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مركز القائمية باصفهان للتحريات الكمبيوترية 


بحار الانوار الجامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار المجلد ۹۵ : کتاب اعمال روزها للا باه بو ود ٣۷‏ 
اشاره عمف كدق سوام د ره دک سس وی عرد عن رك ده مج رد وی كر عن کد چو وو وکو جد جو جو ودعو جه کی دجوو د وه اج رجا رك ودی ووو جج عع ی ۲۰ ۲ 
تتمه آبواب آعمال شهر رمضان من الأدعيه و الصلوات یی تدای اا بر که سل وهای ی تایه وی رگ وال سای لوقو ل مط ا لت ۲ 

باب ۵ أدعيه كل يوم يوم و كل ليله ليله من شهر رمضان و سائر أعمالها 00000000 
الأخبار الت ل E‏ ا اك ا عاص باط EEE EEE ESE‏ و ۷.6 
آقول لل ااه جرد جس ھکد مھ جس کا کس سکس ا ESE ESE EEE‏ 

»\« عنام دبا تحضر تن ادا مود وان ام و ا ا اص مع م حا أ طلم بي حا یس حا کس سا اھ سر لمعي دي حا حرطو بدي حا سس ات وميا ازع كت ا ا 

آقول ۷ا ی و ا تد تاد E‏ 


۰۲ كذ بر سس سس خر ادنس د مھ کر وو ددن د E‏ ساس E‏ رن د دس د ووس و سب سس[ سس سس سس و سس سس سس سس ]مش مس ا 
ذغاه آخَرْ فی الم الأول مه 1 
بیان با امه e E‏ الماع سید ابر باه e‏ دبع لاا مج کہ ا سای تساو دب وا ہہ با و۳ 
فصل فيما نذکره من فضل الاعتکاف فى شهر رمضان مھ هه اه هکس هس عم اه کک اھ کا کک مھ دای سوه ۳ 
فصل فیما نذكره من أن القرآن آنزل فى شهر رمضان مر رر رر سس 
فصل فیما نذکره مما يدعى به عند نشر المصحف لقراءه القرآن راوموس جوم یی کون توب A‏ باتوی م۲۲ 
فصل فيما نذكره مما ینبغی أن يقرأ فى مده الشهر كله جک م ا ا کک ند کک رج کک 
فصل فيما نذكره من دعاء إذا فرغ من قراءہ بعض القرآن نس مس اہ 0000 E‏ 
آقول ریمجا E EE E E‏ ی 
الباب السادس فیما نذکره من وظائف اللیله الثانیه من شهر رمضان و یومها و فيه فصول. بسسسس ۳۷ 
فصل فيما نذکرہ من كيفيه خروج الصائم من صومه و دخوله فی حكم الافطار ور و ا دی ا دی ور ا سا اک یت ا 
فصل فيما نذكره من الوقت الذی يستحب فيه الافطار یب میک و ا اطم سئی Amê EE‏ 
آقول E E‏ ما ماف ہت AEE EE O EE‏ 


فصل فيما نذكره من آداب أو دعاء و قراءه يعملها و يقولها قبل الافطار ۴ 
آقول و فسوی یصو منص کرام سای اص وا ہے دہ توف 2تت اک شام سول کبفاه دا 
و من الدّعاء الْمَخْنصٌ بالافطار فى شر الصَيَام یذ 
و من الذّعَاءِ عِنْدَ الافطار اجام خا بش سس ای ای تب T‏ خی ا ماک ود خی 17ط جا ھتہ FOE TEE ASTE A‏ 
و اما لقراعة عِنْدَ الْإفطَارِ ای تد مم مت نسحم ہت چم مج که هم جوا ود موجہ جس ہج نت 
فصل فيما نذكره مما يستحب أن يفطر عليه 22-53 2 تددج قت دود كر جمد جه عع ددح م لوه مده لحتس مدع قوط ود ديه عمد I e E‏ 
أقول الع يك خی ال ی ی قي رت امك ی بك ال و ا رك د اک برقن ادك امد ل ود ل ور دور اك د اك ۳ 
فصل فيما نذكره من دعاء أنشأناه نذكره عند تناول الطعام تمد یک یبای ل مكب و كاده ف bE‏ کر لا ع کبس بالا یی اباب EVE‏ 
فصل فیما نذکرہ من القصد بالافطار ےدک مہ کگ جک یگ جک 0 N‏ 
فصل فیما نذکره مما يقوله الصائم عند الافطار بمقتضی الأخبار مہو eS‏ اس ده امک نیت بطق 


فصل فیما نذکره عن النبی صلی الله عليه و آله من فضل دعاء عند أكل الطعام تب تن ی تن مج تهج تس ات اه سای ده e‏ 2مستات آھ 


فصل فيما نذكره من صفه حمد النبى صلی الله عليه و آله عند أكل الطعام و هو قدوه لأهل الاسلام OEE‏ 
آقول ES‏ کھج E‏ ا QE EE‏ 
فصل فيما نذكره من الدعاء الذى يقتضى لفظه أنه بعد الإفطار مما رويناه عن الأطهار ان ا ا کتک eee‏ 
فصل فيما نذكره من زياده ما نختار من دعوات الليله الثانيه من شهر الصيام ا ا ا ا ای توت نز 
دُعَاءٌ آخز مَزوق عَن الب صلی الله عليه و آله 39732ب E‏ تسا ماد وت ات کا دی حلاظ 
فصل فیما نذکره من الأدعيه لكل يوم غير متکرره مر a‏ ےک ۸ 
دا آَخْر فى الوم الثَانِى مِنْهُ و ا ھا ا 
الباب السابع فيما نذكره من زيادات فى الليله الثالثه و يومها یح حا ا ا ا ا ا ا هی ۵۹ 
اشاره دك وبع میب سا جرد مارد عاد دك نات اس ھی بج کر 2د عاط ادي خدج جاع مسج داش E‏ ناك داع اك ما جاع داك كاك 2ک ده دسا جرج اك د يداد د عا د ور ری هه د د سا و برد دع سر در 2 202 2 A‏ 
فصل فيما يختص باليوم الثالث من دعاء غير متكرر - 0غ 
أقول 2200 عع ع عع عع اع ع ع عا اع ع ماه رم رم عا ع ا ا اا ا ااا ا ا اال لال ]ا 
الباب الثامن فيما نذكره من زیادہ دعوات فی اللیله الرابعه و يومها و فیها ما نختاره من عده روايات احا یٹ رب اح تک سس وھئو۷ی---001111 ااال لا 
اشاره ا ا مس ی کک ا کک ی سای مر سا بر ۳ و 
فصل فيما یختص باليوم الرابع من دعاء غير مكرر کت یت دک سد دس دح ل مقع دک دی سد ہک بس ہر ls‏ 


الباب التاسع فيما نذکرہ من زياده و دعوات فی اللیله الخامسه و يومها و یستحب فیها الغسل كما قدمناه و فیها ما نختاره من عده روايات - 000 00000 ےر 


فصل فيما يختص باليوم الخامس من دعاء غير متكرر ا م اح من ا حم ان من ا ع مان حا احاح ا اح انان عا احاح مت ۓوۓ-1ب-:-, ,011و سس سس 2۹ 
الباب العاشر فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله السادسه منه و يومها و فيه ما نختاره من عده روايات بالدعوات مئود امھ دس تست ١13-423‏ 
اشاره E E‏ سا ری یبای ریا بای تیاب پیب دیبایب بیو وھچوپ م م يشش ا اا ا VES‏ 
فصل فيما يختص باليوم السادس من دعاء غير متكرر و ا ا اا اا ا ا اا ا اا ا ا ا اا ااا ا ا ا ااا ااا اا ااا اا اس لس 7 ۱۷ 
الباب الحادی عشر فیما نذکره من زیادات دعوات فى اللیله السابعه و یومها و فيه غسل كما قدمناه و فيه ما نختاره من عده روایات بالدعوات کو مه ای ۷۴6ا 
اشاره امم ا ا E‏ لا ا م كا ااا ات ل ا ا E EE‏ ولك ےم ہک وش کس ما پت سا 
فصل فیما یختص بالیوم السابع من دعاء غير متکرر ب+صسصسصپسددبس+««««««««<<<س_ 
الباب الثانی عشر فيما نذكره من زيادات دعوات فى الليله الثامنه و يومها و فیها ما نختاره من عدہ روايات حم نٹ ل ٹر ےا 
اشاره ملم 2 م ا قا اا ا ا هماع دابع باع ۷ ۱۷ 
فصل فیما یختص بالیوم الثامن من دعاء غير متکرر دی اه دی دای دید ید هگ یاس وود ای یود ہے یپ ی دع یاه دید ع شید و یاه باه ين 
الباب الثالث عشر فيما نذكره من زياده دعوات فى الليله التاسعه و يومها و فيها غسل كما قدمناه و فيها ما نختاره من عده روايات a‏ معن لد اك E‏ ۸۳ 
اشاره ترس رش ربب و اس صا وب سرد بت سور ای سرد دب رب مد باب و اد مد دب سب سا مان ورب ای سا حاف رسب نیب اف رف مد جف ورب کہ وف و قو سب حر ای Re‏ 
فصل فیما یختص بالیوم التاسع من دعاء غير متکرر سصسصسسسسسسسسسسسسسسسآسچچسسسسسسسسسسسسسسول 
الباب الرابع عشر فيما نذکرہ من زيادات و دعوات فى الليله العاشره و يومها و فيها ما نختارہ من عده روايات س00 AY‏ 
اشارہ Ea‏ جح نیت ههد هک کچھ جد ےہ ہے که SEES‏ کات وہ دع دہ حم ددع وہ SERE‏ تزع دع هخا جع کے بح جع کھ رخا كاد دمم طح طد EES‏ شرع ع دع جم دع ے وع كل ۸0 
فصل فیما یختص بالیوم العاشر من دعاء غير متکرر صسصپسپس«++++++«+«««س۳ 
الباب الخامس عشر فيما نذكره من زیادات و دعوات فی الليله الحادیه عشر منه و يومها و فيها غسل كما قدمناه و ما نختاره من عده روايات - مس ساسا دا 
اشارہ ہے لات لا ود وس دوج يشش وی سا از و کے وا ی اس زار و اد کو لود :ا ا وا و ا و ود سم ها کر لو روچ ESAS‏ سرک و سو ا سا کا RE‏ 
فصل فيما يختص باليوم الحادى عشر من شهر رمضان معدا دام ايام ذا ی لات ام ہت ہے 
الباب السادس عشر فیما نذکره من زیادات و دعوات فى اللیله الثانیه عشر منه و یومها و فيه ما نختاره من عده روایات ع وا اس یاس ل با سا ای رید ید وی 6 9 
اشاره کد ھج کد دع سوق عد ع ےدک عه وج مه ود عد ع د کہ عد دع عه وذ 5د عن 32 ذه عه ذع حر وت 55 عن +3 ذه ده نو سرد ون مد عن مر ذه عه جع حر و عد ع شام ذه عط جع عه ون عد عن شخ جه د و عرد یرای 8 
فصل فيما يختص باليوم الثانى عشر منه من دعاء غير متكرر ا ان ا احا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ااا ا ا ااا ااا اا ا ا ا ا مس سم سم اا 9 اس 7 6 
الباب السابع عشر فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله الثالثه عشر منه و يومها و فيها غسل كما قدمناه و ما نختاره من عده روايات تج کر با تتا داك ا ES‏ 
اشاره ع ا ا پوت مات ات مج 2 تا ا باه ای چا ات صا شوت رسس اھ پوت ما ساب ل مص عا تت شا ماجرب وی شا سا اه ری عا سابع یب ٩۱۴۰‏ 


الباب الثامن عشر فیما نذکره من زیادات و دعوات فى اللیله الرابعه عشر منه و یومها و فیها عده روایات ۰ 
اشاره جد داع عن دن RE‏ ےی سی د بر دہ طح مود کس وم ےریت بد شا دہ سا ار مت اکھد د ات اق ا مامتا ا O‏ ب 5 
فصل فیما نذکره مما یختص بالیوم الرابع عشر من دعاء غير متکرر سم سم مس سم سم سم سم همم مب مب مد ا يل 

الباب التاسع عشر فیما نذکره من زیادات و دعوات فى هذه اللیله الخامسه عشر و یومها و فیها عده روایات > 7 ۶ [ 
اشاره ای سره عو پا ا بای م ی ماع ای دس ما مادعا کی بای در سای جع اج تا کر E‏ کم بای ات تج شم ی ESE‏ کید تاه هم ما بلج ساب ته سا جات 19۷ 
فصل فیما یختص بالیوم الخامس عشر من دعاء غير متكرر برع ماد ا جنگ دیع ا كا شک سب ماع هد دم درد کاخ هی مدا ده دام دیع درد ور کک e‏ 2 نا 

الباب العشرون فیما نذکره من زیادات دعوات فى اللیله السادسه عشر و یومها و فیها ما نختاره من عده روایات چا دم دیدرت اجه هد ام مه ای خر اه جک هس ھن 20 
اشاره صا تو مه باب کہ كما باب اب تاج سوت بت بای بات بات اب ایحا برد جات رود بای بت چہ عاك تاه بادك تج جو واج اع دب اجب برد داتس اب NABEEE EE‏ 
فصل فیما یختص بالیوم السادس عشر من دعاء غیر متکرر جخموص لصو نوتھیو میا یوک E‏ لصا لص ۷16 

الباب الحادی و العشرون فيما نذکرہ من زيادات و دعوات فی الليله السابعه عشر منه و یومھا و فيها عده روايات سا سا سب سا سب 4 2+ 9 4 24 2 ۱۱۳ 
اشارہ العم نود مو کے متا اھ E‏ فا تر دجا جا کی كبا E‏ لت تر دس وا ع مج اھ مد ما وا عمج ا ید اما وا عماج اہ لھا وا علد كياد ےہ لم یا وا کرد وہ مم INES‏ 
فصل فيما يختص باليوم السابع عشر من دعاء غير متكرر ا احاح احاح ااا ا ا ااا ا ااا ااا تہ تم مہہ 1١١۷‏ 

الباب الثانى و العشرون فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله الثامنه عشر منه و يومها و فيه عده روايات ا ا اح اا بس۷ ۸۰۶۹ 
اشاره ی دب سد ی رش یط اه بر لانن دان د دارا داع برد مه دنا پا ذاه ب د باه د اه علا پا دم ادع يال قد به علا ان قا ب رش راهطا رش بال Aaa‏ 
فصل فیما یختص بالیوم الثامن عشر من دعاء غير متکرر << 
أقول ال ا ا ا می ی EEA SN‏ 

الباب الرابع و العشرون فيما نذکرہ من زيادات و دعوات فى اللیله العشرين منه و يومها و فیها ما نختاره من عدہ روايات بالدعوات کب تس س2 5:3 00002 
اشارہ E EEE‏ لدي وه وه 2 2 کر ات 3 EER CEN‏ ت2 یبد وه کر CENE EER‏ اه 2د هه اک ا 
فصل فیما یختص بالیوم العشرین من دعاء غیر متکرر و 
آقول می می رک TD‏ یی ا ری ما و مار ومو ری اس رہ کت کت NEE‏ 

الباب السادس و العشرون فيما نذكره من زيادات و دعوات فی الليله الثانیه و العشرين منه و یومھا کت تتت**ت***ووےےس۹۹و۷ءئء- ۱۷۶ 
اشارہ 000 ------------.ٔٴ۹"َ۰-,-- ۱۷۶ 
فصل فيما يختص باليوم الثانى و العشرين من دعاء غير متكرر EE‏ ل واد تی رہ SS E RES EEE‏ شش ا ا 
أقول عم ا 


أقول کو د ك ت ور ي e a‏ 
فصل فيما يختص باليوم الرابع و العشرين من دعاء ا ا اا ا ااا ااا ااا نین گ ااا ااا ساس ۱۳۷ 
الباب التاسع و العشرون فيما نذكره مما یختص بالليله الخامسه و العشرين من شهر رمضان دح حم می ا یا دی ا یا ید ا ا ت ۱٢۸۸‏ 
اشاره بل 
فصل فيما یختص بالیوم الخامس و العشرین من دعاء سن سر سا ار سر رم ید کی ید ید ا یا ا ا ا دح دم مب 2 72[ ۴ 1 
الباب الثلاثون فيما نذكره مما يختص بالليله السادسه و العشرين 1( 
اشاره جج ا ا E NE I‏ کم AON‏ 
فصل فيما يختص باليوم السادس و العشرين من شهر رمضان عو ده و جع بای بو حم ودام ا اداح عم ا ا ا جا E‏ بات دم EAE EEE EEE‏ 
الباب الحادى و الثلاثون فيما نذكره مما يختص بالليله السابعه و العشرين من شهر رمضان رس احا رسس احا ااا ا اا ااا یٹ ااا ااا احا ساس ۱۴۵ 
اشارہ ESE ESSERE EE‏ کھت و کو دا انمه وقد ود کو و تما تو ھت چو کو قم کو VEQE‏ 
فصل فيما یختص باليوم السابع و العشرين من دعاء a‏ خ ترس پم ہے E a ba‏ ہہ ہہ ہے ھا 
الباب الثانى و الثلائون فيما نذكره مما يختص باللیله الثامنه و العشرین من شهر رمضان و تر دا E E E‏ نا 
اشارہ e:‏ قرط دب کم جد می سس نی عه وو دادو می سم موی مد مد عم ف عه عو ]و معو مو موی ناك وم عش قد عم موم نیم جو می فق 52 22 اھ 
فصل فيما یختص باليوم الثامن و العشرين من شهر رمضان من دعاء غير متكرر رک رر ٹج رٹ اٹ 
الباب الثالث و التلائون فيما نذكره مما یختص باللیله التاسعه و العشرین من شهر رمضان هه ی E O‏ 
اشاره ھجم تم دج ی مکی دی ماو وه یی یب ایک رب ماه عبر هایگ کب سکن تب بت سای a‏ ماع سیب ماع a‏ د یوب ۲۳ ۱۵ 
فصل فيما یختص باليوم التاسع و العشرين من دعاء غير متكرر ال ET‏ و درو ود ی وھ اود در دج ود ی aE‏ 
الباب الرابع و الثلاثون فيما نذكره من زيادات و دعوات فى آخر ليله منه موك ات ا E‏ تومو وکا با 101/227 
اشاره 000 12 1 1 1 1 1 1 1 1 ز 1 سا گا AVE‏ 
أقول ما و و و جا الس ll‏ ماس لب ول و ظا ل ود لي قرا ديت لحي ل ود د le‏ ل و مالعا لس ئا 
ول Ee‏ دی جع دج عسو عه عم سار سٹیڈ وس سح ٹیڈ ج وس سا سکیٹ اوس سار سبط ش aE‏ اب شش یه یاتسد سره طاعگ ع ممع يونم Nebe‏ 
«f»‏ ےق مه ی E aa‏ یی یرس مور مو کر رر |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ | |[ |[ مو | | |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ |[ | کر RE AO a‏ و 2 2 2 2 12 2 1 2 1 12 12 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 E‏ یں و بت با شب تمد موب شرت دوک 
اللیله الأولى E‏ اھ ماک اھ مھ موک ماک مہ SE E I‏ ئا ھی ہصح 72 
الثانيه RS‏ ی ات ا TSS‏ ل ا ات لاك رت عاو قدت ا و ۱۹۷۸۷ 





«I»‏ ممع ودع جره و هک سے شرع مرح سم جاع کم مه سم جرح مھ کرسم مک رش سم مج رجا مس مه مرح عر سیر جاع مرج كوت كر ملعم هن ومع مراع مره حو م جات RES‏ هلجم سوم ب دمم شم وسر جع موه وه ساط هم بر ند 

«f»‏ ویج ہے و دوي وہ سپ یھ بکی ہپ چپ ات ی ھک ی وج بدی کپ بجی عت یھ بت بی کپچ بی جات بجی کی پوپ بے ھا پ وہ چاچ 

باب ۷ آدعیه لیالی القدر و الإحياء فى هذا الشهر و آعمالها زائدا على ما مر فى بحث آبواب الصیام و فی الأبواب الماضیه و ما یناسب ذلك ییاه تت ريا د 
الأخبار وع ی خی E OE EE‏ ےک ہس ےس دی E‏ ےک ےھ وت E‏ یر ےھ کے کر E‏ واه ھا تع تاد یک ی کا جوا 








ذكر نشر المصحف الشريف و دعائه سيا تحص سپ ا حدم قد چأا وز عد مج نت جا د ا EEE‏ 
ذكر دعاء آخر للمصحف الشريف وم و و انع راع عات عات وو وو عات ا وو ات محا تا اجا ام خا مم أ ا 
ذُكر دُعَاۃ خر لِلْمُضْحَفٍ الشَّرِيقٍ EE ESEREN‏ تدان الل SE‏ و کت و 1ن 


ذكر ما نختاره من الروايات بالدعوات ليله تسع عشره من شهر رمضان د .یر ہرس سا ديد عه تنه عم مه لہ كن جد دو عم عزن ناه ده عن عزن جاه عر ما جا ا عن عه تن ماه عن به ی 


دُعَاءٌ آَحَ فى اللَيْلّهِ النَّاسِعَهَ عَشْرَمِنْهُ 2200 


فصل فيما يختص باليوم التاسع عشر من دعاء غير متكرر 0-8 E e‏ 
دُعَاۃ آَخْر فى هذا الْيَوْم eT‏ 
آقول و E E E E E E E‏ ساب تسب Vi‏ ۳9 
آقول وی لز بو یی و یک ی ابش ی زا و یایاده وی كنال بو لبا ےک ENE A‏ 
«Ff»‏ اع هه سم ره تدده و مب جه دود عون ددع موت د دم دوو و ده ده عوج د دوه وو دو دع عوج مود مو و عه دج عوج ع كعد عو جب هه ی هه خر موه جه NESE‏ 
آقول وو E E EES‏ صم ص ام Fe a SS E‏ 
ذکر ما نختار روایته من فضل المهاجره إلى الحسین صلوات الله عليه فى العشر الأواخر من شهر رمضان سس دمم 2222222 ۲۳۱۱۲ 
فصل او همکد ما اد ین سامت > دجاه بل ع بات د خی ید تم با عوك وہ مہ نے کہ بای جد چو ہد مود سید سای بت بر وا قد املق ا ا ہے یج ۳۲۲ 
فصل فیما یختص بالیوم الحادی و العشرین من دعاء ا 000 تشد ۳۵ ۳ 
Sea Ea «A»‏ رب داد جع کاس ےس زیت :سے کہ یس رش رت شرع کاس دحا ی کی یہ ےپ زی کے کاس و دا ای تی اھ شر ھجک :ری ھک ام E‏ سے داد ا اتید چرچ NNN‏ 
أقول دا تب E‏ اوھ ا سا کا ا اھ را دا EEA la ks E alae a bE ad e‏ گا a Es‏ ام باه e ka‏ ا اھ ہ۸۷۷( ۳٢‏ 
فصل رمک مک ی او کے ا و کک تی رک ا ا ی ل۴۴ 
أقول e‏ طح موہ ہس ی شب جع و قشع سرخ عه وو یی موی عو مو سم وو وضو مم 2 لك 3د عه ع لالد و عت د مس وی جو مرك جس یو۳۴ 
فصل و مما نذكره من فضل إحياء ليله القدر اسم تيده حم ل ALES‏ لتم ككس دیاس ومنل کرک جار تایه لو اسداس SD‏ کا انا 
فصل فيما یختص بالیوم الثالث و العشرين من شهر رمضان -_.__ اہ ۳۴۵ 
باب ۸ آدعیه وداع شهر رمضان و أعماله O E,‏ اس تج بت بلج کے می A‏ 
الأخبار ترش بیع ی یوج ی ع ا یا رد رس رت سس مه مره لھا دب لسع ی لیا لھا نیبام مه هی و وت ا۴۴۷ 
أقول ا ییاه بل قفاوم ےج دیعس موا دج دج ھت اوھ ھی و ےی في تفا بیس چا الا کا 
EAS EE ACES BS SLES SEES «\»‏ لا درك باك ESL‏ سر درك رلك دک ھت رم ذاه AE‏ مل كيك رسكيه كيه عدا كاك درك د دك كم حرم E EE E‏ ع ل د ( 
۰۲ زی از جیا سر یی رب سای یب کب سا جرب کب سا سب رت E E e E E E E E‏ سوه بر دك ی سا A e e‏ 
فصل وفع دكن Ê‏ منج موی فد جع دی هجو سود ات اج باس یہ ححا یس وت اكاك حت عم وہ جات سو ا حل خط ê‏ اج سح ود که یش فد عط حت سوه هش 2 یہ عو ید یگ ۳۷۵ 
أقول للف جنس باتوی باوج مج ا ا ات لص و ھ و شع شتا سام ا ممم مما دسج ويم وا باه 1۸ا 
باب ۹ ما یتعلق بسوانح شهور السنه العربيه و ما شاکلها SEBE‏ ےت ESE EDED e EE‏ ہہ ہہ رکش لات 
الأخبار م e‏ عم عم رمع ی 


آبواب ما یتعلق بشهر شوال من الأدعيه و الأعمال و غیرها 


باب ۱ عمل أول ليله منه و هی ليله عید الفطر اد اج 





الأخبار ماما E EERE‏ هه وه یی ا مت بان وی هبات A‏ که ی a‏ یگمه ESE EE‏ یی FIENNES EEE‏ 
آقول فو مھ مس سس سنہ که ل کرت Ee‏ ا تد ات 

آبواب ما یتعلق بشهر ذی الحجه من الأعمال و الأدعيه و ما يناسب ذلك و وی تا ی ل a‏ 
باب ۱ عمل أول ليله منه و أول یومه و أعمال باقی عشر ذی الحجه هه ره ی لا ها و با ماه ا سم سا عمج هه بمب مب هب ۳۳۲۳ 
الأخبار صم ل شلش برد ماج جع اب مرت اجه عی با ماود یرب ماج تاد ا ۴۲۳ 
أقول امال نا SE‏ ام ره ره طن ا ا له ص ات ا ا ا اا ا ا ری E‏ 

باب ۲ أعمال خصوص يوم عرفه و ليلتها و أدعيتهما زائدا على ما مر فى طى الباب السابق لمعه ق ہہ وف 
الأخبار اد د ا لاا ا ال سا اح لاع راہظااک تھا ا کے صا ۴۷۳۷ 
آقول ری هزم یت ای کت ای ديع یس شب ی سک یت باب تسد تا یہو مضہ ھا ۴۲۷۵۶2 

ناف تیچ الات ee‏ ا بح کي اد ی کح یک اجه جک ص تت اتات تا ص تا ات اص با سح ا رضت اام لاما هب دای جرب کب راس نیپ ۳۲ ۱۳۲ 

۴۳۲ ۵ جع کی‎ BETE کرد‎ EEE e SEETÊ درم‎ EE جع‎ ELE کرد‎ EEE کب و کحم کب جا‎ e SEETÊ کم‎ EEE e SETÊ کید‎ EE ون عاد‎ SLATE o دمک كد‎ ESSE وس‎ «TY» 

PLN EE داك كو ا جا ہہ ہج رج‎ SEE داك‎ EE بات‎ E یی ممیت داك‎ EE EES تبرق تا عيبا ماك لاج قم حا حا تر اع حي‎ E E ای‎ E می دم داج‎ a E «I» 

آقول 22223099909 2 تد ھ2 تد ھی یاود وع و 

۴087 ماه كب د داه كاه و ابرع ی وه لاما ال وديا كاد وه ا باذم واه عدبا ماپ ری ديب غاد وو جرح پاپ‎ «f» 

دُعَاءٌ خُر فى يَوْم عرفة Ease‏ دورد سرد تد درد سد م2 وهای دو اد دہ رم بناج e‏ مهم داوس ۶ 11 

دُعَاءٌ خر فى یوم غرفه وَجَدْنَاهُ فی كب الذَّعَوَاتٍ قم e‏ ا ا تک ا اک مد وج و ا کک م ا ا اتا ال 

عاء آخَرَ فى يَؤْم عَرفة ذکر رِواية أ فيه اشم الله لظم واه ساب مہاب رما صا دا سا ام اج گا 

دُعَاءٌ آخَرْ فى عشیّه عرّفة م شلش ع ا الا وو عم جو ہوجاب بے یاج 2 ۵۲۲ 

دَعاء آخَرْ فى عشیّه عرفة AE RASA‏ و وکا و ی لقعي ماد SEE AEE‏ و ا BKE SEE‏ 

آقول مام اج مج ومع ی ده یه ها یی یگ 3۶ 

باب ۳ أعمال یوم عيد الأضحى و لیلته و أيام التشریق و لیالیها و أدعيه الجمع و ما یناسب ذلك رم دی هی مه و هه لد و و میقم سفق ONE‏ 
الأخبار الما ا ل ل مت بو ماج روچ توس ما تدم سکس ور ا و كاي ريق نو اج پا تا اب بای ۵۳ 
أقول ل سی OT‏ 225333 سھگ O‏ وھ م ھا سج اط 

»\« نان سر ممه ارس سس ع به نت جع نه ناه تن ع ني ا كت نك نات اه ننج ب عن كت مه ني حت تت جات بارت حا تن حت لہ سس وط ا سپ ناك بلي وپ لان ني عه تلت 61/163 

۵ ۰2 کب دص دا داد کی‎ E ADD E E E ۰۲ 


آقول ی مش خی هی بر تج یعس گر هی شرت تج ی شم جع ای خی مهم ی مق ی ی Se‏ ی هی بای تب یتمه ی شم یب هی بای BVE ENES‏ 

فصل ا ی 

باب ۴ أعمال يوم الغدير و ليلته و أدعيتهما مم تل ا بیج نض یی[ ۵۱ 
الأخبار لمعيل و اراس وا اق العا د د ا رھ اک د وي اا ا و و سنہ بک دارا ياو ا لو ااا أ را رجه 
أقول حي ل 

»\« جد E‏ ا عد نت عت طس کم ے مات دان در رسد مھ هس دش تا كام E‏ تك سک و ع گت وج سے ۵۸ 

۵ بط دح كرك اع یدعب1‎ ELSES داع‎ ESAS ESSE ESA SERE جاح‎ SERE حا ک ضط رد ض دا وتو و ھی‎ ESAS جاۓ‎ SEES SESE SABES ےه ہج ے ھاۓ‎ SS EES EER «Y» 

»« ہکوج ور وت ےہ واكاك ول تاوت وا نت یو e e e‏ جرب ۵۹ 

۶۲۰۲۰ ashe LEÊ LEE کر شب مج‎ Ê e ذل‎ LEE EEA سارت گس ده نان کرت بیع د‎ A a a E امك بیع‎ «f» 

۶۲۱ رت دایعا بیع چاو اجب یداب چا تباید باب ی دایب ساب سک سب لد ات تبرت 2ش ضشضض2سشش سبش سس سر و ماوو رو ہے‎ «A» 

»۶« یه ا کد چ ر و کک ی کد چ ددع ترش بای ےچ دصو باد چ حت کے اد چ کچ دو د رو جع د كرب رمات چ حارج د رک اد چ کی کک ساد چک دک ۶۳۳۷۹۲۳ 

باب ۵ أعمال يوم المباهله و يوم الخاتم و غيرهما من الأيام المتبركه من هذا الشهر و لیالیھا REE AES‏ ی ۶۷۶ 
الأخبار ا شد عق ند م عد دم دموے جرد جع دم ءے مد دی داه مت مد کہ مره م كه جع حك اك مھ جع دم مك مد جع دموہ جھ جع دع a O‏ 
أقول وڑاھج سم ش سا دیع هه ا ا POPE OS‏ 

باب ۶ أعمال سائر أيام هذا الشهر و لیالیها کر لدو ع اع اوناع سا ات اح لاع اداع اح بحا اح حا عر اج ا واد لاج ا دج اجيج PNY‏ 
الأخبار ل ل RG‏ ا و 
أقول لس ا ا ا هی گرد REG‏ م ا دنم نی ۶۲۱۷ 

أبواب ما يتعلق بأعمال شهر المحرم و أدعيته کو جم SESE NS E N N E‏ ۱۰2۹9 ۶۲ 
باب ۷ عمل أول ليله من هذا الشهر و يومها و ما یتعلق بعشر المحرم من المطالب و الأعمال ااا و ا و ۷ 
الأخبار شر جک وس کت ER OT‏ نے را ھا کے سی E E O‏ 
أقول ہو عه خم عدو ع بش ور واب عو رک و يمه ع شب رس دوع كاطع جردي مح نوت ود ی شک سح دسل ع له ع دسا ع و لصح داع طم ع می اس وطخ FY‏ 

»\« وف كديا صا ابا تمده مت مواد وو واوا a‏ لودب د مج ی ما بخ مر دما ذا لمع ی لد یوار ی ند هر ل رد وعدا ید واس کو وك واد واد رن ند ماد وا لوعت ہا تا ۶۲۷ 

۳۱ LEE SESE E ESE SEE ESLE EE 21-128 2151215 REESE دع ری 2:2 ےی چا باوج‎ ELSES بو و و ےی‎ EÊ «Y» 

۳ ۶ لحن عا ہہ‎ SEES SE ES مر ہر کہ رت ہہ‎ a a EE «I» 


ah ا‎ O و م‎ O وا فو ع وات وان مق ع ولوق وا اود و اعرف هلق مرف لج رف وا وو‎ N يع موي ةطيع سے رر وی وه هج سار سی 2ك هده ئن سر و وو دهج مده وو هده کن سر سد ص رهج عيورت كج مده جن سر سد و مر‎ «A» 

باب ۸ الأعمال المتعلقه بليله عاشوراء و يوم عاشوراء و ما يناسب ذلک من المطالب و الفوائد زائدا على الباب السابق EERE E‏ وت ۶۳۸ 
الأخبار ERIS EOE SESE‏ 
آقول دیسر دج سم د و ی ی ی ا 

»\« عع ع جر تس مرت SSSA‏ اجه و :اھ چو ۓ وج و ای دک اجه و او جوم و جا سر ھی حص یج و يمه و اها وع جاه 24 وہ ور عو وھ سا جع جرد کاس جه 22 :ھا جو جرج مو سرع م جو یم اج جع اھ وع موی ا ا کے 

SOV عاد جد عاد ف نع تحدم ع سي وم رووا عت‎ ALSAGER EA وحم جچ ہج 5ه ع سھو لمن م سو وه تو مس تعن جه وس ومن مو ع سي هوه جه ون ووه مدو عرس ع‎ «Y» 

PEDE AEE SE EE RD ما بل‎ A E A E ا ا‎ RL GE LE LE E SE کا‎ EES ام‎ «f» 

ول و جح که ددعت EOE O E‏ 

۶۶۲۰ باب یه سم ينهاو ييه ادع سوا وو باب مج يك تابد ع بجاوح يعم دان بیج بو جع وا نو یت وتاي بابد ع وا نوج دن بجاج مب بای‎ ES وله و جرب ات اب کاب يده کت اجباج بات بجاو نو سرت دواعي‎ «Ff» 

PPE داح ع اباب ارت وت سا ساب ول‎ SCR کہ چات دایب عبت دااع سايم اک‎ e eS e Sa a Sa Sa e RE یه کبس‎ Se RSS فو ے ات ےم و‎ «A» 

م4 م اش TEEPE POE‏ ا ل اش اش سس ا EEO‏ اي ا مر ات TO POP EEE‏ جارس ۶ 

باب ۹ ما يتعلق بأعمال ما بعد عاشوراء من أيام هذا الشهر و لياليه لام خر SEES‏ ا تک کت ا تر ا EEE E‏ 
الأخبار رج یت ی لم امح ی ی تن بد بجوي PENSE EE AA‏ 
أقول شک له دك هجوج عه e‏ موم و ل وه عع aE aE‏ مس یو E‏ سس EE‏ اه وک ع سو عد PEE‏ 

»\« لعي رجا ما بای بسا کت حدم ای کی بد یا نیارکوا ديه سا تا داح اسع ای ھی وی سای حرط یاب دام بسع یاب شس سار عر بن و عون سات جه سا موا ان جا ان خرس عا هب سا رشابم 

أبواب ما یتعلق بشهر صفر من الأدعيه و الأعمال as‏ ا جر و ها سوت مسرت ۶2۷1 
باب ۱۰ أدعيه أول یوم من هذا الشهر و لیلته و عمال سائر أيامه و لياليها اک ا ا کوشا اکا ا لل عاد 6اط 
الأخبار سی تب داهن کی م خی احا سک بسا انب تع با سا امک E LEED‏ ابا تسیک دا میگ هدک VEER E‏ 
آقول ET‏ 

۶۹۷ ۷ و امات ماش ی هس لاع باع ریت ما خرچ برسي‎ SSA ویو سم ماق تر ارت وم شام رت با موم جام ارام بت جات مم وم مش سای جو اويل باه ابیت عام عدا كه سو یوش باك یرک بات‎ »١< 

۶۷ | ریت نااك أ اس بویا ماما بو جا سيد يد سامت ع باس بیس يواد ع بايد وده ام م هات مداه ند باك ماج ی مد مقر واس متا سب جا سي مرك مامد مرج سيت يرم عات ماخاح تمد لطامت مرج ميت بر ری جرد ور و جا س مد سر با ا پور‎ «I» 

باب ۱۱ أعمال خصوص يوم الأربعين و هو يوم العشرين من هذا الشهر Nabeee‏ 
الأخبار وت پر باتوی بان الات تھا YEE DE DE E‏ 
آقول OSE‏ 12ت گت هه 3 ناک عامس اعد OEE‏ صمح ۶۷۲۳۰ 

»\« وم عو ممدہ 5 هه جع ده در ع ون ف مورت 2 ور ی وس در در ی ددع نع ۶۱۷۶۲ 

آقول رووا و وت چک وت ED E‏ أ و لا طف أ می ا ما ا ل ااا جو و کر 2 


أبواب ما يتعلق بشهر ربيع الأول من الأعمال و الأدعيه ET‏ 


باب ۱۲ أدعيه أول يوم منه و أول ليلته و أعمالها و ما يتعلق ببعض سائر أيامه Ea EERE‏ ا حم وش ع ل وی ۲ ۶۱۷ 
الأخبار ...سس 
أقول له دان وى وكيد ناد د دك SS‏ د وذ عد ان راك لقا مد تك دياح EE SE E E‏ تچ وو انان ردانو انان اكوا ونا ل واد اج دبا با بال د و ا ا 

»\« رھد جع سط مد قد مذو بج سوچ جمدي وح ھچ و جمدي ادام و ج مده وح ااام و اماي و ادام و يمدي وج ھا و و اد سو و سر و ع اسه و عام ع كمع ور جا ور جا مز جه ھن داد لھا فو ف N‏ اج سر طم چوس اھ د ah dh O CE E E EE‏ 

۱۶۱۷۰۷ سس ری مع جه اس ع‎ LEASED LSA قت 2-322 وس وود 2 2 سس رعش‎ «Y» 

CNV ESSE ا‎ SLES E E AED E LEE E DEES EDGES ESSE E, أقول‎ 

باب ۱۳ فضل الیوم التاسع من شهر ربیع الأول و أعماله ویو ل ہہ ہے وه عم خ بلالاع 
الأخبار EEC‏ کت کت ا ظ7 
آقول مولا د حاف تنوف زد عم د اه مض مھا باه ور شک روث مگ قطن ديا تفاب عبت فحن ناویا ای من سا دا لت دتفا دس 2۷۸ 

»\« پک ا ا ا ا سا سی اوت و ان اس و و و اپ او و اج و اد و او ات و جو و سض وت و و ا ای و PVR‏ 

PAPER SS EDIE a BELT قاع‎ REDA ES وم عتارم ماع مھ مم قاع 6 درگب‎ AIRS a 6ھ مم او‎ SS SIRS Ka STATA SS SEDA ES وع کت رک‎ REDS وع‎ SOARS یوق‎ «Y» 

آقول بووہ ی در کبس تباب IAEA AEA ARIAS A‏ کیت باب کب دیس ی کیتکات تب وید 

فصل مس خر افد ی ادم عنمن خی شرت شیف فطع اط کیت ویس شش e‏ ةنوخس ددن طمن لعفتو RR‏ 

باب ۱۴ عمال بقیه أيام هذا الشهر و لیالیها سوی ما تقدم و يأتى فى الأبواب وتا رم هو ا ری ی ید۳ 
الأخبار ا اھ AAs aE‏ جرج مر سو Esa‏ سا ااا ااا اا ااا سج ساس خ ره اج دسج ای سس اج 1 سرد FRI‏ 
»\« او یہ بج وی 225 و شی کی پ یی چپ کی چ مج وپ کیچ وپ ع ھپ ہی ہی رو 222 222 223:22 كو وج یچ تچ جو ھی سی ھی و وج روچ چھ یچ جه و مو وا ات :۳۶۸۹ 

N EEE EEE PEELE ماس‎ E EE EE EEE أقول‎ 

۲« وكوي شا پا ا لد عكر ار سنا Dee A RR a De‏ ماما Sala MSS E‏ او ا وس برع و بد و کر او وا ی مه جد ی ی یم هب هو یه ید و عمط FO‏ 

«I»‏ اد دع ومن ونه یج رای جو میم ای بط لطي DEAE‏ ی 

باب ۱۵ أعمال خصوص يوم مولد النبى صلی الله عليه و آله و هو على المشهور اليوم السابع عشر من هذا الشهر و ما يتعلق بذلک Es‏ 
الأخبار نی bless lS Ê‏ اح دو س و لشب طن 4 فداه دح دق قح عط كدح عاد د لصن lees lazan‏ ص2812 
آقول RR ROE‏ ۓ ا جح کان ات م E EE‏ م OEE‏ یج کت وھ چم سی لج و تع a E EEE FE‏ 

»\« ی هب تسب بآ عدي وا ماج و جاه و واه ابا و ا وا و ده یہ و ود واه اط ع يا و دا سر وا او واه ایا و اج دحا سر و و يها وج سیا او جعي غاد ور واج دا سو تد سر ع جاع سو اها ماع ساس بر سا س اج عار وي امه جم ھی سام وت PUY‏ 

PREORDERS ALGAAS سج رس طخ‎ LEGA طخة 2ر هج ون مون جو سن وعم‎ DRA دوك 2 ور نف تع ص ون ف‎ AMORA MA ن ع د 5 كد ا دق‎  ممنحج‎ «Y» 


آپواب ما یتعلق بشهر ربیع الآخر من الأدعيه و الأعمال ت 


باب ۱۶ عمل أول یوم منه و أول لیلته و أدعيتهما و ما یناسب ذلك .- 


أبواب ما يتعلق بشهر جمادى الأولى من الأعمال و الأدعيه دن ای 


باب ۱۸ أدعيه أول ليله منه و أول يومه و أعمالها ۰---...ٗ سس 


أبواب ما يتعلق بشهر جمادى الآخره من الأعمال و الأدعيه 8 550 


باب ٠‏ أدعيه أول ليله منه و أول يومه و أعمالهما م عع رب عرد A‏ 





ول وس طخي له سط کچھ مسج اہ جع کہ ھا کہ ی ی هط ۶ ۱۷۹ 

فَضلٌ رک امام هه وه هت که هت کت ضا ۷99 

آبواب ما یتعلق بالسنين و الشهور و الأيام غير العربیه وضو و هه م O‏ 
اشاره EE‏ داك ل سای عا و مالسا مکی رظ( در جع مان ساب و اف ات کب ی برع پاک و کر حا سکاب و حك ولاك اد کات عسات ESE‏ ااا حا ہے ارد دی تارج با ابر شر ات .سر زط و نر ساکع و جا E‏ جا ا کپ 
باب ۳۱ ما یتعلق بشهور الفرس و آیامها من الأعمال سب 
آقول ooo‏ مج 

باب ۲۳۲ عمل يوم النيروز و ما يتعلق بذلک کک اح ان نان ناح سم هم سم همم هم سم اح ان ان اح ان ان ان سم سم 01ے لل لل © + ور 
الأخبار 25322 3 ددا ا 32 52د 2:2 2 ا 322-932 332 2د 25د 2 3د 223372 دحت ا 2355232 53د توح تر 532255-85 ددن نيد 3022252232 E‏ ہہ مر 

أقول ل ان ل سن ل ل سن نان ل سن ل نل ل سن نان ل سن ننس سن ل سا سن ل سا سا ست لل سس ل لل ل سا سم ل سل لل ل ل سا لل ل لل ل ل لل لل ل ل ل ل ل مب ل ل ببس عع پا 

a a aS «\»‏ سا ل ا ماق ل لاع عا ل كرف ع عاك ال هد و 

باب ۳۳ عمل ماء مطر شهر نيسان الرومى لماجا ا ا (0F‏ 
الأخبار تبج ني جا كوك ب حو سج وا قو یه جر وه ها وی پوس بل دعس با وه در رل اداه رعسو لبا بر وس اواك لصا وه عراز 

اقول سب 

»\« یی ی ا برع ود وا وا :کی ہے ENES‏ کی سے جع کو جو بد ہے مرک اشامت تب کم ارا یرک ایب ا با معا دم BE‏ تم لي 

كلمه المصخح الأولى لم E E E‏ ولاو با EE EE E‏ ره 
كلمه المصخح |الثانيه] Ee E E a‏ مد e E‏ ھا صا ۸۱۲ 
فهرس ما فى هذا الجزء من الأبواب ہیی ساس لہ A AES E E‏ ا NIE Ae le le‏ 
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تتمه أبواب أعمال شهر رمضان من الأدعيه و الصلوات 

باب ۵ آدعیه کل يوم يوم و کل ليله ليله من شهر رمضان و سائر أعمالها 
الأخبار 


5 


آقول 


قد مر ما يناسب هذا الباب فى كتاب الطهاره و فى آبواب الدعاء فتذ کر و مضى أيضا فى أبواب الصيام فى باب ليله القدر و 
ليالى الإحياء كثير من أحوالها و بعض أعمالها فارجع إليه و يأتى و سبق ما يتعلق بهذا الباب فى الأبواب السابقه و اللاحقه من 
هذا الجزء أيضا. 


أما الليله الأولى ففيها آعمال كثيره جدا و قد آوردنا شطرا صالحا منها فى باب الدعاء عند دخول شهر رمضان و منها الغسل فی 
هذه اللیله و منها الشروع فى تلاوه القرآن و منها(۱). 


٭ | ترجمه ابسیاری از مطالب اين باب در كتاب طهارت و در بابهای دعا كذشت» و بسیاری از اعمال و آداب اين ماه نيز در 


ابواب روزه در باب شب قدر و شبهای احیاء آورده شد. يس به آن مراجعه كن و همانطور که در باب‌های پیشین به اين 


مطالب اشاره شده است» در این جلد نيز آن ها را خواهیم آورد. 


اعمال بسیار زیادی برای شب اول ماه رمضان است كه باره‌ای از آن را در باب دعا به هنكام ورود ماه رمضان آوردیم. از 
جمله آن اعمال» غسل در اين شب است. و نیز شروع به تلاوت قرآن و نیز... . -. از جمله اعمال اين شب زیارت سیدالشهدا 


٭| تر جمه | 


۹۳ 


و رات بخط الخ مُحَمّدِ بن عَلِی الْجباعی ره ما هذا لفظه دُعَاء ال يُدْعَى به أل یله مِنْ شهر رَمَضَانَ ذکرة اسح أبُو الفح 
محمد بی عَلی الکراجکن فى کاب روضه الْعَابِدِينَ الى تفه لو موی رجمهعا الله: الم منک طلبٍ حاجتی و من 
مات ا إلى اعد من الاس إلى لا اطلت عاعتی الا ملک وش ک لا شریک لكك سالک بقَضلک و رضوانک آن تصلن 


۲ 
2 ےک 
علی هن 


۱-۱. و منها زیاره الحسين سید الشهداء عليه السلام على ما سیجی ء فى کتاب المزار. 


و أل بيته و أَنْ 7 جيل لی فی ای لب ی یک ارم سیلا جه میور ممل راکب حالص لک تفر بها غیبی و رخ بها 
و 23-1 07 ن کف عن جبیع تعاریک - اکر غنيس هن 2 آمر من طاعتکک و 
خشیتک و العمل ما أ ا ا جج دس 


۱ 


2 9 مر م2 
و و ا 


عله و أشالک أنْ تجتیل انی فا فى سہیالک تخت زانه محمد نُک نع 9 لک صلوانک علیهها و شاک أ لی 
أغداء كك و تاه رولك و أن تکرنی بان تن نات بن تک و لا تهنی بکرامه اعد من أُلیاِک الهم انجعل لی مع 


اقول تيلا عشبی الله ما شُاء الاو الله على ا شوله حاتم الین و آله الطاجرین. 


** | ترجمه |به خط شيخ محمد بن على الجباعی رحمه الله عليه ديدم كه لفظ آن این است: دعای حج در شب اول ماه رمضان 


خوانده می شود و شيخ ابو الفتح محمد بن على الكراجكى در كتاب روضه العابدين كه برای فرزندش موسى - رحمهما الله - 


نوشته بود اين دعا را آورده اسة: 


خداياء من حاجتم را تنها از تو طلب می كنم و هر كس حاجتش را از مردم طلب كند. اما من تنها از تو می خواهم كه یکتایی 
و شریکی نداری. از تو به فضل و خشنودىات می‌خواهم بر محمد و خاندان او درود فرستى و در این سالء حځ مقبول» پاک 
و خالص خانه گرامی‌ات را نصیبم کنی و بدين وسیله چشمم را روشن گردانی و بر درجاتم بیافزایی و روزىام کنی تا نگاهم 
را فرو اندازم و دامنم را پاک نگاه دارم و از تمام محرمات تو دست بردارم و هیچ چیز نزد من پسندیده‌تر از اطاعت و ترس تو 
و عمل بر حسب خشنودی تو نباشد. و از آنچه نهی نمودی و ناپسند شمردیء دوری کنم» و آن را با عافیت و راحتی برای من 


قرار ده و توفیق شکر نعمت‌هایت را نیز به من عطا کن. 


از تو می‌خواهم مرگ مراء کشته شدن در راہ خود و در زیر يرجم پیامبرت محمد و به همراهی ولی ات صلواتک علیهما قرار 
دهی و از تو می‌خواهم تا دشمنان خود و دشمنان رسولت را به دست من نابود کنی و مرا در برابر خواری دیگران گرامی 
بداری و در مقابل کرامت دوستان خود» خوار مگردانی. خدایا برای من با رسول خدا راهی قرار ده» خداوند برای من کافی 


است و هر جه او بخواهد» و درود خدا بر محمد فرستاده او خاتم پیامبران و بر خاندان پاک او. 


* | تر جمه | 


۲ 
کے کے 
فه انه قا 


و وا الع ا طَاوْسٍ رَجمۂ اله فى کاب اال اض عَنْ أبى بع ير عَنْ أبى عبد الله عليه السلام لک فيه 
فی لَيَالِى شهر رَمَضَانَ بعد انرب للم بك و منک طب ححاجتى إِلَى قَوْلِهِ م الوَسُولٍ مَبلا(۱). 


:اع 


* | ترجمه آسید بن طاووس - رحمه الله - در کتاب الاقبال» اين دعا را از امام صادق عليه السلام نقل کرد و سید می گوید: 
دعای حج را در شب‌های ماه رمضان بعد از مغرب بخوان: خدایا به تو و از تو حاجتم را طلب می كنم.... تا اینجا که با رسول 


خدا راهی قرار 5 الاقبال: ۴ ب 


#* | ترجمه | 


الیوم الأول 
فيه أيضا آعمال کثیره و منها صلاه أول كل شهر و دعاژه و التصدق فيه و ساثر آعماله و منها.(۲). 
فصل فیما نذ کره من الأدعيه لكل یوم غير متکرره 


٭ | ترجمه ]اعمال بسیاری در اين روز وارد شده است از جمله نماز اول ماه و دعای آن» صدقه دادن و اعمال دیگر از 


جمله TT‏ و الاقبال: ۷ - 


«¥» 


قل(۳) [إقبال الأعمال] فمن ذلك دعاء أول يوم من شهر رمضان من جمله الثلاثين فصلا 


كو وم رعق و سر أو سے ہے ای 9 کیو 5 مه و و ا رف بے 2ه کا ےر ر قات 
اللہ را رَبّ اص مخت لا أَرْجُو غب رک و لا أَذْغُو سوّاک و لا ارُب الا إلیکک و لا تضرع إلا عند ک و لا ألوذ الا بفنانک إذ لو 
٦‏ لو 2 : ہے سے سے کے 7 1 مب ۳ 


.۲۴ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 
۸۷ ؟. راجع كتاب الاقبال:‎ -۲ 
.۱۰۷ کتاب الاقبال:‎ .۳ ۳ 


تشکم في كب تشاء- گا أملكك یی ما ازو و ليع كع ما خر آضربخت مزتهنا بعل و آضبخ ار ید غتری الهم 


نی طبخت آشهذک و کفی بک شهیدا و اہ شْهِدُ علانکتک و حملة غوشک و یاه ک و EER‏ وی من وه و 
أ دع تأت هو ین با لت على ایک و شیک فاع مصابع قلبى لد رک على الع کا کو اور وکا 
أَؤْمِنَ )١(‏ بَوَعْدِ کت و وفی ِعَهْدِك فد آثر لب پیک 


00 ل بك و افوأ بن یک نی من الك الك و ر نی و او 
نے ad‏ رخا الا اس و ریما نع وت سے 
رحفت بها علانکتک و رُشلکک و أَولاء ک من الْمَؤْمِنِينَ و الْمَؤْمِنَاتِ. 


2 2 2 2 
3 یه أذ 2 أو 2 ور 2 5 o‏ 5 


الهم رت هذا ايوم ما رلت فيه من اء أو مد یه ١‏ 
کر رت م ی ی گت مُحَمَّدِ 


ل ار 


اقزر ی 


مالک خیر يَؤْمِى هذا و فثخه و نورَه و نَضْرَهُ و هذاه وَ ره و 


ا 


f" 


اها یخ؟ 


الهم ای أشألك أن تی موامب الذّعَاءِ فی بر کل ص : 
ہنزاۂ أبعت بالله اذى یس کمثله شین تا و بعزه الله 


تی لا تراغ و ا تضام مُعْمَصٍ ما و بر لطان الله الذی ا يُقَهَرْ و 


تا E‏ ضا5 
ص: ۳ 


.١ -١‏ ما بین العلامتین ساقط عن طبعه الکمبانی. 


0 


الیل ز حرج با و شر ما 3 َحْرْجٌ بالیل و يكن بالھَارِ و مِنْ شَر الْجنٌ و انس و مِنْ شَر کل ذى شلطان أؤ عَیرہ و من شَرٌ 
کل دك ايها إن ری لی مرا تیم 


٭ |[ ترجمه |الاقبال: فصلى در دعاهاى غير مكرر مخصوص به هر روز. - . الاقبال: ۷- 
از جمله» دعاى روز اول ماه رمضان از جمله سی فصل: 


ای خدا و پرورد گار من به غير تو اميد ندارم و جز تو را نمی خوانم و جز به دركاه تو نمی كرايم و فقط به دركاه تو تضرع و 
التماس می نمايم و به آستانه ات پناهنده می شوم؛ زيرا اگر غير تو را می خواندم» به من پاسخ نمی داد و اگر به غير تو اميد 
می بستم» اميدم نا اميد می شد و تو اعتماد و اميد و مولى و آفريننده و يديد آورنده و تصويركر منی» و زمام امور من به دست 
تواست و به هر صورت بخواهى درباره من حكم می کنی» و من اختيار برآوردن آن جه را که بدان اميد دارم و برطرف 
كردن آن جه را كه از آن مى ترسمء ندارم و در كرو اعمالم هستم و كار به دست غير من افتاد. خداونداء تو را گواه مى كيرم 
و تو به عنوان گواه كافى هستى و فرشتگان و حاملا-ن عرش و پیامبران و رسولان را گواه می كيرم بر این كه. هر كس را كه 
تو دوست دارى دوست دارم و از هر کس بیزاری بجوپی بيزارى می جويم و به آن جه بر پیامبران و رسولا-نت فرو فرستادی 
ايمان دارم؛ پس كوش هاى دل مرا برای ياد خود بگشای, تا از كتابت پیروی نمايم و فرستاد كانت را تصديق كنم و به وعده 
ات ايمان آورم و به پیمانت وفا كنم؛ زيرا اختيار قلب به دست تو است. 


خدایاء به تو يناه می برم از نوميدى از رحمت و يأس از رأفتت» پس مرا از شک و شرك و ترديد و دودلی و نفاق و ریا و 
شنواندن اعمال خود به ديكران» در يناه خود درآور و در قرب خود كه دست نيافتنى است» قرار دہ و از شکی كه صاحب آن 
خوار می گردد؛ نگاه دار. خداونداء مرا از هر عمل زشتى كه جز تو آن را نمی داند و در استغفار از آن كوتاهى کردم عافيت 
بخش و بیامرز زيرا تو برطرف کننده غم و گشاینده اندوه و رحمت گستر و مهربان در دنیا و آخرت هستیء يس همان 


رحمت خود را که شامل حال فرشتگان و فرستاد گان و دوستان خود از مردان و زنان مؤمن نمودی» به من ارزانی دار. 


خداياء ای پرورد گار اين روز بلاها و گرفتاری ها و غم ها و اندوه هایی را که در اين روز فرو فرستادی از من و خاندان و 
فرزندان و برادران و آشنايانم و کسانی از مردان و زنان مؤمن که ارتباطی با من دارند» بر گردان. خداياء من بر کلمه اخلاص و 
سرشت اسلام و آب بین ابراهیمی و دين محمدی, درودهای تو بر او و خاندان او قرار گرفتم. خداياء مرا نگاه دار و بر اين اعتقاد 
زنده بدار و بمیران و روزی که آفریده ها را برمی انگیزانی» مرا بر این اعتقاد برانگیز و آغاز اين روز مرا به رحمتت» صلاح و 
ميانه آن را رستگاری و پایان آن را کامیابی قرار ده؛ زیرا من خير اين روز و خير اهل آن را از تو خواهانم و از شر آن و شر 
اهل آن و از كوش و چشم و دست و پای او به تو پناه می برم. تو خود نگاہ دار من از او باش. همسایه تو سرافراز است و 


ستایش تو والا است و معبودی جز تو نیست. 


خداونداء از تو می خواهم که عطاهای دعا در تعقیب نمازها را به من روزی کنی و از تو خير و پیروزی و یاری و نور و هدایت 
و رشد و بشارت اين روز را خواهانم. در يناه خدایی که هیچ چیز همانند او نيستء قرار گرفتم؛ و به عزت خدا که دست 


نایافتتی است و مورد ظلم واقع نمی شود چنگ زدم و به قدرت خدا که مقهور و مغلوب واقع نمی شود يناه آوردم؛ از شر آن 


جه خلق کرد و آفرید و پدید آورد و از شر آن جه شب ها خود را نهان می کند و روزها بیرون می آید و از شر آن جه شب 
ها بیرون می آید و روزها خود را پنهان می کند و از شر جنیان و انسان ها و از شر هر چیز تسلط جو و غير آن و از شر هر 


جنبنده ای که توء زمام امور آن را گرفتی؛ به راستی که پرورد گارم بر راہ راست استوار است. 

#[ تر جمه ]| 

دُعَاءْ آخَرْ فى الوم الأوْلَ من 

(۵ الم اجعل صیامی صیاع الصَائِمِينَ و قيامی قیاع الْقَائِمِينَ و هنی فبه عَنْ وم لَْاِينَ و هت لی مجزمی ما له لالم 
##[ تر جمه ] - . الاقبال:۱۰۹ -: 


خداوندا» روزه مرا همانند روزه روزه داران و شب خيزى مرا سان شب خیزی شب خیزان بگردان و در این روز مرا از خواب 


* | تر جمه | 


بيان 


وقد قدمنا فى عمل الشهر روايتين كل واحده بثلاثين فصلا لسائر الشهور(۲) فادع بدعاء كل يوم منها فى يومه فإنه باب سعاده 
فتح لكك فاغتنمه قبل أن تصير من أهل القبور. 


** | ترجمه ]ما در کتاب مربوط به اعمال مخصوص هر ماه دو روایت در دعاهای هر روز ماه نقل کردیم که هريكك از آن دو 
دارای سی دعای جداگانه است - . بحارالانوار ۹۷ : ۷ - . يس در هر روز از ماه رمضان» دعای مخصوص آن روز را 


بخوان؛ زيرا اين در سعادتی است که به روی تو گشوده شده و پیش از آن که از اهل قبور شوىء آن را مغتنم بشمار. 
* | تر جمه | 
فصل فيما نذكره من فضل الاعتكاف فى شهر رمضان 


اعلم أن الاعتکاف حقيقته عكوف العبد على طاعه الله جل جلاله و مراقبته و تفصیل ذلك مذكور فى الكتب المتعلقه بتفصيل 
الأحكام (۳) 


و جملته و إنما نذكر هاهنا حديثا واحدا بفضل الاعتكاف مطلقا فى شهر الصيام لثلا يخلو كتابنا من الاشاره إلى هذه العباده و ما 


فيها من سعاده و إنعام 


رَوَيَنَا ذلك عَنْ مُحَمّدِ بن يَعْقَوب (۴) 


مِنْ کتتاب الکافی و عَنْ علن : ن قصال من کاب الیم و عَنْ أبى جغفر بن ابوب ین کتاب من گا يف ر٤‏ اه (ھا عَنْ آبی 
عبد الله عليه السلام قَالَ: كت ول ال صلی لله عليه و آله فی اَل ما رض هر رمَا فی الم اول و فی الم الات 
فى العشر لوط و فی الست لاله فی العشر الوَاخر َم ون ل لكك کی مكو م قن ال الأراخر قق 
الاعتکاف فيه و ما لا غنی لمن يحتاج إليه عنه. 


٭ |ت رجمه احقیقت اعتكاف عبارت است از روی آوردن بنده بر طاعت و مراقبه خداوند جل جلاله كه مشروح احکام آن در 
کتاب هایی که دربردارنده احكام به تفصیل و يا به صورت مختصر هستند. ذكر شده است. ما در این جا فقط یک حدیث 


درباره فضيلت اعتكاف در ماه رمضان ذكر می کنیم» تا اين کتاب از اشارہ به اين عبادت و سعادت و پاداش آن» خالی نباشد. 


محمد بن یعقوب کلینی -. الکافی ۴ :۱۷۵ - 
- رحمه الله - در كتاب کافی و ابوجعفر ابن بابويه در كتاب من لابحضره الفقيه -. من لا بحضره الفقیه ۲ :۱۲۳ - 


آوردند که امام صادق عليه السلام فرمودند: رسول خدا صلی الله عليه و آله در اولین سالی که روزه ماه رمضان واجب شد. در 
دهه اول ماه رمضان؛ و در سال دوم در دهه دوم؛ و در سال سوم در دهه آخر ماه رمضان اعتكاف نمودند و پیوسته این کار را 
انجام می دادند تا اينكه رحلت نمودند. در اعمال دهه آخر ماه رمضان نيز مطالبی درباره فضیلت اعتکاف و نکاتی که افرادی 


که به آن نیاز دارند و از آن بی نیاز نيستند» ذکر خواهیم کرد. 
]تر جمه ] 

فصل فیما نذكره من أن القرآن آنزل فى شهر رمضان 

و الحث على 

ص: ۴ 

۱-۱. کتاب الاقبال: ۱۰۹. 


٣‏ . بتفصیل الاعتکاف خ. 
۴ ۴. الکافی ج ۴: ۱۷۵. 


۵-۵. فقيه من لا بحضره الفقیه ج ۲ ص ۱۲۳. 


تلاو ته فيه. 


آما نزول القرآن فى شهر رمضان فیکفی فى البرهان قول الله جل جلاله هر رَمَضانَّ ال رل فيه الْقَوَآنُ و إنما ورد فى 
الحدیث أن نزوله كان فى شهر الصیام إلى السماء الدنیا ثم نزل منها إلى النبی صلی الله عليه و آله كما شاء جل جلاله فى 
لأرقاكيي رماو ہپ و ا و رو عدا وہ یس 

نن له عَْ آبی لسن عليه السلام قَالَ: قلت له اد أبى سال جد کی عليه السلام عَنْ ثم رن فی کل یل ال له فی هر 
رَمَصَانَ قال ال فيه ما | شتطفت فكان آے ملفا اھ حنم فی شهر رعضان کم مت فد أبن ربا وف و ما تقظت و 
إا یکو ذلك علی قَذرِ اغی و ی و تقَاططی و کملی کِا کا ؤم لیر جع ل ر كول ای الل غ آله یه و 


الم عليها السلام وه عليهم السلام نمه عى یت ےت و واج 
لی بدلک قَالَ تک بلک أن تکون مَعَهُم بوع الْقیامه فلت الله اکر قلی بدلک قَالَ نَم تات مرا 


بی 


| ترجمه |درباره نزول قرآن در ماه رمضان» همین دلیل کافی است که خداوند می فرماید: ماه رمضانی که قرآن در آن فرو 
فرستاده شد. و در حديث آمده است: قرآن در ماه رمضان به يايين ترين آسمان نازل شد. سپس از آن جا به صورتى که 


درباره تشویق به تلاوت قرآن در ماه رمضان» روایات فراوانی وارد شده است. ما برای توجه پند گیرند گان» فقط یک حدیث را 
ذکر می کنیم. على بن مغيره نقل کرد: به امام کاظم عليه السلام عرض کردم: يدر من از جد شما عليه السلام درباره ختم قرآن 
در هر شب پرسید و ايشان فرمودند: در ماه رمضان چنین كن و هر قدر توانستی» در ماه رمضان قرآن بخوان. پدرم در ماه 
رمضان چهل بار قرآن را ختم می کرد و من نیز بعد از پدرم. با توجه به فراغت و اشتغال و نشاط و بی حالی» چهل بار و يا 
بیشتر و یا کمتر ختم کردم و وقتی روز فطر فرا می رسید. یک ختم قرآن را برای رسول خدا صلی الله عليه و آله و یک ختم 
برای حضرت فاطمه علیها السلام و یک ختم برای ائمه علیهم السلام قرار دادم - تا اينكه به شما رسیدم - و یک ختم را برای 
شما قرار دادم و عمل من تاکنون به اين صورت بوده است. اين عمل من جه ثوابى دارد؟ فرمودند: ثواب اين عمل آن است که 


| تر جمه | 
فصل فیما نذكره مما بدعی به عند نشر المصحف لقراءه القرآن 


روا دك بِإِسْنَادِنا إِلَى بوس ن عبد الوَحْمَن ن عن عل بن تون الَائ أبى ادن أبى ند اللہ عليه السلام: 000 
الہ إا أَحَلّ مطحت القُوآن و الجامع بل أن َرأ وان و قَِلَ ان بَْشُرۂ ول حي باه سمينه - بشم الله له ی 

أن ذا کتاک لرل من عندکه علی و شولک مُحمّدِ بن عبد اللَّهِ صلی الله عليه و آله ےت 
فيه حكمك و شرائغ دینک ره عَلی تیک و عله عَهْد هدا ملک إِلَى لک و تنل یما ینک و بین بادك الم ای 
ہو ہر چوک و اجْعَلنِى من نعط بان مَواعظک فيه و 
تنب معاصیک و ا تطبغ عِثْد قراعتی کتابک عَلَى قلبی و لا علی سَۂعی و لَا تَجْکل علی بَصَرى اوه 


أ 


و تھا راء تی قرع َر فبا بل اجا ده بر آیاته و أحكامَة آخذاً بشرائع دینک و لا جع تظری فيه غَفْلةَ و لا قراءتی 
32538 اک | ارگ لوف الإٌحيم. 


* | تر جمه ]در حدیثی هه روایت است امام صادق عليه السلام» پیش از آن که قرآن را بگشاید و قرائت کند» آن را به 


دست راسك می گرفتند وعى گند 


به نام خداء خداونداء كواهى می دهم كه اين همان كتابى است كه از نزد تو بر پیامبرت حضرت محمد بن عبدالله صلی الله 
عليه و آله فرو فرستاده شد و همان كتابى است كه بر زبان پیامبرت سخن كفت و احكام و مقررات دين تو در آن وجود دارد 
و تو آن را بر پیامبرت قرو فرستادی و عهدی از سوی غود يه آفرید كانت و ریسمانی پیوسته سان خود و بند كانت قرار دادی. 
خداياء عهدنامه و كتابت را گشودم. خداياء يس نگاه من را به آن عبادت» خواندنم را اندیشیدن و اندیشیدنم را مايه عبرت 
گرفتنم قرار ده و مرا از كسانى بگردان كه از بیان يندهاى آنء پند آموزم و از كناهان پرهیز كنم و هنگام قرائت کتابت» بر دل 
و گوشم مهر و بر دیده ام پرده قرار مده و قرائتم را بدون اندیشیدن مگردان بلكه چنان كن که در آيات و احکام آن تدبر 
كنم و مقررات دينت را بگیرم و نگاه من به آن را غفلت آمیز و قرائتم را تند و با شتاب قرار مده به راستی که تو مهرورز و 


مهربانی. 
** | تر جمه | 
فصل فيما نذكره مما ينبغى أن يقرأ فى مده الشهر كله 


۷٦‏ ۳۹۷۶ 0ک 
قراءته فى شهر رمضان بقدر ذلك البيان و آما من كان متصرفا فى القراءہ بحسب الأمر الظاهر فی الأخبار فانه بحسب ما یتفق له 
من التفرغ و الاعذار فإذا لم يكن له عائق عن استمرار القراءہ فى شهر الصیام فلیعمل 

مرا ژوق عَنْ وب بْن حفص عَنْ أبى عدٍد الله عليه السلام قال ل: سا عن ال فى کم یر ال دن قال فی مت فاا لك 
فی شَهْر رَمَضَانَ ال فی تلا فصاعدا. 


خی حم 


و روت عَنْ عفر بن موه باشتاده إِلَى آبی عَبِدِ الله عليه السلام قَالَ: ًا غجهنى أن بر رن فى أَقلَ ناش 


و اعلم أن المراد من قراء‌تکک القرآن أن تستحضر فى عقلكك و قلبک أن الله جل جلاله يقرأ عليكك کلامه بلسانک فتستمع 
مقدس کلامه و تعترف بقدر إنعامه و تستفهم المراد من آدابه و مواعظه و أحكامه. 


فان قلت لا يقوم ضعف البشریه و الاجزاء الترابیه بقدر معرفه حرمه الجلاله الالهیه فليكن أدبكك فی الاستماع و الانتفاع على قدر 
أنه لو قرأ عليكك بعض ملوك الدنیا کلاما قد نظمه و آراد منك أن تفهم معانیه و تعمل بها و تعظمه فلا ترض لنفسک و أنت 
مقر بالاسلام أن یکون الله جل جلاله دون مقام ملك فى الدنیا يزول ملکه لبعض الاحلام. 


و إن قلت لا آقدر على بلوغ هذه المرتبه الشریفه فلا آقل أن یکون استماعک و انتفاعک بالقراءه المقدسه المنیفه كما لو جاک 


ص: ۶ 


۱- ۱. الهذرمه: الاسراع فى الکلام. 


القریب إليك أو من صديقكك العزیز علیک فانک إن آنزلت الله جل جلاله و کلامه المعظم دون هذه المراتب فقد عرضت 
نفسک الضعیف لصفقه خاسر أو خاثب. 


#*[تر جمه ]هر کس به فضل خدا به اين مقام رسیده باشد که عبادت های مستحب او بر اساس دستور الهی باشد که در دل خود 
بدان آگاه می گردد» بر همان اعتماد کند و مقدار قرائتش در ماه رمضان بر اساس همان بیان الهی باشد؛ اما کسی که بنا بر 
دستور ظاهری موجود در روایات قرائت می کند. مقدار قرائت او بايد بر اساس میزان اوقاتی باشد که فراغت دارد. بنابراین 
اگر مانعی از استمرار قرائت قرآن در طول ماه رمضان نداشته باشد به روایتی عمل كند که وهب بن حفص نقل کرد که از 
امام صادق عليه السلام پرسیدم: انسان در جه مدت قرآن را قرائت کند؟ فرمودند: در شش روز يا بیشتر. عرض کردم: در ماه 
رمضان جه طور؟ فرمودند: در سه روز يا بیشتر. و در روایت دیگری از آن حضرت که فرمودند: نمی پسندم که قرآن در کمتر 


از یک ماه قرائت شود. 


هنكام قرائت قرآنء با فکر و دل خود چنان توجه داشته باش که خداوند جل جلاله سخن خود را با زبان تو بر تو می خواند و 
تو به کلام مقدس او كوش فرا می دهی و به اندازه بخشش او بدان اعتراف كن و از او بخواه که مراد خود از آداب. پندها و 
احکام قرآن را به تو بفهماند. 


اگر بگویی: ضعف بشری و جسم خاکی توان شناخت حرمت جلال الهی را ندارد» بايد ادب تو به هنكام كوش فرا دادن به 
کلام الهی و بهره مندی از آنء به همان مقدار باشد كه یکی از پادشاهان دنياء سخنى را به نظم در آورده است و از تو بخواهد 
راضی مشو که مقام خداوند جل جلاله در نزد تو کمتر از مقام یکی از پادشاهان دنیا باشد که كاه سلطنتش در اثر یک به 


خواب رفتن» از بين می رود. 


و اگر بگویی: توان رسیدن به اين مرتبه والا را نيز ندارم» دست کم كوش دادن و بهره مندی تو از اين قرائت مقدس و بز رگک» 
مانند آن باشد که نامه ای از يدر يا فرزند يا دوست عزيزت به تو رسیده باشد. اگر خداوند جل جلاله و کلام معظم او در نزد 


لو كش از ابر ھا ازرق داف افد قا یی یت عورف را دی مغر امه ریات بای یا بی بر قار داده آے: 
* | تر جمه | 


فصل فيما نذكره من دعاء إذا فرغ من قراءه بعض القر آن 

وه با اش تاد ند اقم عد ذکر تشر اط حف الکریم سول عند الْفراغ ین فاءه بغض الق رآن العظیم: الهم ی 
یت لی من كتابسك ای َه على یک محمد حرلوانک علیہ و زخیشکه کلک الد رک و لُک الک الم عا 
ی تور م ل عک و يكز عواركه و یب مدرگ و یرگید ا" 


2 


قرات 


ک2 


اما 


وھا لقع لی ل وف كشئة تزعة فى انی این ین ال الهم صل على مد یک e‏ تا 
و لیلک و الدّاعِى إِلَى سَبيلك و عَلِيٌ أمير الْمَؤْمِنِينَ ویک و لیفک من بَقدِ شولک و عَلَى اوم يائهما امد يَحْفْظِينَ د دیک 


الْمْتَوْدَعِينَ حفک و الْمَسْتَوعَيْنَ خلتک و علیهم آجمعین السّلَامُ و رَحْمَهُ الله و بر کاته. 

٭ | ترجمه آپیش ازاين» دعاى هنكام تلاوت قرآن ذكر شد و يس از يايان تلاوت قرآن اين دعا را می خوانی: 

خداونداء آن جه از كتابت را كه بر من مقرر نمودى خواندم» كتابى كه بر پیامبرت حضرت محمد درودها و رحمت تو بر او 
فرو فرستادی. يس ستايش مخصوص توست ای پرورد كار ماء و در برابر قدرت و توفيقى كه دادی سپاسگزارم و منت پذیر. 
خداونداء مرا از كسانى قرر داده كه حلالت را حلال و حرامت را حرام می شمارند و از گناهان می پرهیزند و به محكم و 
متشابه و ناسخ و منسوخ قرآن ايمان دارند و آن را موجب بهبودی و رحمت و نگاه دار و اندوخته من قرار ده. خداياء قرآن را 


۰ .4 لے 8 .2 7 1 چ ۰ .4 
مونس من در قبر و هنكام زنده و برانگیخته شدن قرار ده و در برابر هر آیه ای که خواندم» برکتی برای من قرار ده و در برابر 


هر حرفی که آموختم ء مرا یک درجه در بالاترین جای علیین بالا بر. اجابت فرماء ای پرورد گار جهانیان. 


خداوندا؛ بر حضرت محمد پیامبر و بركزيده و منتخب و مناجات کننده با تو و فراخواننده به راه تو و نيز بر امير مومنان ولی و 
جانشین تو بعد از پیامبرت و بر جانشینان آن دو که نگاهبان دين تو و کامل ادا کنند گان حقت و مراقبان آفرید گانت هستند؛ 


درود بفرست. سلام و رحمت و برکات خداوند بر همه آنان باد. 


#* | تر جمه | 


عمو 


اقول 
و ليختم صوم نهاره بنحو ما قدمناه فى خاتمه ليله و ذكرنا من آسراره. 


## | ت رجمه آروزه دار بايد روزه خود را به همان صورت كه در آخرين عمل از هر شب از ماه رمضان ذ کر كرديم و اسرار آن 
را بیان کردیم» ختم کند . 


* | تر جمه | 
الباب السادس فيما نذكره من وظائف الليله الثانيه من شهر رمضان و يومها و فيه فصول. 
فصل فيما نذكره من كيفيه خروج الصائم من صومه و دخوله فى حكم الإفطار 


اعلم أن للصائم معامله كلف باستمرارها قبل صومه و مع صومه فهى مطلوبه منه قبل الإفطار و معه و بعده فى الليل و النهار و هى 
طهاره قلبه مما يكرهه مولاه و استعمال جوارحه فيما يقربه من رضاه فهذا أمر مراد من العبد مده مقامه فى دنياه و أما المعامله 
المختصه بزياده شهر رمضان فإن العبد إذا 


ص: ۷ 


كان مع الله جل جلاله یتصرف بأمره فى الصوم و الافطار فى السر و الاعلان فصومه طاعه سعیدہ و |فطاره بأمر الله جل جلاله 
عباده أيضا جدیده فیکون خروجه من الصوم إلى حکم الافطار خروج متمثل آمر الله جل جلاله و تابع لما يريده من الاختیار 
متشرفا و متلذذا كيف ارتضاه سلطان الدنیا و الآخره أن یکون فی بابه و متعلقا على خدمته و منسوبا إلى دولته القاهره و كيف 


و إياه و أن یعتقد أنه بدخول وقت الافطار قد تشمر من حضره المطالبه بطهاره الأسرار و صلاح الاعمال فى الليل و النهار و هو 
أن یعلم أن الله جل جلاله ما شمره الا مزيد دوام إحسانه إليه و إقباله بالرحمه عليه و كيف یکون العبد مهونا باقبال مالک حاضر 


محسن إليه و يهون من ذلك ما لم يهون أ لم يسمع مولاه يقول و ما عَلَقْت الْجِنَّ و الْإِنْسَ ال لِيَْبْدُونِ. 
430 


#[ترجمه ]بدان كه هر روزه دار مراقبه ای دارد كه بيش و همراه و بعد از روزه مستمراً بدان مكلف است و از او خواسته شده 
است كه اين مراقبه را پیش از افطار همراه و بعد از آن و در طول شبانه روز رعايت كند و آن عبارت است از طهارت قلب از 
امورى كه مولا۔یش نمی پسندد و به كاركيرى اعضا و جوارح در آن جه او را به خشنودى خدا نزديكك می كند. اين امرى 
است كه در مدت زندكى انسان در دیا از او مطلوب است؛ اما مراقبه مخصوص ماه رمضان اين است که توجه داشته باشد که 
در محضر خدا است و در روزه داری و افطار كردن و در نهان و آشکار به فرمان او عمل می کند و روزه را به عنوان طاعتی 
مبا رک و نيز افطارش را عبادتی جدید به امر خداوند جل جلاله تلقی کند و در نتيجه خروج او از روزه به سوی افطار» برای 
امتشال دستور خداوند جل جلاله و تابع اختيار و اراده او باشد و احساس برتری و لذت کند از این كه سلطان دنیا و آخرت 
پسندیده است تا او بر در گاهش بایستاد و به بندگی اش چنگ زند و به دولت جيره او منتسب گردد و نيز توفیق قبولی 
اعمالش را به او داد و او را از خطر روی بر گرداندن ايمن داشت. 

و مبادا روزه دار اين اعتقاد را داشته باشد که با رسیدن وقت افطار می توان از طهارت دل و اصلاح اعمال در شبانه روز دست 
کشید. در حالی که می داند خداوند جل جلاله به او اجازه افطار نداده است» مگر برای اين که احسان افزون خود را به طور 
مستمر به او عطا نماید و با رحمت خود بر او روی آورد. با این حال» چگونه بنده» توجه خدایی را که حاضر است و به او 


یکی می کند. کوچک و سبک می شمارد؟ آیا این سخن مولایش را نشنید که می فرماید: [جن و انسان را نیافریدم جز 
ايتكه مرا بپرستند.) = .الاقبال :۱۱۲-۱۱۰ الذاریات:۵۶ - 


| تر جمه | 
فصل فیما نذکره من الوقت الذی يستحب فيه الافطار 


اقول 


قد وردت الروابات متناصره عن الائمه علیهم أفضل الصلوات أن إفطار الانسان فى شهر رمضان بعد تأديه صلاته أفضل له و 
آقرب إلى قبول عبادته 


من لک ما رَوَينَاهُ باشناونا (لی علی بن فضال مِنْ کتاب الصّْم عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قَالَ: یب ائم إن قوق علی 
| ترجمه ]در روايات بسيار كه یکذ‌یگر را تقویت می کنند. از ائمه که بهترین درودها بر آنان» نقل شده است: بهتر است 
انسان در ماه رمضان بعد از اداى نماز افطار كند و اين بیشتر موجب قبولى عبادات می شود. از جمله على بن فضال در كتاب 
الصيام نقل كرد كه امام صادق عليه السلام فرمودند: برای روزه دار مستحب است كه اگر توانست. نماز را قبل از افطار 


بخواند. 
٭٭| ترجمه | 


و آما إن حضره قوم لا يصبرون إلى أن يفطر معهم بعد صلاته و يكونون ممن يقدمون الإفطار فليفطر معهم رضا لله جل جلاله و 
تعظيما لمراسمه و تماما لعبادته و مراد ذلك لمالک حياته و مماته فليقدم الإفطار معهم على هذه النيه محافظا به على تعظيم 
الجلاله الإ-لهيه و إن كان القوم الذين حضروه يشغله إفطاره معهم عن مالكه و يفرق بينه و بين ما يريد من شريف مسالكه 
فيرضيهم بالإ-كرام فى الطعام و يعتذر إليهم فى المشاركه لهم فى الافطار ببعض الأعذار التى يكون فيها مراقبا للمطلع على 
الأسرار و إن كان الحاضرون ممن يخافهم إن 


ص: ۸ 


.۵۶ کتاب الاقبال: ۱۱۰- ۱۱۲ و الآيه فى سوره الذاریات:‎ .١ -١ 


لم يفطر معهم قبل الصلوات و كانت التقیه لهم رضا لمالک الأحياء و الأموات فلیعمل ما يكون فيه رضاه و لا یغالط نفسه و لا 
يتأول لأجل طاعه شیطانه و هواه. 


*: | ترجمه ]اما اگر با افرادی بود که نمی توانند صبر کند تا او نماز بخواند و بعد همه با هم افطار کنند و افطار را بر نماز مقدم 
می دارند» برای خشنودی خداوند جل جلاله و تعظیم دستورها و تکمیل عبادات و به پیروی از اراده خداوندی که مالک 
مراعات می کند؛ ولی اگر به واسطه افطاری كردن با آنان از خداوند گار خود باز می ماند و افطار كردن با آنان ميان او و 
دستورهای شریفی که خدا از او خواسته فاصله ایجاد می کند. افراد ياد شده را با غذا دادن گرامی دارد و از خود خشنود 
گرداند» ولی با ذکر عذر خود مبنی بر عدم مشارکت با آنان در افطار» از آن ها پوزش بطلبد و در عذرهایی که می آورد نيز 
مراقب خداوند مطلع بر دل ها و اسرار باشد؛ اما اگر در صورت افطاری نکردن با آنان پیش از نمازء از آنان بترسد و تقیه از 
آن ها مايه خشنودی خداوند که مالک زند گان و مردگان است. باشد. به آن جه خشنودی خدا در آن است عمل کند و خود 


را به اشتباه نيندازد و برای اطاعت از شیطان و خواهش نفس خود. دست به توجیه نزند . 

** | ترجمه ] 

فصل فيما نذكره من الوقت الذى يجوز فيه الإفطار 

فصل (۱) 

فيما نذكره من الوقت الذى يجوز فيه الإفطار 

اعلم أنه إذا دخل وقت صلاه المغرب على اليقين فقد جاز إفطار الصائمين ما لم يشغل الإفطار عما هو أهم منه من عبادات رب 
العالمين فان اجتمعت مراسم الله جل جلاله على العبد عند دخول وقت العشاء فليبدأ بالأهم فالأهم متابعه لمالک الأشياء و لثلا 


يكون المملوك متصرفا فى ملك مالكه بغير رضاه فكأنه يكون قد غصب الوقت و ما يعمله فيه من يد صاحبه و تصرف فيما لم 
يعطه إياه فإياه أن يهون بهذا و أمثاله ثم إياه. 


** | ترجمه افصل: زمانی که افطار کردن در آن جایز اسشت: -. در کتاب الاقبال این فصل بر فصل پیشین مقدم شده است. ہے 


بدان زمانی که به طور يقين وقت نماز مغرب فرا می رسد برای روزه داران جایز است که افطار کنند. مگر آن که افطار 
کردن» آنان را از عبادت پرورد گار جهانیان که مهم تر از افطار است. باز دارد. و اگر آداب الهی در هنگام افطار جمع شدء 
بايد به مهم ترين چیز آغاز کند و مهم ترين» پیروی از کسی است که مالک همه چیز است تا مبادا بدون رضای مالک خود 
در ملک او تصرف کند. وكرنه گویی زمان و نيز عملی را که در آن زمان انجام می دهد» از دست صاحبش گرفته و غصب 
کرده است و در چیزی که خداوند به او عطا نکرده» تصرف کرده است. بنابراین» مبادا این مطلب و امثال آن و سپس او را 
کوچک و سبكك بشمارد. 


| تر جمه | 
فصل فیما نذكره من آداب أو دعاء و قراءه بعملها و يقولها قبل الافطار 


ین ال اب ند العام ما ره اشنا ی آبی علض بن لسن بن الْمَضْل الطَبِرسِيَ مِنْ کتاب الْآدَاب الدیمّهفیما ر واه 
ین ناشن الشبط الکن ماماو ال له ات الله على ژوجه ابه اه مال لاس بن علي بن ابی 
طالب عليه السلام: فی الاو انا عشره حط َه یجبٍ عَلَى كل مین أن یغرقها أزبغ منها فوض و ریغ منها سر و أرب مِنْهَا 
TT‏ رو کل 
ات آضابع و لعن الْأصَابع و أَما الا دیث فلا کل ما تلیکک و 7 تضفیر امه و الْمضْعٌ اليد و هاعر فی وجوه الاس. 
##[ ترجمه آیکی از آداب هنكام خوردن غذاء مطلبی است كه ابو على فضل بن حسن بن فضل طبرسی در کتاب «الاندات 
الدینیه» از جدمان حسن سبط که به بلاهایی از دولت اموی دچار شد و درودهای خدا بر روح بز رگ و بلند او نقل کرد که 
امام حسن مجتبی عليه السلام فرمودند: آداب سر سفره عبارت از دوازده چیز است که لازم است هر مسلمانی آن ها را بداند: 
چهار چیز از آن ها واجب و چهار امر مستحب و چهار چیز جزو روش های پسندیده است. چهار امر واجب عبارت است از: 
7۶7 ۲ ل ۱ 
پیش از غذاء و نشستن بر پهلوی ح چپ و خوردن غذا با سه انگشت. و پاک كردن انگشتان در آخر؛ و چهار چیز که از روش 
EEN I CG o‏ 


جویدن غذاء و کم نگاه كردن به چهره دیگران. 


#* | تر جمه | 


عمو 


اقول 


و من آداب شرب الذى يريد الشراب و أكل الطعام أن یستحضر المنه لله جل جلاله عليه كيف أكرمه أو آزاحه عن استخدامه 
فى كل ما احتاج إلى الطعام و الشراب إليه مذ یوم خلق ذلك إلى حين يتقدم بين يديه فانه جل جلاله استخدم فیما یحتاج 
الانسان إليه الملائکه المو کلین بتدبیر الأفلاكك و الأرضین و الأنبياء و الأوصياء و نوابهم الم وكلين بتدبیر مصالح الآدميين و 


ص: ۹ 


.١ -١‏ فی المصدر المطبوع هذا الفصل مقدم على الفصل السابق. 


الملوك و السلاطین و نوابهم و جنودهم الذین یحفظون بیضه الاسلام حتی يتهيأ الوصول إلى الطعام و استخدام کل من تعب 
فى طعامه من أكار و نجار و حدادين و حطابین و خبازین و طباخین و من يقصر عن حصرهم بیان الأقلام و لسان حال الأفهام و 
كيف يحسن من عبد يريحه سيده من جمیع هذا التعب و العناء و يحمل إليه طعامه و هو مستریح من هذا الشقاء فلا يرى له فى 
ذلكك منه کبیره و لا صغيره أ فما یکون كأنه ميت العقل و القلب آعمی عن نظر هذه النعم الکثیره. 


#*| ترجمه ]یکی دیگر از آداب نوشیدن آب و خوردن غذاء اين است که توجه به بخشش خداوند جل جلاله بر خود داشته 
باشد كه چگونه او را گرامی داشت و از کار كردن در خوردنی ها و نوشیدنی های مورد نیاز خود. از روزی که آن ها را 
آفرید تا زمانی که در پیشگاه او آماده شوند» معاف کرد؛ زيرا خداوند جل جلاله» فرشتگان گمارده شده بر تدبیر افلاكك و 
زمين ها و نیز انبياء و اوصیاء و جانشینان آنان را که بر تدبیر مصالح انسان ها گمارده شدند و هم چنین پادشاهان و فرمانروایان 
و جانشینان و لشکریان آنان را که از حوزه اسلام محافظت می کنند» همه و همه را در تحصیل ما یحتاج انسان به کار كرفت تا 
اين که غذا فراهم گردید و به دست او رسید؛ و نيز تمام کسانی را که در مهيا كردن غذا رنج کشیدند» اعم از کسی که زمين 
را کنده و نیز اعم از درودگر و آهنگر و هیزم کش و نانوا و آشپز و دیگر کسانی را که بیان قلم و زبان حال فهم انسان ها از 
شمارش آن ها عاجزند» در اين رابطه به کار گرفت. بنابراین» نیکو نیست. آقایی که بنده خود را این چنین از همه رنج ها و 
زحمت ها آسوده می کند و غذایش را برای او حاضر می سازد و بنده از همه اين سختی ها آسوده باشد» ولی باز منتی نه 
بز رگ و نه کوچک برای مولای خود نبیند؛ و گرنه گوبی که دل و عقل بنده مرده است و چشم او از دیدن این همه نعمت 


کور است. 


یکی از دعاهای هنگام خوردن غذاء آن است که طبرسی از ائمه» بهترین درود و سلام بر آنان نقل کرد: هنگام خوردن غذا 
بگو: ستایش خدایی را که خوراک می دهد و خود او چیزی نمی خورد و در یناہ خود در می آورد و در پناه کسی نمی رود 
و بی نیاز است و همه نیازمند اویند. خداونداء ستایش تو را در برابر غذا و خورشتی که در آسانی و عافیت از جانب خود» بی 
آن که رنج و سختی بکشم» روزی ام نمودی. به نام خداء بهترین نام هاء به نام خدا پرورد گار زمين و آسمان به نام خدایی که 
با نام او هیچ جيز در زمين و آسمان نمی تواند به انسان ضرر برساند و او شنوا و دانا است. خداونداء مرا به خير این غذا 


نیکبخت گردان و از شر آن در يناه خود در آور و از سود آن برخوردار گردان و از ضررش سالم بدار. 
٭| تر جمه | 


و من الذغاء الْمُخْتَصٌ بالإفطار فى شَهْر الصَيَام 


ا روما پاشتادنا (لی الْمَمَضَّلٍ بن عُمر رحعه الله قال ال الصادق عليه السلام: إِنَّ رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله ال لمیر 
الْمُؤْمِِينَ عليه السلام يا أبَا لسن هذا د هر رَمَضَانَ قد بل فاجعل دُعَاءَك بل فطو رک فَإنَّ جترئیل عليه السلام جاءنی ال با 
ند من ذا بوذا فی شهر وم قبل أن غنول رات الله ما ا بل صوعة رظ و ات تخاب له عَشُْرَ 
دَعَوَاتٍ و عفر لَه د دنه وو رج له وس كربو قضی حوایجه و وخ برقع ععله مع َعم ال لین و الصّدِقِينَ و جاء 


ؤم لقيامه و وج آضواً ‏ من الْمَمرِ ليله اڈ فلت ما هو یا جترئیل الق 


0 ب الور العظیم و رب الکزیتی الفیع و رب البخر المد جور و رَبّ الشفع الكبيرٍ وَ اور ایز و رب وراه و الْإنْجيلٍ و 


زبور و 


کےا 


٠١ ص:‎ 


ان العظیم نت إل من فی السَمَاوَاتٍ و هن فی الَْدْض - اه فيهما یرک نک ملک مَنْ فی السَمَاوَاتِ و ملک مَنْ فی 
دض لا لكك فیهما یرک سالک بایمک الكبير و ور وھک النیر و ملك الیم باعل يا یوم یا حي يا قَيُومُ يا حي 
ایغ لک باشرمکک ای ضرق بو کل شن نع و باشمکک الذى أ رنه الات و ارس و نام که ال مو 
یل کر إن أت صل علی محمد و آل شڪ و 
ماو سای ارف عاتم كه مد و آل مد عك 
و علیهم الم و اجترل عتلی فى الروع ات و عب لی کنیا وقبت الاک و رل طاعیکک فی ین بک و نت کل 
لیک منیب ایک مغ مصدیری ایک و تجمم غ لی و لِأَهْلِى و وُلْدِىَ لح کل و تضررف عَنّى ون وی و أَهْلِى الشَّرَ كله أنت 
lS CLS‏ 


##[ترجمه ]در حدیثی از امام صادق عليه السلام آمده است: رسول خدا صلی الله عليه وآله به اميرالمؤمنين عليه السلام 
yS‏ 
قرم ات رگلات هام كفك هر كدو اس فا سا از افظان در ماه ران تخر ات کختارتت ا ههای اورا ماک 
نماید و روزه و نمازش را قبول می کند و ده دعای دیگر او را اجابت می کند و نيز گناہ او را می آمرزد و ناراحتی اش را 
برطرف می نماید و اندوهش را بر طرف می سازد و حوایج او را برآورده می کند و خواسته هایش را به او می دھد و عمل او را 
فم انعا نصا نیارفسا ی توا اس 
حضور بيدا می کند. به جبرئیل گفتم: اين دعا چیست؟ گفت: بگو: 


خداونداء ای پرورد گار نور عظیم و پرورد گار کرسی بلند و پرورد گار دریای خروشان و پرورد گار زوج بز رگ و نور سربلند 
و پرورد گار تورات و انجیل و زبور و فرقان بزرگ. تو معبود آسمانیان و زمینیان هستی و معبودی جز تو وجود ندارد و تو 
فرمانروای آسمانیان و زمينيان هستی و فرمانروایی جز تو وجود ندارد. به نام بز رگ تو و نور رويت و به پادشاهی دیرینه ات از 
تو درخواست می کنمء ای زنده و ای پاینده» ای زنده و ای پاینده» ای زنده و ای پاینده» به آن اسم تو که هر چیز بدان روشن 
است و به آن اسم تو كه آسمان ها و زمين بدان روشن است و به آن اسم تو که پیشینیان بدان سامان یافتند و شایسته گردیدند 
و نسل های متاخر بدان سامان می يابند و شایسته می گردند. ای زنده پیش از هر زنده و ای زنده بعد از هر زنده و ای زنده ای 
که معبودی جز تو وجود ندارد؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهان مرا بیامرز و در کارم آسانی و گشایش نزدیک 
قرار ده و مرا بر آيين و هدایت و راہ و روش محمد و آل محمدہ سلام بر او و آنان» استوار بدار و عملم را جزو اعمال صعود 
يافته و پذیرفته شده بگردان و همان گونه که به دوستان و اهل طاعت بخشيدىء به من نيز ببخش؛ زیرا من به تو ایمان دارم و 
بر تو ت وکل می كنم و به سوی تو توبه می نمایم و باز گشتم به سوی تو است و همه خوبی ها را برای من و خانواده و فرزندانم 
گردآور و همه بدی ها را از من و فرزندان و خانواده ام دور دار. تو بسیار مهربان» بخشنده و آفریننده آسمان ها و زمين 
هستی» خير را به هركس که بخواهی می دهی و از هركس بخواهی منصرف می کنی» يس رحمتت را به من ارزانی دار ای 


مهربان ترین مهربانان . 


٭٭| تر جمه | 


و من الدعاء عند الإفطار 


3 
سا بو 
1 


و ہب ل یہ نه قَالَ: ا ع رس ات 


الهی لا ال یر 


#[ ترجمه ]در کتاب های علمای امامیه به نقل از ييامبر صلی الله عليه و آله آمده است: هر بنده ای روزه بگیرد و هنكام افطار 
بگوید: ای بز رگ ای بز رگك» تو معبود منی و من جز تو معبودی ندارم» گناہ بز رگ مرا بيامرزء به راستی که جز بز رگ نمی 
تواند گناه یز رگ را ببخشاید. همانند روزی که از مادر متولد شد از گناهانش بیرون می آید. 


* | تر جمه | 


و ما الِْرَاءهُ عند الافطار 


أنَهُ قا ا 


ا راء عِنْدَ فطوره وَعِنْدَ وره كان فیتا 


نه قال: مَنْ قَرَ 


۱ 


*#*[ترجمه ]در روایت آمده که مولایمان امام زین العابدین عليه السلام فرمودند: هركس هنگام افطاری و سحری» سوره «انا 
انزلناه فى ليله القدر» را بخواند» در فاصله بين آن دوء مانند شهیدی خواهد بود كه در راه خدای تعالی به خون خود غلتیده 


باشد, 
* | تر جمه | 
فصل فيما نذكره مما يستحب أن يفطر عليه 


اعلم آننا قد ذكرنا فيما تقدم من هذا الكتاب كيفيه الاستظهار فى الطعام و الشراب و نزيد هاهنا بن نقول ينبغى أن یکون الطعام 
و الشراب الذى يفطر عليه مع الطهاره من الحرام و الشبهات قد تنزهت طرق تهيئته لمن يفطر عليه 


١١ ص:‎ 


من أن یکون قد اشتغل به من هيأه عن عباده الله جل جلاله و هو آهم منه فربما يصير ذلك شبهه فى الطعام و الشراب لکونه 
عمل فى وقت كان الله جل جلاله کارها للعمل فيه و معرضا عنه و حسبک فى سقم طعام أو شراب أن یکون صاحبه رب 
الأرباب کارها لتهيئته على تلك الوجوه و الأسباب فما يؤمن المستعمل له أن يكون سقما فى القلوب و الأجسام و الالباب. 


* | ترجمه آبدان» پیش ازا ين در همین کتاب نحوه رعایت احتیاط در خوردنی ها و نوشیدنی ها را ذکر کردیم. اکنون افزون 
بر آن می گوییم: شایسته است خوردنی و نوشیدنی که انسان با آن افطار می کند» علاوه بر طهارت از حرام و شبهه راه های 
تهیه آن برای افطار کننده نيز پاکیزه از حرام و شبهه باشد. مثلا کسی که آن را فراهم کرده است. هنگام فراهم كردن آن, از 
عبادتی مهم تر از تهیه افطاری دست نکشیده باشد و به آن نپرداخته باشد» زيرا جه بسا همین امر» شبهه در خوردنی و نوشیدنی 
ناپاکی خوردنی و نوشیدنی همین بس که صاحب آن یعنی خداوند از نحوه فراهم كردن آن خشنود نباشد. بنابراین» کسی که 
ال ان اا ی گا ئن از دای ی ھ سای ا تا ج ا غل اس کل اه یرت 
* | تر جمه | 
أقول 


و أما تعیین ما يفطر عليه من طريق الأخبار فقد رويناه بعده أسانيد. 


فین یک تا یاه با انا ای اه عَلِيَ : نان بن فطل ليمي (1) الکوفی ِن کناب الم : شناد ی ابر عَنْ 


۳ قال: كان ول الل صلی اله عليه و آله يف لی ال ْوَدَيْن فك جمک الله و ما الأسودين - [الأْسْوَدَان] 


و أت فی دِيثْ من غتر کراب علق بن لسن بن قصال عَنٍ الب صلی الله عليه آله 
فى صَلَاتهِ ماه صلاو 


ےج یہ اشرناده إِلَى غِيَاثِ بن ابراهیم عَنْ أبى عَبِدٍ 


الله عَنْ أبيه: أن علا کے 5 َشتَحِبٌ أَنْ يَفْطِرَ علی ان 
و من دک ما رَوَبْاه پاشنادنا إلى آبی جففر بن باه بإسْنَادهِ ای الصّادِقٍ عليه السلام أنه قال: الْإذ فطاز على الاد نیل دلوت 
ارت 


##[تر جمه آچیزهایی که از دید گاه احاديث بهتر است با آن افطار شود را با اسناد متعدد نقل كردهايم: 


على بن حسن فضال تمیمی -. صورت صحیح آن تیملی است منسوب به تیم الله بن ثعلبه. - کوفی در کتاب الصیام آورد که 
جابر می گوید: امام باقر عليه السلام فرمودند: رسول خدا صلی الله عليه و آله با دو چیز سياه افطار می نمود. عرض کردم: 


خداوند رحمتت کند. منظور از دو چیز سياه چیست؟ فرمودند: خرمای خشكك و آب. يا خرمای تازه و آب. 


کند. چهارصد نماز بر نماز او افزوده می شود. 


السلام دوست داشت که با شير افطار کند. 


ابوجعفر ابن بابویه نقل کرد که امام صادق عليه السلام فرمودند: افطار كردن با آب» گناهان قلبی انسان را شستشو می دهد. 
| تر جمه | 


و لعل هذه المقاصد من الأبرار فى الافطار كانت لحال بخصهم أو لامتثال آمر یتعلق بهم من التطلع على الأسرار و كلما كان 
الذى یفطر الانسان عليه أبعد من الشبهات و آقرب إلى المراقبات كان أفضل أن یفطر به و یجعله مطیه ینهض بها فى الطاعات و 
کسوه لجسده یقف بها بين يدى سیده (۲). 


##[ تر جمه ]بايد توجه داشت که موارد ياد شده که نیکان با آن افطار کرده‌اند. به خاطر حالت خاص آنان» يا برای امتثال 
دستور متعلق به آنان بوده که از راه اطلاع بر اسرار» بر آنان مکشوف شده است؛ و گرنه به هر اندازه که غذا دورتر از شبهه و 
نزدیک تر به مراقبه خداوند جل سجلاله باشد. بهتر است روزه قاتا ان اقظار دو اورا مركب خود برای انجام طاعات و 


لباس تن خود برای ایستادن در پیشگاه سرور خود قرار دهد. - . الاقبال: ۱۱۳- ۱۱۵ - 
٭| ترجمه ] 

فصل فيما نذكره من دعاء أنشأناه نذكره عند تناول الطعام 

نرجو به تطهيره 


١١ ص:‎ 


.١ -١‏ الصحيح: التيملى: نسبه الى تيم الله بن ثعلبه مولاهم. 


۲- ۲. کاب الاقبال: ۱۱۳- ۱۱۵ 


من الشبهات و الحرام هذا الدعاء. 


اللهم إنى أسألكك بالرحمه التی سبقت غضبک و بالرحمه التی ذکرتنی بها و لم اک شيئا مذ کورا و بالرحمه التی أنشأتنى و 
ربيتنى صغيرا و كبيرا و بالرحمه التى نقلتنی بها من ظهور الاباء إلى بطون الامهات من لدن آدم عليه السلام إلى آخر الغایات و 
آقمت للآباء و الأمهات بالأقوات و الکسوات و المهمات و وقیتهم مما جری على الأمم الهالکه من النکبات و الافات و بالرحمه 
التی شرفتنی بها بطاعتکک و التقرب إليكك و بالرحمه التی جعلتنی بها من ذریه أعز الأنبياء عليك و بالرحمه التی حلمت بها عنی 
عند سوء آدبی بين يديك و بالمراحم و المکارم التی آنت آعلم بتفصیلها و قبولها و تکمیلها و بما آنت آهله أن تصلی على 
محمد و آل محمد و أن تطهرنا من الذنوب و العیوب بالعافیه منها و العفو عنها حتی نصلح للتشریف بمجالستکک و الجلوس على 
مائده ضیافتک و أن تطهر طعامنا هذا و شرابنا و کل ما نتقلب فيه من فوائد رحمتكك من الأدناس و الأرجاس و حقوق الناس و 
من الحرامات و الشبهات و آن تصانع عنه أصحابه من الأحياء و الأموات و تجعله طاهرا مطهرا و شفاء لأدياننا و دواء لأبداننا و 
طهاره لسرائرنا و ظواهرنا و نورا لأرواحنا و مقویا لنا على خدمتک باعثا لنا على مراقبتكك و اجعلنا بعد ذلک ممن آغنیته بعلمک 
عن المقال و بکرمک عن السوال برحمتک يا آرحم الراحمین. 


#[تر جمه ]خداونداء به آن رحمت تو که بر خشمت پیشی كرفت و به آن رحمتی که با آن مرا ياد کردی در حالی که چیزی 
قابل ذکر نبودم» و به آن رحمتی که مرا بدان يديد آوردی و در حال کودکی و بز رگسالی پروردی» و به آن رحمتی که از 
زمان حضرت آدم عليه السلام تا به آخرین مرحله» مرا از يشت پدران به درون مادران انتقال دادی و خوراک و پوشاک و 
خواسته های مهم يدر و مادرانم را عهده دار شدی و آنان را از گرفتاری ها و آسیب هایی که بر سر امت های نابود شده رفت؛ 
نگاه داشتی» و په آن رحمتی که به وسیله آن مرا بر خود رهنمون شدي و به آن رحمتی که په وسیله آن مرا به طاعت و 
تقریب به خود» مشرف گردانیدی» و به آن رحمتی که به وسیله آن مرا از فرزندان گرامی ترين پیامبران قرار دادی و به آن 
رحمتی که وقتی در پیشگاهت بی ادبی نمودم» بردباری نموده و از من گذشتیء و به رحمت ها و بزر گواری هایی که تو از 
تفصیل و پذیرش و تکمیل آن آگاه تری و به آن جه تو زیبنده آنی؛ از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و 
با غافیت و گذشت از کاس هاو گناهانمان ما را از آن‌ها با کنزه تمایی تا شایستگی شرافت همتشیتی با تو و جلوس بر سفره 
میهمانی ات را يبدا كنيم و نیز اين خوراکی و نوشیدنی ما و و دیگر جوانب رحمتت را که در آن تصرف می کنیم از 
آلودگی ها و ناپاکی ها و حقوق مردم و امور حرام و شبهه پاکیزه گردانی و عوض آن را به صاحبان آن هاء خواه زنده باشند 
و یا مرده» بيردازى و آن را پاک و پاکیزه و مايه بهبودی دين و درمان بدن و طهارت باطن و ظاهر و روشنایی عقل و روح و 
نیروبخش ما بر انجام بندكى ات و برانگیزنده بر مراقبتت قرار دهی و بعد از همه اين هاء ما را از کسانی قرار ده که به علم خود 


از گفتار و به بز رگواری خود از درخواست بی نیازشان ساختی؛ به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. 
* | تر جمه | 
فصل فيما نذكره من القصد بالإفطار 


اعلم أن الإفطار عمل يقوم به ديوان العبادات و مطلب يظفر بالسعادات فلا بد له من قصد يليق بتلک المرادات و من أهم ما 
قصد الصائم بإفطاره و ختم به تلكك العباده مع العالم بأسراره امتثال مر الله جل جلاله بحفظ حياته على باب طاعه مالک مباره و 


مساره و إذا لم يقصد بذلک حفظها على باب الطاعه فكأنه قد ضيع الطعام و آتلفه و آتلفها و عرضها للاضاعه و خسر فى 
البضاعه و تصبير الطاعات الصادره عنه عن قوه قيمة:البات کانسان يركب دابه فى الحج أو الزیارات بغیر إذن صاحبها أو 
بمخالفه فى مسالکها و مذاهبها أو فیها شی ء من الشبهات. 


ص: ۱۳ 


و أى کلفه أو مشقه فیما ذکرناه من صلاح النيه و معامله الجلاله الالهیه حتی بهرب من تلك المراتب و المناصب و الشرف و 
المواهب إلى معامله الشهوه البهیمیه و الطبع الخائب الذاهب لو لا رضاه لنفسه بذل المصائب و الشماته ہما حصل فيه من 
ارات 


##[ترجمه ]افطار كردن عملی است که ديوان عبادات به آن شکل می كيرد و امری است که انسان را به رسيدن به سعادت 
موفق می گرداند. بنابراين» ناچار بايد آن را نیتی باشد که متناسب با آن مقاصد باشد. یکی از مهم ترين نيت ها كه روزه دار با 
آن قصد افطار می کند و عبادات و روزه خود را در محضر خداوند آگاہ به رازها به پایان می برد اين است که قصد او از 
افطاری, فرمانبرداری از دستور خداوند جلّ جلاله باشد» از اين جهت که افطاری و غذاء حیات او را بر در گاه طاعت خداوندی 
که مالک نیکی ها و مايه خوشحالی او است. حفظ می کند؛ و گرنه اگر مقصود او از افطاری» حفظ او بر در گاه طاعت الهی 
نباشد» گویی که غذا و نیز طاعت الهی را تلف کرده است و در معرض نابودی قرار داده است و در سرمایه خود زیان برده 
است و در نتیجه عباداتی که توسط او به جا آورده می شود نیز از نیرویی سرچشمه خواهد كرفت که نيت آن ناقص و بیمار 
است. مانند انسانی که در سفر حج يا زیارات» مر کبی را بدون اجازه گرفتن از صاحبش سوار شود و يا با گفته صاحبش در 
تعيين مسير راہ مخالفت ورزد و یا شبهه های دیگر در مركب باشد. راستی» در اصلاح نیت و مراقبه جلال الهی جه سختی و 
مشقتی وجود دارد تا انسان از | ين مقام ها و منازل و شرافت مواهب الهی بگریزد و به سوی رعایت شهوت حیوانی و طبیعت 
زیان بار از بين رونده خود رو آورد» جز این که انسان به خواری مصائب و شماتت دشمن در برابر گرفتاری ها و مشکلات 


حاصل از آن» راضی گردد. 
* | تر جمه | 


فصل فيما نذكره مما يقوله الصائم عند الإفطار بمقتضى الأخبار 


وی مق ن آبیقَرّةفی کتاب عَمَلٍ شهر وَمَضَانَ تمده الل بلزضوان پاش اده ٍلی مَوْلَانا موی بن جففر عليهما السلام عَنْ 
أبيه عَنْ جَدَّهِ عن الْحَسَن بن عَلِيٌ عليهم السلام: أن كل یم ولد مور كخقة مستجابة كذ كات للم كن بهم ال 
با واس س المَعْفرَهِ ا ۱ 

و فى روَایّه أخر رَى: بشم امن ي الوّحِيم يا وَاسِحَ ا اغْفِْ لی فَإِنّهُ مَنْ قَالَها عِنْدَ افطاره غَفرَ له 


**| ترجمه آمحمد بن ابی قرّه که خداوند خشنودی اش را بر او بگستراند» در كتاب عمل شهر رمضان نقل كرد که مولایمان 
امام موسی بن جعفر عليه السلام به نقل از يدر بزركوارش از جد بزرگوارش از حسن بن على عليهم السلام فرمودند: هر روزه 
دار هنكام افطار یک دعای مستجاب دارد. بنابراين» در اولين لقمه افطار بگو: به نام خداء ای آمرزش گره مرا بیامرز. و بنابر 
روايت دیگر» بگو: به نام خداوند بخشاينده مهربان» ای آمرزش گستر» مرا بيامرز. هركس اين جمله را هنكام افطار بگوید 


آمرزیدہ می گردد. 


| تر جمه | 


فصل فیما نذكره عن النبی صلی الله عليه و آله من فضل دعاء عند أكل الطعام 
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ی ذلك فی عدیته عليه صل السام ال من کل طعاما مق ل الحم له الى آطععنی عذا من رژقه من غیر حؤلٍ منی 


وقوه غفر له ما تفع من ذنبه. 


| ترجمه آدر حديث وارد از آن حضرت که بهترین سلام ها بر او باده آمده است که فرمودند: هر كس غذا بخورد. سپس 
بگوید: ستایش خدا را که مرا از روزی خود غذا داد بی آن که نیرو و توان خود را به کار گیرم. گناهان گذشته او آمرزیده 


ی ود 
٭ [ تر جمه ] 

فصل فيما نذكره من صفه حمد النبى صلی الله عليه و آله عند أكل الطعام و هو قدوه لأهل الاسلام 

الك فی نٹ الانی م من تاریخ شاپور فى تزجمه سن بن بشیر بإسنَادِهِ قال: كان ز رل الله تقد ا00 ین کل لَفْمَتَين. 


* | ترجمه ]در جلد دوم کتاب تاریخ نیشابور ضمن شرح حال حسن بن بشير آمده است: رسول خدا صلی الله عليه و آله» بين 
هر دو لقمه غذاء خدا را ستایش می کرد. 
* | تر جمه | 


اقول 


أنا أيها المسلم المصدّق بالقرآن المتمثّل لأمر الله جل جلاله إياكك أن تخالف قوله تعالی فى رسوله فَاتعُوه و الوا لور الى 
لمع مَعَهُ (۱) و اسلک سبيل هذه الآداب فإنها مطايا و عطایا يفتح لها أنوار سعاده الدنيا و يوم الحساب. 


**[ترجمه ]ای مسلمانی که قرآن زاباور دازی و رمان خاو تت چا چلال را اطاعت می کنی» مبادا از فرموده خداوند متعال 
که درباره رسول خدا می فرمایند: «از او و از نوری که همراه با او فرستاده شد. پیروی کردند.» -. مضمون اين آيه در قرآن 
اده اسة. = مخالفت نمایی» بلكه از اين آداب پیروی كن» زیرا اين گونه آداب مركب ها و عطایایی است که انوار سعادت 


دنيا و روز حساب به واسطه آن گشوده مى شود. 

**[ تر جمه ]| 

فصل فيما نذكره من الدعاء الذى يقتضى لفظه أنه بعد الإفطار مما رويناه عن الأطهار 

من دک ما روا به أَسَانيدَ ای أبى عبد اللہ جَغْفَرِ ن مد عَنْ آبائه عليهم السلام: 


ص: ۱۴ 





.١ -١‏ مضمون هذا موجود فى القرآن الکریم و لا بوجد لفظه. 


ان زشول الله صلی الله عليه و آله كان إا آفطرقال الهم كك نا و علی رزقک أْطََا له نا د مت القعا و اكت الوق 


و ری الم خی بن الترین بن هَارُونَ الحم هد نش فی کتاب آمالیهپاشناده قَالَ : کان اي صلی الله عليه و آله إذَا اكل بَغفض 


ہے حراس 


2 


مه فال ال تک اند أطعدت و میک و أ یت فلک امد غیر مکور و َا مود و آ شى عنک. 
و مِنْ دک ما وی عَنْ آبی جغفر عليه السلام قَالَ: کان عَلِنْ مر رات الله علیہ إا آفطر جَنَى علی زکبتیه عى وضع الْحْوَانُ و 
ول الل كك تا و علی رژقک أَفْطَرْنا له ما الک نت المیغ الْعَلِيمُ. 
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و مِنْ دک ما رَوَيْنَاهُ پاشتاینا إلى هَارُونَ بن موی التلتُكبرىٌ باشیا ده ای آبی بَصدير عَنْ آبی عَود الله عليه السلام قَالَ: كلما 
صُشت بوماً من شهر رعضان قَقلْ عند الافظار- الْححمد لله الى آعاتّا قَصْهْنا و رَرََا فصو له له ما و اعا علیه و سلما فيه 


1 . ١ 
دق‎ 


و تَمَلفه ما فی پُشر ملک و عافیه الْحَمْدٌ له الْذِى قَضَى عَنّى يَؤْما من شَهُر رَمَضَانَ. 


و سی و غ آبائه عليهم السلام فا دا آنسیت ضَائماً قل عِنْدَ |فطارک- 


هاه 


الم تک مت و علی رژقک أَفْطوتٌ کا تو كلك كنت کی أ جر من صام ذَلِكك الْيَوْمَ. 


وین لک ما وذعى په ود قرغ من کل كل اطعا وو ما له او لی ریت ره عَمَنْ َزویہ غن اه عليهم 


السلام فَقَالَ: و ول عند لفاغ ن الطتام اند له الى آطععنی تاشقن و سقانی تأؤواق و صائّنی و حمانی الد لله لن 


وو ےھ و 


وى البركة و اش بعا یه و رکه مه اللي اجْعَلهُ نیت رب وا و وبا و قنی بعد سوا نما مشک رک مُحافظاً عَلَى 
و أعشنی عَیثاً ار و اجعلنی بارا و ال ما نی فی الععاد مبهجاً سرا برخمیکه (۵. 


3 


ا 


طاعتک و اززفنی رزقاً دا ۶ 
ص: ۱۵ 


۱- ۱. کتاب الاقبال: ۱۱۷-۱۱۵ 


| ترجمه ]از جمله: به جندين سند از امام صادق عليه السلام به نقل از يدران بزركوارش عليهم السلام آمده است که رسول 
خدا صلی الله عليه و آله وقتى افطار كردند» فرمودند: خداياء فقط برای تو روزه داشتيم و با روزى تو افطار كرديم» پس روزه ما 


را نیذس تشنگی سبری شد ورك ها تمدان شدند و پاداش باقی ماند. 


سيد يحيى بن هارون حسینی در كتاب امالى آورد: هركاه رسول خدا صلی الله عليه و آله چند لقمه غذا می خوردند» می 
فرمودند: خداونداء ستايش از آن توست. غذا و نوشيدنى دادى و سيراب نمودى» يس ستايش مخصوص توست. بی آن که 


ناسياسى كنم يا اينكه تو را رها نمايم و از تو بى نيازى جويم. 


در روايتى از امام باقر عليه السلام آمده است: وقتى حضرت على صلوات الله عليه افطار می کردند. دو زانو می نشستند تا سفره 


برداشته شود آن گاه می فرمودند: خداونداء تنها برای تو روزه كرفتيم و با روزی تو افطار كرديم. از ما بيذير ای شنواى آ كاه. 


در حديثى از امام صادق عليه السلام آمده: هر روز از ماه رمضان را كه روزه گرفتی» هنكام افطار بگو: ستايش خدا را كه ما را 
يارى نمود و روزه كرفتيم و روزى داد و افطار كرديم. خداياء روزه ما را بيذير و ما را بر آن يارى كن و در ماه رمضان سالم 


بدار و آن را با آسانی و عافیت از ما بگیر. ستایش خدا را که توفيق روزه داشتن یک روز از ماه رمضان را به من عنایت کرد 


در روایتی از امام موسی بن جعفر کاظم از پدران بزر گوارش علیهم السلام آمده: ه رگاه با حال روزه شب کردی» هنكام افطار 
بگو: خداونداء تنها برای تو روزه داشتم و با روزی تو افطار کردم و بر تو ت وکل نمودم. تا پاداش تمام کسانی که در آن روز 


م E‏ + شیر ش 
روزه گرفتند. برای نو بوشته شود 


دعای هنگام دست کشیدن از هر غذایی: طبرسی - ره - به نقل از ائمه علیهم السلام آورد: هنكام فراغت از غذاء بگو: ستایش 
خدا را که به من غذا داد و سيرم نمود و آب داد و سيرابم کرد و از من حفظ و حمایت نمود. ستايش خدا را که در اعمالی که 
انجام دادم و يا ترک نمودم» بر کت و حجستگی را به من شناساند. خداونداه آن را گوارا و دلچسب قرار ده» نه همراه با وبا و 
انواع بیماری های دیگر و بعد از آن مرا تندرست بدار در حالی که سپاسگزاری تو را به جا آورم و مواظب طاعتت باشم و 
روزی فراوان و پیوسته روزی ام كن و زندگانی استوار نصیبم كن و مرا نیک وکار گردان و پیشامدهای روز قيامت را به رحمت 
خود مان اوماق و کر هال عن قرا ده حب الأقبال ۳۱۵ 311 


* | ترجمه | 
فصل فيما نذكره من زياده ما نختار من دعوات الليله الثانيه من شهر الصيام 
و فيه عِدَّهُ رواباتِ مِنّْهَا من کتاب ابن أبى قَرّة فى عمل شهر رَمَضَانَ من اللیله لاه من 


000 


الم نت الم و ی و و نت الصّادق الا رداک متشوطتان فق کیت ماه ا 
لحشک سابل و لا یتشک بال و لا ِریڈک کثرة المُوَالِ 5 
رضوانک و أَمْضدى به فی سبیل مَنْ آخییت و آزضاک عَعَله و 


0001۳0۴ أذ رك به جل 


کم وه 


ال اف ملک الم و مرا غطیتنی من عطاء فَاجِعَلَه شعلا فیا تُب و مرا زیت عَنّى فَاجِعَلهُ فراغاً لی فیما تُب الله الک 
بد ےد ا وج ےر و که ےت بل امن و 
مکش م ونکک ال یل عَلَى ف مد و آله و یی موالا من یت و مادا من ات و حا من آخییت و بفضا أ لِمَنْ 
انت ع نا أوالك لک عرد ۳۹ و لا دق لک ولا کو ایک يا رب ول أَغَْتْ بح ری و الت علی قَبِى و فى ریق 
لای ضرعتبی فوذه دی رم فى واک بعا جیب علی تفیتی و هَدِِ رخلی ملق فی جبالک باکتتابی فلو كان قزبی 
ی یل بی اؤ ماه توارینی أذ َخر پجینی لکنث ات پک من وبی اتوید ک ماده مهوم كيب زین یر از 
موم م الم ا نی عقداہم اور عل على هه همم و آجزنی من تار تقصع جقامی و ترق آخذانی و تفر وا الم 
ی بر آل معطي و انآ أفرم و اجعلنى من نارم و أغواع یا و اجر لب نی مب وش 

مهم الهم أغطنى سُؤْلهُْ فی ولهع و عوّجم الم ر ب اشع الان و لزان العظیم و وَبٌ جبرئیل و بیکاییل تالک أن 
ES TS‏ 


ا 


الم إنّى اعود بک فی هَدًا ال لعظیم من کل دلب بخبش رڑقی أؤ 


ص: ۱۶ 


تشخث م الى اؤ یل ضوبی اؤ بطد بويك جهک الکریم عَنّى الم صل علی محمد و آله و اعُفه لی ما لا نع مک و آمطنی ما 


| ترجمه آنوشته ابن ابى قره 


خداونداء تو پرورد گاری و من بنده ام رحمت و مهربانى را بر خود مقرر نمودى و مرا بدان رهنمون شدى و تو راستگو و 
نیک و کاری و دست هایت بر عطا گشوده است و به هر صورت بخواهی می بخشی و هیچ درخواست کننده ای با پافشاری‌اش؛ 
تو را خسته نمی کند و بخشش. موجب کاهش عطایای تو نمی شود و بسیاری درخواست. جز بر عطا و بخشش تو نمی افزاید. 
از تو دلی هراسان از بيمت را خواهانم تا به وسیله آن به بهشت خشنودی ات نايل كردم و در راہ کسانی که دوستشان داشتی و 
عملشان مورد پسند تو بود و با ثوابت آنان را خشنود ساختی؛ رهسپار گردم» تا بدين وسیله مرا به اعتماد ایمان آورند گان به تو 
و ایمنی بیمناکان از تو برسانی. خداياء هر عطایی که به من ارزانی داشتی» اشتغال به آن را در مسیر محبوب خود قرار ده و 


هرجه از من بازداشتی» آسودگی از آن را در راہ مطلوب خويش قرار ده. 


خداونداء با سلطه خود سر کشان را شکستی و دست رحمت خود را د بر آفرید گانت گشودی و سوگند ياد کردی که زنده و 
پاننده ای و تو واقعا این چنین هستی و نبرنگ ها و فریب های آهل باطل در ترد تو از بين مى رود. خدایا» بر محمد و آل 
محمد درود فرست و دوستی دوستان و دشمنی دشمنان و محبت محبوبان و كينه مبغوضان خود را روزی ام كنء تا با هیچ 
دشمن تو دوستی و با هیچ دوست تو دشمنی نکنم. ای پرورد كار من» شکایت می كنم از گناهی که دیده ام را كور کرد و بر 
دلم سایه انداخت و مرا در راه گناہ کاران به زمين زد. اين دست من است که در اثر جنایت به خودم» در گرو بند تواست و 
اين پای من که در برایر ارتکاب گناهان به ریسمان های تو بسته است. از اين روہ اگر می توا نستم به کوهی بگریزم که مرا يناه 
دهد يا به بیابانی که مرا پنهان کند يا دريايى که مرا نجات دهد قطعاً از گناهم به آن يناه می بردم. به تو يناه می جویم 
همچون غمگین افسرده حالء اندوهگینی که منتظر آتش و باد سوزان است. 


خداونداء ای برطرف کننده امور بز رگ» اندوه و ناراحتی ها را از من برطرف كن و از آتشی که استخوان هايم را می شکند و 
درونم را می سوزاند و نيروهايم را از هم می پاشد رها کن. خداياء شکیبایی خاندان محمد را روزی ام كن و مرا چنان گردان 
که چشم به راه امر آنان باشم و مرا از ياران و یاوران آنان در دنیا و آخرت قرار ده. خداونداء مرا همانند آنان زنده بدار و 
همانند آنان بمیران. خداياء خواسته آنان درباره دوست و دشمنشان را به من عطا کن. خداياء ای پرورد گار سبع مثانی و قرآن 
بز رگ و پرورد گار جبرئیل و میکائیل از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و روزه و نمازم را پپذیری....در 


اين جا حاجتت را بخواه» 


خداياء در اد بن ماه بز رگ به تو يناه می برم از هر گناهی که جلوی روزی را می گیرد يا مانع از درخواستم می شود يا روزه ام 


چت ح ا خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و آن جه را که از من 


ری درو SOR‏ 


| تر جمه | 


ذعَاء آخَرٌ مزوق عَن البق صلی الله عليه و آله 


یا إل الین ورین و إل من تق و هن ن ق ی رب الک ارات الع و من یه ماق الإ باح و جاعتل اي تک و 
المَّمْسَ و الْقَمَرَ خشباناً لک الْحَمِدُ و تک الشكد و تک امن و لَك الطول و اَن الَاحذ لد الصّمَدُ أشألك بجلالک سَیّدی 
و جمالک مَوْلَاىَ أَنْ تصلی عَلَى مُحَمّدٍ و آلِ مُحَمَدٍ و آن تلفرلی و توحمیی و جاور عَنّى الک أنت اور الوَجِيم. 

**#[ترجمه ]ای معبود اولين و آخرین و معبود باقی ماندگان و گذشتگان پروردگار آسمان های هفتگانه و آن جه در آن ها 
است» شکافنده صبح و ای کسی که شب را مابه آرامش و خورشيد و ماه را برای حسابرسی قرار دادی» ستایش و سپاس براق 
توست و منت و بخشش از آن توست. و تویی یگانه بی نیاز. ای آقای من» به شکوهت و ای مولای من به جمالت از تو 
درخواست می كنم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا بیامرزی و بر من رحم آری و از من بگذری» که تو بسیار 


بخشنده و مهربانی . 

٭| تر جمه | 

فصل فيما نذكره من الأدعيه لكل يوم غير متكرره 
0 


ین دیک دُعاء الوم نی ین شَهْرِ زتضات: الُم یک عَدَوْتٌ بِحَاجِتى و بک رل اليو ففری و مشکتتی فَإنَّى لِمَغْفِرَتك و 
کت أن می اعلی و کشر نك و زخعشک اوس یی بن دی کا الهم مل علی مب و آل من و تول قضَاء 
>0 عات إلى ےت ےتا ہہس 


1 


خر - 
3 


يرك و لا اجو لأمر آخرتی و دای سواک يَوْمَ يُفْرِدٌنِى لاس فی محفرتی و آفضدی الک با کرم له من نها و تع و اع 
و اشع لوفاده إلى مَخلوق رَجَاءَ رده و طلب له و جائرته قالیکک با رب تهیتتی و تغبتتی و اشتغدادی رَجَاءَ رفک و طلب 
ادك و جازتک قل تیب ذعانی يا من لَا يجيب عليه الشائل ولاج اين لي ا ہت 


ل رخ ترا بالِسَاءه ی یی و الم لھا 2 معترفا بِأنْ ل ا و ا عُذْرَ آنشک از جو عظیم عفوک الَّذِى 
ت (۲) 


ا 


3 


به عَلَى ال طن كلم تیک ول غکوفهخ عَلَى عظیم الآ ن مذت عليه پالڙ مه کا من رَحْمَهُ وامتعة و عَفْوْهُ عظیم با 
720 


ص: ۷ 


۱-۱. کتاب الاقبال: ۱۱۸- ۱۱۹ 


۲- ۲. عفوت خ ل. 


2 


0. 


4 و ذقنی طَعْم الْعافیه ای مُنْتَهَى ال و لا تشمث بی عدو وا تم مطة 


فنی 
ا مع مت تس ات نی و إن یی کمن ذَا الذی يَف مُنِى و إِنْ آهلکتنی فَمَنْ ذَا الى 
یفرض آمک فی وک أو سالک عن آنره و مذ عَلِمتٌ أن لش فی خکیسک للم ولا فى تقمیک عََله و انوا یفول من 


ياف الْقَوْتَ و نما اج إلى الظلم ال وف ود ا لامر فصل علی معتب و آل 


34د عض یکت الا حلشک و [ا لتحي من ش یکت لك إن اقح یک مهت لی کا هی رجا باد ی تخیی يها میک اد و 


2 
ع 
7 ا 


الإجابه و 
د 


ل محمد و ان ص زنی و 


او OE‏ و اع واقلایی نے پور تد و َرذْهُ بى وَ قَدزه لی و 
سوه و ائضۂ و ارک لى فيه ول عل به و آشذنی بعاتقطینی له و زذنی مِنْ ملک الوایم من تمك الذائمة و 


1 1١ 


صل لی دک كله بير اجره و نَيمهًا : يا أَرْحَمَ الرّاحمِينَ. 
٭ تر جمه]فصل : دعاهاى مخصوص روز هاى ماه رمضان - . الاقبال: ۱۱۹-۱۱۸ - 


دعاى مخصوص روز دوم: خداياء امروز در ابتداى صبح» حاجت خود را فقط به دركاه تو آوردم و نیازمندی و بیچارگی ام را 
به دركاه تو آوردم» زيرا اميد به من آمرزش و رحمت تو بیشتر از اميدم به عمل خود است و بخشايش تو كسترده تر از همه 
گناهان من است. خداياء يس بر محمد و آل محمد درود فرست و به قدرتى كه بر برآوردن حاجات من دارى و بر آوردن آن 
ها بر تو آسان است و به خاطر نيازى كه به تو دارم بر آوردن همه خواسته هاى مرا عهده دار شو؛ زيرا من به هیچ خيرى دست 
نيافتم جز اين كه از تو است و هیچ كس جز تو بدى را از من باز نداشت و برای امر آخرت و دنيايم به جز تو اميد ندارم؛ در 


آن روز که مردم مرا در گور خود تنها می گذارند و به سوى تو آورده می شوم ای كريم. 


خداياء هركس خود را آماده و مهيا می کند تا نزد مخلوقی رود و به عطای او دست يابد و بخشش و جایزه اش را بطلبد؛ 
پرورد گاراء اما من خود را تنها به اميد دست يافتن به پاداش و بخشش توء آماده نمودم؛ يس دعایم را اجابت کن» ای کسی که 
درخواست کننده از تو محروم نمی گردد و بخشش تو از چیزی نمی کاهد. من با تکیه به اعمال شایسته خود به درگاه تو 
نیامدم و نه به مخلوقی اميد بستم بلکه با اقرار به اعمال ناپسند و ستم به خویشتن و اعتراف به اين که دلیل و عذری ندارم به 
دركاهت آمدم و امیدوارم به گذشت بز رگ تو كه با آن از خطاكاران چشم می پوشی» آنان که گناہ كردن پیوسته شان مانع 
از آن نشد که رحمت خود را به آنان ارزانی داری. پس ای خدایی که رحمتت گسترده و گذشتت رر کت است. ای بز رگن 
ای بز رگ ای پرورد گار من» خشم تو را جز بردباری ات دفع نمی کند و از خشم تو جز تضرع و التماس به درگاهت نجات 
نمی بخشد» پس ای معبود من به قدرتی که با آن مرد گان سرزمین ها را زنده می گردانی» گشایش به من ارزانی دار و مرا با 
دلگیری و اندوه نابود مکن تا اين که دعایم را مستجاب کنی و اجابت آن را به من بفهمانی و مزه عافیت را تا پایان عمرم به 


من بچشان و مرا دشمن شاد مکن و دشمنم را بر من مسلط مگردان و مرا در اسارت او قرار مده . 


خداياء اگر تو خوارم کنی جه کسی مرا بلند می كندء و اگر مرا تو بالا ببری جه کسی می تواند خوار کندہ و اگر تو نابودم 
کنی جه کسی می تواند درباره بنده ات به تو اعتراض نماید يا از تو يرس و جو کندہ قطعاً می دانم که در فرمان تو ستم و در 
کیفرت شتاب راہ ندارد» زیرا آن که از تمام شدن چیزی می ترسد شتاب می کند و فقط شخص ناتوان نیاز به ستم بيدا می 


كند وتوازا ين ها منزه و بسیار بلند پایه ای. يس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا باری و هدایت کن و رحمتت را 


شامل حالم كن و مرا مقدم نما و به من روزی عطا کن و یاری ام كن و بیامرز و توبه ام را بيذير و نگاهم بدار و تمام خواسته 
هايم را مستجاب نما و آن ها را برای من اراده و مقدر كن و آسان ساز و قطعی گردان و خجسته بگردان و به من ارزانی دار و 
به آن جه عطایم کردی نیکبخت گردان و از روزی افزون و گسترده خود. نعمت های پیوسته را به طور وسیع بر آن بیفزای و 
همه اين ها را به خير و نعمت بز رگ آخرت بپیوند» ای مهربان ترین مهربانان. 

* | تر جمه | 

دُعَاءٌ آخَرْ فى الْيَوْم الانی مِنْهُ 


له یی فيه ای مزضاتک و جینی فبه من سخطک و َقماتک و وی لقراعه كتابكك برخميك با حم الرَاحِهِينَ (01. 


** | ترجمه |خداوندا» در اين روز مرا به خشنودی ات نزديكك و از ناخشنودی و کیفرهایت دور دار و به قرائت کتاب خود موفق 


گردان به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. - . الاقبال:۱۲۳-۱۲۰ - 
**| تر جمه | 

الباب السابع فیما نذكره من زبادات فی اللیله الثالثه و يومها 

اشاره 


و فیها یستحب الغسل على مقتضی الروایه التى تضمنت أن كل ليله مفرده من جمیع الشهر یستحب الغسل و فيه ما نختاره من 
عده روایات فى الدعوات. 


و 


5 


کر کے بیقر فى ععرلي شیر رعض ان فى یله لاله من الله رل علی عم و آل تب و ایخ قلبی 
لذ کرک و اجعلیی َنب بک و وین پزشولک و آوقی مود که و ألْبشنى َمحمتک و َمِل صزمی للم إلى رب یک فی 


e‏ کک و قرب یک بملانكيك و و انيا انك و رلک و نرب إليك بان مَحْفَظِينَ 
رم و آخرهم 


ھا 


ص: ۸ 


۱۲۳-۱۲۰ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


َء آخَرُ مَوْوِىٌ عن الب صلی الله عليه و آله: 


1 لیم الْحَلِيم الکریم ال لیم لَك رش 
لوف الرحیم نی علی الصا و الصّيَام و 


یا ال له !شتحاق و إِلَهَ يَْقَوبَ و ال شباط رَ ت الْمَلَائِكهِ و الوح السّمِيعَ 
E‏ 5 فو سر کک کو حرف و 
تخزنی ؛ 


۳ 


** | ت رجمه آدعاهای شب سوم به نقل از کتاب شهر رمضان نوشته محمد بن ابی قره: خداونداء بر محمد و آل محمد درود 
فرست و دل مرا برای ياد خود بگشای و چنان کن که از کتابت پیروی نمایم و به پیامبرت ایمان آورم و به پیمانت وفا كنم و 
رحمتت را به من بيوشان و روزه ام را بيذير. خداياء در اد ین ماه شریف و زر که به وسیله بخشش و بزر گواری ات به تو 
نزديكى می جويم و به وسيله فرشتگان و پیامبران و رسولانت به تو نزدیکی می جويم و به وسيله تمام نگاه دارند كان از اول تا 
به آخرء به تو نزدیکی می جويم و از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستى و همه كناهانم را بیامرزی» همین 
لحظه. همین لحظه» همین امشب. همین امشب...بعد از دعا دست هايت را به آسمان بلند كن و اشک هايت را جارى ساز. 


دعايى ديكر منقول از ييامبر اكرم صلی الله عليه و آله: ای معبود حضرت ابراهيم و اسحاق و يعقوب و نواد گان يعقوب و 
پرورد گار فرشتگان و روح و شنوا ودانا و بردبار و بزرگوار و بلند يايه و بزرگ. فقط برای تو روزه داشتم و با روزى تو افطار 
نمودم و به حمايت تو يناه آوردم و به دركاه تو توبه نمودم و بازكشت همه به سوى تواست و تو مهرورز و مهربانی» مرا بر 


اتجام لماز و ووز قرو وكا و دو ووز قاس اور مسا توم كر حلي وعدم می كني 
* | ترجمه ] 
فصل فيما يختص باليوم الثالث من دعاء غير متكرر 


فمن دبک دعاه الیم ال من شغر زعضان: يان لا اکا وا فا په حا الشَّدَائَدٍ و با من ب ل مه 
محر ی م تعیل الَْرَج 3 0 يبت بلطفتک الَْسْيَاتٌ و جَرَى بطاعییک الْقَضَاءُ وَ مَضث عَلَى راد تک 


2 


شیاه هی بم یتک دون لک مؤ تمرة و بار 777 7 مم امام لا 


2 
5 
۵ سے 


۳9 ب۳ کش فى رتفت د 9 َ0" 
مدرک أَوَْذْتَه عَلَىَ و بشلطانک هه لا مضد لا أَوْرَڈ ث ولا مورة لا أَضْدَوْت وا صارف لما هك و ات ما 

أغفت و لا ملق لما خت و لا میشر لما کوٹ و ا معشر لما یشوت و لا اصدو لِمَنْ حدت و لا اذل من نع زت فصل عَلَى 
عفد و آل محمد و ایخ لی یا وب یاب اج بطولک و اكيز عَنّى شان الم بعولک و نی محش ارفا شکوت و 
أذقى لاو 6 لسن فیا مالك وب لی من لمذنک رجا میا َال لی بن جنک مرج وَج و لا تشعلنی بالامتمام 
امد فوفك وا فال ک كَقَدْ مت لما رل بى دعا و ات يما عدت عَلَی ما و آنت ار علی کشف ما میت 

به و فع مرا وق تّ فيه فصل علی محمد و آل مُحمّدِ و افعرل ہی دک و إن لم اھ تچ یٹاک تا ا اوش الكريم و الشلکان 


الْعَظيم با 


ص: ۱۹ 


یر من خلزنا به وخدنا و یا ڪر من شون یه كفا مالک ال أن ن تلهم احير و تفطیناة و آن تضیرف عَنّا الم و تَكفِيئاة و 


أن دعر عا المَّيِطانَ و نع وتا الْفوْدَوْسَ و تاه و آن تین ین عوض مح مس 


2 
ع 
ہوک أنْ > 


اه و 
77 07 و ری وا روصي ی 


2 و 


ا تو" ہہجو ويم م یلق 


8 


کر فيه مودک با یو دیق رھ - 


٭ | ترجمه آدعای مخصوص روز سوم ماه رمضان: ای کسی که گره های ناخوشایندی ها به وسیله تو گشوده می شود و ای 
کسی که تندی و تیزی سختی ها به تو آرام می گردد» و ای کسی که از تو بیرون آمدن به آسودگی و گشایش: ملتمسانه 
درخواست می شود. سختی ها در برابر قدرت تو خوار شدند و سبب ها به لطف تر کارساز گشتند و سرنوشت حتمی به 
اطاعت از تو روان شد و همه اشیا بر اساس اراده تو قطعی گشتند. بنابراین» همه اشیا بدون گفتارت. فرمانبر خواست تواند. و به 
اراده توء بدون نهی توء خودداری می کنند. تویی خدایی كه برای امور مهم خوانده می شوی و تویی پناهگاه همه در گرفتاری 
هاء و دفع نمی شود جز آن جه تو دفع نموده باشی و به كنار نمی رود مگر آن جه تو برطرف نموده باشی. ای پرورد گار من 
اکنون گرفتاری‌ای بر من وارد شد که سنگینی آن مرا آزار می دهد و بلایی بر من نازل شد که حمل آن بر من سخت است و 
تو به قدرت خود آن را بر من وارد کردی و به تسلط خود آن را به سوی من روان ساختی. از این روء هر جه را تو وارد کردی 
نمی توان كنار زد و هر جه را تو خارج کردی» نمی توان وارد کرد و هر جه را تو به سوی انسان بفرستی؛ نمی توان بر گرداند 
و هر جه را تو ببندی نمی توان گشود و هر جه را بگشایی نمی توان بست و هیچ چیز نمی تواند آن جه را تو سخت نمودی 
آسان سازد و یا آن جه را كه آسان نمودی» سخت کند و هیچ كس نمی تواند کسی را که تو تنها گذاشتی» یاری کند و يا 
کسی را که تو پاری کردی» شکست دهد. پس بر محمد و آل محمد درود فرست. ای پرورد گار من و در گشایش رابه 
بخشش خود به روی من بگشای و به قدرتت» چیرگی اندوه را از من بشکن و مرا در آنچه به تو كله نمودم» به نظر نیکی که 
به تو دارم» ارزانی دار. از نزد خود رحمتی به من ارزانی دار و مرا از مشکلات برهان و از اهتمام به انجام واجبات و به کار 
بستن مستحبات. به چیز دیگر مشغول مکن؛ از مشکلاتم به تنگ آمدم و سراسر اندوهم ولی تو می توانی مصیبتی را که بدان 
دچار شدم برطرف نمایی و آنچه را که در آن واقع شدم. دفع کنی. پس بر محمد و آل محمد درود فرست و چنین کن» 
اگرچه مستحق آن نباشم» ای صاحب عرش با کرامت و فرمانروایی بز رگ و ای بهترین کسی که با او خلوت می کنیم و 
دستمان را به سوی او دراز می کنیم. خداوندا؛ از تو می خواهیم که خير و خوبی را به ما الهام نمایی و عطا کنی و شر را از ما 
بازداری و کفایت کنی و شیطان را از ما برانی و دور کنی و بهشت فردوس را روزی مان گردانی و در آن وارد کنی و از 
حوض محمد و آل محمد» درودهای تو بر او و خاندان اوه سيراب نمایی و در آن وارد کنی. ای پرورد گار ماء از روی تضرع و 


بیم» ميل و هراس » ترس و آزمندی, تو را می خوانیم» كه تو شنوای دعا هستی و خداوند بر محمد و آل او درود فرستد. 


خداونداء به احترام هركس که از تو به تو يناه برد و به عزتت پناهنده شد و در زیر سایه ات قرار كرفت و به ریسمانت چنگ 


زد و جز به تو اعتماد نکرد» از تو درخواست می کنم. ای بسیار بخشنده و ای آزاد کننده اسیران. تو پناهگاه همه در مصیبت 
هایی و برای امور مهم به دركاهت دعا می شود بر محمد و آل محمد درود فرست و گشایش و راہ خروجی برای من قرار ده 
و به هر وسیله و در هر زمان و به هر صورت که می خواهی؛ روزی گسترده روزی ام كنء ای مهربان ترين مهربانان. -. 
الاقبال:۱۲۳ -۱۲۴ - 


دعای دیگر روز سوم: خداوندا؛ در اين روز هوشیاری و آگاهی را روزی ام كن و از سبکی عقل و اشتباه به دور دار و از هر 


خیری که در این روز فرو می فرستی» بهره ای برای من قرار ده. به بخششت ای بخشنده ترین بخشنده ها. - .الاقبال: ۱۲۴-۱۲۳ 
* | تر جمه | 


عمو 


اقول 


و فى روایه أن الانجیل آنزل یوم ثالث شهر رمضان على عیسی عليه السلام فیکون له زباده فى الا۔حترام و عمل الطاعات و 


٭ | ترجمه بنابر روایتی» انجیل در روز سوم ماه رمضان بر حضرت عیسی عليه السلام نازل شد. بنابراین بايد در اين روز احترام 
آن بیشتر رعایت شود و به طاعات و خیرات عمل شود. اين مطلب در ششم ماه رمضان نيز نقل شده» که ان شاء الله تعالی در 


بب ل ال و 

* | ترجمه | 

الباب الثامن فيما نذكره من زیاده دعوات فى الليله الرابعه و يومها و فيها ما نختاره من عده روايات 
اشاره 


لها ین کتاب مُحمّد بن أبى فو فی عمل هر رَمَضَانَ فى الیل الوَابِعَه: إِلَھی ما عبت مِنْ تک فلا عفد لی فيه و ما اتکی 
مِنْ شوم لا عدر لی فيه إلَهى أَعُودٌ بک أن ال عَلَى ما لا عفرد لی فيه او ار ب ما لا مذر لی فيه ال ے جج نت 
ليك مثه نم غذث فيه و أسْتَغْفِ كك ما وعذنکک من تفیی ؛ م أَخْلفئُك فيه و ده ستغْفرکک ما رَد به وجهک ك الْكريم قَحَالَطِنَى 
ما لیس لک رضا-(۳) 


3 


شفک لکل نقمه أْعدت بها على فقوت بها علی معاصیک و أَسْتَغفِر موہ 


.۱۲۴ -۱۲۳ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


.۱۲۴ -۱۲۳ کتاب الاقبال:‎ .۲ ٢ 
ساقط عن طبعه الکمبانی.‎ .۳ ٣ 


۶ 9 وو کی و 5 سم هر مر ٤ے‏ وو 
لکل دلب آذه و لکل خطیته زتها و لكل شوء اه 


2 2 
۳ َه و او 


و مالک ان تق و علن نیو ار تقد و ترک بنك كل دلب شاف وک و آن نع ره ار 
تک و نی هم و لا تجعل عترناتی فى موازین ملع و أث إل نُك علی ذلک قَادِرٌ یا ری و کل دلب أن 
یه مُقیم یی عَْهُ ای طاعتک يا إِلھی و کل دلب أَرِید آن آغتلهاطره علی و نی ای طاعبکک با ارم امین الم 
ی أشألك بأ مالک التی لیس فَوْقَهَا شین ٤‏ یا الله الرَحْمَنٌ الوَحِيمٌ الى ا یلم کنه ما هو لا آنت "أذ قن یه ون 


مد و أن تعفر لی مرا تلف من ذْنُوبى و تغصمنی فیا بی مِنْ عُمْرى و تغطینی جبیع سُؤْلِى فی دینی و دا و آخزتی و 


Ê رف کا‎ 
Ê 1 


و أن ات 
مَنْوَاَ یا أَرْحَمَ الراحمین. 


اء آخَرُ فی نِه الله زو عن الب صلی الله عليه و آله: یا رَحْمانَ انیا و اجره و جیما یا جار الدَّنا و بَا مالک 


الم وک و یا رازق الاد هذا هر اوه و یذ هر الراب و ید ا ژ الوعواءِ و نت الشمغ الل م شلک أَنْ تَجْعَلَنى فى 


و ی تا بالتثر الِّی لَا يفتك و تج نی بعافیتک التی لا ام و 
س مڑلی و جلى له رخمیک و أن لا تدع ! ذبا الا غفوته و لا تفه و ا كرب لا کش فتها و ل حَاجَه إلا 


o 


ها بعق مُحَمَدٍ و آل محمد إِنُک آنت ال ام 


##|ترجمه آدعای شب چهارم به نقل از کتاب عمل شهر رمضان نوشته محمد بن ابی قزه: خداياء در هر کار نیکی که به جا 
آوردم» ستایشی بر من نیست و در هر گناهی که مرتکب شدم عذری ندارم. خداياء به تو يناه می برم از اين که بر چیزی که 
ستایشی در آن بر من نیست تکیه كنم با چیزی را که عذری در انجام آن ندارم مرتکب شوم. ای معبود من از آن جه به 
در گاه تو از آن توبه کردم» سپس به سوی آن باز گشتم. از تو آمرزش می خواهم و از آن جه به تو وعده دادم» سپس خلف 
وعده نمودم از تو آمرزش می طلبم. از آن جه به خود وعده دادم و باز خلف وعده نمودم از آن جه نخست روی با كرامتت 
را در نظر گرفتم» سپس آن جه مورد پسند تو نیست با آن درآمیخت از تو آمرزش می خواهم. و از هر نعمتی كه بر من ارزانی 
داشتی و من با آن بر انجام گناهانم نیرو گرفتم از تو آمرزش می خواهم و از هر گناهی که کردم و از هر خطایی که مرتکب 
شدم و هر کار بدی که به جا آوردم. از ت تو آمرزش می طلبم. 


ای خدای منء از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و به رحمت خود تمام گناهان ميان من و خود را به من 
ببخشی و کاری کنی که مردم هم مرا ببخشند و مرا از دست آنان برهانی و کارهای نيك مرا در کفه ترازوی کسانی که به 
آنان ستم و بدی نمودمء قرار ندهی» به راستی که تو توانایی بر آوردن اين امور را داری» ای سرافراز. و نيز هر گناهی که اکنون 
دارم را به طاعتت تت انتقال ده» ای معبود من و از هر گناهی که می خواهم مرتکب شوم منصرف كن و به سوی طاعتت 


بر گردان» ای مهربان ترین مهربانان. 


خداياء به آن اسمهای تو که چیزی برتر از آن نیست. ای خحدای رحمت گستر و مهربان که از حقيقت تو جز خود تو آ گاه 
نیستی» از تو خواهانم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و گناهان گذشته ام را بیامرزی و مرا در روزهای باقیمانده از 
عمرم از گناہ نگاہ داری و تمام خواسته هايم در رابطه با دين» دنیا؛ آخرت و جایگاه اقامتم را عطا کنی» ای مهربان ترین 


مهربانان. 


دعای دیگر اين شب به نقل از پیامبرصلی الله عليه و آله: ای رحمت گستر و مهربان در دنیا و آخرت و ای قاهر در دنیا و ای 
مالک پادشاهان و ای روزی رسان به بند گان اين ماه ماه توبه و ماه ثواب و ماه اميد است و تو شنوا و آگاهی. از تو خواهانم 
كه مرا از بند گان شایسته ات که نه بیمی بر آنان است و نه اندوهگین می شوند قرار دهی و به پوشش تو که هر گز دریده 
نمی گردد بپوشانی و به عافيتت که دست نایافتنی است» بپوشانی و خواسته ام را عطا کنی و به رحمت خود مرا در بهشت وارد 
کنی و هیچ گناهی از من مگذاری مگر اين كه ببخشایی و هیچ اندوهی مگر اين كه بگشایی و هیچ ناراحتی مگر آن که 
برطرف کنی و هیچ حاجتی مگر آن که برآورده سازی به حق محمد و آل محمد به راستی که تو والاترین و بز رگ ترين 


* | تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم الرابع من دعاء غير مكرر 


اذاي ےو هر ديات کا کقفی حِينَ تغینی الاب وَ مَلْجَيّى جين ل پچ ال وا ار حَلى حك پیز 
كنت عَنّى ع تا یی بالنضِرٍ من آتانی و زا تطرزک ای لکل من الْمَغُْويينَ و با مُقِيلَ عر لش و لز لاو كلد مووي 
لکنت من العنشوجین و با ريل الاح ین مقاوِھا وا ترا کات من ماف مها و یا تن ححص تفس پشموخ رف َو 
ته یرون و با مَنْ وضع نير( له علی عناق الملوک قَهُمْ من سطواته حون شلک باشمک 


ص: ۳۱ 


.١ -١‏ هى الخشبه المعترضه فى عنقی الثورين بأداتها و تسمی بالفارسیه یوغ. 


لی هُوَ مِنْ تو رک و سالک بو رک الّذِى ہُو مِنْ کیوتتک و أشألك یکییُوتتک التی ھی من كبريائك و أشالك بکٹربَائک 
یی می من عظمتک و أشألك بعطمیک ایی ھی من زنک و آشالک برك التى لا ترا و بتک ای لت بها لک 
قم لسك موق و باش مك ال الأغظم ال عن أن کر اب على دی نوو أذ کے على تو ٩‏ یمن رر 
تی بسنمی و بصری و جلما این می و أذ ری من تشک الوايع بنعیث أخقيب وین عیث ا أخقيث تا 


- 2 


فول ولا وه إا بک ها اله ا َب صل علی مُححمَدٍ و آل محمد و اغف لی و یکل مین و مُؤْمِئه ا از الواحوین. 


2 2 
أ أ 


ُعیاء آحَرُ فى الم الّابح: الل قونی فيه علی إِقَامَهِ أم رك و ارزقنی فيه علاوه ذ کرک و أؤزغنی فيه أ5ا شک رک با جر 


#*[تر جمه ]دعای روز چهارم ماه رمضان: ای پناهگاه من آن كاه که راه ها ناتوانم مى سازند و پناهگاه من آن كاه که بیچاره 
فى كردم و ای آفریننده من از روی رحمت به من» در حالی که از آفریدن من بی نیاز بودی. ای یاری بخش من» در پیروزی 
بر دشمنانم» که اگر یاری تو نبود قطعاً از شکست خورد گان بودم و ای در گذرنده از لغزشم. که اگر زشتی ام را نمی 
پوشاندی» حتماً از رسواشد گان می شدم» و ای فرستنده بادها از جایگاه های مخصوص آن و ای گستراننده بر کات از جایگاه 
های خاص آنء و ای کسی که خویشتن را به بلندپایگی ویژه گردانیدی از این رو دوستانت به عزت تو سرافرازند. و ای کسی 
که یوغ خواری را بر كردن پادشاهان نهادی» از این رو آن ها از چیرگی گرفتن تو در بیم و هراسند. به آن اسم تو که از نور 
تو است. از تو درخواست می كنم و به نور تو که از هستی تو است. از تو خواهانم و به هستی تو که از بز رگ‌منشی تو است؛ 
از تو مسألت دارم و به بز رگ‌منشی تو که از عظمت تو است» از تو می طلبم و به عظمت تو که از سربلندی تو است. از تو می 
خواهم و به عزتت که دست نایافتنی است و به قدرت تو كه آفریده هایت را به آن آفریدی, از این رو همه در برابر تو فروتن 
اند از تو مسألت دارم و به اسم والاتر و بزرگ تر و آشکار تو از تو می خواهم بر محمد و آل او درود فرستی و قرضم را ادا 
نمایی و از ناداری بی نيازم گردانی و مرا از گوش و چشمم بهره مند سازی و آن دو را وارث من قرار دهی و از روزی افزون 
و گسترده خود. اعم از آن جا كه گمان دارم و يا گمان ندارم» روزی ام دهی؛ زیرا هیچ نیرو و قدرتی نیست مگر آن که به تو 
تحقق می یابد. ای خدا ای پرورد گار من؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و من و همه مردان و زنان مؤمن را بیامرز ای 


مهربان ترین مهربانان. 


حَ 5 بترم 5 5 لو سے ۰ سا ات لے 16 ٦‏ ۳ 5 ۳ 
دعاى دیگر روز چهارم: خداونداء در اين روز مرا بر برپا داشتن فرمانت نیرو بخش» و شيرينى يادت را به من بچشان و 


سپاسگزاری از خود را به من الهام کن» اين بهترين ياور. - . الاقبال: ۱۲۶-۱۲۵ - 
* | ترجمه | 


الباب التاسع فيما نذكره من زياده و دعوات فى الليله الخامسه و يومها و يستحب فيها الغسل كما قدمناه و فيها ما نختاره من عده 
روايات 


اشاره 


منها ما ذكره محمد بن أبى قره فى كتابه عمل شهر رمضان. 


دَعَاءالله الْحَامِسٍَ: الم نی مالک باش مائک حير الاش اء الى رل بها الشفاء و تكشِفٌ بها اأذوَاء أُنْ 
آل محمد و أن تل لی مک عاف و تساه و تم نی باتیمکه كل شم و بَا و بل مو می و ند ممن ضَامَتْ 


جو ارځة و حفط ل اله و فَوْجَهُ وَ تَْزْقَنِى عملا ترض اه و تَمْنَّ علی بالسمت و السکینه و وَرَعاً يَحْجَرْنِى YY‏ احم 


الراحمينَ. 


دعا رز فی هه الله موی عن ال صلی الله عليه و آله: یا ضاع کل مَضنُوع و یا جابز کل کبیر و یا َاهِدَ کل تی وب 
رَنَاهْ و یا سياه نت الور وق الور و بور کل ور کیا نور کل ور أشألكك آن تفر لی وب اليل و نوت اهار و وب ال 
وب یه ا قَاورُ ا یر با وال يا أ با ص َدُ با وذو با غَُورُ ا رَحِيمُ بَا افر الدب و قَابلَ الب شَدِيدَ العقاب ذا 


1 


ہت 


1 


o 
نت‎ 


.۱۲۶ -۱۲۵ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


اْحَم: عفن نک آنت الحم وحم 


** |[ ترجمه |دعای شب ينجم: خداونداء به اسماى تو كه بهترين اسم ها است از تو درخواست می کنمء اسم هايى كه با آن 
بهبودى را نازل می کنی» دردها را با آن برطرف می کنی» كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و عافیت و بهبودی را از 
جانب خود بر من فرو فرستى و به اسم خود تمام بيمارى ها و كرفتارى ها را از من دفع كنى و روزه ام را پپذیری و از كسانى 
بگردانی كه اعضايشان روزه داشتند و زبان و دامن خود را حفظ كردند و عمل به آن جه را که می يسندى روزى ام كنى و 


ھیثت خوبان و آرامش و يرهيزى كه مرا از نافرمانى تو باز دارد» به من ارزانى داری» ای مهربان ترين مهربانان. 


دعاى منقول از ييامبر اكرم صلی الله عليه وآله در اين شب: ای سازنده تمام مصنوعات و ای به هم آورنده تمام شکستگی ها و 
ای گواه بر تمام نجواها و ای پرورد كار و مولاى من» تو نور و برتر از نورى و نور هر نوری» يس ای روشنايى همه روشنايى 
هاء از تو درخواست می كنم كه گناهان شب و روز و نهان و آشکار مرا بيامرزى. ای قدرتمند» ای یگانه» ای بی همتاء ای بی 
نیاز» ای بسيار مهربان» ای بسيار آمرزنده» ای مهربان» ای آمرزنده گناہ و قبول كننده توبه و سخت كيفر و بخشنده» معبودى 
جز تو نيست. تو يككانه ای و شريكى برای تو وجود ندارد» زنده می كنى و می میرانی» و می میرانی و زنده می کنی و تویی 
یگانه بسيار چیره» بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بيامرز و بر من رحم کن و از من گذشت کن» به راستى كه تو 


رحمت كر و مهربانى. 
#* | ترجمه | 


فصل فيما يختص باليوم الخامس من دعاء غير متكرر 


یا اليم الخایس مِنْ شهر رَمَضَانَ: ال صل عَلَى 4 مُحَمَّدِ و آل مُحَمّدٍ و انزع مَا فى قلبى مِنْ حسم ب آؤ غل أو غش أو فشق أؤ 
وح أذ مرج أذ بطر أو َر أو لاه آو شک ا ریبه أؤ بای أو تماق أ غَفْلَهِ أو قم یع أو جفاء أو مَا رهه معا هُوَ فى قلبی 


ا 


2 


و 

له ازژ یی ات فى آثری و الْمَاوَرَه تم خا یه ادلی بِالتَواضُع فى قَى و التماس الر که فا نت به 
الم اذى لام الصَذر و السَكيئة إلى ما تُب و توضی الم یی شرع السَذر و الفاح لا حب و توضی و ور الب 
و هه ِا تحت و تزضی و ضیاء الب (1) و تفه فیما تب و توضی و حش امن و یمه بانج و توضی يا مَنْ پیده 
صلاخ الب له لی یا من دہ سل الب َال الما لی و اژفبی ما اک و تفل علی مالم ان الُم نی مِنْ 
لک وک وخر کم 2 که کایلک ما آنت أَهْله الُم آغفیی عن طلب ما تع تمده ! و سَهُل سَبیل ما رَفتیی مِنْهُ و سفَهُ 
ی فی عافبه و يشر و رَحْمَهٍ شمه و لطف و لا تس 4 لی الله ا تترخ منی صالحاًغطیتیه و لا وقفنی فی مر نمی له و انی 
كك من جمیع خَلْقِك الم صل عَلَى مُحَمّدِ و آل مد و متنا بأ ماعا و آنضارنا و الما الوارئین ما نه لا حول وَل 
ره الا بكك. 


3 
2 


a 


دام ر ذ فى الیزم الاس مه الل اجعلنی فيه من المد تَغْفر رین و اجْعَلَنِى فيه من عبادک الصَالِحِينَ الْقَاتِينَ و اجعلنی فيه من 
لاک امین ریک با 


ص: ۳۳ 


-١‏ ۱. ذكاء القلب خ ل یوجد ذلك فى المصدر المطبوع. 


حم الرَاحمین (1). 


#[ تر جمه إخداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و هر حسادت و کینه و فریب کاری و گناہ و شادمانی و حوشحالی 
مفرط و شادی بب بيش از حد و اندازه» خود بز رگ پنداری و شک و دودلی و نفاق و ستیزه جویی و غفلت و قطع رابطه و جفا و 
هر جه را که در دلم ناخوشایند تو است. نابود کن. خداونداء استواری در کارم و مشورت با خبرخواهان و دوستانم را همراه با 


فروتنى در دلم و تقاضای برکت در آن جه بر من ارزانی داشتی» روزی ام کن. 


خداياء سلامت دل و آرام گرفتن به آن جه را که دوست داری و می پسندی» روزی ام کن» خدایاء گشایش و باز شدن دل 
برای پذیرش آن جه دوست داری و می پسندی و روشنایی دل برای آن جه را که دوست داری و می پسندی و روشنایی دل و 


ای کسی که صلاح دل به دست تو است» آن را برای من اصلاح کن. ای کسی که سلامت دل به دست تو است» آن را برای 
من سالم بگردان و آن جه را که از تو خواستم روزی ام كن و آن جه را که از تو درخواست ننمودم به من عطا کن. خداياء از 
تفضل و گستردگی و جود و بخشش های بسیارت. آن جه را که تو خود شایسته آنی به من روزی کن. خداونداء مرا از 
جست و جوی آن جه برایم مقدر ننمودىء بر كنار دار و راه آن جه را که به من روزی کردی» آسان كن و آن را همرا با 
عافیت و آسانی و رحمت و لطف خود به سوی من روان كن و برايم سخت مکن. خداياء چیز شایسته ای را که به من عطا 
کردی از من مگیر و در شری که از آن نجاتم دادی مینداز و به روزی خود. مرا از همه آفریده هایت کفایت کن. خدایاء بر 
محمد و آل محمد درود فرست و مارا از كوش ها و چشم هایمان بهره مند ساز و آن دو را وارث ما قرار ده؛ زیرا هیچ 


بازدارلد كن و کروی فیس مگ ا ين که به تو تحقق می یابد. 


دعای دیگر روز پنجم: خداوندا در این روز مرا از آمرزش خواهان و بند گان شایسته و فرمانبردار و دوستان با تقوای مقرب 


خود قرار دہ به مھربانی ات ای مهربان ترين مھربانان. - .الاقبال: ۳۰-۷ - 
| تر جمه | 


الباب العاشر فیما نذ کره من زیادات و دعوات فى اللیله السادسه منه و يومها و فيه ما نختاره من عده روايات بالدعوات 


وا ما ره مد بن أبى فر ره فى کتابه عمل س ھر رَمَضَانَ دُعَاء الله السَادِسَه: الهم لك الد ولیک انتک 1 


جد ليم و لح الدَائِمَ و الب الا و لین يوم الدّين فعل ما تاه با له و تغطی مَنْ تَشَاءُ با من و متخ ما 
اء بل طُلم و اول لیام ین الاس برکبون طبقا عَنْ طبق سالک يا دا الْجَلَالٍ ولک و له ای لا ترام و آسالک با له و 
ا 


شألكك أنْ تَصَ لى علی مُحَمّدٍ و آل مُحَمّدٍ و أنْ تعجّل فرج آل مُحَمَّدٍ yT‏ 


و عه م و مھ ضر مر 
٥‏ 


آشالکن ند ما از خر موذ یک من عر ما ذو إن آنت خذلت قیقد الحو و إن آنت عضفت فیتمام مه با صاجب محم 


يَوْمَ یر وص احبه و مُؤْبْدََيَوْمَ ذر و خيبر کے وَ الْمَوَاطِنِ لی ؟ نص وت ک فیا ییک علیه و آله السلا یا مُبيرَ الْجَبَارِينَ و با عاصدم 


ان شیک و و في عل عَلدٍ 


كك بحت 
7 شش ونی عن الوب و ال و أن تریتنی فی دا اهر الَْظِيم تإييد زبط به علی جَأَشْدى و تسد به علی یی الم نی 
زا بک فی تخور آغذانی لا جا جد لی يرك ها آنا ین یدیک فاط تع بی ماش تلا سی 


کے ا 


##[ترجمه]خداونداء ستايش برای توست و به دركاه تو شكوه می کنم. خدایا تو یگانه ديرينه و آخر جاودان و پرورد گار 
آفريننده و بسیار پاداش دهنده در روز ياداش هستی. هر جه را بخواهى بدون اين كه کسی بتواند بر تو چیرہ گردد. انجام می 
دهی و هر جه را بخواهی بدون منت عطا می کنی و هر جه را بخواهی بدون ستم باز می دارى و روز ها را بین مردم دست به 
دست می کنی و مردم حالاعت گوناگون را پشت سر می گذارند. ای شكوهمند و بز رگوار و سرافرازی که دست نایافتنی 
هستی» از تو درخواست می كنم. ای خدا و ای رحمت گستر از تو خواستارم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و در فرج 
خاندان محمد و گشایش ما به فرج آنان» تعجیل فرمایی و روزه ام را بپذیری. از تو بهترين چیزی را كه اميد دارم خواستارم و 
از بدی چیزهایی که بیم دارم به تو يناه می برم. اگر يارى ام نکنی» بعد از اتمام حجت یاری نکردی و اگر از گناهان نگاه 
بداری» نعمت خود را بر من كامل گردانیدی. ای ياور محمد -صلی الله عليه و آله - در جنگ حنين و ای يار و یاور او در 
جنگ بدر و خيبر و جاهای دیگر که پیامبرت» سلام بر او و خاندان او را یاری نمودی. ای نابود كننده سر کشان و نگاه دارنده 
ييامبران» از تو درخواست می كنم و به حق سوره یس و قرآن استوار و به حق سوره طه و ساير سوره های قرآن بز رگ سو گند 

می دهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا از گناهان و اشتباهات باز داری و در ای ین ماه بزرگ چنان بر تأييدم 
بیفزایی که به وسیله آن دلم را استوار بداری و نيازم را برآورده سازی. خداياء من به تو دشمنان را می‌رانم و جز تو کسی را 
ندارم. و من در پیشگاه توام پس هر جه خواهی به من بکن» زيرا جز آن جه برای من مقرر نمودی به من نخواهد رسید و تو 


برای من کافی هستی و بهترین کار گزاری. 
* | تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم السادس من دعاء غير متكرر 


دعاء یم السادس مِنْ شهر رَمَض ان: یا خير من وَجََهْتٌ یه وجهی ناخد تخ شکوت الیه وخدّتی یا خر من شحضت إِلیه 


پبضصری يا خر مَنْ ناجیه فى سرّی با خبر مَنْ رجونه فى حاجتی 
ص: ۲۴ 


.۱۳۰ -۱۲۷ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


سے مہ ہت ہت تہ 


قل و 4 
١‏ 7 


E‏ بك اک فين مرب ل ا هل کیت 
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و همم پشوم أو بخ أو دی بل إِله إا الله ليم الکريم و پا إل إن الله اللي اليم و بنا إل إلا الله 


2 


رَبّ الشَمَاوات الشّئع و ما فیهن و رب الْأَرَضِينَ الم و ما یھی و ما هن و وَبٌ العزش الْعَظِيم. 


ذُعََاءٌ خر فى ال وم السادس مِنْهُ: الله لا تخذلنی فيه عرض مَغْص یتک و لا تضرنی فيه ستیاط نَقمتكك و زخزخنی فيه مر 

د حر فی جوم دن > یی ثبه سعرص هج و بر سے :كن لبه باك اسم و وخر سی ىہ من 
۳ 7 72.77[ ° 

جات سخطک بمنک با مُنْتَهَى رَغبه الرَّاعْبِينَ. 


و زوی: : هب ی یوم الگاوس من شهر رَمَضَانَ رکعتین کل زکعه بالعند مره و بشوزه الا غلاص تسا و عشرین مرهج ما 
هر مِنْ خحقوق مَوْلَانَا الرّضًا عليه السلام فیه. 


و ذکر المفید فى التواریخ الشرعیه أن الیوم السادس من شهر رمضان كانت مبایعه المأمون لمولانا الرضا عليه السلام. 


**[ترجمه ]ای بهترین کسی که به او روی آوردم» ای بهترین کسی که از تنهایی ام به او گله کردم ای بهترین کسی که چشم 
به او دوختم و ای بهترین کسی که با او در دل مناجات کردم ای بهترین کسی که در حاجت خود به او اميد بستم» ای بهترین 
کسی که با دل به او انديشیدم» ای بهترین کسی که دست خود را به سوی او دراز نمودم» برترین درودهایت را بر برترین 
آفریده هایت» یعنی حضرت محمد و خاندان او سلام بر او و آنان قرار ده و آنان و ما و آن جه را که به آنان و ما تفضل 
نمودی» در حمایت و نگاه داری و کفایت و پایش و پوشش نگاه دارنده خود از تمام بدی ها و بيم ها در دنیا و آخرت. قرار 
ده؛ زيرا ما به تو جنكك زده و بی نیاز گشتیم و سرافراز گردیدیم و تو پیروز بدون شکست هستیء و ضربه می زنیم بر کسانی 
که قصد کار بد يا ترساندن يا آزار ساندن به اهل بيت حضرت محمد صلی الله عليه و آله و پیروان و دوستان آنان را داشته 
باشد به اين که معبودی جز خداوند بردبار و بز ر گوار نیست و اد بن که معبودی جز خدا که بلند پایه و بز رگ است» وجود 
ندارد واد بن که معبودی جز خدا که پرورد كار آسمان های هفتگانه و آن جه در آن ها است و پرورد گار زمين های هفتگانه و 


آن جه در آن ها و در ميان آن ها است و پرورد كار عرش بز رگ است» وجود ندارد. 


دعای دیگر روز ششم: خداوندا مرا در اين روز به واسطه در آویختن به معصیت خوار مگردان و با تازیانه های کیفر خود مزن 


و از چیزهایی كه خشم تو را فراهم می کندہ دور دار. به بخششت ای منتهای خواسته گرایند گان . 


در حدیثی آمده است: برای شك ر گزاری از ظهور بخشی از حقوق مولا امام رضا عليه السلام در روز ششم ماه رمضان در این 
روز دو ركعت نماز خوانده می شود. در هر ركعت یک بار سوره حمد و بيست و ينج بار سوره اخلاص. شيخ مفید در کتاب 
التواريخ خ الشرعيه آورد: در روز ششم ماه رمضانء مأمون با مولایمان امام رضا عليه السلام بيعت کرد . 


٭| ترجمه | 


الباب الحادی عشر فيما نذكره من زيادات دعوات فى الليله السابعه و يومها و فيه غسل كما قدمناه و فيه ما نختاره من عده 


روايات بالدعوات 
اشاره 


وا مرا د کرۂ مُحَمَدُ بن أبى قر فى كددّابه عَم شهر رم ان دعراء الله السَابعه: ترا ریخ 0ئ" وا مرج کرب 
لبر حر سس کت عم اجب صل على مد 40 
بابک و زشوینک و حب ال مد رورس و وہ 


ص: ۲۵ 


الله حل على تقد و آل معد و دی فى كل خی لت فيه مهدا و آل معد و اجعلبى عم فی ان و الآجرو و 


ِنَ الْمَقَرِيينَ اللّهُمَ صل علی مُحَمَدٍ و آل محمد و یل صومی و ص اتی و تشکی فی هَذَا اهر رَمَصَانَ الْمَفْتَرَض عَلَينَا یامه و 
نی فيه معففرتکک و رخعتک با رم الراجمین. 


« عا 


دُعَاءٌ انحر فی رده اللِلّهِ موی عَنِ الب صلی الله عليه و آله: يا من کان و یکو و یش کمثله شین ٤‏ يا من لآ یو و لا بی 


إلا وج مار يا من ب یځ ال بح دہ و الملانکه من خیفته یامن دا ذعی أجاب با من إِذا استزجم جم يا تاكن ذا در کم 
الاب فون مت و عَطَمَتَهُ زا من لا شذ رکه الصا و هو یذ رک الصا و ہُو اللَطیف الْحبیژ یا من بری و لا بر ی و هُو بِالْمَنظر 


> ديا من بده تواصدی الاد سالک ب کی لعل فلك وھک على لفقل أن لاد 


2 


9 


5 


3 مد و آل تور اکر على مت و آل عفد کو ا ایک وار کت از ترت علی اپراهیم و آل !: بُرَاهِيمَ فی 
امین نک حَحمِيدٌ مَحِيدٌ 


٭ |ترجمہ |دعاى مخصوص شب هفتم به نقل از كتاب عمل شهر رمضان نوشته محمد بن ابی قره: 


ای فريادرس دادخواهان و ای كشاينده اندوه اندوهناكان و ای اجابت كننده دعاى بيجا ركان و ای برطرف كننده گرفتاری 
بز رگ» ای مهربان ترين مهربانان» بر محمد و آل محمد درود فرست و ناراحتى و غم و اندوه مرا برطرف کن زيرا جز تو نمی 
تواند اين ها را برطرف كند و روزه ام را بيذير و خواسته هايم را برآور و برايمان به خود و تصديق کتاب و ييامبرت و دوستی 


امامان هدايت يافته» فرمانروايى كه به اطاعت از آنان دستور دادی» برانگیز؛ زيرا من آنان را به عنوان امامان خود يسنديدم. 


خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا در هر خيرى كه محمد و آل محمد را در آن وارد کردی» وارد کن و در 
مع ا اس سي جو بس بس یں 


ين ماه که روزه آن را بر ما واجب نمودی» بيذير و آمرزش و رحمتت را روزی ام کن» ای مهربان ترین مھربانان. 


دعایی منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله در اين شب: ای خدایی که وجود داشتی و وجود داری و هیچ كس همانند تو 
نیست. ای خدایی كه نمی میری و جز روی قهار تو پایدار نمی ماند» ای خدایی که آذرخش همراه با ستایش توء تو را به 
پاکی می ستاید و فرشتگان از بیم تو؛ تو را تسبیح می گویند» ای خدایی که ه رگاه خوانده شوی استجابت می کنی؛ ای 
خدایی که هرگاه از تو تقاضای رحمت شود رحم می کنی؛ ای خدایی که توصیف کنند گان عظمت تو به حد توصیف تو 
نمی رسندء ای خدایی که دید گان او را درک نمی کنند و تو دید گان را درک می کنی و لطیف و آگاه هستی ای خدایی 
كه می بینی و دیده نمی شوی و در منظركاه برتر قرار داری» ای خدایی که هیچ چیز نمی تواند بر تو سرافرازی کند و هیچ 
کس برتر از تو نیست» ای خدایی که زمام امور بند گان در دست تو است» به حق حضرت محمد صلی الله عليه و آله بر تو و به 
حق تو بر ايشانء از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و آنان را رحم کنیء چنان که بر حضرت ابراهیم و 


خاندان او در ميان جهانیان» درود و برکت و رحمت فرستادی به راستی که تو ستوده و والابی. 
* | تر جمه | 


فصل فيما يختص باليوم السابع من دعاء غير متكرر 


اء الْيؤم السَابع مِنْ شهر رَمَض ان: 1 نت فی جین یشوه طنی بأغمالی و أك لی ند اثفطاع الیل نی و أك زجانی 
عند تضایق علق ابا علی و نت دی فى كل سیو رلت بی و فی کل مدیبه حلت عَلَيّ و فى كل کل صازث عَلَىَ و 
ی ےت 
ای لمآ سی ان مرچ و آطولعزی ان لصتيو أطي ر مات تی انم رها و أف میزانی إِنْ ل 

کو دی لزع نی رک ول روہ شم م 
مرا و کت قنامی و له يكل سی و يتنك حِبجَابٌ ُوارینی ملک فَلَوْ عَاقبیی علی قذر مجزمی لَمَا رت 


ص: ۳۶ 


ہت ہہت رفا اھ الذی در ۳ 
1 | تحت مغيةيدكك با کیت گرب یب و ا مایخ شوت يون ی الْمَكرُوب و َلِقَ البخر لینی إِسْرَائِيلَ و منجى 
رح وو ی وت أذ فی قل تحار و لمآ ال ل ني 


ا التاحمِينَ. 


5 3 
ع م 


2 
دنت 


اء آغز فى الم الشايج مه الم نی فبه علی صدیابه و قرامه و خی فیه من فوا و آ تاه و ازژفیی فيد ذ کرک و 
شکرک بدَوامه بتؤفیقک با وَلِی الْمؤْمِنِينَ (۱) 


##[ تر جمه آخداوندا» تویی اطمینان من» آن گاه که گمان بد به اعمالم دارم و تویی آرزوی من آن كاه که بیچاره می كردم 
و توبی اميد من هنگامی که حلقه بلا بر من تنگ می شود و تویی اندوخته من در هر بلایی كه بر من فرو می آید و در هر 
مصيبتى که بر من وارد می شود و در هر سختی که بدان دچار می شوم و توبی جایگاه تمام كله ها و گشاینده همه بلاهاء در 
امور بز رگ به تو اميد بسته می شود و برای هر سختی خوانده می شوی و برای دنا و آخرت آرزو می شوی. خداونداء جه قدر 
ناراحتی ام بز رگ است اگر نگشایی و جه قدر اندوهم طولانی است اگر از آن رهایی‌ام ندهی و جه قدر نیکی هايم سخت 
است [اگر آسان نکنی] و چه قدر ترازوی من سبكك است اگر سنگین نگردانی و جه قدر زبانم بر لغزش است اگر استوارش 
نکنی و جه قدر تلاش و عملم اندكك است اگر لغزشم را نادیده نگیری. من صاحب گناہ بز رگ و جرم فراوان هستم» من کسی 
هستم که بدی ام به آخر رسید و پرده ام برداشته شد و ميان من و تو پرده ای که مرا از تو پوشیده دارد» نیست. از اين روہ اگر 
مرا به اندازه زشتى ام كيفر دهی؛ هركز به اندازه یک چشم برهم زدن» گشایش در کارم نکردی. خداياء من همان خواری 
هستم كه سرافرازم نمودى و ناتوانى هستم كه نیرو بخشیدی و اقرار كننده ای هستم كه پوشاندی» ولى من نه در برابر نعمتت 
سباسكزارى كردم و نه حقت را ادا نمودم و نه از معصيتت دست كشيدم. ای برطرف كننده اندوه حضرت ايوب و شنونده 
صدای يونس اندوهكين و شکافنده دريا برای بنى اسرائيل و نجات دهنده حضرت موسى و همه همراهانشء از تو درخواست 
می كنم كه بر محمد و آل محمد درود فرستى و در كار من گشایش و راہ نجات و راحتى قرار دهی به رحمتت ای مهربان 


ترين مهربانان. 


2 ۰ ۹ ۰ ھی ۰ ۰ ۰ 5 سے ا 8ے سے و ۰ 
دعای دیگر روز هفتم رمضان: خداونداء در این روز مرا بر روزه دارى و شب خيزى در آن یاری كن و از لغزش ها و کناهان 


دور دار و ياد و سپاسگزاری از خود را به صورت پیوسته روزی ام کن» به توفیقت ای سرپرست مؤمنان . - . الاقبال:۱۳۲ - 
٭ | تر جمه ]| 

الباب الثانی عشر فیما نذكره من زیادات دعوات فى اللیله النامنه و بومها و فیها ما نختاره من عده روایات 

اشاره 


مها ما ذکرة مُحمّدُ بن ۳ ره فی تاب عمل س هر رَمَضَانَ دُعَاء الیله الم :له نی أشألك الصا علی مُحَمّدٍ و آل مُحَمَد 


القن اد مِنَ ال اللَّهُمَ إِنّى أحالك اتی القع الذى لا بغرل و لا ہزرل تا ا ا لو الور لک اب 
مبحائكك لا له انا أنْتَ لَك الکبر یاه شرانک بشم الله من ن الؤجیم ربڪا اه و بحَمدِه مت شول الله صلی الله عليه و 


لا له | 
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.۱۳۲ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


مک عبایی عَنّى فَإنّى قَرِيبٌ أجيبُ دَعْوََ الداع إذا ذعان اذغ وک یا مُجیب غو المضطر با کاشف الشوء ء عن الْمَكرُوبٍ يا 


ال الول میکنا تا كن لا یوت اغفز لقن ينور عدوت حلفت وھ با 
٢‏ فلك العدد أحالك أن ثم ے ی عَلَى مد و آلِ مد فی الول إذا ب یو ايار إذا تعلى وش الا خو و اون و ان 


**| ترجمه أدعاى شب هشتم: 


خداونداء از تو درود بر محمد و آل محمد و بى نيازى از فقر و ايمنى از بيم و هراس را خواستارم. خداياء از تو نعمت يايدارى 
را كه دگرگون و نابود نمی گردد» خواهانم. ای خدا ای نور نور» تسبيح برای تو است و منزهى و معبودی جز تو نيست و 
بز رگ‌منشی از آن توست. منزهى تو. به نام خداوند رحمت گستر مهربان. منزه باد خدا و ستايش او راء محمد فرستاده خدا 
است. درود خداوند بر او و خاندان او. خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و روزه ام را بيذير و مرا در پیشگاه 
حضرت محمد و خاندان او صلی الله عليه و آله سر به زیر مگردان در حالی که آنان تبلیغ کردند و خیرخواهی نمودند. 
خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بر ایمان به خود و تصدیق کتاب و فرستاده ات برانگیز. خداياء از تو بر کت 
این ماه و این شب را درخواست می كنم و از تمامی خیراتی که در آن فرو فرستادی و با نازل می کنی. از تو آمرزش و 
خشنودی و روزی گسترده را خواهانم. بر من و افراد تحت تکفل و فرزندان و خانواده من و همه مردان و زنان مومن روزی 
خود را بگستران به راستی که تو بر هر جيز توانایی. خداياء به تو يناه می برم از این که نعمتت از دست برود و به تو يناه می 


برم و به تو از شر هر آنچه که قبلا تقدیر شده است 


دعای منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه وآله در اين شب: خداياء اين ماه تو است که به بند گانت دستور دادی در آن دعا 
کنند و اجابت دعای آنان را ضمانت نمودی و فرمودی: هر گاه بند گان من درباره من پرسیدند» من نزدیکم و دعای هر دعا 
کننده را آن كاه که مرا بخواند» مستجاب می کنم.] از اين رو تو را می خوانم ای اجابت کننده دعای بیچاره و ای برطرف 
کننده رنجوری از اندوهگین و ای کسی که شب را مايه آرامش قرار دادی و ای کسی که نمی میری» کسانی را که می میرند؛ 
بیامرز. مقدر کردی و آفربدی و پرداختی. ستایش برای توست. غذا و آب دادی و روزی دادى» ستایش از آن توست. از تو 
خواهانم که بر محمد و آل محمد درود فرستی در شب. آن كاه که فرو می پوشاند و در روز آن كاه که آشکار می گردد و 


در آخرت و دنیاء و آن جه را كه مورد اهتمام من است کفایت نمایی و مرا بیامرز» به راستی که تو بسیار بخشاینده و مهربانی. 
| تر جمه | 
فصل فیما بختص بالیوم الثامن من دعاء غير متکرر 


دُعراء اليم این مِنْ هر رَمَضَانَ: للم إنّى لا جد من أغ 
زشولکک و آل زشولکک الطِينَ ضََوائُک عَلَيه ا 5 
نی جنک با إلھی بک و بهم وجيهاً فی ال وا 
نشفة و اه نش ین رضوانک ام فی دارگ مع 


7 7 0 


هل یک اخکلیی فى وڈائییک + الى او و لا ھا نی خانباً يفك و عحق مَنْ أَوْجَِتٌ عفَهُ علیک و أشألك أنْ تصلی 
علی مُحَمّد و آل مُحَمّد و تُعَجلَ فرج آل محمد و قُرجی هم و َرَج کل مُؤْمِن و مه برختیک يا آزعم الّاجمین (1). 


2 
7 2 0 0 3 


ما خر فی هذا اليم ہا تس وخ لیام وَإِطَْامَ الطعام و ِا الم و مجاتبة الام و ص خبة خبه الکرام بطزلک يا 
"001,۰ 

#*[تر جمه |خداونداء از اعمال خود عملی كه بر آن تكيه كنم و به وسیله آن به درگاه تو نزدیکی بجویم» برتر از ولایت تو و 
ولایت پیامبر و خاندان پاک پیامبرت درودهای خداوند بر او و بر همه آنان نمی یابم. خداياء به وسیله محمد و آل محمد به 
درگاه تو نزدیکی می جویم و توجه می کنم. ای معبود من» يس مرا به خاطر خودت و آنان در دنیا و آخرت آبرومند و از 


مقربان قرار دہ كه من به عنوان هديه و کرامت. به آن خرسند هستم. زیرا هیچ هديه و کرامتی برتر از خشنودی تو و 


برخورداری از نعمت در سرای تو همراه با دوستان و اهل طاعتت نیست. 


خداونداء به ولا۔یت خود مرا گرامی دار و با اهل ولا۔یتت محشور کن. خداياء مرا در سپرده هاى خود که هركز ضايع نمی 
گردد قرار ده و محروم بر مگردان به حق خود و حق هركس که حق او را بر خود واجب نمودی. و از تو می خواهم که بر 
۰ << و دک جج 


دعای دیگر این روز: خداونداء در این روز مهربانی با يتيمان و غذا دادن به دیگران و سلام كردن به همه و دورى از افراد 


فرومایه و همنشینی با افراد بز ر گوار را روزی ام کو به بخششت. ای پناهگاه آرزومندان . 

**| ترجمه | 

الباب الثالث عشر فيما نذكره من زياده دعوات فى الليله التاسعه و يومها و فيها غسل كما قدمناه و فيها ما نختاره من عده روايات 
اشاره 


نا مرا کر مُحَمَدُ بْنّ أبى ره فى كاب عل شهر رَمَطَّ ان راء الله الا كه : الم لك الْوِدُ- 2 
دک آم منت بك مُخلصاً لك 


ص: ۳/۸ 


۱-۱. كنات الاقبال: ۱۳۳. 


َەر 


دینی انت عل کید ک و وغد کک نا ا* ترطف اتوب |لیک من شوم ععلی و آیتففزک وی ای ا بغرا إل أك ص ل 
علی مُحَمّدِ و آل مُحَمّدِ وتیل ضومی و فصل عَلَيَ و ی یلاخ هَذًا اسر یا ءَ خر موی و یا توضع كل شکوی و یا مايخ 
کل تجوی و یا شاد کل تلاو یا الم کل يہ و با یت ما یا من تم يا یل رامع زنل موتوى و مط طلفى فد 
صلی الله عليه و آله وک ذعاء من اشْتَدّتْ اه و ضَعْفَتْ ونه و قلث له ذعاء ریب الْعَرِيقٍ الْمَضْطَرٌ باس الفقیر الى 
ا جد لکشت ما هو فيه من لوب نت فَصَل عَلَى محمد و آل محمد و فرج عَنَى و اکشف ما بى من ضر و بل صَؤْيى و 
صَلَاتَى فی مَذَا له العظیم و صَلَّى الله علی مُحَمّدٍ و آله الطاهرین. 


عَاء آخَرُ فی عَذه الله زو عن ال صلی الله عليه و آله: يَا سَعْداة و یا رَبَاُ و با ذا الْجَلَالٍ و ال کر م یا دا العوش ای ا يام 
وق دا لي الذي للا رکا قاضدی اور یا افی ال رر کا لى من أهرى وجا و فرج و افد ی رجاءک فى قلبی ی ل 
رجو أحداً سزاک علیک سیدی نو کل و ایک مَوْلَاىَ أنیت و زلیک الْمص بر سالک با اِله َه له و با جیار الْجَبَايرَهِ و یبا کیڑ 
كابر الى مَنْ تو کل علیه كَمَاهُ 2 كان عه یه و بال رو علیک كت ا فا کفنی و ایک نب فازعننی و ایک الْمَصير فَاغْفِدْ 


۶ 
2 7 


لی و لا ترذ وجهی وم مود وجوة و تعض وُجُوة- إِلُک آنت الْعريرٌ اكيم و صل | 2 م على لعفن و آل فا و 
و تجاوز عَنّى اک آنت الْعَقُورُ لرحیم. 


#*[ تر جمه آخداوندا؛ ستایش برای توست. معبودی جز تو وجود ندارد» تو پرورد گار من هستی و من بنده توام با اخلاص دين 
خود به تو ایمان آوردم و در حد توان خود بر وفا به پیمان و وعده ات شب نمودم از کردار زشتم به دركاه تو توبه می كنم و 
از گناهانم كه جز تو نمی تواند بیامرزد آمرزش می طلبم. بر محمد و آل محمد درود فرست و روزه ام را پپذیر و بر من 
تفضل كن و به پایان اين ماه برسان. ای بهترین مولا و ای جایگاه همه كله ها و ای شنونده همه نجواها و ای گواه بر هر آشکار 
و ای دانای همه نهان ها و ای برطرف کننده هر بلایی كه بخواهی و ای دوست حضرت ابراهیم و نجات بخش حضرت موسی 
و برگزیننده حضرت محمد صلی الله علیه و آله. همانند کسی که نیازش سخت است و نیرویش ضعیف شد و بیچاره شد. تو را 
می خوانم» همانند غریب غریق درمانده و گرفتار و ناداری که هیچ كس برای برطرف كردن گناهانش جز تو را نمی یبد تو 
را می خوانم. يس بر محمد و آل محمد درود فرست و رنجوری مرا برطرف نما و روزه و نمازم را در ای ین ماه بزرگ بپذیر. 


درود بر حضرت محمد و خاندان پاک او. 


دعای منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه وآله در اين شب: ای آقای من و ای پرورد گار من و ای شکوهمند و بز رگوار» دارنده 
عرش که هر گز نمی خوابی و ای دارنده سربلندی که دست نایافتنی است. ای فیصله دهنده كارهاء ای بهبودی بخش دل هاء 
در کار من گشایش و راه خروجی قرار ده و امیدت را در دلم بیفکن تا به غير تو اميد نداشته باشم. آقای من» بر تو ت وکل 
نمودم. مولاحی من به درگاه تو توبه کردم و با زگشت همه به سوی تو است. از تو در خواست می كنم ای معبود معبودها و 
س رکش س رکش ها و بز رگ بزرگان» که هركس بر تو توكل کند او را کفایت می کنی و برای او کافی هستی و او را به پایان 
کار می رسانی. تنها بر تو ت وکل نمودم پس کفایت كنء و به درگاه تو توبه کردم پس رحمم کن و با زگشت به سوی تو 
است يس مرا بیامرز و در روزی که چهره هایی سياه و چهره هايى سپید می گردند؛ روی مرا سياه مکن» به راستی که تو 
سربلند و فرزانه ای. ای خداء بر محمد و آل محمد درود فرست و بر من رحم كن و از من درگذر به راستی که تو بسیار 


آمرزنده و مهربان هستی. 


#* | تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم التاسع من دعاء غير متكرر 


ام الیزم ھی من ادو ھا الُم یز دی و اغصغ عتلی و اد قلبی و اشوخ ضذری و ير ز لى آثری و وذ قهمی و 
نف وژری و آین فی و تبث خی و زيط ایی و یض وجهی و ازغ جامی و ص دق و و دینی و عافنی فى 
غمری و با رک لی مُنْقَلبى و اغصفنی فى جبیع أخوالى و ی بغ عَلَىَ فی رذقِى و سَهلْ عَلَيَ تطالبی و آغطنی مِنْ ججزیل 


ص: ۳۹ 


عطانک و صل نا آغطیت آعدا ین لک و تجاوز عن جميع ما علیی بحسن لطلفک الَذِى عنذک لها تذمث پى عَذُوَى 
و َا تُفكنة من عُنُقَى و ا تفض نی فی تفیتی و ا تفجفنی فی جاری و هَبْ لی با اهی عَطِيِهُ کريعه رَحِيمَهُ من عطانک الَّذِى لا 
فرب یه فد ط مث وى و القطع عن ال ر ائی فَفُذْرَنُک یا ری مس ریس گلا شع آن سی 
تیتلسنی فاجعل با وای فیا یت تغچیل لای من جميع ما أن فب می الأمگژوہ و الْمَخذُورِ و له و عافن بث كله هی 


ا جع لک علی اح دا ین علفک نکن با ا لالز الإخرام نة أ خن ی یکت وف یپک و علی کل کل 
تاك به با موق من المژمنین و آنت با یی أمَوؤت بالدُعاء و ملک لمن يفت الإجابة و وش که ال الذى لا لف له 
)۱ 

ُا آحَرُ فی كردا اليؤم: الهم اج فيه تی یبا من رمک الْواتعه و ادى فيه لِيرَاهِينكك السَاطِعَهِ وَ خد بام بق إلى 


e 


**[ترجمه |خداياء گناهم را بیامرز و عملم را نگاه دار و دلم را هدایت كن و سینه ام را بگشا و کارم را آسان و فهمم را خوب 
و گناهم را کم كن و هراسم را ایمنی بخش و دلیلم را ثابت و دلم را استوار بدار و رویم را سپید كن و مقامم را بالا بر و 
سخنم را راست گردان و گفتارم را رسا كن و در عمرم عافیت بخش و با ز گشتگاهم را خجسته گردان و در تمام حالاتم نگاه 
دار و روزى ام را بگستران و خواسته هايم را آسان به من برسان و از عطای بز رگ و برترین عطایایی را که به یکی از آفریده 
هايت دادی» به من عطا كن و از تمام آن جه نزد من است» به لطف نیکویی كه در نزد تو است» گذشت كن. خداياء مرا 
دشمن شاد مكن و دشمنم را بر من مسلط مگردان و در رابطه با خودم رسوايم مكن و در رابطه با همسايه ام دلم را به درد 
نياور. ای معبود من» عطايى با كرامت و مهرورزانه كه بعد از آن دیگر نيازمندىاى وجود ندارد» به من ارزانى دار؛ زيرا نيرويم 
سست شد و اميدم از مردم گسست. ای يروردكار من» قدرت تو بر این كه بر من رحم كنى و عافیت بخشی» همانند قدرت تو 
بر عذاب و گرفتار نمودن من است» يس ای مولاى من زود رها شدن من از همه ناخوشايندى ها و بيم ها و سختى هايى را که 
بدان دچار هستم» جزو سرنوشت حتمى خود بگردان و مرا از همه اين ها عافيت بخش. ای معبود من؛ برای برطرف كردن اين 
ها به هیچ یک از آفریده هایت اميد ندارم» يس ای شکوهمند و بز رگوار» بر اساس بهترین كمانم به توه با من رفتار كن و این 
ها را به من ای مولای من و به همه مؤمنانى که اين ها را از تو درخواست نمودند» ارزانی دار. ای آقای من. خود دستور دادی 
كه دعا کنیم و برای هركس که بخواهی استجابت دعا را ضمانت نمودی و وعده تو حق است و تخلف در آن راہ ندارد. -. 
الاقبال: ۱۳۵ - 


و و ۰ ۰ ۰ 27 ۳ 
دعای دیگر اين روز: خداونداء در اين روز بهره ای از رحمت گسترده ات را برای من قرار ده و به براهین و دلابل روشنت 


رهنمون شوء و زمام امورم را به سوی خشنودی کامل خودت بکش» به مهرورزی ات ای آرزوی مشتاقان . 
* | تر جمه | 
لباب الرابع عشر فيما نذ کره من زیادات و دعوات فى اللیله العاشره و يومها و فيها ما نختاره من عده روايات 


اشاره 


ی ان و ہہ وی یا یر من شریل و با وس من آغطی و با یر ۳ 
مر تچی صل علی محمد و آل محمد و آزیغ عَلَی من فض یک و اف لی باب رژي من جندکد- نک على كل شین مد دی و 
قبل ع ؤبی و قصل علي الم رب شهر وعضان و ترا رت فی من القزآن و کات أسأليك أن نی علی محمد و آل 
محمد و أن یی مب اسلا و ایام وال و امہ و صله الؤجم و تیب نب رل کل ما آخییت بت و تجعْض إلى کل ما بت 
لماک تکفلت برژقی و رق کل دائه با یر مدعو و یا یر 


ص: ۳۰ 


.۱۳۵ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


هو مه 


مث ئول و خیر مُوْنجَى وَأَوْسَعَ من أغطى صل علی مُحَمّدٍ و آل م مُحَمَّدِ وَ ارْزُقَنِى السَّعَهَ وَ الدَّعَهَ و السَّعَادَ و فی هَذًا الشَهْرِ العظیم يا 


أَرْحَمَ الراحمین. 


دُعَاءٌ خر فی الله لاه زو عن ال صلی الله عليه و آله: للم یا سام ی من ن با مُهَيْمنَ یا جیار راتکه با اعد با ا 
تا واحد با فد اغف ا یم یا وود یا ليم مضی من ال ابا رك ال ہج و یہہ 
رت بی نک عَفَتَ لی قطوبی لی و إن لم تكن عقر لى قا كو اتاة قي ال موري تخل و ارعشنی وت علع و 


تخذلنی و أقلين ری و ا" شتونی بیشرک و اغف عَنّى بِعَفُوك و ارْحَمْنى بر خن میک و تج از عَنّى بقدرتک الک تفم ی و ا 
َنْصَى علیک و أنك علی کل شن و قد 


**[ترجمه]اى بهترين درخواست شونده و ای گسترده ترين بخشنده و ای بهترين کسی كه به او اميد بسته می شود بر محمد و 
آل محمد درود فرست و از تفضل خود بر من بگستران و در روزى را از نزد خود بر من بككشاء به راستى كه تو بر هر جيز 
توانایی» روزه ام را بپذیر و بر من تفضل کن. خداوندا؛ ای پرورد گار ماه رمضان و آن جه از قرآن و بر کات در آن فرو 
فرستادی, از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و دوستی نماز و روزه و حج و عمره و ارتباط با خویشاوندان 
را روزی ام کنی و هر جه را که دوست داری محبوب من کنی و هر جه را که ناخوشایند تو است. ناخوشایند من بگردانی. 
خداياء تو خود عهده دار روزی من و همه جنبدكان شدی, ای بهترین کسی که به درگاه او دعا می شود و از او درخواست 
فى شود و بدو امید می بندند و ای گسترده ترین عطا کننده» بر محمد و آل محمد درود فرست و گستردگی و فراوانی و 


فراخی و نیکبختی در ار ین ماه بز رگ را روزی ام کن» ای مهربان ترين مهربانان. 


دعایی دیگر از پیامبر صلی الله عليه و آله در شب دهم: خداونداء ای ایمن» ای ایمنی بخش؛ ای نگاهبان جيره» ای شکوهمند 
چیره ای بزرككمنشء ای بی همتاء ای بی نيازء ای یگانه ای تک» ای بسیار آمرزنده» ای مهربان» ای بسیار مهرورزء ای بردباره 
یک سوم ماه مباركك سپری شد. ای آقای من؛ نمی دانم که درباره خواسته من جه کردی. آيا مرا آمرزیدی؟ اگر آمرزیده 
باشی» خوشا به حال من؛ و اگر نیامرزیده باشىء بدا به حالم. ای آقای من» پس از هم اکنون مرا ببخشای و بر من رحم كن و 
توبه ام را بپذیر و خوارم مکن و لغزشم را نادیده بگیر و به پوشش خود بپوشان و به عفو خود از من گذشت كن و [, به رحمتت 
بر من رحم کن] و به قدرتت از من درگذر زیرا تو فرمان می رانی و هیچ كس نمی تواند به تو فرمان دهد و تو بر هر جيز 


* | تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم العاشر من دعاء غير متكرر 


الم َا من بطش سويد و عفه قدیغ و ملكة شتتقیم و لطفه دید ا مر کی ےی کپ وڈ 
کا ن اون لاد بوبه یا من لغ بتک الشثر نی الْمَضِيحح یا من غلم ما فی عد هيا جابز کل کبیر یا موی کل قارب يا 
عَاذِىَ کا فی ون لها با دی أَنْتَ لی فی کل عاجه تلت پی صل علی مد و آل محم و افنی ما نی و ادقن 
ِن رك الْوَابِع رذق لا ييا حي با وم برخمیکک كاك فك أشرى و أطلع لی انی كله و لا تکلنی إِلَى نَفْيِى طف 


عین بدا ما أبْقَيَنِى برخمیک يا آزعم الرّاحمین (۱). 


دُعَاءٌ آخَرُ فى الْوَوْم الاشتر: الهم امجعلنی من المع كين لیک و اجعلنی من الْفَائِزِينَ ایک و اجعلنی من الْْقرّبینَ دنک 
باحسانک با اي الطالیی. 


#[تر جمه ]خداوندا» ای کسی که قدرتت فراوان و گذشتت ديرينه و سلطنتت استوار و لطفت بسیار است. ای خدایی که زشتی 
ام را پوشاندی و زیبایی ام را آشکار کردی و در کیفر شتاب ننمودی و به بند گانت اجازه توبه دادی» ای خدایی که رسوا را 
پرده دری نکردی. ای خدایی که رخدادهای فردا را جز تو نمی داند» ای به هم آورنده شکست همه شکستگان» ای پناهگاه 
تمام گریختگان ای غذا دهنده به جنین ها در شکم مادران ای آقای من» تو برآورنده تمام خواسته هایی هستی که بر من فرو 
می آید. بر محفرد و آل محمد درود فرست. و آن جه مورد اهتمام من است کفایت كن و از روزی گسترده خود» روزی 
حلال و پا کیزه عطایم کن ای زنده» ای پاینده» از رحمتت يارى می جویم. از اسارت رهایم كن و تا زمانی که زنده ام داشتی» 
همه امورم را سامان ده و هیچ كاه حتی به اندازه یک چشم بر هم زدن مرا به خود وامگذار به رحمتت ای مهربان ترين 
مهربانان - . الاقبال :۱۳۷-۱۳۶ - 


دعایی دیگر در روز دهم: خداونداء در این روز مرا از ت وکل کنند گان بر خودت و رستگاران بگردان و از مقربان دركاهت 
قرار ده» به نیک و کاری ات ای منتهای خواهش درخواست کنند گان . 


* | تر جمه | 


الباب الخامس عشر فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله الحاديه عشر منه و يومها و فيها غسل كما قدمناه و ما نختاره من 
عده روايات 


اشاره 
نها ما وَجَذْنَاهُ فى کب آضحابنا رَحِمَهُمُ الله العتبقه و قد سَقط مِنْهُ أذْعِية لال فنقلنا ما بَقَى مها و هُو دعاء اللیله الحادية مره 


ص: ۳۱ 


.١ -۱‏ كتاب اقبال الاعمال: ۱۳۶- ۱۳۷. 


میعاک 3 رت ابر لد لا الى حَلَقى و آم آک شیا مه و آزانی فى تفیی و فی كل من وام :تحار فان 
و ضٌ نْعه الدلائل ال ار ة علیقذرته ای فوض اليم علي تعدا به مح به انی و غيل علیآوزاری وب کڑنی بت َو 
له من ذ ره و وجبٔ لی ی باع هره الم دی أنْت مؤلاى إِنْ كنت مدت عَليَ صالخ فیا عضی مه اي نی 
وَإِنْ کنث ارف ما آمرخطک انی الُم علکنی من تفسی فى الْهُدَى ما آنت لَه آتلکه و قَدَرنِى من الْعدُولٍ بها إِلَى راتک 
علی ما نت علیه ادر وَ كن مختاراً لعیدک ما بُمعدۂ بطاعتک و تجنّه افو بعفصیتکک حّی يَفُورٌ فى الْمَعْصُومِينٌ و بلجو فى 
الْممْبُولِينَ و يرَافِقَ الفاترین لین لا توف علیهم و لا هم خزون و صلی الله على محمد و آله و لع تشلیماً كيرا 


اء اع فى الیل اویه عشرۃ مث رنه بإستادًا إلى محمد بن أبى فر ین کناب عمل شَهْرِ زتضان: یا من یکافی کل عون 
لا موه با جوا يا ماد يا أحدُ يا واجد يا صد يا منم یذ صَاجبة و ا ود و لع يكن له وا عد يا من لم بيذ و لم بو 
بل علی مُگ و آل مُحَمَدٍ و تقل ص زبی و آعنی علیه و علی ما بقی من شفری الهم ی آشتریث نا ایک ا آرجرو ول 
شتی کم ما ااذ إل بک و امیت مركهناً بعملی و آشمی الم و لاه پیک با زب فلا ققیر فد ی فصل علی مد و 
آل مُحَمَّدٍ و اعغفز لی یا رب لمی و مجزبی و جفلی و دّى و قزلی و کل دلب اتکی و نی و ارژّیی َير الا و ال خره 
فی هَذًا ال الأعظیم فی عبر مه نی و ا نهک ژوحی و جتیی فی طلب ما لع دز لی برختیک يا ازعم الوَاجِمِينَ. 


1۰ 


اء اح فى عرذه الله مَِویٔ تن الب صلی الله عليه و آله: الم إنّى یا لو أزجو او و ده وَل یله ین یلی 
لين اُڈنموک بأشرماِک الْحدتى و أَسْتجيرٌ بک من ارک ای لَا نمی و أشألك ان یی عَلَى قيامه و صیامہ و أَنْ تفر لی 
و نینک نیت المع اَم زشتیک 


ص: ۳۲ 


2 نے 


E‏ م لصَایعاث و لیا اتکلث و آنت السَمد الذِى لع يلد و لع پولذ- و لَمْ یکن له كفُواً أحدٌ 
عَلَى مُحَمّدِ و آل م 1 و افو لی و ان و تجاوز عنی - إِنُکک أَنْتَ الاب الوَحِيمُ. 


- 


*[ ترجمه ]از جمله. دعای شب بازدهم بنابر کتاب های کهن راویان امامیه - رحمهم الله - و دعاهاى جند شب از آن افتاده 


است. ما دعاهاى باقيمانده را نقل مى كنيم و آن دعاى شب يازدهم است: 


منزهی تو ای خدا و معبودی جز تو وجود نداردہ آفریننده و یگانه و چیره ای که به خواست خود مرا آفریدی» در حالی که 
چیزی نبودم و در وجود خود و همه اشیا از آفریده ها و مخلوقاتش, دلیل های روشن و واضح دال بر قدرتش را به من نمایاند. 
خدایی که روزه را به عنوان عبادت بر من واجب نمود تا به وسیله آن کارم را سامان دهد و بارهای گناہ مرا شست و شو دهد 
و یادش را که فراموش کرده بودم» به يادم آورد و به واسطه پیروی از دستورش. مرا به قرب و منزلت رساند. خداوندا» آقای 
من تو مولای منی» اگر پیش از این کار شایسته ای را به من ارزانی داشتی و از من پسندیدی, بر آن بیافزای و اگر کاری را 
كه تو را به خشم آورد» مرتکب شدم. از من در گذر. خداياء آن جه از امور هدایت گر را که تو بیشتر اختیار آن را داری» در 
اختیار من گذار و توانایی بر گرداندن نفسم را به آن جه مقتضای اراده تو است و تو بیشتر بر آن توانا هستی» به من عطا كن و 
آن چه بنده ات را به واسطه طاعتت ت نیکبخت می گرداندہ برای او بركزين و آن جه به واسطه نافرمانی ات موجب بدبختی او 
می شود او را از آن دور بدار تا در ميان معصومان رستگار گردد و در ميان پذیرفته شد گان نجات يابد و با رستگارانی که نه 


بیمی بر آنان است و نه اندوهگین می شوند» همدم گردد. درود سلام فراوان خداوند بر محمد و خاندان او. 
دعای شب يازدهم به نقل از کتاب عمل شهر رمضان نوشته محمد بن ابی قره: 


ای خدایی که بدون ذخیره ای و هر ذخیره ای را کفایت می کنی» ای بخشنده ای بز گوار» ای بی همتا ای یگانه» ای بی ناز 
ای خدایی که کسی را به همسری و فرزندی نگرفت و هیچ كس همتای تو نیست» ای کسی كه نزاییدی و زاییده نشدی؛ بر 
محمد و آل محمد درود فرست و روزه ام را بيذير و مرا بر آن و بر روزه داری در روزهای باقیمانده از این ماه پاری کن. 
خداوندا» شب کردم در حالی که اختیار آن جه را که بدان اميد دارم ندارم و نمی توانم آن جه را که از آن بیم دارم دفع 
كنم مگر به کمک تو و شب کردم در حالی که در كرو عمل خود هستم و کار و سرنوشت قطعی به دست تو است. پس هیچ 
ناداری فقیرتر از من وجود ندارد. يس بر محمد و آل محمد درود فرست و ای پرورد گار من» ستم و جرم و نادانی و جدی و 
شوخی و هر گناهی را که مرتكب شدم ببخش و مرا در اي 7 ۰" آن که 


به رنج بیفتم و جان و تنم را در جست و جوی آن جه برایم مقدر ننمودی» نابود مگردان به رحمتت حمتت ای مهربان ترین مهربانان. 


دعای شب يازدهم منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه وآله در اين شب: خداونداه من کار را از نو شروع می كنم و به گذشت 
تو اميد دارم و این اولین شب از شب های دو سوم مانده از ماه رمضان است. تو را به زيباترين نام هایت می خوانم و از آتش 
جهنم که هرگز خاموش نمی گردد» به تو يناه می برم و از تو درخواست می كنم كه مرا بر شب خیزی و روزه داری در اين 
ماه نیرو بخشی و مرا بیامرزی و به من رحم کنی, به راستی که تو خلف وعده نمی کنی. خداونداء به آن رحمت تو که همه 
اشیا را فرا كرفت و کارهای شایسته به آن کامل می گردد و من بر آن تکیه کردم و تو بی نیازی هستی که نزاييد و نه زاییده 


نشد و هیچ كس همتای تو نیست. بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بیامرز و بر من رحم كن و از من گذشت كنء به 


راستی که تو توبه پذیر و مهربان هستی . 

# تر جمه | 

فصل فیما یختص بالیوم الحادی عشر من شهر رمضان 

الم هدک مقاویز الدلیا و اجره و پ ودک مقادیر ی و الْمَفْر و بيد مَقَادیرُ الخذلان و ال ر الم بارک لی فی دینی و 
نیا و با رک لی فی أَمْلِى و مَالِى و لدی و با رک لی ذ فخ د Ty‏ 
عفلی و نی و فى و عأمی و ججميع ما یلم آزیغ علن ین رفک الال و فک زقیتی ین ار و أَذخلنی برخعتک 
ار رار الهم ای غود یک من أَْوَالٍ الا و اجره و تياده و ییات الیو اَم اله إن کلت عضدبت عَلَىّ و 
نت زی فلا ِل بى با ر ب امستض عَفِينَ و ِن سر الجن و انس فعلعبی و نک ی نا تکلتی إِلَى عَدُوى و ا إِلَى صییقی و 
إن ل تکن عَض بت عَلی كا آزاییغیر یشک آزسع لی و انا لی إکھی ود ور ومجھکد اَی أذ شرقث به السَّمَاوَاتُ و 
الأوشوة و کت به له عَنْ عبا وک من أَنْ بل بى سخطکک لك الْعُتبَى حَتَّى توضی و دا زضیت و بعد الضا و ل E‏ 
10 الا بکک. 


دُعَاءٌ آحَر فى الوم الحادی عَشَرَ: ال یب ال فيه اسان و كرّة ال فيه الْعِصْيَانَ وَ رم عَلَىَ فيه الخط و الرَان بعژنک 1 
عون المستفیین. 


#[ تر جمه آخداونداء مقدرات دنیا و آخرت و روت و ناداری و یاری نکردن فقط به دست تو است. خداونداء دين و دنیا و 
آخرتم را مبارک گردان و نيز خانواده و دارایی و فرزندانم را مباركك گردان و كوش و چشم و دست و پا و همه اعضای تنم و 
عقل و ذهن و فهم و دانش و همه نعمت هایی را که به من ارزانی داشتی؛ مباركك گردان. خداوندا» روزی حلالت را بر من 
بگستران و من را از آتش جهنم آزاد كن و به رحمتت در سرای آرامش وارد کن. خدایا به تو يناه می برم از بیم های دنیا و 


۰ 5 کے ٠ ٦‏ 2 5 5 ۰ 
آخرت و گرفتارهای روز گار و مصیبت های شب و روز. 


خداياء اگر از من خشمگین باشی تو پرورد گار من هستی؛ ای پرورد گار ناتوانان» يس من را مشمول خشم خود مکن و از شر 
جنیان و انسان ها سالم بدار» كه تو پرورد گار من هستیء يس من را به دشمنم و یا به دوستم وامگذار؛ و اگر از من خشمگین 
نباشی» دیگر اعتنایی ندارمء جز اين كه عافیت تو برای من گسترده تر و گواراتر است. خداونداء به نور روی تو که آسمان ها و 
زمين ها بدان روشن است و تاریکی را به واسطه آن از بند گانت برطرف نمودىء يناه می برم از اين که مرا مشمول خشمت 
بکنی» و به سوی تو باز می كردم تا اين كه از من خشنود گردی و هنگام خشنودی و بعد از خشنودی ات نيز چنین هستم. هیچ 


قدرت و نیرویی نیست جز اد ين که به تو تحقق می یابد. 


دعای دیگر روز یازدهم: خداوندا» در این روز نیک و کاری را محبوب من و ناپارسایی و نافرمانی را ناخوشایند من بگردان و 


خشم و آتش های جهنم را بر من حرام كنء به يارى ات ای فریادرس ناتوانان . 


* | تر جمه | 


الباب السادس عشر فیما نذ کره من زیادات و دعوات فى اللیله الثانیه عشر منه و یومها و فيه ما نختاره من عده روایات 


2 ۳ 
2 
۶ وز‎ 2 2 o 


رام رم 7 و و رن سے 5 7 23 0 ره 
العتيقه و قد س منه أذْعِيَه لیال نقلنا ما بقی مِنْهَا و هو دعاء اللیله الثانیه عشره: 


شیحانک ها الملک القدِیژ الذی پیر دہ مور و لا عجره ما برد و لا بلقضه العطاء وَ الْمَزِيدٌ الم إِنْ كانت ص جيفتى مُموَدَء 
بالذنوب الیک فانی أعَوّل 


فی موقا فی نِه اللالِى الييض علیک و اُڑمجو ین ان و العفو ما هو یک فن ذت به عَلَيَ لم فشک وف و إن 
رانید َم برک و عَطِبِتٌ الم وفقنی بعا سق لی من الْحَستّى ماه ال خلاص بک و بما جذت به عَلَىَ مِنْ دک و ما کل 
غر لو ا تَفضلک و اَی من سک و ای به رضاکت و عضعتک و وَفَفِْى لاشیناف ما يركو یک من العمل و نی 
اقا و ال نک تشحو ما تاه و تبث و عندک ام الکتاب و صَلَّى الله علی مُحَمَد الب و آله و سل کیرا 

دعا آحَرُ فى هذه یله و هو ما رَوَيْنَاُ مانا إلى مش بن أبى َه فى کتابه عمل شهر رَمَضَانَ ال مُعَاء الله اي عَضْرَة: 
الم إنَى نلک بععاقد الور ِن رشک ون نی ال خمه مه ین كتابكك و باشمک الم و کلماتک الامو الى لَا يُجَاوِرْهُنَّ بو و 
ہےر اوق نی علی ےہ ہد 
رَمَضَّ ان و قدَامَه و تشک رقَابَئَامِنَ الا ا لم صل علی محمد و آل محمد و ال قلبی باد مَلِى سَارَاً وَ رزقی دارا و حؤض 


ییک علیه و آله السَلَامُ لی مرا و مُسْتَفَراً و جل فرج آل مد فى عَاؤیه با رم الَاجِمِينَ. 


اه فى هده یله تزوق عن الب صلی اللہ عليه و آله: الهم أن الْعَزِيرٌ لعکیم و نت لور لحم م و تلع الْعَظِيمُ لَك 
این عد عدا یھی وى و که مشک کرای و یی و آنت امن الیم اد تاک پور وھک الکریم و 


2 
ع 


يلاسك الَذِی لا یرام و يرك ای لا تفر آن عن کو وو رر ار و أن ۵ ارق و اوعقي لك ات ارس 
الرّاحمین. 


اي 
: أن 


و وی عَنِ لاد عليه السلام: أن الإنجيل أنرٍل فى ان عَْرَة ليل مَضَّتْ من شهر رَمَضَانَ. 


قلت أنا فلها زياده فى التعظیم ذكر المفید فى التواریخ الشرعیه أن الانجیل أنزل فى یوم ثانی عشر. 


*#|ترجمه ]از جمله آن: دعاهایی بر گرفته از کتاب های کهن راویان اماميه - رحمهم الله - است که چند دعا از آن افتاده بود و 


ما دعاى شب دوازدهم را از آن نقل کردیم 


منزهى تو ای پادشاه توانمندی که همه كارها به دست تو است و از انجام هر جه بخواهى ناتوان نیستی و عطا و افزودن جيزى 
از تو كم نمی كند. خداياء اگر نامه عمل من با كناهان سياه شد» در زدودن كناهانم در این شب هاى سبيد بر تو اعتماد دارم و 
به آمرزش و گذشتی كه به دست تو است. اميد بستم. اگر آن را بر من ارزانى داری» جيزى از تو نمی كاهد و من رستگار می 
كردم و اگر مرا از آن محروم كنى جيزى بر تو نمی افزايد و من دچار هلاكت می شوم. خداونداء يس به واسطه نيكى گذشته 
ام گواهی خالصانه من به تو و عنايتهايى كه در گذشته به من ارزانى داشتی» توفيق ده كه اگر تفضل تو نبود» بدان بى نمی 
بردم؛ و از خشمت در يناه خود در آور و به واسطه آن» به خشنودی و عصمت از گناه نايل گردان و به شروع اعمالى كه در 
نزد تو پاک است. موفق نما و از افتادن ها و از لغزش ها دور دار» زيرا تو هر جه را بخواهی» پاک و يا ثبت می كنى و كتاب 


اصلی نزد تو است. درود و سلام فراوان خداوند بر حضرت محمد پیامبر خدا و خاندان او. 
دعای شب دوازدهم. به نقل از بخش کتاب عمل شهر رمضان نوشته محمد بن ابی قزه: 


خداوندا: به کنگره هاى عزت از عرش و منتهای رحمت از کتابت و به اسم بز رگ تر و کلمات کامل تو که هیچ نیکو کار و 


بد کاری نمی تواند از آن بگذرد زيرا تو نابود شونده و پایان يذير نیستیء از تو خواهانم که بر محمد و آل محمد درود 
فرستی و روزه و شب خیزی ماه رمضان را از من و همه مردان و زنان مؤمن بپذیری و از آتش جهنم آزاد کنی. خداونداء بر 
محمد و آل محمد درود فرست و دل مرا نیک و کردارم را مايه شادمانی و روزی ام را پیوسته و فراوان و حوض پیامبرت؛ 
درود بر او و خاندان او را مايه آرامش و مستقر من بگردانی و در فرج خاندان محمد همراه با عافيت» تعجیل فرمایی» ای 


مهربان ترین مهربانان. 


دعای منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه وآله در این شب: خداونداء تو سر بلند و شکست ناپذیری» بسیار آمرزنده و مهربان و 
بلند پایه و زر گی و ستایش از آن توست» ستایش که می ماند و ابود نمی گردد و سپاس تو را سپاسی که می ماند و نابود 
نمی گردد و تو زنده و بردبار و آ گاهی. به نور روی با کرامت و به شکوهمندی تو که دست نایافتتی است و به سربلندی ات 
که هر گز مغلوب نمی گردد» از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا بیامرزی و بر من رحم آری» به 


راستی که تو مهربان ترین مهربانانی. 


در روايتى از امام صادق عليه السلام آمده اسيق: انجيل در شب دوازدهم ماه رمضان نازل شد. بنابراين» بايد این شب بیشتر 
مورد احترام و تعظيم قرار كيرد. شيخ مفيد در كتاب التواريخ الشرعيه آورده است: انجيل در روز دوازهم ماه ومضان نازل شده 


است. 
* | تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم الثانى عشر منه من دعاء غير متكرر 


ص: ۳۴ 


الهم غَارَتْ جوم ماک إِلَى آخرو-(۱) 


للم انی آش‌تزدعک و أشتخفظك بان لا له 1 نت ت ال المَيُومُ وت o‏ 
ا و ات 4 یت محمد و آنفم ۳۹ مد و جمیع ما تفصلت به عله و ليه 5 


ا سنا و شاه 2 ی 08 الظیم القائم 
باتفسط - اا له لایر الکیم- بشحمد و آله الطیبین الطاهرین ص لاک علیہ و علیهع أ مین با لى الي و لین 
رد سیت امین و تک اْمغشور ‏ ابع الان و لرآن ام و , مَنْ بکرم علیک 
من جمیع لک با دی مع ما سل علیهم و عیناقجعلنا فی جماک الذٍی لا ستباخ پرختیک با أذحم الوَاحمِينَ. 


ڈیا آحَرُ: الم رن لی فيه السَثْرَ و لاف و اشرئزنی فيه بلاس الْمَمُوع و الکناف و عَلَنِى فيه بل ام و ناف 


م2 


‫َ 


##[ تر جمه آخداوندا: ستا ركان آسمان فرو شدند... تا آخر آن. -. خداونداه ستارگان آسمان فرو شدند و دید گان مردم به 
خواب رفت و صدای بند گان و چهارپایان خاموش شد و پادشاهان زميق درها را به روی خود بستند و نگاهبانان بر گرد آن ها 
به گردش در آمدند و خود را از هركس که خواسته ای از آنان دارد يا جویای بهره ای از آنان هستند. نهان داشتند؛ ولی ای 
معبود من» تو زنده و پاینده ای و خواب آلودگی و خواب تو را نمی كيرد و هيج چیز تو را از چیز دیگر به خود سر گرم نمی 
کند و درهای آسمان هایت برای دعاکنند كان به در گاهت» گشوده است و گنجینه هایت بسته نیست. خدایا... - خدايا 


از آن جا که معبودی جز تو نیست و زنده و پایندہ و نور بسیار پاکیزه ای» خود و روح و روزی و زندگانی و مركم و ارواح 
اقا مک طرت عد و ای ار و ای انعد را كدي عق و ان ار الى اش در صال انما ركوو در حال سیر یا 
غيبت» خواب يا بیداری» ايستاده يا نشسته و در حالى كه دستورهاى تو را كوجكك و خوار می شمارم» به تو می سپارم و 
خواستار نگاه دارى از آن هستم. به نور روى با كرامت و والا و بلنديايه و بز رگ و برياكننده عدل» تو كه معبودی سرافراز و 
شکست نايذير جز تو وجود ندارد و به حضرت محمد و خاندان پاک و ياكيزه او» درودهاى تو بر او و بر همه آنان» ای 
سرپرست پیامبران و فرستاد گان و به فرشتگان مقرب درودهای تو بر آنان. ای پرورد گار جهانيان و به خانه آباد و سبع مثانى و 
وم وهای کار ا مان سد کارک نود تر ا یر مرا قا جح عاو نا 


ارزانى داشتى» در تحت حمايت خود که کسی نمی تواند بدان تجاوز كند, قرار دہ به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای دیگر ابن روز خداونداه مرا به پوشش وياكدامثى زینت ده و جامه قناعت و سند کے را به من بپوشان و به زیور فضل و 
انصاف بارای. به نگاه دارى ات ای نگاه دارنده بیمناکان . 


٭| تر جمه | 


الباب السابع عشر فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله الثاله عشر منه و يومها و فيها سل كما قدمناه و ما نختاره من عده 
روايات 


اشاره 


نوا ما وح دناه فى کب آضکابا رَجمهغ الله له قذ معط مه أَدعِيه یال ما بقی منها و هُوَ دعاء اليه ال عشر: 
لسغد له ای برد یل و بعلم نع ای منَّ علق من تزجیده باغظم له یی مِنْ صالح العمل إلى عير الم 
و أَمَرنی بالدعاء هَدَعَوْئُهُ َوَجَدْتهُ یائ عند شذانیی و رکه لم یبغذنی بل جابه حین بَعْدَ مَدَاهُ و لا حرمنی ناش لما عَملْتُ 
ما کا توضاه آقانی عَثزتی و فض ی لی خاجتی و تمدارک قیامی و عل معُوتی ای برة ری و علما بوذ ميته الم إن 
كل فاخت ك به علي بعد التَوحيدٍ وله و إن کر و عَیژ مواز لَه و إِنْ كبر 


ص: ۳۵ 
۱-۱. و هو: الله غارت نجوم سمائکک» و نامت عیون أنامكك» و هدأت أصوات عبادک و أنعامک» و غلقت مل وك الأرض 


علیها آبوابه؛ و طافت علیها حراسهاء و احتجبوا عمن يسألهم حاجه أو ینتجع منهم فائدہہ و آنت الهی حی قیوم لا تأخذ ک سنه و 
لا نوم و لا يشغلكك شی ء آبواب سماواتک لمن دعاك مفتحات و خزائنک غير مغلقات. الله الخ. 
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ِأنَّ مِيعهٌ نعم کار الْقَدَاءِ لجع 29 کار القاِ ای یت بِمُتْمَطِعَهِ فيا مَنْ جاد بل مُحْتَضَاً لی برخعته و وَفقنی 
لعل پم دی عق دک فى هبته الل ب شل آشتالی پور ای و 1 وده بلتی و روب الهوى ای ف و 
قرف ما بعک بعد وشا و أت على مل عن ب قيب و صلی اله على تعشد و آله و تلع تلا یر 

EAS‏ الال اه عشر: یا الله با رما یا ال با وك با الله با SEE‏ یا له با رز با متکتر با له با وك یا متعال با له 
EEE‏ اوه ات من لَه اد بِالجریرہ و لم 
هک الشتر با کریم م العفو یا > خسن الجاوّز يا ام سح الْمَغْفِرَهِ يا باسط این بالر مه مو پا خلیل تراهيع و تی نوتری و قط می 
نو عن ارال و نی ین ار فى مدا ار اأعظیم و لته آجز شهر رَمضَانَ صُثثهُ لک يا آزعم الژاجبین 


ےہ 


وهل اسك ت و ظَنَّ أن اله تعالی قد اشتجاب لكك ان شَاءَ ال 


۳۹ 


دعاء آخَرُ فى رده اللتله م موی عَرنْ رشول اللّهِ صلی الله عليه و آله: با ار الم اوات و ار ال 4 مَلکوت 
الما وات و مَلَكُوتٌ ارين و عَفَارَ الذنُوب و المي العا يم العفو اليم الرَجيم الصَمَد الق اذى ی لا شب 

2 نت العیی الأَعلَى و لیر لاد و آنت الاب الرَحِيمُ سالک لاتق ع ی ال هو 
انش آزشم ا این 

| ترجمه |دعای شب سیزدهم بر اساس کتاب های کهن راویان امامیه - رحمهم الله - که دعای چند شب از آن افتاده است و 


دعای شب سیزدهم را از آن نقل کردیم 


ستايش خدا را که می بخشد و بخل نمی ورزد و بردباری می کند و شتاب نمی کند. خدایی که از توحید خود بز رگ ترین 
منت را بر من نهاد و از اعمال شایسته به بهترین خدمت و بند گی فرا خواند و دستور دعا داد و من به درگاه او دعا کردم و او 
را فریادرس خود در سختی ها يافتم» خدایی که اجابت خود را در زمانی که دور از دسترس بودہ از من دور نداشت و آن كاه 
كه به آن جه مورد پسند او نبود عمل کردم مرا محروم نگردانید. خدایی که لغزشم را نادیده كرفت و خواسته ام را برآورد و 
شب خیزی ام را جبران نمود و در یاری ام شتاب کرد و به قدرت خود بر آگاهی و با نفوذ مشیتش بر دانشم افزود. خداوندا؛ 
هر جه به جز توحید بر من ارزانی داشتى» يايين تر از آن است اگر جه بسیار باشدء و با آن برابری نمی کند اگر جه بز رگ 
باشد؛ زیرا همه آن ها نعمت های بر گشت پذیر جهان ناپایدار است» ولی توحید نعمت سرای پاینده است و هر گز پایان نمی 
پذیرد. پس ای خدایی که اين نعمت را به من ارزانی داشتی و رحمت خود را به من اختصاص دادی» مرا به عمل به آن جه 
حق تصرف تو در این بخششت را برمی آورد» موفق گردان. خداونداء اعمال مرا به نور هدایت سپید گردان و به واسطه آزاد 
گذاشته شتن من در عمل بر اساس خواهش نفسم سياه مگردان» تا مبادا از س رکشان كردم و از حد خود تجاوز كنم و بعد از 
خشنودی تو آن جه را که موجب خشم تو است. مرتکب گردم. که تو بر هر چیز توانایی. درود و سلام فراوان خداوند بر 


محمد و خاندان او. 


دعای دیگر شب سیزدهم: ای خدا ای رحمت گستر» ای خدا ای پرورد گار» ای خدا ای نگاهبان جيره؛ ای خدا ای پرورد كار 
ای متکب ای خدا ای پرورد گار ای والاء ای خدا ای پرورد گار» ای باز گشت دهنده. ای خدا ای پرورد گار» ای شکوهمند و 


بز ر گوار» ای خدا ای پرورد گار ای کسی که زیبایی را آشکار نمودی و زشتی را پوشاندی و مرا به گناهان بازخواست 


ننمودی و پرده ام را ندریدی, ای بهترین گذشت کننده» ای نیکو در گذرنده» ای گسترنده آمرزش» ای آنکه دو دست خود را 
به رحمت گشوده‌ای؛ ای دوست ابراهیم و نجوا کننده با موسی و بر گزینندہ محمده بر محمد و خاندان او درود فرست و در 
اين ماه با عظمت. مرا از آتش جهنم رهایی بخش» و آن را آخرین ماه رمضانی که برای تو روزه داشتم قرار مده ای مهربان 
ترین مهربانان.....سپس حاجات خود را بخواه و افيد داشته باش که ان شاء الله خداوند متعال دعای تو را مستجاب کرده است. 


دعایی دیگر به نقل از رسول اکرم صلی الله عليه و آله و سلم در این شب: ای شکوهمند چیره بر آسمان ها و زمين ها و ای 
کسی که ملکوت آسمان ها و زمين ها از آن تواست و ای بسیار آمرزنده گناهان و شنوا و آ گاه» ای بسیار بخشاینده و بردبار 
و مهربان» ای بی نیاز یگانه ای که نه مانندی برای تو وجود دارد و نه سرپرستی برای تو است. تویی والا و برتر» و قدرتمند و 
توانمند و بسیار توبه يذير و مهربان» از تو می خواهم بر محمد و خاندان او درود فرستی و گناهانم را بیامرزی و بر من رحم 


کنی؛ به راستی که تو مهربان ترين مهربانانی. 
* | تر جمه | 


عمو 


اقول 

و قد قدمنا فى عمل شهر رجب عملا جسيما فى الليالى البيض منه و من شعبان و شهر الصيام فتؤخذ من ليالى البيض من رجب 
بتفصيلها فهى مذ كوره هناك على التمام فإنها من المهام لذوى الأفهام و هذه الروايه رويناها عن الصادق عليه السلام فى الليالى 
البیض من رجب بأسنادها و فضلها و لکن ذلك الجزء منفرد فربما لا يتفق حضوره عند العامل بهذا الکتاب فنذ کر هاهنا صفه 
هذه الصلاه فحسب فنقول انه بصلی ليله ثلاث عشره من شهر رمضان رکعتین کل ر کعه بالحمد 


ص: ۳۶ 


مره و سوره يس و قل هو الله أَحَدٌ کل واحده مره و فى ليله أربع عشره منه أربع ر کعات بهذه الصفه و فى ليله خمس عشره منه 
ست رکعات بهذه الصفه. 


**[ترجمه ]در اعمال ماه رجب» عمل بزرگی برای ایام البيض ماه رجب و شعبان و رمضان با ذ کر سند و فضیلت آن به نقل از 
امام صادق عليه السلام ذکر کردم که بايد برای دسترسی به تفصیل آنء به اعمال شب های ماه رجب رجوع شودہ زیرا اين 
عمل را به صورت کامل در آن جا آوردم. و برای آنان که می دانند» از اهمیت ویژه برخوردار است؛ از آن جا که اعمال ماه 
رجب در جلد جداگانه‌ای قرار دارد و ممکن است عمل کنند گان به آن کتاب دسترسی نداشته باشند. فقط کیفیت آن نماز را 
در این جا می گویم: در شب سیزدهم. دو ركعت نماز به اين صورت خوانده می شود: در هر ركعت سوره حمد و سوره یس 
و قل هو الله احد هر كدام یک بار» و در شب چهاردهم. چهار ركعت نماز به همین صورت خوانده می شود و در شب 


پانزدهم» شش ركعت نماز به همین ترتیب خوانده می شود. 

** | ترجمه ]| 

فصل فيما يختص باليوم الثالث عشر من دعوات غير متكرره 

الم إلى دینک بط دک و ویک و یه قد لیک و وت بر مین عیب که و أيه الحم و تن لہ 


2 


> ê 


ل لو زیت کہ مود سرت 

ایهم و باریم بما سم اضعا یز منکر و مكبر َلَى مغتى ما أ رت فى کنابک الم صل علی مه و آل محمد و 
ازن عَنْ ولیک و یتک و لاک و انم بقن یلک و امعم زمیک و مر عنک و الاق پځکمک و ینک ارهز 
دنک الشامعه و مَامِدِ عِبَا دك و بيك علی تلك و وس تيك و الْمَجتَهِدٍ فی طاعتک و اجْعَلَه فى ودبعتک الَتَى 


لا تفع و بده جک الغایب و اَل و آجن عله و اج و وَالکی و ما ولا و وُلْدِى من الَّذِينَ ينص وله و یرون به فى 
نیا و ال خره اشْعَث به دْعَنَا و ارق به نما الم ایت الْجَوْرَ و ددغ بِمَنْ نَصَبَ له و افصغ زوس الضلاله عتی لا نع 


عَلَى لحن مِنْهُمْ اراز 


دُعَاء آخز: الله طَهرْنَى فیه من الدَّنّس و الْأفذَارٍ و نی فيه علی كائَنَاتِ دار وَوَقَفْى فيه عَلَى الْقَى و ضعب الأثزار بِعِزّتكك 
یا قَدَهَ ین الْمَسَاكين. 


**| ترجمه إخداياء با اطاعت و ولاعیت تو و ولات ت پیامیرت محمد و ولا۔یت محبوب ييامبرت» امير مؤمنان و ولایت حسن و 
حسین نواد گان پیامبرت و سرور جوانان بهشت» دين داری می کنم. ای پرورد گار من» با ولایت على بن حسین و محمد بن 
صاحب الزمان» ای پرورد گار من؛ با اطاعت و ولا۔یت آنان و با تسلیم در برابر آنچه آنان را بدان برتری بخشيده ای و با 


رضایت و بی آنکه انکار و يا گردنکشی کنم» بر اساس آن جه در کتابت فرو فرستاده ای» دين داری می کنم. 


خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و ولي و جانشین و زبان گویای خود و کسی که به عدل و داد برمی خیزد و 


حرمت تو را بز رگ می دارد و کلام تو را بر زبان می راند و دیده بینا و كوش شنوای تواست و گواه بر بند گانت و حجت بر 
آفریده هایت می باشد و در راہ تو جهاد می نماید و در طاعتت می کوشد را رفعت بخش و او را در يناه خود قرار ده و با 
لشکر پیروز خود یاری كن و به او یاری رسان. من و يدر و مادرم و فرزندانشان و فرزندان مرا از کسانی قرار ده که او را یاری 
می کنند و در دنیا و آخرت از يارى او بهره مند می شوند » شکست و رخنه ما را به واسطه او به هم آور و شکاف ما را به 
واسطه اوء ببند. خداياء به واسطه او ستم را نابود كن و دشمنان او را هلاک کن و سران گمراهی را درهم شکن تا هیچگاه 


فرمانروایی از آنان بر زمين قرار ندهی - .الاقبال: ۱۴۴-۱۴۳ - . 


دعای دیگر اين روز: خداوندا» در این روز مرا از ناپااکی ها و پلیدی هاء پا کیزه ساز و در برابر رخدادهای مقدر شده» شكسا 


بدار و به تقوا و همنشینی با نیکان موفق گردان. به عرّتتء ای نور چشم بيجار كان . 


* | تر جمه | 


الباب الثامن عشر فيما نذکرہ من زيادات و دعوات فى الليله الرابعه عشر منه و يومها و فيها عده روايات 
اشاره 


و 


با ما واه فى کب اانا رَحِمَهُمُ الله الْعَتيقه و هُوَ دُعَاء اللتله الوَابعَهَ عَسَرَ: شمان مَنْ بجود علی برخعته فَُوَمْکھا بعشکته 
تم يُقَصّرُهَا إِلَى نعمه و أيَادِيهِ-(1) 

ص: ۳۷ 

۱-۹ کتاب الاقبال: ۱۴۳- ۱۴۴. 

۲ ۲. کذا. 


رین ڈ2 وف قائ ىٌ جک 0 ۳ 


رت ثلا تناه ته رت اشم وفع ع ٠‏ 


بضوء بذ رک ب طت فیها لَوَامِعَةُ وَ ات : ی ار و ها 
کد الام الم وغ لی ها مور فك و بط و کر فعض عَنّى طلم ملك و افبضة الله إن موک وک ان 
رجانی و ان مدیانتک و ما مُحاصتکک بک قان بالی و ما نت بف ری تفع مک بالوفر علی میک و لآ با يَنْفَعنِى َضژور 
ا تيك من یماس مص وتک فکیف تخل مَنْ لا حاجة به إِلَى عَقو مغبود د علی عبده مط عر إلَى عفوه أم کیف بترم و قذ 
اد له بهایته آن بُعلَيه و یفخم شبل ضَلاليهِ کا إنَك ارم يا مزلای من ذاک و رف و أختى و أَعْطَفُ الهم اطو عنم الله 
عمل لی ضالیح توضی مَطَاوِبهُ و هئینی فی آجرتی بار و آتضاها افو عنّى فی أوَلٍ اس و آخره يا أَرْحَمَ ال احمیت با 


رَحْمَانٌ با رَحِيمٌ و صَلَّى الله علی مح ال و آله و سم كثيراً. 
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ما 


دعاء آحَوٌ فى ر ذو اله ايه مدب أبى فر فى کناب عل شیر وَمَضَانَ روا ادلی اله یا را رجیم با 
علیم یا ی ا قوم الم ای لا آالک بعملى شین إلى من ععلی حَائِصٌ نما أشألك پرخمیک ما أشألك فصل عَلَى محر و 
آله و هَت لی مِنْ طاع تک مرا پوضدیکک عنی وتیل صَوْمِى و تَفَضْل على برَحْمَدٍ میک و العا وحن میک الله إِنّى وی 
الک بأمانگ الخد تی و باتیمک العظیم و وجهکه الکریم و روجک وس و لک الطیب و ملكك الا نیمز 
لاک ارو ۳ رحد عطایک الجلیل الیل و باش مک ایا عبت به آجبت و ذا شرتلت به آغطیت أذ 


3 
2 


فی هذا الشهْر الْمَبَارَكِ فانی فقیژ مشکین إلى رَخمَتک يا أَرْحَمَ الرّاحمین. 


0 وو وس م 
1 ۳ ر 


دعاء أخرٌ فى هذه اللیله: یا اول الاولین و با اخر الا خرین يا ولیَ الاولیاء و جَبَارَ الجتابره و د له الاولِينَ آنت خلفتنی ولم اک 


شيئا و نت أمَؤتنى بالطاعه فأطغت س دی جه دی فان كنت توانیت أو اخطات او نيتيت فتفضل علی مّیّدی و لا تفطغ رجائی 


فان عَلَىَ بل خمه و اجمغ بینی و بين تب ارخمه مُحمّدِ بن عبد الله صلی الله عليه و آله و عفر لی نُك أَنْتَ النَوَابُ الرَحِيمٌ. 
| ترجمه |دعاى شب چهاردهم بر اساس کتاب هاى كهن راویان امامیه - رحمهم اللہ -: 


منزه باد خدایی که با رحمت خود بر من عطا می کند و عطايش را به خواست خود بر من می گستراند» آن كاه رحمتش را به 
نعمت و عطاهایش اختصاص می دهد. تا آفرینش خود را در معرض دید تماشاگران قرار دهد و ظرافت های حکمتش را به 
انديشه کنند گان بنمایاند. گواهی می دهم که معبودی جز خدا وجود ندارد» یگانه است و شریکی برای او نيست و آفریده ها 
را به تنهایی و بدون يار و یاور می آفریند و همه کارهای خود را به تنهایی و بدون پشتیبان انجام می دهد دل ها با ضمير خود 
و انديشه ها با آنچه كه بر آنها می گذرد و جان ها در مکنونات خود او را شناخته اند» دستاوردهای علمی او را جسته اند ولی 
او از دست آن ها بیرون شده است و .... او نزديكك و شنواء حاضر و بلندپایه است. خداياء اين شب. درخشان ترين و نورانی 
ترين شب ماه تو و آراسته ترين و پر نورترین شب به واسطه نور ماه شب چهاردهم می باشد. درخشش ماه در اين شب و 
پرتوی آن را بر پهنای زمين گسترانیدی و امشب. پایان چهارده روز از ماه رمضان و آغاز چهارده روز باقی مانده آن است. 
خداياء پس نور گذشت خود را در آن بر من بگستران و تاریکی های خشم خود را از من بر كنار دار. خداوندا؛ بخشش و 
نعمتت امیدم را افزون می کند و نگاه داری تو خاطرم را می گشاید و تو از ضرر من سود نمی بری تا تو را به سود بردن از 
این طریق متهم كنم و از سود من ضرر نمی کنی تا در درخواست منفعت هاء از تو شرم کنم» يس چگونه بخل می ورزد کسی 
كه به گذشتن از بنده اش نیازی ندارد بنده ای که چاره ای جز عفو او ندارد. و يا چگونه او را رها می کند تا وارد گمراهی 
ها شود؛ در حالی که هدایت خود را به او ارزانی داشته است. هرگز! ای مولای من» تو گرامی‌تر و مهرورزتر و مهربان‌تر از اين 
هستی. خداونداء اين شب را به عمل شایسته ای که باطن آن مورد پسند تو است و در آخرت با بوی خوش خود مرا شاد می 
گرداند و عفو و گذشت تو را در اول و آخر این ماه بر من قطعی می گرداند» به پایان آر» ای مهربان ترین مهربانان» ای 


رحمت كسترء ای مهربان. درود و سلام بسیار خدا بر پیامبر خدا محمد و خاندان او. 


دعای دیگر شب چهاردهم به نقل از کتاب عمل شهر رمضان به روایت محمد بن ابی قزه: ای خدا ای رحمت گستر ای 
مهربان» ای آگاہ ای زنده ای پاينده. خداونداه در برابر عمل خود چیزی از تو نمی خواهم» از عملم بیمناکم» و هر جه می 
خواهم از رحمت تو می خواهم يس بر محمد و خاندان او درود فرست و از طاعت خود» آن جه تو را خشنود می گرداند» بر 
من ارزانی دار و روزه ام را بيذير و مرا مورد رحمت خويش قرار ده و بر من رحم کن. خداونداء به زیباترین نام ها و به آن 
اسم اعظم و روی با کرامت و روح بسیار منزه و سخن پاکیزه و فرمانروایی جاودانه و بز رگ و سلطنت درخشان و قرآن استوار 
و بخشش بز رگ و فراوان و به آن اسم که هر كاه بدان خوانده شوی اجابت می کنی و هر كاه به آن درخواست شوی عطا 


می کنی» از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و در این ماه مبارک. مرا از آتش جهنم رها کنی؛ 


عو ما مه اما وه 


دعای دیگر این شب: [ای آغاز و بایان همه چیز] ای سرپرست دوستان و ای شکوهمند چیره بر سر کشان و ای معبود اولین» مرا 
آفریدی در حالی كه چیزی نبودم و به طاعت خود فرمان دادی. ای آقای من با تمام توان اطاعتت کردم. يس اگر سستی 
ورزیدم يا خطا کردم يا فراموش نمودم» ای آقای من بر من تفضل كن و امیدم را قطع مکن و رحمت خود را بر من ارزانی 
دار و ميان من و پیامبر رحمت» محمد بن عبداله صلی الله عليه و آله در یک جا گردآور و مرا بيامرزء به راستی که تو توبه 


پذیر و مهربانی. 
| تر جمه | 
فصل فیما نذکره مما يختص بالیوم الرابع عشر من دعاء غير متکرر 


الم کا یتیفیک و لا تدكز پی فی جيك ین ین لى ال و اوعد ِن جک وین أبن نی اجه و ا تن طا 
1 ا لا الزی اھ ا غ1 عوزکت و اذى تاه ترج عن مَك با وب بک رشک و آنث کلیلی و ؤت نت ما 
و E‏ یج ی جين ذُونى و الع لل ییات 9 تی 80 
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07-7 


ی ال پم ا اج شافعا إلیکک إلا مغرف نك او ن فَصَدَ إِليه الم م ون أشألك 2۸ مق بان تک الطؤل و القؤة و الغول 3 

معرفتی ا و و و و 

شنز أذ یط على وذری الى قد عتی ظفری و تع می يعن الووی الم لد على عفلى و یی ی الذي اجه 
لطاعتک (۱). 


دُاء اح فی هرا الیزم: الل لَا ذنی بالعترات و أقلیی فيه الْحَطَايَا و لفات و لا تجعلیی عرضا لاا و لفات بیرّتک يا 


*#[ت رجمه |خداياء با عقوبت خود» مرا ادب مکن و با حيله ات فریبم مده. ای پرورد گار من از کجا خير برای من باشد در 
حالی که خير جز در نزد تو نیست و از کجا نجات برای من باشد در حالی که جز از طریق تو نمی توان بدان دست يافت. نه 
کسی که کار یکی انجام داد» از یاری و رحمت تو بی نیاز است و نه آن کس که گناہ کرد از قدرت تو بیرون آمد. ای 
پرورد گار من» تو را به تو شناختم و تو بودی که مرا به سوی خود راهنمایی کردی و فرا خواندی و اگر تو نبودی» هرگز نمی 
دانستم كه تو چیستی. ستایش خدا را که هر كاه او را می خوانم» به من پاسخ می دهد اگر جه وقتی او مرا می خواند» سستی 
می کنم؛ و ستایش خدا را که هركاه از او درخواست می کنم» عطایم می کند» اگر جه وقتی او از من قرض می طلبد» بخیل و 
تنگ چشم هستم؛ و ستایش خدا را که مرا به خود واگذار کرد و گرامی داشت و به مردم واگذار نکرد تا مبادا به من اهانت 
کنند و مرا خوار بدارند؛ و ستایش خدا را که با وجود بی نیازی» نسبت به من اظهار دوستی نمود. خداونداء شفاعت کننده ای 
ندارم جز اين که می دانم تو برترین کسی هستی که بیچارگان آهنگ تو را می کنند» و با اعتراف به آن که بخشش و نیرو و 
قدرت از آن تو است. از تو می خواهم بار گناہ مرا كه پشتم را خم کرده است. برداری و مرا از خواهش نفسم كه بر عقلم 
غلبه کرده است. حفظ کنی و از کسانی که برای طاعتت بر گزیده ای قرار دهی - . الاقبال: ۱۴۸-۱۴۷ - . 


دعای دیگر اين روز: خداونداء بر لغزش هايم خرده مگیر و از خطاها و لغزش های من در گذر و مرا آماج بلاها و آسیب ها 


مگردان. به عزتت» ای سرافراز کننده مسلمانان . 

** | ترجمه] 

الباب التاسع عشر فيما نذكره من زیادات و دعوات فى هذه الليله الخامسه عشر و يومها و فيها عده روايات 
اشاره 


منها الغسل كما قدمناه و منها مائه ركعه فى كل ركعه عشر مرات قل هُوَ اللهُ أحدٌ و منها زياره الحسين عليه السلام فيها و صلاه 
عشر ركعات و ما نختاره من عده روايات 


ص: ۳۹ 


.۱۴۸ -۱۴۷ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 





فی الدعوات. 


2 


ُا الْعُسْل قَرَوَيْنَاهُ ء عن الم خ المفید و فی واه عَنْ أبى عبد الله عليه السلام: أنه بسحب ليله اضف من شهر رَمَضَانَ. 


مر موم 


2 


و أا ائه رعو اه عن اشاق عليه السلام عَنْ أيه عن أمير ومني علي بن أبى طالب عليه السلام 2 قال قال رشو 
الل لله عليه و آله: من صلی له اضف من شهر رعضان مال ركع یر فی کل رکعه فل و اله اد عفر مراب ۳ 
اله إِليهِ عش ره اماک دْرَءُونَ له أَغْدَاءۂ من اْجنْ و اس و فیط الله عند مَؤ I O E‏ و این كلكا 


0 
هط 


و عو 


یومنونه من نَ انار 


و وجدنا هذه الروایه فى أصل عتیق متصل الاسناد. 


ات ل نم یہ ضا ور سروه ال 


و 


و آما زیاره الحسین عليه السلام فى ليله النصف من شهر رمضان فقد قدمنا فى آوائل کتابنا هذا روایه بذلک و روینا باسنادنا 
روایه أخرى و صلاه عشر ركعات 

عَنْ أبى الْمَمَصّلِ اسان پانادنا ین کتاب علی بن عد اواد ال فى عَدِیثِ فول فيه غن الا عليه السلام: َه قیل 
لَه فما تی لِمَنْ حضر قَبرهُ َعْنِى لین عليه السلام ليل اضف من شَهْرِ زعضان ققال ب بخ من صلی عند قبر لت لضف ین 
هر رعضان عشر رکعاب من برد الْعِمَاءِ من یر صَكَاء الیل یر فى کل رکعه باه الکتاب و قُلْ مُو الله اعد عضو عرات و 
اکا ر باله یناث لیا ین تار و لم مت عکی یری فی تایه ایک وله باه ماه وه ین ار 


و آما الدعوات فمنها ما وجدناه فى کتب آصحابنا رحمهم الله العتيقه و قد سقط منه أدعيه ليال و هو دعاء الليله الخامسه عشر. 


بح ان لب لوب و لح ار بِحان قب الول و اهار و ای الَْرْمَِهِوَالعْصَارِ الْمَجْرَى علی مته الفا الیل اء 
و یت ٍ يَعْتَورهُ ام غير هو ای الباقی الدَّائُِ با رک الله رَبٌ الْعَالَمينَ اللهُمَ 


قد اف هر الام بما مضی من یاه و اْجدب ٍلی ماه و الاه و ما لی عد عد بها و ًا آغعال مِنَ الصَالِحَاتِ أَعَوَلَ 
لوا ہی إيتوانى پیک و نی لسك قا و ص 0 SS‏ 
بتؤفيقك الم لك یذ جین لم کک بی عند الماک انرو ی و من ها فيمن اعتَورَهُ الما + هم 
انم هُنِى ےر رجہ کے و 1 


و 
ی تعفر ا و لكل دتولا جى و مخوفا فی تخصدی و نم ننٹری و و هدک لو و مر الْقَضَاءِ ء الم اذى عَلَاوَ ةَ عَفوک و ا 
کے 


تُجَرَعْنِى عُصَصٌ سخطک و صَلی الله على مُحَمّدٍ و آله الطاهرین حم الرٌاحمینَ. 


هش فى و ال ین ام ند بن أبى هب ياب كل شر رعق :امن اریز مثو یت يا تن لم 
ہےر ام با هویم امن باه حَسَنَ الاو یا واسع الْمَغْفِرَ یا بایط این بالرّحْمَهِ و یا اجب كل نَجْوَى 
و مم هی کل قکری یا رر کت متريئا عم قبل اسرمحماقها با رب یا اة با موه با َايَة رخن 
اق الك ناتك لو عل گال مھ و نو خی اہر ر تال عاجتک نفضی ‏ شا الله زا الهم ي وج 
کل عم یا مس کل کوب و یا صَاجبَ کل وجید و یا كَاشِفَ ر وب و ماوع صَوْتٍ بون ی الْمَكرُوب و فاق ابر وى 
تی اد ہے جج رجات دا اهر الم 
نیت رہ الاب و قرف الات ما قافن و عل لی ما اعات رک هاغبا عند کرو و با ضاحبی عند 


شِدَّتَى بَا عضعه الْحَائِبِ الْمُسْتّجير یا زازق البائس 


ص: ۴۱ 


الفقیر یا غیت الْمَفْهُور الصرير يا مُطلِقَ اَمکیل الْأسِيرٍ(1) 


و 2 2 
5 


صلی عَلَى محمد و آل مُحَمَدٍ و نجل لی من جمیع أمْرى فرجا و مَحْرَجا و شرا 


و تخاض اون الْمَكرُوب ۳ یک ان 
اجا بارحم الاحمین. 
دعَاءٌ و و له ان نے الكاد نت ای "ا" بے اكرات وا کت“ أَنتَ یی | 0 


الا الك ميرح قد نت مرت سل علی سض و اله رھ لى لصون رک تی تھ ات اھ اع 


+ ترجمه اغسل» چنان که پیش از اد بن گذشت, ضد ت ا در هر رکفت کہا فل و له | كم زیارت آمام سين علد 


السلام وده ركعت نماز. و دعاهایی که بر اساس روایت های متعدد مى آوریم. 


درباره غسل» بنابر نقل شيخ مفید در روايتى آمده است كه امام صادق عليه السلام فرمودند: در شب نیمه ماه رمضان غسل 
مستحب است. درباره صد ركعت نماز» از امام صادق عليه السلام از يدر بزركوارشان از اميرالمؤمنين عليه السلام نقل شده 
است كه رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلّم فرمودند: هر كس در شب نیمه ماه رمضان صد ركعت نماز بخواند و در هر 
کے کا مرو عمقلا وس ارول شع إل | لينو اور اسر كمد اوعد سمال متس سرت ارس سد فان ا 
اعم از جنّیان و انسان ها را از او دور كنند و نيز سی فرشته دیگر كه مده بهشت را به او می دهند و سی فرشته دیگر که مژده 
ايمنى از آتش جهنم را به او مى دهند. اين روايت با سند متصل در يكك كتاب اصل كهن آمده است. 


ابن ابی قرّه در روايت دیگر ذكر كرد: هر كس اد ين نماز را بخواند. از دنيا نمی رود تا این که در خواب صد فرشته را می بيند؛ 
سی فرشته بشارت بهشت را به او می دهند و سی فرشته مژده ايمنى از آتش جهنم را به او می دهند و سی فرشته او را از گناہ 
نگاه می دارند و ده فرشته به هر كس كه بخواهد به او نيرنكك بزند» نيرنكك می زنند. 


درباره زيارت امام حسين عليه السلام درشب نیمه ماه رمضانء روايتى در اوايل اين كتاب ذكر كرديم ادر حديث ذيكر كه 
على بن عبدالواحد النهدى در كتاب خود ذكر كرده است» علاوه بر زيارت امام حسين عليه السلام» ده ركعت نماز برای اين 
شب نقل شده است. در اين حديث آمده است: به حضرت صادق عليه السلام عرض شد: به نظر شماء كسى كه در نيمه ماه 
رمضان» در كنار قبر او - يعنى حسین عليه السلام - حضور بيدا کند. جه پاداشی دارد؟ فرمودند: به به! هر كس بعد از نماز 
عشا در شب نیمه ماه رمضان ده ركعت نماز غير از نماز شب. در كنار قبر آن حضرت بخواند. به اين صورت که در هر ركعت 
کنا سور اہ الکات هد ران ذل فاد ام ماق رت رگا ھا2 17 تش جهنم يناه بجوید. خداوند متعال نام او 
را جزو آزادشد گان از آتش جهنم می نویسد. و از دنیا نمی رود تا این که در خواب فرشتگانی را می بيند که به او بشارت 


۱ بهشت و ایمنی از آتش جهنم مى دهند. 


دعاهای این شب ها را از كتاب های كهن راويان اماميه - رحمهم الله - آورده ایمء البته پاره ای از این دعاها از اين نسخه ها 


افتاده است: 


دعای شب پانزدهم: پاک است خدای دگرگون کننده دل ها و دیده هاء پاک است خدای د كر گون کننده شب و روز و 
آفریننده زمان ها و رو زگاران که مقدرات را بر اساس خواست خود روان گردانید و چیزی جز او جاودان نمی ماند و همه 
چیز را نیستی فرا می گیرد. پس اوست زنده ياينده و جاودان» بلند مرتبه است خدایی که پرورد گار جهانیان است. خداوندا 
روزهای ماه رمضان گذشت و به نیمه رسید و رو به پایان می رود و من اندوخته ای چشمگیر و اعمال شایسته ای ندارم که بر 
آن تکیه کنم تنها به تو ایمان دارم و امیدم تویی» ترس از تو امیدم را خدشه دار می کند ولی ایمانم در نزد تو تباه نمی شود و 


آن هم به توفیق توست. 


خداونداء تو را سياس که دستم را از ریسمان محکم خود جدا نکردی و به واسطه جدایی از آن» مرا جزو کسانی که بدبختی 
بر آنان عارض گشته است» قرار ندادی. خداونداء يس نسبت به خواهش های نفسانی ام به عدل و داد رفتار کن» که از آن ها 
به دركاه تو شکایت می كنم و با کمک تو اميد به سرکوب آن ها دارم؛ زیرا تو اراده می کنی و توانایی ولی من اراده می 
كنم و توانایی ندارم. ای معبود و آقای من» تو مغلوب استدلال کسی قرار نمی گیری لیکن کسی هستی که درخواست 
کنند گان به تو اميد دارند و در عین حال ترس از تو در دل هاست. تو محاسبه می کنی و ما فراموش می کنیم و شیرینی و 
تلخی سرنوشت به دست تو است. خداونداء حلاوت گذشت را به من بچشان و اندوه خشمت را به من مچشان. درود خداوند 


دعای دیگر شب پانزدهم به نقل از محمد بن ابی قرّه در کتاب عمل شهر رمضان: ای خدایی که زیبایی را آشکار کردی و 
زشتی را پوشاندی» ای خدایی که مرا به واسطه جنایتم کیفر ننمودی و پرده دری نکردی» ای صاحب گذشت بز رگ ای 
کسی كه به زیبایی چشم می يوشىء ای گسترنده آمرزش, ای گشاینده رحمت با دستان خود و ای همدم همه نجواهاء ای 
ای فم كوه هاو ا در کر اما تفریج ها ف انت مو ماما أ عاد کیت ها بيقن ای ا اتد 
ای پرورد گار من» ای آقای من ای مولای من» ای منتهای مطلوب منء از تو درخواست می كنم كه بر محمد و آل محمد درود 


فرستی و چهره ام را در آتش جهنم زشت نگردانی... سپس حاجتت را بخواه. ان شاء الله تعالی بر آورده می شود. 


سپس می گوبی: خداوندا؛ ای گشاینده همه اندوه ها و ای برطرف کننده همه ناراحتی ها و ای همدم همه تنهاها و ای برطرف 
کننده رنجوری ايوب و ای شنونده صدای يونس اندوهگین و ای شکافنده دریا برای موسی و بنی اسرائیل و نجات بخش 
موسی و همراهانش» از تو خواهانم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و در اين ماه بز رگ که افراد را در آن از جهنم آزاد 
می کنی و گناهان را می بخشی, آن جه از سختی آن بیم دارم آسان ساز و آن جه از اندوه آن می هراسم» برای من راحت 
گردان. ای فریادرس من در هنكام اندوه و ای همدم من هنگام سختیء ای نگاه دارنده هراسناکی که يناه می طلبد» ای روزی 
دهنده گرفتار نادار ای فریادرس انسان مغلوب نیازمند» ای آزاد کننده اسر به بند کشیده شده. ای رها کننده زندانی 
اندوهگین از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و در تمام امورم برای من گشایش و راه خروج و 


آسانی زودرس قرار دهی. ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای دیگر اين شب: آقای من» تو بسیار مهربانی. مولای من» تو بسیار عطا کننده‌ای. آقای من» تو بز ر گواری. مولای من» تو 
بسیار گذشت کننده‌ای. آقای من» تو بردباری. مولای من» تو سیار بخشنده‌ای. آقای من» تو تس ناپذیری. مولای من» تو 


نزدیکی. آقای من» تو یگانه‌ای. مولای من» تو چیره‌ای. آقای من» تو ہی نبازی. مولای من» ت شكست ناپذیری. بر محمد و آل 


3 5 5 ۲ ت ی 
محمد درود فرست و مرا بيامرز و بر من رحم كن و از من در گذر» به راستى که تو والاترین و بزر گترین هستى. 
** | ترجمه | 


فصل فيما يختص باليوم الخامس عشر من دعاء غير متكرر 


له 


اله 
ع 
ِ 
۲ 


دُعاء اليؤم الاس عشر ین شفر زتضان: اذل وال خسان يا ذا الال و ال کرام یا دا لبود و الْإفضَالٍ یا دا اسلا 


32 


1 نت ظھر لجن و ماد این إن كنت کتبتبی فى ام الكتاب فیا نی ند کک ميد مق لیر ائخ اشم الا 
نی فانک فلت فی الکتاب الَّذِى لت عَلَى تیک ص لوانک علیہ و آله- , نوا اله ما باه و بت وم الكتاب الم 
اژژفتی طا و اتقیلنی ایحا الما ن عل بالزژتيالواع کال الطيب بزختیک تکون لكك اله عي و تکون لی نی عَنْ 
علتک حالصا لیس لأَحَدٍ من لقک مِنْهُ من غَی رک و اجعلنا فيه من الشَّاكرِينَ و لا تفضخنی : e‏ 


2 
عو 


فى انیا و أود بک من السَرّف فا و شلک الرّهْدَ نَ فى الا وود بک من احرص عَلَيھَا و شلک الى فی اة وَأَعْو 
بک من الْمَفْر يها اللَّهُمَ إنْ بَسطت علی فى ادا نی فیها و إِنْ وت عَلَىَ رژقی فلا رعیبی فیها(01. 


دُعَاءٌ آحَرُ فى مَذَا الْژم: الهم ازژقنی فيه طَاعَة الْحَاشِعِينَ وَ أشْیز فيه قلبی 
ص: ۴۲ 


-١‏ ۱. الکبل عن الاسیر. خ ل» و هو الموجود فى المصدر المطبوع. 
.٢ ٢‏ کتاب الاقبال: ۱۵۰- ۱۵۳. 


ان به الْمَحْبِتِينَ نک ی با فان الخائفین. 


‫َ 


**[ترجمه ]ای بخشنده و نيك و کار ای شکوهمند و بزرگواں ای صاحب جود و تفضل» ای بخشنده» ای خدایی که معبودى جز 
تو وجود ندارد؛ تو پشتوانه پناهند كان و ایمنی بخش بیمناکان هستی. اگر در کتاب مرا بدبخت نوشته ای» اکنون مرا در نزد 
د نیکبخت و موفق به انجام کارهای خیر بنویس و نام بدبختی را از من بزدای؛ زيرا در کتابی که بر پیامبرت صلی الله عليه و 


آله فرو فرستاده اى» فرموده ای: [خدا هر جه را بخواهد» محو يا اثبات می کند و اصل کتاب نزد او است]. 


خداونداء روزی پاکیزه روزی ام كن و در کار شایسته به کارم گیر. خداياء به رحمت خود روزی گسترده. حلال و پاک خود 
را بر من ارزانی دار روزی‌ای که منت و بخششی از جانب تو بر من و موجب بی نیازی من از آفریده هايت گردد و خالص 
باشد و منتی از هیچ كس از آفربده هایت غير تو با آن همراه نباشد و ما را در این روز از سپاسگزاران قرار ده و در روز 
ملاقات با خود» مرا رسوا نکن. خداونداء از تو گسترد گی روزی در دنیا را خواهانم و از اسراف در آن به تو يناه می برم و از 
تو عدم تمایل به دنیا را خواهانم و از آزمندی به آن» به تو يناه می برم و از تو بی نیازی در دنيا را خواهانم و از نیازمندی در 
آن به تو يناه می برم. خداونداه اگر روزی را در دنیا بر من گستراندی» رغبت مرا به آن کم كن و اگر روزی ام را کم کردی؛ 
مرا نسبت به آن متمایل مگردان. - . الاقبال: ۱۵۳-۱۵۰ - 


حَ ۰ ۰ ۰ ۰ 5 ۳۹ ۰ ۳۹ ۰ ۰ 2 ۰ 0 2 
دعای دیکر اين روز: خداونداء در این روز طاعت و عبادت فروتنان را روزى ام گردان و توبه شوريد گان رادر دلم انداز. به 


ایمنی ات» ای ایمنی بخش بیمنا کان . 
* | تر جمه | 


الباب العشرون فيما نذ کره من زيادات دعوات فى اللیله السادسه عشر و يومها و فيها ما نختاره من عده روايات 


موا ا 323 TT‏ عَشَّرَ: الم جعانک لا له 
نک أن رک و مث وک و یٹ مر العاضعیق بط لباقي ےو ت7 


مک رف | نر تک وتو نت ين أت عاي 0080 
ا 0۳۰۶ تاه عق ره و ایک و كو يقن وی 1ه نی ورات 


مت سْتَفْرَى فده ده لاقام و جدّدْنَهُ جَذَادَ الصّرَاط لهم فاجعلنی فى هذه الله من رضدیت عَمَلهُ و غفوت زلله و رَحمت 
عله و مت إِلَى طاعک تایه و جعلت إلى جک أَوْبتَه و إلى جوا رک زجع کت ول العلل وه محمد و ال له و سل با 


2 
ع 


بَعْدَ 
بع 


1 


ارم الرَّاحمِينَ. 
متچہ نّ أبى قَرَةَ فى کتابه عمل هر رَمَضَانَ: الُم نت إِلھی و لی |لیک فَاقَة وَلَا أَحَدُ ایک 
افعاً و لا ما اع فى تا و اآغظم رجاء عٍی ملک فى تعظیم ذک رک و تفخم أ شرمانک و إِنّى أَقَدُمُ الیک بين يَدَىئْ 


خوانجی ید ذکری ا ک غلك باقزاری لک و تتعی یاک و شاقن علیکک و تقدیستی مد كن و تقيض قذشٌک لد 
سَیّدی لین شکوتع لأزیدنکم و لِیْنْ کفرتع ان عذابی لشدید و قؤلك صدق و وغذک عق و قلت سَیّدی و إِنْ تغدوا نغعه الله لا 


ہے 
5 


تخضوها و قلت اذْعُوا رََكمْ تَضرُعا و خفیه و قلت ادْعُوهُ حَؤْفا و طمعا ان 


ص: ۴۳۳ 


رخمت الله قرب من المخیتنین الله إنى سالک قلیلا مِنْ كثير مع محاجه بی الیه عظیمه و غناك عَنْهُ قدیم و هو غلیک مهل 


5 4# 


الم إن عفوک عَنْ ذنبی و تج او زک عَنْ خطیئتی و ص فحك عَنْ ظلمى و مَنرک علی قبيح عَمَلِى و حلمک عَنْ كثير جُرْهِى 
عند كا كان من خط عمدی أطمعنی فی أن سالک ما لا اشح منک فصوت أذغو كك امنا و شال ساسك لا خائفا و 


سرصے 


کا وجلا مدا لوک فیما فص ذث فيه لَك إن أنطأ عنی عبت بجهیی علیک و عل الذی ابا ی هُوَ حَيرَ لی لعلمک بعاقبه 
مور تلم أ لی كريماً بر علی عَبدٍ نیم ملک علی یا رب الک تذغونی فَأوَلَى عنکک و تنب ال فعض الیک و كود 
ای قلا بل منک كأنَّ لی ال لیک تم ا یمتغک لک من الرخمه ہی و الْإِحْسَانٍ ال و ام عَلَىَ بجو وک و كرك 


فصل علی مُحَمّدٍ وَ آله فارحم عَبْدَك الجاهل و عد عليه بفضل اخسانک و جو وک انک جَوَادٌ كريم. 

دَعاء آ خر فى هذه اللیله موی عن الب صلی الله عليه و آله: يا الله یا الله یا الله يا الله با الله با الله با الله با الله با رَحْمَانَ یا 
وحم ان با رخهّان با رَخمّان کیا رَحْم ان ترا رخمان با رخمان با رخمان با رجیم با رحیم با رحیم با رجيم با رجيم با رحیم با 
رجیم یا رجیم یا غفوز ا غفور ترا غفور یا غفوز را غفوز ترا غفور یا غفور با غفوز با روف يا روف با رءوف با روف يا 
روف یا روف یا رَءُوف با رَءُوف يا ڪنان یا ڪنان یا ڪنان یا ڪنان یا ڪنان یا ڪنان يا ڪنان یا ڪنان يا علي يا عَلق يا علي با 


عل بَا عل با عل يا علیی با عق صل علی مُحَمَدٍ و آله نک أَنْتَ الْعَقُورُ لرحیم. 
| ترجمه |دعاى شب شانردهم بر اساس کتاب های کهن راویان امامیه: 


خداونداء منزهی تو و معبودی جز تو وجود ندارد به توفیق خود پرستیده می شوی و به واسطه یاری نکردنت» مورد انکار قرار 
می گیری. عبرت هايت را نشان دادی و تغییراتت آشکار كشت و آ ار گذشتگان را پند آیند گان قرار دادی» خواهش های 
نفس چیره اند و لذت ها انسان را به سوی خود می کشند و ما با عدم بصيرت و نا پسندانه مانع امر و نهی تو می شویم و از 
راہ راست منحرف می شویم و از راه های درست دوری می جوییم. يس اگر شتاب می کردی. از ما انتقام می گرفتی و در اين 
حال ستمی از تو سرنزده بود» لیکن نیکی ات را ادامه می دهی و مهلت می دهی و از روی مهرورزی و بخشش خود درنكك 
می کنی. جه بسا کسانی که نعمت خود را به آنان ارزانی داشتی و امکان دادی که از کفر گناہ بز رگ توبه کنند و بعد از فرو 
رفتن در تنگنا هدایت نمودی, به گونه ای که اگر هدايت تو نبود» گمراه و نابود بودند» تا این که براهين تو آنان را رهایی 
بخشید؛ و جه بسا کسانی که نعمت را بر آنان گستردی و طغیان ورزیدند و نرمی نشان دادی و آنها لجوج و گستاخ شدند و 
سرانجام از آنان انتقام گرفتی و از راہ بر کندی. خداوندا؛ يس در این شب مرا از کسانی قرار ده که عملشان را پسندیده ای و 
لغزش هایشان را آمرزیده ای و بر غفلتشان رحم کرده ای و موی پیشانی شان را گرفته و به اطاعت خود کشانده ای و 
باز گشتشان را به بهشت و جوار خود قرار داده ای. درود و سلام خداوند بر حضرت محمد و خاندان اوه ای مهربان ترین 


مهربانان . 


دعای اين شب به نقل از کتاب عمل شهر رمضان نوشته محمدین ابی قرّه: خداونداء تو معبود منی و من نبازمند توام. در 
بز رگداشت نامت» جز تو شفیعی ندارم و نه کسی که نزدیکک تر از تو به من باشد و امیدم به او فراوان. پیشاپیش خواسته های 


خود و بعد از ياد نعمت هایت» به تو اقرار می كنم و مدح و نایم مخصوص توست. بزرگی ات را می ستایم و مقام قدست را 


پوشاندی و عطایای بز رگ و برترت را به من ارزانی داشتی؛ زیرا ای آقای من فرمودی: (گر سپاسگزاری کنید» نعمت شما را 
افزون خواهم کرد و اگر ناسپاسی نمایید قطعا عذاب من سخت خواهد بود.] و سخن تو راست و وعده ات حق است و ای 


آقای من 


فرمودی: ا کر تعمت [هاق ]| دا را شمازه كيده آن وا تی تائيه شماریه و تر فرمودی؛ [پرورد گار خود را به زاری و 
نهانی بخوانید.) و فرمودی: با بیم و امید او را بخوانید که رحمت خدا به نیک و کاران نزدیکك است.1 خداياء من اندك از 
بسیار را درخواست می كنم با اين که نیاز من به آن بسیار و بی نیازی تو از آن دیرینه است. و برآوردن آن برای تو آسان و 


راحت است. 


خداونداه بخشیدن گناهان و در گذشتن از خطاها و نادیده گرفتن ستم ها و پوشانیدن اعمال ناپسند و بردباری ات در برابر 
گناهان بزرگی که سهوا يا عمدا از من سر زده است. مرا حریص کرده تا چیزی از تو بخواهم كه مستحق آن نیستم. با اطمینان 
تو رامی خوانم و بدون ترس و دلهره و با شوق و محبت. در حالی که بر تو ناز می کنم» آنچه را كه از تو می خواهم» می 
خواهم. اگر حاجتم به تاخیر افتد با جهل خود تو را سرزنش می کنم» در حالی که شاید تاخیر آن به خير من بوده است» زیرا 
تو از عاقبت همه چیز آ گاهی. يس ای پرورد كار من» آقایی بز ر گوارتر و شکیباتر از تو که بر بنده فرومایه اش صبر کند. ندیده 
ام؛ زیرا ای پرورد گار من» تو مرا می خوانی و من از تو رو برمی گردانم و با من اظهار دوستی می کنی و من بر تو خشم می 
كنم و به من مهربانی می کنی و من نمی پذیرم» گویی که من بر تو منت گذارده و چیزی بخشیده ام» با اين همه مانع رحمت 
و نیکی و تفضل تو به جود و کرم بر من نشد» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و بر اين بنده نادانت رحم كن و با فضل 


و نیک و کاری ات بر او ببخش, به راستی که تو بخشنده و بزرگواری. 


دعايى منقول از رسول اکرم صلی الله عليه و آله در این شب: ای خدا ای خداء ای خدا ای خداء ای خدا ای خداء ای خدا ای 
خداء ای رحمت گستر ای رحمت كسترء ای رحمت گستر ای رحمت كسترء ای رحمت گستر ای رحمت گستر» ای رحمت 
گستر ای رحمت كسترء ای مهربان ای مهربان ای مهربان ای مهربان» ای مهربان ای مهربان ای مهربان ای مهربان» ای بسیار 
آمرزنده» ای بسیار آمرزنده» ای بسیار آمرزنده» ای بسیار آمرزنده» ای بسیار آمرزنده» ای بسیار آمرزنده» ای بسیار آمرزنده» 
ای بسیار آمرزنده» ای بسیار مهربان ای بسیار مهربان» ای بسیار مهربان ای بسیار مهربان ای بسیار مهربان ای بسیار مهربان» ای 
بسیار مهربان ای بسیار مهربان» ای بسیار مهرورز ای بسیار مهرورز» ای بسیار مهرورز ای بسیار مهرورز» ای بسیار مهرورز ای 
بسیار مهرورز» ای بسیار مهرورز ای بسیار مهرورز ای بلندپایه ای بلند پایه» ای بلندپایه ای بلند پایه» ای بلندپایه ای بلند پایه 


ای» ای بلندپایه ای بلند پایه» بر محمد و آل محمد درود فرست. به راستی که تو بسیار آمرزنده و مهربانی. 
* | تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم السادس عشر من دعاء غير متكرر 


دُعَاء یم الاس عشر من شهر رَمَضَانَ: اللهُمَ افر لی ذبی و أَوْسٍغ علی رزقی و با رک لی فیما رَرَقتَنِى و لا تخوجنى إلى أحدٍ 


سِوّاك اللهُمٌ اررَقنا من فض لک و رارك لا فی رزقک و آغننا عَنْ خلقک و لا تخرشنا وفذک الله 


ع 


رزقك و اون عَلَى طاعتک و الق علی عباتک الم عافنا من بََائِكك و ارْرُقنا 


هع ار کو ہجو 
نا نما لک 27 : ا 
1 ۱ من طيب 

2 


ص: عع 


مِنْ فصلک و اکفنا شَرّ خلقک (۱). 


دعا ار فی قیذا اليم الم وى بل الْأبوارِ و جين فيه مره شرا آونی بخعتکک فی کار زار ب المع با ال 


5 
“15۶ 


رین و الْآخِرِينَ. 


۶ 


هه 


**[ترجمه |خداونداء گناهم را بیامرز و روزى ات را بر من بگستران و آن را مبارك گردان و مرا به هيج كس جز خودت 
نیازمند مكن. ختداياء از فضل خود روزی مان کن و روزی ات را بر ما مباركك كردان و از آفريده هایت بی نیازمان گردان و از 
عطا و پاداش خود محروم مگردان. خداوندا. ما روزی پاک و گسترده و یاری بر اطاعت و توان انجام عبادتت را از تو می 
خواهیم. خداياء ما را از بلای خود عافیت بخش و از فضل خود. روزی مان كن و از شر آفریده هایت کفایت فرما - . الاقبال: 
۱۵۷-۵ -. 


حَ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ 4 
دعاى دیگر این روز: خداونداء در اين روز من را به عمل نيكان موفق بدار و از همدمی با بدان دور بدار و به رحمت خود در 


سرای آرامش جای ده. به عبودیت تو ای خدای مان و اند كان : 
* | تر جمه | 


الباب الحادى و العشرون فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله السابعه عشر منه و يومها و فيها عده روايات 


اشاره 


منها الغسل المشار إليه و منها آنها اللیله التى التقى فى صبيحتها الجمعان يوم بدر و نصر الله نبيه صلی الله عليه و آله و منها ما 
نختاره من عده فصول فى الدعوات بعده روابات. 


روایّه مِنْهَا ما وج فى کثب آضرخابا ایق و هی فى الله السابعة عم عشر: سبحا العزيز بقذرته المالک بغلیته الى لا رخ 
۰ إا ده الى يوذ مدا و مسئول او نم مُعيداً هو ابید لمجي تمه تؤفیقہ فنعمه بلک جد ل 
ی 2 ده با و الاه فَأََادِيهِ ا تکافی و فد له ای بُملک الْمَالِكِينَ و یر راو بل یلهد هله 


موم موم 


رت 


es‏ وَل غود غاد و سب و هی شَرِيقَه ال عاو لَاحفَة بلغت سابقه ول لِمَنْ أَتْضَامُیٌ بغَیر عق لَك 

او ہل تو 3 أل اي نی عنک بط ماک و مارب و عڑنی بعك نز 
مارب وي ایب و ا: جتذبتیی الی لذاتها منتى ںےہ و کت 
بی علی الاشتتضار و اخفظنی من ترد الْعَفلَه یلق تک شدای و ميض وجهی لک و 


یی لد کک ها زعم الوَاجِمِينَ و صلّی الله عَلَى مُحَمّدِ الب و آله و سل 


عن 
أت 8 


اگ ی1 


ا د سن م تا إلى ی العام عليه السلام أن قال: رذه الليلهُ هى الليله التی الْتَقَى فِيهَا الْجَمْعَانِ 


يوم برو و هر ال الى یاه الْعظَامَ فى أَؤْلِيائِهِ و أغْدَائِهِ الذَّعَاءُ فیها- يا صَاجبَ مُحَمّدٍ - صلی اللہ عليه و آله يَومَ تین و يا 


ص: ۴۵ 


۱۵۷ -۱۵۵ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


و ا عاصم این سالک ب یس و امن الْحكيم و ب طه و سَائر الْقَوَآنِ اْعظیم أَنْ د فان جا کرت اٹ 
بر ینوی کیان oe‏ رو وب ےت 
کل و انك حشبى و آنت رب العش الكريم الم إنَى أسألك حير امیت دا ما فى له إلى العضاء ا 

على جبیع عزایچی و نوصل بابک بن عبر آن فى باکر ای أذ بیع ی e‏ 
آغطنی غنی عَنْ ثۃزار لک و غوذ بک من شر ادا و شر ما فیا له لا تجعل ال لى سجن و تجعل فرقهاپی عونا 
ا رت یر و پا و کے و اعود بک م مِنْ أَزْلِهَا و 
زلزالها و سَطوَاتِ سُلْطًا و فی بان الهم تن آرانی ف و تن گاکنی فکذء و اكفنى عع من ذل علن هة هََهُ وَ صدق قَوْلى 
و با رک لی فی أَمْلِى و مَالِى و وُلْدِى و إِخْوَانِى الم از لی ما مَضی ین دی و اغصفنی فیما بق 
ین ری عثی اک و آلت على رَاضٍ - ول حَاجتكك ثم ترذ فى الا ول فى روک سد وهی ای 
انال المؤفوف التخاضت ب الخاطی لوجهک الکریم الباقی ادائم اتور ااؤجیم بان ی اَی و بعنده كفيو الله و وب 
له زادة- للم رب نه الله الْعظِيمَهِ لک اند کما عص بی من مهاو الک و مشک بحبال الظُلَمَهِ و الج ود 
لاک و الود یک اھ رک و ال ای غَي رک و ار فیک ا عند ک و الہ فيه ا عِنْدَ ع رک ما متلت به عَلَىَ و رَخعه 
بی بها ین یر عم ساب می و اي لما ضرئفت ہی و المت بن الد علی الا علی اند و باعل 
الْمَضْل و الْمغرِقه و المِصر بأبْوَاب ای و لاک ما اه بت إِلَى طاعتک و لا عرفث شک و رلک قيلت لک امد 


2 


کثیر و لک امن فاضّا وَ بنقمتک تم الصَّالِحَاتٌ. 


2 


مہ 


ص: ۴۶ 


دعا اكد فی الله الشابعة عمو موی عن اخ صلی ال عليه و آله: 


الهم َذا شَهر رَمَضَانَ الى أَنْرَلْتَ فيه الْقَوَآنَ و آموت بعماره الْمساجد و الذّعَاءِ و الصّيَام و الام و عتَفت لا فيه الاشتجابة فد 
ترذن أك تا مار فه و تجله رالد ی وغل عم ک وبا و نا فانک یدنا و امجعلنا من فلت 


إلى كدو كن و رضوانک نک آنت الأَجَلٌ ۳7 


** | ترجمه آیکی از اعمال شب هفدهم عبارت از غسل است كه بدان اشاره شد و اين» شبی است که در صبح آن دو گروه 
نچ ا مہا 


هستند» عبارتند از: دعای شب هفدهم بر اساس کتاب های كهن راويان اماميه: 


منزه باد خدایی که به قدرت خود سربلند و به چیرگی خود مالک است و هیچ چیز از قبضه اختیار او خارج نیست و هیچ امری 
سیت عس ان 66 کشت ا دای که امه و بای و ابی کح و رت تم تہ اتی كرد اند مسفن ولا 
است و با توفیق اوہ او را ستایش می کنیم» از اين رو نعمت های او پی در پی و بی شمار است و به واسطه نعمت ها و راهنمایی 
هايش او را به بزرگی ياد می کنیم. و عطاهايش را نمی توان جبران نمود و ستایش خدا را که مالک مالکان است و به 
عزتمندان عزت می بخشد و خواران را خوار می گرداند. خداونداه اين شب. شب هفدهم ماه رمضان است. ده که اولین دهه 
هاست و هفت که بهترین اعداد مفرد می باشد که در پی عدد سابق آمده است. ای مولای من وای بر کسی که ایخ روزها را 
به سر کرده باشد» بدون آنکه حقی از تو ادا کند و یا بدون نزدیکی به در گاهت. بخواهد تو را خشنود سازد و وای بر من؛ زیرا 
پرکردن شکم از خوراکی ها و نوشیدنی ها مرا از تو بازداشت و تعدد راه ها و روش ها مرا فريفت و خواب آلود گی ام مرا به 
سوی لذت های آن کشاند و از غفلت بر مركب لذت ها سوار شدم پس فریفتگی را از من دور كن و مرا نجات ده و بر 
بصیرت و روشنگری ام بدار و مرا از غفلت باز دار و به بیداری و هوشیاری بسيار» به سعادتی که آن را بر من قطعی بگردانی و 
رویم را نزد خود سپید گردانی و مرا به خود نزدیک كنىء ای مهربان ترين مهربانان درود و سلام خداوند بر محمد پیامبر 


دعای دیگر در شب هفدهم كه در روایت است حضرت باقر عليه السلام فرمودند: اين شب همان شبی است که در آن دو 
گروه در جنگ ندز جنگیدند و خداوند متعال معجزات يز رگ خود را درباره دوستان و دشمنانش آشکار نمود. متن دعا نه 
اين صورت است: ای یاور محمد درود و سلام خدا بر او و خاندانش؛ در جنگ حنین و ای نابود کننده سر کشان و ای حافظ 
پیامبران به حق يس و قرآن استوار و به حق طه و دیگر سوره های قرآن بزرككء از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل 
محمد درود فرستی و در این شب چنان نیرویی به من ببخشی که بازويم را بدان قوی سازم و نيازم را برآورده کنم. ای 
بزركوار» من به گناهانم اعتراف می کنم» يس هر جه خواهی با من بکن» که جز آن جه مقرر نموده ای به من نخواهد رسید. 
تنها بر تو توکل نمودم و تو برای من کافی هستی و تو پرورد گار عرش با کرامت می باشی. خداوندا؛ از تو خواستارم تا زمانی 
كه زنده ام و تا پایان عمرم» بهترين روزی را به من ارزانی دار. تا به واسطه آن» بر انجام خواسته هايم نیرو بگیرم و به تو 
نزدیکی جویم؛ نه آنكه روزی ات چنان فراوان باشد كه طغيان كنم و یا چنان کم كه به زحمت افتم و مرا از سپاسگزاری 


نعمتت به جيز دیگر مشغول مساز و بی نیازی از مردمان بد را به من عطا کن و به تو يناه می برم از شر دنیا و آن جه در آن 


ست ۰ 


خداياء دنیا را زندان من و جدایی از آن را مايه اندوهم قرار مده» و هر كاه که مرگ برای من بهتر از زند گانی شد. از فتنه 
های دنیا به سوی سرای زند گانی و جایگاه نیکان ببر؛ در حالی که عملم را پذیرفته اى» و از تنگی و سختی و سستی و تساط 
دنیا و تجاوز تجاو زکاران آن به تو يناه می برم. خداوندا؛ هر کس قصدی به من دارد. تو او را قصد کن. هر كس بخواهد به 
من نیرنگ بزند نیرنگش بزن و مرا از اندوه کسی که اندوه خود را بر من وارد کند» کفایت كن و گفتار مرا با کردارم 
تصدیق کن و حالم را اصلاح گردان و خانواده و مال و فرزندان و برادرانم را برای من خجسته بدار. خداوندا» گناهان گذشته 


ام را بيامرز و مرا درآنچه از عمرم باقی مانده است. حفظ کن, تا در حالی که از من خشنودی. با تو ملاقات كنم . 


پس حاجتت را بخواه» و بعد از خواندن دعای فوق سجده كن و در سجده بگو: چهره فانی و از بين رونده ام که نگاه می 
دارند و از او حساب می کشند و گناہ کار است» در برابر تو که گرامی و ياينده و جاودانی و بسیار آمرزنده و مهربان به سجده 
افتاده است. پاک است پرورد گار بلند مرتبه من و او را ستایش می کنم» از خدا آمرزش می خواهم و به درگاه او توبه می 
کنم 

سپس بگو: خداوندا؛ ای پرورد گار این شب بروكك» ستایش تو را که مرا از پرتگاه های نابودی و چنگ زدن به رشته های 
تاریکی و انکار طاعت و رد دستوراتت و توجه به غير تو و عدم تمایل به آن جه نزد تو است و گرایش به آن جه در نزد 
دیگران است. نگاه داشتی؛ و این بخششی است كه به من ارزانی داشتی و رحمتی که مرا مورد رحمت خود قرار دادی» نه به 
واسطه اعمال گذشته ام و یا آن که مستحق و مستوجب نیکی تو باشم. تو را سياس که مرا بر شکر خود رهنمون ساختی و به 
پیروی از اهل دانش و معرفت و بصیرت به درهای هدایت راهنمایی کردی و اگر تو نبودی؛ نه به طاعتت رهنمون می شدم و 
نه دستوراتت را می شناختم و نه راه تو را می پیمودم. يس سياس بسیار مخصوص توست و منت برتر برای توست. به نعمت 
های تو» همه کارهای شایسته کامل می گردد. 


دعایی دیگر منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله در این شب: خداونداه اين همان ماه رمضانی است که قرآن را در آن 
فرو فرستادی و فرمان آبادانی مسجدها و دعا و روزه داری و شب خیزی در آن را دادی و اجابت دعا را حتمی کردی و ما 
تلاش خود را کردیم و تو ما را بر آن باری نمودی» پس ما را در اين ماه بیامرز و آن را آخرین ماه رمضان ما قرار مده و از ما 
درگذر که تو پرورد گار مايى و بر ما رحم كن که تو سرور مایی و ما را از کسانی قرار ده که به سوی آمرزش و خشنودی 


ات باز می گردند. به راستی که تو والاترین و بز رگ ترين هستی. 
٭| تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم السابع عشر من دعاء غير متكرر 


ہر ےت ےجیک ہر تر تہج إلى اعد ون خلیکه تی 
عَلَى طاعتک اه اغصة نی بحیلک و ارزْقْنِى من فک و نی من النَارِ بعفوک الله إنّى أشألك تَعْجِيلَ ما تَعجيلهُ یر لی 


و تَأخیر مرا تَأخیزۂ خير لی اللَهُمَ ما رَرفتنی مِنْ رژق فَاجْعَلهُ علالا طیبا فى پشرر ملک و عافیه الله سد فقری فی الدَنْيا و الجعل 


غِنَاىَ فی تَفیتی و امجعل رَغْبتِى فیما عند ک الم یت رجاء ک فی قلبی و افطع رَجَائِى عن خلقک حتّی ‏ اجو أحداً عَیرک يا 
رب ان الله و فی فی فَاعلَطْنی و فی أَهْلى فاخلقنی و فيما یی تب رک لی و فی تفیتی دی و فی آغین الا 
قعظفنی و یک با رب فعبیبی و فى الج الغا نی و شوم ععلی فا تشب نی و پترریرتی فلا فص خینی و بقذر ذْنُوبى لا 
دی و الک یا رب آفکو میتی و بعد اری و قله عغرفتی و هموانی عَلَى لاس يا حم الوَاحِمِينَ (۱) 


ذُعَاءٌ نۇ فی را اذم 0 اہ ور ج و الْآمَالَ یا مَنْ لا بَختاخ إلى الَفییر و الشّوَّالٍ با 


تر جمه آخداوندا؛ هيج كاه مرا به اندازه یک چشم بر هم زدن» به خود وامگذار و به هيج یک از آفريده هايت محتاج مكن 
و دلم را بر طاعتت استوار بدار. خداياء مرا با چنگ زدن به ريسمانت حفظ كن و از روزی خود بهره مند گردان و با گذشت 
خود از آتش جهنم رهایی ام ده. خدایا؛ شتاب كردن آن جه را که شتاب در آن به خير من است و به تاخیر انداختن آن جه را 
که تاخیر آن به خير من است. از تو خواهانم. خدایاء روزی مرا حلال و آسان و همراه با عافیت از جانب خود قرار ده. 
خداونداء ناداری مرا در دنیا برطرف كن و بی نیازی را در جانم قرار ده و مرا به سوی خود متمایل گردان. خداوندا؛ امیدت را 
در دلم استوار بدار و امیدم را از آفریده هایت قطع كنء تا به کسی غير از تو اميد نبندم» ای پرورد گار جهانیان. خداياء مرا در 
سفر نگاه دار و در نبود من» تو حافظ خانواده ام باش و روزی ام را بر من مبارکک گردان. و مرا در نزد خودم خوار و در چشم 
مردم بز رگ بدار و ای پرورد گار مرا محبوب خود قرار ده و بر انجام اعمال شایسته یاری كن و به اعمال ناپسند دچار مکن و 
درون مرا بر ملا نکن و مرا به اندازه گناهانم خوار مکن. و ای پرورد گار من» از غربت در نزد مردم» دوری خانه و معرفت 
اند کم به در كاه تو شكايت می كنم. ای مهربان ترين مهربانان. - .الاقبال: ۱۶۱-۱۵۸ - 


نياز به توضيح و درخواست نداری» ای خدايى كه به آن جه در دل خاموشان می گذرد آگاهی» بر محمد و خاندان پاک او 


فور عق سک 

[تر جمہ] 

الباب الثانی و العشرون فيما نذکره من زيادات و دعوات فى الليله النامنه عشر منه و يومها و فيه عده روابات 
اشاره 

لها رِوایة مِنْ کب آضعابنا و می فى الله ا امه عَشّرَ: لا إل إلا الله وه 

ص: ۴۷ 


۰۱۶۱ -۱۵۸ کتاب الاقبال:‎ .۱ -١ 


ا شریک لَه فى مُلکه و لا مازع فی فُدْرَتہ أخصى کل شی ۽ عَِدَدا و عَلقهُ و جع 7+“ - 2+ 
وجه له کم و له يَْجعُون و رمات الله اذى فهر كل شین ء بجیژوته وَ | ستَؤْلى عَلَيِهِ بقذرته و مله ب عر نه كان خالقی 5 
َم اک شین اذى کقلبی برخمیه و عَذَاِى ينغميه و فرح لی فى و تہ 
واه و عاملی رسالاته و ثيه ات على تیه انفوجبه بيه اذى لم بخذلیی بخود و لع بش می إِلَى عَنُودِ و : 
کار أل لی اله لهم دی وین ی ال« ذتى مب فززت و 
نی بعد أن رففت و ًا تخد تخذلیی بَغد آن نصوت و اطو فی مَطَاوى هذه الله دوب مَغْفُورَ و اتی مسموعه و ُربَاتَى مَقبول 


انک علی کل شَئْ شی ء ة بر و صَلی الله على محمد ای و آله و سم تشليماً. 


دُعَاءٌ آخَرْ فى الليله امه عَفَرَ ا 
تسکت وا ما خمدک ا مغ كلتك عفد يكو ی تک و ا ى المد عندک و أعث ب لد الیک و 
انل اند دبک و رب لکد بلک و وجت الخشد جزاء علیک هيد 1 ا یه وَصْفُ واصف و لَا بُذ رکه نَغتٌ اعت 
وخم مهم و آ فک تتفَکر عفدا بغ مف عله کل او ممن فى الشماوات ب تین فرع و عن حذود و ماه جم 
ضویین یی ینت ی فى کیک اذى کا کہ ول عد دا فی لک و یدوخ تنک 03 8 

حو دا یلو عفد کل عاد و شکراً بحط بشکر کل شاکر عفدا ب قیمع باتک و يَرِيدٌ ادا رضدیت و ینمی كلما ش؛ 
و مار بوسر موی بو یی 


3 
۳ 
7 
یت 


ص: ۴۸ 


ضرف الیو إِلَى أل و وُلدِى و أل بهد و مَنْ بَغنینی أَمْرُهُ و إلى جمیع بع الْمُؤْمِنِينَ و الْمَؤْمَمَاتٍ من فص لک و زحتیک و 
ما جر 


383 
«عه 
15 
ےا 
5 
۲ 
5 

و 
11 
س0 
۹ 

ها 

0 
e 


دُعَاء مر فی هذه یله زو عن اب صلی الله عليه و آله: | لد لله الى آکرما بش هرا هذا و أَْرَلَ علا فيه الاو 2 عَدَفَنَا 


حَمَّهُ و امد للّه علی ابص یره لور وجهمک با الا و ال آبَاينا الَأوَلِينَ ازْرُقنَا فيه او و لا ذلا و ا تخت ظا اک 
الیل اکا 


۳ 
۳ 5 
حه ات 


زل الرَّبُورُ. 


2 
:أن 2 


نَّ فی مانب عفر مَضَتْ من شهّر رََضا مَضَانْ 


1 


وروی عَن الصَادق عليه السلام: 
قلت أنا ینبغی أن یکون لها زياده من الاحترام و العمل المشکور. 


#*|ترجمه [دعای شب هجدهم بر اساس کتاب های کهن راویان امامیه: معبودی جز خدا وجود ندارد» یگانه است و شریکی 
در سلطنت. و ستیزه جویی در قدرتش نیست و همه جيز را به شماره آورده است و برای آفریده ها وقت مشخصی قرار داده 
است. از اين رو» تمام موجودات اعم از موجوداتی که ديده می شوند و یا دیده نمی شوند» جز روی او نابودند و همه به سوی 
اوتاز 5 انكام سے ونه میا کف ایت لام کاو مرت شود قرا داه يق مہ قدو ريسن بر اھا فول شه وا 
عزتش در اختیار خود در آورد. پاک است خدایی که مرا آفرید در حالی که هیچ چیز نبودم و به رحمت خویش سرپرستی مرا 
عهده دار شد و به نعمت خود مرا تغذیه نمود و عطاهای خود را بر من گستراند و با الهام یگانگی خود و تصدیق پیامبران و 
حاملان پیامش و نيز تصدیق کتاب هایی که بر آفرید گانش فرو فرستاد و وسیله اتمام حجت بر آن هاء هدایت خود را بر من 
ارزانی داشت» خدایی که مرا در زمره منکران قرار نداد تا خوار كردم و به ستیزه جویان نسپرد و از نژاد و ريشه بز رگوارترین و 
برترین پیامبران که درود خدا بر آنان» قرار داد و مرا با خاتم پیامبران یاری نمود. خدایاء عزت مرا خوار مگردان و بعد از آن 
كه مرا بالا بردی» پایین میاور و پس از آن که یاری ام کردی مرا تنها رها مکن و گناهانم را در اين شب بیامرز و دعاهایم را 
بشنو و اعمالی را که برای تقرب به در گاهت به جا آورده ام پذیر. به راستی که تو بر هر چیز توانایی» درود و سلام خداوند 


دعایی دیگر در این شب. به نقل از کتاب عمل شهر رمضان اثر محمدبن ابی قرّه: خداونداء ستایش تو را همان گونه که خود 
را ستوده ای و به برترین ستایشی که ستایش كران از آفریده هایت تو را ستوده اند» ستایشی که مورد پسندترین و شایسته ترین 
و محبوب ترين و برترین و نزدیک ترين و پاداش آورترین ستایش باشد» ستایشی که توصیف هیچ توصیف کننده و ستایش 
هیچ ستایشگر و خیال هیچ خیال کننده و انديشه هیچ اندیشمندی بدان نرسد» ستایشی که اهل آسمان ها و زمين ها از آن 
ناتوان باشند و همه افراد معصوم و مویدی که در کتاب بدون تغییر و تبدیل خود از آنان پیمان گرفته اى» به حدود و منتهای 
آن نرسند» ستايشى كه زيبنده تواست و پوسته با تو می ماند و جز برای تو شايسته نيست» ستايشى که از ستایش همه 
متا نشگران تزكر ناكد و سای که ساس گڑزازی همه سياسكراران زا در گر دا ستانتی که ههه بای ناش و خر كاه 
يسنديدى افزون گردد و هر گاه خواستى ببالد» ستايشى جاودان با جاودانگی تو و ياينده با پایداری توء چنان كه ما را بر 


بسیاری از آفريده هايت برترى دادى و شناخت خود و روزه ماه رمضان را بر ما ارزانى داشتى . خداونداء به مقام 


حَ + مهو E‏ مخ امھ ۰ 5 ۰ 5 
محمد و دیگر پیامبرانت كه درود بر او و آنان» از تو می خواهم بر محمد و آل محمد درود فرستی و روزه ام را بيديرى و از 
۰ 4 ۰ 5 * هق ۰ 5 ۰ ح ۰ ۰ ۰ 1 
روزی افزون و رحمت و عافیت و نعمت ها و روزی کوارای خود به اندازه ای که به صلاح دين و سبب استواری اخرت ما 


باشد» به من و بستگان و فرزندان و خاندان و کسانی كه مورد اهتمام من هستند و به همه مردان و زنان مومن» ارزانی داری. 


دعایی دیگر منقول از رسول اکرم صلی الله عليه و آله در این شب: ستایش خدا را که ما را به واسطه اين ماه گرامی داشت 

قرآن را در آن بر ما فرو فرستاد و حق آن را بر ما روشن گردانید و خدا را بر این بصیرت سياس می گویيم. يس ای معبود ما و 
معبود پدران نخستین ماء و را به نور رویت سو گند» توبه در ا: ين ماه را روزی مان كن و از یاری ما دست برندار و بر خلاف 
حسن ظن ما عمل مکن. به راستی که تو بز رگ و سرفراز هستی. 


در حديث است که امام صادق عليه السلام فرمودند: در هجدهم ماه رمضان زبور نازل شد. بنابراین» شایسته است در حفظ 
حرمت آن د بیشتر دقت كنيم و اعمال نیک انجام دهیم . 


* | ترجمه ] 


فصل فيما يختص باليوم الثامن عشر من دعاء غير متكرر 


- 


اء اليؤم این عشر من شَهْر رَمَصَانَ: ہہ ا آیاتک کب زشلک و شَرَعُوا عر دینک و 
ےڑا كاف کی و E‏ أَوْلَاءَ ك و لوا أَهْلَّ یت 
یک الهم ام قم مهم و ایب وو از وہ 4 ادوا دنک لا و مالک دولاو عبادکک ولا 


o 
7 تد‎ 


اف باهم و آژمن یدہم و اش منهم دوز الْمَؤْمنِينَ و تالف بين لوبهم و شَنْتْ کان تر اجعل از بیع و اشوک 
یی امین دامع و هم ین عیب ا يرود الُم صل علی محمد و آل محر لها هد يوم القيامه و یزع لول 
الطائه أَنْهُْ لغ یواک دبا و لم يني : ہوا لک مَعِْدَيَه و لَمْ بض يعوا لَك طَاعَهٌ هة و أن یدنا وَمَوْلَانَا صَاحِبٌ الزمَانِ الْهَادِى 
ی 


2 
5 


سَعَوَا بالْفَسادٍ فى رض ك و تَعَاوَنُوا عَلَى إِطفَاءِ تورك و شافوا لاه آثر 


۴ 


2 
1 و 1 و أدَاء 


لفلف الک الضدی قات 1 لک بنا علی تیه مِٹھاج ای و الْمَحَيه الْعُظْمَى و فا علی مَابَیه و 
آغوانه و ا نک سَمیغ الدُعای(١)‏ 


حم و دا ی 


ص: ۴ 


۱- ۱. كتاب الاقبال: ۱۶۳- ۱۶۵. 


قلبی بضیّاء آنّاره و خد بکل آغضائی إلى اتباع آثاره يا ور قلوب الْعَارِفِينَ. 


##[تر جمه آخداوندا: ستمگران به کتاب تو کفر ورزیدند و آیاتت را انکار کردند و فرستاد كانت را تکذیب نمودند و دینی 
غير از دين تو بنیان نهادند و در فساد بر روی زمين کوشیدند و بر خاموش كردن نور تو همکاری نمودند و با والیان امر تو 
ستیزه جویی کردند و با دشمنانت دوستی نمودند و با دوستانت دشمنی ورزیدند و به اهل بيت پیامبرت ستم نمودند. خداياء از 
آنان انتقام بگیر و عذاب را بر آنان نازل كن و آنان را از ريشه بر کن. خدایاء آنان دين تو را تباه کردند و اموالت را دست به 
دست چرخاندند و بند گانت را به برد گی کشاندند» پس جلوی قدرت آنان را بگیر و برنگشان را سست کن و دل های 
مومنان را از شر آنان بهبودی بخش و سان دل های دشمنانت اخثلاف بینداز و کار آنان را آشفته بگردان و تندی و ترس آنان 
را در سان نو دشان فرار ده و خون آنان را به دست موسان بر و از آن کا که خر ندازنده گر شان: خداونداء بر مخمد و آل 
محمد درود فرست. خداياء ما در روز قيامت که مصیبت آن فراگیر است» گواهی می دهیم که آنان هیچ كاه گناه نکرده اند و 
ه ركز معصیت مرتکب نشده اند و هیچ كاه طاعت تو را ترک نکرده اند و اين که مولا و سرور ما امام زمان عليه السلام است؛ 
او که هدایتگر هدایت بافته و پرهیز کار و پاک و پاکیزه و مورد پسند تو است» پس به دست اوه ما را در راہ هدایت و مسیر 
بز رگ او قرار ده و بر پیروی از او و ادای حقش يارى كن و ما را جزو باران او محشور گردان. به راستی که تو شنونده دعا 
هستی. - . الاقبال: ۱۶۵-۱۶۳ = 


دعای دیگر اين روز: خداونداء در این روز مرا برای بهره برداری از بر کات سحرهای آن» بیدار و آماده كن و دلم را به پرتو 


انوار آن روشن گردان و تمام اعضای بدنم را پیرو آثار آن قرار ده. ای نور دل عارفان. 


* | ترجمه ] 


5 


آقول 


ثم ساق الكلام فى أعمال الليله التاسعه عشر منه على النهج الذى سننقله فى باب أعمال ليالى الإحياء ثم قال رضى الله عنه. 


* | ترجمه ]سپس سيد بن طاووس با ذكر اعمال شب نوزدهم سخنش را پی گرفته است آن گونه که ما در باب اعمال شب 


های احيا خواهيم آورد 


* | تر جمه | 


الباب الرابع و العشرون فيما نذكره من زيادات و دعوات فی الليله العشرين منه و يومها و فيها ما نختاره من عده روايات 
بالدعوات 


اشاره 


الباب الرابع و العشرون فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله العشرين منه و يومها و فیها ما نختاره من عده روايات 
بالدعوات 007 


تیا تیا ناه فی کلب آطیخابا تفه و می فی الله این للم نت َبّى لا ال لی زک أوَحْدۂ و ارب لی واک 
امه ات تراد اناك 3 اتد لم تاذ و لم بوذ وم یکن کی ان و کیت كر کنو ین المخلوفین للك الن و ین 
مرن اي من ل يخوت یدهم تفع وا شض را وَل یکوڈ تزا وا عاه و1 شرا هو مالک ذلک کله عله ‏ 
تخریمه و یتتلی به و يُعَافى مِنْهُ EYE‏ یل و م دون هی و عیدی ما َب شر لشیم إلى جیب ال نت 
اتیاقی و آذَنَ بالائقض اء و آنت الدَائِمُ و و اذى مت عَله عم و ره کرم وَِنَّ لی فيه الات کیره و لمات عقي 

إن قاط تی بها کان شهر قاری و إِنْ مخت لی پھا کان شهر س اتی الم و كما اش دی باافزار بُویتکک میدن 
او رض کاو ریک و تفجییکه و تعاعیک ساٹ الک طن کل دو کید وف الاعل مقر و آله و 
دا آخَرُ فى رنہ اللہ د کرۂ مُحَمَدُ بن آبی تر فى کتابه عمل ھر رَمَضَانَ: الم کی ین تفیتی ما نت الک به نی و 
رلک آغلی من هُدْرَتَى قصل علی محمد و آل مح و آغطنی من تفیتی ما برضدیک علی و فیک رضاها من یی 
هی لما طاق لی بالْتجفد و لا ضبز لی علی الم و لا فو لی علی اقفر صل عَلَى محمد و آل محمد وا تحطرعلی رزنک فی 
sS‏ و نی یلک بل تقذ یا یی بحاجتی و ول کفایتی و از فی أمورى اک ان یی إلى 
هک تۃ تجهُمونی و ان ای ٍلی أَهلِى عرمونی و مَقئونی و إِنْ 


ص: ۵۰ 


-١‏ ۱. هاهنا فی الأصل بياض» راجع الى شرح ذلك فى المقدّمه. 


آغطوا آغطوا قلا تکدا و وا علی کٹیراً و دموا طویلا فبْضلک با سَيدِى فَأَعيتی و بعطیتک فالعشنی و بسعیک فانط يَدِى و ما 
ند ک فا کفنی يا آزحم الژاجمین. 


دُعَاءٌ ار فی مه الله زو عن الب صلی الله عليه و آله: تفر له مما عضی من ذنوبی ها و هى فة على ُخصینا 
عَلَىَ الْکَرامُ الک اتو ا افلا عفر اله من وبقّاتِ الوب و تفه من مقظعات الذَنُوبٍ و یره هما فض 


علي توا وَاتَيْتٌ و ا كر ِن نسیان ان ء ال بَاعَدَنِى ین بّی و تفه E ONU‏ ا 
و أو كل عليه کثیر و آشتففره و آنتففره و أَستغْفِرة و آستففرة و أستففزة و أستغفرة و آستففزه. 


ثم تدعو بأدعيه کل ليله منه و قد قدمنا منه طرفا فى أول ليله فلا تکسل عنه. 
#*[ترجمه ]بر گرفته ايم - .اين قسمت در نسخه سفید بود برای شرح آن به مقدمه رجوع شود. - 


خداوندا؛ تو پرور د گار من هستی و من معبودی جز تو كه به یگانگی او معتقد باشم و پرورد گاری غير تو که او را پپرستم 
ندارم. تو یگانه و بی همتا و ب بی نیازی, نه زاده ای و نه زاده شده ای و هیچ كس همتای تو نیست. چگونه آفريده ها و روزی 
داده شده ها و کسانی که نمی توانند به خود سود و زیان برسانند و اختیار مرگ و زند گانی و برانگيخته شدن خود را ندارند» 
می توانند همتای آفرید گار و روزی ده خود باشند. اوست که با بخشیدن و محروم نمودن» گرفتار ساختن و عافیت بخشیدن؛ 
مالک همه اين ها است و از آن جه انجام می دهد بازخواست نمی شود در حالی که بند گان مورد بازخواست قرار می 
كي رند. ای معبود و سرور من جه قدر ماه رمضان رو به پایان است و تویی پایندہہ و در حال سپری شدن است و اين تویی که 
هميشه می مانی. ابن ماه ماهی است که حق آن را بز رگ داشته ای و در نتیجه بز ركك گردید. و آن را گرامی داشتی بس والا 
گردید. و من لغزش های فراوان و اشتباهات بز رگ دارم که اگر مرا به آن ها قصاص كنىء اين ماه بدبختی من خواهد بود؛ و 


اگر ببخشىء ماه نیکبختی من خواهد بود. 


خداياء همان گونه که در آغاز اد ين ماه با اعتراف به پرورد گاری ات مرا نیکبخت نمودی» با رحمت و مهرورزی و پاک كردن 
بدی ها و بخشندگی ات در پایان آن نیکبخت بگردان که تو بر هر چیز توانایی؛ درود و سلام فراوان خداوند بر محمد و 


ا 


دعایی دیگر در شب بیستم به نقل از کتاب عمل شهر رمضان اثر محمد بن ابی قزه: خداونداء مرا به چیزی مكلف نموده ای که 
بیشتر از من اختیار آن را داری و قدرت تو از قدرت من برتر است» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و از نفس من 
چیزی به من بده که تو را از من خرسند سازد و خشنودی خود را شامل حال من کن. خداياء من توان تحمل سختی و شکیبایی 
در برابر بلا و تحمل فقر را ندارم. يس بر محمد و آل محمد درود فرست و روزی ات را در این ماه خجسته از من باز مدار و 
به آفریده هایت نیازمند مکن» بلکه ای سرور من به تنهایی حاجتم را برآور و مرا کفایت کن و در امورم نظری کن؛ زیرا اگر 


مرا به آفریده هایت وا گذار کنی» با ترش رویی با من برخورد خواهند کرد و اگر به خانواده ام نیازمند كنى» محرومم می کنند 


و با من دشمنی می ورزند» عطای آنان کم و منتشان بسیار و سرزنششان طولانی است» يس ای سرور من» به روزی افزون خود 
مرا بی نیاز كن و به عطای خود بالا-يم بر و به روزی گسترده خود. دستم را بگشا و به آن جه نزد تو است» کفایتم کن. ای 


مهربان ترین مهربانان. 


دعای منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم در این شب: به دركاه خداوند طلب استغفار می كنم از گناهان گذشته 
ام كه فراموش کرده ام در حاليكه عليه من ثبت شده اند و فرشتگان گرامی حساب آنها را دارند و از اعمال من آ گاهند. و از 
كناهان نابود کننده آمرزش می طلبم و از گناهان بسیار زشت» آمرزش می خواهم و از آن جه بر من واجب نمود و در آن 
سستی ورزیدم» آمرزش می طلبم و از فراموش كردن چیزی که مرا از پرورد گارم دور كردء آمرزش می خواهم و از لغزش ها 
و گمراهی هايم و از آنچه مرتکب شدم. از خدا آمرزش می طلبم و به او ايمان می آورم و بسیار بر او توکل می كنم و از او 
آمرزش می طلبم و آمرزش می طلبم و آمرزش می طلبم و آمرزش می طلبم و آمرزش می طلبم و آمرزش می طلبم و آمرزش 


می طلبم. 


سپس دعاهای هر شب از ماه رمضان را که پیش از اين» برخی از آن ها را در اعمال شب اول ذكر کردیم بخوان و احساس 


عنگی کیچ 
٭| تر جمه | 


فصل فیما بختص بالیوم العشرین من دعاء غير متکرر 


۵ م م2 


عَاء يوم الِْشْرِينَ ین هر وَمَضَانَ: الم نَى سالک باشمک الْمَخْرُونٍ الطایرالقطهر يا من اشاب بابض خلقه له ال - 
نی إلى ؤم ب عقوت میا أكون اد وا انا فیترا سالک فاش جب لی فیا دَعَزنُک و آغطنی يا رب ما اک إِنّى 
انال با نی أن : ا لع گے تعقو و آل تعمل و أن لی ن7 دز به لب ینک و تال به دک فى الصف الّذی 
َكَرْتَ فی ککایک قلت - ضط یر وھ وت 

فعطقیی و فی آغین امین یی و فی تفیتی أل نی دی و عد مب ی من آخیبت و بعص ال من عضت و وَفَفْنِى 
لاح ت امور ایک و آرضا ضَامَا لدیک له إِنّى م 


2 


من 2 یو هر 


نک ی لك زامن خزفى رک وک اماک پک ل 
ف بربویتک مور بوخذانتتک أحطت با 


2 


لیس أَحَدٌ إل 
السَمَاوَاتِ و 


۳ 
دوك و لا فر أن أشتير ینک فی اہ و ارتا 
هل الأَرْض - لا یشغلک شی ‏ عَنْ شی ء ا 


2 


6 
الكت 


ا 


۵١ ص:‎ 


على كل ی ء قدیژ(۱). 


2 7 
1ئ ذه 
1 رادھ 


اء خر فی الیژم ال ذكور: له ارخ عَلَىَ فيه نوات اْجنان و یی عَنّى فیهأَبَواب الَيرَانِ و وی فيه للاو انا رل 


مر ھ e‏ ۳ 
الشکینه فی قلوب الْمَوْمِنِينَ. 


##[ترجمه |خداونداء به اسم اندوخته و پاک و پاکیزه ات از تو درخواست می کنم. ای خدایی که دعای منفورترين آفریده 
هایت را مستجاب نمودی» آن كاه که گفت: تا روزی که مردم برانگیخته می شوندہ به من مهلت ده.] و حال من در آن جه 
از تو می خواهم» بدتر از او نیست. يس دعایم را مستجاب كن و ای پروردگار من» آن جه را كه از تو می خواهم» به من عطا 
کن. ای آقای من» از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا از ياوران دين خود قرار ده که به وسیله آنان با 
دشمنت پیکار می کنیء در همان صفی که در کتابت باد کرده ای و فرموده ای: [ گویی بنایی ريخته شده از سرب اند.] با 


5 5 و ۰ ۰ ۰ 
محبوب ترين بند كان و در بهترين جاى نزد خود. 


خداونداء مرا در دل كافران بزركك و در چشم مومنان والا۔و در نزد خود و بستگانم خوار گردان وهر كس را که دوست 
دارى» محبوب من بگردان و هر كس را دشمن داری» دشمن من بگردان و به محبوب ترين و مورد يسندترين كارها در نزد 
خود» موفق گردان. خداونداء از تو به سوى تو می گریزم؛ چون از داد گری تو می ترسم و تنها تو را از تو طلب می کنم» زيرا 
همه يايين تراز تو هستند و در شب يا روز هيج كريزى از تو نمی يابم و پرورد كارى تو را می شناسم و به یگانگی ات اعتراف 
می كنم. ای معبود من» بر آسمانیان و زمينيان احاطه كرده ای و از حال آنان آگاھی و هیچ جيز تو را از جيز دیگر به خود 
مشغول نمی كند و معبودى جز تو وجود ندارد» به راستى كه تو بر هر جيز توانايى - .الاقبال: ۱۹۲-۱۹۱ و در جاب دیگر 
قات ۴۹۷۴۰۴۷۱ سی انح 


و وی هه ۰ ۰ ها و اع 
دعای دیگر اين روز: خداونداء در این روز درهای بهشت ها را بر من بگشا و درهای آتش جهنم را به رويم ببند و بر خواندن 


قرآن موفق بدار» ای کسی که آرامش را در دل های مومنان قرار می دهی. 


* | تر جمه | 


عمو 


اقول 


ثم ساق الکلام فى آعمال اللیله الحادیه عشر منه على النهج الذی سننقله فى باب أعمال لیالی الاحیاء ثم قال رضی الله عنه. 


#*[ ترجمه سپس مرحوم سید سخن را درباره اعمال شب بيست و يكم پی گرفته است آن گونه که ما آن را در اعمال شب 


های احباء می آوریم. 
* | تر جمه | 


الباب السادس و العشرون فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله الثانيه و العشرين منه و يومها 


اشاره 


و فیها ما نختاره من عده روایات منها الغسل الذی رویناه فى کل ليله من العشر الأواخر. 


و ما اء واه فى کثب أطي ححابنا لته و و فی الله لاه و العشرین: ان من تیه قذرته الأفکار و تلا عجاتبه 


۳9 


الْأَتصَارَ اذى لا قضة العطاء و لا توص موه اند کاء الدى أنطق الالح هفات و در باْفغل على مَفْواته و أذكل فى 
al‏ و علی کا الات ک و علی مها يصاع یل الم بن عَلَى ا اه ِن حي نمو باي مخلوقة م٠‏ ما 


تالق لا باه و لا کو ام إل له لاح الْعَالِتٌ الذی ‏ يُغْلْتُ و مالک ایآ يتملك اند له اذى بيك ليله یت يَوْمَهَا 
وو م رو 2 1 


علی مدیام و فک فيه اه ین الام و فصدث زب مر ایام رخ لہ تخشبی و تغمه یی و خنرتى نی و 
إنمام اه و زِيَادَتَى من اجتبائه لَه میک الْقَدِيرٌُ و صَلّی الله علی مُحَمّدِ و آله و سا ۾ کر 


ف ا و 


و مھا مادکره مت بن أبى فر فی کتمابه عمل شهر رَمَضَانَ دَعَاء له ای و عضرین:(۲) 1 ا سال الیل مِنَ الَا قاذا تن 
شون و جر الس لمتقزها لک دی رک با یا لیم و دنازرل تی عاد لبون الیم با وز كل 
ور و تھی کل رغبه و وق کل نعو یا الله یا رَحمَان یا رجیم 


ص: ۵۲ 


.۴۲۲ -۴۲۱ کتاب الاقبال: ۱۹۱- ۱۹۲ و فى طبع آخر‎ .۱ -١ 
كذا.‎ .٢ ؟-‎ 


يا قوس یا واحد یا صد يا قوذ با مر مور و مجری البخور و یا باعت مَنْ فى لور و یا مَُيْنَ الْحَدِيدٍ لِدَاوُد عليه السلام یا 
02 0 8 8 899188 8 لو 
الله الإ حمن ن الؤجیم إِنْ كنك قضیت یت فی مَذہ الله رل نایک وج ین تی تہ 
جلي نمی فی كذ اللو فی شام و ژوجی مع او إخمانی فى ین و نی وه و أ كيت لی ا عادر 
قلبی و إِيماناً بمب الک عَنّى و 7 توضینی بِمَا قَسَمْتَ فسنت لی و آتبی فی لاه و فی اجره عسَن و قنی عَذَابَ الَا و از ززي 
یازا رب کرک و کرک و الوب و لابه ایک و اه و لفق لا وت له ية آل مُحَمّدٍ یا آزحم الوَاحِمِينَ وَل 
فی بطلب ترا رو عنی بولک و فیک با 
ا ۱[ راما 
مُحَمّداً و آل محمد عَلَيهِ و عَلَِهِمْ الکَلامٌ و افعل ؛ پی كذ و كذًا لشاعهالشاعهعی یلع الق زیادہ بغير الروايه ا ظهر اج 
صل علی مُحَمّدٍ و آل مُحَمّدٍ و كنْ لی حضناً و جڑزاً یا کهت المستجیرین صل علی مُحَمّدٍ و آل مُحَمّدٍ و کن لی حضناً کف و 
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و 


را وکا ات تین صل على قد و أ کے را وع ای صل على معد و آل معد و 
"0۳ تہ و اوت 
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دُعَاءٌ َر فى هره اللیله موی عَن ال صلی الله عليه و آله: آنت س يى جَبَارٌ عفار قاد فَامِر م ميغ عَلِيمٌ عَضُورٌ رجيم عاف 
التب و قابل الوب شَدِيذُ العقاب 


ص: ۵۳ 


۱- ۱. قد مر فى ج ۹۷ ص ۳۵۷ ما یتعلق بهذه الجمله من الدعاء التی تتکرر فى العشر الأواخر راجعه. 


فالق الححبٌ و النوّی مواج الیل فى النهار و مول النهار فى اللیل و مُخرځ الحىٌ من المَیّتِ و مُخْرِجٌ الْميِّتِ من ال رّازق العباد 
بر جت اب با جیار ترا جیار با جیار با جیار با جار با مجباز صل علی مُحَمّدٍ و آله و اغف عَنّى و اغفز لی و ارْحَمْنى نک نت 


العَفورٌ الرَّحِيمُ. 


**| ترجمه |باب بيست و ششم - . در متن بحار بعد ار باب بيست و چهارم به باب بيست و ششم آمده است و این بدان دليل 


است که باب بيست و پنجم مربوط به اعمال شب و روز بيست و يكم بوده است كه در بخش شبهای قدر آمده است. (مترجم) 


اعمال و دعاهای مخصوص شب و روز بيست و دوم ب رگرفته شده از چندین روایت 


در این شب غسل مستحب ست. روایت مربوط به استحباب غسل در تمام شب های دهه آخر ماه رمضان را پیش از این ذكر 


کردیم. 
دعاهای مخصوص شب بيست و دوم بر اساس کتاب های کهن راویان امامیه: 


پاک است خدایی که قدرت او بر انديشه چیره است و شگفتی هایش دیده ها را پر کرده است» خدایی که عطایش» چیزی از 
او نمی کاهد و زی رکی به پهنای جود او راه نمی یابد» او كه زبان ها را به صفات خود گویا گردانید و بر کرده هایش نیرو 
كرفت و در سامان آن نابسامانی و بركرد آمده اش پریشانی و بر امور منظم از هم گسیختگی را وارد کرد تا به روشندلان 
نشان دهد اين ها اموری ناپایدار از خالقی پایدار هستند» آفریده آفرید گاری هستند که جز برای او پایند گی و جاودانگی 
نیست و او یگانه چیره ای است که مغلوب نمی گردد و دارنده ای است که به ملک کسی در نمی آید. ستایش خدا را که مرا 
به اين شب رساند كه روزش را با روزه داری گذراندم و در این شب به جای خواب. بیداری روزی ام گردید و با شب خیزی 
در آن از پرورد گار شکست ناپذیر خود می خواهم که رحمت ویژه اش را به من اختصاص دهد و نعمتش را بر من بپوشاند و 
مرا در پوشش نیکی ام قرار دهد و از او می خواهم نعمت هايش را بر من تمام کند و چیزهایی را که به من ارزانی داشته 


است افزون گرداند؛ زيرا او پادشاه توانمند است. درود و سلام فراوان خداوند بر محمد و خاندان او. 


دعای اين شب به نقل از کتاب عمل شهر رمضان اثر محمد بن ابی قره در شب بيست و دوم: ای کسی که شب را از روز بر 
می کنی و ما در تاریکی فرو می رویم و ای کسی که به تقدیر خود. آفتاب را در جایگاه استقرارش روان می سازی» ای 
سربلند ای آگاه و ای کسی که منزل های ویژه برای ماه مقدر کرده ای تا اين که در پایان مانند خوشه ای کهنه می شود. ای 
روشنایی تمام روشنایی ها و ای پایان همه خواهش ها و ای سرپرست همه نعمت هاء ای خدا ای رحمت گستر ای مهربان» ای 
بسیار پا کیزه ای یگانه ای بی نیاز ای تک ای تدبیر کننده همه ی امور و جاری سازنده دریاها و ای برانگیزاننده اهل قبور و ای 
نرم کننده آهن برای داود عليه السلام. ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خداء زیباترین نام ها و برترین 
اوصاف و بز ركمنشى ها و عطایا و نعمت ھا از آن تو است. به نام توء به نام خدایی که بخشنده و مهربان است. از تو 


درخواست می کنم» اگر مقرر نموده ای که فرشتگان و روح در این شب امور استوار را فرود آورند - . مراجعه كن به 


جلد ۹۷ صفحه ۳۵۷ پیرامون اين فراز از دعا كه در دهه آخر ماه رمضان تکرار می شود سخن رفته است. -» 


پس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در این شب از نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک وکاری ام را در بالاترین 
جای بهشت قرار ده و گناهم را بیامرز و بقینی به من ارزانی دار تا قلبم بی هیچ واسطه ای تو را دریابد و ایمانی به من ده که 
شک و تردیدم را بزداید و خشنودی از آن جه نصیبم کرده ای به من ارزانی دار و نیکی دنیا و آخرت را به من عطا کن و از 
عذاب 7 تش جهنم نگاه دار و ای پرورد گار هن در این شب ناد و سپاسگزاری از تو و گرایش و باز گشت به در گاهت و توبه 
و توفیق آن جه را که شیعیان آل محمد را بدان موفق کرده ای» روزی ام کن» ای مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت 
خود» به درخواست آن جه از من بازداشته ای امتحانم مکن و ای پرورد گار من با دادن روزی گسترده» مرا به حلال خود از 
حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و عورت را به من روزی كن و همه دلگیری ها و اندوه ها را از من رفع كن و مرا دشمن 
شاد مکن و مرا به د رک شب قدر به بهترین حالتی که کسی آن را دیده است. موفق گردان و به آن جه محمد و آل محمد 
علیهم السلام را بدان موفق نموده ای» موفق بدار و فلان حاجات مرا بر آور... همین لحظه همین لحظه... و اين واژه را تا نفس 


داری تکرار كن 


ادامه اين دعا بر اساس روایت دیگر: ای پشتوانه پناه آورند گان بر محمد و آل محمد درود فرست و دژ و نگاه دار من باش. 
ای پناهگاه يناه جویان» بر محمد و آل محمد درود فرست و پناهگاه و يشتيبان و ياور من باش. ای فريادرس فریادخواهان؛ بر 
محمد و آل محمد درود فرست و فریادرس و يناه دهنده من باش» ای سريرست مومنان» بر محمد و آل محمد درود فرست و 
سريرست من باش. ای برطرف كننده غصه مومنان» بر محمد و آل محمد درود فرست و غصه ام را برطرف كن و دلگیری ام 


را بزداى و در اين ماه بز رگ مرا چنان نيكبخت كردان كه بعد از آن به شقاوت نیفتم» ای مهربان ترين مهربانان. 


دعاى دیگر اين شب منقول از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم: سرور من» تو باشکوه بسيار آمرزنده» تواناء چیره» شنواء 


آ كاه بسيار بخشاینده مهربان بخشاينده گناہ و توبه پذیرں سخت كيفر دهنده شكافنده دانه و هسته» فرو برنده شب در روز و 
روز در شب و بيرون آورنده زنده از مرده و مرده از زنده هستى و بدون حساب به بندگانت روزى می دهى. ای باشكوه چیره» 
ای باشکوه باشکوه ای باشکوه ای باشکوه ای باشکوه ای باشکوه بر محمد و آل محمد درود فرست و از من در گذر و مرا 


بیامرز و بر من رحم آرء که تو بسیار آمرزنده و مهربانی. 
* | تر جمه | 
فصل فيما يختص باليوم الثانى و العشرين من دعاء غير متكرر 


اء الیم الان و العشرین مِنْ شغر وَمَضَانَ: ربا الله الب ير اذى س می ۶ بر یل بصم من ؤي عرشو ما تخت سب 
أَرَضِينَ و يُنِصِرٌ ما فى مات ابر البخر- لا ئذ رکه الْأَبْصارٌ و ُو بذ رك الصا و هو لیف لیر نی بصَرَه الا و 
لما ب یتر عَنَهُ بسر و لا یُواری مله دَارٌ و لا یفیبٍ عَنْهُ بو لا تخر و لانے منه کل قاش له و لا قلت ما فيه وَ لا بش تير مله 
ضغب و ا یز و لا رتشیب رفیز لصتره و لا تطفی علیہ شن ۶ فی اض و لا فی السماء- هو الى بوركم فى لحم 
کیت يُشاء- لا إِله إا هو الْعزيرٌ ر الحكيم وک الله میا الله 4 بارئ ی اَم بان الله ۾ الْمصَوٌّرِ سرْمْحَانَ الله 4 خالق ي اواج كلها 


عام 


سياف الله جاعل الظلمات و الور یعان الله الق الك و الو مهاد الله الق كل شین ء شبات الله خالق ما ى زعا أ 
ری شخان الله ما کلماته سْبِحَانَ الله رَبٌ الْعَالَمِينَ (۱). 
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ذا آخز فى دا اليؤم: الهم آنزل عَلی فيه برکاتک و وفقنی فیه لمُوجداتٍ مَوضایک و آشرکنی بج ر کته يُخبوحة جاک یا 
مُجیب دَعْوَهِ الْمُضْطَرينَ. 


**[ترجمه ]پاک است خداى بینایی كه هيج جيز بيناتر از او وجود نداردہ از بالاى عرش خود. زیر زمين هاى هفتگانه و آن جه 
را که در تاريكى هاى خشکی ها و درياها وجود دارد می بيند و او دید گان را درک می كند ولى دید كان نمی توانند او را 
درك کنند و لطیف و آگاه است. و تاریکی ها جلوی دید او را نمی كيرد و با هیچ پرده ای نمی توان چیزی را از او مستور 
داشت و هیچ دیواری نمی تواند حائل ميان او و چیزی شود و هیچ خشکی و دریایی از دید او غایب نمی ماند و هیچ چیز در 
دل كوه ها و ميان قلب ها از او پنهان نمی ماند و هیچ کوچک و بزرگی نمی تواند خود را از دید او پنهان نگاه دارد و هیچ 
کوچکی به خاطر کوچکی اش بر او مخفی نمی ماند و هیچ چیز نه در زمين و نه در آسمان بر او پنهان نمی ماند. او است که 
شما را در رحم مادران به هر صورتی که بخواهد شکل می دهد و معبودی جز او که سرافراز و فرزانه است وجود ندارد. پاک 
است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای صورت نگار پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است خدای 
آفریننده تاریکی ها و نورء پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشياء پاک است خدای 
آفریننده موجوداتی که ديده می شوند و یا نمی شوند. منزه باد خدا به اندازه نوشتن کلمات اوء پاک است خدایی که 


پرورد گار جهانیان است - .الاقبال: ۲۰۵-۲۰۳ و در جاب دیگر: ۴۴۴-۴۳۷ -. 


دعای دیگر اين روز: خداوندا؛ برکت های خود را بر من فرود آر و توفیق ده که به موجبات خشنودی ات دست يابم و به 
برکت آن در وسط بهشت جای ده ای اجابت کننده دعای بیچار گان. 


* | تر جمه | 


عمو 


اقول 

ثم ساق الکلام فى آعمال اللیله الثالثه عشر منه على النهج الذى سننقله فی باب أعمال لیالی القدر ثم قال رحمه الله. 
##[ ترجمه ]اعمال شب بيست و سوم در باب اعمال شب قدر آورده خواهد شد . 

| ترجمه | 

الباب الثامن و العشرون فیما نذ کره مما یختص بالليله الرابعه و العشرین من شهر رمضان 

اشاره 


فمن ذلک تعیین فضل الغسل فى ليله أربع و عشرین من شهر رمضان رَوَبِاُ 


ص: ۵۴ 


.١ -١‏ کتاب الاقبال: ۲۰۵-۲۰۳ ط و ۴۳۲- ۴۴۴ ط آخر. 


00 کمن نی جر من ہے نکب راد الوق عن عقاو جعی عن كرد کل کی ی 


**| ترجمه |باب بيست و هشتم -. باب بيست و هفتم مربوط به اعمال شب و روز بيست و سوم بوده است كه در بخش اعمال 


شبهاى قدر خواهد آمد. (مترجم) - 


غسل در شب بيست و چهارم ماه رمضان مستحب است. ابی الحسن بن سعيد از کتاب على بن عبدالواحد النهدی از ابن عیسی 
از حزیر از عبدالرحمان بن ابی عبدالله نقل کرده است که امام صادق عليه السلام به من فرمودند: در شب بيست و چهارم ماه 
رمضان غسل کن. و جه اشکالی دارد که در هر دو شب انجام دهی. 


* | تر جمه | 


عمو 


أقول 
روايه يغسل كل ليله من العشر الأواخر أيضا. 


و من ذلكك صلاہ الثلاثين ركعه و أدعيتها ثمان منها بين العشاءين و اثنان و عشرون بعد العشاء الآخره و قد تقدم وصف هذه 
الثلاثين ركعه و أدعيتها عشرون منها فى أول ليله من الشهر و عشر ركعات فى جمله صلاه ليله تسع عشره. 


و مِنْ لک دُعَاۃ وَجَدْناهُ فى کلب أضعابنا لته و هو فی الیل الاب و العشرین: الْعمد لله شفعا و و ور اسف و الور من هذه 
یی ابر کات و عَلَى ترا یی و آطانیفیه مسن الْخَرَاتَ و كص دق بو علي ووب لین نوات الصَالكداتٍ الى 
صَوْمَى د أجَنى و تطرنی علی ترا ری فکل من عنیه و بيه و بش اخاره و ره شور ا مدا ا 
کات و تشم على الاب و گنای لهات و اہی نالرت نعل وذقى إلى رویز شه ری فى 
این و جترل ای فى الم کورین و لع بشقبی بغجب بخطنی عَنْ کرات زفیعهقیفوق ہی إلى طلم عض په و می و 


یبال برغ عَنّى ملاس رجهت و بع نی لبو ال من سيلو 4 آشکر وه ابد وه أزجو التعام و لزید و لا 


حول ول وء إلا بالل ای الْعَظيم و صَلَّى الله علی مد اش و آله و سم لیم 


و من لک ما يَحْمصٌ بهذه یله مِنَ الدعَاءِ بروایه مد بن أبى قَرَه رحعه ال و هُوَ هَذًا: 
یا الق الْإِضْبَاح یا جاعل الیل سکن و الشمس و الْقَمر حُشباتاً با عَزِيرٌ 


ص: ۵۵ 


۱- ۱. سیأتی فى اعمال لیالی القدر ان شاء الله 


ا ليم با ذا اَن و الطول و امه وال وَالمَضْلٍ و لام و اأ جال و ال کرام الله یا رخمان با الله یا رد لها وا الله 


یا ظاهر را يَاطِنُ اب و ی شرمَاء الد كى و ال لیا و 
الکتر یاه الا و الما الک باشیک يشم الله امن ن الؤجیم إِنْ کنت فضیت قَضَيِتَ فى مَذِہ الله کل المَانکه و اوح من کل 


ر کیم قصل ّى محمد و آل تم و جع اشبی فی الشعتاء و ژوجی مع الا و إخصانى فى ین نی 

۳ لیت لے تسا اب ی و یاب پاک علی و یی ما تخت لی و آتنى فى الدیا حت و فی 
ی یی عبر ارت با برک وخر د فد زک لبك و اللّْبَهَ وَ التَوْفِيقَ لما وَقَقْتَ له 
شیعه آل سرت رم الاجمین و لاد فی بطلب قرا روت عنی بولک و ویک و یی با زب پرڑق منک اع خاک 
رک یر نع ش له تشمث بى عَدُوی و وف لی یله اتقذر علی آفضل 
ما رَآهَا کد و وَقَفْنِى لما وف له مُحمّداً و آل مُحَمّدٍ علیه و علیهم لامک و افعل بى كذَا و کذا السَاعَهَ السَاعَهَ عى ینم 
الف - زياد بغير الروايه- الله إنّى شلک تا سیدی وال مشکین ققیر الک حالف مُشتجير سالک با میّدی أن تُصَلَىَ عَلَى 
تعقو و آل مد و أن تجیزنی ین نزي الد زین عذاب الاجزہ و ضایف لی فى هذه الله و فی هذا اهر اليم على 

و وحم مش ند بی و او کا تب ی و خرن عن اکسا ناراك و تعلق ون كو لويس و مروف 
عاجل الدَّنها فک الْحَدىُ علی دیک و علی کل عال و أشألك با رب أَنْ نص علی محمد و آل محمد و يم نشعتک علي 


بسثر دک فی الآ خره و تملمنی مِنْ فضیکته و غاره نک و اخسانک يا آزعم الرّاحمِينَ. 


ا 


N 


دعَاءٌ آم فی هَذِه الله موی عن الب صلی الله عليه و آله: لله نت نك آموت ال ھا 


2 


ص: ۵۶ 


و 


و ض منت الْإجَابَهَ فَدَعَوْنَاك و تن عبادذک و بو مالک و تواصدینا دک و نت نا و لخن عباذک و لَمْ یسأل الاد ملک وَ 
نَوعَبُ إِلوکک و لم برغب الْابی ات موضع شکوی القائلين و نکی تھی حاخه الَا ین و با دا وت و اْعلکوت و 
ذا الشلط ان و الور یا عق زا قرغ 2 i‏ تیا رجیم یا انا نان ا دیع الَعاوات و اض ا ذا الال و الإ كرام اذالم 


الجتام و لول الِّی لا ُزام صل علی عم و علی آله و اغفو لی إِنُک أت الْعَقُورُ الوَحِيمُ. 
| ترجمه ]در ضمن اعمال شب بيست و یکم - .در اعمال شب قدر ذکر خواهد شد انشالله. -» 
روایتی درباره استحباب غسل در تمام شب های دهه آخر ماه رمضان ذکر کردیم 


از دیگر اعمال اين شب سی ركعت نماز نافله با دعاهای آن است» که هشت ركعت از آن بين نماز مغرب و عشا و بيست و 
دو ركعت بعد از نماز عشا خوانده می شود. نحوه خواندن اين سی ركعت و دعاهای آن گذشت؛ بيست رکعت در ضمن 


اعمال شب اول و ده ركعت در ضمن نمازهای شب نوزدهم. 
دعای شب بيست و چهارم بر اساس کتاب های کهن راویان امامیه: 


ستایش مخصوص خداست. در شب های مباركك زوج و فرد. در برابر خیراتی که در اين شب ها به من ارزانی داشت و عطا 
کرد و اعمال ياينده و شايسته ای که توفیق آن را به من عطا نمود» او كه روزه داری را بر من واجب کرد تا پاداشم دهد و با 
روزی ای که به من عطا کرد افطاری ام داد. پس همه چیز از جانب او و بخشش او به كزينش نیکو و توجهش به بندگان 
است. پاک است سروری که دست مرا كرفت و از باتلالق های هلاکت رهایی بخشید و خطاهايم را زدود و در امور مهم و 
مورد اهتمام من کفایتم نمود و از آفریدگان بی نياز کرد و روزی ام را به دست روزی داده شد گان نسپرد و آوازه ام را در 
ميان جهانیان شهره گردانید و نامم را در ميان پادشد گان قرار داد و با خودبینی نی ای که مرا از درجات بلند پایین آورد بدبختم 
ننمود» تا مبادا خودبینی مرا به تاریکی های خشم و کیفر او فرو اندازد و به طلب رزقی که لباس های رحمت را از تن من در 
آورد و به جای آن جامه خواری ناشی از خشم خود را به تنم کندہ گرفتار ننمود. تنها از او سپاسگزاری می كنم و او را می 
پرستم و از او اميد تکمیل و افزونی دارم و هیچ د گرگونی و نیرویی جز به خداوند بلند پایه و بز رگ به وجود نمی آید. درود 


و سلام شایسته خداوند بر محمد» پیامبر خدا و خاندان او. 


دعای اين شب به نقل از کتاب محمد بن ابی قزه: ای شکافنده صبح» ای خدایی که شب را سبب آرامش و خورشید و ماه را 
برای حساب قرار دادی» ای سربلند ای آگاہہ ای بخشنده و نیرومند و توانا و صاحب تفضل و نعمت بخش و شکوهمند و 
بز ر گوار ای خدا ای رحمت گس ای خدا ای یگانهء ای خدا ای تک ای خدا ای آشکاره ای پنهان ای زنده» ای کسی که 
معبودی جز تو وجود ندارد» ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خداء زیباترین نام ها و برترین اوصاف و 
بز رگ‌منشی ها و عطایا و نعمت ها از آن توست. به نام تو به نام خداوند بخشنده و مهربان از تو می خواهم اگر مقرر نموده 
ای که فرشتگان و روح در این شب امور استوار را فرود آورند» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا از نیکبختان و 
روحم را با شهیدان و نیک وکاری ام را در عليين قرار ده و گناهم را بیامرز و یقینی به من ارزانی دار تا بی هیچ واسطه ای تو را 


دریابم و ایمانی كه شک و تردیدم را بزداید و خشنودی به آن جه نصيبم کرده ای به من ده و نیکی دنیا و آخرت را به من 


عطا كن و از عذاب 7۲ تش جهنم نگاه دار و ای پرورد گار من» در اين شب. ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و با زگشت 


به در گاهت و توبه و توفیق آن جه را كه شیعیان آل محمد عليه و علیهم السلام را بدان موفق کرده ای روزی ام کن» ای 
مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت خود. مرا با جست و جوی آن جه از من بازداشته ای» امتحانم مکن و ای پرورد گار 
من با دادن روزی گسترده. مرا به حلال خود از حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و عورت را به من روزی كن و تمام 
دلگیری ها و اندوه ها را از من برطرف كن و مرا دشمن شاد مکن و مرا به د رک شب قدر به بهترین حالتی که کسی آن را 
دیده است. موفق گردان و به آن جه محمد و آل محمد علیهم السلام را بدان موفق نموده ای» موفق بدار و حاجات مرا 


برآور... همین لحظه همین لحظه و آنقدر بگو تا نفست قطع شود. 


ادامه اين دعا بر اساس روایتی دیگر: ای خدا و ای سرور منء همچون بیچار گان نادار و بيمناكك و يناه جو از تو درخواست می 
کنم» ای سرور من از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا از رسوایی دنیا و عذاب آخرت نجات بخشی 

و در این شب واد ین ماه بز رگ. عملم را دو چندان کنی و بر بیچارگی ام رحم آری و از آن جه عليه من به شماره در آورده 
ای و از آفربد گانت نهان است و از روی منت بر من پوشیده داشته ای در گذری و از زشتی و رسوایی و ننكك آن در دنیای 
گذرا سالم نگاه داری» و تو را سياس در برابر اين و در هر حال. ای پرورد گار من» از تو خواهانم که بر محمد و آل محمد 
درود فرستی و با پوشیدن گناهان درآخرت. نعمتت را بر من کامل گردانی و به منت و نیکی خود مرا از رسوایی و ننكك آن 


سالم نگاه داری» ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای دیگر اين شب منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم: خداوندا تو فرمان دعا دادی و اجابت آن را ضمانت 
کردی و ما به درگاه تو دعا کردیم و ما بند گان و بنده زاد گان توایم و پیشانی ما به دست تو است و تو پرورد گار مایی و ما 
بند گان توایم و بند گان از هیچ كس همانند تو درخواست ننموده اند و ما به درگاه تو روی می آوریم و آفریده هایت به هیچ 
كس مانند تو نگراییده اند» ای جایگاه شکایت درخواست کنند گان و منتهای حاجت کسانی که به تو گرایش دارند و ای 
صاحب سلطه و قدرت و چیرگی و سرافرازی ای زنده ای ياينده» ای نیک و کار ای مهربان» ای بسیار مهربان ای بسیار بخشنده 
ای آفریننده آسمان ها و زمین» ای شکوهمند و بزرگوار ای صاحب نعمت ها و بخششی که هیچ كس نمی تواند آهنگ آن 


را بکند» بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بیامرز» به راستی که تو بسیار آمرزنده و مهربانی. 
| تر جمه | 


فصل فیما یختص بالیوم الرابع و العشرین من دعاء 


م ھ 
ل7 عم 


ِا اليؤم الوابع و العشرین: با الى بعلم ما تحمل کل نی و ما تیض ام کر شن و علد دار الم 

لب و الشَّهادَهِ الکبیز الُْتَعالِ- - سَواءٌ م م من أ لول و من مجر په و من هو تخب اليل و سارت بالٹھارِ میت الأخياء 

و ییات و بعلم ما قض اض بلهم وی متا إلى أجل مت ربکا اللہ بار ام شرا الله 

عضر ربعا الله کان اوج كلها ربصا اله ايل لت ار نبا الہ الب و اَی مُبْحَانَ الله خالی كل 
شی ءٍ سُبِحَانَ الل الق ما يُرَى و ما لا يُرَى سُبِحَانَ الله ما5 کلماته سبحا الله رَبّ الْعالَمِينَ. 


2 
2 


دُعاءٌ آخَرُ فى الیزم الرّابع و اعشرین: الم ائی أشألكك فیه ما برض یک و آغوذ بک فيه مق بُوّذیک و النَوْفِيقَ أن آطیعک و ل 
آغصیک با الما بأخوال السَائِلِينَ (۱). 


٭ | ترجمه ]منزه باد خدایی که تمام آن جه را که مادران به آن باردار می شوند و يا رحم آن ها را می کاهد و یا می افزاید 
می‌داند و هر چیز در نزد او اندازه خاصی دارد و دانای غيب و آشکار و بز رگ و متعالی است. خواه سخن را نهان دارید و يا 
آشکار كنيد و خواه در شب خود را نهان كنيد و یا در روز آشکار گردید. خدایی که زند گان را می میراند و مرد گان را زنده 
می کند و از آن جه زمین از تعداد آنان می کاهد آگاه است و هر جه را بخواهد تا زمانی مشخص در رحم مادران مستقر می 
گرداند. پاک است خدای يديد آورنده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک 
است خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک 
است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و با نمی شوند» منزه باد خدا به اندازه نوشتن کلمات او پاک است خدای 


پرورد گار جهانیان. 


فصل: دعاهای مخصوص روز بيست و چهارم منزه باد خدایی که تمام آن جه را که مادران به آن باردار می شوند و یا رحم 
آن ها را می کاهد و یا می افزاید» می‌داند و هر چیز در نزد او اندازه خاصی دارد و دانای غيب و آشکار و بز رگ و متعالی 


است. خواه سخن را نهان دارید و یا آشکار 


دعای دیگر اين روز: خداونداء در این روز آن جه که تو را خشنود می سازد خواستارم و از آن جه تو را می آزارد» به تو يناه 
می برم و مرا توفیق ده که از تو اطاعت كنم و نافرمانی نکنم ای آگاہ به حالات درخواست کنند گان - .الاقبال ۲۱۹-۲۱۵ و 
در چاپ دیگر:۴۴۴-۴۴۳ -. 


٭| ترجمہ] 

الباب التاسع و العشرون فیما نذكره مما يختص بالليله الخامسه و العشرين من شهر رمضان 

اشارہ 

فمن ذلك الغسل المشار إليه فی كل ليله من العشر الأواخر و قد قدمنا روایه بذلكك فی عمل ليله إحدى و عشرين (۲) 
ص: ۵۷ 


.۴۴۴ -۴۴۳ کتاب الاقبال- ۲۱۹-۲۱۵ و فى ط‎ .١ -١ 


ا 


عرو 


زا علق بن ید لاجد پشتاه ی عیتری باب عَنْ أبى عبد الله عليه السلام ال َأَلَهُ عن الْغُْلٍ فی شهر رَمَضَانَ فقال 


ہے مر ۶ 


کان أبى یسل فى يہ تشع عشره و إخدى و عِشْرِينَ و لاب و عشرین و حفس و عشرین. 


و من ذلكك صلاه الثلائین رکعه و آدعيتها ثمان منها بين العشاءين و اثنان و عشرون بعد العشاء الآخره و قد تقدم وصف هذه 
الثلاثين رکعه و آدعيتها عشرون منها فى آول ليله من الشهر و عشر ركعات فى جمله صلاه ليله تسع عشره. 


و من لک میخض بت ذہ الله ین العء پروایه مد بن أبى قر رحعه الله و ُو ذعاء له حنس و عشرین: با جاعل الیل 
لاسا و ار مَعَاشاً و لَْرْض هادا وا بال تاد الله ا اھر یا له یا جیار یا لا سي ييا الله یا قریب یا له يا مُجيبُ یا 
ال جا ال جا ال جا ال ہا ال ہا ال ہا ال لَك الہ اء اش بى و الال العلا و الکتر یاه ور ی 


یہ ن اجيم إِن كنت قضیت فی هذه له رل نایک و اوح من کل أمرٍ حكيم أن تُصَلَىَ شن كن تق ا کور 


ع 
اج 


أنْ تجتلارمی فى تام و ژوجی تع او إخترانی فى ین و تیا و شور 


و أنْ تهب لی يَقِينا تاشر به قلبی و 
مانا یدعب بالشک عَنّى وَ تَوضینی CS‏ 


رت فیها ذ کرک و نک کو ب ایک و الَّْبَهَ و النَوْفيقَ لما وت TE‏ ا اح و لا سی 
لب ما رونت على پعزلک و که و یی با زب برژي نك وابع لاک عن کر رت 


2 


و فاخ على کل کم و ول تا نشمث بی عَدُوَّى و وَفْقْ لی یله ار علی ال ما رَآهَا عحذ و وفقنی لما وَفقت لَه مدا و 
محمد عليهم السلام و ال بى عَذًا و ذا الشاعة الاعة عى بقع اش 


1 


ا 2و 
ا 


زیاده بغیر الروایه أشالك آذ نْ كمل ی الاب بقل ما اجو مِنْ رَمحَیک 


ص: ۵۸ 


و ضرف عنی کل شوء فایلا اش تطیغ فع ما اد الا بک مذ امت یت موتهن بعمیی و أمتدى ار و الْقَضَاءُ فی یک فن 
.ہت لسع ل کب تیه و نی 


ر ت 


رژقی پیر مه منّى و هلک رُوجی و جسیی فی طلب ما لم ندز لی يا آزخم الّاجمین. 


دعا آمو فى تر ذہ اله زو عن لب صلی الله عليه و آله: ناک ال خسن الخالقیی الى الخ و مب الاب ویر 
لزغد ان یسیع له با رک ای پد ملک و و علی کل شن ۽ یز اذى علق ات نے بكم أَخْسَنٌ معا 
ارک الذى رل لمات على عدده لیکون للعالمین تذیرا- 7 تبازک الَّذِى إن شاء جعل للك غیراً مِنْ ذلك جات تجری مِنْ 
تا 2090 تارك الله ا مس الخالقین. 


* | ترجمه ]از جمله اين اعمال غسل است که در تمام شب های د هه آخر ماه رمضان مستحب است و بدان اشاره شد و روایت 


مربوط به آن را در اعمال بيست و يكم آوردیم 


اما در خصوص فضیلت غسل در شب بيست و پنجم» عيسى بن راشد نقل كرد: از امام صادق عليه السلام درباره غسل در ماه 
رمضان پرسیدم. فرمودند: پدرم در شب نوزدهم و بيست و یکم و بيست و سوم و بيست و پنجم ماه رمضان غسل می كردند. 


از دیگر اعمال آن» سی رکعت نماز نافله است با دعاهای آن» که هشت رکعت از آن ین نماز مغرب و عشا و بیست و دو 
ركعت بعد از نماز عشا خوانده می شود. نحوه خواندن اين سی ركعت و دعاهای آن گذشت؛ بيست ركعت در ضمن اعمال 


شب اول و ده ركعت در ضمن نمازهای شب نوزدهم. 
همچنین دعای شب بيست و پنجم به نقل از کتاب محمد بن ابی قژہ: 


ای خدایی كه شب را برای پوشش و روز را برای كسب روزی و زمين را گسترده و كوه ها را همانند ميخ ها پر آن قرار دادی» 
ای خدا ای چیره. ای خدا ای اصلاح کننده» ای خدا ای شنواء ای خدا ای نزدیکك» ای خدا ای اجابت کننده» ای خدا ای خدا 
ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا زیباترین نام ها و برترین اوصاف و بزرككمنشى ها و عطایا و نعمت ها از آن تو است. 
به نام تو به نام خداوند بخشنده مهربان از تو درخواست می كنم که اگر مقرر نموده ای که فرشتگان و روح در این شب همه 
امور استوار را فرود آورند» پس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در این شب از نیکبختان و روحم را با شهیدان و 
نیک وکاری ام را در علیین قرار ده و گناهم را بیامرز و یقینی به من ارزانی دار که بی واسطه تو را دريابم و ایمانی که شک و 
تردیدم را بزداید و خشنودی به آن جه نصیبم کرده ای و نیکی دنیا و آخرت را به من عطا كن و از عذاب آتش جهنم نگاه 
دار و ای پرورد گار من در این شب ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و باز گشت به درگاهت و توبه و توفیق آن جه را که 
شیعیان آل محمد عليه و عليهم السلام را بدان موفق کرده ای» روزی ام کن» ای مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت خود؛ 
مرا به جست و جوی آن جه از من بازداشته ای امتحان مکن و ای پرورد گار من با دادن روزی گسترده مرا به حلال خود از 
حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و پاکی دامن را روزی من كن و همه غم ها و اندوه ها را از من بگشای و مرا دشمن شاد 
مکن و مرا به درک شب قدر بر بهترین حالتی که کسی آن را دیده است. موفق گردان و به آن جه محمد و آل محمد عليه و 


عليهم السلام را بدان موفق نموده ای» موفق بدار و حاجات مرا بر آور... همین لحظه» همین لحظه... را به اندازه یک نفس 


کامل بگو. 


ادامه اين دعا بر اساس روایت دیگر: از تو درخواست می کنم» پاداش مرا به برترین آنچه به رحمتت امیدوارم تکمیل کنی و 
همه بدی ها را از من بازداری؛ زیرا من نمی توانم آن جه را که از آن بیم دارم» جز به تو دفع کنم. من در گرو کردار خود 
هستم و فرمان و سرنوشت حتمی در دست تو است. يس نادارتر از من وجود ندارد» برمحمد و آل محمد درود فرست و ستم و 
بزه و نادانی و جدی و شوخی من و هر گناهی که مرتکب شده ام را بیامرز و روزی ام را بدون رنج به من برسان و روح و تنم 


را در جست و جوی آن جه برای من مقدر ننموده ای از بين مبر. ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای دیگر اين شب منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله: بلند مرتبه باد خدایی که بهترین آفریننده است. مخلوقات را 
آفرید و ابرها را يديد آورد و به صاعقه دستور داد که او را تسبیح گوید. بلند مرتبه باد خدايى که سلطنت در دست او است و 
بر هر چیز توانا است» خدایی که مرگ و زند گانی را آفرید تا شما را بیازماید كه عمل کدام یک از شما نیکوتر است. بلند 
مرتبه باد خدایی که فرقان را بر بنده اش فرو فرستاد تا به جهانیان بیم دهد. بلند مرتبه باد خدایی که اگر بخواهد بهتر از اين را 
برای تو قرار می دهد بهشت هایی كه از زیر درختان آن» جوی ها روان است و کاخ هایی برای تو قرار می دهد. بلند مرتبه 


باد خدایی که بهترین آفر بننده است. 
| تر جمه | 
فصل فیما يختص بالیوم الخامس و العشرین من دعاء 


ری رماي تو مس وت وت بت بای 
رخ ذلك و لا کر و مھم اق ما كاثوا نم يما یلوا وم لاہ إن اله يكل 2 ی ء عَلِيمٌ با الله با الم 
بان الل لعصوّر ربکا الله عالق اواج كلها بان اله جل لمات و اور شيا اللہ یلح و او ی سان الله 
ای کل شین ۽ شیحان الله ای ما ری و ما لا يُرَى سحاد له ما کلماته سبحا اللو رب الْعالَمِينَ. 


دعاء خر فی هذا الهؤم: الهم اجعل سغیی فيه مكو را و دی بعفوک فيه مورا و ععلی فيه مب و عَییی بنجودک فيه میور 
یا سامع أَصْوَاتٍ امین (۱ 


*** | ترجمه ]پاک است خدایی که تمام آن جه را که در آسمان ها و زمين است را می داند و هیچ نجوای سه نفره نیست جز 
آن كه او چهارمین آن ها است و هیچ نجوای ينج نفره نیست جز آن که او ششمین آن ها است و هیچ نجوای کمتر و بیشتر از 
این نیست جز آن که او همراه با آن ها است» هر کجا که باشند» سپس در روز قيامت آنان را از اعمالشان آ گاه می گرداند. به 
راستی که خدا بر هر چیز آ گا است. پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصویرگر» پاک است خدای 
آفریننده تمام جفت ھا پاک است خدای آفریننده تاریکی ها و نو پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است 
خدای آفریننده همه اشیاء» پاک است خدای آفریننده موجوداتی که ديده می شوند و یا نمی شوند. منزه باد خدا به اندازه 


نوشتن کلمات اوہ پاک است خداء پرورد كار جهانیان. 


دعای دیگر اين روز: خداونداه تلاش مرا در اين روز پاداش ده و گناهم را به گذشتت بیامرز و عملم را بپذیر و عیب من را به 
جود خود پوشیده بگردان» ای شنونده صدای تضرع کنند گان - .الاقبال: ۲۲۳-۲۱٩۹‏ و در جاب دیگر:۴۴۸-۴۴۴ 5 


** | ترجمه ] 

الباب الثلاثون فيما نذكره مما تختص بالليله السادسه و العشرين 
اشاره 

من 

۵٩ ص:‎ 


.۴۴۸ -۴۴۴ و فی ط‎ 377-17١9 كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 





فمن ذلك الغسل الذی قدمناه فی كل ليله من هذا الشهر و من ذلك صلاه الثلائین رکعه و أدعيتها ثمان منها بين العشاء‌ین و 
اثنان و عشرون بعد العشاء الآخرہ و قد تقدم وصف هذه الثلائین ركعه و آدعيتها عشرون منها فى آول ليله من الشهر و عشر 
رکعات فى جمله صلاه ليله تسع عشره. 


و من ذلك ما یختص بهذه اللیله من الدعاء بروایه محمد بن أبى قره رحمه الله دعاء ليله ست و عشرین: 


مه 


ا یل اب و هار یی من مع معا آي ال و جعَلَ آي الا ی وة لیوا قض مله و رضوان ا قصل کل شَئ ۽ تفصیل 
با الله ا وا ا كانت تا لوا جواد يا الله با الله با الله با الله با الله با الله با الل لكك الس باه الى و ال فا 
را و اقم ماک بر بشم اللہ الرَحْمنٍ ن الوّجيم إِنْ كنت فضیت فی کرذه اله رل الماك ےن 

كل آر حكيم فص على مهد و آل اج ی ی اش وجى نع ها تن فی لین ایو 

تھ تهب لی ییاجر به بی و ایا یدعب بالئک نی و ارد نی بِمَا قممت تفت ویو کی الا فا عون لاس سه 
دی قت ار ای اتب جرک شخ eT‏ به ایک وة و اف لما رك له مدا و آل 
مُحَمّدٍ عليه و علیهم السام و افعل بى کذا و کذا المَاعَة 0ی تيع افش ادها 2 م نک عیرت ماما علی لان 
تک صلی ل عليه و آله تاغاب عم بن شون عونت ار عنم و لا تَخوباً فیا من لَا بلک کشت 
الضُرٌ عَنْهُم و لا تخویلا 


عو على کر او مُحمّدٍ و اکشف ما ہی مِنْ مَرض و حوّله عنی و الْقَلنِى فی هَذَا الشهر العظيم من ذل الْمَعَاصِى إلى عز 
طاعتک يا احم الَاحجمیَ. 


دُعَاءٌ ر فی هذه الله مووی عن الب صلی الله عليه و آله: ربا لا تزغ قلوبنا بَعْدَ إِذْ 


ص: ۶۰ 


عه سم و کے6 7 


هن تھی اف که كك اكور مات کر گا اناه وك ل ۾ قَآمَنَا رینا فاغفه لنا 


سو 


ہے تد ربا و آتنا ما ود تنا > شیک ٹہ a‏ 
پا ا 


2 
3 


لا توا دنا إن یا آو أخطانا ر اول تغل عا 


عا اقب آنا و ازعشنا انك مولانا قانشْونا على الَو الْكافِرِينَ. 


3 


#*#[ترجمه ]انجام غسلء كه بيش از اين گفتیمء در تمام شب هاى این ن ماه مستحب است. سی ركعت نماز نافله با دعاهاى آن» 
كه هشت ركعت از آن بين نماز مغرب و عشا و بيست و دو ركعت بعد از نماز عشا خوانده می شود. كيفيت خواندن اين سی 
ركعت و دعاهاى آن گذشت؛ بيست ركعت در ضمن اعمال شب اول و ده ركعت در ضمن نمازهای نافله شب نوزدهم. 


دعاى مخصوص شب بيست و ششم به نقل از كتاب محمد بن ابی قڑہ رحمه الله. 


ای كسى كه شب و روز را دو نشانه خود قرار دادى» ای كسى كه نشانه شب را زدودى و نشانه روز را روشن گردانیدی تا 
مردم روزی افزون و خشنودی تو را از آن به دست آورند ای تفصیل دهنده همه اشياء ای خدا ای یگانه ای خدا ای بخشنده 
ای خدا ای بخشاینده» ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خداء زیباترین نام ها و برترین اوصاف و بزركك.. 
منشی ها و عطایا و نعمت ها از آن تو است. به نام توء به نام خداوند بخشنده مهربان از تو درخواست می كنم كه اگر مقرر 
نموده ای که فرشتگان و روح در این شب همه امور استوار را فرود آورند» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در 
این شب از نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک و کاری ام را در عليين قرار ده و گناهم را بیامرز و یقینی به من ارزانی دار که 
بی هیچ واسطه ای تو را دریابم و ایمانی که شک و تردیدم را بزداید و خشنودی به آن جه نصیبم کرده ای. نیکی دنیا و 
آخرت را به من عطا كن و از عذاب آتش جهنم نگاه دار و ای پرورد گار من» در این شب. ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش 
و با زگشت به دركاهت و توبه و توفیق آن جه را كه محمد و آل محمد عليه و علیهم السلام را بدان موفق نموده ای» به من 
عطا كن و حاجاتم را ب بر آور... همین لحظه» همین لحظه را به اندازه یک نفس کامل بگو. 


سپس بگو: خداوندا بر زبان پیامبرت صلی الله عليه و آله از گروهی خرده گرفته و فرمودی: [کسانی که به جای او پنداشتید؛ 
را بخوانید نه اختیاری دارند که از شما دفع زیان کنند و نه از شما بلایی بگردانند.] پس ای خدایی که جز تو نمی تواند 
رنجوری را از آنان برطرف کند و اختبار هب هیچ د گرگونی را ندارد؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و بیماری مرا برطرف 


كن و آن را از من دفع كن ودرا ین ماه بز رگ مرا از خواری گناهان به سربلندی طاعتت ت منتقل کن» ای مهربان‌ترین مهربانان. 


دعای دیگر اين شب منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله: پرورد گار؛ بعد از آن که ما را هدايت کردی دل هایمان را 
منحرف مکن و رحمتی از جانب خود به ما ارزانی دار» به راستی که تو بسیار بخشنده ای؛ پرورد گارا ما شنيديم منادی به سوی 
ایمان اين جنين فرا می خواند که به پرورد گارتان ایمان بیاورید و ما ایمان آوردیم. پرورد گاراء يس گناهان ما را بیامرز و بدی 
هایمان را بيوشان و همراه با نيكان بمیران. پرورد گارا؛ آن جه را که به فرستاد گانت وعده دادی به ما عطا كن و در روز قيامت 
مارا رسوا مگردان به راستی که تو هركز خلف وعده نمی کنی. [پرورد گاراء اگر فراموش يا خطا کردیم ما را کیفر مکن. 
پرورد گارا؛ بار سنگین بر دوش مامنه؛ همان گونه که بر دوش پیشینیان ما گذاشتی. پرورد گار آن چه را که توان آن را 


نداریم بر دوش ما منه و از ما در گذر و ما را بیامرز و بر ما رحم آر. تو مولای ما هستی» پس ما را بر کافرین پیروز گردان.! 


* | تر جمه | 


فصل فيما يختص باليوم السادس و العشرين من شهر رمضان 
شخان الله مالک الْمَلَك تو تی ملک من شاه و تزع ملک من تشاه ون تن تشاه و تذل مَنْ تشاء پیدک ار اک عَلى 
کل شین ء دی توا ت الیل فى الهار و تول ج اهاز فی الیل و تخر الح می میب و نخرخ العبت من الح و تررق تن 


ی ء بغیر حساب خان الله بار امم ریا الله اضر رین الله الي الاج نها شیک الله جاعلِ ات و او 
ا ا که 


لورت العالمین لاا 

دُعَاء آخَرُ فی هذا الیزم: الله اجعلنی مُحبا لأولیانک و مُعَادِيا اعد غذانک مهتا به حاتم نانک با عَاصِع قوب الین (1). 

#[تر جمه آمنزه باد خدایی که مالک سلطنت است و به هر كس بخواهی پادشاهی می بخشی و از هر كس بخواهی می گیری 
و هر كس را بخواهی سرافراز و یا خوار می گردانی» خیر منحصرا به دست توست و بر هر جيز توانایی » شب را در روز و روز 
را در شب فرو می بری و زنده را از مرده و مرده را از زنده بیرون می آوری و به هر كس بخواهیء يدون حساب و شماره. 
روزی می دهی. پاک است خدای آفریینده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای آفریننده تمام جفت ها؛ 
پاک است خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته پاک است خدای آفریننده همه اشياء 
پاک است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و با نمی شوند منزه باد خدا به اندازه نوشتن کلمات اوء پاک است 


دعای دیگر اين روز: خداياء در اين روز مرا دوستدار دوستان و دشمن دشمنان خود قرار ده و کاری كن که سنت آخرین 
پیامبرت را به کار بندم. ای نگاه دارنده دل های پیامبران - . الاقبال: ۲۲۶-۲۲۳ و در جاب دیگر:۴۴۹-۴۴۸ -. 


1 تر جمه‎ 1 E 
الباب الحادى و الثلائون فيما نذكره مما يختص بالليله السابعه و العشرين من شهر رمضان‎ 
اشاره‎ 


فمن ذلكك الغسل المشار إليه فى كل ليله من العشر الأواخر و قد قدمنا روايه بذلكك فى ليله إحدى و عشرين و من ذلكك تعيين 
روہ بفضل العمل لیله سبع و عشرین منه و یله تسع و عشرین 0 وخاز إلى كان و يرون كاي الزرق عم ان 


عو ا نے ميد 


آپی يَعْفُورٍ عَنْ آپی عبد الله عليه السلام قَالَ: ماله عن ال فی هر رَمَضَانَ فقال اعْتسِل لله تتش عَشْرَةَ 
ص: ۶۱ 


.۴۴۹ -۴۴۸ الإقبال: ۲۲۶-۲۲۳ و فى ط‎ .١ -١ 


وإ خدى و عِشْرِينَ و لالب و عِشْرِينَ و سبع و عِشْرِينَ و تشع و عِشْرِينَ. 


و من ذلک صلاه ثلاثين ركعه و أدعيتها ثمان منها بين العشاءين و اثنان و عشرون بعد العشاء الآخره و قد تقدم وصف هذه 
الثلاثين ركعه و أدعيتها عشرون منها فى أول ليله من الشهر و عشر ركعات من جمله صلاه ليله تسع عشره. 


کت ور مت یش تہ :الم لله الذی حَلَقَ بَدَائعَهُ بقَدْرَتِهِ وَ ملك 
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ر ضف فاحل و کی جور و بجيف عَلَى من اة بلضَّعْضٍ و فرع ار و هه علی الا 
بو وی یه و Cs ss‏ ره أن لجهابضالح العمل لم نَم لو 

0-7 لیلد کا وت رت و وب لماع من هو شم عله ين أم 
وی على لیا قول الظالمون علوَاً کبیراً بان مَنْ صوعنی ین الطعم و راب و من له پا نی فی 
يم الاب نی من الاب بععیام زجب لی الاب الم له علی أن کرت انی و عاانی و کشانی ما بش تحق لوا 
ہک با رصم م لاجمین صل عَلَى مُحمّدٍ و علی أَهْل بیته لین الطاهرین و سل تَشليماً. 


و مِنْ دک ما بخ ب نِه الیله من الذّعَاءِ بروایه عفد بن آبی قر رَجمة الله و ہُو دُعَاء یله سرع و عشرین: يا ما الظل و لو 
3 ےریت عون و هلول ےت 
الم الیب و اه ما ریاد تا زجیم- له نت نت با ملک با دوس یا تام از من با مُهَیمن يا عزیز با کا با مک با 


٤٣‏ 0" 7 ما الى و امال العا و الکترياء و الالء و 


۔ 


النّعْمَاءُ أشألك باشمكك- بشم اللہ الرَحْمنٍ ن الؤجیم إِنْ کنت قط یت فی هَذه الیل رل الْملانكد و الژوح من کل ا مر حكيم فصل 
عی مب و آله و اجْعلِ اشهى 


ص: ۶۲ 


فی المُعَدَاءِ و رُوجی مع السْهَدَاءِ وَ اخسانی فی علیّین وَ اساءتی مَغْفورَةٌ وَ أنْ تهب لی يَقِينا تباشرٌ به قلبی و إِيمَانا يذهب بالشک 


٦‏ ٤۷ے‏ و اژزقنی فيهًا ذ کرک و شک رک و 


اوه ر الاب ایک وَالنّوْبَهَ وَ التُؤفِيقٌ لما وَفْفْتَ لَه ش شيعه آل مُُحَمّد یا آرخم الّاحمین و لا تفت یی بطلب ما زَوَيْتَ عَنّى بولک و 
و ت و نی را رب برزق مشک وا بي بعك قن ریگ ل لب فى بش ریز لو و 


تشیث بى عدُوّی و وَفْنْ لی ليله القّذرِ علی أَفْضَلٍ ما آ ها أَحَدٌ و وَففْنی لما وت لَه م مدا و آل مُحَمّد عليه و و عَلَيِهمٌ السّنا 
افعل بی كذًا و کذا السَاعَة السَاعَهَ نى بَنْقَطِْ نفس . 


ااا 
دوس 


ها وراه اناا رك ايه مح هارو بن موی رضی اوه إلى زد بن علي قل ب سم ان علق ن ال 
عليه السلام 1 يله ي و جشین من هر صان ول ِن ول اليل إلى ا له ها کن تر زور و الب إلى 
دار الْحَلودِ و الاش : تَعْدَادٌ للْمَوْتِ یل حُلُولٍ الْمَوْتِ زياد :- اللَهُم إنَى تالک و یم علیک یکل اشم ہُو لک ما ا 


لک أو ات به فى علم یب بنذک و ماک پاشیک اعم اذى ۰ جح0 صلی ع 
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و٠‎ 


ءے و 3 


یو آن ور سای فى مار اا فا لا انی هه بدا یا اع اا 


ہے کے ںات ہے ےرت تک 
آتنا ما وع دنا علی رلک و لازنا يَْمَالْقِيامَهِ اک لا تَخلف المیعاة- ریا تا تین و یا اث ین فاغترفنا توبن هل 
إلى روج ِن یل - ربا اضر عا عذابَ جهنم إن وذابها كان غرم زا عب ین زواجت و ات رهاط 


ینامام رَبّنا علیک تو گلنا و یک تا و ایک المصیر رَبنا لا تجعلنا ف لِلّذِينَ كفَرُوا ربا 


ص: ۶۳ 


عفر لنا و لاخواننا الذِينَ سَبَقونا بالایمان و لا تجْعل فی قلوبنا غلا للذین آمنوا رَبّنا إنك روف رَحِيمٌ. 


*:*| ترجمه از جمله اين اعمال غسل است» که در تمام شب های دهه آخر ماه رمضان مستحب انت وما بدان اشاره كرديم و 


روايت آن را در اعمال شب بيست و يكم ذكر كرديم. 


روايت مربوط به استحباب غسل در شب بيست و هفتم و بيست و نهم» این است كه در كتاب النهدى آمده است: ابن ابی 
يعفور می گوید: از امام صادق عليه السلام درباره غسل در ماه رمضان يرسيدم. فرمودند: در شب نوزدهم و بيست و یکم و 


بيست و سوم و بيست و هفتم و بيست و نهم غسل كن. 


از دیگر اعمال آن» سی ركعت نماز نافله است با دعاهاى آنء كه هشت ركعت از آن بین نمازهاى مغرب و عشا و بيست و دو 
ركعت بعد از نماز عشا خوانده می شود. نحوه خواندن اين سی ركعت و دعاهاى آن گذشت؛ بيست ركعت در ضمن اعمال 


شب اول و ده ركعت در ضمن نمازهاى نافله شب نوزدهم. 
دعاى مخصوص شب بيست و هفتم بر اساس كتاب هاى كهن راويان اماميه رحمهم الله: 


ستایش خدا را که به قدرت خویش پدیده های نو و شگفت را افزيد و به عزت خود امور را در اختبار خود كرفت و داد گری 
نمود و ستم روا نداشت و انصاف ورزید و بيداد ننمود. چگونه ستم و بیداد روا می دارد به کسی که نام ناتوانی را بر او نهاد و 
بر بزركك ترین بی نیازی ناشی از خشنودی اش ۲ گاهانیده و به سوی بیشترین بهره از آمرزشش فراخوانده و راه رسیدن به آن 
را برای او هموار کرده و دستور داده است که با عمل شايسته در آن رهسپار گردد. هرگز به بدبخت كردن متهم نمی گردد 
کسی که به رحمت فرمان داده و وعده کیفر در برابر ستم بر بند كان داده» بلکه گناهکاران را مستوجب کیفر و مستحق پاداش 
دانسته است» خدایی که از مهربانی مادر به جوجه هایش» مهربان تر است. بسیار بلندپایه باد خداوند از آن جه ستمگران 
درباره او می گویند. پاک است خدایی که دستور روزه داری از خوراکی و نوشیدنی به من داد و از افتادن در باتلاق عذاب 
دردناک بیم داد تا به واسطه روزه ای که پاداش او را در پی داشت. از کیفر خود رهایی دهد. ستایش خدا را که مرا هدایت 
نمود و عافیت بخشید و کفایت وده همان گونه که بخشنده بزر گوار شایسته آن است؛ ای مهربان ترین مهربانان بر حضرت 


محمد و خاندان پاک و پا کیزه او درود و سلام ویژه و فراوان بفرست. 


دعای مخصوص اين شب به نقل از کتاب محمد بن ابی قزه رحمه الله: ای کسی که سايه را گسترانیدی و اگر می خواستی؛ 
می توانستی آن را بی حرکت قرار دهی» آن كاه آفتاب را به عنوان راهنما بر سایه قرار دادى» سپس آن را به صورت آرام به 
سوی خود با زگرفتی» ای دگرگون کننده و بخشنده و بز رگمنش و صاحب نعمت هاء معبودی جز تو وجود ندارد» آگاه به 
نهان و آشکاری» ای رحمت گستر ای مهربان معبودی جز تو وجود ندارد» ای پادشاه ای بسیار پاک» ای کسی که ستم روا 
نمی داری» ای ایمنی بخش ای نگهبان جيره» ای سرفراز ای اصلاح کننده. ای شایسته عظمت ای آفریننده» ای پدید آورنده ای 
صورتگر» ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خداء زیباترین نام ها و برترين اوصاف و بز رگمنشی ها و 
عطایا و نعمت ها از آن تو است. به نام تو به نام خداوند بخشنده مهربان از تو درخواست می كنم که اگر مقرر نموده ای که 


فرشتگان و روح در این شب همه امور استوار را فرود آورند» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در این شب از 


نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک و کاری ام را در عليين قرار ده و گناهم را بیامرز و يقينى به من ارزانی دار که بی هیچ 
واسطه ا ی تو را دريابم و ایمانی كه شک و تردیدم را بزداید و خشنودی به آن جه نصیبم کرده ای و نیکی دنيا و آخرت را به 
من عطا کن و از عذاب آتش جهنم نگاه دار. و ای پرورد گار من» در اين شبء ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و با زگشت 
به در گاهت و توبه و توفیق آن جه را كه شیعیان آل محمد عليه و علیهم السلام را بدان موفق کرده ای روزی ام کن؛ ای 
مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت خود. مرا به جست و جوی آن جه از من بازداشته ای امتحان مکن و ای پرورد گار 
من با دادن روزی گسترده مرا به حلال خود از حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و عورت را به من روزی كن و همه غم ها 
و اندوه ها را از من بگشای و مرا دشمن شاد مکن و مرا به درک شب قدر بر بهترین حالتی که کسی آن را دیده است. موفق 
گردان و به آن جه محمد و آل محمد علیهم السلام را بدان موفق نموده ای» موفق بدار و حاجاتم را برآور... همین لحظه 
کی ارام کرک نی کال گل 


زید بن على نقل كرد: از پدرم على بن حسين عليه السلام شنیدم» در شب بيست و هفتم از ماه رمضان از اول تا آخر شب اين 


دعا را می خواندند: 


خداونداء دوری گزیدن و كنار کشیدن از سرای فریب و باز گشت به سرای جاودانگی و آمادگی برای م رگ پیش از به انتها 


رسیدن فرصت را روزی ام کن. 


سپس بگو: خداوندا؛ به همه اسماء تو که یکی از آفریده هایت تو را بدان خوانده است» يا در علم غيب برای خود بركزيده 
ای» از تو درخواست می نمایم و سوگند ياد می كنم و نیز به اسم اعظمت که هر كس تو را بدان بخواند؛ بر خود واجب می 
دانی اجابت كنى» خواهانم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و در این شب. مرا چنان نیکبخت گردانی که بعد از آن 


هر گز بدبخت نگردم» ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای دیگر اين شب منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله: پرورد گارا؛ ایمان آوردیم يس گناهان ما را بیامرز و بدی 
هایمان را پپوشان و همراه با نیکان بمیران. پرورد كاراء آن جه را که به فرستاد كانت وعده داده ای به ما عطا كن و ما را در روز 
قيامت رسوا مکن» به راستی که تو هرگز خلف وعده نمی کنی. پرورد گارا» دو بار ما را میراندہ و دو بار زنده گردانیده ای. به 
گناهان خود اعتراف می کنیم» آيا راهی برای بیرون آمدن وجود دارد؛ پرورد گارا؛ عذاب جهنم را از ما دور کن؛ زیرا به 
راستی عذاب آن سخت و دائمی است. پرورد گار؛ همسران و نسل ما را نور چشم ما قرار ده و ما را پیشوای متقین بگردان. 
پرورد كاراء بر تو توکل نمودیم و به سوی تو با زگشتیم و با زگشت به سوی تو است. پرورد گاراء ما را وسیله آزمایش برای 
کسانی که کفر ورزیدند. قرار مده. پرورد گارا؛ ما و برادران ما را که پیش از ما ایمان آورده اند بیامرز و كينه به مومنان را در 


دل ما قرار مده. پرورد كاراء به راستی که تو بسیار مهرورز و مهربان هستی. 


٭| تر جمه | 


فصل فيما يختص باليوم السابع و العشرين من دعاء 


رده َفاوخ الب لا یَغلمها الا هو و یلم ما فی ال و ابخر و ما 


2 


دُعَاء اليم المّابع و العشرین من شهر رَمَضَانَ: مربِعان الى 


2 


مقط ِن وَرقه مها و لا > بو فی طلمات الْأرْضِ و لا رطب و لا يابس إلا فی کتاب مین تا الله بارئ الم با الله 


1 


الْمُصَوّرِ سبْحَانَ الله ه خالق يراج كلها بان الله 4 جاعل الما و الور بان الله 4 فاق را و الوی شخان الله 4 خی کل 


ہے و بخان اله کال کا تررق و کا لا برق بان الد مدا كلما شتحان له رٹ العالميق گا5, 


١‏ لتله 


دعاء عر فى هذا یز م: الله ارفْنی فيه فض لل یله 
الور وا وفوا بعتاده شالت ۱ 


پا 


یز آمُوری فيه من الد ر ر إِلَى ایر و اقب تعاذیری و حط عنی 


همه ہے 


**[ترجمه ]پاک است خدایی كه کلیدهای غيب نزد او است و آن ها را جز او نمی داند و او از تمام آن جه در خشکی و دریا 
است آگاہ است و هیچ برگی نمی افتد مگر آن که او از آن آگاه است و هیچ دانه ای در تا ریکی های زمين و هیچ تر و 
خشكى نیست مگر آن که در کتاب آشکار وجود دارد. پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای صورت گر 
پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است خدای آفریننده تاریکی ها و نو پاک است خدای شکافنده دانه و 
هسته. پاک است خدای آفریننده همه اشياء پاک است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد 


خدا به اندازه نوشتن کلمات اوء پاک است خداء پرورد گار جهانیان. اين فراز را سه بار تکرار كن 


دعای دیگر این روز: خداونداء در این روز فضیلت شب قدر را روزی ام كن و امورم را از سختی به آسانی تغییر ده و پوزش 
هايم را بيذير و گناهم را بریز» ای مهربان به بند گان شایسته - . الاقبال: ۲۳۰-۲۲۶ و در جاب دیگر:۴۵۲-۴۴۹ - . 


* | تر جمه | 

لباب الثانى و الثلاثون فيما نذكره مما يختص بالليله الثامنه و العشرين من شهر رمضان 

اشاره 

فمن ذلك الغسل المذكور فى كل ليله من العشر الأواخر و من ذلكك صلاه الثلاثين ركعه و أدعيتها ثمان منها بين العشاءين و 
اثنان و عشرون بعد العشاء الآخره و قد تقدم (۲) وصف هذه الثلاثين ركعه و أدعيتها عشرون منها فى أول ليله من الشهر و عشر 
ركعات فى جمله صلاه ليله تسع عشره و من ذلكك ما يختص بهذه الليله من الدعاء بروايه محمد بن أبى قره رحمه الله و هو دعاء 
ليله ثمان و عشرين: 


ے‫ 
عه م لو 0 


یا از الل فى الاو از الور فی الشكاء و یا ازع الس أنْ تق علی الْأَدْض إل بإذْنِهِ و حابس هُمَا آن توا با حَلِيمُ با 


علیم با دام با الله 


۱ 


ص: ۶۴ 


.١ -۱‏ الإقبال: ۲۳۰-۲۲۶ و فی ط: ۴۴۹- ۴۵۲. 


۷ رسای 


يا قریب یا باعث مَنْ فى اور یا ال یا لها الل یا الله يا لها الله ال یا الله تک الَْسِمَاء الخشتی و ال الا و الْکبرباء 


ہے 


و الآ و الَغعاۂ سأك پاشرمک بشم الله امن ب الجیم إِنْ كنت قضیت فی قرذہ الله رل اماك و الوح ین كل أمْر 
رج ہے ےش بے ہے 

تهب هب لی قينا اشر به قلبی و یمان یذ پالشک عَنّى و توضدینی بِمَا قَمَمْت مت لی و آتبی فی الا سل و فی اجره حم 
وا فا وی ارب نورق وه و به الک و اوه و لفق لما وففتَ له شيف آل معدن 
ی از مرک وق 
عة فی یی و فُرجی فَفَرْجِ عَنّى کل هم و عَم و لا تشمث بى عَدُوّی و وف لی لَه اتقذر علی أَفقَلِ مَا رآ کا اد و ونی لما 


ف له محئداً و آل محمد عليهم السام اَل بى تا لا الاق على بقع اش زْيَادَةٌ- أشألك 3 صلی 
عَلَى مد و آل مُحمّد و تهب لی فلا خاشعا و لساناً صَادقاً و جسدا صابراً و تجا اب ذلك الْجنَه با احم الوَاجِمِينَ. 


را أَرْحَمَ الرَاحمی و لا تفت ار عی تیک ور قوّتكك 


ر82 


و ۳ 


دُعَاءٌ آخَرٌ فی رنه الله موی عن ال صلی الله عليه و آله: ما بالله و کفزنا بالجبت لجفت و الطاغوت آنا يقن لا تفوت اما يمن 
علق امس و ار و او و الجبال و الشَّجَرَوَ الدَّوَابٌ و عَلَقَ الْجنَّ و لاس آمَا با 
هکم واد و حن له مُسِمُونَ- آمَنّا برب هارُونَ و مُوسى آمَنّا بب الْملائِکھ وَ اوح 


وء س س س 


آنا لمات و علق لدابت و انات اما ا آمنا اما اا امنا بالل 


مام 


*٭[ترجمہ]انجام غسل» که پیش از اين گفتیم در تمام شب هاى دهه آخر اين ماه مستحب است. و سی ركعت نماز نافله با 
دعاهاى آن» كه هشت ركعت آن بين نماز مغرب و عشا و بيست و دو ركعت بعد از نماز عشا خوانده می شود. كيفيت به جا 
آوردن این سے رکعت و دعاهای آن گذشت؛ بیست رکعت در ضمن اعمال شب اول و ده رکعت در ضمن نماز شب 
نوزدهم. 


دعای شب بيست و هشتم به نقل از کتاب محمد بن ابی قڑہ رحمه اللہ: 


ای خدایی که شب را در هوا و روشنایی را در آسمان می اندوزی و ای خدایی که به اذن خود از افتادن آسمان بر زمين 
جلو كبرق می کنی و آن دو را از نابودی نگاه می داری» ای بردبار ای آگاہ ای جاودانه» ای خدا ای نزديكك ای برانگزانتدہ 
اهل قبور؛ ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خداء زیباترین نام ها و برترين اوصاف و بزرگ‌منشی ها و 
عطایا و نعمت ها از آن تو است. به نام تو به نام خداوند بخشنده مهربان از تو درخواست می كنم که اگر مقرر نموده ای که 
فرشتگان و روح در این شب همه امور استوار را فرود آورند» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در این شب از 
نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک وکاری ام را در عليين قرار ده و گناهم را بیامرز و یقینی به من ارزانی دار که بی هیچ 
واسطه ای تو را دريابم و ایمانی که شک و تردیدم را بزداید و خشنودی به آن جه نصیبم کرده ای و نیکی دنیا و آخرت را به 
من عطا کن و از عذاب آتش جهنم نگاه دار؛ و ای پرورد گار من» در اين شب. ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و با زگشت 
به در گاهت و توبه و توفیق آن جه را که شیعیان آل محمد عليه و علیهم السلام را بدان موفق کرده ای» روزی ام کن» ای 
مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت خود. مرا به جست و جوی آن جه از من بازداشته ای امتحان مکن و ای پرورد گار 


من» با دادن روزی گسترده» مرا به حلال خود از حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و عورت را به من روزی كن و همه غم ها 


و اندوه ها را از من بگشای و مرا دشمن شاد مکن و مرا به درک شب قدر بر برترین حالتی که کسی آن را دیده است. موفق 
گردان و به آن جه محمد و آل محمد علیهم السلام را بدان موفق نموده ای» موفق بدار و حاجاتم را بر آور... در همین لحظه 
همین لحظه را به اندازه یک نفس کامل بگو. 


سپس بگو: از تو خواستارم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و به من دلی فروتن و زبانی راستگو و تنی شکیبا ارزانی 


داری و بهشت را پاداش همه اين ها قرار دهی» ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای دیگر اين شب به نقل از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله: به خدا ایمان آوردیم و به بت و تجاو زگر کفر ورزیدیم. به 
خدایی که نمی ميرد ایمان آوردیم به کسی که آسمان ها و زمين ها و آفتاب و ماه و ستارگان و كوه ها و درختان و 
جنبد گان را خلق نمود و جنیان و انسان ها را آفرید ايمان آوردیم. به آن جه بر ما و بر شما فرو فرستاده شد. ایمان آوردیم و 
معبود ما و شما یکی است و ما تسلیم اوييم. به پرورد گار هارون و موسی و پرورد گار فرشتگان و روح» ایمان آوردیم. به 
خدایی که یگانه است و شریکی برای او وجود ندارد» ایمان آوردیم. به خدایی که ابر را يديد آورد و عذاب و کیفر را آفرید 


ایمان آوردیم. ایمان آوردیم ایمان آوردیم ایمان آوردیم» ایمان آوردیم» ايمان آورديم ايمان آورديم به خدا. 
* | تر جمه | 


فصل فيما يختص باليوم الثامن و العشرين من شهر رمضان من دعاء غير متكرر 


2 
ا‎ 
CC.» 
3 
3 
ئ١‎ 
e 
اما‎ 
١ 


سُبْحان الذی لا بخص ی مدخته القائلون و لا يَجَرَى با لاثه الا کون العابدون وَ هو كما قا 


ے٥‏ ر یږ ي 
نفسه و لا تحیطون بشی ۽ مِنْ 


ص: ۶۵ 


عِلْمِهِ إلا يما شاء ريخ كزياية الشساوات و الأزض و لاه مهما و هُوَ الَِْيُ الْعَظِيمُ سياد الله ار الم سيان الله 
الْمْصَوٌرِ شخان الله الق زواج كلها بان الله جاعل لمات و اور اة الله ملق الكت و ای سان الله الق کل 
نے شيعا الله شالق ما سی و ما لا وى لعاف الله مداد کلماته ان الله رب العالميق تا 


ے‫ 
ع ات 


عا اؤ فی كردا ایزم: الل وفز عظی فيه مِنَ ال رب وسیلتی الک من بن 


اقا ا غ ا يشل إلا اح الْمِْحينَ (۱). 


و آکرفنی فيه باخضار الأخلّام فی الْمَسَائِلٍ و 


**[ترجمه آمنزه است خدایی که گویند كان نمی توانند سياس او را به شماره درآورند و شک ر گزاران عابد نمی توانند پاداش 
نعمت های او را به جا آورند و او همان گونه است که خود گفته است و برتر از آن است که ما می كوييم و خداوند همان 
گونه است که خود خویشتن را ستوده است و انسان ها نمی توانند به دانش او جز به اندازه ای که او می خواهد احاطه کنند؛ 
کرسی او آسمان ها و زمين را فرا گرفته است و حفظ آن ها بر او سخت نیست و او بلندپایه و بز رگ است. پاک است خدای 
پدیدآورنده انسان هاء پاک است خدای صورت نگار» پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است خدای آفریننده 
تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته پاک است خدای آفریننده همه اشياء پاک است خدای آفریننده 
موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد خدا به اندازه نوشتن کلمات اوء پاک است خداء پرورد گار جهانیان. اين 


فراز را سه بار تکرار کن 


دعای دیگر این روز: خداونداء در این روز بهره مرا از امور مستحب افزون كن و مرا با عرض درخواست هايم گرامی بدار و از 
ميان وسیله هاء وسیله مرا به خود نزديكك گردان ای خدایی که پافشاری اصرار ورزان» تو را به خود مشغول نمی کند -. 
الاقبال: ۲۳۴-۲۳۰ و در جاب دیگر: ۴۵۴-۴۵۲ -. 


** | تر جمه | 
الباب الثالث و الثلاثون فيما نذكره مما يختص بالليله التاسعه و العشرين من شهر رمضان 
اشاره 


فمن ذلك الغسل المشار إليه فى كل ليله من العشر الأواخر و قد قدمنا روايه بذلكك و ذكرنا روايه أخرى فى عمل ليله سبع و 
عشرين يقتضى الأمر بتعيين الغسل ليله تسع و عشرين منه. و من ذلك صلاه الثلاثين ركعه و أدعيتها ثمان منها بين العشاءين و 
اثنان و عشرون بعد العشاء الآخره و قد تقدم وصف هذه الثلاثين ركعه و أدعيتها عشرون منها فى أول ليله من الشهر و عشر 
ركعات من جمله صلاه ليله تسع عشره و من ذلكك ما يختص بهذه اللیله من الدعاء بروايه محمد بن أبى قره رحمه الله و هو دعاء 


ليله تسع و عشرين. 


با گر الول على اهر و کور الھار علی الل با طب با عظیم يا یم يا رب الآزباب و عة الشاقاتٍ ا إِلَهَ إلا انت 
9 ۶۶ سس الْعتی و امال الْعله وت 


واس ے 


و ام سالک باشمکک بشم الله امن ن الؤجیم إِنْ کنت فَضَيتَ یت فى هذه الليله رل الْلانکه ےت مِنْ کل أثر حکیم 


ص: ۶۶ 


.۴۵۴ -۴۵۲ کتاب الاقبال: ۲۳۰- ۲۳۴ و فی ط‎ .١ -١ 


صل علی محمد و آل محمد و اجعلِ ایی فى الشعاء و ژوجی نع الا و إغمانی فى علي و نی فور و ن تهت 
لی يَقينا در به قلبی و ایمان یب بالشکک عَنّى و تضینی N ET‏ 


اب الا نی زا رب فا ذگرک و شکرک و اوه وَالْإِنَابَهَ إليئك 
رم الاجمین و لا که می بطلب مرا زَوَبِتَ عَنّى بولک و د وک ۳ 


3 
2 
0 


کک عاك عن - راک و 


2 
1 


نی ال فى یی و توجی و نوخ علی کل هم و عَم وکا میت ہی ری و ون لی یه القذر علی افق تا زم 
َفقّنی لما وف لَه مُحمّداً و آل مُحمّدٍ علیه و علیهم الشَلامٌ و افعل بى کذا و كذًا السَاعَهَ المَاعَة عَّى يَنْقَطِمْ الْسْ. 
ا ل ا ا رر رت و کل عَلی الجار الى لا 

ت و کل علی العزب بر الرجیم اذى بزانی جین اموم و تی فی الماچددین و كلك علی ال الذی لفوت تک 
لی مد وى اا ونکت العم ا ید کت علی اذل الّذِى لايور کت علی الصّمَدِالّذِى لَمْ يل 
و لع ولد , نوک عَلَى القادر الَْامِرِ الْعَلِيّ اعد و کلت ؟ وکلت ؛ م و کل ت و کت ؛ کل توکلث توکلت تو كلت کل 


۳ 
مو شاقن 


وکلتٌ. 


2 


1 


٭٭[ترجمہ]غسل؛ که پیش از اين گفتیم در تمام شب های دهه آخر مستحب است و روايت مربوط به آن را ذكر کردیم و نیز 


روايت دیگری را در اعمال شب بيست و هفتم در خصوص استحباب غسل شب بيست و نهم يادآور شديم. 


سى ركعت نماز نافله با دعاهاى آن كه هشت ركعت آن بين نماز مغرب و عشا و بيست و دو ركعت بعد از نماز عشا خوانده 
مى شود. كيفيت خواندن اين سى ركعت در دعاهاى آن گذشت؛ بيست ركعت در ضمن اعمال شب اول و ده ركعت در 


ضمن نمازهاى شب نوزدهم. 
دعاهاى مخصوص شب بيست و نهم به نقل از محمد بن ابی قره رحمه الله: 


ای خدایی كه شب را در روز و روز را در شب فرو می بری» ای بزركك ای بزركك ای بزرگ: ای پرورد گار پرورد گاران و 
سرور سروران» معبودی جز تو وجود ندارد» ای خدایی که از رگ كردن به من نزديكك تری» ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا 
ای خدا ای خدا ای خداء زیباترین نام ها و برترين اوصاف و بزركك منشى ها و عطایا و نعمت ها از آن تو است. به نام تو است؛ 
به نام خداوند بخشنده مهربان از تو درخواست می كنم که اگر مقرر نموده ای که فرشتگان و روح در این شب همه امور 
استوار را فرود آورند» پس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در این شب از نیکبختان و روحم را با شهیدان و 
نیک وکاری ام را در عليين قرار ده و گناهم را بیامرز و یقینی به من ارزانی دار که بی هیچ واسطه ای تو را دریابم و ایمانی که 
شک و تردیدم را بزداید و خشنودی به آن جه نصیبم کرده ای و نیکی دنیا و آخرت را به من عطا كن و از عذاب آتش جهنم 
نگاه دار و ای پرورد گار من» در اين شب. ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و با ز گشت به دركاهت و توبه و توفیق آن جه را 
که شیعیان آل محمد عليه و علیهم السلام را بدان موفق کرده اى» روزی ام کن» ای مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت 
خود. مرا به طلب آن جه از من بازداشته ای امتحان مکن و ای پرورد گار من با دادن روزی گسترده مرا به حلال خود از 
حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و عورت را به من روزی كن و همه غم ها و اندوه ها را از من رفع كن و مرا دشمن شاد 
مکن و مرا به درک شب قدر به بهترین حالتی که کسی آن را دیده استء موفق گردان و به آن جه محمد و آل محمد علیهم 


السلام را بدان موفق نموده ای موفق بدار و حاجات مرا بر آور... همین لحظه همین لحظه. را به اندازه یک نفس کامل بگو. 


دعای دیگر این شب منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله: بر آقایی که هیچ كس نمی تواند بر او غلبه کند. ت وکل نمودم. 
بر قدرت غالبی که هیچ كس نمی تواند بر او چیره گردد. توکل نمودم. بر سرافراز مهربانی توكل نمودم که مرا هنگام ایستادن 
و به سجده رفتن در ميان سجده کنند گان می بیند. بر زنده ای که هرگز نمی ميرد ت وکل نمودم. بر کسی که موی پیشانی 
بند گان به دست او است» ت وکل نمودم. بر بردباری که شتاب نمی ورزد» توکل می کنم. بر داد گری که ستم روا نمی دارد؛ 
ت وکل نمودم. بر آن بی نیازی كه نه زاییدہ و نه زاده شده» ت وکل نمودم. بر خداوند تواناء چیره» بلندپایه و ر بی نیاز تو کل نمودم» 
ت وکل نمودم ت وکل نمودم توكل نمودم ت وکل نمودم ت وکل نمودم ت وکل نمودم تو کل نمودم توكل نمودم توكل نمودم ت وکل 
نمودم. 

* | تر جمه | 

فصل فيما يختص باليوم التاسع و العشرين من دعاء غير متكرر 

کاس کر کیہ ول کو وھ 5 ان ال بعلم ما با ج فى اض و ما یج نها و ما یرل من السّما وا 
غج فيها و أ اهر ناش تا رع فها عم تا فى اأزض و یشرع با بقل ايح فى الأ و و مَا 


رز هو 5 2 


خوخ ملع رل مالعا و رخ قها و ضطة ِل ئ ۽ عَنْ جلم شی اک وک ۽ عَنْ خلت شی ولا 
حفظ شي ۽ عَنْ حفظ سي ۽ و لا بساوبه سي 2 و لا غدل مع 2 ليش کله شبن ۶ ٤‏ و و الشمیغ اقیصیر شبحان الله بارئ الم 


ص: ۶۷ 


سْتِحَانَ الله الَمصَوّر بخان الله خالق الاح كلها سيان الله جاعل الظلعات و الور سْتِحَانَ الله الق الب و النَوَى سْتِحَانَ الله 
خالق کل شن ء اد الله خالق ما ری و ما لا رى شتات الله مداد کلماته شان الله رت العالیخ گاتا. 


ع لغ 


دا َر فى یذ اليؤم: الم عَشّنَى فيه من الوَححمه و زی فيه اف و الْمِض َه و طهر قلبی مِنْ عِنَايَاتِ (۱) الم یا رَجیماً 


همه ہے 


##[ ترجمه آمنزه باد خدایی که از هر آنچه در زمين فرو می رود و یا از آن بیرون می آید و هر جه از آسمان پایین می آید و یا 
به سوی آن بالا می رود آگاه است و آن جه از آسمان فرو می آید و یا به آن صعود می کند. او را از آن جه در زمين فرو 
می رود یا از آن بیرون می آید» به خود مشغول نمی کند و نيز آن جه در زمين فرو می رود و یا از آن بیرون می آید. او را از 
آن جه از آسمان پایین می آید و يا به سوی آن بالا می رود به خود سر گرم نمی کند و دانستن هيج چیز او را از آگاهی چیز 
دیگر باز نمی دارد و آفرینش هیچ جيز او را از آفرینش چیز دیگر باز نمی دارد و نگاهداری از هیچ چیز او را از حفظ هیچ 
چیز دیگی به خود مشغول نمی کند و هیچ چیز با او یکسان نيست وهیج چیز با او برابری نمی کند و هیچ جيز همانند او نيست 
و او شنوا و بینا است. پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای صورت گر پاک است خدای آفریننده تمام 
جفت هاء پاک است خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته. پاک است خدای آفریننده 
همه اشیا» پاک است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد خدا به اندازه نوشتن کلمات اوه 


پاک است پرورد گار جهانیان. اين فراز را سه بار تکرار كنيد 


دعای دیگر اين روز: خداونداء در اين روز مرا با رحمت خود فراگیر و توفیق و عصمت را روزی ام كن و دلم را از تاریکی 
های بد گمانی پاک گردان ای آنکه به بند گان گنهکار خويش مهربان است - . الاقبال: ۲۳۷-۲۳۴ و در جاب دیگر:۴۵۴- 
۵ -. 


٭| ترجمه ] 

الباب الرابع و الثلاثون فيما نذكره من زيادات و دعوات فى آخر ليله منه 

اشاره 

فمن ذلكك الغسل المشار إليه بالحديث الذى رويناه عن النبى صلوات الله عليه أنه كان يغتسل فى كل ليله من العشر الأواخر. 


و من ذلكك زياره الحسين صلوات الله عليه فى آخر ليله من شهر رمضان و قد قدمنا الروايه بذلک فى عمل آول ليله منه و من 
ذلك صلاه ثلائین ركعه و قد تقدمت الإشاره إليها و من ذلك الأدعيه التى يختص بهذه الليله و قراءه شی ء معين و استغفار 
فمن الأدعيه فى هذه الليله دعاء وجدناه فى كتب أصحابنا العتيقه و هو دعاء ليله الثلاثين. 


اند ِل ای کل متیابی یام هه اريف ين َير ف 


غراف نوب من عير اضبزار وَ أوْيَبَ ب لی بانع امه لاله من 


1 


أشي تمیخ یوب و اقب أشمانه و آشتشفع بالائه و أَتَذَلْلُ بكب يا و ہُو با رک اش مه فی كل دک یضرفتی بِقُوٌهِ الرَجَاءِ و 
لبیل عَن النَّك فى رختته لتفَرُعی إلَى اللُخصیلِ نف بنجودہ و ره و تیه 


لاشفاقه و عطفه اللْهُمَ ذا هرک و قَدْ کل و مَضی و هَذَا الصّيَامُ قَدْ تم و الْقَضَى قدع بکڑو و فَدُومُهُ تَمَكنْ مَا فى النفوس من 
اتا و نوا ین عقارق عا5اتها ما وک ّى 
ص: ۶۸ 


۲- ۲. کتاب الاقبال: ۲۳۷-۴ و کي ط ۴۵۴- ۴۵۵. 
۳۳ و سعيا ۳ 


لها بطاعته و أَضْحَص ها ٍلی طلب رخمته فان تار صدیامنا بر کی لد یک و لته قیامنا بوذ علیکک و رف الْقَلوبَ و عَارَك 


الذنوب و أَخْصَع الخ دود و رف وک الڑا ات و اسَْدَرٌ ارات بالتحيب و الزَّقْرَاتِ أَسَ فا علی الرّلات و اغترافا ِالْهَمَوَاتِ و 
اش تقال لِلعَثرَاتِ فرحفت و عطفت و سَتَوْتَ و غفوت و آقلت و أَنْعَمْتٌ فعراد بيبا مَأ وا ات 4 فراقه فَعليهِ العَلَامُ مِنْ 
فر رن دبک بت عبۂ مقع کناٹ يثاك متا رع عه و5 رها و 


بی 
ع 


2 
مره |« 3 


خیرات نشرها و م نافع نش کا و من ملک وَفْرَكَا و عَطَاءَا نرکا وَداغ مُفَارِقِ لت خیرات نه و آشعد بَرَكاتهِ وَ جاد بعطاياة الله 


2 
£ 


ص۸ 092-0" - ا ياو تفس من تدم جزجها نه و لا ُد نغمتك فى الى ھک 
فرض عنما اه یه و لع یقمنة من زللو إغراص المتجاؤى الفط و ن تفیل علی مر ما تقو قد به إا الرَاضِى الكريم أن 
لظر إن بطر اب الَو الجیم الم لب َف علی بعُفْرَانِك فی عُقَْاهُ آل من که 5 تی بن شوه وه 


واج لی فی حاتم کر رل نه عو و تفه مدای و ته هقی نی هجوت وب به ترقادتی و م 


- 
1۳ 


دی وا کرات الاڈ تن اق لي تر لمأت به ,1 شال و رجفت به اَل آمل و تم یی فى وق و فی جج این 3 
رات فان و الوضوان و رهم منک إخعان یل e‏ تیوه ِشوانک و توصل إا مه رانک و توعاها 
راض جناز تک به ین ظِلَالٍ أَشْجَارمًا و جد ہو کے وت یتم ۰ 
بر کاتها و آخینا لژژود مدا الشّهْرعَائِداً فى قابل عامنا بهذم ۳ 
در الْقَادِرِينَ و یا جود اْمتئولین. ۱ 


2 


۰ 


للم إن کل ما لَقَطْتٌ به ایک جل تنازک من تدجید و تخمید و وضف لشدرتک و إِفزار بوخد خدانیتک و ازضایک مِنْ نَصَبى 


ول عام 


ایک و مِنْ إِقبالی بالناء علیک فَهُوَ 


ص: ۶۹ 


فک فلك الْحمْدُ بَا قاض ى ما ویک و إِنْ كان مِنْ أَبْمَر نعمك لا تُكافيكك ؛ ثم بِهدَايَهِ مُحَمَّدِ تیک صلی الله عليه و آله و 
۱ عبت هبلک ين لعن بلک و لاما شولة و ُزعزت نا كما جع پیت 


٥يا‏ 
NG‏ 
1س 
اما 
وا 
۱0 
ما۱ 
f‏ 
وم ١‏ 
سام 
ااا 
6 
اما 


علما و ال د لا طربقاً و ما و ین مخطک ملجا و تقتصماً و فيا َِّيعا ما ومع مكرما و کان اما لها مک 1 


1 ال مِنْ مارات إلا یک و كنا عَنْ حقه نيتنا و أ نوا مقطرین و ان فيا من الاين و عنها من الژاغبین و شتا إلى 
یه بواصتلین و ‏ ها بقادرین اجره علا افص صلواتک و آطیب ماک الم صل عليه لاه تمه یلک بشرائف جبانک 


کم عطیایک و مَزفور یرانک و میشور هباتك صا کر و تکشف كی لا تلقطع و لا تض مت حلاة یدارک و صل 
سی لا تحیل و لا تفصل میاه كيال و میں سی لا کف عبت و لا 4 هو تکضاعت و كا وكرت الجبال و 


ترا الال ص نَا تجاری لیات فی أَقَْاكهَا ودره ای قَامَت مَتْ پاش اها ص صلا تنافی ال یا - رو وا و 


2 


رق روط ابر و شيڪ جمیعالمخلوفین من المافتین و اراقینَ و من ی إلى بزم الدّين ثم أ شتودغها اف 
امین الى یس له ا و لا عد و لابقا الله أوصدل دک إل و ای أغل بیت الطاهرین و ای آبائہ و آبء هي و 
|شماعیل و إشحاق واي خف رر تا و میکائیل و حمله وشک و المانکه صَلَّى الله عليه 


و علیه: أَجْمَعِينَ و حشبى الله لا الا هو عا 7 عله کت و هو رب العش العظیم. 


و من دک ما بخ به نِه الله من الام بروایه مد بن أبى ره رَحِمَهُ ال و ہُو دعاء لیله الاثین: فد له ا شریک له 


اند لها ریک له امد له لا شریک لَه الْحَمدُ لله كما يبغ لکرم وجهه و عر جلاله و كما هو أَهْلَهُ یا قوس يا شیوخ يا 
نی الشبیح با رَحْمَانٌ یا فاعل الرخمه یا الله با علیم یا ال با عظیم یا الله يا کبیڑ 


ص: ۷۰ 


ا الل يا لیف با له جلیل با ال یا سي کا الله یا تصیز با الله اللہ ی الل ی له له الله یا ال ا لل با لله لک امه 
نی و الال العا و الکتر ياه و لا و العماء لک باشمك بشم اللہ امن ب اؤجیم إِنْ كنت فضیت فی حدم له رل 
الم نکه و و امل اشمى فی الشْعَداء و ژوجی > مع الشْهَدَاءِ و اخسانی فى لین 
و إِسَاءتَى مَغْفُورَة و أن تهب لی قينا نیا زب فى و ین وئ الک نیو زضینی بما فسعت لی و آتنى فى لیا مته 
و فی الْآخِرَه حتت و نی عَذَابَ الا و ازژفنی يا وب فیها ذ کرک و شک رکه و له و الإ به ایک و التَوْبَهَ و لفق لما تْەُ 
ات وت ا اعد مد ترا اذ م امین و لا فی بطلب تا زوت على يحؤلك و موتك و أخنتى بارت 
برِرْقٍ منک وَاسِع بعلالک عَنْ م رامک و ای له فى بطنی و فوجی ور ہے و رو ہے 
لی ايل لسر علی فص لي ميا رآ ا 
السّاعَهَ السّاعَهَ حى ينطع النّفَسُ. 


| اک ووفقیی لها وفقت 1 مدا و ال عله و عَلَتِهِمُ السَلَامُ و افْعَلُ بى کذا و کذا 


۰ 


امبُر امور را باعث مَنْ ف فى اور یا مجر اثبخور ا 
اود عليه السلام صلل ءَ مُحَمَّدٍ و آل مُحَمّد و اقْل ب بى كا و كا السَاعَهَ المَاعَة الليله الیل عد حى يَْقَطِعْ اس زياد بر 


2 


نت فائم و قاعد و راکم و ساجل- ا 


الژوَایه الله ص لى علی محمد و آل محمد و امعان من ریاد کت نمی من كل خر اَل فی رده اله أؤ نت مهن 
و هی تسود میم ار لا ترق ؛ أذ توض تیه انب لی فیا ما کیک رکه الطالحين اب 


شتو جوا مک اواب وام منوا برض اک عَنْهُمُ العذاب ترا كريم م یا کر بم با کرم صل عَلَى مُحَمّدٍ و آل محمد د و افعل بی دک 
رك و یی بش اش ام ےت ه واه و امک بوبه محمد و آل محمد و م على ادا ما 
یی بذ كرك و ۰ رک له و الا علی دینک و لفق لا 


0 ۶ 


ص: ۷۱ 


وَفَقْتَ لَهُ مُحَمّداً و آل مد علیه و هم السّلَامُ. 

الم اک قلت فى کتابک الْمْرَلِ و قَؤلِك الَْقّ- هر زعضان الذی آزل فيه الْقَوَآنٌ و َذا شَھُرُ رَمَضَانَ و قَذ نَصَرّمَتْ لبالیه و 
مه سالک بو که الكريم و کلماتک الاو ز بحن محمد و آل محمد إن کان بقی علی نب واد لع فزة لی 

ن تحاسينى علیہ أو ژ تُعاقینی عَليه أو ذ ایی به بطل فير ر لِه هیضرم عذا ار لقع ٍى يا آزعم الرَاحِينَ 

ئ مین العدید از أ كَاشِفٌ الکزب صل عَلَى محمد و آل محمد و اشتجب دُعائی و آغیلبی سُؤْلِى و امل جبیع هَوَاقَ 

لی رخا لیا رده وتیل جبیع طا یک لی رضاً و ان تالف مرا هَوِيتٌ عَلَى ما أ خيدتٌ أو کرفث عَتَّى أَکونَ لک فی 


ھ۶ 
رقو 2 


جميع ا ریق ی ايعاو عن کل ما تب له متهاو فی کل ما قط يت تعلق و ل واف انو على كل فا لد 
َل شَاكراً و فى کل الاتی آ لک ذكرا [ذاکرا] مِنْ حال عافیه أ بلاء 2083 و مخط 


1 
أَنْ 
ا 


٤6 


ے‫ 2 
ع ع 7۶ 


و رضا. 


6 


اام 


ھی قل علی محمد و آل مُحَمَدٍ و انز إلى فی جمیع آمیوری نطرة رجیک٤‏ ریف کرت یی بها على م 
ای باو ی اکن فا تدای کی با بن اهک نیک 


I 


د 


إخساتتك الیو تل يلك إیای |لهی حاجیی ای التِى إن قم ھا لم ی وّنی تحت 
سالک فک اک تب اتید اتیب اقا ی تیم وگ وب الْحَمِيم 
اذحفنى مج نها کا اما ها ساءث دعقاو EET‏ تا من u‏ 


سالک الْجَنَّهَ و ما فيا و ود بسک من الا و مرا جمفت الله ری د بن الخو این و على يمن یآ بمب 


ی یت آزاک الى مس شیر فقي د الم رل على د وال نی و ای جآ علد مه و آل مد فى کل شیر من یر اذیا و 
ال خره. 


و مِنْ لک دُعَاءُ یله الائینَ مَووی عَن ال صلی الله عليه و آله: 


ص: ۷۲ 


ریا انا اهر الماک الّذی أمتتّا فيه با 


وق دنا هن را الْمَعْفْوَّهَ و اغف عنا و اغفه 
برزخمتک يا أَرْحَمَ الراحمین. 


تمام شب های دهه آخر ماه رمضان غسل می نمود. 


از انق بدان اشاره شد. دعاهای مخصوص این شب. خواندن آن و استغفار. 


ستایش خدای را که روزه مرا در روزهای ماه مباركك خود تکمیل نمود» و روی مرا به طاعت خود متوجه کرد بی آن که به 
من يشت کند. و مرا برای اعتراف به گناهان بر پاداشت بی آن که بر آن پافشاری کند و با لطف خود از لغزشم در گذشت و 

مرا به شب خیزی و دعا و ندای خود در شب های اد بن ماه موفتی گردانید. از او درخواست بخشش و طلب شفاعت عيب هايم را 
می نمایم و با نام هاى او به سوی او نزدیکی و با نعمت هایش از او شفاعت می جویم و در برابر بزرگی او خاکساری می كنم 
و او که نامش بلند باد» در همه اين امور به نیروی اميد و آرزومندی مرا از تردید در رحمتش باز می دارد» تا با اعتماد به 


بخشش و مهربانی اوه برای دست يافتن به خواسته هايم به در كاهش تضرع كنم و مهربانی و عطوفت او را طلب کنم. 


خداوندا؛ اين مام ماه تو است که کامل گردید و گذشت و روزه گرفتن ها تمام شد و سپری گردید. با آمدن آن» نفس ها 
لذات و ضاذانت سای را رها کرون وا بن ماه با ورود خود. نفس ها را به اطاعت خود در آورد. و آنها را به طلب رحمت 
موجود در آن روان گردانید» پس روزهای ما با روزه داری نزد تو پاک گردید و در شب هاء شب خیزی های ما فروزان 
گردید و نیز اين ماه دل ها را لطیف گرداند و به پیکار با گناهان برخاست و چهره ها را فروتن گرداند و دست ها را به در گاه 
تو بالا برد و به خاطر افسوس بر لغزش ها و اعتراف به گناهان و طلب بخشش خطاهاء اشک ها را با ناله و فریاد فرو ريزد و تو 
رحم کردی و مهر ورزیدی و پوشاندی و آمرزیدی و نادیده گرفتنی و بخشیدی» يس فرا رسیدن ماه رمضان را دوست داشته و 
با آن الفت گرفتیم و هنكام سپری شدن آن» به واسطه جدایی از آن ناراحت شدیم. پس سلام بر ماهی که با او وداع می كنم 
در حالی که اعمال خیری را به آن سپرده ام. ماهی که از آن دورم» ولی لطف فراوان تو آن را نزديكك کرد و غنایمی از روزی 
افزون تو آن را طلب کرد و رسوایی های گذشته من در نزد تو را از تن برد و زشتی ها را زدود و پراکند و خیرات را 
گستراند و پخش کرد و بخشش های تو را فراوان و عطاهایت را بسیار کرد وداع می كنم با ماهی که رفت ولی خیراتش را به 


جا گذاشت و برکاتش را یاری داد و عطاهایش را ارزانی داشت. 


خداونداء يس ستایش تو راء ستایش کسی که با ناله کردن خود را نمی فریبد و نعمت تو را در آن جه بخشیدی و از او باز 
داشتی» انکار نمی کند و از تو می خواهد از لغزش هایی که بدان اعتماد کرده و يا نکرده ای با بزرگی» روی گردانی. و به 


ساده ترین راهی که به بنده خود نزديكك می شوی و با رضایت و بز ر گواری» به من روی آوری و با نظر لطف و مهربانی ات 


به من نگاه کنی. 


خداونداء در پایان اين ماه آمرزشت را در پی من قرار دہ و از آن جه بیم دارم» از عذابت ايمن گردان و از آن جه می پرهیزم؛ 
از انواع کیفرت نگاه دار و پایان آن را برای من ختم به خير کن» به گونه ای كه عطای من از آن فراوان شود و درخواست مرا 
در اين ماه شفاعت كن و نيازم را برطرف ساز و بدبختی را از من دور كن و نیکبختی ام را نزديكك گردان و دستم را از نیکی 
های دو دنیا آكنده كنء به برترين چیزهایی که دست درخواست کنند گان را پر کرده ای و آرزوی آرزمندان را ب رآوردی» و 
يدر و مادر و همه مردان و زنان مومن را بیامرز و از آنان خرسند باش و با نیکی از آنان ياد كن تا شادمانی رضایتت به روح 
آنان برسد و لذت آمرزشت را نیز به دنبال داشته باشد. و آنان را در بوستان های بهشت هایت. ميان سايه درختان و جوی های 
نهرها و میوه های خوشمزه و نیکی های فراوان و خوراکی های متعادل و انواع لذت ها و برکت های گوارای بهشتی» بهره مند 
سازی و با از بين بردن گناهان و زشتی های ماء ما را برای ورود مجدد اين ماه در سال آیندہ زنده بدار» و آن را راه و راهنما و 


پیکی در جهت نزديكك شدن به خود قرار ده. ای تواناترین توانگران و ای بخشنده ترین بخشند گان. 


خداونداء تمجيد و ستایش و توصیف قدرت و اقرار به یگانگی و راضی كردن تو با قرار گرفتن به سمت تو و روی آوردن به 
ستایش تو؛ همه به توفیق تو بود. يس ستايش تو را ای خدایی که هر آنچه سبب خشنودی ات می شود مقرر می داری؛ 
هرچند از سياس كوجكك ترين نعمت های تو برنمی آییم. سپس به هدایت و نمایند گی و ارشاد و راهنمایی پیامبرت حضرت 
محمد صلی الله عليه و آله حّی در نزد خود برای او بر ما قرار دادی و به واسطه آن» او را بز رگ داشتی و به ما دستور دادی. 
خداياء پس همان گونه كه او را يرجم هدایت ما و راہ و نردبانی به در گاهت و پناهگاه يناه جستن از خشم خود و شفیعی در 
نها SR EEE‏ گرا عامس EA‏ کرک سے ما و نش ار نا 
بر توست و ما با جان و مال خود در ادای حق او کوتاهی کردیم و او تمایلی به آن نداشت و نسبت به آن بی ميل بود و ما نمی 


توانیم حق او را ادا كنيم و بر آن قادر نیستیم» يس با بهترین درود و پاکیزه ترین تحیت او را پاداش ده. 


خداونداء چنان درودی بر او بفرست کہ والاترین هدایا و گرامی ترين عطاها و نیکی های فراوان و بخشش های آسان خود را 
به او ارزانی دار» درودی بسیار و آشکار تا پایان نيذيرد و ضعيف نگردد» درودی که پیوسته و متصل باشد تا مختل و منفصل 
نگردد» درودی پی در پی و منظم تا يراكنده و جدا نگردد. درودی که پیوسته و پیاپی و دو چندان و فراوان و به وزن كوه ها و 
به تعداد سنگریزہ ها باشد» درودی که با ستا ر گان در افلاک و با قدرتی که آنها را بر پا داشته است» روان می گردد» درودی 
كه از عهده بادها و ستاركان و خورشيد ها و ابرها و ب رگ درختان و الفاظ انسان ها و تسبیح تمامی آفريده ها اعم از 
گذشتگان و باقی ماند گان و کسانی كه تا روز پاداش آفریده می شوند» خارج است؛ سپس آن درود را به کسی که عمل 
کنند گان او را می شناسند» می سپارم» همان خدایی که نابودی و مرز و انتهایی برای او نيست. خداياء پس اين درود را به او و 
به اهل بيت پاک و به پدران اوہ ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و به همه پیامبران و شهیدان و صالحان و به جبرئیل و میکائیل و 
حاملان عرش و فرشتگان» درود خداوند بر او و بر همه آنان» برسان و خدا مرا كافى است و معبودی جز او وجود ندارد» بر او 


ت وکل نمودم و او پرورد گار عرش بز رگ است. 


دعای شب سی ام به روايت محمد بن ابی قره رحمه الله: ستايش خدا را كه شریکی برای او نیست. ستايش خدا را که شریکی 


برای او نیست. ستایش خدا را که شریکی برای او نیست. ستايش خدا را آن گونه که زیبنده بز رگواری روی و سرفرازی 
شکوه او است و آن گونه که او شایسته آن است» ای بسیار ياكيزه» ای نور بسیار بی آلایش» ای بسیار پاک» ای منتهای تسبیح» 
ای رحمت گس ای خدا ای آگاه» ای خدا ای والاء ای خدا ای بزرگ» ای خدا ای لطیف. ای خدا ای شکوهمند» ای خدا 
ای شنواء ای خدا ای بيناء ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا [ ای خدا ای خدا]ء نیکوترین نام ها و 
برترین اوصاف و بز رگ منشی ها و عطایا و نعمت ها از آن تو است. به نام تو و به نام خداوند بخشنده مهربان از تو 
درخواست می كنم که اگر مقرر نموده ای که فرشتگان و روح در این شب همه امور استوار را فرود آورند» پس بر محمد و 
آل محمد درود فرست و نام مرا در اين شب از نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک و کاری ام را در عليين قرار ده و گناهم را 
بیامرز و یقینی به من ارزانی دار كه بی هیچ واسطه ای تو را دريابم و ایمانی که شک و تردیدی از من با آن آميخته نشود و 
خدایا خشنودی به آن جه نصیبم کرده ای و نیکی دنیا و آخرت را به من عطا كن و از عذاب آتش جهنم نگاه دار و ای 


پرورد كار من» در اين شب ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و باز گشت 


به در گاهت و توبه و توفیق آن جه را که شیعیان آل محمد عليه و علیهم السلام را بدان موفق کرده ای» روزی ام کن» ای 
مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت خود. مرا به جست و جوی آن جه از من بازداشته ای امتحان مکن و ای پرورد گار 
من با دادن روزی گسترده مرا به حلال خود از حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و عورت را به من روزی کن و همه 
دلگیری ها و اندوه ها را از من بگشای و مرا دشمن شاد مکن و مرا به د رک شب قدر به بهترین حالتی که کسی آن را دیده 
است» موفق گردان و به آن جه محمد و آل محمد عليه و عليهم السلام را بدان موفق نموده ای» موفق بدار و حاجات مرا 
برآور... همین لحظه همین لحظه و این کلمه را به اندازه یک نفس کامل بگو. 


در حال ایستاده و نشسته و در حال رکوع و سجده اين دعا را بسیار بخوان: ای تدبیر کننده همه امور ای برانگیزاننده اهل 
قبور ای جاری سازنده دریاها و ای نرم کننده آهن برای داوود عليه السلام» بر محمد و آل محمد درود فرست و حاجات مرا 


برآور... همین لحظه. همین لحظه» همین امشب. همین امشب اين کلمه را به اندازه یک نفس کامل بگو. 


ادامه اين دعا بر اساس روایت دیگر: خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا از بهره ورترین بند گان از تمام خیراتی 
که در این شب فرو فرستاده ای و يا فرو می فرستی تا به وسیله آن هدایت کنی و رحمتی که می گسترانی و روزی ای که 
تقسیم می کنی و بلا-يى که دفع می کنی و بیماری ای که برطرف می كنىء قرار ده و هر جه برای دوستان شایسته ات که 
مستحق پاداش از تو گردیده اند و به خشنودی تو از آنان» از عذاب توايمن گردیده اند نوشته ای» برای من نيز بنویس. ای 
بز ركوار ای بزر گوار ای بزر گوار بر محمد و آل محمد درود فرست و به رحمت خود با من چنین كن و بعد از سپری شدن 
ماه رمضان» عصمت و توبه و با زگشت و چنگ زدن به ولا۔یت محمد و آل محمد را روزی ام كن و تا زمانی که زنده ام 
داشتی» همواره ياد و سپاسگزاری از تو در برابر گرایش به تو و استواری بر دینت و موفق شدن به آن جه محمد و آل محمد 


عليه و علیهم السلام بدان موفق بوده اند» را به من ارزانی دار. 


خداونداء تو خود در کتابی که فرو فرستاده ای و در گفتار حق خود فرموده ای : اماه رمضان است که قر آن در آن نازل شد.) 


و این ماه رمضان است که شب ها و روزهای آن به پایان رسید. يس به روی گرامی و سخنان کامل و به حق محمد و آل 


محمد اگر حتی یک گناہ بر من باقی مانده که نیامرزیده ای یا می خواهی به خاطر آن از من حساب بکشی يا کیفرم کنی یا 
عذابت را به من بچشانی؛ از تو خواستارم که قبل از طلوع سپیده دم اين شب يا پیش از آن که اين ماه به پایان برسد» آن را 
بیامرزی» ای مهربان ترين مهربانان ای نرم کننده آهن برای داوود» ای برطرف کننده گرفتاری هاء بر محمد و آل محمد درود 
فرست و دعایم را مستجاب كن و خواسته ام را بده و همه خواهش های نفسم جز آنچه مورد پسند توست را مبغوض من قرار 
ده و همه طاعت هایت را مورد پسند من قرار ده. اگر جه خواهش نفسم با آن جه دوست داری يا ناخوشایند تو است ناسا زگار 
باشد» تا اين كه در تمام دستوراتت» يبرو» مطیع و كوش به فرمان تو باشم و از تمام آن جه نهی کرده ای خودداری كنم و در 
تمام آن جه به نفع يا به ضرر من مقرر نموده اى» خشنود و بر تمام نعمت هایی که بر من ارزانی داشته ای سپاسگزار و در همه 


حالاتم اعم از حال عافیت يا گرفتاری» سختی يا آسود گی» ناخشنودی يا خشنودی به ياد تو باشم. 


خداياء بر محمد آل محمد درود فرست و در يكايكك امور من نگاهی پر از مهرء والا و گرامی داشته باش تا به واسطه آن بر 
انجام دستوراتت نیرو بگیرم و در انجام آن جه مرا به انجام آن مكلف کرده ای» موفق بدار و بصيرت و يقينم را در تمام نعمت 
ها و بخشش ها و نیکی ها و برتری دادن هایت که مرا با آن آشنا گردانیدی» افزون کن. خدایا» بز ركترين حاجت من که اگر 
برآوری» تمام چیزهایی که از من بازداشته ای به من ضرر نمی رساند و اگر آن را از من باز داری» دیگر عطاها به من سود 
نمی رساند. اين است که از تو خواهانم که مرا از آتش جهنم آزاد کنی. ای سرور منء از زنجیرها و بندها و آتش فروزان بر 
من رحم کن. از غذای زقوم و نوشیدنی بسیار داغ بر من رحم آرء از جهنم بر من رحم کن که عذاب آن هلاکت است و بد 
منزلگاهی است. کیفر مکن مرا که از تو آمرزش می خواهم. محروم مدار مرا که از تو درخواست می کنم» بهشت و آن جه را 
که در آن است. از تو می خواهم و از جهنم و آن جه در خود گرد آورده است» به تو يناه می برم. خدایا؛ همسران زیبای 
بهشتی را به ازدواج من در آور و مرا از کسانی قرار ده که با ایمنی در روز قیامت حضور بيدا می کنند؛ زيرا من به خیری که 
فرو فرستاده ای» نیازمندم. خداوندا» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و در همه خیرات اعم از خير دنيا و آخرت. به 


دعای اين شب منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله: پرورد گارا » ماه مبارکی كه دستور روزه داری و شب خیزی در آن را 
به ما دادی» از دست رفت. خداياء يس دیدار ما با ماه رمضان را آخرین دیدار ما قرار مده. پرورد كاراء يس گناهان گذشته و 
آینده ما را بیامرز و خوارمان مکن و از آمرزش خود محروم مدار و از ما گذشت كن و بیامرز و بر ما رحم آور و توبه ما را 
پپذیر و روزی مان ده و ما را واسطه روزی دیگران قرار ده و ما را از دوستان متقی خود قرار ده. به رحمتت ای مهربان ترین 


مهربانان. 
| تر جمه | 


5 


آقول 
و من ذلک ما قدمناه من الدعوات أول ليله منه مما یتکرر کل ليله. 


و من ذَلِكك ما رَوَاء جغفر بن مب الذوزیسیق من کتاب الخترتی باشناوه یالب صلی الله عليه و آله 


ر 


یله من هر رَمَضَانَ عشر رکعات یر ذ فی کل که وا اظح یب ھت 
و شرخوده عر مات es‏ للهُ و الله كد یه فى کل زکعتین م یرذا قرغ من آجر 


عَشْرِ رَكعَاتٍ قال بعد فراع ین اشنلیم تفه الله لت ء 
الْجَلَالٍ و ارام یا رخمان لد و ال ره و رحیعَهعا یال 


5 
aA 


کیا 


و قاذا فرغ من الاشتغفار سد و بول فى مُجُودہ- يا حي يا وم یا دا 


م 
53 


له رل وَ الْآخِرِينَ ن افو لا ذو با و یل ما صَلَائنَا وَصَيَامنًا و قيَاما. 


کی 


ررافیل عَنْ ره تبا زک و تَعالی ا 


ن ان قذ أذ رین نب لب آعم بن 


تو و و آله ایب یی بالعق نيا إن خیزیل نی عن اش 
من الجود حَتّى يَغْفرَ الله لَه و : ور ار و 
توب فان رجآ رز نف نان این سلی سی مس و جیرئیل بقل الله 
سے سے گرا لب ول رن ورد 
صَلَاتَهُْ و صیامم و قيامَهُم و یر هم دُنُوبَهُْ و يجيب لَهُمْ دُعَاءَهُعْ و الّذِى بَعَتَنِى بالق هن حلی هذه الصّلَا و 

هذا الا غار بل الله مه انه و صِدَيَامَهُ و قِيَامَهُ و يَغْفِدٌ لَهُ وَ يَسْتَجِيبُ له دُعَا سس 0+0 دہ 


اسْتَعْفِدُوا رَد اله کان غفاراً و عقو 


ص: ۷۳ 


۔ 


1 کم ثم وئر لہ و قال وال إذا لوا فاج ج أذ طَلمُوا قمع کرو الله قشتفقا برغ و من یف الوب لاله و 
رل ووا منوا رك تم توا یه بعكم قتاعاً تن إلى أجل مه 1 ُمگی و يُوْتِ کل ذى فضل فَضْله و ول رو 


ع 


ال صلی الله عليه و آله هذه یه لی حَاصّه و مى من الرَجَالٍ و النّسَاءِ لع ُعْطِهَا الله عزَّ و جل أداً من كان قیلی 


##[ترجمه ]از دیگر اعمال اين شب. دعاهایی است که در اعمال شب اول ماه ذكر شد و هر شب خوانده می شوند. و نيز 
روايتى است از جعفر بن محمد دوريستى در كتاب الحسنى به سند خود نقل كرده است كه ييامبر اكرم صلى الله عليه و آله 
فرمودند: هر کس در شب آخر ماه رمضان ده ركعت نماز بخواند» به اين صورت که در هر ركعت یک بار فاتحه الكتاب و ده 
بار «قل هو الله احد» بخواند و در ركوع و سجده ده بار بگوید: «سبحان الله و الحمدالله و لااله الا الله و الله اکبر» و در هر دو 
رکعت. تشهد و سلام بگوید و وقتى ده ركعت را به پایان بردہ بعد از سلام نماز هزار بار استغفرالله بگوید و وقتى استغفار را به 
پایان برد سجده کند و در حال سجده بگوید: ای زنده ای پاینده» ای شکوهمند ای بزر گوان ای رحمت گستر و مهربان در 


دنيا و آخرت. ای خدای اولین و آخرین» گناهان ما را بیامرز و نماز و روزه و شب زنده داری های ما را بيذير. 


ار تبا رک و تعالی خبر داد. همین که شخص سر از سجده بر می دارد» خداوند او را می آمرزد 
و اعمال او در ماه رمضان را می يذيرد. و از گناهانش در می گذردہ اگر جه هفتاد گناہ کرده باشد که هر گناہ آن بز رگ تر 


از گناهان همه بند گان باشد و نيز خداوند اعمال ماه رمضان اهالی شهر و منطقه ای را که او در آن است. می پذیرد . 


پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله از جبرئیل عليه السلام پرسیدند: خداوند اعمال ماه رمضان راء هم از او می پذیرد و هم از اهالی 
شهر و محل زند گی او؟ فرمودند: سو گند به خدایی که تو را برانگیخت» آری. این از کرامت و منزلت ہز رگ بنده در نزد خدا 
است. خداوند نماز و روزه و شب خیزی همه آنان را می پذیرد و گناهانشان را می آمرزد و دعایشان را مستجاب می کند. 
رسول خدا صلى الله عليه و آله در ادامه فرمودند: سو كنل به کسی که مرا بی دی انکعشت هر کمن این ن نماز را همراه با 
استغفار آن به جا آورد» خداوند نماز و روزه و شب خيزى او را قبول می كند و او را می آمرزد و دعاى او را مستجاب مى.. 
كند؛ زيرا در كتاب خود می فرمايد: از پرورد گارتان آمرزش خواهى كنيد؛ زيرا او بسيار آمرزنده است.] و نيز می فرمايد: 
ژو از پرورد گارتان طلب آمرزش نموده سپس به دركاه او توبه كنيد.] هم جنين می فرمايد: و كسانى كه چون کار زشتى 
کنند» يا بر خود ستم روا دارند» خدا را به ياد می آورند و برای گناهانشان آمرزش می خواهند. و جه کسی جز خدا گناهان را 
می آمرزد؟!1 نيز می فرماید: و این که از پرورد گارتان آمرزش بخواهید» سپس به درگاه او توبه کنید» تا این که شما را با 
بهره مندی نیکویی تا زمانی معين بهره مند سازد و به هر شایسته نعمتی» از کرم خود عطا کند.] و نيز می فرماید: و از او 


آمرزش بخواه» زیرا او بسیار توبه يدير است.] 


جل آن را به هیچ كس از پیامبران پیش از من و غير آنان» نداد. 


آخر یله من شَهْر رَمَضَانَ شورة انام و لكهْف وی بس نٹرل ا شف الو توت ات 


٭| ترجمه آروایت شده که مستحب است در شب آخر ماه رمضان» سوره های انعام و کهف و یس خوانده شود و صد بار 


گفته شود: خدایا از تو آمرزش می طلبم و به سوى تو توبه می کنم. -. الاقبال: ۲۴۲-۲۳۷ و در جاب دیگر: ۴۶۱-۴۵۵. - 
٭| تر جمه | 
»¥« 


م 


فر: أن ای صلی الله عليه و آله کان دعو بهرذه الْأَدْعِيِ فی يالى 


2 


۳ 


كر أب تود ال الش فو فى کب بلق الم زاس 
شَهْر رَمَضَانَ. 


**[ترجمه ]لبلد الامین: - .البلد الامين: ۲۰۰-۱۹۵ - ابو عبدالله الصفوانى در كتاب بلغه المقيم و زاد المسافر آورده استء پیامبر 


صلى الله عليه و آله در شب هاى ماه رمضان اين دعاها را مى خواندند: 


الم انت الَاحد فلا وَل لک و أَنْتَ الصَّمَد فلا ندیه لكك و نت العَزيرٌ فلا أعَزٌ منک و أنْتَ الْعَفورُ فلا شب لكك و أك العزیژ فلا 
أعَزٌ مشک و آنت الرحیم و آنا المُخطىئ و نت الد الق و آنا المخلوق و أَنْتَ ال وَ أنَا اميت أشألك برخعتک أن تعرلی علی 
رَحَمَنِى و تجاوز عنی | ك على کل شی ء قدیر 


خداوندا تو یگانه‌ای و فرزندی نداری و بی نیازی و مانند تو وجود ندارد. تو آن شکست ناپذیری هستی که بالاتر از تو کسی 
نيست. تو آن آمرزنده ای هستى كه نظير ندارى. تو ان شكست نايذيرى هستى كه بالاتر از تو کسی نيست. تو مهربان و من 
خطا كارم. تو آفریننده و من آفريده ام. تويى زنده و من مرده ام. به رحمتت از تو می خواهم بر محمد و آل محمد درود 


فرستى و مرا مورد آمرزش و رحمت خويش قرار دهى و از كناهانم در گذری. به راستى كه تو بر هر كارى توانايى. 


* | ترجمه | 


تر نے یک بع و مَنْ فيهنَّ فال الاضیاح و جاعل الیل مکنا و 
لس و الْقَمَرَ حش باناً لك امد و لك الم ا ا یه تعد آمالک الک قدی 2 


ن صلی علی نفد و آل مد و أن كز لی و حمق و تنجاوز عى الک الک الَْفُودُ لح 


**[ترجمه]اى خداى اولين و آخرین» ای معبود آيند كان و پیشینیان ای پرورد گار هفت آسمان و هر كه در ميان آنهاست. ای 
شکافنده صبح و ای کسی که شب را مايه آرامش و خورشید و ماه را وسیله حساب و ميزان قرار دادی. حمد و سياس 
مخصوص توست و منت و بخشش از آن توست؛ و تويى یگانه بی نیاز. ای مولای من به جلال و جمالت از تو می خواهم بر 
محمد و خاندان او درود فرستی و مرا مورد آمرزش و رحمت خويش قرار دهی و از گناهانم در گذری. به راستی که تو بسیار 


بخشنده و مهربانی. 


* | تر جمه | 


إبَْاهِيم و إل إشححاق و له وب و الْأسْبَا رَبٌ الْمََائِكهِ و اوح اسم الیم العلیم الْكرِيم الق الَْظِيم لک صمت و 


۱- ۱. کتاب الاقبال: ۲۳۷- ۲۴۲ و فی ط ۴۵۵- ۴۶۱. 


۲- ۲. البلد الأمين: ۲۰۰-۱۹۵ 


و إلى كتفتك أَوَيْتٌ و الک آنیت- و الک الم یژ و نت الؤُوف لحم قوّنی علی الصّلاه و لیام و لا تخز نی يَوْمَ القیامه 


|[ ترجمه ]ای خدای ابراهیم و اسحاق و ای خدای بعقوب و اسباط. ای پرورد گار ملائکه و روح ای شنواء ای داناء ای بردبار» 
ای بز رگوار ای بلند مرتبه و بز رگ» برای تو روزه گرفتم و بر روزی تو افطار می كنم و به جوار تو يناه آوردم و به سوی تو 
بازكشتم و با زگشت همه به سوی توست و تویی مهربان و عطوف. مرا بر به پا داشتن نماز و روزه نیرو بخش و در روز قيامت 
خوار نفرماء به راستی که تو خلف وعده نمی کنی . 


* | تر جمه | 
الرابعه 


ا رَحْمَانَ الا و اجره و رَحِيِمَهُمَا و از ادنا و با ملک الم وکک و با رازق الماد هذا هر الوب و هذا هر الاب و شَهر 
لرجاء و أَنْتَ السَمِيعٌ العلیه ار وت 


* |[ ترجمه ]ای بخشنده و مهربان در دنبا و آخرت و ای اصلاح کر کننده دنیاء ای سلطان يادشاهان و ای روزی دهنده بندگان» 
[اين ماه توبه و] ماه پاداش و اميد است و تویی شنونده و دانا. از تو می خواهم بر محمد و خاندان او درود فرستی و مرا از 
بند گان شایسته خويش قرار دهیء آنان که هیچ ترس و اندوهی ندارند و مرا چنان بپوشانی که دربده نشود و مرا به عافیتی 
اكرام كنى که دست نایافتنی است و حاجتم را بر آورده سازی و به رحمت خود مرا وارد بهشت نمایی و تمام گناهان مرا 
ببخشی و اندوهم را بر طرف سازی و خواسته هايم را اجابت نمايى» به حق محمد و خاندان او. به راستی که تو شکوهمند و 


بزو گی 


یا ص انع کل مط نوع و با جا کل كيةير کا اج كل وی کا و و يا میاه آنت اور فوق الور و نوژ الور فيا ور النور 
ا و آله آن نم لن علی 4 و ۳۹ عفر لی ذُنُوبَ الیل و دوب اهر و وب الشو و دوب العلَايه يا 


ا و بای E Pp‏ ا لها 


0 ا ال 


٠ 


اما 


92 ۰ 


80 e 


ترجمه ]ای سازنده ساخته ها و ای کسی که شکستگی ها را ترمیم می کنی» ای بینندہ نجواهاء ای پرورد گار من ای مولایم» 
تو نور بر بالای نوری و روشنایی نوری» يس ای روشنایی نور» به حق محمد و خاندان او بر محمد و خاندانش درود فرست و 
كناهان شب و روز و گناهانی که در نهان و آشکار مرتکب شدم بیامرز. ای توانای قدرتمند» ای یگانه يكتاء ای بی نیاز ای 
مهربان» ای آمرزنده ای عطوف؛ ای بخشنده گناهان» ای پذیرنده توبه هاء ای آنکه عذابش شدید است. ای صاحب بخشش. 
خدایی جز تو وجود ندارد» یگانه ای که شریکی ندارد» زنده می کنی و می میرانی و می میرانی و زنده می کنی و تویی آن 


بگانه چیره» بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بیامرز و مورد رحمت خویش قرار ده و از من در گذر. به به راستی که تو 


بخشنده و مهربانی. 

* | تر جمه | 

السادسه 

ا نت ال ا e‏ فَعْتٌ الست اوات بشذرتک و 5 وت الأدض بورك و لكأت 
TT‏ جر E‏ مخت ك لَه اجيتن فیالتخوم و السب فیلات یا من لا ْفى عليه 
وی تی سیخ له السّمَاوَاتٌ الم و ما یهن و الَرَضُود الخ و ما فیهن يَا م 2 لا ت 


و یی | وج الیل الْجََارُ صل عَلَى مُعَمّدِ و آله و اغف لی و انی و اغف عَنَّى إِلُک أنْت اور الوَحِيمُ. 


ص: ۷۵ 


**[ترجمه آخدایا تویی شنونده داناء یگانه بز رگوار» تویی خداى بی نیاز كه آسمان ها را به قدرت خود بلند گردانیدی» و 
زمين را به عزت خود گسترانیدی, و با یگانگی خود ابرها را يديد آوردی» و با پادشاهی ات دریا ها را روان ساختی» ای آنکه 
ماهی ها در گستره آبها و درند گان در صحراها تو را تسبيح می گویند و هیچ چیز در آسمان های هفتگانه و در هفت طبقه 
زمين از او پوشیده نمی ماند» ای آنکه هفت آسمان و هرجه در آن است و هفت زمین و هرجه در آن استء به تسبیح تو 
مشغولند» ای کسی که نمی ميرد و تنها وجه شکوهمند و چیره اوست که می ماند. بر محمد و خاندان او درود فرست. و مرا 


بیامرز و مورد رحمت خويش قرار ده» و از من در گذر. به راستی که 7 تو آمرزنده و مهربانی. 


* | تر جمه | 


0 كان و کر تو یش کمئله شین ن 2 یا مَنْ سیخ الوَعْدٌ بحشدہ و الملانکه مِنْ خیفته با من ادا دعی أجاب یا مَنْ ذا او شتزحم 
رحم یا مَنْ لا نز رك لاصو عَطَمَتَهُ با 2 من لا ثذ رک الْأبْصارُ و هو بُذ رک الأبصار و ہُو الط الْخبیژ بَا مَنْ یری و لا يُرَى و 


2 


هو بالملظر الْاخلی یا مَنْ بده وای الاد شک بعق محمد کک لمحا ہے بح 
صَليك و باکت على ارا 3 آل ارام لک ید مج و وق عر ععنی نک اك الل ام 


##[ترجمه ]ای آنکه بوده و هست و شبیهی ندارد؛ ای کسی که آذرخش در ستایش او تسبيح گویان است و فرشتگان از 
خوف او به ذکر مشغولند» ای اجابت کننده دعاهاء ای کسی که رحمت خود را بر کسانی که آن را طلب می کنند می 
گسترانی» ای کسی که وصف کنند كان عظمت او را در نمی یابند و چشم ها او را نمی بینند» در حالیکه او بر دید گان واقف 
است و اوست لطیف و آگاه. ای آنکه می بینی ولی ديده نمی شوی و در اوج تماشا گه برتری» ای کسی که سرنوشت بند گان 
به دست توست. بر محمد و خاندان او درود و رحمت فرست» هترین ن درودهایی که بر ابراهیم و خاندان او فرستادی» به راستی 
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كه تو ستوده و بزركى و مرا بيامرز و بر من رحم آر. به راستى كه تو شکوهمند و بزرگی. 
** | ترجمه ] 


الثامنه 


٦‏ وس ات 3-7 0 0 کی س رھت ۶۸-۶ و فی 


۳ 
7 َه م 


قرو مر ا نی ی ات الرَّحِيمٌ. 
#[ترجمه إخدايا این ماهی است که در آن بند گانت را امر کردی تا تو را بخوانند و اجابت و رحمت را برای آنان تضمین 
نمودی؛ و فرمودی: [و هرگاه بند گان من از تو درباره من بپرسند بگو: من نزدیکم و دعای دعا کننده را - به هنگامی كه مرا 


بخواند - اجابت می کنم.) پس تو را می‌خوانم» ای اجابت کننده دعای درماند گان و ای گشاینده گره از کار گرفتاران ای 


کسی که شب را مايه آرامش قرار دادی» ای کسی که هر گز نمی میرد» بیامرز آنکه را م رگ در انتظار اوست. تقدیر نمودی» 
آفریدی و آراسته نمودی» سياس مخصوص توست. از تو می خواهم در شب آنگاه که فرو می پوشاند و روز که جلوه گری 
می کند و در دنیا و آخرت» بر محمد و خاندان او درود و رحمت فرستی» خدایا هم وغم مرا کفایت كن و گناهانم را 


ببخشای, به راستی که تو آمرزنده و مهربانی. 
* | تر جمه | 


التاسعه 


2 
3 2 2 1 o 


یا شعداة ياوياة يا ذا الال و الا گرا بنیز برام با ای امور ا افق شور اج لى بز 
اشذف رجاک فی قلبی عتی لا ازیو اعدا سزاکت و کل لیک می و یک یا ء مَوْلَاىَ أنه 


لاله با مار الْجبابره یا كبير ال کابر و یامن إا ول الم عليه ف و ضاز عدیۂ و باع أ 


مس 


وه ره 


بت قازعفنی و اک المع ب ر فاغفز لی و ا تسود وجهی بیع تیض فيه اوه | 
آله و ارْحَمْنَى و جاوز عَنّى اک نت اور الوح 


** | ترجمه ]ای مولاسی من ای پرورد گار من» ای صاحب شكوه و بز ر گی» ای صاحب عزت دست نایافتنی» ای محکم کنندہ 
امور» ای شفا دهنده سينه هاء آسانى و كشايش را در كار من قرار ده و اميدت را چنان در دلم قرار ده تا به کسی غير از تو 
اميد نداشته باشم. مولای من بر تو توكل نمودم و به سوی تو باز می كردم كه باز گشت همه به سوی توست. ای خدای 
خدایان ای مسلط بر س رکشان» ای بز رگ بزرگان» ای کفایت کننده بند گانی که بر او تو کل می کنند و به انجام رساننده 
امورشان, به تو توکل نمودم و به سوی تو با ز گشتم و با زگشت همه به سوی توست. پس مرا بیامرز و در آن روز که چهره ها 
سپید می شوند. رو سیاهم نکن به راستی که تو شکست ناپذیر و حکیمی» بر محمد و خاندان او درود و رحمت فرست و مرا 


مورد رحمت خویش قران ده و از من در گذر به راستی که : تو آمرزنده و مهربانی. 
* | تر جمه | 
العاشره 


ال یا راغ ا موم با میم یا ی با جیار با مکی با أ يا صد با واج یایاوز با رجیم يا دود با لیم در 


س 


أذرى مَا 


ص: ۷۶ 


نفک بك اججتى قل رت لی ام ا ن کت عفرت لی وى و إن لم تکن عَفَتَ | لی ی ماه فا یی فاغفز ی و 


اف و تق عل و لات ذل و اف ع ات شتویی یٹ رک و اغف لى و اغف عنّی به بف وک و اذعفنى يرخمتكك و كجاوز 
عَنّى بتک الک نقذ و لا يُقُضَى عله علیک و آنت عل کل کے قدید. 


وج آخدایا؛ ای سلامت بخش ای مومن» ای نگهبان» ای شکست ناپذین ای ان ای سكين ای یکتاء ای ہی نیازه ای 
یگانه» ای تنهاء ای آمرزنده ای مهربان؛ ای دوستدار» ای بردبار» نمی دانم با حاجت من جه کردی؟ آیا گناهانم را آمرزیدی؟ 
اگر بخشیده ای پس خوشا به حال من و اگر نیامرزیدی يس بدا به حال من» همین حالا مرا بیامرز و مورد رحمت خويش قرار 
ده و توبه ام را پپذیر مرا خوار مگردان» لغزش هايم را ببخش و عيب هايم را بپوشان» و مورد مغفرت و عفو خود قرار ده» و به 
رحمت خود بر من رحم آر و به قدرتت از من در گذر به راستی که تو کارها را به انجام می رسانی و کسی را یارای تعيين 


امری بر تو نیست و تو بر هر چیز توانایی. 


تجیز من تارک ای لا تُطفَى و أشألك أ تی علی قیام هرا اسر و صدیامه و أن 


تَغْفْرَ لى و وحم لک لايك از الميعاد ا َلك تولك و نك ات ل لم عل و لم را - و لم يكن لَه كفواً أحدٌ صَلى 
علی محمد و آله و تَجاوز عنی و عفر لی و اغف عنی و ازعفنی- نک أَنْتَ الَوَابُ الوَجيم. 


٭ ترجمه |خدايا به نام‌های زیبایت يناه می‌برم و از آتش خشم تو که به خاموشی نمی گراید از تو يناه می‌طلبم و از تو می۔۔ 
خواهم مرا بر به پاداری اين ۰ ماه و روزه آن نیرو بخشی و گناهانم را بیامرزی و بر من رحم آ اری. به راستی که تو خلف وعده 
نمی‌نمایی. به تو توکل کردم و تو آن بی‌نیازی هستی که نزایید و زاییده نشد و هیچ همتایی ندارد» بر محمد و آل او درود 


فرست» از من در كذرء ببخشای و عفو كن و رحم آر. به راستی تو توبه‌پذیر و مهربانی. 
** | تر جمه | 
الثانيه عشره 


للع اك الْعَزيرُ لحم و نت ال ال ليم لكك ال عدر 
0 لیم اک پور وجهمک ال رم و بجلازیک ای ا یرام و بعزک الذی لا يُقْهَرْ 
ترعمنی الک آنت الم 

##[ تر جمه |خداوندا تویی شکست‌ناپذیر مهربان» تویی بلند مرتبه و بز رگ حمد و ستایش جاویدان و همیشگی از آن توست 
و شکر و سياس دائمی تو را سزاوار است و تویی حکیم و دانا. خدایا به نور وجه گرامی‌ات و به جلال و شکوه دست نایافتنی... 


ات و به آن عزتی که شکست نمی پذیردہ از تو می‌خواهم بر محمد و خاندان وی درود فرستی و مرا بیامرزی و مورد رحمت 


خو فران ده یھر اس که ی شکرممعد و زر گی 
* | تر جمه | 
الثالثه عشره 


با جَيَارَ السَماوّات اض و من له كوت السك اوات و ریا الوب لیر الؤجیع الصَمِيع الع 4 العزير الحكيم 


الصَّمَدَ الْمَدَدَ الذى لا ة لک آنت ایی الى لیر الا آنت الب الزجيم شلک أن ان عن ما و آله و أن بت 
لی و تَوْحَمَنِى الک نت 0 لك اه لاحي 

*##[ترجمه ]ای جبار آسمان‌ها و زمين و ای آنکه ملکوت آسمان‌ها و زمين از آن توست. ای آمرزنده گناهان ای بخشنده 
مهربان» ای شنوای داناء ای شکست‌ناپذیر حكيم» ای بی نیاز یگانه‌ای که مئل و مانند نداری» تو بلندمرتبه» شکست ناپذیر و 
توانایی. تو توبه‌پذیر مهربانی؛ از تو می‌خواهم بر محمد و خاندان وی درود فرستی؛ گناهانم را بیامرزی و مرا مورد رحمت 


خويش قرار دهیء به راستی که تو مهربان‌ترین مهربانانی. 
| تر جمه | 
الر ابعه عشره 


۳ ول وین و آخر الآ خرین و با جار الْجبَابَِ و با ا ل چک 


2 
2 
3 


بالطاعه طعت دی مجهدی و إِنْ كنْتٌ وات بُ از آخطاث أ تبث تفسّل عَلَی با میدی ول تفطغ رجانی و ان عَلَی بالْج 


و الجمغ ينی و ین تب الوَحْمَه مُححمّدِ بن عبد الله صلی الله عليه و آله و انز لی نک أَنْتَ الاب الرَجيم 


**[ترجمه ]ای اول از همه پیشینیان و ای پایان وايسينهاء و ای جبار قاهران» ای خدای اولین و آخرین» تو مرا آفریدی در حالی 
که چیزی بی‌ارزش بودم و مرا به اطاعت خود امر نمودی و من در این راه تمام تلاش خود را نمودم؛ هرچند که سستی 
ورزیدم به اشتباه افتادم و فراموش کردم. يس ای آقای من فضل خود را شامل حال من كن و امیدم را قطع مگردان و بهشت 
را بر من ببخشاى و مرا با پیامبر رحمت محمد بن عبدالله صلی الله عليه و آله و سلم همنشین گردان و گناهانم را بيامرز. به 


راستی که تو توبه‌پذیر مهربانی. 


عییق رھ نت مَولای اللي آنت سییی اماب أنت مَوْلَاىَ زیر نت دی القديد آنت مولای الود أن دف لام 


ولائ الد أنك معدي الْكَالقٌ نت مولا لار صل علی مُحَمّدِ و آله و اغْفِوْ لی و ازحمنی و تجاوز عنی اک آنت 


۲۳۹1 ع نله 


عاو عاو | * 2 E‏ 5 5 9 حَ 5 5 135 ۰۰ 

٭ |ترجمہ]ای جبار» تو سرور بخشنده من هستی» تو مولاى بزر گوار منى» تو سرور آمرزنده من هستی. تو مولاى بردبار من 
.4 ۰ :شه 0 3 مب |٠‏ )ا و 

هستى» تو سرور بخشنده من هستی» تو مولاى شکست نايذير منى» تو سرور توانای منى» تو مولاى یگانه من هستى» تو سرور به 
۰ ۷ ۰ھ ۷ ا - 7 5 0 ح 7 ۰ھ ۰ 

پادارنده من هستی» تو مولای بی‌نباز من هستی» تو سرور آفرینندہ منی» تو مولای آفرید گار منى» بر محمد و خاندان او درود 


فرست» گناهانم را بخش و بر من رحم كن و از من دركذرء به راستی تو شکوهمند و بزرگی. 

**| ترجمه | 

السادسة عشرة 

ا الله عا َحْمَانُ تا رجیم سبع او شیعاً یا روف معا اد سبع یا عَلی سبع صل علی مُحمّدِ و آله و اغفز لی 
نُک نت الْعَفُورُ الرَحِيمُ. 


##[ ترجمه ]ای خدا - هفت مرتبه - ای بخشنده - هفت بار - ای مهربان - هفت بار - ای آمرزنده - هفت بار - ای مهرورز - 
هفت بار - ای جبار - هفت بار - ای بلندمرتبه - هفت بار - بر محمد و خاندان وی درود فرست. گناهانم را بیامرز» به راستی 


که تو بخشنده مهربانی. 
# تر جمه | 


السابعه عشر 


ے٤‎ 


الله مدا شود رعضان ال اك ف 5< - دی لاس و نات من الّھُدی و لقن متا فيه بعماژه الْمَسَاجِدٍ سو ا ا 
لیام و الام و ض ینت لاف 
زع نت مذ و لفعلنا من لت إلى عففرتکک و رضوانک ينعن 


فيه 


5 


یہ اجه و قد جهن و آنت اك یر اه وا جعلا آخر هد بن و اغف عل م او 
عفنو ال کے انك الْأَجَلّ الأغْظم. 


٦ 


**#[ تر جمه آخدایا» این ماه رمضانی است که قرآن را در آن نازل كردى و آن را مايه هدایت و روشنى [قرار دادى] و در آن ما 
را به آبادانی مساجد دعاء روزه» و شب‌زنده‌داری امر نمودی و استجابت دعا را ضمانت نمودی و ما تلاش کردیم و تو ما را 
نارق تردق پس در این ماه گناهانمان را بیامرز و آن:را آخرین ماه رمضان ها قرار مده» بر ها ببخشای» به راس که تر 
پرورد گار مایی» بر ما رحم کن» تو سرور مایی و ما را از کسانی قرار ده که به سوی مغفرت و رضایت تو روی می کنند. به 


3 ۰ ۰ ۰ 5 0 مح 
حق محمد و خاندان وی. به راستی که تو شکوهمند و بز رگی. 
| تر جمه | 


النامنه عشره 


الْحَمْدُ لله الْذى آکرمتا بش هر رَمَضَانَ و رل علا فيه اون و عرقنا عم و الم لله علی الْمِصِيرَهِ أشألك بور و + خوك با ال 


و اه 0ف وین أن رکا ا و ا تخد لا خلت كا بک شل عل AR‏ و آله و اغث هذ و ازعها الک آنت الیل 


الگا“ 


چ سای از آن عدای امت که مارا به ماه ان گرا داش وف ر ارا برها نال رد وها را یری ان ]كا 
ساخت. ستایش خدایی که به ما بصيرت عطا نمود» خدايا به نور رويت از تو می‌خواهم» ای خدای ما و خدای پدران ماء توبه 
را روزی ما گردان و ما را خوار مکن و حسن ظن ما را به غير آن مبدل نساز» بر محمد و خاندان وی درود فرست و از ما در 
گذر به راستی که تو شکوهمند و جتاری 


* | تر جمه | 
التاسعه عشره 


سْبِحَانَ مَنْ لا يَمُوتَ شمان مَنْ لا يرول سيان مَنْ لا خفى عَليِهِ خافیه سُبِحَانَ مَنْ لا تشقط وَرَقَةٌ إلا يَعْلمُها و لا حه فی ظلمات 


الْأَوْضِ و لا رب و لا- يابس إلا مهو رهاظم أنه و أجل شلطانه اَم صل علی مب و آله و اجعنا ین 
غتقانک و شعذاء لک بِمَغْفِرَتك نک أَنْتَ العف الرحيم. 


##[ترجمه ]پاک و منزه است آنکه نمی‌میرد» پاک و منزه است آنکه از بين نمی رود پاک و منزه است آنکه هیچ امری از او 
پوشیده نمی ماند پاک و منزه است کسی که افتادن یک ب رگ و قرار گرفتن دانه‌ای در تاریکی‌های زمين و هیچ تر و خشکی 
از علم او بیرون نیست. پاک و منزه است» جه بز رگ است شأن او و چه شکوهمند است قدرت او خدایا بر محمد و خاندان 
وی درود فرست و به مغفرت خود مارا از آزادشد گان از آتش و سعادتمندان مخلوقاتت قرار ده. به راستی که ت تو آمرزنده 


مهربانی. 
# تر جمه | 


العشرون 


تفر لله کا مکی من دوب و تیه هو مكثوب على يفط کت کاتبین يَعْلَمُونَ ما فل و أش تفه فر الله من مُوبقات 


كثيراً و أَمْتَفْفْژ الله سم لي رت سو دی ذُعَاىَ فانک 
آنت ارات الیم 


٭ | ترجمه ]از خداوند به خاطر گناهان گذشته‌ام طلب مغفرت مىنمايم» گناهانی که فراموش کردم در حالی که به وسیله 
فرشتگان گرامی بر من نوشته شدند. آنان که به کردار من 1 گاهند. از خداوند به خاطر گناهان هلاک کننده طلب مغفرت 
می نمايم» از خداوند به خاطر سستی در آنچه بر من واجب نمود» طلب مغفرت می کنم» از خداوند به خاطر گناهان رسوا کننده 
خود طلب آمرزش می کنم» از او به خاطر لغزش‌ها و آنچه مرتکب شدم طلب مغفرت می کنم» به او ایمان می آورم و بسیار بر 
او توکل می کنم و از خداوند طلب آمرزش دارم - هفت بار - بر محمد و خاندان وی درود فرست. از من د رگذر و گناهان 


گذشته مرا بیامرز. ای سرور من» دعایم را مستجاب فرما؛ به راستی که تو توبه‌پذیر و مهربانی . 


* | تر جمه | 

الحاديه و العشرون 

اش أن لا اله إلا الله وله لام ريك لَه و هد أنَّ مُحمّدا عَبدَۂ وَرَسُولَه و أَشْهَدُ اجه خی و الثَارَ حَقّ- و أن الله ع“ 
دح ہر 0 وی 70 ھ89 رات ار 


8290 میک الم صل على محمد و آله و افينى و ل نی بعد إِذْ مدجنى الک أك الهايى ی 


**[ترجمه]كواهى می‌دهم خدایی جز خدای یگانه نیست» یکتاست و شریکی ندارد و گواهی می دھم محمد بنده و فرستاده 
اوست. گواهی می‌دهم بهشت و جهنم حق است و به راستی که خداوند مرد گان را از قبرها برمی‌انگیزاند و گواهی می‌دهم که 
پرورد گار تنها پرورد گار من است. شریکی ندارد» فرزندی برای او نیست. گواهی می‌دهم او آنچه را اراده کند انجام می‌دهد 
و به هر كس بخواهد چیره است. اوست که هر كس را بخواهد يايين می آورد و یا بالا می برد. اوست پادشاه پادشاهان روزی 
دهنده بن دگان» آمرزنده مهربان» دانای حکیم؛ گواهی می‌دهم» گواهی می‌دهم - هفت بار - تو سرور من اینچنین هستی و 
بسیار بالاتر از آن و هیچ كس نمی تواند بزرگی تو را وصف کند. خدایا بر محمد و خاندان او درود فرست. مرا هدایت كن و 


بعد از آن به گمراهی میانداز؛ به راستی که تو هدایت گر هدایت شده‌ای. 
* | تر جمه | 


الثانيه و العشرون 


نت تی جار عفار ار شاجز تبیغ علیغ َو َجیم از لدب و قابل الب دید المقاب- فاق الب و اللَوى- ولج 
ال فی اهار إلى آخر آيه ملک (۱) 


یا از نيعا عل على مد و آل مد مد و اف عَنّى و اغْفِوْ لی فى هذا اهر و َذِہ له الک أَنْتَ الْعَفُورُ الرَحِيمُ. 


#*[تر جمه ]تو سرور جبار و آمرزنده منی» توانا و چیره شنوای داناء آمرزنده مهربان بخشنده گناهان» پذیرنده توبه‌هاء بسیار 
شکنجه گر او که دانه و هسته را می‌شکافد» شب را در روز فرو می‌برد... تا آخر آيه ملک -. (شب را به روز در می آوری و 
روز را به شب در می آوری و زنده را از مرده بیرون می آوری و مرده را از زنده خارج می سازی و هر که را خواهی بی 
حساب روزی دهی.) - . ای جبار - هفت بار - بر محمد و خاندان محمد درود فرست و در اين ماه اين شب گناهانم را 


ببخش و از من در گذر. په راستی که 7 تو آمرزنده و مهربانی. 
* | تر جمه | 
الثالثه و العشرون 


و 


وخ قوس رت الملائكه و و اوح مو ځ قدوسٌ رَبّ الحیتان و البخار و الْهَوَامٌ و الشباع فی الاكام مبوخ لو رت ب الوح و 
ہے سے سالپ 
مبوخ لاح متا الک أن فلح على مد و آله و ان تفر لی و توحعنی فنك آنت الاد الصّمَدُ. 


ص: ۷۹ 


۱-۱. تولج اللیل فى النهار و تولج النهار فى اللیل و تخرج الحی من المیت و تخرج المیت من الحی و ترزق من تشاء بغیر 
حسات. 


##[ترجمه ]پاک و منزه است پرورد گار فرشتگان و روح» پاک و منزه است پرورد گار ماهی ها و دریاهاء حشرات و درند گان 
در آشیانه‌هایشان» پاک و منزه است پرورد گار روح و عرش» پاک و منزه است پرورد گار آسمان‌ها و زمينهاء پاک و منزه 
است و فرشتگان مقرب تو را تسبیح گفتند. پاک و منزه است و بلندمرتبه شد و جيره گشت. آفرید و اندازه معين کرد پاک و 
منزه است - هفت بار - از تو می‌خواهم بر محمد و خاندان وی درود فرستی» گناهانم را بخشی و به من رحم کنی» به راستی 
که تو يكتا و بی‌نیازی. 


[ترجمه] 
الرابعه و العشرون 
ال مت الغا و ضمئت ک الإجابة و دعَوْنَاك و خن عباذاک و آن صل الَْادٌ نک و الرَغب نیک کرما و ودا رت 
و و خدانیه یه یا مَوْضِعَ م سکوی السَائلِينَ و مُنْتَهَى حاجه الا ین و با الروت و املکوت ‏ ا لو الان ا - حي يا قوم با بر 
ا رجیم یا عا ا كا يا يدي الشتياوات و اذ ازض يا ذا الال و الإ كرام م یا دا العم الجسم و لول الى ا لا یرام صل عَلَى 


محمد و آله و غُفز لی اک أت الَْفُورُ الوَجِيم. 

٭ | ترجمه آخدایا به دعا امر نمودی و اجابت آن را تضمين کردی» و ما تو را خواندیم در حالی كه بند گان توايم و بند گان 
ه ركز نخواهند توانست اوج درخواست و گرایش به سوى تو را داشته باشندء به خاطر بز ر گواری» بخشش» پرورد گاری و 
يكتايى تو. ای جایگاہ شكوه درخواست کنند گان» و ای نهايت نياز گرایند گان به سوى توء ای صاحب جبروت و ملکوت» ای 
صاحب عزت و قدرت ای زنده ای پاینده» ای نيكو ای مهربان» ای مهرورز ای بخشاینده» ای آفرینندہ آسمان‌ها و زمین» ای 
صاحب شکوه و کرامت. ای صاحب نعمت‌های فراوان و مو کل دست نایافتنی» بر محمد و خاندان وی درود فرست و گناهانم 


را بیامرز به راستی که 3 تو آمرزنده مهربانی. 
| تر جمه | 
الخامسه و العشرون 


بار کک الله اح خسن الخالقین عالق ای و می الشاب و آمژ الوغدِ يُسَبْح ل- تبازک الَذِی بیدہ الم ء الک و هُوَ علی کل سن شي 


‫َ 


ا 


قير الى عَلق مت و لاه یلو کم کح لا ارک ال تل الثوفاة على غاد فک رت للعالمین اذا 00 
یت اس و کہ خی م یی ق 
له الَالَمِينَ و إِلَهَ السَمَاوَات الم و مَا فیهن و ما یهن : 


ےہ 


وإ 
اق غلك بال و یی من اثار الک آنت المنجی العا لفان 


##[ تر جمه بزر گوار است خدایی که بهترین آفريد گاران است. آفریننده مخلوقات و يديد آورنده ابرهاست و آذرخش به 
و زند گی را پدید آورد تا شمارا بیازماید که کدامتان نیک و کارترید و اوست ارجمند آمرزنده. بز رگ است كمي که بر بنده 


خود فرقان را نازل فرمود تا برای جهانیان هشدار دهنده ای باشد. بز رگ است کسی که اگر بخواهد بهتر از اين برای تو قرار 


مى دهد 


باغ هايى كه جویبارها از زیر آن روان خواهد بود و برای تو کاخ ها يديد می آورد. بز رگ است خدایی که بهترین 
آفرید گاران است ای معبود من و ای معبود جهانیان و ای خدائ آسمان های هفتگانه و هر آنچه درون و ميان آنهاست و ای 
خدای [هفت طبقه زمين و آنچه درون و ميان آنهاست] بر محمد و آل محمد درود فرست و بهشت را به من ارزانی دار و از 


آتش جهنم رهایی بخش» به راستی که تو نجات دهنده و بخشنده ای. 


* | تر جمه | 

السادسه و العشرون 

7 امسا وت E‏ لا ودنا إِنْ ينا أو أخطانا الاب( ربا صل 
علی مُحَمّد و آل مُحَمَّدِ و استج دَعَاءَنًا و 3 5 و لوالدذنا وَ دنا و ما ونوا اک 


.١ -١‏ ربنا لا تزغ قلوبنا بعد اذ هدیتنا وهب لنا من لدنكك رحمه انكك آنت الوهاب. 
۲- ۲. ربنا اننا سمعنا منادیا پنادی للایمان أن آمنوا بربكم فآمنا ربّنا فاغفر لنا ذنوبنا و کفر عنا سیئاتنا و توفنا مع الابرار. 
۲-۳ ربنا لا تؤاخذنا ان نسینا أو أخطأنا ربّنا و لا تحمل علینا اصرا كما حملته على الذین من قبلنا رینا و لا تحملنا ما لا طاقه لنا 


به و اعف عنا و اغفر لنا و ارحمنا آنت مولانا فانصرنا على القوم الکافرین 


نت الْعَفُورٌ ال حيم. 


**[ترجمه ]پرورد كارا دلهایمان را دستخوش انحراف مگردان. [پرورد گارا ما شنیدیم که دعوتگری به ایمان فرا می خواند که 
به پرورد گار خود ایمان بیاورید.]ء - . پرورد گارا ما شنيديم که دعوتگری به ايمان فرا می خواند که به پرورد گار خود ایمان 


بیاورید يس ایمان آوردیم. پرورد كارا گناهان ما را بیامرز و بدی های ما را بزدای و ما را در زمره نیکان بمیران. - 


ل ل و ٹر وی سی سس یا 
هیچ بار گرانی بر ما مگذار همچنانکه بر کسانی که پیٹ پیش از ما بودند نهادی پرورد گارا و آنچه تاب آن را نداریم بر ما تحميل 


مکن و از ما در گذر و ما را ببخشای و بر ما رحمت آور سرور ما تویی يس مار بر گروه کافران پیروز گردان. - پرورد كارا 


بر محمد و آل محمد درود فرست و دعای ما را اجابت كن و ما و پدران و مادران و فرزندان آنها را بيامرزء به راستی که تو 


آمرزنده و مهربانی. 


| تر جمه | 


ر اھا كان غراب- نا قب لسا بن آژواجنا و ذُريَاتنا رَه أغين و اجعلنا لین إماماً- نا 
یک الم مز وين لا عا فقة لين كوا و١‏ ار زا و لنوت ین ترفن ماد 


: لاو 


٭ | ترجمه ]پرورد كارا عذاب جهنم را از ما بر گردان كه عذابش سخت و دائمى است. پرورد گارا به ما از همسران و فرزندان 
آن ده كه مايه روشنى چشمان باشد و ما را پیشوای پرهیز کاران گردانءپرورد كارا بر تو توكل نموده ايم و به سوى تو با زكشته 
ايم و بازكشت به سوى توست. پرورد گارا ما را برای كافران آزمایش قرار مده و ما و برادرانمان كه در ايمان آوردن بر ما 
پیشی گرفتند. -. پرورد گارا ما و برادرانمان که در ایمان آوردن بر ما پیشی گرفتند» ببخشای و در دلهایمان نسبت به کسانی 
که ایمان آوردند کینه ای مگذار پرورد گارا راستی که تو رئوف و مهربانی. - بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهان و 


* | تر جمه | 
الثامن و العشرون 


اما الله و فا بالْجبتٍ و الطاضُوتِ آمَنا بِمَنْ غ ا یوت آمَنَا بِمَنْ حَلقَ امَك اوَاتٍِ و رین و اس و الْقَمَرَوَ جوم و 


لجال و اج و الدَّوَابٌ و انس و الْجنَّ- آمَنَا بالذى أترل إلينا و أَنْزْلَ ال و لا ول ولد و نش 4 و ذا 
برب مُوسى و هَارُونَ وت که و الژوح آم بالل وخ ده اق ےک 4 آضا و نما ات و خالق الخاو و العذات 3 
لمات اما بکک اما یک ميا وكا فاخ لنا دلوا ا بحن محمد و آله و تجاوزعنا نک آنت زیر لیا 


٭ ترجمه ]به خداوند ایمان آوردیم و به طاغوت و عصیان گر کفر ورزیدیم» ایمان آوردیم به کسی که نمی‌میرد» ایمان 
آوردیم به آفریننده آسمان‌ها و زمین‌ها و خورشید و ماه و ستارگان» کوه‌ها و درختان و جنبند گان و انسان‌ها و جنيان» ایمان 
آوردیم به آنچه بر ما و شما نازل شد و خدای ما و شما یکی است و ما تسلیم اوييم. به پرورد گار موسی و هارون و پرورد گار 
فرشتگان و روح ایمان آوردیم. به خدای یکتا که شریکی نداردہ او که ابرها را يديد آورد و بند گان و عذاب آشکنجه[ را 
آفرید. ایمان آوردیم. به تو ایمان آوردیم به تو ایمان آوردیم - هفت بار- پرورد گارا به حق محمد و خاندان وی گناهانمان 


* | تر جمه | 
التاسعه و العشرون 


وك علی یلید الى لا هد تک علی اج اذى لا يَفْهََه عد ٠‏ تَوكلْتٌ علی العزيز ز الیم الى نی جن 
وم و تقبی فی الشاچدین SS‏ 
تغل توکلت علی الي الى لم يدث و لغ بوذ و تع يكن له كوا أعذ توکلت علی امار اهر العبی الى اعد تولك 
ل ون رر جس حَمَنى و قصل عَلَيَ و لا تخزنی بوم الْقِيَامَِ اک دید 


۲ص م ر بيو 
العقاب غَفُورٌ رَحِيمٌ. 


**| ترجمه ]بر او كه زنده و سرور است و شکست نمی پذیرد توكل کردم» بر جبارى كه هيج كس به او جيره نمی شود توكل 
کردم بر شكست نايذير مهربان توكل کردم او كه برخاستن و سجده كردن مرا در ميان سجده کنند گان مى بيند» بر او كه زنده 
است و نمىميرد توكل کردم بر کسی كه سرنوشت بند گان به دست اوست توكل کردم بر او که بردبار است و عجله نمی.. 
کند. ت وکل کردم به آن بی‌نیازی كه نزاييد و زاييده نشد و هیچ همتايى ندارد توكل کردم بر آن تواناى جيره بلند مرتبه و 
يكتا ت وکل نمودم» بر تو توكل كردم - هفت بار-. از تو می‌خواهم ای سرور من» بر محمد و خاندان وى درود فرستى و مرا 
مورد رحمت و فضل خویش قرار دهى و در روز قيامت مرا رسوا مگردانی» به راستى كه عذاب تو بسيار و تو آمرزنده و 


مهربان هستى. 
* | ترجمه | 
الثلاثون 


را قَائَنَا ذا الشَّهْدِ الْمُجارَ كك الى أمرتتا فيه بالشیام و القيام | 2 م و لا نجل آخر الْعَهِْدِ من به و افو لا ما تدم مِنْ ذْنُوِينَاوَمَا 


2 2 


خر رَه وَنَا بذلا ا رها مره و اغفز نا و ارْحَمْنَا و تب علینا و ارفا و اض 


.١ -١‏ ربنا اغفر لنا و لاخواننا الذين سبقونا بالایمان و لا تجعل فى قلوبنا غلا للذین آمنوا ريّنا انكك رف رحیم. 


2 


کا و اشعلنا من فانک الد وعد ا ژلبانک الْمنَقينَ ب سی سد و آل لو تقل ما هذا انور امجهلة آخر العود 
ما به و اززقنا ڪج بيد یتک ارام فى عانا ذا و فی کل ام نک أَنْتَ الم الرٌازق الحنان المَنان. 


*#[ تررجمه ]پرورد گارا؛ اين ماه مباركك که مارا در آن به نماز و روزه امر نمودی از دست ما رفت» خدايا آن را آخرین ماه 
رمضان ما قرار مده» و گناهان گذشته و آینده ما را ببخشاى. پرورد گارا ما را خوار مکن و از مغفرت خويش محروم مگردان؛ 
گناهانمان را بخش و بر ما رحم كن و به سوی ما با زگرد ما را روزی ده و از ما راضی باش» ما را از دوستان هدایت يافته و 
پرهیز کار خويش قرار ده» به حق محمد و خاندان وی اعمال اين ماه را از ما بيذير و آن را آخرین ماه رمضان ما قرار نده و 


حج خانه گرامی‌ات را در اين سال و دیگر سالهاء روزی‌مان گردان, به راستی که تو بخشنده روزی و مهربان و بخشنده ای . 
**[ترجمه] 

باب ۶ الأعمال و أدعيه مطلق ليالى شهر رمضان و أيامه و فى مطلق أسحاره و ما یناسب ذلك من الأعمال و المطالب و الفوائد 
الأخبار 

أقول 

قد سبق ما يتعلق بهذا الباب فى كتاب الصيام و فى كتاب الدعاء فليرجع إليه. 

ا ترجه اتطالیی سًاسب :نا ابی ات در کات رودو کاب ظا ڈ کر اه انح یش ها د وخا ماه کرد 
**[ترجمه] 


۹۳ 


قل. [إقبال الأعمال] عَنْ عَلِيٌّ بن لین علیهما السلام: کان إِذَا دَخَلَ شَّهْرٌ رَمَضَانَ نص دق فی كل یوم بكم فقول لَعَلى 
آصیتِ لَيلهَ الْقَدْرل0. ۱ 


** | ترجمه |اقبال الاعمال: امام على بن حسين عليه السلام جنين بودند كه چون ماه رمضان وارد می شد. هر روز درهمى را 
صدقه می دادند و می فرمودند: اميدوارم که شب قدر را درک نمايم. - . الاقبال: ۶۴ - 
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قل» [إقبال الأعمال] ده الشکر فى آیالی شهر رَمَضَانَ فمن ذلک ما یاه بإستادا إلى أبى مُحمّد کاود بن موتی ار 


بإسْنَادِهِ عن الْحَسَرٍ بن مخبوب عَنْ أبى حفزه الَالىَ أنه قَالَ: کان علي بْنُ لسن صَلَوَاتٌ الله علبهما يُصَلَى عام له فی شَهْرِ 


رَمَضَانَ ادا کان الَحر دعا بهذا الدّعَاءِ- الهی لَا یی عویتک و ا تک بی فى 


اک 


مر مهم 


إلا من عن دک و من أبن لی الجا و ا تتدتطاع ال بکت- الَّذِى آخسن اش تی عَنْ عونک و زخمیکک و لا اذى أَمَاء 
رم مت ہي ہے تہ 000 


نت تع أذر ما نت لت اذى أَذعوه تیجینی و إِنْ كنت بتطياً حينَ 
لا حي بستفرضبی و امد له ای أثاويه كلما د ج3 نت لحاجتى و لو به عت 
امد 


ص: ۸۲ 


۱- ۱. الاقبال: ۶۴. 


٥ 
سكت‎ 


و 
5 


.2 
عو ۳1 


يذقونى لت له الى | اسا ل 


من أَبْنَ لی الْحهد يا اولان 


ان 


إل 
2 


2 
موم 


و لز 


5 


م١‎ 


2 


1 


له لی ا ذو عیزة و َو دعزث عَيرَه لم تب لی دُعائی و امد لله الى لا آزجو م و 
حا ای کی إِليه کزتنی ول يكلنى إلى الاس قیهیئونی و ات له اذى تب تعیب ای و ہُو عنش عنی و اند له 
ع عل عن قن كا لان SE‏ ده و ليع وع بعنیی الهم إلى أب یل الْمطالِب ایک مُشْرَعَة و 
۳ َه و الِاسْتعَاة بمَضلک لِمَنْ نلک مباحه و أ راب الذّعَاءِ ایک لِلصَّارِخِينَ مَفتوعه و أَعلمْ آنک لِلرَاجِينَ 


5 


بضع إِحََابَهِ و لِلَملَهَوفِينَ برص د اغائه و آن فی ال إِلَى جو وک و الزضا بقضانک عوضاً عَنْ لع الباخلین و دوع عَم 
ےہ و ا جو سس ہس كر 


تس وی ی ی ی ی و 
تشر بالشوال و ملع اله و آنت اسان بالعطاتیا عَلَى اهل مُملکیک و الا * عیهع تن رافک الم نی فى نعمکک و 
شارك خر د تخت سی یر باقن راي نی الا حاف و شیورد رما لين اه إلى وه و رب 
ری تا یی عوك و عبی أمكد ش یی إفویک آنا اق ین کللی ریک و سکن بن فیعی ای شاك 


1 


وک با دی لع ان قد أخرسة ده رب چیک بقلب قد أَويَقَهُ جرم دوک با زت اھا راغا رَاجیاً اف إِذَا رات 
1 


مولای دنوبی فرغت و اذا نت علوک بغت إن عقوت تخیر زاجم و عبت ی الم 


ص: ۸۳ 


حکجتی ترا الله فی جراتی علی سالک نع إنيانى ما تکره جو دك و کزشک و نی فی 2ای عع قله عبانی راک ریک و 


و 


رمک و مذ رَجَوْتٌ أن لا تیب بی ذبن و ذبن میتی فصل علی محمد وآ ل محمد وَ و حقق رَجَائی و اش مع ندایی بَا خير مَنْ 


اى مَنْ رَجَاهُ راج. 


عم یا یی الى و تراء ععلی أغیانی من عفوک پیشدار آملی و لا نی سإ ععلی فَِنَّ کزتک يَجِلّ عَنْ مجازاِ 
الْمَذْنيينَ و حلمکه کر عَنْ مکافه الْمَقَصَّرِينَ و آنا جى عَائِذٌ بط ہے ل .یا 
یں ک ضاف ذا ا ہر بھی سے لک کک 1ق شلك سد ک أن رك على کے كك و اغفٌ عَنْ یخی 
بکرم وجهمک قلو اطع ازع علی دی غیزکک ما لته و لز جفت تخجیل العقوبه اجن - ا لک هون ارين ن ال و أَحَفْ 
الل ع تل الک تیا وب یز الايرين و ألم این یمه o‏ حك و ود 
الوب بحلمک لک اند علی حلمک بَغدّ علمک و علی عَفُوک بَغْدَ قذرتک و بخملنی و ری علی مغمدیتک جنک 


كه ب و ا ل ا بر 

یا ليم با كرد بم يا یی با کو یا ار انب با بل لوب ب يا عظیم الا ضوف بااخسان ین ستژک الْجَمِيلٌ أن فريك 
ہے نے ین رمک الوا أن عطایاک لاه واهبک اله ین ضر افك اه ین قط نُك 
الیم ین مك الجيتيم أبن إخمائك الیم أبن کرک با كريم , بك و بِمُحمّدِ و آل مُحَمّدٍ علیهم السلام فاستنقذنی و به و 


2 
۳ 
نحا 


بهم و برخمیک فخلضیبی تا می ترا مل یا لیم م يا مفضدل یا قفل تا کل فى اقب جاو من حقابک عَلَى مالا بل 
شیک ليا اک أل وی و أل المنیره دى با ختان يعماً و فو عن الب کرماً قما ذری ما تشکز أ جمیل ما نو 
آم قییخ ما سر أ عَظيم ما لیک و وليت اَم کییژ ما مه یت و عافیت با حبيب من تیب الیه و یار ين 


AF ص:‎ 


5 


NE‏ و اهاز ره یا رب عَنْ قببح ما نذا بجمیل ما لاک فی هل با زب لا تسف 
ن أَطْوَلُ من ناک و ما قَذر آغمالنا فی جلب نعمک و کیف نستکیر آغعال بابل بها کومک بَلْ کی يَضِيقُ 
اعت کا واس س الْمَغْفِرَِ یا باسط ادن بلحم حم قَو عِزّتك یا سیّیی لو هی ما 
رخ مِنْ بابک و لا کف ء عن قَعلْقَک نما اگهی إل با دی ین الْعفرفه بجو وک و کریکه و آنت لماعل لما تاه ندب 


نے :8 


کے 
مان ا 


تاه بقا ھا کیت ماه و توخم من ماه بعا تاه کیت تقاء- لا تيان عن ات و لا تَارَحَ فی مُلکک و لا تمارک فی 
آھ رک و لا ناد فى كيك و لا برض عَلَوِكك أ د فی تذپی رک لكك ال و ار تبازکت يا رب العالمین آنت أَحترُ 
خالقین و رب این یا رب ام من اد بک و انتجاز يكرك و أَلِفَ |خسانک و بعک و نت اْو اذى لا يضبق 
3 اع فص لک و لتق روا ها ہُو و یه ابر ارت عه أ راک کا 
تخت نوا أو ئن یب آمَالَنا كلا یا کیم یش کردا سا بک وعدا طنهًا فیک یا زث إن نا فیک ما طویلا كثيرا الا 


فحقق راء ا با مؤلانا فقد علا 


ب ان 


3 


بک واه عقي غفا کو سا ی أذ يسوعلا واكك تفن و تشتجیت ل 


ما توب باغتاا و لکن لک فیا و لباک ا تہ رفا عنکک نا علی الرغبه ایک و إِنْ كنا عبر مشتوجیین رخعیک 
أك افلأ جود عَلَينَا و علی الْمُذْنِيينَ بفضل سعیک و ان عابتا 


a 


هله و و جذ عَلَينَا بفَضْلٍ |خسانک فان مُخخَاجُونَ إلى 
نيلك يا عَفَارٌ ورک اهديا و بِفَض لک | تیا و پنغمتک أط شا eee‏ 
یک تعیب إلا عم و عارك بِالذّنُوبٍ > یرک إلا 02" 


فی کل ؤم بعل قبع کا نکم أی بنا بن تک أذ َو طابر حمتک 


ص: ۸۵ 


2 9 2 


م مه وا كدت ار کول تاک و کرم 

ی ول وح و الحو سس تہ 

وار موی یک دبک و ارفا من مواهبک و نم عا لیا من فضلک و ارفا حي بییک 

و زیازة قر تبتك ص لوانکک و رشته ک و مرک و بر کانک و رضوانک علیہ و علی أل بیته إِلُک قریب مُحِيبٌ و ازفا 
السلام 


اہو ی اه لته عفن توالت کات كما کان تا و اجْزِمَا با خسان محماناً و بالات عفرا 


ن¿ احسَا 
٠‏ کی ی ما و 000 فی الَحَیراتِ اللهّمَ اغَفرْ لیا و 


انا ص غیرنا و کبیرنا حر با كدت العاولوة بالله و شلوا لالا بیدا و روا شیا 
مبيناً الله رل على مهد و آل وا ۔ ‏ 0 من آثر دای و آخرتی و کا تترلط عَلَيَ من لا می و 
امل على ینک + جن واه یاقب و لا د ينى ضالع ما آنعدت به یو ازژفبی من فضیک رذق اعا للا يا ال 5 اخژشنی 
رات یکت و اعفظبی بحفظک و ا كلأنى بکلاه‌تک و ارژثبی ج بییک العرام فی عابتا و فی کل ام ما اق و ای زیاز 
بر تیک ص لوك عاہ و !© و لا انی تیا رب يدن تک المواب القَرِيفہ و ماود الكريمه له و ثب عل عن لا 
ا و آلهتنی الْخیر و العمل به و یتک اليل و اهار ما یی يا رَبٌ العالمین. 


2 ےت سا لک یی فى تقام اوی رذ تب أذ هلک رَأَيتتِى عَیر شاکر 
وت نی او لعلک فقدتنی مِنْ مجالس الْعلماءِ دی اؤ لغلک رأیتبی فی الغافلین فَمنْ زخمیک آیشتبی اؤ لعلک 
نی آلف مع الس البطالین قبینی و بینم یی َو لعلک لم تُب آن تد مع ذعرانی باع د تنی أؤ لعلکک بنجژمی و جریزتی 
سے فک بابک بر رت رت شر واج 
مُجازاه لمذیینَ و حلمک يكير عَنْ مُكاقَاءِ الُقَضَرِينَ نے أا عاذ فض یک مارت منک |لیکک مر ما وعذت من الصّفْح عَمَنْ 
أ 


خسو یک طا 


1 ات آزمع فضا و غم جلما ین أن ایی لی أذ أن یی بخطیتی ما أنا یا دی و ما حطرى هينى فشک 


2 2 


و ص ق علی پعشوک و ج : ترئ رک و اف عَنْ تزییخی بکرم وجهمک كدق نا لیر اذى رب و انا الال الى 
عَلَمَْهُ و أَنَا الال ینیوآ بیع ی ره و آنا ال ات الّذئ آم و نا ایغ الّذى أَشبفته و الْعَطمَانٌ اذى 
ریب وَ الَْارى ای کسوته َه و الق اذى أَعْتتتَهُ غه و ااضعیت لی کو َه وَ الذَّلِيلٌ الْنى رر و الیم اذى یه و از 
اذى أغطعة و الم لٹ اذى سَتَوْئَهُ و الخاطیم لی َه وَ الیل ای کته وال اذى تم وه و الطرِيدٌ اذى 0 


لک الْحمْدُ و آن ایا بای لَمْ آنرتخیک فی الخلاء و لم آزاتبک فی الم و آّ 7 ای نی 


2 2 
عر عر 


اجتری أنَا انذی عص ی از الشماء أا نی أَعْطيِتٌ عَلَى المعاصدی یل الما 8۶7 بت بها حرجت إِلَيھا آشعی 


اذى أَمْهلتتِى ما ارْعَوَئْتٌ و ستوت عَلَئَ ما اتخبیث و عَمِلْتٌ العا صدى فتع دی 7 0+090 غ ینک فما بات بجلٰمک 


2 


ا پیش رکک سیر هد نی نی کالک أَغْقلْْی و من غقوبات الْمَعَاصى نی حى 


ص: ۸۷ 


رو هگ 

مر 

كانكه ار 
مسب ی 


هی لَمْ أغصك حین عَصَ یتک و انا بژبُو يتك جا جد و لا باش رک تخت و لا لغقویتک متَعرّض و لا وید ک مُتَهَاوِنٌ و لَكنْ 
خطيئة عرضت و سولت لی تفيدى و غلینی هرائ و اعا نی عَلَتِهَا شفوتی و عُونی سترک الموخی عَلی فَقَدْ عض نک و خالنشک 
یی فان ین عذابک من نی و ین دی ال ما عدا من حلص ی و بعبلِ من اصل إن نت قطفت عبلک عَنّى 


وت یت یک ین ععلی اذى للا ما آزجو ین کزیک و مره وَخميك و َفيك إِبَاكَ عن لوط 


عند ند رها یا یر مَنْ دعَاه ۴ و فصل من رجا راج الهم ب لہ نام ول یک وت القَوْآنِ اغد عَلیک و 


کی للب الم الق لهاتم ری هام امک الم ص واک عَليه و آله اجو الزلفة لدیک فلا توحش اسْتِينَاسَ 
(یمانی ول ْمَل توابی اب مَنْ عبد سواک ال فوماً آمَنُوا بل نيهم یمتا به ِمَاءَهُم فاد كوا ما أَمَنُوا و ایا ما یک اليتينا 


2 
2 
آعا 1 


ات 


2 


ا 


5١ 
امہ‎ 
3 


و لوب لعفو عا قاور کا ما أمَلنَا و ث رَججاءک فى صُدُورِنا و لا لا رغ فون بد يتناو هب نا من نک رَخمة | 
الْوَهَابُ هو رک و انَهَزتیی ما برخت مِنْ بابک و لا كَنَفْتٌ ء عن تملقك لما ألهم قلبی ها یی من الْمَغْرقه ٹکرک و شاه 
زخعتیک ای من ع دعب اعد ال إلى مَولَاه و إلى مَن بلجي الْمخلوق إل ای له هی لو نی بل اد سک 


ہ١‎ 


بن بین شاد و لت على قق ایجی غیوں راد و رت بى عَلى قار و لت یی وین اذاو رما قطغت رَجَائی م ك و 


رر بر یوخ 
محمد خن هقی إلى زج هیک یی باعل یس ال فتری و 


ەم عام 


ص: ۸۸ 


من کون اشوا حال بی إن أنا لت علی يت حالى ای قیری و لم ده لرفدى و لع ره العمل الصَالِيح ل جعنی ما 
یآ کی و لا أذرى إلى ما یو مع يرى و ی کف ی تخادغنی ف اتی حا و قد حتفف عند زأسی جنک اليك كنا 


لی ا أنكى اتکی لکُژوج تفه تی أنكى له یری أنكى لضیق لخیی أبكى لوال نکر و تکیر ی أنكى لِحوُوجى عَنْ قتری 


3 


مالعا لی علی هری اَل هن يمينى و ری عَنْ الى إِذ اَی فی خی نی لکل امري ملع یذ 
ان نيه وججوة يمد شترفرة ضاحکه مستبیدوة و وجوة ول علها سب که وه سییی علیکه مال لتطدى و 
كاف تو کی رسک ےی یت وس کت لقاو تقرف میک نز لوٹ 


الم تلك لد علی ما تيك می الک تلبی و لک اث علی بنط لمانی انی دا الکال آشکزک آم باه یی 
ف مو سس رها ا تیان ا رب فی جلب سک رک و كَدْرُ ععلی فی جلب نعمک و إخسانک إِلَهِى مودک بط 
الیو شکرکه کول عەلی یی توك وخی و ینک وخيتى و توک ایی تقذ انی إلیک ألى ولیک با یی 
کر همّتى و فیه ا عند ک ال بت طث رغیتی و لكك حالص رجانی و حَؤْفِى و بک انمت میتی ولیک ألمب یی و بحل 
تیک مد دی موی بل EE‏ باکت برذ ألم الَو على کی ای و ای و يا هی سُؤلى 
صل عَلَى مخت و آل محمد وق بیتی و بین ذل الماع لی من اروم طاغیک ناما الک إقديم الجا ا لک و عَظِيم الطمع 
فیک ای َو علی تیک ین اه و الوه ار لک وخ دک لا ریک لكك و ال كلهم عباذک و فی قبفہ یک و 
كل فخ و عا لکت نبا کت با رت فی 


ل لزنن ات شتی و کل نوک نی و ناش دیعب ری لمآ 


رَججائی فلا نی إِذَا اشْتَدَّتْ 


ص: ۸۹ 


یک فاقبی و لا نی لجفلی و لا تنخبی لقله ری أغطنى لِفَْرِى و ازعفیی لق فى یی علزیک مغتک یی و معو و 
اق وو كلى بر میک تعلفى و یفیک اا کیو افص د طیتی و بكريك ات اش فح دُغَائی و لدیک 
یحو ضدیافتی و بعِناييتك اجر عَیلبی و تخت ظل عَفوک قرامی و ای مودک و کزیتک اَم بر و ای تزویک ری 
رین ني بر و آنت عوضع ری و1 کی هرانک ره ین با یی لب لیب خسانک و تقزوفک 
الک ثقتی و رَجائی و لا 7 تخرفنی ایک الک الْعَارِفُ پفقری. 


ہے تج مت ارات ایک ہیی وَسَائْلَ عللی إِلّھی إِنْ وت فَمَنْ أَوْلَى 
ینک بِالعفو و یی قمن آغردل ینک فی الشکم ال کازحم فی رذ الدُیا وخ تی و ند العوت کزیتی و فى ال 
ة٦‏ 8 و کت 
سترتیی و ازحفنی ص ربعا على الفزاش یی دی أجیتی وتف علی مدوداً على ال لی صالخ جيزتى و تحن 
3 مخفول قد تال الف رات جنازتی و مذ عل تقو قد كت بک وَجیداً فی حفرتی و ازحم فی ذلک ای اند 
ُویبی ی لا تنس بغي رک فانک ان ونی ای تفیی هَلَكتٌ. 


یی یمن کف إن لم ایی علوتی و إِلَى من قرع إن قدت عنایشکه فى ضجعتی و إِلَى من نج إن لم ن تفن کویتی 
یبی تن لی ومن َرعبی إن لم توحننی و ل من امل إن ققدت مرانک و غیت قض لكك َم فی و ی من ار 
ون الذلوت ذا الق ی أعلى یرہ لا یی و أن أنجرك هی من رجانی و آمن حََؤْفِى فان کتره ذُنُوبى لا اجو لھا إل 


وک یی أنا تالک مالا سق و آنت هل وی و أل الْمَغْفِرهِ فاغفز لی و آلبتنی من نظ رک توب يُعَطى عَلَی الَبعَاتِ 
رها فى و ال ها الک دتم دين 


ص: ۹۰ 


و صفح عظیم و تجاوّز کریم. 

هی آنت الذی تفیض تریبک عَلَى مَنْ لع ِمالک و عا الْجاجدین ببویتک فکیف سَيّدى بمنئ سالک و و أَبْقَنَ أن الْخَلَقَ لك 
ریک مار کت و تعالیت نا و بٌ الْعَالَمِينَ سیّدی عبد ک بابک انامه ال امه 12 E‏ قرع بَابَ | اک بذعائه و 
۰ ت جمیل ترک بمکنون زجاه فا تفرض پوجھک الكريم عَنّى وَاقبل ی ما ول فق دعزنکک بهذا الد عاء و آنا اجو 
وو و ور و وٹ وک اتن انق ا وق ها نون 
لَْائْلُونَ. 

الم نَى أتالک یراجم و فرجا قرب و ولا صاوقا و أخراً عظیما و أشألكك يا رب من احبر کله ما علمت مه و ما لغ ألم 
سالک الم م من کر ما سالک به اه کال وا دم سر قرف انط قر كن UA‏ ای 


شۆلی فی تفیتی و غلی و و وی و وی ول ابی و خوانی فیک و ارذ عیشی و أَطْهز ثڑوتی و آضیخ جبع أخوالى و 
ا اط عَمَرهٌ و عدت عمله و مت له نک و زضدیت عله و أخييهُ حرا طيبة فى ذم الشُژور و آشیغ 


الکرامہ و آم الیش اک تفتیل ترا تشاء و و از یرک الهم و خطیی ينك بخاضو زگ رک و ا تغل فيا ما 
نرب به فی آناء الیل و آطراف النّهَارِ رتاء و لا شرغعه و لا آشرا و ا برا و اجعلنی لكك من الْحَاشِعِينَ الله و أغطنی المَعَة فى 
الق و امن فى الْوَطَن و قرَه لین فى لو | تال و الو و الْمَُمَ فى نیک علیی و لس فى الجشم و ره فى انز 
السَلامَهَ فى الین و ا شرتغملنی بطاعتکک و طاعه زشو لک مد و هل بییه رانک عَلَيهِ و آله بدا ما استفموتنی و ال من 
او ور ترآ و لت ره فی هر وَمضَاتَ فی لیل ادر و تا أل له فى کل صو ین وحم 
تنشزها و عافیه تلبشرها و به تَدْفَعَهَا و حم > ت لها و یناب جاور له و ازژقبی رقا ادما علاط من قضیک الوایع 


لیب و اضرف عّی بَا میدق لُشواء و فض ّى ال و الظلَامَات 


ص: ۹۱ 


ڪرت 


کسی لا أتادٰی بش ئ ۽ مث ود عنی باش ماع آغذانی و آبضار ځشادی و الَْاغِينَ عَلیَ و نی عل ٤‏ و یی و خفن ظلی و 
رخ لبی وتیل لی ین هی و کڑپی فرجا و مخرجا و ات 2 ئن ری بشوء ین جب نک کت دعن و نی نو 
السّيِطانِ و د سو الشلطان و 2 ات ععلی و نیب E‏ رای اک نی 
ور لین شرك و یی ریک السّالحین مد و آله انار لین ال زار لوائک عله و يه و علی 
أزواجهم و أجت ادم و رَحْمَهُ الله و بر کان إلّهِى و سی و ریک و جلاک کون یی بوب ایک بعفوک ی 
کات ی اليك بكريكك و لين تیا 1 در رر وت رانک 
و آفر هل الف پیک من یف ث ییون إلى إن اما الا 


م١‏ و 


0 


ys‏ و یا لک ود یک وخ بک و ر شقا یک يا دا 
ال وَ الا کرام 2 یب ال لقاءک و أخبث لشائی و انتيل لی فی ایک الواح و الْقَرَ ح و الْكرَامَة الهم E‏ بصالتح 
ی و لین الج من یذ بى یشان إلى على نیت باه الیل رن 
فی شوء اس مَنْقَذْتَيِى مِنْهُ بدا و اغیم جع عملی بأخسنه و اجعل ؟ ۳ بى علیہ اه رخمیکه با آزعم لزاجمین الُم نی تالک إِبمانا 
تال له دون نانک تخیینی ما آخییتنی علیہ و نی ذا یی علیہ و َبعتی (ذابعتتنی عليه و برع قلبی من ارام و الک 
ا ھجت 
کفلین من رحد میک و وَرَعاً یخجڑنی عَنْ ماص یک و بض وَمجھی بو رك و ایل رَعْبتی فیما عند ک و توفنی فى سَبِيلك و 
عَلَى له 


ص: ۹۲ 


ولیک ص لوانک علیہ و آله اللّهُمَ انی مود پیک من الكل و ال و له و ان و لین و امحل و له و اوه و 
له امم كته و افر الق و کل بیو و اواج ما هر یٹھا و ما بط و َو بک و تفس گا تفت وین بن لا شيخ و 
قلب ‏ بقع و فعاو لا يد مغ وععل ی و صَنَاِ ا تفع و غوذ یک يا وب علی لَْسِى و دینی و مالی و جبیع ما تیب 
شین اژچیم نک أنت الشبيغ الم له آنبجیزنی ملک أحد ون أجد ین ڈونک مدا تا تجعل تفیتی فى ی و 
مِنْ عردّابک و ا ترذنی پهلکه و ا ا ترذنی باب الیم الم بل یی و غل ذکری و ازع درججی و اخطط وزری و تذکزنی 
بخطیتتی و اكول توب تخیتی و تواب تنطقی و رات دُعرائی رض اك عَنَى و ال و آغطنی يا زب جبیع ما الک و زذنی 
من فیک ای ایک راغ يا رب الْعَالَمِينَ الم نك نت فى كتابك العفو و أا أن تعقو عم طا و كد طلا انفرع 
فَاغْفُ عا فک وی پیلک ما و وتا آن لا رد اما عن أَبْوَاينَا وق جنک ساباہا قلا ردا ال بقضاء عوانجنا و متا 
اسان ای ما ملکث بان و لخن آرقازک فَأَغْيقْ رقابنا من ار ا مفرعی عِنْدَ کویتی و با غیاٹی عِنْدَ شِدتی ایک فرغث و 
بک استثثث و لد و لا لو بیواک ول لب فرع ال بک و ملک فَصَلَّ علی معمد و آلِ مُحَمَدٍ و ایی و رخ عَنّى یا من 
قبل ابیز و یغفو عن الكثير اقل می ایر و اف عَنّى اكير نک انت امور الوَحِيمٌ الله ی سالک إِيمانا اشر به قّبی 
و قیاً کی آغلم ان أ ُصیینی اما کتبت لی و رَضّنِى من العیش بعا قَسَعْتٌ لی يا أذحم الوَاجِمِينَ (۵. 


عَاء ار فى الک ر واه باشاوا (لی جَدّی آبی جر الطوسِي پاسناده إِلَى عَلِىٌ بان بن قَصَالٍ مِنْ کتاب السیام و روا 


اا أبى فو فى کتابه 
ص: ٩۳‏ 


۷۵ -۶۷ کتاب الاقبال:‎ .۱ -١ 


الفط وج تقلا مأ عن اپو بن بفيي: أله کټ إلى أبى یھو وا و و 
در سین عله او عه ع ابه اجب لا له و آڑ الیو واه بش وميه من بدا و الب حشر عليه 
السلام لو لت لبرزث أَنَّ اشم الله الأغظم قد َكَل فيا ذا دَعَوْهُع فجتهذوا فی الأُعَاء اه من مَکنون الم اک َِّا ین 
أخله یس بن أخله اون و اکن و اون و مو تا باعل ول ی الک ین بھانک باه کل 
اک > ھی الهم نی سالک باتک کله هل نی سالک من م مالک باجم کل مالک یا له ۳ شلک 
جمالك کلہ الم نَى الک من جنک جل و کل جلالک جییل الم ای آتآلک نایک کله الُم ٍئی أشألك ین 
عظمیک بِأَعْطَيِهَا و کل عطلمیک عظیمة اَم إنَى الک پعمیک کل الم ای أشألك بن تورك بأنؤره و کل ثو رک كيز 
لم ای أشألك بورك کلم ای آتالک ین رخمیک ؤت مها و کل رخمیک وای الم ای الک برخمیک كلها 
لم نَى شاک من کیمایک با تما و کل کلمامک تاه مه للم إنَى سالک بکلماتک کلھا الم إنَى آشآلکک من كمالك 
۶٣‏ کل کاک کات ال إلى سالک بکمالک کله الم ئی أشألك من اش ہائک بأكبرها و کل أشعائك كبيرة 
الم نی سالک پأسمانک کلھا الُم ای سالک من عرّتک بأَعَزمَا و کل عرّیک عَرِيرَة الم نی أشألك بین كلها له 
ی سالک من می یتک بأنضاها و کل منیتک مَاضِية الُم إِنّى سالک بمشییک كلها الُم نی آسالک من مُذرتک بالذزه 
الى استطلت بها علی کل سی ۽ و کل فُذریک مستطيلة الهم إنّى أسألك بقذرتک کلها للم إنّى سالک من علمک بأَنْقَذِهِ و 
کل علمسک افد الل ی سالک بولک كله الم ی سالک من زک بارضاء و کل ملک رَحِدَيٌ الُم إنَى الک 
بقؤلک کله للم إنّى سالک من مسائلک بِأحَبَهَا إليك و کل 


ص: ۹۴ 


مسااک الیک عي الم ئی أشألك بممائلک كلها الله نی سالک من شنک بِأَشْرَفِهِ و کل شفک سريف الهم إِنّى 
آسآلک بشرفک كله اللَهُمّ إنى أشألكك من شرلطانک ادوم و كل شرلطانک دام اللهُمّ إنى أشألك بشرلطانک كله اللَهُمَّ إنى 
أشألك من مُلكك بأفخره و كل مُلکک فَاخِرٌ الم ی أشألك بملکک كله الم ی أشألك من عُلوُک بأغلاةُ و کل علو ك 
عال اللَهُمَّ إنى مالک بلک كله الهم إنى أشألك مِنْ منک باقدمه و كل منک قَدِيمٌ الهم إنى أشألك منک كله اللهُمّ إنى 
آشلک من آیاتک با کرمها و کل آیایک کریمة اللهُم ای شلک بآبانک كلها الُم ی أشألك بعا آنت فيه من اسان و 
وت و أشأليك کل َه و جَبَرُوتٍ وكا اللّهُمَ إنّى أشألك بعا تجیینی به جین أشألك فجینی يا الله و انل پی 


کر کا و اد که عاجتک پک لھا إن اك الله تفال نت 


١ ¥ 


۱ 


دَعَاءٌ آخر ذ فی ال زيب یی إِلَى دی ایی + تفر الطویتی ره فى الْمضْبَاح: یا ی عند کزیتی و یا ضاجبی فى شتی 
و یا ولیی فى نۂ ی ا ای فى زی الک از عزوت ال وت رن ال کی الهم إئی شلک 
خوع الإيمانٍ قبل حُقُوع الل فى الا با وا 4 با 2 مهد مد يا مَنْ لَمْ يل و لم یود -وَ لغ یکن له كلو عنما ورا لفطك 
E ۴‏ 
رَحْمَهُ وامتعه امه ابع یا شیر لالخ الهم إنّى آشتغفرک لما بْب إلیک مه تم ذث فيه و آتففرک لكل خير 


رد به جرک فُخالطنی فيه ما یش لک الم صل علی مُحَمّدٍ و آل م محمد و اف لی طلمی و مجڑہی بحلمک و بوک 
نا فا 


کا هو ای على و آل تسف و ارج 


یا کرم يا مَنْ لا خیب سائله و لا نفد ائله یا مَنْ علا فلا شی ‏ فوقه و 
يا فالق 


ص: ۹۵ 


۷۸-۷۵ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


البخر لموم ی له الیل له لشاعه الشاعه الشاعه الهم طهر لى من الق و عم مِنّ الا و لِسَانى مِنَ اذب و عینی من 
الْخانه ه فانک تغل خائئة لعن و ما تخفی الصدور با رت هذا مَقَامُ لیذ بك من الار ما مَقَامُ الم ی تجیر بک من ار دا 
00 القع نفيك تم م قاِب إيك ب اَذ 0 وھ د TT‏ 2 ر 


ل عه رم 


اقرب ار رن ام امد ات ل ره له زب وک 1 یا کریم لا 
تخرق وهی بالّارِ ید ودی و تغفیری بترم نی علیک بل لكك اند و امن و الَفَضْلِ عَلَىَ ارم أئْ رب 


2 


4 50 


رب تی یط اس ض غفى و قله لی و رف جلدى و دد أَوْصَالِى و تابر لحمی و جشمی و جمد و و خدتی و وخشتی 
فی قَبِرى و جَرَّعِى من ص غير لاء الک یرب رہ یط مر و قاچ وجهى باب بو موا ی 


وجوه و آمِّى من افرع الأكبر أشألك المثری بوع تُقَْبُ فيه لوب و الْأَنْصَارَ و وی عِنْدَ فِرَاقٍ ال 


و 


الخد لله الذى اوح عَؤْناً فى اتی و و آع ۲× ذخراً ليؤم ای ات له الى دوه و لا أدعُو غَيْرَهُ و لو دَعَوْتٌ غَيْرَهُ لَحَيَتِ 
تس ر32٣‏ خر ره و لو رجوث غيره خلت كان الکو د لله لمهم امین الْمُجمِلٍ الْمفْضِلٍ ی 


وا 
C&C‏ 
E‏ 


کرام ول کل نغمه و صاجب کل عترنه و نتهی كل زغیه و قاضی كل حاجه الله صل عَلَى ٠‏ ور 
ارزئنی القن و محش ال کک و بت راء ک فی تلبی و فطع َعوائی عن یواک کی ا أو یرک و ا ای الا بک با 
یلم نالف لی فی جم أ خوالی ما تیب و توضبی با زب نی ےت یی بشار با زب کہ 


و ری و حَوْفِى و ذُلَى و مشکتتی و تغویذٍی و تویذی یا رَبٌ إِنّى ضعیف عَنْ طلب ال 


ص: 8 


و نت وایغ کريم و الک یا رَبٌ بتک علی دیک و درك عليه و غناک عله و عاجتی یه أن نی فى عامی کیذا و 


e ى‎ 


شَهْرى هدا و يَوْمِى هیا و مراعتی دہ رزقاً تُغْنِينى فى بوعل كلت اق یی الاس مِنْ رژقک الْحَلَالٍ اليب أئ رب یلک 
۲ 1 


بو یاک ازج و نت آغل دک لا أذجو غیزکت ۳ ی إل بک ا آزعم الزاجبین أى زب فلع تفیتی 


کک و انیا ایع كل صَْتٍ و با يجاوع کل قَوْتٍ و با با لوس بغ العوتِ يا مَنْ ا اه الما و نا 
نشتبه عليه لصو وا کی عَن شو أغط دا صلی الّه علیه و آله أفضل فا شاف ےت 


ظ5 


اه و ایغ لی بختر ی گا تَصَرّنِى لت ال یی 


نمف إلى یل اعا 


E 


اعدا سَيئاً. 


الا قل علی مدز آل مخ تعمد و اشخ لی را خوك و ازع رَحْمَة - لا تعذیی سس تھا اند فى الدنیا و الآخرّه و 


2 0 


سس پر را ی نی ی وه واک تَزِيدُنى بلک شکرا وا ۱ 
عقن وو کی ھا وص یل انلق ال راک 0 نوہس على اعدو و أن سس( کے لی 


2 
اما 
وا 
اد 
م6 


کله فض لی تنیز رک لی فی جب آثوری و فض لی بيع عوانجی الم مز ز لی مرا ناف تشر من یر ما 


اف 


شر یک یتیڑ و سل لی ما اف وه و تفن عَنَى ما اف لو کٹ عت ما أكان ا و اضرف على کا 
e 2 E 890‏ منک و شوقا یک 


2 


ہے 0 ۱۳ و کے سو 
ص: ۹۷ 


./4 -۷۸ کتاب الاقبال: ص‎ .١ -١ 


ع 


دُعَاء آحَژ فى الگ سر ےڈ المض باح قال و تَدْعُو أيْضاً فى الشکر بِدُعَاءِ 
1 من أفضر غاد مو نخان کت نا 


- 


يت فى إشتا هذا الدعَاءِ أنه الى رَفَعَة الله جل له به ليهو 


و أنه 


ہے £ موم 
۳ 


ح ےت وت یا إل له الژفیع حال یا الله المحمود فی کل فعاله با رَحْمَانَ کل سی ۽ و راحعه با حي 


° 2 ۳ 2 و 7 


حِينَ لا خی ذ دَيِمُومَهِ ملکو و بقائه تا وم َا َو شيئا شی ئ] من علمه و تَا وده با واحذ الباقی اول کل سى ۽ و خر يا 
ہت نے وت اہ یا کر نت ای ] 
ته دی الْقَلَوتُ ا لعظمته با باری الْمَنْيِ با متا لا من غترو یا ژاکی الطاهز من کل آقه بقذمه یا کافی الْمُوسِعٌ لما عَلَقَ مِنْ 
غطافا فل ا sS‏ ن ع رح ا مان ذا الإحسَانِ قد من 
إعم] لاق یمن ا الا کل وم عام رهبا الق مئ فی الشماواتِ وان کل لَه ماده يا رمان و زاجم 
رس و و و لو کب نیع يو بغ فی إِنْشَائَِا آغوانً ین 
ها عم یوب فا وه من خی ۽ جف با ییدا ما اه بر یی لدغوته من ماهبا حلي ذا الإناءه ]نا ی 


+ لین لقو یا تخشوۃ ال ذا امن علی جم له له ا یز الاب على أَره فا می ود له يا قاهر ذا البطش 


الشُدید أت الذى لا بطاق ااه مُه یا تعالی ایب فی علو تفع دبا از دل كل شي ء پھر عزیز شلطانه یا ور کل 
تع انك الذی كان ا ارات وه با دويق الطاهد ین کل شین ی ء و لاد من غدل اقب ات الا دون کل شین « 


و 


قوب يا الی السامخْ فى المَعَاءِ دفو كل شین ء عل ازتقاعه یا دیع الْبََائِع و 2 يدها بعد انها بُذرته با جلیل لمتكي علی كل 
شي ء فَالََدُل مره و الق وغد با مَجِيدٌ لالم الَْوْهَامُ کل ائه و مخ یہ ا كريم العفو و اذل نت الَّذِى مَل کل شین 


دا الََاءِ الاجر و ال و الکتریاء فا يذل عَِهُ يا عجیب فلا نطق لسن بكل 7 الاو 


سالک با ف دی علد کل كيه و خافن عند كل دو بهذم ال عاو امانا من عفر بات الا و الا روو ا 
عَنّى بهن کل شوم و توف و مَذُور و تضرف عَنَى أَبصَار له رین ٍ ن اشن الى تيوك عن أده تضرف قُلوبَهُمْ مِنْ 
کر ما يُْمِرُونَ ای حبر ما بفبکون و يلكة ءَ ۵7+ھ ‏ !ی سبي د عنها و ای اس سی 
و لا تك و آنا آزجوک و تعديين و آنا أذ ذعُوك الم إنّى ووک كما أُمَويّى فأجینی كما وعدتّیی الم اجعل غَیز خی غفری 
تا ولی ی الم ا یز جسیی و لا ول عظی و لا موه صَدِبقِى ود بک ین سرهم مُصَرّع ور مُذقع و ین ال 1 
ل له حل کی عن کل شن ,1 ره ایک ول أ ب نزم قا بن حلا ور یه عليه بڑا که 
تر جو و رو ا و لَك الْحَدْدُ علی متنک الْمُکوا: ره ای با 
نفك فى کر انار بي ی نواس الشژور عع فا فى الكقلة و ما بقن فخ من فی َم یفک دک ین فغلى 
أُنْ عَقَوْتٌ عنی ومن وت دلک عَلَىَ و وی ما فى یی مِنْ نعیکک و تابتع إخائک و ص مخت ہی عَنْ قٍیج ما یت 
هیک و اه من معام يكك الم ای نالک بِکل اشم و لك ؛ بي علیک فيه جاب لا 5 ڈعیت به و الک بك 


ذى عق علبیک و بعنک عَلَى جبیع من مو ذونک أن تل علی مُحَمَدٍ عو دك و زشولک و آل مح و من أَرَادَيَى بشوم 


ااا 


فَحَذْ بسفعه و بَصَره و من بین يبه و من عَلَفه و عَنْ یمینه و عَنْ شماله و اشنقه مِنّى بحو لک و فک يا مَنْ لیس مَعَهُ رب یی 


2 


0 


و ا من لیس فُوقه الق بخشی و يا مَنْ لیس دوه له يتَقَى و یا مَنْ لیس له وزي بر يؤْتَى و یا مَنْ لیس له حاجبٍ بُوصّی و یا من 
لیس له بوت بای و يا مَنْ لا یداد علی کثره اعطاء إلا كرما 


ص: ۹۹ 


۶o‏ 8 م2 a ° o‏ و 


و جُوداً و علی ابع اذوب إِلَا مَغْفِرهَ و عفواً صل علی مد و آل مُعَمّد و افعل ہی ما أَنْكَ 
هل النَقُوى و أهُل لمَعْفره(۱). 


۱ 
مد‎ 
3 
3 
N 


۳ 
5 
hM 
۷ 
ے١‎ 
مہا‎ 


٭ |ترجمہ]اقبال الاعمال: دعاهای سحر در شب های ماه رمضان: 


ابو حمزه ثمالی نقل کرد: على بن حسين صلوات الله علیهما سراسر شب های ماه رمضان را به نماز می ایستاد و در وقت سحر 


این دعا را می خواند: 


خدايا با عقوبت خود ادبم مکن و مرا با حيله ات فريب مده. ای پرورد گار من» خير از كجا برای من باشد در حالى که جز از 
نزد تو وجود ييدا نمى كند واز كجا نجات براى من باشد در حالى كه جز به تو نمى توان بدان دست يافت؟ نه كسى كه كار 
نيكى انجام داد از يارى و رحمت تو بی نياز است و نه کسی که كار بد كرد و بر تو گستاخی نمود و تو را خشنود نساخت. از 
سيطره قدرت تو بيرون آمد. ای پرورد كار من - به اندازه یک نفس كامل بگو - تو را به تو شناختم و تو بودى كه مرا بر خود 


رهنمون شده و فراخواندى و اگر تو نبودى» هرگز نمی دانستم که تو چیستی. 


ستايش خدايى را كه او را می خوانم و به من پاسخ می دهد اگر جه وقتى او مرا می خواند» سستى می ورزم» و ستايش 
خدايى را که از او درخواست می كنم و عطايم می كندء اگر جه وقتى او از من قرض می طلبد» بخل می ورزم و ستایش 
خدايى كه هر وقت خواستم او را برای برآورده شدن حاجتم صدا كردم و هر كاه خواستم راز خود را با او در ميان گذاشتم» 
بدون هیچ شفاعت كننده ای حاجتم را برآورد و ستایش خدايى كه غير او را نمی خوانم و اگر غير او را بخوانی دعايم را 
مستجاب نمی كند و ستايش خدايى که از غير او اميد ندارم و اگر به غير او اميد می بستم» اميدم را نااميد می كرد و ستايش 
خدایی که مرا به خودش واگذار نمود و گرامی داشت و به مردم وا گذار ننمود تا مرا خوار كنند و ستايش خدایی كه با من 
دوستی نمود» با اين كه از من بی نياز است. ستايش خدايى كه چنان بردباری نمود كه كويى كناهى نكرده ام. پس؛ پرورد گار 


من ستوده ترين موجود در نزد من و شايسته ترين كس به ستايش است. 


خداونداء مى بينم كه راه هاى خواسته ها به دركاه تو كشوده و آبخشورهای اميد به تو لبريز و يارى جستن از فضل تو براى 
اميدواران آزاد و درهاى دعا به دركاهت برای فرياد كنندكان باز است و می دانم كه تو اميدواران را اجابت می كنى و 
فريادرس فرياد خواهان هستى و اين كه كشاده دستى و بخشند گی تو در برابر بخيلان و خود پسندان» در يناه بردن به بخشش 
تو و رضايت به قضاى نهفته است. و اين كه راه هر كس كه به سوى تو كوج كند نزديكك است و تو از آفريدكانت در حجاب 
نيستى» مگر آن که اعمال بد حجاب آنان از تو شود و اينكك با خواسته ام به سوى تو آمدہ ام و با حاجتم به دركاه تو روی 
آورده ام و به تو یاری جستم و به دعاى تو توسل کردم بی آن كه مستحق آن باشم كه دعاى مرا كوش كنى و عفوت را 
شامل حالم گردانی» بلكه تنها برای اين كه به کرم تو اعتماد دارم به وعده راست تو آرام گرفته ام و به ايمان به توحيدت و 


يقين به اين كه می دانى من پرورد گاری غير تو و معبودى به جز تو که یگانه ای و شريكى برای تو نیست» ندارم. 


خداونداء تو می گویی و سخن تو حق است و وعدہ ات راست. كه: از فضل خدا درخواست کنید. به راستى كه او به شما 


مهربان است. 1 ای آقای من» اين از صفات تو نیست که دستور درخواست بدهی و عطا نکنی» در حالی که همواره عطایای 


خود را بر بند گان خود ارزانی می داری و مهربانی و رآفت خود را شامل آنان می کنی. خداونداء در کوچکی مرا در نعمت 
ها و احسانت پرورش دادی و در بزرگی نامم را مشهور گردانیدی. ای خدایی که با نیک و کاری و تفضل و نعمت هایت مرا در 
دنیا پرورش دادی و در آخرت به عفو و بز رگواری ات رهنمون شدىء ای مولای من» شناخت من از توء مرا به تو رهنمون می 
شود و محبت من به تو» شفیع من به تو است. ولی من به جای راهنمایی خود به راهنمایی تو اعتماد دارم و به جای شفاعتم به 
شفاعت تو آرام می گیرم. ای آقای من با زبانی تو را می خوانم که گناہ لالش کرده است. پرورد گاراء با قلبی با تو مناجات 
می كنم که جرم آن» هلا۔کش کرده است. پرورد گارا؛ با بيم و رغبت و اميد و ترس» تو را می خوانم. مولای من» وقتی 
گناهانم را می بینم می ترسم و ه رگاه عفو تو را می بینم طمع می کنم. اگر مرا ببخشی» بهترین رحم کننده ای و اگر عذابم 
کنی» ستم نمی کنی. ای خدا؛ تنها دلیل من در گستاخی بر درخواست از تو با وجود ارتکاب اموری که ناخوشایند تو است؛ 
جود و کرم تواست و ذخیره من برای سختی و گرفتاری با وجود کم حیایی ام» مهرورزی و رحمت تو است و امیدوارم که مرا 
در بين اين دو آرزویم نوميد نکنی. يس بر محمد و آل محمد درود فرست و امیدم را به واقعیت بپیوند و دعایم را بشنو. ای 


بهترین کسی که دعا کنند كان به در گاهت دعا می کنند و ای بهترین کسی که امیدواران به تو اسك می بندند. 


ای آقای من» آرزویم بز رگ است و کردارم بد. يس از عفو خود به اندازه آرزویم به من عطا كن و مرا به بدی کردارم 
بازخواست مکن؛ زیرا بز ر گواری تو برتر از مجازات گناهکاران و بردباری تو بز رگ تر از کیفر کوتاهی کنند گان است و ای 
آقای من» به فضل تو پناهنده ام و از تو به سوی تو گریزانم و دنبال وعده عفو و گذشت تو از کسانی هستم كه گمان نیک به 
تو دارند. ای پرورد گار من» من چیستم و جه ارزشی دارم؟ به تفضل خود به من ارزانی دار و به عفو خود بر من تصدق کن. 
ای پرورد گار من» پرده خود را بر من بپوشان و به کرامت روی خود از توبیخ و سرزنش من در گذر. اگر امروز کسی جز تو 
از گناهم آگاه می شد. هر گز آن را به جای نمی آوردم و اگر بیم آن را داشتم که عذاب تو زود به سراغم می آید» قطعا از 
آن پرهیز می کردم نه برای آن که پاییدن تو و آگاهی ات برای من بی ارزش است» بلکه برای این که ای پرورد گار» تو 
بهترین پوشند گان و بردبارترین بردباران و بزركوارترين بز رگوارانی؛ بسیار عيب ها را می پوشانی و گناهان را می آمرزی و به 
بردباری ات عذاب را به تاخیر می اندازی. پس ستايش مخصوص توست به خاطر بردباری تو با وجود آگاهی ات و به خاطر 
عفو و گذشت تو با وجود توانایی ات. اين بردباری تو است که مرا بر نافرمانی از تو وامی‌دارد و گستاخ می نماید و این 
پوشش تو است که مرا به كم حيايى فرا می خواند و این شناخت من از رحمت گسترده و عفو بز رگ تواست که موجب می 


شود با شتاب به چیزهایی که حرام کرده ای اقدام کنم. 


ای بردبار ای کریم؛ ای زنده ای پاینده» ای بخشنده گناه ای توبه پذی ای صاحب بخشش بز ر گ» ای نیک و کار پوشش 
زیبای تو کجاست. گشایش نزدیک تو کجاست. فریادرسی سریع تو و رحمت گسترده ات کجاست؛ عطایای برتر و مواهب 
گوارای تو کجاست. کرم و بزرگواری احسان دیرینه ات کجاست؟ ای کریم» به حق خود و محمد و آل محمد علیهم السلام 
مرا نجات ده و به رحمت خود و به واسطه محمد و خاندان او مرا رها کن. ای نیک و کار ای زیبا کار» ای بخشنده ای تفضل 
کننده» ما برای رهایی از عذاب توء نه بر اعمال خود. بلکه بر فضل تو تکیه می کنیم» زيرا تو اهل تقوا و آمرزشی؛ از روی 
احسان خود نیکی می کنی» و از روی کرم از گناہ ما در می گذری. نمی دانیم از چه سپاسگزاری کنیم؟ آیا از نعمت های 
زیبایی که می گسترانی؛ يا از زشتی هایی كه می پوشانی يا از امتحان ها و نعمت های بز رگ تو يا از بلاهای بسیاری که از 


آن نجات داده و عافیت بخشیدی. ای دوستدار هر كس که با تو دوستی کند و ای نور چشم هر كس که به تو پناه آورد و و به 
نو بپیوندد. تو نیک و کار هستی و ما گناه کان پس ای پرورد گار من به زیبایی آن چه در نزد تو است. از اعمال زشت ما 
در گذر. ای پرورد گار من» کدامین نادانی است که بخشش تو آن را فرانگیرد؟ و كدامين زمان طولانی تر از صبر و تحمل 
توست؟ و اعمال ما در كنار نعمت های تو جه ارزشی دارند؟ و چگونه اعمال خود را بسیار بدانیم تا با کرم تو مقابله کند 
بلکه چگونه رحمتی که وصف كردىء بر فرومایگان کوتاه می آید؟ ای گسترنده آمرزش» ای خدایی که دو دست خود را به 
رحمت گشوده ای. ای آقای من به عزتت سوگند» اگر مرا برانى» هركز از درگاه تو جدا نمی شوم و از التماس و دوستی تو 
دست نمی کشم» به دلیل شناختم از جود و کرم تو ای آقای من. تو خدایی هستی که هر جه را بخواهی می کنی و هر كس را 
بخواهی به هر جه بخواهی به هر گونه بخواهی» عذاب می کنی و بر هر كس که بخواهی به هر جه بخواهی به هر گونه 
بخواهی» رحم می کنی هیچ كس نمی تواند از تو درباره امرت بازخواست يا در سلطنتت ستیزه کند و یا در کارت مشارکت 
نماید و در فرمان تو با تو ناسا زگاری کند و یا در تدبیرت بر تو اعتراض نماید» آفرینش و امر از آن تو است» متعالی است 


خداوند» پرورد گار جهانیان. 


ای پرورد كار من اين جایگاه کسی است که به تو يناه آورد و از کرم تو یاری جست و با نیک وکاری و نعمت هایت همدم و 
آشنا بود و تو بخشنده ای هستی که عفوت كم نمی آید و فضلت کاستی نمی پذیرد و رحمتت اندک نمی شود و ما به 
گذشت دیرینه و تفضل بز رگ و رحمت گسترده تو اعتماد داریم. 


ای پروردگار منء آيا گمان ما را ناديده می گیری؟ آيا آرزوهای ما را نوميد می کنی؟ هر گز. ای کریم» گمان ما به تو اين 
نیست و آزمندی و خواهش ما از تو اين گونه نیست. ای پرورد گار من» ما آرزوی طولانی بسیار و اميد بزرگی به تو داریم ما 
گناه كرديم و اميدواريم که گناهان ما را پپوشانی و به درگاه تو دعا کردیم و اميدواريم كه دعایمان را مستجاب کنی» يس ای 
مولای ماء اميد ما را به واقعیت بپیوند؛ زيرا دانسته ايم که به واسطه اعمالمان مستحق جه هستیم. لیکن معرفت تو به ما و آگاهی 
ما از تو که ما را نمی رانی» ما را بر گرایش به تو واداشت» اگر جه مستحق رحمتت نباشیم. يس تو شایستگی آن را داری که 
به فضل گسترده ات بر ما و گناہ کاران عنایت کنی» يس آن جه را که شایسته آنی بر ما ارزانی دار و به فضل نیک و کاری ات 
بر ما عنايت كنء زیرا ما به عطای تو نیازمندیم. ای بسیار آمرزنده به نور تو هدايت يافتيم و به فضل تو بی نياز گشتیم و به 
نعمت تو صبح و شام می کنیم. كناهان ما در نزد تواست و خدايا ما از آن ها آمرزش می طلبیم و به دركاه تو توبه می كنيم. 
تو با دادن نعمت ها با ما دوستى می كنى و ما با ارتكاب كناهان با تو مخالفت می كنيم» خير تو به سوى ما فرود می آید و 
بدى ما به سوى تو بالا مى رود و هر روز فرشته ای گرامی» عمل زشتى از ما به دركاه تو مى آورد ولى مانع از احاطه رحمتت 
بر ماو تفضل نعمت هايت بر ما نمی شود. يس پاک و منزهى تو كه جه قدر» هم در آغاز و هم در بازكشت به سوى ماء 


ودار ی ار گناو گرام سٹی 


نام های تو مقدس و ستایشت بز رگ و کارهایت گرامی است. ای معبود من» فضل تو گستردہ تر و بردباری ات بز رگ تر از 
آن است که مرا به رفتار و خطايم مقايسه کنی» يس مرا عفو كن مرا عفو کن مرا عفو کن. ای آقای من ای آقای من ای آقای 
من. خداونداء ما را به یادت مشغول ساز و از خشمت در يناه خود در آور و از عذابت نجات ده و از مواهب و بخشش هایت 


روزی كن و تفضلت را بر ما ارزانی دار و حج خانه ات و زیارت قبر پیامبرت را که درودها و رحمت و آمرزش و برکات و 


خشنودی تو بر او و بر خاندان او باد روزی مان کن. به راستی که تو نزديكك و اجابت کننده ای» طاعتت را روزی مان كن و بر 


آیین خود و سنت پیامبرت عليه السلام بمیران. 


خداوندا؛ بر محمد و خاندان او درود فرست و من و يدر و مادرم را بیامرز و بر آن دو رحم آر. همان گونه که مرا در کود کی 
تربیت نمودند و در برابر نیکی آنانء پاداش نیک به آنان بده و گناهانشان را بیامرز. خداياء تمام مردان و زنان مومن و 
مسلمان اعم از زنده و مرده آنان را بیامرز و نیکی ها را ميان ما و آنان رواج ده. خداياء زنده و مرده» حاضر و غایب. مرد و 
زن» کوچک و بزرگ: آزاد و برده ما را بیامرز. آنان که از خدا روی بر گرداندند بر او دروغ بستند و به گمراهی بزرگی دچار 


شدند و آشکارا زيان بردند. 


خداونداء بر محمد و خاندان او درود فرست و پایان کار ما را به خير ختم كن و آن جه مورد اهتمام من است؛ از امور دنیوی و 
آخروی» کفایت فرما و کسی را که بر من رحم نمی کندہ بر من مسلط مکن و سپر نگاه دارنده و پایداری از جانب خود بر ما 
قرار ده و نعمت های شایسته ای را که به من ارزانی داشته ای» مگیر و از تفضل خود. روزی گسترده» حلال و پا کیزه روزی ام 
کن. خدایاء با پاسداری خود مرا پاس بدار و با حفظ خود از من نگاه داری كن و مرا مورد محافظت خود قرار ده و حج خانه 
گرامی ات را در اين سال و در تمام سال ها تا زمانی که زنده ام داشتی و نيز زيارت قبر پیامبرت صلوات الله عليه را روزی ام 
کن. ای پرورد كار من مرا از آن مشاهد بز رگ و جایگاه های شریف بی نصیب مگردان. خداوندا توبه مرا بيذير تا دیگر از تو 
نافرمانی نكنم و خير و عمل به آن و بیم از خود در شبانه روز را تا زمانی که زنده ام داشته ای به من الهام کن ای پرورد گار 
جهانیان. 


خداوندا مرا چه شده است» هر گاه آماده شده ام و برای نماز در پیشگاه تو ايستاده ام و به مناجات بر خاسته ام» هنكام نماز 
خواب آلودگی را بر من می افکنی و هنگام مناجات با تو» حالت مناجات را از من می گیری! جه شده است مرا که هركاه به 
خود می گویم دیگر باطنم اصلاح شده است و همنشین توبه کنند گان گردیده ام» بلایی بر من عارض می شود و مرا متوقف 
می کند و ميان من و بندگی ات حایل می گردد! ای آقای من» شاید مرا از درگاه خود راندی و از بند گی ات دور نمودی, يا 
شاید دیده ای که حق تو را کوچک می شمارم» يس دورم راندی يا شاید دیدی که از تو روی گردانم و لذا از خود جدایم 
کردی» يا شايد مرا از دروغگوبان يافته ای و كنارم زدی, يا شايد دیدی شك ركزار نعمت تو نیستم پس محرومم کردی يا 
شايد مرا در مجالس دانشمندان ندیدی» يس خوارم کردی» يا شايد در ميان غافلان دیدی و از این رو از رحمتت نوميدم 
کردی» يا شايد ديدى كه با مجالس اهل باطل مأنوسم» يس مرا در ميان آنان رها کردی» يا شايد دوست نداشتى كه دعايم را 
بشنوى و لذا دورم كردىء يا شايد كيفر جرم و جنايتم را دادی» يا شايد به خاطر كم حيا كردن از توء اينجنين سزايم دادى. و 
اكنون ای پرورد گار من» اگر بیامرزی» جه بسيار پیش از من گناہ كاران را عفو کردی» زیرا ای پرورد گار من» كرم تو برتراز 
مجازات گناہ کاران و بردباری تو بز رگ تر از کیفر کوتاهی کنند گان است و من به تفضل تو يناه می آورم و از تو به سوی 


تو می گریزم و دنبال عفو و گذشت تو از کسانی هستم که گمان نیک به تو دارند. 


خداياء فضل و بردباری تو بز رگ تر از آن است که مرا با عملم مقایسه کنی» يا به خطایم بلغزانی. ای آقای من» من چیستم و 


۰ 5 1 ہے ۰ ۰۰ ۰ 5 7 مج و 
ارزش من چیست؟ ای آقای من به تفضل خود بر من ارزانی دار و به عفو خود بر من ببخش و به پوشش خود مرا بزر گ دار 


و به کرامت روی خود از توبیخ و سرزنش من در گذر. آقای من» من همان کوچکی هستم که تربیت نمودی» من همان نادانی 
هستم که آگاہ نمودی» من همان گمراهی هستم که هدایتش کردی؛ من همان فرومایه ای هستم که بالا بردى» من همان 
بیمناکی هستم که ایمنی بخشیدی و گرسنه ای که سير کردی و تشنه ای که سیرابش نمودی و عریانی که لباس پوشاندی و 
نیازمندی که بی نیازش کردی و ناتوانی که نیرو بخشیدی و خواری که سربلند نمودی و بیماری که بهبودی بخشیدی و 
درخواست کننده ای که عطا کردی و گناہ کاری که گناهش را پوشیدی و خطاکاری که خطای او را نادیده گرفتی و اند کی 
که بسیار کردی و مستضعفی که یاری نمودی و رانده ای که پناه دادی» پس ستايش مخصوص تو است! و من ای پرورد گار 
من» همان کسی هستم كه در خلوت از تو شرم ننمودم و در حضور مردم تو را در نظر گرفتم. من صاحب مصیبت های بز رگم 
من همان کسی هستم که بر آقای خود گستاخی نمودم» من همان کسی هستم که از مسلط و چیره در آسمان نافرمانی نمودم» 
من همان کسی هستم که به گناهان» رشوه های بسیار دادم. من همان کسی هستم که وقتی مژده معصیت به من داده شدء 
شتابان به سوی آن حرکت کردم. من همان کسی هستم که مهلتم دادی و خودداری ننمودم و گناهم را پوشیدی و شرم نکردم 
و گناہ کردم و از حد خود گذشتم و از چشم خود انداختی و اعتنا نکردم» آن كاه به بردباری خود مهلتم دادی و به پوشش 


خود پوشیدی. گویی از من غفلت داری» و از عقوبت گناهانم دور داشتی به حدی که گویی از من شرم داری. 


خداياء هنگامی كه از تو نافرمانی کردم پرورد گاری ات را انکار نکردم» و فرمان تو را کوچک نشماردم و به دنبال عذاب تو 
نبودم» و وعده عذابت را سبكك نشماردم بلکه اشتباهی بر من عارض شد و نفسم آن را برای من آراست و خواهش نفسم بر 
من چیره گردید و بدبختی ام یاری کرد و پوشش فراگیر تو بر من مرا فريفت و در نتيجه از تو نافرمانی کردم و با تو مخالفت 
نمودم. اما اکنون جه کسی مرا از عذاب تو می رهاند؟ و جه کسی فردا مرا از دست دشمنانم نجات می دهد؟ و اگر تو 
ریسمان خود را از من قطع کنی» به ریسمان جه کسی چنگ بزنم؟ يس وای بر بدی من در برابر آن جه نوشته تو از عمل من 
بر شمرد به حدی که اگر امیدم به بز رگواری و رحمت گسترده تو نبود و این که مرا از نومیدی نهی كردىء قطعا وقتی آن را 
به ياد می آورم» نوميد می شدم. ای بهترین کسی که دعا کنند گان می خوانند» و ای برترين کسی که امیدواران به او اميد می 


بندند. 


خداونداء به حرمت اسلام به تو توسل می جویم و به احترام قرآن بر تو اعتماد می کنم» و به محبتم نسبت به پیامبر امی قريشى 
هاشمی عربى تهامی مکی مدنی صلواتک عليه و آله به نزدیکی تو اميد دارم» پس انس حاصل از ایمانم را به وحشت و 
تنهایی مبدل مکن و پاداش مرا چون پاداش کسی که غير تو را يرستيده قرار مده؛ زيرا گروهی به زبان ايمان آوردند تا از 
ريختن خونشان جلو گیری كنند و به آرزوی خود رسیدندہ ولی ما با زبان و دل به تو ایمان آوردیم» تا از ما در گذری» پس ما 
را نیز به آرزويمان برسان و اميدت را در دلمان استوار گردان و دل های ما را بعد از آن که هدایت کردی» منحرف ننما و 


رحمتى از جانب خود به ما ارزانی دار به راستی که تو بسیار بخشنده اى. 


پس به عزتت سو گند» اگر مرا برانی» از در گاہ تو دور نمی شوم و از التماس تو دست نمی کشم. به واسطه شناختی که از 
كرامت و گسترد گی رحمتت» ای آقای من به دلم الهام شده است. بنده جز به سوی مولای خود به كجا برود» و آفريده جز به 
آفريننده خود به كجا يناه ببرد؟ خداياء اگر مرا با زنجيرها ببندی و در برابر مردم حاضی بخششت را از من بازدارى و دید گان 


بند گان را بر رسوايى هايم رهنمون گردی و دستور دهی كه مرا به آتش بيندازند و ميان من و نيكان حایل قرار دهی» باز 


امیدم را از تو قطع نمی كنم و روی آرزویم را از عفو تو بر نمی گردانم و دوستی تو از دلم بیرون نمی رود. من هرگز نعمت 
های تو و پوشش فراگیر تو را بر خود در سرای دنیاء فراموش نمی کنم. ای آقای من؛ بر محمد و خاندان محمد درود فرست و 
دوستی دنیا را از دلم بیرون كن و ميان من و مصطفی و خاندان اوه بركزيده تو از آفرید گان و خاتم پیامبران» حضرت محمد 
صلواتک عليه وآله جمع كن و مرا به توبه به در گاهت باز گردان و بر گریستن بر خويش يارى ام ده» زیرا با امروز و فردا 
كردن و آرزوهاء عمر خود را تلف کردم و در جایگاه نومیدان از عمل خير خود قرار گرفته ام . 


پس» جه کسی بدحال تر از من است اگر با همین حالت به قبر منتقل شوم» قبری که برای آسایش خود فراهم نکردم و با عمل 
صالح برای آسودن خود مفروش نکردم. چرا گریه نکنم» در حالی كه نمی دانم بازكشتم به کجا است و می بینم که نفسم مرا 
نیرنگ می زند و روزها مرا می فریبند و بال های مرگ بر سرم سایه افکنده است؟ چرا نگریم» می گریم برای بیرون آمدن 
روحم می گریم برای تاریکی قبرم» می گریم برای تنگی گورم» می گریم برای پرسش دو فرشته نکیر و منکر از من؛ می 
گریم برای بیرون آمدن از قبرم به صورت لخت و خوار و در حاليكه بار سنگین گناہ را بر يشت می کشم و كاه از راست و 
كاه از چپ نگاه می کنم آن هنكام که مردم به کاری جز کار من مشغول اند و إدر آن روز هر کسی از آنان را کاری است 
کاو اھ رد کول سی فاوی نز ٹاش رت یره هات کر ها قن ضبدا نو مان وهر ان روز مور ات اسك كدي انها 
غبار نشسته و آنها را تاريكى و خوارى پوشانده است.] آقاى من؛ تنها به تو تكيه و اعتماد و اميد و توكل دارم و به رحمت تو 


جنك می زنم. رحمتت را به هر كس بخواهى می دھی و هر كس را دوست بداری» به رحمتت هدايت می كنى. 


خداونداء يس ستايش تو را برای اين كه دلم را از شرك پاک نمودى و ستايش تو را برای این كه زبانم را گشودی. آيا با اين 
زبان لال از تو سپاسگزاری كنم؟ يا با کوشش تمام و با تمام توان در عملم تو را خشنود گردانم؟ ای پرورد گار من؛ آيا زبان 
من توانايى سياس تو را دارد؟ و عمل من در كنار نعمت ها و نیک و کاری تو ارزشی دارد؟ خدايا بخششت اميدم را گشود و 
تشكر تو عملم را مورد قبول قرار داد. خداياء كرايشم تنها به تو است و فقط از تو بيم دارم و به سوى تو آرزو می کن 
آرزويم مرا به سوى تو سوق داد. ای یگانە من» همت و اراده من فقط بر تو روى آورد و كرايشم تنها به آن جيزى است كه 
نزد تو است» و اميد و بيم خالص من برای تو است و محبت من فقط به تو انس كرفت و دستم را به سوى تو دراز كردم و تنها 
به ريسمان طاعت تو جنكك زدم. ای مولاى من» فقط به ياد تو دلم زنده است و تنها به مناجات تو درد بيم از تو را خنكك می 
کنم» يس ای مولا و آرزو و منتهاى خواسته من» بر محمد و آل محمد درود فرست و ميان من و آن گناهم كه مانع از التزام به 
طاعتت می شود جدايى انداز. به خاطر اميدوارى ديرينه ام به تو و آزمندی بز رگم از تو آن رأفت و رحمتت را كه بر خود 
واجب نمودی» از تو درخواست می کنم» همه امور فقط از آن تو است و یگانه ای و شريكى ندارى و آفريده ها همه بندكان 


و در قبضه تواند و همه اشيا در برابر تو فروتن هستند. بلند مرتبه‌ای» ای پرورد گار جهانيان. 


خداوندا؛ رحم كن بر من آن هنگام که حجت بر من تمام می شود و زبانم از پاسخ لال می گردد و آن هنگام که از من 
بازخواست می کنی و عقل از سر من می پرد» پس ای بزرگی که برای کارهای بز رگ به تو اميد بسته می شود تو تنها اميد 
منى» يس آن هنگام که نیازمندی ام به تو زياد می شود نومیدم مکن و مرا به خاطر نادانی ام رد نکن و به خاطر صبر اند کم 
منع مکن» بلکه به خاطر نیازمندی ام عطا كن و به سبب ناتوانی ام به من رحم آر. آقای من اعتماد و تکیه و اميد و توكلم فقط 


بر تواست و به رحمتت می آویزم و به باركاه تو بار می افکنم و خواسته هایم» رو به جود تو دارند. ای پرورد گار من؛ به کرم 


تو دعایم را آغاز می كنم و اميد مهمانی در نزد تو را دارم و به عنایت تو اميد رفع نیازمندی ام را دارم و در زیر سایه عفو تو 
می ایستم و به جود و کرم تو چشم دارم و به نیکی تو چشم می دوزم» يس اکنون که آرزوی منی» مرا با آتش جهنم مسوزان 
و در جهنم فرو کش کننده جای مده زيرا تو نور چشم منی. ای آقای من» كمانم به نیک و کاری و نیکی ات را از بين مبر زیرا 


تو مورد اعتماد و اميد منى و مرا از ثوابت محروم نکن» که تو از ناداری و نیاز من آگاهی. 


خداياء اگر پایان عمرم نزدیک است و عملم مرا به تو نزديكك نکردہ اعتراف به گناهم را وسیله دستیابی به رحمتت گردانیده 
ام. خداياء اگر از من درگذری» جه کسی از تو به بخشش سزاوارتر؟ و اگر عذابم كنى» جه کسی در اين حکم از تو عادل تر 
است؟ خداوندا» يس بر غربت من در اين دنیا و اندوهم هنگام مرگ و تنهایی ام در قبر و وحشتم در زیر سنگ لحد و آن 
هنكام که با خواری در پیشگاه تو برای حسابرسی زنده و برانگیخته می شوم بر من رحم كن و آن عملم را که بر انسان ها 
پوشیده ماند» بیامرز و پرده پوشی خود را بر من مستدام بدار و آن هنگام كه بر بستر می افتم و دوستانم مرا بر می گرداننده 
رحم كن و آن كاه که بر جایی برای غسل دراز می کشم و همسایگان شایسته ام مرا غسل می دهند» بر من تفضل كن و آن 
وقت که مرا حمل می کنند و نزدیکان اطراف جنازه ام را گرفته اند بر من مهربانی كن و آن كاه که در گودال قبر و تنها نزد 
تو حاضر می شوم بر من ببخشای و بر غربتم در آن خانه جدید و تنهایی ام رحم کن» تا به کسی غير تو انس نگیرم؛ اگر مرا 


به خودم واگذاری؛ نابود می شوم. 


آقای من اگر تو لغزشم را نيوشىء از جه کسی فریاد خواهی کنم؟ و اگر در آرامگاهم عنایت تو را نداشته باشم به جه کسی 
پناهنده شوم؟ و اگر تو اندوهم را برطرف نکنی به جه کسی يناه ببرم؟ آقای من اگر تو به من رحم نکنی» جه کسی را دارم و 
جه کسی به من رحم می کند؟ و اگر از آمرزش تو بهره ای نبرم يا در روز نیازمندی ام فضل تو را نداشته باشم به فضل جه 
کسی اميد ببندم؟ و آن كاه که عمرم به پایان می رسد به سوی جه کسی از گناهانم بگریزم؟ آقای من؛ مرا که به تو اميد 
دارم عذاب مکن. خداياء امیدم را به واقعیت بييوند و مرا از ترسم ایمنی بخشء زیرا برای گناهان بسیار امیدی جز عفو تو 
ندارم. آقای من؛ من آن جه را مستحق نیستم. از تو می خواهم و تو اهل تقوا و آمرزشی» يس مرا ببخشای و لباسی از نگاه 
خود به من بپوشان تا پیامدهای سوء گناهانم را پپوشاند و آن ها را بیامرز تا دیگر از آن ها بازخواست نشوم» به راستی که تو 


دارای بخشش دیرینه و چشم پوشی بزرگ و گذشت کریمانه ای. 


خداياء تو همان کسی هستی که عطا و فضلت را بر کسانی که از تو درخواست نکردند و بر انکار کنند گان ربوبیت افاضه می 
کنی» پس ای آفای من چگونه است حال کسی که از کو درخواست کرد و يقین دارد که آفرینش از آن تو است و همه 
کارها به سوی تو است. بز رگ و بلندمرتبه هستی ای پرورد گار جهانیان. ای آقای من» بنده ات بر در گاه تو است و فقر و 
ناداری او را به پیشگاهت کشاند و با دعا بر در احسان تو می كويد و با اميد پنهان خرف نگاه زیبا و مهربان تو را می طلبد؛ 
مهربانی تو دارم اميد دارم که ردم نکنی. خداياء تو همان کسی هستی که اصرار هیچ درخواست کننده ای تو را از عطا به 
دیگری باز نمی دارد و بخشش ها از خزانه تو کم نمی کنند» تو همان گونه ای که خود می فرمایی و بلکه برتر از گفتار 


خداونداء از تو صبر زیبا و گشایش نزدیک و سخن راست و پاداش بز رگ را مسألت دارم. ای پرورد گار من» از تو تمامی 
خیرات را می طلبم» خواه آن ها را بدانم و یا ندانم. خداياء از تو بهترین درخواست هایی را که بند گان شایسته ات کردند 
مسألت دارم. ای بهترین کسی که از او درخواست می شود و ای بخشنده ترين عطا کننده؛ بر محمد و آل محمد درود فرست 
و درخواست مرا در رابطه با خود و خانواده و يدر و مادر و فرزندانم و کسانی که مورد اهتمام من هستند و برادرانم» عطا كن 
و زندگی ام را خوش گردان و جوانمردی ام را آشکار كن و همه حالاتم را اصلاح گردان و مرا از کسانی قرار ده که 
عمرشان را طولانی کردی و عملشان را نیک گردانیدی و نعمت خود را بر آنان کامل عطا کردی و از آن ها خشنود گشتی و 
به زند گانی پاکیزه» در شادمانی جاویدان و کامل ترين کرامت و بهترین زند گی زنده گردانیدی, به راستی که تو هر جه 
بخواهی می کنی و غير تو نمی تواند هر جه خواست انجام دهد. خداونداء مرا از آنان قرار ده که به طور ویژه تو را ياد می 
كنند. و هیچ یک از اعمالی را که به وسیله آن در لحظات شبانه روز به تو نزدیکی می جویم به قصد نمایاندن و شنواندن به 
دیگران و یا از روی شادمانی مفرط و بیش از حد قرار مده و مرا از حاشعان به در گاهت بگردان. خدایاء گستردگی روزی و 
ایمنی در وطن به من عطا كن و خانواده و دارایی و فرزندانم را مايه روشنی چشم من قرار ده و پایداری نعمت هایت و 
تندرستی و نیرومندی تن و سلامتی در دين را به من عطا كن و تا زنده ام مرا در طاعت خود و اطاعت از پیامبرت حضرت 
محمد و اهل بيت او صلواتک عليه و عليهم به کار گیر. و مرا از پر بهره ترين بندگان خود از خیرهایی که در ماه رمضان» شب 
قدر و در طول سال فرو فرستادی و می فرستی» قرار ده. واز رحمتی که می گسترانی و عافیتی كه می پوشانی و بلایی که دفع 
می کنی و نیکی هایی که می پذیری و بدهایی كه در می گذری» به من عطا کن. و از تفضل گسترده و پاکیزہ خود» روزی 
گسترده و حلال و پاکیزه روزی ام کن. ای آقای من» بدی ها را از من دور كن و بدهی و مظالم مرا از طرف من ادا کن» تا به 
هیچ وجه به خاطر آن ها مورد آزار و اذیت قرار نگیرم و كوش دشمنان و چشم حسودان و ستم کنند گان بر من را ببند و مرا 
بر آنان پیروز گردان و چشمم را روشن كن و كمانم را به واقعیت بپیوند و دلم را شاد كن و برای ناراحتی و اندوهم گشایش 
وخروجی قرار ده و هر کس از آفرید گانت را که قصد بد به من دارد» زیر گام هايم بگذار و مرا از شر شیطان و شر حاکم و 
اعمال زشتم کفایت كن و از تمامی گناهان پاکیزه بگردان و به عفو خود از آتش جهنم نجات ده و در يناه خود درآور و به 
رحمتت در بهشت وارد كن و به فضل خود همسران زیبای بهشتی را به ازدواجم در آور و مرا به دوستان شایسته ات حضرت 


محمد و خاندان نیک. پاک و نیک و کار اوه درودها و رحمت و برکات تو بر او و آنان و بر روح و تن همه آنان ملحق کن. 


ای معبود و مولای من به عزت و بزرگی ات سو گند» اگر مرا به گناهانم بازخواست كنىء از عفو تو درخواست خواهم نمود و 
اگر به فرومایگی جرمم از من بازخواست كنىء از کرم تو مسألت خواهم کرد و اگر مرا وارد آتش جهنم کنی» جهنمیان را از 
محبت خود به تو آگاہ خواهم کرد. ای معبود و آقای من اگر فقط دوستان و اهل طاعتت را می آمرزی» يس گناہ کاران به 
جه کسی يناه ببرند؟ و اگر فقط وفاداران به خود را گرامی می داری» بد کاران از جه کسی فریادرسی کنند؟ خداياء اگر مرا 
وارد آتش جهنم کنیء مايه شادمانی [دشمن تو است و اگر داخل بهشت کنی» موجب خوشحالی] پیامبر تواست و به خدا 
سو گند» می دانم که خوشحالی پیامبر نزد توه محبوب تر از شادمانی دشمن تو است. خداياء از تو درخواست می كنم که دلم 
را از محبت و بیم و تصدیق و ایمان به خود و هراس و علاقمندی و شوق خود. آكنده کنی. ای بزركك و بز رگوار» ملاقات من 
با خود را نزد من محبوب بگردان و ملاقات خود با من را دوست بدار و در ملاقاتت» آسایش و شادمانی و کرامتت را برای من 
قرار ده. خداوندا مرا به گذشتگان شایسته بپیوند و مرا از بند كان شایسته كتوق قرار ده و در راه شایستگان رهسپار ساز و به 


هر گونه كه شایستگان را عليه نفسشان کمک می كنىء مرا نیز به همان طریق عليه نفسم کمک كن [و هرگز به سوی زشتی 
ای که از آن نجاتم داده ای باز مگردان] و عملم را به نیکوترین عمل ختم كن و بهشت را پاداش آن قرار ده. به رحمتت ای 


مهربان ترین مهربانان. 


خداونداء از تو ایمانی می خواهم که سر آمد آن ملاقات با تو باشد. تا زمانی که زنده ام داشتی بر آن زنده بدار و وقتی جانم 
را گرفتی بر آن بمیران و هنگامی که مرا بر می انگیزانی» بر آن برانگیز و دلم را از ریا و شک و تردید در دینت و قصد 
شنواندن عبادت هايم به دیگران خالی گردان» تا عملم برای تو خالص گردد. خدایاء بصیرت در دين و فهم احکام و زرف 
اندیشی در دانش خود و دو بهره کامل از رحمتت و پرهیزی که مرا از نافرمانی تو باز دارد» عطايم كن و رویم را به نور خود 
سپید گردان و گرایشم را به آن جه نزد تواست قرار ده و بر راه خود و آيبن پیامبرت صلواتکک عليه و آله بمیران. خداونداء به 
تو يناه می برم از تنبلی و سستی و ناراحتی و اندوه و ترس و تنگ چشمی و فراموشی و سنگدلی و خواری و بیچارگی و فقر و 
ناداری و از تمام بلاها و کارهای زشت اعم از آشکار و پنهان»و به تو يناه می برم از نفسی که قانع و از شکمی که سير نمی 
گردد و از قلبی كه خاشع و فروتن نیست و از دعایی که شنیده نمی شود و از عملی که سود نمی بخشد و از نمازی که پذیرفته 
نمی شود. ای پرورد گار من» از شر شیطان رانده شده» خود و دين و دارایی و تمام آن جه روزی ام کرده ای را در يناه تو قرار 


می دهم » به راستی که تو شنوا و آگاهی. 


عذاب هایت قرار مده و نابودی و گمراهی و عذاب دردناک را بهره من قرار نده. خداونداه عمل مرا از من بپذیر و يادم را بلند 
گردان و درجه ام را بالا بر و بار گناهم را بردار و از خطایم ياد مکن و ثواب نشستن و گفتار و دعایم را خشنودی ات از من و 
بهشت قرار ده. ای پرورد گار من» تمام آن جه را که از تو درخواست نمودم» به من عطا کن و از فضل خود بر آن بیفزای» به 
راستی که من به تو تمایل دارم ای پرورد گار جهانیان. خداونداء تو در کتاب خود عفو را فرو فرستادی و دستور دادی از 
کسانی که به ما ستم كردند» گذشت کنیم ما نیز به خود ستم کردیم» پس از ما در گذر» زیرا تو به عفو و گذشت از ما 
سزاوارتری؛ و نیز دستور دادی که هیچ درخواست کننده ای را از در نرانیم و ما اکنون به گدایی به دركاهت آمدیم پس ما را 
بر مگردان مگر اين که حوائج مارا برآوری؛ و نیز به ما دستور دادی که به بند گان خود نیکی کنیم و ما نيز برد گان توايم» 


پس ما را از آتش جهنم آزاد کن. 


ای پناهگاه من در اندوهم و ای فریاد رس من هنگام سختی» تنها به تو پناه آوردم و از تو يارى جستم و فقط به تو يناه آوردم 
و به غير تو پناه نمی جویم و گشایش را از تو و به وسیله تو می طلبم» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و به فریاد من 
برس و گشایش عنایت فرما. ای خدایی که عمل اندک را می پذیری و از گناہ پار در می گذری عمل اند كه مرا يدير و از 
گناہ بزرگم گذشت کن به راستی كه تو بسیار آمرزنده و مهربانی. خدایاء از تو ایمانی می خواهم که قلبم بی واسطه تو را 
درک کند و یقینی که بدانم جز آن جه برايم نوشتی» به من نخواهد رسید و از زند گی به آن جه قسمتم کردی» خشنودم 
گردان» ای مهربان ترین مهربانان. - . الاقبال:۵۷-۶۷ - 


دعای دیگر سحر: جدم ابوجعفر طوسی با اسناد به على بن حسن بن فضال از کتاب الصّے یام و نيز ابن ابی قزه با همان لفظ در 


کتاب خود آوردند: ايوب بن يقطين به خدمت ابوالحسن الرضا عليه السلام نامه ای نوشت و در آن از او خواست که اين دعا 
را تاييد فرمایند. حضرت در پاسخ او مرقوم فرمودند: بله» این دعاء دعای حضرت امام باقر عليه السلام در سحرهای ماه رمضان 
است. پدرم به نقل از امام باقر عليه السلام آورده است: اگر مردم از عظمت اين درخواست ها در نزد خداوند و اجابت سریع 
آن خبر داشتند» برای به دست آوردن آن» حتی با شمشیر با هم می جنگیدند و خداوند هر كس را بخواهد به رحمت خود 
اختصاص می دهد. نیز امام باقر عليه السلام فرمودند: می توانم به درستی سوگند ياد كنم که اسم اعظم خداوند در اين دعا 
وجود دارد. يس هر گاه اين دعا را خواندید» در دعا و درخواست بکوشید که اين دعا از دانش نهان است و آن را جز از اهل 
آن کتمان كنيد و منافقان و تکذیب کنند گان و منکران اهل اين دعا نیستند. اين دعاء همان دعای مباهله است. می گویی: 


خداوندا؛ به زیباترین حسن تو از تو درخواست می کنم» در حالی كه همه زیبایی های تو زیبا است» خدایا به تمام زیبایی ات 
از تو می خواهم. خداونداء به زیباترین جمال تو از تو درخواست می كنم درحالی که همه زیبایی های تو زیبا است. خدايا به 
تمام زیبایی ات از تو می خواهم. خداونداء به بز رگ ترين جلال تو از تو مسألت دارم در حالی که همه جلال تو بز رگ است؛ 
خدایا به همه جلال تو از تو می خواهم. خداونداء به والاترین عظمت تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه عظمت تو 
والا است. خدایا به همه عظمت تو از تو می خواهم. خداوندا به درخشنده ترين نور تو از تو درخواست می كنم در حالی که 
همه انوار تو درخشنده است» خدایا به همه انوار تو از تو می خواهم. خداوندا به گسترده ترین رحمت تو از تو درخواست می 
كنم درحالی که همه رحمت های تو گسترده است» خدايا به همه رحمت هایت از تو می خواهم. خداوندا به کامل ترین 
سخنان تو از تو مسالت دارم در حالی که همه سخنان تو کامل است. خدایا به همه سخنان تو از تو می خواهم. خداوندا به 
کامل ترين كمال تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه كمال های تو کامل است. خداياء به همه كمال های تو از تو 
می خواهم. خداوندا به بز رگ ترین اسم های تو از تو می خواهم درحالی که همه اسم های تو بز رگ است» خدایا به همه اسم 
های توء از تو می خواهم. خداوندا به سربلندترین عزت تو از تو می خواهم در حالی که همه عزت تو سربلند است. خدايا به 
همه عزتت از تو درخواست می کنم. خداوندا؛ به نافذترین خواست تو از تو مسالت دارم در حالی که همه خواست های تو 
قطعی است. خدایا به همه خواست های تو از تو درخواست می کنم. خداوندا به آن قدرت تو که به واسطه آن بر همه اشيا 
سیطره داری از تو مسألت دارم در حالی که همه قدرت تو چیره است» خدايا به همه قدرتت از تو درخواست می کنم. 
خداوندا» به نافذترين دانش تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه دانش های تو نافذ است. خدایا به همه دانش‌های تو 
از تو می خواهم. خداوندا به يسنديده ترين سخن تو از تو درخواست می كنم در حالى که همه سخن تو يسنديده است. خدايا 
به همه سخن هاى تو از تو می خواهم. خداوندا به محبوب ترين درخواست ها در نزد تو از تو می خواهم در حالى كه همه 
درخواست ها نزد تو محبوب است» خدايا به همه درخواست هايت از تو می طلبم. خداوندا به برترين شرافت و بزرگی تو از تو 
مى خواهم در حالى كه همه بزرگی هاى تو شريف و بزركك است. خدايا به همه شرافت هاى تو از تو مى خواهم. خداوندا به 
پاینده ترين تسلط و فرمانروايى تو از تو می طلبم در حالى كه همه فرمانروایی هاى تو ياينده است» خدايا به همه فرمانروايى 
هاى تو از تو می خواهم. خداوندا به بالنده ترين سلطنت تو از تو مسالت دارم در حالى كه سلطنت تو همه بالنده است» خدايا 
به همه سلطنت تو از تو می خواهم. خداونداء به بلندی و برتری تو از تو درخواست می كنم در حالى كه همه بلندى هاى تو 
برتر است. خدايا به همه برتری ها و بلندى هاى تو از تو می خواهم. خداونداء به قديمى ترين بخشش تو از تو می خواهم در 


حالى كه همه بخشش هاى تو ديرينه است» خدايا به همه بخشش هاى تو از تو می طلبم. خداوندا به برترين نشانه هايت از تو 


درخواست می كنم در حالی که همه نشانه هايت ارجمند و گرامی است. خدایا به همه نشانه هاى تو از تو می خواهم. 
خداوندا به آن مقام و شکوهی که تو دارای آن هستی از تو درخواست می كنم و از هر یک از مقام ها و شکوه و بزرگی های 
تو به تنهایی و جداگانه از تو درخواست می کنم» خداوندا تو را به چیزی می خوانم كه هنگام درخواست از توء دعایم را 
مستجاب کنی؛ ای خدا و انجام ده با من..... در اين جا حاجتت را ذ کر می کنی» ان شاء الله تعالی خداوند به تو عطا می کند. - 
. الاقبال: ۷۸-۷۵ - 


دعای دیگر سحر: آن را با اسناد خودم به جدم ابوجعفر طوسی - رحمه الله - در کتاب المصباح روایت می کنم: 


ای اندوخته من در حال اندوه و ای همدم من در حال سختی و گرفتاری و ای سرپرست و عهده دار نعمت من و ای نهایت 
خواسته من» تويى پوشاننده عیب و ایمنی بخش بيم و ناديده كير نده لغزشم» گناه و اشتباهم را بیامرز. خداوندا» از تو فروتنی 
ایمانء پیش از فروتنى ذليلا-نه در آتش جهنم را خواستارم. ای یگانه ای بی همتاء ای بی نیاز ای کسی كه نه زاييدى و نه 
زاییده شدی و هیچ همتايى برای تو نیست. ای خدايى که از روى مهربانى و ترحم» خواسته درخواست کنند گان را عطا می 
كنى و از روى تفضل و کرم به کسانی که از تو درخواست نكرده اند ابتداثاً خير و نيكى عطا می كنى. به حق کرم پیوسته 
ات» بر حضرت محمد و اهل بيت او درود فرست و رحمت گستردہ و فراكير خود را به من ارزانى دار تا به وسيله آن به خير 
دنيا و آخرت برسم. خداونداء از تو آمرزش می طلبم برای گناهانی كه از آن ها به دركاه تو توبه نمودم ولى سپس به سوى 
آن ها با زگشتم و از تو آمرزش می خواهم برای هر كار خيرى كه از آغاز نیت خشنودی تو را نمودم ولى بعد نيت هاى 
غیرخدایی با آن درآمیخت. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و به بردباری و بخشش خود از ستم و جرم من 
د ركذرء ای کریم ای کسی که هیچ درخواست کننده از تو نوميد نمی گردد و ای خدایی که بخشش تو پایان نمی پذیرد» ای 
خدایی که برتری و لذا هیچ چیز برتر از تو وجود ندارد و نزدیکی و هیچ چیز نزدیک تر از تو نيستء بر محمد و آل محمد 
درود فرست. ای شکافنده دریا بر موسیء همین امشب همین امشب همین امشب» همین لحظه همین لحظه همین لحظه بر من 
رحم کن. خداونداء دل مرا از نفاق و عملم را از ريا و زبانم را از دروغ کوٹ و چشمم را از خیانت پاکیزه دار. زیرا تو از 
خیانت دید كان و رازهایی که دل ها آن را نهان می دارند» آگاھیٰ, ای پرورد كان من ابن جایگاه کسی است که از آتش 
جهنم به تو يناه می آوردہ اين جایگاه کسی است که از آتش جهنم به تو پناهنده می شود اين جایگاه کسی است که از آتش 
جهنم به تو فریادرسی می كندء اين جایگاه کسی است که از آتش جهنم به درگاه تو می گریزدہ اين جایگاه کسی است که 
به حطای خود اقرار می کند و به گناہ خود اعتراف دارد و به درگاه پرورد گارش توبه می نمايدء اين جایگاه بیچاره و نیازمند 
است. اين ایستادن بيمناكك يناه جو است» اين جایگاه کسی است که اندوهناک و سخت ناراحت است. اين جایگاه کسی است 
که اندوهگین و غمناک و دلگیر است. اين ایستادن بی كس غرقه در خطا و گناہ است. اين جایگاه وحشتناك هراسناکک 
است. اين جایگاه کسی است که جز تو کسی را نمی یابد که گناهش را ببخشاید و ناراحتی اش را برطرف کند. ای خدا ای 
کریم حال که به درگاه تو سجده نمودم و روی خود را به خاک مالیدم» چهره ام را با آتش جهنم مسوزان» بی آن که منتی 
بر تو داشته باشم» بلكه ستایش و منت و تفضل از آن تو است. ای پرورد گار من ای پرورد گار من ای پرورد گار من. - به 
اندازه یک نفس کامل - بگو» بر ناتوانی و بیچارگی و ناز کی يوست بدن و جدا شدن بندهای تن و از هم پاشیدن گوشت و 


جسم و پیکرم و بر تنهایی و وحشتم در قبر و بی تابی ام در برابر گرفتاری كوجكك رحم آر. ای پرورد گار من از تو شادمانی 


ونور چشم می خواهم و این که در روز افسوس و پشیمانی مورد رشكك دیگران قرار گیرم. ای پرورد گار من در روزی که 
چهره ها سياه می گردد رویم را سپید كن و از بز رگ ترين هراس ایمنی بخش. از تو مژد گانی می طلبم در روزی که دل ها و 
دیده ها دك ركون می گردند و نيز بشارت هنكام جدایی از دنیا را از تو خواهانم. 


ستایش خدا را که او را می خوانم و غير او را نمی خوانم و اگر غير او را می خواندم» قطعا دعایم را مستجاب نمی نمود. 
ستایش خدایی را که به او اميد می بندم و به غير او اميد ندارم و اگر به غير او اميد بسته بودم» امیدم را برآورده نمی کرد. 
ستایش خدایی را که نعمت بخش نیک و کار» نیکو کردا تفضل کننده. صاحب عظمت و بزر گواری» سرپرست و عهده دار 
تمام نعمت هاء صاحب تمام نیکی هاء منتهای تمام گرایش ها و برآورنده تمام خواسته ها است. خداوندا؛ بر محمد و آل 
محمد درود فرست و يقين و گمان نیک به خود را روزی ام كن و امیدت را در دلم استوار دار و امیدم را از غير خود قطع كن 
تا هررگز به غير تو اميد نبندم و اعتماد نکنم. ای خدایی که هر جه را بخواهی لطف می كنىء در تمام حالاتم به آن جه دوست 


می داری و می پسندی به من لطف کن. ای پرورد گار من من در برابر آتش جهنم ناتوانم» يس مرا با آن عذاب مفرما. 


خداونداه من تاب آتش جهنم را ندارم يس مرا به آن نسوزان» ای پرورد گار من» بر دعا و ناله و بیم و خواری و بیچارگی و 
فریادخواهی و پناه جستن و پناه خواهی من ترحم کن. ای پرورد كار من» من از جست وجوی دنيا ناتوانم و تو روزی گستر و 
کریمی. ای پرورد گار من از تو که توانایی و قدرت برآوردن آن را داری و از آن بی نیازی و من به آن نیازمندمء می خواهم 
که در این سال. ماه» روز و لحظه» روزی ای از روزی حلال و پاک خود به من ارزانی داری که به واسطه آن از تحمل رنج 
آن جه در دست مردمان است» بی نيازم سازی. ای پرورد گار من» تنها از تو می طلبم و به تو می گرایم و امد می بندم و تو 
سزاوار اين هستی و به غير تو امیدی ندارم و فقط به تو اعتماد دارم» ای مهربان ترين مهربانان. ای پرورد گار من» به خود ستم 
نمودم يس مرا ببخشای و بر من رحم كن و عافیتم بخش. ای شنونده تمام صداها و ای گرد آوردنده تمام چیزهای از دست 
رفته و ای آفریننده جان ها يس از مرگ ای خدایی که تاریکی ها تو را فرا نمی كيرد و صداها بر تو مشتبه نمی شود و هیچ 
چیز تو را از چیز دیگر باز نمی دارد» به حضرت محمد صلی الله عليه و آله» برترین خواسته هایی را که من از تو خواستم و یا 
برای او تقاضا شد و يا تا روز قيامت از در گاهت درخواست می شود عطا كن و به من عافیت را ارزانی دار تا روزی را برایم 
گوارا نمایی و پایان کارم را به خير و نیکی ختم كن تا گناهان آسیبی به من نرساند. خداوندا؛ مرا به آن جه نصيب و قسمتم 


نمودی» خرسند ساز تا از هیچ كس هیچ چیز درخواست نکنم. 


خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و گنجینه های رحمتت را برای من بگشای و چنان رحمتت را شامل حالم كن که 
بعد از آن هرگز در دنیا و آخرت عذابم نفرمایی و از تفضل گسترده ات چنان روزی حلال و پاکیزہ روزی ام كن که بعد از 
آن به هيج كس نیازمندم نگردانی و به واسطه آن بر سپاسگزاری ام از تو و اظهار نیازمندی و ناداری به دركاهت و بی نیازی و 
پرهیز از غير خود بيفزايى. ای نيك وكارء ای زيباكردار» ای نعمت بخش» ای تفضل کننده ای فرمانروا و ای توانمند» بر محمد و 
آل محمد درود فرست و تمام امور مورد اهتمام مرا كفايت كن و به نيكى در مورد من حكم فرما و تمام امورم را مباركك و 


همه خواسته هايم را برآور. 


خداياء آن جه را که از سختی آن می ترسم برایم آسان کن؛ زیرا آسان نمودن آن بر تو راحت است و آن جه را که از اندوه 
آن بیم دارم برایم سهل گردان و آن جه را كه از تنگی و سختی آن می ترسم از من بر طرف نما و آن جه از اندوه آن می 
هراسم از من باز دار و هر جه را كه از گرفتاری آن می ترسم از من مرتفع کن» ای مهربان ترين مهربانان. خداوندا دل مرا از 
دوستی و بیم خود و باور داشتن کتابت و ایمان به خودت و هراس از تو و علاقمندی به تو آ کنده کن ای خدای بز رگ و 
بز رگوار. خداياء حقوقی را که بر من داری» بر من ببخش و حقوقی که مردم بر كردن من دارند» يس آن ها را از طرف من 
عهده دار شو. برای هر میهمانی ضیافتی فراهم نمودی و من میهمان توام پس ضیافت مرا در این شب. بهشت قرار ده» ای 


بخشنده بهشت. ای بخشنده آمرزش؛ هیچ د گر گونی و نیرویی جز به تو تحقق نمی یابد. - . الاقبال: ۷۹-۷۸ - 


دعای دیگر سحر: اين دعا را به استناد از جدم ابوجعفر طوسی - رحمه الله - در کتاب المصباح می آورم: در سحرء دعای 
ادریس عليه السلام را نیز می خوانی. در سند اين دعا دیدم. اين همان دعایی است که خداوند نحا جلاله به واسطه ن 


حضرت ادریس عليه السلام را به سوی خود بالا برد و از بهترین دعاها است. متن دعا به این صورت است: 


منزهی تو ای خدایی که معبودی جز تو وجود ندارد» ای پرورد گار و وارث تمام اشياء ای معبود معبودها كه شکوهت بلندپایه 
است. ای خدایی که در تمام کارهایت ستوده ای ای رحمت گستر و مهربان به هر چیز ای خدایی که آن هنكام که هیچ جيز 
زنده ای وجود نداشت» تو در جاودانگی سلطنت و پایند گی ات زنده بودی ای پاینده» ای که هیچ جيز از دانش تو فوت نمی 
شود و حفظ آن برای تو سخت نیست. ای یگانه پاینده ای که اول و آخر تمام اشيا هستی. ای جاودانه ای که در سلطنت تو 
نابودی و نیستی راه ندارد ای بی نیازی كه هیچ چیز مشابه و همانند تو نیست» ای نیک وکاری که همتایی نداری و هیچ جيز به 
نزديكك اوصاف تو نمی رسد ای بزرگی که دل ها به توصیف بزرگی ات راہ نمی یابند ای يديد آورنده ای که مخلوقات را 
بدون هیچ نمونه ای قبلی می آفرینی» ای پاکیزه ای که از هر چیز که به پاکی تو آسیب برساند منزهیء ای کفایت کننده ای 
که عطایای فضل خود را بر آفریده هایت گسترده ای» ای پاکیزہ از هر ستم که مورد پسند تو نیست و هیچ یک از کارهایت 
بدان آلوده نشده استء ای مهربانی که رحمتت همه اشيا را فرا گرفت. ای بخشنده نیک و کاری که بخشش تو همه مخلوقات را 
در بر گرفت. ای پاداش دهنده به بند گان که همه از بیم او فروتن اند ای آفرینندہ همه کسانی که در آسمان ها و زمين ها 
هستند و همه به سوی تو باز می گردند» ای بخشنده و مهربان نسبت به همه فریاد خوانان و اندوهناکان و فریادرس و يناه آنان» 
ای نیک و کاری که زبان ها قادر بر توصیف حقیقت بزرگی سلطنت و عزت تو نیستند ای نو آفرین آفریده ها که در 
پدید آوردن آن ها در جست و جوی يباور از ميان آفرید گانت نبودی؛ ای دانای امور غيب و نهانی که حفظ آن ها هر گز برای 
تو سخت نیست» ای خدایی که تمام موجوداتی را که از بين بردی باز می گردانی» آن هنكام که آفریده ها يس از دعوت تو 
از بیم سر بر آورند. ای بردبار صاحب تأنى و درنگ که هیچ یک از آفرید گانت با تو برابری نمی کند» ای خدای ستوده 
کرداری که به لطف خود بر تمام مخلوقات می بخشی» ای خدای سربلند و دور از دسترسی که بر کار خود جيره ای و هیچ 
چیز با تو برابری نمی کند. ای چیره سخت گیرنده» ای که هیچ كس تاب و توان انتقام تو را ندارد» ای بلند پایه ای که در عين 
بلند پایگی نزدیکی» ای سر کشی که با چیر گی سرافرازانه تسلطتت. همه اشیا را خوار گردانیدی» ای نور همه موجودات که 
نورت همه آسمان ها را شکافت. ای بسیار پاکیزه ای که از همه چیز پاکی و هیچ چیز با تو برابری نمی کند» ای نزدیکک 


اجابت کننده ای که نزديكك تر از هر چیزی ای والای بلند پایه در آسمان که بلند پایگی ات برتر از همه موجودات است. ای 


آفریننده آفریده ها از نو و با زگرداننده آن ها بعد از نابودی شان به قدرت خويشء ای بزرگی که بر هر چیز برتری داری و از 
این رو فرمان تو عین عدالت و وعده ات عين راستی است و فکرها به حقیقت ستایش بزرگی تو نمی رسند. ای کسی که 
کریمانه گذشت می کنی و ای داد گری که عدل و داد تو همه اشیا را فرا گرفت» ای بز رگ و ستوده و بالنده و سرافراز و 
بز رگ منشی که هر گز سرافرازی ات خوار نمی گردد. ای شگفتی که زبان ها از شمردن همه نعمت ها و ای تو ناتوان اند. 
ای تکیه كاه من در هر اندوه و فریاد رسم در هر سختی» با اين اسمها از تو ایمنی از کیفرهای دنیا و آخرت را خواهانم و نیز از 
تو می خواهم که به واسطه اين اسمهاء تمام بدی ها و بیم ها و اموری را كه انسان از آن ها می پرهیزد» از من بر گردانی و 
دید كان ستمگرانی را که می خواهند کار بدی را که از آن تھی کردی در حق من بکنند» از من باز داری و دل هایشان را از 
نيت های بدی که کردند به انديشه های نیکی که اختیار آن به دست آن ها و هیچ كس دیگر جز تو نیست» منصرف کنی؛ 


ای بزر گوار. 


خداونداء مرا به نفس خود واگذار مکن تا مبادا از آن عاجز كردم و نيز به مردم وامگذار تا مبادا مرا رها و ترک کنند و با 
وجود اين که امیدم به تو است نومیدم مکن و با اين که تو را می خوانم» عذابم منما. خداياء همان گونه که دستور دادی تو را 
می خوانم» يس همان گونه كه وعده دادی دعایم را مستجاب گردان. خداوندا؛ بهترین روزهای عمر مراء روزهای پیش از 
اجل و سرآمد عمرم قرار ده. خداياء تنم را تغییر مده و سهم و بهره ام را رها مکن و دوستم را بد مکن. به تو يناه می برم از 
بیماری‌ای که انسان را به زمين می اندازد و از ناداریی که به خاک می نشاند و از خواری و دوست بد. خدایاء دل مرا از هر 
چیز که برای تو نمی اندوزم و در روزی که با تو ملاقات می كنم از آن بهره نمی برم اعم از حلال و حرام» برکن» سپس در 


برابر آن» به من نیرو و عزت و قناعت و دشمنی با آن و خشنودی ات را عطا کن. ای مهربان ترين مهربانان. 


خداياء ستایش برای توست در برابر عطایای فراوان تو و سياس مخصوص توست در برابر بخشش های پی در پی که به وسیله 
آن امور ناخوشایند را از من دور کردی و عطایای شادمان کننده را ارزانی داشتیء با وجود اين که زمان طولانی در غفلت و 
بی خبری از تو و قساوت و سنگدلی به سر می برم؛ ولی اين کارم مانع از آن نشد که از من گذشت کنی و گناهانم را بر من 
بپوشی و نعمت هایی را که در اختیار من گذاشتی» گوارا گردانی و نیکی هايت را پی در پی شامل حالم نمایی و از اعمال 
خواننده را اجابت كنىء از تو درخواست می كنم و نیز به حق هر کسی که بر تو حق دارد و نیز به حقی که تو بر تمام 
موجودات غير از خود داری از تو مسالت دارم که بر بنده و فرستاده ات حضرت محمد و خاندان او درود فرستی و كوش و 
چشم هر كس را که قصد دارد به من بدی کند» از جلو و يشت و از دست راست و چپ بگیری و به بازدارند گی و نیرویت او 
را از من دور نمایی. ای خدایی که پرورد گاری همراه تو وجود ندارد تا خوانده شود و ای خدایی که آفریننده ای برتر از تو 
نیست تا انسان از او بهراسد و ای خدایی که نزد تو معبودی وجود ندارد تا انسان از او بپرهیزد و ای خدايى که وزیری نداری 
تا انسان به او رجوع کند و ای خدایی که پرده داری نداری تا به او رشوه داده شود. ای خدایی که دربانی نداری تا انسان او را 


که تو شایسته تقوا و آمرزش هستی. -. الاقبال: ۸۱-۸۰ - 


آقول 


قد مضی فى هذا الدعاء و لا تکلنی إلى نفسی فأعجز عنها و ظاهر الحال أنه و لا تکلنی إلى نفسی فتعجز عنی و لکن هكذا 
وجدناه فیما رأيناه. 

دا2 آخَرُ فی الشكر قل ِن یل ععتیق مِنْ و 8 سے 
سبعین و ظافعاف با مَفرعی هلد کویتی و با عرق عند ار تی |لیک فَرِعْتٌ و بک اش بَعَدْتٌ و بک لت ۳ بیواک و 

ازج | ینک فاعتبی و رخ عَنَى نا من یل الییدیز و یعون الك : رر هت ی ی کب 
لور اليم الم إن لک إيماناً بو هقی و يقبا عئی الم أنه آن ہنی ِنَم یت لی و نیب الیش با 
ق مت لی یا احم الّاجمین یا تی فى کزیتی و یا صاجبی فى دی و یا یی فى نشعتی و با عغایتی فی زغیتی نت الاير 
عوریی و الامن زوعتی و الفقیل عترنی ناف ل میتی با آد> حم الراحمین. 


و قال فی الْکتاب اذكو التَشبيحٌ فى الشكر: شخان مَنْ يَعْلَمُ جوّارح موب ان مَنْ موی رت الوب شمان من لا 
تی علد كافة فى ارات و اض اة الوت الْوَدُودِ شمان الْمَوْدِ لور شمان ایم عم سربححانَ من ل يَعْتَدى 
عَلَى أَهْلٍ مَملکیہ بِحَانَ من لا يواد أَغل الَرْض لوان الاب سيان الان الما سان الژثوفِ تو اه الْجَبَار 
الْجَوَادِ تِحَانَ الکریم اس جا البصدیر الْوَاسِع ان الله عَلَى اقبال انار شمان الله عَلَى اذبّار انار شیحان الله عَلَى 
ار ال و یال ار و له امد و امد و الْعَظمَهُ و الکبر وا مع کل تفس و کل طرق عَین و کل لَمْحه ربق فی علمه 
ساك مِلْ ۶ ما آخضی کاک شبحانک 


ص: ۱.۰ 


۸۱-۸۰ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


##[ تر جمه جمه اد بن جمله كه در اين دعا گذشت: و لا تکلنی إلى نفس ی فَأَعجِرٌ عَنھاہہ (و مرا به خود وامگذار تا مبادا از آن ناتوان 
گردم)» در اصل به اين صورت بوده است . «وّلا تکلنی إلى تفیتی ع نی (مرا یه خود واگذار مکن تا سادا از تدبیر من 
ناتوان گردد.) لیکن متن دعا در نسخه ها به همان صورت بود که نوشتیم. 


محبوب است و تاريخ نگارش آن سال سیصد و هفتاد و سه هجری قمری است: 


ای پناهگاه من در اندوه و ای فریادم رس من در سختی هاء تنها به سوی تو روی آوردم و به تو يارى جستم و يناه آوردم و به 
غير تو يناه نمی برم و جز از تو طلب گشایش نمی کنم» يس به فرياد رس و گشایشی در کارم عنایت فرما. ای خدایی که 
اندک را می پذیری و از گناہ بسیار در می گذری؛ عمل اندكك مرا بپذیر و از گناہ بسیارم گذشت كنء که تو بسیار آمرزنده 
و مهربانی. خداياء از تو ایمانی را درخواست می كنم كه بی واسطه تو را دريابم و یقینی را خواستارم که بدانم جز آن جه برای 
من مقدر نمودی» به من نمی رسد و در زند گانی به آن جه نصیبم کردی» خرسند ساز. ای مهربان ترين مهربانان. ای اندوخته 
من در اندوه و ای همراه من در گرفتاری ام و ای سرپرست و عهده دار نعمت هايم و ای نهایت مطلوب و خواسته من تویی 


پوشاننده زشتی و ایمنی بخش هراس و د رگذرنده از لغزشم» يس خطايم را بیامرز ای مهربان ترين مهربانان. 
در كتاب باد شده آمده است: تسبيحى در سحرهای ماه رمضان: 


پاک است خدايى كه گناهان را می داند. منزه باد خدايى كه كناهان را به شماره در می آورد. منزه باد خدايى كه هيج جيز 
در آسمان ها و زمين ها بر او مخفى نمی ماند» پاک است پرورد گار مهربان پاک است خدای يكانه تکك» پاک است خدای 
بز رگ بز رگ ترء منزه باد خدایی که بر بند گان خود ستم روا نمی دارد» منزه باد خدایی که زمینیان را به انواع عذاب ها کیفر 
نمی کند» پاک است خدای مهربان بخشنده. پاک است خدای مهرورز و مهربان» پاک است خدای قاهر و بخشنده» پاک 
وی تی سرت و و ری < جو 
ستايم خدا را در يشت كردن شب و روى آوردن روز و ستايش و والایی و عظمت و بز رك منشی برای او با هر نفس و چشم 
ريه سر نهر كران مقع و گی ری از این در علم او مقرر شد. به پاکی می ستایم تو را به عدد آنچه کتابت به 


شمارش در آورد. » منزه می دانم تو را به اندازه عرشت» پاک و منزه و پاکیزه ای تو. - . الاقبال: ۲- 
**[ترجمه] 

۳ 

قل [إقبال الأعمال] رَوَيْنَا سانا ای مُحَمَدِ بن يَعقُوبَ اللي جع الله مِنْ کتاب الْکافی () 


2 
کو 1 


و من کتاب عَلِيٌ بن عبد الْوَاحِدِ النَهْدِىٌ باشیا هما إِلَى ولا یی بن الخترین ص لا الله علیهما:آُ كانَ يَدْعُو به و 


محمد بن عل ابقر عليه السلام کا أنضاً َو به کل یوم ین شهر زعضان و فى بَغض الزوایاب زیاقاث و نُفْصَانَوَ هذا لفط 

بَعْضِها. 

امه و 
هر لتق من الثار و الَو باه و ذا هه 7 فيه َه المد ای هى > یڑ من أَلْفٍ هر الله فص علی مد و آل مُحَمّدِ و 

له لى ول ی و ی علیہ بقل عؤنک و وفقبی ‏ فيه لطاعتکک و فَدُغْنِى فيه لعبادتکک و دُعَائِکک و تلاوژه کا 


ديد ۔ 


١-1 
«عه‎ 


ار سو ٹوو ہت ہہ یه و هذا شير الوب و عذا هر المفیره 


3 
o‏ 
سس 
اوها 
تا 
۱ 


لی فيه اأجركة و أخرز لی فيه الو و أخيدن لی فيه العاف 4 اھ ر ر لی قة رزقى و اك فیه تا نی و 
اش جب فيه ایی و نی فيه ای الم صل على محمد و آل محمد و أَذْهبْ عَنّى فيه اعاس و الکسل و لاه له 
مء و له و اه الله م عن و آل تحمل و ی ال وا اة م و اهوم و الأحران و الأغراض و الأشراض 
و الا و الوب و اضرف عَنّى فيه الشُوء و الخد اء و نید و الا و اقب و لاء نک يع الدُعاء الهم صل عَلَى 
مُحَمَدٍ و آل م محمد و نی فيه بی ليان الؤچیم و مز و لَه و یه و لفخه و وسواو و تیه و و بطشه و که و مکره و 


1 
3 : YT 


حیله وَ خدعه و ماه وَ غژوره و فتتته و ختله وَ رجله e‏ 


کا مهم 


20 


شر کائه و کیده الم صل علی مُحمّدٍ و آله و ارژیی تام ەیامہ ولو ال فبه فی قِيَامِهِ و اشتکمال ما ضیک عتی صَبرا 


۱- ۱. کتاب الاقبال: ۸۲ 
۲- ۲. فى المصدر من الطرازی 


و بقیناً و اختساباً تُم تََيَلُ ذَلِك مِنّى بالأضعاف الکثیره و الأجر الْعَظيم آمین رَبٌ الْعَالَمِينَ. 


ی ی 
یه و الوَهْبَه و الف و و الْحْسُوع و الک و له الصَادِقَه و صق اللسان و الْوَجَلَ ملک و الرّجَاءَ لک و الَو کل علیک و ال 
بك و الو عَنْ معا رمک مع صاع اقول و تقبول الشغي و مزفوع مل و رجاب الدَغوہ وا نَل بینی و بل شین + ء من 
یک برض و ا عم و لا هم و له وَلَا يان بل بِالتعَامَدِ و التَحَفْظٍِ فیک و لک كه و الّوقاءِ بيك و 
وغ دک برخم خمییک یا عم لراجمین الهم یل على مب و آل محمد و فيم لی فيه أفْض ل ما تق تمه لعنادک الصالحین و 
نی ذه فض ل ترا یی لاک ارييس یناوخمه و العفو و الع و الإ ابو و العو والنٹیزہ الدَّائِمَهِ و الْعَافيَه وَ 
الْمعَافاء لب ار الَو باه و یر انیا و اجره الهم ول علی مب و له و اجتل دُعاِى فيه ایک وامتلاز 
رخمتک و خی زکک لی فيه تازا و ععلی فيه مَقبولا و مر غيى فيه شکور و نی یه ور لیکو تصبی فيه ال کر و ی 
فيه رل صل علی محمد و آله و فی فيه لله القذر علی أَمْضَل حال تب أَنْ یکو علیها أَحَدٌ من آزلیانک و آزضاها 
لک تم اعلا لی حيرا من لب شهر و ازْزْقنِى فقا آفضل مرا رزفت أ دا من لته هیا و ره با و اجعلِی فيا مِنْ 
عُتَقَائِك و طْلانک من النَارِ و شعذاء لک بعغرفیکک و رضوانک يا رم الراحمین. 


ال َل علی محمد و آله و ارژنا فی شهرنا دا الج و الاجته ا5 و له و الَمَاطَ و ما تب و توضی الهم رب الجر و 
یی ار و الم و لور و رب شهر رعضان و ما رت فيه مِنَ ان و و وت ب جترئیل و میکائیل و اشرافیل و جمیع الملانکه 


ےہ 
مر مر اله راض هام 


الْمُقَوَِينَ و رب إِبْرَاهِيمَ و اشکاق و يَعْصَوبَ و رب مُوسى و عیتری و رب جمیع این وَ الم ین و رب محمد عاتم ال 
صوانک 


ص: ۱۳۰۲ 


بر شی نے رر و جو ےت نرت إلى .ا 
تزضی با ی رضا لا تسخط لی بغدہ بدا و آغطیتی جییع شزلی و یی و ایی و إزادتی و ضرف عَنّى ما أكزة و 2 
ای ا ا و نی و دی الل الک فا من وبا فصل على محر و آل 


2 


مد و آونا تایین و رل على مب و آل مد و انب علا منتتفرین فصل علی عم و آل محمد و از لا متعوذین 


لم كر رر رر و ا تی 1 


2 


ا ےھت یت 00 


ھا ہے 


ااا 


( ۶ 5 


2 


الع انت ربی و آنا دك و أعق من سال الد رب ولم یال الاد نلک كماو جوداً یا مزع شکوی القالیی و با هی 
ےب ےر ےک تک هم الْمَهْمُومِينَ و يا 
کاش اکب العظیم ترا لها رَحْمَانٌ ا رجیم با أذحم م الرَاحمينَ و با الله کون من کل ین دی بالکترناء صل عَلَى 
حقو ان مر مو وبی و ھی رھ گی و یی و اوانی على سیر ربیب مس رت 
فا بعلکها رکه و اغف عَنّى و اعْفو لی کلما قذ سلّت ین ذُنوبی و اغصعنی فِيما بقی من غمری و تزع و عَلَى وال 
و یی وان ق أل عزائيى و من بیع امین و مزا فى ان و اجره جبيع ذلك که دک 
وت ون سح الْمَغْفْرَهِ فلا تختینی با سیدی و اند اق و لا تد ارگ دی إِلَى نخری کی تفعل لک ہی و تیب لی بيع ما 
سک و کریڈنی ین فک ف ئک على کل قير و تن لكك ابوت الهم لک اما الخد كى ولا و 
ایریا و للم سالک باشمكك بشم الله الحمن اجيم إِنْ کنت قَضَيِتَ فی هذه الیل رل الملانکه و اوح فیها سالک أَنْ 


ص: ۱۰۳ 


0 


ایآ مسر أن ن تجعل اشیمی فی الشُعَدَاءِ و رُوجی 2 مع الشّهَدَاءِ وَ اخسانی فى عِلَيِينَ و !ساءتی مَغْفُورََ و أَنْ 
ع لقنا تشن و یا موه شک و رضا بعا قت لی و یی فی الا مته و فی اجره تة و قنی عَذَابَ 
ار و إِنْ تن فيك فى ذه الب ڑل ماه و وج فا کل على معد و آل معهد و نی إلى فیک و ای 
فیا ذ کرک و شکرک و طاعتک و محشن عبادتک و صل علی مُحَمَدٍ و آل مُحَمَدٍ فصل ص واک يا آرعم الاجمین یاعد 
اد اوت و ال من مُحمّدِ اغضب اليو لفحم و زار عثرتہ َال یداعم بدا و أخصة هم عداو ا َغ غلی طفر 
لض ملع دا وکا تیر هم دا ا عم الشخبه با تفه این أك عم الواحمین ای غ دیع اذى یس کیلک 


شی ء و لا لک شی + و الدَاِم غراف و الع اَی ا فوت و آنت کل یوم فى شب آنت ین ند و امد محمد و 


ملعن فص نف لبك أن تق إن عل تضهن و ال معا و ی ی ود جح تم 
محر عليهم السلام اغطت عَلَيِهمْ ترک يا لا إل إل ٠‏ 
وة ری ی ايك و رسیک بآ وبين : کلک رت تلك . دی لت نک يت فصل على 


مد 


2 
2 


قفا یافش ھت زد یز الله نی توب هون یم وه قیال زی ک اه ]می 


ریت مُحِيبٌ أدج : فر الله وى و أَبُوبُ إت - إِلهُ كان غَفَاراَ رب اعْفز لی وا نی ا رت 
و لقن هي على مان و و افر لی الآ يعفر لوب إا آنت أ شمَغْفِرٌ الله الى لاله الا ہُو لی الَْيُومُ وَ أنُوبُ 


۰ 


ھ2 2 ها ها مر وم 


یه وه ائ ا رل از یآ ا ما الوم الَْظِيمٌ العف نب العظیم و و توب إِلیہ تَقُولَهَا لا أسَعْفر الله إنَّ الله 
E‏ ھت 
عفورا رح د و 


ص: ۱۰۴ 


آل مُحَمّدِ وَ امل فیما فض ی و تقد فی الأثرالعکیم فی ليله در می الصا اذى لا , الان ع فى تن 3 
ن کی من جاج يك الل ار ع شکور مخ یم الور دهم المكفر ع: عَنْهُمْ اتهم و 
و قفدی و در آن صلی علی محمد و آل محمد و آن 
میالم ال لی فی أخرى فوجا و مَخْرجاً و ازز ا 4 
آخترس وین عیب لا آعترس الم صل علی مُحَمدٍ و آل عدوم ا كنا کر انت 


5-5 


2 د و 


یل رع نع رق کی یں باب 


2 م 


2 
نوک خر 


و من العمل فى كل بوم من شهر رَمَضَانَ لیخ رَوَيْنَاهُ باشّاد تک أَحْمَدَ بن مُحمّدِ بن سعید بن عَم قَالَ 
بو عبد اله يختى بن کا 7 - رار تين قال أخير نأبو لسن علق بن أبى حدر صن 


رہ 5ة ين روا جلى ا أب مجر لو | ون كان ان ین اقم تياك ال المعو يعاق الو یج 
سض رم رکف ہس وش ےت 


سے رضي و مشخ ا فى ماتِ ای و البخر ود ہد و وی و یشیم لو و ےت ےت 


لا و ۾ سَمعة صوت 


الّانی شمان الله 4 باری ئ الحم شمان الله ه الصَورِ شمان الله » خالق ي اواج كلها تیان الله وجاقل ات و الور مُبِْحَانٌ الله 
الق الب و اوی سان الله علق کل سن ۽ شخان الله الق ما می كا لین 


ص: ۱۰۵ 


.۴۳۱ -۳۳۷ كتاب الاقبال: ۸۹- ۹۳ و فی ط‎ .١ -١ 


ع 


بان الله مداد کلماته سهان الله رَبٌ العالمین شرجعان الله ابص ير الْذی لیس شین ء أب لصو ین فق عرشو ما نحت 
َع أَرَضِينَ و یصر ما فی ظات ار و الخ لا ثذ رکه الْصار و مو بذک ابص و َو اللَطِيفُ الحَیز- ا ی بَصَرَهُ الطلعه 
ا بير ون پیر و لا ُواڑی ِل چاو و آ لغب یله یز لا بر وا یک یله جل ما فى ضيه و لا قلث ما فيه و لا جَنْتٌ مَا فى 
لا > تر مله صَغِيرٌ لِصِفْرِهِ و لا ْفى علیہ شین ة فى اض و لا فی الّماء- هُوَ اذى يُصَوَّرْكُمْ فی الأرْحام کیت بَشاء-لا 


وچ 


لیات سمْحَانَ الله 4 باری وال معا الله ه المصوّر مُبْحَانَ الله الق ي روا كلها معا الله ۾ جاعل لمات و الور بان الله 
قال الب وَالنَوَى سمحَانَ الله ای کل شین ى ع شخان اللہ ای ما يُرَى و ما لَا يُرَى ریخا اله مِدَادَ کلماته ان الله رب 
الْعَالَمِينَ سمْحَانَ الله الى مي م الشحاب النْقال- و يتربخ الوَعْدٌ بعفدء و الملائكة من خبفته و يسل السَواعق ييب بها مَنْ 
َشاء و بوسل اع ا ی يد وخمیه و برل الما ین الشماء بكلماته و يبت الات ِقَدرَته و تبشط الق بعلمه شبتحان الله 
الى لا يَْرْبُ عله قال در فی الََرْض و لا فى الّماء و لا أَصْكَرَ مِنْ ذلك و لا بر نا فی کتاب مبین. 


راب شمان الله 4 باری العم کان الله ۾ الْمُصَوّرِ سْمْحَانَ الله 4 خالق ی الوا كلها معا الله ۾ جاعل ۵ بات لا الله 
الق الب و وی شخان الله حَالِق کل شین ن ء و سُتِحَانَ الله ال ما بُڑی و ما لا بُڑی سْبِحَانَ الله مداد کلماته سبحا الله رب 
الخال بان له لی غلم ما تخل کل ای و ما تیش لام و مد و كل ین 00ھ سو" 
اهاده الکبی الْمتعالِ- - سوا نکم من ار لول و من جهربه و من غو مترتخب بل و سارب بشهار له عبات من تین 
1 دنهو من وہ فو ون أثر اله ربا اللہ الى يميت الأخهاء و مخيى المؤتى و بقلم ما تا بل فی 
الأحام ما تشاء إلى أجل م مُسَمّی-(۱) 


رہ 


٠١۶ ص:‎ 


۱-۱. فی نسخه الکمبانی هاهنا تکرار. 


و شيحَانَ الله 52 ۲" ھا الله کو تہ الله و خی اه 0" الظلمات و کی 
ین یکا ل ملك شک وی و سید ده رفن 


ا سد 


تاوس سان الله بارئ اعم سبحا الله عضو شین الله لیلج كلها شيعا اله ال لمات و الور شا اللہ 
الق الب و ای شخان الله خی کل شین ء شبحان الله الق ما یری و ما لا ری یخان اللہ داد کلعاته مُبحان الله رب 
المالمی شمان الله الى عند عِنْدَهُ ماتخ اليب لا یقلمها ‏ و و یم ما فى ابر و ابر و ما تشرط مِنْ ن وَرَقَِ ال بغلمها و 
فی ظَلّماتٍ الَأرض و لا رَطٔب و لا یابس إِلَا فی کتاب مُبين. 


گے 


لا الابغ شمان الله ری اسم مرتحا الله اضر شبعا اللہ کال الأزواج كلها شا اللہ جاعل ات رن شا 


ص 


2۰۰ 


سُبِحَانَ | 
الق الْحبٌ و اوی خاد الله ای کل شین ع ء شمان اللو تالت ما بُڑی و ما لا ری سر مان الله مداد كلما سس 1 


تین رت رو تو رت قال و فیی ما قرال 2 لاه 


2 
7 


ی ام 


اناب س مان الله ه باری .0 تی الله کر ہا ھچ ہم ا ات و الور سین الله 


ابيا 
5 
وا 
5 
92 
Ox»‏ 
ماما 
ع 
2 
وا 
۱ 0 
ہے" 


ص: ۱۰۷ 


له راد رو له ای عم ما ناخ فى ازع و ما یوخ ينها و ما رل ماوق ما 
يَعْرْحٌ فيها و ا لا شل ما رن الشماء و ما زج فبھا اج فى اض و ما يو لها ولا َكَل ما يتح فى اضعا 
وبا یرل رتو سوام دن ن ۽ ڪن جلم شی ء و و لا يَذْعَلَهُ علق شی ۽ عَنْ حلي شین ,ول 


2 


: 5 شین ۽ عَنْ حفظ ی ۽ و لا بساویه شین ء و لَا يَعْدِلَهُ شن 2 و هُوَ المي الْعلِيمُ. 


لاس شر مان الله بارئ ی العم شبات الله الْمُصَوّرِ شیحان الله الق ني روا كلها مان له جاعل الات و اور بان الله 
اي اب و ای ان الله حَالِقٍ کل شبن ی مان الله تحال ا ری و ما ری سر جتحا الله اد کیماتہ محا الله رب 
امین با الله فار الشماواتِ و اض جاعل الْعلانکه ریا ولی اجنکو مثنی و ثلات و رباع یی فى الح ما بش إن 
له لی کل شین ۽ دی ما بح الله اس من رخو فلا شیک لها و ما پمیک فلا مزسل لَه من بغده و هو الغزیژالحکيم. 


اه شان الله ه ارئ 00 در الله کے ےم الله و حا ا ریس الله 0 شوہ اد الله 


58 یا ا ای بسن تہ یز ساب تخر ثلاثه اھ راع زا عم کت 


‫َ 


o 


سادشیهُع و لا- ذنی ین ذلک و لا کنر إا هو مَعهُم أ ن ما کانوا ثم بت هم ہما عَمِلُوا بوم الْقيامهِ إن الله كل ل ی ء عَلِيمٌ الْحَمْدٌ 
له اذى پنغعته تم الصَّالِحَاتٌ (۵. 


NSS‏ نه ون کی ايديا ان وا 
واو لیما کوک یا1 تو لے فد کر رفك تقد و آن خی و با رک علی مُحَمَدٍ و آلِ مُحمّدٍ كما 


وب کت على وی و آل ری الک ا و کسی ما زجفت ا ا 


1 


ص: ۱۰۸ 


.۳۴۴ -۳۴۱ کتاب الاقبال: ۹۳- ۹۶ و فی ط‎ .١ -١ 


اڈ Ez‏ شوش به الم 2 محمد و آل محمد كما ما به الهم 1 محمد 
صل على سل کی 


و آل مُحَمَدٍ و ابعثه ماما مشموداً يَغْبطَه به ارو و ال خزون. 


لی مب و آله لام كلما طلعث شخش أو غریث علی محمد و آله لام كلما طرفث عَينَ أو رث علی محمد و آله الام 
کل کر الم لام علی محمد و آله كلما تربع الل ملک آذ ده لام علی 2 محمد و آله فى الول العلا علی مد و 
آله فى ال جرین العام علی مب و آله فی ادا و هل رب ب ایب الکرام و رب الوك و لام و رب ال و ارام 
بلغ مُحَمّداً تک و آله نا الشلام الهم أغط مُحمّداً من البهاء و النَضْرَهِ و اور و الکرامه و ال و اسب ھک 


و لوف و لته و الشََاعهِ لد ک- بو ايامو أفْضَلَ ما تُغيلى آعدا بل خلقک و آغط مهدا و و آله فوق ما تغطی الحلائقٌ من 
الخیر آضعافاً کثرة لا بُخصيهًا غیدک. 


یل عن دز ال شین اطق و آطهر و آزکی و آنمی و أَفْضَلَ ما صلَیت علی آعد من الْوَِينَ و لخرین و علی آحد 
من لک یا وحم م الوَاحِمِينَ اللّمّم صل عَلَى عَلِيٌ أمير الْمؤْمِنِينَ و وال مَنْ والا TT‏ 
ش رک فی کیو الم رل علی فام نب نیک مب و الع من آذَى یتک فیا الهم ول على العسن و تین إا 

یز ول من اکنا واد من قاتا و شاب الا على نف رک فی یت له صل على ع نیز 
ال و وال ن والاه و تاد من اه و ضایف الذَابَ عَلَى مَنْ ش رک فى دمه و و الْوليد الهم صل عَلَى مد( ئن عَلٌِ 
إمام ال مين و وا م ولا و عاد من عاد ضایف لاب علی من شرکک فی مهو هو يمن الولید الهم صل على 
جَعْفَر بن محمد إمرام امین و وال مَنْ والاغ و عاد مَنْ عَادَاة و ضاعف الْعَدَاتَ عَلَى مَنْ شرک فی كمه و هو الْمَنْضُورٌ له 
صل عَلَى مُوسَى بن جر إمَام الَملمین و وا من لاه و اد مَنْ عَادَاهُ وَضَاعِفٍ الْعذَابَ عَلَى مَنْ رک فی دہ و هو الؤشيدٌ 


AN 


ص: ۱۰۹ 


الهم صل علی عَلی بن مو ى الوّضًا إمَام الَمشلمین و وا مَنْ ولا و عاد مَنْ عَادَاهُ و ضاعف الْعَذَّابَ عَلَى مَنْ س رک فی دمه و 
و اون الهم صل علی محمد بن عل َم المي و وال مَنْوَالاه و َا مَنْعَاَاُ و ضایف اب عَلَى من شرك فى 
دمه و مالغ الهم رل على علق بن محمد رام این و ر وال مَنْ وَالاهُ و راد مَنْ اداه و ضاعف الَْذَابَ علی مَنْ 
ل ہے ےت ھت 
علی مَنْ ش رکه فی دم و و المعتمد أو امخض بروايه ابی ابو اَی الهم صل على الکلفِ ن بغده مام المي و ز 
من الا و عاد ن عاقاة و بل وج الهم صل على الطاجر و لیم ا یی یک الم صل لی آم وم اب تک 7ھ 
آذی نینک فبا الم حول علی وه اه ییک و ان مَنْ آفی تیک فیقا اللّهُمَ صل علی درب تیک اللّهُمْ الث تیک فی 
أل بیج الهم کن لهم فى الأزض الهم اعلا من ددجم و تیده ول ارم علی لح فى از الا الم الب 
لهم و وثرجم و دنه و کت عا و عنهم و عن کل زین و مت باس کل باغ و طاغ و کل ايه أت اج بتايديتها زک 
مد بأساً و أَسَّدٌ تْكينًا. 


و تقول برا مدّتی فی كرْبَتِى و یا ص اجبی فی شتی و ترا ولّی فی نغمتی و با اتی فی زغیتی أَنْتَ السات عَوْرَتَى و الْمُؤْمِنُ 
رَوْعَتِی وَ المقیل عَثْرتی فاغفز لی خطیکتی با أَرْحَم الراحمین. 

و تقول الله إنّى آذغوک لھم ابر خوك و لرخمه لا َال پمک و لکرب لا یکو ا أنت و برغ لا بک و 
ل اجه لا فص ی ولک الهم قکما کات من شاد تک ما نت لی به ین تسیک و رجفتبی به من کرک تلیکن ین شنک 


سَيّدى الِاجِجابَهُ لی فيك ا دَعَوْتك و ایض ال فيا جنک و الا مما فرغرث إلتِكك فيه فَإِنْ لم أن أا آن أ 
رمک فا رخمتک هل أن تَلَِى و تسعنی و إن لم آکن لاجابه ها نت أَهْلَ الْمَضْلٍ و زختلک وسعث 


ص: ۱۱۰ 


کل ی م ء لتم قن رمک ا هی تیا ریم سالک بوجهک الکریم أنْ تحلی علی مُحمّد و أل بيته و نتفر هی و 


تکشف کوپی و غَمّى و ترععنی برمتکک و ری من فضلکک الک سمیغ الدُعاء قَرِيبٌ مُجِيبٌ (۱ 


دُعَاء آخر فی کل ؤم مه الم نی سالک من فضیلک بافضله و کل ملک فَاضِلٌ الُم انی سالک بضلک که الم ّی 
تالک من رژوک باعته و کل ريتك عم الم ی سالک برژیک کله الم ای اک م من عَطَاَاكٌ اهتنا و کل 
عطایاک میک الم نَى مک بعطاداك کل الم ی اک بن برک له و کل حبك عاجل الم نی شلک 
بخی رک که الم نی شاک من |خسانک بأخترنه و کل إخمانك عمسن الم ای أَسألك پاخسانک كله الم إِنّى اعا أشألك 
با تجینی به جين أشألمك أْجینی با الله و ل علی محمد عو دک الموتضصی و رشولک المضطفی و مینک و جک دون 
لک و نجييمكك من عبایک و ینک و مَنْ جاء بالضَدْقٍ من علدک و عبیک ال علی ژشرلک و تک این الال 
لیر النّذِير السرَاج الَمُنير و على أل ته انا الطاجرين و على کیک ین انتخلضتهع فیک و حجبتهم عن ليك و 
علی نایک الَذِينَ بون عنک بالصّدْقٍ و علی زئریک الَذِينَالحَصَطتَهمْ لوخیک و هم على العَالَبينَ پرشالانک و 

ع اوک الصَالحین الَّذِينَ أَْكَلتَهُمْ فی رَحْمَدٍ میک الأ الین الاين و آزیانک الْمَطَهَرِينَ و علی جترئیل و میکانیل و 
اشرافیل 7 ان و ژوج اس ولج ابیز ععله عریک و 
عَلی الْمَلَكين ال افظین علی بالصّلاءِ اتی ” تحت أَنْ 00 پیا علیهم یل الم ارات و أخل اا رفي خا اة كدر زاکيه 


مار که نامه ظاهرة بَاطِنةً مره 4 فاضلهُ تین بها لهم عَلَى ار وال خرین. 
ص: ١١١‏ 


.۳۴۶ -۳۴۴ كتاب الاقبال: ص ۹۸-۹۶ و فی ط‎ .١ -١ 


الهم أغط مُحَمّداً له و لعف و الْقَضَيلَهَ و اجزه خر ما ریت تیب عَنْ أئنہ الله أغط مُحَمّداً صلی الله عليه و آله مع 
مد يله و اجره خير ما جَرَيْتَ يا عَنْ أَمَته و 


له ره و مع ٤۶‏ 00ھ کل شرف شرف الل أغط نعقد تحت 
آغطیت أعدداً من الْأَولِينَ و ال خرین ا 21 م اع مُعمداً صلی الله عليه و آله نی تین نک تخس وحم فى ال 


دک من ی ابو و 0 2 اڑل قا یل و نج ET‏ 


ممم م2 س هاه 


ازع خی تفع تب کے ی ی حجن وى تال ری یل 
ذنُوبى و تقو عَنْ مجزمی و تقل عَلَىَ و لا تُغرض عنّی و توععنی و لا دی و تعافینی و لا انی و نی با رم م الرّاحمین 
من آطیب رژیک و اوت یہ و لا تخرتنی جنک با رب و افض عنی کینی و صغ عَنَّى وزری و لا یی مرا لا طاق لی به یا 
وای و نی فى سل عبر ألمت زیو نعفدا و آل شح و أخرجنى يتن كل شروم آغوجوت منۂ مهدأ و آل محر 
واک عليه و هم جموین و اَم علیهم و رَحْمَهُ الله و ب رکا للم نی آذتوکک كما أَمَينى فاشتجت لی کما وَعَذْئَنى يا 
گر تقولا انا و فون ال إِئی اک کی ہن تیر تع عاج بى إل عطي و متاك عله قبع و و ی کی وف 
علیک سَفْلَ یی فان عَلَىَ به نک على کل شین ۽ قَدِيرٌ آمِينَ یارب امین (1). 


0 


مر موم 


رس لو سے سے ریہ شهر رَمَضَانَ باشناد وَ 


ماہ 


غِيب عَظِيم لسن یذ كر أنه مِنْ غ شار الّعَوَاتِ 1 


مَض مُونِ الا جابیات و هُوَ: اللهك نی أذعُوك كما أموئنى ےر نے لا له م ی سالک ء کت اه و 
كل بھائک بھی الله نی شلک بمھائک كله 


ص: ۱۱۲ 


۱-۱. کتاب الاقبال ص ۱۰۰-4۸ و فی ط ۳۴۶- ۳۴۸ 


الم ی سالک من جلاک بأجله و کل جلالک جلیل الم ای سالک بجلالک کل الم نی سالک من جمالک بأجمله 
و کل جمالک جيل الله ای سالک بجمالک كلو الم | ای دوک کما أموتى فاشتجت لی كما ودی ان للم 7 
تالک ین عظمیک امیا و کل عمیک عظيقة الم ای آتآلک بعطمیک کل الهم إلى سالک ن ورك ره رز 


لورکا 0 0+07 و رک کله الم إنّى أشألك من زخمیک مها و کل وميك وابتعة الع ی آتآلک 


إئی دوک کیا ایی اجب لی کما وع ذتیی تنل نی سالک من کمالک با کمله و کل کمایک کایل الم إئی 
سک بکمانک کله الُم ای سک من کلماسک تھا و کل کلماتک تام ت0 ی أشألك بکلماتک كلها للم إنَى 
اک ین آنرماک بأغبرهاو کل اد اوک کیرة لَه ای أشألك بات ماک كلها الم ی دع وك کما أَمَزٍَی فَاشتجت 
ا ھا وعیذتیی انا الم نی أَشأليك من مرک بآعزها و کل رک عریژّة الم ای اماک بی کٹ كلقا الم ئی 
تالک من ییک پأنضاها و کل مشیتک ماضية الم ای أشألك بمشیتک لھا الم نی آتآلک من ُذريك بالقذَه الى 
اتطلت بها عَلَى کل شی ء و کل فُذربک م کیل الم نی سالک بذرتک کلها الُم انی أذ وك کما یی اس جب 
لی كما وعردتیی ائ الم نی سالک من علمک بنذ و کل علمک اف الُم ای آسآلک بعلمک کل الُم ی آسآلک 
من تزلک بِأَْضَاه و کل ولک رضًا الم إنّى آسألک بولک کله الم إِنَى سالک من مسائلک باه ایک و کل ممائلک 
یک حببيبة الم نی الک بعسانلک كلها الم نی اذغ وك كما می فاستجت لی كما وعذتیی تلا 


ص: ۱۱۳ 


الم إنّى اشک من رفک بأشوفه ول رفک شرت لهم إئی الک يِف رفک کو الم ی سالک ین شرانک 
اذوه و کل شلطانک کا تم الم إنّى سالک بشاطانک کل الم إنَى أشالك + من ملک بِأمْكَرِهِ و کل ملک فاخر الهم إِنی 
سالک پتلکک كله اللّهم ای وک کت یی اچب لی کم یی کا الم نی الک من علانک باه و کل 
عانک عَالٍ الم ی آشالک لاک كله الم ای أشآلك , ۱ وط 
للم ای نالک من آیایک با تيا و کل آباتک عجیه الم یاک پاک کل اَم ای أَدْعُو كك كما اموتن 
MST CG N‏ 
ی سالک من رژفک باه و کل روک عام له ۳1 نالک پرژقک كله الله نی سالک من عطانک بأَهَْيِهِ و کل 
اکٹ عبی الم ای لک بعطایک کل الم إِنَى آشالیک من رک بأغجله و کل یرک عاجل الم ی الک 
بخی رک کله الم ی سالک من اخسانک باخترنه و کل |خمانک حس الم إنّى سالک باختانک کل الم ی سالک 
با تجیینی به جین أذعوک فأجينى یا الله عم دعونک بَا الله الله نی أشألك با نت فيه من الشْنُونٍ وَ الْجبِرُوتٍ الم إِنّى 
آسلک ہکایک و جبزویک كلها الم ی أشألسك بَا تُجيئنى به جین سالک فأجینی بَا اله صل علی مُحَمّدِ و آل مُحَمّدِ و 


اڈکڑ ما بُرید. 


اله و کت عم و یی علی الْإيمّ ان پمک و الط دیق پزشولک له یبن أبى الب عليه السلام و 
TT‏ ےت ےج تو 
یر احير رضوانک و اجه و ود بك مِنْ سر الم مخطک و الا 


ص: ۱۴ 


الم ص ل علی مُحَمّدٍ و آل مُحَمّدٍ و اخفظیی من کل مصدیبه و کل به وَ من کل قوب و مِنْ کل فتته و مِنْ کل بلاء و من کل 
وونل كوو و من حل ةين زین لورت 
کا الیؤم و فی ًا قرو فی هذه اه الم ص ل علی ٠‏ مُحمٍّ و آل مک و افم لی مِنْ کل رور و مِنْ کل بَهُجو و ین 


ی 


رل مِنَ الماء ایض فی هَرذِہ الاه و فی رنه الله و فى 


مو مو 
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۷ 


1 
2 


ل ی 
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کل حرو رلت أو تثرل من المَمَاءِ إلى الأزض فی هرذه الَاعه و فی هَذِهِ اللیله و فى هذا لیم و فی هَذَا الشهر و فى هذه المنَهِ 
الل إن كانت ذنوبی قڈ أخلقث ومجھی عند ک و الت بینی و بیّشکک اؤ یرت الی عندک فبانی أشألكك بنور وھک 


لکریم الّی لغ با و بوجه عبیک شعمد اط طَفَى و بوجه ولیک علی امرف ی و بعق أؤلیانک الین التجتتمع َه أن تُصَلَیَ 
sS 1000 ۱ َ‏ 00 که صیزا و زا و 


و مد یڈ یک و ميل نک علی علکبک ار و اک اؤ تباک و قُلْ یا ا انا نت الک بعق من فه علیکک عَظيم با إل 
إا نت اسیک بلا له الا انت أشألك ببهاء ا له لا انت با ا له الا انت أشألك بجلال لا له ال نت یا ا له إلا آنت أشألك 
بج ال لا لها نت يا لا لها نت آسالک بور تَا لَه إا آنت یا تا لها نت آشالک بکمال تَا له إلا آنت با لا له أَنْتَ 
سک یرہ لا کہ إلا نت با لاله آنت أشألك بعظم ا ال آنت با لا له انا نت أشألك بقول لا لها نک با گا رک إل 
آنت آشالک بِعَرَفِ تا لا آنت با تا لہ لا نت سالک بعلاء لا له إلا نت با تا إِله لا آنت سالک 


0 ]لك هه سے ا ات آسالک با سیدی سک ںی دّلک و آنت ماد دبک من 
تح تت ی حَنَّى بطع اس را مدا یا مَوْلَاة يَا ااه با ملجاة یا مُْتَهَى غایه رَعْبََاة یا آرحم 


و 


الوَاجِمِينَ آنالک لیس کیئاکک سی 2 و تالک بکل غو مشتجابه ھا بَا نی موس أو ملك مُقَوبِ اؤ عَوْدٌ مُؤْمِنٌ 


اهتحت قلبه للایمان و اس تَجیت دَغْوَتَهُ مه و أو 48 گج الک بُح نیک نب الؤحمه ۾ و أَفَدمُه یی دی حوانج 5ا محمل کا 


ت 


لوي ل ارو ا O‏ اک 
تك دي و ترجه رک مكار حير كار ارو اوه لفقم ور تن عزایی و ماک ال پاک ای[ 
كوت و ر شوک ای نا کنا و بعینک الَّنّى لَا ام و أشألك بعق من حَمّة علیک عَظیم أَنْ صلی عَلَى محمّد و آل مد 
N‏ شین ء ومل TS‏ 
دک ال طفی و شولک الرتضی و آمینک الْمط طف و تج ا لین و حبیبکک و + o‏ انك ی 
لیر البشير الشراج لمیر و عى أل بت امین ریت ری الوا و علی مَلانکتک الَّذِينَ اشتخا تم که 
و نهم عَنْ عَنْ لک و علی أنبيائتك الّذِينَ بو تی ای وس 
اه ه الْمَهْمَدِينَ الا دی الْمُطهّرينَ و علی مبزئیل و میکائیل و ٍشرافیل و ملک الْمَوْتِ و رضوان حَازِنٍ الْجنَّهِ و مالک غازن 
لار و الؤوح دس و خمله العش و نکر و تکیر و على مین این پاش ای یت أن ى بها علو حن 
کثيرة طبه ما ركه زَاكية ام طاهرة شَرِبقَهُ فَاضِلَة م ين بها فَضْلَهُمْ عَلَى الَأَولينَ و الْآخْرِينَ. 


اہ غزتی و تجیب دَغوتی و تَغْفْرَ ذثوبى و تنجح طلبتی و تقد ی حاجاتی و تَقَبَل قِصَّتِى و تُنْجِرَ لی ما 


عفرتی و تج اوز رن - اض مح عَنْ ظلمی و تَعُْوَ عَنْ مجومی و تق ی و لما تغرض عنی و تَرْحَمَنى و لا تع ذينى و 


ال لت کت لوت 
الكريم و لور باه و الق من انار اض نی نا وب نی و 
ملا و آَذخلنی فی کل یر أَدْخَلْتَ فيه مدا و آل مُحَمَدٍ و أ 
ین بدا فى الیو ار الهم ای دمک كما 


له اج فا رہ موی 2 عظیمه و غناک عَنْهُ یم و ہُو عندی كثيرٌ و هو علیک س هل بیتیر فافنن به 


عَلَىَ اک علی کل شین نم تیلم بزخمیکک فی الصَالِحيَ نا و فی لین فافش و بکاس مِنْ عجین من ڪين ليل 
انا و ین اور ان پر ینک فروجنا وین اولان المخلدین کاهم مكو نتا و ین يمار له و لوم الطب 


فَأَطْعمْنَاوَ من تیاب انس و الخریر و الط تر تس ہو تہ 
ا ا و دا جمَعْتَ رین و الْآخِرِينَ بیع القيامه فا وا 
ای افا من العذات فا کت کا فی جم لا ملا و تع یناث و نی موارک و تتابک نا و مِنَ رقم وَ 


و ی ار على وه نیت وین ناب ار و مررابیل قطان فلا بنا و مِنْ كل شوم يا ال الا آنت 


بت لا ال الا نت قج- الله ای سالک و لع تال نلک و أَزعب ب ليك و لغ یب إِلَى ملک با رب آنت موضغ مال 
این و هی ربو الراغیین سالک الم باص لي اش ماک كلها و آنججها ا الله یا رَحْمَانَ و با مك الْمَخْرُونِ الْمَضُونٍ 
عر لجل الَغظم الى تمه و تهواة و ترضی عَمَنْ دعاک به و تعتجیب له دُعَاءۂ و عق 


ص: ۱۱۷ 


م 2 


ي 


علیک با بے ےہ 7 و لیت و وهل أؤ جیل أو 
عِنْدَ بیتک الْعزام یهت من شیلک فَأَسألك یا رب دُعَاء من قد اشَْدّتْ فاق و عَظم جز .ےت 
هلک تفه و لتق بِفَیْ وخ تعلو و بچذ له مو نه ماو را و لا ره مقیلا عبر ک هَارباً لیک مُتَعوّذاً بك 


جے ل رت کہ ری ا ا ا 


ہے ےت کت و و نر ل محمد ص لاه کر طبه مبا ر که 
نامه رَاكيه شريفة َه سالک الهم أنْ 7 ۱ ۱ 


2 م2 7 
موی وف و میم رسای مه 


تففر لی فى شهری یداو تَوَحَمَنى و عت رَقَمَيَى مِنَ النّار و تفع نی فيه یر مرا غیت به 


اع ليك یر ما نت مُغطیه و اجه آجز شهر رَمَضَانَ سره لک مد أش كنتنى آزضک إِلَى يَؤمِى هذا بل اجعله 


على امھ مھ اؤھار ھتاھ ره هل إِنّى اعود بک و بوجهک الكريم و مُلكك الْعظيم أن رب 
افش من وی كردا أن بلقضدی بق هذا الیزم أو : أ الْمَجِرٌ من یلتی رنه از خُر را اهر و تک قیلی تبعة أؤ دب أو 
حَطِيئَة رید أن انی با أذ نی با أذ توققنی توافت ری فى الا و اجره أو تع نى یم الاک يا آزحم 
الوَاحِمِينَ الله إنّى ڈوک لھ لا یره زک و پرخمه لا ال ال یک و یکرب لا یه أت و وغو ابع إلا بک و 
لک اجه لا تفص ی ڈوک الهم کہا کان من شاک م اا ا آُرذتیی به من مسألیک و زجشتبی به من ذکرک فلیکن من شانک 

نی لی فا َو پوو اع لی فیا كرغت لک بل أن مين یی از 5 عليه السلام أَيْ کات اضر و الکزب 


افقو و او العف 
الم انت بُعَتِى فی كل كزب و رجای فی كل شِدّو و آنت لی فی کل 


ص: ۱۱۸ 


آ ای و 2 م من كوب یَض مف مه الاد و قل فيه الْحِيلهُ و دل فيه الصّدیق و یشم فيه الدُوٌ اَل بك و 
الیکه ر بی فی لک عن واک فوخت و کم ته و که فا ول کل غم و اجب کل حتت 0 
رغه اعود بکلع ات الله اما من شر مرا لق من شین نم کا فی کے هرا انغ أشیتی ا الى 
ی فا تا عو رو رد روز اوق 
ول حُرَانتى و تن أخبنت و أعتنى و ولذث و وَلَدَنى الهم ای أَعُوذٌ پیک من الک وا ورام 
اک دق قرب وو ھی رت رم و ما فين و ما هن و وب العزش الَْظِيم صل ء على مُحَمّدِ و 
له و اكفْنى الْمَهِمَّ م من آثری با فت و کیت فلك 


1١ 
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م فا لحم و آية الكو ی و قل الماک قلت لک یک صلی الله عليه و آله و لَمَؤْفَ يُغطيكك ریک تذضی الم ییک و 
رشولک و حبیبک و خترئَك من لک برض ی بان تب اعدا من آم تالک بغوالاته و ثوالاہ اه من أل تہ و إن 
انا نی تار هلم جونی با زب ین عزلم و ايها 5 یی محمد و آي تیا عم اواب ا جايما بن 
أخل اله علی تلف من لوپ و مد لمعب و ازع ال بن ضذورجم و جعلهم إخزان على م ٹرژر تابن یا جامعا بن أل 


2 


2 
أ 


تہ و بین من ها له وبا فرج خن کل عون و یا ثهل کل غریب ا زاحبی فی عُزبتی و فى کل آخوالی بخشن الحفظ 

الا لی يا زج نا بى ین الضیق و الَف رل علی محمد و آل مب و الجمغ ببی وین أحیتی وَقَادتی و تراقتی ز 
رای و این با لقان اجار ل لی خر و آل معقد و فجنی بالقطاع وه معدو آل مځ على و أ اطع 
تليق عنقم بكل مسائلک با رز ب دوک الهی فاشیجبٍ نیک با ْم الَاحمِينَ الله یک بانقطاع میتی ز 
قجوب شیک آن تقو وام تد 


ص: ۱۱۹ 


خزی يوم المخشر و من شر ما بقی من الدهر و مِنْ شر الاغداء و ضفیر الفتاء وَ غضال الداء و خیبه الرّجَاءِ وَ زال النغمه و فجاه 
النْقَمَهِ الل اجعل لی قلبا خشاك کانه یراک إلى يوم یلاک (۱). 


* |[ تر جمه |اقبال الاعمال: محمد بن يعقوب کلینی - رحمه الله - در کتاب الکافی و نیز على بن عبدالواحد نهدی در کتاب 
خود آوردند که مولایمان على بن حسین صلوات الله علیهما ابن دعا را می خواند» چنان که امام محمد بن على باقر علیهما 
السلام 


نیز در هر روز از ماه رمضان اين دعا را می خواند. البته روایاتی که اين دعا را نقل کرده اند در زیادی و نقصان متفاوت اند و 


خداونداء اين ماه ماه رمضان است. ماه روزه داری و ماه شب خیزی و ماه باز گشت و ماه توبه و ماه آمرزش و رحمت و ماه 
آزادی از آتش جهنم و رسیدن به بهشت است و ماهی است که شب قدر كه بهتر از هزار ماه است» در آن قرار دارد. خداياء 
پس بر محمد و خاندان او درود فرست و آن را برای من سالم بدار و سالم از من تحویل بگیر و با برترین یاری ات کمکم كن 
و به طاعت خود موفق گردان و مجال عبادت و دعا و تلاوت قرآن را به من عطا کن» و برکت بز رگ را در آن به من ارزانی 
دار و در آن توبه و عافیت نیکو را برایم قرار ده و بدنم را تندرست و روزی ام را گسترده گردان و هر جه را که مورد اهتمام 
من است کفایت كن و دعایم را در آن مستجاب فرما و به اميد و آرزویم برسان. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست 
و خواب آلودگی و تنبلی و خستگی و سستی و سخت دلی و غفلت و فراموشی را در این ماه از من برطرف کن. خدایاء بر 
محمد و آل محمد درود فرست و مرا در این ماه از ناخوشی ها و بیماری ها و ناراحتی ها و اندوه ها و آسیب ها و امراض و 
اشتباهات و گناهان دور دار و بدی و زشتی و مشقت و بلا و رنج و ستوه را از من منصرف کن, به راستی که تو شنونده دعا 


خداوندا» بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا از شیطان رانده شده و خطورات و انديشه های بد و وسوسه و بازداشتن و با 
زور گرفتن و فریب و مکر و نیرنگ ها و ریسمان ها و خدعه ها و آرزوها و فریفتن و فتنه و لشکریان سواره و پیاده و 
همدستان و دام او و نیز از اتباع و برادران و احزاب و پیروان و دوستان و همدستان او و همه مکرها او به پناه خود درآور. 
خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و روزه داری کامل در اين ماه و رسیدن به آرزو و شب خیزی در آن و نيز تکمیل 
اعمالی که به واسطه آن از من خشنود گردی؛ روزی ام كن و شکیبایی و ايمان و يقين و اخلاص را به من ارزانی دار. سپس 


همه اين ها را با چندین برابر و پاداش بز رگ از من بپذیر و اجابت فرما. ای پرورد گار جهانيان. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و در اين ماه» حج و عمره و سخت کوشی و نیرو و نشاط و بازكشت به سوی تو و 
توفیق و توبه و تقرب و قبول اعمال خبر و گرایش و بیم و تضرع و فروتنی و لطافت دل و نيت صادق و راستگویی و هراس و 
اميد به خود و ت وکل و اعتماد بر خود و پرهیز از محرمات همراه با سخن شایسته و کوشش پذیرفته و عمل مقبول و دعای 
مستجاب را روزی ام كن و ميان من و هیچ یک از اين امور» با آسیب و مرض و دل مشغولی و بیماری و غفلت و فراموشی 
فاصله مینداز» بلکه کاری كن که همه را با تعهد و حفاظت خود و مراعات حقّت و وفا نمودن به پیمان و نویدت انجام دهم 


ای مهربان ترين مهربانان. خداونداه بر محمد و آل محمد درود فرست و برترین چیزهایی راکه به بند گان شایسته ات در اين 


ماه قسمت می کنی و برترین چیزهایی را که به اولیای مقرب خود می دھی؛ مانند رحمت و آمرزش و مهرورزی و اجابت دعا 
و گذشت و آمرزش دائمی و عافیت و سلامتی و آزادی از آتش جهنم و کامیابی به بهشت و خير دنيا و آخرت. به من نيز 
قسمت کن. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و در اين ماه دعایم را به دركاهت واصل و خبر و رحمتت را بر من 
نازل گردان و عملم را پپذیر و کوششم را پاداش ده و گناهم را بیامرز به حدی كه سهم من در اين ماه بيشترين سهم و بهره ام 
فراوان ترين بهره ها باشد. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و بر بهترین و پسندیده ترين حالی که دوست داری یکی 
از اولیائت داشته باشد» به د رک شب قدر موفق کن. سپس آن را برای من از هزار ماه بهتر قرار ده و برترین روزی هایی را که 
به کسانی که به درک آن موفق و گرامی داشته ای می دهی» به من نیز عطا كن و مرا در آن شب از رها شد گان از آتش 


جهنم و آنهایی كه سعادت معرفت تو را دارند قرار ده. به آمرزش و خشنودی ات. ای مهربان ترين مهربان. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و در این ماه» جدیت و سخت کوشی و نیرومندی و نشاط و آن جه را که دوست 
داری و می پسندی» روزی مان کن. خداياء ای پرورد گار سپیده دم و شب های دهگانه و جفت و تاق و ای پرورد گار ماه 
رمضان و قرآنی که در آن فرو فرستادی و ای پرورد گار جبرئیل و میکائیل و اسرافیل و همه فرشتگان مقرب. و ای پرورد گار 
ابراهیم و اسحاق و یعقوب و ای پرورد گار موسی و عیسی و همه پیامبران و فرستاد گان و پرورد گار محمد خاتم پیامبران 
صلواتک عليه و آله» از تو به حق تو به آنان و به حق آنان بر تو و به حق بز رگ تو می خواهم که بر پیامبر و همه پیامبران 
درود فرستی و نظر رحمتی به من بیندازی که بدان از من خشنود گردی» و دیگر هرگز بر من خشم نگیری و تمام حاجت ها و 
خواهش ها و آرزوها و خواسته هايم را بر آوردہ کنی و تمام اموری را که ناخوشایند من است و من از آن بر خود ترس و بیم 


دارم يا ندارم از من و خانواده و مال و برادران و فرزندانم دور بداری. 


خداياء از گناهان خود به سوی تو گریختیم» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و ما را که به درگاه تو توبه نمودیم در يناه 
خود در آور» و بر محمد و آل محمد درود فرست و ما را که از تو آمرزش می خواهیم بیامرز» و بر محمد و آل محمد درود 
فرست و مارا که به تو يناه آورده ايم يناه ده» و بر محمد و آل محمد درود فرست و ما را که از تو يناه می خواهیم يناه ده» و 
بر محمد و آل محمد درود فرست و مارا که تسلیم تو شدیم خوار مکن» و بر محمد و آل محمد درود فرست و مارا که 
بيمناكيم امان ده» و بر محمد و آل محمد درود فرست و ما را که به تو كراييديم شفاعت کن و بر محمد و آل محمد درود 


فرست و ما را که از تو درخواست می کنیم عطا کن» به درستی که تو شنونده دعایی و نزديكك و اجابت کننده ای. 


خداياء تو پرورد گار من و من بنده توام و تو سزوارترین کسی هستی که بنده بايد از او درخواست كندء و بندكان از کسی 
کریم تر و بخشنده تر از تو درخواست ننمودند» ای جایگاه شکوه درخواست کنند گان و ای نهایت نیاز مشتاقان و ای فریادرس 
يارى خواهان و ای اجابت کننده دعای بيجا ركان و ای برطرف کننده اندوه اندوهناکان و ای کسی که غم را از دل 
غمدید گان می زدایی و ای برطرف کننده اندوه بز رگک» ای خدا ای رحمت گستر ای مهربان ای مهربان ترين مهربانان و ای 
خدایی که از ديده ها پنهانی و ردای بز رگک‌منشی بر تن داری» بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهان و عیب ها و بدی 
و ستم و جرم و اسراف من بر خویشتن را ببخشای و از فضل و رحمتت روزی ام کن» زیرا رحمت تو در نزد دیگری یافت 
نشود؛ و از من گذشت كن و تمامی گناهان گذشته ام را بیامرز و مرا در باقی مانده عمرم از گناہ بدور دار و بر من و يدر و 


مادر و فرزندان و نزدیکان و کسانی که مورد اهتمام من هستند و مردان و زنان مومنی که حقی بر من دارند در دنیا و آخرت 


بپوشان» زیرا همه اين ها به دست تو است و تو گستراننده آمرزش هستی. يس ای آقای من مرا نوميد مکن و دعایم را رد 
مکن و دستم را خالی بر مگردان تا این که همه اين امور را درباره من به واقعیت بپیوندی و همه چیزهایی را که از تو 
درخواست نمودم مستجاب گردانی و از فضل خود بر من بیفزایی» زيرا تو بر هر کار توانایی و ما به درگاه تو می گراییم. 
خداونداء زیباترین نام ها و برترين اوصاف و بزرككمنشى و نعمت ها از آن تو است. به نام تو به نام خداوند بخشنده مهربان؛ 
از تو درخواست می كنم که اگر فرود آمدن فرشتگان و روح را در این شب مقرر نموده بودی» بر محمد و آل محمد درود 
فرست و نام مرا در ميان نیکبختان و جانم را با شهیدان و نیک و کاری ام را در عليين قرار داده و بدی ام را ببخشایی و یقینی به 
من عطا كن تا بی واسطه تو را دريابم و ایمانی كه شک و تردید به آن راه نیابد و خشنودی به آن جه برای من تقسیم نمودی 
عطا كن و نیکی دنیا و آخرت را به من ارزانی دار و از آتش جهنم نگاه دار و اگر فرود آمدن فرشتگان و روح را در این شب 
مقرر ننمودی» بر محمد و آل محمد درود فرست و تا آن زمان» عمر مرا به تاخیر انداز و در آن شب ياد و سپاسگزاری و 
طاعت و عبادتی نیک روزی ام كن و بهترین درودهایت را بر محمد و آل محمد بفرست. ای مهربان ترين مهربانان. ای بی 
همتا ای بی نیاز» ای پرورد گار حضرت محمد و آل محمد امروز به دشمنان محمد و خاندان نیک او خشم كن و آنان را 
متفرق گردان و بمیران و تعدادشان را اندک و به شماره درآور و هیچ یک از آنان را بر روی زمين مگذار و آنان را ه رگز 
میامرز. ای نیک همنشین» ای کسی که پیامبران را به جانشینی خود گماردی؛ تو مهربان ترين مهربانانی و آغاز كر و نو آفرینی 
هستی که مانندی برای تو نیست و جاودانه ای هستی که غفلت نمی ورزی و زنده ای هستی که نمی میری و هر روز در کاری 
هستی و تو محمد را جانشین و ياور و برتری بخش هستىء از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و جانشین و 
وصی محمد و آن کس از اوصیای حضرت محمد صلی الله عليه و آله را که برای اجرای عدل و داد به پا می خیزد» یاری 
کنی. آنان را یاری کن» ای خدایی که معبودی جز تو وجود ندارد» به حق اين که معبودی جز تو وجود ندارد» بر محمد و آل 
محمد درود فرست و مرا در دنیا و آخرت با آنان همراه بگردان و پایان کار مرا به سوی آمرزش و رحمتت قرار ده» ای مهربان 
ترين مهربانان. هم چنین ای آقای من تو خود را به لطف ستودی و به راستی که لطیفی» پس بر محمد و آل محمد درود 


فرست و به من لطف کن» به راستی که تو به هر جه بخواهی لطف می کنی. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و در اين سال حج و عمره را روزی ام نما و خواسته های دنیوی و اخروی مرا به من 
ارزانی دار و برآور.[سيس بگو:] از خدا که پرورد گار من است آمرزش می خواهم و به درگاه او توبه می کنم» زیرا 
پرورد گارم مهربان و مهرورز است. از خدا که پرورد گار من است آمرزش می خواهم و به درگاہ او توبه می کنم» زیرا 
پرورد گارم نزديكك و اجابت کننده است. از خدا که پرورد گار من است آمرزش می خواهم و به درگاه او توبه می کنم» زیرا 
پرورد گار من بسیار بخشاینده است. پرورد گارا مرا پیامرز و بر من رحم کن» زيرا تو مهربان ترين مهربانان هستی. پرورد گارا بد 
کردم و به خود ستم نمودم. پس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بیامرزه که فقط تو گناهان را می آمرزی. - سه بار 
بگو: - از خداوندی که معبودی جز او نيست و زنده و پاینده است آمرزش می طلبم و به درگاه او توبه می کنم. - سه بار بگو: 
- از خداوندی که معبودی جز او نیست و زنده و پایندہ و بز رگ و آمرزنده گناہ بز رگ است آمرزش می طلبم و به درگاه او 
توبه می کنم. از خدا آمرزش می طلبمء زیرا خدا بسیار آمرزنده و مهربان است. خدایا» بر محمد و آل محمد درود فرست و در 
امور استوار و قطعی که در شب قدر به صورت سرنوشت حتمی مقرر و مقدر می کنی و با ز گشت و دگرگونی در آن راہ 
ندارد؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا از حاجیان خانه محترمت بنویس. حاجیانی که حجشان نیک و عملشان 


ستوده و گناهانشان آمرزیده و بدی هایشان پوشیده است؛ و بر محمد و آل محمد درود فرست و عمر مرا طولانی و روزی ام 
را گسترده بگردان و امانت و بدهی ام را ادا کن» ای پرورد گار جهانیان. خداوندا؛ در کار من گشایش و راه خروج قرار ده و 
از جایی که گمان می كنم يا نمی كنم روزی ده و از جایی که محافظت می كنم و یا نمی كنم از من محافظت کن. خدایاء بر 
محمد و آل محمد درود و سلام بسیار و فراوان بفرست - . الاقبال: ٩۳-۸۹‏ و در جاب دیگر:۴۳۱-۳۳۷ -. 


یکی از اعمال هر روز ماه رمضان تسبیح است: در حدیثی از امام صادق عليه السلام آمده است: در هر روز از ماه رمضان این 


تسبیح را بگوی. (البته ما زيادت اين روایت را نیز که در روایت جدم ابوجعفر طوسی آمده است نيز ذکر می کنیم): 


[اول:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است 
خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک است 
خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و یا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات اوء پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. منزه باد خدای شنوایی که هیچ چیز شنواتر از او نیست» از بالای عرش خود. زیر زمين های هفتگانه و آن 
جه در تاریکی های خشکی ها و دریاها وجود دارد را می شنود و ناله ها و شکایت ها و رازها و پنهان تر از رازها و وسوسه 


های دل ها را می شنود و هیچ صدایی مانع از شنوایی او نمی شود. 


[دوم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصویرگر پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است 
خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک است 
خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و یا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. پاک است خدای بینایی که هیچ چیز بیناتر از او وجود ندارد. از بالای عرش خود. زیر زمين های هفتگانه 
و آن جه در تاریکی های خشکی ها و دریاها وجود دارد را می بیند و دید گان نمی توانند او را ببینند و او دید گان را درک 
می کند و لطیف و آگاه است و تاریکی جلوی دید او را نمی كيرد و با هیچ پرده ای نمی توان خود را از او مستور داشت و 
هیچ دیواری نمی تواند ميان او و چیزی حائل شود و خشکی ها و دریاها و آنچه در دل كوه ها و قلب ها و پهلوهاست از او 
پنهان نمی ماند و هیچ جيز کوچکی به دلیل حجم کمش نمی تواند خود را از او پنهان دارد و هیچ چیز در زمين و آسمان بر 
او پنهان نمی ماند. اوست که شما را در رحم مادرانتان به هر صورت که بخواهد می نگارد» و خدایی جز او که شکست ناپذیر 


و حکیم است؛ وجود ندارد. 


[سوم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصويركرء پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است 
خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشياء پاک است 
خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و یا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. منزه باد خدایی که ابرهای سنگین را يديد می آورد و آذرخش در ستایش او و فرشتگان از بیمش» او را به 
پاکی می ستایند و آذرخش ها را می فرستد و هر كس را که بخواهد دچار آن می کند و بادها را به عنوان بشارت رحمت 
خود گسیل می دارد و آب را با کلمات خود از آسمان فرو فرستد و گیاه را به قدرت خويش می روياند و روزی را به دانش 


خود می گستراند. منزه باد خدایی که به اندازه یک ذره نه در زمين و نه در آسمان از دید او پنهان نمی ماند و هیچ چیز 


کوچکہ تر و یا بز رگ تر از اين نیست مگر آن که در کتابی آشکار وجود دارد. 


[چهارم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصويركرء پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک 
است خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک 
است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. منزه باد خدایی که به آن جه ماده ها باردار می شوند و یا رحم از آن ها می کاهد و يا می افزاید آ گاه 
است و هر جيز در نزد او اندازه معینی دارد و دانای پنهان و آشکار و بز رگ و متعالی است. خواه سخن را نهان دارید و یا 
آشکار كنيد و خواه در شب خود را پنهان كنيد و یا در روز آشکار گردانید و برای او فرشتگان تعقیب کننده از جلو و يشت 
سر قرار دارد که به فرمان خدا از او پاسبانی می کنند. پاک است خدایی که زند گان را می میراند و مرد گان را زنده می کند 


و از آن جه زمین از تعداد آنان می کاهد آگاه است و هر جه را بخواهد. تا زمانی مشخص در رحم مادران مستقر می گرداند 


[ينجم:] ياكك است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک 
است خداى آفريننده تاريكى ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفرینندہ همه اشياء پاک 
است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. منزه باد خدایی که مالک سلطنت است. به هر كس بخواهی سلطنت می بخشی و از هركس بخواهی می 
گیری و هر كس را بخواهی سرافراز يا خوار می گردانی» خیر تنها به دست تو است و تو بر هر چیز توانایی» شب را در روز و 
روز را در شب فرو می بری و زنده را از مرده و مرده را از زنده بیرون می آوری و به هر کس بخواهی بدون حساب روزی می 


دهی. 


[ششم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصوی ر گر» پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک 
است خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک 
است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. پاک است خدایی كه کلیدهای غيب نزد او است و آن ها را جز او نمی داند و او از تمام آن جه در 
خشکی و دریا است آگاه است و هیچ برگی نمی افتد مگر آن که او از آن آگاہ است و هیچ دانه ای در تاریکی های زمين و 
هیچ تر و خشکی نیست مگر آن که در کتابی آشکار وجود دارد. 


[هفتم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک 
است خداى آفريننده تاریکی ها و نور» پاک است خداى شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفرینندہ همه اشياء پاک 
است خداى آفریننده موجوداتى كه ديده می شوند و يا نمی شوند. منزه است خدا به ميزان نوشتن كلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانيان. منزه است خدايى كه گویند گان نمی توانند سياس او را به شماره در آورند و شكركزاران و عابدان نمی 
توانند ياداش نعمت هاى او را به جا آورند. او همان گونه است که خود گفته است و برتر از آن است كه ما می گوییم و 


خداوند سبحان همان گونه است که خویشتن را ستوده است و انسان ها نمی توانند به دانش او جز به اندازه ای که او می 


خواهد احاطه بيدا کنند. کرسی او آسمان ها و زمين را فرا گرفته است و حفظ آن ها بر او سخت نیست و او بلندپایه و يزركك 


است. 


[هشتم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک 
است خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک 
است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. منزه باد خدایی که از هر جه در زمين فرو می رود يا از آن بیرون می آيد و نیز از هر جه از آسمان فرو می 
آید يا به آن بالا می رود آ گاه است و آن جه از آسمان فرو می آید يا به آن صعود می کند او را از آن جه در زمين فرو می 
رود یا از آن بیرون می آید. به خود مشغول نمی کند. و نيز آن جه در زمين فرو می رود يا از آن بیرون می آید. او را از آن 
جه از آسمان فرو می آید يا به آن صعود می کند. به خود سر گرم نمی کند و دانستن چیزی او را از آگاهی چیز دیگر باز نمی 
دارد و آفرینش چیزی او را از آفرینش چیز دیگر و نگاه داری از چیزی او را از حفظ چیز دیگ به خود مشغول نمی کند و 


هیچ چیز با او یکسان نیست و هیچ چیز با او برابری نمی کند و هیچ چیز همانند او نيست و اوست شنوا و بينا. 


[نهم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است 
خدای آفریننده تاریکی ها و نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک است 
خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و یا نمی شوند. منزه باد خدا به ميزان نوشتن کلمات او پاک است خداء 
پرورد گار جهانیان. پاک است خدایی که آسمان ها و زمين را آفرید و فرشتگان دارای بال های متعدد. دو تا دو تاه سه تا سه 
تاه و چهار تا چهار تاء را پیام آوران خود قرار داد و هر جه بخواهد در آفریده خود می افزاید و بر هر چیز توانا است. هر 
رحمتی که خدا برای مردم بگشاید. هیچ كس نمی تواند آن را باز دارد و هر جه باز دارد؛ هیچ كس جز او نمی تواند آن را 
روان کند و اوست شکست ناپذیر و حکیم. 


[دهم:] پاک است خدای آفریننده انسان هاء پاک است خدای تصويركرء پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است 
خداى آفريننده تاريكى ها و نور» پاک است خداى شکافنده دانه و هسته» پاک است خداى آفريننده همه اشياء پاک است 
خداى آفرینندہ موجوداتى كه ديده می شوند و یا نمی شوندء منزه باد خدا به ميزان نوشتن كلمات او» پاک است خداء 
پرورد گار جهانيان. پاک است خدايى که به آن جه در آسمان ها و زمين است آكاه است و هيج نجواى سه نفره نيست جز آن 
كه او جهارمين آن ها است و هيج نجواى ينج نفره نيست جز آن كه او ششمين آن ها است و هيج نجواى كمتر و بيشتر از این 
نیست جز آن که او همراه با آن ها است. هر کجا که باشند. سپس در روز قیامت آنان را از اعمالشان | كام می گرداند. 


ستایش خدایی که کارهای شایسته به نعمت او کامل می گردد. - . الاقبال: ۹۶-۹۳ و در جاب دیگر:۳۴۴-۳۴۱ - 
صلوات بر پیامیر در هر روز از ماه رمضان 


خداوند و فرشتگان بر پیامبر درود می فرستنده ای کسانی که ایمان آوردید» بر او درود بفرستید و به فرمانش كردن نهيد» ای 
پرورد گار من اطاعت می كنم تو را و يارى می دهم. خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و بر محمد و آل محمد 


مباركك گردان» همان گونه که بر حضرت ابراهیم و خاندان او درود فرستادی و خجسته گردانیدی, به راستی که تو ستوده و 


بزرگی. خداوندا؛ رحمت خود را بر محمد و آل محمد بفرست چنان که بر حضرت ابراهیم و آل ابراهيم رحمت نمودی» به 
راستی که تو ستوده و بزرگواری. خدایا بر محمد و آل محمد سلام بفرست چنان که در ميان جهانیان بر نوح سلام فرستادی. 
خداياء بر محمد و آل محمد ارزانی دار همان گونه که بر حضرت موسی و هارون ارزانی داشتی. خداونداء بر محمد و آل 
محمد درود فرست همان گونه که ما را به وجود او برتری دادی. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست همان گونه که ما 
را به وسیله او هدایت نمودی. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و او را به مقام ستوده ای که نسل های پیشین و پسین 
بر او رشک برند» برانگیز. 


سلام بر محمد و خاندان او هر كاه كه آفتاب طلوع يا غروب می کند. سلام بر محمد و خاندان او هر كاه كه چشمی بر هم 
گذاشته می شود يا گشوده می شود سلام بر محمد و خاندان او هر كاه كه سلام ذکر می شود سلام بر محمد و خاندان او 
هر كاه که فرشته ای خدا را تسبیح يا تقدیس می کند. سلام بر محمد و خاندان او در نسل های پیشین؛ سلام بر محمد 
وخاندان او در نسل های پسین؛ سلام بر محمد و خاندان او در دنیا و آخرت. خداياء ای پرورد گار سرزمین محترم و پرورد گار 
ركن و مقام و پرورد گار حلال و حرام» به پیامبرت محمد و خاندان او از سوی ما سلام برسان. خداونداه در روز قيامت بهترین 
شادمانی و برافروختگی و خوشحالی و کرامت و رشک بردن دیگران از او و وسیله و منزلت و مقام و شرافت و بلندی مقام و 
شفاعت در نزد خود را که به آفرید گانت می دھی؛ به محمد عطا كن و به او و خاندانش» چندین برابر برترین خیرهایی را که 


به مخلوقاتت می دهی» عطا کن» که غير تو قادر بر شمارش آن نباشد. 


خداياء بهترین و پاکیزه ترين و بالنده ترين و برترین درودهایی را که در نسل های پیشین و پسین و یکی از آفرید گانت می 
فرستی» بر محمد و آل محمد بفرست. ای مهربان ترين مهربانان. خداوندا» بر على اميرمؤمنان درود فرست و با هر كس که با 
او دوستی کند. دوستی ورز و با هر كس که با او دشمنی ورزد» دشمنی كن و عذاب کسانی را که در ریختن خون او شرکت 
کردند؛ دو چندان کن. خداياء بر فاطمه» دختر پیامبرت محمد درود فرست و کسانی که در رابطه با او به پیامبرت آزار 
رساندند. لعنت کن. خداياء بر حسن و حسین. امام مسلمانان درود فرست و با هر كس که آن دو را دوست بدارد. دوستی ورز 
و با هر كس که با آن دو دشمنی کند. دشمنی كن و عذاب کسانی را که در ريختن خون آن دو شرکت جستند. دو چندان 
کن. خداياء بر على بن حسين امام مسلمانان درود فرست و با هر كس که او را دوست بدارد. دوستی ورز و با هر كس که با او 
دشمنی کند» دشمنی ورز و عذاب کسی را که در ریختن خون او شرکت جسته است (و او ولید است) را دو چندان کن. 
خداوندا؛ بر محمد بن على امام مسلمانان درود فرست و با هر كس که با او دوستی کند. دوستی كن و با هر كس که با او 
دشمنی ورزد» دشمنی كن و عذاب کسی را که در ریختن خون او شرکت نمود (و او ابراهیم بن ولید است) را دو چندان کن. 
خداياء بر جعفر بن محمد امام مسلمانان درود فرست و با هر كس که با او دوستی ورزد» دوستی ورز و با هر كس که با او 
دشمنی کند» دشمنی كن و عذاب کسی را که در ربختن خون او شرکت نمود (و او منصور است) را دو چندان کن. خدایاء بر 
موسی بن جعفر امام مسلمانان درود فرست و با هر كس که با او دوستی ورزد. دوستی ورز و با هر كس که با او دشمنی کند 
سی كن وغاات كس وا كدو ويس عون ارم کت كرد رو او وش اس را دوس إن کو رایس این موی 
الرضا امام مسلمانان درود فرست و با هر كس که او را دوست بدارد» دوست بدار و با هر كس كه با او دشمنی ورزد دشمنی 


كن و عذاب کسی را که در ریختن خون او شرکت جست (و او مامون است) را دو چندان کن. خدایاء بر محمد بن على امام 


مسلمانان درود فرست و با هر كس که با او دوستی ورزد» دوستی ورز و با هر کس که با او دشمنی ورزد» دشمنی كن و 
عذاب کسی را که در ريختن خون او شرکت کرد (و او معتصم است) را دو چندان کن. خدایاء بر على بن محمد امام 
مسلمانان درود فرست و هر كس که او را دوست بدارد» دوست بدار و با هر کس که با او دشمنی ورزد» دشمنی ورز و عذاب 
کسی را که در ریختن خون او شرکت کرد (و او متوکل است) را دو چندان کن. خدایا» بر حسن بن على امام مسلمانان درود 
فرست و با هر كس كه با او دوستی ورزد» دوستی ورز و با هر كس که با او دشمنی کند. دشمنی کن و عذاب کسی را که در 
ریختن خون او شرکت کرد (و او معتمد - و يا معتضد به روایت ابن بابویه قمی - است) را دو چندان کن. خداوند بر جانشین 
حسن عسکری که امام مسلمانان است. درود فرست و با هر كس که با او دوستی ورزد» دوستی ورز و با هر كس که با او 
دشمنی کند. دشمنی كن و در فرج او شتاب کن» خداوندا؛ بر طاهر و قاسم دو پسر پیامبرت درود بفرست. خداياء بر ام کلثوم 
دختر پیامبرت درود فرست و کسی را که در رابطه با او به پیامبرت آزار رساند» لعنت کن. خدایا» بر رقیه دختر پیامبرت درود 


فرست و کسی را که در رابطه با او به پیامبرت آزار رساند» لعنت کن. خدایا بر فرزندان پیامبرت درود فرست. 


شاه ی باتش تست كيو اند ان اش رانا کی وا دی اھان انان کار دابا اون کاو مان اتازراة 
آنان بر حق قرار ده. خدایاء انتقام خون آنان را بگیر و از آنان خونخواهی کن و ماو آنان و تمام مردان و زنان مومن راء از 
آسیب تمام ستمگران و متجاوزان و هر جنبنده ای که پیشانی او به دست تو است. در امان دار» به راستی که قدرت و کیفر تو 


سخت تر است. 


و می گویی: ای اندوخته من در سختی ها و ای همدم من در هر گرفتاری و ای سرپرست و عهده دار من در هر نعمت و ای 
نهایت مطلوب و خواسته منء تويى پوشاننده زشتی ام و به هراسم آرامش می بخشی و از لغزشم می گذری» يس خطايم را 


ببخشای ای مهربان ترين مهربانان. 


و می گویی: خداياء تو را برای اندوهی می خوانم که جز تو نمی تواند آن را بگشاید و برای رحمتی که جز به وسیله تو نمی 
توان بدان نايل شد و برای گرفتاری كه جز تو نمی تواند آن را برطرف کند و برای آرزویی که جز به تو نمی توان بدان رسید 
و برای خواسته ای که جز تو نمی تواند آن را برآورده کند. خداوندا؛ يس همان گونه که اجازه دادی از تو درخواست كنم و 
با یاد كردن من از خود مرا مورد رحمت خويش قرار دادی. ای آقای من اين نيز در شأن توست که دعاهايم را مستجاب 
گردانی و در آن جه به تو اميد بستم» بخشش های ناشی از تفضلت را شامل حالم کنی و از شر آن جه به در گاهت يناه 
آوردم» رهایی ام دهی؛ زیرا اگر من سزاوار آن نباشم که رحمتت را درک کنم» رحمت تو زیبنده است که مرا درک نماید و 
فراگیرد و اگر من سزاوار اجابت نباشم تو شایسته تفضل و بخشش هستی و رحمتت همه جيز را فراگرفته است» يس مرا نيز 
فرا گیرد. ای معبود من ای بز ركوار» به روی با کرامتت از تو درخواست می كنم که بر محمد و خاندان او درود فرستی و اندوه 
مرا بگشابی و ناراحتی ام را برطرف کنی و رحمتت و روزی ات را شامل حالم کنی به راستی که تو شنونده دعاء نزديكك و 


اجابت کننده هستی. - . الاقبال:۹۸-۹۶ و در چاپ دیگر:۳۴۶-۳۴۴ - 
دعای دیگر در هر روز از ماه رمضان 


خداوندا؛ به برترین لطف و فضل تو از تو می خواهم» درحالی که تمام فضل های تو افزون است. خدایا به تمام فضل های تو 


از تو درخواست می کنم. خداونداء به فراكيرترين روزی تو از تو درخواست می کنم» در حالی كه همه روزی های تو فراگیر 
است. خدایا» به تمام روزی هایت از تو درخواست می کنم. خداوندا به گواراترین بخشش های تو از تو مسالت دارم در حالی 
كه همه بخشش های تو گوارا است. خداياء به همه بخشش های تو از تو درخواست می کنم. خداونداء به شتابنده ترين خوبی 
هایت از تو درخواست می كنم در حالی که همه خوبی هایت شتابنده است. خداياء به همه خیرهای تو از تو درخواست می 
کنم. خداوندا» به نیکوترین نیکی هايت از تو درخواست می كنم در حالی كه همه نیکی های تو زیبا است. خداياء به همه 
نیکی هايت از تو درخواست می کنم. خداونداء تو را به چیزی می خوانم که با آن دعایم را اجابت می کنی» يس اجابت كن 


ای خدا. 


و بر محمد درود فرست. او که بنده پسندیده و فرستاده بر گزیده و امانت دار و نجوا کننده با تو از ميان آفرید گان و بررگزیده 
از ميان بندگان و پیامبر تو و کسی است که سخن راست از نزد تو آورد محبوب تو که بر پیامبرانت برتری دادی و از ميان 
جهانیان انتخاب کردی و اوست بشارت دهنده و بيم دهنده و چراغ فروزان. و بر خاندان نیک و پاکیزہ او درود فرست و نیز بر 
فرشتگانی که برای خود خالص گردانیدی و از بند گانت مستور داشتی و هم جنين بر پیامبرانی که به راستی از طرف تو خبر 
می دهند درود فرست و بر رسولانت که برای وحی خود برگزیدی و به واسطه پیام هایت بر جهانیان برتری دادی و بر بند گان 
شایسته ات که در رحمت خود وارد نمودی» آن امامان هدایت يافته راہ دان و دوستان پاکیزه ات درود فرست و نيز بر جبرئیل 
و میکائیل و اسرافیل و فرشته م رگ و بر رضوان کلیددار بهشت ها و مالک کلید دار جهنم و روح القدس و روح الامين و 
حاملان عرش که در نزد تو مقرب اند و بر دو فرشته نگهبان بر من» درود فرست درودی که دوست داری آسمانیان و زمینیان 
بر آنان بفرستند» درودی كواراء بسیار پا کیزه خجسته بالنده» آشکار و پنهان» والا و افزون که به وسیله آن برتری آنان را بر 


نسل های پیشینیان و پسینیان روشن سازی. 


خداونداء شفاعت و شرافت و برتری را به محمد. عطا كن و بهترین پاداشی را که به پیامبری در رابطه با امتش دادی. به او عطا 
کن. خداوندا به محمد صلی الله عليه و آله با هر قرب و منزلت» قرب و منزلتی دیگر و با هر شفاعت» شفاعتی دیگر و با هر 
فضیلت. فضیلتی دیگر و با هر شرافتی» شرافت دیگر عطا کن. خداياء به محمد و خاندان او در روز قیامت» بهترین عطاهایی را 
که به نسل های پیشین و متاخر می دهی» عطا کن. خداونداء جایگاه محمد صلی الله عليه و آله را در بهشت» نزديكك ترین به 
خود و منزلت او را وسیع ترين و شفاعت او را نزدیک ترين وسیله بگردان و او را اولين شفاعت کننده که شفاعتش مورد 
پذیرش قرار می كيرد و اولین سخنگو و اولين درخواست کننده که به خواسته خود می رسد قرار ده و او را به مقام ستوده ای 
برانگیز که نسل های بيشين و پسین به او رشک برند ای مهربان ترين مهربانان. از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل 
محمد درود فرستی و صدایم را بشنوی و دعایم را اجابت کنی و از خطايم د رگذری و از ستم من چشم پوشی کنی و مطلوبم 
را عطا کرده و خواسته ام را برآورى و به وعده خود نسبت به من وفا کنی و لغزشم را نادیده بگیری و عمل مرا پپذیری و 
گناهانم را بیامرزی و از جرمم گذشت کنی و بر من روی آوری و از من روی برنگردانی و رحمتت را شامل حالم کنی و 
عذابم نکنی و عافیتم بخشی و گرفتارم نکنی و از گواراترین و گسترده ترین روزی» عطایم کنی» ای مهربان ترين مهربانان و 
ای پرورد گار من» مرا از بهشت محروم نگردان و نیز بدهی ام را ادا كن و بار گناہ مرا از دوشم بردار و ای مولای من آن جه 


را که توان آن را ندارم» بر دوشم مگذار و در هر خير كه محمد و آل محمد را در آن وارد نمودی وارد کن و از هر بدی که 


محمد و آل محمد - که درود سلام تو بر او و همه آنان باد - را از آن رهانیدی» رهایی ده . 


سوس مه مان كو عاد همان گونه که دستور دادی تو را می خوانم» يس همان گونه که وعده دادی» دعایم را اجابت 
فرما ای بزرگوار. آن كاه بگو: خداونداه من از تو اندک از بسیار را خواهانم با این که به آن اندكك نيز بسیار نیاز دارم و تو از 
دير زمانء از آن بی نیازی و آن نزد من بسیارہ ولی برای تو آسان و راحت و اند کک است. پس آن را به من ارزانی دار» به 
راستی که تو بر هر جيز توانایی. اجابت فرماء ای پرورد كار جهانیان - . الاقبال: ۱۰۰-۹۸ و در جاب دیگر:۳۴۸-۳۴۶ -. 


دعایی دیگر: اين دعا را در ضمن دعاهای هر روز ماه رمضان با سند يافتيم و بسیار بر خواندن آن ترغیب شده است و نيز گفته 


می شود اين دعا از دعاهای سر و اجابت آن قطعی و مورد ضمانت است. متن دعا به این صورت است: 


خداونداء همان گونه که دستور دادی تو را می خوانم» يس همان گونه که وعده دادی» دعایم را اجابت فرما. - سه بار بگو - 
خداونداء به زیباترین حسن توء از تو درخواست می كنم در حالی که همه زیبایی هایت زیبا است. خدایا به تمام زیبایی ات از 
تو می خواهم. خداونداء به بز رگ ترین جلال تو مسألت دارم در حالی که همه جلال تو بزركك است. خدایا به همه جلال تو 
از تو می خواهم. خداونداء به زیباترین جمال از تو درخواست می كنم در حالی که همه زیبایی هایت زیبا است» خدایا به تمام 
زیبایی ات از تو می خواهم. خداوندا؛ همان گونه که دستور دادی تو را می خوانم» يس همان گونه که وعده دادی» دعایم را 
اجابت فرما. - سه بار بگو-. 


خداوندا؛ به والا۔ترین عظمت تو درخواست می كنم در حالی که همه عظمت تو والا است» خداونداء به همه عظمت تو از تو 
می خواهم. خداوندا به درخشنده ترين نور تو درخواست می كنم در حالی که همه انوار تو درخشنده است. خدايا به همه 
انوار تو از تو می خواهم. خداونداه به گسترده ترين رحمت تو درخواست می كنم در حالی که همه رحمت های تو گسترده 
است» خدایا به همه رحمت هایت از تو می خواهم. خداونداه همان گونه که دستور دادی تو را می خوانم» يس همان گونه که 


وعده دادی» دعایم را اجابت فرما. - سه بار بگو - . 


خداوندا به کامل ترين كمال تو از تو می خواهم در حالی که همه كمال های تو کامل است. خدایا به همه كمال های تو از تو 
می خواهم. خداوندا به کامل ترين سخنان تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه کلمات تو کامل است. خدایا به همه 
کلمات تو از تو می خواهم. خداوندا به بز رگ ترین اسم تو از تو درخواست می كنم در حالی كه همه اسم هاى تو بز رگ 
است» خدايا به همه اسم هاى تو از تو می خواهم. خداوندا؛ همان گونه كه دستور دادى تو را می خوانم» يس همان گونه که 


وعده دادی» دعايم را انت نار اسه يان کوخ 


خداوندا به سربلندترين عزت تو از تو می خواهم در حالى كه همه عزت تو سربلند است» خدایا به همه عزتت از تو درخواست 
می کنم» خداوندا به نافذترين خواست تو از تو مسألت دارم در حالى که همه خواست هاى تو قطعى است. خدایا به همه 
خواست هاى تو از تو درخواست می كنم. خداونداء به آن قدرت تو كه به واسطه آن بر همه اشيا سيطره دارى از تو مسألت 
دارم درحالی که همه قدرت تو مسلط است. خدایا به همه قدرت تو از تو درخواست می کنم. خداوندا؛ همان گونه که دستور 


دادی تو را می خوانم يس همان گونه که وعده دادی دعایم را اجابت فرما. - سه بار بگو -. 


خداوندا به نافذ ترین دانش تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه دانش های تو نافذ است. خدایا به همه علم های تو از 
تو می خواهم. خداوندا به پسندیده ترین سخن تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه سخنان تو پسندیده است. خدایا 
به همه سخن های تو از تو می خواهم. خداوندا به محبوب ترين درخواست ها در نزد تو از تو می خواهم در حالی که همه 
درخواست ها نزد تو محبوب است. خدایا به همه درخواست هایت از تو می طلبم. خداونداء همان گونه كه دستور دادی تو را 


می خوانم» يس همان گونه که وعده دادی دعایم را اجابت فرما.- سه بار بگو -. 


خداوندا به برترین شرافت تو از تو می خواهم در حالی که همه شرافت های تو بز رگ و برتر است» خدایا به همه بزرگی های 
تو از تو می خواهم. خداوندا به ياينده ترين تسلط و فرمانروایی تو از تو می طلبم در حالی که همه فرمانروایی های تو پاینده 
است. خدایا به همه فرمانروایی تو از تو می خواهم. خداوندا به بالنده ترين سلطنت تو از تو مسألت دارم در حالی كه سلطنت 
تو همه بالنده است» خدایا به همه سلطنت تو از تو می خواهم. خداوندا؛ همان گونه که دستور دادی تو را می خوانم» پس 
همان گونه که وعده دادی» دعایم را اجابت فرما. - سه بار بكو -. 


خداونداه به برترین بزرگی تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه بزرگی های تو برتر است. خدایا به همه برتری های 
تو از تو می خواهم. خداوندا؛ به قدیمی ترين بخشش تو از تو می خواهم درحالی که همه بخشش های تو دیرینه است. خدایا 
به همه بخشش های تو از تو می طلبم. خداوندا به شگفت انگیزترین نشانه هایت از تو درخواست می كنم در حالی همه نشانه 
هایت شگفت انگیز است. خدایا به همه نشانه های تو از تو می خواهم. خداونداه همان گونه که دستور دادی تو را می خوانم» 
يس همان گونه که وعده دادی» دعایم را اجابت فرما. - سه بار بكو -. 


خداونداء به برترین لطف و تفضل تو از تو مسألت دارم در حالی که تمام تفضل های تو افزون است. خدایا به تمام تفضل های 
تو از تو درخواست می کنم. خداونداء به فراگیرترین روزی تو از تو درخواست می كنم در حالی که همه روزی های تو 
فراكير است. خدایاء به تمام روزی های تو از تو درخواست می کنم. خداونداء به گواراترین بخشش های تو از تو مسألت دارم 
در حالی که همه بخشش های تو گوارا است. خدایا؛ به همه بخشش های تو از تو درخواست می کنم. خداوندا به شتابنده 
ترين خوبی هایت از تو درخواست می كنم در حالی که همه خوبی های تو شتابنده است. خداياء به همه خیرهای تو از تو 
درخواست می کنم. خداوندا به نیکوترین نیکی هايت از تو درخواست می كنم در حالی كه همه نیکی های تو زیبا است. 
خداياء به همه نیکی هایت از تو درخواست می کنم. خداوندا به آن جه در صورت درخواست به آن دعایم را اجابت می 
کنی» از تو مسألت دارم يس اجابت كن ای خدا. آری» ای خدا تو را خواندم. خداونداء به همه منزلت ها و شکوهت از تو 
درخواست می کنم. خدایا به تمامی منزلت و شکوهت از تو مسألت دارم. خداياء از تو به چیزی درخواست می كنم که هر گاه 


به آن از تو درخواست شود اجابت می کنی . 
يس ای خداء دعای مرا مستجاب كن و بر محمد و آل محمد درود فرست.... در این جا حاجتت را بخواه. 


خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا با ایمان به خود و تصدیق پیامبرت و ولایت على بن ابی طالب علیهما السلام 


خرسند گشته ام. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و از تو بهترین خير و نيك » یعنی خشنودی تو و و2 و 


خواهانم و به تو از بدترین بدی» یعنی ناخشنودی تو و آتش جهنم يناه می برم. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و 
مرا از همه مصیبت ها و همه گرفتاری ها و از همه کیفرها و همه آشوب ها و از همه بلاها و همه بدی ها و همه ناخوشایندی 
ها و از همه رخدادهای بد و آسیبی که در اين لحظه و این شب و این روز و این ماه و این سال از آسمان به زمين فرو فرستادی 
و یا می فرستی» نگاه دار. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا از همه شادمانی ها و همه برافروختگی ها و از همه 
پایداری ها و از همه گشایش ها و همه عافیت ها و از همه تندرستی ها و همه کرامت ها و از همه روزی های گسترده و حلال 
و پاک و از همه نعمت ها و همه نیکی ها که در اين لحظه و در این شب و در این روز و در این ماه و در این سال از آسمان 


به زمين فرو فرستادی و يا می فرستی؛ برخوردار بگردان. 


خداونداء اگر گناهانم موجب شده بودند که رویم در نزد تو سياه گردد و ميان من و تو حایل شده بودند يا حالم را در نزد تو 
دك ركون كرده بودند» به روشنايى روى با كرامتت که هركز نور آن خاموش نمی گردد و نيز به روى محبوبت محمد مصطفى 
و به روى ولی‌ات على مرتضى و به حق دوستان بركزيده ات از تو می خواهم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و تمامى 
كناهان كوجكك و بزركك من و يدر و مادرم و تمامى فرزندان آن دو و مردان و زنان مؤمن و تمامى فرزندان آنان را بيامرزى 
و يايان كار ما را به كارهاى شايسته ختم نمایی و خواسته ها و امور مورد اهتمام ما را بر آوری و دعاها و خواسته هاى شايسته 
اا مسا وان سال E E a o a‏ 
اجابت فرما. هر جه خدا خواست همان می شود و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به خدا تحقق نمی بابد و منزه باد پرورد گارت؛ 


پرورد گار عزت. از آن جه او را بدان توصيف می کنند. و درود بر رسولان و ستايش مخصوص خداست. پرورد گار جهانيان. 


سپس دو دست خود را به آسمان بلند كن و گردنت را به سمت شانه چپ خود کج كن و با حالت گریه يا در حالی که خود 


را به گریه وا می داری» بگو: 


ای خدایی كه خدایی جز تو وجود ندارد» به حق کسانی كه حق بز رگ بر تو دارند از تو درخواست می کنم» به خدایی که 
جز تو وجود ندارد. و از تو می خواهم به خدایی كه جز تو وجود ندارد» از تو درخواست می كنم به زیبایی خدایی که جز تو 
وجود ندارد. ای خدایی كه معبودی جز تو نیست. از تو می خواهم به جلال خدايى که جز تو وجود ندارد. ای خدایی که 
معبودی جز تو نیست. از تو درخواست می كنم به جمال خدایی كه جز تو وجود ندارد. ای خدایی كه معبودی جز تو وجود 
ندارد» از تو مسالت دارم به نور خدایی كه جز تو وجود ندارد. ای خدایی كه معبودی جز تو نیست. از تو می طلبم به كمال 
خدایی که جز تو وجود ندارد. ای خدایی که معبودی جز تو وجود نداردہ از تو مسالت دارم به عزت خدایی که جز تو وجود 
ندارد. ای خدای که معبودی جز تو نیست. از تو خواهانم به بز ر گی خدایی که جز تو وجود ندارد. ای خدایی که معبودی جز 
تو نيستء از تو می خواهم به سخن خدایی که جز تو وجود ندارد. ای خدایی كه معبودی جز تو وجود نداردہ از تو می طلبم 
به برتری خدایی که جز تو وجود ندارد. ای خدایی كه معبودی جز تو وجود ندارد» از تو می خواهم به بلندمرتبگی خدایی که 
جز تو وجود ندارد. ای خدایی كه معبودی جز تو وجود ندارده از تو می طلبم به خدایی که جز تو وجود ندارد. ای خدایی که 
معبودی جز تو نيست ای پرورد گار من ای پرورد گار من ای پرورد گار من. - اين عبارت را به اندازه یک نفس کامل بگو -. 


سپس دستهایت را به آسمان دراز می کنی و گردنت را بر شانه چپ می گذاری و می گویی: از تو می خواهم ای آقای من؛ 
ای خدا ای پرورد گار من - به اندازه یک نفس کامل - ای سرور و مولای منء ای فریاد رس و پناهگاه منء ای منتهای مطلوب 
من ای مهربان ترين مهربانان. از تو كه هیچ جيز همانند تو نیست. درخواست می کنم. از تو به تمام دعاهای مستجاب شده ای 
درخواست می كنم که پیامبرانت و با فرشتگان مقرب د رگاهت يا بنده مومنی که دل او را برای ایمان آزمودی» تو را بدان 
خواندند و دعایشان را مستجاب گردانیدی و به وسیله پیامبرت محمد پیامبر رحمت به درگاه تو روی می كنم و او را 
پیشاپیش خواسته هايم مقدم می دارم. ای محمد ای رسول خدا؛ يدر و مادرم به فدايت» به وسیله تو به در گاه پرورد گار تو و 
پرورد گار خويش روی می آورم و تو را پیشاپیش خواسته هايم مقدم می دارم. ای پرورد گار ای پرورد گار ای پرورد كار به 
تو که هیچ جيز همانند تو نیست. درخواست می كنم و به وسیله محبوبت محمد و خاندان هدایتگر او به تو توجه می كنم و 
آنان را پیشاپیش خواسته هايم مقدم می دارم. ای خداء به زند گانی تو که مرگ در آن راه ندارد و به نور روی تو که هركز به 
خاموشی نمی گراید و به چشم تو که هركز نمی خوابد و به حق کسانی که حق بز رگ بر تو دارنده مسالت دارم که قبل و بعد 
از هر جيز و به شماره و هم وزن و آکند گی همه اشیا بر محمد و آل محمد درود فرستی. خداونداء از تو می خواهم که بر 
محمد» بنده منتخب و فرستاده بركزيده و امانت دار منتخب و گزینش شده از ميان خلق و محبوب و بركزيده از ميان جهانیان 
و بيم دهنده و مژده رسان و چراغ فروزان درود فرست و نیز بر خاندان پاک و پاکیزه و بی آلایش و برگزیده و خوب او درود 
فرست و بر فرشتگانی که برای خود بركزيده و از دید خلق پنهان داشتی درود فرست و بر پيامبران تو كه به راستی از تو خبر 
می دهند و نيز بند گان شایسته ات که در رحمت خود وارد نمودی» و امامان هدایت يافته و هدایتگر و پاکیزه ات درود فرست 
و نيز بر جبرئیل و میکائیل و اسرافیل و فرشته مرگ و بر رضوان کلیددار بهشت ها و مالک کلیددار جهنم و روح القدس و 
حاملان عرش و نيز منکر و نیکر و بر دو فرشته ای که نگهبان من هستند» درود فرست. درودی که مورد پسند توست. درودی 
فراوان. خوش خجسته» پا کیزه بالنده» پاک با کرامت و برتر که به واسطه آن فضیلت های آنان را بر نسل های پیشین و پسین 


روشن گردانی . 


خداوندا؛ از تو درخواست می كنم که صدایم را كوش کنی و دعایم را اجابت کنی و خواسته ام را تحقق بخشی و حاجاتم را 
برآورى و سخنم را بپذیری و هر جه را که به من وعده دادی وفا کنی و لغزشم را نادیده بگیری و از ستمم در گذری و جرمم 
را عفو نمایی و بر من روی آوری و از من روی برنگردانی و بر من رحم کنی و عذابم نکنی و عافیتم بخشی و مبتلایم مکنی و 
از پاکیزه ترين و گسترده ترین» گواراترین» دلچسب ترينء فراوان ترين و بیشترین روزی عطایم کنی و ای پرورد گار منء مرا 
از نگریستن به روی گرامی ات و کامیایی به بهشت و آزادی از آتش جهنم محروم نگردان و ای پرورد گار من بدهی و امانتم 
را پپرداز و بار گناهم را بردار و آن جه را که توانش را ندارم بر دوشم حمل مكنء ای آقای من» مرا در هر خیری که محمد و 
آل محمد را در آن داخل نمودی؛ وارد کن و از هر بدی که محمد و آل محمد را از آن بیرون آوردی» بیرون آور و ميان من 
و آنان هیچ كاه حتی به اندازه یک چشم بر هم زدن» در دنيا و آخرت جدایی مینداز. خداونداء همان گونه که دستور دادی تو 


را می خوانم» يس همان گونه که وعده دادی دعایم را اجابت فرما. - سه بار بگو-. 


خداونداء من اندكك از بسیار را خواهانم با وجود اين كه به آن اندک نیز سخت نیاز دارم و تو از دير زمان از آن بی نیازی و 


آن ناد لن سيار و ای ت آسان و اندک است» د آن را به ارزان دار» به را 2 كه ت به جز توانا . خداونداء 
ر ھن س ہرای و پس ن ی ٭٭ یی سن لو لاهن چیر و این 


به رحمت خود ما را در ميان صالحان وارد كن و در عليين و بالا-ترین مرتبه بهشت قرار ده و با جامی از آب زلال چشمه 
سلسبیل سیرابمان كن و به رحمت خود» همسران زیبای بهشتی را به ازدواجمان درآور و از خدمتکاران جاودانه که گویی 
مرواربدی پنهان هستند برای خدمت ما مقرر گردان و از سوہ های بهشت و گوشت پرند كان بخوران و از لباس های ناف 
ابریشم و حرير ستبر بيوشان و توفیق د رک شب قدر و حج خانه گرامی ات و شهادت در راه خود همراه با ولی ات را به ما عطا 
کن و دعاو درخواست شایسته ما را مستجاب فرما. ای آفرید گار ما دعای ما را بشنو و اجابت كن و آن كاه که اولین و 
آخرین بندگان را در روز قيامت گرد می آوری» بر ما رحم كن و دوری از آتش و ایمنی از عذاب را برای ما مقرر بفرما و ما 
را همراه شیاطین در جهنم قرار مده و به تحوازی و عذابت دچار مکن و از زوم و ضریع به ما نخوران و ما را به رو در آتش 
جهنم میفکن و از لباس های آتشین و پیراهن های قطران مپوشان. ای خدایی که معبودی جز تو نیست» به حق معبودی که جز 


تو نیست» ما را از تمام بدی ها نجات ده. 


خداونداء از تو درخواست می کنم» در حالی که از هیچ كس همانند تو درخواست نمی شود و به درگاه تو می گرایم در 
حالی که به هیچ كس همانند تو گراییده نمی شود. ای پرورد كار من تو جایگاه درخواست درخواست کنند گان و منتهای 
آرزوی راغبان هستی. خداياء به برترين و بهترین اسمهای تو درخواست می کنم. ای خدا ای رحمت گستر و به اسم اندوخته 
محفوظ تو که سربلندترین» والا-ترين و بز رگ ترين اسم تو است و تو آن را دوست می داری و بدان علاقه مندی و هر كس 
بدان دعا کند از او خشنود می گردی و دعایش را مستجاب می کنی و ای پرورد گار من» بر توست که درخواست کننده ای را 
محروم ننمایی. خداوندا به تمامی اسمای تو که زیبنده توست و بنده ای از بند گانت در خشکی يا در دریاء در صحرا يا در 
کوهستان يا در كنار خانه گرامی ات يا در یکی از راہ هایت. تو را بدان خواند. از تو درخواست می كنم ای پرورد گار من 
مانند کسی که نیازش سخت و گناهش بز رگ و کوشش و عملش اندک است و در شرف مرگ است و به هیچ یک از 
اعمالش اعتماد ندارد و هیچ كس جز تو را نمی يابد تا او را از این اوضاع نجات دهد و گناهانش را بیامرزد و از لغزش هایش 
بگذرد به سوی تو می گریزد و پناه می آورد و تو را می پرستد» بی آن که سرباز زند و استکبار و احساس خستگی نماید و یا 
گردنکشی کند و خود را بز رگ بپندارد بلکه بیچاره و نیازمند و بیمناک و پناهنده به توست. ای خدا ای رحمت كسترء ای 
بسیار مهربان ای بسیار بخشنده» ای آفریننده آسمان ها و زمین» ای شکوهمند و بز رگوار» از تو درخواست می كنم که بر 
محمد و آل محمد درود فرستی درود بسیار» پاکیزه. خجسته بالنده» پاک و والاء خداونداء از تو می خواهم كه در اين ماه مرا 
بیامرزی و به من رحم نمایی و از آتش جهنم آزاد کنی و بهترین عطایایی را که به آفریده هایت داده ای و يا خواهی داد به 
من عطا كن و اين ماه رمضان را آخرین ماه رمضان: از زمانی که مرا در زمين ساکن گردانیده ای تا امروز قرار مده بلکه 


۰ چ ع و 2 ۰ اه ول 2 ۳ ۰ ۰ | ۰ ۰ ۳ 
پرنعمت ترين و پرعافیت ترين و گستردہ ترين و فراوان ترين و گواراترین ماه رمضان از لحاظ روزی قرار ده. 


خداونداه به تو و به روی با کرامت و سلطنت با شکوهت يناه می برم از اين که آفتاب امروز غروب کند يا بقیه این روز سپری 
شود يا سپیده دم امشب طلوع کند یا این ماه تمام شود و گناه يا خطایی از من نزد تو باشد که بخواهی مرا به آن کیفر يا 
مؤاخذه نمایی يا به واسطه آن در دنیا و آخرت رسوا کنی» یا در روزی که تو را ملاقات می كنم عذابم کنی» ای مهربان ترين 
مهربانان. خداياء تو را برای ناراحتی ای می خوانم که جز تو نمی تواند آن را برطرف کند و برای رحمتی که جز از تو نمی 


توان بدان رسید و برای اندوه گلوگیری که غير تو توانایی رفع آن را ندارد و برای خواسته ای که جز به تو نمی توان بدان 


دست يافت و برای حاجتی که جز به تو برآورده نمی گردد. خداياء همان گونه كه خواستی تا از تو درخواست كنم و با يادت 
مرا مورد ترحم قرار دادی» يس دعايم را اجابت نما و مرا از آن جه به در گاهت پناه آوردم» نجات ده. ای نرم کننده آهن برای 
داوود عليه السلام ای برطرف کننده رنج و ناراحتی بز رگ از ايوب و گشاینده اندوه از یعقوب و از بين برنده اندوه سخت 


یوسف. بر محمد و آل محمد درود فرست و آن جه شایسته آنی با من كنء زیرا تو زیبنده توا و آمرزش هستی. 


خداياء تو تكيه كاه من در ناراحتی ها و امیدم در سختی ها هستی و در گرفتاری هایی که برایم پیش می آید. مايه اعتماد و 
اندوخته من هستی. جه بسیار اندوهی که دل از تحمل آن ناتوان و انسان از آن بیچاره می گردد و دوستان انسان را يارى نمی 
کنند و دشمنان شماتت می کنند» آن را نزد تو آوردم و به درگاه تو از آن كله نمودم» زیرا گرایش من به سوی توست نه 
كين دیگر و تو آن را برطرف و کفایت نمودی. پس تویی سرپرست همه نعمت ها و صاحب همه یکی ها و منتهای همه 
آرزوها. از شر همه مخلوقات. به کلمات کامل تو يناه می برم. خداونداء در اين روز مرا عافیت بخش تا اين که آن را به شب 
آورم. خداياء برکت اين روز را خواهانم و نیز این که هر عافیت» آمرزش» رحمت» خشنودی و روزی گسترده و حلال که در 
آن فرو فرستاده ای» بر من و يدر و مادر و فرزندان و خانواده افراد تحت تکفل و افرادی که مورد اهتمام من است و برای آنان 
كه اندوه می خورم و دوستشان دارم و مرا دوست دارند و فرزندانم و کسانی که مرا زاده اند» بگسترانی. خداياء به تو يناه می 


برم از شک و شركك و حسادت و تجاوز و تعصب و خشم. 


خداونداء ای پرورد كار آسمان ها و زمين های هفتگانه و آن جه در آن ها و ميان آن ها است و پرورد كار عرش بز ركك» بر 


محمد و آل محمد درود فرست و امر مهم مرا هر طور و به هر صورت که می خواهی» کفایت نما. 
آن گاه سوره حمد و آیه الکرسی را بخوان. سپس بگو: 


خداونداء خود به پیامبرت صلی الله عليه و آله فرمودی: زو پرورد گارت به تو عطا خواهد کرد تا خشنود گردی.] خدایا» پیامبر 
و رسول و محبوب و برگزیده تو از ميان آفریده هایت. نمی پسندد هیچ یک از افراد امت او را که با دوستی او و امامان از اهل 
بيت او دين ورزی نموده است. اگر جه گناهکار و خطا کار باشد» در آتش جهنم عذاب کیب سن اع دروو کانمن راز 
آتش جهنم و عذاب آن رها كن و به محمد و آل محمد ببخش ای مهربان ترین مهربانان. ای خدایی که بهشتیان را با 
نزدیکی دل ها و شدت محبت ميان آن ها گرد هم می آوری و كينه را از دل هایشان برمی کنی و بر روی تخت ها روبروی 
هم می نشانی و برادر یکدیگر قرار می دهىء ای خدایی که اهل طاعت و آن جه را که برای آنان آفریده ای در یک جا جمع 
می کنی» و ای گشاینده اندوه اندوهنا کان» و ای آبشخور غریبان» ای کسی که در حال غربت و در همه حالات با نگاهداری 
و پاییدن نیکو به من رحم می کنی» ای برطرف کننده فشار و بیم من» بر محمد و آل محمد درود فرست و ميان من و دوستان 
و راهبران و سروران و هدایتگران و آقایان من در یک جا گرد آور. ای جمع کننده دوستان؛ بر محمد و آل محمد درود 
فرست و با گسستن نگاه محمد و آل محمد از من ويا نگاه من از آنان مرا به درد نیاور. ای پرورد گار و معبود من به تمام 
درخواست هایت تو را می خوانم» يس دعایم را مستجاب کن ای مهربان ترين مهربانان. خداونداء به اتمام حجت تو بر من» از 
تو می خواهم که مرا بیامرزی. خداونداء به تو يناه می برم از رسوایی روز محشر و از شر روزهای باقیمانده دنیا و از شر دشمنان 


و از بانگ ابودی و درد سخت و برآورده نشدن نا امیدی و از بين رفتن نعمت و گرفتاری های ناگهانی. خداياء دلی برای من 


قرار ده که تا روزی که با تو ملاقات می کندہ چنان از تو بیم داشته باشد كه گویی تو را می بیند. - . الاقبال: ۱۱۷-۰۰۹ و در 
جاب دیگر:۳۵۴-۳۴۸ - 


اد اد | ترجمه ] 
«f»‏ 


وجذث بخط القُوخ محمد بن عَلی امن رَجمة الله تفل من حط القُوخ هید قدسَ توه عن ال صلی الله عليه و آله: مَنْ 
اه الذعاءِ فی شفرزتضان بد نویه افو وهی يؤم لاه و خو- ام وہہ 
أَغْن کل د فقیر الم أضيغ کل جائ له اکس کل غریا الهم فض کین كل م ین الهم ڙج عن کل عکزوب الله و 
ریپ الهم فک کل ایر اَم أضدبخ کل تابن امور اين الهم اضف كل ريض ال لم 
شوء الا بشن الک للم افض عا لین و یا ین امَف نک علی کل شین ۽ قَدِيرٌ. 


ص: ۱۳۰ 


.۳۵۴ -۳۴۸ كتاب الاقبال ص ۱۰۰- ۱۰۷ و فی ط‎ .١ -١ 


٭ | ترجمه |به خط شيخ محمد بن على جبعی - رحمه الله - به نقل از خط شيخ شهید یافتم: پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله 
فرمودند: هر كس در ماه رمضان اين دعا را بعد از هر نماز واجب بخواند» گناهان او تا روز قيامت بخشیده خواهد شد. متن 


خداياء مرد كان را شاد كن و فقیران را بی نیاز سازه گرسنگان را سير گردان برهنگان را بيوشان و قرض قرضمندان را ادا كن 
و گره از کار گرفتاران بگشای و غریبان را به دنار خودشان باز گردان اسیران را رها ساز و ناراستی های امور مسلمانان را 
اصلاح کن» مریضان را شفا بخش. خدایا با غنای خود فقر ما را برطرف ساز و حال بد ما را به حسن حال خود تغییر ده» خدایا 


* | تر جمه | 


باب ۷ أدعيه ليالى القدر و الإحياء فى هذا الشهر و أعمالها زائدا على ما مر فى بحث أبواب الصيام و فى الأبواب الماضيه و ما 
يناسب ڈلک 
الأخبار 


اقول 


قد آوردنا غسل هذه الليالى فى کتاب الطهاره و بعض آعمالها و خاصه صلواتها فى کتاب الصیام بل فى کتاب الصلاه آیضا و 
سنذ کر الزیارات المتعلقه بهذه الأيام و اللیالی فى کتاب المزار إن شاء الله تعالی. 


و اعلم أن لیالی القدر هی ليله تسع عشره و إحدى و عشرین و ليله ثلاث و عشرین كما سبق. 


| ترجمه ]از جمله اعمال اين شب هاء غسل است که آن را در کتاب الطهاره ذکر کردیم و برخی از اعمال مربوط به اين 


شب‌ها به ويه نمازها 


را در کتاب الصیام و نيز در کتاب الصلوه آوردیم. زیارات مختص به اين شب ها و روزها را نیز در کتاب المزار ذکر خواهیم 
کرد انشاءالله تعالی. 


* | تر جمه | 


۹۳ 


رھ 


یب [تهذیب الأحکام] اب أبى غُمَیر عَنْ هشام بن العکم عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: لله در فى كل مه و يَوْمُهَا مثل 


* | ترجمه |تهذيب: امام صادق علبه السلام فر مودند: شب قدر در هر سال اسة و روز آن مثل شب آن است. -. التهذيب: ل 
۴۴۵ - 


* | ترجمه | 


«¥» 


کف» [ » [المصباح للکفعمی] ] کك. [! کمال الدين]: E‏ ہس ج3ت 


3 


سے اس نه کات َئُو به فی لای فاد اما و قاعداً و را کعاً وَ سَاجداً- للم إنّى 


ع 2 2۶ وه 


مت يك لک غا كرك لا آقلک اي لمعا و لا ض فا و لا اضرف لها سُوءاً أَشْهَدُ بلک علی تفیتی و آغترف لك بِضَعْفٍ 


00 حلت لم صصص ص ee o o‏ 


نمع لی ا ایی ای وک امد کین المد کین اسف ار امین الهم ا تجعلیی ايديا کرک فِيما أَوْلَيتِى و ل 
لإخمانک یما أغطیتبی و سا ِن |جاییک و إِن اہ ات على فل 2 کا اوی .هذه و اداد 5 عَافِيَهِ أو بلاء أؤ 


يون أو نَعْمَاءَ اک 
ص: ١١١‏ 


.۴۴۵ ص‎ ١ التهذيب ج‎ . ١-١ 


سَمیع الدعاء. 


٭ | ترجمه آمصباح کفعمی ا کمال الدین: در شب بيست و سوم و بيست و یکم و نوزدهم» اين دعا را بخوان که بنا بر روایت؛ 
امام سجاد عليه السلام در این شب هاى فرد» آن را در حالت ایستادہ دشسته رکوع و سجود می خواندند. 


خدايا من بنده فرومايه تو هستم و اختيار هیچ سود و زيانى براى خود ندارم و نمی توانم بدى ها را از خود دور كنم و براين 
ناتوانى هايم كواهى می دهم و بر قدرت اندك و بيجا ركى خود اعتراف می کنم؛ پس بر محمد و آل محمد درود فرست و 
آنچه را به من و همه زنان و مردان مومن وعده دادى که همه را بيامرزى تحقق بخش و نعمت هایی را كه به من دادى كامل 
گردان. من بنده مسكين و مستمند و ضعيف و فقير و خوار توام. خدايا چنان كن كه در آنچه به من دادى و نيكى هایی كه به 
من عطا كردى ياد تو را فراموش نكنم و مرا از اجابتت نا اميد مگردان هر چند اجابت تو برایم به تاخیر افتد» در آسایش و 


سختی باشم» يا در گرفتاری و راحتى يا عافيت و بلا يا تنگی و نعمت» به راستى تو شنونده دعايى. 


2 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


ل إقبال الأعمال فا لاک سی زمادات و دغرات لی الال الاس هشر سار ورهار قد فده زياذات ما الغبل الشار ال 
مؤكدا فيها و منها الصلوات الزائده و أدعيتها و منها استغفار مائه مره و منها الروايه بنشر المصحف و دعائه و منها ما نختاره من 
عده روایات بالدعوات و منها الدعاء المختص بیومها و منها الروایه بأن فضل يوم ليله القدر مثل ليلته 


٭ [ ترجمه ااقبال: اعمال بیشتر و دعاهای مخصوص شب و روز نوزدهم که عبارتند از: غسل» چنان که بدان اشاره شد. در اين 
شب ا کید شده نمازهای مستحبی و دعاهای آن هاء صد مرتبه استغفار» روایت در باره باز كردن قرآن و خواندن دعای آن» 
روایاتی که در زمينه دعاهای اين شب برگزیدیم و دعای مخصوص روز نوزدھم و نيز روایت در باره برابری فضیلت شب قدر 


و روز آن. 
* | تر جمه | 


5 


آقول 


و اعلم أن ليله تسع عشره أولى الثلاث الليالى الأفراد و هذه الليالى محل الزياده فى الاجتهاد و لعمرى إن الأخبار وارده و آ کده 
فى ليله إحدى و عشرین منه أكثر من ليله تسع عشره و فى ليله ثلاث و عشرین منه أكثر من ليله تسع عشره و من ليله إحدى و 
عشرین و قد قدمنا ما ذكره آبو جعفر الطوسی فى التبیان عند تفسير انڑل فى یله امد آنها فى مفردات العشر الأواخر بلا 
خلاف و قال رحمه الله قال أصحابنا هى إحدى اللیلتین إحدى و عشرین و ثلاث و عشرین و هو منقول عن الأئمه الطاهرین 
العارفین بأسرار رب العالمین و آسرار سید المرسلین صلوات الله جل جلاله علیهم أجمعين و قد قدمنا دعاء العشرین ركعه فى 
آول ليله منه 


##[ترجمه ]در هر حالء بايد توجه داشت که شب نوزدهم یکی از شب های فرد است و در اين شب ها بايد در عبادت بیشتر 
کوشش کرد. به جانم سوگند که روایات درباره شب بيست و يكم بیشتر از شب نوزدهم و درباره شب بيست و سوم بیشتر از 
شب نوزدهم و بيست و یکم وارد شده است و تأكيد کرده است و ما مطلبی را كه شيخ ابو جعفر طوسی در التبیان در تفسیر 
سوره ها ارلا فی لله القدرة ذکر کرده بوده پیش از اين آوردیم که: شب قدر بدون اختلاف نظر در شب های فرد دهه آخر 
قرار دارد. و نيز فرمودند: علمای امامیه ما گفته اند که شب قدر یکی از دو شب بيست و يكم يا بيست و سوم است. و این 
مساله از ائمه طاهرین که با اسرار پرورد گار جهانیان و اسرار سرور پیامبران خدا صلوات الله عليهم اجمعین آشنایند. نقل شده 


است. دعای بست ركعت از نمازهاى اين ماه را در اعمال شب اول آوردیم. 
٭٭| تر جمه | 


و نحن ذاکرون فى هذه الليله تسع عشره دعاء اللمانین ركعه تمام المائه ركعه آنقله من خط آبی جعفر الطوسی رضوان الله عليه 
لتعمل عليه و ما كان لى إلى تقدیم دعاء المائه ركعه قبل هذه الليله سبب يحوج إليه فلذلک جعلناه فى هذه اللیله 


هس 


و قد زوی: أن ذه الائ کفه تمہ لی فی کل یله من الْمَفْرَدَاتِ کل زکعه باحو مَرَهَ و قل هُوَ الله أك عشر مَرَاتِ. و اد 
قویت على ذلك فاعمل عليه و اغتنم أيها العبد المیت الفانی ما يبلغ اجتهادک عليه فإن سم الفناء یسری إلى الأعضاء مذ 
خرجت إلى دار الفناء و آخره هجوم الممات و انقطاع الاعمال الصالحات و أن تصير من جمله القبور الدارسات المهجورات 
فبادر إلى السعادات الدائمات. 


ص: ۱۳۲ 


فصل ما تقدم ذكره من العشرین رکعه و أدعيتها و سبح تسبیح الزهراء عليها السلام بين كل رکعتین من جمیع الركعات ثم قم 
فصل اللمانین ر کعه الباقیات تصلی ر کعتین و تقول: 


1 سي ای دی با یی العفو ییا من اء ئ ۽ عله امن لاب ِن ۽ بل يا من مرگ کل کی و یه امن مير كل 
شی ۽ یه یی تی و ا ول آفری شراز لک آنت حَالِقَى و زازقی با مَزای فلا ُضیخنی. 
ثم تصلی ر کعتین و تقول 


الهم صل علی مم و آل محمد و اجعلنی من آزفرعبادک تصیا ن کل خر اَل فی ذو الله أذ نت مه ِن ور یی 


به ز زخمه رها و من ڙت تبط و ین ضر تفه وین امه و یل شوم هو من ذه تضرفها و اب لی ما كتهت 
وھ اماد ھتان ہے ے‫ گیب ماگ ول عل ا 


و آل محمد و ء گل رجهم و اغْفِوْ لی دوہی و بارک لی فی کشبی و بی ما رزقتتی و لا تی بعا روت عَنَى. 
ثم تصلی ر کعتین و تقول 


الم ایک نص یت تیبی و فیا علڈک عظمث زفیتی قاثبل دی تزیتی و احم ض فى و عفر یی و انی و ال لی فی 
کل یر تصدیباً و ای کل حير سیا الم إنّى ود یک م مِنّ الكبر و مَواقف اي فی الدُلیا و اجره الم صل علی مُحَمّدِ و 
آل مح و اغفز لی ما رل من ذُنُوبى و اغصة می فیا بق من عُمُری و ادد عَلَىَ آشباب طاعیکک و ارتفملیی بها و اضرف 
سے ےی ےجو تو 0 0 0 20 7 


2 


و ا میں کر 


E 


ثم تصلی رکعتین و تقول: للم الث ت متعالى ال عظیم اروت مدید المعال عَظيم الكبر براء فَاور اهر قريب الو ځمَه صادق 
اعد وفیّ الْعَهدٍ 


ص: ۱۳۳ 


ریب مُجِيبٌ ایغ الا قال اه ٠‏ ہا ی ی و 
ذاكر إن دكت تالک ا ھی قاجا و َدعب یک قراو ضرع تیک ايفاو آیکی|لیک مكزوبا و جوک اصدر 1 
ا کل علیککك مُختيتباً و شتوزفک موَمّعا و أُمألک با إلّھی أَنْ 7 رج کے 
لی دی و بل عملی و یسر متقبی و تج تبی |لهی آسالک أن تضدّق طَنَى و تعقو عَنْ خطیبی و تشم عنی می اْمتاصتی 
ھی ضَ مقت فلا ف لی و عجرت فلا عول لی إِلَهى جشتک شنررفاً علی نفیتی مقراً بشوم عَمَلِى قذ دک عَفْلتِى و أَشْفَفْتٌ ما 
کا ئی فصل عَلَى مح و آل محمد و ازض عَنَّى و افض لی جمیع عوانجی مِنْ عوائج لیا و اجره با أزحم ک0 


م تصلی ہس رت دض لام و شوم لقاو و زک الا و مر 
الْمَعِيسّه و أن تیلینی اء ا طاقة لی به أو تلط علی طَاغِيً َو تیک لی سثراً أذ یی لی عوره أ حايتينى یزم الامو ما 
آخوج تا أكون ای ڈوک و َي اؤزک عَنّى فشاک بوجهک الکریم و کلمانک الاو أن ت لی عَلَى مب و آل محمد و 
آن تجعلنی من غتمادک و طمانک من الار الم صل على محمد و آل تقد و َذحلیی اجه و ایی من شركانها و عُمَارمَا 
الح ای رود بك ين ترغعات الار الهم حل علی محمد و آلو و زژفنی الج و انز و الام و ال لو جهک تم 
تلف تقو فى سرد کب ای کل ےم وت اه ات ث و با من لا كانه عله 
ااا وما ا اشن ع شىء أغط مدا افضل ما سا سالک 887۳ھ ٣٢‏ مسئول له و 
اک أنْتجعلبی من غتقانک و ماک من الا الهم صل علی مُحمدِ و آله و ال العا ندعاری و دای و تجا لی من 
کل شوء يَوْمَ الم 


ص: ۱۳۴ 


صلی ر کن و تقول أنت الله ا إله الا نت رب الان نت الله لا له إلا آنت اعلق الع و آنت الله ذا لها آنت ال2 
لیم و آت الله الا آنت لور اجيم و آنت الله الا آنت الخمن الرحيم و نت اله اه إا نت ملک ذم 
الین و لت الله کا إل لآ ملک بد الْکلق و تیک ود و نت الله لا الا نت حال اله و انار و نت الله ا ال إل 
آنت الق ایر و اسر وَ نت الله کا له آنت لم تزل وکا تال و نت اله ِل إا آنت الْوَاحِدُ اعد الصّمَدُ ای لَمْ يلد و لم 

َم يكن لَه كفُواً أ د و آنت الله لا نت - - ام الِب و لثهاةء امن وا 4 لت الْمِلک 


ق الباری اوت 


وس الشلام لین میم اریز الا المتكبر بحا الله عَمَا بش كود و أَنْتَ | له ا از 
۷1 لے 


تک ال مَاء الْحَسْنَى کہ بح لكك ما فی السَمَاوَاتِ و اض و آنت الله العَزِيرٌ الْحَكيم و أَنْتَ | 
۱ علی تققد و آل اس و تق با أت 
ال ال یاوه عَنْ أبى بد الله عليه السلام قَال: ما مخ مین ينال الله بهن يبل بهن د له ای الله عَرٌ و جل إلا قَضَى الله عَرَّ 
وغل له غاا و لو کان فقا وعدت أن حول مسا 


و رأیت فی روايتين من غير آدعیه شهر رمضان هذا الدعاء و فيه ما لك الخیر و الشر و ليس فيه خالق الخیر و الشر ثم تصلی 
ركعتين و تقول. 


۱ لَا هیحان الله رَبّ السَمَاوَاتٍ البع و رب 
ینیع و رب ارش الْعَظِيم و اند نله ر ب المالین امن اک بدزعک الحم یه و مرک و عظعیک و 
ایک أن تچیرنی ین اسان لجیم و من شر کل جیار نيب الم انی تالک بختى اک و بی زشولک و بی أفل 
یت ولیک ص واک علیہ و یه با یر لی ین أبى و ای و می الاس جميعاً شیز لی حيرا ین صُذرَتَى دی و يرا لی 


شا تق وا SEE‏ و اه از زیر اب کذل له من کا الاس يْقََهُ و رَجَاءَه منت قى و 


رجانی 


تا ژوی عَنْ آبی جغفر عليه السلام: لا إ له له اليم لكريم ا 1 


ص: ۱۳۵ 


اقدز لی حرا عافية و رضیی بعا قضیت لی الله صل علی مُحَمّدٍ و آل مُحَمّدٍ و آلبشیی عافیتک الْحَصِيئَة و إن ای فَصَبّْنِى 


ل 9 رو و 


٭ [ترجمە]در این شب نوزدهم. دعاهای هشتاد ركعت را تا پایان صد ركعت ذكر می کنیم و این دعاها را از روى خط جدم 
ابوجعفر طوسى - رضوان الله عليه - نقل می کنیم تا بدان عمل کنی و دليلى نداشت که اين دعاها را پیش از اين ذكر كنيم. 
لذا آن ها را در اعمال این شب ذكر می كنيم. در حدیث آمده است: این صد ركعت در هر يكك از شب های فرد خوانده می 
شود به ابن صورت که در هر ركعت یک سوره حمد و ده بار سوره اقل هواه أخد قرائت می شود. بنابراین» اكز توانستی به 
همین صورت عمل كن و ای بنده بی جان فانی» هر جه می توانی اعمال اين شب را مغتنم شمارء زیرا از روزی که به سرای فنا 
آمده ای» سم فنا به اعضای تو سرایت می کند و پایان کار تو عبارت است از هجوم مرگ و تمام شدن اعمال شایسته ات و 


اين که از اهل قبور فرسوده و مهجور گردی» پس به سوی نیکبختی های جاودانه بشتاب. 


يس بيست رکعتی را پیش از اين يادآور شدیمء همراه با دعاهای آن به جا آور و در بين هر دو ركعت از اين نمازهاء تسبیح 
فاطمه زهرا علیها السلام را بگو» سپس برخیز و هشتاد ركعت باقیمانده را بخوان. بعد از دو ركعت اول بگو: 


ای خدایی که بلا و امتحان تو در نزد من زیبا است» ای کسی که از دير زمان از من گذشته ای» ای خدایی که هیچ چیز از تو 
بی نیاز نیست. ای کسی که هیچ چیز گریزی از تو ندارد» ای خدایی که باز گشت همه موجودات به سوی تو است. ای آقای 
من سرپرستی مرا به عهده كير و کارم را به مخلوقات شر خود مسپار» تو آفریننده و روزی دهنده منی» ای مولای من» پس مرا 


ضایع مکن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا از بهره ورترین بند گان از 
تمام خیراتی که در اين شب فرو فرستاده ای و يا فرو می فرستی» مانند نوری که به وسیله آن هدایت می کنی و رحمتی که می 
گسترانی و روزی ای که پخش می کنی و رنجوری ای که برطرف و بلا-يى که رفع و بدیی که دفع می کنی و فتنه ای که بر 
می گردانی قرار ده و هر جه برای دوستان شایسته ات که مستحق پاداش از نزد تو گردیده و به خشنودی تو از آنان» از عذاب 
تو ایمن شده اند نوشته ای» برای من نیز بنویس. ای بزر گوار ای بزر گوار ای ور گوار. بر محمد و آل محمد درود فرست و در 
گشایش کار آنان شتاب كن و گناهم را بیامرز و کار و کسبم را مباركك گردان و به آن جه روزی ام داده ای قانعم كن و به 


آن جه از من باز داشته ای فریفته مکن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداونداء دستم را به سوی تو بلند کرده ام و به آن جه نزد تو است سخت 
راغبم» يس ای آقا و مولای من» توبه ام را بپذیر و بر ناتوانی ام رحم کن و مرا بیامرز و بر من رحم آر و برای من از هر خير 
بهره ای و به سوی هر خير راهی قرار ده. خداوندا؛ از خود بز رگ پنداری و رسوایی در مواقف دنیا و آخرت. به تو پناه می 
برم. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهان گذشته ام را بیامرز و مرا در مقدار باقی مانده از عمرم از گناہ نگاه 
دار و اسباب طاعتت را در اختیار من بگذار و مرا با آن ها به عمل وادار و اسباب معصیت را از من باز دار و ميان من و آن ها 
حایل شو و من و خانواده و فرزندان و دارایی ام را در سپرده های خود که هرگز ضايع نمی گردد» قرار ده و از آتش جهنم 


نگاه دار و شر جنیان و انسان های بد کار و شر هر بدی رسان و شر همه مردم اعم از ناتوان و نیرومند و شر هر جنبنده ای را 


که تو پیشانی آن را گرفته ای» از من باز دار» به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداونداء تو دارای مقام والا و شکوه بز رگ و سخت نیرنگ زن و صاحب 
بز رگ منشی والا و توانمند و چیره ای و رحمتت نزدیک و وعده ات راست است و به پیمانت وفا می کنی و نزدیکک و اجابت 
کننده ای. دعا را می شنوی و توبه را می پذیری و نسبت به آفریده هایت نرم و عذر پذیری و بر هر جه بخواهی توانایی و در 
جست و جوی هر كس باشی به او می رسی و هر كس را آفریده ای روزی می دهی و در صورت سپاسگزاری از تو 
سپاسگزاری می کنی و اگر کسی یادت کند. او را ياد می کنی. يس ای معبود من» من با نیازمندی از تو می خواهم و با 
ناداری از تو می طلبم و با بيم به دركاه تو تضرع می كنم و با اندوه سخت به درگاه تو می گریم و از تو امید يارى دارم و با 
تضرع از تو آمرزش می خواهم و با بسند گی به تو» بر تو ت وکل می كنم و روزی گسترده ات را می طلبم و ای معبود من» از تو 
می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و گناهانم را ببخشايى و عملم را بپذیری و باز گشتم را آسان نمایی و دلم را 
بگشایی. معبودا؛ از تو می خواهم که كمانم را راست بگردانی و از خطايم بگذری و از گناهان باز داری. معبوداء ناتوان شده 
ام و نیرویی ندارم و درمانده ام و قدرتی ندارم. معبوداء با اسراف بر خویشتن و اعتراف به کردار زشتم و در حالی که متذ کر 
غفلت خود هستم و از اعمالی که از من سرزده هراسناکم. به درگاه تو آمده ام يس بر محمد و آل محمد درود فرست و از 


من خشنود شو و همه خواسته هايم اعم از خواسته های دنيا و آخرتم را بر آور ای مهربان ترین مهربانان . 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداياء عافیت از گرفتاری سخت و شادی دشمنان و سرنوشت حتمی بد و 
در رسیدن بدبختی و ضرر در روزی و نیز عافیت از این که مرا به بلایی دچار کنی که توان آن را نداشته باشم يا س رکشی را 
بر من مسلط کنی يا پرده حرمت مرا بدری يا زشتی ام را بنمایانی يا در روز قيامت» آن كاه كه به گذشت و چشم پوشی ات 
بیشتر از هر وقت دیگر نيازمندم» با قصاص و عوض خواهی از من حساب بکشی. پس به روی گرامی و سخنان کامل توء از تو 
می خواهم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا از آزاد و رهاشد گان از آتش جهنم قرار دهی. خداوندا؛ بر محمد و 
آل محمد درود فرست و مرا وارد بهشت كن و از ساکنان و آباد کنند گان آن قرار ده. خداوندا؛ از شعله های سوزان آتش 
جهنم به تو يناه می برم. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و حج و عمره و روزه داری و پرداخت صدقه برای 


خشنودی خود را روزی ام کن. 


سپس سجده كن و در حال سجدہ بگو: ای شنوای همه صداها و ای آفریننده جان ها بعد از مرگ و ای کسی که تاریکی ها 
تو را نمی پوشاند و ای خدایی که صداها بر تو مشتبه نمی گردد و ای خدایی که هیچ جيز تو را از چیز دیگر به خود مشغول 
نمی کند. به محمد. برترین چیزی را که از تو درخواست نموده و یا برای او درخواست شده و یا خواهد شد. عطا كن و از تو 
می خواهم كه مرا از آزاد و رهاشد گان از آتش جهنم قرار دهی. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و عافیت را جامه 


زيرين و رويين و وسیله نجات من از تمام بدی های روز قيامت قرار ده. 


آن گاه دو رکعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: تویی خدایی که معبودی جز تو نیست و پرورد كان جهانیانی» تویی خدایی 
ره ۰ 75 5 1 و 2 ۰ 57 ۰ 95 15 + ٠.‏ )ھ 
که معبودی جز تو نیست و بلندپایه و بزر گی و تویی خدایی که معبودی جز تو نیست و تو سرافراز و فرزانه ای و تویی 


۰ يم نا ۰ - 15 ۰۰ ۰ کے و 
خدایی که معبودی جز تو نيست و بسیار آمرزنده و مهربانی» و تویی خدایی که معبودی جز تو نیست و رحمت گستر و 


مهربانی» و تویی خدایی كه معبودی جز تو نیست و خداوند گار روز جزا هستی» و تویی که معبودی جز تو نیست و آغاز 
آفرینش از تواست و به سوی تو باز می گردد» و تویی خدایی كه معبودی جز تو نيست و آفرینندہ بهشت و آتش جهنم 
هستی» و تویی خدایی که معبودی جز تو نيست و آفریننده خير و شر هستىء و تویی خدایی که معبودی جز تو نیست و پیوسته 
بوده ای و جاودانه خواهی بود» و تویی خدایی که معبودی جز تو نيست و یگانه بی همتا و بی نظیری هستی که نه زاده ای و نه 
زاده شده ای و هیچ كس همتای تو نیست. و تویی خدایی که مبعودی جز تو نیست و دانای نهان و آشکار و رحمت گر و 
مهربانی» و تویی خدایی که معبودی جز تو نیست و پادشاه و بسیار پا کیزه و ايمن و ایمنی بخش و نگاهبان چیره و سرافراز و 
باشکوه و متکبر هستی» منزه باد خد از آن جه شریک او می گیرند» و تویی خدایی که معبودی جز تو نيست و آفریننده و 
پدید آورنده و نگارگری و بهترین نام ها از آن تواست و همه موجوداتی که در آسمان ها و زمين وجود دارند تو را به ياكى 
می ستایند و تو خدای سرافراز و فرزانه ای هستیء و تویی خدایی كه معبودی جز تو نیست و بزرككمنشى زیبنده تو است. 


سپس بر محمد و آل محمد صلوت بفرست و هر دعایی را که دوست داشتی» بکن. 


شيخ طوسی به سند خود نقل کرد که امام صادق عليه السلام فرمودند: هر مؤمنى با اين کلمات از خدا درخواست کند و با آن 
ها به در گاه خداوند عر و جل روی آورد قطعا خداوند حاجت او را بر می آورد و اگر بدبخت هم باشد امیدوارم که 
نیکبخت گردد. اين دعا در دو روايت دیگر به غير از دعاهای ماه رمضان آمده است» با اين تفاوت که در آن دو به جای جمله 
خالل الخیر و ال عبارت مالك الخ و ال آمده است. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را كه از امام باقر عليه السلام نقل شده است. بخوان: معبودی جز خداوند 
بردبار و گرامی وجود ندارد» معبودی جز خداوند بلندپایه و بز رگ وجود ندارد» پا کا خدایی که پرورد كار آسمان ها و زمين 
های هفتگانه و پرورد گار عرش بز رگ است و ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است. خداوندا؛ به سير مصون و به نیرو و 
بزرگی و تسلط توء از تو می خواهم كه مرا از شر شیطان رانده شده و شر هر سر کش ستیزه جو به يناه خود در آوری. خداياء 
به دوستی ام نسبت به تو و پیامبر و خاندان پیامبرت صلواتک عليه و علیهم از تو خواستارم» ای بهتر از يدر و مادر و همه مردم 
در نزد من بهتر از آن جه من برای خود مقرر می كنم و يدر و مادرم برای من مقرر می کنند. مقدر بفرماء زیرا تو بخشنده‌ای 
هستی که بخل نمی ورزی و بردباری که شتاب نمی کنی و سرافرازی که خوار نمی گردی. خداوندا؛ هر كس تکیه كاه و 
امیدش مردم باشد. تو تكيه گاہ و اميد منى» پس خوش فرجام ترين چیزها را برای من مقدر كن و به آن جه به سرنوشت 
حتمی خود برای من مقرر نموده ای خرسندم گردان. خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و عافیت مصون و محفوظ 


خود را به من بپوشان و اگر دچار بلا نمودی» شکیبایی ام عطا کن» اگر جه عافیت نزد من محبوب تر است. 
* | تر جمه | 
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آقول 


و وجدت فى مجلد عتيق لعل تاريخه أكثر من مائتى سنه و فى أول المجلد أدب الكتاب للصولی و آخره كتاب الجواهر 
لإبراهیم بن إسحاق الصولى و فيه کان عَلِيُ بْنّ أبى طالب يَقُولَ: فی دُعَرائه- الهم ان اتی فص ری و العاف أحبٌ إلى ثم 


ےر ےو و a‏ وت و ات سب یہ وت E‏ 
سيك فجعلت فيه رض اک و نَدَبْتٌ إِليه ورام ک و جعله آشرف يلك عِنْدَك ؟ رابا و أَكْرَمَهَا یک ماب وَ اها ایک 
مَترلكاً تم منت فيه بی امین تم و تلهم بان له یاون فی میلک یتو و شون وَغرداً علیک عم 
وراه و الاْجیل و الْفوقان قاجعلنی مه من اشرق فیه مک ا یک ہے ی ےک e‏ 


لوس ہے 


fi 


و لا مد تق ينا ال او كارا دک واه تیک و قربا به ایک فصل علی ٠‏ 


مم ع م 


مُحمَدٍ و آله و اجعله حَاتمَةَ عَمَلى و 


اررق فیه ابت EE‏ توجثِ وياد عار کے ا کے ا ی 
الا تخت لواء اق و رای الى مَاض علی رتهم و دما یر مول درا و قفوت شک أغرد نك ع د لک الد 
المُحبط لَِعْمَال. 


ثم تصلی رکهتین و تقول تا ار سس را عن على کہ یر السلام: ال نی شلک 
برخمیک ای لا تال منک إلا بالضا و ارو من معاصدیک و الدَّحُولَ فی کل ما یوضدیک و نج٥‏ مِنْ کل وزطه و الْمَخْرَج 
من کل کبر العفو عن کل یت نی بها ی عفد اؤ رل ھا طا اؤ خطرث بها می خطرات نيت أن أشألك وف یتیب 


و و + 


على خدّود رضاک و سالک اعد خسن 


ص: ۱۳۶ 


اا عم و الاک لِم ما الم و اة من أن أغصِى و أنا غلم أذ أي من عیث ل َم و سالک المَعَة فى الق و الزّهْدَ 
فیک ا ہُو وتیل و سالک المخرخ بالییان مِنْ کل مه و الج بالصَواب فى کل حك و الصذق فیما عَلَىَ و لی و دی پاغطاء 
النَصَفٍ ین تلیی فی جميع الْعَوَاطن و فى الوّضًا و الشخط وضع و اعد و زک قلبل اي و كثيره فى الول مِنّى و ال و 


أشاليك 7 لو ا تد ےت تئ نينا کر و فيه الم 1 یشور جبیع 


و تقول ما وی عن لین بن عَلِيٌ عَنْ أمير امین عليه السلام: الم له رب الْعالَينَ و لی الله علی أطيب الموتلین - 
مد بن عبد الله اجب المَاتقِ الات الم فص مُحَمّدا صلی اللہ عليه و آله ال کر مود الْحؤْض الْمَوْرُوٍ للم أغط 
مدا ص لوانک لوه و آله لته هو لاله و فی ای طَفَينَ محم و فی علین درجته و فی المفزین كرام لله 
آغط مدا رانک علیہ و آله من كل کرام افق ل بلک الکراته زین کل میم أؤسع ذلك الیم و من كل عطَاءٍ جر 
دک العطاء و من کل شیر ص و بو او او سره وی رویز 
لا أرق مه عدک ذکرا و مرل و لا تلم لونک حا وا قوب ودیل من محمد ھی لوک علیہ و آله إعام ابر و اد 
لداع اه فک على باد وا وحم لین کاو یئ معد میلک عه ی وف 
5 زد وزج كرا ات و شود اس و ی الات ونیم لت و زج اه و شود الطمأنیته و ده کرام وه 
لین و نضوه العم و هجو َيه تهجات ال تشه اذ بک الژمالہ و آکی یدیع و اجتهد لله و أوذى فى جلیک و 
جاه فى تبك و دک على أنة اي قصل الم یک و آله ایت 


اللَهُءَ د ب ال ارام و رب الکن و لمقام و رب الْمشعر الْعرام و رَبٌ الل و الّعرام بل روخ مُحمّدٍ صلوانک علیہ و آله عن 
0۵3۵ 


ص: ۱۳۷ 


عَلَى ملانکیک تین و على ناتک ام ی و ژشرلنک آجمیین و صل الم علی له کرام الکاتبیی و علی أل 
طاعتک من غ أَهْلٍ السَّمَاوَاتِ الق و وَ أَهْلٍ ار ای سر ریز 


فافع مِنَّ الذّعَاءٍ مجذت و فلت الله ایک تَوَمُهُتُ تّ و بك اعَصَمت و علبک ؟ و کت الو نت فی و آنت زجانی ال 
انیا نیو تا یی و ما لت مه نیع جاڑک و حل کاک و إل کیرک صل على محمد و آل مد 
يل ترجه تم اذقع امک ول للع نی مود بك من کل شین ى خر بینی و ینک اؤ ضرف به ی وَج ھک الکریم أذ 
فص به ین حظی جنک الهم َصَلَ علَى محمد و آل مب و وی يكل شن ء یک عَلَى و یی الک و ازغ دزجتی 
ناک و أغظم ی و حن مثوای و ی ول بت فى التباء ال و فی اه و یی لكل حبر و نام تخود تحب 
أَنْ تذعی فیہ بش مائک و تنل فيه مِنْ عطایک رب لا تکشف عنی مرک و ا تد عَوْرَتَى لعَالمينَ و صل علی مُحَمّدٍ وَ آل 
۶ 00+ 


E‏ ےت ...2٭ا 
I‏ ول فیه ل و یل ئک لے ولف و درو تيص فيه الم ره بك و شکوله 
ایک رَاغباً الیکک فيه عم سواک فَفَوَجْتَهُ و كَمَقْنهُ و كميدي انت وَل کل نشعه و 


ص: ۱۲۸ 


۱-۱. تمامه هکذا:« و روحی مع الشهداءی و احسانی فى عليين» و إساءتى مغفوره و أن تهب لی یقینا تباشر به قلبى» و ایمانا 
يذهب الشكك عنی؛ و ترضینی بما قسمت لىء و آتنی فى الدنیا حسنه و فی الاخره حسنه و قنى عذاب النار» و ارزقنی فیها 
عليه و علیهم و رحمه الله و بر کاته» و قد مر فى مواضع كثيره. 


ساخ كل حاجه و ی کل وليه لک امد كيرا و لک الم فاضلا. 


رَوَى هذا الدّعَاءَ ان أبى عُمَیر عَنْ حفص بن الْبِحْتَرىٌ عَنْ أبى عبد الله عليه السلام قال: كانَ مِنْ دُعَاءِ ال صلی الله عليه و آله 
وم الأخرّاب - للم أَنْتَ قى إلى تَمام الذَّعَاءِ. 


لعا ےر لوو الجمیل رر ےو تی یات 
الج اوٌزِ يا ام سم الْمَغْفِرَهِ يَابَاسِط ادن بالر مه وبا عايب ا هزی ی وی بقل فلت با ری لح 
یمق بت مک فا ی هت به رشیی کبک هآ وه على بر و 
تَقْضِىَ لی عَوَائج آخرتی و دنبای و تفعل بی کذا وَ کذا 09 مُگ و آلِ محمد و ذْعُو با بَدَا لک تم صلی ر كتين 
ےر رت تو جقاب نع نی دك ل كدو كد 
وش لته منی عَلَی علی مرا لم د نی علیہ نه که ضَ ذری و ری مجر الدُم با رات إن نیت 
می ایک و يُحَوْفِى بعك إن تع بِفَاحمَهِ شَجعَنِى و إِنْعَمَغْتٌ بصالح تطبی و ينْصِبٌ لی بالشَّهَوَاتِ و يَعْرض لی بها 
ی تی و إلى یت وه ل وك قشرت على كين بل وإ ا یبن باه يدس 
کا اررض و له که 0 0 تو 

ہے و للد اي ی یر 
جو تن أغطى و یا خير فشكل ونا ہڈا من ازجم با با يا صد با ن لم یذ و َم بو ون کنا 4 کثوا 
اعد یا من تع یذ ضاججة و دبا تنعل ما یاه وب م ما یرد و یْضدی ما أب با من حول بين او و قلبه با من 


و 
2 


و 


ص: ۱۳۹ 


بالْمَْرِ الْأغلى تا من لیس كبئلہ شین ا تی بدي م غل مد و آله و أَوْسِعْ عَلَىَ مِنْ رژقک الْحلال ما أکف به 
ی 2 فا ام ی ور عون لی علی ال و الْعُمْرَهِ ثم تصلی ركعتين. 


و تقول مَا رُوىَ عَن الرّضًا عليه السلام الاو قل عل جن تع آله فی الأولين و صل على تعفد مُگ و آله فى الْآخِرِينَ و صل عَلَى 
مد و آله فی الإ الأغلّى و رل عَلَى مُحمّدِ و آله فى این و لین الهم أغط مُحَمّداً صلی الله عليه و آله الیل و 
رف و الْقَفديلهَ و الدّرَ ج الکبیرة هال إنَى آمنث محم صلی الله عليه و آله و لم ره فا تخرفبی بیع ياه و ای 
کر توك على لوج رای من عوضه فقوي وربا لا اطعا بوذ بعد ادا الک علی کل سی ء قَدِیژ الهم كما آمَلثُ یمد 
صلوانک یه و آله ول ره عزفنی فیالجنان وجه لهم ب ژوح حمر على تيه تح كَثيرَة و تناما م افع تیا بیدا لَك تم 
یمد ول فى شجووک الم ای لك با سابع کل صَوْتٍ وب بای وس بَغد وت يا من ل تفش الات و تب 
علیه ارات و لا لط الخاضات با من لا ینمی كينا لن و لا یله شین 12 دوي أغط مدا و آل مد صلاتک علیه 
علیهم افص ل مرا سَأنُوا و یر ما ساوک و عبر ما شرتلت لَهُم و عبر ما نت مول لَهُم ای یم الْقِيامَهِ ثم ارفع رأسكك و ادع 
بما أحببت ثم تصلی ركعتين. 


ی 


و تقول ما وق عَنْ أبى عَود الله عَْ أيه عن آبائه عَنْ ول الله صلی الله عليه و آله: له لک المد کله لها اى لِمَنْ 
آضللت و لا مضل لما عدیت الم ا ماتع لما آغطیت و گا مُغيلى لما منغ اه لا ابص لما طك و لا باط ما قبضت ال 
SS TT‏ نت العزیز د فا دل الم 
رتست 


ص: ۱۳۰ 


الْعَافيَهَ من جي البلاء و شعائه اأَعْدَاءِ و شوء الْقَضَاءِ و درک السْماء و من الصَّرَرِ فی المعیشه و أَنْ تبلینی یلاء لا طا 


ع 
تم لط عَلَىَ طاغياً أو تَتكك لی سرا أؤ تی لی عور أؤ تخا ہی يَوْمَ الْقِيَامَهِ مُنَاقِشاً آخوح ما أكون إِلَى عَفْوك و تَجَاؤ زک 
عنی فیا سلمف الله إنى آسالک با مک الکریم و کلماتک الام آن تص لی عَلى مُحَمّد و آل مُحَمّد و آن تَجْعَلِنِى مِنْ 


م تہ لی رکعتین و تقول یا الله لیس برد عض بك لا جلك و لا يُنْجى من عردّابک إلا الک رم ایک ن فَهَبْ لی یا هی مِنْ 

نک رخمة تفريى ھا عن زخعه من سواک بالْدره ای تخبى بوا میت الاد و بها تشر میت ت المباد و لا تقلکنی كما ھی 
تفر لی و ترحعنی و ری الاش يَجَابَه فى دُعَائَى و أذفنی طَعْم العرافیه إلى مى اس لا ُشمث بی عردُوّی و تدکنة ین 
رو جو ہہ ئک و 
أؤ يتَعَوَضُ لک فى شین من آثری فد عَِفتُ یا إِلھی ان یس فی کمک طُلْم و لا فی تقعیک عَکَلَه ما غل مَنْ یاف 


3 


القوت و انم از ی تن ی  ٘‏ هید راک 


2 


مهل و ای ت ہنی لام عَلَى تر بلاق تری ض خفى و قله جیلتی اث تجیز بک الم قأجونی 
لور اوتا ركعتين. 


یڈ 


و أشتعيذ 


و تقول بعدهما ما وی عَنْ أَبى الْحَمَن موم ی عليه السلام: الم لاه نت و لا عبد ال یاک و کا أشرك بک ديا له 
إلى لمت تفیی مر و ازع إل ا يعر لوب نت ہا صل علی رو آن کھت O E‏ انت 
لت و آ2 روت و مرا ت أغلم به ملی و نت الم و لت فرظ اھ علی تعفد و آل مد وذلى علی اذل و 


ادى و لسَوّاب و قوام لین الهم و یی هدیا 2 مهدا رَاضِياً موضياً غَيْرَ ضال و لا 


ص: ۱۳۱ 


ثضل الله ر 07 کف امهم من أمرى بعا شنت و صل علی مُحَمَّدٍ 
و آله و اذغ با ابی 


م صلی زکعتین و تول: الم إن عفوک عن دی و تجاژژک عَنْ خطیتتی و ضفعک عَنْ ظمی و عثر ک علی قبیح عَمَلِى و 


فيد وش 


لک نکر بیجن ات ین یی و حدى نی فى آن اٹاک ما ا أتؤجبة ماک الى تین وخميكك 
ای ویر تی و وی ای کم 

على دهع با وب ک شون یمن و عیبر سے ایک و ود نائرے تر 
اطول یک تم لم بعک دک من الرخعه لی و الإ مان ای فطل عَلَيَ بجو وک و کرمگ فاعم عبد که الال و 
جد علیه بفَضْل اٍخسانک |نکک جَوَادٌ ریئم و ادع بما أحببت فإذا فرغت من الدعاء فاسجد و قل فى سجودكك- با كاتا قل كل 
شی ۽ و یا کاب کل سی ۽ و یا مُكوّنَ کل سی ۽ لا تفضئنی فانک , بی الم و تعذیبی فانک عَلَی تاد الم ای 


تاب ا۵ نة لعزت و بن شوء ی فی ار زین ااه يم اليه الم لیمک جبقة ی ور مه سوه و مُنْقَلبا 
كريماً غَبرَ مخز و لا فاضح ثم ارفع رأسكك من السجود و ادع بما شئت ثم تصلی ركعتين. 


و تقول ما وی عَنْ أ دِهِمَا عليهما السلام: للم إِنّى أشألك بأنَّ لک الْحَمْدَ لا له | با ل ل ۳ 
ال و ارام نی سابل كيدوك ايت شد جير و تایب شد عَففد الهم ول علی مه مُحَمَّدٍ مد و آل مُحَمّدٍ و اغفز لی ذُنُوبى که 


قدیمها و عدیتها و کل دنب ده اللهُمَ لا تجهذ بلانی و لا تشمث بی آغذائی فان لا راقع و لا مانع الا نت ثم تصلی رکعتین. 


0 


و تقول ما وق عَنْ أبى عبد الله عليه السلام: الم إنَى أشألك 
ص: ۱۳۲ 


۱- ۱. فى المصدر المطبوع: من العدیله. 


2 


بت کے بت لی ال ھا مت لی ای أشألك لفسا له تومن 
لماک و تق بعطاتک و توضی بقضانک اللَهُمَ تب مالک زهان ذا 


[ ایمانا لا أجل [ 2 ون که یی ما آبقیتیی عَليه و مُخيينى ما 
سے صا تَوَهَانى إا نوی علٍه و تبعّى اد بَعثّْنى عَلوه و بر به ص ذْرِى من ع الک وَالرَيمْبِ فی دینی ثم تصلی 


رکعتین. 


0 


و تقول قرا وق عَنْ أبى ود الله عليه السلام: ا حليم با كريمٌ تَا عا عام یا ليم با یز تاجو یا حر با یف با الله با را 


۳۰( سے 


س05 


2 
أن + 


یداه مَزلَاباۃ با رز جایاة فَأمألک أن بَا ی عل کرو و آل تقفو و لک تیر سک کر زجبعه تم ها ممق و 


نض بلح به نیو تقفْعی بها نیو یی با و عیالی و ينی بها عَمَنْ سواک يا مَنْ هو 2 له 
| أَجْمَعِينَ صل علی مُححمّدٍ و آل مُحمّدِ و افعل دلک بی السَاعَه- نک علی کل شی ۽ قَِیژ- کی تم نصا رکفتین و تقول- اللي ان 
لياش يَغْمَارَ مع اضر ار ؤم و تَزکی اعفار مم تغرفتی بکرم یتک عبر نکم تعیب إلى بلعم 2 e‏ إليئك 
بامعایی مع ری لیک با ؿ إِذّا وعد وی اعدا صل على محمد و آل محمد و انل ہی أذلى اي بک دمن 


2 


نک الْعَفُوَ و نت وحم سر ال هم إِنّى أشأليك بحرم مَنْ راد د میک و لا الی رک و اش ظز یک و اعم م 


2 


نے 


یتیک یا زی العَایا یا فَكاكك ال زی ا من تیه ین مجودو لاب ع على و ازع کا 
وای من آثری فَرجاً و مَخْرَجاً و رقا ادما کیت تَمَاۂ و آئی دنت و بعا شعت و عیب شنت ایکون ما دنت اذا شعت 
کیٹ ےک تصلے ر کعتین. 

و تقول ترا ژوق عَنْ أبى عود اله عليه السلام: الله م ی أشأليك باشمک الْمَكُوب فی شرا یا باش مک 


المکتوب فى سُررادق الْمَهَاءِ و وَ شلک باش كك کوب فى شرادق ا و شلک باش مک لوب ذ فى سُرَادِق الجلال وَ 
شلک باشمکک الکو فى شرادِق الْعرّه و شنک باشمکک الکو 


ص: ۱۳۳ 


فی سراق السّرَائِر الابق الفاق لسن للخ یر و رب الْمَلَائِكه النمَاييه و رت العش اليم و بالعین اتی لَا نا م و بالاشم ل كبر 
الأكبر ال کر و بلاشم عم لظم العم الط بعلکوت السَمَاوَاتِ و الأزض و بالاشم لی آشرقث لَه السَمَاوَاتٌ و اض 
و بالاشم ایرث په امس و أضَاء به مسبت به لژ و مبث به ال و الاشم الى قَام به از و کین 

و أسمایک المکرعات الم ساب المكثوناتٍ وناب فى علم ایب عند ک نالک بڈلک کله أن صلی علی محم و آله 
و تدعو بما أحببت فاذا فرغت من الدعاء فاسجد و قل فى سجود کك - سید وجهی اليم لَه ی الکريم سد جه الق 
ِوَجْهِ رَبّىَ العزیز الكريم تیا کرم را کریم بکزیتک و جوک اغفز لی ظُلْمِى و مجزمی و إِسْرَافِى علی یی ثم ارفع رأسک و 
ادع بما أحببت. ۱ 


ثم تصلى ركعتين و تقول ما وق عَنْ أَحَدِهِمَا عليهما السلام: الم لک الْحَمْدُ مامد ک ها عَلَى تغتانک کلها حتّى یھی 
اند ای ما نج و توضی ام نی سالک حَميرك و عبر ما رجو و غود بک من شر ما أَعذَر و من َر ما لا در الم 
رل علی محمد و آل محمد و زیخ لی فی رژقی و یذ لی فى غغری زاغ لی دی و على ن در به ینک و ل 
رتیل ہی غیری تم نی رکعتین و تَفُولَ- له ص صل على مد و آل مد و افع نا من حشیتکک يا يخول هنا و ین 
و ا ا و ل نا 
من ااا و لا تجعل مص یمتا فی يبنا و لا تجعل الا أكبرَ نا و لط علا من لَا یرما تم لى زکعتین و تَفُولَ- هی 
نوی تُحَوفنِى ملک و جوک يُبشَّرْنى عَنَك فَأَخْرِجنى بِالْحَوْفٍ من الْخَطَايَا و أَوْصِلْنِى ود کک ای اسان کی أكون عدا ف 
داه عَِبقَ کریکک کم كنت فی الا زيب نعمکه فیس ها کل عدا 


ص: ۱۳۴ 


ِنَ ال اء بأغظم مما قد مَنخته اوم مِنَ الرج اء و مَتَى خحاب فی فانک آمل ام می ضرف بالود علک سَائل هی ما دعاک 
من لم جب لاک قلت- اذْعُونى آشتجتب لکم و أَنْتَ لا تلف الْمبعَاد فصل علی مُحَمّدِ و آلِ مُحَمّدٍ یا الهی و اجب دُعَائی 


و تقول ترا وق عَنْ أبى عو له عليه السلام: ال رک لی فی مت الم نی على كرات مت له نی علی عم 
لیر الم ای علی دیق الب الم نی علی لمو الم نی على وخامه لق الم نی على أخواي یم تاه اَم 
رک لی فى طول ؤم القیائہ الله وى بن الور ال - م صلی زکعتین و فول الم ا بد ین آم كك و لب من درک 
E‏ دعق فانک و لا ول و فا بک الم فما قضیت عَلَينَامِنْ فَضَاءٍ شرت علینا من در تاطا معه صَبرا هه و 
SS‏ 
اجره و لَا تلقض من حت تاتا الهم و ما آغطیتنا ‏ من عطاء أَوْ قصَلْتَا به من فضیله أو اکرشتا به من کرامه اغلا م ا 
وَل ام آا سابد فى شوک ی عناق رقا تک و ریک فی نو ری 
ا ور رک تہ 


رز 


2 


0 5 ا 
ات 


رتیت ال تب رم یل مت ترات داع وق دیب قرع رب 
مَا قضفت یت علی تفسک الهم صل علی مُحَمّدِ و آل محمد وم علینا بالهتی ما ییا و الکرامه ما آخیینا و الکراته وَالْمَغْفْرَه 


ص: ۱۳۵ 


77 ۳۶ تا و البرك فیما را و عون علی ما ملا و لباب علی ما متا و ل اتاخذنا يلما و 
لا تقایشتا بَِھُلنا و 1 ت کدرا بخطاانا وَايْعَل 1+ تر ات دہ ةل 


م 


ی 


پا عمتا و رذن علما تفع غود بك من فلب لَا يَحْمَعْ و من ڪين اتدمع و ص لاه تق 


ال خره. 


فإذا فرخت من الدعاء فاسجد و قل فى سجودک ما رُوِىَ عَنْ أبى عَبد الله عليه السلام: سج و جھی لكك ند 


2 
۵ سے‎ o£ 


1 تسا عت ون بل ل کی موب کل کی وهآ ان بيك تابي پیک اهز ى إن ال ربب 


لا آنت فَاغْفِوْ لی فَإنَى مقر پذُوبی علی تیب و یم الب العظیع غَيرك كك 


۱ 


ےر ور جا وه وک وین ربب 
لد و كل اناو دل عله اقرب و یشم به الْعَدُوٌ و تغبینی فيد مور ره بک و کوت الیک رَاغِبا ایک فيد 


2 
2 


عفن سواک قرخت و كُفَفْتَهُ و كفي منت ول کل نشمه و صَاحِتُ کل عامج ومع هی کل رغبه لک اند كثيراً و لک الْمَنٌ 
نم تصلی ركعتين و تقول ما و عَنْ أبى عد الله عليه السلام: نه كان یمرب الدّعَاءِ- الله نک رل فى اليل و ارم 
شنت فعبل عَلَى مُححَمَدٍ و آلہ و أَْرلْ عَلَىَ و عَلَى إِخْوَانى و أَهْلِى و جیرانی بر کاک و مَغْفِركَك ہے 
للع 2 


یل علی محمد و آل محمد و ارقا ِن عیث تخقیب و ین َي لا خيب و اعفظنا مِنْ عیب تختفتظ و ین ڪب عيث ل 


تختفظ اللّهُمْ صل عَلَى مُحمّدٍ و آل محمّد و اجعلنا فى جوا رک و حو زک عَرَّ جازکک و جر ناوک و و لا 


ص: ۱۳۶ 


ثم تصلی رکعتین و تقول تیا وی عن الصا عليه السلام ال: ًا عاء اماي ا اله يا ولى الَف الَا یه و رارف 
واه و میم اوه ال پا على و على جب لقو زختان الک اجره و تیمها صل على معد و آل 

عو و بل نا کرجا و حرجا و رت لاه و وم العافيه فی الا و الاجرہ تم مص لی کعتی و تقو الهم ای الک 
بزخمیک ال و بث کل شن ء و بُذرنک الْتى قَهرث کل سی ۽ و بجبزونک التی غلبث کل شن ۽ و بویٹ ایی تا بوم لا 
ی ٤‏ و پعلمیک ایی ملأث کل شین ن ءٍ و پملیک الى َحاط كل شین ی ء و بومجهک الباقی بعد تاد کل ن ء و بون وجهک 
اذى اه له کل شن ن موز یا ُوژ یا اول الین و برا آخر الْآخِرِينَ با الله يا رکا با الله یا رجیم ی الله ود بک ین 
لوب الى ثحت الم و غود بكك من الوب اتی ورت الم و اعود بک ین لوب الى تخب امم و أَعُودُ بک می 
لوب الى تیک الیضم و َو پک من الوب ابیت شک القضاء و غود بک من الوب یی تل اللہ و مود بک من 
الوب ای یل الُغردَاء و اود بک من الئوب ای تخبش الدُعاء و ود بک ین الذنوب الى یل انا و أَعُودٌ پک 
ین لوب الى تع ال جاء و اعود بك من الوب الى تور الا و اعود يك من الوب الب تلم هام و أَعُودٌ بک 
من لوب ای تكست الفطاء و أغوذ بک من الذارت الى تخبش غیت التغان 


ثم تصلی ركعتين و تقول ما روی عنهم عليهم السلام و الدعاء المتقدم لک فت الاين اج وا و اک 
الْمَؤْمِنُونَ فَقَالُوا رَئنا لا تَجِعَلْنا فته للم م الظالمیی للم یش ک برخميك و آنش دک يتبتك تی ال شمه و نش کک بعلن 
اطع و دک بت و خترین ضرلوانک علیہ و يهم آجمعین و شک باش مانک و أکانک كلها و مک باش مكك 


لظم عم عم الْنَى اذا دعیت 


ص: ۱۳۷ 


اي١‎ 


هم ةقاعا اوت من طاعیک و انکر تغمدیک و ا مر که و انق يفتك EI‏ عل مد ال 
مزا و رر و کے 
ابی غنق و أن لی زخمیک ققیز آنت مویغ کل شکوی و امد کل جو و تھی کل عاجه و منجی نج ین کل عره 
و عَوتٌ کل مشتغیث فأشألك أن فضلی علی مُحمّد و آل مب و أن تغصعنی بطاعیک م aS‏ ت ما کرفت 
د مان عن الكفر نیع الق باقع ار باه تا و پلشفت عن نیب و باعي عن ايلي و 
باتوی عن انم و روف عن المٹکر و بل کر عن ايان الم صل على مدآ مت و عاقنى ما أخييتنى و ای 
الشکر علی ما أَعطيتِى و کن بى جیما درغت مق العاءقاشجد و فل فی شروک الهم صل علی محم و آل مش و 


مت در 


اث عن جزبی بجلمكك و وک با وب کا کرم :71 ھ۳ ءَ فَوْقَهٌ با مَنْ دَنَا فلا شین 


و مھ 


دونه صل على مختد و آل تعمد و اذم بها أعييت 


رےر ی تا تو ی 
گا جزز با كريم لوب ححصي الا يا عظلیم ارجا ۶+ ا مُنْقدَ لعقی با مُنجی الْهَلكى با مُجَمِلٌ با م عم يا مُفضل 
نت اذى جد لكك مواد الول و ثور یار و ضوء مر و یاه لس و ریز الْعراء و یف اسر با الله يا الله لک 


الما اد تی لا شریک لَك با رب صل عَلَى محم و آل مُحمّدِ و نا من الّار بعفوک و ذخا له برخمیک و روج 
ِن لور امین ودک و صل عَلَى مج و آل محمد و افعل ہی ما نت له يا أذ حم الامین- اک علی کل شین ا لد 
و ادن با یت 


و 


م صلی رَكعتين و تقول الم نی أشألك باشماِک الخمیده الکریقه 


ص: ۱۳۸ 


یی إا ونث علی شیم لت لھا و دا طلییث بها ات 
وس کت ہکم کس مس 
وین ما ی دق زوك ات وناک یر عط متك ET‏ 


ارک و اذا آرید بها صَرْف السّيّكَاتِ صرفب أشألك یکلماتِ 


ےد لي اون وم نود جب مُحَمّدا شیحان من اجب عَلِياً بعان 


خض الع و القد ین مان مَنْ فطع بضاطمه مَنْ اها من انار شربعان من لالم ارات و اض بادنه مان من 
اج ا ا وت ع3 علق ال مسد آل تققد محم ا 


و آل مُحَمَّدٍ و شیعتهم شربحان مَنْ خلق ا ا 4 مُحَمّدِ و آل مُحَمَّدٍ سيان م ا 
تلق لديا و اجره و ما سکن فى الول و الها ےت ا مد الس د لله ی من 1 0 


تو ا در عن این کے وو ا وت 

م وان فكوة N‏ 1گ و لا صَبِرَ لی علی أَنَاتِك قعل عَلَاكَهُمْ و 0 

کت ی و هو الله لإخمن ن ااؤجیم الهم فاطر الشماوات و الأرض عام اليب و الها امن 
ما ای SS‏ 


2 


نت اك أنت الله الى القن جڑی الله محمد دا كين الخراء و ا الله 


الرّحِيمُ | ئا غد ایک فی کار ال 
رت 
مدا و آل مُحَمَّدٍ بالسّلام. 


ماک 
\ 


ص: ۱۳۹ 


ا یا اس« 
بطاعیک و ول یک و وه شوک و ولایه له مِنْ أَوَلِهمْ إلى آخِرهِغ و مهم تم فل آمین آدینک بطاعتهع و وَلَايَتهم 

اوتا عنم هر مر کا مت علی تغتى ما أت فی كتابك علی خشود ما نا فی وا بای ین ات 
تیلم راض با رضي به یار ريد به و جک و الدَاز الآخرَة مَژهُوباً وَمَرُْوباً ليك فيه تأخينى ما أخييتنى علیہ و یی |ذا 
یی علیہ و یی إِذَا نی علی لک و إن كان مِنّى تقصدیر فیما مض ی فَإنّى اتوب (لیکک مه و أعب إِلیک فیما عِنْدَك و 


هر 


aA 


97 


سالک أن تعصعنی من معاصدیک وکا ایی إلى نفيتى طرقة ين دا تا یی ST‏ إن النفسن 
مره بالشوء لا مرا زحفت يا آزحم م لواحي و لک أن ی منى بطاعیک عتی وناك لها و نت عنی راض و أف تخت 
لی بالشغاده و لا تعولنی عه آندا و لاف فو إلا بکك» ثم تدعو ہما أحببت. 


فإذا فرغت من الدعاء فاسجد و قل فى سجودک سج وجهی الالی اَی لوهک الذائہ نم العظیم سجد وهی الیل هک 
لعظیم اریز مد وج جھی یز هك این الکریم رب ی زک یما كان و أ سکف رک مش يكوه وك ا مجهذ بای 
رب لا یت فضانی وب لا تشمث بی آتانی رب هلا داقع و لا تايح لت رب ص ل على محمد و آل محمد بافضل 


صلواتک و ارک علی محمد و آل مُحَمَدٍ بافضل بركاتك الم إنَى ود بك مِنْ سطواتکک و أوذ بك من تقمانک و أَعُودٌ 
بك من جمیع عَصبک و سخطک شبحانک أَنْتَ ال رَبُ الْعَالَمِينَ. 
۷ یھو E‏ وک 


عرفت ما فى مطاوی هذه العنايات من السعادات ما كنت تستکثر لله جل جلاله شيئا من العبادات فتمم رحمك الله جل 


ص: ۱۴۰ 


جلاله وظائف هذه اللیله من غير تثاقل و لا تکاسل و لا اعجاب فأنت ذلک المخلوق من التراب الذی شرفک مولاک رب 
الأرباب و خلصک من ذلك الأصل الذمیم و َتحفک بهذا التكريم و التعظیم و اخدمه و اعرف له قدر المنه عليكك و لا بخطر 
بقلبک الا أن هذه العباده من أعظم احسانه إليكك و أنت تعبده لأنه أهل و الله للعباده فانک مستعظم لنفسكك كيف بلغ بک إلى 
هذه السعاده. 


و اعلم أنكك إن عبدته لأجل طلب آجره على عبادتک كنت فى مخاطرتک کرجل كان عليه لبعض الغرماء الاقویاء الاغنیاء 
دیون لا يقوم لها حکم العدد و الإحصاء فاجتاز هذا الذی عليه الدیون الکثیره مع غریمه صاحب الحقوق الکثیره على سوق فيه 
حلاوه 


فاقتضی إنعام الغریم أنه اشتری لهذا الذی عليه الدین العظیم طبقا من تلك الحلاوه العظیمه اللذات و کلفه حملها إلى دار الغریم 
ليأكلها الذى عليه الدیون وحده على آبلغ الشهوات فلما آکلها الذی عليه الدیون الکثیره و فرغ من أكلها قال للغریم إن هذه 
الحلاوه قد حملتها معک فأعطنى رغیفا آجره حملها فقال له الغریم إنما حملتها على سبیل المنه عليك و لتصل هذه الحلاوه 
إليك و ما كنت محتاجا آنا البها و لی دیون کثیره علیک ما طالبتکک بها فکیف اقتضی عقلکک أن تطلب رغیفا آجره حمل 
حلاوه ما كلفتكك وزن ثمن لها فهل یسترضی أحد من ذوی العقول السلیمه ما فعله الذی عليه الدیون من طلب تلك الأجره 
الذمیمه فکذا حال العبد مع الله جل جلاله فان القوه التى عمل بها الطاعات من مولاه و العقل و النقل الذى عمل به العبادات من 
ربه مالك دنیاه و آخراه و العمل الذی کلفه إياه إنما بحصل نفعه للعبد على اليقين و الله جل جلاله مستغن عن عباده العالمین و 
لله جل جلاله على عباده من النعم بانشائه و إبقائه و إرفاده و إسعاده ما لا بحصیها الانسان و لو بالغ فى اجتهاده فلا یقتضی العقل 
و النقل أن يعبد لأجل طلب الثواب بل یعبد الله جل جلاله لأنه أهل للعباده و له المنه عليكك كيف رفعک عن مقام التراب و 
الدواب و جعلک آهلا للخطاب و الجواب 


١١ ص:‎ 


و وعدک بدوام نعیم دار الثواب. 


ار کاس و نر سو وک بب بر ھ جس 
پاش تادا إِلَى ابن ال پاشیتاده ای عَبدِ الله بن ان قَالَ: هن لضف مِنْ شَْبَانَ ال ما علیی فيه ی 2 و لکن دا کان 
ل بعع غضرہ ين شزر تا عم فيه لاق ویب نی اجان و خوج ھا كاك لعج اطع له نيه و بل ی 


اده ف یر من یاه إلا مارب کر ادا کانث یله اث و عشرین - فيها يُفرَقَ کل أمْرٍ عکیم ع بھی لک و يُقْفَ ی ال 
فلت إِلَى ۶ من قَالَ إِلَى صاحبکم و لول لک لغ يَغْل. 
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١م‎ 


۳ 


بى عبد الله عليه السلام ال ال اتی برق فبا کل 


و با نان إلى عَلِيَ بن قصال فَقَلَ اض اشاده إلى مَنضو کک 
1 و از فلت ا SS E E‏ 


كيم باو فا یت زین عو اھ و 
ی دک ات کرام یآ بخ بخبس و إِنْ ن کان فقیراً مر 27 عار لك فیها وبا آم : تلع أَنْ بخ و إِنْ کان ی 


امه 


*[ترجمه ]ما اين دعا را از یک جلد کتاب كهن كه تاريخ نگارش آن بعد از سال دويست هجرى قمرى است. يافتهايم. در 
جلد اول آمده است که نام اين كتاب «ادب الكّّاب» ونام نويسئده آن «صولی) است و در پایان آن آمده است: «کتاب 
الجواهر لابراهیم بن اسحاق الصولی». افزون بر اين» در آن كتاب آمده است: على بن ابی طالب عليه السلام در دعای خود می 


فرمودند: خداياء اگر گرفتارم نمودی» شکیبایی ام ده؛ و عافیت نزد من محبوب‌تر است. 


امیرالمومنین عليه السلام نقل کرده است. بخوان: 


خداونداء تو یکی از راه‌های خودت را نشان دادی و خشنودی خود را در آن راہ قرار دادی و دوستانت را به سوی آن 
فراخواندی و آن را والاترین راہ ها در نزد خود از لحاظ پاداش و گرامی ترین راہ از نظر باز گشت و محبوب ترین راہ از جهت 
پیمودن قرار دادی آن كاه جان و مال مومنان را به صورت وعده واقعی که در تورات و انجیل و فرقان داده اى» در برابر 
بهشت خریداری نمودی, تا در راه تو پیکار کنند و بکشند و کشته شوند. يس مرا از کسانی قرار ده که جان خود را در آن راه 
به تو فروختند سپس به بیعتی که با تو بستند وفا نمودند» بی آن که پیمان خود را شکسته و به هم بزنند و یا تغيير دهند» بلکه 
فقط برای اين که وفا به وعده ات را جویا شده و محبت تو را پاسخ داده و به درگاه تو نزدیکی بجویند. يس بر محمد و آل 
محمد درود فرست و آن را فرجام اعمال من قرار ده و در اثر وفا به پیمانت» جایگاهی در راه خود و به وسیله خود روزی ام 
كن و به واسطه آن خشنودی ات را شامل حالم نموده و خطاهايم را فرو ريز و مرا جزو زند گانی قرار ده كه روزی داده می 
شوند و به دست تجاوز کاران س رکش و زیر يرجم حق و درفش هدایت کشته می شوند» در حالی که در يارى آنان گام بر می 
دارم بی آن که يشت كنم و يا دچار تردید كردم و به تو يناه می برم در آن زمان از گناهی که اعمال انسان را نابود می کند. 


السلام نقل کرده است. بخوان: 


خداوندا؛ به رحمت تو که جز با خشنودی تو به دست نمی آید و بیرون آمدن از گناهانت و داخل شدن به تمام آن جه که تو 
را خشنود می کند. خواستارم كه مرا از تمام گرداب های هلاکت نجات داده و از انواع خود بز رگ بینی بیرون بری و از تمام 
گناهانم بگذری خواه از روی عمد به جا آورده باشم يا از روی خطا و لغزش و یا به دلم خطور کرده باشد و فراموش کرده 
باشم که از تو بیمی را درخواست كنم که به واسطه آن مرا بر مرزهای خشنودی خود یاری دهی. و نیز از تو عمل به بهترین 
دانسته ها و ترك بدترین آموخته هايم را خواهانم» و این که مرا از گناہ آ گاهانه يا خطای غير گاهانه نگاه داری» و از تو 
گسترد گی روزی و عدم تمایل به آن جه موجب رنج و دشواری است را خواستارم و نیز می خواهم که مرا با بیان و توضیح از 
تمام شبهه ها بیرون آوری و در تمام دلیل ها به دسترسی به صواب موفق گردانی و نیز از تو راستگویی را خواهانم» جه در 
مواردی که به ضرر من باشد و جه مواردی که به نفع من باشد و نیز می خواهم که در همه موارد. خواه در حال خشنودی و يا 
ناخشنودی» مرا به انصاف دادن خوار بداری و نیز فروتنی و تفضل و ترک تجاوز و ستم» خواه کم باشد و یا بسیار و خواه در 
گفتار من باشد و يا کردارم» از تو خواستارم و نیز از تو نعمت کامل در همه امور و سپاسگزاری در برابر آن تا اين که خشنود 
گردی؛ بلکه حتی بعد از خشنودی تو و گزینش آن جه خير من در آن است را با آسان برآورده ساختن همه امور نه دشوار 


كردن آن هاء خواستارم» ای بزر گوار . 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که حسین بن على از امیرالمومنین عليهما السلام نقل کرده است؛ بخوان: 
ستایش خدا را که پرورد كار جهانیان است و درود خداوند بر پاکیزه ترية پیامبران» حضرت محمد بن عبذالله که پر کر دده تو 
است و فتق و رّتق امور به دست او است. خداوندا؛ يس محمد صلی الله عليه و آله را به ياد ستوده و حوضی که بر آن وارد می 
شوند ویژه گردان. خداوندا؛ به محمد صلواتک عليه و آله وسیله شفاعت و بلندیایگی و فضیلت و در ميان بر گزید گان به او 
محبت و در علیین» درجه آن را در ميان مقربان د ر گاه» به او کرامت عطا کن. خداوندا به محمد صلواتكك عليه و آله از هر 
کرامت برترین آن و از هر نعمت گسترده ترين آن و از هر عطا بز رگ ترین آن و از هر آسانی آسان ترين آن و از هر بهره پر 
بهره ترين و بیشترین آن را عطا کن تا این که جایگاه نشستن هیچ كس از آفریده هايت نسبت به تو نزدیکک تر از محمد 
صلواتک عليه و آله و ياد و منزلت هیچ كس بلندتر از او و حق هیچ كس بزركك تر از او و وسیله هیچ كس نزدیک تر از او 
نباشد» هم او که پیشوا و راهبر و فراخواننده به سوی خیرہ و برکت بر همه بندكان و آبادی ها و رحمت برای همه جهانیان 
است. خداونداء ميان ما و محمد صلواتک عليه و آله در خنکی و آرامش زندگانی و آسایش و استقرار نعمت و دلخواه جان 
هاو آرزوی خواهش ها و نعمت های لذت بخش و اميد به فضیلت و مشاهده آرامش و سروری کرامت و نور چشم و 
برافروختگی نعمت و شادمانی‌ای که همسان خوشحالی هاى دنیا نیست. در یک جا گردآور. ما گواهی می دهیم که او پیام 
خود را رساند و نسبت به امت خود خیرخواهی نمود و به نفع آنان كوشيد و در راه طاعت تو مورد آزار و اذیت قرار كرفت و 


در راهت جهاد کرد و تو را پرستید تا اين که مرگ او را دریافت» يس ای خداء بر او و خاندان پاک و پاکیزه او درود فرست. 


خداوندا؛ ای پرورد گار سرزمین محترم و پرورد گار رکن و مقام و پرورد گار مشعر محترم و پرورد گار سرزمین حلال و حرام» 
به روح محمد صلواتک عليه و آله از ما سلام برسان. خداونداء نيز بر فرشتگان مقرب درگاه و بر پیامبران فرستاده شده و همه 
فرستاد كانت درود فرست و نيز ای خداء بر فرشتگان نگاهبان که گرامی اند و اعمال انسان ها را می نویسند و هم جنين بر همه 
اهل طاعتت از ساکنان آسمان های هفتگانه گرفته تا مومنان ساکن زمين ها درود فرست. 


و وقتی دعا را به پایان بردی سجده كن و در حال سجده بگو: خداوندا به د رگاه تو روی آورده ام و به تو چنگ زده ام و بر 
تو ت وکل نمودم. خداياء تو مورد اعتماد و اميد منی خداياء يس آن جه را که مورد اهتمام من است و يا نیست و آن جه را که 
تو نسبت به آن از من داناتری» کفایت فرما. همسایه تو سرافراز و ستایشت والا است و معبودی جز تو نیست. خدایا بر محمد و 


آل شخ خزود فرست و ور کاک كان آنان شتاب کن 


سپس سر از سجده بردار و بگو: خداونداء به تو يناه می برم از هر جيز كه ميان من و تو فاصله ايجاد کند. يا روى با كرامتت را 
از من منصرف كندء يا از بهره من در نزد تو بكاهد. خدایاء پس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا به هر جيزى كه تو را 
از من خشنود می سازد و مرا به تو نزديكك می کند» موفق گردان و درجه ام را نزد خود بالا بر و بهره ام را بسيار گردان و 
جایگاهم رازيبا كن و به سخن استوار در دنيا و آخرت ثابت كردان و به هر مقام ستوده كه دوست دارى تو را در آن به 
اسمایت بخوانند و از عطایت درخواست کنندہ موفق گردان. پرورد گاراء پرده ات را از من كنار مزن و زشتی ام را به جهانیان 
نشان مده و بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در این شب. جزو نیکبختان قرار ده تا آنکه دعا را به يايان ببری. -. 
ادامه دعا به این صورت است: و روحم را با شهیدان و نیکی ام را در عليين قرار ده و گناهم را ببخش و به من يقينى ده تا تو را 
بی واسطه دریابم و ایمانی كه شک مرا از بين ببرد و مرا به قسمت خود راضی گردان و در دنیا و آخرت به من نیکی عطا كن 
و از عذاب آتش محافظت فرما و یاد سپاسگزاری و گراییدن به تو» توبه» با زگشت و توفیق بر آنچه به محمد و ال محمد 
توفیق آن دادی» درود و سلام و برکات تو بر او و آنان باد» به من عطا کنی و این بخش از دعا در موارد زیادی قبلا آمده 


است. - 


آن كاه دو ركعت دیگر را بخوان و بگو: خداياء تو مورد اعتماد من در هر ناراحتى كل وكير و حامى من در هر سختی هستى و 
در هر گرفتاری كه بر من نازل شده مورد اعتماد و اندوخته منى. جه بسيار اندوه سخت که دلم از تحمل آن ناتوان بود و 
بیچاره شده بودم و نزديكان مرا رها كرده بودند و دشمنانم شاد شده بودند و امور مرا به ستوه درآورده بودند که به دركاه تو 
فرود آوردم و با گرایش به تو و بريدن از غیر توء به دركاه تو از آن كله نمودم و تو آن را كشودى و برطرف نمودى و كفايتم 
کردی» يس تو سرپرست همه نعمت ها و برآورنده همه خواسته ها و منتهاى همه خواهش ها هستی» ستايش بسيار و بخشش 


برتر تو را. 


در روايت دیگر منقول از امام صادق عليه السلام آمده است: یکی از دعاهاى پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله در جنگ 


احزاب» دعاى ياد شده بود. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بگو: ای کسی كه زيبايى را آشکار نمودى و زشتى را يوشاندى و پرده عيب هاى مرا 
ندريدى و به واسطه جنايتم نگرفتی» داراى عفو بز رگ و گذشت زيباء ای كسترنده آمرزش» ای كشاينده دو دست خود برای 
رحمت. ای شنونده و همدم همه نجواها و منتهاى همه گله هاء ای در گذرندہ از لغزش هاء ای صاحب گذشت كريمانه» ای 
دارای بخشش بز رگ» ای خدایی که پیش از استحقاق و ابتدائاً نعمت ها را ارزانی می داری» ای پرورد گار من ای آقای من 
ای آرزوی من ای منتهای گرایش منء ای خداء از تو می خواهم که تن مرا با آتش جهنم زشت نگردانی و همه خواسته های 


من اعم از دنیوی و اخروى را برآوری و با من چنین و چنان کنی. سپس بر محمد و خاندان او درود می فرستی و دعا می کنی. 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداونداء مرا آفریدی و دستور دادی و نهی کردی و به پاداش آن جه بدان 
دستور دادی ترغیب نمودی و از کیفر آن جه از آن نهی کردی بیم دادی و دشمنی برای من قرار دادی که به من نیرنگ می 
زند و او را در اموری بر من مسلط نمودی که من بر او مسلط نیستم و او را در دلم نشاندی و مانند خون در وجودم جاری 
گردانیدی» اگر من غفلت بورزم او غفلت نمی کند و اگر فراموش کنم» او فراموش نمی کند. مرا از عذابت ایمن گرداند و از 
غير تو می ترساند اگر قصد انجام کار زشتی را بکنم مرا نسبت به آن دلیر می گرداند و اگر قصد انجام کار شایسته ای را 
بکنم مرا از آن بازداشته و به کار دیگری مشغول می کند. تور خواهش های نفس را برای من يهن می کند و آن ها را به من 
عرضه می دارد و اگر وعده بدهد» تخلف می کند و اگر آرزوی چیزی رادر دلم بیفکند» نومیدم می کند و اگر از خواهش 
نفس او پیروی کنم» گمراهم می کند و اگر تو نيرنكك او را از من باز نداری مرا دچار لغزش می کند و اگر از بندهای او 
نجاتم ندهی مرا از راہ تو باز می دارد و اگر مرا از گزند او نگاه نداری» مرا می فریبد. خداياء يس بر محمد و خاندان او درود 
فرست و او را از تسلطی که بر من بيدا کرده به واسطه تسلطت بر او مغلوب كنء تا اين که به واسطه زياد دعا کردنم او را از 
من بازداری و در نتيجه من نيز در ميان نگاه داشته شد گان از او رستگار گردم. هیچ بازدارند گی و نيرويى جز به تو تحقق نمی 
يابد. اين دعا و دعای پیش از آن از امام صادق عليه السلام نقل شده است. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که باز از امام صادق عليه السلام نقل شده است» بخوان: ای بخشنده 
ترین عطا کننده و ای بهترین درخواست شده» و ای مهربان ترين کسی که از او درخواست مهربانی می شود ای یگانه ای بی 
همتا ای بی نياز» ای کسی که نه زاده ای و نه زاده شده ای و هیچ كس همتای تو نیست. ای خدایی که هیچ كس را به 
همسری و فرزندی برنگرفته ای ای خدایی که هر جه را بخواهی می کنی و هر جه اراده کنی فرمان می رانی و هر جه را 
دوست بداری به صورت سرنوشت حتمی مقرر می داری» ای خدایی که ميان انسان و قلب او حایل می گردی» ای خدایی که 
در تماشاگاه برتر قرار داری» ای خدایی که هیچ چیز همانند تو نیست» ای شنوا ای بيناء بر محمد و خاندان او درود فرست و از 
روزی حلال خود به مقداری بر من بگستران که به واسطه آن از رو زدن به دیگران خودداری كنم و امانتم را بپردازم و به 


بستگانم رسید گی كنم و یاور من بر انجام حج و عمره باشد. 


آن كاه دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را كه از امام رضا عليه السلام نقل شده است» بخوان: خداونداء در ميان 
پیشینیان بر محمد و آل محمد درود فرست و در ميان نسل های پیشین بر محمد و آل محمد درود فرست و در ميان جمع برتر 
بر محمد و آل محمد درود فرست و در ميان پیامبران و رسولان بر محمد و آل محمد درود فرست. خداونداء به حضرت محمد 
صلی الله عليه و آله وسیله شفاعت و شرافت و فضیلت و درجه بز رگ عطا کن. خداونداء من ندیده به محمد صلی الله عليه و 
آله ایمان آورده ام يس در روز قیامت مرا از ديدار او محروم مگردان و همنشینی با او را روزی ام كن و بر آیین او بمیران و 
از حوض او با نوشیدنی سيراب کننده که هیچ كاه بعد از آن تشنه نگردم سیرابم ساز» به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 
خداونداء من ندیده به محمد صلی الله عليه و آله ایمان آورده ام» يس در بهشت ها روی او را به من بشناسان. خداونداء از 


طرف من به روح محمد درود و سلام فراوان برسان. سپس به هر گونه که خواهی دعا کن. 


سپس سجده كن و در حال سجده بگو: خداونداء از تو درخواست می كنم ای شنونده همه صداها و ای آفریننده جان ها بعد 


از م رگك» ای خدایی که تاریکی ها تو را نمی پوشاند و صداها بر تو مشتبه نمی گردد و خواسته ها تو را دچار اشتباه نمی کید 


و ای کسی که هیچ چیز را به خاطر چیز دیگر فراموش نمی کند و هیچ چیز تو را از چیز دیگر به خود مشغول نمی کند. به 
محمد و آل محمد که درودهای تو بر او و آنان» برترین و بهترین چیزهایی را که درخواست نموده اند و برای آنان درخواست 
شده است و من از تو درخواست نمودم و تا روز قيامت درخواست خواهد شد به آنان عطا کن. آن كاه سر از سجده بردار 


...و هر دعايى راكه دوست داشتی بکن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که امام صادق عليه السلام به نقل از پدرش از پدران بز رگوارش علیهم 
السلام از رسول خدا صلی الله عليه و آله نقل کرده است» بخوان: خداوندا؛ همه ستایش تو راست. خدایاء هر كس را که تو 
گمراه نموده باشی کسی نمی تواند هدایت کند و هر كس را که تو هدایت نموده باشی کسی نمی تواند گمراه کند. خداياء 
هیچ كس نمی تواند از آن جه تو عطا کرده ای جلو گیری کند و هیچ كس نمی تواند آن جه را که تو از آن جل وگیری نموده 
ای عطا کند. خداياء هیچ كس نمی تواند آن جه را که تو گسترده ای» ببندد و هیچ كس نمی تواند آن جه را که تو بسته ای 
بگستراند. خدایاء آن جه را که تو مؤخر داشته ای» هیچ كس نمی تواند مقدم بردارد و آن جه را که تو مقدم داشته ای» هیچ 
كس نمی تواند موخر بدارد. خداونداء تو بردباری هستی که جاهلانه عمل نمی کنی. خدایا؛ تو بخشنده‌ای هستی که بخل نمی 
ورزی. خداياء تو سرافرازی هستی که خوار نمی گردی» خداونداء تو نفوذ ناپذیری هستی که هیچ كس نمی تواند آهنگ تو 


را بکند. خداوندا» تو شکوهمند و بز رگواری» بر محمد و آل محمد درود فرست. سپس هر دعایی خواستی بکن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را كه از امام صادق عليه السلام نقل شده است بخوان: خداونداء از تو 
عافیت از بلای سخت و عافیت از شادی دشمنان و سرنوشت حتمی بد و پیوستن بدبختی و از ضرر در امر روزی را خواهانم و 
اين که مبادا مرا به بلایی گرفتار کنی که توان تحمل آن را نداشته باشم يا سرکشی را بر من جيره گردانی» يا پرده ام را 
سرزده نیاز دارم با دقت حسابرسی کنی. خداياء به اسم گرامی و سخنان کامل تو از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد 


مرو 


درود فرستی و مرا از آزاد و رها شد گان از آتش جهنم قرار دهی. 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: ای خداء خشم تو را جز بردباری ات دفع نمی کند و هیچ چیز جز تضرع به 
درگاه تو مرا از عذابت نمی رهاند» يس ای معبود من» از نزد خود چنان رحمتی به من ارزانی دار که مرا از رحمت دیگران بی 
نیاز گرداند به قدرتی که با آن شهرهای مرده را زنده می گردانی و انسان های مرده را بر می انگیزانی و مرا با اندوه از دنیا 
مبر تا این که مرا بیامرزی و بر من رحم کنی و مرا از اجابت دعایم آگاہ کنی و مزه عافيتت را تا منتهای سرآمد عمرم به من 
بچشان و مرا دشمن شاد مکن و دشمن را بر من مسلط مگردان. خداياء اگر تو مرا يايين بیاوری جه کسی می تواند بالا ببرد؟ و 
اگر تو مرا بالا ببرى جه کسی می تواند يايين بیاورد؟ و اگر تو مرا نابود کنی جه کسی می تواند ميان من و تو واسطه گردیده 
و تورا از این کار باز دارد یا درباره کار من به تو اعتراض نماید؟ ای معبود من می دانم که در فرمان تو ستم و در کیفرت 
شتاب راه ندارد» زیرا کسی که از فوت چیزی بیم دارد» شتاب می کند و شخص ناتوان به ستم نیاز بيدا می کند و تو ای معبود 
من» از اين ها چنان كه بايد بسیار منزهی» يس مرا آماج بلا و هدف کیفرت قرار مده و به من مهلت ده و ناراحتی ام را برطرف 
كن و لغزشم را نادیده انگار و بلاها را در پی یکدیگر به سوی من مفرست. زیرا که تو از ضعف و بیچارگی من آگاهی . 


خداونداء به تو پناه می برم» يس پناهم ده و از آتش جهنم به تو يناه می جویم» يس مرا در يناه خود درآور و بهشت را از تو 


آن كاه دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که از امام کاظم عليه السلام نقل شده است بگو: خداوندا» معبودی 
جز تو وجود ندارد و من جز تو را نمی پرستم و به تو هیچ شرك نمی ورزم. خداياء من به خویشتن ستم نمودم. يس مرا بیامرز 
و بر من رحم آرء زيرا جز تو کسی گناهان را نمی آمرزد. خداونداه بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهان منء اعم از 
گذشته و آينده و آشکارا و نهانی و آن جه تو نسبت به آن از من آگاه تری» بیامرز و تو مقدم و موخر دارنده ای. خداونداء بر 
محمد و آل محمد درود فرست و من را بر عدالت و هدایت و راه درست و استواری دینم رهنمون شو. خداوندا» من را هدایت 
گر هدایت يافته» خشنود و مورد يسندء غي ركمراه و غي رگمراه کننده بگردان. خداياء ای پرورد گار آسمان ها و زمین های 
هفتگانه و پرورد گار عرش بز رگ» امور مورد اهتمام من را به هر جه خواستی کفایت كن و بر محمد و خاندان او درود 


فرست... يس دعا كن به هرجه که خواستی. 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداياء عفو تو از گناہ من و گذشت تو از خطایم و چشمپوشی از ستمم و 
سرپوش گذاشتن بر عمل زشتم و بردباری از كناه بسیارم» خواه به صورت خطا از من سرزده باشد و يا از روى عمدء مرا آزمند 
نموده است که آن چه را که شایستگی آن را ندارم از تو بخواهم» مانند آن جه از رحمت به من روزی کردی و از قدرتت به 
من نمایاندی و از اجابت دعایم که مرا آگاہ نمودی. از این روہ اکنون چنان گردیده ام که با ایمنی و دلبستگی و انس تو را 
می خوانم» نه با بيم و هراس؛ و در آن جه آهنگ تو را کرده ام بر تو اعتماد نموده و اگر خواسته ام به تأخير افتد با جهل خود 
تو را سرزنش می كنم در حالی که شاید تأخیر آن به خير من باشدء زيرا تو از عاقبت همه چیز آگاهی. بنابراين» مولایی 
بزرگوارتر از تو که در برابر بنده فرومایه اش شکیبا باشد» ندیده ام. ای پرورد گار من تو مرا می خوانی و من روی بر می 
گردانم و با من اظهار دوستی می کنی و من با تو دشمنی می كنم و با من با مودت رفتار می کنی و من نمی پذیرم. گویی که 
من بر تو برتری داشته و چیزی بر تو بخشیده ام ولی اين همه مانع از رحمت و نیکی و تفضل تو به بخشش و بزرگواری ات 
بر من نمی گردد. يس بر این بنده نادانت رحم آر و به تفضل و نیک وکاری ات بر او ببخشء به راستی كه تو بخشنده و 
بزرگواری. و به هر گونه که دوست داری دعا کن. 


وقتی از دعا فارغ شدی» سجده كن و در حال سجده بگو: ای موجود پیش و بعد از همه اشیا و يديد آورنده همه موجودات؛ 
مرا رسوا مکن که به حال من آ گاهی؛ و مرا عذاب مکن زيرا بر کیفر من توانایی داری. خداونداء به تو يناه می برم از عذاب 
هنكام مرگ و از با زگشت بد در قبر و از پشیمانی در روز قیامت. خداونداء زند گانی گوارا و مرگ متعادل و درست و 
باز گشت بز رگوارانه راء بی آن که رسوا و مفتضح گردم. از تو خواستارم. سپس سر از سجده بردار و هر دعایی را که خواستی 


بکن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را كه از امام صادق يا امام باقر علیهما السلام نقل شده است» بخوان: 
خداونداء از تو درخواست می كنم که ستایش تو را است و معبودی جز تو وجود ندارد و بسیار بخشنده و نوآفرین آسمان ها و 


زمين و شكوهمند و بز رگواری» و من درخواست کننده نادار و بیمنا ک يناه جو و توبه کننده آمرزش خواهم. خداياء بر محمد 


و آل محمد درود فرست و همه گناهان من اعم از گناهان قدیمی و جدید و هر گناهی را که مرتکب شده ام» بیامرز. خداياء 


بلای مرا سخت مگردان و مرا دشمن شاد مکن» که دفع کنندہ و بازدارنده ای جز تو وجود ندارد. 


آن كاه دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن» دعایی را که از امام صادق عليه السلام نقل شده است. بخوان: خداونداء از تو 
ایمانی را خواستارم که بی واسطه تو را دريابم و یقینی که بدانم هرگز جز آن جه نوشتی به من نخواهد رسید. و خشنودی به 
آن جه برای من مقرر و تقسیم نمودی. خداياء من از تو جان پاکیزه ای را خواهانم که به ملاقات با تو ایمان آورد و به 
بخششت قناعت کند و به سرنوشت حتمی ای که مقرر نمودی» خشنود گردد. خداياء ایمانی را از تو خواستارم که پایانی جز 
ملاقات با تو نداشته باشد» تا زمانی که مرا در دنيا نگاه می داری» بر اساس آن سرپرستی ام كن و تا زمانی که زنده می داری 
بر آن زنده بدار و هرگاه جانم را می گیری» بر آن بمیران و هر كاه بر می انگیزانی» بر آن برانگیز و به واسطه آن دلم را از 


شک و تردید در دینم سالم بدار. 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعداز آن دعایی را كه از امام صادق عليه السلام نقل شده است بخوان: ای بردبار ای بزرگوار 
ای دانا ای آ گاه» ای توانمند ای چیره» ای کاردان ای باريكك بین» ای خدا ای پرورد كار منء ای سرور من ای مولای من ای 
اميد من از تو می خواهم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و از تو نسیمی از نسیم های بز ر گوارانه و مهرورزانه ات را 
خواهانم که به وسیله آن پریشانی مرا سامان دهی و اوضاعم را بهبود بخشی و دینم را ادا نمایی و من و افراد تحت تکفلم را 
بالا بری و از غير خود بی نیاز گردانی. ای کسی که برای من بهتر از يدر و مادرم و همه مردم هستیء بر محمد و آل محمد 


درود فرست و در همین لحظه با من چنین کن به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


سپس دو رکعت دیگر را بخوان و بعد از آن بكر خداوندا؛ آمرزش خواهی با پافشاری بر کا خواری است و تر كك آمرزش 
خواهی با شناختی که من از بزرگواری تو دارم درماند گی است؛ زیرا جه بسیار با دادن نعمت های خود با من دوستی می 
کنی با اين که از من بی نیازی» و من با گناهان با تو دشمنی می كنم با اين که به تو نیازمندم. ای کسی که هر گاه وعده می 
دهیء وفا می کنی و هرگاه تهدید می کنی» در می گذری؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و به شایسته ترين صورت از 
ميان اين دو چیز با من رفتار كن» زیرا گذشت از شون تو است و تو مهربان ترين مهربانانی. خداياء به احترام کسانی که از تو 
به تو يناه برده و به عزتت يناه جسته اند و در زیر سايه تو قرار گرفته و به ریسمانت چنگ زده اند» از تو درخواست می کنم 
ای فراوان عطا كننده» ای آزاد کنندہ اسيران» ای کسی كه از فراوانی بخشش» خود را بسیار بخشنده نام نهاده ای» بر محمد و 
آل محمد درود فرست و ای مولای منء در کار من گشایش و راہ بیرون آمدن قرار ده و به من روزی گسترده هر گونه که 
خواستی و هر زمان خواستی و به هر وسیله که خواستی و هر کجا که خواستی. عطا کن؛ زیرا هر جه تو بخواهی و هر كاه 


بخواهی و به هر صورت که بخواهی» تحقق می یابد . 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که از امام صادق عليه السلام نقل شده است. بخوان: خداونداء به آن نام 
تو که بر سراپرده مجد و بلندپایگی تو نوشته شده است و به آن نام تو که بر سراپرده حسن تو نوشته شده است و به آن نام تو 
که بر سراپرده عظمت تو نوشته شده است و به آن نام تو که بر سراپرده جلال تو نوشته شده است و به آن نام تو که بر سراپرده 


سرافرازی تو نوشته شده است و به آن نام که تو بر سراپرده باطن همه چیز نوشته شده است و پیشی گیرنده و برتر و زیبا و 


برافروخته است. از تو درخواست می کنم. ای پرورد كار فرشتگان هشتگانه و پرورد گار عرش بز رگ» و به آن چشم تو که 
هرگز نمی خوابد و به اسم بز رگ تر بز رگ تر بز رگ تر و به اسم والا-تر والا-تر والا-تر تو که ملکوت آسمان ها و زمين را 
فراگرفته استء و به آن اسم تو كه آسمان ها و زمين به واسطه آن روشن هستندء و به آن اسم تو كه خورشيد به واسطه آن 
روشن و ماه فروزان و درياها خروشان و كوه ها بر پا هستند. و به آن اسم تو كه عرش و كرسى بدان بر جا هستند و اسم هاى 
گرامی ياكيزه و نهان تو كه در علم غيب نزد خود اندوخته ای؛ به همه اين ها از تو درخواست می كنم كه بر محمد و آل 


محمد درود فرستى....سيس به آنچه دوست دارى دعا كن. 


وقتى دعا را به يايان بردى» سجده كن و در حال سجده بگو: روى فرومايه من در برابر روى كرامى پرورد گارم سجده نمود. 
روى يست من در برابر روى سرفراز و بزركوار پرورد گارم سجده نمود. ای بزركوار ای بزركوارء به بزركوارى و بخششت» 


ستم و جرم و اسراف من بر خويشتن را بيامرز. سپس سر از سجده بلند كن و هر دعايى را كه خواستى بكن. 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعايى را كه از امام صادق يا امام باقر عليهما السلام نقل شده است» بخوان: 
تلوهس طن سواہ هیا كو ها كير فيه تفج ماک تا این کا ماس وہ ان هواس داتی رس دف 
منتهى كردد. خداياء خير تو و خوبى آن جه را كه از تو اميد دارم از تو خواهانم و از شر آن جه بيم دارم و يا ندارم» به تو يناه 
می برم. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و روزى ام را گستردہ و عمرم را طولا-نى گردان و گناهم را بیامرز و از 
كسانى قرار ده كه به وسيله آن ها دينت را يارى می دهى و كس دیگر را جانشين من مكن. 


سپس دو رکعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و از هراس خود آن اندازه که 
ميان ما و گناهان حایل گردد و از طاعتت. آن اندازه که ما را به بهشت برساند و از یقینء به اندازه ای که گرفتاری های دنيا را 
بر ما آسان سازد» نصیبمان كن و ما را از كوش ها و چشم هایمان بهره مند ساز و بر کسانی که با ما دشمنی می ورزند یاری 
ده و گرفتاری ما را در دين مان قرار مده و دنيا را بزركك ترين دل مشغولی ما مگردان و کسانی را که بر ما رحم نمی کنندہ بر 


ما چیره مکن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خدایا گناهانم مرا از تو می ترساند و بخششت به من مژده می دهد يس به 
واسطه بیم من از خود مرا از خطاها بیرون بر و به واسطه بخششت مرا به عطاهایت برسانء تا فردای قیامت» آزاد شده 
بزرگواری تو گردم» چنان که در دنیا پرورده نعمت های تو بودم؛ زیرا نجات و رهایی که فردا ارزانی می داری بزرگ تر از 
امیدی که امروز بخشیدی نیست: و کی آرزومندی در درگاه تو نوميد گردید؟ يا کی درخواست کننده ای از درگاهت دست 
خالی باز گشت؟ معبودا؛ آن کس که تو دعای او را اجابت نکردی» تو را نخواند» زیرا خود فرمودی: مرا بخوانید تا شما را 


اجابت کنم.] و تو خلف وعده نمی کنی؛ يس ای معبود من؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و دعای مرا مستجاب کن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که از امام صادق عليه السلام نقل شده است؛ بخوان: خداونداه مرگ را 
بر من مباركك گردان. خداونداء مرا بر بی هوشی های م رگ يارى نما. خداياء مرا بر اندوه قبر یاری کن. خداياء مرا بر تنگی قبر 
و وحشت و تاریکی قبر يارى کن. خداياء مرا بر بيم های روز قيامت یاری کن. خداونداه درازی و طولانی بودن روز قیامت را 


بر من مباركك گردان. خداياء از همسران زیبای بهشتی به ازدواج من در آور. 


آن كاه دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداونداه گریزی از فرمان و تقدیر و سرنوشت حتمی تو نیست و هیچ 
دگرگونی و نیرویی جز به تو به وجود نمی آید. خداياء پس هر سرنوشت حتمی که بر ماه مقرر نمودی و هر چیزی را که بر ما 
مقدر نمودی» همراه با آن شکیبایی به ما عطا کن که بر آن چیره گردد و آن را سرکوب کند و آن را صعود کننده در 
خشنودی ات برای ما قرار ده. به گونه ای که نیکی ها و برتری و سروری و شرافت و والایی نعمت و کرامت ما را در دنیا و 
آخرت بالا بری و از یکی های ما نکاهی. خداياء و نیز هر چیزی که به ما عطا کردی و هر فضیلتی که مارا بدان برتری 
بخشیدی و هر کرامتی که به واسطه آن ما را گرامی داشتی» همراه با آن سپاسگزاری‌ای به ما عطا كن كه بر آن چیره گردد و 
آن را س ر کوب کند و آن را صعود کننده در خشنودی ات و در نیکی ها و سروری و شرافت و نعمت و کرامت ما در دنیا و 
آخرت قرار ده. خداونداء آن را مايه شادمانی مفرط و خوشحالی بیش از حد و آشوب و خشم و کیفر و رسوایی ما در آخرت 
و دنيا مگردان. خداياء از لغزش زبان و جایگاه بد و سبکی ترازوى اعمال به تو يناه می بریم. خداوندا» بر محمد و خاندان 
محمد درود فرست و نيكى هايمان را در حال مرگ به ما تلقين كن و اعمال ما را مايه افسوس ما مگردان و مرا هنكام ملاقات 
با خود خوار مكن و روزى كه با تو ديدار می کنیم» به واسطه كارهاى زشت رسوا مكن و دل هايمان را چنان كن كه تو را ياد 
کنند و فراموش نکنند و چنان از تو بترسند كه گویی تو را می بینند» تا اين كه با تو ملاقات کنند؛ و بر محمد و آل او درود 
فرست و بدى هايمان را به نيكى مبدل كن و نيكى هايمان را مايه ارتقاء و درجه ما قرار ده و درجات ما را غرفه هايى در 
بهشت و اين غرفه ها را بالا-تر قرار ده. خداونداء و نياز ما را به خودت. از روزى گستردہ ای كه بر خود واجب نمودی؛ 
بگستران. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و تا زمانى كه ما را يايدار و زنده نگاه داشتی» هدايت و كرامت خود و آن 
كاه كه جان ما را می گیری» كرامت [و آمرزش] خود و در مقدار باقى مانده از عمرمان» نگاهداری خود» و در آن جه روزى 
کردی» بركت را بر ما ارزانى دار و در آن جه بر دوشمان نهادی» يارى كن و در آن جه ما را بدان مكلف نمودی» استوار بدار 
ومارابه ستم خويش كيفر مكن و به نادانى مان مسنج و به واسطه خطاهايمان به تدريج كرفتار مكن و بهترين سخن ما را در 
دل هايمان استوار بدار و ما را نزد خود بز رگ و در نزد خودمان خوار و به آن جه آموختی بهره مند بگردان و دانش سودمند 
ما را بیفزا. به تو يناه می برم از دلی که فروتنی نمی کند و از دیدہ ای که اشک نمی ریزد و از نمازی که پذیرفته نمی گردد. 


وقتی دعا را به پایان بردی» سجده كن و در حال سجده. دعای منقول از امام صادق عليه السلام را بخوان: روی و وجودم از 
روی بند گی و برد گی در برابر تو سجده کرده است. معبودی جز تو وجود ندارد و تو حق حق و اول پیش از هر جيز و آخر 
بعد از همه جيز هستی. هان اين منم که در پیشگاه تو ایستاده ام و اختيار من به دست تو است. پس مرا بیامرز؛ زیرا گناهان 
بز رگ را جز تو نمی آمرزد و مرا بیامرز که در درگاه تو عليه خود به گناهانم اعتراف می كنم و گناہ بز رگ را جز تو نمی 
تواند دفع کند. 


سپس سر از سجده بلند کن و وقتی كاملا ایستادی» هر دعایی را که خواستی بکن. بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن 
دعایی را که از امام صادق عليه السلام نقل شده است. بخوان: خدایا؛ تو تكيه كاه من در هر ناراحتی و اميد من در هر سختی 
و مورد اعتماد و اندوخته من در هر بلایی که بر من نازل می شود هستی. جه بسا ناراحتی سخت که دل از تحمل آن ناتوان و 
انسان بیچاره می گردد و نزدیکان انسان را تنها می گذارند و دشمنان شاد می شوند و بلاها انسان را به ستوه در می آورند؛ 


که به درگاه تو آمدم و به تو از آن كله نمودم و دیگران را رها کردم و تو آن را گشودی و برطرف نمودی و مرا کفایت 
نمودی؛ يس تو سرپرست همه نعمت ها و برآورنده همه خواسته ها و منتهای همه خواهش ها هستیء ستایش بسیار تو را و 


منت برتر از آن تو است. 


آن كاه دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که از امام صادق عليه السلام نقل شده است بخوان؛ زیرا آن حضرت 
دستور خواندن اين دعا را می داد: خداونداء هر جه را بخواهی در شبانه روز فرو می فرستی» يس بر محمد و خاندان او درود 
فرست و بر کات و آمرزش و روزی گسترده خود را بر من و برادران و خانواده و همسایگانم فرو فرست و مارا از سختی ها 
کفایت کن. خدایا بر محمد و آل محمد درود فرست و از جایی که گمان و حساب می کنیم و يا نمی کنیم به ما روزی ده و 
از جایی که محافظت می کنیم و یا نمی کنیم؛ ما را نگاه دار. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و ما را در جوار و 


حفظ خود قرار ده. هر كس در جوار تو باشد سربلند است و ستایش تو والا است و معبودی جز تو وجود ندارد. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را كه از امام رضا عليه السلام نقل شده است بخوان. زيرا آن حضرت 
فرمودند: اين دعا دعای عافیت است: ای خداء ای سرپرست عافیت و بخشنده و روزی دهنده و عطا و تفضل کننده عافیت بر 
من و بر همه آفریده هایت ای رحمت گستر و مهربان در دنیا و آخرت. بر محمد و آل مخت درود فرست و در گشایش و 


راه بیرون آمدن ما شتاب كن و عافیت و دوام عافیت را در دنیا و آخرت روزی مان کن» ای مهربان ترين مهربانان. 


چیز چیره است و به سر کشی ات که بر همه موجودات غلبه کرد و به نیروی تو که هیچ چیز توانايى ایستاد گی در برابر آن را 
ندارد و به عظمتت که هر جيز را پر کرد و به آ گاهی ات که بر هر چیز احاطه کرد و به روی تو که بعد از نابودی هر جيز 
پاینده است و به نور روی تو که همه اشیا بدان روشن و نورانی هستند» ای نور ای نور» ای سر آغاز نخستینان و ای آخرین 
متاخرانء ای خدا ای رحمت گستر» ای خدا ای مهربان» ای خداء از گناهانی که کیفرها را ایجاد می كنند به تو يناه می برم» و 
از گناهانی که پشیمانی به بار می آورند به تو يناه می برم» و از گناهانی که قسمت ها را باز می دارند به تو يناه می برم» و از 
كناهانى که پرده ها را می درند به تو يناه می برم و از گناهانی كه مانع از تحقق سرنوشت حتمی تو می شوند به تو پناه می 
برم» و از گناهانی که بلا را بر سر انسان فرود می آورند به تو يناه می برم» و از گناهانی که دشمنان را نوبت به نوبت به انسان 
مسلط می کنند به تو يناه می برم» و از گناهانی که مانع از استجابت دعا می شوند به تو يناه می برمء و از گناهانی که در مرک 
انسان سرعت می بخشند به تو يناه می برم» و از گناهانی که اميد انسان را قطع می کنند به تو يناه می برم» و از گناهانی که 
بدبختی به بار می آورند به تو يناه می برم» و از گناهانی که هوا را تاريكك می کنند به تو يناه می برم» و از گناهانی که پرده 


ها را بر می دارند به تو يناه می برم» و از گناهانی که از ریزش باران جلو گیری می کنند به تو يناه می برم. 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که از ائمه علیهم السلام نقل شده است» بخوان. متن دعا به اين صورت 
است: خداوندا؛ تو آن دو نوجوان را به خاطر صالح بودن يدر و مادرشان حفظ نمودی و مومنان به در گاهت دعا کردند و 
گفتند: [پرورد گارا؛ ما را آزمايش ستمکاران قرار مده.] خدایا؛ به واسطه رحمتت و به پیامبرت. پیامبر رحمت و به على و 


فاطمه و حسن و حسین صلواتک عليه و علیهم و به همه اسماء و ستون هاى تو از تو درخواست می كنم و به بز رگ ترین 


بزركك ترين بزركك ترين اسم تو که هر كاه به آن خوانده شود رد نمی کنی از تو مسألت دارم كه بر محمد و آل محمد درود 
فرستى و هر جه به طاعت تو نزديكك تر و از نافرمانی تو دورتر است و بیشتر موجب وفا كردن به بيمان تو و برآوردن حقت می 
گرددہ مرا برای آن سرحال نمايى و بنده سپاسگزار خود قرار دهى. تو کس دیگر از آفريده هايت غير از من را می توانى بيابى 
كه عذاب كنىء ولی من جز تو کسی را نمی توانم بيابم كه مرا بیامرزد» تو از كيفر من بی نيازى و من به رحمتت نیازمندم. تو 
جايكاه همه كله ها و گواه بر همه را زگویی ها و منتهاى همه خواسته ها و رهايى بخش از همه لغزش ها و فريادرس همه 
فريادخواهان هستى. از اين روء از تو مى خواهم كه بر محمد و آل محمد درود فرستى و مرا به واسطه طاعتت از نافرمانى ات و 
به آن جه دوست دارى از آن جه ناخوشایندی و به ايمان از كفر و به هدايت از كمراهى و به يقين از ترديد و به امانت دارى 
از خيانت ورزى و به راست گویی از دروغ و به حق از باطل و به تقوا از گناہ و به كار نیک از كار زشت و به واسطه ياد تو از 
فراموشی تو نگاه داری. ختذاباء بر محمد و آل محسد درود فرست و تا زمانی که مرا زنده داشته ای عافیت بخش و 
سپاسگزاری در برابر آن جه به من عطا کرده ای الهام كن و نسبت به من مهربان و بسیار مهرورز باش. هر كاه دعا را به پایان 
بردی» سجده كن و در حال سجده بگو: خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و به بردباری و بخشش خود» از ستم و 
جرم من دركذرء ای پرورد گار من ای بزرگوار ای کسی که هیچ درخواست کننده از تو نوميد نمی گردد و بخششت پایان 
نمی پذیرد» ای خدایی که برتری و لذا هیچ جيز برتر از تو وجود ندارد و ای خدایی که نزدیکی و چیزی نزدیک‌تر از تو 


نیست. بر محمد و آل محمد درود فرست....پس هر جه خواستی دعا کن. 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: ای تکیه كاه کسانی که تکیه گاهی ندارند و ای اندوخته کسانی که ذخیره 
ای ندارند و ای پشت گرمی کسانی که بشت گرمی ای ندارند و ای فریادرس کسانی که فریادرس ندارند و ای نگاه دار 
کسانی که نگهبانی ندارند. ای کسی که گذشت تو کریمانه و یلاق تو نیکو است و امید بز رگ از تو می رود ای یاور 
درماند كان ای نجات دهنده غرقه شد گان ای رهایی دهنده هلاكت شد گان» ای نیک وکار ای نعمت بخش ای بخشنده. تویی 
همان خدایی که سیاهی شب و روشنایی روز و پرتو ماه و درخشش آفتاب و شرشر آب و صدای آب و صدای درختان در 
برابر تو سجده می کنند. ای خدا ای خداء نیکوترین اسم ها از آن تو است و شریکی برای تو وجود ندارد. ای پرورد گار من 
بر محمد و آل محمد درود فرست و به عفو خود ما را از آتش جهنم نجات ده و به رحمت خود در بهشت وارد كن و به 
بخشش خود از همسران زیبای بهشتی به ازدواج ما درآور و بر محمد و آل محمد درود فرست و آن جه زیبنده آنی با ما بکن؛ 


ای مهربان ترين مهربانان به راستی که تو بر هر جيز توانایی و به هررگونه كه دوست داری دعا کن. 


سپس دی رکعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: خداونداه به اسماء ستوده و بزر گوارانه ات که هر گاه بر اشیا نهاده شود در 
برابر آن خوار می گردند و هر كاه نیکی ها را به وسیله آن درخواست کنند» بدان می رسند و هرگاه بخواهند که بدی ها 
باز گردانده شود باز گردانده می شود از تو می خواهم و به سخنان کامل تو که اگر همه درختان زمين قلم گردند و دریا 
بنویسد و هفت دریا به يارى آن بشتابد. سخنان تو پایان نمی پذیرد و به راستی كه سرفراز و فرزانه ای. از تو خواهانم» ای زنده 
ای پاینده ای بز رگوار ای بلندپایه ای بز رگ ای بیناترین بینا و ای شنواترین شنوا و ای زود حسابرس‌ترین حساپرس و ای 
فرمانرواترین فرمانروا و ای مهربان ترين مهربانان به عزت و قدرت تو بر هر جه بخواهی و به هر چیز که دانش تو بدان احاطه 


کرد و به تمام حروفی که در کتاب هايت فرو فرستادی و به هر دعایی که فرشتگان و رسولا-نت و پیامبرانت تو را به آن 


خواندند» از تو می خواهم كه بر محمد و آل محمد درود فرستى. ...درا ین جا هر دعایی خواستی بکن. 


سپس دو ركعت نماز می گزاری و بعد از آن می گویی: پاک است خدايى كه محمد» درود و سلام خدا بر او و خاندان او را 
گرامی داشت. پاک است خدايى که محمد را بر گزید» پاک است خدايى که على را بر گزید» پاک است خدايى كه حسن و 
حسین را ویژه گردانید. پاک است خدایی که دوستداران فاطمه را به واسطه او از آتش جهنم باز گرفت» پاک است خدایی 
که آسمان ها و زمين را به اذن خود آفرید. پاک است خدایی که آسمانیان و زمینیان را به ولایت محمد و آل محمد - علیهم 
السلام - به بند گی پذیرفت. پاک است خدایی که بهشت را برای محمد و آل محمد آفرید. پاک است خدایی که بهشت را 
به ارث محمد و آل محمد و شیعیان آنان می گذارد. پاک است خدایی که آتش جهنم را برای دشمنان محمد و آل محمد 
آفرید» پاک است خدایی كه جهنم را در اختیار محمد و آل محمد می گذارد» پاک است خدایی که دنیا و آخرت و آن جه 
را كه در شبانه روز آرام می كيرد برای محمد و آل محمد آفرید. ستایش خدا را چنان که زیبنده او است و هیچ د گر گونی و 
7 پ0 
که خدا خشنود گردد. خداوندا» [از تو می خواهم] از عطاهای تو که بیۂ ف از ان است که به شماره درا ند و از تعمت هارت 
که بزركك تر از آن است که شمرده شود و اد ین که دشمن منء دشمن تو باشد و من بر درنگ تو صبر ندارم» پس در ھلاکت 


سپس دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن بگو: به نام خداوند رحمت گستر مهربان» خداونداء ای پدید آورنده آسمان ها و 
زمين و آگاہ به نهان و آشکار و رحمت گستر مهربان من در سرای دنیا با تو پیمان می بندم و گواهی می دهم که معبودی 
جز تو وجود ندارد و تو یگانه ای و شریکی برای تو وجود ندارد ودين آن گونه است که قرار دادی و اسلام آن گونه است 
که توصیف نمودی و قرآن آن گونه است که فرو فرستادی و سخن به همان صورتی است که گفتی و این که توء تو توء 


خدای حق و آشکار هستی. خداوند بهترین پاداش را به محمد بدهد و با سلام بر محمد و آل محمد درود بفرستد. 


بعد دو ركعت دیگر را بخوان و بعد از آن دعایی را که از امام صادق عليه السلام نقل شده است بخوان» که فرمودند: وقتی دو 


ركعت نماز گذشته را به پایان بردی» اين دعا را بخوان: 


خداونداء با اطاعت و ولایت تو و ولایت فرستاده ات و ولایت همه امامان از اول تا آخرء به تو دين ورزی می کنم. - در اين 
جا همه امامان عليهم السلام را به نام ذكر كن - سپس بگو: اجابت فرما- من با اطاعت و ولایت آنان و خرسندی از آن جه 
آنان را بدان برتری بخشیدی, بی آن که انکار يا گردنکشی کنم» بر اساس آن جه در کتابت فرو فرستادی و به صورتی که از 
آن به ما رسيد و نرسید. به تو دین ورزی می كنم و ایمان دارم و اعتراف می كنم و تسلیم می باشم و به آن جه تو از آن 
خرسندی» خرسندم. ای پرورد كار من» رضای تو و سرای آخرت را قصد کردم در حالی که از تو بیم دارم و به سوی تو می 
گرایم» يس تا زمانی که مرا زنده نگاہ داشتی بر آن زنده بدار و هنگامی که می میرانی بر آن بمیران و آن كاه که بر می 
انگیزانی بر آن برانگیز و اگر کوتاهی ای از من در گذشته سر زد از آن به درگاه تو توبه می كنم و به آن جه که نزد تواست 
مى كرايم و از تو مى خواهم كه مرا از كناهان نگاه دارى و تا زمانى كه زنده ام نگاه داشتى تى» هیچ كاه حتی به اندازه یک 
چشم به هم زدن يا کمتر و بيشترازا ين به خود واگذار نکنی» زيرا نفس بسيار بدفرما است مگر آن كه تو رحم آری» ای 


مهربان ترين مهربانان و نیز از تو می خواهم که به طاعت خود مرا تا زمانی که جانم را می گیری» نگاه داری در حالی که از 
من خشنودی و کارم را به نیکبختی پایان آری و هرگز از آن به چیزی دیگر متحول نکنی. هیچ یرویی جز به تو تحقق نمی 


باید. آن كاه درباره هر چه دوست داشتی دعا کن. 


وقتى از دعا فارغ شدى سجده كن و در حال سجده بگو: روى وجود از بين رونده و فانى من در برابر روى ياينده و بز رگ تو 
به سجده افتاده است» روى خوار و ذليل من در برابر روى عزیز تو سجده كرده است» روى نیازمند من در برابر روى بز رگک» 
بی نياز و بز رگوار تو به سجده افتاده است. پرورد گاراء از گذشته و حال آمرزش می طلبم. پرورد گارا؛ بلایم را سخت 
مگردان. پرورد گارا؛ سرنوشت حتمی بد برایم مقرر مکن» پرورد گارا؛ مرا دشمن شاد مگردان. پرورد گارا؛ هیچ بازدارنده و 
جلو گیری کننده ای جز تو نیست. پرورد گارا» برترین درودهایت را بر محمد و آل محمد بفرست و با برترین برکت های خود 
بر محمد و آل محمد مبارک گردان. خداونداء به تو يناه می برم از تاختن ها و از کیفرها و همه غضب ها و خشم هایت. 
منزهی تو ای خدا پرورد گار جهانیان. دعای در حال سجده که ذ کر شدء از امام صادق عليه السلام نقل شده است. 


على بن موسی بن جعفر بن محمد بن محمد طاووس می گوید: ای بنده ای که در اثر اقبال خداوند جل جلاله به تو به خدا 
روی آوردی چرا که تو را به حضور در پیشگاهش فرا خواند و پسندید كه بند گی او را نمایی و به او اختصاص داشته باشی و 
از عزیزان او به شمار آیی. اگر می دانستی جه خوشبختی ها در لابلای اين عنایات نهفته است. هر گز عبادات خود را در 
ذو كاه جد اوت عع اعاالساز سی مس لے گار اتا تقد ای که و في اوقد بر شاب رات این شترا تون 
احساس سنگینی و تنبلی و شگفت از کثرت اعمال خود. تکمیل کن؛ تو همان هستی که از خاک آفریده شده ای. تو را 
مولا۔یت رب الارباب برتری داد و از آن اصل نکوهیده رهایی داد و این تکریم و تعظیم را به تو ارزانی داشت. پس به قدر 
بخشش او برخود. بند گی كن و او را بشناس. با اين حال» تنها اين به قلب تو خطور کند که اين عبادت نیز از بز رگ ترین 
احسان های او به تو است و او را از آن جهت که شایسته پرستش است عبادت كن و از این که خداوند تو را به اين سعادت 


نايل کردا این بر کے کن 


و بدان که اگر خدا را در برابر گرفتن پاداش عبادت بپرستی» مانند شخصی كه به فرد نیرومند و بی نیازی» بدهی بسیاری داشته 
باشد به حدی که نتوان آن را شمرد و اتفاقا همراه با طلبکار خود از بازار شیرینی فروشی بگذرد و بخشش طلبکار اقتضا کند 
که برای بدهکار خود که بسیار به او بدهی دارد. یک طبق شیرینی بسیار لذیذ بخرد و به او بگوید که آن را به منزل طلبکار 
خود ببرد تا آن شخص به تنهایی و با اشتهای کامل شیرینی را بخورد و وقتی آن ها را خورد و تمام کرد به طلبكار بگوید: در 
برابر مزد بردن شیرینی به منزل» یک قرص نان به من بده و طلبکار پاسخ دهد: من شیرینی را به تو بخشیدم و برای این به تو 
دادم تا به منزل برسانی» تا از آن تو باشد و گرنه من بدان نیاز نداشتم؛ زیرا می دانی که من طلب بسیار از تو دارم که تا کنون 
مطالبه نکرده ام. بنابراين» چگونه عقل تو حکم می کند که در برابر حمل شیرینی كه به اندازه قيمت آن تو را به زحمت 
نینداختم» از من یک قرص نان به عنوان مزد درخواست می کنی؟ آيا هيج صاحب عقل سلیمی اين عمل يست و نکوهیده 
بدهکار» یعنی درخواست مزد را می پسندد. 


حال كديا عونت جل الا مین اسك زیرا نیرویی که بنده با آن طاعات و عبادات را به جا آورده است. از آن مولای 


او است و عقل و نقل نيز که بنده از راہ آن به عبادات دست يافت و عمل کرد از آن پرورد گار و مالک دنیا و آخرت او است 
و نیز نفع عملی که خداوند او را به انجام آن مكلف کرده است قطعا به خود بنده می رسد و خداوند جل جلاله از عبادت 
جهانیان بن نیاز است. از این گذشته خداوند جل جلاله نعمت های دیگری مانند ایجاد و ابقا و عطایا و بخشش ها بر بند کان 
عطا کرده است که اگر انسان با تمام توان خود هم بکوشد نمی تواند آن ها را به شماره در آورد. بر این پایه» مقتضای عقل و 
قق 1ق اس که انش هنذا را یه عاط درو اسيك لوانت عا دف کرد لک تار کا لاله را ناند از آن هت که کا 
پرستش است و بر بنده منت نهاد که او را از مقام خاكى و حیوانی بالا آورد و شایسته خطاب و پاسخ خود گرداند و به نعمت 


های دائمی سرای واب وعده داده است» عبادت کرد. 


ذو ھر حال دک اه ارک هاگن کی ای دكن کید اهار کت ابی کی كدخواهان اناك ا تس 
جلاله را با نیتی که بدان توجه دادیم» عبادت کند اين است که در روایت است که عبدالله بن سنان می گوید: از آن حضرت 
درباره نیمه شعبان پرسیدم. فرمودند: چیزی در این باره نزد من نیست» لیکن در شب نوزدهم ماه رمضان روزی ها تقسیم می 
کرد و سير اھت اسان ها و تمد انق شوخ و کا رفن ايان يد کشم می گردد و دون عر وا برنند کانشن 
مشرف گردید و هر كس را که بخواهد به جز کسی که چیز مست کننده می خورد» می آمرزد و در شب بيست و سوم تمام 
امور استوار جدا می شود سپس به کسی داده می شود و سرنوشت حتمی هر چیز مقرر می گردد. عرض کردم: به جه کسی؟ 
فرمودند: به امام شماء و گرنه اطلاعی از آن نداشت. 


نيز در حديث دیگر آمده است که امام صادق عليه السلام فرمودند: در شبی که تمام امور استوار در آن جدا می شود. تمام 
امور تا آن شب از سال آینده» اعم از خير و شر و روزی و امور دیگر و مرگ و زندگی فرود می آید و نام گروهی که به مکه 
مشرف خواهند شد. نوشته می شود. بنابراین هر كس نام او در آن سال نوشته شده باشد» نمی تواند به مکه نروده اگر جه 


نیازمند و بیمار باشد و هر كس نام او نوشته نشده باشد» نمی تواند به حج برود هر چند دارا و سالم باشد. 


| تر جمه | 


فهل بحسن من مصدق بالاسلام و بما نقل عن الرسول و عترته عليه و علیهم آفضل السلام أن ليله واحده من ثلاث لیال أن 
يكون فیها تدبیر السنه كلها و اطلاق العطایا و دفع البلایا و تدبیر الأمور و هى شرف ليله فى السنه عند القادر على نفع كل 
سرور و دفع كل محذور فلا يكون نشیطا لها و لا مهتما بها فهل تجد العقل قاضیا أن سلطانا يختار ليلته من سنه للاطلاق و العتاق 
و المواهب و نجاه المطالب و يأذن إذنا عاما فى الطلب منه لكل حاضر و غائب فیتخلف أحد من ذلك المجلس العام و عن 
تلك الليله المختصه بذلک الانعام التى ما یعود مثلها إلى بعد عام مع أن الذین دعاهم إلى سواله محتاجون مضطرون إلى ما 
بذله لهم من نواله و اقباله و إفضاله ما ذا تقول لو آنک بعد الفراغ من هذه المائه ركعه أو مائه و عشرین سمعت أن قد حضر 


ببابكك رسول من بعض ملوك الآدميين قد عرض 


ص: ۱۳۲ 


علیک مائه دینار أو شیثا مما تحتاج إليها من المسار و دفع الأخطار فکیف كان نشاطک و سرو رک بالرسول و بالاقبال و القبول 
و یزول النوم و الکسل بالکلیه الذی كنت تجده فی معامله مولاک مالک الجلاله المعظمه الالهیه الذى قد بذل لك السعاده 
الدنيويه و الأخرويه لقد افتضح ابن آدم المسکین بتهوینه بمالک الأولين و الآخرين. 


فارحم يا أيها المسعود نفسک و لا يكن محمد رسول الله سلطان العالمین و ما وعد به عن مالک يوم الدین دون رسول عبد من 
العباد يجوز أن يخلف فی المیعاد و آمره يزول إلى الفناء و النفاد و لا تشهد على نفسكك أنكك ما آنت مصدق بوعد سلطان 
المعاد بتثاقلک عن حبه و قربه و وعده و نشاطک لعبد من عبیده. 


و من مهمات ليله تسع عشره ما قدمناه فی آول ليله منه مما يتكرر کل ليله فلا تعرض عنه. 


* | ترجمه ]بر اين اساس» آيا کسی که دين اسلام و روایات وارده از پیامبر اکرم و اهل بيت او عليه و علیهم افضل السلام را 
باور دارد» مبنی بر این كه اين شب یکی از شب هایی است که امور كل سال در آن مقدر و تدبير می شود و این شب. شب 
دادن عطایا و دفع بلاها و تدبیر همه امور و برترين شب ها در طول سال است. با وجود این که قدرت كسب تمام شادمانی ها 
و دفع تمام بیم ها و گرفتاری ها را دارد» آيا درست است که نشاط نداشته باشد و بدان اهتمام نورزد. آيا اگر پادشاهی؛ یکی 
از شب های سال را برای آزاد كردن برده ها و دادن عطایا و برآوردن خواسته ها انتخاب کند و اذن عام بدهد که هر كس جه 
حاضر باشد و با غائب؛ هر جه خواست بطلبد و با این حال» آیا عقل حکم می کند که انسان از این مجلس عام و شب 
مخصوص بخشش که تا سال آینده تکرار نمی شود. جا بماند. با آن که دعوت شد گان به بخشش و اقبال و تفضلی که او بذل 
می کند. نیازمند و از آن ناگزيرند. آیا | گر بعد از فراغت از این صد يا صد و بست ركعت نافله ماه رمضان بشنوی که پیکی 
از یکی از پادشاهان دم در حاضر شده است و می خواهد صد دینار يا چیز دیگری که موجب خوشحالی و دفع خطر از تو 
است. به تو بدهد» آن كاه جه می گویی؟ و نشاط و خوشحالی تو به پیک و توجه و پذیرش او چگونه خواهد بود و در آن 
صورت چگونه خواب و تنبلی ای که در معامله با مولای خود» یعنی مالک جلالت بز رگ که نیکبختی دنیوی و اخروی را به 
تو ارزانی داشته است» به کلی برطرف می شود؟. آری» آدمی بیچاره با خوار شمردن خداء که مالک اولين و آخرین است؛ 


خود را رسوا نموده است. 


يس ای نیکبخت» بر نفس خود رحم كن و مبادا محمد - صلی الله عليه و آله - پیک و رسول سلطان جهانیان و نيز وعده هایی 
که او از سوی مالک روز جزا می دهد. در نزد تو کمتر از پیک یکی از بند گان باشد که امکان خلف وعده او می رود و پایان 
کار او نابودی و نیستی است؛ و گرنه با وجوه احساس سنگینی و تنبلی در دوستی و قرب و وعده فاق او و نشاط در برابر 


وعده های یکی از بند كان اوه برخود گواه باش که وعده های پادشاه معاد را باور نداری. 


از اعمال مهم شب نوزدهم. اعمالی است که در شب اول ماه رمضان برای تمام شب های ماه رمضان ذکر کردیم. يس از آن 


ها روی مگردان. 


٭| تر جمه | 


آقول 


و اھ و وا و 


و زُوىَ عَنْ عَلِىٌ بن عَْدِ الوّاحد النَهْدِىُ فى کتاب عَمَل شهر رَمَضَانَ قال آخبرنا ابو بكر آخمد بْنْ يَعْقَوبَ الفارسق و إشحاق ین 


الحسَن الب ری عَنْ خد بن هوذة عن الأخمرى عَنْ عبّد الله ن ماد عَنْ عبد الله يْنِ ستنان قال قال و ید الله عليه السلام: 
إِذَا کان ليله تشع عضره من شهر رَمَضَانَ نز صكاك لاخ و کرت الا جال و الْأَرْرَاقَ و اطع الله على خلقه فَعَفَرَ لكل مُؤْمِن 


ما لا شارب مُشكر أؤ صَارمَ رَجم مَاسّهِ مه 


|[ ترجمه آعلی بن عبدالواحد نهدی در کتاب (عمل شهر رمضان) نقل کرده است که امام صادق عليه السلام فرمودند: در 
شب نوزدهم ماه رمضان, اجازه‌نامه های رفتن حاجیان به مکه فرود می آيد و سرآمد عمر انسان ها و روزی آن ها نوشته می 
شود و خداوند بر آفريده های خود مشرف می شود و تمام مومنان را می آمرزد به جز کسی که چیز مست کننده نوشیده 
باشد يا با بستگان مومن نزديكك خود قطع رابطه نموده باشد. 


* | تر جمه | 


5 


آقول 


و قد مضى فى کتابنا هذا و غيره أن ليله النصف من شعبان يكتب الاجال و يقسم الأرزاق و یکتب أعمال السنه و يحتمل أن 
یکون فى ليله نصف شعبان تکون البشاره بأن فى ليله تسع عشره من شهر رمضان يكتب الآجال و یقسم الأرزاق فتكون ليله 
نصف شعبان ليله البشاره بالوعد و ليله تسع عشره من شهر رمضان وقت إنجاز ذلک الوعد أو یکون فى تلك الليله يكتب آجال 
قوم و یقسم آرزاق قوم و فى هذه ليله تسع عشره یکتب آجال الجمیع و آرزاقهم أو غير ذلك مما لم نذكره فإن الخبر ورد 
صحیحا صریحا بأن الآجال و الأرزاق تکتب فی ليله تسع عشره و ليله 


ص: 1 


إحدى و عشرین و ثلاث و عشرین من شهر رمضان و سنذ کر هاهنا بعض آحادیث ليله تسع عشره فنقول: 


رَوَى أنْضاً علق بْنُ عبد الوا د ال فى کتاب عمل شهر رَمَضَانَ قال نی عد الله بن محمد فی آخرین 
ن حاتم فی کتابه قال لکنا مُحَمَدُ بْنُ جغفر يَعْنِى | ای بط قال کنا مق بن آخمد بن يى بن عفران الَشْعَرِىٌ عَنْ مُحَمَدٍ 
بن عیتری عَنْ رَكريًا امین عَنْ اشیعاق بن مار عَنْ ابی ود اه عليه السلام قال: ممع يَقُولَ و تام الوت يَقُولُونَ إن 


راق تَفسم ليه اضف من س بان فقال ا و اللہ ما دک لا فى یله تشع عشره من شهر رَمَضَانَ و إخدى و عِشْرِينَ و لاب و 


مه ي 


عشرین فان فى لله تشع عشره یی اْجنعان و فی لبله إخدّى و عفر برّق كل افر حكيم و فى ایل تب و عفرین يَمْضِى 
نا رل عا یک و من لبیل الله یرون الى كير ف دای وله ی الْجَمْعَانٍ قَالَ بجع الله فيها 


عرص مر 


E‏ تشییمه و تأخیره و إرَادَيَِ و قَضَائهِ قلت و ما مَعْنَى فد يه فی له تلا و عِشْرِينَ نَ قال هرق فى له إخدى و 


e ر‎ 


عشرین و کون لَهُ فيه باه قدا کائث هله ات و عشرین آنضاة یکون من المعنوم الَِّی لَا دو لَهُ فيه تباز ک و تَعَالَى. 


*[ترجمه ]در اين کتاب ضمن اعمال شب نیمه شعبان و نيز در کتاب های دیگر آمده است: در شب نیمه شعبان» سرآمد عمر 
انسان ها نوشته می شود و روزی ها تقسیم می گردد و اعمال کل سال نوشته می شود. بنابراین» شاید بتوان اين گونه بين اين 
دو دسته روایت جمع کرد که منظور ا ين است که در شب نیمه شعبان بشارت داده می شود که در شب نوزدهم ماه رمضان» 
سر آمد عمرها نوشته می شود و روزی ها تقسیم می گردد. بر اين اساس» شب نیمه شعبان» شب بشارت به اين وعده و شب 
نوزدهم ماه رمضان» زمان عمل به اين وعده خواهد بود. يا این که در شب نیمه شعبان» سر آمد عمر افراد خاص نوشته می شود 
و روزی هایشان تقسیم می گردد و در شب نوزدهم ماه رمضان» سرآمد عمر و روزی همگان مقرر می گردد. يا احتمال های 
دیگر که در اين جا ذکر نمی کنیم. در هر حال» روایت صحیح و صریح در این باره وارد شده است که سرآمد عمر انسان ها و 
روزی های آن ها در شب نوزدهم و بيست و يكم و بيست و سوم ماه رمضان نوشته می شود. برخی از احادیث مربوط به شب 


نوزدهم ماه رمضان را در اب ین جا یاد آور می شویم: 


علق بن عبدالواحد نهدی در کاب «عمل شهر رمضان» نقل کرد که اسحاق بن عمار می گوید: ده ای از امام صادق غل 
السلام پرسیدند: آیا روزی ها در شب نیمه ماه شعبان تقسیم می گردند؟ آن حضرت فرمودند: به خدا س وگند. خیر. این مطلب 
در شب نوزدهم و بيست و یکم و بيست و سوم ماه رمضان واقع می شود؛ به اين صورت که در شب نوزدهم دو گروه با هم 
برخورد می کنند و در شب بيست و یکم تمام امور استوار از هم جدا می شوند و در شب بيست و سوم هر جه را که خداوند 
سایق آ نراقت ین مت و ااضاعی كد وان ھے فی فان اش که خداوته دراو | نس 
فرماید: [بهتر از هزار ماه است.) عرض کردم : معنای اين که فرمودید: دو گروه با هم برخورد می كنند» چیست. فرمودند: 
یعنی خداوند در آن شب امور مختلف: اعم از تقدیم و تاخیر و اراده و سرنوشت حتمی را گرد می آورد. عرض کردم: معنا 

امضا در شب بيست و سوم چیست. فرمودند: در شب بيست و يكم امور از هم جدا می شوند و شک در آن راه دارد» ولی در 


شب بيست و سوم امضا می گردد و حتمی می شود و شک در آن راہ ندارد. 


* | تر جمه | 


و ژوق: أنه یستففر له تشع عَشْرَۃ من شهر رَمَضَانَ ماه مره و یَلعنْ قاتل مَولَانَا عَلِىّ عليه السلام ماه مر 
و رأیت حدیثا فى الأصل الذی فى المجلد الکتاب الذی أوله الرساله الغریه فى فضلها. 


** | ترجمه ]در روایت است: که انسان در شب نوزدهم ماه رمضان صد بار استغفار كند و صد بار بر قاتل مولی على عليه 
السلام لعنت بفرستد. حدیثی در اين باره در کتاب اصلی که اول آن الرساله الغریه» و موضوع آن فضیلت شب نوزدهم ماه 


رمضان بو ده ديدم. 
* | تر جمه | 
أقول 


و وجدت فى كتاب كنز اليواقيت تأليف أبى الفضل بن محمد الهروى أخبارا فى فضل ليله القدر و صلاه فنحن نذكرها فى هذه 
ليله تسع عشره لأنها أول اللیالی المفردات فيصليها من يريد الاحتیاط للعبادات فى الثلاث الليالى المفضلات. 


ذكر الصلاه المرويه 


فی الکتاب الْمَذّْكور عن ای صلی الله عليه و آله قال: مَنْ صلی ر کعتین فى یله الْقَدْر یف فى کل رکعه فاته الکتاب مر و 


ص: ۱۳۴ 


ےہ ےر وہ ا مه 


انت بعتٗ الله مائ إِلَى اْجنان یرون ال شا و ون فيو درق لا و لا خُر من الدُنیا تى 


بت 


و مِنَ الکتاب ال کور عَيٍ ال صلی الله عليه و آله فَالَ: من أخيا َة امد حول عَنهُ الْعذَابُ ی الس الَْبلهٍ 


عن رمرم 2 


و من الاب الم کور من ال صلی اف علیه و آله أنه قال قال موش ی هی رید وتک قال وبی یمن انتيقط ليله اَذ قال 
هی رید خعتک ال رخمټی لِمَنْ زجم تاک لشذر قال یآ ا لک ومن کت 


ِصَدَقَهِ فى الله قذر ال هی آریذ ین آشجار اله و ثمَارِهَا قال لک لِمَنْ سبح یه فی یله رال هی أَرِيدُ الا 
مِنَ انار ال دک لمن اش ستَغْفْرَ فى لهه الْقَدْرِ ا سے E‏ 


و ِنَ اتب الم کور عن ای صلی الله عليه و آنه قال: يح اب الشعاواتِ فی لیو القذر فما ِن ود لیف 
کیب الله تا لى له بکل تیم کو فی الہ لز یز اكب فى ها اه عام لا ها بکل رکه با فى اجه من در 
رو ره و زو وک آھ تاها ین تیجان اله و بکل سبحو طَائرا ِن لیب و بل حلمو كرجه من رجات اه و 
کل ید مه ين رقاب اه و کلم يمه له ِن اجه دالج عمو البح أا الله ء مِنَ الكوَاعِب الْمُآلِفَاتِ 
( و الجوّاری میات الما انلدي و جاب الْمَطِراتِ ت و الرّيَاحِينٍ الْمْعطرات و انار الْجَارِئَاتِ و النّعِيم الرَاضیات 
و اف و الْهَدِيّاتِ و اْخع و الکراعات و ما هی امش و تلد لین و اٹم م فيها خالِدُونَ. ۱ 

ص: ۱۴۵ 


۱- ۱. المألف: الذی بألفه الانسان و المألفات جمع المألفه؛ و قیل هو مصحف المألقات المتوددات اللاطفات. 


و من هذا الکتاب عن الباقر عليه السلام: مَنْ اما لَه ار غفرث لَه له و لو کانث وب عَدَدَ جوم الشماء و ماقیل الال و 
مکاییل البخار. 


* | ترجمه ]در کتاب «کنز اليواقيت» تاليف ابوالفضل بن محمد هروی روایاتی در فضیلت شب قدر و نماز مخصوص آن ذکر 
شده است. اين روایات را در این جاء یعنی ضمن اعمال شب نوزدهم ذکر می کنیم زیرا اين شب اولین شب فرد از سه شب 
فرد است که یکی از آن ها شب قدر می باشد. هر كس خواهان رعایت احتیاط در انجام عبادات است» آن را در هر یک از 


این سه شب با فضیلت بخواند . 


ذکر نماز وارد شده در روایت: در کتاب ياد شده به نقل از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله آمده است: هركس در شب قدر دو 
ركعت قال ارام هرب کف و وه ه نع الکات تزا تكد بار و مرول مان اقا وا هت بان کی ای راهان 
بردء هفتاد بار استغفار كند از جاى خود بر نمی خيزد مگر اين كه خداوند او و يدر و مادرش را مى آمرزد و فرشتگانی را می 
كمارد تا سال آينده براى او اعمال نیک بنويسند و نيز فرشتگانی را به سوى بهشت ها كسيل مى دارد تا براى او درخت 


بکارند و قصر بسازند و جوى ها جارى كنند و پیش از آن كه از دنيا برود» اين ها را می بيند. 


نيز در کتاب ياد شده آمده است كه رسول اكرم صلی الله عليه و آله فرمودند: هر کس شب قدر را احيا کند. تا سال آينده 
عذاب از او برداشته می شود. هم جنين در كتاب مذ کور به نقل از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله آمده است» موسى به پیشگاه 
خداوند عرض كرد: معبوداء قرب و نزدیکی به تو را می خواهم. خداونداء فرمود: قرب من برای کسی است که شب قدر را 
بيدار بماند. عرض كرد: معبوداء رحمتت را می خواهم. فرمود: رحمت من برای کسی است كه در شب قدر به بيجا ركان 
مهربانى كند. عرض كرد: معبوداء گذر از صراط را مى خواهم. فرمود: اين براى کسی است که در شب قدر صدقه بدهد. 
عرض كرد: معبوداء مى خواهم از درختان و ميوه هاى بهشتى برخوردار كردم. فرمود: اين براى كسى است كه در شب قدر 
یك بار تسبيح بگوید: عرض كرد: معبوداء نجات از آتش جهنم را مى خواهم. فرمود: اين براى كسى است كه در شب قدر 
استغفار كند. عرض كرد: معبوداء خشنودی تو را می خواهم. فرمود: اين برای کسی است كه در شب قدر دو ركعت نماز 


بخواند. 


نيز در كتاب ياد شده آمده است كه پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله فرمودند: درهاى آسمان ها در شب قدر گشوده می گردد 
و هر بنده ای در آن نماز بخواند» خداوند متعال در برابر هر سجده» یک درخت در بهشت برای او می نويسدء به گونه ای كه 
اگر شخص سواره صد سال در سایه آن حرکت کند. نمی تواند آن را طی کند و در برابر هر رکعت. خانه ای در بهشت از در 
و ياقوت و زبرجد و لوء لوء به او می دهد و خداوند در برابر هر آیه» تاجی از تاج های بهشت و در مقابل هر تسبیح؛ یک 
مركب پرنده و در برابر هر بار نشستن» درجه ای از درجات بهشت و در مقابل هر تشھد یک طبقه بالا از خانه های بلند بهشت 
و در برابر هر سلام یک لباس از لباس های بهشتی برای او می نويسد و هنگامی که سپیده صبح شکافته می شود خداوند از 
دختران دارای سینه های برجسته و انیس و کنیزان پا کیزه و غلامان جاوید و مر کب های پرنده و گل های خوشبو و جوی های 


لذت می برند. به او عطا می کند و شما جادوانه در آن جا خواهید بود. 


هم جنين در آن کتاب به نقل از امام باقر عليه السلام آمده است: هركس شب قدر را احیا کند گناهانش آمرزیده می شود 
اگر چه به شماره ستار گان آسمان و هموزن كوه ها و به پیمانه دریاها باشد. 


* | تر جمه | 


ذكر نشر المصحف الشريف و دعائه 


**[ترجمه ]در حديثى از امام باقر عليه السلام است: در سه شب ماه رمضان قرآن را به دست بگیر و آن را باز كن و در جلوى 
خود بگذار و بگو: خداونداء به كتابى كه فرو فرستاده ای و آن جه در آن است» كه بز رگ ترين اسم تو و زيباترين اسماى تو 
و آن جه از آن بیمناک و بدان اميدوار می گردند در آن است. از تو می خواهم که مرا از آزاد شد گان از آتش جهنم قرار 


دھی. و بعد از آن درباره هر حاجتى كه داشتی» دعا كن. 
* | ترجمه | 
ذكر دعاء آخر للمصحف الشريف 


ذَكوْنًا إِشِنَادَهُ و ده فى كاب إِغَائَِّ الدّاعَى و نذ کر ماهتا مراد من و هو عن مولانا الاق ص وات الله عليه قال: مخذ 
لمضعت َدَعْهُ علی ریک و قُل- اله بح هَذَا الْمَوَآن و بق من اسه به وَ بح کل مُؤْمِن مَدَحْتَهُ فيه و یفک لھم وا 
ےت تو قرف نہ سس سس کہ 
عَشْرَ مَرَاتِ- - بِالْحْسَيِن عَشْرَ مَرّاتِ بعلي بن الخمین عَشْرَ مراب - مك بن عَلِىٌ عَشْرَ مَواتٍ- بجغفر بن مُحَمّدٍ عَشْرَ مَرَاتِ بمُوسَى 
بن جغفر عَشْرَ قرا بعلی بن موی عَشْرَ مَوَاتِ بِمُحَمّدٍ ٿن علي عَشْرَ مراب بلق بن مُحَمَدٍ عَشْرَ مراب اسن بن علي عَشْرَ 
مات - بالخجّه عَشْرَ مات و كشال عا و ذ کر فی عدیثه إِجَابَهَ الدّاعَى و قَضَاءَ عوانجه. 


6 « 


0 


**[ترجمه ]در حدیثی از مولى امام صادق صلوات الله عليه كه آن را به تفصيل و با ذكر سند در كتاب إغاثه الداعى آوردیم» و 
در اينجا آنجه منظورمان هست از آن را مى آوريم: قرآن را به دست بگیر و بر سر خود بگذار و بگو: خداونداء به حق اين 
قرآن و به حق کسی که آن را به واسطه او فرستاده ای و به حق همه مومنانى که آنان را در آن ستوده ای و به حق تو بر آنان» 
زيرا من هیچ كس جز تو را آشناتر به حقت نمی شناسم. به تو ای خدا - ده مرتبه - به محمد - ده مرتبه -ء به على - ده مرتبه 
-» به فاطمه - ده مرتبه -ء به حسن - ده مرتبه -ء به حسين - ده مرتبه » به على بن حسين - ده مرتبه - » به محمد به على - 
ده مرتبه - » به جعفر بن محمد - ده مرتبه -ء به موسى بن جعفر - ده مرتبه -ء به على بن موسى - ده مرتبه » به محمد بن 


على - ده مرتبه - » به على بن محمد - ده مرتبه -ء به حسن بن على - ده مرتبه - » و به حضرت حجت - ده مرتبه -. و 


حاجتت را بخواه. در ادامه اين حديث آمده است: هر كس اين عمل را انجام دهد. دعاهایش مستجاب می شود و خواسته 


هايش بر آورده می کد 
* | تر جمه | 
دک دُعَاءْ آخَرْ للمضکف الشُریف 


ره یکا ليه فى کلپ ائه اذى عن علق بن ین جم اله عن عون فویی بن جغقر وا له یه بر 
نہ از حف فی یک و اه فوق رأسک و فل- الل بعق هَذَا مان و بق من أ س إِلَى لک و بکل آنه که « 


00 بح کل مین مَدَحْتَهُ فيه و مه علیک لعا 900009000 0 


له 


5 ۷ 


2 


مات و بعش محل عفر موَاتِ و بح کل إمام و تَعُذَّهُمْ سى تی هی إلى 


ص: ۱۳۶ 


ام ایک عَشْرَ مراب فانک گا نه تقوم من مَرضعک حّی بُقَصی لک حاجتک و َيِسَرَ لک مرک 


**|[ترجمه ]در کتاب اغاثه الداعی به نقل از مولی امام موسی بن جعفر عليه السلام نقل کرده ايم که فرمودند: قرآن را به دست 
بگیر و بر بالای سر بگذار و بگو: خداياء به حق اين قرآن و به حق کسی که او را به سوی آفریده هایت فرستاده ای و به تمام 
آيه هاى آن و به حق تمام مومنانی که در آن ستوده ای و به حق آنان بر تو» که هیچ كس آشناتر از تو به حق خود نمی 
شناسم. ای آقای من ای آقای من ای آقای من ای خدا ای خدا ای خدا - ده مرتبه -ء و به حق محمد - ده مرتبه - و به حق 
همه امام ها تا امام زمان. نام همه امامان تا امام زمان را ده مرتبه می گوبی. در اين صورت. از جای خود بر نمی خیزی مگر آن 


که حاجت تو برآورده می شود و امورت فراهم می گردد. 


| تر جمه | 


ذكر ما نختاره من الروايات بالدعوات ليله تسع عشره من شهر رمضان 


اء ودنا فی کلب أطي ابا ابه و ٠‏ هُوَ: الهم لک لد عَلَى ما وَهَبْتٌ لی من الْطوَاءِ ما طوِيَتُ من شَهْرى و اک لَمْ تُجنْ 
یه آجلی و لع تفع غمر ی وم یی بغزض بف نی ی تزکه شتا وأا بكر بحل لى اما ات 


۰ زل ب به منک و اس لحه 


ات نام و آخزة امھ تير و یرم با جو لمتتولیی و با اَم راهن و ص لى الله عَلَى 


##[ ترجمه |دعای شب نوزدهم بر اساس کتاب های کهن راویان امامیه رحمهم الله: خداونداء ستایش تو را در برابر سپری شدن 
آن مقدار از ماه رمضان که به من ارزانی داشتی و سرآمد عمرم را در آن به سر نیاوردی و عمرم را قطع نکردی و به بیماری‌ای 
که مرا به ترک روزه وادار کند و به مسافرتی که خوردن روزه در آن بر من حلال گرددہ گرفتار نکردی و من اين ماه را در 
تحت کفایت و نگاه داری تو روزه می گیرم و از دستورهای تو اطاعت می كنم و روزی ات را می خورم و به گذشت تو 
امیدوارم و آرزو دارم. خداياء يس نعمتت را در اين ماه بر من تمام كن و بخششت را فراوان گردان و با تکمیل روزه و زدودن 
گناهان آن را به پایان بر و مرا عاقبت به خير به پایان ماه برسان ای بخشنده ترين درخواست شده و ای ارزانی دارنده ترین 


عطا کننده. درود خداوند بر محمد و خاندان پاک او. 
| تر جمه | 


دُعَاءٌ آخَرْ فى اللیله النّاسِعَهَ عَقَرَ مه 


دس 
aA‏ 
7 

دس 

۱ 


2 - و 


یی و نی کل yy NS eS‏ ول ا ین وکا تعن إل و 


ا عل اغفاد ذا الى تغل على مد آل دض [اعثرة على إخضانها 


۱ 


##[ تر جمه ]به نقل از کتاب «عمل شهر رمضان» نوشته محمد بن ابی قزه: ای خدایی که پیٹ پیش از هر جيز وجود داشتی تى و آن كاه 
همه موجودات را آفریدی و سرانجام تو می مانی و همه اشيا نابود می گردند و ای خدایی که در آسمان های برتر و زمين 
های زيرين و در بالا و ميان و زیر آن هاء معبودی که پرستیده شود. جز تو وجود ندارد. ستایش تو راء ستایشی که هیچ كس 


جز تو بر شمارش آن قادر نباشد. يس بر محمد و آل محمد درود فرست» درودی که جز تو نتواند آن را بشمارد. 
#* | تر جمه | 


اء خُر فی ینغ َر نه 


و 


لب فو فى ونر ین ال موم و فما تفزق ین افر اكيم فى لیذ و فی القضاء الذى لا برد و لاب 


أن تكثينى من جاج بییک العرام المبژور هم المشکور سغیهع لور دم المكفر عَثهُم هم و اجعل فيما تقضی و 
تقد و یل مر رقع عل فى وی و قل بی کا و کا و ًا الدُعَاء ذَكوْنًا وه فى دُعَاءِ کل ليله و لک يهنا 
کفافت: 


٭| ترجمه إخداياء از قضا و قدرهای محتوم خود و از امور استوار که در شب قدر فیصله می دهی و از سرنوشت حتمی ات که 
بر گشت و تبدیل در آن راہ نداردہ نام مرا از حاجیان خانه گرامی ات بنویسء حاجیانی که حجشان نیک و کوشش و عملشان 
مورد سياس و گناهانشان بخشوده و بدی هایشان پوشیده است و جزو قضا و قدر خود مقرر فرما که عمر مرا طولانی نمایی و 
روزی خود را بر من بگسترانی و انجام ده با من جنين و چنان... مشابه دعای ياد شده در ضمن دعاهای هر شب از ماه رمضان 


گذشت» ليكن بين اين دو تفاوت هایی وجود دارد. 


** | تر جمه | 


2 


الم انی انیٹ لكك بدا دا ۶ھ یس هد بلک عَلَى نی و اعرف لَك 
بضقف فُوتی و قله تی فَصَل علی مُحَمَدٍ و آل مح و انچ لی ما وعتّنی و 


ص: ۱۳۷ 


جمیع الْمَؤْمِنِينَ و لمات مِنّ الْمَغْفْرَهِ فى رنه الله و مغ علی ما انى نی رلك الوكين ال کن الضویث الق 
مه یی رک ندش و ا فا لإخسانک فیما آغطیتبی و لا آيساً مِنْ إجایتک و ِنْ أنطأث عنی فى 
آو ضهاء آو شدَّه أ وَبَلاءِ أو بوس أو تغماء نک سمي الدعَام(۱) 


سََاءَ كنت أؤ ضهاء أو شكه أو راء أو عَافه أ 


ع 


- 


ُا آَحَر فى هَذِه یله زو عن اب صلی اللہ عليه و آله: ریات من لا موت سان من لول ملک شخان تن 5 
عَلَيه عَدَافيَةٌ شمان مَنْ لا د َه قط وَرَقَهُ إلا بعلمه -و لا عکه عب فى لمات اض و لا طب و لا یاب بس إن 1 ا بع 


mm‏ على مُحَمّد و آله و اجْعَلنًا من 
تالک و سُعَدَ شعداء لک بعففرتکک اک أنت الْعَقُورُ الوَجِيم. 


عا 


**[ترجمه |خداونداء بنده خوار تو گشتم و اختيار زيان و سود خود را ندارم و نمی توانم بدی را از خود دفع کنم. به اين 
مطلب عليه خود گواهی می دهم و به ضعف نیرو و بیچارگی خود اعتراف می کنم. پس بر محمد و آل محمد درود فرست و 
به وعده آمرزش که در این شب به من و همه مردان و زنان مومن داده اى» وفا كن و آن جه را که به من داده ای کامل کن» 
زيرا من بنده بیچاره و زار و درمانده و نیازمند و خوار توام. خداياء در آن جه به من نیکی کرده اىء مرا به فراموشی يادت و در 
آن جه عطا کرده ای» به غفلت از نیکی و نومیدی از اجابتت دچار مکن, اگر جه اجابتت ت به تاخیر بیفتد. خواه حالم خوش 
باشد با رنجور» در سختی باشم يا فراخی» در عافیت باشم يا كرفتار» نیازمند باشم يا در نعمت. به راستی که تو دعا را می 


شنوی - . اين دعا در اول فصل ذكر شد. -. 


دعاى منقول از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله در این شب: پاک است خدایی كه نمی میرد» پاک است خدايى كه سلطنتش 
پایدار است» پاک است خدايى كه هيج جيز بر او پنهان نمی ماند» پاک است خدایی كه هيج ب رگ درختی جز به آگاھی او 
به زمين نمی افتد و هيج دانه در تاريكى هاى زمين و هيج تر و خشكى نيست جز آن كه به علم و قدرت او در كتاب آشکار 
او است. يس پاک است پاک است پاک است پاک است پاک است پاک است خدا که جه قدر مقام او بز رگ و تسلط او 
والا است. خداوندا؛ بر محمد و خاندان او درود فرست و به آمرزش خود ما را از آزادشد كان و آفریده های نیکبخت بگردان؛ 


به راستی که تو بسیار آمرزنده و مهربانی. 
| تر جمه | 


فصل فیما بختص بالیوم التاسع عشر من دعاء غير متکرر 


فا یز اتايغ سر ین شهر تضاد: الم ْی شلک باتک تا له( نت ودک لا شریک لك و أ مدا ص رانک 
عليه و آله بذک و زشولک و باک اعد ضعد لم لذ و لم یود ور یکن له كرا أعة و لک جواة ماد ران لیا و 
لآجزہ ُغیلی من تشاه و وم من تشاء أن نص ى على محمد و آل محمد و أن تجعل يما دى و در من الأخر موم أن 
تکینی من محتجاج بیدک اكرام المتزور عم امبشوط رهم المخفوظن فی نیع و أذرانهم و أكاليهم ز دیع و أذ 


جع دک فى عابی هذا و فى کل عام بدا ما نی فى کر منک و عافیه و ص که من جشمی و ته خالصه لكك و سَعَهِ فى 
دات دى و قرو فی دی عَلَى مجمیع أمُورى الله من لب اجه یب من المنلوقین بای اسب عراجتی ملک 


۱- ۱. قد مر هذا الدعاء فی أول الفصل ص ۱۲۱. 


تر جمه آخداونداء از آن جا كه معبودی جز تو نیست و یگانه ای و شریکی برای تو نیست و محمد صلواتک عليه و آله بنده 
و فرستاده تواست و تو بی همتا و بی نیازی و نه زاده ای و نه زاده شده ای و هیچ كس همتای تو نیست و بخشنده و بز رگ و 
رحمت گستر دنیا و آخرت هستی» به هر كس بخواهی می دهی و هر كس را بخواهی محروم می دارىء از تو درخواست می 
كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و جزو امور قطعی که به سرنوشت حتمی خود مقرر و مقدر می کنی مرا از 
حاجیان خانه گرامی ات بنویسی» حاجیانی که حجشان نیک و روزی شان گسترده و جان ودين و خاندان و فرزندان شان 
محفوظ می ماند و در اين سال و در تمام سال ها تا زمانی که در دنیا پایدار و زنده ام داشته‌ای» برای هميشه چنین كنى» در 
حالی که با آسانی و عافیت و تندرستی و نیت خالص و فراوانی و گستردگی آن جه در اختیار من است و نیروی بدنی بر انجام 
تمام امور مربوط به خودم» همراه باشد. خداونداء هر كس حاجت خود را از آفریده هایت بخواهد. من حاجتم را جز از تو که 
یگانه ای و شریکی برای تو وجود ندارد؛ نمی خواهم. از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و از تو 
می خواهم که مرا چنان بگردانی که ديده ام را بيوشم و پاکی دامنم را حفظ کنی و از همه چیزهایی که حرام کردی 


* | تر جمه | 
دُعَاءٌ آخَرْ فى هَذَا الوم 


الله وف حظی مِنْ برَكاته و سَهّل سبیلی إلى حِبَارَهِ ختراته و لا تخرفنی القليل من حسناته یا ادى إلى الق الْمُبين. 
* | ترجمه |خداونداء دراين روز» مرا از برکات آن بسیار بهره مند ساز و راهم را به اكتساب خیرات آن آسان کن و از 


كارهاى نیک و اندكم در آن محروم مکن» ای هدايت گر من به سوى حق آشکار . 
* | ترجمه | 


عمو 


اقول 


و اعلم أن الروایه وردت من عده جهات عن الصادقين عن الله جل جلاله علیهم أفضل الصلوات أن يوم ليله القدر مثل ليلته 
فإياكك أن تهون بنهار تسع عشره أو |حدی و عشرین أو ثلاث و عشرین و تتکل على ما عملته فى ليلتها و تستکثره لمولاكك و 
أنت غافل عن عظیم نعمته و حقوق ربوبیته و كن فى هذه الأيام الثلاثه المعظمات على أبلغ الغایات فى العبادات و الدعوات و 
اغتنام الحياه قبل الممات 


**[ترجمه ]از چند طریق از امامان علیهم السلام که به راستی از خداوند جل جلاله خبر می دهند» روایت شده که گویای آن 
است که روز شب قدر نيز همانند شب قدر است. بنابراین» مبادا روز نوزدهم و بيست و يكم و بيست و سوم ماه رمضان را 
سبكك بشماری و بر اعمالی که در شب انجام دادی تکیه کنی و آن را در دركاه مولایت بسیار بدانی و از نعمت های بز رگ و 


ادای حقوق ربوبیت غفلت بورزی؛ بلکه در اين سه روز بز رگ تمام توان خود را در انجام عبادات و دعاها به کار بر و فرصت 


زند گانی را یب پیش از مرگ مغتنم بشمار. 
#* | تر جمه | 
أقول 


و المهم من هذه الليالى فى ظاهر الروايات عن الطاهرين ما قدمناه من التصريح أن ليله القدر ليله ثلاث و عشرين فلا تهمل 
يومها. 


و من الژوَايه فی دک باش اوتا عن هام( ِن اكم رضوانْ الله عليه عَنْ أبى عدي الله الصاو صلواث الله له ال َژمُھَا سل 


2 
کو ت7 


و فی عد آحَرَعَنْ أبى عبد الله عليه السلام: نه فا تفص أف اعا وا أغلفة الا میڈ الان کیت تكوق یله القذر ترا 


پر 


من أل شهر َال العمل فيا یز من العمل فی أل شهر لیس فيه َه الْقَدْرٍ 


2 
2 عو 


و قال بو ید الله عليه السلام: يَوْمهَا مل یلها عن لله القذر و هی تكرة فی کل نظ 

**| ترجمه آمهم ترين شب از ميان شب هاى قدر بنابر تصريح روايات وارده از ائمه طاهرين» چنان كه يش از اين ذكر کردیم» 
شب بيست و سوم است. بنابراين مبادا در روز بيست و سوم كوتاهى كنى. از جمله احاديث در اين باره» روايتى است از امام 
صادق صلوات الله عليه كه فرمودند: روز آن مانند شب آن است. يعنى شب قدر. هم جنين بنابر روايتى - راوى ظاهرا سعيد 
سان بوده است - اق حضرت پرسید: چگونه شب قدر بهتر از هزار ماه است؟ فرمودند: ؤيرا عمل در آن از عمل هزار ماه که 
شب قدر نداشته باشد. بهتر است و در ادامه فرمودند: روز آن یعنی شب قدر که در هر سال وجود دارد» همانند شب آن است. 


- . الاقبال: ۱۹۱-۱۶۶ و در جاب دیگر ۴۲۱-۳۹۶ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


قل» إقبال الأعمال فيما نذكره من زيادات و دعوات فى الليله الحاديه و العشرين منه و فى يومها فمن الزيادات فى فضل ليله 
إحدى و عشرين على ليله تسع عشره اعلم أن ليله الحاديه و العشرين من شهر الصيام ورد فيها أحاديث آنها أرجح من ليله تسع 
عشره منه و أقرب إلى بلوغ المرام. 


فمن دک ما و 7 ادا إِلی زُرَارَهَ عَنْ خفران قال: لت - ابا ود الله عليه السلام عَنْ لهه الْقََدْرِ قال هی فی إ دی و 


۰۸ 


و مِنْ ذلک باشتاونا أنْضاً ای عبد الْوَاحِدِ بن المختار ال نصاری قال: قلت لِأبى جغفر عليه السلام آخبزنی عَنْ ليله 


ص: ۱۴۳۹ 


.۴۲۱ -۳۹۶ کتاب الاقبال ص ۱۶۶- ۱۹۱ و فی ط‎ .١ -١ 


الْقَدْرِ قال الّمشها فی لَه إمحدی و عِشْرِينَ و تلا و عشرین فقل آفرذها لی فقال و مَا علیک أنْ تجتهد فى ليلتين. 
**[ترجمه ]الاقبال: اعمال و دعاهای مخصوص شب بيست و یکم و روز آن و روایاتی در فضيلت شب بيست و یکم بر 
نوزدهم. 


درباره شب بيست و يكم ماه رمضان احادیثی مبنی بر برتری آن بر شب نوزدهم و اين که برای رسیدن به مقصود نزديكك تر 


از شب نوزدهم اسة» وارد شده است. 


از جمله حمران می گوید: از امام صادق عليه السلام درباره شب قدر يرسيدم. فرمودند: شب قدر در شب بيست و یکم و 
بيست و سوم است. نيز در حدیث دیگر» عبدالواحد بن مختار انصارى می گوید: به امام باقر عليه السلام عرض كردم: درباره 


شب قدر به من خبر ده» فرمودند: آن را در شب بيست و يكم و بيست و سوم بياب . 

عرض كردم: یکی را مشخصاً بیان فرماييد. فرمودند: بهتر است هر دو شب را در انجام عبادت بکوشی. 

#[ ترجمه ] 

أقول 

وقد قدمنا قول أبى جعفر الطوسى فى التبيان أن ليله القدر فى مفردات العشر الأواخر من شهر رمضان و ذكر أنه بلا خلاف. 
و منها أن الاعتكاف فى هذا العشر الأواخر من شهر رمضان عظيم الفضل و الرجحان مقدم على غيره من الأزمان 


وڏ ریا یڈہ طرق عن لیخ مُعقّد بن يَعْقُوبَ الْكليني و أبى جغفر محمد بن بَابَوَيِْ و دی آبی جغفر الطویتی دس الله 
ارغ أن رفز الا صلی ال عليه و آل ک0 يک هذا اش آخرین فهر رعضان. 


** | ترجمه آسخن شيخ ابوجعفر طوسی در التبیان نيز در اين باره مبنی بر این که شب قدر در شب های فرد دهه آخر ماه رمضان 
قرار دارد و اين که در اين مطلب اختلاف نظر وجود ندارد» گذشت. 


از جمله اين که اعتکاف در دهه آخر ماه پرفضیلت و با شرافت رمضان بر زمان های دیگر مقدم است. در روایت متعدد که 
شيخ محمد بن یعقوب کلینی و ابوجعفر محمد بن بابویه و جدم ابوجعفر طوسی» خداوند ارواحشان را ياكيزه گرداند» نقل 
کرده اند» آمده است: رسول خدا صلی الله عليه و آله در دهه آخر ماه رمضان اعتکاف می نمود. 


# تر جمه | 


و اعلم أن كمال الاعتکاف هو !یقاف العقول و القلوب و الجوارح على مجرد العمل الصالح و حبسها على باب الله جل جلاله و 
مقدس إرادته و تقييدها بقیود مراقباته و صیانتها عما يصون الصائم كمال صونه عنه و يزيد على احتیاط الصائم فی صومه زیاده 
معنی المراد من الاعتکاف و التلزم باقباله على الله و ترك الاعراض عنه فمتی أطلق المعتکف خاطرا لغیر الله فى طرق آنوار عقله 


ےجو غير اجس رو E‏ كمال س رٹ سے يديو E‏ 
الأوصاف و منها ذكر المواضع التی یعتکف فيها رَوَينَا باشادّا إلى مُحَمّدِ ؟ بن قوب الکلیین و اَی جشفر ان ن اوہ و جڈی ابی 


جر الطوية بت زفیی ياستادهم إلى مر بن بريد قال لت بیع الله علي السلام کا و فى الاغیکافِ یف فی 


بَقض مساج ا قال لا اغیکاف ال فى مش جد جماعه قد صلی فیها إَ مام عذل لعافو اوت أن ES‏ كدعا 
الکوقه وا لشو و a‏ 


و 
2 


ذکر أن الاعتکاف لا یکون آقل من ثلاثه آیام بالصیام ر یبال شناد لدم ذکره lS‏ قال: لا کون 


الاغتکاف أقل مِنْ ناته أ م و می کف صَاءَ و فی کف لا اممَكفَ أَنْ با َشْتَرِطَ كما تب فرط الى بُخرم 


ص: ۱۵۰ 


##[ترجمه]بدان که كمال اعتکاف» عبارت است از نگاه داشتن عقل و قلب و اعضا و جوارح بر صرف عمل صالح و بازداشتن 
آن ها بر در گاهخداوکد جل لاله و اراکه اکنا ارو یہ رنہ کشندن اها هكد مراقیہ حشرت سی و طط وصیانت آذ ها از 
آن جه روزه دار» روزه کامل خود را از آن حفظ می کند. حقيقت معنای اعتکاف و التزام به توجه به خدا و روی نگرداندن از 
او بر احتیاط روزه دار در روزه خود می افزاید. بنابراين» هر گاه معتکف خاطره غير خدایی را در راہ های انوار عقل و قلب 
خود راہ دهد و آزاد بگذارد يا یکی از اعضای خود را در غير طاعت پرورد گار به کار بزند به اندازه غفلت و کوتاهی در 
اوصاف کمال؛ كمال اعتکاف را تباه نموده است. 


طوسی - رضی الله عنهم - نقل کرده اند که عمر بن يزيد می گوید: به امام صادق عليه السلام عرض کردم: درباره اعتکاف 
در برخی مساجد بغداد جه می فرمایید؟ فرمودند: اعتکاف درست نیست جز در مسجد جامعی که امام عادل در آن نماز 


جماعت خوانده باشد و اشکالی ندارد که در مسجد کوفه و بصره و مسجد مدینه و مسجد مکه اعتکاف نمایی. 


گفته شد كه اعتکاف نباید کمتر از سه روز باشد و اين سه روز را بايد روزه داشت. در روایتی از امام صادق عليه السلام آمده 
است: اعتکاف کمتر از سه روز نمی شود و هر گاه شخصی اعتکاف نمود باید روزه بدارد و نیز شایسته است که معتکف 


شرط کند. چنان که شخص محرم شرط می کند. 
* | تر جمه | 


و من شرط المعتکف أن لا يخرج من موضع اعتكافه إلا بضروره تقتضى جواز انصرافه و إذا خرج لضروره فيكون أيضا حافظا 
لجوارحه و أطرافه حتى يعود إلى مسجد الاختصاص و ما شرط على نفسه من الاخلادص ليظفر من الله جل جلاله بالشرط 
المضمون فى قوله تعالى أؤفوا بعَهُدِى أوفٍ بِعَهْدِكم و بای فَارْمَبُونٍ. 


**[ترجمه ]منظور از شرط معتکف که در روايت ذكر شدہ اين است كه معتکف از جایی كه اعتكاف نمود خارج نشود مكر 
براى ضرورت وهر گاه براى ضرورت خارج شدء تا بازكشت به مسجد خاصى كه در آن اعتكاف نموده است» مواظب اعضا 
و جوارح خود باشد و نيز مقصود از آن» شرط اخلاصى است كه بر نفس خود كرده است تا به شرط ضمانت شده خداوند 
جل جلاله دست یابد» آن جا كه می فرمايد: به پیمان خود با من وفا کنیدء تا من نيز به پیمان خود با شما وفا نمايم و تنها از من 


بھراسید. 
۷| تر جمه | 


ذکر ما نختار روایته من فضل المهاجره إلى الحسین صلوات الله عليه فى العشر الأواخر من شهر رمضان 
0 کا إلى بی الْمَفَضَّلِ قَالَ أخير ا سسا یہ 
تقد إن أبى تقر قال وت الا ع ن رت ی عليه السلام يَقُول؛ عُمْرَةٌ فى شَھُر رَمَضَانَ تغدل حب هة 


2 


"وھ" مش جد ارہ جو یت سس تحت 


۹ 


الم ر عابر مِنْ شَّهْرِ رَمَضَانَ فَكأنّمَا اعتکف عِنْدَ یراب صلی الله عليه و آله و من تک عِنْدَ بر زشول اللّهِ صلی الله عليه و 
له ایک اَل له عك و من بد حب اعم ال لتا عليه السلام خر من رار لین عليه السلام فى َه 
زعا وت انوي ونا و چیه تب و جشیین ا موجه لو نتی افاي ا ین یشم كر 


2 


اا وا اک حظه أو قال نَصِيبَهُ من ليله القَدْر. 

و منها الغسل فی کل لیله من العشر الأواخر رَوَيْتَاهُ باس راوتا إَى محقد بن أبى یر ین کتاب علق بن عد لاد ادن 
بَعْض أَصْحَابهِ عَنْ أبى عَثِدٍ الله عليه السلام قَالَ: كان رَسُو لَ الله صلی الله عليه و آله عسل فى شَهر رَمَضَانَ فی الَْشْر ار فى 
و منها تعيين فضل الغسل فى ليله إحدى و عشرين من شهر رمضان و فد رَوَيْنَاهُ اشنا إلى الح یر ین بن سَعِيدٍ پاشتاوه إِلَى ابی 


عبد الله عليه السلام قَالَ: عُسْل ليله إخدى و عِشْرِينَ من شهر رَمَضَانَ سنب 


و منها المائه ركعه و دعاؤها أو المائه و الثلاثون ركعه على إحدى الروايتين و أدعيتها و قد قدمنا وصف المائه ركعه و أدعيتها 


منها عشرون ركعه أول ليله من 


ص: ۱۵۱ 


الشهر و منها ثمانون ركعه فى ليله تسع عشره منه تکمله الدعوات فلیعمل هذه الليله على تلك الصفات ثمان بین العشاء‌ین و 
ائنتان و تسعون ر کعه بعد العشاء الآخرہ. 


و منها الدعوات المتکرره فى كل ليله من شهر رمضان قبل السحر و بعده و قد تقدم وصف ذکرها و طیب نشرها فى آول ليله 
من شهر رمضان فاعمل عليه و لا تتکاسل عنه فانما تعمل مع نفسكك العزیزه عليكك و إن هونت فأنت النادم و الحجه ثابته عليكك 
بالتمکن الذی قدرت عليه و إذا ریت المجتهدین یوم التغابن ندمت على التفریط و خاصه |ذا وجدت نفسک هناک دون من 
كنت فى الدنیا متقدما علیه. 


و منها الدعاء المختص بليله إحدى و عشرين وجدناه فى كتب أصحابنا العتيقه و هو فى ليله إحدى و عشرين: : لَا ال إلا الله مك 
مور و توف الم و الق ال شیاء جمیعا بحكميه دا علی أَزَلئِهِ و دمه جاعل الْحْقُوقٍ الْوَاجبهِ لما يَمَاء وَأ 
عا ھا ول يأك غا 5غ با ابل تاك من كا و لد ا 


2 


يعور اه و نله اجه ول تیف به وورة و لام خر اٍنطاء رزق رازق و لا مرخط خَالِق فَنّهُ القدِيرُ علی رَحْمَهِ مَنْ هو 
بهرذه الخلال مَقُھُورٌ و فی مَضَائِقَهَا مَحسُو اک و کے سے مور و الّه الم یر و و علی ما ين دی له صل عَلَى 
مید عد دک و شوک و یک مُوَدّى ال اله و فوضتح ال ۲ : 


e‏ عق توابک و نوج عبیل الک و 
عرامک و کشت ۶ عَنْ شعا رک و آغلامک فَنَّ عذء الله ای سَمَيتََا سميتها بالمڈر و ترا نت فیها مخكم الک وق على أل شغر 
e‏ ناوعا رو وھ ہے جا ح مَنْ خظی فيا برَخمته الهم ای 
[ مل وَلَا فته و وفبی فبها عمل ره و ذعام َم مه 


بو ۳ نم 
E‏ 


و تفع عم وو ضر و یر ية 


-. 


ص: ۲ 


2 


عو 


۳ 
ل ا - و 


و عفان تُوجِبهُ و رزق تُوَسْعْهُ و دنس ره و | م تلو ین تقد بو و حل تلا ڈیہ و دجو فا و ماه يها و 
او تب ولا ارد یھر وا جھ مو تضرفها و ود و ار 
هر هم و تکبی ماع ین رهم و تفیز علی قُذْرَتهمْ و عط يتاع ف تكو على ولتي وك أ م إلى صُدُورِهِمْ 
ِرس عن عکارهی لته و رد روت م على ص ورم ال 2 مریدی و مَوْلَاىَ اکفنی ای و مُصَارَعَهَ الْعذُر و معاطبه و 
اكفنى مَیٌدِی َر عِبَادِك و اکف عنّی 2 ر بیع عا دك وا و عله خیرات نی عمّى تلرل عَلَيَ فى ال جرین و اذز وی 
و جم مین و لمات برختیک و یرتک ذکری مد قریب لبيد و ام ارو لبا و رشوا ءَ عَن النَجْوَّى و صَمُّوا 
من الا و علو قاری و رقم لی الماک أو جبت لوا علي عقا و قد أده بل يفار ما ایک اذل قذْرَة لی 
علی قَضَائِهِ إل زيار رمت ا E‏ کت 


اہ 


e ۱‏ رت تو کت 
ا تلك و الک الاو لا گر RE EET‏ ک أ ا 


o 


2 


مت 


2 
و سم وه 


فى صاج نی جب المؤينين و میات وع اق انا َو اوت سو حر ی شوم اه نْبا ک و مات 
علی ‏ لاله و انطزی فى عَوَايتهِ فانی بر أ یک من فاو مم أك الاي م عَلَى کل تفس بها کته بث عَفَارُ الصَّعَائر و لوق 
بالكبائر ب لا إِله ال نت مُربحائکک ای كُنْتٌ من الطَالِمِينَ فانشو علی رفک با حم الاجمین و ی له عَلّى مُحمّدِ الب و 


آله ول کر 


مه الا سے تج ہے رت 


2 


ده لا شریک لَه 


ص: ۱۵۳ 


۶707 اشد أنَّ الوب رَبّى لا شریک له E‏ و ا وال له و هد أنه الال ما بريد و الماد على كل شین 
۽ دی و الصَّانٌِ لما بريد و لاجر من یَمَاء و الاؤغ من یَمَاء مالك الک و رازق الماد لور الیم ال يم اْعليم أَشْهَدُ أنه 


فد آشهد هد هد هد آنک میبی کذیک و فزق ذلک یل الواصِفُونَ كله میک الا و الى يكن الود 
انی و ا تُصِلِى بعد إِذْ نی نک أَنْتَ الْهَادِى الْمَهْدِىٌّ. 


5 


حا مہ 


و منها ذکر ما يختص بهذه الليله من دعاء العشر الأواخر رویناه بعده طرق إلى جماعه من أصحابنا الماضين عمن آسندوه إليه من 
الات الطاهرین صلوات الله عليهم أجمعين و وجدنا روایه محمد بن أبى قره رحمه الله كمل الروايات فأوردناها بألفاظها احتياطا 


للعبادات و هی یا تزویه پاشیتاینا ای أبى مُحمّدِ هَارُونَ بن موی رَجعه لها شاوه ی عُر بن زی عَنْ آبی عدید اله عليه 


السلام قال: قول أول یله مه یا واج ج ال فى ار و ول ooo‏ ےت 


ا زازق ن بشاء پھر حساب کیا الل یا رخا با لل با زجب له الله ا لله ی لل یا ال اله له لک > 
ج رت 7777 ٭ ہہ تبث فی مهف ی 


دہ نہ E‏ ا تو سس سیت 
الآ خزه سه و قنی ات الوا ا رب فا ذک رک و شکرک و الرَعبة و الْإِنَابََ الیک و اللَوْیَه و التَّوْفِيقَ لا تَحّهُ و 


9 


ترضاة و لما فشک له ديعة آل محمد علیہ و ا هم الام یا آزعم الواجمین و لاف تی بطلب ما زیت عَنّى بولک و فک و 


اها 


نی با زب بر ينك ومع یلک عن عوایک و یف فی بنیز قجی رخ على کل م وحم وا 


ص: ۱۵۴ 


۳ 


مث بى عَدُوَّى و وف لی یله در علی فصل ما رَآها أَحدٌ و ونی لما وت له مُحمّداً و آل مُحمّدٍ صلوانک علیه و عا 
و افعل بى کذا و کذا المَاعَة السَاعه علّی يَْمَطِعْ الَفسْ. 


یا بر هل عل علی تصقر و ی ے الخول و ی کب لین کل ضاه ز 
غِنّى تشد به عنی باب کل فقر و قو د رد بهاعنی کل ضغف و عزاً نکرفنی به عَنْ کل ذُل و رفعة نی بها عَنْ کل ضعه و اما 
ره هی تل حَفٍ و عاق نی به من کل بلا و متخ لی به بل کل بقین وق مب به نی کل كك و دا 


بط لی به جاب فى که اله و فی عم الشاعه الاه الصَاعَه با ریغ و حف یر ى به به کل شمه و عة تغول بها یی 
و ییالب عى افلح يها ین الْمَعْصُومِينَ لد که برَخمتكك بارحم بم الرَاحمِينَ. 


A 


و من الزيادات ما يتكرر كل ليله من العشر الأواخر قَمِنْ لک ما روا پاشرتادنا ای ابی مد هَارُونَ بْن مُوسَى رضی الله عن 
باشتاده ای مُحَمَدٍ بن أبى مر عَنْ مزازم عَنْ آبی وي الله عليه السلام: أَنّهُ كان مول فى کل لَه من العشر انار الم 
نک فلت فی کتابک المتزل- شهر رعضان الى أَنِْلَ فيه مرن دی لاس و یناب من دی و اْقِْفانِ مت خوته هر 
رَمَضَانَ ما كت فيه ین لرآن و حَصَط به ب لیله ادر و جعلتها عبر ین أل شهر له و هذه أَيام شهر رَمَضَانَ قد الْقَضَتْ 
و آیالیه قذ کے رمث و قذ صرت يا الهی مه ای ما آنت أَغلم به می و احص ی لعدوه من الَْلقِ آجممین سالک بما سالك به 
ملانکتک الْمَقَدَد بون و یاک مت ون و ادك الشالشون أن نت نی علی محم و آل محمد و أَن نلک رقيتى بن ار و 
تذجلنی اجه برخمیک و أن کل عَلَی بعفوک و کریتک و بل یی و تترتجیب ذعانی و من علي بال یوم او 
مِنْ کل هَوْلٍ آغدذته لیزم الْقَِامَهِ الهی و ود بو هک الكريم و 


ص: ۱۵۵ 


بجلانکه الْعَظِيم أن نمضي یم شهر وعض مظان و یرالیه و لک قبلی تبعهٌ أؤ دنب تواجذنی به أو خَطیةُ تید أن تَْتَصضَّهَا منی 1 


رما لی یکی ترییی دی سالک يا إل له إلا آنت إِذ اه لا نت إِنْ کنت رضیت عنی فی هذا الشّهْر رَد عَنّى رضا و 
إن هتکن رضي علی فين الا ازض علی با عم الاو اا ا اد يَا صد یا مَنْ لم يڏ و لم ولد ولم يَكنْ له 


ا 


كنا ا ما انیت نار 5 عليه السلام يا کشت اضر وَ الکرّب العظام عَنْ یوب عليه السلام ى مر 


م قوب عليه السلام أ من عیشت عليه السلام صل على مب و آل مح كما نت اَل أن تى عليه آجمین 
له 
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و افل بی ما أت أَهْلهُ و لا تفعل بی ما أا 


کم ام 


و فی ناف او عن ان ن أبى میرن أبى عَِدِ الله عليه السلام قال: قول فى الْعَشْرِ ار من شهر رَمَضَانَ کل یله او 
يجلال + ک الکریم ان قوع 0080083" ز بطل الم میتی مَرذِہ و بق لك عندی تبعة أؤ لب تع دَينى علیہ 


| ترجمه ]در حدیثی از امام رضا عليه السلام آمده است: یک عمره در ماه رمضان با یک حج برابر است و اعتكاف در 
مسجد رسول خدا صلی الله عليه و آله و نزد قبر او با یک حج و عمره معادل است و هر كس امام حسين عليه السلام را زيارت 
کند و دهه آخر ماه رمضان را در كنار قبر او اعتکاف کند» گویی نزد قبر پیامبر صلی الله عليه و آله اعتکاف نموده است و هر 
كس نزد قبر رسول خدا صلی الله عليه و آله اعتكاف كندء برای او برتر از یک حج و عمره به جز حجه الاسلام خواهد بود. 
امام رضا عليه السلام در ادامه فرمودند: هر كس در ماه رمضان امام حسين عليه السلام را زيارت کند» بسيار مواظب باشد كه 
شب َهَنى در كنار قبر آن حضرت اقامت كند و آن» شب بيست و سوم و شبى است كه اميد می رود شب قدر باشد. سپس 
فرمودند: كمترين مدت اعتکاف. یک ساعت بين دو نماز مغرب و عشا است. بنابراین» هر كس این مدت را اعتکاف کند. 


بهره خود از شب قدر را دركك كرده است. 


از جمله» غسل در هر شب از شب هاى دهه آخر: على بن عبدالواحد نهدى در كتاب خود آورده است كه امام صادق عليه 


السلام فرمودند: رسول خدا صلى الله عليه و آله در دهه آخر ماه رمضان در هر شب غسل مى نمود. 


از جمله» تعیین فضيلت غسل در شب بيست و يكم: در حديثى از امام صادق عليه السلام است: غسل شب بيست و يكم ماه 


رمضان» سنت است . 


از ديكر اعمال شب بيست و يكم: صد يا صد و سى ركعت نافله ماه رمضان و دعاهاى بعد از آن ها بنابر اختلاف روايات در 
اين باره است. مااين صد ركعت نماز را با دعاهاى آن پیش ازا ين ذكر كرديم؛ بيست ركعت همراه با دعاهاى آن در اعمال 
شب اول ماه رمضان و هشتاد ركعت مكمل و دعاهاى آن را در اعمال شب نوزدهم. بنابراين» هر كس خواست اين نمازها را 


به همان صورت كه ذكر كرديم بخواند؛ يعنى هشت ركعت را بين نماز مغرب و عشا و نود و دو ركعت را بعد از نماز عشا. 


از دیگر اعمال ابن شب. دعاهای هر شب ماه رمضان است که پیش از سحر و بعد از آن خوانده من شود که در اعمال شب 


اول ذکر شد و بوی خوش آن گسترده شد. بنابراین به آن ها عمل كن و سستی مکن» که برای نفس عزیز خود عمل می کنی 
و اگر خوار بشماری» پشیمان خواهی شد و با امکان انجام آن ها حجت بر تو تمام است و آن هنكام كه کوشند گان در عمل 


را در روز حسرت می بینی» از کوتاهی خود پشیمان خواهی شد به ویژه اگر خود را اسن تر از کسانی ببینی که در دنیا خود 


دعای شب بيست و يكم بر اساس کتاب های کهن راویان امامیه: 


معبودی جز خدا نیست. همه امور را تدبیر می كد و روز گاران را روان می گرداند و همه اشا را به فرزانگی خود می آفریند» 
تا بر ازلی و قدیم بودن خود رهنمون گردد و برای هر كس که بخواهدء از روی مهرورزی و رحمت» حقوق واجبی قرار می 
دهد تا درخواست کنند گان به واسطه آن از او درخواست نمایند و آرزو کنند گان اجابت دعای خود را آرزو کنند. پس 
پاک است خدایی كه آفرید و اسباب نيل به درگاه او فراوان و وسیله ها به سوی او موجود است و پاک است خدایی که 
نیازمند نمی شود و هیچ حاجتی او را خوار نمی گرداند و هيج نیازی بر گرد او نمی گردد و از به تاخیر انداختن روزی روزی 
رسان و خشم آفرید گار یم ندارد؛ زيرا او تواناست بر مهرورزی كردن به کسی که مغلوب اين ویژگی ها و نیازها و در 
تنگناهای آن ها محصور است و می ترسد از کسی كه اين امور به دست او است. و به او اميد هم دارد و با زگشت همه چیز به 


خداوندا؛ بر محمد. بنده و فرستاده و پیامبر و رساننده پیام و روشنگر راهنمایی ات درود فرست» کسی که کتابت را رساند و 
شایسته دریافت پاداشت گردید و راہ حلال و حرام تو را روشن ساخت و از شعاثر و نشانه های تو پرده برداشت» اين شب» 
شبی است که آن را شب قدر نام نهادی و کتاب استوارت را در آن فرو فرستادی و آن را بر هزار ماه برتری دادی و اين شب 
شب بخشش به پذیرفته شد گان و شب مصیبت رانده شد گان است. يس وای بر زیان کسی که با خشم تو در اين شب باز 
گردد و خوشا به حال کسی که از رحمت تو بهره مند گردد» خداونداء بنابراین شب خیزی در آن و توجه به آن جه را که در 
آن بز رگ داشتی روزی ام كنء بی آن که عمرم به سر آید و یا اجلم نزديكك شود و به آرزویم نرسم و یا از دستم برود و در 
اين شب مرا موفق بدار به عملی که می پذیری و دعایی که بدان كوش فرا می دهی و تضرعی که بر آن رحم می آوری و 
شری که از من باز می داری و خیری که ارزانی می داری و آمرزشی که حتمی می کنی و روزىاى که می گسترانی و پلیدی 
که از آن پاکیزه می کنی و گناهی که شست و شو می دهی و وامی که می پردازی و حقی که تحمل می کنی و ادا می کنی 
و تندرستی که کامل می کنی و عافیتی که ادامه و رشد می دهی و پریشانی هایی که جمع می کنی و بیماری هایی که 
برطرف می کنی و کار نیکی که از آن حمایت می کنی و بخشش هایی که از آن ها پرده بر می داری و گرفتاری هایی که از 
آن ها جلو گیری می کنی و فرزندان و بستگانی که شايسته می گردانی و دشمنانی كه بر آن ها غلبه می کنی و چیره می 
گردی و کارهای اندوه آور آنان را کفایت می کنی و بر نیروی آنان غلبه می کنی و بر تاخت های آنان می تازی و بر حمله 
های آنان غلبه می کنی و دست هایشان را به سینه هایشان بند می کنی و زبان هایشان را از اموری که برای من ناگوار و 


ناخوشایند است. لال می کنی و سرهایشان را بر روی سینه هایشان می اندازی. 


خداونداء ای سرور و مولای من. مرا از تجاوز و از به زمین خوردن و نابودی در اثر فریب و نیز ای سرور من [مرا] از شر 
بند گان بد و از شر همه بند گانت کفایت كن و خیرات خود را به واسطه من بر آنان بگستران تا این که در نسل های بعدی؛ 


خیرات خود را بر من فرو فرستی و يدر و مادر و همه مردان و زنان مومن را با رحمت و آمرزش خود ياد کن» همانند ياد 


كردن سرور نزديكك نسبت به بند گان و کنیزانی که از دوستانشان جدا شدند و از شنیدن راز گویی» کر و از ندا کردن, لال 
گردیدند و در طبقه های زیرین خاک فرو رفتند و در اثر پوسید گی پاره پاره شدند. خداونداء تو نسبت به يدر و مادرم حقی 
بر من واجب کردی و من آن را با آمرزش خواهی از تو برای آنان» ادا کردم؛ زیرا من توانایی برآوردن حق آنان را جز به 
وسیله تو ندارم و دعا برای آن دو را بر من واجب کردی و من به درگاهت دعا کردم؛ زیرا توانایی انجام آن به مقدار واجب را 
ندارم و تو توانایی و من اختیار چیزی را ندارم» تو اختیار همه اشیاء را دارای. خداونداء در آن جه بر من واجب کردی عذابت 
را بر من وارد مکن و در آن جه بر من بایسته کردی» رها مکن و مرا در همه دعاهای شایسته ای که اجابت کرده ای شریکك 
گردان و نیز همه مردان و زنان مومن را در دعاهای شایسته من شریکك کن مگر کسانی که به دوستان تو دشمنی ورزیدند و 
با بر گزید كانت جنگیدند و با صورت زشت از پیامبرانت جانشینی کردند و بر گمراهی جان سپردند و در بیراهی خود پیچیده 
شدند. من از دعا برای آنان به دركاه تو بیزاری می جویم. تویی استوار بر هر كس به آن جه به دست آورد» گناهان كوجكك 
را می آمرزی و گناهان بز وگ را با اين ذکر كه «خدایی جز خدای یگانه نیست منزهی تو من از ستمکاران بودم[لا اله الآ 
انت سبحانک انی كنت من الظالمین ]» از بين می بری. يس رأفتت را بر من بگستران ای مهربان ترين مهربانان. درود و سلام 


ویژه خداوند بر محمد. پیامبر خدا و خاندان او. 
از جمله» دعای مخصوص شب بيست و يكم از دعاهای سی كانه منقول از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله: 


گواهی می دهم که معبودی جز خدا وجود ندارد» یگانه است و شریکی برای او نیست و گواهی می دهم که محمد بنده و 
فرستاده او است و گواهی می دهم که بهشت و جهنم حق است و قيامت خواهد آمد و تردیدی در آن وجود ندارد و خداوند 
اهل قبور را بر می انگیزاند و گواهی می دهم که پرورد گار پرورد گار من است که شریکی ندارد و نه فرزند دارد و نه پدر. و 
گواهی می دهم که او هر جه را بخواهد می کند و بر هر چیز توانا است و هر جه را بخواهد انجام می دهد و بر هر جه بخواهد 
غلبه می کند و هر كس را بخواهد بالا می برد و خداوند گار سلطنت و روزی بخش بند گان و بسیار آمرزنده و مهربان و آ گاه 
و بردبار است. گواهی می دهم گواهی می دهم گواهی می دهم گواهی می دهم گواهی می دهم گواهی می دهم گواهی 
می دهم که توء سرور منء اين گونه و برتر از این هستی و توصیف کنند كان به حقيقت عظمت تو نمی رسند. خداوندا بر 


محمد و خاندان محمد درود فرست و مرا هدایت كن و بعد از هدایت گمراهم مکن» زیرا تو هدایتگر هدایت يافته ای. 


دعای مخصوص شب بيست و يكم از دعاهای شب های دهه آخر: اين دعاها با چندین سند از طریق راویان امامیه از ائمه 
اطهار صلوات الله علیهم اجمعین نقل شده است و ما چون روایت محمد بن ابی قزه - رحمه الله - را کامل ترين روایت يافتيم» 
موسی - رحمه الله - به سند خود از عمر بن يزيد نقل می کند كه امام صادق عليه السلام فرمودند: در شب اول از دهه آخر ماه 


بگو: 


ای فرو برنده شب در روز و روز در شب و بیرون آورنده زنده از مرده و مرده از زنده» ای کسی که به هر کس بخواهی» بدون 
حسابرسی روزی می دهی» ای خدا ای رحمت گستر» ای خدا ای مهربان» ای خدا ای خدا ای خدا ای خلا ای خدا ای خدا ای 


خدا نام های نیکوتر و اوصاف برتر و بز رگ منشی و نعمت ها از آن تو است. به نام تو به نام خداوند بخشنده مهربان از تو 


درخواست می كنم كه اگر به صورت سرنوشتی حتمی مقرّر نموده‌ای که فرشتگان و روح در این شب. همه امور استوار را 
فرود آورند» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در اين شب جزو نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک وکاری ام 
را در عليين قرار ده و گناهم را بیامرز و یقینی به من ارزانی دار که به واسطه آن با دلم درآمیزی و ایمانی كه شک و تردید را 
از من ببری و خشنودی به آن جه نصيبم كردى و نيكى دنيا و آخرت را به من عطا کن و از عذاب آتش جهنم نگاه دار و ای 
پرورد گار من در این شب. ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و با زگشت به درگاهت و توبه و توفیق آن جه را که دوست می 
داری و می پسندی و شيعيان آل محمد عليه و عليهم السلام را بدان موفق کردی» روزی ام کن» ای مهربان ترين مهربانان. و به 
نیرو و قدرت خود» با جست و جوی آن جه از من بازداشته ای امتحانم مکن و ای پرورد گار مرا با دادن روزی گسترده» به 
حلال خود از حرام بی نیاز گردان و پاکی دامن و شکم را به من روزی كن و همه دلگیری ها و اندوه ها را از من بگشای و 
مرا دشمن شاد مکن و مرا به د رک شب قدر به برترین حالتی که کسی آن را دیده است» موفق كن و به آن جه محمد و آل 
محمد صلواتک عليه و علیهم را بدان موفق نمودی» موفق بدار و در همین لحظه همین لحظه حاجت مرا برآور.... کلمه همین 
لحظه را به اندازه يكك نفس کامل بگو. 


ادامه اين دعا بر اساس روایت دیگر: خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و بردباری‌ای را به من عطا كن که در نادانی 
را به روی من ببندد و هدایتی كه به واسطه آن» به منت خود همه گمراهی ها را از من باز داری و بی نیازی ای که در همه 
ناداری ها را به روی من ببندى و نیرویی که همه ناتوانی ها را از من باز داری و سرافرازی که به واسطه آن» مرا از همه خواری 
ها گرامی بداری و بلند پایگی که به واسطه آن مرا از همه فرومایگی ها بالا ببری و ایمنی که به واسطه آن همه بيم ها را از من 
دفع کنی و عافیتی که به واسطه آن مرا از همه گرفتاری ها بپوشانی و علمی که همه يقين ها را به رویم بگشایی و يقينى که 
همه تردیدها را از من بزدایی و دعایی که در اين شب و در اين لحظه اين لحظه اين لحظه اجابت خود را بر من بگسترانی ای 
بزرگوان و بیمی که همه مهربانی ها را برای من فراهم نمایی و نگاه داری که به واسطه آن ميان من و گناهان حایل گردی تا 


.ا مم 


این كه جزو معصومان در نزد توه رستگار گردم. به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. 


از جمله اعمالى كه در شب هاى دهه آخر ماه رمضان تكرار می شود دعايى است كه امام صادق عليه السلام در تمام شب 


هاى دهه آخر ماه رمضان آن را مى خواندند: 


خداونداء در كتابى كه فرو فرستادى» فرمودى: ماه رمضان [همان ماہ] است كه در آن قرآن فرو فرستاده شده است. [ كتابى] که 
مردم را راهبر و [متضمن] دلايل آشکار هدايت و ميزان تشخيص حق از باطل است. و با فرو فرستادن قرآنء حرمت ماه رمضان 
را بز رگ داشتی و آن را به شب قدر اختصاص دادی و شب قدر را بهتر از هزار ماه قزار دادی. خدایاء این روزهای ماه رمضان 
است که سپری گردید و شب های آن که به پایان رسید و ای معبود من وضع من در اين ماه به جایی رسید که خود آگاه تر 
و از همه مردم به میزان آن داناتری. يس به آن جه فرشتگان مقرب در گاه و پیامبران فرستاده شده و بند گان شایسته ات در 
خواست نمودند از تو خواستارم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا از آتش جهنم آزاد کنی و به رحمت خود در 
بهشت وارد سازی و به گذشت و بزرگواری ات بر من تفضل کنی و تقربم را پپذیری و دعایم را اجابت کنی و در روز بیم از 
تمام گرفتاری هایی که برای روز قيامت فراهم آوردی» ایمنی خود را بر من ارزانی داری. معبوداء به روی با کرامت و به شکوه 
بزرگت يناه می برم از این که روزها و شب های ماه رمضان به سرآید در حالی که گناهی داشته باشم که مرا بدان کیفر دهی 


يا خطایی که بخواهی در برابر آن از من قصاص بکشی و نیامرزیده باشی. 


سرور من سرور من سرور من. ای خدایی که معبودی جز تو نیست. از تو درخواست می کنم» زيرا معبودی جز تو وجود ندارد» 
اگر در اين ماه از من خشنود گردیدی» بر خشنودی ات از من بیفزا؛ و اگر از من خرسند نگردیدی» هم اکنون از من خرسند 
شوء ای مهربان ترين مهربانان. ای خدا ای بی همتا ای بی نیاز ای خدایی که نه زاده ای و نه زاده شده ای و هیچ همتایی برای 


تو وجود ندارد. 


اين دعا را بسیار تکرار کن: ای نرم کننده آهن برای داوود عليه السلام ای بر کنار زننده رنجوری و اندوه های بز رگ از ايوب 
عليه السلام» ای گشاینده دلگیری یعقوب عليه السلام ای برطرف کننده غم یوسف عليه السلام» بر محمد و آل محمد درود 
فرست» همان گونه که خود شایسته آنی که بر همه آنان درود فرستی و آن جه زیبنده آنی با من كن و آن جه من سزاوار آنم 


با من مکن. 
بنابر روایت دیگر امام صادق عليه السلام فرمودند: در تمام شب های دهه آخر ماه رمضان بگو: 


به شکوه روی گرامی تو يناه می برم از اين که ماه رمضان از من سپری شود يا سپیده دم اين شب طلوع کند و گناهی نزد من 
باقی مانده باشد که به واسطه آن مرا در روز ملاقات با خود عذاب کنی . 


# تر جمه | 
فصل 


و اعلم أن هذه الروایه بأدعيه العشر الأواخر من شهر رمضان تتکرر فى كل ليله منها مفرداتها و مزدوجاتها إن كنت قضیت فى 
هذه اللیله تنزل الملانکه و الروح فیها و من المعلوم من مذهب الامامیه و رواياتهم أن ليله القدر فى اللیالی المفردات دون 
المزدوجات فیحتاج ذکرها فى هذه الأدعيه فى مزدوجات العشر جمیعه إلى تأویل فأقول إنه إن كان یمکن أن یکون المقصود 
بذ کرها فى جمیع ليالى العشر ستر هذه اللیله من أعدائهم و ابهامهم آنهم ما یعرفونها كما كنا قد بيناه أو یکون المراد إن كنت 
قضیت فى اللیالی المزدوجات أن یکون ليله القدر فى اللیالی المفردات أو یکون إن كنت قضيت نزول الملائکه إلى موضع 
خاص من السماء فى الليالى المزدوجات و يتكمل نزولهم إلى الدنيا فى الليالى المفردات أو يكون له تأويل غير ما ذكرناه. 


ص: ۵۶ 


فصل و إن آسرار خواص الله جل جلاله و نوابه ما یتطلع كل آحد على حقيقه معناه. 


**[ترجمه ]این دعا: «إن کنت فص یت فی هذه له رل العلانکه و الوح فیها...»» (اگر در اين شب فرو آمدن فرشتگان و 
روح را به صورت حتمی مقرر نموده بودی ...) در تمام شب های دهه آخر ماه رمضان» اعم از شب های فرد و زوج تکرار می 
شود در حالی که روشن است مذهب امامیه و مفاد روایات آنان اين است که شب قدر در شب های فرد دهه آخر است نه 
شب هاى زوج. بنابراين» اين كه در اين دعاها احتمال شب قدر در شب هاى زوج دهه آخر ذكر شده است. نياز به تأويل و 
توجيه دارد. از اين رو می گویم: شايد مقصود از ذكر شب قدر در تمام شب هاى دهه آخر توسط ائمه عليهم السلام ينهان 
نگاه داشتن اين شب از دشمنان خود؛ و يا يوشيدن علم خود به شب قدر باشد» چنان كه بيش از اين توضيح داديم؛ يا بخواهند 
بفرمايند: اگر در شب هاى زوج دهه آخر به صورت سرنوشت حتمى مقرر نموده بودى که شب قدر در شب هاى فرد باشد...؛ 
و احتمال دیگر ا: ين است که بخواهند بفرمايند: اكر در شب هاى زوج دهه آخر به صورت سرنوشت حتمى مقرر نموده بودى 
که فرشتگان به جای خاصی از آسمان فرود آیند و در شب های فرد كاملا به دنیا نزول كنند ...؛ و با توجیه های دیگر غير از 
آن‌هایی که ذ کر کردیم 


هیچ كس نمی تواند از حقيقت معنای اسرار خواص در گاه خداوند جل جلاله و جانشینان او اطلاع حاصل کند. 
#* | تر جمه | 


و ذکر أبو جعفر محمد بن بابویه فى كتاب من لا يحضره الفقيه أدعيه العشر الأواخر من شهر رمضان من نوادر محمد بن أبى 
عمير عن الصادق عليه السلام و لم يذكر فيها إن كنت قضيت بل يقول أن تجعل فى هذه الليله اسمى فى السعداء و روحى مع 
الشهداء و تمام الدعاء. 


**[ ترجمه ]ابو جعفر محمد بن بابويه در كتاب من لايحضره الفقيه دعاهاى ياد شده در دهه آخر ماه رمضان را از كتاب نوادر 
تأت محمد ین الى عمیر از امام صضادق عله السلام تقل کرده است رد تو عبارت وإن كنت یک مفرو کرده 
وکا یره اسه لگ به جات 31 وودد اشع ان هل کے وتوا اسمی فى الشْعداء و روحی مَم الشهداء...: نام 
مرا در این شب از نیکبختان و روحم را با شهيدان قرار ده تا آخر دعا. 


* | تر جمه | 


فصل فيما يختص باليوم الحادى و العشرين من دعاء 


روَا مُححمَدُ بْنُ لی الطرازی ال عَنْ عَودِ الْوَاقَى بن بزداد ايز ڑ5ا5] يده الله ال أخبرنى ابو عود الله مد ین وَهْبَانَ بن مد 
ال ری قال دنا أب بل محمد بن لحن بن مجههور ال حَدَّنََا أبى عَنْ أبيه مُحَمّدٍ عَنْ حماد ی عِيسَى عَنْ حَمَادٍ ِن عُثْمَانَ 


قال: لت علی أبى عدد الّه عليه السلام له دی و عشرین وخر وكا يواست قر عولد 


لله اے 
فداک فذغا بخصدیر ثم قال إلى لرقی فصل فلم یڑل بح و انا أحرلی ای لزقهعّی رتا ین بیع صََايا م بح بذغر و انا 
من علی دُعَائِهِ إِلَى أن اغترض الْمَجْرُ فَأَدْنَ وَ أَقَامَ وَ دَعَا به بقض غلمانه فعا حَلفَهُ َتقَدّمَ و صلی ينا الََدَاء را بات تخه الکتاب و 


4 أ د فلا فرغنا من ایح و التخميد و 


إا ناه فی ليله الَْدْرِ فی الْأْولَى و فی ال کعه الان - فا 
ایس دا على الله الى و الل على شولہ صلى اله عليه و آله و اه تيع ال 33 القزمياك و RENE‏ 
1 که كم مر لہ بول لا لا نت مقاب الوب و 


ته الکتتاب و قل هُو ال 


ار بن و ال جچین و سادا لا نحم بت إل الَف سَراعةٌ طول ۱ 
عَنْ مُلكك شئ ۱۱-۶ 


لا نت موئ الخلق ایض 


نصا لت الق لح بلا عاجه فیک الیهم- ال ! 1 
اعت مَنْ فى الْقور- لا له إلا نت مُردَبر الْأمُور- لا له الا آنت 5 ی الدّين و جیار اج ابره - لا له الا آنت مُجری الْكَاءِ فى 
رف هار لا له تداك فی اماد فی ابات- لآ لها کی ون طغم الشمارء اه لا نت 
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٦ 2‏ ۶ و" رت 
مِنْ ملانکیک و سالک با شیک ی ذا عیت په آجبت و ذا لت به آغخطیت و شالك بعشک على مد و آل تخد و 


— 


ہم اذى اجب علی فیک و م به قط لَك أن تی على شڪ عو ک و 
رَسُولِك الدّاعى الک بإذْنك وب یتزاچک السَاطلع بین جاک فى أْضِك و سمانک و جَعَلَتهُ رَحْمَه للعَالَمِينَ وَ وراًاتضاء به 
نون فبشرنا بجزیل ا اك ونر الیم من عّابک أَشْهَد أله قذ جاه العق و صَدَق الْمزمِلیز شيك وت کو 
َو یداب الألیم سالک ىا الل ىا الله با الله با رب با ریا با را او ا ی با مَوْلَاىَ بَا مَوْلَاىَ 


e 
ie 
1 
۲ 
۰ 
اها‎ 
9 
نيو‎ 
۸ 
8 
و9‎ 


1١ 
1١ 
1 
١ 
1١ 


سک فی هلوالا افده لفن أن E‏ ي ون زر جاک واكك ا وأ دن ی 
بک اک رمت من الا یا رم ال احمیر و نالک پجمیع ما سأ لتك و ما لع سالک من عَظِيم جلالک ما و عَلِمتُهُ اک به 


لتک و 
کک رخآ لاک و ایک ر بن دک وف فا 


eS‏ بل ی أ الاج قارع دأ فلك عدا قداك عقت داك 
رض و افیا ا داق2 وت انث هُوَ قال لا ذاک فَاؤمُ آل مُحَمّدٍ عليهم السلام قلت فَهَلَ لخژوجه 


وَ خشوف ارآ فی] تا و جشرین وف بل ال مض اللہ و نع اليل | کف پما بت لك و توفع أمرَ صاحبک لیلک و 
برک ل اله کل یزم هو فى ما بل مان عن أن یک الله زب لین 5 رہ تعصیخ له وفع لَه اون 


وین لک ُعَاُ الهؤم احادى و الِْْرِينَ ین طهر وَمَضَاَ: کان الل الشمیع ای ليس شن 2 أشمع با وله يتخ ین نوق عرزت 
تا تخت مع آزضین و یسمغ ما فى طلمات ارو ابخر و مغ این و بشع العو و شئ وَمَاوس ی الور و بعلم خائ لین 
و ما فی الور و بیع سنعة صوث مب الله بارئ اعم شبن الله لصو شيا له یی الوا کلها بان الله 
جاعل لمات و الور بح له لیلحت و ای ستيان اللہ اي کل سی ۽ سان اللہ الق ما يرَى و ما بُری ان 
له مداد کلماته بان الله رب الْعَالَمِينَ. 


2 


دعراء آخز: ال جع لی فيه ای موضایک لا و لا جع للسیط ان فيه عَلَىَ با و اجعل اه ما لی و مقیلا يا قاضدی 


#٭#[ترجمه ]حماد بن عثمان می گوید: در شب بيست و يكم ماه رمضان به خدمت امام صادق عليه السلام رسیدم. آن حضرت 
خطاب به من فرمودند: آيا غسل کرده ای؟ عرض کردم: بله» فدایت شوم! سپس حصیری خواست و به من فرمودند: در كنار 
من به نماز مشغول شو. هر دو مشغول به نماز شدیم. پیوسته آن حضرت نماز می خواند و من در کنارش نماز می خواندم تا 
اين که تمام نمازها را به پایان برديم» سپس شروع کرد به دعا كردن و من به دعای آن حضرت آمین می گفتم تا این که 
سپیده صبح دمید و آن حضرت اذان و اقامه كفت و بعضی از غلام های خود را فرا خواند و جلو ایستاد و ما در يشت آن 
ا لاه 


2 
۳ 3 


بزرگوار ایستادیم و نماز صبح را به جماعت خواندیم و آن حضرت در ركعت اول نماز صبح سوره فاتحه الکتاب و !١‏ 
فی لاوز و در رکٹ دوم سوره فاتحه الکتاب و اقل هو له آعد» را قرائت نمودند. وقتی از تسییح و ستایش و تقدیس و 
مدح و ثنای الهی و صلوات بر پیامبر صلی الله عليه و آله و دعا برای همه مردان و زنان مومن و مسلمان از اولین تا آخرین 
فراغت بيدا کردیم. حضرت به سجده رفت و مدت طولانی در سجده جز صدای نفس آن حضرت چیزی نمی شنیدیم تا اين 


که فرمودند: 


معبودی جز تو که زیر و رو کننده دل ها و دید گانی» وجود ندارد. معبودی جز تو که آفریننده خلق بدون نیاز به آنان هستی؛ 
وجود ندارد. معبودی جز تو که پدید آورنده خلق هستی و هیچ چیز از سلطنتت نمی کاهد. وجود ندارد. معبودی جز تو كه 
برانگیزاننده اهل قبور هستیء وجود ندارد. معبودی جز تو که همه امور را تدبير می کنی؛ وجود ندارد. معبودی جز تو که بسیار 
پاداش دهنده روز جزا و شکوهمند چیره بر سر کشان هستی» وجود ندارد. معبودی جز تو که روان کننده آب در صخره سخت 
هستی وجود ندارد. معبودی جز تو که روان کننده آب در گیاه هستی» وجود ندارد. معبودی جز تو که يديد آورنده مزه میوه 
ها هستی» وجود ندارد. معبودی جز تو که تعداد قطره های باران و آن جه ابر آن را حمل می کند و به شماره در می آوری؛ 
وجود ندارد. معبوی جز تو که تعداد چیزهایی را که بادها در هوا جاری می سازند به شماره در می آوری» وجود ندارد. 
معبودی جز تو که تمام تر و خشكك دریاها را به شماره در می آوری» وجود ندارد. معبودی جز تو که همه جنبنده های موجود 
در تاریکی های دریاها و طبقات زیر زمين را به شماره در می آوری» وجود ندارد. به آن اسم تو که خود را به آن نامیده ای يا 


در علم غيب برای خود بركزيده ای از تو درخواست می كنم و به تمام اسمایی که یکی از آفرید گانت مانند پیامبر یا صدیق يا 


شهيد یا یکی از فرشتگانت؛ تو را بدان نامیده اند از تو درخواست می كنم و به آن اسم تو كه هر كاه به آن خوانده شوی» 
اجابت می کنی و هر كاه به آن درخواست شوی» عطا می کنی و به حق تو بر محمد و اهل بیت او صلواتک علیهم و بركاتكك 
و به حق آنان به تو که برخود واجب نمودی و به واسطه آن» روزی افزون خود را به آنان ارزانی داشته ای» از تو خواهانم که 
بر محمد بنده و فرستاده و فراخواننده به اذن تو به سوی تو و چراغ فروزان تو در ميان بند گان و زمين و آسمان درود فرستی» 
او که به عنوان رحمت برای جهانیان و نوری که مومنان از روشنایی او بهره برند. قرار دادی و او مزده پاداش فراوان تو را به ما 
رساند و از عذاب دردناک تو بیم داد. و فرستاد كان را تصدیق نمود و گواهی می دهم کسانی که او را تکذیب نمودند 


عذاب دردناكك خواهند چشید. 


ای خدا ای خدا ای خداء ای پرورد كار من ای پرورد گار من ای پرورد گار من» ای سرور من ای سرور من ای سرور من» ای 
مولای من ای مولای من ای مولای من» در این اول صبح از تو می خواهم که بر محمد و خاندان محمد درود فرستی و مرا از 
پر بهره ترین بند گان و درخواست کنند گان قرار دهی و بر من منت نهی و از آتش جهنم آزاد کنی» ای مهربان ترین مهربانان؛ 
و به تمام آن جه از تو درخواست نمودم و یا از شکوه بز رگ تو درخواست ننمودم و اگر می دانستم قطعا درخواست می 
کردم از تو می خواهم كه بر محمد و اهل بيت او درود فرستی و در گشایش کار کسی که به فرج او برای دوستان و 
بر گزید گان تو از ميان آفربده هایت گشایش حاصل می شود و ستمگران را به او نیست و ابود می کی اجازه ده و در آن 
شتاب کن ای پرورد گار جهانیان و ای شکوهمند و بز رگوار» خواسته مرا در تمام آن جه برای دنیا زودرس و یا آخرت 
دیررس خود درخواست نمودم» عطا کن. ای خدایی که از رگ كردن به من نزديكك تری» لغزشم را ناديده بگیر و با برآورده 
ساختن خواسته هايم مرا باز گردان» ای آفرید كار من ای روزی رسان من ای برانگیزاننده من و ای زنده کننده استخوان های 


پوسیده من» بر محمد و آل محمد درود فرست و دعایم را مستجاب كن ای مهربان ترين مهربانان . 


هنگامی که حضرت این دعا را تا آخر خواند و سر از سجده برداشت. عرض کردم: فدایت شوم شنیدم که در سجده برای 
فرج کسی که با فرج او گشایش بر گزید گان و اولیای الهی فرا می رسد دعا نمودید. آيا منظور شما از این شخص. خود شما 
نیستید؟ فرمودند: خير او قائم آل محمد علیهم السلام است. عرض کردم: آيا برای خروج او نشانه ای وجود دارد؟ فرمودند: 
بله گرفتگی آفتاب هنگام طلوع آن به مدت دو سوم روز؛ و گرفتگی ماه در بيست و سوم ماه؛ و فتنه و آشوبی که در اثر آن 
بلا به اهل مصر می رسد و رود نيل بند می آید» به آن جه برای تو بیان نمودم» بسنده كن و در شب و روز چشم به راه فرمان 
امامت باش؛ زيرا خداوند در هر لحظه به کاری مشغول است و هیچ کاری او را از کار دیگر باز نمی دارد و خداوند 


پرورد گار جهانیان است و محافظت از اولیای او بر عهده او است و آنان از او بیم دارند. 


از جمله» دعای روز بیستم و يكم از ماه رمضان: منزه باد خدای شنوایی كه هیچ جيز شنواتر از او نیست. از بالای عرش خود 
زیر زمين های هفتگانه و آن جه را که در تاریکی های خشکی ها و دریاها وجود دارد می شنود و ناله و كله گذاری و نهان و 
نهان تر از نهان و وسوسه های دل ها را می شنود و از خیانت دید گان و آن جه دل ها نهان می دارند. آ گاه است و هیچ 
صدایی مانع از شنوایی او نمی شود. پاک است خدای يديد آورنده انسان هاء پاک است خدای تصویر گر پاک است خدای 
آفریننده تمام جفت هاء پاک است خدای آفریننده تاریکی ها و نو پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است 


خدای آفریننده همه اشیاء پاک است خدای آفریننده موجوداتی که دیده می شوند و يا نمی شوند. منزه باد خدا به اندازه 


نوشتن کلمات او پاک است خدا پرورد گار جهانیان. 


دعای دیگر: خداوندا؛ در اين روز راهنمایی برای من به سوی خشنودی ات قرار ده و به هیچ وجه شیطان را بر من مسلط مکن 


و بهشت را جایگاه اقامت و آسایش من قرار دہ؛ ای برآوردنده خواسته های درخواست کنند گان. 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


قل» إقبال الأعمال فيما نذ کره من زيادات و دعوات فی الليله الثالثه و العشرين منه و يومها و فيها عده روايات اعلم أن هذه الليله 
الثالثه و العشرين من شهر رمضان وردت أخبار صريحه بأنها ليله القدر على الكشف و البيان. 


2 م2 


کس دک ما روا بإ ناک إلى ات زع الط قال: فلك لا عد الله عليه السلام أفرذ لی لله الَقذر قال له تلاث و 


2 


و من لک ما ڑوکا إسْنَادِنا 9 رازه عن عید الواحد تن اله لمختار نار فال شالت أا جغفر عليه السلام عَنْ ليله در فَقَالَ 


و 


أخبزك و الله نم ّا أَعَمّى علیک هی أوَّلَ له من الشیع الْآخِر. 
** | تر جمه الاقبال: اعمال و دعاهای مخصوص شب بيست و سوم و روز آن؛ و در آن چند روایت تا 


بدان» احادیث وارده صراحت در اين معنا دارد که شب بيست و سوم ماه رمضان» به روشنی و وضوح شب قدر است. از جمله 
فرمودند: شب بيست و سوم. نیز عبدالواحد بن مختار انصاری می گوید: از امام باقر عليه السلام درباره شب قدر پرسیدم. 


فرمودند: به خدا سوكند به تو خبر می دهم و از تو پنهان نمی دارم. شب قدر اولين شب از هفت شب آخر ماه رمضان است. 
| تر جمه | 


عمو 


اقول 


لعله قد آخبر عن شهر كان تسعا و عشرین یوما لأننى ما عرفت أن ليله أربع و عشرین و هی غير مفرده مما یحتمل أن تکون ليله 
القدر و وجدت بعد هذه التأويل فى الجزء الثالث من جامع محمد بن الحسن القمی لما روی منه هذا 


ص: ۱۵۹ 


۲ و 


الحدیث فقال ما هذا لفظه عَنْ زُرَارَه ال كانَ ذلك اسر تشعة و عِشْرِينَ یوم 


و من دلک باشنادنا إلَى ضفره الْأنْصَارِىٌ عَنْ أبيه أنه ممع الب صلی الله عليه و آله یَول: لهه الْقَدْرِ تلا و عِشْرُونَ. 


o 


و من دک ما رَوَبْناهُ إسْتَادِنًا أنضاً إِلَى ماد بن عیسی عَنْ مُحَمَدِ بن پُوشف عَنْ أبيه قال سمفث أبا جغفر عليه السلام يَقُولُ: إنَّ 
اج ی إلى :وقول الله صلی اله علیه و آله فال ا تهون الله إن لی ابا و عا و فل فاج أن تأمرنی لبه أذخل فیها 
أ ار کلک نی ر وا عا وقول الّه صلی ا علیه و آله ا یآ كال فكاة الیش دا کانث له تلاك 
و عشرین َل بایله و عنمه و الہ و وَلدِهِ و عِلَمَتِهِ كان تِلکک الله یله لاب و عشرین الْمَدِيئهِ فاذا بح خرج بأَهْلِهِ و غنمه و 
له ای تکانه و اشم ای امن بن نیس نارق 


2 
: أن 


و وی ابو یم فى کراب السیام و | یام باشرتاده: أن ابی صلی الله عليه و آله کان يرش علی له الْمَاء- ليله تلات و عشرین 


نی من شور َعضان. 


و من الزیادات فى ليله ثلاث و عشرین من شهر رمضان فمنها الغسل روينا ذلکک بعده طرق مها پاستاوتا ی أبى مش هَارُونَ 


ا اس بن مُعَاوِيّة عَنْ أبى عَبدِ الله عليه السلام قَالَ: ره اسل فی یله نات و عشرین من شفر 


و منها المائه ركعه و أدعيتها على إحدى الروايتين ین أو المائه و ثلاثون على روايه أخرى بأدعيتها و قد تقدم وصف هذه المائه 
عشرون منها فى أول ليله من شهر رمضان بدعواتها و ثمانون ركعه فى ليله تسع عشره بضراعاتها فتؤخذ من هناكك على ما قدمنا 


ا : الشريف و دعاؤه و قد ذكرناه فى ليله تسع عشره و منها الدعوات المتكرره فى كل ليله فى أول الليل و 
آخره و قد تقدم وصفها فى أول ليله منه. 


یله الْقَدْر فيها أڑ فیما 


2 


و منها دعاء وجدناه فى کتب أصحابنا العتيقه و هو فى ليله ثلاث و عشرین: الم إِنْ كانَ الشکک فى أنَّ 


و 


مها وَاقځ َإِنَّهُ فیک و فی وخذاتیتک و زکیتک الأغمال زائل و فی ی الیالی تقوب منک اعد م 


ص: ۱۶۰ 


ده وق وغل فی موّالک لَمْ وج و عمل الصَالِحَاتٍ شک و رت |لیک ما زضیک درل أشدذنى فا 
1 رل لَدَيِك و خد بای تی إِلَى ما فيه ای یک و اش ین العمل فى لین سر یی و رق لی مِنْ ود که 
بخیراتها عطتتی و اث و کی من دلوي باوب و من خطایای بسکه الوَّحْمَهِ مه و اغْفِرْ لی فى موہ الله و الى و لجمیع اْمَؤِْينَ و 
زیت شا ڑو عن فوته اف جم وی الق ارجا على ید ی برهم و هم ون 
الصَّدَقَهُ علیهم و لا يمره ما يُغْيهِمْ من صنیعه ایهم 


الم فض تی و دَيْنَ كل عون و مرخ عنی و عَنْ کل مکزوب و آضرلشنی و أَهْلِى و وُلْدِى و اض لځ کل فاسد و القع نی و 
ابعل فى الا اليب نی ء الکثر ناخ ین زک میتی وم مه لیاسی و فی ی و افيض عم المحارم بى من غیر قطع 
و لا شل و سانی من غير خوس و دی من یر ضعم و عتبی من عبر می و رجیلی من یر ماه و فزجی من عبر إخبال و بطبی 
ین عبر وجع و عائر أغضانی من یرل و آزرذنیعلیک بوم وقُرفی تین یک خالصاً من الذَنُوب تقبا + کے 

ب عزو حر لک ی فلز ات رٹ وت خد 


يا تو ہی 


زا 


3 


من فَصَلتَهُ بفضد یله و لا قوف تخت رَايَهِ عَدَرَووَ 2 شو اجه بایان لاجر و غود لاه اَی من و 


و 


ما شلک به سیل طاعیک و رضاک با آزعم م الرَاحمينَ. 


و منها دعوات مختصه بهذه الليله من جمله الفصول الثلائین و هو مروی عن رسول الله صلی الله عليه و آله و هو دعاء ليله ثلاث 
ور : شیوخ قدو رت الاک و الژوح شیوخ قوس زب الْمائكد و وش شیوخ قوس رَبٌ السَمَاوَاتِ و رین 
وخ قوس رَبٌ البعار و الجبال شیوخ ھکوس يس مځ لَه الْحیتان و الّْهَوَامُ و السَبَاعٌ و الاکام شوخ قوس سبحت له الْملّاِكة 


الْمَوَبُونَ مُبُوخ 


ص: ۱۶۱ 


قدوسٌ علا فقهر و خلق فقدر يوځ شیوخ بوخ شوح شیوخ سيو شیوخ و دوس قوس قوس فا وي ری قدو دوس 


و منها أدعيه مختصه بها من أدعيه العشر الأواخر فمن ذلکت: يا رب له الْقَدْرِ و جاعلها حيرا ین أَلْفٍ شهر وَ رب الیل و ار و 
الجا و ابكار و الم ازیو لام بارخ یا فصو یا عا با ماب له ا زان بیغ با دیع الشكاوات و 
ا کا الل کا الله ما الله ىا الله يا ال با الله با ال تک ال ماه الحم ى و امال الَا و الکبرباء و الله و الَعْمَاء الک 
باشيكك بشم اللہ امن ن الؤجیم إِنْ كنك قَضَيِتَ یت فی مَذہ الله رل نایک و لژو بن كل أثر كيم قصل على مد و آل 
تحتو جر ی فى كاله اله فى الل تان و ترطف لا و یی ین و ایو و تهب لی يقينا 
از به قلبی و إِيمانا يذهب بالشکک عَنى و ا ا تا دہ 


aA 


١ 


54 
ع 


ریق و ای تا وب فیا کرک و شکرک و الرعْبه و الاب و لفق لما وف له یه َة آل مُحَمّدٍ یا آرحم الراحمین ول 

نی بطلب ما زیت ی بولک و فتك و ی با ر ت لمکم الک کن عریک ولاش بتك ف با 

و زجی و رخ على كل کم و غم لا تشمث بى وی وق لی له الشذر على فلع زا آها أ د و وَفقنی لما وَفَقَتَ له 
مُحمّداً و آل محمّد علیه و علیهم السّلَام و افعل بى کدّا و کذا اله الل الیل السَاعََ 4 المَاعَة عتّی یط النَفَسٌ. 


و من دعاء ليله ثلاث و عشرین: اللهُمٌ اد لی فى عمری و اوس لی فی رزقی و اصح جشمی و بَلعْنِى أَمَلِى و إِنْ کنت مِنَ 
الاشقیاء فامخنی من الأشقیاء و اکتینی مِنَ السعَدَاءِ فانک قلت فی کتابک المنرّلٍ على نیک صلوّاتک علیه و آله- يَمُْوا الله ما 


o 


يَشاء و ینت وَ ده أم الكتاب. 


ص: ۱۶۲ 


عم 


و من الدعاء فى هذه اللیلہ: الهم اک تَعَمدْتُ الیل بعاجتی و یک رل قفری و مشألتى تترکنی ال زختنک و فک فان 
سا ل و سا ےد وو سب 
9 ص9 0 غود كفويض لی رخا تدینی و دناق و لا لآخرت 


ات ری بقع ادلی هن کی ری الاس بِعَمَلِى یر كك يا رَبّ العَالمِينَ. 


2 چرتی 


هی بو أو زعم نوها آز رتفد شمه او ابید 
مک الوت وا 


حم الرّاحمین. 


2 


ا له سل علی 


2 


در 
نل زو تیه اتب لی ما عبت اک لضالجین ای اع 
ید ل ی با 


۔ 
2 
ا 


و من الدعاء فى هذه الليله: سالک له کین المفتكين و اهل لیک انتهَالَ ال ت ب البائس الیل و ا 
لك اي و اعرف بخْطيته فاضت لك عر FC‏ وى هر ات حه أذ یی فى نیز 


ره ما مَضَى مِنْ دنوبی و اغصدغنی فیا بقی من عُمْرى و ازْرُفنِى ال ة فى عامی هَذَا وَ اجْعَلْهَا حه حه مَمْرُورَةٌ خالصِ 4 
روکد اتی وا یی عن یروک و زیر کر ٹیک تج ولک عه و ی اکآ 
€ لوت خوك ين اين و اه واف وين ۱ یه نت آخذٌ بتاصدیتها الک علی صتراط مد تَقِيم له 
عل لی في تقیعی ود ین ات لمعنوم و مما فرق ین الثر اكيم فی مَرذہ اله فی الْقضَاءٍالّذِى ل ؛ و 
تک ین حکاج یتک العرامفی عابی ازور عم تمشکور تيع العفو دوهع مک نهم عیام 


۳7 


غمری و تُوَسّعَ لی فی رژقی و اژفنی ولد بارا اک عَلى کل شین 


ا 


ا 
2 
6 


ن 


۳ 


5 
و سس 


0 
۱ 
۴ 


ن 


ص: ۱۶۳ 


2 2 


دير وَ بكل شی ء مُحيط. 


2 


\ 


و من الدعاء فى ليله ثلاث و عشرین: الم نی أشألك سُوَالَ المد كين المد کین و اَی ایک ياء لافس الْمَِيرِ و أنَضَرَحٌ 
یک تق وع الضعیف الصربر و اجهل |لیک ابال ایب الذَلِيلٍ و أشألك ماله من حض عث لكك تفْمۂ و زغم لک أنهو 


3 
۳ 
۔ 


5 العم 


ورو ورو o‏ ر 20 


عفر لك وهه و ضعت لک افيه و ارف بيه و فاضث لكك عبر و اهملث لک دُمُوعة و ضلث عله جياه و اطع 
هه بعق محمد و آل مُحَمَدٍ لیک و يفك العظیم علیهم أن لی علبهم كما نت أله و أن ” 7 ھ000 
یک و آن تقطیبی اَفْق ل ما آغلیت السَائِلِينَ من عبادک الْمَاضِدينَ م ال وال ا 
ما تغطی ه من له ِن آزانک إِلَى ؤم الین من جلت له یر لیا و ال خره با کیم یا کرم یا کریم و آغطنی فى ملیی 


دا مَعْفرَة کیا قضی من ذوبی و اغصد شنی فیا بَقِیَ مِنْ غمری و اززنی لح و ات فى عرامی یرذا متام ,رورا حالصا 


۳ 


ل 


انان ع ی O‏ و 
حَلْقِك و اکفنی شر فت مو ارب و الْعَجَم و اکفیی شر فعرّه الْجنْ و انس و اگفنی شو کل 5اه آنت خد بناصدیتها لد رَبّى 
علی را تیم 
و من الدعاء فى ليله ثلاث و عشرین و قد تقدم نحوه فى ليله تسع عشره عن مولانا الکاظم عليه السلام و هذا رَوَيْنَاةُ 4 باشاونا إلى 
غعر میڈ عَنْ أبى عبد الله عليه السلام ال ول الهم ال فیماتقضی و فیعا در ار الوم و فيما تلق من ال 
الكيم فی لیل القذر می اقم اء الى لا بر و لا 4 بل أن تکثینی ین محتجاج بیینکٹ العرام فی ایی ترذ ام زور عنم 
الك ر سغیؤع اور لوبهم لمکم علهع عیتائهع و اجعل فیا تقذ و فیما تقضی أَنْ ثيل غمری و ؛ توس لی فى رزقى. 
٭٭[ترجمه آشاید مقصود حضرت از ماه رمضان در اين روايت» ماهی باشد که تعداد روزهای آن بيست و نه روز است؛ زیرا 
احتمال اين كه شب بيست و چهارم که زوج است» شب قدر باشد» منتفی است. اتفاقا بعد از توجیهی که ذ کر کردیم؛ در جلد 


سوم كتاب جامع محمد بن حسن قمى در ذيل اين حديث ديدم كه زراره گفت: آن ماه بيست و نه روز بود. 
از جمله اين روایات» روایتی است از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله كه فرمود: شب قدر» شب بيست و سوم ماه رمضان است. 


در حديث دیگری. امام باقر عليه السلام فرمودند: جھنّی به خدمت رسول خدا صلی الله عليه و آله رسيد و خطاب به ايشان 
عرض كرد: من شتران و گوسفندان وغلا-م هايى دارمء لذا دوست دارم یک شب از ماه رمضان را معين بفرماييد كه در آن 
شب در نماز شما حاضر شوم. رسول خدا صلی الله عليه و آله او را به نزديكك خود فرا خواند و در كوش او جيزى گفت. از 
آن پس» وقتی شب بيست و سوم ماه رمضان فرا می رسید. جهنّى شتران و گوسفندان و خانواده و فرزندان و غلام هاى خود را 
وارد مدينه می كرد و آن شب را در شهر می ماند و وقتى صبح می شدء خانواده و گوسفندان و شترانش را به سوى آبادى 


خود بيرون می برد. (نام جهنّى» عبدالرحمان بن انيس انصارى است.) 


ابونعيم در كتاب «الصيام و القيام» به سند خود نقل كرد: رسول خدا صلى الله عليه و آله در شب بيست و سوم ماه رمضان براى 


بيدار ماندن افراد خانواده خود. بر روى آن ها آب می پاشید . 


اعمال اين شب عبارت است از: غسل» چنان که با چندین سند نقل شده است که بريد بن معاویه می گوید: امام صادق عليه 
السلام را ديدم كه در شب بيست و سوم ماه رمضان دو بار غسل نمود؛ یک بار در اول شب و بار دیگر در آخر شب. صد 
ركعت بنا بر روایتی و یا صد و سی ركعت نماز بنا بر روایتی دیگی همراه با دعاهای آن» که کیفیت آن پیش از اين ذکر شد؛ 
بيست ركعت همراه با دعاهای آن در اعمال شب اول ماه رمضان و هشتاد ركعت همراه با تضرع های آن در اعمال شب 


نوزدهم. بنابراین» برای اطلاع از نحوه آن» به اعمال اين دو شب رجوع شود. 


گشودن قرآن و دعای آن که در اعمال شب نوزدهم يادآور شدیم. از دیگر اعمال اين شب. دعاهایی است که در هر شب ماه 
رمضان خوانده می شود در اول شب و آخر شب که در اعمال شب اول گذشت. دعای شب بيست و سوم بر اساس کتاب 


های کهن راویان امامیه: 


خداوندا» اگر این مطلب مورد تردید باشد که شب قدر امشب با شب پیش از آن انث در تو و یگانگی ات و این که تو 
اعمال را پاکیزه می کنی تردیدی نیست و در هر شب. بنده به تو نزدیکی جوید او را به دور نمی رانی و می پذیری و اگر در 
خواسته خود اخلاص ورزد رد نمی کنی و دعای او را مستجاب می کنی و اگر کارهای شایسته انجام دهد از او سپاسگزاری 
می کنی و اگر اعمال مورد پسند به دركاه تو صعود دهد برای او می اندوزیء خداوندا» يس مرا بر آن جه به تو نزدیک می 
گرداند» یاری ده و موی پیشانی مرا بگیر و به سوی آن جه قرب تو در آن است. بکش و کوشش و عمل مرا در دو دنیا بسیار 
گردان و از بخشش خودہ خیرات اين ماه را بر من نيكو گردان و سرپرستی من از گناهان و خطاهای خود را با توبه و رحمت 
گسترده ات قطع كن و در اين شب. من و يدر و مادر و همه مردان و زنان مومن را بیامرزه آمرزش کسی که از کیفر 
درماند گان منزه و به حاجتمندان و نیازمندان مهربان است و بر برد گانش می بخشاید و در برابر فروتنی و خواری شان مهربان 
است و همدمی که تصدق بر آنان چیزی از او نمی کاهد و آن جه با نیکی كردن آنان را بی نیاز می سازد. او را نیازمند نمی 


گرداند . 


خداونداء قرض من و همه بدهکاران را ادا كن و از من و همه اندوهگینان اندوه گشایی كن و من و خانواده و فرزندانم و همه 
نابسامانی ها را اصلاح كن و مرا سودمند قرار ده و زند گانی و روزی مرا در روزی حلال پاکیزه» گواراء فراوان و دلپذیر خود 
و جامه ام را از آن و تصرفم را در آن قرار ده و دست و زبان و كوش و چشم و پا و دامن و شکم و سایر اندام هايم را از 
روزی هاى حرام کوتاه کن بی آن که دستم را قطع يا شل و زبانم را لال و گوشم را ناشنوا و چشمم را نابینا و پایم را زمین 
كير و مرا نازا كنى و يا به درد شکم و نارسایی ساير اندام ها مبتلا کنی و در آن روز که در پیشگاهت می ایستم در حالی مرا 
وارد كن که از گناهان خالص و از عيب ها پاکیزه ام و خجالت زده از ناسپاسی در برابر نعمت تو نباشم و شریکی برای تو در 
قدرت قرار نداده باشم و نه فتنه ای برانگیخته باشم و نه در خون های حرام مشا رکت کرده باشم و نه بیعتی بر كردن من باشد 
بر کسی که او را برتری داده ای و در آن روز زیر يرجم خيانت نایستم و رویم به واسطه س وگندهای دروغین و پیمان هاى 
خیانت آمیز سياه نشود و از توفیق و هدایت خود به اندازه ای به من برسان که به واسطه آن راہ های طاعت و خشنودی ات را 


بپیماییم» ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای مخصوص شب بيست و سوم از سلسله دعاهای سی گانه» منقول از رسول خدا صلی الله عليه و آله: خداوند بسیار پا کیزه 


و بی آلایش و پرورد گار فرشتگان و روح است؛ بسیار پاک و بی آلایش و پرورد گار روح و عرش است. بسیار پا کیزه و بی 
آلا-يش و پرورد گار آسمان ها و زمين ها است» بسیار پاک و بی آلایش و پرورد گار دریاها و كوه ها است. بسیار پاکیزه و 
منزه است و ماهی ها و حشرات و درند كان جنگل او را به پاکی می ستایند» بسیار پاک و بی آلایش است و فرشتگان مقرب 
او را یا کی یاد می کنند» بسیار پاکیزه و بی آلایش و برتر است. لذا چیره است و آفرید گان است. لذا تواناست. سان پاکیزه 
است. بسیار پاکیزه است. بسیار با کیزه است» بسیار پا کیزه است. بسیار پا کیزه است» بسیار پا کیزه است» بسیار پا کیزه است» 
سيار بی آلایش استء بسيار بی آلایش است: بسيار بی آلایش است» بسيار بی آلایش استء بسيار بی آلایش است» سار بی 
آلایش است. بسيار بی آلایش است. [از تو خواستارم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا بیامرزی و بر من رحم آری» 


به راستى که تو بی همتا و بی نیازی]. 
دعای شب بيست و سوم از جمله دعاهای شب های دهه آخر: 


ای پرورد گار شب قدر و قرار دهنده آن بهتر از هزار ماه» و ای پرورد گار شب و روز و كوه ها و دریاها و تاریکی هاو 
روشنایی ها و زمين و آسمان ای يديد آورنده ای نگار گر» ای بسیار مهربان ای بسیار بخشنده. ای خدا ای بخشنده ای ياينده» 
ای يديد آورنده ای آفریننده آسمان ها و زمين» ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا ای خدا زیباترین نام ها و 
برترین اوصاف و بزرگ‌منشی و عطایا و نعمت ها از آن تو است. به نام تو به نام خداوند بخشنده مهربان از تو درخواست می 
كنم که اگر به صورت سرنوشت حتمی مقزر نمودی که فرشتگان و روح در این شب. همه امور استوار را فرود آورند» پس بر 
محمد و آل محمد درود فرست و نام مرا در این شب جزو نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک و کاری ام را در عليين قرار ده 
و گناهم را بیامرز و یقینی به من ارزانی دار که به واسطه آن با دلم در آمیزی و ایمانی كه شک و تردیدم را از من بزداید و 
خشنودی به آن جه نصیبم کرده ای و نیکی دنیا و آخرت را به من عطا کن و از عذاب آتش جهنم نگاه دار و ای پرورد گار 
من در این شب. ياد و سپاسگزاری از تو و گرایش و باز گشت به دركاهت و توبه و توفیق آن جه را که شیعیان آل محمد را 
بدان موفق کردی» روزی ام کن» ای مهربان ترين مهربانان. و به نیرو و قدرت خود. با جست و جوی آن جه از من بازداشتی 
امتحانم مکن و ای پرورد گار من» با دادن روزی گسترده؛ به حلال خود از حرام بی نیاز گردان و عفت شکم و دامن را به من 
روزی کن. همه دلگیری ها و اندوه ها را از من بگشای و مرا دشمن شاد مکن و مرا به درک شب قدر به برترین حالتی که 
کسی آن را دیده است. موفق كن و به آن جه محمد و آل محمد عليه و علیهم السلام را بدان موفق نموده ای» موفق بدار و 


همین امشب و همین امشب و همین امشب و همین لحظه و همین لحظه حاجت مرا بر آور.... به اندازه یک نفس کامل بگو. 


دعای دیگر شب بيست و سوم: خداونداء عمرم را طولا-نى و روزی ام را گسترده و تنم را سالم بگردان و به آرزویم برسان و 
اگر جزو بدبختان باشم» نامم را از ميان بدبختان بزدای و جزو نیکبختان بنویس, زیرا خود در کتابی که بر پیامبرت صلواتک 


عليه و آله نازل کردی» فرمودی: (خدا آنچه را بخواهد محو يا اثبات می کند و اصل کتاب نزد اوست.] 


دعای دیگر این شب: خداوندا | ّ مشب با حاجت خود به سوی تو آمدم و نیاز و درخواستم را به تو آوردم» امشب با رحمت و 
گذشتت مرا فراكير» زیرا من به رحمت تو بیشتر از عملم امیدوار می باشم و رحمت و آمرزش تو گسترده تراز گناهان من 


راه تو و هیچ كس جز تو هیچ بدی را از من باز نداشت و به هیچ كس به جز تو امیدی در دين و دنیا و آخرت و روز 
نیازمندی ام و روزی که مردم مرا در گورم می افکنند و مرا با عملم تنها می گذارنده ندارم. ای پرورد گار جهانیان. 


دعای دیگر این شب: خداونداء مرا از بهره‌ورترین بند گان خود از تمام خیراتی که در اين شب فرو فرستادی يا فرو می فرستی؛ 
مانند نوری که به وسیله آن هدایت می کنی و رحمتی که می گسترانی و روزی ای که تقسیم می کنی و بلا-يى که دفع می 
کنی و رنجوری که برطرف می کنی قرار ده و هر جه برای دوستان شایسته ات که مستحق پاداش از تو گردیدند و به خشنودی 
تو از آنان از عذاب تو امن گردیدند نوشته ای رای من یز بنویس. ای نزر گوار ای بزر کان بر محمد و آل محمد درود 


فرست و با من جنين کن. به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. 


دعای دیگر اين شب: خداوندا؛ از تو مانند بیچاره افتاده درخواست می كنم و بسان گناهکار نیازمند و ذلیل به در گاھت تضرع 
می نمایم و چونان کسی تو را می خوانم که نفس او فروتن گردیده و به گناہ خود اعتراف دارد و در اثر آن چشمانش پر از 
اشک شده و سرشک از ديده می ریزد و بیچاره گردیده است و حبّدتى ندارد» که در این شب تمام گناهان گذشته مرا 
بیامرزی و در باقی مانده از عمرم مرا از گناه نگاه داری» و حج و عمره را در اين سال روزی ام كن و آن را نیک و خالص 


برا ی روی 


خود قرار ده و برای هميشه تا زمانى كه زنده ام نگاه داشتی» روزی ام كن و مرا از زيارت خود و قبر پیامبرت صلواتك عليه و 
آله بى نصيب مفرما. معبوداء نیز از تو درخواست مى كنم كه مرا از شر همه آفريده هايت از جنيان و انسان ها و عرب و عجم و 
هر جنبنده ای که زمام امور آن به دست تو است. كفايت نمايى. به راستى كه تو بر راه راست استوار هستى. خداونداء از قضا و 
قدرهاى محتوم خود و جزو امور استوار خود که در اين شب فيصله می دهى و جزو سرنوشت حتمى خود كه بركشت و تبديل 
در آن راہ ندارد» قرار بده كه نام مرا از حاجيان خانه محترمت بنويسىء حاجيانى كه حجشان نیک و كوشش و عملشان مورد 
سياس و گناهانشان بخشوده و بدى هايشان پوشیدہ است و عمر مرا طولانى بنما و روزى كسترده به من عطا كن و فرزند نيكك 


به من روزى كن. به راستى كه تو بر هر جيز توانايى و به همه اشيا احاطه دارى. 


دعاى دیگر شب بيست و سوم: خداونداء مانند بيجاره افتاده از تو درخواست می كنم و چون نيازمند نادار تقاضا می نمايم و 
بسان ناتوان ستمديده به دركاهت تضرع مى كنم و مانند كناهكار ناتوان از تو التماس مى كنم و جونان كسى تو را مى خوانم 
كه نفس او فروتن گردید و بينى خود را به خاک ماليد و صورت خود را خاک آلود نمود و پیشانی اش برای تو فرو افتاد و به 
گناه خود اعتراف دارد و چشمانش پر از اشک شده و سرشكك از ديد گانش جارى و بيجاره گردیدہ است و برهانى ندارد» به 
حق محمد و آل محمد بر تو و به حق بزركك خود بر آنانء از تو خواهانم» همان گونه كه زیبنده تواست بر آن ها درود 
فرستى و بر پیامبرت و خاندان او درود فرستى و برترين جيزهايى را كه به درخواست کنند گانت اعم از بند كان مومن خود در 
گذشته و يا باقى مانده» و برترين جيزهايى را که به دوستان آينده ات تا روز جزا عطا می كنى و خير دنيا و آخرت را برای 
آنان مقرر می داری» به من عطا کنی» ای بزرگوار ای بزرگوار ای بزرگوار و در اين مجلس» آمرزش گناهان گذشته ام را به 
من عطا كن و در مقدار باقی مانده از عمرم از گناہ نگاه دار و حج و عمره پذیرفته» نیک و خالص برای تو در اين سال و برای 


هميشه تا زمانی که زنده ام داشته اى» روزی ام کن. ای بز ر گوار ای بز ر گوار ای بز ر گوار ای بزرگوار و مخارج من و خانواده 


ام و همه آفرید گانت را کفایت فرما و نیز مرا از شر تبهکاران عرب و عجم و نیز از شر جنیان و انسان های تبهکار و از شر هر 


جنبنده ای که موی پیشانی آن به دست تو است. کفایت فرما. به راستی که تو بر راہ راست استوار هستی. 


دعای دیگر شب بيست و سوم که مشابه آن در شب نوزدهم به نقل از مولی امام کاظم عليه السلام نقل شدء ولی اين دعا از 
امام صادق عليه السلام نقل شده است: خداياء از تو درخواست می كنم که در اين سال جزو قضا و قدر قطعی خود و نیز جزو 
امور استوار که در شب قدر فیصله می دهی و جزو سرنوشت حتمی ات که بر گشت و تغییر و تبدیل در آن راہ نداردہ نام مرا 
از حاجیان خانه گرامی ات بنویسی» حاجیانی که حجشان نیک و کوشش و عملشان مورد سياس و گناهانشان آمرزیده و بدی 


هایشان پوشیده است و جزو قضا و قدر خود مقرر فرما که عمر مرا طولانی نمایی و روزی ات را بر من بگسترانی. 
٭٭| تر جمه | 
و هذا الدعاء ذ کره محمد بن آبی قره فى دعاء ليله ثلاث و عشرین و 


ص: ۱۶۴ 


آورد حدیثا عن عمر بن يزيد عن آبی عبد الله عليه السلام أن هذا الدعاء من آدعیه ليله القدر. 


َل من قرا شوزة کرت و ام فی یب و میهافم ين أل اج eT‏ ا 
أن كت الله ای على فی تیمینی نما ود ای اورت وى الا تغالی مکاناً دی اہ فا شو ره انا ره الف مرو و 


قد تدم روایة دک فی اله ای عُمُوماً فی الشَّهْر له 


و روینا تخصیص قراء‌تها فى هذه الليله بعده طرق إلى مولانا أبى عبد الله عليه السلام قال: و مرا رل لله اث عشرین من 
شهر رَمضان ا ےت رت ل 


ُا عَلی بن لین علیهما السلام (۱) فی لہ الشذر: یا باطباً فى ظهُوره و ا طاجرا فی بطونه یا باطتاً لیس یخی يا طاجرا یس 
ای لاشو ا تو ےر یت یت 


2 
ع 


الع اوَاتٌ و الا زض و مرا بتكا طوفه عَین- - لا دک بکیف و ب بین و اب بعیث أن ور لور و رب لاب أطت 
بججميع امور بان من یس کہئلہ شَئ ‏ و و الشمیغ لصي شبات ا یره تم تذغو بما ريد 


وس اھ ول ماكر و ی وَيْنَاهَا من کتاب عَمَلِ شهر رَمَضَانَ 
لعلی بن ود لواحي الب باشرّایه ی آبی الْمَمَضّلِ و قال و کته ین أضل کتابه تھا ل س1ا لسن بن خلیل بن فان 


2 
2 2 
ع 1 ع 


خم آباۃ قال دكن عبد الله ن تهيكك قَالَ عد یی افش لن اور عن إِشرحاق بن زربت عن ری أبى أَمَامة عَنْ آبی عبد الله 


.١ -١‏ فی نسخه: دعاء الحسن بن على علیهما السلام. 
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ل إلى سایق کت تین شور کل ا فا کی ف ند 


© 


وق 
اه تاذ ین اقا آنا الله ما 0 


و 0 "0" مش 


امسا مس 


تلک الو دہ عا الله و سَأَلَهُ مارك و تما 
فى کتب فیها او 


مَحاذِیرَة و بش فى عَشَرَهِ م ےت و جوا اعد اب سو ےت 


و روا پاشتاونا أْضاً ای ابی سل محمد بن عبد الله نی ی قال دنا علق بن ضر البرسجی [النْدّنيجی] قال دا عبد 
الله تن مُومّی عَنْ عبد العظیم الک خی عَنْ آبی جر نی فی حدیث قَال: من زار لین عليه السلام لاب و جشرین مِنْ 


هر زعضان و می الله ایی ؛ يَرْجَى أن تَكونَ لَه در و فيها وق کل اثر حكيم ضافعۂ ژوخ ربعو و عشرین أل ملکک و 
یی كله يَستَأذِنُ الله فى زاره لین عليه السلام فی بلك ال 


es‏ ما ن امین ال لیم یلید عن نفد مر نتر 


#[ ترجمه آدعای ياد شده را محمد بن ابی قژه در ضمن دعاهای شب بيست و سوم آورد و حدیثی از امام صادق عليه السلام 


نقل کرد مبنی بر این که اين دعا از دعاهای شب قدر است. 


از اعمال شب بيست و سوم» قرائت دو سوره عنکبوت و روم است. با چندین سند از امام صادق عليه السلام نقل می کنیم که 
فرمود: هر کس دو سوره عنکبوت و روم را در شب بيست و سوم بخواند. به خدا سو گند از اهل بهشت خواهد بود. و من در 
اين س وگندم هر گز کلمه إن شاء الله را قيد نمی كنم و بیمی ندارم که خداوند متعال بر اين سوگندم» گناهی بر من بنویسد. اين 
دو سوره جایگاه ویژه ای نزد خداوند متعال دارند. یکی دیگر از اعمال اين شب. خواندن هزار بار سوره «انا انزلنه فى ليله 
القدر» است که روایت مربوط به آن طور کلی در شب های ماه رمضان» در ضمن اعمال شب اول ماه گذشت و حدیث 
مربوط به خواندن هزار بار (إنّا نله فى ليله القدر» به خصوص در اين شبء اين است كه به چندین سند آمده است: امام 
صادق عليه السلام فرمودند: اگر کسی در شب بيست و سوم ماه رمضان» هزار بار سوره (إنّا أنرّلنةٌ فى ليله القّدر؛ را بخواند» 
قطعا صبح خواهد کرد در حالى كه يقين او در اعتراف به آن جه مخصوص به ما است بيشتر می شود و این نيست جز به خاطر 


آن چه در خواب دیدہ است . 


یکی از دعاهای این شب دعای على بن حسين علیهما السلام در شب قدر است: ای پنهان در عين آشکاری و ای آشکار در 
عين نهانی» ای نهانی که پنهان نیستی و ای آشکاری که دیده نمی شوی» ای صاحب صفاتی که هستی او را نمی توان وصف 
کرد و نمی توان برای آن حدی قائل شد. ای غایبی كه مفقود نیستی و ای حاضری که بيدا نیستی. او را جست و جو می کنند 
و به او می رسند و آسمان ها و زمين و ميان آن دوء به اندازه یک چشم بر هم زدن از او خالی نیست. به هیچ طریقی د رک 


۰ ۰ ۰ کے کے ۰ و و ۰ 
نمی شود و به هیچ مکانی محدود نمی گردد. تو نور نور و پرورد گار پرورد گاران هستی و به همه چیز احاطه داری. پاک 


دعایی که می خواهی می کنی. 


از اعمال مخصوص شب بيست و سوم ماه رمضان. زیارت امام حسین صلوات الله عليه است. در کتاب «عمل شهر رمضان» 
نوشته على بن عبدالواحد نهدی آمده است: امام صادق عليه السلام درباره اين آيه اهر کاری به نحو استوار فیصله می يابد.] 
فرمودند: مقصود شب قدر است که تمام امور سال» اعم از حج و عمره و روزی و سرآمد عمر انسان ها و امور دیگر و مسافرت 
و ازدواج و فرزند دار شدن و ساير اموری که انسان با آن روبرو می شود و اعم از اموری که به نفع يا به ضرر او است و در 
باقیمانده سال از ايخ شب تا مثل همان شب از سال آینده پیش می آید» په صورت سرنوشت حتمی مقرر می گردد و این شب 
در شب های دهه آخر ماه رمضان قرار دارد. هر كس اين شب را نزد قبر امام حسين عليه السلام درک کند و دو ركعت ويا 
هر قدر که برای او میسر بود نماز بخواند و از خداوند متعال بهشت درخواست نماید و از آتش جهنم به خدا يناه ببرد» خداوند 
متعال خواسته او را بررآورد و از آن جه به خدا يناه می برد» در يناه خود در می آورد و این چنین است اگر از خداوند متعال 
بخواهد از خیراتی که در اين شب فیصله می دهد و به صورت سرنوشت حتمی مقرر می گردد. يا بخواهد که او را از شر آن 
جه می نویسد حفظ کند يا به درگاه خداوند تبا رک و تعالی دعا کند و چیزی را که گناهی در آن نیست از خدا بخواهد؛ 
امیدوارم که خواسته اش به او داده شود و از چیزهایی که بیم دارد محفوظ نگاه داشته شود و از ده تن از بستگان خود که همه 


مستوجب عذاب هستند» شفاعت نماید» شفاعتش يذيرفته شود. خداوند نسبت به بنده و درخواست کننده از خود بیشتر شتاب 


به خير دارد. 


حضرت جواد عليه السلام در ضمن حديثى فرمودند: هر كس در شب بيست و سوم ماه رمضان به زيارت امام حسين عليه 
السلام برود و این شب همان شبى است كه اميد می رود شب قدر باشد» و تمام امور استوار در آن جدا می شوند. روح صد و 


شبء اجازه گرفته اند. 


هم جنين در روايتى آمده است كه امام صادق عليه السلام فرمودند: وقتی شب قدر فرا می رسد و خداوند عر و جل تمام امور 
استوار را جدا و مقدر می كندء منادى از آسمان هفتم از وسط عرش صدا بر می آورد: خداوند عرّ وجل هر كس را که برای 


زبارت قبر امام حسين عليه السلام بيايد» آمرزیده انیت 
* | تر جمه | 
فصل 


و لاء يمتنع الإنسان فى هذه الليله من دعوات بظهر الغيب لأهل الحق فقد قدمنا فى عمل اليوم و الليله فضائل الدعاء للإخوان و 
رأينا فى القرآن عن إبراهيم عليه السلام و افو ابی إِنَهُ کات مِنّ الَّالَنَ و روينا دعاء النبی عليه السلام لأعدائه 


ص: ۶۶ 


اللَهُمّ اغفر یی نع لا يَغلمون. 


٭٭ |ترجمه]ما پیش از اين در كتاب مربوط به اعمال شبانه روز فضايل دعا براى پرادران را ذكر کرده ایم. افزون بر آن» 
خداوند در قرآن به نقل از حضرت ابراهیم عليه السلام می فرماید: زو بر پدرم ببخشاى كه او از گمراهان بود.] نيز در حديث 


آمده است که پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله برای دشمنانش چنین دعا می نمودند: خداياء قوم مرا بیامرز» زیرا آنان نادان اند. 
* | تر جمه | 


أقول و كنت فى ليله جليله من شهر رمضان بعد تصنيف هذا الكتاب زمانا و إنى أدعو فى السحر لمن يجب أو يحسن تقديم 
الدعاء له و لى و لمن يليق بالتوفيق أن أدعو له فورد على خاطرى أن الجاحدين لله جل جلاله و لنعمته و المستخفين بحرمته و 
المبدلين لحكمه فى عباده و خليقته ينبغى أن يبدأ بالدعاء لهم بالهدايه من ضلالتهم فإن جنايتهم على الربوبيه و الحكمه الإلهيه 
و الجلاله النبويه أشد من جنايه العارفين بالله و بالرسول صلوات الله عليه و آله فيقتضى تعظيم الله و تعظيم جلاله و تعظيم رسوله 
صلى الله عليه و آله و حقوق هدايته بمقاله و فعاله أن يقدم الدعاء بهدايه من هو أعظم ضررا و آشد خطرا حيث تعذر أن يزال 
ذلك بالجهاد و منعهم من الإلحاد و الفساد. 


#[ترجمه آمدتی بعد از نگارش این بخش از کتابء در یکی از شب هاى بزركك ماه رمضان در حالى كه در سحر مشغول دعا 
برای كسانى که مقدم كردن آن ها در دعا واجب و يا نيكو است بودم و نيز برای خود و برای كسانى كه شايسته است انسان 
توفيق دعا برای آنان را داشته باشد دعا می کردم بر خاطرم گذشت که شايسته است انسان ابتدا برای هدايت كافرانى كه 
خداوند جل جلاله را انکار می نمايند و حرمت او را سبكك می شمارند و احكام او در بندكان و آفريده هايش را تغيير می 
دهند» دعا کند تا از گمراهی خود دست بردارند؛ زيراعنايت آنان بر ربوبیت و حکمت الهی و عظمت وی وو کت تر از 
جنایت عارفان به خدا و رسول صلوات الله عليه و آله است. از اين رو» مقتضای تعظیم خدا و جلال او و تعظیم رسولش صلی 
الله عليه و آله و حقوق او بر ماء که با گفتار و کردار ما را هدایت نمود» آن است که ابتدا برای هدايت کسانی که ضرر و 


خطرشان بیشتر است. دعا کنیم. چون که نتوان ضرر و خطر آنان را با جهاد زایل نمود و از انحراف و تباهی بازداشت. 


بد > 1 تر جمه 1 
آقول 


فدعوت لكل ضال عن الله بالهدایه إليه و لكل ضال عن الرسول بالرجوع إليه و لكل ضال عن الحق بالاعتراف به و الاعتماد 
علیه. 


فصل ثم دعوت لأهل التوفیق و التحقیق بالثبوت على توفیقهم و الزیاده فى تحقيقهم و دعوت لنفسی و من یعنینی أمره بحسب ما 
رجوته من الترتیب الذی یکون آقرب إلى من أتضرع إليه و إلى مراد رسوله صلی الله عليه و آله و قد قدمت مهمات الحاجات 


بحسب ما رجوته آقرب إلى الاجابه. 


فصل أ فلا تری ما تضمنه مقدس القرآن من شفاعه ابراهیم عليه السلام فى أهل الکفران فقال الله جل جلاله یُجادلنا فى قَوْم 
لوط إِنَّ اراهیع لَحَلِيمٌ أَوَاه منیب فمدحه جل جلاله على حلمه و شفاعته و مجادلته فى قوم لوط الذين قد بلغ کفرهم إلى تعجیل 


بفمته. 


فصل أ ما رأيت ما تضمنته آخبار صاحب الرساله و هو قدوه آهل الجلاله كيف كان كلما آذاه قومه الکفار و بالغوا فیما یفعلون. 
ال صَلَوَابٌ الله عليه و آله: اللَهُمّ اغفز لِقَوْمِى فَإنّهُمْ ا يَعلْمُونَ. 


فصل أ ما رأيت الحديث عن عيسى عليه السلام كن كالشمس تطلع على البر و الفاجر 


ص: ۱۶۷ 


و قول نبینا صلوات الله عليه و آله اصنع الخیر إلى أهله و إلى غير آهله فان لم يكن آهله فکن آنت آهله و قد تضمن ترجیح مقام 
المحسنین ہو رج جو الله عن ےی فى الذین و لع بخرجو کم ین و أن روم 
5 1 ۾ إنَّ اله بح اط و نكي ان محمدا صل اله علو آله یعت رسمه للعالم: . 


مانند و يقينشان افزون گردد و نيز برای خود و كسانى كه مورد عنايت و اهتمام من هستند» به ترتيبى که نزد خدايى كه به 
لوده ا شا نار سواه ااا ود لاا 


تيبى كه اميد اجابت آن بی بيشتر است» مرتب نمودم و مقدم داشتم. 


آيا نمی بينى قرآن مقدس درباره شفاعت حضرت ابراهيم عليه السلام از ناسياسان مى فرمايد: [دربار قوم لوط با ما جون و چرا 
می كرد زيرا ابراهيم بردبار و نرمدل و بازكشت كننده بود.) و آن حضرت را بر بردبارى و شفاعت و مجادله درباره قوم لوط 
کر ABE‏ سا سا برد كل سدق وتات الوی slabs‏ اکا با ور انا برررط ua‏ مات نا کر 
الگوی بزركان و خداكرايان است» نديده ای كه هرجه قوم كافرش او را آزار می دادند و در كارشان پیش می رفتندء حضرت 


يا حديث منقول از حضرت عیسی عليه السلام را نديده ای که فرمودند: بسان آفتاب باش كه بر نیک و بد می تابد و نيز سخن 
پیامبرمان صلوت الله عليه و آله را كه می فرمايند: به شایستگان نيكى و به غير آنان خوبى كنء زيرا اگر آنان شايسته نيكى 
تشن شاستگی تكن کر دو را فارع وبالا نارق سخ عدارتد جل لاله كد وماد ادا شماراان كبا كد 
در دين با شما نجنگیده و شما را از ديارتان بيرون نكرده اند باز نمی دارد كه با آنان نيكى كنيد و با ایشان عدالت ورزید زيرا 
خدا داد گران را دوست دارد.) در بردارنده ترجيح مقام نیک و کاران بر بدكاران است و سرانجام در اين باره همین بس كه 
حضرت محمد صلى الله عليه و آله به عنوان رحمت براى جهانيان برانكيخته شده است. 


* | ترجمه ] 


فصل و مما نذكره من فضل إحياء ليله القدر 


ما کرة ال لماضل جَعْفَرُ بن ن محمد بن اح بن الاس بن مد بن الوزینیی َحِمَهُ له فى كتاب نی ال یه کم 
ای عن نع بن علق قال حا مک ن وى املع ڪن بن بی عبد الہ کی عن سول ب واد عن 
یی عليهم للم َال بن أا لله اثر فرت له هآ کاٹ ُو غكك جوم مار ایل الجال و كال الا" 


۳7 


و ی الکتاب اختیتی اله كور یی أبى عن محمد بن علي الشکونی قال عد گا أخمة بن لت لقاال علخ 
ی لی الشکونی قال کنا مد بی رَكربًا الْجؤْهَرِئٌ قال سے دنا جففز ن محمد بن مماره عَنْ أبيه عَنْ اہر بن زد لجعي 


لی یت یكی هن وا 0 9 ص ‏ 99ص 8 0 و نکیر و 


وج ن قرو وز نا التجنع و ی کناب یه كنب لها من ار و جوا علی الضراط و ان من الاب ز 
َدْخُل اه بر جاب و بعل فیها من خ رُكفَاءِ لین و الصّدَيقِينَ و الشّهَداءِ و الصَّالِحِينَ و عشن ارک ةا 


و من زیادات ليله ثلاث و عشرین قراءه سوره الدخان فیها و فی کل ليله 


ص: ۱۶۸ 


وقد قدمنا الروایه بذلک فى آول ليله و أن تحیا بالعباده كما قدمناه. 


وعما رويناء فى فی فضها و ااا أيضايا را ان أبى ور عن جيل و جقام و عفص قالوا: : رض أبُو عَدٍد الله عليه 
السلام مَرَضاً ید فا كان لَه تلا وَ عشرین مر موالیه فعلوة 4 إِلَى المشجد فَكانَ فيه له 


٭ | ترجمه |احمد بن عباس بن محمد بن دوریستی - رحمه الله - در کتاب «الخسنی» آورده است: در روایتی از امام جواد به 
روایت از پدران بزر گوارش از امام باقر عليه السلام امہ اه هر كس شب قدر را احیا كندء گناهان او آمرزیده می شود 
اگر جه به شماره ستا رگان آسمان و هموزن كوه ها و به پیمانه دریاها باشد. 


نيز در همان کتاب آمده است» امام باقر عليه السلام فرمودند: هر کس شب بيست و سوم ماه رمضان را احيا نمايد و صد 
ركعت نماز در آن بخواند» خداوند روزی او را در دنیا گسترده می نماید و از شر دشمنانش کفایت می کند و نیز او را از 
غرق و منهدم شدن خانه و فرو ریختن سقف آن بر سر او و به سرقت رفتن کالایش و از شر درند گان به يناه خود در می آورد 
و بیم دو فرشته نکیر و منکر را از او باز می دارد و در حالی که نور او برای جمعیت می درخشد از قبر بیرون می آید و نامه 
عملش به دست راستش داده می شود و برای او دوری از آتش جهنم و گذشتن از صراط و ایمنی از عذاب نوشته و مقرر می 
شود و بدون حسابرسی وارد بهشت می گردد و در آن جا از همدمان پیامبران و صدیقان و گواهان و شایستگان می گردد و 


یکی دیگر از اعمال مخصوص شب بيست و سوم خواندن سوره دخان در آن و در هر شب ماه رمضان است که روایت 
مربوط به آن در ضمن اعمال شب اول گذشت و یکی دیگر از اعمال اين شب آن است که با انجام عبادت احیا شود چنان 
که پیش از اين بدان اشاره کردیم. افزون بر آن» در تعظیم فضیلت و احیای اين شب در روایت آمده است: زمانی امام صادق 
عليه السلام سخت بیمار شدند» وقتی شب بيست و سوم فرا رسید به غلامان خود دستور دادند که او را به مسجد ببرند و آن 


شب را در مسجد بیتوته نمودند. 

**| تر جمه | 

فصل فیما یختص بالیوم الثالث و العشرین من شهر رمضان 

دعاء اليوم الثالث و العشرین من شهر رمضان. 

مُبِحانَ الّذی 2 الشحات اقا بح الرغذ مده و العلانکه ین خیفته و یل الصّواعِقَ قي يبُ يها تن يَشاء و بزل 


۔ 
وہ و 


الڑیاخ بُضْرا ین یی زخعته و یرل الْمَاءَ مق السّمَاءِ بکلعاته و ؛ 
سُِحَانَ الله الْمَصَوّر مجعان الله حَالِق الازْوَاج كلها سُبِحَانَ ع جاعل الْلْعات و الور سحاد الله الق الب و الْنُوى شیحات الله 


نبت الات یره و یط اوق بافره شخان الله باری ام 


الق کل کن شان الله شالق ما ری و ما لا رى شتعاق الله مداد کلماته- شفحات الله وت العالمين تن 


دُعَاءٌ آححرُ فى هذا اليم : الله م الى فيه من الذَّنُوبٍ و هی فيه ِن یوب و انتجن فیهقلبی لوی اموب يا مُقِيلَ رات 


ص: ۱۶۹ 


.۲۱۶ -۱۹۴ کتاب الاقبال ص‎ .١ -١ 


**| ترجمه آدعای مخصوص روز بيست و سوم ماه رمضان: منزه باد خدایی كه بادهای سنگین را يديد می آورد و آذرخش 
همراه با ستایش اوه و نيز فرشتگان از بيم اوه او را به پاکی می ستایند و آذرخش ها را می فرستد و هر كس را که بخواهد 
دچار آن می کند و بادها را به عنوان مده رسان پیش از رحمت خود گسیل می دارد و آب را با کلمات خود از آسمان فرو 
می فرستد و گیاه را به قدرت خويش می رویاند و ب رگ درختان را به امر خود فرو می ریزد. پاک است خدای يديد آورنده 
انسان هاء پاک است خدای صورت نگار پاک است خدای آفریننده تمام جفت هاء پاک است خدای آفریننده تاریکی ها و 
نور» پاک است خدای شکافنده دانه و هسته» پاک است خدای آفریننده همه اشیاء پاک است خدای آفریننده موجوداتی که 


دیده می شوند و یا نمی شوند منزه باد خدا به اندازه نوشتن کلمات او پاک است خداء پرورد گار جهانیان.- سه بان بگو- . 


دعای دیگر: خدایا؛ گناهان مرا در اين روز بشوی و مرا از عيب ها پاک بگردان و قلبم را برای تقوای قلب ها امتحان کن» ای 


پوشاننده لغزش های گنهکاران. - . الاقبال:۲۱۶-۱۹۴ - 
* | تر جمه | 
باب 8 أدعيه وداع شهر رمضان و أعماله 


الأخبار 


5 


اقول 
قد مضى ما ينوط بهذا الباب فى آبواب الصيام و فى أبواب الدعاء من كتاب الصلاه و غيرها آبضا فلا تغفل 


**| ترجمه ]1 نجه به اين باب ستگی دارد» در باب های روزه و باب‌های دعا از كتاب الصلو ہ و جاهای دیگر ذ کر شده» پس از 


آن غافل نشو. 
* | ترجمه ] 


۹۳ 


قل إقبال الأعمال و من ذلك ما یتعلق بوداع شهر رمضان فنقول إن سأل سائل فقال ما معنی الوداع لشهر رمضان و لیس هو من 
الحيوان الذی بخاطب أو یعقل ما يقال له باللسان فاعلم أن عاده ذوی العقول قبل الرسول و مع الرسول و بعد الرسول یخاطبون 
الدیار و الأوطان و الشباب و آوقات الصفا و الأمان و الاحسان ببيان المقال و هو محادثه لها بلسان الحال فلما جاء أدب الاسلام 
آمضی ما شهدت بجوازه من ذلك أحكام العقول و الأفهام و نطق به مقدس الق رآن المجید فقال جل جلاله يَْمَ ول لِجَهَنّم 
یل ات و ول هل مِنْ مَزیدٍ فأخبر أن جهنم رد الجواب بالمقال و هو إشاره إلى لسان الحال و ذکر كثيرا فى القرآن 
الشریف المجید و فى کلام النبی و الأ.ئمه صلوات الله عليه و علیهم السلام و کلام أهل التعریف فلا يحتاج ذوو الألباب إلى 
الاطاله فى الجواب فلما كان شهر رمضان قد صاحبه ذوو العنایه به من أهل الاسلام و الایمان أفضل لهم من صحبه الدیار و 
المنازل و آنفع من الأهل و أرفع من الأعیان و الأماثل اقتضت دواعی لسان الحال أن يودع عند الفراق و الانفصال ذکر ما نورده 


من طبقات أهل الوداع الشهر الصیام فنقول اعلم أن الوداع لشهر رمضان یحتاج إلى زياده بيان و الناس فيه على طبقات طبقه 
منهم کانوا فى شهر رمضان على مراد الله جل جلاله و آدابه فيه فى السر و الاعلان فهژلاء یودعون شهر الصیام وداع من صاحبه 
بالصفاء و الوفاء و حفظ الذمام كما تضمنه وداع مولانا زين العابدین عليه آفضل السلام. 


ص: ۱۷۰ 


و طبقه منهم صاحبوا شهر رمضان تاره یکونون معه على مراد الله جل جلاله فى بعض الأزمان و تاره یفارقون شروطه بالغفله أو 
بالعصیان فھؤلاے إن اتفق خروج شهر رمضان و هم مفارقون له فى الآ-داب و الاصطحاب فالمفارقون لا یودعون و لا هم 
مجتمعون و إنما الوداع لمن كان مرافقا و موافقا فى مقتضی العقول و الألباب و إن اتفق خروج شهر رمضان و هم فى حال حسن 
صحبته فلهم أن يودعوه على قدر ما عاملوه فى حفظ حرمته و أن یستغفروا و يندموا على ما فرطوا فيه من إضاعه شروط الصحبه 
و الوفاء و یبالغوا عند الوداع فی التلهف و التأسف كيف عاملوه بوقت من الأوقات بالجفاء. 


و طبقه ما کانوا فى شهر رمضان مصاحبین له بالقلوب بل كان فیهم من هو کاره لشهر الصیام لأنه كان بقطعهم عن عاداتهم فى 
التهوین و مراقبه علام الغیوب فهؤلاء ما کانوا مع شهر رمضان حتی بودعوه عند الانفصال و لا أحسنوا المجاوره له لما نزل من 
القرب من دارهم و تکرهوا به و استقبلوه بسوء اختیارهم فلا معنی لوداعهم له عند انفصاله و لا يلتفت إلى ما يتضمنه لفظ 
وداعهم و سوء مقالهم آقول فلا تكن أيها الانسان ممن نزل به ضيف غنی عنه و ما نزل به ضیف مذ سنه آشرف منه و قد حضره 
للانعام عليه و حمل إليه معه تحف السعادات و شرف العنایات و ما لا يبلغه وصف المقال من الامال و الاقبال فأساء مجاوره هذا 
الضیف الکریم و جفاه و هون به و عامله معامله 


المضیف اللئيم فانصرف الضیف الکریم ذاما لضيافته و بقی الذی نزل به فى فضیحه تقصیره و سوء مجاورته أو فى عار تأسفه و 
ندامته فکن اما محسنا فى الضیافه و المعرفه بحقوق ما وصل به هذا الضیف من السعاده و الرحمه و الرأفه و الأمن من المخافه أو 
كن لا له و لا عليه فلا تصاحبه بالکراهه و سوء الأدب عليه و ٍنما تهلک بأعمالك السخفه نفسک الضعیفه و تشهرها بالفضائح 
و النقصان فى دیوان الملوک و الأعيان الذين ظفروا بالأمان و الرضوان. 


آقول و اعلم أن وقت الوداع لشهر الصیام رویناه عن آحد الأئمه علیهم 


ص: ۱۷۱ 


أفضل السلام من کتاب فيه مسائل جماعه من أعيان الأصحاب و قد وقع عليه السلام بعد کل مسأله بالجواب و هذا لفظ ما 


و جدناه. 


ولع شهر زعضان مکی یکو ققد اختلف أضعابا قشم تال فی آخر یه له و بعشهم تال مُو فی آخر ؤم م إا رَأى هلال 
وا لاب العمل فى شَهْرِ زمضان فى یالیہ و لداع یم فى آخر یله مه فان حاف أَنْ یفص اسر جَعَلَهُ فى تین 


قلت هذا اللفظ ما رأيناه و رویناه فاجتهد فى وقت الوداع على اصلاح السریره فالانسان على نفسه بصیره و تخیر لوقت وداع 
الفضل الذی كان فى شهر رمضان آصلح آوقاتک فى حسن صحبته و جمیل ضيافته و معاملته من آخر ليله منه كما رویناه فان 
فاتك الوداع فى آخر ليله ففی آواخر نهار المفارقه له و الانفصال عنه فمتی وجدت فى تلك اللیله أو ذلك الیوم نفسک على 
حال صالحه فى صحبه شهر رمضان فودعه فى ذلك الأوان وداع آهل الصفاء و الوفاء الذين یعرفون حق الضیف العظیم الاحسان 
و اقض من حق التأسف على مفارقته و بعده بقدر ما فاتک من شرف ضیافته و فوائد رفده و آطلق من ذخاثر دموع الوداع ما 


جرت به عوائد الأحبه إذا تفرقوا بعد الاجتماع و قل. 


ما رواه الو جَعْفَرُ ِن محمد بن آخعرد بن اعباس بن مُحمّدِ الدُورْيَسْتِيُ فى كاب ال نی باشناده إلى سے ابر بن عو الله 
ار قَالَ: لت عَلَى رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله فى آخر جمعه من شَّهْرِ رَمَضَانَ فلا بَصْرَ ہی قَالَ لی یا جابز هذا آخر 
جمعه من هر رََضَانَ رذع وق الُم لا عله آخر العهد من صیاما اه ان عله ذَاجْعَليِى موخوماً و لا تجعلّنی محزوما ال 
من قال دک ظفر پاختی الخشتیین إِگا بوخ شهر رعضان مِنْ قابل و ما وان الله وَوَحِمَتِه. 


وداع آخر لشهر رمضان و قد روا اه عَنْ مولانا علی بن الخترین عليه السلام صاجب انس ادمه اليف فبما ص إشتا 
اه امه ان و ان من عائه عليه السلام فی قاع شم رتضا- لا نع فى الْجزاء وا تن ندم علی 
الْعَطَاءِ و بَا مَنْ لا بُکافی 


ص: ۱۷۲ 


ود علی السوَاءِ میک ايتدَاۂ و ینک تَفضل و عُقَوبّک عذل و فَضَاؤُک جِیرة إِنْ غطیت لَمْ نشب ہہ 
مک ملک بعد تشکه 2 مَنْ شکرک و أَنْتَ أَلْهَمْته شک رک اا2 فيو سار اع عل یا 7ی 1 - -۶ ۶ 

ول من آرت توا کل و اف رر لک یت للك عل قد و ابرٹ مٹرنک 
علی ال اؤز و یت من عق اک بالجلم و آقهلت من ص 1 تشه بالظلم َ تم تنظرهع باتک ی الاه و تک مُعَاجَلكهُم ای 
اوه لکلا بھلنک عَلوک قرالکهع و لا مى بقع یک شيهم إا عن طول الغذار البه وب تراّن الحو علیہ كرما مِنْ 
فغلك با کریم و یه ین هک با علیم نت ای تخت لباک با إلى عَفْوك و سم الوب و جعلت علی دک اباب 
٦‏ لا بضد لوا هلت 7 توا إلَی اللہ نو زب تشوحا عسی ربكم أن یک علکم سكم و پذجلکم اب تجری 
من تھا اهار فا در من أَعْفَلَ دول دیک اباب با مرییی بَغد نجه و |قاعه الیل عليه و نت الى زذت فی الوم على 
نوک بوک ترس رسیم فى ار د و هم نایک لت م مَنْ جاء بِالْحَسمَهِ قله عشر آثتالها و مَنْ جاء بِالكيكه فلا 
يُجزى إلا لها م قلت مکل این ينْقُونَ أموالهُْ فى سيل اله كم > به آثینٹ تربع مرنابل فى کل شتبله وا جو و ما لت 
من ضایر فى رن و لک الذِى لهم وک ی ین يمك و تزغیسک الى فيه ین عطظهع علی ما زره همم 
ُذركة ضام و لم تيه أَشرماعهُم وم له أَومَامُهُم فلت نبا کت و تَعالَیتَ فاد کڑونی أَذْ كزكع و ین شکوئم أزیدنکم و 
اذونى أشتجب لکم و لت من دا اذى برض الله قوضا حصنا جضاعله له کزوک و شکز وک و زک و تَصَدَهُوا لک عل 
لمزی دک و فيا ان تجرائهم مِنْ عَق ہک و فورعم برضاک و لو 5ل مخلوق مَخْلوقاً مِنْ تفیه عَلَى ثل اذى دَلَلْتَ عَلیه 
عا دک منک کان مَخمودا لک الْحَمْدُ ما وُجد فى حمد ک مَذْهَبٌ و ما بَقِى لِلْحَمِدٍ لفظ تُحْعَدُ به و مقنی 


ص: ۱۷۳ 


5 بو ۳9 
یرف اه 


ا حك إِلَى عتراده E‏ ل و 
هید تتا إتدينك الَّذى اط یت یت و یلیک الْتى ازتضیت و سبیلک الّذِى ملت و ب وتا ما وجتِ اه لديک و الَوُصُول إِلَى 
ےی اب بس وت 


2 0 


و نله ِن جمیع اه و او و نت على جب امات يما أت في من رن و زشت فيه بی الشیام و أجل فه 
ین یه لد الى می یڑ ین الف د هر کاب علی سائ الم و اضطفیتا ْله دون اهل ايان َصْعنًا برک نهاه و 


2 


ما بن ك لله متعرضدین بص یامه و قرام لا عرّض تا ا له ین زخمیکک و س ییا یه من وبتك و آنت الْملی ءُ بما رُعْبَ فيه 


یک جوا چک ین تمرك ایب ی مَنْ عاول قُوبَك و قَدْ أَقَامَ فيا مدا اسر مُقَامَ عفد و جا ص ختبة الشژور و 


و ئا 


کا انشا أزباح الغالمین 7 7 و ا 
و او الْصِرَافَهُ عن هما و لزما له الدَاُ الْمخفوظ و الْحَوْمَهُ الْمَوعِتَهُ وَ العق الْمَفْضِيٌ فحن عون 

لام تیک ترا هر اللہ یز و یا عبد وه عم الم علیک یا كزع مط حوب مب الات و یا یر هر فی الام و 
ارات العام لوک من هر ربث فيه الآ 9 مرت فيه ال ال لام علیکک من قري جل ذرة مؤمجودا و جع نرق 


7 


م ا السَلَامُ یک من لیف س مقبما مر و وعتی مار الم لوک يِن جاور رف فيه لوب و قلث فيه 


لوب الما لكك ین تاصدرٍ وان على الط ان و صاجب مهل یلا ختان الَا لیک ما کر َمَاء الله فیک و ما 
َسْعَدَ من رَعَى وه بک السام م لیک ما كان آشعاک لوب و أسترك بأنْوَاع ايوب السََام علیک ما کان أَطْوَلَك عَلَى 


ص: ۱۷۴ 


وہ جد 0+07 و 2 كوك .د ی مخت ۵ يو وه ردو کر هھ ي 0 هر کٹ سے ر وى بر 7 
لْمَجْرمین و هیک فی دور المُؤْمِنِينَ السّلامُ علیک من شر ا تنافشه الا مو من شهر هو مِنْ کل آفر سَلامٌ السّلامُ لیک عير 
کریہ الْمَصَاعبهِوَلَا دِيم لاه الام علیک كما ورف عَليَا با کات و تفت عا دنس اخطیناب لام علیک غیر فذح 


1 


اما و بت رت رش ےہ 
نا و کم ین عير فيض بك عَلَينَا لام یک و هلر ایی مجعلا الله یر ین اف شر لامک و 


پا 2 
2 
۳ ۳9 2 1 ہے 


ےہر یک ما کان خرص تا انس عَلَيِك و و اشد اغا | 
۲ ۳ 1 


4 ا آهل هذا اسر الَّذى شرفتنابه و وَقفتنا ینک له جين جهل الْأَشْقِياء فض له و خرموا لِسَقَائِهِمْ یره و نت وَلِیٌ مَا 
و رت ند ولا ا َفیقکک صِيَامَهُ وَ قَِامَهُ علی تَفْصير 


اک و 
پڑت 
2 


اس ار باهو لک بن وه ام و من دتتا مق لاغیذار متا علی ما امتا به من فیط 


2 
3 ۳ 


ا 


3 


E 
CT 
6. 
5 
87 
şo 


کم ا مہ 


رکذ رک بو الْقَضْلّ اْعرمُوب فيه و تفتاض به من إخراز ال خر المروص 2۶ علیه وَ ؤجث لَنَا مدرک علی ما قَصّوْنًا فيه من 
عفک و ایغ انا این دیا من شر مان العف ذا نا على کا ول ما نت اَل من البده و نی إلى اقا 


با تسين الطَاعهِ و اجر نا من صالح الععلِ ما کون دكا لک فی الَّهْريْنِ و فى ُھُورِ ال 


۳ 2 ۳ 
3 ع 


من انم و َو فيه من دلب و اكت ا فيه من خطیله عَنْ تعمد من هآ و علی تان من ظلما 
فيه أَنْقُس تا أو اکتا فيه محومه مَنْ عَيْرنا فا شوه بیثرک و اغف عَنا بعُوک و لا تہ بنا فيه ین السَامِتِينَ و لا تبشط عَلَينا یت 
الطاعنین وَ اشتعملتا بما يَكُونٌ حط و كَفَارَةَ لما لکوت ما فيه برأفتك اتی لا تقد و ۳ شلک الى لا 2۳ ۳ 


۱ م صل علی مُحَمَّدٍ و آل مُحَمَّدٍ و ابر مُصییتنا بشهرنا و با رک لنا فى يَوْم عیدنا 


مر ههام 


ص: ۱۷۵ 


و ل ا عَلنَ الهم ص ول علی تكقد و آل 
محم و الا بایعلاخ هذا اهر ین > ااا 


خرجتا بخزوجه عَنْ تیا و اعلا من اعد له , 


2 
ت بی و 5 و 


مَنْ رَعَى مه مَذَا الشَّهْر عق رعایتها و عفظ حُدُودَءٌ عق حفظها و انی ذُنُوبَهُ عق تُقَاتهَا أو تقوب یک با بقوته 
عَم عَنْهُ و عطفت يرخميتك علیہ هٽ ب که ين يدك و إخمایک و فیا أضعافة ين شیک ف ذلك کا يفيض و إذ 
اکٹ ا قد و إن معان إخمایک کا نی ون عطاءک انعط الما لم الب تا نل جور ن ضامۂ به زد لک 


فيه إِلَى یم القاه الم توب إِليكك فی یزم رتا ای جعله یمین عِيداً و یزور و لفل بتک مجمعا و مُخْتَمّداً ین 
كل دب ده أو شوم اشفا أؤ خطره شَرٌ أضعرناة از عقیده َء اغتقذناها وه مَنْ لا ينطو علی جوع إِلَى ذلب و لا ود 


2 


نی یب لو نوس لٹ لک وزاب که ئا از ھا طاو کت لھ الم زگ عون عم لوعي ورد 
واب الْمَوْعُودٍ عّی تج له ما نَدْع وك به و کاب ما نَشتَجيرُ ہی ہی ی 
لت مِنّْهُمْ مراجعه کے ايك ال وین الع ازز عن با 
ری وریہ جح یگ نوک ین نا 
كما مت عَلَى آل يس و صل عَلیھم أَجْمَعينَ لا برکنها و ينانا تقغها و تلمرنا بأشرها و بُستجاب عاونا بها الک أكرَمُ 
۱ ےت .ےو 


*##[ترجمه ]از جمله آنچه مربوط به وداع ماه مبارک رمضان است: يس می گویيم» در ارتباط با وداع ماه رمضان اگر کسی 
پپرسد و بگوید: معنای خحداحافظی با ماه رمضان با اين که ماه رمضان جان دار نیست تا مورد خطاب قرار كيرد و سخنانی را 
كه انسان به او می كويد دریابد چیست؟ می گوییم: عاقلان پیش از پیامبر صلی الله عليه و آله» در زمان او و بعد از اوه عادت 
داشتند که سرزمین و وطن و جوانی و اوقات صفا و امنیت و نیکی را با گفتار مورد خطاب قرار دهند و با زبان حال با آن ها 
سخن بگویند. زمانی هم که آداب اسلامی ظهور کرد آن جه را که عقل و فهم انسان ها بدان حکم می کرد و گواهی به 
ا او اکا كرمع ف لق کسی ومح قوير ان اسان سم كنك اانا که عدا ردغ وعدا سے نان 
(آن روز که به دوزخ می گوییم: آيا پر شدى و می كويد: آيا باز هم هست؟1 چنان که ملاحظه می فرمایید قرآن شريف 
بیان می كند که جهنم به سخن در می آيد و معناى آن اين است که با زبان حال آن گونه پاسخ مىدهد و امثال اين در قرآن 
شريف و مجيد و در کلام پیامبر اكرم و ائمه» درودها و سلام خدا بر او و آنان» فراوان است و خردمند نيازى به اطاله پاسخ 
ندارد. جنين است. توجه کنند گان به ماه رمضان از ميان مسلمانان و مومنان» كه بهتر از مصاحبت با سرزمين ها و منزلگاه ها با 
ماه رمضان خو گرفته‌اند» به طورى كه اين ماه برای آنان پر بارتر از بهره دوستان و بستگان و بالاتر از گرامی ترين و ارجمند 
ترين جيزهايى است كه دارد. بنابراين» اقتضا می كند تا هنكام فراق و جدايى ماه رمضانء با آن خداحافظی کنند . 


در ذكر گروه هايى كه با ماه رمضان وداع می کنند می گوییم: بدان كه وداع با اين ماه نياز به توضيح بيد بيشتر دارد و آنان كه 
خداحافظى می کنند» جندين دسته اند: 


گروهی در ماه رمضان در پی كسب خواست خدا و رعايت آداب اين ماه در نهان و آشکار بودند. اينان ماه صيام را مانند 
زین العابدين عليه افضل السلام با ماه رمضان گویای آن است. 


گروهی دیگر؛ كاه بر اساس خواست خدا با ماه رمضان مصاحبت کردند و كاه با غفلت يا عصیان از شروط اين ماه فاصله 
گرفتند. اين گروه اگر در هنكام سپری شدن ماه رمضان» از رعایت آداب و مصاحبت با آن جدایی گرفته باشند. خداحافظی 
كردن از ماه رمضان برای آنان سزوار نیست؛ زيرا هیچ كاه افراد جدا از هم از یکدیگر خداحافظی نمی کننده بلکه از دید گاه 
عقل و خرد. از کسی بايد خداحافظی کرد که با انسان همدم و موافق است؛ ولی اگر ماه رمضان در حالی سپری شود که با 
نیکی با آن مصاحبت می کردند» شایسته است به همان اندازه كه حرمت آن را ياس می داشتند با آن وداع نمایند و افزون بر 
آن» از خدا طلب آمرزش نمایند و از عدم رعایت و کوتاهی خود در شروط مصاحبت و وفا با ماه رمضان پشیمان گردند و 


هنكام وداع از این که كاه گاهی با جفا با آن رفتار کردند» در حسرت و دریغ خوردن بر آن بسیار بکوشند. 


گروهی دیگر با دل با ماه رمضان همراه نبودند بلکه برخی از آنان با ناخوشایندی با آن همراهی کردند» زیرا ماه رمضان آنان 
را از عادت خود یعنی سبكك شمردن مراقبه خداوند دانای غیب. باز می داشت. اینان در واقع در ماه رمضان نبودند تا هنگام 
جدايى با آن وداع كنند و آن كاه كه ماه رمضان به نزديكك خانه آنان فرود آمده بود» به خوبى با آن همسايه دارى نکردند 
بلكه از آن بدشان آمد و به صورت بد از آن استقبال كردند. بنابراین» معنايى برای خداحافظى از ماه رمضان برای آنان وجود 


ندارد و اصلا به خداحافظى و سخنان بد آنان توجه نمى شود. 
مؤلف: 


بنابراین» ای اسان مبادا مانند کسی باشی که میهمان نی نیازی بر او وارد شود میهمان بزرگی که از یک سال پیش چنین 
میهمان بزرگی بر او وارد نشده است و فقط برای انعام و بخشش به میهمانی او آمده است و همراه با خود» تحفه های نیکبختی 
و عنایات بز رگ و برآوردن خواسته ها و توجه هایی را که به توصیف و گفتار در نمی آید. آورده باشد و آن شخص با اين 
حالء با آن میزبان بزركوارء بد همسایگی نماید و به او جفا کند و او را سبک بشمارد و مانند یک میهمان فرومایه با او رفتار 
کند و در نتیجه آن میهمان بزرگوار با سرزنش از او جدا شود و آن شخص در رسوایی کوتاهی و بدهمسایگی یا در ننگ 
تاسف و ندامت بماند. بنابراین» در میهمانی و شناخت حقوق اين میهمان که نیکبختی و رحمت و مهربانی و ایمنی از بیم ها را 
با خود به همراه آورد» يا نیک وکار باش و يا دست کم نه به نفع او نه بر ضرر او. پس با ناخوشایندی و بی ادبی با آن همراهی 
مکن؛ چرا که با اعمال يست خود؛ نفس ضعیف خود را هلاک نمودی و در دیوان پادشاهان و بزرگانی که به ایمنی و 


خشنودی الهی دست يافتند. خود را به رسوایی و عيب ها مشهور می کنی. 


بدان که زمان وداع با ماه رمضان را از نامه ای كه مجموعه ای از پرسش های گروهی از راویان بز رگ بود و از یکی از ائمه 
بهترین سلام ها بر آنان بعد از هر مساله پاسخ را نوشتند» آوردیم. بدین صورت | که يرسيدند]: زمان وداع با ماه رمضان جه 
وقت است. زیرا راوبان ما در این باره اختلاف نظر دارند؛ برخی می گویند» در آخرین شب ماه رمضان و برخی دیگر مى.. 
گویند در آخرین روز ماه رمضان» آن هنكام که هلال ماه شوال دیده می شود. پاسخ دادند: اعمال ماه رمضان در شب های 


آن است و وداع نيز در آخرین شب است و اگر کسی بیم آن را داشت که ماه کمتر از سی روز باشد در دو شب وداع کند. 


این عين عبارت روایت بود که ما بدان دسته يافتيم و نقل کردیم. بنابراين» هنكام وداع با ماه رمضان در اصلاح باطن خود 
بکوش, زيرا انسان به حال خود بینا است و برای وداع با فضیلتی که در ماه رمضان بود شایسته ترین اوقات خود در مصاحبت 


با آن و نیکوترین ضیافت و رفتار خود از آخرین شب آن را بركزين» چنان که در روایت گذشته آمده بود و اگر در آخرین 
شب نتوانستى» در اواخر آخرین روز مفارقت و جدایی از ماه رمضان با آن خداحافظی کن. يس هر كاه در آخرین شب يا 
روز» حالت خوبی در مصاحبت با ماه رمضان داشتی. همان وقت همانند وداع با دوستان صمیمی و باوفا كه حق میهمان بسیار 
نیک وکار را می شناسند با آن وداع كن و به همان اندازه كه از شرف ضیافت و فواید پاداش آن از دستت رفت» حق تاسف بر 
مفارقت و دوری آن را قضا كن و همچون دوستان آن كاه که بعد از گرد آمدن از یکدیگر جدا می شوند. گنجینه اشک 


های خود را بگشا و جاری ساز. 


شيخ الدوریستی در کتاب الحسنی روایتی از جابر بن عبدالله انصاری نقل می کند. كه می گوید: در آخرین جمعه ماه رمضان 
به خدمت رسول خدا صلی الله عليه و آله رسیدم. وقتی چشم مبار کش به من افتاد. فرمودند: ای جابر اين آخرین جمعه ماه 
رمضان است» يس با آن وداع كن و بگو: «خداونداء اين ماه رمضان را آخرین ماه روزه داری ما قرار مده و اگر قرار دادی ما 
را مشمول رحمت خود قرار ده و نوميد و محروم از آن مگردان.» و هركس اين دعا را بخواندہ به یکی از اين دو فضیلت می 
رسد: يا ماه رمضان سال آیندہ را د رک می کند و يا مشمول رحمت و آمرزش پرورد گار می گردد. 


وداعی دیگر با ماه رمضان: بر اساس اسناد صحيفه سجادیه؛ مولایمان على بن حسین عليه السلام صاحب انفاس مقدس و 


شریف. با ماه رمضان اين گونه وداع کرد: 


خداونداه ای کسی که خواهان پاداش نیستی و ای کسی که از عطا پشیمان نمی گردی و ای خدایی که پاداش بنده ات را به 
صورت برابر نمی دهیء بخشش تو آغازین و گذشت تو تفضل و کیفرت عدل و سرنوشت حتمی ات خیر و بركزيده است. 
اگر عطا كنى» عطای خود را با منت نمی آمیزی و اگر باز داری» بازداشتن تو تجاوز نیست. از هر كس که از تو سپاسگزاری 
کند. سپاسگزاری می کنی در حالی که تو سپاسگزاری را به او الهام کردی و به هر كس که از تو ستایش کند پاداش می 
دهی در حالی که تی خود ستایش را به او آموختی و گناه کسانی را که اگر می خواستی می توانستی رسوایشان سازیء می 
پوشانی و به کسانی که اگر اراده نموده بودی» می توانستی عطا نکنی» می بخشی در حالی که هر دو دسته سزاوار رسوایی و 
عدم عطا هستند» جز اين که تو کارهایت را بر اساس تفضل و قدرتت را بر گذشت بنا نهادی و با کسانی که از تو نافرمانی می 
کنند. با بردباری برخورد می کنی و کسانی را که قصد ستم به خود دارند. مهلت می دهی و با تانی و درنگ مهلت با زگشت 
به آنان می دهی و در توبه آنان شتاب نمی کنی» تا هر كس که به هلااکت دچار می گردد. به اختیار خود به هلااکت دچار 
گردد و بدبختان بعد از این که مهلت طولانی برای پوزش خواهی به آنان دادی و حجت های پی در پی خود را بر آنان اتمام 
کردی» در برابر نعمت تو دچار بدبختی گردند. و اين همه به خاطر کارهای بز ركوارانه تو است. ای بز ر گوار» و از عطوفت تو 


انيت ای بردبار. 


خود بر این در قرار دادى تا بند گانت گمراه نشوند و فرمودی: ای كسانى كه ايمان آورده ايد به د ركاه خدا توبه ای راستين 


درآورد.! ای سرور من» پس چه عذری دارد كس که بعد از آن که این در گشوده شد و راهنما بر آن اقامه شد غفلت 


ورزید؟ و تویی آن خدایی که در معامله خود با بند گان افزودی و هدف تو از این آن است که آنان در داد و ستد خود سود 
نمايند و به فضل تو دست يابند و فرمودی: [هر كس کار نیکو بیاوردہ ده برابر آن پاداش دارد و هر كس کار بد بیاورد جز 
مانند آن سزا نمی بیند و به آنان ستم نمی شود.) سپس فرمودی: [داستان کسانی که اموالشان را در راہ خدا انفاق می کنند 
مانند اين است که دانه ای هفت خوشه برویاند که در هر خوشه صد دانه باشد و خدا برای هر که بخواهد چند برابر می کند و 


خدا گشایشمند و داناست.! و آبات دیگر مشابه ابن آیات که در قران نازل کردی. 


تویی آن خدایی که از غیب راهنمایی کردی و آنان را به بهره و نصیبشان تشویق سودي که اگر از آنان می پوشاندی» 
دید گانش آن را نمی دید و كوش هایشان در نمی یافت و عقل هایشان آن را درک نمی کرد و تو که نامت بلند پایه و 
متعالی باد» فرمودی: مرا ياد كنيد تا شما را ياد کنم.] نيز فرمودی: [اگر شکر به جای آورید حتما آن را برای شما افزون می 
كنم و اگر ناسپاسی کنید» بی شک عذاب من سخت خواهد بود.] همچنین فرمودی: مرا بخوانید تا شما را اجابت کنم.] و 
فرمود: (کیست آن که به خدا قرض دهد تا آن را برايش مضاعف کند و برای او اجری كران مايه خواهد بود.] و بندگان 
رای درخواست روزی افزون کت تو را باد کردند و از تو سیاسگزاری نمودند و خواندند و در راه تو صدقه پرداختند و راه 
نجات آنان از خشم تو و کامیابی به خشنودی ات در همین بود. اگر بنده ای مخلوقی دیگر را بر آن جه تو بند گان را بر آن 
رهتمون تلق راهنمایی نی کرد قطعا مورد سياس قران:من گرفت. نس ستتايكن تر را تا زمائی که راهی برای سيا نكن تو 


وجود دارد و واژه ای یافت می شود که بتوان به واسطه آن تو را ستایش کرد و معنایی که به سوی تو باز گردد. 


ای خدایی که با نیک و کاری و تفضلء بند گانت را به ستایش خود واداشتی و با نوازش و بخشش با آنان رفتار کردی» جه قدر 
نعمت تو در ميان ما منتشر و نوازشت بر ما فراوان و نیک و کاری ات به ما ویژه است. ما را به دين بركزيده و آيين مورد پسند و 
راه آسان و فراهمت رهنمودن شدی و به اموری که موجب نزدیکی و قرب و رسیدن به کرامتت می شود بینا گردانیدی. 
ار تا از هه ای وا بر تیوه تعدا سو مهاه ماو رن هت رف و مان سار ها سر 
گردانیدی و از ميان همه زمان ها و رو زگاران بررگزیدی و به واسطه فرو فرستادن قرآن و واجب گردانیدن روزه داری و قرار 
دادن شب قدر که بهتر از هزار ماه است. آن را بر تمام اوقات مقدم داشتی و آن كاه از ميان همه امت هاء ما را مقدم داشتی و 
آن را به ما عطا کردی و ما و نه دیگر ملت ها را برای دست يافتن به فضایل آن بر گزیدی و ما نيز به فرمان تو روزهای آن را 
روزه داشتیم و به يارى تو شب هایش را برخاستیم و هدف ما از روزه داری و شب خیزی در آن» درخواست رحمت تو بود 
که تو راہ تقاضای آن و پاداش خود را برای ما فراهم کردی و تو همان خدایی هستی که هر جه را که از تو خواسته شود دارا 
هستی و هر جه از روزی افزونت درخواست شود می بخشی و به هر كس در کوشش رسیدن به قربت باشد نزدیکی. اين ماه 
در ميان ما جایگاه ستوده ای داشت و با شادمانی با ما همنشینی کرد و به ما برترین سودهای جهانیان را داد و اکنون در پایان 
زمان و به سرآمدن مدت و تکمیل شماره روزهایش» از ما جدا شده است. از اين روہ ما با او وداع می کنیم» همانند وداع با 
سے مهدا فى ای افش ماه ات اس را نار كفم اونا وا سای سا تیاس مهو و مات ها توا 


داشتیم و احترام آن را رعایت کردیم و حق آن را ادا کردیم. از این رو» می گوییم: 


درود بر تو ای بز رگ ترین ماه خدا و ای بز رگ ترین عيد اولیای خداء درود بر تو ای گرامی ترين زمان همراه و ای بهترین ماه 


در روزها و لحظه هاء درود بر تو ای ماهی که آرزوها در تو نزديكك گردید و اعمال» آسان به جا آورده شد. درود بر تو ای 


ماهی که حضور تو ارجمند و جدایی تو درد آور است. درود بر تو ای انیسی كه هنگام روی آوردن با ما خو گرفتی و ما را 
شادمان کردی و هنگام رفتن ما را تنها نمودی و ما را به درد آوردی. درود بر تو ای همسایه ای که دل ها در تو نازک و 
گناهان اندک گردید. درود بر تو ای یاوری كه ما را عليه شیطان یاری دادی و دوستی که راہ نیک وکاری را آسان نمودی. 
درود بر تو که جه قدر آزاد شد گان خدا در تو بسیار بود و کسانی که به واسطه توء حرمت تو را ياس داشتند جه قدر 
نیکبخت اند. درود بر تو که جه قدر زداینده گناہ و پوشاننده انواع عيب ها بودی» درود بر تو که جه قدر بر بزه کاران طولانی 
و در دل مومنان با هيبت بودی» درود بر تو ای ماهی که روزها نمی توانند با تو برابری کنند. درود بر تو ای ماهی که ايمن از 
همه امور هستی. درود بر تو در حالی که ما از همنشینی با تو ناخوشایند نیستیم و معاشرت با تو را نکوهش نمی کنیم. درود بر 
تو همان گونه که با برکت ها بر ما وارد شدی و خطاهای ما را شستی. درود بر تو بی آن که از روی خستگی با تو وداع کنیم 
و یا روزه ات را از روی رنجش ترک کنیم. سلام بر تو که پیش از فرا رسیدن زمان تو تو را می جستیم و هنكام سپری شدن 
تو» اندوهناكيم. درود بر تو كه جه بسیار بدی ها که به واسطه تو از ما برطرف گردید و جه بسیار خیرها که به واسطه تو بر ما 
نازل شد. درود بر تو و بر شب قدری که خداوند آن را بهتر از هزار ماه قرار داد. سلام بر تو که جه قدر دیروز به تو آزمند 
بودیم و چه قدر فردا به تو اشتیاق خواهیم داشت. سلام بر تو و بر فضیلت تو که از آن محروم گردیدیم و بر برکت هایی که از 
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ما گرفته شد. درود بر تو که دیروز چقدر بر تو حریص بودیم و فردا شوق دیدار تو را داریم. 


خداوندا؛ ما اهل اين ماه هستیم و ما را بدان مشرّف و به منت خود بدان موفق گردانیدی. و به خاطر بدبختی شان از فضیلت آن 
با کوتاهی به توفیق تو روزه و شب خیزی آن را عهده دار شدیم و اندک از حق بسیار تو را در آن ادا کردیم. خداونداء از این 
رو به بد کاری خود اقرار می کنیم و به تضییع خود اعتراف می کنیم و با دل» پیمان پشیمانی با تو می بندیم و با زبان از تو 
صادقانه پوزش می خواهيم. يس در برابر کوتاهی که کردیم» پاداشی به ما عطا كن که به واسطه آن فضیلت مطلوب را 
دريابيم و در عوض آنء اندوخته ای را كه بر آن تشویق شدیم؛ به دست آوریم و در آنچه از حقت کم گذاشتیم از ما بگذر. 
و عمر پیشاروی ما را به ماه رمضان آینده برسان و وقتی بدان رسانیدی, بر انجام عبادتی که اهل آن هستی یاری كن و به عمل 
به طاعتی که مستحق آن هستیم نايل ساز و به اعمال شایسته به اندازه ای که تدا رک و پاداش حق تو در دو ماه و در همه ماه 


های رو زگار باشد» موفق بدار. 


خداياء هر گناہ کوچ يا بزرگ را كه در اين ماه بدان نزديكك شده يا مرتکب شدیم و هر خطایی که به جا آوردیم خواه از 
روی عمد يا فراموشىء و خواه به خود ستم کردیم يا حرمت دیگران را دریدیم» به پوشش خود مستور بدار و به گذشت خود 
عفو كن و ما را در مقابل شماتت کنند كان قرار مده و زبان سرزنش کنند كان را بر ما مگشا و ما را در آن جه موجب ریزش و 
پوشش اعمال زشتی می شود كه از ما نمی پسندی به کارگیر. به مهرورزی ات که پایان نمی يابد و به تفضلت که کاستی 


خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مصیبت اين ماه ما را جبران كن و روز عيد فطر را برای ما مباركك گردان و آن 
را از بهترین روزهایی که بر من گذشت و سرشارترین روز از عفو و گناہ زداترین روز قرار داده و كناهان پنهان و آشکار ما را 


بیامرز. خداوندا بر محمد و آل محمد درود فرست و با برکنده شدن و يايان اين ماه ما را از خطاهایمان برکن و به بیرون 


آمدن آن از بدی هایمان بیرون آر و از نیکبخت ترين و پر بهره ترين اهل اين ماه قرار ده. خداونداء هر كس حق این ماه را به 
راستی رعایت و حدودش را به شایستگی حفظ و حقیقتا از گناهان پرهیز کرد يا با عمل عبادی به درگاه تو نزدیکی جست 
که به واسطه آن خشنودی خود را بر او لازم کردی و رحمتت را متوجه او نمودی» همانند آن از عطایا و احسان هایت را به ما 
ارزانی دار و چندین برابر آن از فضلت را به ما عطا کن» زیرا فضل تو هر گز کم نمی شود و گنجینه هایت کاستی و معدن های 
نیک و کاری ات پایان نمی پذیرد و به راستی که عطای تو گوارا است. 


خداونداء همانند پاداش تمام کسانی که تا روز قيامت اين ماه را با نيت روزه می گیرند يا عبادت تو را به جا می آورند برای 
ما بنویس. خداونداء در اين روز فطر که آن را عيد و مايه شادمانی مسلمانان و زمان اجتماع و گردآمدن اهل آيينت قرار 
دادی از همه گناهانی که مرتکب شدیم و بدی هایی که در گذشته از ما سرزد و خاطره های بدی كه در دل داریم و 
باورهای زشتی که بدان اعتقاد داریم به دركاه تو توبه می کنیم» بسان توبه کسی که هر گز باز گشت به آن گناہ يا به خطای 
دیگر را در دل نمی پرورد» توبه ای خالصانه که از شک و تردید خالص گردیده باشد. پس توبه ما را بپذیر و به واسطه آن از 
ما خشنود باش و ما را بر آن استوار بدار. خداونداء بیم دلگیری از وعده عذاب و شوق به پاداش روز موعود را روزی مان کن» 
تا لذت آن چه را که تو را بدان می خوانیم و اندوه آنچه که از آن به تو يناه می جوييم را بيابيم و در نزد خود ما را از توبه 
کنندگانی که دوستی فى ات را بر آنان واجب کردی و باز گشت به طاعتت را از آنان پذیرفتی. قرار داده» ای عادل ترين داد گر. 
خداونداء از پدران و مادران و از همه هم کیشان ماه کسانی که در گذشتند و یا تا روز قيامت باقی هستند» در گذر. خداونداء 
بر پیامبرت حضرت محمد و خاندان او درود فرست. همان گونه که بر فرشتگان مقرب درود فرستادی و بر او و خاندان او 
درود فرست. همان گونه که بر پیامبران فرستاده شده و بند گان شایسته ات درود فرستادی و بر خاندان او سلام بفرست. همان 
گونه که بر خاندان يس سلام فرستادی و بر همه آنان درود فرست. درودی که برکت و سود آن به ما برسد و همه آن ما را 
فراگیرد و به واسطه آن دعایمان مستجاب گردد. به راستی که تو گرامی تريخ کسی هستی که از تو خواهش می شود و عطا 


کننده ترین کسی هستی که از فضل تو درخواست می شود و به راستی که تو بر هر چیز توانایی . 
| تر جمه | 
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قل» [إقبال الأعمال] وَدَاعٌ نز لشهر زتضان روبناه بلّهطرت إِلَى محمد : بن يَعْقُوبَ باشتاده إِلَى أبى بصیر عَنْ أبى عَبِدِ الله عليه 


سم رەھ 


السلام فى وقاع شم ماد تقل ن حط جدّى اہی جر الطويئ رض اه 
ص: ۱۷۶ 


.١ -١‏ ما بين العلامتین من أول الباب إلى هنا أضفناه من المصدر و كان محله بیاضا. 


ا یک الْمَوْسَلٍ ص لَوَائُك عَليه و لک عق شَهر زعضان الى رل وت 
هدا شهر رعضان قد ص رم قأشالك بو + هک الكريم و کلماتک امہ إن كان بی عَليَ دنب لم تقفزه لی أ ثري أن تعیبی 


علیه أو تقایسنی به أن يطل فخِرٌ د هذه الله أو یم ضرع عَذَا اهر ال و قَذ َو لی با احم اراحمین. 


الم تک الح بعکاه مد کک كلها رها و آخرها ما قلّت لفك مِٹھا و ما فَلَُ لك الْحَلَائِقٌ الْحَامَدُونَ الْمَجْتَهِدُونَ الْمَعْدُودُونَ 
الم وق فى درک و اک لک این آعتهم على أ عفکه بن ضاف علق بن نگ تین این وال 
و ضرتّاف الاطقین لب جين لك من یج این على نک بل مقر زعضان و علق من یک وعندتا من مک و 
خسانک و تار نانک ك لک لَك مد مى العف د الخال الذاء ئم الرّاكدٍ المخد د ومد الى ل مد طول اھ ناک 


س0 


ر هم 


تما عَليه حٌى قَضَّ یت عَنّا صِدَيَامَهُ و قَدَامَهُ من صا ار E‏ ا و شک أؤ ذکر الهم له با خسن مم[ 
نَجَاوْ زک و عَف وک O E‏ حقيقه عقیق ,شواک عى ترا فی كل خير توب و زیل عم قوب وی ف 


بن تاد قوب و لب تكوب اله إلى مک ماه دک نم مب وخر کو 
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اه ان نقلي ان مد و آل مُحمّدِ و آن تجعل شهرنا هذا آغظم شهر رَمَضانَ مر َا :2 مد ترا وی لت بوكة 


۷ 


۳ 


فی عط مه دینی و حلاص تغیتی و قضاء حاجتی و تشفیعی فی متائلی و تعام امه على و صَرْفٍ الوم ء عَنّى و لياس الَا ی 
و علق بتک نم حت له یله ادر و جعلتها له حيرا من أَلْفٍ شهر ذ فى اَم الجر و گرانمالذ خر و سول ار و 


ال و سالک بزععتک و طولک و عفوک و تشمانک و جلالک و قدیم اخسانک و انٹانک أن لا تجعله آخر الْعَهْدِ ما لشهر 


رَمَضَانَ عتّی لاه ین قابل علی 


ص: ۷۷ 


۳9 


أخسّن ڪال و نی مِلَالهُ 2 مح النَاظِرِينَ الہ ہس 2 و تع زخمیکک و أَخْرّلٍ قشرمک 
لله با ر ال ا یه ا یکو هد وخ نی وداع فا وا جر ان لام نی ُرينيه ین ابل فى ریخ 
شر رک على أي وم لك بيع عد لاع تو و الى لك کی وى تع 
انا لک سم ا آرجو تجاح ول معا و تشریفا و لا تیا إلا یک و ملک فان علی جل ناک و دس أَسْماؤك بتبلیفی 
نزو وعضاق لعف وگ گور رر ون بیع اون ا له الذي ا نا علی صدیام دا الشَّهْر و قیامه عتّی 
نا آخر یله بل 


5 


قال الشيخ أبو جعفر الطوسى ره فى الأصل الذى نقلنا منه هذا الوداع بخطه ما هذا لفظه إلى هاهنا روايه الكلينى 


5 
6 
¢ 
¢ 
3 
ا 
3 
کت 
۹ 
ا 
E‏ 
پا e‏ 
3 
f‏ 
000" 
9 
۳ 
۳ 
1 


وی تراهم تن اق الاخمر 
ی عن ل بهم عن ی عبد لوعي سمل لك وز ہ۔ لقع إلى | شألك باب ما دعیت به E‏ 


0. 


ا وک جر گنه آا آیو ضویی لك و نی ادن اعد یه بوشمیکگ با وی امن و رش وھ 
در و الها لی یر ینف هر یا وب العالمین با رب ليله ادر و جاعلا یر من لب شر رب لب و هار و الال 
َال ار و الم و ررض و الشتراء تا ار تا َو کیا ڪان با مان با اله ب رَحْمَانٌ با یوم با یغ لک اش 
تی و ال اقا و الکترتاء و اما نأك باشیمک بشم الل امن اوسر أذ تداك على تب وتوو ا 
جع اشمی فى قرذہ الہ فی اشعتاء ژوجی عم الَا و ٍختانی فى ی و إساتى فور و أن تهب لیا یه 
نی و یمان لا یمه شك و رضا يها قسفت لی و أن لوص فی الا 


C+ 


ص: ۱۷۸ 
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حَسَنَةً و فی الا خره 


عستهة و أَنْ تقینی عَذَابَ الا 

یی و در ین قر المحم و فیعا تفزق ین الثر الحكيم فی یله ادر مِنَالَْضَاءِ ای 5 0 
أن تکتینی ین محتجاج : یسک الْکرا اک کہ العشکور ف الْعفقور دهم هم المکفر عنهم سیاتهم و اجترل فيا 

سی ندز آن E‏ الاب ME‏ 


لم نی شاک و لع بدأل الاد نلک مجودا و كرما وب ایک و لغ يُدِعَثْ الی کک آنت مَوْضِعٌ مشأله السّائلین و 


هی رغبه الراغبین اٹاک باغظم مسابل کلها و أنه لها و جوا الى ای لاح اد أذ دوک با با له با رخعان و 


با او تہ وت و بنشمتک ای لا تُخصى و با کرم آشمانک الک و 


3 
ص۴۱ 


الْمَخْرُونِ الْحٌَ الْمَيُوم خر ال الى یه و وا وَ توضی عَمَنْ دعاك به و جیب له دُعَراءۂ و عَقٌ علوک ألا تیب 
ا ی و فو ہز تم تكد 0 


۴ 


عماؤاك و جب اماب بن کلک بن نيئ اسيق أذ هدو عق الاين ال یک ری نک موز 
مُجاوری بَیتک الْحَرَام اجا و مفتمرین و مُقَدّسَينَ و الْمُجَاجِدِينَ فى سَبيلك و بق ۱ 
لح دك عد مز قث كةو لیت رو عجرنو عل کت زجب دز بقع 
معلا و ا له عَافِرً یوک هارباً الیک مُتَعَوّذاً بک معدا لک غَيرَ مُتكثر و ا د کلکب حَائفا بئساً ُقيراً ششتجیراً بک أشألك 
کت موک وک کر اس يھت تک 
علی ما آرت من خلقک دغر كك با تب 


ص: ۱۷۹ 
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فَوْضَهُ و تَوَافلَهُ ی ا 


وقاع روج من لاله و وجب لی من زختبکه و مَغْفِرَتكك و رضوانک و خشییک أَفْضَلَ ما آغطیت ادا من عبَدَك 


فيه الم لا تجعلبی آخر من سالک فيه و اجعلنی من اه فى هرذ هرمن الا و عفوت له ا تم ین دنب و ما زو 
ایب سر رت نت ع لت 
را اهر مِنْ تاج بيتك الْكَرَا e‏ هه .۔ 
فيه لبا إل وه و لا ية إل مکو توا و لا عفر ا الا قم ا أَعْنينَهَا و لا هم 


۱ 


Oa 
6 
0 
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سام ۱۷ 
م١‏ 
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إِ 
SS‏ مُرضاً إلا شمه 255 ال 


20ھ 


ا رت هم لا ترغ ساوت اد هداو لا تذلنا نفد اد اع ر تنا ولا تضعنا تقد إد ر و 
ها و ھت بد إذ أَعَنَيِتَنَا و لا معنا بغد إذ أَعْطيتَنَا و لا تخرشا بعد اذ رَرَفْتنَا و لا تقر شین من نعمک عَلَیْنَا و 
| خمانک لیا شی ۽ کان من نوا و لا لما ہُو کانمن فان فی کرمکک و عفوک و فض لک عه لِمَغْفِرَهِ ذنوبّا فاغفز لاو 


جاوز عَنا و لا تعاقیّا علیها يَا أَرْحَمَ الراحمین 


ص: ۱/۸۰ 


ال ٤077ھ‏ ذا کرام لا تهیننی يَعْدَهَا ىدا و أعزّنی عزا لا تدلنی بَعْدَهُ بدا و عافنی عَافِيَهَ لا تتتلينى بَعْدَهَا بدا و 
ات ای مها ا مل ملا کی الم کان وو شنک را تہب سس 
و تدخ و خیاء أو رَاءٍ أؤ مرغعه أو شتقاق أو نفاق أو کفر أو فشوق آؤ مَعصدیه أو شئ ۽ ا تحت عَليه وَلیا لک فأشألك أنْ 
تَمْحْوَهُ من قلبی و ت دلنی مکانه ایمانا و رضا بقضائک و وفاء بک دک و و منک و زهدا فى الدئیا و رَعْبَهَ فیما عندک و نْقه 
بک و طَمَأنِينَة الیک و توب نضوحا الک اللهُمَ إن کنت بَلعْتَنَاُ و الا فأخز آجالنا إلى قابل حتّی تبلغناه فى بر منک و عافیه ی 


وَدَامٌ آخَرُ لش هر رَمَصَانَ رَوَيْنَاةُ باشتا ِا إلى آ2 مد ماوق موس امک رَضِىَ له پاشتاوه إِلَى أبى عَبدِ الله عليه 


2 
سم 
۳ 


السلام قال: مَنْ ود شهر رَمَضَانَ فى آخر لیله مه وق ل- الم ًا له آخر العهود من صتیامی لس هر رمَضان و أغوذ یک أن 


یَطلع فجز ر عذه لها و قد عقوت لی عَفَرَ الله هُ قبل أَنْ بضبع و رَرَقَهُ لاه اه 


آخز لشهر رَمَضان وواه فى کلب الدّعَوَاتِ: ب بشم الله ال خمن ن لحم لد لد الى لا یذ رک للم اء عِلَمَهُ وَ ا 
OR‏ ا شابن ووه و فی علیہ ما فی الشدور عاق له ین 2 یر أضل و تال با تعب 


و 


شب و كا کظلیم و رکم الشعاؤاتِ مورا ت بلا أضکاب و ا أغ غوان و بط الْأَرْض علی الهوَاءِ بير آزکان عَلِمَ بير تغليم 


2 


۰ ها 


ی 


و 
۳ حَلقَ 
ار 00 سے SG‏ و لا نمضان 


2 2 


و لا اسْتَعَانَ 


2 


ص: ۸۱ 


ا 022 


بخلقه عَلَى دن شکابر وَلَا يد مَُاورِ ما لِم طانه نه د و ا لملکه تفا تفس پور فذیه دنا فغ و علا فَدَنَافَلَهُ الْحَمْدُ عفداً بھی 


شاع 


5 


E 7‏ هی له فى ياه ڪش ناه و عَم جال وا الكال نا و فلا و ای و 


۔ 


دد ما يَرَى و تا زی اند لہ ای كان إِذ لم تكن رض مَجة و راء می و َا جبال مهو کا شفش تجری ول 
مر يَسْرى و لَا یل یی و لَا نها َضکی اکتفی بعنده عَنْ حمد غیره الم له الى رد بالکقد و و دَعَا به فهو وَلِی امد و 
یه و عد اله وَوَاهِبَهُ تلک فَقَهَرَ و عکم ل و آضاء ا کار ُو که اند و رازه و مه فتاه و له تا میا 
الْحَمْدَ لِنَفْسِهِ و رضدی به مِمَنْ حمده و هو الاح بلا نشبه الدَائِمُ بلا مُذُو رد باق مود بالمُذره لم رل ملكة عظیماً و مه 
ها وق له ا ماه طاهرة رضی من عباده بغ الع أن الوا الم هر بٌ العالمین و الْحَمْدُ لله مل جمیع 


۱ ۱6۰ 


1 


2 


رت و آضعات کیک و تعضی علی می فور علی ناخ و انا و ناه علی ديام شهرتا ها و ملع 
بقیم بَغض ليله و آَانَا مالغ نامه و لع له تستوچية بأخمالتا لك التحهذ لَه را نت عتنت علینا فی شهرلا ها بتوک دنا و 
7 ین منک علا لاب وت ooo‏ 
کو تر GG‏ زک مه گنز تم بر 
ماو كنيو خطایانا و ان تفت فا را و تقض واا قانت هل دا ک من ماما عفر نت لوب تا و بلخم 
دی اشتیجاب فیک آذرکتنا و باّجاژز و العثر علک ازتکاب معاصدیک كايا و بالضّعْفٍ و الْوَهْن و کثوه الوب و الد 


o 
کے‎ 6 ۰ 
فها عرّفتنا‎ 
ها عر‎ 


ص: ۱۸۳۲ 
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eS 
نی علین علی أ العالاتِ ارفا و بای اراد مه ڪرجا ا بایقاب اله شوم ص معنا َم بجزیل عطایک بِمنّك مول و سَیّدنا‎ 
ی مور ضَزیتا العظلیم یه رجاو للم تلا ميقا فقو مر بام صومنا علی ضغف اختهادنا فيه اشد لک حر‎ 
و عظم علی تیا فا فيه من الاجتهاد تلا 4 فالغل عوش تا من هر صوینا نٹیرنک و رمک وبا و إِنْ کنت رجفنا فى‎ 


کے ا o‏ 
92 


۵ ار دہ ےت تل ریا لا تفاق جَمَاعَئَنَا حَنَّى 


fe 


تشد ا بعتقنا و نلیتا فوق آملنا و ريا وق نا و تع مرن ذا اما ا بن یک و جطر عه ناا أا و إذ أك 
رعضاق بنا ملفا غير غاندین نی شیم یکا تکره و لا مخالفین لقي و وا حل © چا رک لا فیه و اضعا آشعد أهلد 
ف الا دوق دک اع ل اك انفكا و عصدیرنا و اجعل شهرنا هرذا مان 1 او فالا رد علدو لشفل دوجا 
إلى عبد و من و متا خزوجا ین جبيع توت و لوا فی اپات رخمیک e‏ 
قب ایک و آنجح من سالک فاَغطیته و قا كن ماه و اقلا من نا قد عدت تاها ت من ذُنُوينَا و عصنتا ذ یه 
آغعارتا و آد ہے ےجو اد ل بدا وك لت رفا کر با 


و امعل لَنَا فى الحلال مَفْسَحاً وَ مُتّسَعاً. 


له و نیک الْمُجيب الْمُكَرَمَ لایخ لَه فى تلوب یه ع الص المح لے فو تید یکو لم و شه و یه أو و ده 
رسالایک و یره فى ایک و تیه علی الْمؤْمِنِينَ من عترادکک اجر المع آفصل ما جزیت تیب عَنْ مت 
کلمایک امات نت و علانکشک و رغه إلى أغلَى انتج و شرف رف عیب بط رو و0 وو کا 
ار یه ۱ 


1A۳ ص:‎ 


فی جناز تک و هه ےت وت حم 


ان يه الم و ول عَلَى جميع أا شک و فک و 
لانکیک أَجْمَعِينَ وی ال یدق یی رن ون ی یقرت مور وق 
ذل على الاق بن أل فان وزع و وخ 9س“ 0983 " ة الم لصو کس اه ںو انيد اھ و" 
تو سرام وه ۶٢‏ ٴٴ١‏ مع خسن من كل ب ود 


2 


و کو فد 


دب تام 5 رج م ا ا بر ن ا يهم فى م نآ لگ أذ عو تارج هو نم أجرة 
الم و کم کف یک با و جع زینو میا و آش رت فى الح دُعازوغ و آثرگهم فى ضالح کو له 


پک 


ال ری تن اک نہتہ جج ال که ناه و ما قوذ یک یله لم يذ ین 
یال کل تب پرخمیک و آنا فى لديا عته و فى اوه ونا وداب الار ا 1 م و اجْمَغ لا لا یر ال خره و 
1 و 


و دنا من ا از الال 


ا 


وَدَاعٌ اور را فا فی دتم ریق بط ان فی الم إنّى أشألك باحبٍ ما دذعیت به و رض فا رشت 


به عن مُحَمَّدٍ و عَنْ أفل بيت مد عليه و يهم العام أن نص ی عَليه و علیهم و لا تجعل آجر وداع شهری ی ذا وَدَام حُرُوجی 
من ادنيا و لا وَدَاعَ آخر عبادتک و وی فيه لِه القَدْر و الا لی یا من أَلْفٍ شهر تع ضغب الجر و ان جابه و الْعَقُو عن 


ال برضا الات 


دُعَاء اسر جد فى عقیب عَذا الْوَدَاع: اللَهُمَ انی أشألك با مُبْدِىَ الايا 


ص: 1۸۴ 


تفر ال تار با ای اق با له من تج و یا تنوفع الشعاء و ت لت تیعث آزو 
اللماء د درك و شرانک علی راک و ناتک له و باتک تبعت ال کیٹ اه و ھی الو 
المّغرى و ما الاه الأَعْرَى صل علی محمد و علی اَل بيت مُحَمدِ ص ة کون لکد رضا و نی بعتلیه و مریم فى هذا 
اسر زک الى و ای و اسر عند الا و العو علی الْقَصَ اء و الى من أل العافیه و امه و هب لی بَقِينَ أَهْلٍ 
می و غمال هل ای فانک تلم يا إلَهى ف خفى عند اللا اجب لی ذ فى شهرک الّذِی عظفت : كه الدعَاء و اجعلنی 
هی فی این انا و اجره مع من نوی یی بعن می بن الود فى له الا و على نع عم و آغل 
بيت عليه و هم السَلَامُ فی کل عافیه و اوو کل فو و رام احشونی معهم توم بو ر لاس ضی و اضرف عَنّى بعترلته و 
نَم عذاب الا جره و خزی الا و را و اقتا و البلء يا مَوْلَاياة یا ولی نفمتاة آمین آمِينَ یا رات صل علی مد و علی 
أَهل بيه و عليه و علیهم السَلَامُ و سل عوانتمک تُقْضَى إِنْ شاء له 


23 
د 
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وَدَاعٌ َر لشهر رَمَضَانَ ودنا فى کلب الأَعَوَاتِ: الك له على نعمه ال اة و اناد ال ال لف ما 
ہے لصو ےہ ےت ےج میاه وق 
ری علی محمد و آله اهربق لط الین آذعبت عنهم الس و هتم تطهر] و أن بل نا و آن نز ھا ات 


من الأجر و یناما ما و جوا فيه ین الاب و أن کی آغمالنا و کل اخساننا الک وَل الم و [لیک ار 
بجو وک و کرمک آمین رَبٌ العالمین. 


**[ترجمه ]الاقبال: وداعی دیگر با ماه رمضان که محمد بن یعقوب به سند خود از امام صادق عليه السلام نقل می کند. ما اين 


دعا را از روی خط جدم ابوجعفر طوسی - رضی الله عنه - نقل می کنیم: 


خداونداء تو در کتابی که فرو فرستادی. بر زبان پیامبر فرستاده ات که درودهای تو بر اوء فرمودی و سخن تو حق است که 
[ماه رمضان» که قرآن در آن فرو فرستاده شد.] و این ماه رمضان است که به پایان آمد. پس به روی با کرامت و سخنان 
کامل توء از تو خواستارم که اگر گناهی بر من باقی ماند که نیامرزیدی يا می خواهی مرا بر آن کیفر کنی يا عذابت را به من 


بچشانی» بر پیش از طلوع سپیده دم اين شب يا پیش از به پایان آمدن اين ماه آن را بیامرزی ای مهربان ترین مهربانان. 


خداوندا؛ ستایش تو را با تمام ستایش هایت. از اول و آخر آن ها و آن جه خود برای خويش گفتی يا مردمان ستایشگر و 
کوشا در عبادت که مشخص اند و مقدم دارند گان ياد و سياس تو گفتندء همان کسانی که آنان را بر ادای حقت یاری 
نمودی» از انواع آفريده هایت. مانند فرشتگان مقرب و پیامبران و فرستاده شد گان و انواع گویند گان و تسبیح گویان از ميان 
همه جهانیان در برابر اين كه ما را به پایان ماه رمضان رسانیدی و نعمت ها و بهره ها و نیکی ها و بخشش های فراوان بر ما 
ارزانی داشتی. يس در برابر همه اين ها منتهای ستایش جاودانه و پیوسته و ماند گار و ياينده و همیشگی که برای هميشه پایان 
نمی پذیردہ برای تو باد و نیز ثنای تو وال باد. ما را يارى کردی تا این که روزه و شب خیزی در ماه رمضان را با نماز خواندن 


و اعمال دیگر مانند نیک و کاری و عبادات و ياد خودہ به پایان آوردی. 


اين ماه به همه خیراتی که از ما مطلوب است و نيز به عطا و بخشش فراوانت کامیاب گردانی و از تمام امور بیمناک و گناهانی 


كه انسان مرتکب می شود ايمن گردانی. خداونداء به خواسته های بزرگی که آفریده هایت با توسل به اسمهای گرامی و 
ستایش فراوان و دعای ویژه از تو درخواست نمودند. خواهانم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و اين ماه ما را با بركت 
ترین ماه رمضانی که از آغاز آوردن ما به دنيا بر ما گذشت» در زمینه نگاه داری در امور دینی و رهایی نفس و برآوردن 
خواسته ها و شفاعت در درخواست ها و اتمام نعمت و دفع بدی ها و پوشاندن لباس عافیت بر من» قرار دهی و به رحمت خود 
مرا از کسانی بگردانی که به درک شب قدر موفق گردانیدی و شب قدر را برای آنان» در بز رگ ترین پاداش ها و اندوخته 


های با ارزش و عمر طولانی و سپاسکزاری زیبا و آسایش پیوسته. بهتر از هزار ماه قرار دادی. 


خداياء و نيز به حرمت و بخشش و گذشت و نعمت و بزرگی و نیک و کاری و بخشش دیرینه ات از تو درخواست می كنم که 
اين ماه رمضان را آخرین دیدار ما با آن قرار ندهی, بلکه ما را در سال آینده بر بهترین حال به آن برسان و هلال آن را همراه 
با نگاه کنند كان به آن و کسانی که در صدد شناخت اول ماه بر آمدند» در بهترین حال عافیت و کامل ترین نعمت و گسترده 
ترين رحمت و فراوان ترين بهره هاء به ما بشناسان. خداونداه ای پرورد گار من که هیچ پرورد گاری جز تو ندارم مبادا که اين 
وداعء وداع پایانی من با ماه رمضان و آخرین دیدارم با آن باشد» بلکه چنان كن در سال آینده در فراوان ترين نعمت و برترین 
اميد و بهترین وفاداری آن را به من نشان دهىء به راستی که تو شنونده دعا هستی. خداياء دعايم را بشنو و بر تضرع و 
خاكسارى و ذلت و توكلم بر تو رحم آرء که من تسلیم توام و اميد کامیایی و عافیت و مشرف شدن و رسیدن را جز به تو و از 
تو ندارم. يس ای خدایی که ثنای تو والا و اسمای تو پاکیزه است. بر من منت نه و من را به ماه رمضان آینده برسان» در حالی 
كه از همه ناخوشایندی ها و بیم ها و از همه گرفتاری ها در عافیت باشم. ستایش خدا را كه ما را به روزه داری و شب خیزی 


در این ماه يارى کرد تا این که به شب آخر آن رسیدیم. 


شيخ ابوجعفر طوسی - ره - در کتاب - اصل - خود که دعای گذشته را از روی خط او نقل کردیم» جنين نوشت: تا اين جا 
بر اساس روایت کلینی بود. همین دعا به سند دیگر از امام صادق عليه السلام نقل شده و در ادامه آن آمده: 


خداونداء به محبوب ترین آنچه خوانده شدی و به مورد پسندترین چیزهایی که به واسطه آن از حضرت محمد صلی الله عليه و 
آله خشنود گردیدی, خواستارم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و وداع من با ماه رمضان را وداع رفتن از دنیا و آخرین 
عبادت و يا روزه داری ات در آن قرار مده» بلکه به رحمت خود. با ز گشت پی در پی آن را روزی ام کنء ای سرپرست 
مومنان و به درک شب قدر موفق گردان و شب قدر را برای من برتر از هزار ماه قرار دہ ای پرورد گار جهانيان» ای پرورد گار 
شب قدر و گرداننده آن بهتر از هزار ماه» ای پرورد گار شب و روز و كوه ها و دریاها و تاریکی ها و روشنایی ها و زمين و 
آسمان. ای پدید آورنده ای نگار گر» ای بسیار مهرورز ای بسیار بخشنده ای خدا ای رحمت كسترء ای پاینده ای آفريننده» 
بهترین نام ها و برترین اوصاف و بز رگ منشی از آن تو است. به نام تو به نام خداوند رحمت گستر مهربان از تو درخواست 
می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و نام مرا در اين شب جزو نیکبختان و روحم را با شهیدان و نیک و کاری ام را در 
عليين قرار دهی و گناهم را بیامرزی و یقینی به من ارزانی داری که بی واسطه تو را دریابم و ایمانی كه شک و تردید با آن 
آميخته نشده باشد و خشنودی به آن جه نصیبم کردی و نیکی دنیا و آخرت را به من عطا کنی و از عذاب آتش جهنم نگاه 


داری. 


خداونداء از امور استوار و حتمی که بر گشت و تغبير و تبدیل در آن راہ ندارد و در شب قدر فيصله می دھی؛ نام مرا از 
حاجیان خانه محترمت بنویس. حاجیانی که حجشان نیک و کوشش و عملشان مورد سياس و گناهانشان بخشوده و بدی 


هایشان پوشیده است؛ و جزو قضا و قدر خود مقرر فرما که مرا از آتش جهنم آزاد کنی» ای مهربان ترين مهربانان. 


خداوندا؛ از تو درخواست می كنم که بند گان از بخشش و کرم هیچ كس همانند تو درخواست نکردند و به سوی تو می 
گرایم که هیچ كس به همانند تو نگرایید. تو جایگاه درخواست درخواست کنند گان و منتهای خواهش خواهش کنند گان 
هستی» از تو به بز رگ ترین و برترين و دست يافتنى ترين درخواست ها که برای بند گان شایسته است از تو بخواهند ای خدا 
ای رحمت گستر و نيز به اسمهای توء اعم از اسم هایی که از آن آ گاهم يا آ گاه نیستم و به بهترین اسم ها و برترين اوصاف و 
به نعمت غیرقابل شمارش تو و به گرامی ترين و محبوب ترين و والاترین و نزدیک ترين اسم از لحاظ واسطه و پرپاداش ترین 
و زود اجابت شونده ترین اسم هایت و اسم نهان و اندوخته و زنده و پاینده و بز رگ ترين و والاترین اسم تو که آن را دوست 
داری و بدان مهر می ورزی و از کسی که تو را بدان بخواند خشنود می گردی و دعایش را مستجاب می کنی و درخواست 
کننده از خود را نوميد نگردانی؛ از تو درخواست می كنم و نيز به همه اسم های تو که در تورات و انجیل و زبور و فرقان و به 
تمام اسم هایی كه حاملان عرش و فرشتگان آسمان ها و انواع آفریده هايت مانند انبيا و صدیقان و گواهان و به حق 
گرایند گان به در گاهت که نزد تو مقرب هستند و به تو يناه می برند و به حق مجاوران خانه محترمت. از حاجیان و عمره به جا 
آورند گان و به پاکی ستایند گان و مجاهدان در راهت و به حق تمام بنده هایی که در خشکی يا دریا و در بیابان يا كوه هاء به 
عبادت تو می پردازند» درخواست می کنم. همانند کسی که نیازش سخت و گناهانش بسیار و جرمش بز رگ و کوشش و 
عملش اند ک است. تو را می خوانم. همانند کسی که هیچ نگاه دارنده ای برای خویشتن و هیچ نیرو بخشی برای ناتوانی اش 
و هیچ آمرزنده ای برای گناهانش جز تو نمی یابد» در حالی که به تو می گریزد و يناه می آورد و تو را می پرستد» بی آن که 
خود را بز رگ بپندارد و گردنکشی کند و هراسناک و گرفتار و نادان است و به تو پناهنده شده است» تو را می خوانم. به 
سربلندی و بزرگی و شکوه و چیرگی و سلطنت و زیبایی و بخشش و کرم و به نعمت ها و حسن و جمال و به قدرت و بر 
آفریده هایت به هر جه اراده کنی» درخواست می کنم» ای پرورد گار من از روی بیم و آزمندی و هراس و گرایش و با 
افتاد گی و اظهار دوستی و تضرع و اصرار و پافشاری و فروتنی» تو را می خوانم. معبودی جز تو وجود ندارد» یگانە ای و 
کی اس تس نش سا ریا کته ایشا وو تیا سار نا كف ان داش ها اس مسا ای ہمت کیش ام 
رحمت گستر ای رحمت گستر» ای مهربان ای مهربان ای مهربان» ای پرورد گار من ای پرورد گار من ای پرود رگار من به تو 
يناه می برم ای خدای یگانه و بی همتا و بی نیاز و تک و بز رگ و متعالی. به همه دعاهایی که به در گاهت کردم و به همه 
اسم های تو که همه پایه ها و ارکان تو را پر کردند» خواهانم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا بیامرز و بر من رحم 
كن و روزی افزون و بزر گت را بر من بگستران و ماه رمضان و روزه داری و شب خیزی و اعمال واجب و مستحب آن را از 
من بپذیر و مرا بيامرز و بر من رحم آور و از من بگذر و این ماه رمضان را آخرین ماه رمضانی که برای تو روزه داشتم و تو را 
پرستیدم قرار مده و وداع من با آن را وداع رفتن از دنیا مگردان. خداونداء بهترین عطایای خود از رحمت و آمرزش و 
خشنودی و هراس از تو را که به پرستند گان خود دادی» برای من واجب کن. و از کسانی بگردان که در اين ماه از آتش 
جهنم آزاد نمودی و كناهان گذشته و آينده شان را آمرزیدی و برترین اميد و آرزو را برای آنان واجب کردی» ای مهربان 


ترین مهربانان. 


خداونداء باز گشت به روزه داری و عبادت در اين ماه را روزی ام كن و از کسانی قرار ده كه در اين ماه از حاجیان محترمت 
نوشتی و مقرر داشتى» حاجیانی که حجشان نیک و گناهشان آمرزیده و عملشان پذیرفته است. اجابت فرما اجابت فرما اجابت 
فرماء ای پرورد گار جهانیان. خداوندا» گناهی برای من مگذار مگر اين که آمرزیده باشی و نه خطایی جز آن که از بين برده 
باشی و نه لغزشی مگر اين كه نادیده گرفته باشی و نه وامی مگر آن که ادا نموده باشی و نه نیازی مگر اين که به بی نیازی 
مبدل نموده باشی و نه اندوهى مگر این که گشوده باشی و نه فقری جز اين که بر طرف نموده باشی و نه برهنگی مگر اين که 
پوشیده باشی و نه بیماری‌ای مگر اين که شفا داده باشی و نه دردی مگر اين که برده باشی و نه حاجتی از حوائج دنیا و آخرت 


جز آن که بر بهترین آرزو و امیدی که از تو دارم» برآورده باشی» ای مهربان ترين مهربانان. 


خدایا دل های ما را بعد از هدایت منحرف مگردان و بعد از سربلندی خوارمان مگردان و بعد از بالا بردن پایین میاور و بعد از 
گرامی داشتن خوار و سبک مشمار و بعد از بی نیازی» نیازمندمان مکن و بعد از دادن عطای خود را از ما باز مدار و ما را بعد 
از روزی بخشی محروم مکن و هیچ یک از نعمت هایی را كه بر ما ارزانی داشتی و نیک وکاری هایت بر ما را به واسطه هیچ 
یک از گناهانی که از ما سرزده و سرخواهد زد. تغییر مده؛ زیرا بزر گواری و گذشت و تفضل تو گنجایش آمرزش گناهان ما 
را دارد» يس ما را بیامرز و از ما د رگذر و به واسطه گناهانمان کیفر مکنء ای مهربان ترين مهربانان خداونداء در اين مجلس 
کرامتی به ما ارزانی دار که بعد از آن دیگر مارا خوار نکنی و عزتی که بعد از آن دیگر ذلیل نگردانی و عافیتی که بعد از آن 
دیگر گرفتارمان نکنی و بلندپایگی که بعد از آن دیگر ما را پایین نیاوری و شر همه سر کش های ستیزہ جو و همه افراد 
نزدیک و دور و كوجكك و بز رگ و شر همه جنبند گانی را که اختیارشان به دست تو است. از ما بگردان به راستی که 
پرورد گارم بر راہ راست استوار است. خدای؛ هر شک و تردید و انکار و نومیدی و شادمانی و خوشحالی مفرط و بيش از 
اندازه و خود بز رگ بینی و نمایاندن و شنواندن اعمال خود به دیگران و ستیزه جویی و نفاق و کفر و ناپارسایی و نافرمانی و 
هر چیز را که دوست نداری هر کس دوست تو است آن را داشته باشدء از تو می خواهم که از دلم بزدایی و به جای آن ایمان 
به خود و خشنودی به سرنوشت حتمی و وفا به پیمانت و هراس از خود و عدم تمایل به دنیا و گرایش به آن جه نزد تواست و 
اعتماد و آرامش به تو و توبه خالصانه بگذار. خداياء اگر ما را به ماه رمضان آیندہ رساندی؛ و گر نه اجل ما را تا سال آینده به 
تاخیر بینداز تا در فراوانی و عافیت از جانب خود. به آن برسانی» ای مهربان ترين مهربانان» درود فراوان و رحمت و ب رکات 


خداوند بر حضرت محمد و خاندان او. 


وداعی دیگر با ماه رمضان: در حدیثی از امام صادق عليه السلام که فرمودند: هر كس در آخرین شب ماه رمضان با آن وداع 
نماید و بگوید: «خداوندا؛ اين ماه رمضان را آخرین روزه ما در آن قرار مده. به تو يناه می برم از این که سپیده دم اين شب 
بدمد و مرا نیامرزیده باشی.» پیش از آن که صبح بر او وارد شود خداوند متعال او را می آمرزد و توفیق توبه و باز گشت به 


خود را به او روزی می کند. 
دعای دیگر در وداع با ماه رمضان که آن را در کتاب های دعا يافتيم: 


به نام خداوند رحمت گستر مهربان. ستایش خدا را که دانشمندان نمی توانند به دانش او برسند و نادانان نمی توانند او را که 


بردبار است به سبکی و خواری بکشانند و آفرید كان نمی توانند توصیف او را نیکو ادا کنند و آن جه در دل ها است بر او 


پنهان نمی ماند. آفریده ها را نه از روی اصل و نمونه و بدون رنج و ماندگی و آموزش» آفرید و آسمان های استوار را بدون 
يار و ياور برافراشت و زمين را بدون نیاز به پایه ها بر هوا گستراند. بدون آموزش دانست و بدون نمونه آفرید. آ گاهی او از 
آفریده هايش پیش از يديد آوردن آن هاء همانند 1 گاهی او به آن ها بعد از پدید آوردن آن ها است. آفریده ها را به جهت 
شدت بخشیدن به تسلط خود و یا از بیم نابودی و کاستی. نیافرید و از آفریده هایش عليه مخالفی که با او ستیزه کند و یا 
همانندی که با او مشورت نماید. یاری نجست. سلطه او مرزی ندارد و سلطنتش پایان نمی پذیردہ بلکه به نور مقدس و پاک 
خودہ پا کیزه است. نزديكك است و لذا برتر است. و بلندپایه است لذا نزديكك است. يس ستایش از آن اوست. ستایشی که از 
آسمانش به آن جه در برتری نهایتی برای آن نیست. منتهی گردد. كارهايش نیک و شکوهش بزرگ و برهانش آشکار 
است. پس ستایش او را به اندازه سنگینی كوه ها و به شماره آب و خاک و آن جه دیده می شود و یا نمی شود. ستایش خدا 
را که وجود داشت آن كاه که نه زمینی گسترده بود و نه آسمانی بنیاد شده بود و نه كوه ها استوار بودند و نه آفتاب و ماه در 
حرکت بودند و ته شب تاریک می کرد و نه روز روشن می کرد و او به ستایش خود از ستایش دیگران اکتفا کرد. ستایش 
خدا را که به تنهایی خود را ستایش نمود و به آن فرا خواند. يس او سرپرست و يديد آورنده و آفریننده و بخشنده ستایش 
است. فرمان راند و چیره گردید. و حکم کرد و داد گری نمود. و پرتو افکند و روشن کرد. او پناهگاه و جایگاه استقرار 
ساس اسيك ةو غاز قاش از اور فياف ان به او اسع کاٹ زا برق عو د کال کر داید و آز سای كريد کان یرد 
گردید. از اين رو او یگانه بدون انتساب و جاودانه بدون مدت. و بگانه در نیرومندی و تک در قدرت است و بیوسته سلطنت 
او بز رگ و بخشش او قدیمی و گفتارش مهربان و اسمایش آشکار است و بعد از آفرينشء از بند گانش به همین خشنود است 
که بگویند: إستايش خدا را که پرورد كان جهانیان است. 


ستایش خدا همانند همه آفریده ها و به وزن آن ها و چندین برابر غیرقابل شمارش بر تمام نعمت هايش و در برابر اين که ما را 
هدایت نمود و عطا کرد و به بخشش خود ما را بر روزه داری در اين ماه نیرومند گردانید و شب خیزی پاسی از شب های اين 
ماه را به ما ارزانی داشت و آن جه را كه با اعمال خود شایسته و مستحق آن نيستيم» عطا کرد. پس ستایش از آن اوست؛ 
خداوندا پرورد گارا» تو در این ماه بر ما منت نهادی که لذت های خود را ترک گوییم و از خواهش های نفس خود ببرهيزيم 
و این منت تو بر ما است» نه منت ما بر تو. پرورد گاره بز رگ ترین کارها از ميان دو کار» لاغری جسم و خستگی تن ما نیست؛ 
بلکه بز رگ ترين کارها و سخت ترين مصیبت ها بر ماء اين است که با محرومیت از اين ماه بیرون آییم. در حالی که طمع ما 
نوميد گردد و گمان ما به واقعیت نپیوندد. پس ای خداء ما برای تو روزه داشتیم و وعده ات را تصدیق نمودیم و از فرمانت 
پیروی کردیم و به سوی تو گراییدیم بهره ما را محرومیت و پاداشمان را نومیدی قرار مده زیرا اگر ما را محروم كنىء ما به 
خاطر کار زشت و خطاهای بسیار خود مستحق اين هستيم» ولی اگر ای پرورد گار ماء از ما درگذری و خواسته هایمان را 
برآوری ای مولای ما تو شایسته ابن هستی؛ زیرا چه بسیار از گناهان ما که با گذشت خود استقبال نمودی و هنگامی که 
مستحق کیفرت بودیم ما را دریافتی و هنگام ارتکاب گناهان با گذشت و پوشش پاداش دادی. تو ما را ناتوان و سست و 
دارای گناهان فراوان و باز گشت به گناهان شناختی و ما تو را به گذشت و عفو شناختیم. پرورد كاراء يس گذشت خود را بر 
ما ارزانی دار» ای بزر گوار؛ كه مصیبت ما بز رگ و افسوس ما بر جدایی از اين ماه بسیار است. ماهی که آرزوی ما در آن 
بز رگ بود و بر ما پنهان ماند که با جه حالی از آن جدا شدیم» و با كدامين توشه از آن بیرون آمدیم؛ آيا با محرومیت به 


واسطه کردار زشت خوده يا با عطای فراوانت به واسطه بخشش تو» ای مولی و سرور ما؟ يس درود بر ماه روزه که اميد بز رگ 


به او بسته بودیم. 


اگر مصیبت خود به واسطه جدایی اين ماه صیام كه در کوشش خود در آن کم گذاشتيم را می فھمیدیم؛ سخت اندوهگین 
می شدیم و بر عدم کوشیدن در آن» بسیار حسرت می خوردیم. خداونداء يس پاداش ما را از این ماه رمضان» آمرزش و 
رحمت خود قرار ده. پرورد كاراء اگر در اين ماه بر ما را رحم کردی» همین گمان و آرزوی ما به تواست و همین خواسته را 
از تو داريم» پس بر خشنودی خود از ما بیفزاء و اگر به واسطه گناهانمان از اين ها محروم داشتیء ای پرورد گار من از هم 
اکنون گروه ما را متفرق مکن تا اين که به آزادی ما از آتش جهنم گواهی دهی و بیشتر از آن جه آرزو کردیمء به ما عطا كن 
و بیش از خواسته ما به ما بیفزا و اين ماه را ایمنی ما از عذابت و مصونیت از گناہ تا زمانی که ياينده داشتی» قرار ده و اگر به 
ماه رمضان دیگر رساندی» بدون با زگشت حتی به یک مورد از امور ناخوشایند و مخالفت با یک مورد از آن جه دوست 
داری» ما را به درک ماه رمضان آینده برسانء سپس آن را برای ما مباركك گردان و ما را از نیکبخت ترين اهل آن قرار ده. و 
اگر پیش از آن» عمرمان به پایان رسید» بهشت را جایگاه بازكشت و انتقال ما قرار ده و اين ماه رمضان را سبب ایمنی از بيم 
هايى که بر ما وارد می شود بگردان و بیرون آمدن ما را برای نماز عيد و گردآمدن در آن جا راء بیرون آمدن از همه گناهان 
و ورود به رحمت های فراوان خود قرار ده و ما را از آبرومندترین روی آورند گان و نزدیک ترين نزدیکی جويند كان و 
کامیاب ترین کسانی که از تو درخواست نمودند و عطا کردی و به در گاهت دعا کردند و دعایشان را مستجاب نمودی» 
بگردان و از نماز گاه مان بر گردان» در حالی که گناهان گذشته ما را آمرزیدی و در مقداری که از عمرمان باقی مانده است» 
از گناہ نگاه داشتی و خواسته هایمان را بر آوردی و همه خیرهای دنیا و آخرت را به ما عطای کردی. آن كاه هر گز ما را به 
سوی گناہ و معصیت باز مگردان و هیچ گاه روزی‌ای را که ناخوشایند تو است» روزی ما مکن و در حلال برای ما فراخی و 


کرد گی اف اراد 


خداوندا؛ به پیامپر اجابت کننده و گرامی خود که به واسطه خیرخواهی بی آلایش و شدت مهرورزی نسبت به امت خود و 
رساندن پیام های تو و شکیبایی برای ذات تو و مهربانی بر بند گان مومن توء محبت او در دل امت و پیروان او که خالصانه او 
را دوست می دارند. جا کرده است پاداش ده. خدایا» برترین پاداشی را كه به پیامبری در رابطه با امتش دادی. به او عطا کن و 
تو و فرشتگانت به شماره سخنان کاملت بر او درود فرستید و به بالاترین درجه ها و والاترین طبقات بهشت» آن جا که پیشینیان 
و نسل های متاخر بر او رشک می برندء بالا بر و چهره های ما را به واسطه نگریستن به او در بهشت هایت بر افروخته گردان و 
چشم هایمان را روشن كن و از حوض او چنان سیرابمان كن که بعد از آن دیگر هیچ تشنگی و بدبختی وجود نداشته باشد و 


به روح او از ما درود و سلام برسان در حالی که به تبلیغ و خیرخواهی او گواهی می دهیم. 


خداياء و نيز بر تمام پیامبران و فرستاد گانت درود فرست و به روح آنان از ما سلام و گواهی ما را مبنی بر خبرخواهی و تبلیغ 
آنا به آنان برسان و نیز بر همه فرشتگانت درود فرست و به پیامبر ما برترین پاداش را عطا کن. خدایا؛ ما و همه مردان و زنان 
مومنء از زنده و مرده را که ما را به دنيا آوردند بیامرز و آسودگی و رحمت و روشنایی و آمرزش خود را بر گذشتگان 
مومن ما وارد کن. خدایا؛ لشکریان مسلمان را یاری كن و اسیران مسلمان را رهایی بخش و پاداش آنان را بهشت های 
پرنعمت قرار ده. خدایا؛ دوری را برای حاجیان خانه محترم و عبادت کنند گان در آن» از بين ببر و اندوه آنان را آسان كن و 


در حالی که از کار های نیک مغتنم می شوند و گناهانشان آمرزیده می شود باز گردان و برای هر كس از امت محمد صلی 


الله عليه و آله که حج را واجب نمودىء اين ها را آسان كن و واجب آنان را ادا كن و بپذیر» اجابت فرما ای پرورد گار 
جهانیان. خداوندا و نیز اندوه اندوهگینان امت اخمد را بگشا و نیز اندوه هر كس از آنان که دچار غم يا اندوه یا گرفتاری يا 
را در حق من و همه مردان و زنان مومن به اجابت رسان و آنان را در دعاهای شایسته ماو مارا در دعاهای شایسته آنان 
شریک گردان. خداوندا» ما را سبب برکت برای همدیگر قرار ده. خدایاء هر جه از امور خير از تو درخواست نمودیم يا 
ننمودیم» به ما عطا كن و هر جه از بدی ها به تو يناه بردیم يا نبرديم» به رحمت خود در يناه خود در آور و نیکی دنیا و آخرت 
را به ما عطا كن و از عذاب آتش جهنم نگاه دار. خداياء خير دنیا و آخرت را برای ما گرد آور و از شر آن دو در يناه خود در 


آورء ای مهربان ترين مهربانان. 
دعای دیگر در وداع با ماه رمضان که در نسخه ای کهن به خط الرضی الموسوی يافتيم: 


سلام بر او و آنان خشنود گردیدی از تو خواهانم که بر او و آنان درود فرستی و آخرین وداع من با اين ماه را وداع رفتن از 
دنيا و آخرین عبادتت قرار مده و به درک شب قدر موفق گردان و آن را برای ما بهتر از هزار ماه قرار ده. همراه با دو چندان 


کردن پاداش و اجابت دعا و آمرزش گناهان با خشنودی پرورد گار . 


دعای وداع دیگر در پی دعای گذشته: خدایاء از تو خواهانم ای پدید آورنده پدید مده ها و ای تصویرگر آفریده ها و ای 
آفریننده آسمان و ای معبود باقی ماند كان و در گذشتگان و ای کسی که آسمان را برافراشتی و زمین را گستراندی و به این 
که ارواح از دنیا رفتگان را به قدرت و تسلط خود بر بند گان و کنیزان خوارت بر می انگیزانی و به اين که همه مرد گان را بر 
می انگیزی و زند كان را می میرانی و مرد گان را زنده می کنی تو پرورد گار شعری و منات» آن سومین بت هستی. خواستارم 
بر حضرت محمد و اهل بيت او درود فرستى» درودی که مورد پسند تو باشد و به مقام حضرت محمد و منزلت اهل بيت او 
در این ماه مبا رک» خردورزی و تقوا و شکیبایی در برابر بلا و يارى كردن عليه آن جه که برای ما مقرر داشتی» روزی مان 
کنی و ما را از اهل عافیت و گرفتار نشد گان قرار ده و يقين تقواپیشگان و اعمال خردمندان را به ما ارزانی دار؛ زیرا تو ای 
معبود من؛ از درماندگی من هنكام بلا آگاهی؛ يس در اين ماه که برکت آن را بز رگ قرار دادی» دعایم را مستجاب كن و 
ای معبود من» مرا در دين و دنیا و آخرت با کسانی که به دوستی می گیرم» قرار ده و به کسانی از انکار کنند گان از اهل دنيا 
که در گذشتند ملحق مکن و در هر عافیت و بلا و گرفتاری و فراخی» با حضرت محمد و اهل بيت او که درود بر او و آنان 
قرار ده و در آن روز که مردم در اول روز محشور می گردند» با آنان محشور كن و به مقام حضرت محمد و منزلت اهل بيت 
اوه عذاب آخرت و رسوایی و ناداری و نیازمندی و گرفتاری دنيا را از من بر گردان» ای مولای ماء ای ولی نعمت ماء اجابت 
فرما اجابت فرما ای پرورد گار من. سپس بر حضرت محمد و اهل بيت او سلام بر او و آنان» صلوات بفرست و حوایج خود را 


بخواه» ان شاء الله بر آورده می شود. 


دعای وداع دیگر که آن را در کتاب های دعا يافتيم: ستایش خدا را در برابر نعمت های آشکار و عطاهای نیکو و زیبای او و 


برای اين كه ما را بر کرامت و تفضل خود ویژه گردانید و در برابر نعمت هایی که به ما عطا کرد و برای سپری شدن این ماه 


مبا رک در حالی که روزه داری و شب خیزی که در آن بر ما واجب نمود. از طرف ما ادا کرد. از تو خواهانم بر حضرت 
محمد و خاندان پاک و پاکیزه او که پلیدی را از آنان زدودی و به نحو شایسته پاکیزه گردانیدی, درود فرستی و این ماه را از 
ما بيذيرى و پاداش مخصوص آن را به ما ارزانی داری و روزی کنی و وابی را که در آن آرزومند و اميدواريم به ما عطا 
كنى و اعمال ما را پاکیزه گردانی و نیک و کاری ما را بپذیری؛ زیرا تو سرپرست همه نعمت ها هستی و گرایش همه به بخشش 
و کرم توست. اجابت فرما ای پرورد گار جهانیان. 


* | تر جمه | 
فصل 


واعلم أنكك تدعى فى بعض هذه الوداعات أن شهر رمضان أحزنكك فراقه و فقده و أوجعكك لما فاتكك من فضله و رفده فيراد 
منک تصديق هذه الدعوى بأن يكون على وجهكك أثر الحزن و البلوى و لا تختم آخر یوم منه بالکذب فى 


ص: ۸۵ 


المقال و الخلل فى الفعال و من وظائف الشیعه الامامیه بل من وظائف الأمه المحمدیه أن يستوحشوا فى هذه الأوقات و يتأسفوا 
عند آمثال هذه المقامات على ما فاتهم من أيام المهدی الذی بشرهم و وعدهم به جده محمد علیهما أفضل الصلوات على 
قدومه ما لو كان حاضرا ظفروا به من السعادات لیراهم الله جل جلاله على قدم الصفا و الوفاء لمل و کهم الذین کانوا سبب 
سعادتهم فى الدنیا و يوم الوعید و لیقولوا ما معناه: 


آردد طرفی فى الدیار فلا آری* f‏ کر ٭ وجوه أحبائى الذین آرید 


فالمصیبه بفقده على أهل الأديان أعظم من المصیبه بفقد شهر رمضان فلو کانوا قد فقدوا والدا شفیقا أو آخا معاضدا شقیقا أو 
ولدا بارا رفيقا أ ما كانوا يستوحشون لفقده و يتوجعون لبعدہ و أد ين الانتفاع بهؤلاء من الانتفاع بالمهدی خلیفه خاتم الأنبياء و 


و ابن مرا اس تایآ سوت ایس سس و آنا يكرد یم 
ملاطفته لمالک نعمته و استدعاء رحمته و هو ما رَوَيْاُ بإِسْتَادنا لیا شه بخ أبى مُحمّدِ هَارُونَ ئن مُوسى ابر رَضِىَ الله عند عَم 
باشیّاده الی مُحَمّدِ : بن عجلمان ال رمث ییاعد الله عليه السلام ول : كان عَلِيّ بن الین عليهما السلام إذا كل شَهْرٌ 


اک ا 


0 


0+007 له و مه و کان اد دب لیذ و مه یکنب عنده أَذْنَبَ فان أَدثمتْ اه وم کذا و کذا و لباق 


یجتع حلم الدب علی إا کا آجز یل ین هر زعضان دعاۂم و مهم حول ثم آطهر الکتب تم َال با فان َع كَذَاَ 
N SS‏ 0200 
هم ٹوا آضواتکم و تور با عل بنَ ای إن نک كذ أخصى علیک کل ما عملت كما آخضیت ت عا کل ما متا و لن 
کناب ین علیک بِالْححقٌّ- لا بغار ص غير و لا کبیرة ما أ ا 


عملا یک حاضراً اف و اضفخ كما رجو من الْملِي 


nk 


تبت | 


ص: ۱۸۶ 


2 


العف الا تار ع و و حم 
رطق بالق علا لا غاد ح غير و لا کبيرة يها تن یال خصاها او زا یبال ين ذل ایک بی ید ریک کم 
لاب یم مال و ن حَزةل و یی با ؤم التي و فی بال حيتي و هید اشث ‏ اضفخ بفش نک ایک 
و يط مخ كاله بقل و فا و يط مَحُوا ألا نبو ون أَنْ > 55 رت تسه و یلم و هُمْ يُنَادُونَ مَعَهُ و 
و وت یم کی و بوخ و ول وب کک متا أذ تفع ف م دج مت 
سے ری 
نتا بفتانک و بابک لَب تایلک و مَعْرُوفَك و عَطَاءَك فان ہڈلک عَلَينَا و ا یا فانک الى 0 
وہ ہت الک و ینت بالمغژوف قاثلطلنی بأل الک با کری يفيل علیهم ول قذ عفوت 
نکم فل عقوم نی و ما کان ی کم من شوہ ملک انی ليك 2 موم یم الم لوک لعلیک کریم جواو اولِ خن 
صل قووذ عفنا لكك با سنوت أت ول له ولو الهم اغف عن على بن امین كما ذا ناه من ال 
کا عتق رَابنَا مق الق کون ديک ول الهم آمین رز العالمین افعبوا فَقَذ عفوث عنکم و آغتفث عقت رقابکم رجاء للع 


ر 9 35 کو 
۰ ای می یں o E‏ 
یو سی و ور ی 
۱ 
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5 


تا أن اا ترد مایا عن آبوابنا و مد أتيقاك مو و مَسَاكِينَ و قد 


۳ a 


سرت و سا وی نی بٍ9 ×۹“ 
EEE sy‏ ی ا 


ا 


ص: ۸۷ 


م 8 م2 


و قد أَعْتَقْتٌ رقاباً فى ملکی فی دار الدَّنَْا رَجَاءَ أن يُغِْقَ رقیتی من الار و ما تحدم خادماً فوق حول کان ادا ملک عتداً فى 
وَل السَّنّهِ أو فی وَمط المَنَهِ دا كان لله الفطر أعتق و اشرتبدل سوام فی الْحَوْلٍ الَانِى تم اتی کذلک کان يَفْعَل عَنَّى لح 
بالله رای و لد کا يَشْتَرى السودان و ما به هم مِنْ حاجه ياتى بهم عرفات ید بهم تلك الْفْرَج و الخلال فاذا قاض أمَرَ 


رق رفابهغ و جوائز لهم ین الما 


۱ 


6 


#*[ ترجمه‌آبدان که در برخى از دعاهای وداع گذشته جنين ادعا می کنی که من از جدایی و رفتن ماه رمضان اندوهناک 
شدم و تفضل و عطایای از دسته رفته آن» مرا به درد آورد» يس بايد برای تصدیق دعاء نشانه های آن به صورت اندوه و 
گرفتاری از چهره ات نمایان گردد. بنابراین» مواظب باش که آخرین روز ماه رمضان را با سخن دروغ در گفتار و نارسایی و 
کاستی در کردار» به پایان نبری. یکی از وظایف شيعه امامیه» بلکه از وظایف امت محمدی صلی الله عليه و آله اين است که 
در اين اوقات» احساس تنهایی نماید و در چنین مواقعی بر رو زگار دولت حضرت مهدی که جدش حضرت محمد بهترین 
درودها بر آن دوہ مده و نويد قدوم او را داد غصه بخورند که از دستشان رفت؛ امامی که اگر ظهور می کرد به واسطه او به 
کت ا دمک مو رافق ما دار ند جل لاله آبان جا سک ملو كنات کال ساوت انان کر فقو رود ف وعد 
عذاب الهی هستند. صمیمی و باوفا ببیند و مضمون اين شعر را با خود بگویند که: «هر جه در این سرزمین چشم خود را به اين 


طرف و آن طرف می گردانم. چهره های دوستان خود را كه جویای آن ها هستم» نمی بینم.» 


زيرا مصیبت عدم ظهور او بر دين داران از مصیبت از دست رفتن ماه رمضان بز رگ تر است. آيا اگر انسان يدر مهربان يا 
نمی کند و برای دوری او دردمند نمی شود؟ در حالی که بهره بردن از اين ها کجا و بهره مندی از حضرت مهدی جانشین 
خاتم انبيا و عیسی فرزند مریم در ولاعیت و نماز و از بین برنده گرفتاری ها و به سامان آورنده امور در همه موجودات زیر 
آسمان» کجا. 


شایسته است جزو آخرین ملاطفت ها و درخواست رحمت ها از خداوندی که مالک نعمت انسان است. اين باشد که در 
روایت امام صادق عليه السلام آمده است: وقتی ماه رمضان فرا می رسید. حضرت على بن حسين علیهما السلام هر گز غلامان 
و کنیزهای خود را تأدیب نمی کرد. هر كاه غلام يا کنیزی تخلف می کرد آن را با نام و تاريخ یادداشت می کرد و او را تنبیه 
نمی کرد و تا اينكه جمع می شد» و وقتی شب آخر ماه رمضان فرا می رسید. همه را فرا می خواند و گرد خود جمع می کرد و 
نوشته ای را که یادداشت نموده بود در می آورد و به آن ها نشان می داد و هر کدام را به نام صدا می کرد و او می گفت: 
بل ای پسر رسول خدا. تا اين که یادداشت به آخر می رسید و بدین سان از همه اقرار می گرفت» سپس در ميان آن ها به پا 
می خواست و می فرمود: با صدای بلند بگویید: ای على بن حسین؛ همان گونه که تو تمام اعمال ما را به شماره درآوردی؛ 
پرورد گار تو نيز تمام اعمال تو را به شماره درآورده است و نزد او نوشته ای است که عليه تو به حق می كويد و هیچ یک از 
اعمال توء اعم از کوچ و بز رگ را فرو نمی گذارد و همه را به شماره در می آورد و همان گونه که ما اعمال خود را نزد 
تو حاضر يافتيم» تو نيز تمام اعمالت را نزد او حاضر خواهی یافت» يس همان طور که اميد داری فرمانروای مطلق تو را عفو 
كندء مارا عفو كن و از ما د رگذر و همان گونه که دوست داری پادشاه مطلق تو را عفو کند. ما را عفو كن که او را بسیار 


بخشاینده و مهربان و آمرزنده خواهی دید و پرورد كار تو به هیچ كس ستم نمی کند. همان گونه که نزد تو نوشته ای است 


که عليه ما به حق سخن می كويد و هیچ یک از اعمال ماء از کوچک و بزرگ را رها نکرد و همه را به شماره در آورد. ای 
على بن حسین» ایستادن خود به حالت خاکساری در پیشگاه پرورد گارت را به يادآورء داد گری که به اندازه یك دانه خردل 
به هیچ كس ستم نمی کند و آن را به همان صورت در روز قيامت حاضر می سازد و خداوند بر حسابرسی و گواهی دادن 
كافى است. يس ما را عفو كن و از ما در كذرء تا آن فرمانرواء تو را عفو نمايد و چشم يوشى كندء زيرا او می فرمايد: اكد 
عفو و چشم پوشی كنند. آيا دوست نداريد كه خداوند شما را بیامرزد.] امام سجاد عليه السلام اين سخنان را خطاب به خود 
می كفت و به غلامان و کنیزان خود تلقين می كرد تا آن ها نیز او را با این سخنان مورد خطاب قرار دهند و در این مدت در 
ميان آن ها ایستاده بود و ناله می کرد و به دركاه خدا عرض می كرد: پرورد گارا؛ به ما دستور دادى که از كسانى كه به ما 
ستم كردند بگذریم. ما به خود ستم كرديم و همان گونه كه دستور دادی از كسانى كه به ما ستم كردند» گذشتیم؛ پس تو 
نيز از ما گذشت كنء زيرا تو سزاوارتر از ما و از تمام دستور داده شدكان به عفو و گذشت هستى و نیز به ما دستور دادى كه 
هیچ درخواست کنندہ ای را از در نرانيم و این ما با حال گدایی و بيجا ر گی به دركاهت آمديم و بر آستانه و دركاه تو 
رحل اقامت افكنديم و بخشش و نیکی و عطاياى تو را خواهانيم» يس بر ما منت نه و ما را نوميد مکن» كه تو از ما و تمام 
دستور داده شد گان سزاوارتری. معبودا» کرم نمودی» يس كرامتت را شامل حال من نيز بکن» زيرا من از گدایان دركاه توام؛ 
و نيكى خود را ارزانى داشتی» يس مرا نيز با كسانى كه به آن ها بخشش نمودى جمع كنء ای كريم. سپس رو به غلامان خود 
می کردند و می فرمودند: از شما گذشتم. آيا شما نیز از من و بدرفتارى من با خود كذشتيدء زيرا من مالک بد پست؛ 
ستمگر» و ممل وک پادشاه کریم بخشنده» داد گر نیک و کار و تفضل كننده هستم و آنان ياسخ می دادند: ای آقاى ماء ما در 
گذشتيی اگر جه شما هيج بدى به ما نكرديد. آن كاه خطاب به آنان می فرمودند: بگویید: خدايا از علی بن حسين گذشت 
کن» همان طور كه او از ما گذشت و او را از آتش جهنم آزاد کن همان گونه كه او ما را آزاد كرد و آن ها اين سخنان را 
می گفتند. آن كاه آن حضرت به درگاه الهی عرض می کرد: خداياء استجابت کن ای پرورد گار جهانيان» سپس به آنان می 
فرمودند: به هر جا خواستید بروید» من از شما گذشتم و شما را آزاد کردم؛ به اميد اين که خدا از من بگذرد و آزادم کند و 


بدین سان همه را آزاد می نمود. 


و در روز فطر به آنان جایزه می داد و آنان را از این که به سوی مردم دست دراز کنند» بی نیاز می کرد و پیوسته در هر سال 
در آخرین شب ماه رمضان بيست تن و يا اند کی کمتر يا بیشتر را آزاد می کردند و می فرمودند: خداوند متعال در هر یک از 
شب های ماه رمضان هنكام افطا هفتاد هزار هزار نفر را که مستوجب آتش هستند» از آتش جهنم آزاد می کند و در آخرین 
شب ماه رمضان به تعداد تمام افرادی که در کل ماه آزاد نمود» از آتش جهنم آزاد می کند. از اين ری دوست دارم خداوند 


ببیند که من نيز برد گانی را که در دنیا ممل و کم بودند آزاد کردم به اميد اين که خدا مرا از آتش جهنم آزاد کند . 


و بدین ترتیب هیچ خادمی را بيش از یك سال نگاه نمی داشت و از هیچ خادمی بیش از یک سال کار نمی کشید و وقتی 
برده ای را در اول يا وسط سال می خرید» شب عيد فطر آزاد می کرد و در سال دوم افراد دیگری را جانشین آن ها می کرد و 
بدین ترتیب آن هارا نیز در شب عيد فطر سال آینده آزاد می کرد و پیوسته چنین عمل کرد تا اين که به خداوند متعال 
پیوست. برد گان سياه را می خرید در حالی که هیچ نیازی به آن ها نداشت و آنان را به عرفات می برد و فقط شکاف ها را با 


آن ها پر می کرد و وقتی از عرفات باز می گشت. دستور آزادی آنان را می داد و جايزه هايى از اموال خود به آنان می 


آقول 

و من وظائف هذه اللیله أن يختم عملها على الوجه الذی قدمناه فى آول ليله منه فإياكك أن تهون به أو تعرض عنه. 

#٭[ ترجمه آیکی از وظايف اين شب آن است که اعمال آن به همان صورت که در شب اول ماه رمضان گفتیمء به پایان بر ده 
شود. و نبايد آن دستور را سبكك شمارى يا از آن روى بگردانی . 


* | ترجمه | 


باب 4 ما يتعلق بسوانح شهور السنه العربيه و ما شاكلها 
الأخبار 
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آقول 


قد مر کثیر مما يرتبط بهذا الباب فى مطاوی أكثر مجلدات کتابنا هذا و لنذ کر هنا أيضا شطرا من ذلكك إن شاء الله تعالى و إنما 
عقدنا هذا الباب لكثره فوائده و منافعه و لحاجه الناس إلى الوقوف على أيام السرور و الحزن كى يعملوا فى كل منهما بمقتضاه 
و لذلک قد صنف أصحابنا رضی الله عنهم فى خصوص هذا المطلب کتبا و رسائل. 


** | ترجمه ابسیاری از مطالب اين باب را در لابلای بیشتر جلدھای این کتاب آوردیم با اين وجوده بايد بر خی از مطالب را 
ذكر کنیم این باب را به سبب فوائد و منفعتهاى زياد آن و همجنين نياز مردم به آگاهی از اعمالى متناسب با روزهاى شادى 
و اندوه گرد آوردیم تا به مقتضاى شادی و اندوه اين اعمال را انجام دهندء و از اين رو است كه بسيارى از علما - رضى الله 


عنهم - در اين زمینه» کتاب‌های فراوانى نگاشته‌اند. 
* | تر جمه | 
»|« 


فمنها ما وجدت بخط الشيخ محمد بن على الجبعى ره نقلا من خط الشيخ قدس الله روحه قال كتبته من ظهر كتاب بمشهد 
عليها السلام و يوم السابع منه يوم الزينه و التاسع منه ولد فيه عيسى عليه السلام و ذكر أن المعراج كان فيه و فيه سد أبواب القوم 
و فتح باب آمیر المؤمنين عليه السلام الثانی عشر منه آخى رسول الله صلی الله عليه و آله علیا و سن للاشهاد امن 


ص: ۸۸ 


عشره یوم الغدیر و صیامه یعدل عمر الدنیا و فيه قتل عثمان و كان يوم الإثنين و یوم أحد و عشرین منه آنزلت توبه آدم و هو 
یوم المباهله و روی أنه يوم البساط و یوم آربعه و عشرین منه نام على عليه السلام على الفراش و روی أنه يوم المباهله و روی 


ژوی: آن أوّل المُحَرَم أذخل إڈریش العنه و عاشره وُلِدَ مُوسَى بْنُ عفران. 


و یحبی بن زکریا و مریم ابنه عمران- التاسع من شهر ربیع الأول قيل ورد فيه صلاه و دعاء من آنفق فيه شيئا غفر له و يستحب 
فيه اطعام الاسخوان و تطييبهم و التوسعه فى النفقه و لبس الجدید و الشکر و العباده و هو یوم نفی الهموم و روی أنه ليس فيه 
صوم- رابع عشر شهر ربیع الأول مات يزيد و يقال افتقد سنه أربع و ستين بعد قتل الحسین صلوات الله و سلامه عليه بثلاث سنین 
و شهور و أربع ليال التی یستحب فيها كل سنه الصلاه و الدعاء أربع ليال- ليله الفطر و ليله الأضحى و ليله النصف من شعبان و 
آول ليله رجب و من غیره هذه الروایه ليله رابع و عشرین من ذی الحجه ليله الفراش یستحب السهر فیها و الصلاه و الدعاء و فى 
غير هذه الروایه أيضا استحباب إحيائها و الصلاه و بسأل الله المعونه. 


**|[ ترجمه ]از جمله آن مطلبی است که به خط محمد بن على الجبعی - ره - به نقل از خط شيخ - قدس اللہ روحه - یافتم که 


روز هفدهم شوال» روزی است که واقعه رد الشمس اتفاق افتاد. روز چهاردهم ذی الحجه» روز بخشیدن فد ک به حضرت 
زهرا علیها السلام و روز هفتم ذی الحجه. روز زینت» و در نهم ذى الحجه. حضرت عیسی عليه السلام متولد شد و گویند 
معراج نيز در اين روز رخ داد و در همین روز است که در همه خانه‌ها به جز در خانه امیرالممنین عليه السلام به روی مسجد 
بسته شد و در روز دوازدهم ذی الحجه رسول خدا صلی الله عليه و آله با على پیمان اخوت بست و در روز هجدهم ذی الحجه 
در ملأ عام على عليه السلام را جانشین خود معرفی نمود» پاداش روزه اين روز برابر با پاداش روزه یک عمر دنیا است. در این 
روز عثمان کشته شد. و روز دوشنبه بود و در روز بيست و يكم اين ماه توبه آدم نازل شد. که روز مباهله نیز می باشد و 
روایت شده روز البساط - دحو الأرض - نیز هست» در بيست و چهارم ذی الحجه. حضرت على عليه السلام در بستر رسول 
خدا صلی الله عليه و آله خوابید» و در روایت است. اين روز روز مباهله است» و نيز گفته شده است که روز بيست و هفتم ذی 
الحت »» دحو الاعرض است. روزه روز بيست و نهم ذی الحجه یعنی آخرین روز سال مستحب استء پس روزه بگیر تا بر تو 
گواهی دهد. 


در روایت است که ادریس در روز اول محرم وارد بهشت شد و در روز دهم محرم» موسی بن عمران» يحيى بن ز کریا و مریم 


بنت عمران متولد شدند. 


گفته شله: برای روز نهم ربیع الاول نماز و دعاهایی وارد شده است. هر كس در اين روز انفاق کند. خداوند گناهان او را 
می‌بخشد و اطعام همنوعان و سعی در شاد كردن آنان و خرج كردن در این روز و پوشیدن لباس‌های نوء شکر گزاری خداوند 
و عبادت او در این روز مستحب است. زيرا دراين روز. اندوه و ناراحتی‌ها دور می‌شوند و روایت شده که روزه در اعمال آن 


وارد نشده است. 


در چهاردهم ربیع الاول؛ يزيد به د رک واصل شد و گفته می‌شود» در سال شصت و چهار هجری قمری یعنی سه سال بعد از 
شهادت امام حسین صلوات الله عليه هلاک شد. 


چهار شب سال دارای فضیلت بسیار بوده و نماز و دعا در آن توصیه شده است که عبارتند از: شب عيد فطر» شب عید قربان؛ 
شب نیمه شعبان و شب اول ماه رجب. در غير این روایت» شب بيست و چهارم ذی الحجه. همان شبی که حضرت على عليه 
السلام در بستر پیامبر صلی الله عليه و آله خوابید» نيز دارای فضیلت بسیار است و شب‌زنده‌داری و نماز و دعا در آن توصیه 
شده است. در غير از اين روایت هم بر فضیلت اين شب و احیا و نماز و دعا در آن» بسیار سفارش شده است و اين که از خدا 
درخواست کمک کند. 


یہ ب العج (۱) فى باب لي ال و له ین تفیتیر E‏ شتادو ع الادقي علیهالسلام 
عم 1 


ثرع مق ےر کہ هب مهبم یه هن یلو 


عرفاتِ ای آخر أَفْعَالٍ الْحَج. 
٭| ترجمه ]مؤ لف: 
در کتاب حج» باب علل حج و آداب آن برگرفته از تفسير على بن ابراهیم -. ر. كك به تفسير على بن ابراهيم: ۳۷ - 


به نقل از امام صادق عليه السلام در حدیثی خواهد آمد: حضرت آدم در اولین روز از ذی القعده ه از ؛ بھشت اخراج شد و 
جبرئیل با او روز ترویه از مکه خارج شد و به او دستور داد غسل کند و محرم شود و جبرئیل در روز هشتم ذی الحجه که 
همان روز ترویه استء او را به منى برد و شب را در آنجا بيتوته نمود و صبح هنكام او را به عرفات برد و باقی آداب حج را به 
جا آورد. 


چا ماد 1 تر حمه 1 
«f»‏ 


وَرَوَى لس رضي الین عل أو اْعلَامَهِ فی کتاب اعد امب عَنْ ون لباقر عليه السلام: لام عليه السلام > ی حرج يَوْمَ 
الست يَوْمَ عاشوزاء از اذى فل فيه الْحْمَیِنٌ عليه السلام. 


##[ترجمه ]شيخ رضی الدين على برادر علامه در كتاب العدد القويه از امام باقر عليه السلام نقل كرد: حضرت قائم عليه السلام 


در روز شنبه و عاشورا یعنی روزی که حسین عليه السلام كشته شد» ظهور می كند. 


دعا الا لام ریا عَنْ جغفر بن مُحَمَدٍ عليهما السلام: نعل عليه السلام شيل ققیل ا له مَا أ 
ال ای ہی ما یس لی فبه ریم و کر اقب کییرة قال فبا إن ال لھا اَْزلَ عی ر ل رہ 
خرج و فصل (۱) 


لعن ل بغر ا على أ خط ون او e‏ 
مه (۲) 


ص: ۱۹۰ 


.١ -١‏ فصل عن البلد: أى خرج. 


۲- ۲. قوله« لا يؤدى عنه الا رجل منه» أى عوضا منه و بدلا عنه» حيث لم ید بنفسه فلا ینافی قوله فى بعض الموارد:« فلیبلغ 
الشاهد الغائب» بعد الأداء و التبليغ بنفسه الشریفه. و ذلك لان ملاک الفرق الجماعه المؤدى البهم ذلك الحکم. فان كان متعلقا 
بالعموم فقرأ على الحاضرین آيه الحکم أو بينه لهم فقد خرج عن عهده التبلیغ المتوجه إليه الموظف به و أمّا قوله بعد الأداءه 
فلیبلغ الشاهد الغائب» فارشاد للمسلمین حیث ان سؤال الغائب بعد الحضور وظیفه للغائب» و لا يجب على النبق صلی الله عليه و 
آله بعد تبلیغه علنا أن يحضر عند کل آحد و یبلغه الحکم و انما علیهم أن يحضروا عنده أو یتفحصوا بعد الحضور. و أما ان كان 
الحکم متعلقا بجماعه خاصّه غير حاضرین- کالمشر کین الذين عاهدهم رسول الله صلى الله عليه و آله فى المسجد الحرام أو 
سائر المشركين الذين كان محشرهم و مجمعهم الى مکه- وجب على الرسول أن يرحل اليهم بنفسه لاداء وظیفته و هو التبليغ» أو 
يرسل اليهم من هو منه بمنزله هارون من موسى حيث كان شريكه فى أمره و وزيره فى تبليغ الاحكام يشد أزره و كان منه بحيث 
عبر الله عنهما معا بقوله« ادعب أك و اوک بآياتى و لا تن فی ذکری ابا إلى رون اه طَغى». و لذلكك أخذ رسول الله 
صلّی الله عليه و آله آیات البراءه من أبى بكر و آرسلها مع على عليه السلام؛ فان التبلیغ فى المرحله الأولى وظیفه عليه و على من 
أجاز الله له ذلک و رضى بوزارته و نيابته» و أمَا بعد ذلك فالتبليغ وظيفه عقلانيه لكل أحد اطلع على ذلک» کالمشر کین الذين 
حضروا الحجّ الأکبر و بعد ما علموا ببراءه الله و رسوله عن المشركين توجهوا الى أقوامهم و أنذروهم ذلكك. 


قال بو عو د الله خف يخ من عم عليهما السلام فا مث و مَضَى حَتّى وضل إِلَى مک لما ایغ لخر بغرت الظھر ام بها 
َرأ باه وی اللو و زشولہ إلى لین ماج وق اش کین قییهوافیالَزض أزبعة هر جشرین ون ذى ال و الْمُحرَمَ 
و فر و و شهر زییم الول و عشرا من شهر زبیع ال خر و قال ‏ یَطوفن بایهت عُزبَان و عُْيانة و لا مش رکک أا و من کان له عَهدٌ 
عد ول الله صلی الله عليه و آله ده عذه ربهر ود کر الْحَدِيتٌ بظوله (4۱ 


* | ترجمه |دعائم الاسلام: از جعفر بن محمد علیهما السلام روايت است. از امام على عليه السلام سؤال شد: برترین فضیلت‌های 
کرد از جمله آنها عبارت است از اينكه زمانى كه خداوند به ييامبر صلی الله عليه و آله وحى نمود تا از مشركين برائت بجوید» 
ايشان ابوبكر را به سوى اهل مكه فرستادند و هنگامی كه ابوبكر خارج شدہ جبرئيل نازل شد و گفت: ای محمد فقط على 
عليه السلام می‌تواند اين پیام را از طرف تو ابلاغ نماید» يس پیامبر صلی الله عليه و آله مرا فرا خواندند و دستور دادند تا بر شتر 
ايشان (عضباء) سوار شوم و خود را به ابوبكر برسانم و ابلاغ را از او بگیرمء من نيز جنين كردم. ابوبكر گفت: مرا جه شده؟ آيا 
من مورد خشم خداوند و رسول او قرار گرفتم؟ گفتم: نه» بلكه جبرئيل بر پیامبر نازل شد و فرمود: فقط شخصى كه از او باشد 
بايد اين پیام را ابلاغ كند. 


جعفر بن محمد عليهما السلام فرمودند: على عليه السلام ابلاغ را كرفت و به سوى مكه تاخت و در بعد از ظهر روز عيد قربان 
آن را خواند: [بیزاری است از جانب خداوند و رسول او به كسانى از مشركان که با آنها پیمان بسته اید اكنون چهار ماه در 
این سرزمين بگردید ولى بدانيد كه شما نمی توانيد از سلطه خدا خارج شويد و بدانيد كه خدا رسوا كننده كافران است.) كه 
شامل بيست روز از ماه ذى الحجه» ماه محرم و صفر و ماه ربيع الاول و ده روز از ماه ربيع الآخر می‌شود. و فرمود: مرد عريان و 
زن عريان و نيز مش رک نبايد به طواف کعبه بپردازد» بدانيد هر كس نزد رسول خدا صلى الله عليه و آله عهد و پیمانی دارد؛ 
مدت آن همین چهار ماه است و حديث را تا آخر ذكر كرد. - . دعائم الاسلام ۱: ۰۳۴۰ ۳۴۱ - 


اد اد 1 تر جمه 1 
»0۵« 


ثم اعلم أن الشيخ رضى الدين على بن يوسف بن المطهر الحلى أخا العلامه أورد فى كتاب العدد القويه لدفع المخاوف اليوميه 
الذی مر ذكره آنفا سوانح کل يوم يوم و ليله ليله من الشهور العربیه حسب ما وقف عليه مما له ظرافه أو طرافه أو شرافه لکن قد 
آشرنا سابقا إلى أنا لم نقف منه إلا على النصف الأخير و لذلک قد اقتصرنا هنا فيما ننقله عن كتابه على سوانح اليوم الخامس 
عشر من الشهر إلى آخره ملخصا و لم نذكر منه سوانح الأيام السابقه عليه قال قدس سره فى الكتاب المذكور فی سوانح اليوم 
الخامس عشر فى تاريخ المفيد فى يوم النصف من شهر رمضان لثمانيه عشر شهرا من الهجره سنه بدر كان مولد سیدنا أبى 
محمد الحسن بن على عليه السلام و فى كتاب دلائل الإمامه ولد أبو محمد الحسن بن على عليه السلام يوم النصف من شهر 
رمضان سنه ثلاث من الهجره و فى كتاب الحجه ولد الحسن بن على عليه السلام فى شهر رمضان فى سنه بدر سنه اثنتين بعد 
الهجره و روى أنه ولد فى سنه ثلاث بالمدينه وفى كتاب تحفه الظرفاء ولد فى النصف من 


ص: ۱۹۱ 


.۳۴۱ ص ۳۴۰ و‎ ١ دعائم الإسلام ج‎ .١ -١ 


رمضان سنه ثلاث من الهجره و کذا فى کتاب الذخیره و فى کتاب المجتبین فى النسب ولد الحسن عليه السلام فى شهر رمضان 
لثلاث من الهجره بالمدینه قبل وقعه بدر بتسعه عشر یوما و فى کتاب التذ کره ولد الحسن بن على علیهما السلام فى النصف من 
شهر رمضان سنه ثلاث من الهجره. 


و فیها كانت غزاه آحد و كان النبی صلی الله عليه و آله فى آلف و المشرکون فى ثلاثه آلاف و قتل حمزه بن عبد المطلب رماه 
وحشی مولی جبیر بن مطعم بحربه و فى کتاب موالید الأئمه علیهم السلام ولد مولانا الحسن عليه السلام فى شهر رمضان سنه 
بدر لسنتین من الهجره و فى روایه سنه ثلاث و قيل يوم الثلائاء النصف من شهر رمضان سنه ثلاث من الهجره بالمدینه فى ملک 
یزدجرد بن شهریار و فى تاريخ المفید فى النصف من جمادی الأولى من سنه ست و ثلاثين من الهجره كان فتح البصره و نزول 
النصر من الله تعالی على أمير المؤمنين على بن آبی طالب عليه السلام و فى کتاب التذ کره فى هذه السنه آظهر معاویه الخلافه و 
فیها بايع جاریه بن قدامه السعدی لعلی بالبصره و هرب منها عبد الله بن عامر و فیها لحق الزبیر بمکه و كانت وقعه الجمل الحربیه 
يوم الخمیس لخمس خلون من جمادی الاخره قتل فیها طلحه و فى هذه السنه صالح معاویه الروم على مال حمله إليهم لشغله 
بحرب على عليه السلام. 


و فى تاريخ المفید فى النصف من جمادی الأولى من سنه ست و ثلائین من الهجره كان مولد سیدنا آبی محمد على بن الحسین 
زين العابدین عليهم السلام و هو یوم شریف عظیم البر که یستحب فيه الصیام و التطوع بالخیرات و فى کتاب الدر ولد بالمدینه 
سنه ثمان و لائین من الهجره و کذا فى کتاب موالید الائمه- قبل وفاه جده أمير المؤمنين عليه السلام بسنتین و فى روایه آخری 


بست سنین و فى کتاب الذخیره مولده سنه ست و لائین- و قیل ثمان و ثلائین و فی کتاب الارشاد كان 


ص: ۱۹۲ 


مولد على بن الحسین عليه السلام بالمدینه سنه ثمان و ثلائین (۱) من الهجره و کذا فى کتاب الحجه و فى کتاب المصباح 
مولده فى النصف من جمادی الأولى سنه ست و لائین و قيل ولد يوم الخمیس امن شعبان و قیل سابعه سنه ثمان و ثلائین 
بالمدینه فى خلافه جده أمير المؤمنين عليه السلام و فى کتاب التذ کره ولد على بن الحسین زین العابدین عليه السلام سنه ثمان 


و ثلائین و فیها كان قتل محمد بن آبی بكر بمصر. 


انتهی كلا-مه ملخصا فى أحوال هذا الیوم و لم يورد شیثا من سوانح البوم السادس عشر و قال فى آحوال اليوم السابع عشر فى 
تاريخ المفید و فى اليوم السابع عشر من شهر ربیع الأول عند طلوع الفجر من يوم الجمعه فى عام الفیل ولد سیدنا و مولانا رسول 
الله صلی الله عليه و آله و هو يوم شریف عظیم البر که یستحب صیامه و الصدقه فيه و التطوع بالخیرات و إدخال المسار على آهل 
الایمان و فى کتاب أسماء حجج الله ولد رسول الله صلی الله عليه و آله سابع عشره ليله من شهر ربیع الأول فى عام الفیل و فى 
کتاب المصباح و فى الیوم السابع عشر من شهر ربیع الأول عند طلوع الفجر من يوم الجمعه فى عام الفیل كان مولد سیدنا رسول 
لله صلی الله عليه و آله و فی کتاب الحجه ولد رسول الله صلی الله عليه و آله لائنتی عشره ليله مضت من شهر ربیع الأول فى عام 
الفيل يوم الجمعه مع الزوال و روى أيضا عند طلوع الفجر قبل أن يبعث بأربعين سنه و حملت به أمه فى أيام التشريق عند الجمره 
الوسطى و فى كتاب الدر الصحيح أنه ولد عليه السلام عند طلوع الفجر من يوم الجمعه السابع عشر من ربیع الأول بعد خمس و 
خمسين یوما من هلاك أصحاب الفيل و قال العامه يوم الإثنين الثامن أو العاشر من ربيع الأول لسبع بقين من ملك أنوشيروان و 
يقال فى ملكك هرمز بن أنوشيروان و ذكر الطبرى أن مولده كان فى الاثنتين و أربعين سنه من ملكك أنوشيروان و هو الصحيح 
لقوله عليه السلام: 


ص: ۱۹۳ 


.۲۳۷ ما بين العلامتین آضفناه من |رشاد المفید:‎ .١ -١ 


ولدت فى زمن الملک العادل آنوشیروان. 


و وافق من شهر الروم العشرین من شباط و فى کتاب موالید الأئمه علیهم السلام ولد النبى صلی الله عليه و آله لثلاث عشره بقیت 
من شهر ربیع الأول فى عام الفیل يوم الجمعه مع الزوال- و روی عند طلوع الفجر قبل المبعث بأربعين سنه و حملت به أمه فى 
أيام التشریق عند الجمره الوسطی و قیل ولد یوم الإثنين آخر النهار ثالث عشر ربیع الأول سنه ثمان و تسعمائه للاسکندر فی 
شعب أبى طالب فى ملك آنوشیروان و فى کتاب المناقب ولد مولانا جعفر بن محمد الصادق عليه السلام بالمدینه يوم الجمعه 
عند طلوع الفجر و يقال يوم الإثنين لثلاث عشره ليله بقیت من شهر ربیع الأول سنه ثلاث و ثمانین و قالوا سنه ست و ثمانین و 
فى کتاب الکافی ولد سنه ثلاث و ثمانین و کذا فى کتاب الارشاد و کذا فى کتاب عتيق و کذا فى کتاب موالید الأئمه و کذا 
فى کتاب الدر و قيل يوم الائنین سابع عشر ربیع الأول سنه ثلاث و ثمانین بالمدینه فى ولایه عبد الملک بن مروان و قال قدس 
سره فى سوانح الیوم الثامن عشر من الشهر انه قصه غدير خم كانت فى الیوم الثامن عشر من ذی الحجه و هو یوم عيد الغدیر و 
فيه نصب رسول الله صلی الله عليه و آله علیا بالخلافه و فى الثامن عشر من ذی الحجه أيضا من سنه خمس و ثلائین من الهجره 
قتل عثمان بن عفان بن الحکم بن أبى العاص بن عبد شمس بن عبد مناف بن قصی الأموى و هو أول خلفاء بنی أميه و فى هذا 
اليوم بعينه بایع الناس أمير المؤمنين عليه السلام صلوات الله عليه بعد عثمان و رجع الأمر إليه فى الظاهر و الباطن و اتفقت الكافه 
عليه طوعا بالاختيار و فى هذا اليوم فلج موسى على السحره و أخزى الله عز و جل فرعون و جنوده من أهل الكفر و الضلال و فيه 
نجى الله تعالى إبراهيم عليه السلام من النار و جعلها بردا و سلاما كما نطق به القرآن و فيه نصب موسى بن عمران عليه السلام 
وصيه يوشع بن نون و نطق بفضله على رءوس الأشهاد و فيه أظهر عيسى وصيه شمعون الصفا و فيه أشهد سليمان بن داود عليهما 
السلام سائر رعيته على استخلاف آصف وصيه و دل على 


ص: ۱۹۴ 


فضله بالآيات و البینات و هو یوم کثیر البر کات. 


و ذكر ابن عبد البر فى الاستیعاب أن عثمان بويع يوم السبت غره المحرم سنه ربع و عشرین بعد دفن عمر بن الخطاب بثلائه أيام 
و قتل بالمدینه يوم الجمعه لثمانیه عشر أو سبعه عشر خلت من ذی الحجه سنه خمس و ثلائین من الهجره و قيل فی وسط آیام 
التشریق و قيل قتل على رس إحدى عشره سنه و أحد عشر شهرا و اثنين و عشرین یوما من قتل عمر بن الخطاب و على رأس 
خمس و عشرین سنه من متوفی رسول الله صلی الله عليه و آله و قيل قتل يوم الجمعه لثمان ليال خلت من ذی الحجه يوم الترویه 
سنه خمس و ثلائین و قيل قتل يوم الجمعه لليلتين بقیتا من ذی الحجه و حاصروه ثمانیه و آربعین یوما و قيل حاصروه شهرین و 
عشرین یوما و قال رحمه الله فى سوانح اليوم التاسم عشر من الشهر و فى ليله تسع عشره من شهر رمضان یکتب وفد الحاج و 
يستحب فیها الغسل و فى ليله الأربعاء تاسع عشر شهر رمضان سنه أربعين من الهجره ضرب مولانا أمير المؤمنين على بن أبى 
طالب عليه السلام و قال رحمه الله فى سوانح الیوم العشرین من الشهر و فى اليوم العشرین من رمضان سنه ثمان من الهجره كان 
فتح مکه و هو عيد آهل الاسلام و مسره بنصره الله تعالی نبیه و إنجاز له ما وعده من الابانه عن حقه و إبطال عدوه و یستحب فيه 
التطوع بالخیرات و مواصله ذكر الله تعالی و الشکر له على جلیل الانعام و فى اليوم العشرین من صفر سنه إحدى و ستين أو 
اثنتین على اختلاف الروایه فى قتل مولانا الحسین عليه السلام كان رجوع حرم مولانا أبى عبد الله من الشام إلى مدینه الرسول و 
هو الیوم الذی ورد فيه جابر بن عبد الله بن حرام الأنصارى صاحب رسول اللہ صلی الله عليه و آله و رضی عنه و أرضاه من 
المدینه إلى کربلاء لزياره قبر الحسین عليه السلام و كان آول من زاره من الناس. 


ص: ۱۹۵ 


و فى تاريخ المفید و فی الیوم العشرین من جمادی الاخره سنه اثنتین من المبعث كان مولد السیده الزهراء فاطمه علیها السلام و 
هو یوم شریف متجدد فيه سرور المؤمنين و يستحب فيه التطوع بالخیرات و الصدقه على المساکین و کذا فى کتاب المصباح و 
فى روایه أخرى سنه خمس من المبعث و الجمهور يرون أن مولدها- قبل المبعث بخمس سنين و فی الدر أن فاطمه ولدت بعد 
ما آظهر اللہ نبوه أبيها بخمس سنين و قريش تبنی البیت و روی آنها ولدت عليها السلام فى جمادی الاخره يوم العشرین منه سنه 
طمن بو ار و ج ا ی اللاتعلية رھ لاف نویه أذ الم لت کل اتف کس سس گت 
ال شرراء یلا سِنِينَ فى الْعَشْر مِنْ جُمادّی الْآخِرَه. و ولدت الحسن عليه السلام و لها اثنتى عشره سنه و قيل إحدى عشره سنه بعد 
الهجره و كان بين ولادتها بالحسن و بين حملها بالحسین عليه السلام خمسون یوما و روی آنها ولدت بعد خمس سنین من 
ظهور الرساله و نزول الوحی. 


و قال رحمه الله فى سوانح الیوم الحادی و العشرین من الشهر و فى ليله إحدى و عشرین من رمضان قبل الهجره بسته آشهر كان 
الاسراء برسول الله صلی الله عليه و آله و قيل فى السابع عشر من شهر رمضان ليله السبت و قيل ليله الائنین من شهر ربیع الأول 
بعد النبوه بسنتین و فی ليله إحدى و عشرین من شهر رمضان رفع عیسی ابن مریم و قبض موسی بن عمران و فى مثلها قبض 
وصيه یوشع بن نون و فى الارشاد أن ليله الأربعاء لتسع عشره ليله خلت من شهر رمضان سنه آربعین من الهجره ضرب ابن ملجم 
لعنه الله أمير المؤمنين عليه السلام بالسیف و قبض قبل الفجر ليله الجمعه حادی و عشرین رمضان سنه آربعین و فى کتاب 
الذخیره جرح لتسع عشره ليله خلت من شهر رمضان سنه آربعین و توفی عليه السلام فى ليله الثانی و العشرین منه و فى کتاب 
الحجه قتل فى شهر رمضان لسبع بقین منه سنه أربعين من الهجره و فى التحفه فى شهر رمضان سنه آربعین و فى التذ کره حادی 


و عشرین شهر رمضان سنه أربعين و فی الکافی ليله الاحد حادی و عشرین 


ص: ۱۹۶ 


شهر رمضان سنه أربعين من الهجره و فى کتاب عتیق ليله الأحد لسبع بقين من رمضان سنه أربعين و فى موالید الأثمه ليله الأحد 
لتسع بقين من شهر رمضان و فى کتاب أسماء حجج الله قبض فى إحدى و عشرین ليله من رمضان فى عام الأربعين و فى تاریخ 
المفید و فى ليله إحدى و عشرین من رمضان سنه آربعین من الهجره وفاه آمیر المؤمنين على بن آبی طالب صلوات اللہ و سلامه 
عليه و قیل يوم الإثنين لتسعه عشر من رمضان سنه إحدى و أربعين بالکوفه و دفن بالغری و عمره عليه السلام ثلاث و ستون سنه 
و قیل قتل عليه السلام فى شهر رمضان لتسع مضین منه و قیل لتسع بقين منه ليله الأحد سنه أربعين من الهجره و قال أيضا و 
اختلف فى اللیله التی استشهد فیها على عليه السلام أحدها آخر اللیله السابعه عشره من شهر رمضان صبیحه الجمعه بمسجد 
الکوفه الجامع قاله ابن عباس الثانی ليله إحدى و عشرین من رمضان فبقی الجمعه ثم يوم السبت و توفی ليله الأحد قاله مجاهد و 
الثالث أنه قتل فى اللیله السابعه و العشرین من شهر رمضان قاله الحسن البصری و هی ليله القدر و فیها عرج بعیسی ابن مریم و 
فیها توفی پوشع بن نون و هذا آشهر و قد كان وضع سور الحله السیفیه- حادی عشر من رمضان سنه خمسمائه و سنه إحدى و 
خمسمائه نزل سیف الدوله- صدقه بن منصور بن على بن دبيس و سنه ثلاث و تسعین و آربعمائه- عمر آرض الحله و هی آجام 
و وضع الأساس للدار و الأبواب- سنه خمس و تسعین و آربعمائه و حفر الخندق حول الحله سنه ثمان و تسعين و آربعمائه و 
وضع الکشک ولده دبیس بعد وفاته و تولی بعده ولده على و انقرض ملکهم على يد على و لهذا یقولون إن آول ملک بنی 
دبیس على و آخره علی. 


و فی ليله إحدى و عشرین من المحرم ليله الخمیس سنه ثلاث من الهجره كان نقل فاطمه بنت رسول الله صلی الله عليه و آله 


إلى أمير المؤمنين صلوات الله عليه و زفافها إليه و لها پومئذ ست عشره سنه و روی تسع سنین. 


ص: ۱۹۷ 


٭ ]| ترجمه آسیس بدان» شيخ رصی الدين على بن يبوسف بن المطهر الحلی برادر علاامه در كتاب (العدد القو یه لدفع المخاوف 
الیومیه؛ كه قبلا اسم آن ذكر شد. مناسبتهاى هر روز و هر شب اين ماهاى عربى را بر اساس آنچه بر آن وقوف يافته كه 
داراى ظرافت و لطافت و شرافت بوده را آورده است. البته همان طور كه كفتيم» فقط نیمه دوم آن را يبدا كرديم و از این رو 


به مناسبتهاى روز پانزدهم به بعد» به صورت خلاصه اكتفا كرديم و مناسبت‌های روزهاى پیشین آن را ذكر نكردهايم. 


در کتاب تاریخ مفید آمده است: در نیمه ماه رمضان. در سال جنگ بدر يعتى هجده ماه بعد از هجرت. ولادت مولایمان ابی 
محمد حسن بن على عليه السلام است. کتاب «دلائل الامامه»؛ ولادت ايشان را پانزدهم رمضان سال سوم هجری» آورده است. 
و كتاب الحجه ولادت امام عليه السلام را ماه رمضان و سال جنگ بدر و سال دوم هجرى نقل كرده است. و روايت است: 
ايشان در سال سوم هجرى در مدينه جشم به جهان كشودند. تاريخ ولادت ايشان در كتاب «تحفه الظرفاء» و كتاب «الذخیره» 
نيمه رمضان سال سوم هجرى است و در كتاب «المجتبين فى النسب» آمده است: حسن عليه السلام در ماه رمضان سال سوم 
هجرى در شهر مدينه و نوزده روز قبل از جنگ بدرء ديده به جهان گشود. و کتاب «التذكره» نيز ولادت حسن بن على عليهما 
السلام را در نيمه رمضان سال سوم هجرت نقل كرده است. 


و در این سال است که جنگ احد در گرفت. پیامبر صلی الله عليه و آله با هزار سرباز و مشركان با سه هزار سرباز به پیکار 
آمدند» و در این جنگ حمزه بن عبدالمطلب توسط سلاحى كوتاه تراز نيزه كه وحشىء برده جبير بن مطعمه به سوى او 
پرتاب کرد كشته شد. در كتاب «مواليد الائمه» عليهم السلام آمده است: مولايمان امام حسن عليه السلام در ماه رمضان سال 
دوم هجری» همان سالى كه جنگ بدر روى داد به دنيا آمدندء و در روايتى دیگر؛ سال سوم هجرى را نقل کرده‌اند» و نيز 
گفته شد ولادت ایشانء روز سه‌شنبه نیمه ماه رمضان و سال سوم هجرى در مدينه و همزمان با فرمانروایی یزد كرد بن شهريار 


بود. 


«تاريخ المفيد»» نیمه ماه جمادى الاولى از سال سی و شش هجرى را روز فتح بصره و نزول يارى خداوند بر امير مؤمنان على 
بن ابيطالب عليه السلام ذكر كرده است» كتاب التذ کر شروع خلافت معاويه را در اين سال آورده است» و در همین سال 
است كه جاريه بن قدامه السعدى با على عليه السلام در بصره بيعت کرد ولى عبدالله بن عامر زیر بار آن نرفت و زبیر هم در 
این سال به مكه رفت. جنگ جمل در روز ينج شنبه» ينجم جمادى الثانى در كرفت و طلحه در آن كشته شد. و در اين سال 
معاويه به خاطر جنگ با على عليه السلام» اموالى به روم فرستاد و با آن ها صلح كرد. 


كتاب «تاريخ شيخ مفیداء نیمه جمادی الاولی سال سی و شش هجرى را روز ولادت مولايمان ابو محمد على بن حسين زین 
العابدين عليه السلام آورده است و اين روز بسيار كرامى و بابركت است و مستحب است اين روزه به روزه و انجام كارهاى 
خير سيرى شود. كتاب «الدّر)» تاريخ ولادت ايشان را سال سی و هشت هجرى در شهر مدينه آورده است و نيز كتاب مواليد 
الائمه ولادت ايشان را دو سال قبل از شهادت جدشان امیر مؤمنان عليه السلام و در روايت دیگر؛ آن را شش سال قبل از 
شهادت ايشان آورده است. كتاب الذخیره» ولادت امام عليه السلام را سال سی و شش هجرى و در روایتی» سی و هشت 
هجرى ذكر كرده است» و كتاب الارشاد و کتاب الحجه ولادت ايشان را [در مدينه و سال سی و هشت] -. مطلب ميان 


علامت را از كتاب ارشاد مفید آوردیم:۲۳۷. کے 


هجری نقل کرده اند. ولادت ايشان در کتاب «المصباح» نیمه جمادی الاولی سال سی و شش هجری است و در روایتی» آن 
را به روز ينج شنبه» هشتم شعبان نسبت داده‌اند و نيز در روایت است: ولادت ايشان در هفتم شعبان سال سی و هشت هجری 
در مدينه ودر دوران خلافت امير مؤمنان عليه السلام بود. كتاب التذ کرہء ولادت على بن حسين زین العابدين عليه السلام را 


بدين ترتیب» سخن ايشان در وقايع روز پانزدهم به يايان رسيد و بی آنكه به مناسبت‌های روز شانزدهم اشاره فرمايد» وارد روز 


هفدهم مى شود: 


در تاريخ المفيد آمده است. سرور و مولاى ما رسول خدا صلی الله عليه و آله در سپیدەدم روز جمعه هفدهم ربيع الاول در 
عام الفيل ديده به جهان گشودند. اين روز بسيار گرامی و با بركت است. و مستحب است كه با روزه و صدقه دادن و كارهاى 


خير و شاد كردن مؤمنان سيرى شود. 


در كتاب «أسماء حجج الله آمده است: رسول خدا صلی الله عليه و آله در شب هفدهم ربيع الاول عام الفيل» چشم به جهان 
گشودند و كتاب المصباح آن را در سپیدہ دم روز جمعه مطابق با هفدهم ربيع الاول عام الفيل روايت كرده است. 


در كتاب الحجه جنين آمده است: رسول خدا صلی الله عليه و آله در ظهر روز جمعه مطابق با دوازده ربيع الاول عام الفيل» پا 
به عرصه وجود نهادند و البته در روايتى دیگر؛ آن را در سبيدهدم و چهل سال قبل از بعثت ييامبر صلى الله عليه و آله نقل 
كردهاند. مادر ايشان در ايام تشريق در جمره الوسطى ايشان را باردار بودند. در كتاب الدّر آمده است: صحيح آن است كه 
ايشان در سپیده‌دم روز جمعه مطابق با هفده ربيع الاول و پنجاه و پنج روز بعد از هلاءکت اصحاب فیلء ديده به جهان 
گشودند. 


اهل تسنن» ولادت پیامبر صلی الله عليه و آله را در روز دوشنبه هشتم يا دهم ربیع الاول» و هفت سال قبل از به يايان رسيدن 
فرمانروایی انوشیروان ذكر کرده‌اند. گفته می شودہ در روز گار فرمانروایی هرمز بن انوشیروان بوده است. طبری ولادت ایشان 


«من در دوران انوشیروان. فرمانروای عادل به دنیا آمدم.» که برابر با پیستم شباط (فوربه) از ماه‌های رومی است. 


در كتاب موالید الائمه علیهم السلام» آمده است: پیامبر صلی الله عليه و آله ظهر - زوال - روز جمعه و در روایتی سپیده‌دم آن» 
جمره الوسطی باردار بودند و گفته شدہہ ولادت ایشان در روز دوشنه يايان روز سيزدهم ربيع الاول سال نهصد و هشت 


اسکندر در شعب ابی طالب در دوران فرمانروایی انوشیروان می‌باشد. 


در کتاب «المناقب» آمده ات مولایمان جعفر بن محمد الصادق عليه السلام در مدینه و در سپیده دم روز جمعه و به روایتی 


روز دوشنبه هفدهم ربیع الاول سال هشتاد و سه هجری دیده به جهان گشودند. برخی آن را سال هشتاد و شش هجری 


آورده‌اند. کتاب الکافی. الارشاد. موالید الائمه» الذر و در كتابى کهن. ولادت ایشان را در سال هشتاد و سه آورده‌اند. و در 
روایتی دیگر آن را روز دوشنه هفدهم ربیع الاول سال هشتاد و سه هجری در مدینه و دوران خلافت عبدالملک مروان ذکر 


کرده‌اند. 


شيخ رضی الدین در بیان مناسبت‌های روز هجدهم به واقعه غدیر خم در هجدهم ذی الحجه اشاره می کند» روزی که رسول 


و در چنین روزی بود که حضرت موسی عليه السلام به پیکار با ساحران برخاست و خداوند عرٌ و جل فرعون و لشکریان کافر 
و گمراهش را خوار کرد و در اين روز خداوند ابراهیم عليه السلام را از آتش رها ساخت و آن را سرد و سلامت قرار داد 
همانطور که در قرآن کریم آمده است. و در این روز حضرت موسی بن عمران عليه السلام یوشع بن نون را جانشین خود قرار 
داد و در ملأ عام از فضل او سخن گفت. و در اين روز حضرت عیسی عليه السلام شمعون الصفا را جانشین خود معرفی کرد و 
سلیمان بن داوود علیهما السلام در چنین روزی آصف را جانشین خود قرار داد و مردم را به آن گواه ساخت. اين روز بسیار پر 
بر کت و فضیلت است و نشانه‌ها و دلایل فراوانی بر اين امر گواه است. 


ابن عبد الب در کتاب الاستیعاب آورده است: در روز شنبه مطابق با اول محرم سال بيست و چهار هجری یعنی سه روز بعد از 
دفن عمر بن خطابء با عثمان بيعت شد و وی در روز جمعه مطابق با هجدهم يا هفدهم ذی الحجه سال سی و ينج هجری و به 
روایتی در ايام تشریق به قتل رسید و نقل است. بعد از گذشت يازده سال و يازده ماه و بيست و دو روز از قتل عمر بن خطاب 
و پس از بيست و ينج سال از رحلت رسول خدا صلی الله عليه و آله به قتل رسید. و در روایتی است: در روز جمعه هشتم ذی 
الحجه» روز ترویه سال سی و ينج هجری کشته شد و در روایتی دیگر» روز بيست و هشتم ذی الحجه را تاريخ قتل عثمان ذکر 
کرده‌اند و این که چهل و هشت روز در محاصره بود و همچنین نقل است. محاصره وی دو ماه و بيست روز طول کشید. 


شيخ رضی الدین ¬ رحمه الله - در مناسبت‌های نوزدهم ماه رمضان آورده است: در شب نوزدهم ماه رمضان» اسم حاجیان 
خانه خدا نوشته می‌شود و غسل از اعمال مستحبی اين شب است و در شب چهارشنبه مطابق با نوزدهم ماه رمضان سال چهلم 


هجرت. مولایمان امير مؤمنان على بن ابی طالب عليه السلام ضربت خورد. 


شيخ - رحمه الله - در باب مناسبت‌های روز بیستم ماه رمضان آورده‌اند: در بیستم رمضان سال هشتم هجرىء فتح مکه رخ 
داد که عيد مسلمانان و روز شادی آنان است. زیرا خداوند پیامبر را باری بخشید و وعده‌های خود را تحقق بخشید که بیش از 
پیش حقانیت پیامبر صلی الله عليه و آله و بطلان دشمنان وی روشن گردید و مستحب است اين روز را به انجام امور خیره 


مداومت بر ذكر خداوند و سياس نعمت‌های بیکران او سپری کرد. 


روز بیستم از ماه صفر» سال شصت و یک با شصت و دو بنابر اختلاف روایات در تاريخ شهادت مولایمان حسین عليه 


خدا صلی الله عليه و آله از مدینه به كربلا به قصد زیارت قبر حسین عليه السلام به راه افتاد و اولین کسی است که به زیارت 
قبر امام عليه السلام رفت. 


در تاريخ شيخ مفید آمده است: ولادت بانو حضرت زهرا سلام الله علیها در روز بیستم جمادی الثانی» سال دوم بعثت است و 
اين روز بسیار گرامی است و مؤمنان در آن شاد می‌شوند و در این روز انجام کارهای خير و صدقه دادن فقیران مستحب 
است. و همین روایت در کتاب المصباح نیز آمده است. نقل است: ولادت ایشان در سال پنجم بعشت است و اهل سنت بر آنند 
که ولادت اين بانوی بزرگوار ينج سال قبل از بعشت است. در کتاب الدّر آمده است. فاطمه علیها السلام ينج سال بعد از بعشت 
پدرشان زمانی که قريش کعبه را می‌ساخت» چشم به جهان گشودند. نقل است ایشان در بیستم جمادی الثانی» چهل و ينج 
سال بعد از ولادت پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله به دنيا آمدند. کتاب المناقب. ولادت حضرت زهرا سلام الله علیها را در 
مکه و در روز دهم جمادی الثانی و در سال پنجم بعثت یعنی سه سال بعد از معراج» آورده است. ایشان در دوازده سالگی؛ 
امام حسن عليه السلام را به دنيا آوردند و پنجاه روز بعد حسين عليه اسلام را باردار شدند. در روایت است ولادت اين بانوی 


بزرگوار ينج سال بعد از نزول وحی و بعثت بود. 
شيخ رضی الدین - رحمه الله - در مناسبت‌های روز بيست و يكم ماه رمضان آورده است: 


معراج رسول خدا صلی الله عليه و آله شش ماه قبل از هجرت در بيست و يكم ماه رمضان صورت كرفت و نقل است: معراج 
در شب شنبه» هفدهم رمضان و در روایتی سال دوم بعثت در شب دوشنبه از ماه ربیع الاول صورت گرفت. در شب بيست و 
يكم ماه رمضان. حضرت عیسی بن مریم به آسمان رفت و موسی بن عمران رحلت کرد و جانشین اوه پوشع بن نون نيز در 


چنین روزی وفات نمود. 


در کتاب الارشاد آمده است. در نوزده رمضان سال چهل هجری» ابن ملجم لعنه الله با شمشیر بر امير مؤمنان عليه السلام 
ضربت وارد کرد و امام عليه السلام قبل از طلوع فجر» در شب جمعه و مطابق با بيست و يكم رمضان سال چهل هجری دار 
فانی را وداع گفت. در کتاب الذخیره چنین آمده است: امام عليه السلام در شب نوزدهم ماه رمضان سال چهل هجری ضربت 
خوردند و شب بيست و دوم به شهادت رسیدند و در کتاب الحجه. شهادت ایشان» شب بيست و سوم ماه رمضان سال چهلم 
هجری ذکر شده است و کتاب «التحفه»» شهادت وی را در ماه رمضان سال چهل هجری آورده است و کتاب التذ کره. شهادت 
امام عليه السلام را بيست و يكم رمضان سال چهل هجرت ذكر می کند. و در کتاب الکافی نيز بيست و يكم رمضان سال چهل 
هجری» تاريخ شهادت امام عليه السلام آمده است و کتابی کهن» شب و بيست و سوم رمضان سال چهل هجری و کتاب 
موالید الائمه. شب بيست و يكم ماه رمضان را زمان شهادت آن حضرت نقل می کند. کتاب اسماء حجح اللہ شهات امام را در 
شب بيست و يكم سال چهل هجری نقل می کند» و کتاب تاريخ شيخ مفید جنين می آورد» وفات على بن ابی طالب» درود و 
سلام خدا بر او باده در شب بيست و یکم سال چهل هجری بود. و نقل است در روز دوشنبه» نوزدهم رمضان سال چهل و یک 
هجری در کوفه به شهادت رسیدند و در غری دفن شدند و شصت و سه سال عمر کردند و در روایتی دیگر؛ تاريخ شهادت 
امام عليه السلام را در نهم رمضان آورده‌اند» و روایتی دیگر آن را در شب بيست و يكم سال چهل هجری ذ کر کرده‌اند. 


شيخ رضی الدين اضافه کرد: شب شهادت على عليه السلام مورد اختلاف است. به روایت ابن عباس» شهادت ايشان در پایان 
شب هفدهم ماه رمضان و صبح روز جمعه در مسجد جامع کوفه بود و به روایت مجاهدء امام عليه السلام شب بيست و يكم 
ماه رمضان ضربت خوردند و بعد از گذشت دو روز یعنی روزهای جمعه و شنبه» در یکشنبه به شهادت رسیدند و به روایت 
حسن بصرىء ایشان در شب بيست و هفتم ماه رمضان که شب قدر است به شهادت رسیدند و در این شب. حضرت عیسی بن 


مریم به آسمان رفت و یوشع بن نون وفات نمود و این روایت مشهورتر است. 


دیوارهای شهر حله نیز در بيست و يكم رمضان سال پانصد هجری بنا شد و در سال پانصد و یک» سیف الدوله صدقه بن 
منصور بن على بن دبیس به آنجا وارد شد و در سال چهارصد و نود و سه سرزمین حله آباد شد و در حالی که قبل از آن بيشه 
زاری بود. و در سال چهارصد و نود و پنج» برای خانەھاء ستون و در گذاشته شد. در سال چهارصد و نود و هشت» خندقی 
اطراف شهر حله کنده شد و کشک بعد از خود فرزندش دبیس را به حکومت نشاند و او نيز فرزندش على را جانشین خود 
ساخت» و در رو زگار فرمانروایی او حکومتشان سرنگون شد. از این روست كه می گویند: اولین فرمانروای بنی دبیس» على و 


آخرین آنها نيز شخصی به نام على است. 


شب ينج شنبه» بيست و يكم ماه محرم سال سوم هجری» شب ازدواج فاطمه دختر رسول خدا صلی الله عليه و آله با امير مؤمنان 
عليه السلام است که در آن زمان اين بانوی بزرگوار شانزده سال و به روایتی نه سال داشتند. 


| تر جمه | 
و آقول 


قد روی الکلینی فى الکافی أيضا فى طى بعض الأخبار أن جرح على عليه السلام فى اللیله الإحدى و العشرین من شهر رمضان 
و شهادته فى الليله الثالثه و العشرين و الظاهر أن هذا الخبر و ما يشبهه من الأقوال أيضا من مرويات العامه أو قد صدر عنهم 
عليهم السلام تقيه كما أوضحناه فى مجلد أحواله صلوات الله عليه من هذا الكتاب و بيناه فى كتاب جلاء العيون أيضا بالفارسيه 
ثم إن صاحب العدد رحمه الله لم يورد من سوانح اليوم الثانى و العشرين من الشهر شيئا فيه و قال فى سوانح اليوم الثالث و 
العشرين و فى ليله ثلاث و عشرين من شهر رمضان أنزل الله تعالى على نبيه الذكر و يستحب فيها الغسل و هى آخر ليالى القدر 
و فيه فضل كثير و يستحب فيها قراءه الروم و العنکبوت و قراءه راء فی لَه در آلف مره و فى الثالث و العشرين من ذى 
القعده كانت وفاه مولانا أبى الحسن على بن موسى الرضا عليه السلام و فى الإرشاد فى صفر سنه ثلاث و مائتين و كذا فى 
كتاب الکافی و كذا فى كتاب الدر و كذا فى كتاب عتیق و فى كتاب مواليد الأئمه فى عام اثنتين و مائتین من سنى الهجره و فى 
كتاب المناقب يوم الجمعه لسبع بقين من رمضان سنه اثنتين و مائتين و قيل سنه ثلاث و فى الدر يوم الجمعه غره رمضان سنه 
اثنتين و مائتين بالسم فى العنب فى زمن المأمون بطوس فى سناباد و قال رحمه الله فى سوانح اليوم الرابع و العشرين من الشهر و 
فى اليوم الرابع و العشرين من ذى الحجه من سنه تسع من الهجره باهل رسول الله صلى الله عليه و آله بعلى و الحسن و الحسين و 
فاطمه عليهم السلام نصارى نجران و جاء بذكر المباهله به و بزوجته و ولديه عليهم السلام محكم القرآن و روى أن المباهله فى 
اليوم الخامس و العشرين من ذى الحجه و فى الرابع و العشرين تصدق أمير المؤمنين عليه السلام بالخاتم و هو راكع فنزلت 


ولایته فى القرآن و فى کتاب الکافی آنزل القرآن لأربع و عشرین ليله من شهر رمضان و قال رحمه الله فى سوانح اليوم الخامس 
و العشرین من الشهر و فى 


ص: ۱۹۸ 


الخامس و العشرین من ذی القعده نزلت الکعبه و هو آول رحمه نزلت و فيه دحا الله تعالی الأرض من تحت الکعبه یستحب 
صومه و فى ليله الخامس و العشرین من ذی الحجه سنه تصدق أمير المؤمنين عليه السلام و فاطمه- على المسکین و اليتيم و 
الأسیر بثلاثه آقراص كانت قوتهما من الشعیر و آثراهم على آنفسهما و واصلا الصیام و فى الخامس و العشرین من ذی الحجه 
سنه نزلت فى آمیر المؤمنين و فاطمه و الحسن و الحسین علیهم السلام مَل أتى عَلَى الْإِنْسانِ و فى تاريخ المفید فى الیوم الخامس 
و العشرین من المحرم سنه أربع و تسعين كانت وفاه مولانا الامام السجاد زین العابدین أبى محمد و آبی الحسن على بن الحسین 
صلوات الله علیهما و فى کتاب تذ کره الخواص توفی سنه آربع و تسعین ذکره ابن عساکر أو سنه اثنتین و تسعین قاله آبو نعیم أو 
سنه خمس و تسعين و الأول آصح لأنها تسمی سنه الفقهاء لکثره من مات بها من العلماء و كان على سيد الفقهاء مات فى آولها 
و تتابع الناس بعده سعید بن المسیب و عروه بن الزبیر و سعید بن جبیر و عامه فقهاء المدینه و فى کتاب الکافی و الارشاد و الدر 
توفی فى المحرم سنه خمس و سبعين من الهجره و قيل توفی عليه السلام یوم السبت امن عشر المحرم سنه خمس و سبعین سمه 
الولید بن عبد الملک بن مروان و قال قدس الله روحه فى سوانح الیوم السادس و العشرین من الشهر و فى الیوم السادس و 
العشرین من ذى الحجه سنه ثلاث و عشرین من الهجره طعن عمر بن الخطاب بن نفیل بن عبد العزی بن رياح بن عبد الله بن 
قرط بن رزاح بن کعب القرشی العدوی آبو حفص قال سعید بن المسیب قتل آبو لؤلؤه عمر بن الخطاب و طعن منه اثنى عشر 
رجلا فمات منهم سته فرمی عليه رجل من آهل العراق برنسا ثم ب رک عليه فلما رأى أنه لا يستطيع أن يتح رك وجاً بنفسه فقتلها 
آقول و قال جماعه إن قتل عمر بن الخطاب قد كان فى اليوم التاسع من شهر ربیع الأول و الناس يسمونه بعید بابا شجاع الدین و 
قد مر القول فيه 


ص: ۱۹۹ 


و قال رحمه الله فى سوا: نح الیوم السابع و العشرین و هو يوم المبعث روی عن ابن عباس و آنس بن مالك آنهما قالا آوحی الله عز 
يكل الى رس ات ی ی یت ور جو ای و و یو ںوہ 
سنه و قیل بعث فى شهر رمضان لقوله تعالی - شهر رعضان الى بل فيه لقن أى ابتداء إنزاله السابع عشر أو الثامن عشر و فى 
السابع و العشرین من جمادی الا خرہ سنه ثلاث عشره من الهجره كانت وفاه آبی بكر عبد الله بن عثمان أبى قحافه بن عمرو 
التیمی بن عامر بن کعب بن سعد بن تیم بن لؤى بن غالب بن فهر بن النضر و یسمی قریشا فكل من ولده النضر فهو قرشى و من 
لم يلده فلیس بقرشی و قال رحمه الله فى سوانح الیوم الثامن و العشرین من الشهر فى تاريخ المفيد و لليلتين بقیتا من شهر صفر 
سنه سبع و أربعين من الهجره كانت وفاه مولانا السيد الامام السبط أبى محمد الحسن بن على بن أبى طالب صلوات الله علیهما و 
فى الارشاد و المصباح فى صفر سنه خمسین من الهجره و فى کتاب الکافی روی فى صفر فى آخره سنه تسع و آربعین و كذا 
فى کتاب الدر و قيل يوم الخمیس من ربيع الأول سنه إحدى و خمسین و فى کتاب الاستیعاب اختلف فى وقت وفاته فقيل مات 
سنه تسع و أربعين و قیل فى ربیع الأول سنه خمسین- بعد ما مضی من خلافه معاویه عشر سنين و قیل بل مات سنه إحدى و 
خمسین و دفن بدار أبيه ببقیع الغرقد هذا آخر ما التقطناه من النصف الاخر من کتاب العدد القويه للشیخ رضی الدین على أخى 
العلامه. 


**| ترجمه ] کلینی در کتاب الکافی. ضربت خوردن على عليه السلام را در شب بيست و يكم ماه رمضان و شهادت ایشان را در 
شب بيست و سوم نقل می کند. به ظاهرء احادیثی از اين قبیلء بر گرفته از روایات اهل تسنن است و يا اينكه ائمه علیهم السلام 
از روى تقيه آن را نقل کرده‌اند» همانطور که در جلد احوال آن بزركوار صلوات الله عليه از اہ بخ کات آوردیم و در کتاب 


«جلاء العيون» نيز به زبان فارسى به تبيين آن يرداختيم. 


صاحب كتاب «العدد» - رحمه الله - به مناسبتهاى روز بيست و دوم ماه نمىيردازد و در باب مناسبتهاى روز بيست و سوم 
می گوید: در شب بيست و سوم خداوند قرآن را بر يبامبرش نازل فرمود و غسل از اعمال مستحبى این شب است و آخرين 
شب قدر شمرده می‌شود» داراى فضيلت بسيار است و از جمله اعمال اين شب. تلاوت سوره روم عنکبوت و هزار بار سوره 
قدر مىباشد. شب بيست و سوم ذى القعده سالروز شهادت مولايمان ابى الحسن على بن موسى الرضا عليه السلام است. در 
کتاب الارشاد. الکافی: الدر و کتابی كهنء آن را در ماه صفر سال دويست و سه هجری آورده‌اند. کتاب موالید الأئمه آن را 
در سال دویست و دو هجری و کتاب المناقب آن را در روز جمعه» بيست و سوم رمضان سال دویست و دو آورده است و نقل 
است» سال دویست و سه هجری است و کتاب الدّر شهادت امام عليه السلام را روز جمعه اول رمضان سال دویست و سه 


هجری به واسطه انگوری سم آلود در زمان خلافت مامون و در سناباد طوس آورده است . 


شيخ = رحمه الله > در مناسبت‌های روز بيست و چهارم ماه آورده است: در بيست و چهارم ذی الحجه سال نهم هجری» 
رسول خدا صلی الله عليه و آله به همراهی على و حسن و حسين و فاطمه علیهم السلام با مسیحیان نجران مباهله کردند که در 
قرآن نيز به اين امر اشاره شده است. در روایت است که مباهله در روز بيست و پنجم ذی الحجه رخ داد و در روز بيست و 
جهارم؛ امير مؤمنان عليه السلام انگشتری خود را در حالی که در ركوع بود» صدقه داد و در اين هنگام» آيه ولایت نازل شد. 


در کتاب الکافی؛ نزول قرآن را در شب بيست و چهارم ماه رمضان نقل می کند. 


شيخ - رحمه الله > در بیان مناسبت‌های روز بيست و پنجم ماه می‌فرمایند: در بيست و پنجم ذى القعده» کعبه فرود آمد و این 
اولين رحمتی بود که نازل ككشت و در اين روز خداوند زمين را از زیر کعبه گستراند و روزه اين روز دارای فضیلت است. و 
کت وك و ع تسم اس مات للج ی ات فو ما هس زان نو ا NEG‏ 
دادند و آنها را بر خود ترجیح دادند و بدین ترتیب روزه خود را ادامه دادند و در روز بيست و پنجم ذی الحجه سالی که 


سوره «هل آتی على الانسان» در شأن امیر مؤمنان و فاطمه و حسن و حسین علیهم السلام نازل شد. 


در تاريخ شيخ مفید» روز بيست و پنجم محرم سال نود و چهار هجری را روز شهادت مولایمان امام سجاد زین العابدین ابی 
محمد و ابی الحسن علی بن حسین صلوات الْه علیهما آورده است. ابن عساکر در کناب «تذ کره الخواص» آن را در سال نود 
و چهار هجری نقل می کند و ابو نعیم آن را سال نود و دو هجری ذکر می کند» و سال نود و ينج نيز روایت شده است. ولی 
روایت اول صحيحتر است. زيرا در آن سال علمای زیادی رحلت کردند و از این رو سال فقهاء نامیده شد. و على بن حسین 
سرور فقیهان ابتدای اين سال شهید شدند و يس از ایشان» سعید بن مسیّب. عروه بن زبير و سعيد بن جبیر و بیشتر فقیهان مدینه 
رحلت کردند. در کتاب الکافی و الارشاد و الدر آمده است: امام عليه السلام در محرم سال هفتاد و ينج هجری به شهادت 
رسیدند و نقل است: در روز شنبه» هجدهم محرم سال هفتاد و ينج هجری در اثر سمی که ولید بن عبد الملک بن مروان به 
ایشان خوراندند» به شهادت رسیدند. 

شيخ رضی الدین - قدّس الله روحه - در مناسبت‌های روز بيست و ششم ماه فرمودند: در بيست و ششم ذى الحجه سال بيست 
و سوم هجری؛ عمر بن خطاب بن نفیل بن عبد العزی بن رياح بن عبدالله بن قرط بن رزاح بن کعب القرشی العدوی ابو 
حفص» مورد ضربت قرار گرفت. بنابر نقل سعید بن مسیب. ابو لوء لوی عمر بن خطاب را به قتل رساند. او به دوازده نفر دیگر 
نيز ضربه زد که شش نفر آنها کشته شدند» و در این هنگام مردی از عراق لباسی بر وی انداخت بر روی او نشست و ابو لوء 


لوء که دید توانایی حرکت ندارد با زدن ضرباتی خود کشی کرد. 
مؤلف: 


بر اساس نقل برخی» عمر بن خطاب در روز نهم ربيع الاول كشته شد و مردم آن روز را «عيد بابا شجاع الدين» می‌نامند و در 
این باره در كتاب الفتن به تفصيل سخن رفته است. 


شيخ - رحمه الله > ييرامون مناسبتهاى روز بيست و هفتم می گوید: اين روز روز مبعث است. ابن عباس و انس بن مالک 
روايت کردند. خداوند در روز دوشنبه بيست و هفتم رجب. وحى خود را بر ييامبر صلی الله عليه و آله و سلم كه چهل سال 
داشتند فرو فرستاد. ابن مسعود نقل كرد: پیامبر صلی الله عليه و آله جهل و یک سال داشتند و نقل است ايشان در ماه رمضان به 


پیامبری مبعوث شد. بر اساس اين آيه ماه رمضان كه در آن قرآن فرو فرستاده شد. يعنى آغاز نزول» هفدهم يا هجدهم آن. 


در بيست و هفتم جمادى الثانى سال سيزده هجری» ابی بكر عبدالله بن عثمان ابی قحافه بن عمرو التيمى بن عامر بن كعب بن 


سعد بن تیم بن لوّی بن غالب بن فهر بن النضر وفات کرد. نضر» قريش هم نامیده می‌شود و فرزندان نضر همگی قرشی هستند 


و آنان که از فرزندان او نباشند» قرشی محسوب نمی‌شوند. 


شيخ رضی الدین - رحمه الله > در باب مناسبت‌های روز بيست و هشتم گفته‌اند: در کتاب تاریخ شيخ مفید» شب بيست و 
هشتم صفر سال چهل و هفت هجری را شب شهادت ابی محمد حسن بن على بن ابی طالب صلوات الله علیهما آورده‌اند. در 
کتاب الارشاد و المصباح» شهادت ايشان را در ماه صفر سال پنجاه هجری نقل کرده‌اند. و کتاب الکافی و الدرّء بر شهادت 
ایشان در اواخر ماه صفر سال چهل و نه هجری تصریح داشتەاند و نقل است: روز پنجشنبه از ماه ربیع الاول سال پنجاه و یک 
هجری» روز شهادت امام عليه السلام است. در کتاب «الاستیعاب» زمان شهادت آن حضرت عليه السلام مورد اختلاف است: 
بنابر نقلی» برابر با سال چهل و نه هجری است و در روایتی ديكرء آن را در ماه ربیع الاول سال پنجاه هجری» ده سال بعد از 
خلافت معاویه رقم زده‌اند و نيز گفته شده است: در سال پنجاه و یک هجری رحلت نمودند و در خانه پدرش در بقیع الغرقد 


به خاک سپرده شدند. 


و آنچه پیرامون مناسبتهای نیمه دوم ماه گفته شد برگرفته از کتاب العدد القویه اثر شيخ رضی الدین على» برادر علامه حلی 
می‌باشد. 


| تر جمه | 
و آقول 


سوانح آیام الشهور العربیه و الفارسیه کثیره جدا و آکثرها مذ کوره فى آبواب هذا الجزء و کل فى محله و قد سبق بعضها فى 
مجلدات القصص و النبوه و الامامه و الفتن و أحوال الأئمه علیهم السلام و المزار و غیرها 


ص: ۲۰۶ 


و آصحاب التقویم آیضا یذ کرون کثیرا منها فى صفحات تقاویمهم فى کل سنه و لعل فیما آوردناه هنا کفایه لما قصدناه إن شاء 
لله تعالی و لعل من عثر على النصف الأول من کتاب العدد المشار إليه وجد کثیرا مما یتعلق بسوانح أيام الشهر من أوله إلى 


۲۰١ ص:‎ 


**| ترجمه آماه‌های عربی و فارسی دربردارنده مناسبت‌های فراوانی است که بسباری از آنها در بخش‌های همین کتاب و در 
جای خود ذکر خواهند شد و به برخى از آنها نیز در جلدهای القصصء النبوهه الامامهء الفتن؛ احوال الائمه عليهم السلام و 
المزار و غير آن اشاره شد و تقویم‌نویسان نیز بسیاری از این مناسبت‌ها را در صفحات تقویمشان درج می کنند و اميد است 
آنچه در اینجا آورده شد. هدف ما را برآورده سازد. ان شاء الله تعالی. و کسانی که به نیمه اول کتاب العدد دسترسی داشته 


باشند و مراجعه نمایند» از سيارى از مناست‌های روزهاى اول تا پانزدهم هر ماه آكاه خواهند شد» و الله الموفق : 
* | تر جمه | 


أبواب ما يتعلق بشهر شوال من الأدعيه و الأعمال و غيرها 


باب | عمل أول ليله منه و هی ليله عيد الفطر 


قد ذكرنا استحباب غسل هذه الليله مع بعض أعمالها فى كتاب الطهاره و الصلاه و فى كتاب الزكاه و الصيام و کتاب الدعاء و 
كتاب المزار أيضا فارجع إليها. 
**[ترجمه اغسل در این شب مستحب است که آن را به همراه ساير اعمال اين شب در کتاب الطهاره» الصلاه ال ز كاه الصيام» 


* | تر جمه | 


باب ۲ عمل أول يوم من هذا الشهر و هو يوم عيد الفطر 


قد آوردنا أكثر أعمال هذا اليوم فى كتاب الطهاره و كتاب الصلاه و كتاب الدعاء و كتاب الزكاه و كتاب الصيام و كتاب الحج 
و كتاب المزار و غيرها أيضا و لنورد هنا ما يصلح فى هذا المقام إن شاء الله تعالى و اعلم أن الأعمال المستحبه فى أول كل شهر 
قد سبقت فى باب أول هذا الجزء فتذ کی 


۷| تر جمه ]بیشتر اعمال اين روز را در كتاب الطهاره. الصلاه الدعای الز کاه» الصیام الحخ و كتاب المزار ذكر کردیم؛ و 
مطالبى متناسب با اين باب را در اينجا خواهيم آورد انشاء الله تعالى» و بدان كه اعمال مستحبى اول هر ماه در باب اول اين جلد 


آمد يس آنها رابه ياداور. 


»|« 
لد [بلد الأمين] ]نالعا بغ له الميد:(۵ الهم إنَى بوكو اک و سان اللاخليه و آل ااي وع ون ی 3 
تی عَنْ یمین و مالی أب را 


-١‏ 1 سباق فی کاب الصلاه كيفيه صلاه العيد و آدابه و بعدها باب أدعيه عيد الفطر و زوائد آداب صلاته و خطبهاء وفى 
الباب ذكر هذه الأدعيه المنقوله فى الفوق» بروايه أخرى فراجع. 


الصَّالِجِينَ آضربخث باه مُؤمناً وقتاً مُخْلِصاً علی دين مُحَمَدٍ صلی الله عليه ا على دون لک وه رو ای ون 
یدز هم مك بيهم و عاتم و ازب إلى اله ای نا وا فهو وله ين قر ما سا غ 


2 


ا مه و مه الله الق اْعظیم- تو کت عَلَى الله عشبی ال و من یت کل علی الله فَهُو حشئة. 


لم نی آریدک فارفنی وب تیا لک یشوه لی لى الم انک نت فی مخکم کنابک لرل و لک الق و ود کت 
هت - شو رعضان اذى نله اوآ دی اس فلت ھر رمان يما نت فيه من ان اکريم و حصطئة بن 
جعلت فيه ليله القذر الهم و د ات 4 و له و تمد مدت یت نت الم به ہی اکتا هی بت مالک به 
تلانکشک عفر بو و یاک قوع ون و جاک الشایشوت نت لی عَلَى مُحَمَدٍ و آل مُحَمَدٍ و آن تفل نی کل ما قرب 


به إليك ك فيه و تفص عَلَیَ بت میت عم و بو یی و بای و اشتجابه ُعائی و هب لی من دنک رخ اغب ری 
نار و آینی یوم لوف ین کل ار و بل كل عَوْلٍ أغدذته ليؤم التبا ود مه و + نهک الكريم و حزم نیک صلی 


وہ 


مو جوا و و ا ہہ 7 وهآ نی بها أو یه رب أن 


2 


تمه ها بی لع ترما لی أشألك بخزته وجهک الکریم يا يا لا ال لا نت بنا ره لا آنت آن توضی عنی و إِنْ کلت ضیت عَنّى 
رد فيك بقی من ری رضّ او إِنْ کنت لَمْ توض عنی فَمِنَ الان نَ فازض عنی یا سیدی و مَوْلَاىَ السَّاعَهَ السَاعَهَ السَاعه و اخعلنی 


فی هَذِهٍ الاه و فی لا الیم و فی هَذًا ملس مِنْ غ غتقانک من انار عِثقاً لا رق بَعْدَُ. 


للم ای نالک بتخومه و هسك الكريم أ ل ف ها خر 7 ہوم عم 2 عم تک فيه مداد کن الْأوْض أغظمه 
عة و عاف و أَْمَعة رقا و یله عِثقاً من الثار و أَوْجََه عففره و | سر 


شهر رَمَضَانَ صَمّْهُ لک و ارْزْقْنى ود فيه ثم ود فيه نی 


ص: ۳۰۳ 


توضی و ون کل من 1 َه (۱) قبلى تَبعَة و خر نی من الا لو نت عنی راض ال اجعلنی ین محتجاج بتک الْحَوَام فى 
هداعا و فى کل ام ازور عم امش کور ترعیهم غورد م امستجاب دُعَاؤّْهُمْ المخفوظین فى آنیهع و أیَانه و 
آتوالهع و راهم و ججبيع تا آنعنت ب عله اهم تین ی ی سی اوش شاقن هی رل تسا 
مُشرتجابا دُعیائی موخوماً صَوْتَى مَغْفُوراً نمی الا واععل فعا نك و ت و قدت 
شی و نی ص خفى و تخیر قاقبی و أن تر لَى و یش و وَخشتی و رھ ۳ 
یش ی و د فینی کل ما نی من اشر نیاق و آجزتی و لا تکلنی |لیتفیتی فاغجر عتا و ا ی الاس فیرفضونی و عافنی فى 
نی و دینی و أَهْلِى و وی و اَل مَوَدَتَى و جیرانی و | ْوَانِى و ری و أَنْ تم علی بش نید ما ابق هت |لیک 
مد آل محمد صلی لله عليه و آله ولیک أمابى و ام حاجتى و یی و ی و مشألتى فاجعلنیبهغ جنک 

وَجِيهاً فی الا و اجره فک منت علی بعغرقیهم یم ع فى له ہج ہے نک وه زع 
یی و بی و هی و ی و ایی و مَغردِنُ مث الى و مَؤْضِع شکوای و ھی زغیتی و رای فا تین علیک رج ائی یا 


سیدی و مودای فا تلن ععلی و طَمَعِى و جانی لک بَا ھی و سای و یم تم لی بالسَعَاده و السَلَامَهِ و ال شرلام و لسن و 
لیم ان و الو و الاضوان و اه ده و الحفظ يا مرول هل اجه اللا اله لله نت تَ لکل اجه فول عافیتها و ل 


#۶ 


نت لط عَلینا ادا من خلفكك بشیی ‏ - لا طاقة ۲ؤ 00 لجلال و الا کرام و صل علی مُحَمّدِ و 


‫َ 


آل تعقو وبارك على تفشو وال ھی و سل عل ھتر و آل ھی كالمل ما یت 
ص: ۲۰۴ 


.١ -١‏ ما بين العلامتين أضفناه من المصدرء و كان محله بياضا. 


ار کت و تَرَحَمْتٌ و مَلمت و نت و مَنَنْتّ علی ابراهیم وَ آل إِبْرَاهِيمَ ٍنکک حمیذ مجیذد۱). 


**[ترجمه آخدایا؛ من در حالی که محمد صلی الله عليه و آله را پیش روی خود قرار دادم و على در يشت سر من و امامان در 
سمت راست و چپ من قرار دارند» به تو روی کردم و به واسطه آنها از عذاب و خشم تو در حجاب قرار می گیرم و به 
واسطه آنها به دركاه تو نزدیکی می جویم و هیچ كس را نزديكك تراز آنها به تو نمی یاہم و آنها امامان من هستند» پس به 
واسطه آن ها مرا از عذاب و خشم خود ايمن گردان و مرا در كنار بند گان صالح خود در بهشت جای ده. من بر دین محمد 
صلی الله عليه و آله و سيره او و بر دین على و سنت او و بر دین اوصیاء و سنت ايشان به خدا ایمان آوردم و يقين کردم و 
خالص گشتم. به ظاهر و باطن آنها ایمان آوردم و در آنچه به آن گرایش داشتندء به سوی خدا گرایش يبدا می کنم؛ به خدا 
يناه می‌برم از شر آنچه آنها پناه جستند» هیچ د گر گونی و قدرت و منعی جز به خدای بلندمرتبه و بز رگ صورت نمی گیرد» بر 
خدا ت وکل کردم و خدا برای من کافی است و هر کس بر خدا ت وکل کند. برای او کفایت می کند. 


خداونداء من تو را می‌خواهم و تو نیز مرا اراده كن و آنچه نزد توست طلب می كنم يس آن را برايم آسان گردان. خدایا تو در 
کتاب محکم و فروفرستاده خود و گفتار حقت. و وعده راستت فرمودی: [ماه رمضانی که قرآن در آن نازل شد. هدایتی برای 
مردم است.) تو ماه رمضان را به واسطه نزول قرآن گرامی داشتی و با قرار دادن شب قدر در آن» آن را ویژه گردانیدی؛ 
خدایا آن روزها و شب‌ها گذشت و من به جایی رسیدم که تو از من به آن آ گاه‌تری. خدایاء از تو می‌خواهم به آنچه فرشتگان 
مقرب و پیامبر فرستاده شده و بندگان صالح از تو درخواست کردند» بر محمد و آل محمد درود فرستی و از من هر آنچه 
برای نزدیکی تو در اين ماه انجام دادم بپذیری و با چند برابر كردن پاداش عملم و پذیرفتن نزدیکی جويىام و نزدیکی‌هايم و 
استجابت دعایم بر من تفضل کنی» و از جانب خود. مرا مورد رحمت قرار دهیء و مرا از آتش جهنم رهايى بخشى و مرا از 
ترس‌ها و ناله‌های روز قيامت» ايمن داری؛ و به حرمت روی گرامی‌ات و حرمت پیامبرت صلی الله عليه و آله و سلم و امامان 
علیهم السلام پناه می‌برم از اينكه اين روز بگذرد و گناهی از من باقی مانده باشد و تو مرا به آن بازخواست نمایی و یا اشتباهی 


که از من بازجویی کنی و آن را نبخشیده باشی. 


به حرمت روی گرامی‌ات ای خدایی که معبودی جز تو نيستء به اينكه خدایی جز تو نیست. از تو می خواهم» از من خشنود 
گردی و اگر از من راضی گشتی» بر رضایت خود از من در باقی عمرم» بیافزای و اگر خرسند نگشتی» يس از اکنون از من 
راضی شو ای سرور و مولای منء همین لحظه همین لحظه همین لحظه در اين لحظه و در اين روز و در اینجا که نشستم مرا 


چنان از آتش جهنم آزاد گردان که هیچ اسارتی بعد از آن نباشد . 


خدايا به روی گرامی‌ات؛ می‌خواهم اين روز مرا بهترین روزی كه تو را عبادت کردم. از زمان زند گانی‌ام بر زمين» قرار دهی» 
و آن را پراجرترین» پرنعمت ترين و پرروزی‌ترین» آزادترین از آتش جهنم سزاوارترین به مغفرت. رضایتمندی و نزدیک‌ترین 


به آنچه دوست داری و می‌پسندی قرار دهی. 


خداوندا آن را آخرین ماه رمضانی که برای تو روزه گرفتم قرار نده و با زگشت پی‌درپی به آن را روزی‌ام کن» تا از من 


راضی شوی و هر كس من در حقش گناهی کردم از من راضی گردد. و زمانی مرا از دنیا ببر که از من راضی و خشنودی. 


خداونداء مرا از حاجیان خانه گرامی‌ات در این سال و همه سال‌ها قرار ده آنان که حج‌شان نیکو؛ تلاششان مورد سپاس و 


كناهشان بخشوده و دعایشان مستجاب و جان» دین» مال و فرزندان و تمام نعمت‌های تو بر آنها؛ محفوظ است. 


خدايا مرا از اينجا كه نشسته‌ام و در اين روز واين ٠‏ لحظه ىا با رستكارى كاميابى و دعاى مستجاب و صدايم مشمول رحمت و 


گناهم آمرزیده» ب ركردان. 


خدایا در آنچه خواستی و اراده کردی و حکم کردی و قطعی کردی و اجرا نمودی و مقدر ساختی» طولانی شدن عمر از بين 
رفتن ضعف. برطرف كردن نیاز» عزیز شدنء تنها نگشتن» افزون گشتن, فراوان شدن رزق به همراه عافیت. آسانی و راحتی 
قرار ده. و تمام امور مهم من از دنیا و آخرت را کفایت كن و مرا به خودم وامگذار تا ناتوان كردم و به مردم مسپار تا مرا طرد 
کنند و جسم» دين» خانواده» فرزندان» دوستان» همسایگان برادران و نسل مرا در عافیت قرار ده و مادامی که مرا زنده نگاه 
داشتى» مورد منت و بخشایش خود قرار ده. به واسطه محمد و خاندان محمد صلی الله عليه و آله و سلم» به تو روی آوردم و 
آنها را پیش روی خود و حاجات و درخواست‌هایم و ناله و زاری‌ام و خواسته‌ام قرار دادم» پس مرا به واسطه آنان در دنبا و 
آخرت آبرومند بگردان به راستی که تو با شناخت آنان مرا مورد لطف قرار دادی» يس آن را به سعادت ختم کن به راستی 
تو به هر کاری توانایی و تو سرپرست. مولا و سرور و پرورد گار و معبود و اطمینان و اميد و سرچشمه درخواست‌ها و جایگاه 
شکایت‌ها و انتهای آرزوها هستی» يس ای سرور و مولای من اميد مرا ناامید مگردان و ای معبود من» عمل و طمع و اميد من 
به خود و درخواستم را نابود مکن» و ای کسی که حاجت‌ها به نزد 7 تو آورده می شود عاقبت کار مرا به سعادت» سلامت» 
تسلیم. ایمنی» ایمان» آمرزش» رضایت. گواهی و حفاظت قرار ده» ای خدا ای خدا ای خداء تو مسئول هر حاجت هستی» پس 
آن را در عافیت قرار ده و هیچ یک از مخلوقاتت را در چیزی بر ما جيره مگردان که تحمل آن را از امور دنیایی نداریم. و 
کاری كن به امر آخرت بپردازیم» ای صاحب شکوه و بزرگی؛ و بر محمد و خاندان محمد درود فرست و بر محمد و خاندان 
محمد برکت فرست و بر محمد و خاندان محمد سلام فرست. برترین درودهاء بر کات رحمت هاء سلامهاء مهربانی‌ها و 


بخشش‌هایی كه به ابراهیم و خاندان ابراهيم ابراز داشتى» به راستی که تو ستو ده ق کر كادي البلد الامين: ۲۴۲۳-۴۱ 
دعایی دیگر: 
* | تر جمه | 


«¥» 
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فل (آقال الأعمال] غ اة د صگاه الي الم إنّى سالک أن تَوْرَْنِى يام هر تا و أن تخسن مقر یه 
و قش اشجنمامه و فطره و می عل فی دک بیباتک و محشن مغولییک و تشرهیل أشجاب ؤفیقک نی و ع 
ور گنک بو زین یک گرم جک سس زنب تنعل 
آغطیتیی مه الله و دا يَومٌ عطعت قَذرَه و کوٹک ک غالة و کوک غوكة و له عدا لال ںو آئعٹ عاذ ك أذ زرا لكك 
یه ی کل ےد علی قل ےج وت 
تا یَملکة یرک و لا بقده له سواک الم و قَذ وافاک فی مدا اليم فی هذا المقّام من عمل لک عملا قل ذلك العمل أو كر 


۳ 


ا کا 


ن 


کلم بطب جر ترا عیتل و بس أل لاه من قط یک فى زاب صویه سك و ايه اک عَلَى حصب ما قُْت- له قن فی 
سس ا م وت وم CS‏ 
لیر فی اجْتِهَادى و محل زک عل و اا رک لا منت لكك عَلَى تَفيتى م وقد منك فشبث صَؤِْى لک فى 
آخواي الط و اعد و ليان و الذكر و الحفظ باشیاء تق بها بسانی أ رها عیّی و هونها تفْسِى َو مال ها عوای و ها 
بی أو اشتهتها ژوجی اؤ بت الا دی اؤ عیب الا برجلی ین عنالک الاح بأرک إِلَى عزایک الْمخظور يفيك 
اله و گل عا کان نی معضی علق ی لب زک تخیر الم و كذ برزٹ إلیک و َو پک یت 
تک بِنَقْص عَمَلِى و تقصیری فیا یی و شلک الْعَؤد عَلَىَ بالْمَغْفرَهِ وَ الْعَائِدَهِ لس 


ص: ۳۰۵ 


۹ الله الأمین: ۲۴۳-۲۴۱ 


ی خسن زجانی و أَفَْلِ ی و امل می فى رضوانک الم صل على شح و آل محمد و یز لی کل تقص و کل 
تفع بر و (ساتو و کل قربط و کل جهْلٍ و کل شدِ و کل عا ل عَلىَ فی هری هذا و فی صَزبی ا لَه و فی فوضک عَلَىَّ و 
یه لی و 7 دق به علق و تجاوژ لی عن یا یه کل رغیه و با هی کل تال و افلینی من وجهی عَذا و قذ عظفت فيه جابڑّتی 
و جرک فيه عطیبی و کزنت فبه جرائی و قصلت علی بافضل من رغیبی و أَعْطَم من ایی با لهی با الله با له له لله 
را الله اذى یس کمتلیک شین ۶ صل علی محمد و آل مد و عفر لی ذُتُوبى الد منوا و الط فى هیا الیم فى کرذه 
الشاعه تا رک کل فی ء و وله اشن ذلك بی و تب سنك و ض لک و رافك و زخمیک عل ر نشوا [ أن ردكا 
ید ا ال ال با لها ال لاله ل لک ال اليا و الم خسن غود یک ین الک بغ تین ون 
الکفر برد الإِیمانِ يا إِلھی افر لی با ھی تَفَصَّلْ عَلَىَ با هی تب تب علی ا الهی ارْحَمْنى يا إِلَهى احم فقری يا ھی ارم م ذُلَى 
يا إلَهى احم مش کتتی يا إلَهى ارم عبرتی با إلَهى تا تُخینی و نا اذغ وک و لا تعذیبی و اا آشتذفرک الم نک فلت ییک 
بر جو" الع اد م م 
تعفر الله تعفر الله من جميع دوہی کلها ما عمدت منها و ما أطت و ما عفظث و ما میت الماک فلت تيك علیہ 


2 
237: 


آله الصَّهُ و لام - و إذا سالک عبایی عَنّى انی قرب أجيبٌ دغوه لداع | إذا ےت وت 
اللهُمَ ! 1 نی دوک کیا یی اتچب لی کنیا ذتتى نک لاف المبعاد الهم صل علی محمد و آل محمد ای 
مخ ین فط لي حو راتک و رارك علیپم بافضل برک يك و یی فى کل غرم فيه و أخرجنى من کل شیو 
آخرجتهم بث فی الا و اجره يا آزعم الّاجمین ‏ 1 4 مد و آل مخ و عق رقیتی من الّار عنقا با لا رق بَعدَهُ 


بدا و عق باثار و َا ذل و اوه و لا زغب و لا لوعه و لا زوعه و لا فرعة و لا رخبه 


٣١۶ ص:‎ 


ارو من علي له افص لي * و ظ خاو أذ شرف کراماتهغ ۾ و جر عطایاک لَهُمْ وَ أفصَلٍ جوا رک ایام و کر جبائک 


اللي حل علی مد و آل محمد و نی بن مجليدى دا و ین تخوجی ا و لتق نیع نی و که و لا فیما نی و 
فی آعد من لفك دبا لا مه و لا | مَحَوْتَهَا و لا عَثْرَةَ الا الها و لا فاخ حه الا ص مخت عَنْهَا و لا جَرِيرَة الا حلصت 
مِنْهَا و لا مه الا رها لی و لا كرْبَهٌ الا و قذ حلط نى منها و لا دَيْناً الا ضعه و لا عَاْله الا آغتتها و لا فاقة الا سَدَدْتَهَا و لا عویا 


ا 


1 1 قيماً إلا داويه إلا فوته إا أَذْمَبِتَهُ و ا خوفا إلا مه و لا عسرا إلا سوه و 
ا ص خفاً إلا ره و لا اجه من واج الدَّنيَا و ره إلا قض ي ۳ فصل امل و أَحْسَنٍ الرَجاءِ و أَكُعَلِ | : - نک عَلى 
کل شی ۽ قَدِيرٌ الم الک أمَوتّنی بالدعاء و یی علیه فما ک و ونی ال جابة رت بوک و آنت الاو اَل 
لوقي اعد ال و مد فلت اڈئونی اتج لکم و فلت و شلوا الله من فضله و قلت وغد الق الى کاوا بُوعَدُونَ للم 
آنا أَذْعُو كك كما آموتّنی م سے و ی ی 


هو كل وت :و كل هی و كل این مختتی و اجعل دلک که انح فی جلاک تَابتاً فى طاعتک مُتَرَدّداً فى موضاتک مضه 

ا وٹ أ دق رای کیک لد که کرت ی 
كما ونی لاک فصل عَلَى مُحَمّدٍ و آل مُحمد و وَفْنْ لی إجابکک الک علی کل شین ن ۽ كدير الهم من که و تع 
1 :12 کات مقر هقی وا و اه هک با یی کات تس کی نی و 
د هکم صلی الله 
عليه و آله و لم آبکک الوم بعملِ صالح أ هه و وج 2 مهت بِمَحْلُوقٍ رَجَوئہ و لکنی ایک اضعا مقراً بنُوہی و !ساءتی 


ش تغدادی رَجَاء رفک و جوائزک و فّاضلک و تایلک و عطاناک و فد عدوت إلى عید مِنْ اد 


ص: ۳۷ 


ی تفیتی و لا مه لی و لا عُْدْرَ لی اتیک أرجو أغظم عوک الى عفوت به عَن الخاطیین و نت الى عَقَوِتَ لَهُْ عظیم 
جزمهم و لم مک طول غکوفهم عَلَى عظیم مجزیهم آن مشذت علیهم بل خعه کیا من ره وامتعهُ و فَضلهُ عَظِيمٌ با عَظِيمٌ با 
یم یا عم تا کریم تا رم تا کریم صل لی تب و آل محمد و رذ لی بزخمیک و ان لی بعفوک و فیک و 
تعطف عَلَىَ بفض لک و أؤيغ على رزشک وا رب اه لیس برد غضبک إا حلمک و لا برد تیخطک لا وک و يُجيرُ من 
عقّابک الا زخمنک و لا پلجینی ملک إل الَف و [لیک فصل علی مُحَمَدٍ و آل مُحمَدٍ و عب لی یا إِلَهى فرجا ره الّتى با 
تخبی آفوات الاد و ھا تشر میت الاد و لا تهلکنی يا هی عَمَاً ی تھ جیب لی و تعرّنی الْإِجَابَة فى دُعائی و أَذفْنى طفم 
اؤہ ی می أَجلِى و ا ثفمث بى عَدُوی و له عل ول کہ ین عى 


یا َب إِنْ رَفقتنی فمن ذا الى يض نی و إِنْ وض غتنی فن ذا الذی يَرْفْعْنَى و مرن ذا الذی يَرْحَمْنى إِنْ ع ْبْتَنِى و مَنْ ذا الى 
زی ان رَحِمْتَنِى و من ذَا الى يُكرِمُنى إن اتی و مَنْ دا ی بھی ان آکرفتبی و إِنْ آهلکتیی من ذَا الى يَعْرض لَك 
فى عبدک اؤ یسالک عَنْ آمره و قذ عَلِمْتٌ یا إلهى آنه لیس فی کمک جوز و لا ظلم و لا فی عَُویتک عجله و نما يَعْجَل مَنْ 


2 


یاف المت و ما یاځ إِلَى للم الصّعِيتُ و قذ تعالیت عن دک سید عا كبيراً له فصل عَلَى مد و آل مد و ل 
تجعلیی لبم عرضا و لا للقعیک تعبا و مهای و تفتیبی و یی عثرتی و احم تق وُعِى و لا تُتبغنى بلام عَلی ار بل ند وی 
ضَعْفِى و قل جیلتی و َم ژُعی |لیک أَعُودٌ بک الوم من عص ہک فصل علی مُحمّدِ و آله و آأعذنی و آشتجیز بك من سیک 
یل علی مد و آل محمد و جزنی و أستوجترک فل علی مُحمّد و آله و ازعفنی و آشتهدیک ل علی مُحَمّدٍ و آل 
بس و اتی و اسر که لق گی ملد وال سو انش زنی و آدتکنیک الطل عو مد و آل تکو و ]على و 


آشتوزقک فصل علی مُحَمّدِ و آل مُحَمَّدٍ و أغننی و أشتغصمُك فیما 


ص: ۳۰۸ 


3 


وا 


بقی مِنْ غُمری فصّل علی مُحَمّدٍ و آل م ان هقی زان ستَغْفِ رك لما سَلَفٌ من ذُوبی فصل عَلَى مُحَمّدِ و آل محمد 
لی نی ن اعود لین ۽ كرهتة إِن شه ےک ہیوت مُحَمَدِ و آل مُحَمّد و 
اش جت لی جمیع ما سالک و عله منک و رَغِبث فيه ایک و فده و أَرذة و افضه و آنضه و خز لی فيا تی مه 


2 324 . 


ہر ہو ےت ےت نے کت 


2 
ع 


يا آزحم الرّاحمین ال الق رَبّ الْعَالَمِينَ. 


الم رل علی مد و آل محمد و ايخ لھم فنعا بیتیر) و اجعل هم ین نک مرا تیال آطهز بهم دیک و شن 
یک علیہ و آله السام سی لا بسرتخفی بشی ء من ال م اة أ د من الْحَلقٍ الله توب الیک فى وله کریمه تیر بها 
ال شام و أَهْلَه و تذل پیا الق و َو تمعن فیا ین هی طاغیک و اله إلى بيلك و تون بها كزامة انيا 
الا خر الم ما آلکنا من الق ماه و ما زا لاه له و اجب تچب لاہ ا یکره ال گری او وقد 


a‏ هبل ای ن ب ول توت بعطلوق 


رجو الم با رک لا فى یی هذا کما هد ال وتا و أا علیہ الم تل با هآ غا فیه من عن و ما قضیت عاق 


بن کیش و مايه ین و وتا یه ین م وما ول گا یہ نع وتا َقَمَينَا الک وی 
0 و مرا ررَفشّا فيه من العافیه و ال اذہ الم تَمَيَلْ ما دک کل اک ان ا ذم الزاجبین اله ا رخ و با 

2 دنا بد إِذْ آغرزتا و لا نضلا بد إِذْ وا نا و ا تهنا بغد ذْ أكْرَمتَنَا و لا ففرا بعد ِد آغینا و لا تَمتعنا بعد رذ أعْطَيتنا 
ہت یز شین من نعمک علینا و لا احسانک إلا لش ۽ کان من و لا لما هو این فان فى کرمک و 
عف وک وَ د سعة ِمڈفریکک ونوا برخميك ایق رابا ین انار بل ال نت با إل 


ا نت أشالك بو+ 00 بدا علی و إِنْ کنت لَه 
توض لی وا دبک ين کلک قي الآ Ns‏ ا دا 
آشجذنی معاد لا أُشْقَّى بَفْدَهَا ادا و انی نی لا ففر ب٥‏ ادا و ال أَفْصَلَ جایزیک لِی ابرم فُکاک رکبتی من الّار و 


ب نأك أ وإ حت فقا في فرعف إلى على یربک وعد ه يا أَرْحَمَ 
الرَاحِمِينَ و لَا تَجِعَلَهُ آخر الْعَهْدٍ ما بر رَمَضَانَ و أغط جَمِيعَ الْمُؤْمِنِينَ خَ و وتات ما سالک نی بزشعیک ها أذحع 


الرَاحمِينَ- ما شاء الله لا قو إلا الله حى يا الله و : نغم او کیل و صلی الله علی یر له محمد و آله و تلم علي ميماً له اک 


تی و لا ری و لك بالمثقر اغى فاق الب و التو تم ال و أَخْمَى لک العف يا رب العالمین و لک ال ۴ 
ع و لک الخد فی الور و لک الح فی الظل و ازور و لک العف فی الْقُدُوٌ راصال و لك الخد فی رما و 
یٹ رت ل ل 
رکا و اکا رکا زوس طة بها تقوسا و ترجا (آیکک لاغذ جَوَارنا فصل الم علی محمد و آل مح ول تیا و ان عَلَيا 
الب وَ عفر و ا ردنا علی عقبنا و لا تزغ قلوبن بغ رد لیا و له آجر اه یگ و ارزگ صیامَهُ و یامه أبداً ما من 


یو وا ی و ی سن ؿ ء قدي و لی الله على 


ص: ۳۰ 


۱-۱. کتاب الاقبال: ۵۱۵-۵۱۰ فی طء و ص ۲۹۵-۲۹۱ فى ط آخر. 


|[ ترجمه الاقبال: دعای بعد از نماز عيد فطر: خداونداء از تو درخواست نمودم که روزه‌داری در ماه رمضان را روزی‌ام کنی 
و مرا به خوبی بر آن باری کنی و مرا به پایان اين ماه و عيد فطر برسانی و با عبادت و يارى نیک و فراهم ساختن اسباب 
توفیقت: بر من منت نهی و تو نيز اجابت نمودی و نیک یاریام کردی و با من اين گونه رفتار کردی و نیکی و اجابت 
بز رگوارانه‌ات را به من شناساندی. پس تو را ستایش می كنم بر آنچه به من روزی کردی و عطا نمودی. خداونداء اين روز 
روز است کا رو دزا زر گار ھک تھ را کا و عرشت آن را والات‌فاشی وت سسلمانان كر دالستی :وه 
بند گانت دستور دادی که در آن بیرون آیند» تا هر كس پاداش اعمالش و آنچه پیش فرستاد را دریابد و بر کسانی که در 
عبادت کاستی داشتند و در کوشش در ادای واجب کوتاهی کردند. فضیلت يابند. عطایی که غير تو اختیار و توان آن را 
ندارد. خداوندا؛ اکنون در اين روز و در این جایگاه کسانی که برای تو عمل کردند. خواه اند کک يا بسیار» نزد تو آمدند و 
همه پاداش اعمال خود را می‌طلبند و خواهان تفضل افزونی در فضل تو در پاداش روزه‌داری و عبادت برای تو هستند. زیرا 


خود فرمودی: هر که در آسمان‌ها و زمين است از او درخواست می کند و هر زمان او در کاری است.] 


خداونداء من آن بنده توام که با اموری که بر من واجب نمودی آشنایم و به دستورهایت اقرار دارم و به تقصير و کوتاهی خود 
در کوشیدن اعتراف می كنم و واجبات را به جا نمی آورم و آنچه را که برای تو ضمانت کردم. ترک نمودم. خداونداء روزه 
داشتم ولی روزه‌ام را در حالات مختلف از اشتباه و عمد و فراموشی و ياد كردن و توجه داشتن با چیزهایی آمیختم که از زبان 
جاری شد يا چشمم دید يا نفسم خواهش نمود يا خواهش نفسم بدان متمایل شد يا دلم دوست داشت يا جانم آرزو کرد يا 
دستم را به سوی آن گشودم يا يايم به سوی آن رفت» از حلالی که به دستور تو جایز بوده به سوی حرامی که به واسطه نهی 
تو ممنوع بود» و خدایا روزه ام را با هر عملی که از من سر زد و عليه من به شماره درآوردی, بدون آنکه عمل اندكك يا بسیار 
و كوجكك يا بز رگ را فروگذاری آمیختم. خداياء اکنون به خاطر تو بیرون آمدم تا با تو خلوت كنم و به نقص عمل و 
کوتاهی خود در آنچه بر من واجب است. اعتراف كنم و از تو بخواهم که با آمرزش و بخشش نيككء به بهترین اميد و برترین 
آرزو و کامل‌ترین آزمندی که در خشنودیات دارم بر من عنایت کنی. خداوندا» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و 
همه کاستی‌ها و کوتاهی‌ها و بدی‌ها و کوتاه‌روی‌ها و نادانی‌ها و هر کار عمدی و یا اشتباهی را که در اين ماه در روزه‌ام و در 
فریضه‌ای که بر من واجب نمودی» وارد شد. بیامرز و به من ببخش و بر من ارزانی دار و از من د رگذر ای نهایت همه 
خواهش‌ها و ای منتهای همه درخواستهاء و روانه‌ام كن در حالی که جایزه بز رگ و عطای فراوان و بخشش والای خود را به 


من ارزانی داشتی و برتر از خواهشم و بزر گتر از درخواستم به من تفضا نمودی. 


ای معبود من» ای خدا ای خدا ای خدا ای خداء ای خدایی که هیچ چیز همانند تو نیست. بر محمد و آل محمد درود فرست و 
گناهان عمدی و سهوی مرا در اين روز و در این لحظه ببخش. ای پرورد گار من و سرپرست همه اشیاء با ما چنین كن و به 
بخشش و تفضل و مهربانی و رحمتت توبه ام را بيذيرء توبه خالصانه ای که بعد از آن هركز بدبخت نگردم» ای خدا ای خدا 
اللو قدلا اقا ام عتای ی الى اک ای موی ابا مات ره ان کی از را كت بع اه 
ایمان به تو يناه می برم» ای معبود من مرا بیامرز» ای خدای من بر من تفضل کن. خدایا توبه ام را پپذیر ای معبود من؛ بر من 
رحم كن ای خدای من بر نیازمندی ام رحم كنء ای معبود من بر خواری ام رحم کن ای خدای من بر بیچارگی ام رحم کن؛ 


ای معبود من بر اشک چشمم رحم کن» ای خدای من اکنون که تو را می خوانم مرا محروم مگردان و اکنون که از تو آمرزش 


می خواهم مرا عذاب مکن» خداوندا خود به پیامبرت صلی الله عليه و آله فرمودی: [ولی هرگز با وجود تو در ميان آنانء خدا 
بر آن نیست تا آنان را عذاب کند و تا آنان طلب آمرزش کنند» خدا عذاب کننده ایشان نخواهد بود.] ای پرورد كار من؛ 
اکنون من نیز از تو آمرزش می خواهم از تمامی گناهانی از آنچه از روی عمد به جا آوردم و یا از روی سهو و به يادم بود و 
یا فراموش كردم از خدا آمرزش می طلبم» خدايا خود به يبامبرت» درود و سلام بر او و خاندان اوه فرمودى: زو هر گاہ 
بندكان من از تو درباره من يرسيدند [بگو] من نزدیکم و دعاى دعا كننده را به هنگامی كه مرا بخواند اجابت می کنم» يس 
[آنان] باید فرمان مرا كردق نهند و به من ایمان آورند» باشد که راه بایند.) خداوندا من نیز همانگونه كه دستور دادی به 
درگاهت دعا می کنم» يس همانگونه که وعده دادی اجابت فرما که تو هرگز خلف وعده نمی کنی. خداوندا بهترین درود 
هایت را بر حضرت محمد و خاندان او که از آنان راضی هستی بفرست و بهترین بركاتت را شامل حال آنان بگردان و در هر 
خير و خوبی که آنان را وارد کردی مرا نیز وارد کن و از هر بدی که آنان را در دنيا و آخرت از آن رهانیدی مرا نيز برهان» 


ای مهربان ترین مهربانان. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا از آتش جهنم آزاد کن» آزادىاى که بعد از آن هیچ اسارتی و يا سوختن به 
آتش و خواری و تنهایی و ترس و سوز و هراس و ترس آتش جهنم نداشته باشم و بهشت را همراه با بهترین بهره‌مندی‌ها و 
والاترین کرامت‌ها و فراوان‌ترین عطایا و برترین جایزه‌ها و بهترین بخشش‌ها که به بهشتیان عطا می کنی» به من ارزانی دار. 
خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و از جایی که نشستم و خارج شدم» در حالی مرا بركردان که ميان من و خودت و 
هيج یک از آفریده‌هایت گناهی نگذاری» مگر اين که آمرزیده باشی و نه خطایی جز آن که پاک کنی و نه لغزشی مگر این 
که از آن د رگذشته باشی و نه رسوایی مگر اين که از آن چشم پوشیده باشی و نه جنایتی مگر آن که مرا از آن رها کرده 
باشی و نه کار بدی مگر آنکه به من بخشیده باشی و نه اندوهی مگر اينكه مرا از آن نجات دهی و نه وامی جز اينكه پرداخت 
نموده باشی و نه نیازمندی جز اين که بی‌نیاز کنی و نه فقری جز اينكه برطرف نمایی و نه برهنگی‌ای مگر آنکه بيوشانى و نه 
بیماری‌ای مگر آنکه بهبودی بخشیده باشی و نه دردمندی‌ای جز آن که درمان کنی و نه گرفتاری جز آن که گشوده باشی و 
نه اندوهی مگر آن که زدوده باشی و نه بیمی جز آنکه ایمنی بخشی و نه سختی مگر آنکه آسان کنی و نه ناتوانی جز آن که 
نیرو بخشی و نه خواسته‌ای از حاجات دنیا و آخرت مگر آنکه بر آورده سازىء به بهترین آرزو و زیباترین اميد و کامل‌ترین 


آزمندی از توء به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


خداونداء خود به دعا كردن دستور دادی و بر آن رهنمون شدی و من از تو درخواست نمودم و خود وعده اجابت دادی و من 
از تو می‌خواهم که به وعده‌ات وفا کنی» زيرا تو راستگویی و به پیمان خود وفا می کنی. خداياء خود فرمودی: مرا بخوانید تا 
شما را اجابت کنم. و نیز فرمودی: و از روزی افزون خدا درخواست کنید.] و همچنین فرمودی: [وعده راستی که بدانان 
وعده داده می‌شده است.] خداياء همان گونه که دستور دادی تو را می‌خوانم و از تو می‌خواهم که به وعده‌ات وفا كنى» پس 
بر محمد و آل محمد درود فرست و هر چیزی را که به من وعده دادی و همه آرزوها و خواسته‌ها و امور مورد اهتمام و گمان 
و امور مورد علالقه‌ام و چیزهایی را که دوست می‌دارم» به من عطا كن و همه اينها را در پهنای بزرگی خود و در طاعتت قرار 
ده و و آن ها را در مسیر خشنودی و آنچه بدان فراخواندی قرار ده؛ بی آنکه اند ک و يا بسیار از آن را در یکی از گناهان و يا 


در مخالفت دستورت صرف کنی» ای معبود حق و پرورد کار جهانیان . 


خداوندا: همان گونه که مرا به دعایت موفق گردانیدی بر محمد و آل محمد درود فرست و توفیق اجابت آن را به من عطا 
کن» به راستی که تو بر هر جيز توانایی. خدایاء عده ای خود را آماده و مهيا و مستعد وارد شدن بر آفریده‌ای کردند. به اميد 
اين که به پاداش و جایزه‌ها و بخشش‌ها و تفضل‌ها و عطایای او دست یابند ولی پرورد گاراء من تنها به اميد دست یافتن به 
پاداش و جایزه‌ها و تفضل‌ها و بخشش‌ها و عطایای توه خود را آماده و مهيا و مستعد کردم و به سوی یکی از عیدهای امت 
پیامبرت حضرت محمد صلی الله عليه و آله» صبحگاهان بیرون آمدم و عمل شایسته‌ای که بدان تکیه کنم؛ نفرستادم و به 
آفریده‌ای که به او اميد داشته باشم روی نکردم؛ بلکه با فروتتی و اعتراف به گناهانم و بدی به خويش به در گاه تو آمدم و 
هیچ دلیل و عذری ندارم به دركاه تو آمدم در حالی که به بزركك ترين عفو ت که به واسطه آن از خطاکاران گذشتی: اميد 
دارم. تو همان خدایی هستی که گناهان بز رگ آنان را آمرزیدی و روی آوردن پیوسته آنان بر گناہ بز رگ» مانع از آن نشد 
که با رحمت خود بر آنان عنایت نمایی» پس ای خدایی که رحمتت گسترده و فضلت ہز رک است. ای بز رگ ای بز رگ ای 
بز رگك» ای بز رگوار ای بزركوار ای بز رگوار» بر محمد و آل محمد درود فرست و با رحمت خود به من عنایت كن و با 
گذشت و عافیتت به من منت نه و با فضل خود بر من مهر ورز و روزىات را بر من بگستران. ای پرورد گار من» خشم تو را جز 
بردباریات و ناخشنودیات را جز گذشتت دفع نمی کند و تنها رحمت توست که می توان از عذابت به آن يناه برده و جز 
تضرع و التماس به درگاه تو» چیزی انسان را نجات نمی‌دهد. يس بر محمد و آل محمد درود فرست و ای خدای من؛ 
گشایشی در کارم قرار ده به آن قدرتی که مرد گان را زنده می گردانی و آبادی‌های مرده را حیات می‌بخشی» به من ببخش 
و ای معبود منء مرا با اندوه نابود مکن تا اينكه دعایم را مستجاب گردانی و اجابت دعایم را به من بفهمانی و مزه عافیتت را تا 


پایان عمرم به من بچشان و مرا دشمن شاد مگردان و دشمنم را بر من مسلط مکن و اختیار مرا به او مده. 


ای پرورد گار من اگر تو مرا بالا ببرى جه کسی مرا پایین می آورد و اگر تو مرا يايين آوری جه کسی می‌تواند بالا ببرد؟ و 
اگر تو بر من رحم کنی» جه کسی می‌تواند عذابم کند و اگر تو عذابم کنی جه کسی می‌تواند بر من رحم کند؟ و اگر تو مرا 
کر اس انا یر مود کت سے تر ان مرا وان کو وا کر ھو ا ار که کشت مس اند و کر ان وا کر با 
نابود کنی» جه کسی می‌تواند در این مورد بر تو اعتراض کند و يا بازخواست نماید؟ ای معبود من می دانم که در فرمان تو 
جور و ستم و در کیفر توه شتاب وجود ندارد. زيرا کسی شتاب می کند که از نابودی فرصت ها می ترسد و کسی به ستم تم نياز 
دارد که ناتوان باشد و تو ای آقای من از اينها بسیار منزه و بلندی. خدایاء پس بر محمد و آل دورد فرست و مرا آماج بلا و 
پیشاروی کیفرت قرار مده و مهلتم ده و ناراحتی‌ام را برطرف كن و لغزشم را نادیده بگیر و بر تضرعم به درگاهت رحم كن و 
پی در پی بلا بر من مفرست. در حالی که ناتوانی و بیچارگی و تضرعم به در گاهت را می‌بینی. خدایا؛ امروز از خشمت به تو 
پناه می‌برم» يس بر محمد و خاندان او درود فرست و مرا در يناه خود در آور و از ناخش: خشنودیات به د رگاه تو يناه می آورم» 
پس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا يناه ده و از تو طلب رحمت می کنم» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و بر 
من رحمت فرست و از تو طلب هدایت می کنم» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و هدایتم كن و از تو طلب یاری می.. 
کنم» پس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا يارى كن و از تو طلب کفایت می کنم» يس بر محمد و آل محمد درود 
فرست و کفایتم كن و از تو طلب روزی می کنم» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و بی نيازم كن و در مقدار باقیمانده 
از عمرم از تو می خواهم مرا نگاه دارى» يس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا نگاه دار و از گناهان گذشته‌ام آمرزش 


می‌خواهم» پس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بیامرز زیرا اگر تو بخواهی» هر گز به سوی آن جه ناخوشایند تواست 


باز نخواهم گشت. ای پرورد كار من» ای بسیار مهربان ای بسیار بخشنده» ای شکوهمند و بز ر گوارں بر محمد و آل محمد درود 
فرست و همه چیزهایی را که از تو درخواست نمودم و خواستم و به سوی تو روی کردم مستجاب و اراده و مقدر كن و به 
صورت سرنوشت حتمی مقرر و امضا كن و آنچه را که به سرنوشت حتمی مقرر می داری برايم خیر قرار ده و آن را به من 
تفضل کن و در آنچه به من عطا می کنی نیکبخت گردان و از فضل و فراخی که نزد تو است. بر من بیفزای؛ زیرا تو وسعت 
دهنده و گرامی هستی و همه اينها را به خير و نعمت آخرت متصل گردان» ای مهربان‌ترین مهربانان ای معبود حق ای 
پرورد گار جهانیان. 


خداوندا بر محمد و آل محمد درود فرست و برای آنان گشایشی آسان و از نزد خود قدرت يارى بخش مقرر فرما. خداياء به 
واسطه آنان دين خود و راہ و روش پیامبرت. سلام بر او و آنان را آشکار كن تا از بيم آفریده‌هایت هیچ حقی را پنهان نکند. 
خداونداه ما دولت کریمه‌ای را از تو خواهانيم که اسلام و اسلامیان را به آن سرافراز نمایی و نفاق و منافقان را خوار گردانی و 
مارا در آن از دعوت کنند گان به طاعت و رهبران به راهت قرار دهی و کرامت دنيا و آخرت را روزی ما گردانی. خداياء هر 
جه را كه از حق نمی‌شناسیم به ما بشناسان و هر جه را كه از آن کوتاهی می کنیم به ما برسان. خدایا؛ دعای ما را مستجاب كن 
و از کسانی قرار ده که ياد آور می شوند و این اد آوری برای آنان سودمند است. خداياء اکنون به سوی یکی از عیدهای امت 
پیامبرت حضرت محمد صلی اللہ عليه و آله در اول صبح بیرون آمدم و به کسی غير از تو اطمینان ندارم و عمل شایسته‌ای که 
به آن تکیه کن به پیشگاهت نیاوردم و به آفریده ای که به او اميد داشته باشم روی نکردم. خداونداء همان گونه كه ما را به 
اين عبد رهنمون شدی و روزی دادی» آن را برای ما مبارک گردان و بر آن يارى بخش. خداياء هر حقی را که در آن از 
سوی ما ادا کردی و هر واجبی که از طرف ما به جا آوردی و هر سنتی که پیروی نمودیم و هر نافله ای که به جا آوردیم و هر 
کار خیری که اجازه آن را به ما دادی و هر عبادتی که با آن به سوی تو تقرب جستیم و هر طاعتی که بدان عمل کردیم و هر 
عافیت و عبادتی كه به ما روزی کردی» از ما بيذير. خدایاء همه اين ها را به صورت پاک و کامل از ما قبول کن» ای مهربان... 
ترين مهربانان. خداونداء بعد از آنکه دل‌هایمان را هدایت نمودی» منحرف مگردان و بعد از آنکه سرافراز کردی» خوار مکن 
و بعد از آنکه موفق کردی گمراه مکن و بعد از آنکه گرامی داشتی» خوار مکن و بعد از آنکه بی‌نیاز کردی» نیازمند مگردان 
و بعد از آنکه عطا کردی» از عطا خودداری مکن و بعد از آنکه روزی بخشیدی محروم مگردان و هیچ یک از نعمت‌هایی را 
که بر ما ارزانی داشتی و نیکی‌هایی که به ما کردی» به خاطر آنچه که از ما سر زد و یا می‌زند» تغییر مده؛ زیرا بزرگواری و 
گذشت و فضل توء توانایی آمرزش گناهان ما را دارد» يس به رحمتت ما را از آتش جهنم آزاد کن. به حق اينكه معبودی جز 
تو وجود ندارد ای خدایی که معبودی جز تو نیست. به روى با کرامتت از تو می‌خواهم که اگر در اين ماه از من خشنود 
گردیدی» خشنودیات را افزون کنی» که دیگر بعد از آن هر گز از من خشمگین نگردی؛ و اگر از من خشنود نگردیدی» - و 
به تو يناه می‌برم - از هم اکنون چنان از من راضی شوہ که بعد از آن هرگز از من ناخشنود نگردی و چنان مرا مورد رحمت 
خود قرار ده که بعد از آن هرگز مرا عذاب نکنی و چنان مرا نیکبخت بگردان که بعد از آن بدبخت نگردم و چنان بی‌نیازم 
كن كه نیازمند نگردم و امروز برترین جایزه‌ات راء آزادی من از آتش جهنم قرار ده و از بهشت آنچه را که خود شایسته.. 
آنی» عطا کن» اگر مرا به درک شب قدر موفق گردانیدی؛ و گر نه عمر ما را تا سال آینده به تأخير بینداز تا ما را در آسانی و 
عافیت به درک آن موفق گردانی» ای مهربان‌ترین مهربانان و این ماه رمضان را آخرین ماه رمضان ما قرار مده و تمام آنچه را 


که برای خود درخواست نمودم به همه مردان و زنان ممن عطا کن ای مهربان‌ترین مهربانان. هرجه خدا بخواهد و هیچ 


دگرگونی و نیرویی جز به خدا تحقق نمی یابد و خدا مارا کافی است و بهترین کارگزار است و درود و سلام خداوند بر 


بهترین آفریده‌اش حضرت محمد و خاندان او. 


خداوندا» تو می‌بینی و دیده نمی‌شوی و در بالاترین منظر گاہ قرار داری و تویی شکافنده دانه و هسته و از نهان و نهان‌تر از آن 
آ گاهی؛ پس ستایش از آن توست ای پرورد گار جهانیان و ستايش مخصوص توست در بالا-ترين جایگاه والاحی بهشت و 
ستایش از آن توست در روشنایی و سنایش از آن توست در سای و آفتاب و ستایش از آن توست در صحگاهان و شامگاهان 
و ستایش از آن توست در همه زمان‌ها و حالات و ستایش از آن توست در پهنای زمين و ستایش از آن توست در تمام 
حالات. خدایا نمازهای پنجگانه را خواندیم و دامن خود را پاک نگاه داشتیم و روزه ماه را گرفتیم و از پرورد گارمان اطاعت 
کردیم و ز کات افرادمان را با كمال ميل پرداختیم و اکنون برای گرفتن پاداش به سوی تو آمدیم» يس بر محمد و آل محمد 
درود فرست و ما را نوميد مگردان و توبه و آمرزش را بر ما ارزانی دار و ما را به عقب برمگردان و دل هامان را بعد از آنکه 
هدایت نمودی» منحرف نگردان و این ماه رمضان را آخرین ماه رمضان ما قرار مده و روزه و شب خیزی ماه رمضان را تا 
زمانی که ما را زنده داشتی» روزی ما گردان و بهشت را بر ما ارزانی دار و ما را از آتش جهنم نجات ده و از همسران زیبای 
بهشتی به ازدواج ما درآور. اجابت فرماء ای پرورد گار جهانیان به راستی که تو بر هر چیز توانایی. درود و سلام خداوند بر 
بركزيده خود از ميان آفرید گانش» پیامبر اکرم حضرت محمد و خاندان پاک و پاکیزه او. - . الاقبال: ۵۱۵-۵۱۰ و در جاب 
دیگر: ۲۹۵-۲۹۱ - 


* | تر جمه | 
باب ۳ أعمال باقی أيام هذا الشهر و لیالیه 


الأخبار 


5 


آقول 

قد مر فى طى الأبواب السابقه جمله مما يناسب أيام هذا الشهر و لياليه. 

##[ ترجمه ]در باب هاى پیشین» اعمال روزها و شب هاى اين ماه ذكر شد . 
**[ترجمه] 

أبواب ما يتعلق بشهر ذى القعده من الأعمال و الأدعيه و غير ذلك 

باب | عمل أول ليله منه و أول يوم منه 

الأخبار 


5 


آقول 


و من جمله آعماله ما سبق فى باب آول هذا الجزء من أعمال آول کل شهر. 

##[ترجمه ]برخى از اعمال آن در باب اول اين جلد در بخش اعمال اول هر ماه ذكر شد. 
٭٭| ترجمه | 

باب ۲ آعمال باقی أيام هذا الشهر و لياليه 

الا خبار 

آقول 

قد مر فى کتاب الصیام ما یناسب هذا الباب. 

**| ترجمه ]اعمال متناسب با این باب در کتاب الصیام ذ کر شد. 

**| ترجمه | 


باب ۳ أعمال خصوص يوم دحو الأرض من أيامه 


الأخبار 
أقول 
قد مضى فيما سبق ما يناسب هذا اليوم. 


ص: 51 


* | ترجمه ]اعمال متناسب با اين روز در صفحات پیشین ذکر شد . 

تر جمه ] 

آبواب ما يتعلق بشهر ذی الحجه من الأعمال و الأدعيه و ما بناسب ذلک 

باب ١‏ عمل آول ليله منه و آول بومه و آعمال باقی عشر ذی الحجه 

الا خبار 

آقول 

قد مضی بعض ما يناسبه فى کتاب الصیام و فى کتاب الدعاء و سیجی ء شطر منه فى کتاب الحج (۱). 


| ترجمه |اعمال آن در کتاب الصیام و کتاب الدعاء ذکر شد و پاره ای از آن نيز در كتاب الحج ذكر خواهد شد. -. برای 
اعمال اين روزها و ماه ها به كتاب الاقبال و البلد الامين و دیگر كتاب هاى دعا مراجعه كن. - 


**[ترجمه] 
باب ۲ آعمال خصوص يوم عرفه و ليلتها و أدعيتهما زائدا على ما مر فى طى الباب السابق 
الأخبار 

أقول 


قد أوردنا كثيرا من أخبار هذا الباب فى مواضع منها فى كتاب الحج و كتاب المزار و فى کتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و 
الصيام و غيرها أيضا فليراجع إليها. 


** | ترجمه ابسیاری از مطالب اين باب در کتاب الحج؛ المزار» الطهاره» الصلاہء الدعاع» الصيام و دیگر کتاب‌ها ذکر شد و به 


** | ترجمه | 
»|« 


لد. بلد الأمين يوم عرفه يستحب صومه لمن لا يضعف عن الدعاء و الاغتسال قبل الزوال فإذا زالت الشمس فابرز تحت السماء و 
صل الظهرين تحسن ركوعهن 


ص: ۲۱۲ 


.١ -١‏ من آراد آعمال هذه الشهور و ایام فلیراجع کتاب الاقبال و البلد الأمين و سائر کتب الأدعيه. 


و سجودهن فاذا فرغت فکبر الله مائه مره و احمده مائه مره و سبحه مائه مره و اقرأ التوحید مائه مره و احمد الله تعالی و هلله و 
مجده و أثن عليه ما قدرت و تخیر لنفسک من الدعاء ما أحببت و اجتهد فانه يوم دعاء و مسأله ثم قل اللهم من تهيأ و تعبأ إلى 
آخره و قد مر ذكره (۱) فى آدعیه ليله الجمعه ثم ادع بدعاء على بن الحسین علیهما السلام يوم عرفه(۲) و قد ذکرناه فى محله 
من الصحيفه فى هذا الکتاب ثم ادع بهذا الدعاء و هو من أدعيه على بن الحسین علیهما السلام أيضا ذکره الطوسی فى 
مصباحيه- اللهم أنت الله رب العالمین و ساق الدعاء نحو ما سیجی ء عن الاقبال للسید بن طاوس (۳. 


٭#[ترجمه آروزه روز عرفه مستحب است و برای کسی توصیه می‌شود كه ضعف مانع دعای او نمی ‌شودہ از دیگر اعمال اين 
روز غسل پیش از ظهر می‌باشد. به هنكام ظهرء زیر آسمان برو و نماز ظهر و عصر را با رکوع و سجده نیکو به جا آور و چون 
از نماز فارغ شدی» صد بار الله اکبر» صد بار الحمد لله» صد بار سبحان اللہ صد بار سوره توحید بخوان. آن كاه حمد خدا را 
خی اوو و او را به ثر کی و یکانگی ناد كن و تا می‌توانی اورا سایق کی سپس هر دعایی خواسش» برای خردت 
اتخات کن» و سيان همت گذار که ایخ روز روز دعا و خواستن است» سپس يكو خدایا هر كس آماده شود و...تا آخر دعا 
که قبلا در دعاهای شب جمعه ذ کر شد. ب طافاق شب جمعه در كنات الضلاه كرف آمده است. - سپس 


دعای على بن حسين علیهما السلام در روز عرفه را بخوان که آن را در جای خود در اين کتاب ذکر كرديم. - . به کتاب البلد 
الامین صفحات ۴۸۳ - ۴۹۰ مراجعه کن. - 


چا ماد | ترجمه ] 
»¥« 


لد بلد الأمين ثم ادع بدعاء الحسين عليه السلام و هو الحمد لله الذی ليس لقضائه دافع و ساق الدعاء على نحو ما سننقله عن 
الاقبال لابن طاوس أيضا إلى قوله عليه السلام الطيبين الطاهرين المخلصين و سلم و بعده ثم اندفع عليه السلام فى المسأله و 
اجتهد فى الدعاء و قال و عيناه تكفان دموعا اللهم اجعلنى أخشاك و ساق تتمه الدعاء إلى قوله عليه السلام شر فسقه الجن و 
الابنس على نحو ما سيأتى فى الاقبال و فيه أيضا بعده قال بشر و بشير: ثم رفع عليه السلام صوته و بصره إلى السماء و عیناه 
ماطرتان كأنهما مزادتان و قال يا آسمع السامعین و ساقه إلى قوله عليه السلام عَلی کل شَیْ ء قَدِيرٌ يا رب يا رب و فيه أيضا بعده 
قال بشر و بشیر فلم يكن له جهد إلا قوله يا رب يا رب بعد هذا الدعاء و شغل من حضر ممن كان حوله و شهد ذلك المحضر 
عن الدعاء لأنفسهم و أقبلوا على الاستماع له عليه السلام و التأمين على دعائه قد اقتصروا على ذلك لأنفسهم ثم علت أصواتهم 
بالبكاء معه و غربت الشمس و آفاض عليه السلام و أفاض الناس معه. 


و ینبغی أن يقول هذا التسبیح بعد ذلكك و ثوابه لا بحصی کثره تركناه اختصارا و هو: 
ص: ۲۱۳ 


-١‏ ۱. آدعیه ليله الجمعه مستوعبه فى کتاب الصلاه. 


۲- ۲. راجع البلد الأمين ص ۴۸۳- ۴۹۰. 


۳ ۳. البلد الأمين: ۲۴۵- ۲۵۱. 


یمان او بل كل آعو و ی کو رای یآ كد 
ن2 کے ےھ رح تلم ا ار ا فص 
كيرا ربا الباقی و نی کل أ و شان الله تسبیحا لا بخص رس سس و وب 
ان الله تنبیحا یدوم واه ییاه فى س: سِنى الم وَ شهور الدهُور و 


ا 


۳ 


ی هی ام و ا یلیہ و اش لدو تارك ل 


۳1 
آعد 


و قال الکفعمی فى حاشیه البلد الأمين المذ کور على أول هذا الدعاء و ذکر السَيِدٌ الْحییِ النَّسِيبُ رضي الڈین عَلِيٌ بن طاؤس 
نا تین بن لع بن أبى طالب عليه السلام رج 
یه رهب ين ماه نجل عليه السلام بج بشیتی وت قؤنا عى وفت هو و جماعة ین أل کیہ و زیم و 
مَوَالِيهِ فى مه یرہ الجبل مشتفیل ابیت تم رم ید َيه بل جهو كاشتطعام الْمشكين : م قال الْحَمدُ له الى لیس لَِضَائِهِ داق إلى 


آخره. 


ا 


فلس الله زوعه فی كتّاب مض باح الزَّائْرِ قال رَوَى بشو و يدي الام ن: 


قلت معنی هونا أى مشیا رویدا رفيقا یعنی بالسکینه و الوقار قاله العزیزی انتهی ما فى حاشیه البلد الأمين صباه [مصباح الزائر] 
بحث زياره يوم عرفه روى بشر و بشير الأسديان: و ساق على نحو ما نقلناه عن حاشيه البلد الأمين ثم أورد هذا الدعاء على نحو 
ما فى البلد الأمين (۲). 


* | ترجمه ایس اين دعا را بخوان كه از على بن حسين عليه السلام است و طوسى در كتاب مصباح آن را ذكر كرده است: 
«خدايا تویی خدای يكتا و پرورد گار جهانیان...» و ادامه دعا طبق آن جيزى است كه در كتاب الاقبال از سيد بن طاووس 


خواهد آمد. - . البلد الامين: ۲۵۱-۲۴۵ - 


سيس اين دعای امام حسين عليه السلام را بخوان: «ستایش خدایی که کسی نمی تواند جلوی قضای او را بگیرد». و ادامه دعا بر 
درود فرست» و ادامه آن؛ سپس ايشان عليه السلام به دعا و ذكر حاجات خود روى آوردند و در حالى كه اشک از چشمانشان 
جارى می كشت فرمودند: «خدايا مرا آنگونه قرار ده تا از تو بترسم» و دعا تا این فرمايش ايشان ادامه بيدا می کند: «از شر جن و 


بشر و بشير روايت كردند: سپس امام عليه السلام صداى خود را بلند كردند و چشمانشان را به آسمان دوختند. در حالى كه 
همچون دو مشک از آنها ا جارى بود و فرمودند: «اى شنواترين شنونده‌ها» تا «بر هر جيز توانايى» ای پرورد گار من ای 
پرورد كار من» و بعد از دعا پیوسته « ای پرورد گار من» ای پرورد گار من» را تکرار می کردند» به گونه‌ای که کسانی که 
اطراف ایشان نشسته بودند برای خود دعا نکردند و فقط به دعای امام كوش فرا دادند و آمين گفتند و بر همین اکتفا کردند و 
آنگاه همراه با امام عليه السلام با صدای بلند گریه کردند تا اينكه آفتاب غروب کرد. 


و بهتر است كه بعد از دعا اين تسبیح خوانده شود که ثواب بسیاری دارد و ما به جهت اختصار آن را ذكر نمی کنیم. متن 
تسبیح به این صورت است: پاک و منزه است خداوند قبل از هر چیز و پاک و منزه است خداوند بعد از هر جيز و پاک و منزه 
است خداوند همراه هر چیز. پاک و منزه است خدایی که پرورد گار است و باقی است و هرجه غير از اوست. فانی است. پاک 
و منزه است خداوند» تسبیحی بسیار بالا-تر از آنچه تسبیح گویان او را به پاکی می‌ستایند» قبل از هر چیز. پاک و منزه است 
خداوند» تسبیحی بسیار بالاتر از آنچه تسبیح گویان او را به پاکی می‌ستایند بعد از هر چیز. پاک و منزه است خداوند. تسبیحی 
بسیار بالاتر از آنچه تسبیح گویان او را به پاکی می‌ستایند» همراه هر چیز. پاک و منزه است خداوند» تسبیحی بسیار بالاتر از 
آنچه تسبیح گویان او را به ياكى می‌ستایند. و اين تسبیحات شایسته پرورد گار جاویدان ماست در حالی كه همه جيز غير از او 
فنا شدنی است. پاک و منزه است خداوند» تسبیحی بی‌شمارء خارج از فهم و درك فراموش نشدنی که کهنه نمی‌شود و از بين 
نمی رود و بی‌نهایت است. پاک و منزه است خداوند و این تسبیح برای اوست مادامی که وجود دارد و پابرجاست. در گذر 
سال‌های جهانيان» ماه‌های روز گار روزهای دنیا و لحظه‌های شب و روز. پاک و منزه است تا ابد و همراه با ابد به طوری که از 


شمارش خارج است و همیشگی است و تا ابد از بين نمی رودہ بلندمرتبه است خدایی که بهترین آفرینشگر آفریده هاست. 


لفظ پاک است. لفظ ستایش را قرار می‌دهی و همین طور می گوپی «خدایی جز خداى یگانه نیست و خدا بزر گتر است». -. 
البلد الامین: ۲۵۱ - ۳۵۹. - 


کفعمی در حاشیه بلد الامين» در ابتدای اين دعا جنين آورده است: سيد بز رگوار رضی الدین على بن طاووس - قدس الله 
روحه - در کتاب مصباح الزاثر نقل کرد: بشر و بشیر اسدی روایت کردند» حسین بن على علیهما السلام در عصر روز عرفه در 
نهایت خشوع و خضوع از خیمه خود خارج شدند و به آرامی گام برمی‌داشتند تا اينكه به همراه جمعی از خانواده» فرزندان و 
پارانشان در جانب چپ كوه و رو به کعبه ایستادند و آنگاه دستان خود را تا مقابل صورت بالا آوردند. همچون مسکینی که 
طلب غذا می کند» و فرمودند: «سپاس مخصوص خدایی است که هیچ مانعی در برابر قضای او وجود ندارد» گفتم: به آرامی 


یعنی همراه با آرامش و وقار العزیزی آن را نقل کرد پایان آنچه در حاشیه البلد الامین ذکر شد. - . البلد الامین: ۲۵۱ - 


مصباح: در زیارت روز عرفه» روایت بشر و بشیر اسدی بر طبق آنچه از حاشیه البلد الامين نقل کردیم آمده است. و سپس دعا 


را نيز به روال همان کتاب آورده است: 
* | ترجمه | 


«¥» 


ص: 1۴ 


۳۵۹ -۲۵۱ البلد الأمين‎ .١ -١ 


۲- ۲. البلد الأمين: ۲۵۱. 


الله عله فيم اد کر فى کتاب تِذِيبٍ الأخكام بإسْمَادِنا إل مَؤلانا الصَادق د وات الك قال: قال وقول اللہ صلی اله علیه و 
آله للق عليه السلام أ لک ڪا يم عرق و وعم + مَنْ کان قَيِلِى مِنَ الْنَْاءِ قال ول - لا لا الله وَحْدَةُ لا لا شریک لَه 


Ain 


له امک و لَه المد یخی و یمیت و هُو ححيٌ لا يمُوتٌ بيده الْحَيمْ- و هْوَ علی کل سى ء قد ل 
و یر با تول و فزق ما یو الاو الم لک ضانی و ُشكى و خیای و ماتی و لک EEE‏ کے وه 


۳۹ غود ہک مِنَ اقفر و مِنْ وَسْوَاس الصَّدْرِ و مِنْ شتات الْأمْرِوَ من داب لیر له نی ا 


2 


ری و أشألك خر الیو الا الم جعل فی قلبی تور و فی سي معى و بص ری ثوراً و فی لخمی و عظامی ور وَ فی عُرُوقَى 


و مَقَعَدى و مقامی و ذعیلی و مَخْرَجى ُوراً و آغظع لی تور با رب یم اک نک علی كل * 


۱ 


۷ ۱ 


o 


شع وت 


**[ ترجمه ]الاقبال: جدّم ابو جعفر طوسی - رضی الله عنه - در کتاب تهذیب الاحکام به نقل از مولایمان امام صادق صلوات 
الله عليه آورده است كه فرمودند: رسول خدا صلی الله عليه و آله به على عليه السلام فرمودند: آيا دعاى روز عرفه را به تو 
نیاموزم» همان دعايى كه پیامبران پیش از من نيز آن را می‌خواندند؟ سپس فرمودند: بگو: معبودى جز خدا نیست. يككانه است 
و شریکی برای او وجود ندارد» ساطت و ستایش از آن او است. زنده می کند و می‌میراند و او زنده‌ای اسك که هر گر نمی 
مرد و خیر و خوبی به دست او است و بر هر چیز تواناست. خداوند؛ ستایش از آن توست آن گونه كه خود می گویی و بهتر 
از آنچه ما می كوييم و برتر از آنچه همه می گویند. خداياء نماز و عبادت و زند گانی و م رگ من به سوی توست و به وسیله تو 
پرهیز می كنم و خود را باز می دارم و نیروی من از تو است. خداياء از ناداری و وسوسه‌های دل و از پراکند گی امورم و از 
عذاب قبر به تو يناه می‌برم. خداونداء خير بادها را از تو می‌طلبم و از شر آنچه بادها با خود به همراه می آورند به تو يناه می‌برم 
و خیر شب و روز را از تو خواهانم. خداياء در دل و كوش و چشم و گوشت و استخوان‌ها و رگ‌های بدنی در نشستن و 
برخاستن و ورود و خروجم نور و روشنایی قرار ده و ای پرورد گار من؛ آن روز که با تو ملاقات می کنم» نور عظیم خود را به 


من عطا کن به راستی که تو بر هر چیز توانایی . 
* | تر جمه | 
أقول 


و قد كنا ذكرنا فى كتاب عمل اليوم و الليله فى صفات المخلصين فى الدعوات عده روايات و سوف نذكر فى هذا الموضع ما 
يليق منها. 


قول فَهِنْ ذلك ما رَوَيْنَاُ باش اوت لیم بن الححسن بن الوليد بإستاده إلى الام بن سین ابو قال: رای آبا جَعْفَر 


عليه السلام عِنْدَ ما وَقَفَ بِالْمَوْقِقٍ مَذٌ يبه جمیعاً فما الا مَمْدُودَتِ ين ای أن اضعا وَأَيْتٌ اد 


ا أَفدر علی ذلک منه. 
ویڑ ذلک تا وه باشنادی إلى مُحمّدِ : بن لسن الصّغَار اوه تچ تا تست 


ہے ۶ 


الْمَؤْقَتِ آجذپخته و تجایع وہہ و مو ول اضبیهاعتی فتکس الرآس عَذِهِ بی اج 


حواري یی ی : کنت قریبا من أبى الحسن 
و ی عليه السلام بِالْمَوْقٍِ فلا مه هَمّتِ امس لِلْعُرُوب أَخَلَ ما وی بعجایع لود بد تُم قَالَ: الم ای عبد ک و اب عبدکت 


إن تعذییی قبآمور قذ سَلَفَتْ می و آنا ین 


ص: ۳۵ 


1 یک ب رم تی و إِنْ تغف عَنَّى ال العفو نت يا ال العفو یا أعق مَنْ عفا اغفو لی و لِأَصْحَابى و رک ابه مر 


ستو و و یئ بس جنک رد و ج۔ تب 1 
كما آکرشتنی بمغرکتک فَاشْفَعْهَا بِمَغْفِرتك و كما عَرَفْينى و ایتک فا کرفیی طماعیتک و کما عص شتبی مما لع أكنْ أ 


مه لا بعضمیک فَاغْفِرْ لی ما لو شنت عصفتیی مله با جَوَادٌ با کرم يا دا الا و الإ کرام 


## | ترجمه آدرباره صفات کسانی که اخلاص در دعا دارند» روایاتی در کتاب عمل الیوم و اللیله بادآور شدیم» اکنون برخی از 
آنها را كه شایسته است درا ين جا ذکر شود ذ کر می کنیم: 


قاسم بن حسين نقل کرد: امام باقر عليه السلام را در موقف عرفات ديدم كه دو دست خود را بلند کردند و به سوی آسمان 
گشوده بودند و هم چنان تا پایان روز عرفه دست هایش گشوده رو به آسمان بود» و هیچ كس دیگر را ندیدم که توانایی 
انجام اين کار را داشته باشد. 


على بن داوود نقل کرد: امام صادق عليه السلام را در موقف عرفات ديدم که محاسن و لباس خود را به دست گرفته بود و سر 
به زمين افکنده بود و با انگشت دست راست اشاره می‌نمود و به درگاه خدا عرض می کرد: اين تمام وجود من است» در برابر 


حماد بن عبدالله نقل كرد: در موقف نزد امام کاظم عليه السلام بودم. زمانی که خورشید شروع به [غروب ]| کرد با دست چپ 


لباس‌های خود را كرفت و اين دعا را قرائت نمود: 


ےہ مد ر مور ان 
پیشگاه توام و اگر ببخشىء تو زیبنده بخششىء ای اهل بخ بخشش. ای سزاوارترین بخشنده» من و پارانم را بيامرز یشن ھر كني 
خود را حرکت دادند و رفتند. 


یکی دیگر از دعاهایی که در کتاب عمل الیوم و اللیله ذكر نکردیم» دعایی است که مولایمان حضرت على بن موسی الرضا 
صلوات الله عليه در روز عرفه می‌خواندند: خداونداه همان گونه که چیزهایی را که نمی دانستم پوشاندی» آنچه را که می‌دانی 
بیامرز و همان گونه که علم تو مرا فرا گرفته» بخشش تو نيز مرا فرا كيرد و همان طور که نیکی خود را به من آغاز کردی» 
نعمتت را با آمرزش کامل كن و چنان که با شناخت خود مرا گرامی داشتی» آمرزشت را در كنار آن قرار ده و همان گونه که 
مرا با یگانگی‌ات آشنا کردی» طاعتت عتت را به من کرامت كن و همانطور که از اموری که نمی‌توانستم جز به نگاهداری تو» خود 
را حفظ كنم مرا حفظ کردی» آنچه را كه اگر می خواستی؛ می‌توانستی از آن حفظ کنی» بیامرز» ای بخشنده بز رگوار» ای 
صاحب شکوه و بزرگی.. 


| تر جمه | 


فانظر رحمک الله إلى القوم الذین تقتدی بآ ثارهم و تهتدی بأنوارهم فکن عند دعوتكك و فى محل مناجاتک على صفاتهم فى 
ضراعاتهم. 
مق اتقو فى ہزم رة ُا موتا همین تن علی صَلَوَاتُ الله یو الحم له اى آیس لِعَضَايهِ ايع ولا يعطَانِه 
را و لا كص مجه ضرع ضانع و هوالع فطر جنس الردایع ون بجکمیه سا - ا فى علیه لام و و لا تيع 
0( غ نی تج تحت 
یش کل قانع و زاجم م کل ضارع و منز اف و الكتراب ال امع اور السَاطِع و هُوَ لِدَّعَوَاتِ ایغ و لِلدَرَجَاتِ راقع و 
رب تج ی کج موز ضوع وت یقن فده له 
و ُو الشبغ متیر الط الْکبیژ- و هو علی کل شد تی ال ای اوت الک و أنه ارہ لك مقر نک یی و 
5 یی ينغمتك قبل ان ون شب م ذكورا و یی من الراب كم أ شکتیی الاب آمنا رئب اون و 
اناف اقزر رَقَلَمْ رل طَاعِناً مِنْ 


e ۰ 


ار یک مَردی | اد 


ص: ۳۱2۶ 


ضلب إلى جم فى تام ابام لماضیه و ارون ال اله لم تخر جبى رک بی و لطفک لی و إخسانک إِلَىّ فى 5 له با 


2 
رر 


الکفره الذي عم اعد کم کین | زشلک لکک آشرجتنی راف ملک وا علق لئ تق لی من الهدى الڈی يكت و 
جج ات و یت حا 

ین لحم و جل و کم لم مد نی بھی و م تجول نی با ین ری تم أخرجتبى إلى الد اا وبا و عنفتیی فى 
مد ہللا یو نی بنج با مرب عطفت عَلَيَ تلوب العواضن و کی لمات الرَحَائِم م و کی من طزارق اجان 
و لك من ار اه و لح ان توالت يا رجيم یا مان حتّى ات تاطلقاً بالكلام أشمغت على سوا الا رى 
ادا فی کل عیام عتی ادا کملث فطرتی و اعمَدَلث سریزتی أرجبت عَلَی بتک بان یی عفرقلک وروی بعجانب 
فطر سک و نی 0+000 ماک و رک تن دائ خلقک و هنی کرک و شک رک و اجب طاعتک و 
باتک و نی تیا اءث به رلک و یوت لی قل مضا دک و مت عی فى جمیع لک يعؤنتكك و لطفتک تم إِذ 
فى ین مز ریغ ترض لی ا هی ينغم ذوق ری و ربیب نع الماش و موف لاش نک العظيم عَلَىَ و 
اخسانتک الْقَدِيم ای ی | آثمفت عَلَىَ > جم العم و ررفت عَنَى کل الم لم یٹک جهلی و جرا تی علیک أَنْ دی 
لی تر یی ایک و وی لا نی نیک نان دعزنکه آجببی و إن سالک اَغطیتبی و إن شک شکزتیی و اد 
كدي زد نی کل دیک مالا میک عَلَىَ و اختانا ای ف باتک جاک من موئ معید مید مجید و تَقَدّستْ 
أن حافك و طعت زک ای میک با ھی ایی عندا أذ ذخا أم ی عطاك وم با کرو جى با زب تین أ 
بُخجد يها اون ب لا با الحانشون م ما مو رف و درأت عى الم م ی الو الصا وها عو کی افو 
ارام و اتا آشهدک با إِلھی بِحَقِبفَهِ ایمانی و مد عَرَمَاتِ 


ص: ۳۷ 


یی و حالص کج تَؤْحِيدِى و َاطِنٍ مَکنُون ض میری جو مجاری نور بص ری و اساریر ص حه جبینی و خی مارب 


و 
ِ4 ء ۵ م 2 م2 


فى و خذاریف مَارِنِ عزنینی و تارب ص ماخ س سَمعی و مَا ضمت و أطبقث عَليه شفتای وَ حر کات لفظ لسانی و مَعْرَزْ حنکث 
کی و نی و تب أَضرَايتى برغ یلاع قی و ماع مطل ی ا یه مل ان یل ون 


وهو ے۔ 


ذ خواش ی کدی و مَا حون IR‏ و حقاق مَفاص لى و 


7 | ال عَليه کاثوژ ص رى و تباط ججاب لی و اا 
ماب الى و لض عروایلی 5 ذبی و شغری و ری و عت ی و قضبی و ایی وی و عُژوقی و مجع جواوجی و ما 
تسج علی لک ایام زضاعی و ما لت اض نی و ژمی و بھی و شكونى و عرکبی و عر کات زکوعی و ستجودى أن ل 
اوت و هت مَدَى الغضار و الأحقاب لَوْ مرها آن و ی شکر وحم مِنْ نیک ما اتطقث دک ال بعنک الْمُوجب 
ےت د که طارً عند أجل و لو عوشث و ون ین آایکک أذ تخي نیقی نايك هال وه لها 

أَخصَينَاةٌ أبداً عیهات نی دک و آنت المخه ءَ بے ی و - و إِنْ عدوا نغمة 


2 


۳ 


ی 
72 2 


E 


153 


الله لا > و م و تیک و بل انیا ک و رلک ما نت عَلَیهغ من خیک و شوغت لم مِنْ دینک 
عر آنی هذى و فس وماع نات د ووی د وذ زوا یا ل ایی ع تد رر تن -ولم 


يكن له ریک فی امک یاه فیما اد ع ول ولق می اذل رف نیما ص تع شبحانه معا شبحالة- - لو کان فیهما آيهَة إل 


رم #5 2 


الله مس تا و تَمَطَرَنًا معا الله الواح ات ےر تحت له فوا أَعَدُ الك لله حفدا 


2 


2 
8 o£ 


تخل عفد تلانکه لین و نیا 00000000۳ 
للم اجعلنی أَخْمًا غناك على اراک و آشمنی : ماک 


اما 


ص: ۲۱۸ 


وا ی بعغصیتک و جز لی فی تَضالک و با رک لی فى قد رکه عَتّى - لَا أحِبٌ تفجیل ما رت و جير ما عك 
الهم اجیل ای فی تفیتی و لبیل فى قلبى و شلاض فی ععلی و الور فی قو ری و یره فى دينى و نی بجزارجی و 
جعل ترشجی و بضری ارت می و انی علی من من و یی مآربى و ری و اھر بذک عینی لا کف كزيتى و 
اشر عورتی و اغْفوْ لی حَطِيئتِى و اتا یطانی و مک رقانی و اجعل لی یا هی الدَّرَجََ چه اي فی الاجر و الى الهم لک 
امد کما خی فَجَعلٍَْی ترجیعا بصِيراً جو رر ی 
رای فلت فطرتی نف نا لاف ETE‏ ی عَافیتیی رَبٌ بما لای و وی 
E‏ ا وت 
فى رب بتاآعتبی و آغرژتبی رب با ابی ین کرک السّافی و یسرت لی مِنْ ریک الكافى صل علی مب و آل 
محمد و نی علی بای الفر و روف ایام و الى و نی ین وال اکا کنیا الا عزوو اکفنی هر مرا تمل 
الطَالْمُونَ فى الََوْضِ الم کا اف انی و ما خر ققبی و فی یی و دینی اخ نی و فى شمر فاخلطنی و فی اَی و 
فا و ی ۷ی و فیا رک مارک یو سے موی ا می اھ ور مر الول 3 انس نی و 
یی هذا فض خنى و تپ یزتی مخزبى و يعى فا یی و يعمكك فنا یی إلى يرك فلا یی إلى من تكلنى إلى 
ریب يَْطَعنى أ ای ابید بت تھی آم ای الأمشقض فين لی و آنت ری و مليكك أخرى آشکو |لیک غُرْتى و پیت ذاری و 
وان على من ملک ریم ذا عي بى عط بک قب لع تحن بت عل قدا لی یواک کو أ یشک ی 
لک پور وجهک الَّذِى أذ شرقث لَه رض و السَمَاوَاتٌ 


ص: ۳۱۹ 


و اش مت بہ الظلعاث و كح علیہ مر ان و الآ خرین أن لا ثمیتنی علی عص بك و لا رل بی مرخطک لک اتب عتّی 
توضی بل دک لا له أك رب اب ارام و المشعرالحرام و البیتِ ال الى أخللته رکه و جَعله لاس مه معا 
عن العظیم من الوب بجلیه با من اشع العم بفض له یا من آغطی الْجَِيلَ بکرم با ی فى کزیتی یا ئونیتی فی فرت يا 
وَلِىّ نغمتی یا الهی و إِلَهَ آبائی راهم و ماعل و إشححاق و يَغْقُوبَ و رب مجیزئیل و میکائیل و نافیل و رب مد انم 
لین و آل تین و فترل ار و الیل و یور و الفرآن اليم و رل کهیعص و طه و يس و ان اكيم ات 
كو اخ لك نیا ایب فی ترعیها و تفدیق عیاض پزخبتا و ل لا زختشکک لکنث من المفف وجین و آنت یی 
الْض ر علی الغتاء و و تضزك لی نت من امین با من عم تفم بالشخز و لته و یاه بوره زوپ با من مڭ 
ل الوک نی اه على أغناقهم هم ن یطواه شون نم حاب لين و ما ی الشدوز و عیب ما اتی ب لزا و 
دور یا تن لا بقلم کیف هو الا هو یامن للم ما یل را کش لدف فا الا و سد الْهَوَاءَ بالسَمَاء يا مَنْ له 
ارم الَْسْمَاءِ یا دا الْمَغرُوفٍ الَذِی اطع ادا یا مُفَيِض الر کب لومرف فی البلد ار و مُخْرِعَهُ مِنَ الب و جج اعله بَعْدَ 
الود ملكا با را وشت عَلَى یوب بود أن ایس عيناة من الزن فهو کظیم با کاشف ال و ابا عَنْ وب با مشک 
رد إِثزامیم عَنْ نیح انه بعد كبر سنه و اء غمره ترا من اتاب لر كربا قَوَهَبَ لَهُ یخی و لَمْ یَدَغه فزدا وَجیداً يَا مَنْ 7 
ونس من طن الحو ذا عن قان ابعر فینی إن ريل اش و جحل فزهؤق و موه من المفرقی با من َزسل الڑیاع مب 
ین يَدَىْ رخمته یا مَنْ لَمْ يَعْجَل علی مَنْ عصاء من خلقه یا من افد الشزة من بغ مول اود وذ دا فى بشم يحون 


ونه و ST‏ له ا ال 


ص: ۳۳۰ 


یا یی + لَا بذ لک 5انما یا انما فاد لک یا حي با وم با .+ مُخين الْمَوْتَى با مَنْ هُوَ قائ م على كل تفس ہما کٹ قل 
دق رم عت یوت ىن وين )اعت ار ان لے 
فى کتری كام اتا عدی لا تحص ی ترا مَنْ عَم علدی لَا تجازی يا من عارض نی بالخیر و الاختا و عَارَضَمهُ بالإِسَاءَهِ و 


عض يان یا مَنْ ھَدَانی بایان ق 7 


1١ 


۱ 3 
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3 انا فاط‎ sS 


عطشانا فأژوانی و ذلیلا فأعرّنی وَ جاهلا د و و وجیدا نی وا یی و نیو فیدر تضونی د 2 8 غا فلغ تشلب 


6 


و ام کت عَنْ جمیع ذلكك فا فاد  ++ ٦‏ عثر کی تی و لس كزتتى و أَجَابَ دَعْوَتَى و سر عَْرَتى و نوپ و 
0 ی ی ی رر ام ی تہ 


3 


- 
م o£‏ 
5 أذ 


اذى غتوت آنت الزن یت أَنَْ الّذی آوَيْتَ ی E‏ ك انت اذى عمج مت أت الَذِى سوت أَنْتَّ 
ا الذي اقلت نت الذی کت آنت الّذی أَعْرَّدْتَ نت الّذى آعنت آنت الّذى عضدت آنت الّذی أََدتٌ اك 
اذى وت أَنتَ اذى شففت أَنتَ لی عرافیت أَنتَ لی كرك تج بت رَبی و تالیت فک اند دائماوَ لک الشکر 
احا م انا تا الهی اف بطنوبی رما لی ئا یی أَخطَأت 1 

مهوت آنا ای ارت آنا الدى نت ا الذی وعدت آنا الد اخلفك آنا الذى كنك آنا لئ ات ی 0 


تا الْذى ات نَا الى جهنث آنا اذى معت 


نشمیکه عنیی و وه بذاربی فَاغْفِرْ لی ترا مَنْ لا توه لوب عتباده و هوالع عَنْ طاعتهم E‏ مل مِنْهُمْ صَالِحاً 


بمَعُونّته 


2 


ص: ۳۳۱ 


م۲ ۱ ۱ وا تچ رد ام ا 


م 


و 5 97 ۶۷۷۹۶ رت الو 1 


م هو 


عَطَائم ال رکه بر مک کی رن منک یی نا ره ا موا 00 
بيك عَلَی و إِنْ توف عَنّى فَبِحلْسَك و مودک و كرك لا إل إلا آنت شر بحاتك إِنّى كنْتٌ من الطالمین - لا ال 


7 


کاک إلى کت ون الع تفر ل آل رات اک ای كنت ین الموخوین- إل إلا أنت انكف إلى كاوق 
الْوَجِلِينَ - لا ها نت تراك إِنَى كنْتٌ من الراجین الوَاغِِينَ- لا اه 1 نت سالک انی كنْتٌ من السَائِلِينَ- لا له إلا نت 


aA 


مبحانک نی كنت من الْمَهَلِينَ الم یْحین- لا ال آنت وی و رت آبانى الیل تیذا گائی يد مج و خایی 


وم یں 


مُوَحَداً و ٍفراری بالانک متا و إِنْ کنث مقر انی لا أخصديها لکترتها و شبوغها و و کار و فادها إلى حاوِثٍ ما لم رل 


فا شود ای و زر اش اون اکر من ن الاعماء ء بد لفر و کف اضر و نشب شیر و دع ار و تفریج 
الكوب و الغافیه فی لین و الَلامه فی الدین و لَوْ رَهَدَنِى علی قذر ذ کر نمك عَلَی ج جییخ امین من لین و رین ما 


2 شرت جا 
یں 7 2 7 


رت و لا هُمْ علی دک تَقَدَّسْتٌ و تَعَالیتَ من رب عظیم كريم رجيم 


ا ولا بی اک واا قار كاه على تع اٹ لمر ا ل E‏ 
شبحانک کا له آنت الم نك تجیب کغوه الم عر إذَا دعاك و تکشف الشوء و غيت َ المکزوب و تَشفى الشقیم و نی 
لیر و جير الكيدير و وحم الصّغِيرَ و تن الکبیز و لیس دوک ضهیز و لا فوشک یز و نت الق اكير الق نکیل 
ہر یا راز اف الصّغيرِ با عضعه لاف الْمشتجير ان ا شریک لَه و ا وزیز صل عل تعقوو آل مدو انف 
رذ له فص ل ما آغطیت و نت اعدا من عباوکک من نشمه توليها و آلاء تع تدم و بل تطرفها و كربو تکنتُها و دغوه 
تَدِمَعْهَا و ت کو لها و مریته رها الک لَطِيفٌ خبیز و على کل شَئ ۽ قَدیز الم نک رب مَنْ ذعی و آشرع مَنْ جاب و 
رم من عفا وآزتع من اَی و انع من یل با زخمان ال و اجره و زجیمعا لیس کیلک ستول و واک امول 
كك نیو مشک میتی و بت إِلک قرجتتیی و ویب بک نی و فرعت |لیک فکنیبی الهم فصل عَلَى 
مُحَمّدٍ عد دک و بيك و عا آله الطَيبينَ الطاهرین أَجْمَعِينَ و تم لنا نماک و ها ننا عطاء ک و اجعلنا تک شاکرین و لاک 
رین آمی وب این الهم با من ملک فد وقد هر و غصی تر و ار فا َل لزاغي و هیآ این 
با من حاط کلف ن ۽ لما و ویع المتقیلین ره و جلما الهم نا و و مه تیک فی عذه الْعيِيه ای د رها و عطمتها حكر 
رورس کا خیزیک و آمییک غلی زخیک اه صل على ان بر ای نوج ام الى آندت به على امین و 

7ح ا ا یں رک سو و و آل ا ا 


ااي تین و تشد بعفوک عنام ایک ع غیت الوا بش توت الات وَغل لا فی دوا یبا فی كل بر 


تفه وَ ور تهُدی به و زخمه تَنْشُرْهَا و عافیه 


ص: ۳۳۳ 


تجللها و بر که تلزلها و رزق بط بَا آزحم الراحمین. 


الل افلا فى ردا الْوَفْتِ منجحین مفلحین مَبِرُورِينَ غانمین و لا تَجْعلً من القانطین و لَا نخلنا من رخمتکک و لا تخرهنا ما نومه 


مِنْ فض لک و لا ردنا خائیین و لا من بابک مَطْرُودِينَ و لا تجلا من زخمیک مخزومین و لا لفضل نا مه عن عطاناک قاطن 
ےلاو و اترم رمي الک فبلا وقي ين و یتیک ارام م مین امین نا غلی 2 : مل کنا و أكمل ا لا حسما و 
اغیف الله عنا فقد مدذنا یک 1 دیا و هی بل ه الاغتراف مَومِْومَة ال أَعْطِنًا فی رنه اله ما مَأَلاک ك و اكفْنًا ما 


اشتکفیاک فلا کافی لَنَا سواک و ربا زک تاذ فینا خکشک محيط ب نامک عذل فَضاوک اقض لا الْحَیز و اجعلتا مِنْ 
اَل ار الُم أَوْحِتْ لا بجو دك عظیم الجر و کرم ال خر و کوام ار فَاغْفِْ نا دا آجمیین و لا نهک مع الالکین ول 
تضرف عا راک پرمیکک با رم الرَاحِمِينَ للم انا فی هدا الْوَدْتِ مِمَنْ مالک أطي و ش کرک فرذتة و اب ایک 
ق و صل |لیک من ذنوبهفتفرتها له ا دا الال و الإ كر کرام ارفا و خن و اصن و الل ضرعا با یر ن یل وب 
ری ے‫ ہے تج نت 
لوب آلا کل ذلك كد فو علمک و تھا تیک اک و ا عقا : قول الظالمون عُلَوَاً كبيراً یم مک لاوا 

"0 وراج سوت فک "8:۶ ہ‎ aS 
1 


و الأََادِی الجتّ ام و نت الْجَوَادُ الکريم م ال موف ال جم زیخ علی من وزفك و عافنی فى دی و دینی و آمن شوفی و اغ 


رَقبتی مق الثار. 


o 
2 ۳ ۳ 


الم ا تُفکڑ بی 


و یذ رجنی و ا دی و اذ ر 
آشرع الحاسبین و یا آزعم الوَاجِمِينَ صل عَلَى مُحمّدِ و آل مُحمّدِ و سالک الم حاجتى الى إِنْ غطیتها لم 


2 


ص: ۳۳۴ 


وى ما نی و إن یهام نیما ابی آسآلک فكاك زقیتی من الا 
املكو لك لعفت و ا جع سی وتا رت فا وت وا وت 


2 
2 
2 
1 

1١ 

سم 
سس 
5 
وا 
۳ 
و2 
ات 
٦ظ‏ 

. 


إلى اا الق فى ای فكت لما أكون ققیرا فى قثری |هی اا الال فی علمی فکیف لما أكون جَهُولا فى مجھُلی هی لا 
اختلماف تی رک و زعه طاء مدرک معا بادك الْعَارِِينَ پک غن الشکون ای عطاء اس ینک فی با هی نی ا 


لی و منک تا كروك اوی وت شک فیک بالل وان لی بل جود ض ففیآ نیب بَعْدَ وَجود 


ضغفی إِلھی إِنْ هرت لمع این نی فِفَف یک و تک الْمنه عَلَىَ و إِنْ طَهَرَتِ الْمَسَاوى مِنّى فبترذلک و لک اه عَلَيَّ إلى 

ت تکلنی و كذ توکنت لی و یت شم و آنت اور نآ کیت اج و لت العفن بی ها آنا آتوشل ایک بر 
ے۔ ےت و مک ان بل (لیک اخ کیت آشکو ایک عالی و هو یخی علیک اَم کیت أترجم 
بمقالی و ہُو ملک بر یک ام کیت تیب آم الى و ھی قذ وَفَدَث إِلوکک ام کیت لا تعن آخوالی و بك فَامَث الهی ما 
جو ےم ا اع تييح ففلى یت رک نیو وقنی لكك و ما اک بى کا الى 
طوارِ ا زا تک مِنّى آن عرف ال فى کل شین ۽ عنی تَا أَجُهَلَک فى 


جو ا ئن ہے نے وت رت سیت 
ا تپ ےت توم کیت لا کون دعاوبه دعاوق إِلّھی مکمک الافذ و مینک لاه 
يثك ی مَقَالٍ مَقَانَا و لا ٍى حال حال الّهی کم مِنْ طاعه بنا و حاو یدنا هدع اغتمادی عَلَيْهَا عذلک بل أَقَالنی مھا 


عه م 


فَمَ فضلک هی !نک تم انی و إن لم تڈم اطع نی فا جما مذ امت محم وعزما هی کیت أغزم و آنت لاجر و کیت لا 
مر الهی تردیی فی ال ثار یوج بعد الْعزّار فاجمغنی علیک بخذته وصلنی |لیک کیت دل علیک بعا ہُو 


آغزم و نت 
و 


A 4 ۳‏ 
فى وجو ده معبهر 


ص: ۲۲۵ 


لک ا یکو رک من الظھور نا یش لك خی یکو هُو الْمُظهرَ تک می عبت جتحي ندع إلى كين رذن ميك و نی 
نت على تون از ی ی ول کت هیت یا تراک لها زقیباً و خیتوث ص فْقَهُ عدب لم تجعل له من که 
ی نزتپاژج ع إِلى ار قازجفتی ایک بكشوه ار و ماه الاتیضار ئی آزجع ليك منها كما لت لیک 
مَصُونَ السّرّ عن يار نها و روخ اه عن الاغتعاد عل یا - اک على کل شین ن ‏ دی الهی هذا ذلی ای ین یدبک و 
«. ل ایک و پک نکیل علیک انی بورك یک و آققنی بِصِدقٍ اوه بي 
دبک الهی عَلَمْنِى من عِلْمِك الْمَخْرُونِ و نی یتک الْمَصُونِ إِلھی عَمَفْنَى 
توب نو یی بذک لین رعو کو شیاریو نی على تاکز ضرا هی ی 


2 


۲ م۱ 


بقاث تي أَهْلٍ قرب و الک ۳ مشک أَهْلٍ 


نے ل اال سوا تہ 


کور 


 نوکت لا نخرفیی و بجنابک شیب فا نی و بابک أُقِفُ فلا تطردنی هی تس رضاک أن‎ AE 
کو كي تک یی إلى أك ف يليك ی اک ع یکا ی رن تمد‎ 
الو بی و إن اَی بوََائِقٍ اسوه أ نی كن لت ابر لی حتّى تلضرنی و قبشزنی و آغزنیبْضیک عَتّى یی بكك‎ 


وار 


من نی نت الى شرفت انوا فی قوي ےت رت ہت احائک 


۹۰ ۱ 


00 


افع 5 دك و ابید عن وک کب من زی ڈراک ا SS‏ ار 7 


ور 


کیت يُرْجى سوا و أَنْتّ تا تفت الإ : مخت ان و کیف يطلب من غیرک و نت ما رلك عاد الاتیتان یا من دق 


اس فقاموا تین دنه ھت تن و با من الي أولقاءة مابس کییته فَقَامُوا بهن یدب 


ا 


حّاءءُ حلاوة 


ص: ۳۳۶ 


شنرتغفرین أك الذاکز قبل الاکرین و أَنْتَ البادی بالْ(خسان قبل تمه الْعَابدِينَ و أَنْتَ الْجَوَاد بالعطاء بل طلّب الطالیین و انك 
اواب ڈ ا ہا یتابن فک سن فی الس رھک ال نک واد زف کی على أن یکت 


7 2 


رخاف لا ب تنک ورن عت يدك کیا أن فى ذا برای و إن طشك نف دیفم كك وك اس ءا 
بکریک علیک لهی کیت آخیب و أَنْتَ آعلی ام کیت مان و علیک مکی إِلَهِى کیت ایر و فی الدَله اُڑکڑتّی 
نت و یک تم ہنی إلهى یت 1 نو و آنت الى : فى الا نی ا کیف ار و نك الّذی بجو دک أغتیتنی و أَنْتَ 
الذی لا ال غیزک عرفت لکل شین ء ما جهلک شین 3 نت ای تفت إلى فى كل شن و اک نایرآ فی کل شن و و 
آنت لایر كل ی ن ۽ ا من اشتوی پر مایت فصار وش عَيِباً فی داه محفت الْآثَارَ بل ثار و مَعزت ایا بفحیطات اک 


a سے‎ 


وار یا من اجب فى شراوقات 


2 ۳ 
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عوشه عَنْ أَنْ ُذ رکه ابص ار با من تجلی بکمال بهائه ففَمْ عَطَميهُ مق الاشیواء کیف تَحْفَى و أ 
یت تما نک مس 


**[ترجمه آخدایت رحمت کند؛ به کسانی بنگر که به آن ها اقتدا نمودی و از نورشان هدایت یافتی و سعی كن تضرع تو در 


از دعاهای شریف روز عرفه» دعای مولایمان حسین بن على» درود خدا بر او باد» در روز عرفه است. 


خدای را سياس که برای حکمش بر گرداننده ای» و برای بخششش بازدارنده ای نیست و هیچ سازنده ای نمی تواند همانند او 
بسازد» و او سخاوتمند گستراننده است. انواع مخلوقات را يديد آورد. و ساخته ها را با حکمتش محکم نمود» طلیعه ها بر او 
پوشیده نمی ماند. و ودیعه ها نزد او ضايع نمی شود آورنده کتاب جامع و شریعت اسلام همان نور درخشنده» و اوست 
آفریننده مخلوقات و یاری دهنده در مصيبت هاء پاداش دهنده هر سازنده و بی نیا ز کننده هر قناعت گر و رحم کننده بر هر 
نالان» و فرو فرستنده سودهاء و نازل کننده کتاب جامع با نور درخشان است. او شنونده دعاهاء و بالابرنده درجات و دور کننده 
بلاها و کوبنده گردنکشان است. رحم کننده بر اشک نالان و دور کننده ناله از زاری کنند گان است» يس معبودی جز او 


نیست. و چیزی با او برابری نمی کند» و چیزی همانندش نیست. و اوست شنوا و بیناء و لطیف و آ گا و بر هرچیز تواناست. 


خدایا به سوی تو رغبت می نمایم و به پرورد گاری تو گواهی می دهم اقرارکننده ام که تو پرورد گار منی» و بازكشت من به 
سوی تو است. وجودم را با نعمتت آغاز کردی پیش از آنکه موجودی قابل ذکر باشم و مرا از خاک يديد آوردی» سپس در 
ميان صلبها جایم دادی» در حالی که از حوادث زمانه و رفت و آمد روز گار و سالهاء ایمنی بخشیدی. همواره کوچ کننده بودم 
از صلبی به رحمی» د رگذشته از ایام و قرنهای پیشینە از باب رأفت و لطف و احسانی كه به من داشتی» مرا در حکومت 
پیشوایان كفرء آنان که پیمانت را شکستند» و پیامبرانت را تکذیب کردند. به دنیا نیاوردی» ولی زمانی به دنیا آوردی (به خاطر 
آنچه برایم رقم خورده بود و آن عبارت بود از هدایتی که مرا برای پذیرفتن آن آماده ساختی) و در آن پرورشم دادی» و پیش 
از آن هم با رفتار زیبایت و نعمتهای کاملت بر من مهر ورزیدی, در نتيجه وجودم را از نطفه ريخته شده يديد آوردی و د 
تاریکیهای سه كانه ميان گوشت و خون و يوست جايم دادی و مرا در آفرینشم شهرت ندادی [يا مرا در آفرینشم گواه 
نگرفتی] و چیزی از کار خلقتم را به من واگذار ننمودی؛ سپس برای آنچه در علمت از هدایتم گذشته بود مرا کامل به دنیا 


آوردی» و در حال کودکی و خردسالی در ميان گهواره محافظت نمودی» و از بین غذاها شير گوارا نصیبم کردی؛ و دل دایه 
ها را بر من مهربان نمودی» و مادران پرمهر را به پرستاری ام گماشتی. و از آسیبهای پریان نگهداری فرمودىء و از زیادی و 
کمی. سالم داشتی» يس تو برتری ای مهربان» ای بخشنده» تا آنگاه که آغاز به سخن کردم نعمتهای کاملت را بر من تمام 
کردی و مرا در هر سال با افزودن به وجودم پرورش دادی تا آفرینشم کامل شدء و تاب و توانم معتدل گشت. حجت را بر من 
واجب نمودی؛ چنان که معرفتت را به من الهام فرمودی و با شگفتیهای حکمتت به هراسم افکندی, و به آنچه در آسمان و 
زمینت از پدیده های خلقت يديد آوردی بیدارم نمودی. به سپاسگزاری و یادت ۲ گاهی ام دادی و طاعت و عبادتت را بر من 
واجب نمودی» و آنچه را پیامبرانت آوردند به من فهماندی» و پذیرفتن خشنودی ات را بر من آسان كردىء و در تمام اين 
امور به پاری و لطفت بر من منّت نهادی. سپس وقتی که مرا از بهترین خاک آفریدی برایم نپسندیدی ای معبود من» نعمتی را 
بدون نعمتی دیگر و از انواع وسایل زندگی و اقسام بهره ها نصيب من فرمودی» و این به خاطر نعمت بخشی بز رگ و بز رگتر 
و احسان دیرینه ات بر من بود» تا جایی که همه نعمت ها را بر من کامل نمودی, و تمام بلاها را از من باز گرداندی. نادانی و 
گستاخی ام بر توه تو را باز نداشت از این که مرا به آنچه به تو نزدیک می کند راهنمایی کنی؛ و به آنچه مرا به پیشگاهت 
مقرّب می نماید توفیق دادی» يس اگر بخوانمت» اجابت می نمایی و اگر از تو درخواست نمایم عطایم می کنی» و اگر 
اطاعتت كنم قدردانی می کنی» و اگر به شکرت برخیزم بر نعمتم می افزایی؛ همه اينها کامل كردن نعمتهایت بر من و احسانت 
به سوی من است» يس منڑھی توء منڑھی تو که آفریننده ای و با زگرداننده ای» و ستوده ای و بزرگواری. نامهایت مقدس 
است» و نعمتهایت بز رگ . 


خدایاء کدام یک از نعمتهایت را به شماره آورم و ياد کنم» يا برای کدام یک از عطاهایت به سپاسگزاری برخیزمء در حالی 
که پرورد گارا: بیش از آن است که شماره كران برشمارند» با اينکه ياد دارند گان در دانش به آنها برسند. آنگاه ای ندا 
آنچه از بدحالی و پریشانی از من باز گرداندی و دور كردىء از آنچه از سلامتی کامل و خوشحالی برایم نمایان شد بیشتر 
است. معبودا؛ من گواهی می دهم به حقيقت ایمانم» و باور تصمیمات يقينم» و یکتاپرستی صادقانه و صریحم و درون پوشیده 
نهادم» و آویزه های راههای نور چشمم» و جين های صفحه پیشانی ام» و روزنه های راههای نفسم» و پڑہ های نرمه تیغه بینی 
ام و حفره های پرده شنوایی ام و آنچه که ضمیمه شده و بر آن بر هم نهاده دو لبم و حرکت های سخن زبانم» و جای فرو 
رفتگی سقف دهان و آرواره امہ و محل روييدن دندان هایم» م-ح-ل ب-ی-رون آم-دن دن-دان-»-ای-م و لوله (حلق) 
متصل به رگهای گردنم» محل چشیدن خوراکی‌ها و آشامیدنی ها و رش-ت-ه و عصب مغز سرم و رشته های رگ قلبم و 
آنچه در بر گرفته آن راء قفسه سینه ام و شاه رگ پرده دلم و پاره های گوشه و کنار جگرم و آنچه را در بردارد استخوانهای 
دنده هايم و سربندهای استخوان هايم و سرانگشتانم و انقباض عضلات بدنم و خونم و موی بدنم و پوستم و عصبم و ساقم و 
استخوانم و مغزم و رگهایم و تمام اعضاء و جوارحم و آنچه بر اینها بافته شده از دوران شیرخوارگی ام و آنچه را زمين از من 
بر خود كرفت و خوابم و بیداری‌ام و آرامش و تح رکم و حرکتهای رکوع و سجود من. گواهی می دهم بر اينكه اگر به 
حرکت می آمدم و طول روزكاران» و زمان های بس دراز می کوشیدم - بر فرض که آن همه زمان را عمر می کردم -» که 
شکر یکی از نعمتهایت را بجا آورم» نخواهم توانست. جز با مشّت که به سبب آن شکرت بر من واجب می شود شکری دائم 


و نو و ثنایی تازه و فراهم. 





آرىء اگر من و همه شمارش كران از آفرید گانت» حرص ورزیم که نهایت نعمتهایت. از نعمتهای گذشته ات را برشماریم» 
هركز نمی توانیم به شماره آوریم و نه اندازه آن را می دانیم. جه دور است چنین چیزی؛ چگونه ممکن است و حال آنکه تو 
در کتاب گویایت و خبر صادقانه ات اعلام کردی: ( اگ نعمتهای خدا را برشمارید قدرت شمارش آن را ندارید.) خدایاء 
کتابت راست گفت. و اخبارت صادقانه است. و پیامبرانت و رسولانت به مردم رساندند» آنچه را از وحیات بر آنان نازل 
کردی. و برای آنان و به وسیله آنان از دینت شریعت ساختی. معبوداء من گواهی می دهم به تلاش و کوششم. و به قدر رسایی 


طاقت و ظرفیتم و از باب ایمان و يقين می گویم: 


سياس خدای را که فرزندی نگرفت تا از او ارث برند» و برای او در فرمانروایی اش شریکی نبوده تا با او در آنچه يديد آورد 
مخالفت کند» و سرپرستی از خواری برایش نبوده تا او را در آنچه ساخت يارى دهده پس منرّه است اوہ منژه است اوء منرّه 
است او. اگر در آسمان و زمين معبودهایی جز خدا بود هر آینه هر دو تباه می شدند و متلاشی می گشتند. منرّه است خدای 
یگانه يكنا و بی بان که نزایید و زاییده نشد و احدی همتایش نبود. سپاس خدای را سپاسی که برابری کند با سياس فرشتگان 
مقرّبء و انبياى مرسلش راء و درود و سلام خدا بر بهترین بر گزیده از خلقش» محمد خاتم پیامبران» و اهل بیت پاک و پاکیزه 
و خالص او باد. خدایا چنانم کن که از تو بترسم» گویا که تو را می بینم» و با پرهیز کاری مرا خوشبخت گردان, و به نافرمانی 
ات بدبختم مکن» و خير در قضایت را برایم اختیار کن» و به من در تقدیرت برکت ده تا تعجیل آنچه را تو به تأخیر انداختی 


نخواهم و تأخیر آنچه را تو پیش انداختی ميل نکنم. 


خداياء بی نیازی را در ذاتم قرار ده» و يقين را در دلم و اخلاص را در عملم و نور را در دیده ام و بصیرت را در دینم و مرا 
به اعضایم بهره مند کن و كوش و چشمم را دو وارث من گردان: و مرا بر آن که به من ستم روا داشت پیروز فرماء و در 
رابطه با او انتقام و هدفم را نشانم ده و چشمم را بدین سبب روشن گردان. خدایا؛ گرفتاری ام را برطرف کن و زشتی ام را 


بپوشان» و خطایم را بیامرز و شیطان مرا بران و دينم را ادا کن» و برایم معبوداء در آخرت و دنیا درجه ای برتر قرار ده. 


خدایا تو را سپاس» مرا آفریدی و شنوا و بينا قرار دادى» و تو را سياس که مرا يديد آوردی» و از روی رحمت. آفریده ای 


متناسب قرار دادی» درحالی که از آفرینش من بی نیاز بودی . 


پرورد گارا؛ به اينكه مرا يديد آوردی» پس در خلقتم تناسب نهادی. پرورد گارا؛ به اينكه آفرینشم را آغاز نمودی و صورتم را 
نیکو نمودی. پرورد گارا؛ به اينكه به من احسان کردی و در خويشتنم عافیت نهادی. پرورد گارا؛ به اينكه از من محافظت 
نمودی و موفق داشتی. پرورد گاراء به اينكه بر من نعمت بخشیدی و راهنمایی نمودی. پرورد گاراء به اينكه مرا سزاوار احسان 
کردی و از هر خیری عطا کردی. پرورد گارا؛ به اينكه مرا خوراندی و نوشاندی. پرورد گاراء به اينكه مرا بی نیاز ساختی و 
اندوخته بخشیدی. پرورد گاراء به اينكه مرا يارى نمودی و عرّت بخشیدی. پرورد گاراء به اينكه به من پوشاندی» از پوشش با 
صفایت. و بر من آسان نمودی از رفتار کفایت کننده ات بر محمّرد و خاندان محمد درود فرست و مرا بر بلاهای روزكار و 
حوادث شبها و روزها يارى ده» و از هراس های دنیا و گرفتاری های آخرت نجات ده و مرا از شر آنچه ستمگران در زمين 
انجام می دهند کفایت کن. خداياء از آنچه می ترسم مرا کفایت كن و از آنچه می ترسم نگهداری کن» و در نفسم و دینم از 


من نگهبانی فرما و مرا در سفرم نگهدار» و در خاندان و مالم و فرزندانم جانشین باش» و مرا در آنچه به من نصيب فرمودی 


برکت ده و مرا در نزد خويش خوار ساز» و در دید گان مردم بز رگ کن» و از شر جن و انس سالم بدار و به گناهانم رسوا 
مساز» و به باطنم سبكك منماء و به عملم دچار مکن» و مرا از نعمت هایت محروم مفرماء و مرا به غير خود وا گذار مکن. 


خداياء مرا به كه واگذار می کنی؟ به نزدیک تا با من به دشمنی برخیزدہ يا به بیگانه تا با من با ترشرویی برخورد کند يا به 
آنان که خوارم می شمرند؟ و حال اينكه تو خدای من و زمامدار کار منی. من به تو شکایت می کنم» از غربتم» و دوری خانه 
آخرتم» و سبکی ام نزد کسی که اختیار کارم را به او دادی. خدایا غضبت را بر من فرود نیاو اگر در مقام خشم كردن بر من 
نباشی. از غير تو باک ندارم. منڑھی توء جز اينكه عافیتت را بر من بگستران از تو درخواست می كنم پرورد گاراء به نور 
رویت که زمين و آسمان ها به آن روشن كشت و تاریکی ها به آن برطرف شد. و کار گذشتگان و آیند گان به وسیله آن به 
اصلاح رسید. که مرا بر خشمت نمیرانی» و ناخشنودی ات را بر من فرود نیاوری. باز خواست حق توست. تا پیش از آن راضی 
شوی. معبودی جز تو نیست» پرورد گار خانه محترم و مشعر الحرام» و خانه کعبه که برکت را در آن نازل فرمودی» و آن را 
برای مردم ايمن ساختی» ای آن که با بردباری اش از گناهان بزركك گذشت» ای آن که با فضلش نعمت ها را کامل ساخت؛ 
ای آن که با کرمش فراوان عطا کرد ای توشه ام در سختی هاء ای همراهم در تنهایی» ای فریادرسم در گرفتاری هاء ای 
سرپرستم در نعمتها» ای خدای من و خدای پدرانم ابراهیم و اسماعیل و اسحق و يعقوبء و پرورد گار جبراییل و میکاییل و 
اسرافیل و پرورد گار محترد خاتم پیامبران و اهل بيت بركزيده اش و نازل کننده تورات و انجیل و زبور و قرآن و فروفرستنده 
کهیعص و طه و يس و قرآن حکیم؛ تو پناهگاه منى» زمانی كه راه ها با همه وسعتشان مرا درمانده کنند» و زمين با همه 
پهناوری اش بر من تنگ شود؛ و اگر رحمت تو نبود» من از رسوا شد گان بودم» و تویی که مرا بر دشمنانم پیروز می کنی؛ و 


اگر یاری تو نبوده من از شکست خورد گان بودم. 


ای کسی که وجودش را به بلندی و برتری اختصاص داد در نتيجه اولیایش به عرّت او عزیز می شوند. ای آن که پادشاهان 
در برابرش يوغ ذلّت بر كردن هایشان گذاشتند» در نتيجه از حملاتش ترسانند» خيانت چشمها راء و آنچه سینه ها پنهان می 
کنند می داند و به پنهانی هایی که زمانها و روز گاران می آورد آ گاهی دارد» ای آن که جز او نمی داند او چگونه است» ای 
آن که جز او نمی داند او چیست. ای آن که جز او او را نمی شناسد» ای آن که زميق را بر آب انباشت. و هوا را په آسمان 
بست. ای آن كه برای اوست گرامی ترين نامهاء ای صاحب احسانی که هركز قطع نگردد» ای آماده کننده کاروان برای نجات 
یوسف در سرزمین بی آب و گیاه» و خارج کننده اش از چاه و قراردهنده اش بر تخت پادشاهی يس از بن د گی» ای 
بر گرداننده يوسف به نزد یعقوب. يس از آنکه دو چشمش از اندوه نابینا شدء و دلش آکنده از غم بود» ای برطرف کننده 
بدحالی و گرفتاری از ایوب» ای گیرنده دستهای ابراهیم از بریدن سر فرزندش» يس از سنّ پیری و به پایان آمدن عمرش» ای 
که دعای زکڑیا را اجابت کرد و يحيى را به او بخشيد و او را یگانه و تنها نگذاشت» ای که يونس را از دل ماهی به در آورد؛ 
ای که دریا را برای بنی اسراییل شکافت و آنان را نجات داد و فرعون و لشکریانش را از غرق شد گان قرار داد ای که بادها 
را مذده دهند گانی پیشاپیش باران رحمتش فرستاد؛ ای که بر عذاب نافرمانان از بند گانش شتاب نورزد؛ ای آن که ساحران 
روز گار موسی را از ورطه هلاءکت رهانید» پس از سالیان طولاننی که در انکار حق بودند و در عين حال تنعمٌم به نعمت او 
رزقش را می خوردند و برای غير او بن د گی می کردند. با او مخالفت داشتند و برای او شبیه قرار داده بودند» و پیامبرانش را 


تکذیب کردند. ای خداء ای آغا زگ ای پدیدآوں برای تو همتایی نیست. ای جاودانه‌ای که پابانی برایت نمی باشد» ای زنده 


وقتی که زنده ای نبود» ای زنده کننده مرد گان» ای مراقب بر هركس به آنچه که انجام داده» ای که شکرم برای او اندكك 
است ولی مرا محروم نساخت» خطایم بز رگ شد. يس رسوایم نکرد» و مرا بر نافرمانی ها دید ولی در بين مردم رسوا ننمود؛ 
ای که در خردسالی مرا حفظ نمود» و در بز ر گسالی رزق داد ای که عطاهايش نزد من شماره نشود» و نعمت هایش تلافی 
نگردد» ای که با من به خير و احسان روبرو شدء و من با بدی و نافرمانی با او روبرو گشتم» ای که مرا به ایمان هدایت نمود؛ 
پیش از آنکه سياس نعمت هايش را بشناسم» ای که در بیماری او را خواندم» يس شفایم داد و در حال برهنگی مرا پوشاندہ و 
در حال گرسنگی سيرم کرد و در حال تشنگی مرا سيراب نمود» و در حال خواری» به من عرّت بخشیدہ و در حال نادانی 
معرفت بخشید» و در حال تنهایی مرا افزون نمود» و در حال غربت» مرا باز گرداند» و در حال نداری» بی نيازم کرد و در یاری 
خواهی» مرا یاری فرمود و در ثروتمندی محروم نکرد» و از درخواست همه اينها باز ایستادم» يس او شروع به عنایت بر من 


نمود. 


حمد و سياس تو راست. ای که لغزشم را نادیده كرفت و اندوهم را زدود» و دعايم را اجابت نمود» و عيبم را پوشاند» و گناهم 
را آمرزید و مرا به خواسته ام رساند و بر دشمنم پیروز گرداند» اگر نعمت ها و عطاها و بخششهای با ارزشت را برشمارم» 


هركز نمی توانم به شماره آرم» ای سرور من. 


تویی که عطا کردی» تویی که نعمت دادی» تویی که نیکی کردی» توبی كه زیبا نمودی» تویی که افزون نمودی؛ تویی که 
کامل كردىء تویی که روزی دادی» تویی كه عطا فرمودی» تویی که بی نیاز نمودی» تویی که ثروت بخشیدی, تویی که يناه 
دادی» تویی که کفایت نمودىء تویی كه راهنمایی فرمودی» تویی که حفظ کردی» تویی که پرده پوشی نمودی, تویی که 
آمرزیدی تنویی که نادیده كرفس تویی که قدرت دادی» توبی که عت بخشیدی, تویی که کمک کردی» نون که 
مساعدت فرمودی, تویی که تأييد نمودی» تویی که نصرت دادی» تویی که شفا بخشیدی» تویی که سلامت کامل دادی» تویی 
که گرامی دای بزر گک و برتری» حمد و شکر همیشگی تو راست. 


معبودا؛ من اعتراف کننده به گناهانم هستم» يس مرا بیامرزه منم که بد کردم منم كه خطا کردم» منم که قصد گناہ کردم منم 
كه نادانی نمودم» منم که غفلت ورزیدم منم که اشتباه کردم منم که به غير تو اعتماد کردم منم که در گناہ تعمد داشتم» منم 
كه وعده کردم منم که وعده شکستم» منم که پیمان شکنی نمودم» منم که اقرار کردم منم که به نعمتت بر خود و پیش خود 
اعتراف کردم و به گناهانم اقرار می کنم؛ يس مرا بیامرز» ای آن كه گناهان بند گانش به او زیانی نرساند» و او بی نیاز از 
طاعت آنان است. و توفیق دهنده کسی کہ از آنان به کمک و رحمتش عمل شایسته بجا آورد. تو را سياس ای معبود من و 
آقای من» و خدای من فرمان دادی فرمانت نخواندم» مرا نهی نمودی» مرتکب نهیت شدم اکنون چنانم که نه دور از گناهم تا 
عذرخواهی کنم» و نه دارای قدرتم تا یاری ستانم ای مولای من با جه وسیله ای با تو روبرو شوم؟ آيا با گوشم يا با دیده 
ام يا با زبانی يا با پایم؟ آيا اين همه نعمتهای تو نزد من نیست و من به همه اينها تو را معصیت کردم؟! ای مولای من» تو را بر 
من حجخت و راہ است. ای آن که مرا از پدران و مادران پوشاند. از اینکە مرا از خود برانند» و از خویشان و برادران از اينكه 
مرا سرزنش کنند و از پادشاهان از اينكه مرا مجازات نمایند. مولای من اگر اينان آ گاه می شدند بر آنچه تو بر آن از من 
می دانی» در اين صورت مهلتم نمی دادند و مرا تنها می گذاردند و از من می بريدند» هم اينكك ای خدای من در برابرت 


هستم» ای آقای من فروتن و خوار» درمانده و کوچک. نه وسیله تبرئه جویی دارم تا عذرخواهی کنم» و نه نیرویی که يارى 


بطلبم» و نه دلیلی که با آن احتجاج نمایم» و نه گوینده ای هستم که گناہ و کار بد نکرده باشم. انکار گناہ کجا! بر فرض اگر 
انکار می کردم» جه سود می داد؟ چگونه و چسان اين معنا ممکن شود و حال آنکه همه اعضایم بر آنچه عمل کردم بر من 
گواهند؟ به يقين دانستم و بدون تردید. که تو از کارهای بز رگ من پرسنده ای» و تو حاکم عدالت پيشه ای هستی که در 
حکم و داوری ستم نمی کنی؛ و عدالت تو هلاک کننده من است. و من از همه عدالت تو گریزانم. معبوداء اگر مرا عذاب 


کنی؛ به خاطر گناهان من است پس از حجتی که بر من داری» و اگر از من در گذری به سبب بردباری و جود و کرم توست. 


معبودی جز تو نیست منڑھی تو من از ستمکارانم» معبودی جز تو نیست منڑھی تو من از آمرزش خواهانم» معبودی جز تو 
نیست منڑھی تو من از یکتاپرستانم» معبودی جز تو نیست منڑھی تو من از هراسند گانم» معبودی جز تو نیست منزهی تو من از 
امیدواران و مشتاقانی معبودی جز تو نيست منزهی تو من از درخواست کنند گانم» معبودی جز تو نيست منڑھی تو من از لااله 


الاالله گویان و تسبیح کنند گانم؛ معبودی جز تو نیست پرورد گار من و پرورد گار پدران نخستین من. 


خداياء اين است ثنای من بر تو برای تعظیم توء و اخلاصم برای ياد تو برای یکتاپرستی» و اقرارم به نعمتهایت» در شمارش آن.. 
ها؛ اگرچه اعتراف دارم نتوانستم آنها را شماره کنم» به خاطر فراوانی و آش-كك-ارى آن-۰ و پیشی مجستن آنها از زمان 
پیدایش من تاکنون, آنچه همواره مرا با آن همراه آنها سرپرستی می کردی» از هنگامی که مرا آفریدی و يديد آوردی» از 
آغاز عمر و همه آنچه بر من بخشيدىء از بی نیاز گرداندنم از تهیدستیء و برطرف كردن بدحالی و فراهم كردن اسباب 
راحتی و دفع دشواری و گشودن گره اندوه» و تندرستی در بدن و سلامت در دین» اگر همه جهانیان از گذشتگان و آیند گان 
به اندازه ای که نعمتت را ذكر كنم يارى ام دهند نه من قدرت ذکر آن را دارم نه آنها. مقذسی و برتری» پرورد گار کریم» 
بز رگ مهربان عطاهایت به عدد نیاید. به ثنايت نتوان رسید. نعمت هایت تلافی نگردد بر محمد و خاندان محمد درود 
فرست و نعمتهایت را بر ما تمام كن و به طاعتت خوشبختمان فرماء منڑھی توء معبودی جز تو نیست. خدایا بيجا ر گان را پاسخ 
می دهی آن هنگام که تو را بخوانند و بدی را برطرف می كنىء و به فریاد گرفتاران می رسی» و بیماران را درمان می کنی» و 
تهیدست را بی نیاز می گردانی» و شکست را جبران می نمایی و به خردسالانن رحم می کنی» و به بز ركسالا-ن کمک می 
دهیء جز تو پشتیبانی نیست. و فوق تو قدرتمندی وجود ندارد. و تو برتر و بزرگی. ای رهاکننده اسیر در بند» ای روزی دهنده 
کو دک خردسالء ای يناه هراسنده يناه خواه. ای که برایت شريكك و وزیری نیست. بر محمد و خاندان محمد درود فرستء و 
در این شب به من عطا كن برترین چیزی كه عطا کردی و ناثل نمودی یکی از بند گانت راء از نعمتی که می بخشی» و 
عطاهایی که تجدید می نمایی؛ و بلایی كه برمی گردانی و رنجی که برطرف می کنی» و دعایی که می شنوی, و عمل نیکی 


که می پذیری» و بدی که می پوشانی» همانا به هرجه خواهی مهربان و آگاهی» و بر هرچیز توانایی. 


خداياء تو نزديكك ترين کسی هستی که خوانده شد و سریعترین کسی که جواب داد و بزرگوارترین کسی که گذشت کرد 
و وسیع ترین کسی که عطا کرد و شنواترین کسی که سوال شد. ای مهربان دنیا و آخرت. و بخشنده دنیا وآخرت. همانند تو 
سوال شده ای نیست. و غير تو آرزو شده ای وجود ندارد. تو را خواندم» مرا پاسخ دادی» از تو درخواست کردم عطا نمودی» 
و به سويت ميل کردم به من رحم فرمودی» به تو اطمینان کردم نجاتم دادی» و به تو پناهنده شدم مرا کفایت نمودی. خدایا 
درود فرست بر محتّرد بنده و فرستاده ات و پیامبرت» و بر همگی اهل بيت پاک و پاکیزه اش» و نعمتهایت را بر ما تمام کن» و 
عطاهایت را بر ما گوارا گردان و ما را نسبت به خود از سپاسگزاران» و در نعمت هایت از ياد کنند گان ثبت فرماء اجابت فرما 





ای پرورد گار جهانیان. 


خداياء ای که مالک شد و توانا گشت. و توانست و جيره شدء نافرمانی شد و پوشاند. از او آمرزش خواسته شد و آمرزید. ای 
هدف خواستاران مشتاق. و نهایت آرزوی امیدواران» ای آن که در دانش بر هر چیز احاطه دارد» و مهربانی و رحمت و 


بردباری او جویند گان گذشت از گناہ را فرا گرفت. 


خدایا در این شب به تو رو می آوریم» شبی که آن را شرافت و عظمت دادی؛ به محتّد پیامبرت و فرستاده ات و بركزيده از 
خلقت» و امین وحی‌ات. آن مزده دهنده و ترساننده» و چراغ نور بخش» آن که به سبب او بر مسلمانان نعمت بخشیدی و او را 
رحمت برای جهانیان قرار دادی. خدایا بر محمّد و خاندان محمّد درود فرست. آنچنان که محمّد از جانب تو شایسته آن است. 
ای بز رگ بر او و بر همه خاندان نجیب و پاک و پاکیزه اش درود فرست. و ما را به گذشت از ما بيوشان» که صداها با انواع 
زبان ها به جانب تو بلند است. خدایا در این شب برای ما قرار ده» از هر خیری» نصیبی که ميان بند گانت تقسیم می کنی؛ و 
نوری که با آن هدایت می نمایی» و رحمتی که می گسترانی» عافیتی كه بر اندام حیات بند كان می پوشانی و برکتی که فرو 


می فرستی و رزقی که می گستری» ای مهربان ترین مهربانان. 


خدایا ما را در این وقت. از پیشگاه رحمتت پیروز و رستگار و پذیرفته و بهره مند باز گردان و ما را از ناامیدان قرار مده و از 
رحمتت با دست خالی مگذار و از آنچه از فضلت اميدواريم محروم مکن» و ما را از رحمتت محروم منماء و از افزونی آنچه 
از عطایت آرزو داریم نا اميد مسازء و ناكام باز مگردان و از در گاهت مرانء ای بخشنده ترین بخشند گان و كريم ترین 
کریمان يقين کنان به درگاهت رو نمودیم» و آهنگ کنان و قصد کنان به زیارت خانه ات آمدیم» ما را بر ادای مناسکک حج 
يارى ده و حجمان را کامل نماء و از ما د رگذر؛ چرا که دستهای خود را به جانب تو دراز کرده ایم و آن دستها به خواری 


اعتراف. علامت دار است. 


خداياء آنچه را در این شب از تو خواستیم به ما عطا کن» و کفایت آنچه را از تو خواستیم عهده دار باش» که ما را کفایت 
کننده ای جز تو نیست. و برای ما پرورد گاری جز تو نمی باشد. قانونت بر ما نافذ است. دانشت ما را فراگیر است» قضایت 
درباره ما عادلانه است» خر را برای ما حکم كن و ما را اهل خير قرار بده. خداياء پاداش بز رگ و ذخيره کریمانه و دوام 
آسایش را به حق جودت بر ما لازم گردان و گناهان همه ما را بيامرز» و ما را با هلاک شد گان هلاک مکن» و مهربانی و 
رحمتت را از ما باز مگردان ای مهربان ترين مهربانان. خداياء در اين وقت ما را از کسانی قرار ده که از تو درخواست کردند 
و تو به آنان عطا فرمودی و تو را شکر نمودند يس بر آنان افزودی و به سويت باز گشتند و آنان را پذیرفتی و به سوی تو از 
همه گناهانشان بیزاری جستند يس همه گناهانشان را آمرزیدی, ای دارای بزرگی و بزرگواری. خدایا ما را پاک کن و به 
جانب راست و درستی توجّه ده» و زاری ما را بيذير» ای بهترین کسی که درخواست شد. و رحم کننده ترين کسی كه از او 
رحمت خواسته شد. ای آن که بر هم نهادن پلک هاء و دقت نظر چشم ها بر او پوشیده نیست. و آنچه در نهان مستقرٌ شد» و 
آنچه را در دل ها پنهان شد. از او مخفی نیست. آری» همه اين ها را دانشت شماره کرد» و بردباری ات فرا گرفت. تو منرّهی 
و برتری از آنچه ستمگران درباره ات می گویند. يس برتری آسمان های هفتگانه و زمین ها و ه رکه در آنهاست تو را تسبیح 


می گویند» و هیچ موجودی نیست مگر اينكه با سپاست تسبیح می گوید. يس تو را سياس و بزرگواری و بلندی مقام ای 


دارنده بزر گی و کرامت و فضل و نعمت. و عطاهای بزر گ» و تویی بخشنده کریم رئوف و مهربان. خدایا از روزی ات بر من 


وسعت دہ و در تن و دینم سلامت کامل بخش و ترسم را امان ده» و وجودم را از آتش آزاد کن. 


خدایا مرا به مکر خود دچار مساز و در غفلت تدریجی بسوی نابودی مبر و خوار نساز و شر بد کاران جن و انس را از من دور 
کن. ای شنواترین شنوایان» ای بیناترین بينايان» و ای سریعترین حسابرسان» و ای مهربان ترين مهربانان» بر محرد و خاندان 
محفد» آن سروران با میمنت درود فرست. و از تو درخواست می كنم خداياء حاجتم را که اگر آن را به من عطا کنی» بی 
شک هرجه را از من دریغ ورزی به من ضرری نرساند» و اگر قضای حاجتم را از من دریغ نمایی» آنچه را عطا کنی سودی 
نبخشد. آزادی از آتش را از تو درخواست می کنم معبودی جز تو نیست» یگانه ای» برایت شریکی نیست. فرمانروایی و 


سياس خاص توست. و تو بر هرچیز توانایی» پرورد كارا پرورد گارا پرورد گارا. 


خداياء در عين توانگری تهیدستم» پس چگونه در تهیدستی تهیدست نباشم. خدایا؛ در عين دانایی نادانم» پس چگونه در عين 
نادانی نادان نباشم. خدایا؛ همانا اختلاف تدبيرت» و سرعت تغییر تقدیراتت. بند گان عارف به تو راء از اطمینان به بخشش و 
ناامیدی از تو در گرفتاری باز داشت. خدایا از من است آنچه سزاوار پستی من است. و از توست آنچه شایسته بز رگواری 
توست. خدایا تو خود را با لطف و مهربانی به من توصیف كردىء پیش از پیدایش ناتوانی من» آيا آن دو را از من دریغ 
ورزی» پس از يديد آمدن ناتوانی ام؟ خدایا اگر زیبایی هایی از من نمایان شود به فضل توست» و تو را بر من منت بسیار 
است. و اگر زشتی هایی از من ظاهر گردد. به غدل توست و تو را بر من حجت کامل است. خدایا چگونه مرا وا مئ نهی در 
صورتی که عهده دار من شده ای و چگونه مورد ستم واقع شوم و حال آنکه تو يار منی» يا چگونه ناامید كردم درحالی که 
نسبت به من سخت مهربانی؟ اينک به نيازم به تو» متوسل به توام» و چگونه متوسل به تو شوم به آنچه که محال است به تو 
برسد يا چگونه از حالم به تو شکایت كنم و حال آنکه بر تو پوشیده نيستء يا چگونه با گفتارم ترجمه حال نمايم» درحالی 
که از تو برای تو واضح است. يا چگونه آرزوهایم را به عرصه نومیدی بری» در صورتی که به آستان تو وارد گشت. يا 
چگونه احوالم را نيكو نگردانی؛ درحالی که احوال من استوار به توست؟. 


خداياء جه اندازه به من لطف دارىء با اين نادانی بز رگ من و جه قدر به من مهربانی» با اين عمل زشت من؟ خداياء چقدر به 
من نزدیکی» و من چقدر از تو دورم» و چه اندازه به من مهر می ورزی» يس چیست آنچه مرا از تو در پرده می کند؟ خدایا از 
اختلاف آثار و تغییرات احوال دانستم كه خواسته ات از من اين است که خود را در هر چیز به من بشناسانی تا در هیچ چیز 
نسبت به تو جاهل نباشم. خدایا هر زمان فرومایگی ام از سخن مرا بازداشت» کرم تو مرا گویا نمود» و هر وقت اوصافم ناامیدم 
کرد نعمتهایت مرا به طمع انداخت. خداياء کسی که زیبایی هايش زشتی بود» پس چگونه زشتی هايش زشتی نباشد» و کسی 
که حقیقت گویی هایش ادعای خالی بود چگونه ادعاهایش ادعا نباشد؟ خدایا دستور نافذت و مشیت چیره ات برای صاحب 
سخن سخنی» و برای صاحب حال حالی نگذشت. خدایا جه بسیار طاعتی که بنا کردم» و جه بسیار حالتی كه استوار نمودم. 
عدالتت اعتمادم را بر آنها ویران کرد ولی فضل تو عذر مرا از آنها پذیراست. خدایاء همانا می دانی هرچند طاعت از جانب 
من به صورتی جڈی ادامه نداشت. ولی به صورت محبت و اراده ادامه داشت. خدایا چگونه تصمیم بگیرم و حال آنکه تو 
جيره ای؛ و چگونه تصمیم نگیرم درحالی که تو دستوردهنده ای؟ خدایا مرد شدن من در آثار موجب دوری دیدار است» 


يس مرا با وجودت گرد آون به وسیله عبادتی که مرا به تو رساند. چگونه بر وجود تو استدلال شود به موجودی که در 


وجودش نیازمند به توست؟ آیا برای غير تو ظهوری هست که برای تو نیست. تا آن غير وسیله ظهور تو باشد؟ کی پنهان 
بودی» تا نیازمند به دلیلی باشی که بر تو دلالت کند و کی دور بودی تا آثار واصل کننده به تو باشند؟ كور باد ديده ای که تو 
را بر آن دیده بان نبيند و زيان کار باد تجارت بنده ای که از محتتت برای او سهمی قرار ندادی. خدایا فرمان دادی که به آ ثار 
تو رجوع كنم يس مرا باز گردان به سوى خود به پوششی از انوار و هدایت .تا با گردم به سويت يس از دیدن آثار» هم چنان 
كه آمدم به سويت از آنها در حالى كه از نظر به آنها مصون ماندم و همتم را از اعتماد بدانها برداشته باشم كه به راستى تو بر 


هرجيز توانايى. 


خدايا این خوارى من است كه پیش رويت عيان و آشکار است و اين حال من است که بر تو يوشيده نیست. از تو خواهم كه 
مرا به خود برسانى و به وسيله ذات تو بر تو دليل می آورم» پس به نور خود مرا بر ذاتت راهنمائی فرما و به يادآر مرا با بندكى 
صادقانه در پیش رويت. خدايا بياموز به من از دانش مخزونت و مرا محفوظ دار به يرده مصونت. خدايا مرا به حقائق نزديكان 
د رگاهت بياراى و به راه اهل جذبه و شوقت ببر. خدايا بی نياز كن مرا به تدبير خودت از تدبير خودم و به اختيار خودت از 
اختيار خودم و بر جاهاى بیچارگی و درماند گی ام مرا واقف گردان. خدايا مرا از خوارى نفسم نجات ده و پاک كن از شكك 
و ش رک خودم؛ بيش از آنكه داخل گور گردم. به تو يارى جويم پس تو هم مرا يارى كن و بر تو توكل كنم يس مرا وامگذار 
و از تو درخواست كنم يس نااميدم مگردان و در فضل تو رغبت كردم يس مرا محروم مفرما و به دركاه تو خود را بستم يس 
دورم مكن و به در گاہ تو ايستادم يس مرا طرد مكن. خدايا مبڑا است خشنودی تو از اينكه علت و سببى از جانب تو داشته 
باشد يس چگونه ممكن است من سبب آن كردم؟ خدایا تو به ذات خود بی نيازى از اينكه سودى از جانب خودت به تو 
برسد» يس چگونه از من بی نياز نباشى. خدايا به راستى قضا و قدر مرا آرزومند می كنند و از آن سو هواى نفس مرا به 
بندهاى شهوت اسير کرده» پس تو ياور من باش تا مرا پیروز كنى و بینا كنى و به وسيله فضل خويش مرا بی نياز گردانی تا 
بوسيله تو از طلب كردن بی نياز شوم تويى كه انوار را در دل اوليائت تاباندی تا اينكه تو را شناختند و یگانه ات دانستند و 
تویی که اغیار و بیگانگان را از ذل دوستانت براندی تا ابيكة کسی را جز تو دوست نداشته و به غير تو پناهنده نشوند» و تویی 
مونس ایشان در آنجا که عوالم وجود آنها را به وحشت اندازد» و تویی که راهنمائی‌شان کنی آنگاه که نشانه ها برایشان 
آشکار گردد. جه دارد آن كس که تو را گم کرده و چه ندارد آن کس که تو را یافت. به راستی محروم است آن کس که 
بجای تو به دیگری راضی شود و بطور حتم زیان کار است کسی که از تو به دیگری روی کند. چگونه می شود به غير تو 
امیدوار بود در صورتی که تو احسانت را قطع نکردی و چگونه از غير تو می توان طلب کرد با اينكه تو شیوه عطابخشیات را 
تغيير ندادی. ای خدایی که به دوستانت شیرینی همدمی خود را چشاندی و آنها در برابرت به جايلوسى برخاستند. و ای 
خدایی كه بر اولیای خودت خلعت های هيبت خود را پوشاندی يس آنها در برابرت به آمرزش خواهی بیاخواستند. تويى که 
ياد کنی پیش از آنکه ياد کنند كان يادت کنند و تویی آغازنده به احسان قبل از آنکه پرستش کنند كان بسویت توجه کنند» و 
تویی بخشنده عطا پیش از آنکه خواهند گان از تو خواهند» و تویی پربخشش و سپس همان را که به ما بخشیدی از ما به قرض 
می خواهی. خدایا مرا به وسیله رحمتت بطلب تا من به نعمت وصالت نائل كردم و به وسیله نعمتت مرا جذب كن تا به تو رو 
کنم. خدایا براستی اميد من از تو قطع نگردد و اگرچه تو را نافرمانی كنم چنانکه ترسم از تو زائل نشود و كرجه فرمانت برم» 
همانا جهانیان مرا بسوی تو رانده اند و آن علمی که به کرم تو دارم مرا به د رگاه تو آورده. خدایا چگونه نوميد شوم و تو 


آرزوی منی و چگونه يست و خوار شوم با اينكه اعتمادم بر تو است. خدایا چگونه عزت جويم با اينكه در خواری جای دادی 


و چگونه عزت نجویم با اينكه مرا به خود منتسب کردی. خدایا چگونه نیازمند نباشم با اينكه تو مرا در نیازمندان جای دادی؛ 
يا چگونه نیازمند باشم و تویی که به جود و بخششت بی نيازم كردىء و توئی كه معبودی جز تو نیست. شناساندی خود را به 
هر چیز و هیچ چیزی نیست که تو را نشناسد. و تویی که شناساندی خود را به من در هر جيز و من تو را آشکار در هر چیز 
ديدم» و تویی آشکار بر هر چیز؛ ای که به وسیله مقام رحمانیت خود احاطه کردی و عرش در ذاتش پنهان شد. تویی که آثار 
را به آثار نابود کردی و اغیار را به احاطه کننده های افلاک انوار محو کردی. ای که در سراپرده های عرشش محتجب شد از 
اينكه ديده ها او را د رک کنند. ای که تجلی کردی به كمال زیبایی و نورانیت و پابرجا شد عظمتش از استواری» چگونه پنهان 
شوی با اينكه تو آشکاری يا چگونه غایب شوی که تو نگهبانی و به راستی بر هرچیزی توانایی و ستایش از آن خدایی است 
که يكتاست. -. الاقال: ۳۳۹۳۵۰ - 


عاد ماد | ترجمه ] 
«f»‏ 


أقول قد أورد الکفعمی رہ أيضا هذا الدعاء فى البلد الأمين (۲) و ابن طاوس فی مصباح الزائر: كما سبق ذكرهما و لکن لیس 
فى آخره فیهما بقدر ورق تقریبا و هو من قوله إلهى آنا الفقير فى غنای إلى آخر هذا الدعاء و كذالم يوجد هذه الورقه فى 
بعض النسخ العتيقه من الاقبال أيضا و عبارات هذه الورقه- لا تلائم سياق أدعيه السادہ المعصومين أيضا و إنما هى على وفق 


مذاق الصوفيه و لذلک قد مال بعض الأفاضل إلى کون هذه الورقه من مزيدات بعض مشايخ الصوفيه و من إلحاقاته و إدخالاته. 


و بالجمله هذه الزياده اما وقعت من بعضهم آولا فى بعض الکتب و أخذ ابن طاوس عنه فى الاقبال غفله عن حقيقه الحال أو 


وقعت انیا من بعضهم فى نفس كتاب الاقبال و لعل الثانى آظهر على ما أومأنا إليه من عدم وجدانها 


ص: ۲۲۷ 


.۳۵۰ -۳۳۹ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


۲- ۲. البلد الأمين: ۲۵۱- ۲۵۸. 


فى بعض النسخ العتيقه و فى مصباح الزاثر و الله أعلم بحقائق الأحوال. 


e dS وم‎ yT ۱ 
ےتوہ نے وت‎ oT 


59 


- 


رض و فی الشعاء و قویت فی مُلطاک و دلوت فی کل شی ء فى اژتفاعک و لت الق بقُدرَيَك و رت اور ولیک 
و قسخت الْأَوْرَاقَ بعذلک و نف فى کل شین ۽ علمک و حَارَتٍ الصا دُونکک و قَصْرَ دوک طرف کل طارفِ و کلت ال لش 
ہرد پت تپ رج ےت 

حب مك ی ص نعو می ۽ مل و لماک فی یک و نشتین بأد فی شن ۽ من آثرک و لَطفْتَ فی عَظمیک و الا 
ہے ی ء ود کوک شین ن ثب ملك با یی ما عم ی أن یی فى مذعتک تانی مع قله جلمی و قَطْدرٍ 


2 
هر و عم عه م 


کاو ات وا رب ال لخالق ك وأ الْمَمل وک و آت ال و آن ود و نت للع وان لفق و ات 
1 کت ا توت و آنا حل أموث با من لى الْحلقَ و یر مور فا ایس 
ی اور ی قَضَائهِوَ اجا تیآ مت کی ق ی فیهابعله و عَدَلَ 
فیا بفض له و فصل فیا بخکمه و حکم فيهًا ب دل ET‏ یم و و 


الی قَضَائِهِ لا مدل لکلماته و ا مُعَقَبَ لخکمه وَ لا راد لَضائه وَ نَا د عن ره و ا جص لِقَدَرِِوَلَا لف لوغریه و 


ہے مدرم ےم رم و هم عو هه ان رق ہک وم عر ۹ را و 5 ۳ زر مره 

مُتَخلفٌ ع دغوته و لا حه شاه 4 طلئة و لا نقتم منة اند أَرَادَه ک7 م عليه شین ٠‏ فَعَلَهُ وا كبر عَليه ی ی ۶ ص نعة و لا 
عن دجو ا وا رو دی ع اوس دد اراده و معه و 

TTT 

يزيد فى سُلطانه طاعه 


YA ص:‎ 


شیع و ا مه مغصدية عاص و لول له ا : 5 بش رک فی محکمہ أعدا ای ملک الملوك بر ته و اعد الأحبات 
ره و مناد القظماء وده و علا الا بده و اد الم وک لت و علا هل الشاطان بشاطانه و ربُوبته ود الْجبَايرَة بر 


و ادل الْعَظَمَاءَ و عراش کا ريه و ] امال بشودوه و تمد بفخرو و فَحَرَ بعژه ور بجبزوته و وع کل شین ء 
برخم اک اذو و لباک سل و مک طسب و یک أَرْعَبٌ با غَايَهَ لمشت عفد ین یا ہت 


لْمَضْ طهیین و ملجی الْمِؤْمِنينَ و میب السَابرین و عط مه الصالِحین و حزز العارفین و 
الم تجیرین و طالب الْعَادِرِينَ و 2 ذ رک الماريق و رم امین و > جو یو مه ا تہ 
ل 


1١ 
ا‎ 
e 

لها 
٤‏ 
ا 
Cı‏ 
IS‏ 


شرع الْحَاسبِينَ - لا یم من بطشه و لَا صو من عقابه و لَا بُختال لکد ۶۶۹۸ علمه و ا E‏ 


یرنہ الحافظ أغم ال خلقه- لا خض د له و لا ند له و لا ولد له و لا س می له و لا كفو له و لا قريب له و لا شبیة له وَ لا نظیر له و نا 
میدل ل لکلماته و لا بلغ شی 2 مَبلعه وَ لا يَعَدِرٌ شی 2 فذَرَتَه و لا بذ رک شی 2 أَثْرَهُ و لا یرل شى ء عنرله و درک شی 2 آخرزه 
و لا يحول دونه شی 2- بی السَّمَاوَاتِ فَأَنْقنَهُنَ و مَا فيهنّ بعظعته و بر أمْرَهُ تذبیرا فيه بحکمته و کان كما هُوَ له لا برَلّه بل 


با رہ.2 و الَْلَايية و لا یخفی عليه َه افيه و لیس لنفمته واقية يبلش 
اف الك و لا د ہر ی ی ام مس 
ا ئ ء لیم بقلم عماجم اس و ما فى سور و وتاوسها و لوب وق امن و جع ال لشفاه و بطش 
لادی و فل لام و خائ الین و الم و فی و النَجْوَى و ما تحت الری و لا يَفْعَلَهُ ی ء عن سى ۽ ول یفرط فى شَئْ و و 
ت7 1 


ص: ۳۳۹ 


شيعا له ئ ۽ أشالكك یامن عظم ص لح و حش ص نة و كزع عَفْوْه و کرت یمه و ا بحصي ى تاه و جميل نهآ نص ى 
عَلَى مُحَمَدٍ و آل مُحَمّدٍ و آن تقضدی خوانجی یی افص ی بها ایک و قت بها بین یدنک و نها بک و شک وها إليك مع 
ار و ات ےت ا وت 
شدیده و نا رجانی فی كل کت و یا یی فی کل نعو و یا ی فی للم نت لیلی د قث لل اء ناتک لا 
نيع ل بضل من ميت و اذل من وات آلعنت على عربت و وزیی رت و وعذتیی خت نك و أغطيتى فجرت بن 
اث تِخقاتی لک بعد ل ی و لکن ايتدَاء مک بكروتكك و مودک نت نغمتیک فی معاصدیک و تَفَوَبْتُ برژتک علی 
خاک و ی غفری فيك لا تب لم يفتك بجر تی علیک و ژکوبی ما تی عن و دشولی فِيما حرشت عَليَ أن مت 
فی معاصد یک َأَنْتَ الْعَائدٌ ِالْمَضْل و اتا لاد فی المعاصتی و نت یا یی > لوال لعبیده و آنا مر ال اذغ وک قَُجیینی 
و لک قفطینی و سک عنک نیدی و آستزیدک گٹریڈُنی فیس العبذآنا لک با یی و مولاق. 


تسیر ی ویو أت لک وج ور شب فى بل منت کی رت 
د قارع الكواز و شور عستي اليلة لش تا نک على وش و إخما 5 و اط عا م نکی قم ی و 


5 
کت 


زجرکیی قلع رجز و لم أشكر بغمتك و لع أثبل تمیعتک و مود خقک فک و لَه أثز رك مَعَاصیک بَلْ عَصَیتُک بعینی و لَوْ شنت 
آغمیتیی لغ تفعل ذلك ہی و عصیشک بسمعی و لو شنت أَصْمَمتنى فَلم فعل دلک بی و عصیِتک بر جلى 


ص: ۳۳۰ 


و و دنت نشی فلم تفل دینک بی و عق یشک پفزجی و لو شالت شتی 1 فلع تفیل تك بى و عق ینک بجمیع 
جوارجی و لغ یک کا راك بی نوک عنوک تھا نا دا عبذک مقر یی و ایغ لی الشترتکین لكك بجزمى مقر 
نک پجاتی مذ زع یک راج لک فى عؤقفى هذا یب إلیک من ریوب یی و متفر لک بن تی یی وت 
ہت ےج ےج کے ےٹک 
نآ ف تشع : نیو گنجیب دُعَائی و وم َف وی و شکوای و کَذَلِک اَعَد الط يَخْضَعٌ لِسيدِهِ و بح لول ال 
کرم من مر ل کل با ڈیب و رم من ضع له و یع تا آنت ضاق , قو لك له اضغ لك له إن كانت دی قد 
الث بینی و بيتك أن قبل َل + بو هك و تنشر عَلَيَ علی زخمتک و تلع ی من بر کانک و تفع لی لكك وتا أ نف 
لی دنب أو کت سی بت ریا وج لیک و نتو سا ایک و مرب 
لوك بيك مُحمّدٍ صلی الله عليه و آله اب لک ایک و رهم دبک و کو لے تک و اظی يلاك 
ره و عِنْدَ ک مكاناً و ب 4 ا جس ۱0 بهم و جعلتهم وله الأثر بعد 
كك با مل كل جار ويا یز ل یلق تجهودى تهب لی تفي الشاغة الشات پزخمیک اَم نی علی سک 
وا ضبز لی علی عَدَابك و آ نی بى عن وميك ند تلعب یری و لا أَجذ من دحمنى کیرک و له لى على الَو 
لا طاقَه لی عَلَى الْجَوْدِ اک بی مُحمّدِ تیک صلی الله عليه و آله و له الطاهرین و أَنَوَسّلُ ! لک ال الَّذِينَ اختوتهم 
يررك و أَصْلََهُم عَلی وخیک و اخْتَتَهُع بعلمکک و مهم 


ا 


5 


امسا 


3 
2 
7 نا 


ص: ۳۳۱ 


.۲۱۱ -۲۰۹ راجع شرح ذلك الى بحار الأنوار الطبعه الجدیده ج ۲۵ ص ۲۰۳- ۲۰۵ و هكذا ص‎ .١ -١ 


و حلص مَهُمْ وَ اصْطفٰيتَھٌب و کر کک هم هداء مَهُدیین و انتمهم 2 وغل و یک ك و عَصَمْتَهُمْ عَنْ مَعَا صیک و رَضِيتَهُمْ لخلفکه 
و حَصَط تَهُمْ بعلیعک تمع حرطم عمہاعلی کرک وت پا وم وشم بعد ف نز 


۹ 6 م 


فرضت طاعَتَهُمْ علی مَنْ بر ت و أَتَوَسَلُ بهم ایک فی مَوْقِفِى اليم آن تجعلنی من خبار ود کک. 


اللهة ل على ماو اش نج وا یی یج زطق ری س رت 


یک با کر کن بلاطم ری لکل عظیم از لی دی الي 4 بر اما لمم الهم إلى آسألک مکاک 


تین الا ارب الْمَِْنِينَ لا طلغ رک ای تا مان من عل ترا اوح ملاع وان لا مت سا لا 5ت با عفر اغف 


نی یا تب نت عَلَی و الل ؤیتی یا ای عاجتی ایی إن آغطیتیها لم ری ما یی و إن نیام نی ما نی 
فكاك زقیتی ین الار الم بل وح مب و آل محمد على ترچ و تام و بوم الم ای با من أمر او با من ی 
علی العفو یا مَنْ بَ َع فو يا من رضدی بالعفو یا من یب ب علی الَْفو العفو الف يَقُولَّهَا عشرین مره سالک اليم العفو و تالک من 
ع غير أعاط بد ملك ع ذا کان ایس افو تن انمض و إلى ی م مكاة ام تجیر بعفوک مِنْ عقوتَک 
ذا کان الائ پک بنك و رضَاك بن میلک و ین فعا تقمیک با لی يا رجائی با یرقاب ها اجو امین با 


م2 و م2 


وجب ہت ای یا رَجَائَى و نی و مُغْتَم یی و با ذنری و ظهّری و عیدتی و غایه لی و رَغتتی با 
۳ 


غیائی يا ارٹی ما نت ضاق ہی فى کردا یز اذى قرغ فيه الک و یرت فيه الْأَصْوَاتٌ سالک نْ تصلی علی مُحَمّدِ و آل 
عم و آن می فيه مُفِْحاً لح بافصّل ما الب به من رديت لہ و اعتجبت ذعاءه وه و أَْرَلْتَ جاه و عَقَوِتَ دنوه و 


ا 


كَرَمْتَهُ و لم تشتبدل به سواة وَ سَرَفْتَ 


ص: ۳۳۲ 


امه و بَاعیت به من هو عبر مه و َه بكل خوانجه و أخييته بغد الْمَمَاتِ اه طبه و تفت له بالمُفره و أَلْحَفْتَهُ بِمَنْ له 


هم بر 


الم إن ل کل وا حابر و یکل رائ کرامة و یکل سا لک مه و یکل وَاج ا لک تَوَاباً و یکل ملس ما عند ک جَرَّاهٌ و لكل 
زاغب تیک جبة کل من قرع تیک زحمة و لکل می رغب فیک لی و ِكل تق زع الیک إجابة و یک ؛ م کین ایک 
رف و لِکل تازلِ بک حِفْظاً و کل TS‏ 
وک ا تجعلین افيؤم یب وف و آکرفنی باعل و من علی بالعفره و جه نی پالاق و آچزنی من لغب 
رژقک الْحَلَالٍ | لطیّب و افرا عى س سه الْرَبِ و الخجم و شَرٌ شیاطین الْإِنْس و الْجنّ اللَّهُمَ صل عَلَى مُحمّدِ و آل محمد وا 
نی ای و یی ما یی و ین ایک عکی نی ان ج ایی فيه مرف ایک و اش قنى من عؤخدیم مرباً ر وال 
را ده و اعشزنی فی ژنرتهع و یی فی جزیهع و عرفنی جیهم فى کر اک و اجه إلى :ود يخا بهغ ماه با كاف 
کل من ء و ا یکفی مه شی 2 صل علی محمد و آل مح و اکفنی َو ما ادر و هَر ما لا أَعْدَر و ًا تکلنی ای حد سواک 
و با رک لی فیما یی و لبیل بی غیری و ا تکیی إِلَى آعد بن علقک و ای ابی قیفچزنی و لیا یی و 
ای قرب و لا تید يل ترد الع لی یا دی و مؤآناى الهم أل القطع ازج ا إا لک فی كردا اليم طول على فبه 
بالرَحْمه و الْمَغْفِرَه ه له ر ب مرو اکن اريو و وب ل عوم و عشعر ععت قَذْة و هوم و ایب الكزام و الیل و 
لرام و لحن و الم صل علی محمد و آل محمد و أنجخ لی کل اجه ما فيه قلاخ دینی و دنبای و آجرتی و اغفِز لی و 
لوایِدّی و لِمَنْ وَلدَنِى مق الْمشلمین و ازحفهُما كما ریبانی ص غيراً و امجزهما عنی خبر الْجَرَاءِ و عَرفْهُما بذعانی لَهُمَا ما قرب 


“كين 


ص: ۳۳۳ 


سقانی ی الَْابِِ و حلفتنی بَعْدَهُمَا فَتَفَغنِى فی نَفْسِى و فیهما و فى جمیع آشلافی مِنَ الْمَؤْمِنِينَ فى هَذًا الیم بارحم الّاحمین. 


الم صل علی مُحَمَدٍ و آل م محمد و رخ عَنْ آل مُعمّد و اعلهع أي دون بالق و به بغرأو و انمه رمُم و ایز بهم و 
آنجز هم تيا وعذتهم و نی قشع آل محمد و اكفنى کل ؤل دو ا م ام الم لی فيهم تعیب حالصا را مدر ال جال يا 
قمع ار اقرخ لی فی غقری و انثرط لی فى رژقی الم ص ل على محمد و آل محمد و أض يخ آنا انا و شض ره و 
طلخ علی يديه و آین وف و وا عله و الجعلة الم یی 27 صر به دینک الله افلأ رض به عذنا و قشطاً کما فقث ظلماً 
وا ان به علی را المي و أَرَالِهِمْ و مت اكينهم و اجعلتی من جار مواليه و نتییهأشیم هخا و أَطوَِهمْ لَه 
طعا و ایغ لاه و آزعهم هم ای مزضاته و آفیلهع لقزله و ومهم بره و انی لها ی به حٌى لماک و آنت عنی 
راض الله ای ْب الیل و الول و ما یی و حرجت الک و وک مرا علفت إليك فأخین علی فیهم الْحَلَفَ فانک 
7 یک مِنْ علقکه- گا إِله إل له ليم الکريم لا له لا ليم سبحا اللہ رب الَماوات الع و رب ارين 
الع و ما یھی و ما هن و رب الّزش الْعَظِيم و لش له رَبّ الْعالَمِينَ (۱ 3 


و من هذا الموضع زياده ليس من هذا الفصل و هو مضاف إليه: 


الم إنَى عوذک نَاصِدِيتى بو دک و أجلى بعليتك سالک أن تُوَفْقَى لما بوضدیک عَنّى و أَنْ تلم لی مَنَابتكى اتی أَرَبْتهَا 
يريم غیلک و دلت علا یک محم دا نک عَلیھما اَم اخعلبی معن رَضِيت عله لت غفرۂ و یه بعد امات 
عا یه اند لله على تات الى لا خی د و ا تکاقی بَِمَلٍ الم له اذى حَلَقى و م اک ی مذکوراًو یی 


ف اوق عب 


علی كثير من عَلَقَ تفضیا لد له الى رَرَقِى و لع آک امک مین امد له عَلَى حلمه بَقد علمه 


ص: ۳۳۴ 


.۳۶۵ -۳۵۸ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


لد لله علی عَفُوهِ بعد شمدرته اند لله على رَحْمَته حمتہ التی س یَقَت کٹ عض ب الله صل عَلَى زک و زشولیک و یرتک من 
لک الَّذِى اي رسالا e‏ تل و أنْجع سابل الک تجیبٍ المضطر ذا 
دعاك و تکشف الشوء و تفت الْمکزوب و تشفی الشقیم و ثم نی لیر و بر الکسیر و یس فَؤَْك أمِيرٌ و آنت الَْلِيُ الکییژ با 
عض م الائ المشتجیر يا مَنْ لَا شریک له زک نالك نب اک بکرم کج 
کک كاف ]لايك أن لی على دو آل و أن یل عم وا ع غه موق على من الل إلى ادن 
ركه فى عضو کو دینی و حلاص تفیتی و قَضَّ اء ع اجتى و تشفیمی فی الیو نام النْعْمَهِ عَلِىَ و رفِ الشوء عَنَى و لاس 
لیاق لی و أن تجعلتی من تطزت له فى فده اه يومد eS‏ 
تجعل مَذِو العيدية آخر اعد نی کی نها من قابل م ع محتجاج بتک الْعرام و ال تیک عَليه و آله لام فى 
عافتحک و عم نفک و و تم رحب خمیک و أجل قشمک و رو وک وت 
بيع الم علی محمد و آل محمد و ارمغ ذعانی و احم تض ژُعی و لی و انتكانتى وتو کی ای تک بل 
ور ٗی لا تہ نشریفاً إلا بك و منک قافن على بتلیفی هذه اه من اپل و آنا مغافی من کل مکژوه و حور 
اع طاعیدک و طاعه زشوزک و ولاک این اض هم بن نک کلک الم حول على 
محمد و آل مح ل سے تج ےت 


۳ 


عَلى کل س ۽ فی 


لها € 


لع مل على نہ محمد و آل مُحَمّدِ و تمم علي یمک فیا بَقِى + "مھ" توانی و آنت عَنّى زاض و کا خُر جنی من مِله 
مت بعیلک فلا تکلیی إلى غترک و عَلّمنی ما نی و انا لبی عِلما و حَوفا ین سطواتک و کقمایک الوم 
1 7 ا اي 


۳9 


ص: ۳۳۵ 


و تن علی برخمتک و آن تَجُود علی بمغفرتک و تدی عنی فریض تک و تختینی بفضلک عَمَّنْ سوّاک و آن تجیزنی مِنَ النار 
برزخمتک يا أَرْحَمَ الراحمین. 


و من دعب یوم عرقه اء لولاا رین العابیین عليه السلام و هُوَ دُعَاءٌ اشْتَمَلَ علی المعانی الرباه و دب اوه ع لاله 
ههلا ملاكتك نون ن نینک سامغون ليون لک و مم برک تعملون- رون یل الا ی 
نع كوف الدَائم لا تی عَلَى تفیتی و رها ی اراب لی فکم لی با رب ین دلب أن فيه روز مر الُم ای 
ذ وت علیتفبتی من لوب و هه و نوت عَلی ین ماه توت على و تم تلضختی بما آخسنت لی ال وی 
اه و اف أن أكون فا تشد رجا قد بنیغی لی ا تخي من کته معاص نم لم هیک لیمیا ولم ند لی زره وَل 
فطع عَنَى لزق و م اط علی جرا و لم كف عنی خطاء مع ارَاهُ نوی ترکتیی کای دنب لی کففت عن خَطيكتى و 
یی ہما یش فی أن ار لی تفه ہیں E‏ 
لقاع وه جزارجی :وا نل مسق و غ غه قلبی كنا امد یوج فا الهی وال نعتیک وما تعتیک وک 
ویک لا اجترأث علیہ من معام یک و یت من محموقک آنا صاحب الذُنُوب الکییڑہ ای لا خی دا و صَاجبُ 
جرم العظيم اتا اذى اَل اموب بتفيتى و أوْبَقتهَابالْمعامِدى مجهدى و صَاَتى و عَرَضْمَْالِمََالِكِ بکل نی هی اا اذى 
لم أشکز يمك عد تعاصتی | اک و لم آدغها لد حول اه و لع اث عند ای و لع آراقیک با هیآ اذى لمأت 
ند الوب تفیک ول ایب عن لاب زجرک ول بل عند الوه کید کتک و زکبث لهل بَغذ الم و عَدَْتُ إِلَى 
للم باعل الم فکما حلفت عَنّى فيا ا ترآ علیہ بن معام یک و عرفت تضییبی فک و ض فى عَنْ شکر نهعتکک و 
ركوبى مقصیتک الما نی لسث دا غذر فَأعْتَذِرَ و لا دا جيه فص الهم ذ سا و ظَلَمْتٌ و پئس ما 


ص: ۳۳۶ 


عنقت یت شوءا لم ضر کت ذئوبی فَأْسْتَغْف كك با سعدی و مَولای ناتک لا الك فانک ان کا 


ھی "ھ090۶۷ ل تم و لذ كاذ فى ق لاه أذ 
نلک فی اض لَسَلَكتٌ و که ام تل اما نی و موی ملک إلا لَك الهم إن یی َأَهْلُ ذَلِك أَنَاوَ 
ال 0 
لبانک و نرتجفی عُقُويك العفو و ارہ یی عافیة من آزجو إِذَا لم زج عافیتک و َو من زيجو الم زج عَفْوَك و 
رَخمة من آزنجو الم زج زختشک و مَغْفِرة من ن جو إا لم ا کر ای 
ہے وہہ می الشکر فکم لک جندی مِنْ نمه آ۴وھ ۶" 


کس ہی سر 


ما خسن بلاء ک عندی و حصن فعالک ادیک شش مَغيئاً مه سح  <.‏ 


پک اون 


ا 


۰ ۲۰ ۱3۱۱ ۱۵ وج کت 
حت بے ہے ار لب 


یک زن ص ص م ۰ شیر دیآ در 
ی انی و شنت علی آثری و قذ آشوفث على علکنی تفیی و إا كداز کی بذك رة خمة نی بها فَمَنْ لی بغدک يا مم 
SS‏ 
سَيّدِى و مَوْلَاىَ. 


لا ید من لماک علی کل حال و کیت بَسْتَفْنى العیذ عَنْ ره و کیت يَسْتَغْنى الْمُذْنْبُ عَمنْ يلك 


ص: ۲۷ 


مه > 7 7 
۳ وده مگ - 


عشوي و عفر عییی مد ویک إن رأ لم کڈ على ئی و لم نز یی | ره و لم يَرْدَدْ عفوک 
سم ےج اب و کے نك و طلبی ما لک ؟ توب فِيمَا نی و کک ھتوی تدا 
+5 رو فیط بل ملع أت رک راض بقضایک- ا آیش من روجک و لا آمن من 
مک رک و ا ان أ ين زخمینک عردی بلط ین علابک زاج لرخمیک طبی پک با دی و توا له آن يجيزنى ینک 
جل ه را ونکت اک 


الم إنَى ود پک نژ پ و ہہ ہم تس 
۷٤‏ ری ولو تک : بر فغلى تقوب ای الْمخلوقین بحسناتی و فرارا منم إِلّیک بسا 

عن یاد الاب لیس مک و كاد الاب یس الییک a MCE‏ 
عَضَبک و یی منک فَأعِذْنِى من ذلك کل و قبی بوقایتک اتی وَكَيِتَ بها عباة ک الصَّالِحِينَ الم قبل تی ما کان صالحاً و 
أضلخ بت تیا ان یما وآ قاط علق من کا پرعمیی و ] ضا ولا عرسا نم آذیب على كل م د تخ على كل ع و 

یی فی کل تقام و اقیدنی فی کل سیل من سبل الق و خط عَنّى کل تم و نی ین كل قلکه و هو افبی تدا ما 
بيت و از لی إا و تی و لَقَنِى رَوْحاً و و انا و له تیم أََدَ ال پیبین ا آزخم الاجمین و ص ی الله ی مُحمّدِ و آله 
الطاهرية تق ۱ 


3 
5 


و طع 


aA 


رو تاه ا نان إلى أبى خو اون ونی ۱ 


سے 


0 ی[ ياس إن تة : ن ال عن 


م 


0 


إا امس من بذم وه ول بهو مق لى الط ےت یت سد مات رت 


۳۶۹ -۳۵۸ الاقبال:‎ .١ -١ 


تم قل نا إ له إا الله الیم الکريم - لا له إلا الله الِْيٌ العظیم وَ شُبعان الله رَبْ السَمَاوَات الع وَ رَبٌ الْأَرَضِينَ الع و ما فيهنٌ 
و ما هن و رَبٌ الّعزش العظیم- لحد له رَبٌ العالمین اللّهُمّ اک عبد و یاک امین اللَّهُمَ إنّى رید أن أن علیک و م 
ری أن للع ین مذ جک مع قلعأ ویر زاین و انك الكالق :انا او یی ا الک انا اتل كك انك القت 
نا بر مت الى و آنا الف و له و ایا مت وأ الْمغيلى و الیل وت 


تر ل ئن سے آنت مالک يوم الدين 
و أَنْتَ الله ا ال إلا نت بدی 2 كل سى ء و إليك يَعُودٌ و نت اللهُ لا ال ! آنت لم ترّل و لا تزال وَ أَنْتَ الله لاله إلا أَنْتَ خالق 
اندو لار و نك الله لا له الا نت الق الک ES‏ اه الايد الفرة الك لو و 
لغ يكن لک کفوا أحدٌ و نت اللهُ ا إِلَهَ الا آنت عالم ال و اسْهاده و نت الله ال آنت اْعلک ادوس العَلام اموم 


| 
مین الَعزیزُ الا الْمَتَكْيْرْ شریحان الله ع٤‏ ےت 0 2 ی 000 


الشَمَاوَاتَ و الْأَوْض و نت الْعَزيدٌ اكيم وا الله ا ]لد 
ال نک 2 الا حفن البلا ءِ جزیل العطاءٍ مث قط الْقَص اء باسط - ال حم 233 ِالْحَيِرَاتِ كاشفٌ الْكرْبَاتٍ رَفِيمُ 
ات مزل الآ mm‏ کک ی اتا 0 رت مخت تات و جال 


ع و 


3 5 رز 2 


[0 ا تر : ہے‎ 1 yy 
رت‎ a E 0 یی رك واو تار ہت کا نزو‎ 
کل شن ۽ بعکمک و لا بوک ین 2 ولیک و لا یت عا پان 2 أن الذى ا جك ها ربك ول رت صر يفك و[‎ 


بھیا لک آلت عقوت ققهرت و کت رت و بلک ند وت و عَلَى کل شین ن مهوت علفت اب این و ما نخفی 


5 ر و تفع مات 7 کل أثتى و ماص - و ما یی ال حام و ما تزا و کل شین ن و عند که بہفذار آنت الذی لا تلتی مَنْ 
کرک و ا بقع تن وکل علیک آنت الَذِى لا پشئلک ترا فى جر آزضک عقا فى بجو تیعازانک و شلک ما فی جر 


ھ4 ۔ 


شماواتک عقا فى جو آزشک آنت الذِى تَعَرّْتَ فی ملكك و لم شرك اح فی جبزوتک نت ای علا کل شَئ ۽ ُلکک 
و ملک كل شین ۳ مرک نت الى ملكت الملوکک بِتُذریکک و اشتقبذت الاب بیریک و عَلَوْتَ کل شین عو شاک الك 


ماع 


1 "و" و2 هی لما علدک أنه اذى لا بَصف الرَاصفُون عظمتک و ا يَسْتَطيعٌ الْمرَايلودَ تخو یلک أَنْتَ 
شفاء فاق الشْذُور و دی و شمه للمزمین الف الدى بخفیک همان و ا شک ا ول دحك مادخ و لا قَائْلُ 
كلكا عل و شون رزخ ء و و اکن بغڌ کل شی , آنت الوَاجة الس الى لم لذ وم بوذ وم یکن 

د ص اجه و لا ولا ال اواث و مَنْ فيه لَك و الأَرَصُونَ و مَنْ فیهنْ لَك و ما یهن و ما تخت ای 
و را کرت و ہو ہہ لو و أَنْتٌ الْمَكَالُ لِمَا 


2 
3 


ا 


- 
ر 
۹ 
و نت 


نت الرحیم ذ نت الما 


.١ -١‏ الواحد خ ل» الواجد خ ل. 


و نت اقا لكف ماه الخعتی کلها و نت الحا الذي لا شكل و انها از ز الى لا تذل و نت مُت لا ترام بسح لكك ما 
فى السَّمَاوَاتَ وَالأَدْص و آنت بالْخیر أ وو ملک بالات کی دوب زیت شمو نات ٹیک 
وحن ار و نت عقوت داو ده و آنت تففت عن ف ان تو 
E EE 7‏ یک ع عتّی قالوا ما برب العالمین ہت ےت تھے 
ےت ا ا TT‏ انك اع المجمل تا ع بتذعشک و ا لاء ليك أنت كما انیت عَلَى 
٣ EE‏ كن اهيا وت 1 نک 
لک بتک 9 الک و ال و ان و آبت زو فل و که و هر و نکر و در و آغلم و أجبز 

۰ غطى و أحكم و فص ل وا عیة مز أذ شرك فد تنک یت 


۳ 


7 
ٹک‎ 
a 


كيد و | أغظم و فرب و أ ملک و أوْسہَ > و أَهنَعَ وَ 


الوص هُونَ صفتک أو یلوا ایتک الم نت | الله اذى تا له نت أجل من ذکر و اشکر من عبد و آزاف ف ملک و گر 
من شل و اوشم من غطی تخل يذ ما تلم و تقو و تفر بخ تا یر لع تطغ قط لا باذك و لَمْ تفص TT‏ 
رس تر NN‏ 


۲ 


سے ی ترك ای ای لے مت 
و و ا NS‏ سا مد 
مد که شی 2 و آنت الوا فیس دونکه شین ن 2 الم ویک مَقّادیژ الیل و هار و بوک مَفَادِیژ المّمْس و الْقَمَرِوَ بوک 
َقَادِیژ اضر و الٰےَذْلَانِ و برد ک مَقَادِيرٌ الا و الہ و پیک مَقَادِيُ الْمَوْتِ و الْعیاہ و بید ک مقادیژ لیر و القُر صل عَلَى 


2 
رہ 


ما حرمت و ۶2۷۷۶۶۹۹ ۶ 


أ أو خطأ ۳9 ہے 


o 
13 


لی كل دنب یه فی ظلم ال و ضزء ار عند 

و افو إا الله الي العظلیم الهم إلى یی لوک بحسن ن ما در عَليهِ یه و شک رکه بها منت به عَلَی و عَلْمتنِى من شک رک 
| لهم لک لحد بحاو دک کنا علی تغمایک کا و علی مجبیع لک عثی پلٹھی ان إِلی ها نب ربا و زضی الهم 
ERG N NG‏ رات E EE‏ :3 لك القند هذه قافن 
لا 


5 


3 
- 


یلوہ له زه امک و له ل 
عفر الله الذی- لا إِلهَ الا هو 


إله إ 


2 o 


ںےہ مت شر 


7 


سم ها 9 


نے 


۳ 2 


یی و میت و هو حي لا موت بده الحو و و على کل ئ ۽ قدیز تم تقول عشرا 


و ۳ 


5 
سو کن 


ا 


EE 


و 


لوم و وب إل م تقولا الله یا الله یا الله عضرا یا کا کا ا رجیم عشرا یا دیع اسَمَاوَاتِ 


سے 


عا 
23 یچ 


لض عشرا یا دا الْجَلَالٍ و 0 شرا نا نان كا مان عرش 


ع 


شرا عق يا كوم عَشراً- بشم اللہ الوَحَمنٍ یم لاله دل 
على محمد و آل محمد عذر ۳ 8 و ات ہج وتو سد رت 


+ 0 عبت 


E 


مینیه 
2 
ع یك مه 


عمتجي ول یل و تھاژ پک ۹۳۶٦‏ ا 
زار لامک کرت حر ہجو اک 
أل محامتده لیخ دوه علی ما بل من تُوافله التى فاق مَدْحَ المادحین مار مَعَامِدہ و عذا وَصْفَ الوا ِينَ مَيهُ جلاله هُو أل 
لكر عفد و ی کل رَعْبِهِ اوعد الّذی لا دہ لَه امک الَّذِی لا رَوَالَ ا له ریم الى لیس فَوقَه لا ذى اذ ] المَعْفره و 
الوَحْمَهِ و الْمَحْمُودُ لدل وله الْمعبودُ به لاله الْمَذّكورٌ بخشن آلائه امن بسعه واضله موب 


ص: ۳۳۲ 


7 


َيِه فی تتام اموا ین گام ان لکریم فى تاه لش فى مك ايه لمح فى انز لوڈ فی فا العف 
لله بارئ ی الْمحلوقی بعلمه و ٍ نضور اد الاد دْرَتِِ و نخالب ضور تن علق من علق و افخ الواح فى عله يعمو 
نعل عن علق ین ایو اه و تبرت الم اوا و الْأَرْض بعظعته الى وَسِعَ کل شین ع لی کر سه و علا بعظعته وق 
لعلو و هر الملوک + بجبزوته لار الأَعْلَى الْمعبود فی شرلطانه مسلط بِقَوَته الْمُتَعَالى فى ره الْکدانی کل شی ء فى ازتفاعه 
ی بصو فی له و عازت الصا پشعاع تُورہ اد لله العلیم الو شید الْقوقْ الشَّدِيدٍ اب الْمَعِيدِ الْفَالِ لما رید 
ات رل الایاتِ و کیب لباب و مڑتی الشماؤاتِ ان له فیک تن و فی کل رمان و فی کل وان اه 
الذى لا یی من ونا یب من دَعَاة ول بذل مَنْ والاء ای بجزی با ان إمحماناً و بالصّبر تجاة امد له الى لَه ما 


اك مضا سر بس اس دج جح 
ماوقا عو مثنى و لات و دباع برد فى اي ما شاه الله عَلی كل ی ء ء قو کا ال و الم لله وك را 
و ول 2 َو إن باه ال العظیم شمان الله جي تشون و جي تم يحون - و له الْعَمْدٌ فی الشّماوات و 
3 ییا و ین تُظْهِرُونَ و شبات اه آناء الیل و طْراف الّهار و شخان الله اعد و الآصال و مان ریک ال 


عا ص هُونَ- و لام علی الرس لين - - و اند له رب العالَبينَ و اند له كما بْحِبُ ربا و كما ی ی یرای و بان 


کت 
بص وی 


کلما سب الله شی ء و كما بح الله أن بخ و و المد لله كلما يد الله شي 2 و کما بدك الله أن تحمد ذا إل إلا الله كلما 
ل و کا ا تهلل وا کک و الف 


و 


تقول و هو ال فا الو للم إنّى سالک با لا مان سبع ترا 


ما 3 


ص: ۳۳۳ 


0 ش اتکی الوه الْمَوْضدَيِهِ لَمکنوّه با الله لیم ی أشألك أُسْمَائِكك الکتر یاه 1 نی الک ماک له ليت ر 


مهم 


مر موم 


سالک مالک الاه الکامله "فهرو با الله و سالک ایک لی هی رضاک یا الله و شاک باش جاک اتی لَا برد 
ڈوک و أشألك مِنْ مسایلک بعا عاعدت أو فى الْعَهْدِ أن لب سالک و أشألك بِجُثْلهِ مَسَائلك ای - ا فى بحفلها شی 
ة زک تربع موا و الک یک اشم عبت به جب و یکل اشم ُو لک و کل ماه می یھی إلى اتیمک الم 
لم کر ابر اعلی الى الى اس یوت په علی عوشک و ان قلت به عَلَى کرد یک و هو اش يمك الکامل الى فَضَلته 
لی جميع نایک یا ختان تربع مرت و لک بعا الم ما زب اک به و کل اشم ات به فى جلم ایب 
کر کے و تیک و مینک و بيك و ص ُوَتَككَ م ی 
سیک مِنْ ریک شک و جک و حبييك و ص نیک و صل على مد و علی أَهْلٍ محمد و ترشع على محمد ول 
سجن نآ وت و م مرا ص یت به عَلَى أي من آنبباتک و شلک را دلج و 
الإ کرام له صل عَلَى مُحَمَدٍ و آل مُحَمَدٍ فى الو نے ول علی مک و آل مکی فی این و صل علهم فى ال ای 
و صل علیهع فى الْمَوسلِينَ الُم غط مکندا جر لوانک علیه لب لَه و الیل و ارف و الذَرَجَة الَفِعَة فيعة له أكرم مَقَامَهُ و 
رن باه و عطم باه و بض وجهه و آغل كغبة و أفلخ بت و آطهز غو و تقبل نَع كما ب رسالاتک و تا آباكك 
و أمَرَ بطاعتکک و مر ر بها و هی عَنْ مغو یتک و انھھی عَنْهَا فی مر و علاییه و جَاهَدَ فى الله حى الجهاد في فيك و عبد ک مُخلصاً 
ی تاه یقن ص لوائک علیہ و علی أله الم اه مقاماً مخمودا بَغْبطَه علیہ اون و ال خزون مِنَ این و لموم لين له 
استغملنا لته و وفنا علی مه و انعلا فى شیعته و اخشوئا فی زره و اجعنا من بِتَبِعْهُ و لا تَحجبنًا عن زژیته و لا رها مره 


A N 


مه * عو 


ختی تشکتا غرفه 


ص: ۳۴۴ 


و تخل نا فی جواره- رَبّ ای أخبئقة فَأحِينِى لک و ا فرق له و بین طرفة عن فی لد و ارہ للم صل علی محمد و 
آل محمد لین أذكيك عتهم لجس و طَھَرةُم تطهيراً الهم افمخ لهم قح دیاز ارم ضرا عزيزا و اجعل لَهُم من نک 
سلطا تیر الم مكن هم فى اض و الهم أيه و الهم ورن ن الهم ارم فى دزیم ما ون زر عم لیم ما 
رون الم الجمغ بيهم فی ختر و عا فيه الم عمجل الرَوْح و الع لال مُحَمَدٍ الهم الجمغ علی الى أَمْرَهُمْ و اجعل له 
فی وب ختارمع و آضلخ ات بیع نک عییڈ تچیڈ الم ی آتآلک أن مص ی علی محقد و آل محقد و آن تفر لی و 
الیو ما ولا و تما من الا و اهماو رض چا عَنى و انز لکل والد لی دخل فی الْإشلام و خی یی و جمع 
قاباتی- نک لی کل شن ۽ دی الهم الى و مجمیع ره أبى و وانی فیک من أل ویک و میک اه لیر عَلَى 
دک یرک با رَحْمَانٌ الم آژزغنی آن آشکرک و آشکر نفمتک اتی ان تما على زا رآ ها ال ف17 
أضلغ لی فی ریب ای تبث |لیکک و ی من امتیمین و اج وای تبر ما جریت وید عن وله و اجعل راما عنّى جات 
و و لوا این توا یمان و لا عل فى وہنا عن ِلِينَ آمنُوا رئا نك وف رجیم و ار ناو 
ا میات الخیاء مهم و نوات الهم ریخ ذات بيهم و الجمغ علی ای هم و اعلتی و هم على طاعتکت 
و معیتک الم و المع شعتهم و امن امم و ول رهم جارهم آغل ال و معدل عله - الک على كل شن ء قدي يَا 
رب تیا رب تا رب ال دع الع اوات و الأزض تالم ایب و الشقاكه ذا الجلمال و ال کرام لد وا 000 


یروت و لکوت و الكبر: اء و الْعَظَمَهِ و الْقَدْرَهِ وَ التذعه و الب و الرَعبه و الود وا مت ه و الدی و الطاعه و 
لاه وا و الكلق و کل و 


وا 


ص: ۳۴۵ 


2 


ابا زب زب الک ال تس الستکین الم تکینین] الَاغبينَ الّاهبین الَدِينَ لَا یدرون سواکک یا 

سے اف و کی الد وعييية التاق ی القائل اماک تا ےا نت 
ا 0 ون من اشْکڈث 6اه و مقت وله و شوت قوذ اقا و ام Sl‏ 
تك ا تا رب أله کل شاب و رب کل راخب بتك و أك |۱3 میک آجبت و این َلك و بق م نوکت 
مِنْ عترادک و متتهی ال ین عزشتک و متتهی الزخمه من کتابک أن لا کد کذرجنی بخطییتی و لا تخل مصدبیتی فى دینی و 
کزنی با رب برص اک و لما یی جین شو زخعشک و سل علی بوجهک الکریم و ان عَلَىَ بکرامیک با کریم َو و 
ارتجب عائی و لذححخ تَض وُعِى ای پائ قير اف مُشتجیز ین ایک - ا وق بععلی و کی شوك با رت با و 


۴ وا تجلنیبذعایک زب شا ان ل پاک و ی رقیتی من ار نی غیت بع رک و 


2 


آشتجیزک فأجزنی مِنْ کل هَوْلٍ و 2 


یا رب أ 


و وب و آین حزفی و شخ جیبی وتو ضغفی و شد ای و آضلخ لی جبیع آثوری 
بوذ بک من ؤل اطع و بن سِدَهِ اقب یم الدّين فانک تجیز وَ ا یر علیک يا رب يا رب يا رَبٌ 


ام کا رض علی جين َدغوک و تضرف علی وجهک جبن لک فلا وب لی سواک و آغیلبی یی و آین خزفی يم 
لاک لنم ای اعود بك فَأَعِذْنِى قائی ص عیت نت مُستَجِيرٌ بائش ی ققیز یا وب یا رب یار الهم اف صر ما استعذنک 
هو اش نی عافیگک و نی عافیگک و نی برخمیک فانک نجیر و ا يجار علیک الم ای ود بك مِنْ وخشه ار و 
لته و من له و ضدیقه و عذابه و من ؤل ما نف بَعْدَهُ یا رب العالمین یا رب یا زب با رب الم نی سالک أَنْ تُصَلَى 
عَلَى مُحمّدِ و هل بییه صَفْوَتَك و یریک م ۳ ميك ب لی دُعائی و تغطینی سُؤْلِى و اکفنی من آخرتی و دنبای و 
ازع اتی و عفر دوہی ما مها و ما تأر و آتنی فی 


ص: ۳۴۶ 


o 


الدع اة و فی الا ضر تو و خمتک عات الا 


الله اژزقنی صله قرایتی و جا مَعَبُولَا و عملا صَالِحاً مير ورا تَوْضَاءٌ مِمَنْ عمل به وَ أ 


لی عقباً صَالِحاًتلْحقنِى ین عانهم رضوانً وَمَغْفِرَ و زياد فى کرامیک ہے ےت نت أَرْحَمُ الرّاحمین ي 


ص ا 
و 


9 
م 


رب یا رت ا ر ب الل و كلها كاذ فى قلبی من شک أذ رت یه آؤ جخود آؤ قنوط أو فرح آؤ مَرح أوبَ أو فخر أو َلاءَ أو 
بے ےج سے ۲ نمی سن وك اي 
مُحَمّدٍ أن تَمحُو ذلک مِنْ قلبی و أن تردلنی مکانه ایمانا و عَذْلَا و رضا بقضائک و و فَاءَ هد ک وو کو ها في اننا 
ی دض ری رک ره ِا و اک رخ ری یبط کشک ی ول 


آک شتا مذ کور فأعِنّى عَلَى أَهْوَالٍ الا و ب ی الدَّهْرِ و تکبات الزّمَانِ وَ كرْبَاتِ الْآخِرَهِ و مصیبات لای و ای و من مر م 


یل الطَالِمُونَ فی لض الم رت لات و زر ف شكرا و 
وت و اد و ی زب امین با وب ا رب باب اله الغ إلى اليم لاع دج بها اله اهم ایب ؟ دُعَائی و 
اقب منی و اجعلهُ دُعَاء جامعاً يُوَافقٌ بَفضه بَغضا فان کل ش ن ۽ عند ک بدا الله و امجقلة ین شنک فانک کل ؤم فى 2 


ا 


الُم واه فى عِلِينَ فی کاب لا نت .شی و لا یل بان تقول قد عَفَتُ لعبییی ما مین دنه وتا خر و اث یت له دَعْوَ 


۳ 


2 


ا لفق یی و عص غ و ده و ك و اس لکنا لته و غوت له و عقوت غنه و با 


له إن جج گج ایک بِنبيْك تب الرخمه مو مَحَمٍّ صلی الله عليه و آله فی خلاصدی و خلاص وای و ما وَلَدَا و أُخْلی و وی و 


جمیع ره آبی و إِخْوَانِى فیک و جميع الْمؤْنِينَ و لیات و کل وال لی دَحَلَ فى لام ین ال ؤم باه و ین مُمُوم 


ص: ۲۴۷ 


رم 


را اک اذ یی رما و ضرف عى سرا و یی بالْقَوْلٍ الاب فى الخیاه الدنیا و فى الْآخرَه 
7 کا رء#وف 1 ف رَحِيمٌ و صلّی الله علی مُحَمَدٍ و آله كثيراً وَ عبت الله و نغم ال کیل يا رَبٍ يا رب يَا رَبُّ. 


e رت‎ ٤7 
ی خی تقو 0 و خن یه و فی الا خرو ت سه و قنا برخعتکک عاب انار : با وب يا رب با رت الم و و ما‎ 


كونٌ فی ر ضوانک و عَافیتک و ما كح من ذَلكك من ار فان 27و به إنَى ایک 


الم ما امفيك بن و ما لع أن تففكك ون و وب لی به الا و مخطک فأغنى له و ما عُذتُ بن المکازی بوم امه 
شوم المع ای ما فى ایور انیب الهم ما اندم علیه من فقلی له و آجازی علیه بزع لاد 
ای تورث مخطک نالک بوجم د الكريم أن تعظع افیتی مِنْ جبیع دک با وی الّعافيه ارب 
رت وڈ 4 لی به ور کو 


الجتراب اه بت اوی أخوج تیا أكون ای وک و تجاو زک سالک بو لکریم کلم عافتى فى جب لكك 
لق ایآ من عقا عن لیات و آم از با ازعم کوت کک با رب با و وك با ال با له با الله تفیتی ی ارْحَمْ 


ید کک با میِداة عبد كك بی ین یدبک با راغ با ریغ با متهن حا یا مُجری الم فى غزوقی عبک عَنِدَك با سَيدَاة عبذک بین 
دک ها مالک عفد وها ند او با مالکاة با هو با را لق و للعو بی قن تفیی و لا اکن 


ص: ۲۴۸ 


اقا واه با لاه با وبا با لاه با ؤا با عولتاة با ِقْوتَاة با شاه با سِقْوتَاة با دلا ا دا ذاه الی مَنْ و إِلَى عند مَنْ 
اؤ کیت أو پا دا أ لی ی َي ۽ و من أو أو من یرود علی إِنْ رَفضتنی ترا واسع الْمَغْفرَِ وَإِنْ قلت نَعَمْ کیا ان بک 
طرق لى أن اليد قطوبی لے نا شوم ابا مر ابا معط ا مخبی آبا نتم لط- لا عمل ی أو تجاح عاجتی وا 
اعد نم لى مشک ی م وی تم امن یتیب ای بایغ با ئول أي عطلوب اه رضت وميك و لو امک 


خضت 


نا مع تغصدیتی لُک راج ا ور ب ملا ےھ اق ھی ما تن 


ط 


نا من قَذ عرفت شر عبد و آلت یز رب با َي ایام ات ات ات الله ا تا 
ال ا فيط بعلکوت الكماواة واا رض مو راو اماي ال شوم و كلك كي و املك زر تیاو ای 
را نی با هی و آضرلشیی من تایبا ع ا مان تََضَلْ على پزخمیک و اش على جاک و صل الهم عَلَى محمد 
ی و أَهْلِه و تلع و خل + تی و بین ما لت یه بین غل محمد ین الال و آنا فی انا عة و فی اجره حه با أذحم 
لاجمین نم ول بشم الله الرّحْمنٍ ن الوّحِيم - و کم وا لا إل إلا ُو الرَخمن ل الوجی ہُو الله لا الع اليو لا 


رع وه 


له هو لوم له ما فی الشماواتِ و ما فى الَرضِ من اذى یشم عِنْدَهُ إلا باذنه بعلم ما a‏ ین أيهم و ما هم و لا 


2 


خی رک یفک با دی یا ابی 


سے 


۴ 


ےہ 


بُحیطون بین و یع که لشماوات و اض و لا ب مهما و و اللي اليم - - الم الله لا مو 
ال الْمَيُومُ ہُو ای يضور كم فى ال زحام کیت یشاء- لا لها ہُو الْعَزِيرٌ الیم الَّذِينَ يَقُولُونَ رن إِننا آنا قاغفو لنا دوبن و 


ص: ۴۹ 


ف ري ارك تکاس 0 
یی ای الذی زین بل ت۳ ام = 


شر كُونٌ- قد جاء " ۾ شول ین سکم عَِيرٌ علیہ حریص عَلیکم بالْمَؤْمِنِينَ رف رح ۱ 
منت ا9 إلة إلا الذى 1ه [ و آنا 


إل إلا هو یه وک و ہُو رب العش میم على إن 7ھ فال 
1 


وى المي - لم بنتجیبو الحم الوا ألما ار يولم ال ان لاه ! هو فهل انتم م هو له إلا هو عليه 
و کت و إِليه قتاب- ن ن أَنذِرُوا أنه لا اه 4 إا آنا اون الل لا إل لا هو له الماء الْححشرنى فاش تيغ لما يُوحى - إل أنَا الله 

له إلا آنا فاعم نی و آقم الصلاے ل کری إِنْما إِلهُکم الله الذی لا له إلا ہُو وَسِمَ کل شی ء علما- و ما أَرْسَلمنا من قتلک من 
رَسُولِ الا تُوجی إِليه أنّهَ لا إل إلا أا فَاعْبَدُونِ 

و دا اون إِذْ دعب مُغاضدباً قطن أَنْ لس تشدر عَلَهِهِ قنادى فى الظلماتِ أن لا إلة الا نت شربحانکه نی كنت من الَالِمِينَ - 


2 


۱ 
بر و تیاه من للم ز گذلک ی سد یہت لا مود له امد فی الأول و ال حرو و له 
الْحكم و یه توَجَعُونَ- يا وا لاس اد زوا نعمت اله علیکم گیل عن خالق 2 یلم مم 
فأئی تُوْفَکونَ- إِنهُمْ کائوا اذا قیل لَهُمْ لا له ال الله لله ب تکیزون- - ذیکم الله م له امک لالم اى نض رون - - غافر 


2 


ا 


و قابيل اب مدید المقاب ذى الطؤل- لا له 4 إا هو اه المع ير ذ ذلکم الله ر م حال کل شین ۽ لا إل الا هو نى ُؤْفَكونَ- 
تا رک اله زب امامت لاإ إن و یی زیت وبع و زب ابا اولي اخ أ 
22 ن و نات و الله يلم کم و منوا كم ون هذًا رن علی جبل ره خاشدعا ضا من خشیه الله ولک 
ال تض ِبھا اس للم یَنکزون - مو الله ای لا | إا و الم اليب و شاه هو امن اخ - هو الله الى لا إل 
إا و الک انوس اللا امین یمن ایز الحا لمكي تر دہ تح 
اه لسن ام َه ما فى الشماواتِ و الأزض و هو یکی - ا ۷ إل 7 مو و علی اله َكل الْمؤْمنُونَ- رب 


بی 


اا 


العشرق وا لاد اله الا فان و كنا و له لكتابٌ عَزِيرٌ لا ییالال مِنْ بين َيه و لا مِنْ فه یل من عکیم 
ید تو ما و وڈ ا الو و اأ اوسا إلى هع ! ال و باق و یفرب و بای ها و 


2 
ه دك 


ہو و ا ۾ لا تق ی آخحد مِنْهُم و تن ا له مُسْلمُونَ - یارب السّماواتٍ و الْأَدْض نوا مِنْ 
2 


2 


چم مر و ام 2 


ونه إلها قد فلا ذا معط لحم له الى عدانا لهذا و ما كنا تھی و لا أَنْ مداتا الله مذ جاعث ول رَبّنا الک و ری 


2 
2 
3 


للهُ لهم أْجْمَعِينَ و قول للم نیک تا وشول الله لام علیک يا تب الله السام علیک يا عو ال مه وأ تفلن 
وخ لام علیک با موای با آمیر الموّمنین الشلام علیکک با مولای أَنْتَ مج الله علی حَلْقهِ و بات علمه و وَِدَيٌ نيه و لليف 
من بده فی أئته لَعَنَ الله أمَهُ عص د فک و قَعَودَث دک أا ری ٤‏ ملهع وین دته ایک الم علیک با فَاطِمَهُ 
لول السَلَامُ علیکک با زَيْنَ نساء الْعَالَمِينَ السَلَاءُ ۾ علیکک يا بنت رَسُولٍ الله رب الْعَالّمينَ صلّی الله لک و عَلیه السَلَامُ عَلیک يا ام 


و 


الْحَسَن و الحسين لَعَنَ الله لله امه عم ١‏ بتک مک و منک ما جَعَلَهُ الله لَك حَكَانًا آنا بری : ایک منم و من 


ص: ۲۵۱ 


شئ مه 


3 0 
م م هم 


الام لک ترا مَوْلَاىَ ترا أا مَحمّد الْحَسَنَ الک الصَلَامُ علیک با مولای ٦ی‏ 09 
ری ۶ ایک مھم و ین نتیعتهع لام علیک کا ولا یا با عد الله این بن على - ص لواث الله علیک و ع آبیک و 
دک تقاف أ الف + لاله الل ME O‏ َه شک و اشرتباحث حریترک و لن الله اهم و 
رت ات کت می 
ین الم بن الم علیک يا مولا یا با جغر مُحَمَدَ بن علی السام علیک يا مَوْلَاىَ یا با َد الله جَغفَر بن محمد | لام علیک 
اذا ا یا لس نوی بن جر الم لبك با مزن ب تن عق بن ُو ی لام علیک يا مولای یا آبا عفر 
محمد بن علي العام علییک یا موْلَاىَ تا با اس على بن ین مُحمَّدِ السَّلَامُ م لیک یا ی ایا فش اس بن على الا 
کک یا موی یا أن ایم محم بن لحن صاب انا تی اه لک و علی بتک وهای 0207 
یی فى عوط وژری و حَطَاتَاى آمَنْتُ باه و با اَل لیم و نوی آ خر کے با الیل و ترنث من الجبت و 
الطاغوت و الات و ال تا موالی أن م یمن سالمکم و عرب لِمَنْ حار م و و عن عاداکم و و ول لمن والاکم ای يوم 
الق امه و لَعَنَ ال طَالِميكمْ و اصبیکن ول ن الله أَشْياعَهعْ و أَنَاعَهُمْ ال عذغبهع و بر ی الله و کم هم الهم ی 
آشهذک و کی بك شهیدا و آشهد مدا SS ET‏ 
عِلْيك ی بی بقع کر میتی هك و ویو کوانی و ما اب من ڑل و عمل جک ی محف 
و عَلَى أل یه لیب الطاهرین ى الم رز عینی بح لاته و صلاه أهل بیته و اَل ما تى إِليه ین ال و اْعقرقه بهم مسر 
ا مدعا يا رم الاحمین 


ص: ۲۵۲ 


2 


ا حور اوج ا سس 1 0 
یت لا تخرنیی ازل ایک و لا ترغ قلبی بغ إِذْ یوت و اک 2 
اقریل و علض نی م TT‏ تیه و سے 
الْمَحْمُودٍ بل نت و و بت د و ہیر و بعق آستایک لبنت صل علی أَففلِ الصَفْوَِ نُك على کل شن قدي و 


يكل کس یا رب با رت با َب تك الل تا الله ها نا الله كا اه تا و با سَيِّدَاةْ ناو N‏ تفر 290 و اوہ کنا 


لع 


8 


2 
عه م 
انت 


ENR‏ ےہ ےت ی و آنا عَتِدُك علی عَهْدِك و وَعْدِك الله عله مَوقفً 
مخودا و لا عله آجز الغفرد ي و آش رکنا فی صَالتح ذُعَاءِ مَنْ ماک بملی و عرفاب و مه ول ریک عليه السلام و 


2 


ند فرع وَالْمََام ال 2 م تک اند عیث رفعت ان او لایر فى الط ليم فی ال از لک الجند ی 


مج کت ده شاکین مُوْنَابِينَ وا معارضدین و لا عَنْ أغل ب یت نیک صلی الله عليه و آله مُنْحَرِفِينَ و َا بین 


عیاده مَشهورین. 


| لھم كما باعلا لیم لباک من شرا و شتا مہ ابا رکو شتا آخرها فی عا فیه و بلغا أَعْوّاماً کیره برخمتک + أَرْحَمَ 


% 


UNE e E E اق باق عانوك‎ 


0 
0 


ای لی فى که لاه فى مرا ؤم و ی اهر فر له من خير أو برکه أو عرافيه أؤ مَغْفْرَهِ أو رأفه أو 
رخمه أو عِثق من النار أ شب أذ نويه نم ور اتیب و کر الم ما نولك 


رجي اؤ مرخ و رآ نأض اعم أو بد أ شون ام أو برس أو نیع آز هس مع نع ایا فى 
الا و الْآخْرَهِ اضرف عَنَا کف شنت و آنی شنت و عَنْ جمیع الْمُؤْمِنِينَ فى 


Yar ص:‎ 


کل دار و مر فی شوت اض و غَريَِا 

عر جار كك و جل كناؤ كك و لا اله غ كف ومد كدب - لا شریکک لک قاطر السّمَاوَاتِ و اض عَالِمَ ایب و الشَّهَادَِ رَبّ کل شین 
فلك آشهد أذ 0 لازنا نوهد شوك مو ات أن سند ملح اله هو له و تو ا نهد أن الس 
أن الاه أف لا ریب فیها و أن الله يبعت هن فی القوز شهدا أن لا له الا الله وة لا شریک له علیها خاو عا اموت و 
عو ت كنا ان شاء الل 


شلام ديناً و محمد صلی الله عليه و آله تیا و بعَلِيٌ وَل ا و بالف آنِ كتاباً وَ بالكغبه له و بإِبْرَاهيم عليه السلام 
با و بِمُحَمّدٍ صلی الله عليه ۱ و آله تا و بأمیر الْمؤْمِِينَ لوا له علیہ للحن وَاضِحاً وله و ار قاسماً و بِالْمؤْمِنِينَ من شیعته 
و1 أضرك بل ما ول الخد من دوق ولا ارت ےت 
د صاحبه وَلَا وَلَدا الُم إنَى سالک بالعظیم من آلانکک و الْقَدِيم من تخمانک و الْمَحْرُونِ من آشمانکک و نا 7 انت العف 
ٹر ےد دج ا ا ےت 
ترم هه اس الْتَرُوعة و ذا ادن للع الیل بطق عر میک فکیف حر ارک إن تُعاقینی لا یزیڈ فی مُلکک سی : 
إن تكن ع ا ملک کم هتم ۶ نت يار ب آرحم و بیبادک أَعْلَمْ و بِلطانک رف و بملكك أَفْدَم و بعفوک 
آکره م و علی عبادک عم[ ا ید فی فلکک طَاعَه الْمطِيعِينَ و 2 رر ی 

غیت برخمیک و آغتصم بعیلک و لا لا بك و ل 


لا ایک یا عظیم الج اء یا كاش الْبلَاءِ و با عن ْ موز و عقا ال إن يى ند نے شر ده 


حم الراحمید رد بتک و آشتظل بفنانک و آشتجیر بفُدرّنک و وا 


2 


سک 


سس 


اماک و ری شترتچیز باک و وجهی الْبالى اَی متجیز بوجهک الم البقی اذى لا نی و لول یشان 
عَنْ شان ا تجعل ا 


- و لا تجعل الا أكبر مما و لا تسلط علینا مَنْ لا رمتا و غذ بحلمک علی جهلنا و رک علی ضغفتا و باک عَلَى 
SCY‏ 

يه مت ال ES‏ و تظاهر الْحلتق علینا 
ل ل على خی عع وفرع فلك بف کف شم رہ اله ابع ائم آل مب صلی 
الله علیه و آله لال كلدت ینک و إِظھَارِ کر حر رأ ی أي يريك ب سم سیب 
نی أَعُودٌ بك أ ن ای لك ده و ول لقن هذا باط أذ اقول 
یال هذا > سرت جج ےت 7 آقنا فی لیا خد و فی 
اا خرو عة و قنا بر خمتكك عغذات اتاردا). 


۷۴ 


رو 72 ام 
و او ان ا ظا اڑا 


٠‏ الد وات فى لم بات عَن الصَادق عليه السلا فقال: کته الله تا ماه مره 1 ماه ٥‏ و تس ئک ما مَكه 
و من الدعو يوم عَرَفه المَرْوِيّاتِ عن الصادق م ی ماه مره و تُهَللهُ ماه مره و تس بْحَهُ ماه مره 


2 
ما و 
مه ۶ 
م 2 


و ده ماه مره و کفراً آيَه الکڑیتی از لى على ای صلی اله له وله ا موم رب ولپ 


ی و عرتکک و جلالک ما ارذ بمغصديد يتى لكك مُا أ رك بل عصیث إِذْ عصینک و ما أنا بتکاک جامل و لا لغقو تشک 
فتعاض و لک سول لی تفیتی و عارك کل نتر و غاي علي دوک وھ دُوی و عَوَنِى سیرک الْمشیل عَلَىَ فص یک 
پت نے ہج رٹ رخ ی را من 


سمع بمیی أذ رَأَى مل جَهلِى - لَا رَبٌ لی عَیرک يُنجينى و ا عیدیزة تکفینی ول مال يفْدِينى فو تک با یری ین إليكك 
و زنک با مق لَتضَوٌعَ ایک و زنک يا إِلھی لی یک و زنک يا الهی هن ایک و جرک بَا جائی من 


8 


ص: ۲۵۵ 


.۳۸۵ -۳۶۹ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


هی من لی مَوْلَاى یمن الود دی فبمن غود هی من آز* لكا نك ]مده الجا ١ء‏ إلا منک وخ دک لا شریک لک یا 


ا ن له نب یا ر مَنْ خضع له 4 بل يا أزحم من اعرف ا له بجوم بکرمک رز ینوی و 
لعرتک خض مت بذله ےہ ےت ا ل 
مغرف لک بخجزمه له بل ۶ محر و آل مد و اشرمع الم دُعائی إا دونك و ز َدَائِى إِذا ایک ا 
ناجيشکه فَإنّى اق لك دوہی و آغثرف و آشکو ایک مد کتتی ير لعي رت به 


نوی الى گر الیاعیاق 


الم ل علی مُححمّدِ و آله و افو لی لوب ای طق با لہ انی الم صل علی مد و آله و افو لی دوب ای اکت بتها 
دی و اذ لی ری ای بشه جذدى و امف لذو ایی اختطدث بها على نی افر الم نوی یه يدق 
زار الم وین ای ضا نک و اغْفِرِ الم دنوب الى تزتها ین الْمخْلُوقِينَوَ َم تزا ینک اه صل على محمد 
و آل مُحَمّدٍ و اغفو لی ذُنُوبى أُوَلَهَا و آخرها صَغِيرَهَا و کبیزها 5یا و لها ما آغرف مھا و ما لا آغرف مَوْلَاىَ عم ذُنُوبِى 
GS‏ 
تا لغ جذ ملجاً وَلَا ی منک إلا ليك مَوْلَاىَ وجيت کول لخت سكم طوف و تک مه مُسْتَحِمَاً الهی فد غير عَفْلِى فیتا 
2 عبرا مت بعكو ریک کا بای و یی بلاغيراٍ کھا اذا یں ریک عب 


یلاع کا اہ مس تما تی گار گر انحن ایک و اطع تَعَذ تہ نی فانی 


© 


2 - 
أ ,72 


4 


وَجِلْتٌ من مباشره عض يَانِك و بَقِيثٌ 


ص: ۵۶ 


لک أهل و هُوَ منک بَا رَبٌ عذل. 


2 
3 وام 


الم ی سالک بِالْمَخْرُونٍ ون أ OEE‏ تهاقف أن قا على و و رم رو الف 
زا بر ید ول زان مرک مرک اه یذ ری مب ور 
الع و فل شکری و عقت ععلی و یس لی ما أو منک فاغف عَنَّى انی ارو قير و حَطرى سیر الم نی أشألك 


۳ 


عه م 


أذ ص على تشد و آل و إذ قوت على بو وک أزجى لی بن ععلی 3 و ونیا خمتك ازع من نی زک 
الى لا تحت السَائلَ و ا شک الئل یا پر مول و رم امول ذا ام المشتچیر بک ین ار اله مر هَذَا مَقَامُ اند 
بک مِنَ الا مال مکی َم لیذ مقا ایس القیر ذا تم ا TT‏ 
قر کب اک ان له اذى كودانا لهذا و ما كن هی لو لا أن هدن الله لق جاء کت ربا باق اللَّهُمَ لک الْحمدُ 
عن قار فقن و لک اعد د على اتی ولك الي ها لت کر الق هل ما یر ای قرع تا 
جج ل ا 


تر ا ضر هذا ادا 79۶ ی0۶۶ 


0 


- 


بدك عَنّا حمداً بعد اول و لا بی آخره يزيد و لا یبد له ی | ستففزک من کل دب قوی عليه بی بعفییک َال 
SNE‏ 


2 


دج ل ات وه خر هل رک وت هو 


7 
2290 و 
2 


فيه علی کریم شوک الله ی عفر کی من کل دلب شنت فيه ابی و تست بنۂ فی أو اختطبتٌ به 


مر مو 2 
قدمت فله 


موم 


3 
۷ 7 


ص: ۲۵۷ 


قب و کو ا 
على کی ارت تيد عقي اد احا لم ما وال ۳ ين له الم از ھتاہ 


- 
ی 


َزْثْقَةُ الا ياك فى یج جرائيه أ ات خی تم دس و 
ال ےرت نز اله نا من تع رو ع عرو او 
7ھ ھ۰ را ی ون 7 الله اشتْقاز مق 
تحت "70 ہےر رٹ کے 
ES‏ ی و اله یار منک فيل ری و کم 2 ھت وا 
مَنْ لَمْ يُنْجِهِ الم مِنْ اناو شنک اتب و لم بغر ارب من آفاریل اء الك 


جات قازا ره ال لخطيئه وا أ تفه الله اسْتغْمَارَ مه ات علیه کزور لوَافظ لته و زه 
مخانق اله > ی ال سا من ریو سا ار فد الله اذى لا ال TY‏ 
ره و شتَفْفْۂ الله الّذى ا ال لا هُوَ بمقدار و مِقیاس و مکیال و مَبِلغ مَا آخص و عدّد 


ما لق و فلق وَ 


RS 


ص: ۳۵۸ 


ذَلِك و أَضْعَافاً مُضَاعَفَهَ وَ هاا مُعَللهُ سى أَبِلْم رضا الله و ور بعفوه ال له الى عَدانی لدینه ای لا بقبل عمل لا به ول 
یز َنْب لہ و لدم لی على من يما لَه زرشوله صلی اله عليه و آله فيما یز هو هی عل و اکن اذى أ 
تی اعد ی یز و لع بکرم پھوانی دامن علق و اعد له علی ما ضرف عى م ین نع الا فی تفیتی و لی و 
الى و وی و ایل عُرَالتَى 0 لسغ ز ال ب العام علی کل حال و الل الک الرخمن و هلال 
الما و َا له ال الله الأول و اعد و تًا ال له إن ال ذو الطول و له الْمصِيرٌ و اه الله لاجر الْبَاطِنٌ و الله أكبرٌ ماک کلماته و 


و 


الله کی مل ءَ عوشه و الله آَکبر رد5 ما أخصرى که وان الله اليم الكريم و ان لها اؤجیم و یا الله 
الذی لا خی التَسْبِيحٌ إلا لَه و ا 09 عا فون -وَ مَلام علی الْمُوْسَلِينَ رت ب العالمین و صلی الله 
على مت غيل بيده یی الطاهرین ن ِي انیب الله عم لجس و رمم تطهيراً الهم رل علی محمد عوك و 
رلک و نيك و فیک و حبیبکک و < خر نك ین خلتتک و الغ رسالانک هد أذّى اماه و متخ الصبيحة ول على 
لمح و کاڈ النرة الم أله بل یه من ماه و ره ین منازله و حال ین آخواله حضانض من عطانک و فضابلبن 
حبانک تم نژ بها تفه و کرم بها وج و توق بها عقاو علی بها شوه علی لام لک و الذَائينَ عَنْ ریمک الم و 
زر عليه و على ده و زواج و هل یه و آضخایه و هه و اج هم و من ُشقيه ہکا و وه عوضه و 
تما فی زُمْرتِهِ و تخت لوانه و تذخا فى کل عبر آذخلت فيه مُحمّداً و آل مُحمّدٍ صَلَّى الله عليه آجممین. 


9 


له اجعلنی مَعَهُمْ فی كل ب شتلّه و ور ما فی کل یه و ام و فی كل اي و وض و فی کل موی و نتب الم أخينى 
مخیاهم و اتی مَمَاتَهُمْ و اجعلیی مَعهُغ فى الْمَوَاطن کلها و نرق تينى و بيهم بدا الک عَلى کل شین + 


ص: ۲۹ 


دیز- الله یی خر الَْمَاءِ دا آفتیتنی علی مُوالاتک و موالاء أؤليائتك و متراداه آدایک و الرغبه و ره ایک و الا 
بدك و الط دیق بکتابک و الاتباع لته تیک صلی الله عليه و آله و تذخلنی مَعَهُمْ فی كل خر و تنجینی بهم مِنْ کل شوم 
الهم صل علی مُحمّدٍ و آله و اغفز ذَْبى و وَسّعْ خلقی و طيّثِ کشبی و قنغنی بما رَرَقتَنِى و لا نذهب نفیتی إلى شی ء ص رَفته 

کی الع إلى ود پک مِنّ الین وَ الکسل و التَوَانِى فی طاعیک و مِنْ عِفّابک انی و عیذّابک ال کبر و ود بک مِنْ دنا 
تم کی جر وین عیاو دی یز الات زین آمل یم خی العمل و أَعُوذُ یک ین تفس ل تش وین قلب یلع وین 
دعَاءِ ا ا بخ وین ضلا تب لاخ مسابعقلبی لگ رک ی جع کانکو امد نیز شوک و أُومِنَ بوشد کت و آوفی 
بعهد ک- - لا إل نحل علی محمد و أله و أألمك الصَبر علی طاعینک و الصَبر لحكيكك و سالک الهم ای 
یمان و الصّدْقَ فى الْمَوَاطِنِ او لعف و ماه و الیقین وَ الکرامة فى الدُنیا و الْآخرَهِ و الشكر و ار إِلَى ومجهک الكريم 
فان نشعتک تیم الصَّالِحَاتٌ 


نت رل الي و که ین الف ای کون لیاوا ایا درا ا 3 عت ازام و تکیت 


ال ہووت ۾ لہ أل و الا لا ی لا یم اراد تیک و کل را ایک فن 
این 2 


E ےار‎ CES SS 


الله ل على ملد و الوا کی تا ای و ع :و لا تكلق ای فی و ای من شو ما ات و ذرات و برأت و 
نی یزتیک الحمدينة وت و جمیع تک و افض عَنَّى یی و وَففْنَى لا بوضدیک عَنّى و اخزشبی و دزی و أَهْلى و 
رااتی و ججمیع إخوانی فيك و أَغْلَ اتی مِنَ الط ان الإچیم و من شرفت مه الوب و العجم و شیاطین الس و الْجِنَّ و 
انضونی علی مَنْ ظلعنی و نی 


ص: ۲۶۰ 


منرم و اَی بالسالحین الُم ای مالک بظیم ما مالک بوذ ِن فک ین كريم أشحايكك و جمیل تاک و اه 
ہے ےت دمل وير e‏ 
اق فرظ تس کرو مه بو تک نک ری لت تی فیح سے ان 3 
آخرنتبی احور مهم فی مر ذہ العییه نا تخرنبی ند کتهع فى انهم و انز یرتک الزجیعه لَه و آغعنی من یر ما 
تُعْطِى أَواء ک و آغل طاعتک الم صل علی محمد و آل محمد و لا تجعل مه الْعَيدية آجر اعد نی كی نها ِن بل 
عماج بتک ارام و ار بر یک عليه السلام فی أغّیعافییکک و اعم نشمیکت و أؤسع تک و أَْزلِ سیک و شغ 
رفک ول جاک و تم تیک کت تبیغ لالم صل علی محمد و آله و اندم ذغابی و اعم تضرعی و نی 
و اشریکانتی وتو کلیعلیک نا ملع رک لو تجاح وا معا و اشفا یک و لک قان على بيغ هذه الي 
تن ال و آنا رای من کل مکزوو و مور و ین جمیع ابا تي و مخ ورات الطوَارقِ الله أعِنّى علی طاعتک و طاعه 
ایک این اص یم ین قک فک و اقا فبهم پدینک الم صل علی مب و آله و لغ لی دينى و زذ فیآجلی 
اخ لی جنوجى و ی شک یفیک عي و آین وى و نی لی ٹک على کل ئ مقر ال لیف و 
آله و تمغ ماع ک غلی فیما بقی ِنْ غقری و توتبی یی و نت عَنّى راض الهم صل على محمد و آله و کت یی علی دین 
ام یبتک تحت فلا تكلنى فى جبيع امور إن كك الهم صل على معد و آله و ای رخ بلک و وف 
ایک و یه منک و عِنّى بك و عَلَعْنِی ما یی فى واه على بما علمی لاو إلى سالک مثا الْمَصْطَرٌ إِلیک الْمَنْفِقٍ من 
عذابک 


2 


ص: ۲۶۴۱ 


| ترجمه |مؤلف: كفعمى - رحمه الله - در كتاب البلد الامین و ابن طاووس نيز در كتاب مصباح الزائر اين دعا را آورده‌اند - 
. البلد الامین: ۲۵۸ - ۲۵۱ - 


که قبلا ذ کر شد. البته به اندازه یک ورق از آخر دعا در این دو کتاب وجود ندارد» يعنى از آنجایی که می گوید: «خدایا من 
در بی نيازىام» فقيرم) تا آخر دعا. و نيز اين مقدار از دعا در برخی از نسخه‌های کهن کتاب الاقبال نيز یافت نشد. فرازهای دعا 
در اين ورق» مطابق با دعاهاى ائمه معصومين عليهم السلام نيست و بيشتر به ذوق و سليقه صوفيان نزديكك است. از اين رو 


برخى از بزركان بر آنند كه اين يكك ورق از الحاقات صوفيه بر دعاست و از امامان معصوم نيست 


آورده است و يااينكه از جانب آنان در كتاب الاقبال اضافه شده است؛ و حالت دوم به آنچه ما اشاره کردیمء از عدم وجود 


اين دعا در نسخه های کهن و کتاب مصباح الزاثر نزديكك تر است. و خداوند به حقيقت امور آكاه است. 


صورت است: 


خداونداء تو همان خدایی هستی که پرورد گار جهانیانی» تو همان خدای رحمت گر و مهربانی» تو همان خدای جاودانه‌ای بی 
آن که بیمار و یا خسته و رنجور گردی و رحمتت تو را از کیفرت و کیفرت تو را از عذابت به خود مشغول نمی کند» پنهان 
شدی بی آن که بمیری و آشکار شدی آن‌چنان که هیچ جيز بالاتر از تو نیست. و در بلندمرتبگی‌ات پاک و مقدّسى و در 
آسمان و زمین لباس بز رگگ‌منشی را به تن کردی» و در سلطه ات توانا گشتی و در عین بلندی به هر چیز نزدیک شدی. 
آفریده‌ها را به قدرت خويش آفریدی و امور را به دانش خود مقذر نمودی و روزی‌ها را با عدالت تة تقسیم کردی و آگاهی‌ات 
در هر چیز راہ يافت و چشم‌ها در مقابل تو سر گشته شدند و دیده هر بیننده‌ای در برابر تو کم سو و زبان‌ها از توصیف تو لال 
گردیدند و نور تو ديده همه بینند گان را پوشانید و پایه‌های عرشت را به عظمتت پر کردی و آفریده‌ها راء نه از روی نمونه.. 
هایی که کسی پیش از تو ساخته باشد و تو بدان نگریسته باشی» يديد آوردی و هیچ كس در آفرینش شريكك تو نبود و از 
هیچ كس کمک نگرفتی. تو در عين عظمت لطیف هستی و همه اشیاء در برابر بز رگی و عزتت خوارند. 


ای سرور من» تو را می ستایمء ولی با وجود اندكك بودن عمل و نقص نظر و دید گاه من» ستايش من در برابر مدح و ثنای تو 
جه ارزشی دارد؟ در حالی که ای پرورد گار من؛ تو آفریننده‌ای و من آفریدہہ و تو مالکی و من ممل وک» و تو پرورد گار و من 
بنده» و تو بی‌نیازی و من نيازمند» و تو عطا کننده‌ای و من درخواست کننده» و تو بسیار آمرزنده‌ای و من خطاكارء و تو زنده.. 
ای هستی که هركز نمی‌میری و من آفریده‌ای هستم که می میرم. ای خدایی که خلق را آفرید و امور آن‌ها را تدبیر و 
کارسازی نمود و هیچ یك از آفریده‌هایش را با دیگری نسنجید و از كس دیگر برای آفرینش کمک نگرفت» سپس امور را 


براساس سرنوشت حتمی‌اش قطعی گرداند و زمان مشخص برای آن‌ها قرار داد. امور را به عدل و داد به صورت حتمی مقرر 
نمود و با تفضل و بخشش در آن‌ها عدالت ورزید و با فرمانش آن‌ها را فیصله داد و با عدالت در آن‌ها حکم راند و با حفظ و 
نگاه‌داری خود. از آن‌ها آگاه شد. آن گاہ منتهای امور را به سوی خواست خود و جایگاه استقرارش را به سوی محبتش و 
وعده گاه‌های آن‌ها را به سوی سرنوشت حتمی اش رهسپار ساخت. هیچ كس نمی تواند سخنان او را تغییر دهد» يا فرمانش را 
به تأخير اندازد يا سرنوشت حتمی‌اش را بر گرداند و هیچ جایی برای رهایی از فرمان او و هیچ گریزی از مقدّرات او نیست و 
هرگز خلف وعده ننمود و دعوتش غير قابل تخلف است و از طلب چیزی ناتوان نیست و هر كس را اراده کندء قدرت 
سرپیچی ندارد و انجام هیچ چیز بر او سخت. و ساختن هیچ چیز بر او بز رگ و سنگین نیست و اطاعت اطاعت کنند گان بر 
فرمانروایی او نمی‌افزاید و نافرمانی گناہ کاران از او نمی کاهد و سخن او تغییر نمی کند و هیچ كس را در فرمانروایی شريكك 
خود نمی گرداند. خدایی که با قدرت خويش پادشاهان را در اختیار در آورد و با عزتش پرورند كان را به بند گی کشید و به 
جود خويش بر بزرگان سروری يافت و به بلندپایگی‌اش بر سروران رفعت كرفت و شکوه همه پادشاهان در برابر بیم و شکوه 
او فرو ريخت و با سلطه و پرورد گاری خويش بر همه تسلط‌جویان برتری يافت و با قهر و غلبه‌اش سر کشان را نابود ساخت و با 
سربلندی‌اش بز ركان را خوار ساخت و با قدرت خويش امور را بر پا کرد و با سروری خود از همه والایی‌ها اوج گرفت و به 
بالند گی اش بلندى يافت و به سربلندی‌اش بالید و به شكوهش عزت يافت و رحمتش همه جيز را فراگرفت. تنها تو را می‌خوانم 
و از تو درخواست می كنم و از تو مىطلبم و به تو می كرايم» ای منتهاى خواسته ناتوانان» ای فريادرس فريادخواهان و ای 
تكيه گاه ستمدید گان و نجات‌دهنده مؤمنان و پاداش‌دهنده به شکیبایان و نگاه‌دارنده شایستگان و پناهگاه عارفان و ایمنی 
بخش هراسناکان و پشتوانه يناه آورند گان و یاور يناه جویان و جویای فریب کاران و دريابنده گریختگان و مهربان‌ترین 
مهربانان و بهترین ياوران و برترین حکمرانان و دادرس‌ترین داوران و سریع ترين حساب‌رسان. هیچ كس نمی تواند از سخت.. 
گیری او سرپیچی کند و برای رهایی از کیفرش از دیگری يارى بطلبد و در برابر مکر او چاره‌جویی کند. دانش او را نمی توان 
درک کرد و از فرمانروایی و سلطنت او نمی‌توان جل وكيرى نمود و بر عزتش نمی توان غلبه کرد و بز رگ‌منشی او را نمی‌توان 
خوار و ذلیل نمود و به شکوه چیره او نمی توان رسید و عظمت او را نمی توان كوجكك شمرد و بالند گی او از بين نمی رود و 
پایه او فرو نمی ریزد و به قوت و نیروی او نمی توان دست یافت. او که آفریده‌هایش را به شمار در می آورد و از اعمال آن‌ها 
نگاه‌داری می کند. نه ضدی برای او است و نه مشابهی نه فرزندی دارد و نه همنامی دارد و نه همتایی» نه نزدیکی دارد و نه 
شبیه و مانندی و هیچ كس نمی‌تواند سخنان او را تغییر دهد و هیچ چیز نمی‌تواند به او برسد. يا اندازه قدرت او را درک کند» 
يا نشانه او را د رک کند يا به مقام و منزلت او برسد و به چیزی که در دست او است نمی توان رسید و هیچ چیز نمی‌تواند او را 


مانع شود. 


آسمان‌ها را بنیان نهاد و آن‌ها و آن‌چه را که در آن‌ها است به عظمت خويش استوار ساخت و به حکمت خویش: فرمانش را 
در آن‌ها به نحو شایسته تدبیر و کارسازی نمود و همانطور که شایسته او بود نه به واسطه چیزی که پیش از او باشد. و آنطور 
بود كه سزاوار او است. می‌بیند و ديده نمی شود در حالی که در بلندترین منظر گاه است و از نهان و آشکار آ گاه است و هیچ 
جيز بر او پنهان نیست و هیچ چیز نمی تواند از کیفر او جلو گیری کند. سخت می گیرد. نه كاخها می توانند چیزی را از دیده او 
مخفی نگاه دارند و نه پرده‌ها می‌توانند چیزی را از او پنهان کنند و نه دیوارها می‌توانند چیزی را از دید او در خود جای دهند 


و نه دریاها می توانند چیزی را از او نهان بدارند و او بر هر چیز توانا و به هر جيز آ گاه است و از هم و غم جان‌ها و آن‌چه دل.. 


ها در خود نهان می‌دارند و نیز از وسوسه دل‌ها و تصمیم‌های قلبی و نیز از گفتار زبان‌ها و به هم خوردن لب‌ها و گرفتن 
دست‌ها و گام برداشتن قدم‌ها و هم‌چنین از خیانت چشم‌ها و از رازها و بلکه مخفی‌تر از آنء از رازها و آن‌چه در زیر خاک 
است. اطلاع دارد و هیچ چیزی او را از چیز دیگر به خود مشغول نمی کند و در هیچ چیز کوتاهی نمی کند و هیچ جيز را به 
خاطر چیز دیگر فراموش نمی کند. 


از تو درخواست می کنم ای خدایی که گذشتت بز رگ و کردارت زیبا و بخششت بز ر گوارانه و نعمتت فراوان است و نیکی‌ها 
و کردار زیبایت به شماره نمی‌آید که بر محمد و آل محمد درود فرستی و خواسته‌هایی را که پیش تو آوردم و در پیشگاهت 
عرضه کردم و بر درگاهت فرود آوردم و شکوه و گله گزاری نمودم» برآورده سازی با وجود اين که من در انجام دستوراتت 
کوتاهی می‌ورزم و در آن‌چه نهی کرده‌ای» مقصرم. ای روشنایی من در هر تاریکی و ای انیس من در هر هراس و ای مورد 
اعتماد من در هر سختی و ای اميد من در هر اندوه و ای سرپرست من در هر نعمت و ای راهنمای من در هر تاریکی تویی 
راهنمای من آن كام که راهنمایی راهنمایان به پایان می‌رسد؛ زیرا راهنمایی تو بایان نمی‌پذیرد و کسی را که تو هدایت کی 
گمراه نمی گردد و هر كس را که تو دوست بداری خوار نمی گردد. نعمت خويش را به صورت کامل و فراوان بر من ارزانی 
داشتی و به طور گسترده از روزیات برخوردار نمودی و وعده نیک به من دادی و عطای فراوان به من بخشیدی, بی آن که 
من با عمل خويش استحقاق اينها را داشته باشم» بلکه تو خود با کرم و جود خویش ابتداثاً این‌ها را به من ارزانی داشتی؛ 
ولی من نعمتت را در معصیت و نافرمانی از تو صرف کردم و با بهره‌مندی از روزی تو» بر خشم و غضبت نیرو گرفتم و عمرم 
را در آن‌چه دوست نداشتی» سپری کردم و گستاخی من بر تو و نيز ارتکاب آن‌چه از آن نهی نمودی و اقدام به آن‌چه بر من 
حرام گردانیدی, مانع از توجه تو به من نشد در حالی که در معصيت های تو هستم. بنابراین» تویی خدایی که بر من تفص ل 
می کنی و من از تو نافرمانی می کنم و تو ای سرور من بهترین سرور و آقا برای بند گان و من بدترین بنده هستم. تو را می... 
خوانم و اجابت می کنی و تو را می خوانم و عطا م ىكنى و خاموش می‌مانم و تو خود نعمتت را آغاز می کنی و از تو طلب 


زیادی می كنم و زیاده می‌بخشی. پس جه بنده بدی هستم من برای تو ای آقا و مولای من. 


من همان کسی هستم که پیوسته بد می كنم و می آمرزی و بلا بر من عارض می گردد و عافیت می‌بخشی و همواره دچار 
هلاكت می شوم و نجاتم می‌دهی و در طول شبانه‌روز پیوسته در اعمالم دچار تباهی می كردم و تو حفظم می کنی. بنابراين» تو 
بودی که من کمترین را برتری بخشیدی و لغزشم را نادیده گرفتی و عیوبم را مستور نگاه داشتی و باطنم رسوا نساختی و نزد 
برادرانم سرافکنده نکردی, بلکه از روی مّت» تفضل, احسان» بخشش و نیکی بر من» اعمال زشت و رسوایی‌های بز رگ مرا 
پنهان داشتی و اعمال نیک اندک و کوچک مرا آشکار ساختی. با اين وجود» به من دستور دادی و كوش به فرمانت نکردم و 
نهی کردی و خودداری ننمودم و از نعمتت سپاسگزاری نکردم و خیرخواهی ات را نپذیرفتم و حقّت را ادا ننمودم و معصیتت 
را ترک نکردم؛ بلکه با چشمم از تو نافرمانی کردم در حالی که اگر می خواستی» می‌توانستی کورم کنی و چنین نکردی» و با 
گوشم معصیت کردم در حالی که اگر می‌خواستی» می‌توانستی مرا ناشنوا بگردانی و چنین ننمودی» و با دستم معصیت کردم 
در حالی که اگر می‌خواستی می توانستی دست مرا شل بکنی و چنین نکردی و دامانم را پاک نگاه نداشتم در حالی که اگر 
می‌خواستی؛ می‌توانستی مرا عقیم بگردانی -. مراجعه كن به شرح اين مطلب در جاب جدید بحار الانوار: ۵ ص ۲۰۳۲۰۵ و 


نیز ص ۲۰۹۲۱۱. - 


و چنین نکردی و با همه اعضا و جوارحم معصیت کردم در حالی که اين پاداش تو از سوی من نبود. يس عفوت. عفوت را 
خواستارم. من همان بنده توام که به گناهم اقرار می نمایم و با خواری در برابرت اظهار فروتنى می كنم و به خاطر جرمم به 
دركاهت خاکساری می کنم. به جنایت خويش اعتراف می نمایم و به در گاهت تضرع می كنم و در اينجا که قرار دارم؛ به تو 
اميد می بندم و از همه گناهان توبه می كنم و از ستم به خويش طلب آمرزش می‌نمایم و آرزومندم که مرا از آتش جهنم آزاد 
کنی و به درگاهت تضرّع مى كنم که از گناهانم د رگذری و درخواست می كنم که حوایجم را برآوری و افزون بر خواسته‌ام 
به من عطا کنی و ندایم را بشنوی و دعایم را مستجاب گردانی و بر تضرع و كله گزاری‌ام رحم آری و اين چنین بنده خطاکار 


در براب رآقای خود فروتنی می کند و با خا کساری در برابر مولایش اظهار افتاد گی می کند. 


ای گرامی‌ترین کسی که همه در در گاه او اعتراف به گناہ می کنند و ای ارجمندترین کسی که همه در برابر او اظهار فروتنی و 
افتاد گی می کنند» با من که در درگاه تو به گناهم اعتراف می كنم و یا خاکساری فروتنی می‌نمایم» جه خواهی کرد اگر 
گناهانم ميان من و تو فاصله انداخته است و مانع از آن شده است که بر من روی آوری و رحمتت را بر من بگسترانی و بخشی 
از بركاتت را بر من فرود آوری و صدایم را به د رگاهت برسانی» يا گناهم را پیامرزی يا از خطایم د رگذری, و من بنده توام 
كه به روی گرامی و سربلندی عظمتت پناهنده می شوم و به تو روی می آورم و توسل می جويم و با واسطه قرار دادن 
پیامبرت» حضرت محمد صلی الله عليه و آله» محوب‌ترین» گرامی‌ترین» شایسته‌ترین» مطیع ترین» برترین و والاترين آفريدهها 
در نزد تو و خاندان هدایت گر و هدايت يافته او صلی الله عليهم که اطاعت از آنان را واجب نمودى و به دوستى با آنان 
دستور دادی و فرمانروایان بعد از ييامبرت قرار دادی» به در گاهت نزدیکی می‌جویم. ای خواری كننده سر کشان و ای 
سرافراز کننده خاكساران» خسته و ضعیف شدم» پس همین لحظه و همین لحظه به رحمت خویش» وجود و جان مرا به من 


ارزانی دار. 


خداوندا» من توان ایستاد گی در برابر خشمت را ندارم و نمی توانم در برابر عذابت شکیبا باشم و از رحمتت بی‌نیاز نیستم» تو 
غير مرا می‌یابی که عذاب کنی ولی من کسی جز تو را نمی یاہم که بر من رحم کند و توان گرفتاری‌های طاقت‌فرسا را ندارم. 
به حق پیامبرت» حضرت محمد صلی الله عليه و آله و خاندان پاک او از تو درخواست می كنم و به امامانی توشل می‌جویم که 
آنان را برای اسرار خود بركزيدى و از وحی‌ات آگاه گردانیدی و برای حمل دانش خود برگزیدی و پاک و ياكيزه ساختی و 
گرینش نمودی و بی آلا۔یش ساختی و هدایت گر و هدایت یافته و امانت‌دار وحیات قرار دادی و از گناہ بازداشتی و برای 
آفریده‌هایت پسندیدی و به دانش خود ویژه گردانیدی و بركزيدى و نعمتت را به آنان ارزانی داشتی و حجت خویش بر خلق 
قرار دادی و به اطاعت از آنان دستور دادی و به هیچ كس اجازه نافرمانی از آنان را ندادی و اطاعت از آنان را بر همه.. 
آفریده‌هایت واجب گردانیدی و نیز امروز و اکنون که در اينجا ایستادمء به آنان توسل می جویم و از تو می‌خواهم که مرا از 


هو ع. ب ۰ کے ۰ ۰ يما 
بهترين و بر كزيدهترين بند گان خود قرار دهى. 


خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و بر ناله و اعترافم به گناه و تضرّعم و رحل اقامت بر آستانه‌ات و راهى شدنم به 
سويت رحم کن» ای كرامى ترين درخواست‌شد گان» ای بزركى كه برای گناہ بز رگ به تو اميد بسته می شود گناہ بز رگ مرا 


تبامززة به راستی که گناہ بز رگ را جز بز ركك نمی آمرزد. 


خداونداه از تو خواهانم که مرا از آتش جهنم آزاد کنی. ای پرورد گار مؤمنان» امیدم را قطع مکن» ای بسیار بخشنده بر من 
ببخش. ای مهربان‌ترین مهربانان» ای خدایی که درخواست کنند گان از خود را نوميد نمی گردانی» مرا از در گاه خود مران» ای 
بسیار گذشت کننده از من دركذرء ای بسیار توبه‌پذیر توفیق توبه به من ده و توبه‌ام را بيذير. ای مولای من» حاجت من از تو 
که اگر آن را به من عطا کنی؛ هر جه از من بازداری» ضرری به من نمی‌رساند و اگر آن را از من بازداری» هر جه به من عطا 
کنی سودی به حال من ندارد» اين است که مرا از آتش جهنم آزاد کنی. خداياء درود و سلام مرا به روح محمد و آل محمد 
برسان و به واسطه آنان» امروز مرا نجات ده. ای خدایی که دستور گذشت دادی» ای خدایی که در برابر گذشت پاداش می.. 
دهى» ای خدابی كه گذشت می کنی ای خدایی که از گذشت خشنودی, ای خدایی که در برابر گذشت واب می دھی: مرا 
ببخش مرا ببخش مرا ببخش» آن را بيست مرتبه بگو . امروز گذشتت را خواستارم و نیز از هر خیری که علم تو آن را 


فرا گرفت. از تو درخواست می کنم. 


اين جایگاه بنده بیچاره و نیازمند است. اين جایگاه درمانده و نیازمند به رحمت تو است» اين جایگاه پناه‌جوی به عفوت از 
کیفرت می باشدء اين جایگاه يناه آورنده به تو از تو است» از خشم و ناگهان در رسیدن کیفرت به خشنودیات يناه می‌برم. ای 
آرزو و اميد من» ای بهترین فریادرس» ای بخشنده‌ترین بخشنده» ای کسی که رحمتت بر غضبت پیشی گرفت. ای سرور و مولا 
و امید و مورد اعتماد و تکیه كاه من» ای ذخیره و پشتیبان و اندوخته و نهایت آرزو و خواسته من» ای فریادرس و ای وارث من؛ 
در این روز که به تو پناهنده شدم و صداهای فراوان به سوی تو بلند استء با من جه خواهی کرد از تو می خواهم که بر 
محمد و آل محمد درود فرستی و در اين روز مرا رستگار و کامیاب از در‌گاهت بر گردان» به بهترین صورت که از کسی 
خشنود گردیدی و دعایش را اجابت نمودی و پذیرفته و عطای فراوان به او بخشیدی و گناهانش را آمرزیدی و گرامی داشتی 
و کس دیگر را به جای او بر نگزیدی و مقامش را والا گردانیدی و در نزد افراد بهتر از او به او مباهات کردی و با بر آوردن 
تمامی حوایجش از در گاهت بر گرداندی و بعد از مرگ نيز او را به زند گانی پاکیزه زنده گرداندی و پایان کار او را به 


آمرزش پایان دادی و به آنان که دوستش دارد. ملحق کردی. 


خداياء هر وارد شونده‌ای جایزه‌ای دارد و هر زیارت کننده‌ای کرامتی و هر درخواست کننده‌ای عطایی و هر امیدواری وابی و 
هر درخواست کننده‌ای از تو پاداشی و هر گراینده‌ای به د رگاهت هدیه‌ای و هر پناه‌جویی رحمتی و هر خواهش کننده‌ای قرب 
و منزلت و هر تضرع کننده اجابتی و هر خاکساری رأفتی و هر فرود آمده‌ای از حق حفظ و نگاه‌داری تو برخوردار و هر 
توسل کننده‌ای از حق گذشتت برخوردار است و من اکنون به دركاهت وارد شدم و در اين مکان كه شرافت دادی» به اميد 
آن‌چه در نزد تواست در پیشگاهت ایستادم يس امروز مرا از نومیدترین وارد شوند گان بر خود قرار مده بلکه با بهشت مرا 
گرامی بدار و آمرزشت را به من ارزانی بدار و با عافیتت بیآرای و از آتش جهنم در يناه خود درآور و از روزی حلال و 
پاکیزەات بر من بگستران و شر فاسقان عرب و عجم و شر شیطان‌هایی از جن و انسان را از من دور بدار. خداياء بر محمد و آل 
محمد درود فرست و مرا نوميد برمگردان و ميان من و ملاقات با خود را سالم و بی گزند بدار تا اين كه مرا به درجه همدمی با 
دوستانت نايل گردانی و با شرابی گوارا از حوض آنان به من بنوشانی به گونه‌ای که هر گز بعد از آن تشنه نگردم و مرا در 
زمره آنان محشور كن و جزو حزب و گروه آنان بمیران و در مقام رضا و بهشت. چهره آنان را به من بشناسان؛ زیرا که من از 


آنان به عنوان هدایت گر خشنودم. ای کفایت کننده هر چیز که هیچ چیز نمی تواند چیزی را از تو کفایت کند. بر محمد و آل 


آنچه را که به من روزی کردی مبارك گردان و كس دیگر را به جای من مگزین و مرا به آفریده‌هایت وامگذار و به نظر 
خودم واگذار مکن تا مرا ناتوان گرداند و به دنیا وامگذار كه مرا به دور بیفکند و به نزديكك و دور وامگذار بلکه تنها تو به 


کارهای من بپرداز ای سرور و مولای من. 


خداوندا؛ تو» امیدم در اين روز جز از تو گسست. در این روز رحمت و آمرزشت را بر من ارزانی دار. خداونداء ای پرورد گار 
اين مکان‌های شریف و پرورد گار همه نقاط سرزمین حرم و مشعر که قدرش را بز رگ داشتی و عظمت بخشیدی [و] به حق 
خانه محترم و سرزمین حل و حرم و رکن و مقام» بر حضرت محمد و خاندان او درود فرست و همه حوائج مرا که صلاح دين» 
دنيا و آخرت من در آن است. بر آور و من و يدر و مادر من و اجداد مسلمان مرا بیامرز و بر يدر و مادر من رحمت آره همان.. 
گونه كه آن دو در حال کودکی مرا پرورش دادند و بهترین پاداش را به آن دو عطا كن و به واسطه دعای من آن دو را با 
چیزی آشنا كن که چشم‌هایشان بدان روشن گردد؛ زیرا آن دو در رسیدن به مقصد از من پیشی گرفتند و مرا بعد از آن دو 


آفریدی» پس در اين روز شفاعت مرا در رابطه با خودم و درباره آن دو و همه نیا کان مؤمنم بپذیر ای مهربان‌ترین مهربانان. 


خداوندا بر محمد و آل محمد درود فرست و از خاندان محمد اندوه گشایی كن و آنان را امامانی قرار ده که به حق رهنمون 
می شوند و به وسیله آن عدالت می ورزند و آنان را يارى ده و به واسطه آنان دینت را یاری كن و به آن‌چه که به آنان وعده 
دادی» وفا كن و مرا به پیروزی خاندان محمد نايل گردان و در راه رسیدن به آن از هر امر هولناک کفایت نما؛ سپس ای خداء 
بهره‌ای خالص و بی آلایش در رابطه با آنان برای من مقدّر کن» ای مقدر کننده سرآمد عمر انسان‌ها و ای تقسیم کننده روزى.. 
ها عمر مرا دراز و روزی‌ام را گسترده بگردان. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و امام ما را شايسته بگردان و امور 
ما را به او سامان ده و بیم او را و نیز بيم ما را بر او ایمن گردان و ای خداء او را یاور دینت قرار ده. خداوندا؛ به وجود او زمين 
را از داد و قسط آکنده کن» چنان که از ستم و جور پر است و وجود او را بر فقرا و زنان بی‌شوهر و افراد بیچاره مسلمان منت 
نه و مرا از بهترین دوستان و شیعیان او بگردان آنان که بسیار شیفته اویند و به نحو شایسته از او اطاعت می نمایند و سرسپرده.- 
فرمان اویند و زودتر از همه به خشنودی او می‌شتابند و سخن او را می‌پذ برند و برای اجرای فرمان او به پا می خیزند و شهادت 
در پیشاروی او را به من روزی كنء تا این که در حالی که تو از من خشنودی با تو ملاقات کنم. خدایاء من خانواده و فرزندان 
و آن‌چه را که تو به من بخشيدىء رها کردم به سوی تو بیرون آمدم و همه کسانی را که رها کردم به تو وا گذار نمودم. پس 
به نیکی از من جانشینی کن» که تو سرپرست آفریده‌هایت می‌باشی. معبودی جز خداوند بردبار و کریم نیست. معبودی جز 
خداوند بلندپایه و بز رگ نیست. پاک است خدایی که پرورد گار آسمان‌ها و زمین‌های هفت گانه و آن‌چه در آن‌ها و ميان 


آن‌ها وجود دارد و پرورد گار عرش بز رگ است و ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است. - . الاقبال: ۳۶۵-۳۵۸ - 
ادامه این دعا که در اين فصل نیست و به آن اضافه شد: 


خداونداه من بنده توام و زمام اختیارم به دست تو است و عمر من به دانش تو بستگی دارد. از تو می‌خواهم که مرا به آن‌چه تو 
را از من خرسند می گرداند» موفق گردانی و مناسكك مرا که به خلیل و دوست صمیمیات حضرت ابراهیم نشان دادی و 
پیامبرت حضرت محمد صلواتک علیهما را بر آن راهنمایی کردی» بی كم و کاست قرار دهی. خداياء مرا از کسانی قرار ده 


که کردارشان را پسندیدی و عمرشان را طولانی کردی و بعد از مرگ به زند گانی پاکیزه زنده گردانیدی. سياس خدا را در 
برابر نعمت هايش که به شماره در نمی آید و با عمل نمی‌توان آن را جبران کرد ستایش خدایی را که مرا آفرید در حالی که 
چیزی در خور ياد نبودم و بر بسیاری از آفریده‌هایش به نحو شایسته برتری بخشید. ستایش خدایی را که مرا روزی داد در 
حالی که مالک هيج چیز نبودم» ستایش خدا را بر بردباری‌اش با وجود آ گاهی‌اش» ستایش خدا را بر گذشتش با وجود 
توانانی اور اکن ها را بر علق کسو شمش کے گرفت: دا ونه بر ده فرسفاده وار کر نوات ا ان افر تہ 
هايت كه او را برای ابلاغ پیام هايت انتخاب کردی» درود فرست و ای خداء او را اولين شفاعت کننده و اولين کسی که 
شفاعتش مورد پذیرش قرار می كيرد و اولين سخنگو و حاجت بر آورده شده‌ترین درخواست کننده قرار ده به راستی که تو 
دعای بیچاره را آن گاه که تو را بخواند» اجابت می کنی و سختی و گرفتاری را برطرف می نمایی و اندوهناک را یاری می 
کنی و بیمار را بهبود می بخشی و نیازمند را بی‌نیاز می گردانی و شکستگی را اصلاح م ىكنى و هیچ فرمانروایی برتر از تو 
وجود ندارد و تو بلندپایه و بزرگی. ای نگاه دارنده بیمناک پناه‌جوء ای کسی که نه شریکی داری و نه وزیری» به خواسته‌های 
بز رگ آفریده‌هایت از توء به نام‌های حق گرامی و ستايش زیبا و نعمت‌های ویژه‌ات از تو درخواست می کنم که بر محمد و 
خاندان او درود فرستی و این شامگاه مرا بز ر گ‌ترین شامگاهی که که مرا بر زمين آوردی از جهت برکت در نگاهداری از 
دين» آزاد كردن من و برآوردن حوائج» شفاعت درخواست‌هاء اتمام نعمتتت بر من» ب رکنار كردن بدی از من» پوشاندن لباس 
عافیت به تنم» قرار دهی و نيز مرا از کسانی قرار دهی که در اين شامگاه با رحمتت به آنان نگریستی و به راستی که تو بخشنده 
و گرامی هستی. 

دابا بر محمند و خاندان او درود فرست و دیدذار من با این شامگاه را آخزین دبذار قرار هدي تا این که مرا در سال آیتده 
همراه با حاجیان خانه محترم و زاثران قبر پیامبرت عليه و آله السلام در بهترین عافیت و فراگیرترین نعمت و گسترده‌ترین 
رحمت و فراوان‌ترین بهره و وسیع‌ترین روزی و برترین اميد و نیز در حالی كه من بهترین وفا را نسبت به تو دارم به آن 
برسانی؛ به راستی که تو شنوای دعا هستی. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و دعایم را بشنو و بر تضرّع و خاکساری 
و فروتنی و توكلم رحم آرء به راستی که من تسلیم توام و تنها به تو و از تو امید کامیایی و عافیت و برتری دارم يس بر من 
منّت نه و در سال آينده در حالی که از ناخوشایندی و بیم همه گرفتاری‌ها در عافیت هستم. مرا به اين شامگاه برسان و بر 
اطاعت از خود و اطاعت از پیامبرت و اوليايت كه از ميان آفریده‌هایت بر گزیدی» یاری ده. خداوندا؛ بر محمد و آل محمد 
درود فرست و دين مرا سالم و عمرم را دراز و تنم را سالم بگردان. ای خدایی که بر من رحم آوردی و خواسته‌ام را عطا 


کردی» گناهم را بيامرزء به راستی كه تو بر هر چیز توانایی. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و در باقی‌مانده از عمرم» نعمتت را بر من تمامی بخش. تا اين که در حالی که از من 
خرسندی. جانم را بگیری و مرا از آئین اسلام بیرون مبر» که من به ریسمان تو چنگ زدم» يس مرا به غير خود وامگذار و آن... 
جه سودمند است به من بیاموز و دلم را از دانش و هراس از سخت گیری‌ها و کیفرهایت آکندہ گردان. خداوندا؛ از تو همانند 
درمانده به توء هراسناک از عذابت. بیمناک از کیفرت. درخواست می كنم که مرا بیامرزی و با رحمتت بر من مهرورزی و 
آمرزشت را بر من ببخشی و واجبات را از سوی من ادا کنی و به تفضل خويش مرا از غير خود بی‌نیاز گردانی و از آتش جهنم 


يناه دهی» به رحمتت ای مهربان‌ترین مهربان. 


از دیگر دعاهای روز عرفه» دعای عرفه مولایمان امام زین‌العابدین صلوات الله عليه است که در بردارنده معانی ریّانی و ادب 


عبودیت در برایر عظمت خداوند است: 


خداونداء فرشتگان از بیم تو هراسناك و كوش به فرمان و مطيع تواند و به دستور تو عمل می کنند و شب و روز خسته نمی.. 
گردند و پیوسته تسبیح گوی تواند. در حالی که من به خاطر بدی بر خویشتن و کوتاهی در امر نفس خويش تا نزدیکی به 
زمان سرآمد عمرم» سزاوارترم که پیوسته بيمناكك باشم. ای پرورد گار من جه بسیار گناہ که من فریفته و س رگشته آن هستم» 
خداياء من گناهان و بدی فراوان نمودم و تو بسیار عافیت بخشیدی؛ بر من پوشیدی و به واسطه حسن نظرت به من» رسوایم 
ننمودی و لغزشم را نادیده گرفتی» به حدی که بيم آن را دارم که با دادن نعمت پی در پی» مرا به عذابت نزدیکی کنی؛ در 
حالی که سزاوار است از فراوانی گناهانم شرم کنم» سپس باز پرده‌دری نکردی و عيبم را آشکار نساختی و روزی‌ام را قطع 
نکردی و سر کشی را بر من مسلط نساختی و به سزای گناهانم پرده از من برکنار ننمودی» بلکه مرا به گونه‌ای رها کردی که 
گویی گناهی ندارم؛ از خطایم چشم پوشیدی و به واسطه آن‌چه در من نیست» پاکم شمردی. من به واسطه جنایاتی که دستانم 
کردند و ياهايم به سوی آن روانه شدند و تنم با آن تماس كرفت و چشمانم به آن نگریست و گوش‌هايم شنيد و اعضا و 
جوارح دیگرم بدان عمل نمود و زبانم بدان گویا شد و دلم بدان معتقد گردید. عليه خود اعتراف می کنم. بنابراین» ای معبود 
من» من به واسطه گستاخی بر معصيت و پایمال كردن حقوق توء سزاوار بر گرفتن نعمت و کیفر ناگهانی و نزول عذاب توام. 
من گناهان فراوان بی شمار را مرتکب شدم و جرم بزرگی از من سرزد» من همانم كه عذابت را به خود خریدم و با ارتکاب 


گناهان با تمام توان و طاقت. خود را هلاک کردم و با تمام نیرو در معرض نابودی قرار دادم . 


خداياء من همان کسی هستم که هنكام معصیت از نعمت‌های تو سپاسگزاری ننمودم و حتی هنگام نزول بلا نيز معصیت را 
كنار نگذاشتم و از هوا و هوس باز نایستادم و تو را نياییدم. ای معبود من» من همان کسی هستم که تو را نپاییدم و هنكام 
ارتکاب گناهان به نهی تو توجه ننمودم و هنگام لذات. فرمان تو را در نظر نگرفتم و هنگام خواهش نفسانی» پند تو را 
نپذیرفتم و بعد از بردباری تو بر نادانی سوار شدم و با وجود آگاهی توء به سوی ستمگری رفتم. خداياء همان گونه که 
گستاخی نمودم و گناهانی مرتکب شدم و تو بردباری نمودی و دانستی که حق تو را نادیده گرفتم و از سياس در برابر نعمت 
های تو ناتوان گشتم و معصیت تو را مرتکب شدمء خدایا اکنون من نه عذری دارم تا بیاورم و نه چاره‌ای تا از آن یاری بطلبم. 
خداياء بدی و ستم نمودم و چه کردار زشتی که از من سر زد و بدی هایی که مرتکب شدم» ولی مولای من گناهان من به تو 
ضرری نرساند» ای سرور و مولای من» از تو آمرزش می‌خواهم. پاکی تو ای خدایی که معبودی جز تو نیست. پاکی تو و من 
از ستمکارانم. 


خداياء تو به جز من» کسی را می‌یابی که عذابش کنی» ولی من جز تو کسی را ندارم که بر من رحم کند. خدایاء اگر راہ 
فراری داشتم به سوی آن می گریختم و اگر راهی در آسمان يا زمين بودہ وارد آن می‌شدم؛ لیکن هیچ گریز گام پناهگاه راہ 
نجات و جایگاهی برای فرار از تو جز به سوی تو نیست. خداياء اگر عذابم کنی» سزاوار من است و اگر بر من رحم آری؛ 
زیبنده تو است. تو را س و گند به بخشش» تفضیلء یگانگی» جلال» بزرگ‌منشی» عظمت و فرمانروایی‌ات» تو بودی که از دیرباز 
بر دوستان و حتی بر آنان که سزاوار کیفر تو بودند منت نهادی و گذشت و آمرزشت را شامل حال آنان نمودی. سرور من 


اگر اميد عافیت تو را نداشته باشم» به جه کسی اميد داشته باشم و اگر به گذشت تو اميد نبندم» به گذشت جه کسی اميد ببندم 


و اگر اميد رحمت تو را نداشته باشم به رحمت جه کسی اميد داشته باشم و اگر به آمرزش تو اميد نبندم» به آمرزش جه 
کسی اميد ببندم و اگر به روزی تو اميد نداشته باشم» به روزی جه کسی اميد داشته باشم و اگر به فضل تو اميد نبندم» به فضل 
جه كسى اميد ببندم؟ . 


سرور من» نعمتهايت را به صورت فراوان به من بخشيدى و من در برابر آنها سپاسگزاری اند کی نمودم» جه قدر نعمت كه تو 
به من ارزانى داشتى و جز تو نمی‌تواند آن را بشمارد. جه زيباست آزمودن تو نزد من و جه قدر كردار تو برای من نیک است. 
از تو فرياد خواستم و کمک كرفتم و تو به فريادم رسيدى و با فقر از تو درخواست نمودم و تو بی نیازم ساختى و از تو دورى 
كزيدم ولى تو به من نزديكك شدى و دعايم را اجابت نمودى و با بیچارگی از تو کمک خواستم و تو مرا يارى نمودى و بر 
من گستردی» و در حال بیماری تو را فریاد زدم و تو آن را برطرف نمودی و برای رفع بلا و گرفتاری از تو يارى طلبيدم و ای 
مولای من» تو را بهترین آقا و بهترين ياور يافتم. اکنون ای معبود من» چگونه تو را سياس نگویم؛ تو بودی که با رحمت و 
برای اتمام حجت. زبانم را به یادت گشودی و به لطف ديدهام را روشن گردانیدی و برای نظری که به من کردی» گوش‌هایم 
به قدرتت شنید و عقل مرا بر سرزنش خودم رهنمون کردی. از گناهانم به تو گله می گزارم» زيرا راهی برای كله گزاری از 
آن‌ها به جز در گاه تو وجود ندارد يس آن‌چه را که سینه ام را به تنگ آورد بگشای و از هر جه بر خود بیم دارم اعم از 
امور مربوط به دین» دنياء خانواده و اموالم رهایی بخش» که کارم بسیار گره خورد و امورم پریشان شد و فسم مرا به هلاكت 


نزديكك کرد. اگر با رحمتی از خود مرا درنیابی که به واسطه آن مرا نجات دهیء ای مولای من جه کسی جز تو را دارم. 


تویی کریمی که پی در پی آمرزشت را شامل حال من می کنی و منم بنده پستی که پی در پی گناہ می کنم؛ يس ای بردبار 
در مورد نادانی من بردباری ورز و ای نادیده انگارنده لغزش» لغزشم را نادیده بگیر و ای مهربان توبه‌ام را پپذیر. ای آقا و 
مولای من» من در هر حالء از ملاقات با تو ناكزيرم و چگونه بنده از پرورد كارش بی‌نیاز می گردد و چگونه گناهکار از کسی 
كه کیفر و آمرزش در اختیار او است» بی نیاز می گردد» سرور من» و هر لحظه بر فقر نیازمندی من به درگاه تو و بی‌نیازی تو 
از من» افزوده می گردد و گناهان من رو به افزایش است و عفو تو رو به گسترش. سرور من بر تضرع من به در گاهت و 
ایستادنم در پیشگاهت و درخواست آن‌چه در نزد تواست به خاطر توبه از آن‌چه ميان من و تو است. رحم آر. آقای من» در 
حالی که به تو يناه می جویم و به درگاهت تضرع می كنم و سخت نیازمند و فقیرم و به درگاه تو توبه می‌کنم» بی آن که 
بخواهم سرکشی و بزرككمنشى نمایم يا تو را به خشم آورم» بلکه تسلیم فرمان و راضی به قضای توآم نه اين که از رحمت تو 
مأيوس و از فکر و فریبت ایمن و از رحمتت نوميد گردم بلکه ای سرور من از عذابت هراسناک و به رحمتت اميد دارم؛ زیرا 


ای سرور و مولای من می‌دانم که هیچ كس جز تو نمی تواند مرا از دست تو يناه دهد و من پناهگاهی جز تو ندارم. 


خداياء به تو يناه می‌برم از این که مرا در ديد مردم نیک جلوه دهی ولی در خلوت من با تو باطنم را بگشایی و ببینم که بر ریا 
و نشان دادن خود به مردم محافظت کردم و آن‌چه را که تو از آن مطلعی باطل نمودم و در نتيجه نیک ترين کردارم را برای تو 
آشکار كنم و بدترین عملم را در خلوت. به تو انجام بدهم برای اين که با نیکی‌هايم به آفریده‌هایت نزدیکی بجویم و با 
کردارهای بدم از آن‌ها به سوی تو بگریزم» به حدی که گویی ثواب و عقاب از تو و به دست تو نیست و این همه به جهت 
قساوت يبدا كردن قلبم از ياد بیم تو و نادانی‌ام كه گمان كنم قدرتت دچار لغزش گردید» می‌باشد و سرانجام غضبت بر من 


فرود آید و خشمت به من برسد از همه اينها مرا يناه ده و به آن نگاه داری‌ات که بند گان شایسته‌ات را بدان نگاه داشتی» از 


خداونداء اعمال شایسته مرا بپذیر و اعمال باطل و فاسدم را اصلاح نما و کسانی را که بر من رحم نمی کنند و نيز هیچ 
تجاو ز گر و حسودی را بر من مسلط مکن. خداياء همه اندوه‌های مرا از بین ببر و همه غمهايم را بگشا و در همه جا استوارم 
بدار و به راه‌های حق راهنمایی‌ام کن و تمامی خطاهايم را بریز و از همه هلاکت‌ها و بلایا نجاتم ده و تا زمانی که زندهام» 
همواره عافیت بخش و آن گاه که جانم را می گیری بیامرز و رحمت و روزی و بهشت پرنعمتت را برای هميشه به من بنمایان 


ای مهربان ترین مهربان. درود خداوند بر حضرت محمد و خاندان پاک او - . الاقبال: ۳۶۹-۸ -. 


ایاس بن سمله بن اکوع به نقل از پدرش آورده: از امام جعفر بن محمد صادق علیهما السلام شنیدم که در روز عرفه در موقف 


عرفات اين دعا را می‌خواند؛ و من اين دعا را از روی نسخه او نوشتم. 


هر گاه وقت ظهر شد» در سرزمین عرفات. نماز ظهر و عصر را بخوان» سپس به موقف برو و در آن‌جا صد بار تکبیر و صد بار 
امه وم سان عاق الله دار لا الا لش گر وه بان سوه فا هی الله اک دران ار كر غراسی ان کار 


سوره‌های دیگر افزون بر این اذ کار و سوره‌ها را بخوانی؛ بر آن اضافه كن و آن گاہ صد بار سوره قدر را بخوان. 


سپس بگو: معبودی جز خداوند بردبار و کریم وجود ندارد؛ معبودی جز خداوند بلندپایه و بزرگ نیست. پاک است خداء 
پرورد گار آسمان‌ها و زمین‌های هفت كانه و آن‌چه در آن‌ها و ميان آن‌ها است و پرورد گار عرش بزرگگ» و ستایش خدا را که 
پرورد گار جهانیان است. خدایا؛ تنها تو را می‌پرستم و تنها از تو يارى می طلبم. خداوندا؛ من می‌خواهم که تو را بستايم» ولی 
با وجود اند کی دانش و کوتاهی نظر من ستايش من به کجا می‌رسد» در حالی که تو آفرید گاری و من آفریده و تو مالکی و 
من ممل وک و تو پرورد گاری و من بنده و تو سربلندی و من خوار و تو نیرومندی و من ناتوان و تو بی نیازی و من نیازمند و تو 
عطا کننده‌ای و من درخواست کننده و تو بسیار آمرزنده‌ای و من خطاکار و تو زنده‌ای هستی که هركز نمی‌میری و من آفریده.. 


خداياء تو خدایی هستی که پرورد گار جهانیانی و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و سربلند و حکیمی و تو خدایی 
هستی که معبودی جز تو نیست و بلندپایه و بزرگی و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و بسیار آمرزنده و مهربانی» و 
تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و مالک روز جزایی» و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و همه اشیاء را 
يديد آوردی و همه به سوی تو بازمی گردند. و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و پیوسته هستی و خواهی بود» و تو 
خدایی هستی که معبودی جز تو نيست و بهشت و جهنم را آفریدی. و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و آفریننده.. 
خوب و بدی هستی» و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و یگانه و بی‌همتا و تک و بی‌نیازی و نه زاییدی و نه زاده 
شدی و هیچ كس همتای تو نیست. و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و آگاه به نهان و آشکاری, و تو خدایی 
هستی که معبودی جز تو نیست و پادشاه پاکیزہ و ايمن و ايمن بخش و نگاهبان چیره و سرفراز و شکوهمند چیره و بزركك.. 
منشی» پاک است خدا از آن‌چه به او ش رک می‌ورزند و تویی خدایی كه معبودی جز تو نیست و آفریننده و پدید آورنده و 
چهره‌نگاری و آن‌چه در آسمان‌ها و زمين است تسبیح تو را می گویند و تو سرافراز و حکیمی و تو خدایی هستی که معبودی 
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جز تو نیست و بزر گی و بزر کگ‌منشی جامه تو است. 


خداياء تو نعمت فراوان می‌بخشی و کردارت نیکو و عطایت بسیار است و سرنوشت حتمی را فرو می آوری و دو دست تو به 
رحمت گشوده است و بسیار خیر رسان و گشاینده اندوه‌ها و بالابرنده درجات و فرو فرستنده آیات از فراز هفت آسمان هستی 
و برکات تو بز رگ است و از نور به سوی تاریکی‌ها بیرون می‌بری و بدی‌ها را به نیکی تبدیل می کنی و برای نیکی‌ها درجه 
قرار دادی. خدایا تو در عين بلندپایگی نزدیکی و در عين نزدیکی بلندپایه اى» نزدیکی به حدی که هیچ جيز نزدیک‌تر از تو 
نيست و بلندپایه‌ای به حدّى که هیچ چیز برتر از تو نیست» می‌بینی ولی دیده نمی‌شوی در حالی که در بلندترین تماشاگاه قرار 
داری» دانه و هسته را می‌شکافی و آن‌چه در آسمان‌های بلند است از آن تواست و در آخرت و دنیا بزرگک‌منشی اختصاص به 
تو دارد. خداياء تو آمرزنده گناهان سخت کیفر و بخشنده‌ای» معبودی جز تو نیست و باز گشت همه به سوی تو است» رحمتت 
همه اشیاء را فراكرفت و حجتت رسید و هیچ چیز نمی تواند فرمان تو را به عقب بیندازد و تو درخواست کننده از خود را نوميد 
نمی گردانی» تویی آن خدایی که هیچ كس نمی تواند آن‌چه را که تو فرود آوردی بالا برد و آن‌چه را که تو بالا بردی» فرود 
آورد. تویی آن خدایی كه همه چیز را با فرمانت استوار ساختی و همه جيز را با كاهىات به شمار در آوردی و همه چیز را با 
فرمان خود برجا داشتی و به واسطه دانشت هیچ چیز از تو فوت نمى شود و هیچ جيز نمی تواند از فرمان تو سرپیچی کند. تویی 
خدایی که گریزان از توء تو را ناتوان نمی کند و افتاده تو نمی‌تواند بلند شود و کشته ات زنده نمی گردد. بلندپایه شدی و 
جيره گشتی و مالک شدی پس توانا گشتی و پنهان کردی و خبر دادی و بر هر چیز اشراف داری و از خیانت چشم‌ها و آن... 
جه دل‌ها نهان می دارند آگاهی و از آن‌چه هر موجود ماده‌ای در درون دارد و می‌زاید و آن‌چه کم می کند يا می افزاید» 
اطلاع داری و همه جيز نزد تو اندازه خاصی دارد تویی خدایی که آنان را که به ياد توآند فراموش نمی کنی و هر كس به تو 
توکل کند» ضايع نمی کنی. تویی خدایی که موجوداتی که در فضای زمين هستند تو را از موجوداتی که در جو آسمان‌هایند 
به خود مشغول نمی کند و آن‌چه در عل آسمان‌ها است تو را از آن‌چه در فضای زمین است به خود مشغول نمی کند. توبی 
خدایی که در سلطنت سربلندی و هیچ كس در شکوهمندی شریک تو نیست. تویی خدایی که سلطنتت بر هر چیز برتری 
يافت و فرمانت همه چیز را در اختیار دارد و تویی خدایی که با قدرتت پادشاهان را به اختیار درآوردی و با عرّتت پرورندگان 
را به بندگی کشیدی و بر همه چیز چیره گشتی و به تفص لت بر هر چیز برتری داری» توبی خدایی که نمی‌توان تو را حقیقتا 
توصیف نمود و آن‌چه در نزد تواست پایانی ندارد» تویی خدایی که توصیف کنند گان نمی توانند عظمت تو را به وصف 
درآورند و منحرفان از تو نمی توانند تو را د گر گون سازند» تو مايه بهبودی دل‌ها و هدایت گر و رحمت برای مؤمنان هستی؛ 
تویی خدایی که هیچ درخواست کننده‌ای نمی‌تواند تو را به ستوه درآورد و هیچ بخششی از تو نمی کاهد و هیچ ستایشگر و 
گوینده‌ای نمی تواند تو را بستايد» تو پیش از هر چیز بودی و همه اشیاء را يديد می آوری و بعد از همه خواهی بود تو یگانه.. 
بی‌نیازی هستی که نه زاییدی و نه زاييده شدی و هیچ كس همتای تو نیست و هیچ كس را به همسری و فرزندی برنگرفتی» 
آسمان‌ها و آن‌چه در آن‌ها است و زمین‌ها و آن‌چه در آن‌ها و ميان آن‌ها و زیر خاک است. از آن تو است» همه چیز را به 
شماره درآوردی و آ گاهیات بدان احاطه دارد و هر جه بخواهی در آفرینش افزون م ىكنى و از کردارت بازخواست نمی.. 
شوی در حالی که همه بازخواست می شوند و هر جه را بخواهی می کنی و هم نزدیک و هم دور و شنوا و بينا و بز رگ و 
یگانه و آگاہ و بزرگوار و نیک و کار و مهربان و توانا و چیره‌ای و همه نام‌های نیک از آنِ تو است و تو بخشنده‌ای هستی که 
هرگز بخل نمی‌ورزی و سربلندی هستی که هر گز خوار نمی گردی و باشکوهی چیره هستی که هرگز کسی نمی تواند به آن 
دست یابد» آن‌چه در آسمان‌ها و زمين است تسبیح تو را می گوید و تو در دادن خیر» بخشنده‌تر از دادن بدی هستی. تو 


پرورد گار من و پدران پیشین من هستی» تو دعای بیچاره را آن گاه كه تو را بخواند اجابت می کنی و تو بودی که نوح را از 


غرق شدن نجات دادی و تو بودی كه گناہ داوود را بخشیدی و تو بودی که اندوه ذی‌النون را برطرف نمودی و تو بودی که 
رنجوری ايوب را برطرف کردی و تو بودی که موسی را به مادرش بر گرداندی و تو بودی که دل ساحران را به سوی خود 
منصرف کردی تا اين که گفتند: به پرورد گار جهانیان ایمان آوردیم. و توبی سرپرست نعمت شایستگان و از تو جز به نیکی و 
زیبایی ياد نمی شود با اين که آن‌چه از تو ياد نمی شود بیشتر است و نعمت‌ها از آن تو است و تو نیکو کار و نیکی کننده‌ای» به 
نهایت مدح و ثناى تو نمی توان رسید. تو همان گونه ای که خود» خود را ستودی» پاکی تو و ستایش تو را است. نام‌هایت منزه 
و ثنایت بز رگ باد. جه قدر مقام تو بلند و جایگاهت والا است و جه اندازه به بند گانت نزدیک و به آفریده‌هایت مهربان و به 
واسطه نیرویت دور از دسترسی! تو سربلندتر و والاتر و شنواتر و بیناتر و بلندتر و بزرككتر و آشکارتر و سپاسگزارتر و تواناتر و 
آگاه‌تر و شکوهمندتر و بزرگ‌تر و عظیمتر و نزدیک‌تر و داراتر و گسترنده‌تر و جلو گیری کننده‌تر و عطاکننده‌تر و فرمانرواتر 
و برتر و ستوده‌تر از آن هستی که دید كان عظمت تو را درک کنند» یا توصيف كنند گان بتوانند تو را توصيف نمايند و نهايت 
تو رادرک کنند. 


خداونداء تو آن خدایی هستی که معبودى جز تو نیست» برترين یادشونده» سپاسگزارترین معبود» مهربان‌ترین مالک» بخشنده.. 
ترين درخواست شونده» و بیشترین عطاکننده‌ای. با وجود آگاهی بردباری می كنى و با وجود توانایی» در می گذری و می.. 
آمرزی» جز به اجازه‌ات اطاعت نشدی و جز به قدرتت نافرمانى نشدی. پرورد گاراء از تو اطاعت می کنند و سپاسگزاری می.. 
كنى و از تو نافرمانى می کنند و می آمرزی. خداونداء تو نزدیک ترین نگاهدار و گواه هستی» ميان دل‌ها وارد گشتی و زمام 
امور همه را گرفتی و اعمال همه را به شماره درآوردی و از همه خبرها آگاهی و اندازه هر جيز به دست تو است و دل‌ها 
آهنگ تو را دارند و نهان در نزد تو آشکار است و هدایت باقه کسی است که تو او را مداث نمودی و حلال آن چیزی 
است که تو حلالل نمودی و حرام چیزی است که تو حرام کردی» و دين همان شریعت توست و فرمان آن چیزی است که تو 
بدان حکم راندی» فرمان می دهی و هیچ كس نمی تواند عليه تو حکم کند. 


خداوندا؛ تو اولی هستی که چیزی پیش از تو نیست و آخری هستی که چیزی بعد از تو نیست و نهانی هستی که چیزی نهان تر 
از تو نیست. خدایاء اندازه شب و روز حساب آفتاب و ماه» يارى و خواری» دنیا و آخرت. م رگ و زند گانی و خیر و شر به 
دست تو است. بر محمد و آل محمد درود فرست و همه گناهانی را که من در تاریکی شب و روشنایی روز مرتکب شدم 
بیامرزه خواه از روی عمد به جا آورده باشم يا از روی خطاء نهانی باشد يا آشكاراء به راستی که تو بر هر چیز توانایی و آن بر 


تو آسان است و هيج دك رگونی و نیرویی جز به تو که خداوند بلندپایه و بز ر گی» تحقق نمی يابد. 


خداونداء من با بهترین صورت که بر آن قادرم تو را ثنا می گویم و با آن‌چه از سپاسگزاری‌ات بر من ارزانی داشته و به من 
آموختی» تو را سپاس می گویم. خدایاء ستایش تو را به همه ستاد بش‌هایت در برابر همه نعمت‌هایت بر همه آفریده‌هایت» تا اين 
كه ستایش ای پرورد گار ماء به آن‌جا که دوست دارى و می پسندی؛ برسد. خداونداء ستایش تو را به شماره آن‌چه آفریدی و 
يديد آوردی و ستايش تو را به شماره آ نجه ايجاد كردى و ستايش تو را به شماره آن‌چه به شماره در آوردی و ستايش تو را 


به شماره آن‌چه در آسمان‌ها و زمينها است و ستايش تو را به لبريزى دنيا و آخرت. 


سپس ده بار بگو: معبودى جز خدا نيست که یگانه است و شریکی برای او نيست و فرمانروایی و ستايش از آن او است» زنده 


ات وی كنك یس مر نی ان فید اشنا السك هر کر کی درق کس و ری مت اہنت او اسان از هد 
چیز توانا است. - سپس ده بار بگو: - از خدایی که معبودی جز او نیست و زنده و پاینده است» آمرزش می طلبم و به دركاه او 
توبه می کنم. - سپس ده بار بگو: - ای خداء ای خدا و - ده بار بگو: - ای رحمت گر ای رحمت گر و - ده بار بگو: - ای 
مهربان» ای مهربان و - ده بار بگو: - ای آفریننده آسمان‌ها و زمين و - دہ بار بگو: - ای صاحب شکوه و بزرگی و - ده بار 
بگو: - ای بسیار مهربان ای بسیار بخشنده و - ده بار بگو: - ای زنده ای ياينده و - ده بار بگو: - به نام خداوند بخشنده 


فهربان و 5 یار کید او ند بر محم و آل :مخ دروة انت 


سپس می گویی: خداوندا» ستایش مخصوص توست و تو سرپرست ستایش و منتهای آن و وفا کننده به ستایشی که لشکریانت 
شکست ناپذیر و بلندپایگیات دیرینه است. ستایش خدایی را که عرش او بر روی آب بود آن گاہ که نه آفتابی نور می داد و 
نه ماهی روان بود و نه دریایی جریان داشت و نه بادها می‌وزیدند و نه آسمان بنا شده بود و نه زمين گسترده شده بود و نه 
شب تاريكك می کرد و نه روز موجودات را می پوشاند و نه چشمه‌ای می‌جوشید و نه صدایی شنیده می‌شد و نه کوهی استوار 
بود ونه ابری بر فراز بود و نه انسانی موجود بود و نه جنی يديد آمده بود و نه فرشته‌ای گرامی وجود داشت و نه شیطان رانده 


شده‌ای و نه سایه‌ای گسترده بود و نه چیزی که به شمار آيد. 


ستایش خدایی را که از ستایشگران خواست او را در برابر نعمت‌های افزونی که ارزانی داشت ستایش گنت نعمت‌هایی که 
گزبده ستایش‌ها در برابر آن برتر از ثنای ثنا گویان و هيبت جلال او افزون از توصیف توصیف کنند گان است. او شایسته... 
همه ستایش‌ها و منتهای همه خواسته‌ها است؛ خدای یگانه ای که آغازی ندارد و سلطنت او زایل نمی گردد؛ بلندپایه‌ای که 
هیچ نگرنده‌ای برتر از او وجود ندارد و آمرزنده و رحمت گر و در برابر بخشش‌هایش ستوده است و به واسطه هيبت جلالش؛ 
پرستیده می شود و به واسطه نعمت‌های نیکش. از او ياد می‌شود و نعمت‌های افزون و گسترده‌اش را ارزانی می‌دارد و برای 
تکمیل مواهب از گنجینه‌هایش به او گرائیده می‌شود. خدای بزرگی که در سلطه اش گرامی و جایگاهش بلند و در بخششش 
نیک و کار و در نعمت‌های افزونش بخشنده است. ستایش خدایی را که آفربده‌ها را به دانش خود يديد آورد و به قدرت 
خويش تن بند گان را تصویر گری کرد و چهره آفریده‌هایش را متفاوت قرار داد و به آ گاهی خود در آن روح دمید و نام خود 
را به بند گانش آموخت و به عظمت خويش امر آسمان‌ها و زمين را تدبیر نمو خدایی که آفرینش کرسی او بر همه جيز 
گسترده شد و به عظمت خويش بر برتران برتری يافت و با شکوه خود بر پادشاهان غلبه کرد خداوند باشکوه و برتری که به 
واسطه سلطداش پرستیده می‌شود و به واسطه نیرویش سلطه دارد» خدایی که در عين نزدیکی متعالی و در عين تعالی و رفعت 


به همه چیز نزديكك است» خدایی که دیدش در آفریده‌ها نافذ است و چشم ها به واسطه پرتو نور او سر گشتەاند. 


ستایش خدایی را كه بردبار هدایت گر» نیرومند» سخت گیر» يديد آور» باز گرداننده است و هر جه را بخواهد می کند. ستایش 
خدایی را که آیات را فرو می فرستد و اندوه‌ها را برطرف می نماید و آسمان‌ها را ایجاد می کند. ستایش خدا را در هر مکان و 
هر زمان و در هر لحظه. ستايش خدایی را که به یاد آورند گانش را فراموش نمی کند و دعاکنند كان به در گاهش را نوميد 
نمی گرداند و دوستدارانش را خوار نمی گرداند» خدایی که نیکی را با نیکی و صبر را با نجات پاداش می‌دهد. ستایش خدا را 
که آن‌چه در آسمان‌ها و زمين است از آنِ او است و ستایش او را در آخرت و اوست که حکیم و آگاه است. ستایش خدایی 


را که آسمان‌ها و زمين را يديد آورد و فرشتگان را فرستاده خود و دارای دو يا سه يا چهار بال قرار داد و هر جه بخواهد در 


آفرینش می‌افزاید. به راستی که خداوند بر هر چیز توانا است. پاک است خدا و ستایش مخصوص اوست و معبودی جز او 
نیست و خداوند بزرگ‌تر است و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به او که بلندپایه و بز رگ است. تحقق نمی يابد و پاک است 
خدا در شامگاه و صبحگاهان و ستایش مخصوص اوست در آسمان‌ها و زمين و به هنكام شام و ظهر. و پاک است خدا در 
تمامی لحظات شب و روز و پاک است خدا در اوقات صبح و عصر و پاک است پرورد گار توء پرورد گار سربلند از آن‌چه او 
را بدان توصیف می کنند و درود بر رسولان و ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است و ستایش فراوان و پاکیزه خدا را 
آن گونه که پرورد گار ما دوست دارد و می‌پسندد و [پاک است خدا] هرگاه که چیزی خدا را تسبیح كويد [و آن گونه که 
دوست دارد تسبیح شود و ستایش خدا را هرگاه که چیزی خدا را ستایش كند] و آن گونه كه دوست دارد ستایش شود و 
یو رش تست مر گام کاو هگا نگ تاه تور ان کون رع ارہ گا اد سورع 
بزرككتر است هر گاه که چیزی او را به بزرگی ياد کند و آن گونه که دوست دارد به بزرگی ياد شود و هیچ دگرگونی و 


نیرویی جز به خداوند بلندپایه و بزركك تحقق نمی یابد. 


سپس اين دعا را كه از گنجینه دعاهای با ارزش است می خوانی: خداونداء از تو درخواست می كنم ای خدا ای بخشنده - 
هفت بار می گویی - به نام‌های پسندیده و موردپسند و پنهانی تو ای خدا. خدایا از تو می‌طلبم به نام‌های بز رك منشانه‌ات. 
خداونداء از تو درخواست می كنم به نام‌های سرفراز و بلندت» و از تو می‌خواهم به نام‌های تام کامل و شناخته شده‌ات ای 
خداء و از تو درخواست می كنم به نام‌هایی که خشنودی تو در آن است ای خداء و از تو می‌طلبم به نام‌هایت که جز تو نمی.. 
تواند آن‌ها را جواب دهد و از تو می‌خواهم به درخواست‌هایی كه با استوارترین پیمان» عهد نمودی که درخواست کننده از 
خود را نوميد نگردانی و از تو درخواست می کنم به همه درخواست‌ها که چیزی جز تو توان حمل آن را ندارد - هفت بار می 
گویی - و از تو درخواست می كنم به هر نامی که هرگاه بدان خوانده شوی اجابت می کنی و به هر نامی که تو دارای آن 
هستی و هر درخواستی تا اين که به بز رگوارترین بزركوارترين بز رگ ترین بز رگ ترين و بالا۔و برترین نام تو که بدان بر 
عرش جيره گشتی و بر کرسی خويش استوار گردیدی و آن نام کامل تو است که آن را بر همه نام‌هایت برتری دادی» برسد 
ای رحمت گستر - هفت بار - و از تو درخواست م ىكنم به آن‌چه نمی‌دانم و اگر می‌دانستم از تو برای آن درخواست مى.. 
کردم و به هر اسمی که در علم غيب در نزد خود برای خويش برگزیدی» ای رحمت گستر» ای رحمت گستر» که بر حضرت 
محمد بنده» رسولء پیامبر امين» محبوب. ہر گزیده‌ات از ميان خلق» ویژه‌ات از ميان آفریده‌هایت» دوستدا همرازه دوست و 
بر گزیده تو می‌باشد. درود فرستی. بر حضرت محمد و خاندان او درود فرست و رحمت خود را شامل آنان کن» همانند 
برترین» نیک‌ترین» پاک‌ترین؛ پا کیزه‌ترین» بز رگ‌ترین» فراوان‌ترین و کامل‌ترین درودی که بر یکی از پیامبران و رسولانت 
فرستادی» ای صاحب شکوه و بزرگی. خدایا؛ همراه با پیشینیان بر محمد و آل محمد درود فرست و همراه با ايند كان بر 


محمد و آل محمد درود فرست و همراه با اهل آسمان ها بر آنان درود فرست و همراه با رسولان بر آنان درود فرست . 


خداوندا؛ به حضرت محمد صلواتک علیه وسیله» برتری» والایی و درجه بلند عطا کن. خداياء مقام او را گرامی دار و بنیانش 
را عظمت و برهان و دلیل او را بز رگ و رویش را سپید و يايهاش را بلند و حجتش را آشکار و پیروز و دعوتش را آشکار 
بگردان و شفاعتش را بپذیر» چنان که او پیام‌های تو را رسانید و آياتت را تلاوت نمود و به اطاعت از تو فرمان داد و خود 


فرمانبری نمود و از نافرمانی تو يرهيز داد و خود در پنهان و آشکار از نافرمانی‌ات يرهيز نمود و حق جهاد را ادا کرد و خالصانه 


عبادتت کرد تا این که مرگ او را دریافت. درودهای تو بر او و خاندان او. خداونداء او را به چنان مقام ستوده‌ای برانكد که 


پیامبران و رسولان پیشین و متأخر به او غبطه خورند. 


خداياء ما را در راہ و روش او به كاركير و بر آئین او بمیران و جزو پیروانش برانگیز و در گروه او محشور گردان و از کسانی 
قرار ده که از او پیروی می کنند و ما را از دیدار و همراهی با او محروم مگردان» تا این که ما را در خانه هایی که او در آن 
ساکن است» ساکن گردانی و در جوار او جاودانه گردانی. پرورد گارا؛ من او را دوست دارم يس تو نيز برای همین مرا 
دوست بدار و بين ما به اندازه یک چشم بر هم زدن در دنیا و آخرت جدایی مینداز. خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود 
فرست. آنان که پلیدی را از آنان زدودی و به نحو شایسته پاکیزه گردانیده‌ای. خداياء به صورت آسان آنان را پیروز گردان و 
سربلندانه یاری كن و از نزد خود قدرتی یاری گر برای آنان مقرّر بدار. خداياء امکان حکومت آنان را در روی زمين فراهم 
كن و آنان را نیشوا و وارت زعین بگردان. دای آنجه‌را که در دشمنانشان آرزومندند به آنان نشان ده وه دشمنانشان؛ 
آن‌چه را که سبب هراس آن‌ها است نشان ده. خداونداء آنان را در خير و عافیت گرد هم آور. خداياء در آسایش و گشایش 
کار آل محمد شتاب کن. خداياء کار آنان را بر هدایت گرد آور و دل آنان را در دل نيكان آنان قرار ده و رابطه ميان آن‌ها را 


اصلاح كردان» به راستی که تو ستوده و بلندپایه‌ای. 


خداياء از تو درخواست مى كنم كه بر محمد و آل محمد درود فرستى و من و يدر و مادر من و فرزندان آن دو را بيامرزى واز 
آتش جهنم آزاد و بر آنان رحم کن و از من خشنود گردان و تمامى اجداد مسلمان من و نيز خاندان فرزندان و همه نزديكان 
مرا بيامرز» به راستی كه تو بر هر چیز توانایی. خدایا من و همه وارثان پدرم و نیز برادران دينىام را از اولیا و دوستداران خود 
قرار دہ زیرا هیچ كس جز تو توان اين کار را ندارد» ای رحمت گستر. خداياء در دلم بیانداز که از تو سپاسگزاری كنم و نیز از 
نعمتی که بر من و يدر و مادرم ارزانی داشتی» شکر گزاری نمایم و عمل شايسته و مورد پسند تو را انجام دهم و فرزندان مرا 
افراد شایسته بگردان؛ که من به درگاه تو باز گشتم و تسلیم توام و يدر و مادر مرا به بهترین صورت که يدر و مادری را در 
تاه باق رت دای دافی باذ لان مهو انب و نيت دای SEAS ESS AEG‏ راز انوا 
که در ایمان بر ما پیشی گرفتند بیامرز و کینه مومنان را در دل ما قرار مدہہ پرورد گاراء به راستی که تو بسیار مهرورز و 


مهربان هستی و ما و همه مومنان» اعم از مرد و زن» زنده و مرده را بیامرز. 


خداياء رابطه ميان آن‌ها را اصلاح گردان و کار آنان را بر تقوا گرد آور و من و آنان را بر طاعت و محبتت استوار گردان. 
خدایا؛ امور پراکنده آنان را گرد آور و خون‌شان را حفظ كن و کار آنان را به نیکان آنان که دلسوز و عادل هستند بسپار» به 
راستی که تو بر هر چیز توانایی» ای پرورد گار من» ای پرورد گار من» ای پرورد گار من. خداونداء ای آفریننده آسمان‌ها و 
زمین» آگاه به نهان و آشکار؛ دارای جلال و کرامت» جرد؛ نیرومندی؛ سلطا شکوه چیره مالکیت» بز رگگ‌منشی» عظمت» 
قدرت. ثناء بیم» گرایش» بخشش بلندپایگی» حجت و دلیل» هدايت» طاعت و عبادت. فرمان و آفرینش» که همه چیز از آن 


توست ای پرورد گار جهانیان. 


ای پرورد گار من ای پرورد گار من ای پرورد گار من از تو درخواست می كنم همانند درخواست و زاری ناله کنند گان» 
بيجا رگان» فروتنان و خاکساران» گرایند كان و بيمناكانى که جز از تو نمی‌هراسند. ای کسی که دعای بيجا ر گان را اجابت می 


کنی و ضررها را برطرف می سازی و دعای دعا کنند گان به در گاهت را مستجاب می کنی و به درخواست کنند گان عطا می.. 
کنی. ای پرورد گار من» از تو درخواست می كنم همانند کسی كه برای ناتوانی خودہ نیرومندی و برای گناهانش آمرزنده‌ای و 
برای نیازمندی‌اش برطرف کننده‌ای جز تو نمی یابد. از تو درخواست می كنم همانند کسی که نیازش بسیار شد و نیرویش به 
ضعف گرایید و گناهانش فراوان گشت. ای صاحب شکوه و بز ر گی» ای پرورد گار من» ای پرورد گار من» ای پرورد گار از 
تو درخواست می كنم همانند همه درخواست کنند كان و گرایند گانی که گرایش‌شان به دست تو است و هرگاه به در گاهت 
دعا شود اجابت می کنی و به حق درخواست کنند كان بر توء به حق بند گان بررگزیده‌ات و به منتهای سربلندی از عرشت و 
نهایت رحمت از کتابت» که به واسطه خطایم با مهلت دادن اند ک اندكك مرا دچار عذابت مکنی و مصیبت مرا در دینم قرار 
ندهی و ای پرورد گار من مرا به خشنودیات ياد كن و آن هنكام که رحمتت را می گستری مرا فراموش مکن و با روی 
گرامیات بر من روی آور و کرامتت را به من ارزانی دار. ای بز رگوار» گناهم را ببخش و دعایم را مستجاب كن و بر زاری‌ام 
رحم کن» زیرا من سخت نیازمند» فقیر و بيمناكم و از عذابت به تو يناه می آورم و به عملم اعتماد ندارم بلکه به رحمت تو 


ے ے ے 
اميد دارم. ای پرورد گار من ای پرورد گار من» ای پرورد گار من. 


خداياء نسبت به من نيكى فراوان كن. اى يروردكار من» جون تو را خواندم مرا بدبخت مگردان و عافيتت را به من ارزانى دار 
و مرا از آتش جهنم آزاد كنء زيرا من از غير تو يارى نمی‌طلبم و تنها از تو يارى مىجويم و به تو يناه می‌برم» يس مرا از هر 
امر هولناكك و سختى و بيم در يناه خود درآور و بيم مرا ايمن كردان و ترسم را ايمنى بخش و ضعفم را نيرو ده و حاجتم را 
برطرف كن و همه امورم را سامان ده. ای پرورد گار من» از هول ورود بر امور آخرت و از سختی ايستادن در روز جزا به تو 
يناه می برم؛ زيرا تو يناه می‌دهی و هیچ كس نمی تواند چیزی را از تو در يناه خويش در آورد. ای پرورد گار من؛ ای پرورد گار 
من ای پرورد گار من. خداونداء آن گاه که تو را می‌خوانم از من دوری مکن و آن گاہ که از تو درخواست می كنم از من 
روی برمگردان؛ زيرا من پرورد گاری به جز تو ندارم و خواسته‌ام را عطا کن و از بيم روز ملاقات با خود ايمن گردان. خداياء 
به تو يناه می‌برم يس پناهم ده؛ زیرا من ناتوان و بیمنا کم و از تو يارى می‌جویم و سخت نیازمند و فقیرم. ای پرورد گار من ای 
پرورد گار من» ای پرورد گار من. خداياء رنجوری آن‌چه را که از شر آن به تو پناهنده شدم» برطرف كن و رحمتت را به من 
پپوشان و عافیت را به تنم كن و مرا به آن بز رگ گردان و به رحمتت مرا ایمنی بخش؛ زیرا تو يناه می‌دهی و هیچ کسی نمی۔۔ 
تواند چیزی را از تو در يناه خويش در آورد. خداياء به تو پناه می‌برم از وحشت» خلوت تاریکی» تنگی و عذاب قبر و از بيم 
آن‌چه بعد از آن می ترسم ای پرورد گار جهانیان» ای پرورد گار من ای پرورد گار من» ای پرورد گار من. خداياء از تو 
درخواست می كنم که بر حضرت محمد و خاندان او که بر گزید گان و برترين ها از ميان آفریده‌هایت می‌باشند» درود فرستی 
و دعای مرا اجابت نمایی و خواسته‌ام را عطا کنی و در امور دنیا و آخرت کفایتم كن و بر نيازم رحم كن و گناهان گذشته و 


آینده‌ام را بیامرز و در دنیا و آخرت نیکی به من عطا كن و به رحمتت از عذاب آتش جهنم نگاه دار. 


خداياء ارتباط با نزدیکان؛ حج مقبول عمل شايسته نیک که از هر کس آن گونه عمل کند. خشنود می گردی؛ روزیام كن و 
خانواده و فرزندانم را شایسته بگردان و از تو درخواست می کنم که نسل مرا شایسته قرار دهی و در اثر دعای آنان» خشنودی و 
آمرزش و کرامت افزونت را برای من قرار دهی» به راستی که تو بر هر چیز توانا و مهربان‌ترین مهربانان هستیء ای پرورد گار 


من» ای پرورد گار منء ای پرورد گار من. خدایاه هر گونه تردیدہ دودلى» انکاں نومیدی» شادمانی» خو شحالی مفرط» طغیان.. 


گری به خود بالیدن» خود بز رگ پنداری» ترس بیم» رياء شنواندن نیکی‌های خود به دیگران ستیزه‌جویی؛ دورویی؛ کفر 
ناپارسایی» تکب و دیگر اموری که در دل من است و تو دوست نداری دوستانت داشته باشند از تو به حق حضرت محمد - 
صلی الله عليه و آله - درخواست می كنم كه همه اينها را از قلبم پاک کنی و ایمان» عدل. خشنودی از سرنوشت حتمیات؛ 
وفا نمودن به پیمانت» بیم از خودت. زهد و عدم تمایل به دنیاء گرایش به آن‌چه در نزد تو است» اعتماد و اطمینان به تو؛ توبه.. 


خالصانه به درگاهت را جانشین آن بگردانی» ای پرورد گار من» ای پرورد گار من ای پرورد گار من. 


خداونداء ستایش تو را چنان که مرا آفریدی در حالی که چیز در خور ياد نبودم» پس مرا در برابر امور هولناک دنيا و سختی 
های رو زگار و گرفتاری زمانه و اندوه‌های آخرت و مصیبت های شبانه روز و از شر اعمالی که ستمگران در روی زمین 
مرتکب می گردند» یاری ده. خداياء مقدراتت را برای من مبارک و به سرنوشت حتمی‌ات خشنود گردان. خدایاء گوش‌های 
دلم را برای ياد خود بگشای و سپاسگزاری؛ توفیق» عبادت و بیم از خود را روزی‌ام نماء ای پرورد گار جهانیان» ای پرورد گار 
من ای پرورد گار من؛ ای پرورد گار من. خداياء امروز چنان به من نظر کن که به واسطه آن مرا وارد بهشت کنی. خدایا؛ 
دعایم را مستجاب گردان و آن را از من بپذیر و آن را دعایی جامع قرار ده» به كونهاى که همه بخش‌های آن با یکدیگر 
همخوان باشند؛ زيرا هر چیز اندازه خاصی نزد تو دارد. خدایاء دعای مرا نيز جزو امور خويش قرار ده» زیرا تو در هر لحظه به 
کاری می‌پردازی. خداياء دعای مرا در عليين در نوشته‌ای که نه ياكك می گردد و نه تغيير و تبدیل در آن حاصل می‌شود» 
بنویس؛ به اين صورت که بگویی: گناهان گذشته و آینده بنده‌ام را آمرزیدم و دعای او را مستجاب نمودم و به او توفیق داده 
و او را برای خود بر گزیدم و او را گرامی داشتم و برتری بخشیدم و نگاه داشتم و هدایت نمودم و پا کیزه گردانیدم و اصلاح 
نمودم و برای خود انتخاب کردم و او را آمرزیدم و از او گذشتم. اجابت فرما ای پرورد گار من» ای پرورد گار من؛ ای 


سر 
پرورد گار من. 


خدایاء من با واسطه قرار دادن پیامبر رحمت» حضرت محمد صلی الله عليه و آله به دركاه تو روی آوردم تا من يدر و مادرم و 
تمامی فرزندان آن دو خانواده من و فرزندانم» همه نسل پدرم» برادران ایمانی‌ام» همه مومنان اعم از مرد و زن و همه اجداد 
مسلمان مرا از امور هولناک روز قيامت و از اندوه‌ها و امور بیمناک دنيا و آخرت رهایی دهی و از تو درخواست می كنم که 
سربلندی در روز قيامت را روزی ام کنی و از شرور آن بازداری و با سخن استوار در زند گانی دنیا و آخرت استوار گردانی» به 
راستی که تو بسیار مهرورز و مهربانی. درود فراوان خداوند بر حضرت محمد و خاندان اوه خدا ما را بس است و جه وکیل 


ے ے ے 
خوبی است. ای پرورد گار من ای پرورد گار من» ای پرورد گار من. 


خداياء از تو می‌خواهم كه مرا از شر هر س رکش ستیزه‌جوء و هر شیطان نافرمان» همه آفریده‌هایت اعم از ناتوان و توانا؛ شر 
حیوانات زهردار» حشرات موذی و آزار رسان» که به خصوص من يا به عمرم آسیب می رساند شر همه جانوران اعم از 
كوجكك و بزركك در طول شبانه روز شر افراد بد کار از عرب و عجم» و شر جنیان و انسان های فاسق دور بداری» به راستی 
كه تو بر هر چیز توانايى و هيج د كركونى و نیرویی جز به وسيله خداوند بلنديايه و بزركك تحقق نمىيابد. درود خداوند بر 
بهترين آفریده‌ای كه مردم را به سوى بهترين معبود فرا خواند. خداونداء پرورد گاراه در دنيا و آخرت به ما نيكى عطا کن و به 
رحمت خود ما را از عذاب جهنم در امان دا ای پرورد كار من» ای پرورد گار من» ای پرورد گار من. خداياء هر عمل خير يا 


ارزانی دار» به راستی که من به تو می گرایم و به تو يناه می‌جویم. 


مرو 


خداياء هر چیز که عافیت از آن را از تو درخواست نمودم يا ننمودم ولی ورود به آتش جهنم و خشمت را بر من واجب مى.. 
گرداند» مرا از آن عافیت بخش و مرا از همه رسوایی‌های روز قيامت و ورود زشت و بد بر وقایع قبر که از آن به تو يناه بردم» 
در يناه خويش درآور. خداياء هر کاری که از آن پشیمان می كردم و در روز معاد در برابر آن مجازات می‌شوم و هر حالتی 
كه سبب خشم تو است و می‌بینی که من در دنیا بدان متصف هستم» به روی با کرامت توء از تو درخواست می كنم که مرا از 
همه اين ها به صورت شایسته عافیت بخشی. ای سر برست عافیت. ای پرورد گار من» ای پرورد گار من ای پرورد كاز من. 
پرورد گارا؛ افزون بر اين» عافیت از بلاهای بسیار سخت. سرنوشت حتمی ناپسند و شادمانی دشمنان را از تو خواهانم و این که 
مبادا آن‌چه را که توان تحمل آن را ندارم بر دوشم نهی و در روز قيامت مرا به گناهان و کارهای زشتم مواخذه کنی» در آن 
زمان که بیش از هر زمان نیازمند عفو و گذشت تو ام. به روی گرامی توء از تو می‌خواهم که مرا به صورت شایسته از همه.. 
اينها عافیت بخشی ای سرپرست عافیت. ای خدایی که از بدی‌ها در گذشته و در برابر آن کیفر نمی کنی» بر بنده‌ات رحم 
آر» ای پرورد كار من ای پرورد گار من؛ ای پرورد گار من. ای خداء ای خداء ای خداء مرا مرا؛ بر بنده‌ات رحم کن ای آقای 
من بنده‌ات در پیشگاه تو است. ای پرورد كار من» ای پرورد كار من ای منتهای خواسته من ای جاری کننده خون در ر گت 
های من بنده‌ات. بنده‌ات» ای آقای من ای مالک بنده. ای آقای من ای مالک من ای خداء ای پرورد گار من» من هیچ 
چاره‌ای سراغ ندارم و از پرداختن به کار خويش بی‌نیاز نيستم» ولی نمی‌توانم به خود ضرر و يا سود برسانم و به هیچ چیز اميد 
ندارم و هیچ كس را نمی یاہم که به او رشوه بپردازم تا مرا برھاند همه اسباب فریب کاری گسسته شد و هركونه باطلی از بين 
رفت و رو زگار مرا در درگاه تو تنها رها کرد و من ای معبود من» بدین صورت که آ گاهی؛ در پیشگاه تو ایستادم. اکنون با 
من جه خواهی کرد؟ ای كاش می‌دانستم ولی نمی دانم» در برابر دعای من جه خواهی فرمود؟ آیا خواهی گفت: بله» يا 
خواهی گفت: نه. اگر بگویی: نه. يس وای بر من» وای بر من» وای بر منء فرياد بر من؛ فریاد بر من» فرياد بر من؛ و وای بر 
بدبختی من و وای بدبختی من» و وای بدبختی من؛ و وای بر خواری من» و وای برخواری من» و وای برخواری من! اگر مرا 
برانی به سوی جه کسی» يا نزد جه کسی يا چگونه» يا با جه وسیله‌ای يا به سوی جه چیزی بروم و به جه کسی اميد بورزم» و 
یا چه کسی به من رو می كندء اگر تو مرا رد کنی» ای صاحب آمرزش گسترده؛ و اگر بگوبی: بل چنان که گمان دارم 


خوشا به حال من که نيك بختم و خوشا به حال من که مشمول رحمت تو قرار گرفتم. 


ای رحم کننده» ای مهرورزء ای زنده کننده» ای داراء ای چیره» من عملی ندارم که برای بر آوردن حاجتم به آن اميد بندم و 
هیچ كس سودمندتر از تو را سراغ ندارم» ای خدایی که خود را به من شناساندی» ای خدایی که مرا به اطاعت از خود دستور 
دادى» ای خوانده شده. ای درخواست شده ای خواسته شده. سفارش تو را رها کردم. اگر از تو اطاعت می کردم قطعاً آن‌چه 
را که اكنون برخاسته‌ام و از تو درخواست می کنم» پیش از آن که برخیزم کفایت می کردی. البته من با وجود نافرمانی از توء 
به تو امید دارم» يس ميان من و آن‌چه بدان اميد بستم حایل مشو و دست مرا آکنده از رحمتت به پائین بر گردان» به حقت ای 
آقای من» ای سرپرست من. من همان کسی هستم که می‌شناسی» که بدترین بنده‌ام و تو بهترین پروردگاری» ای کسی که 
همگان از انتقام او بیم دارند ای پرورد گار من ای پرورد گار من» ای پرورد گار من. ای خداء ای خداء ای خداء ای احاطه 


کننده به ملکوت آسمان‌ها و زمین» مرا برای دنياء آخرت. خانواده» و فرزندانم شایسته گردان و ای معبود من» هر نعمتی را که 


به من ارزانی داشتی» شایسته من گردان و مرا از خطاهایم اصلاح کن. ای بسیار مهرورز» ای بسیار بخشنده» به رحمتت بر من 
تفضل كن و اجابتت را بر من منت نه و ای خداء بر پیامبرت حضرت محمد و خاندان او درود و سلام بفرست و مرا از هر 


باطلی که اهل بیت محمد را از آن بازداشتی» بازدار و در دنیا و آخرت نیکی به ما عطا کن» ای مهربان‌ترین مهربانان. 


سپس می گویی: به نام خداوند بخشنده و مهربان. معبود شماء معبود یگانه‌ای است که معبودی جز او نيست و رحمت گر و 
مھ ان است. او است خدایی که معبودی جز او یست و زنده و پاينده است که مقدّمات خواب و خواب الود گی او را نمی 
گیرد و آن‌چه در آسمان‌ها و زمین است. از آن او است. چه کسی می‌تواند جز به اذنش نزد او شفاعت کند. از پیشاروی و 
يشت سر آنان آ گاه است و جز به مقداری که او بخواهد نمی‌توانند از علم او آگاه گردند و کرسی او آسمان‌ها و زمين را 
فراگرفته است و حفظ آن دو بر او سخت نیست و او بلندپایه و بز رگ است. الم» خداوند کسی است که معبودی جز او نیست 
و زنده و پاینده است. او است خدایی که به هر صورت که بخواهد» شما را در رحم مادران نكا رگری می کند» معبودی جز او 
که سربلند و حکیم است. وجود ندارد. کسانی هستند که می گویند: پرورد كاراء ایمان آوردیم» يس گناهان ما را بیامرز و ما را 
از عذاب آتش جهنم نگاه دان هم آنان که شكيباء راستگو فرمانبردار؛ انفاق کننده‌اند و به هنكام سحرگاهان به آمرزش 
خواهی می‌پردازند. خداوند و فرشتگان و دانشمندان گواهی می‌دهند که معبودی جز او نیست و عدالت را به پا می کند» 
معبودی جز او که سربلند و حکیم است. وجود ندارد. همانا دين نزد خدا عبارت از تسلیم و فرمانبرداری است. خدا است که 
معبودی جز او نیست و قطعاً همه شما را در روز قيامت که تردیدی در آن نیست. گرد می آورد و چه کسی راستگوتر از 
شید اسه این اس دا که بروود كان نما انك و سر دی جر او تست و آفرنشده :همه عرو اسك یس اورا رست کاو 
کا رگزار هر چیز است. از آن‌چه از سوی پرورد گارت به تو وحی می شود پیروی کن که معبودی جز او نیست و از مشرکان 
روی گردان» بگو: ای مردم» من فرستاده خدا به سوی همه شما هستم» او که فرمانروایی آسمان‌ها و زمين از آن او است و 
معبودی جز او وجود ندارد» زنده می کند و می میراند پس به خدا و رسول او که پیامبر ای است و به خدا و سخنان او ایمان 
دارد ایمان بیاورید و از او پیروی کنید. اميد که راہ يابيد. و جز این دستورها به آن‌ها داده نشده است که معبود یگانه را 
بپرستند که معبودی جز او نیست. پاک است خدا از آن‌چه به او ش رک می‌ورزند» به راستی رسولی از خود شما به سوی شما 
آمده که رنج بردن شما واو طق سی ماش ھا نا مات اسم ی سرت راس نو نات ات اگر 
روی گرداندنده بكو خدا برای من کافی است معبودی جز او نیست. تنها بر او توكل نمودم و او پرورد كان عرش بز رگ است. 
تا این که وقتی نزديكك شد غرق شود گفت: ایمان آوردم به اين که معبودی جز خدا نیست. همان خدایی که بنی اسرائیل 
بدان ایمان آورده‌اند و من از تسلیم شد گان هستم. اگر اجابتت بتت نکردند» بدانید که قطعاً به علم خدا فرود آمده است و اين ٠‏ که 
معبودی جز او نیست. پس آيا شما تسلیم آن می‌شوید؟ بگو: او است پرورد كار من که معبودی جز او نیست. تنها بر او توكل 
نمودم و با زگشتم به سوی او است. بیم دهید که معبودی جز من نیست. يس از من بپرهيزید. خدا است که معبودی جز او 
نیست و بهترین نام ها از آن او است. يس به آن‌چه وحی می شود كوش فرا ده. من همان خدایی هستم که معبودی جز من 
نیست» پس مرا بيرست و نماز را به منظور ياد من» برپا دار. معبود شما تنها خدا است که معبودی جز او نیست. دانش او هر جيز 
را فراگرفته است» و ما هیچ فرستاده‌ای پیش از تو نفرستاده‌ايم جز آن که به او وحی نمودیم كه معبودی جز من نیست» پس مرا 


رس 


و ذوالنون را ياد كن آن‌گاه كه خشمگین رفت و پنداشت که ما هركز بر او قدرتی نداريم تا در دل تاریکی‌ها ندا داد که 
معبودی جز تو نیست. منزهی توء به راستی من از ستمکاران بودم. يس ما دعای او را مستجاب کرده و او را از اندوه نجات 
دادیم و اين چنین مؤمنان را نجات می‌بخشیم» پس بلندمرتبه باد خدایی که پادشاه و حق است. معبودی جز او نیست و در دنيا 
و آخرت ستایش از آن او است و نيز فرمانروایی از آن او است و به سوی او باز گردانده می‌شوید. ای مردم» نعمت خدا را بر 
خود به ياد آورید. آيا آفریننده‌ای جز خدا وجود دارد» همان خدایی که از آسمان و زمين به شما روزی می‌دهد. معبودی جز 
او نیست يس به کجا بر گردانده می‌شوید؟ آنان پیش از این اين گونه بودند که هر گاه به آنان گفته می‌شد: معبودی جز خدا 
نیست» گردنکشی می کردند. این خدا امت که پرورد كار شما است و فرمانروایی از آن او است و معبودی جز او نیست» پس 
به كجا ہر گردانده می‌شوید» هم او که آمرزنده گناہ توبه‌پذیره سخت کیفر و بخشنده است. معبودی جز او نیست و با زگشت به 
موق او است. این خدا است که پرورد كاز شما و آفریننده شما و آفریننده هر چیز است. پس به کجا بر گردانده می‌شوید؟ 
بلندپایه باد خدایی که پرورد گار جهانیان است» معبودی جز او نیست» زنده می کند و می‌میراند» پرورد گار شما و پدران 
نخستین شما است. پس بدان که معبودی جز كنذا نیست و از گناه خود و نیز رای مردان و زنان موس آمرزش بخواه. خداوند 


از آمد و شد و ایستادن شما | كاه است. 


اگر این قرآن را بر كوه فرود می آوردیم» قطعاً مىديدى كه آن كوه از بيم خدا فروتن كرديده و از هم می‌پاشد. اين مثالها را 
برای مردم می زنيم» باشد که بیندیشند. او است خدایی كه معبودى جز او نيست و از نهان و آشکار آكاه و رحمت گر و مهربان 
است. او است خدایی که معبودی جز او نیست وافرنائ وا بسیار پاکڑہ ایمن ایمنی ده نگاهبان چیره» سربلند شکوهمند و 
بز ر گگ‌منش است. پاک است خدا از آن‌چه به او ش رک می‌ورزند. او است خدای آفریننده» پدیدآورنده و چهره‌نگار که 
بهترین نام‌ها از آن او است و آن‌چه در آسمان‌ها و زمين است تسبیح او را می كويد و سربلند و حکیم است. خداوند کسی 
است که جز او نیست. بنابراین» مومنان باید بر خدا ت و کل کنند. او پرورد كان مشرق و مغرب است. معبودی جز او نیست» پس 
او را به عنوان کار گزار خود انتخاب کن. به راستی که اين کتاب. کتاب سربلندی است که باطل نه از پیشاروی و نه از پشت؛ 


به سوی آن نمی آید و از سوی خداوند حکیم و ستوده فرو فرستاده شده است. اين را هفت بار می گویی. 


سپس می گویی: به خدا و آن‌چه بر ما فرو فرستاده شده؛ و نيز به آن‌چه بر حضرت ابراهیم و اسماعیل و اسحاق و یعقوب و 
نواد گان فرو فرستاده شده و هم چنین به آن‌چه به حضرت موسی و عیسی داده شده و نيز به آن‌چه به دیگر پیامبران از سوی 
پرورد گارشان داده شده است. ایمان آوردیم و ميان هیچ کدام از آنان فرق نمی گذارریم و تسلیم آنان هستیم. پرورد گار ماء 
پرورد گار آسمان‌ها و زمين است و هر گز جز او را معبود نخواهیم خواند» و گرنه سخن پریشان گفته‌ایم. ستایش خدا را که ما 
را به اين رهنمون گردید و اگر خدا ما را هدایت نمی کرد هدایت نمی یافتیم. به راستی که فرستاد گان پرورد گارمان حق را 


آوردند. درود خداوند بر همه آنان. 


سپس می گویی: سلام بر تو ای رسول خداء سلام بر تو ای پیامبر خداء سلام بر تو ای بر گزیده خدا از ميان آفریده‌ها و امانت.. 
دار او بر وحی‌اش» سلام بر تو ای مولای من ای امير مؤمنان» سلام بر تو ای مولای من» تو حجت خدا بر آفریده‌های خدا و در 
دانش خدا و سفارش شده پیامبر و جانشین او در ميان امت هستی. خدا لعنت کند گروهی را که حق تو را غصب نمودند و به 


جای تو نشستند. من از آنان و پیروان‌شان به درگاه تو بیزاری می‌جویم. سلام بر تو ای فاطمه بتول سلام بر تو ای زینت زنان 


جهان سلام بر تو ای دختر فرستاده خدا و پرورد گار جهانیان. درود خدا بر تو و بر اوه بر تو ای مادر امام حسن و امام حسین - 
علیهم السلام ے لعنت خدا بر گروهی که حق تو را غصب نمودند و آن‌چه را خداوند برای تو حلال گردانیده بود بازداشتند. 


من از آنان و پیروان آنان به درگاه تو بیزاری می‌جویم. 


سلا-م بر تو ای مولای من؛ ای ابومحمد حسن پاکیزه سلام بر تو ای مولای من لعنت خدا بر گروهی که تو را کشتند و 
درباره کشتن تو بيعت نمودند و دنباله‌روی کردند. من از آنان و پیروان‌شان بیزارم. سلام بر تو ای مولای من ای اباعبد الله 
حسین بن علی» درودهای خدا بر تو و بر يدر و جدّت حضرت محمد صلی الله عليه و آله» لعنت خدا بر گروهی که ریختن 
خون تو را حلال شمردند و لعنت خدا بر کسانی که تو را کشتند و حرمت اهل حرم تو را نگاه نداشتند و لعنت خدا بر دنباله 
روان و پیروان آن‌ها و لعنت خدا بر کسانی که امکان جنگ با شما را برای آنان فراهم آوردند. من از پیروان آن‌ها به در گاه 


خدا و در پیشگاه تو بیزاری می‌جویم. 


سلام بر تو ای مولای من ای ابا محمد على بن حسينء سلام بر تو ای مولای من ابوجعفر محمد بن علی؛ سلام بر تو ای مولای 
من ای اباعبدالّه جعفر بن محمدء سلام بر تو ای مولای من ای اباالحسن موسی بن جعفر» سلام بر تو ای مولای من ای اباالحسن 
على بن موسی» سلام بر تو ای مولای من ای اباجعفر محمد بن علی؛ سلام بر تو ای مولای من ای اباالحسن على بن محمد 
سلام بر تو ای مولای من ای ابامحمد حسن بن علی؛ سلام بر تو ای مولاعی من ای ابوالقاسم محمد بن حسن صاحب زمان. 


درود خدا بر تو و بر خاندان پاک و پاکیزه تو. 


ای سروران من در رابطه با ریختن گناهمان و خطاهای من شفیع من باشید. به خدا و آن‌چه به شما فرو فرستاده شد ایمان 
آوردم و آخرین شما را همانند اولین شما دوست دارم و از عصیان و طاغوت و لات و غری بیزاری می‌جویم. ای سروران من» 
با هر کسی که با شما سرآشتی داشته باشد. آشتی می كنم و با هر کسی که با شما سرستیز و دشمنی داشته باشد» در ستیز و 
دشمنم و تا روز قيامت با دوستان شما دوستم. لعنت خدا بر کسانی که به شما ستم نمودند و حق شما را غصب کردند و لعنت 


خداوندا؛ تو را كوه می گیرم که تو برای گواهی کافی هستی و حضرت محمد صلی الله عليه و آله و علی و هشت حاملان 
عرش و چهار فرشته‌ای را که گنجینه‌دار دانش تواند» گواه می گیرم که از دشمنان آنان بیزارم و نمازهای واجبم برای خشنودی 
تو و نمازهای مستحبی و زکات اموالم و هر گفتار و کردار پاکیزه‌ای که در نزد تو دارم همه از آن حضرت محمد و خاندان 
پاک و پاکیزه او است. خداياء چشم مرا به درود بر او و خاندان او روشن گردان و آن‌چه از حق و شناخت آنان که مرا بدان 


رهنمون ساخته‌ای» پایدار قرار ده نه به عنوان سپرده» ای مهربان‌ترین مهربانان. 


خدایاء خودت را به من بشناسان و فرستاد گان و فرشتگان و والیان امر از سوی خود را به من بشناسان. خداونداء من جز آن‌چه 
را که تو عطا نمودی نمی گیرم و جز از آن‌چه نگاه داشتی پرهیز نمی کنم. خداياء مرا از منازل دوستانت محروم مگردان و بعد 
از آن که هدایتم نمودی» دلم را منحرف مگردان و رأفت و هدایتی از نزد خود به من ارزانی دار. خدایاء هم‌چنین آیات 
گویای قرآن را به من بیاموز و از هلا.کت گاه‌ها رهایی ده. خدایاء مرا از شیطان و گروه او و از سلطان و لشکریان او و از 


عصیان و باران او رهایی دہ به حق حضرت محمد که ستوده است و على که مقصود است و به حق شتر و شیر و به حق 


زیباترین نام‌هایت. بر برترین برگزیده درود فرست. به راستی که تو بر هر جيز توانایی و به هر چیز احاطه داری. ای پرورد گار 
من» ای پرورد گار من ای پرورد گار من» ای خدا ای خدا ای خداء پرورد گارا پرورد گاراء ای آقای من ای آقای من ای آقای 
من» ای مولای من ای مولای من ای مولای منء ای تکیه كاه هر کس که تکیه گاه ندارد و ای پشتوانه هر كس که پشتوانه‌ای 
ندارد و ای اندوخته هر کس که اندوخته‌ای ندارد؛ تو پرورد گار منى و من بنده توام و بر پیمان و وعده‌ات استوارم. خداونداء 
ایستادن ما را ایستادنی ستوده قرار ده و آخرین دیدار ما با آن قرار مده و ما را در دعاهای نیک کسانی که در منی» عرفات و 
مزدلفه و نزد قبر پیامبرت صلی الله عليه و آله و در كنار زمزم و مقام به درگاه تو دعا می کنند شریک گردان. خداوندا؛ 
ستایش تو را که ارزش مارا از بستن زنار به کمر و آویختن صلیب بر گردن بالا بردی و ستایش تو را که ما را نه از کافران 
گمراه کننده قرار دادی و نه از فراخوانده شد گانی که دچار شک و تردید گردیدند و نه از ستیزه‌جویان و نه جزو منحرفان از 


اهل بيت پیامبرت صلی الله عليه و آله و نه در ميان بند گانت مشهور گردانیدی. 


زونه همان که که زا ا دع اھ ارو شرو ا سال E‏ ربا نلق سد انتا ماه نان ای شال وقد 
سال‌های بسیار برسان به رحمتت ت ای مهربانترين مهربانان» ای پرورد گار من» ای پرورد گار من» ای پرورد گار من» ای خدا ای 
خدا ای خداء پرورد كارا پرورد كارا پرورد كاراء ای سرور من ای سرور من ای سرور من ای مولالی من ای مولای من ای 
مولای منء خداونداء هر خير و برکت و عافیت و آمرزش و رأفت و رحمت و آزادی از آتش جهنم و روزی گسترده و حلال 
و پاکیزه و توبه خالصانه که در اين لحظه و اين روز و این ماه و این سال به من قسمت کردی. فراوان‌ترین و پربهره‌ترین سهم 
را برای ما مقرر بدار. خداوندا؛ هر سوختن و كير كردن چیزی در كلو و غرق شدن و ویرانی و بسته شدن و فرو رفتن زمين و 
پرتاب و لرزش زمين و مسخ و صبحه آسمانی و زلزله و گرفتاری و آذرخش و تگ رگ و دیوانگی و خوره و پیسی و خوراكك 
درند گان گردیدن و هرگونه مرگ زشت و همه انواع بلاها در دنیا و آخرت را که در این لحظه و این روز و این ماه و این 
سال فرو می فرستی» به هر صورت که می‌خواهی و در هر کجا که می‌خواهی. از ما و از همه مؤمنان در همه خانه‌ها و منزل‌ها 


در شرق و غرب زمین بازدار. 


پناهنده تو سربلند و ثنای تو بز رگ است و معبودی جز تو نیست. یگانه‌ای و شریکی بر تو وجود ندارد و پدید آورنده آسمان‌ها 
و زمين و آگاہ به نهان و آشکار و پرورد گار و فرمانروای هر جيز هستی. گواهی می دھم که معبودی جز خدا نيستء یگانه 
است و شریکی برای او وجود ندارد و گواهی می‌دهم که حضرت محمد صلی الله عليه و آله بندہ و فرستادہ او است و گواهی 
می‌دهم که بهشت حق است و اين ن که قیامت خواهد آمد و تردیدی در آن نیست و اد ين که خداوند اهل قبور را برمی‌انگیزاند. 
گواهی می‌دهم که معبودی جز خدا نیست. یگانه است و شریکی برای او وجود ندارد» بر این گواهی زنده‌ام و براساس آن 


می ميرم و ان شاءالله بر آن زنده و برانگخته می گردم. 


به خدا به عنوان پروردگار و به اسلام به عنوان دين و به حضرت محمد صلی الله عليه و آله به عنوان پیامبر و به على به عنوان 
امام و به قرآن به عنوان كتاب آسمانی و به كعبه به عنوان قبله و به حضرت ابراهيم عليه السلام به عنوان يدر و به حضرت 
محمد صلی الله عليه و آله به عنوان پیامبر و به امير مؤمنان صلوات الله عليه به عنوان روشنگر حق و تقسیم کننده بهشت و جهنم 
و به مؤمنان از شيعيان و پیروان او به عنوان برادران خرسندم و هيج جيز را به عنوان شريكك خدا و هيج كس جز او را به عنوان 


سرپرست نمی گیرم و با او هيج معبودى را نمی‌خوانم. معبودى جز خدا نیست» یگانه است و شريكى برای او وجود ندارد؛ 


معبودی یگانه و تک و بی‌نیاز كه هیچ كس را به عنوان همسر و فرزند برنگیرد. خداونداء از تو به نعمت‌های بز رگ و نعمت.. 
های دیرینه و نام‌های اندوخته‌ات و آن حسن تو که حجاب‌ها آن را پوشاند و به جایگاه های سربلندی از عرشت و منتهای 
رحمت تو از کتابت» که یگانه‌ای و شریکی برای تو نیست» خواستارم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و بر این جان بى.. 
تاب و تن آزمند من كه تاب سوز آفتاب تو را ندارد» رحم كنى. چگونه تاب سوز آتش جهنم را خواهد آورد؟ اگر عذابم 
کی چیزی در ساطنت تو افزون نمی گردد و اگر از من در گذری» چیزی از سلطنت تو نمی کاهد. ای پرورد کان من تو 
مهربان‌ترینی و از حال بند گانت آ گاه ترینی و ساطه تو مهرورزانه‌ترین و سلطنتت دیرینه‌ترین و گذشتت کریمانه‌ترین و نسبت 
به بند گانت نعمت بخش‌ترین هستی و اطاعت اطاعت کنند گان در سلطنت تو نمی‌افزاید و نافرمانی گناهکاران از آن نمی 


کاهد. از من در گذر ای گرامی‌ترین گرامیان و ای مهربان‌ترین مهربانان. 


به عزت تو پناهنده می‌شوم و از آستانه‌ات سایه‌ای می جویم و به قدرتت يناه می‌برم و از رحمتت یاری می جویم و به ریسمانت 
چنگ می‌زنم و جز به تو اعتماد ندارم و جز به تو پناهنده نمی شوم ای کسی که امیدهای بز رگ به او بسته می شود ای 
برطرف کننده گرفتاری و ای سزاوارترین کسی که در می گذری و می‌بخشی. خداونداء ستم من به عفو تو و بیمم به ایمنی 
بخشی تو و نیازمندی‌ام به بی‌نیازی تو و روی پوسنده و فانی شونده‌ام به روی جاودانه و پایدار تو که هرگز فنا نمی پذیرد و از 
بين نمی رود پناهنده می شود. ای خدایی که هیچ کاری تو را از کار دیگر باز نمی دارد مصیبت ما را در دین‌مان و دنیا را 
بزرگ‌ترین دل مشغولی مان قرار مده و کسانی را که بر ما رحم نمی کنند بر ما جيره مگردان و با بردباریات بر نادانی ما و با 
نیرویت بر ناتوانی ما و با بی‌نیازیات بر نیازمندی ما توجه كن و ما را از آزار و دشمنان و رنجوری و سرنوشت بد و شادمانی 
دشمنان و بدمنظر شدن در مال و دين و خانواده و فرزندان و هنكام مشاهده مرگ يناه ده. 


خدایا پرورد گاراء ما از نبود پیامبرمان» کمی یاوران زیادی دشمنانء سختی روز گار بر ما و دچار شدن به فتنه ها و همدستی 
مردم بر عليه ما به درگاه تو شکوه می کنیم. خدایا بر محمد و آل محمد درود فرست و آن را با گشایشی که در آن شتاب 
ورزی و نابود كردن ضررها و آشکار كردن حق» بگشای. خدایا قائم آل محمد صلی الله عليه و آله را بر انگیز تا دینت را 
پاری کند و برهانت را آشکار سازد و امرت را به پا دارد و زمين را از آلودگی ها پاک سازد» به رحمتت ای مهربان ترين 
مهربانان. خدایا به تو يناه می برم از اينكه دشمن تو را دوست بدارم و با دوست تو دشمنی كنم و از رضایت تو ناخشنود كردم 
و از خشمت خرسند شوم و یا حقی را باطل و باطلی را حق بشمارم و يا کسانی که کافر شدند را راه يافته تر از مومنان بدانم. 
خدایا بر محمد و آل محمد درود فرست و در دنیا و آخرت به ما یکی عطا کن و به رحمت خود ما را از آتش جهنم نگاه دار 
-. الاقبال: ۳۸۵-۳۶۹ -. 


از دعاهای روایت شده از امام صادق عليه السلام در روز عرفه که فرمودند: صد بار الله اکبر و صد بار لا اله الا الله و صد بار 
سبحان الله می خوانی و صد بار او را به پاکی ياد می کنی» سپس آیه الکرسی را صد مرتبه می خوانی و بر پیامبر صلی اللہ عليه 


و آله صد مرتبه صلوات می فرستی و سپس اين دعا را می خوانی: 


خدایا ای معبود من» من با گناهانم به دنبال مخالفت با تو نبودم و آنگاه كه معصیت کردم از تو نافرمانی نمودم و من به عذاب 


تو نادان نیستم و بی با کانه در پی کیفر تو نمی باشم» ولی نفسم آن را برای من آراست و بدی ام بر من غلبه کرد و آنکه 


دشمن من و توست. مرا یاری نمود. پوشش فراگیر تو مرا مغرور کرد و من از روی نادانی تو را معصیت کردم و در راه 
مخالفت تو تلاش نمودم و اکنون جه کسی مرا از عذاب تو می رهاند؟ و اگر تو ارتباطت را قطع کنی» من به ریسمان ارتباط 
جه کسی چنگ زنم؟ من فرو رفته در بلا۔یمء جه کسی همانند مرا شنيد يا نادانی همچون مرا دبد؟! من پرورد گاری غير تو 
ندارم كه مرا نجات دهد و نه خاندانی که مرا کفایت کند و نه مالی که مرا آزاد کند. به عزتت سوگند ای مولای منء خواسته 
ام را به سوی تو آوردم و به عزتت سوگند ای مولای من در بارگاه تو تضرع می کنم. به عزتت سوكند ای خدای من» بر تو 
اصرار می کنم. به عزتت س وگند ای خدای من در نزد تو ناله می کنم. به عزتت ای اميد منء دستان آلوده به خطايم را به 


سوی تو دراز می کنم. 


خدایا جه کسی مرا یاری می کند. و به جه کسی يناه برم؟ و از جه کسی يناه جویم؟ ای اميد من» به جه کسی اميد بندم؟ تو 
توا اميد هیچگاه از دركاه تو قطع نمی شود یکتایی و شریکی نداری ای یگانه ای که کسی ندارد و ای گرامی ترين کسی که 
به دركاه او اقرار به گناہ می شود. ای سربلندترینی که به درگاهت سر خضوع فرو آورده می شود ای مهربان‌ترینی که نزد او 
نه گناهان اعتراف من شود. بزر گواری توست که مرا به اقرار نه گناهان واداشت و عزت توست که مرا در پیشگاه تو خوار 
کرد جه كنم ای مولای من رحمت تو سبب شد تا به جرمم اعتراف کنم. ای سرور من» با کسی که به گناہ خود اعتراف می 
کند و به ذلت نزد تو خوار می گردد و به جرمش اعتراف می کند جه می کنی؟ خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست 
و هنگامی که تو را می‌خوانم و آنگاه كه ندایت می کنم» به دعا و ندايم كوش فرا ده و آن گاہ كه با تو مناجات می کنم بر من 
روى آور» كه من در دركاه تو به گناهانم اقرار می نمایم و از بيجا ر گی و نیازمندی و سنگدلی و رنجوری و حاجتم به در گاه 
تو اعتراف و شکوه می کنم» ای بهترین کسی که مونس تنهایی و همراز اسرار منی. ای گرامی‌ترین کسی که دست به سوی تو 
گشودم و ای مهربان‌ترین کسی که كردن به سويت دراز کردم بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهانی را که با دو 


چشم خود کردم و نگریستم بیامرز. 


خدایا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهانی را که زبان بدان گشودم بیامرز. خداياء بر محمد و آل محمد درود 
فرست و گناهانی را که با دست مرتکب شدم و گناهانی را که به واسطه يوست بدنم با آن تماس گرفتم بیامرز. و گناهانی که 
آن ها را همچون هیزم بر دوش می کشم. خدایا گناهانی را که به واسطه دست هايم انجام دادم بیامرز. خداياء گناهانی را که 


کتابت عليه من به شماره درآورد بیامرز. گناهانی را که از آفریده‌ها پنهان کردم و از تو پنهان ننمودم» بیامرز. 


خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و همه گناهان مرا از اول و آخر» کوچک و بز رگ» ریز و درشت و این که 
بشناسم يا نشناسم» بیامرز. مولای من اگرچه گناهانم بز رگ و درشت است. ولی در كنار عفو تو کوچک است. پس از من 
در گذر که گناهانم مرا در بند خود در آوردند وعيبهايم آشکار گردید و خطاهایم مرا غرق نمودند و نفسم مرا به در گاہ تو 
سپرد» بعد از آن که پناهگاه و راه نجاتی جز تو برای رهایی از تو به درگاه تو ندارم. مولای منء سزاوار آن گردیدم که آماج 
عذاب و شایسته کیفرت گردم. معبودا؛ بیم و هراس حاصل از ارتکاب معصیتت. عقلم را پریشان نموده است و س رگشته 
گردید و به ستون عفو تو آويختهام» يس ای مولی و معبود من به واسطه اعترافم لغزشم را ناديده انگار. این منم که در 
پیشگاهت ایستاده‌ام و بنده خوار و فروتن و كوجكك و خاکسار و ذلیل توام» اگر بر من رحم كنىء از دير زمان عفو و عافیتت 


شامل حالم شد و اگر عذابم كنى» شایسته کیفر توام و آن از طرف تو ای پرورد گار من عدل است. 


خداونداء به نام‌های اندوخته‌ات و آن حسن تو که در پرده حجاب‌ها است» درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود 
فرستی و بر این تفس بی تاب و تن آزمند و يوست نا زک و استخوان باریک من رحم کنی. مولای من» عفوت عفوت را 


خواستارم؛ - صد مرتبه می گویی -. 


خداوندا؛ از سویی گناهانم مرا غرق نموده‌اند و [از سویی] در نعمت هایت غوطه ورم و سپاسگزاری‌ام اندک و عملم کم است 
و جز به رحمتت اميد نمی بندم» يس از من د رگذر که من شخصی فرومایه هستم و ارزشم اندكك است. خداونداء از تو می۔۔ 
خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و اگر از من دركذرىء من به عفو تو بیشتر از عمل خود اميد دارم و اگر بر من 
رحم کنی» به راستی که رحمتت گسترده‌تر از گناهان من است و تو خدایی هستی كه درخواست کننده را نوميد نمی کنی و 
مكف كروي ا سی کاک اس تکرب ره اس له و گن قري وی شكف ان اشتاون کی اس 22ش 


جهنم به تو يناهنده می شود. اين ايستادن کسی است کہ از 71 تش جهنم به تو يناه می آورد - صل مرتبه -. 


اين جایگاه شخص خوار» گرفتار» نيازمند و پناه‌جو است. این ايستادن کسی است كه آرزويى جز تو ندارد» اين ايستادن کسی 
است كه جز تو نمی‌تواند اندوه او را برطرف كند. ستايش خدا را که ما را به اين رهنمون گردید و اگر خدا ما را هدايت 
نمی کرد هدايت نمی‌شدیم. به راستى كه فرستاده‌های پرورد گارمان حق را آوردند. خداوندا» ستايش تو را در برابر روزی.. 
هایت و ستایش تو را در برابر بخشش‌هایت و ستایش تو را بر الهام‌هایی که به من کردی و ستایش تو را بر توفیق‌هایی که به 
من دادی و ستایش تو را در برابر بهبودهایی که به من بخشیدی و ستایش تو را بر عافیت بخشی‌هایی که نمودی و ستایش تو 

را در برابر رهنمودهایی که کردی و ستایش تو را بر راحتی و رنجوری و ستایش تو را بر همه این‌ها و ستایش تو را بر همه.. 
نعمت‌های آشکار و پنهان که به من ارزانی داشتی» ستایشی فراوان جاودانه, بی آغاز و بی‌انجام به گونه‌ای که هر كز گسسته 
نگردد و پایان نيذيرد» ستایشی که به واسطه آن از ما خشنود گردی» ستایشی که آغازش صعود کند و آخر آن پایان نپذیرد و 


۰ 2 ۰ ۰ 
افزون گردد و از بين نرود. 


خدایا؛ آمرزش می طلبم از هر گناهی كه تنم به واسطه عافیتت بر آن نیرو گرفت» يا توانم به واسطه نعمت افزونت بدان دست 
یافت. يا به واسطه روزی فراوانت به سوی آن دست دراز کردم يا هنكام بيم از آن بر تأنى و درنگ تو اعتماد نمودم» يا در 
ارتکاب آن به نيرويت تكيه کردم» يا بر و شت کریمانه‌ات متکی شدم به در گاه تو آمرزش می‌خواهم. خداونداء از هر 
گناهی كه با ارتكاب آنء خيانت در امانت کردم یا خودم را نحس کردم يا بر جسمم حمل کردم يا پیرو لذتم شدم يا 
هواهای نفسانی‌ام را مقدم داشتم» يا برای غير خود کوشیدم» يا پیروانم را گمراه نمودم» یا به فضل چاره‌جویی‌ام بر آن جيره 
گردیدمء يا عليه تو ای مولای من چاره‌جویی نمودم و چون نافرمانی من خوشایند تو نبود تو بر من غلبه ننمودی و از کردارم 
جلو گیری نکردی» بلکه علم تو بر کردار من پیشی گرفت. از این روہ بردباری نمودى تو از من» و ای پرورد گار منء مرا به 
زور در آن وارد ننمودى و با چیرگی بر آن وارد نکردی و به هیچ وجه در آن ہر من ستم روا نداشتی. بسان کسی که قحطی‌ها 
و گرسنگی‌های بد کرداری غرقه‌اش کرد و يقين دارد که معبودش او را کیفر خواهد نمود» از در گاه خدا آم 


كسى كه زيادهروى او را در كناهان فرو برد و فروماندن در كردا بهاى جرايمش او رابه بند كشيدء از خدا طلب آمرزش 


می‌کنم. همانند کسی که به واسطه جرمش رو به هلاكت آورد؛ از خدا آمرزش می‌طلبم. همانند کسی که مرگ او را در قبر 
تنها گذاشت و به واسطه گناهی كه مرتکب شد دچار وحشت گردید و تصميم بر ترک گناہ كرفت و در آن‌جا از 
پرورد كارش طلب رحمت و مهرورزی نمود. از خدا آمرزش می‌خواهم. بسان کسی که برای سفر طولانی‌اش توشه‌ای 
نیندوخت و برای منازل کوچ خود چیزی فراهم نکرد. از خدا آمرزش می‌طلبم. همانند کسی که مقصدش دور و توشه اش 
اندکک است و لذا اندوه او را فرا گرفته است. از خدا آمرزش می طلبم. بسان کسی که فریب کاری با کسبش در آمیخت و زیان 
به اعمالش همراه شد» از خدا آمرزش می‌خواهم. همانند کسی که نمی داند به كدامين منزل سراسیمه روان است: آیا در آتش 
وارد می شود يا در بهشت در خوشی و نعمت زنده خواهد بود از در گاه خدا طلب مغفرت می کنم. مانند کسی که در 
گرداب‌های گناہ غرق شد و در سایه‌بان‌های ناخشنودی و خشم محرمات دست و پا می زند از خدا طلب آمرزش می‌نمایم. 
همانند کسی که از نشانه‌های روشن راہ راست و حق روی گردان شد و راه‌های تاریک و ناهموار و تنگ را می پیماید از خدا 
آمرزش می‌خواهم. بسان کسی که از سپاسگزاری من فر و گذاری نکرد و از آن روی برنگرداند» از خدا طلب آمرزش می کنم. 
همانند کسی که گریز از رنج تنگی جایگاه باز گشت موجب نجات و رهایی او نشد و فرار از هول و هراس مشکلات اعمال او 
را يناه نداد» از خدا طلب آمرزش می کنم. بسان کسی که از روی دشمنی در طغيان گردن کشی نمود و از روی سر کشی با 
ارتکاب گناه به مبارزه با خدا پرداخت از خدا آمرزش می‌طلبم. به اندازه کسی که به شماره چرخش الفاظ زبانش و به وزن 
گلوگاه های بهشت گناہ کرد از خدا طلب آمرزش می کنم. مانند کسی که جز به خدا اميد ندارد» از او آمرزش می‌طلبم. از 
آن‌چه عقل‌ها و دل‌های بسیار نادان به شماره در آورد و اعضا و جوراح پرخطا مرتکب شد و دست طغیان گر به دست آورد از 
د ركاه خدایی که معبودی جز او نیست و زنده و پاینده است» آمرزش می‌خواهم. به اندازه. پیمانه؛ قدر و شماره آن‌چه خدا 
آفرید و شکافت و يديد آورد و ایجاد کرد و پدیدار ساخت و چهره‌نگاری نمود و گرد آورد از درگاه خداوندی که معبودی 
جز او نیست» طلب آمرزش می کنم و به اندازه چندین برابر همه اينها و چندین برابر دیگر و امثال و مشابه آن از خدا طلب 


آمرزش می‌نمایم تا اين که به خشنودی خدا نايل كردم و به عفو او دست يابم. 


ستایش خدایی را که مرا به دين خود رهنمون گردید» همان دینی که عمل فقط با آن پذیرفته می شود و فقط گروند كان به 
واسطه آن بخشیده می‌شوند و ستايش خدایی را که در امر و نهی خودہ مرا تسلیم خود و رسولش صلی الله عليه و آله گردانید 
و سياس خدایی را که مرا آن گونه قرار نداد که چیزی جز او بپرستم و با خوار ساختن منء هيج یک از آفریده‌هایش را گرامی 
نداشت و ستایش خدایی را که انواع بلاها را از من» خانواده» مال» فرزندان و کسانی که غصه آنان را می خورمء برطرف نمود 
و ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است» در هر حال و معبودی جز خدای فرمانروا و بخشنده نيست و معبودی جز خدای 
بخشنده بسیار نوازشگر نیست و معبودی جز خداوند که اول و آخر است. نیست و معبودی جز خداوند كه بخشنده است و 
با زگشت همگان به سوی او است. وجود ندارد و معبودی جز خداوند بيدا و پنهان نیست و خداوند بزرگ‌تر است به اندازه.. 
کلماتش و خداوند برو تر است به اندازه ١‏ كند گی عرشش و خداوند رز ركه است به شماره آن‌چه کتابش به شماره در آورد 
و پاک است خدای بردبار و گرامی و پاک است خدای بسیار آمرزنده و مهربان و پاک است خدایی که جز او شایسته تسبیح 
نیست و پاک است پرورد گار كو پرورد گار شکست ناپذیر از آن‌چه او را بدان توصیف می کنند و درود بر رسولان و ستایش 
خدا را که پرورد گار جهانیان است و درود خدا بر حضرت محمد و خاندان پاک و پاکیزه اوه آنان که خداوند پلیدی را از 


آن‌ها زدود و به نحو شایسته پاکیزه گردانید. 


خداونداء بر حضرت محمد بندہ فرستاده» پیامبر» بر گزیده» محبوب. گزیده از ميان آفریده‌هایت و رساننده پیام‌هایت؛ درود 
فرست؛ زیرا او امانت را ادا کرد و خیرخواهی را ارزانی داشت و بند گان را به راہ راست رهسپار ساخت و سختی کشید. خداياء 
در برابر هر یک از فضایل» منازل و حالات او عطایای ویژه و بخشش‌های برترت را به او ارزانی دار به گونه‌ای که به واسطه 
آن» جان او را شادمان گردانی و روی او را کرامت بخشی و مقام او را بالا بری و او را بر به پادارند گان عدل و داد و دفاع 
کنند گان از حریم خود برتری بخشی. خداوندا؛ هم‌چنین بر او بر فرزندان» همسران» خاندان» ياران و امت او عطایایی را که به 
واسطه آن چشمش روشن گردد عطا كن و ما را جزو آنان و از کسانی قرار ده که با دست آن حضرت سيراب می گردانی و 
به حوض او وارد می کنی و ما را در گروه و زیر يرجم او محشور می گردانی و در هر خیری كه محمد و آل محمد صلی الله 


علیهم اجمعین را در آن وارد کردی» وارد کن. 


خداونداه در هر حال از سختی و گشایش عافیت و گرفتاری ایمنی و بیم» در حال ایستادن و رهسپار شدن. مرا در كنار آنان 
قرار ده. خداياء مرا همانند آنان زنده بدار و بمیران و در همه جایگاه‌ها با آنان همراه بگردان و ه رگز ميان من و ايشان جدایی 
مینداز به راستی که تو بر هر چیز توانایی. خداياء آن گاه كه مرا از دنیا می‌بری بر بهترین مرگ بمیران؛ یعنی بر دوستی خود و 
دوستی دوستانت و دشمنی با دشمنانت و گرایش و هراس از تو و وفا به پیمانت و تصدیق کتابت و پیروی سيره پیامبرت صلی 


الله عليه و آله. و در هر خیری با آنان همراه بگردان و به واسطه آنان مرا از هر بدی رهایی ده. 


خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و گناهم را بیامرز و گنجایش اخلاقم را افزون و کار و کسبم را پاکیزه گردان و 
به آن جه روزی‌ام نمودی قانع ساز و دلم را به چیزی که از من بازداشتی» منصرف مساز. خداياء از فراموشی تنبلی و سستی در 
انجام طاعتت و نيز از عذاب نزدیک‌تر و عذاب بزرگ‌تر به تو يناه می‌برم و نيز به تو يناه می‌برم از دنیایی که از خير آخرت و 
از زند گانی ای كه از خير مرگ و آرزویی که از عمل نیک جلو گیری می کند و نیز به تو يناه می‌برم از نفسى که سیر نمی.. 
گردد و از قلبی كه فروتنى نمی کند و از دعایی که مستجاب نمی گردد و از نمازی که قبول نمی‌شود. خداونداء گوش‌های دلم 
را بر یادت بگشای, تا اين که از کتابت پیروی نمایم و رسولت را تصدیق كنم و به وعده‌ات ايمان آورم و به پیمانت وفا کنم؛ 
معبودی جز تو نیست. خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست. از تو شکیبایی بر انجام طاعتت و صبر در برابر فرمان و 
قضایت را خواستارم. خداياء از تو حقایق ایمان» راست گویی در همه جایگاه‌ها؛ گذشت. عافيت» يقين» کرامت دنیا و آخرت» 


سپاسگزاری و نگریستن به روی گرامی تو را خواستارم؛ زیرا اعمال شایسته فقط با نعمت تو تمام می گردد. 


د اود اه بی‌نیازی و برکت را از جایگاه برتر بر بند گانت فرو می‌فرستی و بر بند كان چیره و توانایی» اعمال آنان را به شماره 
در آوردی و روزی‌هایشان را تقسیم نمودی و عمرهایشان را مشخص نمودی و آثار آنان را نوشتی و زبان و رنگ پوست‌شان 
را گونا گون قرار دادی و آفرینشی از پی آفرینشی دیگر و بند گانت از دانش تو آ گاهی ندارند و همه ما به تو نیازمندیم. پس 
ای خداء روی از من برمگردان و لطف و تفضلت را از من بازمدار و از بخشش و گذشتت محروم مکن» بلکه مرا چنان بگردان 
که دوستانت را دوست بدارم و با دشمنانت دشمنی ورزم و گرایش و بیم و فروتنی و وفا و تسلیم و تصدیق کتابت و پیروی از 


شیوه زند گی پیامبرت حضرت محمد صلی الله عليه و آله را روزی‌ام کن. 


اا بر کی آل تحمل دزود فرست و از آنچه مرا انگ سا خت کفایت كن و مرانه عویش وامگذارو اود اوه 


جه آفریدی يديد آوردی و ایجاد نمودی» در يناه خود درآور و زره نگاه دارنده از شر همه آفریده‌هایت را به تنم بپوشان و 
قرضم را ادا كن و به آن جه تو را از من خشنود می سازد موفق بدار و من» فرزندان» خانواده» نزدیکان» همه برادران دینی و 
کسانی که غصه‌شان را می خورم. از شر شیطان رانده شده و شر فاسقان عرب و عجم و شیطان‌های انس و جن نگاه دار و مرا 
بر کسانی که به من ستم روا می‌دارند» یاری ده و مسلمان بمیران و به شایستگان محلق نما. خداونداء به حق درخواست‌های 
بزرگی که آفریده‌هایت از تو نمودند» از خواندن تو به نام‌های گرامی و ستایش زیبا و دعاهای ویژه‌ات از تو می خواهم بر 
محمد و آل محمد درود فرستی و اين شامگاه مرا پر برکت‌ترین شامگاه از زمان آوردن من به دنياء از لحاظ حفظ دینم رهایی 
جانم بر آورده شده حاجتم. شفاعت در اجابت خواسته‌ام» اتمام نعمتت بر من» دفع بدی از من و پوشاندن لباس عافیت قرار 


دهی و مرا از کسانی قرار دهی که در این شامگاه با نظر رحمت به آنان نگاه می کنی» به راستی که تو بخشنده و بزر گواری. 


خداياء اگر مرا از حاجیان خانه گرامی ات ننوشتی؛ يا از حضور همراه با آنان در اين شامگاه محروم ساختیء از شر کت در 
دعای آنان محروم مدار و با نظر رحمت به من بنگر و از بهترین عطایایی که به دوستان و اطاعت کنند گان از خود ارزانی می... 
داری» به من نيز عطا کن. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و این شامگاه را آخرین شامگاه من قرار مده؛ تا اين که در 
سال آینده همراه با حاجیان خانه محترم و زاثران قبر پیامبرت صلی الله عليه و آله در بهترين عافیت. فراگیرترین نعمت؛ 
گسترده‌ترین رحمت. فراوان‌ترین بهره و روزی» برترین اميدء کامل‌ترین مهربانی؛ مرا به اين شامگاه برسانی» به راستی که تو 


شنونده دعا هستی. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و به دعایم كوش فرا ده و بر تضرّع» خاکساری» بيجا ركى و توكلم بر توه رحم کن 
زيرا من تسلیم فرمان تو هستم و به هیچ کامیابی؛ عافیت و بز رگداشتی جز به تو و از تو اميد ندارم؛ يس بر من مت نه و سال 
آینده مرا به اين شامگاه رسان در حالی كه از هر ناخوشایندی و نا گواری و از همه گرفتاری‌ها و رخدادهایی که از آن پرهیز 
می کنم» در عافیت باشم. خداونداء مرا بر اطاعت از خود و آن دسته از اولیائت که از ميان آفریده‌هایت بر گزیدی و نيز به 
برپاداشتن دين خود» یاری ده. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و دینم را برایم سالم بدار و بر عمرم بیفزا و تنم را 
تندرست بدار و به واسطه سپاسگزاری از نعمتت» چشمم را روشن گردان و هراسم را ایمنی بخش و خواسته‌ام را عطا کن» به 


راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و در مقدار باقی مانده از عمرم» نعمت‌هایت را بر من تمام كن و در حالی که از من 
خرسندی» جانم را بگیر. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بر آئین اسلام استوار بدا زيرا من به ریسمانت چنگ 
زدم» پس در همه امور مرا جز به خود وامگذار. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و دلم را از هراس از تو و گرایش به 
تو و بیم از تو و بی‌نیازی به واسطه توء آکندہ گردان و آن‌چه را به نفع من است به من بیاموز و مرا در آن‌چه آموخته‌ای به کار 
گیر. خداياء همچون بیچاره ای که چاره ای جز تو ندارد و از عذابت هراسناک و از کیفرت بيمناكك است. از تو می خواهم که 
با گذشتت بىنيازم گردانی و با عزتت پناهم دهی و به رحمتت بر من مهربانی کنی و واجباتم را ادا کنی و آن‌چه را که از تو 
درخواست نمودم اجابت کنی و از آفریده‌های بد بی‌نیاز گردانی و مرا به کسانی که می‌خواهند مرا بفریبندہ [به خود] نزدیک 
گردانی و از آتش جهنم و هر گفتار و کرداری که انسان را به آن نزدیکک می گرداند» نگاه داری و من و يدر و مادرم و همه.. 


مومنان اعم از مرد و زن را بیامرزی» ای شکوهمند و بزرگوار» به راستی که تو بر هر چیز توانایی. - .[۱] الاقبال: ۳۹۲-۳۵۸ - 


| تر جمه | 


ِا خو فى یَوم عَرَقَة 


عه م 0 


| 
نت الله لا ها نت ک مالك ؤم الین ی 2 کل شی ء و ایک ب رد َم رل و له تال الم 
لیم العزیر لحار ز کر الکبری ا رداک رابغ النَعْمَاءِ جزیل فا اط لین بالژحمَهِ مه تام لیات كاشفٌ الْكدبَات 
رل لیات مد السات جاعل العس نات رجات نوت فی غلرک و عَلَوتَ فى دنک نوت لا شین ء دوک و ارْتَقَعْتٌ هَن 
ی ء فک تری و لا تَُى و نت بالْعنظر اْأَعْلَى - <فالق الح و ای لك تا فى العا وَاتِ الْعُلّى و تک الْکبربَاء فى الْآخِرَه و 
وی عفر الب و قال التب ید الاب - ال لا أنتَ ت [لیک موی و یک الْمَصِيرُ وسعث رمک کل شنم و بل 


ارکب بہت ی ی با بر: اللهُمَ نت الله گا له إلا آنت رب العالمین و نت الله لا له لا نت الْعریژ 
لْحَكِيمٌ و أَنْتَ ا اله لا إلَه إلا أت الْعَلِكٌ الْعظیم و أَنْتَ | ال ا لہ بل آنت الْكَقُورَ الوجیخ و نت الا إا أك الوشمن وحم و 
۱ ۱ 


ا 


إلا . 


9 2 


o 2‏ 5 م ہے ەر مداص o‏ 7 ھا ھا رم 
کنو ۸0 فلت کک و [ تی شالك اک شی ء بعلمک و احص یت كل شی ء 
و 


دا و جعلت لكل ع 
وَفَذَرْتَ کل شیم ته درا کلت فقوت و تظوت فوت و بَطنت و علقت فستوت و على کل شین ء ظَهَوْتٌ تَغْلَع خائنه 
لین و ما تُخْفِی الشُدُوُ- لا تلعی من کرک و ا تیب مَنْ مالک و د ق یم من تو کل علیک آنت الّذى لا بشعلک ما فی 


عد مقا انك عقا ذ فى جو أزضك تَعَزَّرْتَ فى مُلككك 


هس ام 
ص 


۱6۰ عا 


ص: ۳۶۲ 


۳۹۲ -۳۵۸ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


و 
2 . 3 


ا تہ ع ء قض اک و مک کل شین نءِ مرک و قَهَرَتْ درک کل 
کے و ا حاط بعلیکه اج نی لما عند كك و لاضف الو صن داتکك. 


موم 2 


َكَرَت ارام عن کینییک و لا ثذرک الب از تزضع ایک رت .رت 
کون مَؤلُوداً اک الَّذِى لا فد مَعَك تیان كك و لا یدیل لک فيُكاثر کک و ین لك قبعارضک أَنْتَ اَدَعْت و اشترشت 


کی ہی مو 


خی وت 
5 


اشتَخدفت فما خسن ما بعت س انك ما أجل تناعک و آشتی فی الاکن مکانک و اض دع بالق مراک یکاک مِنْ 
یب ملک و عکیم ما غرنک و میک تا رمک بط لیات بذک و عرقت الا ین جک و حع لک 
کلم ی ء و اه لب لک كل کی عبیلک 52 و آفدک رشد و آنت ع یمد و لت الاڈ الا اراد لد 
لیم اكيم اي لَب المجيب ارت و تعایت عا ول اون عو كيرا دست أ عاك و بل تاک َمل 
عَلَى محمد عودک و زشولیک اَی حع برک ذو با فى إِظهار دینک و أَكدَ میگاقکک و صح لعباد ک و يذل مُؤْدَۂ فى 
موضاتک الم مرف بْنيانَه و عظع بُوهَائه. 


ے 


لهم و صل علی ولاه لأر يغ لک و تراجعه وخيكك ورن لكك و ینک فى باک اَی َر بعودتهم و فوضت 
طَاعَتَهُغ علی برک اللَّهُمَ ص ل علیهم ص ناه دابع ه اق الهم و صل علی الاح و الاد وَأهلٍ لد و ااجتهاد اا 
َنِه الْعَيْدَيُهِ من نظزت الیه فرحعته و تحت دُعَاءَهُ تنه و آمَنَّ بک فده و سالک فَأَعطيتةُ و رغب ایک ارم یه و هب 
لی فی تَڑہی هذا ص كاحاً لب و دینی و دای و مَْفْرَة لوب بَا اُڑحم الرَاحِمِينَ أَْأَلَک الإ ححمَة 9100077٤‏ 
رحائی تام معت دی و مَلْجَيِى و ذخْری و ظهری و غدّتی و آملی و غایتی و أشألك بُور وھک الَذِی آشرقث له السَمَاوَاتٌ و 


الأزض أن تَغفِرَ لی دوہی و عیوبی و إِسَاءَتَى و ظلمی و مجزمی علی تفسی فَهَذَا مَقَامُ الْعَائذٍ بک 


ص: ۶۳ 


من انار عَذا مَمَامُ ارب الیک من انار 


له و عذا بوم عرقه ره و َوه و له و عم توت فيه زخمتک و مت فيه بوک و أَجْرَلْتٌ فيه عطیتک و تا 
فيه عَلَى راک الله و که اه من عشانا رحد خمحک و يتك و إخ دى مرک و یل عید من آغیادک فیها بُفْضی 
7 98 0 ررك ری ره علی من ماه ین امک ما 
کل لسان تُدْعَى و لکل خر یی و بجی و لكك فیها جوَائْرٌوَمَوَاِبٌ و عَطَايَا 7 من بها عَلَى م مَنْ تَمَاء مِنْ عباد ک و تشعل بها 
ال ھکس ھتاس دوک رقن سے و یاک طاريق کرت لا لت کی کر مرک له ین عنم 
اج رک قَد أَبْررَتْ درو الْآمَالٍ إتيك و جوکھا عضو و عدوا لیک اهم مما جنک یروا نیک رضوانک با ازب 
ششتراش ین یله و شتتعاش من ضاله یا ملک فى عَطَمَتهِ با مج فى تیف فی در و ال با رارق اب فى شل 


2 
چس ےے۔ 


| أكرم ٹول و ا یر مول و یا ود من کبفاه ال کاب و طلب عد 4 نيل الرَغَائْبِ و و انا حت بہ فد بَا دا الود تا 
ام من کل مقضود أن بدك الِّی أمزتنى فلم أ3 مز و یی عَنْ مغو یتک و زجزتنیقلمأرچ حافك آفرک و هیک - 
سے یی دوک و عرد ذو ایت علی ما تفلت عَارفاً بوَعِي دك رَاجیاً 


١م‎ 


7 


0 


2 


مرک وا از زک و یک قا وم عن توب ها اتا دا بین یک صَاغِرا لا اضما تاشت اف مغر 8 
ہس مس دی الى 2 ہے ےت شير اک ید برجت موف نآ 
بُجیژنی مشک مُجيرٌ و لا یمه تی مک ترا فقیذ عَلَىَ ما غود بهعلی 2 من قوب ین کتک و رذع كا توب 


على مَنْ 
می رده الک من عتادک و ان ن علق بها لا یتشک أَنْ تم به على + من لک لفرانک لَه يا کی احم وت زین 


° 


يُخفى تا سوت عَنْ تک من مماوبه بسألک فى عذه الْعَشِيّهِ رخعه عه لحي كوب فوش ا 


ص: ۶۴ 


و مَکژوہ یرم هَوْلٍ الْمَعَايَنهِ جينَ تَفْرَّدَهُ عمله و بشغله عَنْ أَهْلهِ و وّلده. 


Oa 


ازعم عبد ک الصّعِيفَ تلا اجيم لا تحرج من دی اَشبابُ الْوَضْلَاتٍ لا وَصَل رمک ےت 
را انا مع ب من عَفوک قل عندی ما ند به من طاعتکه و كبر علدی نا بوم به من تغیدیتکد و آن بن بق مک عَنْ 

بک و إِنْ أسَاء قاغف على كذ أ شرف عَلَى حَفَاا اعمال علفکه و انكف کل مستور عند شب رکه و لا بنطوی علیک تا 
ور و بت ہے ےہ هو اتفهلک إِلَى ؤم لین 
لإض الى هه و أو نی بص ائ دوب وبقه و كبائر آغمال مه حتّى إا ارت مغصیتک و اجب بشوء فغلى خطک 
ی على فا ی ونی قق بك بدا و أخوجنى إلى اه تقتيكك رب فيع شفع لی |لیک و لا فير بقینی 
9 9 نك و لا ما لاله منک ها معام الاب د پک مِنّ الا و محل مر لکک و لا ضيقن عَنّى 
TS‏ ل ا سا سور رت 
رم الاجمین فطال ما أعْمَلْتُ من وطاف فُرُوضِك و عدبت ك عَنْ ماب ودک فَهَذَا مغ تن سام انیم ملک و مت 
لها و رَفۃ ی عنکه و تاک نفس انعو و تیه اض عو و هر من لوب وَاقفاً ب ین یه ایک و اهمه منک قَأَنْتَ 

وی ن وق به تن راء و آمَنٌ تن یه وال الهم صل علی مُحمَدٍ و آله و فطل اضف زرا از وت مد 
لی ایدو ین زختینک الق یی بق بلک و تمد یی وک فی کار العواہ و نام بعض رہ ال کم شأْجزنی ین 


۹4 


فض یات کار الْبَقَاءِ علد مََاقف ماد مق الْمانکه اي و ال لْمْكََمِینٌ ہپ فخقق رخانی نت 
أضدق الْقَائلِينَ- يا عبایی الّذِينَ أَسرَقُوا علی أَنْفْسِهعْ - لا تَقْنطوا مِنْ زخمه الله له 


ص: ۳۶۵ 


إنى سَائلسک القاص 5 و مش کیلک الم نہ جير لاف و ظ میفک اقب تاصیتی برد ک و جلی بعلیتک أشألك أنْ 7 اَی لما 
يك علی و أذ تک لی فی بیع ای کرعٹ یہ يك وات و قرا يك که باقباتٍ اک پم 
لک به أَحَدٌ من لک من كريم أ شماِک و جمیل ایک و حاصو دُعَائک بآلانک آن تُصَلَى علی مُحمّدِ و آله ونل 
ییامغی یی إلى لگ فی جضعهچی و شام تب و ققء عاجبى و فى فى ای 
نمام المع و وف الشوء عى با آرحم الّاحمین افنخ عَلَی أ اب وختدكك و یبال ینک و انتفتى ينايص 
ےر e‏ ما نی و ان م منفتنیها لَمْ يَنْفَعنَى ما أغطیتنی فکاک رقتی من 
انار إِلّھی لا تَطغ رَ TS‏ و ےید 


ھی اع اع 


عَنْ ذئوبی يا مَنْ رضی لِنَفْسِهِ الْعَفْوَ با 2 من مر العف يا من یجزی علی الو يا من اشتعسی العف تالک اليزم ,2۰ الكل راز 


عضرِیق مر أت نت القطع الرَحَاء لا ینک و كات الام تیال إن یک فا تفع زجابی ام ای إِنَّ لَك فی رنه الله آضیاف 
بدا با دا التَعْمَاءِ الى لا شض 


۱ 


2 
ع 
- 


5 


9 


o 


فاجعلنی من اک ققد زا فانک راجيا تر نکی ا ذا المَغْرٌوفِ انم اذى گا نمض 


۳ 


ب ا رر ےر سی کت 
با سے لت عقيصا له يجا ١‏ فى ےر ا ضوتی کار را کے فص ل تا 


2 


میب به ازع أَحدٌ ین فک و زوا رک و با رک لی فیما رجنم البه من ما إِلَى اهنا ما جد فى الْصْلٍ )١(‏ 


**[ترجمه آخداوندا؛ تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و پرورد گار جهانیانی» و تو خدایی هستی که معبودی جز تو 
نیست و سربلند و حکیمی» و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و بلندپایه و بز رگی» و تو خدایی هستی که معبودی جز 
تو نيست و بسیار آمرزنده و مهربانی» و تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و بخشنده و مهربانی» و تو خدایی هستی که 
معبودی جز تو نیست و مالک روز جزایی» همه اشیاء را يديد می آوری و همه به سوی تو باز می گردند و پیوسته فرمانروا 
بسیار پاکیزه» ایمنی بخش» نگاهبان چیره» سربلند. باشکوه و بز رگ منش هستی و بز رگمنشی شایسته تو است» و [او] پرنعمت» 
بسیار بخشنده گشاینده دو دست به رحمت. بسیار خیررسان برطرف کننده اندوەھاء فرو فرستنده آيات» تبدیل کننده بدی.. 
هاست و اوست که برای نیکی‌ها مراتبی مشخص می کند. در عين بلندی نزدیکی و در عين نزدیکی بلندپایه‌ای» نزدیکی به 
حدّى که هیچ چیز نزدیک‌تر از تو نیست و بلندپایه‌ای به حذى که هیچ جيز برتر از تو نیست. می‌بینی ولی دیده نمی‌شوی در 
حالی که در بلندترین منظر گاہ قرار داری» دانه و هسته را می‌شکافی و آن‌چه در آسمان‌های بالا است از آن تواست و بزركك.. 


منشی در آخرت و دنیا مخصوص تواست و آمرزنده گناہ پذیرنده توبه ای و کیفرت سيار سحت است. 


معبودی جز تو نیست و پناهگاه و بازكشت همه به سوی تو است و رحمتت هر چیز را فراگرفت و حجت تو رسید و هیچ كس 
نمی‌تواند فرمان تو را به تاخیر بیندازد و درخواست کننده از تو نوميد نمی گردد و با آ گاهیات به هر جيز احاطه کردی و همه 
چیز را به شماره درآوردی و برای هر چیز زمان خاصی قرار دادی و به اندازه خاصی درآوردی. امتحان نمودی و چیره گشتی 
و نگاه کردی و آ كاه شدی و پنهان شدی و دانستی و پوشاندی و بر هر عير پدیدار شدی, از انت دیده‌ها و آن‌چه دل‌ها 
پنهان می دارند آ گاهی و به پاد آورند كان خویش را فراموش نمی کنی و درخواست کنند كان از خود را نومید نمی نمایی و 
کل تا ان ر عوور] قاد سا نی ای که اور مها اس قوير انان حدر ومين اسه هک 


مشغول نمی‌سازد. در فرمانروایی‌ات سربلند و در سلطه‌ات نیرومندی و قضای تو بر هر جيز غلبه کرد و فرمانت مالک هر جيز 


است و قدرتت بر هر چیز چیره است و هیچ كس توان توصیف تو را ندارد و نمی تواند به دانش تو احاطه کند و منتهایی برای 


آن‌چه در نزد تواست وجود ندارد و عقل‌ها نمی توانند ذات تو را توصیف کنند. 


فکرها از درك چگونگی تو ناتوان‌اند و دیده‌ها جایگاه تو را درک نمی کنند و حد و مرزی نداری تا محدود گردی و شبیه 
چیزی نمی شوی تا موجود باشی [موجودی شبیه دیگر موجودات باشی] به شمار آیی و نمی‌زایی تا کسی تو را زائیده باشد 
تو خدایی هستی که نه ضلی با تو همراه است تا با تو ستیزه کند و نه همتایی داری تا از تو فزون‌طلبی کند و نه مشابهی داری 
تا با تو معارضه کند. تو بودی که آغاز کردی و آفریدی و يديد آوردی و جه نیکو عمل کردی. پاکی تو ای خدا که جه قدر 
ثنایت بلند و جایگاهت در ميان جایگاه‌ها رفیع و فرقانت» چقدر .آشکا رکننده حق است. پاکی تو ای خدا كه چقدر لطیفی و 
فرزانه‌ای» که چقدر آ گاهی و پادشاهی» که چقدر بخشنده ای. دستت به خیرات گشوده شد و هدایت از نزد تو شناخته شد و 
همه جيز در برابر تو فروتن‌اند و همه اشیاء تسلیم تو هستند و راہ تو هموار و فرمانت هدایت گر است و تو خدای زنده و بی‌نیازه 
بزرگوار و بخشنده یگانه و بی‌همتاء دانا و گرامی و دیرینه» نزديكك و اجابت کننده هستی و از آن جه ستمگران درباره تو می... 
گویند» بسیار منزه و متعالی هستی و نام‌هایت پاکیزه و ثنايت بز رگ است. پس بر حضرت محمد بنده و رسولت درود فرست؛ 
او که فرمان تو را آشکار ساخت و در اظهار دینت کوشید و پیمانت را استوار ساخت و به بند گانت خیرخواهی نمود و با تمام 


توان در راه خشنودی تر کوشید. خداونداه سان او را والا و مات او را بز رگ بدار . 


خداونداء بر والیان امر بعد از پیامبرت درود فرستء آنان که ترجمان وحی و گنجینه‌دار علم تو و امانت‌داران تو در سرزمین‌ها 
هستند و تو به دوستی آنان فرمان دادی و اطاعت از آنان را بر آفریده‌هایت واجب گردانیدی. خداوندا» درودی جاودانه و 
پایدار بر آنان فرست. خداونداء هم‌چنین بر گردشگران [عبرت گیر] و عبادت کنند گان و اهل تلاش و کوشش درود فرست و 
در اين شامگاه مرا از کسانی قرار ده كه به آنان نگریستی و رحم کردی و دعایشان را شنیدی و اجابت نمودی و به تو ایمان 
آوردند و هدایت‌شان کردی و از تو درخواست نمودند و به آنان عطا کردی و به تو گرائیدند و خرسندشان ساختی و در این 
روز صلاح دل» دين و دنیا و آمرزش گناهانم را به من ارزانی دار» ای مهربان‌ترین مهربانان. از تو رحمتت را درخواست می.. 
كنم ای سرور و مولی و مورد اعتماد من» ای اميد و ای تکیه گاه و پناهگاه و اندوخته و پشتوانه و توشه و آرزو و منتهای من. از 
تو به نور روى كرامىات كه آسمانها و زمين بدان نورانى است» درخواست می كنم كه كناهان» عيبهاء كردار بد ستم» جرم 
و اسراف مرا بر خودم بیامرزی» اين ايستادن کسی است كه از آتش جهنم به تو يناه می آورد. اين ايستادن کسی است که از 


آتش جهنم به دركاه تو مى كريزد. 


خداونداء امروز» روز عرفه است. آن را گرامی داشتی» والا-و بز رگ قرار دادى و رحمتت را در آن گستردی و عفوت را 
ارزانی داشتی و عطایت را فراوان گردانیدی و بر بند گانت تفضل نمودی. خداياء اين شامگاه» یکی از شامگاه‌های رحمت و 
بخشش و روزهای نزدیکی به تو و شب یکی از عیدهای تو است و آنان که آرزوی تو را دارند و به فضلت امیدوارند و 
نیکی‌ات را طالب‌اند به تو روی می آورند و حوائج خود را به دركاه تو عرضه می‌دارند. همان نیکی که به هر کسی از 
آفریده‌هایت بخواهی ارزانی می‌داری و تو در این شب به هر زبانی خوانده می‌شوی و برای هر خیری درخواست می شوی و 
به تو اميد بسته می‌شود و در این شب جوایز» بخشش‌ها و عطاهایی داری كه به هر یک از بند گانت که بخواهی ارزانی می.. 
داری و شامل حال کسانی که مورد عنایت تواند. می‌کنی. و ما نيز با اميد به تو روی آوردیم و با درخواست به درگاهت 


آمدیم و به وعده‌های تو که تخلفی در آن نیست و به پاداش بز ر گت» اميد داریم. آرزومندان» چهره‌های پوشیده خود را برای 
تو گشودند و دست‌هایشان را برای درخواست آن‌چه در نزد تو است. دراز کردند تا بدين وسیله به خشنودی‌ات نايل گردند. 
ای بسيار بخشنده» ای خدايى كه از عطاى تو درخواست نيكى می شود و از فضل تو درخواست روزی می گردد» ای خدايى كه 
فرمانروايىات بزركك و شکوه‌ات نیرومند و قدرتت لطيف است. ای عهدهدار» ای روزىرسان به جوجه هاى كلاغ در لانه 
هايشان» ای گرامی‌ترین درخواست و ای بهترين آرزو و ای بخشندهترين کسی كه بر آستانهاش مركب ها خوابانده می شود و 
رسيدن به خواستههاى مورد علاقه از تو درخواست مىشود و گروه‌ها بر دركاهت رحل اقامت می‌افکنند» ای خداى بخشنده 
ای برتر از هر خواسته» من همان بنده تو هستم كه فرمان دادى و به دستورت كوش ندادم و از نافرمانىات نهى كردى و 
بازداشتى و من پرهیز نكردم و با فرمان و نهى تو مخالفت نمودم» ولى نه از روى ستيزهجويى و گردن کشی بر توء بلکه هوسم 
مرا فراخواند و دشمن تو و دشمن من مرا دجار لغزش نمود و بر آن جه کردم. اقدام نمودم» در حالى كه از وعده كيفرت آ كاه 


بودم و اميد به عفوت داشتم و به گذشت و جشميوشىات اعتماد كردم. 


پس ای گرامی‌ترین کسی كه در دركاه او به گناہ اقرار شد» من در پیشگاه تو ايستادهام» در حالى كه کوچک» خواں خاضع؛ 
فروتن و بيمناكم و به كناهان و خطاهاى بزرگم اعتراف می کنم. چقدر بزركك است كناهانى كه بر دوش كشيدم و بارهاى 
سنگین گناہ كه مرتكب شدم و به جشم يوشىات پناهنده می شوم و به رحمتت يناه می آورم و يقين دارم كه هيج كس نمى.. 
تواند مرا از دست تو يناه دهد و جلو كيرى كند. يس همان گونه كه مقرّبان دركاهت را مورد رحمت قرار می دهىء به من نيز 
ارزانى دار و همان گونه كه بر بندگانی كه دست به سوى تو دراز كردند می‌بخشی» به من ببخش و همان گونه كه بر تو سخت 
نيست به آرزوكنند كان آمرزشت ارزانى بداری» بر من ارزانى دار. ای بزركوار» بر صداى اندوهكينى كه بدی‌های خود را كه 
تو از آفریده‌هایت پوشاندی مخفى می‌دارد رحم کن» كه در اين شامگاه از تو رحمتى را خواهان است كه او را از اندوه 
ایستادن برای سؤال و از ناخوشايندى روزى که عملش او را تنها می گذارد و او را از خانواده و فرزندانش به خود مشغول 
می کند» رها سازى . 


پس بر اين بنده‌ات که عملش کم و آرزویش بز رگ است» رحم كن. اسباب نيل به خواسته‌ها جز رحمت تو از دستم خارج 
شد و دستاویزهای آرزوها جز عفو تو که من بدان در آویختم» گسست. آن‌چه از طاعتت که من بدان اعتنا دارم اندک و 
آن‌چه از معصیتت که من بدان اعتراف دارم؛ بز رگ است و هرگز گنجایش گذشت تو از بنده» هر جه بدی کرده باشد کم 
نخواهد بود» يس از من در گذر؛ که دانش تو بر اعمال پنهانی سایه افکند و همه نهان ها را نزد آ گاهی تو آشکار کرد و 
ظرافت های امور بر تو پیچیده نمی گردد و اسرار نهانی بر تو مخفی نمی‌ماند و دشمن تو که برای گمراه ساختن من از تو 
درخواست مهلت نمود و به او مهلت دادی» و تا روز جزا برای گمراه كردن من از تو فرصت خواست و تو به او فرصت دادی؛ 
و مرا به گناهان کوچ نابود کننده و کردارهای بز رگ هلاکت‌بار مبتلا ساخت. به حدی که ه ركاه مرتکب معصیت شدم و 
به واسطه کردار زشتم سزاوار خشمت گشتم. با بیزاری از من روی گردان می شود و مرا در برابر خشمت تنها می گذارد و به 
آستانه کیفرت سے مات در حالی که نه کسی هست که از من شفاعت کند و نه پشتیبانی که مرا از تو نگاه دارد و نه 
پناهگاهی که مرا پنهان کند و نه پناهگاهی که از تو به آن‌جا پناهنده شوم. جایگاه من همچون کسی است که از آتش جهنم 


به تو پناه می‌برد و به درگاه تو اعتراف می کند» يس فضلت را از من دریغ نکن و عفوت را شامل حالم كن و کاری نکن تا 


محروم‌ترین فرد در دركاهت از ميان توبه کنند گان و نومیدترین از ميان آرزومندان تو باشم. 


زیر پا گذاشتم. اين جایگاه کسی است که در درگاه تو از خود شرم نمود و بر آن خشم كرفت و از تو خرسند است و با جانی 
فروتن و گردنی افتاده و يشت سنگین از گناهان به دركاه تو آمد» و در دل» رغبت به تو و ترس از تو را دارد و تو سزاوارترین 


کسی هستی که به تو اعتماد دارد و اميد بسته و ایمنی بخش ترين کسی هستی که از تو بیم دارد و می پرھیزد. 


خداونداء يس بر محمد و آل محمد درود فرست و آن‌چه را بدان اميد دارم به من عطا كن و از آن‌چه می‌پرهیزم ايمن گردان 


و از رحمتت به من ارزانی دار . 


خداياء اکنون كه در دنيا و سرای نیستی در حضور همتایان من مرا به فضل خود پوشاندی و مشمول عفوت نمودی» پس 
هنكام ایستادن در حضور حاضران از فرشتگان مقرب و رسولاعن گرامی و شهیدان و شایستگان از رسوایی‌های آن سرای 
همیشگی, در يناه خود درآور و اميدم را محقق ساز؛ زيرا تو راستكوترين گویند كان هستى كه فرمودی: ای بندكان من كه 
بر خويشتن زياده روى روا داشته اید از رحمت خدا نوميد مشوید.] خداياء من درخواست کنندہ ای هستم كه به سوى تو 
آمدم و بیچاره ای که به در گاهت وارد شدم و ناتوان و نیازمندم و زمام امورم به دست تو است و عمرم به علم تو بستگی 
دارد» از تو می‌خواهم که مرا به آن‌چه تو را از من خشنود می سازد» موفق بداری و اين روز را كه صداهاء با هراس به در گاه 
تو بلند است و بند گانت با انجام اعمال نیک به تو نزدیکی می‌جویند» برای من خجسته گردانی؛ به حق درخواست‌های بزرگی 
که آفریده‌هایت از نام‌های گرامی؛ ثنای زيبا و دعاهای ويزه» از نعمت‌های تو درخواست نمودند. از تو درخواست می كنم که 
بر محمد و آل محمد درود فرستی و امروز مرا پربر کت‌ترین روز از زمان آوردنم به دنیا از لحاظ نگاه داری دینم و ویژه 
گردانیدن جانم و برآوردن حوائج و شفاعت در خواسته‌هايم و اتمام نعمت بر من و دفع بدی‌ها از من» بگردانی» ای مهربان... 
ترین مهربانان درهای رحمتت را به روی من بگشا و مرا به قسمت عادلانه‌ات خرسند ساز و در طاعت خالصانه‌ات به کار گیر. 
ای آرزو و ای امید من» آن خواسته من را که اگر عطا کنی؛ هرجه بازداری به من ضرر نمی‌رساند و اگر آن را بازداری» هر 
جه عطا کنی به من سود نمی رساند اين است که مرا از آتش جهنم آزاد سازی. معبوداء امیدم را قطع مکن و دعایم را نوميد 
مگردان؛ ای بسیار بخشنده بهشتت را بر من ارزانی دار. ای د رگذرنده از من در گذر. ای بسیار توبه‌پذیر» توبه‌ام را پپذیر و از 
من د رگذر و از گناهانم چشم بپوش. ای خدایی که گذشت را برای خود پسندیدی, ای خدایی که به گذشتت دستور دادی» 
ای خدایی که در برابر گذشت پاداش می‌دهیء ای خدایی که گذشت را نیکو شمردی, امروز از تو عفوت. عفوت.... را 


خواستارم. - بيست مرتبه آن را تکرار كن -. 


توء توء اميد جز از تو گسست و آرزوها جز از تو به نومیدی كراييدند» پس ای مولای منء امیدم را قطع مکن؛ زیرا تو در این 
شب. میهمانانی داری» پس مرا نیز از ميهمانانت قرار ده؛ و من با اميد به نيكىات بر آستانه‌ات آمدم» ای دارنده نیکی جاودانه... 
ای که هر گز يايان نمی‌پذیرد» ای دارنده نعمتی که به شمار در نمی آید. خداونداء تو حقوقی بر من داری» آن‌ها را بر من 
ببخش و حقوقی از مردم بر كردن من است» آن‌ها را از دوش من بردار. و ای پرورد گار من» برای هر میهمانی» پذیرایی واجب 


گردانیدی و من میهمان تو هستم» پس پذیرایی مرا در اين شب بهشت قرار ده» ای ارزانی دارنده بهشت» ای آمرزش بخش؛ 


مرا بر گردان در حالی که رستگار و کامیاب گردیدم و دعایم مستجاب است و بر صدایم رحم کردی و گناهم را آمرزیدی. به 
بهترین صورتی که وارد شوند كان و زاثرانت با ز گشتند و نيز اموالی را که به سوی آن بازمی گردم» برای من مبا رک گردان. - 
تا همین جا در نسخه یافت شد -. -. الاقبال: ۳۹۷-۳۹۲ - 


| تر جمه | 
دُعَاء آخَوْ فى يَوْم عَرَفَهَ وَجَذْنَاهُ فى کثب الْعَوَات 
ند لله الى مَدَانا لِحَمْدِهٍِ و جَعَلَنَا من له کون لاخسانه من الشّاكرِينَ 


ص: ۳۶۶ 


۳۹۷ -۳۹۲ الاقبال:‎ .١ -١ 


> ۶ 


و یزیا علی ذلك جزاء الْمَحْسِِينَ الم لله ای عبانا بدینه و حصنا بملیه و سَبيلهِ و أَزشدنا إلى سكن إخمانه للشلکها بِمنّه و 


ےت ی ب عن اطي لله ی جع ین لک الل يوم تزع عم نز ی أ ره میمون ذ کره 


الخد :لله الذی عرفا مضه و جعلنا م :كا عي لژشل لین فبه رہ الم قتا فيه من الْمَحَاوفٍ و القدَائِدِ و کن برختیکک و 
إخسانك عَدَينَا ء او رکا ارہ ره مت ابعل حل نآ وار وا ا قات شمه ری 
لا و اہ و SS‏ و 


و امش اعطى زات ات وغل مَمَازْلٍ الْمُحْبِتِينَ و اكتف فى بوک الصَالحیه لين لت عَمَلَؤمْ و حَتَمْتَه 


ِالْمَغْفِرَه فى کرات ضر کہ تھا اه رت فا ند : مَشْفُوظ فی قلوب الْعَارِفِينَ مَنْ عَرَفَ فَضْلَّهَا مِنْ بین 
یی و انیم از و لکل فضلِ حاو و من دعاك فزبجزیل الاب و حشر سے ےت 


بخیر عِنْدَ مُساءلته و اجعله ا نا ماد عمل طاعتک و الا کک من مَظالِم كثيره و باق ق جزیله 
و عق ایم دنوب جه هذ اق طهری و متعنى هکره الهم ای ou‏ 


3 
3 


کا اک تر ناک رم تقو و لوب هی أَمُ 
معاصعی عکفث و اذغ وک يلسانٍ یه الملادكة کرام له تبث و ازج وک بتفيتى موک و ضفعک أت و علی پڑک 
ورک یا كرمع تار لاب کرک تفژوفک مر و زمفژوفکه 7 عرص الهی دَلّتْ لعظعیک الاب و تاهث عِنْدَ 


تال غزیز شرطانک أولُو الألواب و فص ک الاو لعلمهم باک جوا وَكَابُ ممص نک زا إِلَهى لعفرفتی نک تُجیٹ 
الدَاعِينَ و قمع وال این و تقبل ہیک و مفزوفک عَلَى این ين فَعَمِضْتٌ الیک كفَاً هی مِنْ عِفَابِك خَابقة و بما جنث من 


0 یک كنا قال ما عصث و كن بعین طال ما على 


إل 


الحخطایّا عَارفَةٌ وَ سَّخَصَتْ ایک بعین هی 


ص: ۲۶۷ 


ءَ ۰20 و 


ِنْ هتبتك دار نُک پلسان تاه کرک وَاص مه و أَذللتُ بین تیک تَفْسا ل : رل علی القعاصی عاکفه یا یلم 


توش اڑعم نی گت نز سن رک فی دای و آخرتی و لا تکلنی ای سواک فَأَنْتَ رَجائی ا 


2 


میتی عن مدید یا عن لا لع عدو سارل سان و بقل تل عليه لځ بالدُاء متتهل بابک لِلطارقِين مفو و پک للم مفئوخ 
نت مشکور مدوخ الم و ده لله من عرف طَاهِرَهَا فاژ و مَنْ عرف باطتها فبکل فضدیله حار الُم وفنا لمال الصَّالِحَهِ و 
ہن ار شمه رز ےت ول الور مها وه زاره ول سوت 
با عَدُوَا و لا حاسدا فان الاد الْوَاحِدٌ (لهی ہا نا بذک ین یک بایط یک كفا هی حَدِرَة ما جث وَجلهُ ما قرف 
الهم اسر شو لی يوم کف الزاثر و ازحفنی ما فيه أَاور وگن بى روط و یی ارا نت اليد ان وت 
من تی ینک افو و عبت من غدل ملک فی الحم الم و نِه له تا روز أؤليايك الَذِينَ عبوتهم ۾ بعلو 
الْمَنَازِلٍ و الدَّرَجَاتِ و ضاعفت لَهُم الحت ات و عقوت لَهُمْ ال لات و حَتَفت لهم بابرا و قذ آَفتریث با رب فى هذه اليه 
َاجیاً لک مُوَمًَا برک متظراً مواد إخمانک و لطفک مت وکا علیک مُتَوَسَلَا بک طَالِاً لها لد نک من لیر الْمَدْحُورِ لک 
مقتصماً بک من َر ما اف و أخدّ هت وین شرع وأو نک اع و شم و یک الد بک آستز و بطَاعه یک و 
یمه عليهم السلام ار و إلى زاره ولیک و خی پیک در الم قبه و سأخبه و درب 
یه فکاک رقیتی من ار و امقر هم فی کار الا لک فی مرذہ یه رقاب ها ین 7 ا ر الم و مده ليله یب و 


لک فیها آضیاف فاجعلنی ین اض یافک و هب لی ما نی و ینک و اجعل قرای ملک اه يا لل يا له با 4 با خر مرول به 


ا یر مَنْ رت بفتائه ال کانب نب و آناخث به الوا دا الشطان الممتيع با ير أَعْوَانِ 


ص: ۳۶۸ 


و لا مود نت الله لا له آنت أَق لک کل مَعْبُودٍ أخم دك و نی علیک بدا يدك کل مخمود یا الل أشألك یا مَنْ 


۱ 
برخميه رتیت الم ذو و یا من إِلّی و کر إخسانه علض وت با من لخیفیه بحت الْحَطَاءُونَ وبا آلس کل شترتوجش 
ریب و ی فرج کل مکزوب كنيب و يا عَؤنَ کل ضجیف ریب و یاعد کل مختاج یہ 


6 


او ی صلی کر تلوق ی که ا و انك الله لیت ی و له الذى 
اوه آکتز ین تمہ و نت الله اَی کت می حم ام عق يہ و آنا یا الهی عبڈک الى أمرته باه و كفك ا لَه الِْجَابَهَ فا 
نا ذا يا هی ین یک أنا لبیل الخطای ره أن اذى بجفله عصاک و جافرک له و ما خاک و لم يكن نذا 


کے 


0 


ہے لوو بو سس ا لو E‏ 

و کل ویک فی رعایته الهی لا تیب نیب مَنْ لغ یج د مَطمعاً غیرک و ا اعدا دوک با أكرم : من أقر له لوب : 
کمن شیع و شع الک ریا مز ری پالٹری سین قوب ری علی او العفو او 
پر ہہت تجیینی ال فى میتی و رم فی مجليتى می ای الک و 
آتادیک تار ويف المع و نغم الْمَوْجوٌ ا من گا يرم سابل سأ وکا مل علي لدعا نت با أل ام و فا 157 
کریم العفو يا عت از ام وا ری بل اج وك بحو جاع وا تمه كلك أ تراج و أشألك بِحَقٌّ باج يتيك 
رام و اکن و الم و امشاعر الام و الیو اَم و اس و الام و لماكو اكرام و ایک و ژشلککك علیهم السلام 


2 


0 


رت 


2 
2 
۳3 


3 


و سک بت رک و ین لک و باك اَل العظیم و یکلا لک به داع شاک و سیخ ذاكه اذه نی على مد و ال 
مُحَمّدِ و أن َع لوق ی توضی کے کے وتان قن ذا و بعك و أن ن تجعل مَآبى یر ماب و آن 7 فینی شش 


کل عَدُوٌ ظاهر و مُسْتَحْضٍ و بارز و کی کل مکید 


ص: ۳۶۹ 


کے کفنی شر أَغدّ غانی و حاسدی و تَوَلَنى يلايك و اکفنی بکفایتک و اد بی بهداک و خط عَنّى وزری و شد 
E‏ اليه بط الشات و تق اغحفِ الحتدكات و کف الات و رح التجازات و نع موہ السَعَایات نک مُچیبُ 


اوت1 5ل ا کات كن لذعانی کا و ین نتانی كربا ول عافظا و زا و آجزنی ونا أعادة وا 
عقني ای افو ی اک أَرْحَمُ الوَاحِمِينَ .)١(‏ 


خی من کو کل ذی 


##[تر جمه آستایش خدا را که ما را به ستایشش رهنمون گردید و شایستگی ستایش را په ما عطا کرد تا در برابر نیک و کاری او 
سپاسگزاری کنیم و خداوند در مقابل آن به ما پاداش نیک و کاران را عطا کند. ستایش خدا را که ما را برای دين خود ب رگزید و 
به آیین و راهش ویژه گردانید و به سوی شیوه‌های نیک و کاری رهنمون گردید تا آن رادها را با مت و خشنودی او بپيماييم» 
ستایشی که خداوند آن را از ما بيذيرد و به واسطه آن از ما خشنود گردد. ستایش خدا را که روز عرفه را یکی از راه‌ها قرار 
داد روزی که ارزش آن بزرگ و اهمیت آن بسیار و باد آن فرخنده است. ستایش خدا را که برتری آن را به ما شناساند و ما 
را از پیروان رسولان و اطاعت کنند گان از فرمان خود قرار داد. خداوندا؛ يس در اين روز ما را از بیم‌ها و سختی‌ها نگاه دار و 
رحمت و نیکی‌ات را شامل حال ما كن و زیارت اين مشاهد و مکان‌های مقدس را بر ما ببخش و بهره ما از زیارت آن‌ها را 
بزرككترين بهره» قرار ده و از ما در گذر» که تو خدای بی‌نیاز و یگانه‌ای و دشمن و حسودان مارا شاد مکن و مرا در برابر 
نعمت‌هایت سپاسگزار و ستایشگر بگردان. ای خدایی که نعمت خود را نزديكك کرد و بهره‌های برتر را بر من تفضل نموده ای 
خدایی که از باطن من آگاہ است و ظاهرم را می‌پوشاند» پاداش اطاعت کنند گان و منزلت‌های برتر آرامش یافتگان را به من 
عطا فرما و مرا از بند گان شایسته‌ات بنویس؛ هم آنان که اعمال‌شان را پذیرفتی و پایان کارشان را به آمرزش خاتمه دادی؛ در 
این شامگاهی که ارزش آن آشکار و اهمیت آن بز رگ و ياد آن در ميان دانشمندان مشهور و در دل عارفان محفوظ است و 
هر كس با فضیلت مخصوص آن در ميان شب‌ها و روزهای دیگر آشنا باشد» رستگار و هر فضیلتی را حائز می گردد و هر كس 


در آن روز تو را بخواند» به پاداش فراوان و باز گشت زیبا کامیاب می گردد. 


خدایا» اين روز و پایان آن را بر ما مبارک گردان و هنگام پرسیدن از آن» پایان آن را برای ما ختم به خير بگردان و آن را 
گواه ما بر انجام طاعتت قرار ده و ما را از کسانی که به آنان عنایت می کنی» بگردان. خدایاء من از ستم‌های بسیار» مصایب 
فراوان و گناهان بز رگ بسیار که يشت مرا سنگین کرده است و ياد آن‌ها مرا از خواب بازداشته است. از تو آمرزش می‌طلبم. 
خداونداء من ازا ين گناهان و خطاها به درگاهت بیزاری می جویم و توبه می‌کنم. پس ای پرورد گار من» مانع دعای من از 
دركاهت مشو؛ زیرا كه تو كرامىترين آرزو و سربلندترین خواسته اى. معبوداء دستى را كه مدت زمان طولانی مرتكب گناہ 
شد به دركاهت دراز کردم و با جشمى كه مدت زمانى طولانى بر كناهان روى آورد می گریم و با زبانى كه فرشتكان گرامی 
و نگاهبان به ضرر آن نوشتند تو را مىخوانم و با جانى كه آرزوی گذشت و چشم يوشى تو را دارد و بر نيكى و احسان تو 
ای بزرگوار اعتماد می كنم و در فضل و نيكى تو را می كوبم و در كنار احسان تو قرار می كيرم. 


خدایا» پرورندگان در برابر عظمتت خوار شدند و خردمندان هنگام اندیشه سلطه شکست ناپذیرت س رگشته شدند و 
درخو است کنند گان به واسطه اين که می دانند تو جواد و بخشنده‌ای» به سوی تو آمدند. ای معبود من» من نيز چون می‌دانم تو 
دعای دعا کنند كان را اجابت می گئی و درخواست درخواست کنند كان را می‌شنوی و با نیکی و نیک و کاری بر توبه کنند كان 
روی می آوری» آهنگ تو را نمودم و از این روء با دستی که از کیفرت بیمناک و از جنایات و خطاهایش آ گاه است به در گاه 


تو جنكك زدم و با چشمی که از هراس تو اشک ریزان است به تو چشم دوختم و با زبانی که با نغمه‌ها و سرایش‌هایش سياس 
تو را به وصف در می آورد تو را می‌خوانم و جانی را که پیوسته بر گناهان روی می آورد» در پیشگاه تو خوار ساختم. يس ای 
خدایی که از باطن من آ گاهی بر ناتوانی و بیچارگی من رحم كن و در دنیا و آخرت مرا با گذشت و پوشش خویش بپوش و 


مرا به هیچ كس جز خود وامگذار که تو اميد و آرزوی منی. 


ای اندوخته من در سختی‌ها» ای خدایی که درخواست هیچ درخواست کننده‌ای تو را خسته نمی کند و اصرار و زاری هیچ 
دعا کننده‌ای» بر تی سخت نیست. در کر رای کوبند گان گشوده است و نیکیات برای باز گشتگان آزاد است و تو خدایی 
هستی که مورد سپاسگزاری و ستایشی. خدایا این شب نیز شبی است که هر کس از ظاهر آن آ گاه باشد رستگار می گردد و 
هر كس با باطن آن آشنا باشد» هر برتری را به دست می آورد. خداياء ما را در این شب به اعمال شایسته و تجارت سودمند و 
پیمایش راہ راست و روشن موفق بدار و آن را گواه ما بگردان و ما را در آن از سختی‌ها نگاه دار و خير و خوبی را بر ما وارد 


گردان و دشمن و حسودان ما را شاد مکن» که تو خدای بی‌همتا و یگانه‌ای. 


خدایا؛ این بنده تو است که در پیشگاهت است و دستی را که از جنایاتش بیمناک و از گناهان هراسناکک است به سوی تو تی 
گشاید. خداونداء يس در آن روز که از باطن‌ها پرده برداشته می شود عمل زشت مرا بپوش و از آن‌چه بیم دارم بر من رحم 
كن و با من مهربان باش و گناهم را بیامرزه که تو سرور چیره‌ای. اگر عفو کنی» جه کسی شایسته تر از تو به عفو و گذشت. و 
اگر عذاب کنی» جه کسی عادل تر از تو در داوری. خداياء اين شب. شبی است که باطن آن مايه خوشحالی آن دسته از 
دوستان تواست که منازل و درجات برتر را به آنان ارزانی داشتی و اعمال نیک‌شان را دوچندان گردانیدی و بدی هایشان را 
آمرزیدی و همه کارهای آنان را به خير ختم کردی و من؛ ای پرورد گار من» درا ين شامگاه به تفضل تو اميد دارم و نیکیات 
را آرزومندم و چشم به راه احسان و لطف پیوسته توام و بر تو ت وکل می كنم و به تو توشل می جویم و خيرى را که در پیشگاه 
تو اندوخته است خواهانم و از گزند آن‌چه بیم دارم و می‌پرهیزم و از شر آن‌چه آشکار می كنم و یا پنهان می‌دارم؛ به تو 
چنگ می زنم. يس من تنها به وسیله تو خودداری می كنم و از تو یاری می‌جویم و به تو يناه می آورم و خود را می‌پوشانم و 
به اطاعت پیامبرت و ائمه علیهم السلام مباهات می كنم و به زیارت ولی و برادر پیامبرت می‌شتابم. خداياء يس به حق او و 
برادر و فرزندانش توسل مى جويم و دراين + شامگاه» آزادى از آ: تش جهنم و استقرار همراه با آنان در سرای آرامش و قرار را 


از تو درخواست می نمايم و می‌طلبم؛ زیراتو درا ين شامگاه افراد بسیاری را از آتش جهنم آزاد می كنى. 


خداوندا» نیز این شب» شب عيد است و تو در آن میهمان داری» يس مرا : نیز از میهمانانت قرار دہ و آن‌چه را که ميان من و تو 
است به من ارزانی دار و پذیرایی مرا بهشت قرار ده» ای خدا ای خدا ای خداء ای بهترین کسی که به درگاه او می آیند» ای 
بهترین کسی که مر کب ها بر آستانه او فرود آمدند و گروه‌ها بر در گاہ او رحل اقامت افکندند ای پادشاه بازدارنده بدون نیاز 
به یاران و لشکریان, کو همان خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و همه پرستش شد گان به تو اقرار دارند با همه ستایش 
هایی که ستایش شد گان تو را بدان ستودند تو را ستایش می نمایم و می‌ستایم. ای خداء از تو درخواست می کنم» ای خدایی 
که گناهکاران از رحمتش فریادخواهی می کنند و ای خدایی که درماند گان به ياد نیک و کاری‌اش پناهنده می شوند و ای 
خدایی که خطاکاران از هراس تو ناله سر می‌دهند و ای مونس هر وحشت زده بی کس و ای مايه گشایش هر اندوهناک 


غمگین و ای اور هر ناتوان تنها و ای يد يشتوانه هر نیازمند رانده شدہ تو آن خدایی هستی که رحمت و آكاهىات هر چیز را 


فرا كرفت و تو همان خدایی هستی که برای هر آفریده‌ای بهره‌ای در نعمت‌هایت قرار دادی و تو آن خدایی هستی که عفوت 
از عذابت برتر است و تو همان خدایی هستی که عطایش از خودداری كردن بیشتر است و تو آن خدایی هستی که رحمتت در 
پیشاپیش خشمت روان است و من ای معبود من» همان بنده توام که دستور دادی دعا كنم و اجابت دعایم را عهده‌دار شدی. 
ای معبود من» اين منم که در پیشگاهت هستم» من همان بنده‌ای هستم که خطاها پۂ پشتم را سنگین کرد من همان بنده‌ای هستم 
که از روی نادانی از تو نافرمانی کردم و با ارتکاب گناه با تو به مبارزه برخاستم و از تو شرم نکردم» در حالی که اين پاداش 
تو نبود و اکنون عفوت را خواهانم. اين بنده تو است که به گناهانش اقرار می کند و با ذلّت اظهار فروتتی می نماید و با 
خواری» جرم خود را اظهار می کند. خداياء اکنون تو با کسی که به جنایت خود اقرار دارد و در مراقبت امور خود بر تو ت وکل 
می نماید چگونه رفتار خواهی کرد؟ معبودا؛ کسی را که هیچ آرزویی جز تو نمی‌یابد و هیچ كس جز تو ندارد» نوميد مکن؛ 
eS‏ 


خدایی که بر يايه گذشت:؛ پاداش می‌دهی» گذشتت» گذشتت را خواستارم ای شاسته گذٹ شت گلذشحت: کد شت را 
خواستارم. روی گرامیات را از من برمگردان و در پاسخ خواسته‌ام دست رد بر پیشانی‌ام مزن و در اينجا که نشستم با ز گشتم 
را گرامی بدار؛ زيرا من از تو درخواست نمودم و تو را ندا در می‌دهم و چه اجابت کننده خوبی هستی تو و چه خدای خوبی 
که به در گاهت دعا می شود و به تو اميد بسته می‌شود. ای خدایی که درخواست هیچ درخواست کننده و اصرار و زاری هیچ 
دعا کننده‌ای او را رنجور و خسته نمی کند» ای اهل وفا و بخشش, ای صاحب عفو کریمانه» ای نیکو د رگذرنده ای خدایی که 
شب تاریک» دریای خروشان و آسمان دارای برج‌ها؛ نمی‌تواند چیزی را از او پوشیده بدارد. به حق حاجیان خانه گرامی ات و 
رکن و مقام و جایگاه‌های بز رگ. شب‌ها و روزهاء روشنایی و تاریکی و فرشتگان گرامی و پیامبران و رسولان علیهم السلام 
از تو درخواست می کنم» و نيز به حق فرمان تو در مورد آفریده‌هایت و به نام بلندپایه و بزرگ‌ترت و به تمامی درخواست‌هایی 
که دعاکنند گان سپاسگزار و تسبیح کنند گانی که به ياد تواند و از تو درخواست نمودند. خواهانم که بر محمد و آل محمد 
درود فرستی و خطای مرا بیامرزی و از من خشنود گردی و چشم‌پوشی کنی و از گناهم د رگذری و ببخشی و با ز گشت مرا 
بهترین با زگشت قرار دهی و از شر دشمنان آشکار از پنهان و پیدا و از مکر هر فریب گر کفایت فرمایی ای بردبار ای 
مھرورز مرا از شر دشمنان و حسودان کفایت نما و به سرپرستی خود از من سرپرستی كن و به کفایت خود از من کفایت فرما 

و دلم را با هدايتت هدایت كن و گناه سنگینم را از دوشم بردار و پشتم را محکم كن و توبه را روزىام كنء همراه با ریختن 
بدی‌ها و دوچندان كردن نیکی‌ها و برطرف كردن بلاها و سودمند ساختن تجارت‌ها و دفع بد خواهی ها؛ به راستی که تو 
اجابت کننده دعاها و فرو فرستنده بر کات هستی» دعایم را اجابت كن و به ندایم نزديكك شو و حافظ و نگاهبان من باش و از 
شر هر بدی رسان از ميان همه آفریده‌هایت که از شر آن می‌پرهیزم و بیم دارم» در يناه خود در آور» به راستی که تو مهربان... 
ترين مهربانانی. - . الاقبال: ۴۰۰-۳۹۷ - 


* | تر جمه | 


اء آخَرْ فى يَوْم عَرَقَهَ ذَكَرَ راهن فيه اشم الله الم 


ا الله اله َدِیغ الشماوات و رض الُم إنّى لک باش مک الْعَظیم الى تج موس ی حِينَ قلت باهتاً شَّرَاهِيًا فی الدَّهْرِ 
باقی و الدّهْرِ الْحَالِى و آشآلک بعلمک الیب و قد N‏ م ده اا اتآ 


تل محمد و آل مُحمّد و أن تَغْفِرَ لَنَاوَ كه مل بَا ما نت له فانک أَهْلٌ افو یا دا اج ل و ال کرام اغْفو لی مَا قَدَّهْتٌ و 


0 


ا 


3 حلفت و ما خف علی الخلاق ی و لم حف عَلیک تک أل جاوز و 
اسان أشألك با جرا با کریم أن جود على بِمَضْلِك آمین رب الغالمین و صلی الله علی محمد الب و آلهالطاهرین ول 


ترما کثیر- الله لک الع خهدا دا ما م رامک و حَالِدا مع خلود كك ره مدا لا أَمَدَ لَه دون میک و لَك 
الْحَمْدٌ زه عوشک و رضا نفک و لك الْححمدُ دا لا أمجز لِقَائِهَا دُونَ رضاک و ا حول و لا هوه إلا باللہ وه کل ضَعِيضٍ و ل 
حول و لا فا الله ز کل ديل و لا حول ول فو إلا له عنی کل قير وا ول و لا ُوه باه عَژنِ کل موم و ا ول 
ا له زوین کل وجید وا کون و وه له کات کل آسیر ولا عول وا مه باه تلا 


.۴۰۰ -۳۹۷ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


بالله رَازق الع اد و لا حول و لا قو إلا الله عدد ما خلق و لا حول و لا قرَّهَ إلا بالله غاء إلا بالله 
مومردا بدا ا ينمط دا و ا حول و لا قو الا بالله عد الشفع و الْوَثْر الم إنى أشألك بخومه هرذا الدَعَاءِ و بحَوْمَهِ هذا الیم 
الماک أن تص لی على محمد و على آل محمد و أن تعفر لی ما قدت و ما أخؤث و کا شرت و ما أَغْلنْتٌ و ما أَنِدَّيْتٌ و مَا 


ات ور و وج على الهم و الم الگرت و کا ضاق یه مد ذری و عِيلَ په صَبِرى فانک تغلم وَل 
نت علی کل سی ء قَدِيدٌ برخهتک با رم الوَاجمِينَ (1). 

##[ترجمه آخداوندا» من می گویم که معبودی جز خدا که بلندپایه و بز رگ است وجود ندارد؛ معبودی جز خدا که بردبار و 
گرامی است نیست. معبودی جز خدا که زنده و پاینده است وجود ندارد» معبودی جز خدا که بی‌همتا و بی‌نیاز است وجود 
ندارد» معبودی جز خدا که آفریننده آسمان‌ها و زمين است وجود ندارد. خداياء از تو به آن نام بزرگت که حضرت موسی را 
با آن نجات دادی, آن‌گاه که گفتی: به حق آهیا و شراھیاء در رو زگاران آينده و گذشته. و از تو درخواست می كنم به علم 
غيب و قدرتت بر آفريده هايتء که تو بر هر چیز توانایی و به نام‌های نیکوتر و سربلندت» که بر محمد و آل محمد درود 
فرست و ما را بیامرزی و آن‌چه را که زیبنده آنی با من بكنىء که تو اهل گذشتی. ای بز رگ و بزركوار. همه گناهان ماء از 
گذشته و آیندہہ پنهانی و آشكاراء آن‌چه اظهار کردم يا پنهان داشتم و آن‌چه بر آفریده‌ها پوشیده است ولی بر تو پوشیده 
نیست. بیامرز. که تو اهل گذشت و نیک وکاری هستی. از تو درخواست م ىكنم ای بخشنده و ای کریم كه تفص لت را بر من 


ارزانی دارى» اجابت فرما ای پرورد گار جهانیان و درود و سلام فراوان خداوند بر حضرت محمد» پیامبر خدا و خاندان پاک او 


داو ندا ستایش از آن توست. ستایشی پیوسته به يايند گی تو و جاودانه به جاودانگی تو و ستایش از آن توست ‏ ستایشی که 
در مقابل مشیت تو هیچ حدی ندارد و ستایش تو را به اندازه وزن عرش و خشنودیات و ستایش تو راء ستایشی که پاداشی 
برای گوینده آن در مقابل خشنودی تو وجود ندارد و هیچ دگر گونی و نیرویی جز به خدایی که نیروی ناتوانان است» تحقق 
نمی‌یابد و هیچ دگرگونی و نیرویی جز به خدایی که سربلندی هر خوار است» تحقق نمی‌یابد و هیچ د گر گونی و نیرویی جز 
به خدایی که مايه بی‌نیازی نیازمندان است» تحقق نمی یابد و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به خدایی که یاور ستمدید گان 
است. تحقق نمی‌یابد و هیچ دكركونى و نیرویی جز به خدایی که مونس تنهایان است» تحقق نمی یابد و هیچ دگرگونی و 
نیرویی جز به خدایی که آزاد کننده اسیران است. تحقق نمی‌یابد و هیچ دك ركونى و نيرويى جز به خدایی که پناهگاه 
اندوهناکان است. تحقق نمی‌یابد و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به خدایی كه دفع کننده بدی‌ها است. تحقق نمی‌یابد و هیچ 
دك ركونى و نیرویی جز به خدایی که برطرف کننده اندوه‌ها است» تحقق نمی‌یابد و هیچ د گرگونی و نیروبی جز به خدایی که 
همدم رازها است» تحقق نمی یابد و هیچ دك ركونى و نیرویی جز به خدایی كه جایگاه گرفتاری‌ها است» تحقق نمی‌یابد و هیچ 


دك رگونی و نیرویی جز به خدایی که هر جه را بخواهد» م ىكند» تحقق نمی یابد و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به خدایی که 


روزی‌رسان به بند گان است. تحقق نمی‌یابد و هیچ دك ركونى و نیرویی جز به خدا تحقق نمی یابد به عدد آن‌چه آفرید و هیچ 
دك ركونى و نیرویی جز به خدایی که منتهای درخواست کنند گان است» تحقق نمی‌یابد و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به خدا 
تحقق نمىيابدء از ازل تا ابد به گونه‌ای که تا ابد پایان نمی پذیرد و هیچ دگرگونی و نیرویی جز به خدا تحقق نمىيابد به 
شماره زوج و فرد. خداونداء به احترام اين دعا و حرمت اين ی۶۹۶۶ ا ا فرستی 
و همه گناهان من از گذشته و آینده پنهانی و آشکاراء آن‌چه اظهار داشتم يا پنهان ساختم» و آن‌چه تو از من بدان آگاه‌تری» 
بیامرزی و بهتر از تقدير و اندازہ گیری من برای خودہ برایم اندازه گیری و تقدير کنی و آن‌چه را که برای من مهم است و به 
انديشه وا می‌دارد کفایت کنی و به بز رگواری روی خود از همه آفربده‌هایت بی‌نیاز گردانی و توفیق نيك را روزی‌ام 
گردانی و خشنودی و عفو از گذشته‌ها را بر من ارزانی داری و توفیق انجام آن‌چه را که دوست می‌داری و می‌پسندی روزی‌ام 
کنی و آن دسته از کارها را که از سختی آن می ترسم؛ آسان گردانی و اندوه و غم و ناراحتی من و آن‌چه را که دلم در اثر 
آن تنگ شد و صبرم به سررآمد برطرف سازی؛ به راستی که تو می‌دانی و من نمی دانم و می توانی و من نمی توانم و تو بر هر 


چیز توانایی به رحمتت ای مهربان‌ترین مهربانان. - . الاقبال: ۴۰۱-۴۰۰ - 


* | تر جمه | 
اء آخَرْ فى عَنیّه عرفة 


وَجَذْنَاُ فی نشخه تاریخ کتانتها سَنَهُ سبعین و ماکین ما 


بشم الہ و بالل الله كم و اللہ بایان الوچیم ز من غه و شزو و ده و یلہ و جیلہ الهم إلى تح لقن فى 
مقامی هذا با له مجهُودی من تخمبددک و تهلبلنک و تکبیرکک وَ الا علی ناتك و رش یک و الاتغفار لاک 
قب الک بدَلِك- - نبحم و آل محمد عليه و علیهم السام وجا جریم یک فى وایجی صخراو گرا او 
آجلقا قکن الله رای فی دک كله ساب و الْمَعِينَ عليه بای و اراد ل عَلَى مُحَمّدِ و آلِ مُحَمَدٍ مد و امن علق 
لک با رم اراح 


ص: ۲۷۱ 


.۴۰۱ -۴۰۰ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


و 1 7 کے 2 ور ای + 6 دخ و کاس كه و وسر مش 2 عام و 
الهم نت الله ا له إلا انت وح دک ا شریک لک نت قبل كل شى ء و أُوَّلَهُ و بعد کل شی ء و مهاه و رت کل شی ء و 
ENES‏ 7 2ھ کن وو و و ود ا نیہ از م 
خالقه و مب کل شی ۽ و محص يه و مالک کل شی ۽ و وارثه آنت الذی لم تشتعن بشی ء و لغ تشاوز آحدا فى شی ء ولم 
2 ۳ 7 و و 2 را ہے ره 2 ۔ ےھ و نے وى 2 
يُغوزكك شی ء و لم يَمْتَعْ علیک شى : آنت الذی أخمٍی سو دن که شین ء لمرتکت وَاغْتَرَفَ كل شی ۽ لِقَدْرَتك و 


0 


ارت الأْص ار ذونک و کلت الال عن صد اتک ولك خلا فیک أ ات لی اليك شیک ساوت پشرلطانک و 

مت جما حكن فأذرکت الا انو کے بالوَاِدی و خلت دُونَ القلوب الله کر الله كيد أَهْلٌ الکتریاء و 
العظعه و ھی ارت و القوه و ول | لت و الْقدْرَِ ملک الدُتیا وَ ال خره الله که الله كر عظیم لکوت شلد الوت 
کر کت ا رم مودي الات معن اعرا خی المؤتى و ایام و هى میم الله 


6۰ 
٢‏ 
0 
کن 
اها 
٤‏ 
6° 
۰« 
3 
5 
اها 
3 
5 
9 
o‏ 
نی 
نی 


2 ۱ 1 
0 8 8 ۶۹۹ ومع که سی ء قائ بک و 
کل شین لفل لك کل شین ج ضار الیکک- 010 آنت ا يَقَضى فی الأمور الا آنت و لا بب مقادیرها غیُک و ا يَتِمُ 
سی ۶ مھا تونک و لا یع یڑ شی ء ملها ال ایک لا له إلا آنت الْحَلق کله فى قعص یک و الواصتی كلها بوک و الاک 
جے ‏ و رات ےت ہے سے جھ تی سس سس مور ار 


عَلَى کل شین ء طهُوت عمك خائئة الْأَعيْن و ما تخفی الصُدُورُ ربا بخانکک ربدا تتشبيحاً الما اضر دون أَفْضَل رضاک و ل 


اوه شین ۶ شبعالک ا تلکک و عاطث به در تک و أخضاة کانک فاتك با 


ص: ۲۷۲ 


أغظم شاك و َر مرلطائک و شد جبزولک شرانک لک اه یج هک اک و و تک رل و 


لمك الدئیا و ال خرة الحم د له الى مَنْ تکلم زار تن وحن ےت مات وده 
مره الح له اذى جیز و لا جار عليه و تيغ و لا يمت علیہ و حكم بحکبه و بفضدی دا لا راد ات اة لله الذي أخاط 
بكل شی ء علمَهُ و وس كل شی ۽ حفظه و فَھَرَ کل شی ء جبروته و آخاف کل شی ء سْلطانه 

امد لله الذی ملک در و بَطن فكي الذی ++ بُخيى الْمَوْنَى و یمیت الْأَحْيَاءَ و هُوَ ی لا یوت بیده الحَیژ و هُوَ علی كل سى ء 


فف الل تک الخد على ما ادوع ما الى و لی الى وی ما کی وک ال لی ا ڑ وغ علض نو 
کی خض و خی سا لا ريق على ا فد کات عا 0 و 0 
یوار ےھکر نت LES ESSENSE‏ لک فلع ۶ تن تا 
: ا ےت ہت 
من اعد لو ای َّ لد بک و أحبٌ ک الْعمدِ ایک و تَوْضَاهُ فیک حفداً لا بحب عنک و لَا بھی دوک و 
قو دون اق لي رض اک تراك آنیماژک را زب و وای کرک و هر نالک و كتقث گبعانک بارت و نیت 
نوک E‏ رضاک وخعة و رلک درت یات از تقضدی بعلم و تعقو بحلم و اد بشذره و 
تفعل ما تاه باکت و تعالیت وا ےد ےہ ہد ی ی کل 
شري العامة لکل توق اللْطيِف لعا با ثم تكد له مه تڑو و تمه ماله مرو و مه مائه مرو و َرأ فل هو 


و وھ ہے 2 


مر و تقول لا عول وَ لَا قو إلا بلله ماه مر 


2 


٢٦ 


حذ ماه 


ا الله وَخدَۂ لا شریک له له الملك و له الق تيع و یمیت و ميت اع ل له 
هو علی کل ت کی ۽ قدیو و ول الهم صل على مب و آل > مد ماله مره و تفر عقرة آیاب ین ول ارو بشم الله ارم 
الرجيم- الم- ذلک الكتابٌ لا رَيْبَ فیه دی لِلمتّقِينَ ا ون لیب و یقیفون الصّلاة و مما رَزقَامُم ون - و یت 
بو ہما رل ایک و ما رل ین تیک و اجره تم وون- ولک على دق من رهم و ولیک هم اون - 1 
لین كَفَرُوا سَواءٌ هع أ ألْدتهع أم لم تززع لا بزیون- عم الله على قلوبهع و على سهم و على أتصارهة غشاوة و لَهْمْ 
غَذابٌ عظب - و من الاس من ولآ الله و ہالیژم خر و ما مع بمؤِْنِينَ- - يُحَادِعُونَ الله و الِّينَ آمَنُوا وَ ما يَْدَعُونَ إل 
مم ما یشرو - فى لوبهم رض رام الله زا و هم داب أَلِيمْ ہما کاو يبود و ه إلا هو ال الوم 
لاحل ب ولاوما َه ما فی الشماواتِ و ما فی اض من ذا الّی يَشهُم له اذ غلم ما بهن يديهم و ما هم و لا 
بُحِطونَ بد ئ ء مِنْ علمه إلا ہما شاء یع مه لشماوات وضو لا بده جِفْظهُما و و اَل الْعظِيم - لله ما فی الگماوات 
ما فی اض و ان دوا ما فی أیتکم أَْ وه يحاي بكم بہ اله يعفر لِمَنْ شاه و یدب من بشاء و الله على کل شین ء 
SS‏ 
و أطغنا غفرائك را و ایک الم يذ- لا يكل الله تا إلا و ها لها ما كترعث و علیها ما كيت ریا لا تواحذنا إن 
ييا خن ولا تخبل لیا إضرا ما عمل علی ین من ینا زا ول تفا ما لا اق ا و و اغف عاو لف نا 
هنا نت مؤلانا قا نا علی رم الکافرین - لو ا رن ها الآ عَلى جیل له خاشتعاً مك دُعا من شيو الله و و تلکک 


5 2 


الأهثال 


اها 1 


0 


ص: ۳۷۴ 


2 
5 a 


تض رها لاس علهم یتفکزون- هو الله اذى لا إل هو عالم الیب و لاه 2 ُو الرَحميٌ رح - ہُو الله الى لا 1 ! 
میک ادوس التلامالعزین امهیمن ار ر الْجَارُ کر شبحان الله تما بش رکون- - هو الله اْحالِقٌ البارى الْمَصَوّرُ له الما 
ال نی یریخ ما فی الشماوات و اض و ُو اریز اكيم إن کم الى عق التماوات و اَْدْضَ ا 
اسْیّوی علی الْعزّش بُعْسِى الیل هار له یت و امس و اقمر و الوم مسخرات پآفره ألا له اَل و ال ا 
العالمین - ادغو وم قوع و في إل بحب الف دیق و لیوا فى ضبن إضیلاجھا و اذغوة اطع 
مت مت اللو قريب من لین و لد له اذی لیذ ود وَلَمْ يَكن ا له شریک فى الک و لع يكن ا 4 ول مّ ال لو 
کب تكبيراً- -قل عو برب الق من شر ما ی - و من شر غاسق إذا وَقَتَ - و مِنْ سر لفات فى الْعُقَدِ- و مِنْ شَّرٌ حاسِدٍ إذا 
ل ی ی من َر الوشواس الْنّاس- الى يشوس فى صُدُور انس ین اجه و لاس 
تحت الله علی کل نمی آعم با علیک من أل أو مال أو ول و ليل أو كثير و ذ کر امعم علیک فى جبع ما لاک و 
جات تو دشر سو سب جح ا الاي 
یی وم آک میا گورا و بی علی تیر من علق فی محشن الق و اند له علی ليه غد له و الم له على 
تر ےج ۱ ۱ ۱ تج 
بیود زنی من عمی عر و لت له اذى لم بنیمعنی من ضحم یه و اند له الى لم بهینی من لاله رهز اند له 


ی له زیت بخ رق ول نیہ وھ 


ص: ۲۷۵ 


ہے ےو ےی له راج و الم لو الى لم کت 
َيرَهُ و الم له الى لم برقغیی من ص عه غَيرْه و الم للّه الّذِى لَمْ بش مى فاه َير و اند له ای لم شبعنی ین جوع 
غير و ان لل الى لم و ےج تر و ر غير و الد له ای َم بهن ین يي 
غیرة و اند لله الى لم می من جهل غیره و اند ال الى لَمْ بقُنی مِْ ضَ عب غَْرْهُ و امد له اذى ل يكفنى الْمَهمَ 
یره اتید له ی لم بر على که یه ال له لدی أخزمبى فى کل شرب ال ل ای ای فى 
n‏ 9 ادير 


2 


۳ 


لی تیر ون حلي ٠‏ و ا او فد ی فا 


2 
سے 


اند اذى جعلتی کی خمد و یشک و الد له لی لمبجعلبی هويا و ا لطرای و ا موي و لا شا کاو لا ضا 
ا مُوْتَاباً و ام ضلاله و لا متبعَ سى ۽ ءِ من ال امه ای آخدئها اس بعد ؟ يهم علیهم السلام. 


On 


و 


ات اذى دان لما اف فيه ین اين امد لله بمحامده كلها على تغمائہ كلها کی یه الم ای ما بحب ا 
و يَْضَى و اند له اذى لم نس من ذکرة و التحهة له الیل 232 Tie E ١‏ و رد 


الى بییزی بالخ ان إخساناً و اسر تجا و اند لله الى مَنْ تو کل علیه کفاة و لحم له الى من وق به تم كله ای 
یور تا ل شی لا نی رس : بی شوه فا ما و اند له ای 


2 
3 


يف عا و بف كربا و اند لله اذى یر نا الم ص ل علی مُحَمَدٍ و آل محمد و أؤزِغنى شکر نخمیکه التی 
آئیں> 


نعمت 


باعل و علی وادَیْقد لعفت عَلَيَ نكما ا حم بها فلك اند عَلَى جمیع ما خضیت مھا و لی كل کال عفدا تَوضاهة و 
یط عد الک ی و اضر دون رضاک نید وجب لی به الكرَامَة عند ک رید ین تس 
اللو تقد ال و تمه وخوللة و تک بکل ما فى ان من دک ابید امد له ر ثَ العالمین و الق لله الذي 
ل . لمات و او دب ام ین وا لت لَه ر گ المالییه ولد الو الدع A‏ اتا كا تی 
و لا أن دا له و و لا أَنْ من له علا لَحست بنا - و آجؤ دَغوامُم نان له زب الم - ان له الى وَهَبَ لی 
لی الکبر إشماعیل و إشحاق - ال لله بل عم لا هون - الم لله اذى لم يذ ولد و لم یکن له ریک فى الك 
و کا 4 ول ن ال و که تکیر- اند له الیل على عبیءالکساب و لع جع له وج وف اعد اذى 
انا من الق الطالمین و لد آتینا داو و یمان علما و قالا امد له الى فضلنا على كثير مِنْ عباده الْمُؤْمِنينَ - قل الم له 

و لام علی باه الِّينَ اط طفى و قل الْحد 5 لله ص مریم آيیهتنرقونها لیذ فى الأولى و الآخره- لاد لله بل 
ترم لا یفلمون- لت لو کی ات وت ہی تہ 
ا ای سسجت و اد له ر رب العالمی- هَل یستویان ما لد له بل 
وت وق 19 ده 
الو ال اله ود بحاتة هو ای لَه ما فى الشماوات وما فى لضي - - شبحانك فنا عذات اقار- شتحاقة أن بكر و 
قق اناك مت سیسات بار افرل با 


ص : ۲۷۷ 


ا ین کلت له ند َل تم ما فی تفسی و لا الم ما فی تفسکک اک أنت عم یوب و عرفو له ین بناتِ 
م مرتحا و تعالى عماج فُون- قال شریسانک بت ایک و انا أَولَ الْمؤْمِنِينَ- لا إل إلا ہُو سمحالَهُ عَمَا ُش رکون- 
دَعْواهُمْ فیها شبتحانک الهم و تة نم فیها علام- شبحانهُ و تعالی عَم بر کون و یجعلو له نات سشتحالة و لَهُم ما يَْتَهُونَ- 
شبحان ی أشرى پعبیه ی ین الممجي ارام ی امسید ای - سُتِحائهُ و تعالی عا يقُولُونَ لا كبيراً- سْبْحانٌ رَبّى هل 
كنت ! TE‏ - لو كان فيهما آله إا اله مد تا فسْتِحانَ الله رَبٌ العش 
ا ره وقلاخا امن ن ود شبحانة بل باد مکرفون- - لا فو لول و شم بافره يَغْملُونَ - ٣ى۶‏ 0+ 
ای و لعلا غضم علی بغض سبحا اللہ عا بصون- ما کون لا أن کلم بهذا شبحانک هذا بان عظیم - شبحائک ما کان 
يب سا أن جد من دوک ین أؤلياة- و زبک یلق ما شاه و یْتاژ ما كان هماخ محال اللو و تعالی عَم يف رکون- 


2 2 


022.1 - سْبْحانَةٌُ إذا قضى آثر 


قاتا له سین نکر و رون - و له امد فى الّماوات ‏ الأَرْضِ و عَبْديًا وَ جِينَ تُظْهِرُونَ - مل ین شرکانکم تن 
َْعَلُ ِن ذلکم ین 2 شین ءِ ُربحائهُ و تعالی عما بش کون - الا شبحانکه ےت ماد یلق ازج کل 
مقا لب لاس و ینیع و ما لا یموق مات اتی دو كوت کل شین ن ء و اه 7 توجَعُون- اا 


و 


تعد موق - ف يهان ویک رت الور عَمَا ص هون - سُیحانه هو الله اْواحذ الها و العماوات کات مه سفحانه و مالعا 
بش رکوت- شربحان الذی ع مر مذا و ماک له 24 ےت وا اتور کے يها وتوت الماو ات و الا رت لعش 
ما سرن آغ هم ال ءَ یر الله ربحات الله عَم بش رکون- کور فان ونا إن كاف وعد کا سم تفای كيسان ونا نا 


كنا ظالِمینَ مُبْحَانْ ری الأَعْلَى. 


ص: ۲۷۸ 


التَهلِيلٌ وَ إل کم | واج لا إله إلا ُو ال الوم - الم ال لا له إل ُو الى اليُوم- لا إل إلا هو الْعریژ العکیم- سهد الله أنه 
هو و الْمَلائِكَهُ و و الم قائماً بالقمط- الل ا م کو من اله إن الله و نله هو از الْحَكيم- 


1۳ وت ۵ و ات ٣۳‏ وم لا 


کی اپ 
بع 
۷ 0 


سس 


f.» 3۹‏ ِء 
تس 
ها 
e‏ 
کی جم 
2 
۱ 
کے اہ ۳ 
5 
ا 


کت اين انی - لا إل ل رم - لا إله اَی آمَنت به نوا إشرائيلَ- لا له 

قول اب مد یمود لا إل إا هو یه وکت و یه عتاب- لا إل إلا نا اون لا إل إلا هو لاثما اند نی - لا إلة إل 
اغ ڈنی- لا له إلا ُو وس کل شین ۽ علما- لاه إل أا فَادُونِ- لا إل إلا آنت شبحانکک إِنّى كنت من الظالِمینَ- لا ۱ إل 
مو رب العش الْعَظيم- لا إل إا ُو رب اعرش الکریم- لا له مو کل شین ۽ مالک لا وَهَه- لا هلا ہُو ّى کون - 


لا اه | و شرحانة و تعالی كا بش رون ما من ال إل الله الوا الا لا إل ! و يُخيى و بمیث رَبُكمْ و وب آبانکم 
eee‏ - لا ال لا هو عام اليب و هه ُو من نے الوَحِيم- لا إل إن 
ادوس - لا إله إلا ماه وكيا م قل شعن اه و بعند تمده شان الله الح الوم مان الک سبحا الق 
ا مَنْ علا فى الّْهَوَاءِ س مان اللو تغالی شمان الله ۾ الْقَائِم الائم شُبْحَانٌ العريز الحكيم شخان الْعزيز الْجَبَارِ المتکتر 


8 
1 
و 


هم لک الد ما أ دك و اء جک و ودک و آکرمک و ا افك و آزحمک و آغلاک و آفریک و درک و َو کت 
رہف تھ کر نتر ای اه سس تھ لت کت ث و آخلمک و أجل تاه ک و 
مشاه 2 3 1 2 7 ا ہے 


2 5 5 


پت رت و لت تی وا و کت و 1 جر وَعِْدَك و أَكرمَ 
رل غطاءكك و أ َد آزکانک و آغظم شلطانک باتک الله الیم فی عَظمیک جلیل 
فی بھائک بھی فى جلاک جیار ر فی کبرتانک کبیژ فی جبزوتکک ملک فی ربتک ار فی ٹلکک عَزيرٌ فی مدرک قَاهِژ فی 

عر غرفل فیتضایک صاوق نی ذعایک ري ار عر ا ا ري ل بت 
مین ای اھر بات فيه بنا مک و ماتکتک فلت ال و مَلائِكته بُصَلُونَ علی ای يا ها لین وا صلوا عَليهِ و مَلمُوا 
تك ليما الو ور عل عقو 1ل تعدو عون كز شولك و تیک و مینک و جک و تجیک و صموتک و ص فیک و 
لک و ےکک كه فشك و حالص یکو خیریک من لک الَّذِى الب برسالیک و اشتخلط زینک و 
استَوعَيته عباد ک و اتمه عا ویک و تنه عم ای و باب ای و اليب الكبرى و ارو ی فیکا بی و ین لک 
پر پ ‏ رت ےر لباک و اد نی هلاک و ضح رک ول علالک و عم 
اا ا a‏ و ف و أخسن و أجمل و أثقع و أزكى و آلمی و ار و أَطيت 
و ارف ی و کل ما ص لیت عَلَى أَحَدٍ من آلیبانک و زئرلک و فا تک و هل ره دبک و الْكرَامَهِ علیک ال و اجعل 
صاواتک و غفرانک و بر کا تک و رضوّانک و منک و منک و افْضالک و جک و مراك و تشریفک و ٍعظاتک و 
صَلَوَاتِ ملانکتک الْمَُربِينَ و نانک الْمُوْسَلِينَ PY‏ مق الشهداء و الشدیقین ز اسر ھی اک زیت و 
هل الماواتِ و رین و تما و ما تما و کا ین این و ما فى الھواء و اس و مرو جوم و لو الْجبالِ 
و لوب و مرا يتريح لكك فی ابر و البخر و اه و اء با و الْآصَالٍ فى سَاعَاتٍ الیل و ار علی مد ئن عو الله 


اب الم الْمَهْدِىٌ الْهَادِى الراج الْمُنير الشَاهدِ لین الدَّاعَى 


ص: ۳۸۰ 


یک بإذنكك سيد الَمزملین و حا نم ال و عم لین و مزلی الْمُْمِنِينَ و وَلِی لین و قائدِ ال الْمحجِينَ كما هد تتا به 
ین الصَلَالَهِ و نوت لا په من له و اٿ ينذا به من اڏه اجره ڪا آفضل ما ريك نيا عن امه و رَسُولًا عم اسه یه و 
نا تین بدینه و تهتیی هدا و یی ول و عایی عَدُوَهُ و تن علی مه زاجعا فى شماعیه و اخشرنا فى نویه عر زا 
و ا تادمین و لا تاکن و ا میدلین آمین رب امین اله و صل عَلَى مد و على أهل بيت الذي اذيك عَنهُم اش و 
يم تَطهيرً لل حل على مد و على ال یہ لين أت بطاعتوع و آزجبت عم و دتم هم الهم صل عَلَى محمد و 
علی أل بی الین امعم لوك و استخفطتهم کننیک فرتهم عفن کیما: يك و خرن علیتک و دعرائم دینک و لام 
باش رک صا کر یه مباركة تمه َاكية بخ و یلع آواعم و أَسَادَهُمْ می فی هرذ لشاعه و فی کل شاعو ا نَحِيَّهُ کیره و 
لام الم مل علی محمد ویک و زشولک و علی إثزاهیم ليلک و علیملایکیک لین و أولى امن امین و 
َء لَمتجین و اه نه تین الْمَؤودِيينَ أولهم و آخرمع و اخضص حَوَاص ال ص ص فیک الذینَ اجتییت لرسالانک و 
مت ماه فبما نک و بین خلت یتفاضل درجات أغل ویک و زذفم إلَى کل کرامو كرامة و إِلَى کل یله قضیلة و 
لی کل حاصو اه و علی جمیع ملایکیک و آنیانک و رُمُلکک وغل ایک و صل بی و هم فی انَصَالٍ موالاتک الله 
لم علی جبع آنیانک و شلک و اخش مُححمّداًمِنْ لک بأشرفه و سلغ علی جبیع لانیک و اخضص جبرئیل و میکا ثیل 
و نافیل ین لک اق لہ و لم علی جباک الصَالِحِينَ و احص ض آولياء ک من ذلک امہ و با رک غلیهم بیع و علی 
لی و وی و ولد و ما لد آمین رب العالمین الله ِد ذنُوبى کت من آن تحص ی و حوانجی أکتر من آن نمی الهم و 
لی إِلَى عفوک و مَعْرُوفِك و مَغْفِرَتِك و رَخمتک و رضوانک و عافیتک و عضعتک و 


ص: ۲۸1 


۵ مه 


شن إججايتكك أغْظم لاه و أَسَدُ اجه الم اج فی لک كله یک مَافِعا و لت ا ای ی زار يها نفدت 
لبك به من تخمید کت و تشپیحک و تهللک و تکبی رک و تمجید کک و تعد يم کرک و تفخيم شنک و الصَلَاِ على ملانکیک 
و ناک و شلک و أل طَاءَ تیک و ارب ایک تيك مح نب ار خته 4 بأل يتنه الأوصدياء العرضیین صلوانک و 


جج عم و عَم یا محمد يا ر قر الى ھی ی رب یک یاه بك و وی لیف لی دی 


۳ 


م 


تھے 


فى لی پیک عو وایچی کن لی یما ند رک و ری نف نو ری و زغم الع ا یا سد مُحَمَدُ الله إنّى مت 
لوك ينعفد و ال تعکر ی بت تلع لی و نت E‏ لوا و کیک و کی عو 


2 
E 


م وَ اجعلنی به و بهغ وَجيهاً فى الدُنیا و الْآخْرَهِ و م من ان و ا جل صو اتی بهم وله و عائی بهم مد تجاباً و ذنبی بهم 
راو رزقی بهم توا و ال فى مَقَامِى هَذًا لظرة رَحیعه أشتکمل بها الْكرَاَة عند ک و لا تضرفة عنی بدا رخعیک با 
ل و ی و ی قائم یا اقم يَا عالم 
ا یلک با دوس يا ركام با مز من یا مُهَیمن با زير یا متا ر یا تک ای ار نّ با مُصَوَّرُ با علق يَا عظیم يَا ليم یا كريمٌ یا 
عکيم يا عَلِيمٌ يا حي یا کی یا تی با ی یا َل یا زا ظا يا بان عق يا مب با سمیغ با بصیژ یا قریب یا مجیبٍ يا 
عم ام از ا ا میک با فد ا یق با حم با لاوز با احا لاب با وكاب با وخ 
با َضعب افا ی هی با ی ماق بای ایغ با نويا شاکر با ول با مولی با نعي با له با مستعان با لا با 
لیف یا شکور یا قوس با تریغ با دید یا قحط با رب یا وی با روف با وڈ با کال لما رب اَم ا عام اقب 
خی يا خبیب يا وکیل یا هَادِى يا مد یا مُعِيدٌ يَا مَنْ 


YAY ص:‎ 


فی شتا با دا لش يا دا المَضْلٍ یا دا اطول اذا اْمعارج با ا اج و ال کرام یا دا ای با ال الْمَْفْره با جاعل یا ناش 
اعت کافی یا خی با ولځ یا مرج با مقلی با قايض يا مُجِيبَ الدَّعَوَاتِ سالک یا الله اذى تا إِلَه 1 


- 
ا 


الا آنت- عالم ایب 
سوناف كد الحم - هو الله الّذى لا ! ہے چو و وم ویو دہ 
ی ما بش رکون- ہُو اله الخالق ابا ار لَه له الأ ریت بخ له ما فی السّماواتٍ و الْأَرْض و هُوَ العَريرٌ الْحَكيمْ و تقول 


2 
ع 


هو ال اع الات ا - لع يذ و لم بوذ و لم يكن له کنو را و کت 0 َو لح الیو 0 


مك ما فی الشماواتِ و ما فی لض من دا اذى بخ عند ۵ھ 0ه" بهم و ما خیم و لا بُحِيطونٌ بش 


علمہ إا ہما شاة وس كرس لشماوات و اض و لا يود ما و و الا 0 م 
بل اشم مرو کک نیت به تف كك أذ أن فی كتابيك نجل اهم لک هدن خلوک آ مدز 


ہے جم نت أ ا ط به لک و جمیع مرا أطت به علی لک و نالک جنک و 


7 آولبانک وبمك عیهغ و باترمک کر و باشيك الأَعْطَم الْأَعْطَم 


2 سم 


ج 
أن 


مد ا ططق و لا خطیتة إِلّا كرتا و سيه إل 
مَحَوْتَهَا و لا حم کہ ال اھا و ا شا سوه و لا عَیاً إلا آض لَعتَہُ و لا شین الا ریت و لا ما إلا شَفَيتهُ و لا ففرا رل اه ول 
قاق إلا سدذتها و لا دا الا قط یه و لا آمانه ‏ توا و لا ا إلا رجت و ا ما إِلَا کف و لا کوب ال َع مها و کا بل رل 
صرضتها و اعدا ده وا وله إلا کنیتها و حاجه من حوانج الا و الآ خره ال قضیتها علی أفضل 


آل و رکا فیک و اوغا سن لک تا امش حم اراجمین الهم ای دک اصدیتی َك ہمہ 
یی زا اب نکن یتیب اقا وق عَلَىَ من الزژق الال اليب و اذ 
احير ےہ ےرک تہ ہت یت ۷ 


تم یذ ر نی الهم ما مَقَام یذ بک اباس الْمَقِيرِ الحَائفِ امش جير الَمشفي و تام مَنْ وء بخطیته و كرف بيه و یوب 


علی مُمّد و آل محر و 


رم 


ی رب عم یٹک الهی يلس انی و لز شام و عریک یی و عم یٹک بم ری و لؤ تش اء و نک لا کمهتنی و عم ینک 
بے خی و آز تاه و ژنک لَمنی و عق یٹک برجلی تاه و ریک ایی و عت چک هی بجع جوارجی ن ای 


2 


و 


مت بها عل ES‏ و جمیل ایک یی لا عبت ین عمَلٍ عفدا أذ 
عطاً مرا أو عَلَانَهٌ ما اه س معى أو اه ری أو طق بو لِسَانى أو لت إِليہ می أو طشك بهیی أو با نه بجلدی أو 
جع فى بطنی أو کول هُ ظهری أو ویته يتفي فى اؤ ره قبی فییا ہُو لک مغو ية و علی من فَعلَه رو مِنْ کل فاحل 
دلب أَوْ وه میا فی سواد ول أو د اض تقار فى َأ م عل أ ك 


حل رم يوم یی ای أن وقفث موقفی مَذَا قَإلبی أ تعفر فذكك له و اوت لیک مه و سالک یا الله با 


2 


N 


ا 


7 
9 7 9 


lS‏ کے مت لین الله عيدو لذو ان مد علیک و بقل 


الق عَلَدِك ةفك لعو لكات لی فك بها اج تبت علیہ أذ م aE‏ دوت كاد 
فنع ناو كيدا و أن تقطتتی ا ا ئ خط علی بد ها أبذا و أن تفر لی مَعْفرة لا دی بَغدها أندا وان 
تعافینی مُعَافَاةَ لا تتتلینی بَغْدها دا و ن توزنی فيه يقينا ا امک کڈ 0 1 ہے 7 وی ده 0 


و صَلاحا لدینی و صَلاحا لاهلی و صَلاحا لولدی و صَلاحا لما خوّلتنی و رَرفتنی و آنعفت به بل قليل اور و مخفزة لد وی 
و عَافية مِنْ کل بلاء يَا آزحم الراحمین نم َم پ رت 00۳07+" 


5 


سین موہ َو له مق الّار ثم ول و انت رافع رسک إِلَى الشماء- الم حاجتى ایک الى إن أ 
0 0 وو وٹ 
وی علوت اور ای موه ان و مود لقن زو اس و موہ ی اک ول یک ویو نع 
فى شر و عفیه الهم صل عَلَى محمد و آل مد ی ایب قافنو املق مهم و یه فد موب عهاة ی الهم 
لسك اند كما ولو وق ما ول و فوق ما بعُولَالَْائُونَ الم لک حرلاتی و دينى و مخیای و اتی و بک قزامی و بک 
حول فی الهم ای ود يبك م مِنَ الْمَمْر وَ مِنْ وَسْوَاس ي الشذر وین شتا ان وی لاب انار من عدا اقب الهم 
الع ناک ی دوا شخي و أشألك یر الاح و اعود بک من شر ما جر به لاخ و أشألك: > یر الیل و 
ع لجار الك 12 على کو اھر ھا رد موس وفی یی و وَدَمِى و عظامی و غژوقی 
و اصلی و مَقْعَدِی و مَقَامِى و ذتیلی و مخرجی توراً و آغظع لی یا رب ُوراً بو لاک إِنُک علی کل شین ۽ قَدِیژ له مَنْ 


2 
ع 


کر وت ےت 


اغدادی و اشرتدایی راء عَفوک و رجّاء رفك لت فک و اه وك فا على سمش و آل عق لا نی فى 
یک الهؤم و فى كل يوم ادا ما نف را تغاق ها من مخت عليه این ولا مضه 
صَالِح فده و لا شفاعه 


پک 7 


سال نیم کالہ قش سز 


ص: ۲۵ 


5 2 


مخلوق رجو إلا شَفاعة مُحَمَّدِ و آل مُحَمَّدٍ صلوانک و بر کاک علیہ و زخمنک علیه و علیهم نیک مقرا بان لا مه لی و ل 
درل زر خر مک تک رن شد عل م رو 
سرت ٹس وت مه و ايل فا من رحمته وامتعه بقل ی ا عطي عم با کی 
صل علی محمد و آل محمد و ذ عَلَی برخعیک و تَحَزّنْ عَلَىَ بعففرتک و ا: عن على بعف وك و عافینک و سل عَلَیٗ بفضلک 
و توس علی برڑقک لیس برد غَظ بك لا لوك وت یر مرخطک ال عفوک و لا بُچیز من عقابک إِلَا رمک و لَا ُنجی 
سے ےر اہ کرت 
و تنم میت البلاد و لا تهلکنی با | E‏ نستچیب لی و تعرفنیاْجابة فى دُعائی و فى لغم الاه إلى هی آجعلی و لا 


رج رہ تر کت 


7 
4 


كرتت قد ذا الذى بھی و إن ای من ذا الذى کر ی أو من ذا الذدى اق انعد أو فق ذا اذى تعن ان 


7 


رح و ام هکت من دا الى بغرض لک فی ودک أذ بلک عن أخره وذ مت ث با الهی أنه لبس فی خحکمک للم 


و 


و ور لاق رنه ک عَجَلَه نم عو ات قوت یحم ای طم وف تي که 
ی ل على مد و ال عفد و تیف ترا و میک تقبو انی 5 نع وی قاری و ازع تش ج 
و لا نی يلو فی 11 کی نی وج وی نک تیک ین حر سو وت 


1 


و سد 


N TT‏ مد کی 
فال ین و آھ کک کک ك قا كف: و أشتوز فك قَارْزرُفيى و نتم ین بك عَلَى الصبر فَأَعِنّى و ند شتغصة شک فیک ا بَقَى د من عْمْرى 


نوی فَاغْفِوْ لی فَإِنّى لَنْ أَعُود لش ءِ کرش إِنْ شنت لک ارت 


دا قار رت غروب الشمس فقل بشم اله و له و شیِحان | 
یی اليم بان الله آناء اليل و آطراف الها ان | ی فشر 4 

له الث فی السّماوات و الْأَرْض و عَيْدًَا و جی تُظْهِرُونَ- سرع الح يق ال کے بت من ال هي اا 
کھاو کل نكف كان ر کس وت ال عمّا یم هُونَ - و لام علی ار کو اس ON‏ ای ای 
ملک و الملكوت شمان ذی العرّه و الم و ارت کات امک الح ال لا يقرت شبعان حاف اناري سن 
شبعان ال الوم بان بی الأغلى معا وا ها الله گرا دوسا رب اا و و الهم ای میت ملک 
فى نِعْمَهِ و اؤہ فصل علی مُحمّدِ و هل بی و أذ مغ عَلَىَ با رب نغعتکک و فضلکک و عافیتکک و اززفنی شكرك. 


ا 
1 
ا 
C‏ 
008 
3 
0" 
در 
0 


و 
ع 


الم ورک امْتَدَيْتُ و بفضلک انیت و پنفمتک آضبخث و فمیث ی آشهذک و کفی بک شَّهيداً و و أَشْھد د ملائكتك و 
عوشتکک و أن اء ک وھ لکن 


هل اراک و أَهْل رک وجيع شاک پا اک رک کرک لكو 


2 


ا 


اي١‎ 


۳ وہ یر 2 


محمد ودک و رشولک الهم رل علی محمد و آل مق و الب لی ره لاه لک عَمّى تلا يوم | یامه و قد 
ےت ؿ ء قَدِيدٌ الله سس .<< یت 1 0 
تک لشي حشداً نقد حك 


يَنْفَدُ آخرة و لک الْحَمْدُ عَلَیٗ و فی و معی و تب N mes‏ وت تا 
ہج تر ور رد ہے ےک و ںہ تک 


کل مَوْضِع شغره و علی کل حال. 


ص: ۲۷ 


له لک اند کل و تک ملک كله و یک الجر كله و یک بجع انز كله اه و ره و نك متتهی اسان كلو ال 
ی 2 و لک اند علی عفوک بغت قَذرتک اللَهُم تک اف بَاعِت الْحَمْدِ و ارت الْحَمْدِ و 
بیع الغ وع اله حاوق اوغ عزیز اند ديع لعج زع لاب قجیب الدَُواتِ منز الايا ين مق نع سماواتٍ 
رجا مق الظلمَاتٍ إلى الور و مدل الات عسات و جاعلٌ ات درجات. 

الم لک اند غفر لنپ و قابل الوب شدید العقاب دا الطؤل- اک إلا نت |لیک اأممۃیز لک اند فى الا 
می و تک امد فى هار إذا تجلی و تک اند فى اجره اوی و تک امد عَدَدَ کل ملک فی الشماء و لک امد 


۶ ول ر هو 


عَدَدَ کل قطره ری یئ ےر کت 
۷ یی د ما على وجو اض و لک اند علی ما أخص ی کتابک و 


2 


حاط به علمُک ی دا كثيراً طَيْباً ماک 


7 


3 


أ یا قل رم له وَخِدَهُ لا شریک لَەُ- َه امک هن سر 


۳0۳۹ 


س0 ر 


گیٹ تح وزو لخر رو وی کل نو ار سا ستغْفر الله الى لا اه و الي الم و 


کے 


ا 


توت اليه عه مات يا الله با له با له عَشْرَ مات يا رخمان بَا رَخمان عفراً یا رحیم یا رَحیم عشرا یا بیع السَّمَاوَاتِ و الَزّض 

الد رم عا حك باه عب علب لاغ نآك عر این اہن مرت ار 
ہُو رب ال من حول الزرید با مَنْ يحو ل بين الْمَْءِ و لبه یا مَنْ هو بالْمنظر الْأَعْلَى و بای المي بين با مَنْ هُوَ الحم عَلَى 
رش اشیتوی یا من یش كله ی ۶ و هو المي البصیژ أشأ ات ل ا ا ا 
وتال کل شاع لكك 


ص: ۲۸ 


نم قل أه la‏ ۳ 0 


امین لا شریک لَه و ول کات مراب اش له زب العالمین ا شریک لَه و الله اکر لا شریک لَه- لا له إل اله وة نا 
شریک لَه و بان الله وه لا 2 ریک له ص ی اله على محمد و أل يتنه الم صل على محمد و آل محمد و اجعله آعب 
ت یت ور تن و ی ثم نی علی دين محمد و تام عليه السلام و أن باعهما با أك الاحمین و تقول لات مرات 
اض أن لا إل له وَخدَة- لا شریک له امک و له الم يُخيى و میت و میت و يُخيى و هو حي لابو يده ار 


وَهُوَ على کل شی ء یز تقولا دی عشره مره کذا و تقول عَشْرَ را أَعُودٌ بال ین مزا السیاطین رف الله آن 
بَخضْرونِ ثم قل المد لله تع کل من ٤ TE‏ كل شَئ ۽ وَحْدَهُ عد جبی لاه و أضعافها هی 0 ۳ 
ال لا الله كلك و الله كيه و شجعان الله کدّلک و على الله على مد تشن و على آل 2 ور نفد لے لت و مت 

ل ےت 


للم رہ با بط 


1١ 
x 


وم د و السام ع علیہ و عله و علی أزواحهغ و أ اهم و رخ 
۱ و تک المد عفدا لا أَكَد لَهُ دون مشيتك و تک 
الخد عه دأ لا متهن له دون علمک و تک اند حم دا لا د لقائلہ إلا رضاک الم لك الْحَمِدٌ و ایک المشتکی و أَنْتَ 


الم ان > الل لک العف کا نت أهلة شيد اله ما ائمٹ بی مِنْ نقمه فی دینی و دای انا من الله وَحْدَهُ لا شریک لَه لَه 
ملک و له المد علع بها وَ المُکڑ كثيراً 


ص: ۳۸۹ 


نمی لله عبداً مهلكا آشمریث لا ستطیغ أن آشوق ای تفسی یر ما أذجو و نا ضرف مِنْهَا مر ما خر أَمْمَیثُ موه بعَمَلى 
ری لما قب وف می ی اللو و الله ُو الیل الد بالل اض بح و ُشیتی و بالل نیا و له تموث و إِلّی الله لو 
للم إنَى نالک أن نص لی علی مد و آل مب و سالک یر یه و عر افیا و اغود بك ون عقاو هماقا 
الم نی ود بيك أن کب عَلَی فيه حَطِيئَهٌ أؤ ما للم ص ل علی مُحمّدِ و آلِ مُحَمَدٍ و اكفنى وتا و نها و آغیلنی 
نا و وکا و ہر کتھا الم تفیتی علفتها و بوک حَبَاتهَا و موتا الم فان آشتر كتها فَإِلَى رضوانکک و اجه وَإِنْ آوسآتها 
فص ل علی محم و علی آل مسب و از ها و ازحنها الم صل علی مُحَمّد وعلی آل مب و یی بعا ری و با رک لی 
فیک نی و اخقطلبی فى غیتی و عضرتی ول آخوالی فم قل عشر عرّاب الم صل علی مب و عَلَى آل مد و انع 
علی اي ان پیک و الم یق پولک و ال لب آبی طالب ص نانک یه و ایا من هو لام هن آل 
sS‏ ےر ےاج ےتک 
علی مُحَمَدٍ فى لمکم الْأغلّى و ص ل علی مُحَمَدٍ فى الوم لين الم أغط مُحَمّداً ردیل وَالشَّرَفَ و الْمَضدَيِلَهَ وَالدَّرَجَهَ جه الكبيرة 
وفع فی الع الهم آهلك بهد و لع ره لا تخ نى بوم الامو ره ای طخب و یی عَلى له و اشقنى ون حؤضه 
مشرباً رَواً َاغاً َیین- لا ظا بَْدَهُ بدا نك علی کل شین پر جم تہ تس 
آل ژوح د تحقة در ر ٤۶٤‏ ی وَعَلَى آل محمد لین بت ع: عَنْهُمَ الس و هرهم تطهيرا 
الم صل علی محمد و علی آل مُحَمَدٍالنَ آمزت بطاعتهم و آوجیت عم و دهم الم صلل علی محمد و عَلَى آل 


مي و 


ئن ار مه م جلعک و اتخلطتهع کبک و ارتیم ججادک اهم مغن لماک و خُر ولیک و 


ص: ۲۹۰ 


عم دینک و الْقّوَامُ بام رک لاه كثيرة طبه مبا رکه تايه و بل أَرْوَاحَهمْ الطیبه و أَجْسَادَهُمُ الطاهره نی فى هَذِهِ السّاعه و كل 
ساعه نجه كثيرةَ و سَلَاما- الْحَمْدٌ له َبْ العالمین وَ صَلَى الله علی مُحمٍ و أهل بیته و ملع تشلیما: 


| ترجمه ]این دعا در نسخه‌ای که تاريخ نگارش آن سال دویست و هفتاد هسجری قمری است» آمده و متن آن به اين صورت 


است: 


به نام خدا و با استعانت از خدا و خدا بزرككتر استء از شيطان رانده شده و از تباهی گری» گزند» فريب کاری» لشكريان و 
حیله‌های او به خدا يناه می‌برم. خداونداء من در اين جایگاه تا آن‌جا که توانم می رسد سخن خود را با ستایش» یگانگی؛ 
پور کی تو و درود بر پیامبران و رسولا-نت و آمرزش خواهی برای دوستانت آغاز می كنم و بدین وسیله به دركاه تو نزدیکی 
می‌جویم و برای برآورده شدن حوایجم از كوجكك و بز رگ و زودرس و دیررس» با توسل به حضرت محمد و همه خاندان او 
عليه و علیهم السلام به در گاه تو روی می کنم. پس خداياء در همه خواسته‌ها» مرا به راه راست یاری كن و با توفیق و راهنمایی 


خداونداء تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و یگانه‌ای و شریکی برای تو وجود ندارد» تو پیش و اول هر چیزی و بعد 
از هر جيز و منتهای آن هستی و پرورد گار همه اشیاء و آفریننده آن‌ها هستی و تدبی ركننده هر چیز و به شماره در آورندہ آن 
هستی و مالک هر چیز و وارث آن هستی. تویی آن خدایی که از چیزی یاری نگرفتی و درباره هیچ چیز با هیچ كس مشورت 
نکردی و هیچ جيز تو را نیازمند نساخت و هیچ چیز از تو منع نشد» تویی آن خدایی که هر چیز را به شماره در آوردی و همه.. 
اشیاء در برابر سربلندیات خوارند و هر چیز به قدرت تو اعتراف دارد و دیده‌ها از دیدن تو سركشته شدند و زبان‌ها در 
توصیف تو لال و فکرها درباره توراه گم کردند. تویی آن خدایی که با قدرتت تعالی یافتی و با سلطه‌ات چیره گشتی و با 
سرافرازیات غلبه نمودی و دید گان را درک کردی و عمرها را به شماره درآوردی و زمام امور همه را گرفتی و ميان دل‌ها 


حائل شدی. 


خداوند بزرگ‌تر است» خداوند بز رگ تر است» او که شایسته بزرگ‌منشی و عظمت و منتهای شکوهمندی و نیرو و سرپرست 
باران و قدرت. فرمانروای دنیای و آخرت است. خداوند بز رگ تر است خداوند بزرككتر است. او که ملکوت و جي ركىاش 
عظیم و جبروت و شکوهش سخت و قدرت سربلند است و به هرجه بخواهد لطف می کند. خداوند بزرگ‌تر است» خداوند 
بز رگگ‌تر است» خداوند بزر گک‌تر است» او که کارها را تدییر نمود و نهان‌ها را آشکار ساخت و از درون‌ها پرده برداشت و 
مرده‌ها و استخوان‌های پوسیده را زنده می گرداند. خداوند بز رگ تر است خداوند بز رگ تر است. او که اول و آخر هر چیز و 


فتاه ار کر دنله هی ریق افو سر خرس هه اتا ات 


معبودی جز تو نیست. ای پرورد كار من صداها در برابر تو فروتن و ذهن ها و دیده‌ها درباره تو گمراه شدند و دل‌ها به سوی 
رهسپار گشتند. معبودی جز تو نیست. هر جيز در برابر تو خاشع و به وسیله تو پا برجا و از تو هراسان است و به درگاهت زاری 
می کند. معبودی جز تو نیست» کارها را جز تو به اتمام نمی‌رساند و تقدیرات را جز تو مقدر نمی کند و هیچ چیزی جز به 
وسیله تو اتمام نمی‌پذیرد و همه به سوی تو باز می گردند. معبودی جز تو نیست. همه آفریده‌ها در مشت تو هستند و زمام 


اختیار همه به دست تو است و فرشتگان از بيم تو هراسناک‌اند و هر چیز را كه شريكك تو شمردند. بنده خوار تو است. معبودی 


جز تو نیست. بلندپایه‌ای و چیره‌ای و مالکی و توانا و بینایی و آگاہ و بر هر چیز پیدایی و از خیانت دید گان و آن‌چه دل‌ها 
پنهان می کنند» اطلاع داری. 


پاکی تو ای پرورد گار ماء پاکی جاودانه‌ای که از برترین خشنودی تو کمتر نباشد و هیچ چیز از آن بیۂ بيشتر نباشد. پاکی تو ای 
خدا به تعداد آن‌چه سلطنتت بر آن چیره شد و قدرتت بر آن احاطه کرد و نوشته‌ات به شماره درآورد. پاکی تو ای خدا و 
چقدر مقام تو بز رگ و سلطه‌ات سربلند و شکوهت سخت است. پاکی تو ای خدا و تسبیح و عظمت. فرمانروایی و قدرت؛ 


توانایی و نیرو» و دنیا و آخرت از آن تو است. 


ستايقل خداس را که هر كس سخ گول گفتارشن رامو شود وهر كس خاموش بمانت از آن جه دز دلٹن می كدرد | گاه 
است و هر کس زنده باشد» روزی‌اش بر او است و هر کس ہم دو باز گشتش به سوی او است. ستایش خدایی را که پناه یئن 
دهد و کسی نمی تواند از دست او يناه كيرد و منع می کند و نمی توان چیزی را از او منع کرد و فرمان می‌راند و حکم می کند 
و هیچ كس نمی تواند فرمان او را بركرداند. ستایش خدایی را که آكاهى او به هر چیز احاطه کرد و نگاهداری او بر هر جيز 
گسترد و شکوه او بر هر چیز غلبه کرد و سلطه او همه اشیاء را به بیم و هراس واداشت. 


ستایش خدایی را که مالک است يس توانا است و پنهان است و آ گاه» او كه مرد كان را زنده می کند و زند كان را می‌میراند و 
خود او زنده‌ای است که هركز نمی میرد و خیر و خوبی تنها به دست او است و او بر هر چیز توانا است. خداونداء ستایش تو را 
در برابر گرفتن» دادن» آزمایش کردن گرفتار نمودن توء و ستايش تو را بر آن جه باقی ماند و بر آشکار ساختن و پنهان 
نمودن تو و بر آن‌چه دیده نمی‌شود و یا بر آن جه که بود و آن جه که به وجود می آید. آن‌چه اکنون موجود است و ستایش 
تو را بر بردباریات با وجود آگاهیات و بر گذشتت با وجود بخشش و قدرتت و بر نعمت‌هایت بعد از اتمام حجتت و بر 
یں تی وھ سی بس سی ہم وك یچ یہ 
ٹاش شور اہی از انش که جر را ماه تن ور عار اف شنت شا شاد ارد هابت و بعد از اه مها شين که 
موردپسند ترین» شایسته‌ترین و محبوب‌ترین ستاد يقن ها در نزد تو باشد و تو از آن خرسند گر دی ستایشی که از تو بازداشته 
نشود و انتهایی نداشته باشد و از برترین خشنودی تو کوتاه نيايد. ای پرورد گار من نام‌های تو منزه» ياد تو متعالی و سلطه‌ات 


جيره و سخنانت تام است . 


تو منزه و بلندپابه‌ای و فرمان توء قطعی و سخنت. نور و خشنودی‌ات» رحمت و ناخشنودیات. عذاب است. تو منزه و بلنديايه.. 
ای» با آ گاهی‌ات فرمان می‌دهی و با بردباریات در می گذری و با قدرتت می گیری و هر جه بخواهی انجام می‌دهی. منزه و 
بلندپایه‌ای و آمرزشت گسترده و عذاب و کیفرت سخت و رحمتت نزدیک است و از هر پنهانی زود حساب می کشی و از 
رازهای درون آ گاهی و بر هر نجوایی گواهی و هر جه بخواهی لطف می کنی. 

سپس صد تكبير بگو و صد بار حمد كن و صد بار تسبیح بگو و صد بار سوره قل هو الله احد را بخوان و صد بار «لا خول و 


و 


لاقو إلا ولا بگو. 


سپس می گویی: معبودی جز خدا نیست» یگانه است و شریکی برای او وجود ندارد فرمانروایی و ستایش از آن او است. زنده 


می کند و می میراند و می میراند و زنده می کند و او خود زنده‌ای است که هر گز نمی ميرد و خير و خوبی به دست او است. و بر 


خر سر انا و 
و صد بار می گویی: «أللهمّ صل عَلى مُحَمّد و آل محتّد». آن‌گاه ده آيه اول سوره بقره» يعنى آيات زیرا را بخوان: 


به نام خداوند رحمت گستر مهربان» الف لالم میم اين است كتابى كه در حقانیت آن هيج ترديد نیست» و مايه هدايت 
تقواپیشگان استء آنان كه به غيب ايمان می آورند و نماز را بريا مىدارند و از آنجه به ايشان روزى دادهايم انفاق می کنند و 
آنان كه بدانجه به سوى تو فرود آمده و به آ نجه بيش از تو نازل شده است. ايمان می آورند و به آخرت یقین دارند. آن‌ها 
هستند که از هدايتى از جانب پرورد گارشان برخوردارند و آن‌ها همان رستگارانند. درحقيقت كسانى که كفر ورزيدند» جه 
بیم‌شان دهی» جه بیمشان ندهی» برایشان یکسان است؛ آن‌ها نخواهند گروید. خداوند بر دل‌های آنان و بر كوش ايشان مهر 
نهاده و بر دید گان‌شان پرده‌ای است و آنان را عذابی بز رگ است. و برخی از مردم می گویند: ما به خدا و آخرت ایمان 
آورده‌ایم ولی گروند كان راستین نیستند. با خدا و مؤمنان نیرنگ می‌بازند؛ ولی جز بر خویشتن نیرنگ نمی‌زنند و نمی‌فهمند. 
در دل‌هایشان مرضی است و خلا بر مرض‌شان افزود و به سزای آن‌چه به دروغ گفتند» عذابی دردناک در پیش خواهند 


ث مه 


داشت. 


خداست که معبودی جز او نیست؛ زنده و برپا دارنده است. نه خوابی سبكك او را فرو می كيرد و نه خوابی گران» آن‌چه در 
روی آنان و آن‌چه در يشت سرشان است می‌داند و به چیزی از علم اوہ جز به آن‌چه بخواهد» احاطه نمی یابند. کرسی او 


آسمان‌ها و زمين را در بر گرفته و نگهداری آن‌ها بر او دشوار نیست و او است والای بز رگت. 


آن‌چه در آسمان‌ها و آن‌چه در زمين است از آن خدا است و اگر آن‌چه در دل‌های خود دارید» آشکار يا پنهان کنبد» 
خداوند شما را به آن محاسبه می کند» آن گاه هر که را بخواهد می‌بخشد و هر که را بخواهد عذاب می کند و خداوند بر هر 
چیزی توانا است. امير خدا بدان‌چه از جانب پرورد گارش بر او نازل شده است ایمان آورده است و مومنان همگی به خدا و 
فرشتگان و فرستاد گانش ایمان آورده‌اند [و می گویند:] ميان هیچ یک از فرستاد كان او فرق نمی گذاریم و نيز می كويند: 
كوش کردیم و از تو اطاعت نمودیم» آمرزشت را خواستاريم و فرجام به سوی تو است. خداوند هیچ كس را جز به قدر 
توانایی‌اش تکلیف نمی کند. آن‌چه از خوبی به دست آورده به سود او و آن‌چه از بدی به دست آورده به زیان او است. 
پرورد گاراء اگر فراموش کردیم يا به خطا رفتیم بر ما مگیر» پرورد گارا؛ هیچ بار گرانی بر دوش ما مگذار هم‌چنان که بر دوش 
کسانی که پیش از ما بودند» نهادی. پرورد گاراء و آن‌چه تاب آن را نداريم بر ما تحمیل مکن و از ما در گذر و ما را ببخشای و 


بر ما رحم آور. سرور ما تویی» يس ما را بر گروه کافران پیروز کن. 


اگر اين قرآن را بر کوهی فرو می‌فرستادیم؛ يقينا آن كوه را از بیم خدا فروتن و از آن هم پاشیده می‌دیدی و این مشل‌ها را 


برای مردم می زنیم» باشد که آنان بیندڈیشند. او ات خدايى كه غير او معبودى نيسث» داننده غيب و آشکار است» او اسشتث 


او است خدایی که جز او معبودی نیست. همان فرمانروای پاک سلامت‌بخش و مؤمن به حقیقت حقه خود که نگهبان عزیزه 
جبار و متکبر است. پاک است خدا از آن‌چه با او شريكك می گردانند. او است خدای خالق نوساز که بهترین نام‌ها و صفات از 


آن او است. آن‌چه در آسمان‌ها و زمين است جمله تسبیح او می گویند و او عزیز حکیم است. 


در حقیقت. پرورد گار شما آن خدایی است که آسمان‌ها و رميق را در شش روز آفرید» سپس بر عرش استیلا یافت. روز را به 
شب - که شتابان آن را می‌طلبد - می‌پوشاند و نیز خورشید و ماه و ستارگان را که به فرمان او رام شده‌اند» يديد آورد. آ گاه 
باش كه عالم خلق و امر از آن او است. فرخنده خدایی که پرورد گار جهانیان است. پرورد گار خود را به زاری و نهانی 
بخوانید که او از حد گذرندگان را دوست نمی دارد و بعد از اصلاح زمين در آن به تباهی نپردازید و خدا را از روی بیم و 


هراس و تمایل و علاقه‌مندی بخوانید» كه رحمت خدا به نیک و کاران نزديكك است. 


و ستایش خدایی را که نه فرزندی گرفته و نه در جهانداری شریکی دارد و نه خوار بوده كه نياز به دوستی داشته باشد و او را 
هيار هرر کف همان 


بگو: پناه می برم به پرورد كار سپیده‌دم از شر آن‌چه آفریده و از شر تاریکی چون فراگیرد و از شر دمند گان افسون در گره‌ها و 
از شر هر حسود آن گاہ که حسد می‌ورزد. بگو: يناه می‌برم به پرورد گار مردم؛ پادشاه مردم» معبود مردم از شر وسوسه گر 


نهانی» آن كس که در سینه‌های مردم وسوسه می کند. جه از جن و جه از انس. 


آن گاه در برابر همه نعمت‌هایی که خداوند به تو ارزانی داشت. از بستگان» اموال» فرزندان و دیگر نعمت های كوجكك و 
بزرگ. خدا را ستایش بگو و سپس تمام نعمت های او را یکی یکی در جمیع حالت هایی که مورد انعام قرار گرفتی ذکر 
کن. و بگو: ستایش خدا را در برابر نعمت‌هایش که به شماره در نمی آيد و جز با ستايش خدا نمی توان آن‌ها را جبران نمود و 
ستایش خدایی را که مرا آفرید در حالی که چیزی در خور ياد نبودم و بر بسیاری از آفریده‌هایش از لحاظ زیبایی روزی 
برتری داد. و ستایش خدا را بر بردباری‌اش با وجود آ گاهی‌اش و ستایش خدا را بر گذشتنش با وجود توانایی‌اش و ستایش 
نذا وا وز ود كدر هن يق كرشت سا مدای را كدص الى كس را کی ا تسکت سانش دارا کد میا 


او نابینایی مرا به بینایی مبدل ساخت. 


و ستایش خدا را که تنها او مرا از ناشنوایی به شنوایی در آورد و ستایش خدا را که جز او نمی تواند مرا از گمراهی به هدایت 
راه دهد و ستایش خدا را که جز او بيم مرا ایمنی نبخشید و ستایش خدا را كه جز او مرا از هراس ایمنی نداد و ستایش خدا را 
كه جز او لغزش مرا نادیده نگرفت و ستایش خدا را كه جز او کسی مرا از خواری به کرامت نکشاند و ستایش خدا را که جز 
او عيب من را نپوشاند و ستايش خدا را كه جز او فرومایگی مرا به رفعت مبدّل نساخت و ستایش خدا را که جز او نیاز و 
جات مرا طرق ننمود و ستایش خدا زا گنو او کرستگی مرا به شير غدل :ساقت و ستایشن جذا وا كدح از شنک 
مرا به سیرابی مبدل نکرد و ستایش خدا را که جز او برهنگی مرا به پوشید گی بدل نساخت و ستایش خدا را که جز او نافهمی 
مرا به درک و فهم تبدیل نکرد و ستایش خدا را كه جز او نادانی مرا به دانایی مبدل نساخت و ستایش خدا را که جز او 
ناتوانی مرا به توانایی مبدل نکرد و ستایش خدا را که جز او امور مهم مرا کفایت ننمود و ستایش خدا را که جز او بدی را از 


من برطرف نکرد و ستایش خدایی را که در هر مکان که وارد شدم مرا گرامی داشت و ستايش خدایی را که در هر راهى که 


وارد شدم عافیت بخشید. 


و ستایش خدایی که مرا يناه داد و ستایش خدایی که در زیر پایم فرش گسترد و ستایش خدایی که همه چیز را برایم آماده 
نمود و ستايش خدایی که به من خدمت کرد و ستايش خدایی که همسری را به ازدواج من در آورد و ستایش خدایی را که 
در خشکی و دریا مرا حمل نمود و ستایش خدایی را که غذاهای ياكيزه را روزیام کرد و ستايش خدایی را که مرا بر بسیاری 
از آفریده‌هایش به نحو شایسته برتری بخشید و ستایش خدا را در دنیا تا زمانی که باقی است و ستایش خدا را در آخرت وقتی 
دنیا تمام شد. ستایش خدا را در دنیا و ستايش خدایی را که مرا از ستايش كران و سپاس گزاران خود قرار داد و ستایش خدایی 
را که مرا یھودی: نصرانی» مجوسی و دچار شک و تردید و گمراه و دودل و یا پیرو گمراهی و يا یکی دیگر از راه‌های شبهه.. 
انگیز که مردم بعد از پیامبرشان صلی الله عليه و آله يديد آوردند. قرار نداد. 


پاش خدایی را که در جایی که حق روشن نبود هدایت گردانید و ستایش خدای را به همه ستایش‌هایش بر همه نعمت.. 
هایش تا اين كه ستایش به آن‌چه پرورد گارمان دوست دارد و خشنود می شود منتهی گردد و ستایش خدایی را که ذاکران 
خود را فراموش نمی کند و ستایش خدایی را که دعا كيد کان به در گاهش را نومید نمی گرداند و ستایش خدایی را که 
دوستانش را خوار نمی کند و ستایش خدایی را كه نیک و کاری را با نیک و کاری و شکیبایی را با نجات پاداش می‌دهد و ستایش 
خدایی را که ت وکل کنند كان بر خود را کفایت می کند و ستایش خدایی را که هر كس به او اعتماد کرد به غير وا گذار نکرد و 
ستایش خدایی که ما را حفظ می کند تا این که ریسمان او از ما قطع گردد و ستایش خدا را که اميد ما است آن‌گاه که گمان 
ما به اعمال‌مان بد می گردد و ستایش خدایی را که غم ما را برطرف می نماید و اندوهمان را می‌زداید و ستايش خدا را که 
گرفتاری ما را می گشاید. خداونداه بر محمد و آل محمد درود فرست و سپاس‌گزاری از نعمت‌هایت را که بر من و بر يدرو 
هایت که به شماره درآوردی و در هر حال» ستایشی که پسندی و به سوی تو بالا رود و از تو بازداشته نشود و از خشنودی‌ات 
کوتاه نيايد» ستایشی که به واسطه آن کرامت در نزد خويش و نعمت افزونت را برای من واجب گردانی» ای مهربان‌ترین 


مهربانان. سپس خدا را به همه ستایش‌هاء تسبیح‌ها؛ تهلیل‌ها و تکبیرهایی که در قرآن آمد» ياد می کنی. 


تحمید: ستایش خدا را که پرورد كان جهانیان است. و ستایش خدایی را که تاریکی و روشنایی را پدید آورد. پس ریشه آن 
گروهی را كه ستم کردند بركنده شد و ستایش برای خداوند که پرورد گار جهانیان است؛ و ستایش خدایی را كه ما را بدین 
راه هدايت نمود و اگر خدا ما را رهبری نمی کرد ما خود هدایت نمی یافتیم و اگر خدا بر ما مّت ننهاده بود ما را هم به زمين 
فرو دہ برک و اباق باش آنان این ات که سای وه پرورد کار جهائتان است: سیاس تدای را که یا وجرد 
سالخورد گی» اسماعیل و اسحاق را به من بخشید» سياس خدا را است» بلکه بیشترشان نمی‌دانند. ستایش خدایی را که نه 


فرزندی گرفته و نه در جهانداری شریکی دارد و نه خوار بوده که نیاز به دوستی داشته باشد و او را بسیار بز رگ شمار. 


ستايش خدایی را که اين کتاب آسمانی را بر بنده خود فرو فرستاد و هیچ گونه کڑی در آن ننهاد. ستايش خدای را که ما را از 
چنگ گروه ظالمان رانید و به راستی به داوود و سلیمان دانشی عطا کردیم و آن دو گفتند: ستایش خدایی را که ما را بر 


نسیازی ان بنذ گان تا ابماس تر داده است: بکو: سيان رای خدا امت و درود. بر آن بند کاش که آنان زا بر گزیده است: 


و نكو ستایش از آن خدا است. به زودی آیاتش را به شما نشان خواهد داد» در اين سرای نخستین و در آخرت. ستایش از آن 


اق ات بكو ماش ار آن کات ول مت شا ی نس داك 


سياس خدایی را که آن‌چه در آسمان‌ها و آن‌چه در زمين است از آن او است و در آخرت نيز سياس از آن او است. سياس 
خدایی را که پدید آورنده آسمان و زمين است. و می گویند: سياس خدایی را که اندوه را از ما بزدود» و درود بر فرستاد گان» 
و ستایش ویژه خداء پرورد گار جهانیان است. آیا این دو در مثل یکسان‌اند؟ سياس خدای راء بلکه بیشترشان نمی‌دانند. و می 
گویند: سياس خدایی را که وعده‌اش را بر ما راست گردانید و میانشان به حق داوری می گردد و گفته می‌شود: سپاس» ویژه.. 
پرورد گار جهانیان است» یس ستایش از آن خداست. پرورد گار آسمان‌ها و پرورد كان زمین» پرورد كان جهانیان » و ستایش از 


آن او است در آسمان‌ها و زمين و شامگاهان و وقتی که به نیمروز می رسید. 


تسبیح: منزهی تو ما را جز آن‌چه خود به ما آموخته‌ای هیچ دانشی نیست. و گفتند: خدا فرزندی برای خود اختیار کرده است. 
منزه است او. او بی‌نیاز است. آن‌چه در آسمان‌ها و آن‌چه در زمين است از آن او می‌باش ‏ منزهی توا يس مارا از عذاب 
آتشن دوزخ در امان بدار» منزه است از آن که برای او فرزندی باشد. آن‌چه در آسمان‌ها و آن‌چه در زمين است از آن او است 
منزهى توء مرا نزيبد كه درباره خويشتن چیزی را که حق من نيست بكويم. اگر آن را گفته بودم قطعاً آن را می دانستی. آن‌چه 
در نفس من است تو می دانی و آنجه در ذات تواست من نم یدانم جرا كه تو خود. داناى رازهاى نهان.» و برای او بی‌هیچ 
دانشی پسران و دخترانى تراشیدند. او پاک و برتر است از آن‌چه وصف می کنند. گفت: تو منزهى! به دركاهت توبه كردم و 
من نخستين مؤمنانم» هيج معبودى جز او نيست. منزه است او از آن‌چه با وى شريكك می كردانند» نيايش آنان در آنجاء خداياء 
تو پاک و منزهى و درودشان در آن‌جا سلام است او پاک و برتر است از آ نجه با وى شريكك می‌سازن » و برای خدا دخترانی 
می‌پندارند. منزه است او و يراق خودشان آن‌چه را میل دارند قرار می‌دهند. منزه است آن خدایی که بنده‌اش را شبانگاهی از 
مسجدالحرام به سوی مسجدالاقصی سير داد. بسیار پاک و متعالی است خداوند از آن‌چه درباره او می‌گویند» پاک است 
پرورد گار من» آيا من جز بشری فرستاده هستم؟ منزه است اوہ چون کاری را اراده کند همین قدر به آن می گوید: موجود شوه 


2 ۳ 
يس بی‌درنگ موجود می‌شود. 


اکر فی ماع دا عدا باتو دنک وصرعداقت اقطها رسيو ود اسان تام شک مدر ایت اه بروزة كار عرق ار 
آن‌چه وصف می کنند. و گفتند: خداى رحمان فرزندی اختيار كرده. منزه است بلکه فرشتگان بند گانی ارجمندند كه در سخن 
راو سكن تبج کر ر کرد دشر از گار ہے کو اگ چ او يود أو قلعا عر كدان ان هو فتاه ترف اخ تیب 
وكاو ما مض او انان عقي فک یی سی سس اہ ایت لا أن عه ماش كك دای ما مایا تست كه 
در این موضوع سخن گوئیم. خداونداء تو منزهی» اين بهتانى بز رگ است: منزهى تو ما را نسزد كه جز تو دوستى برای خود 
بكيريم» و پرورد كار تو هر جه را بخواهد می آفریند و برمی گزیند و آنان اختيارى ندارند. منزه است خدا و از آ نجه با او 
شريكك می گردانند برتر است» يس خدا را تسبيح گوئید آن گاه كه به عصر در می آئید و آن گاہ كه به بامداد در می شويد و 
ستايش از آن او است در آسمانها و زمين و شامگاهان و وقتى كه به نيمروز مىرسيد. آيا آنان كه شريكك خدا قرار دادهايد 


نيز می توانند اين كارها را بکنند؟! منزه است او و برتر است از آن‌چه با وى شريكك می گردانند . 


گفتند: منزهی توء سرپرست ما تویی نه آنه ء پاک خدایی که از آن‌چه زمین می رویاند و نیز از خودشان و از آن‌چه نمی دانند 
همه را نر و ماده گردانیده اس » پس شکوهمند و پاک است آن کسی که ملکوت هر چیزی در دست او است و به سوی او 
است که باز گردانیده می‌شوید. خدا منزه است از آن‌چه وصف می آورند منزه است پرورد گار تو پرورد گار شکوهمند» از 
آن‌چه وصف می کنند. منزه است اوہ او است خدای یگانه قهار و آسمان‌ها در پیچیده به دست او است. او منزه است و برتر 
است از آن‌چه با وی شريكك می گردانند. پاک است کسی كه اين را برای ما رام کرد و گرنه ما را يارى رام ساختن آن‌ها نبود 
و به راستی که ما به سوی پرورد گارمان باز خواهیم گشت. پرورد كار آسمان‌ها و زمين و پرورد گار عرش از آن‌چه وصف 
می‌کنند منزه است» آیا ایشان را جز خدا معبودی است؟ منزه است خدا از آن‌چه با او شریک می گردانند. [ گفتند:] ميزه است 
پرورد گار ما که وعده ما قطعاً انجام شدنی است. گفتند: پرورد گارا تو را به پاکی می ستایم ما واقعاً ستمگر بودیمء پاکا 


کس 
پرورد گار برترم. 


تهلیل: و معبود شماء معبود یگانەای اس » معبودى جز او نیست. زنده و برپادارنده است. الف» لام میم خدا است که هیچ 
معبود به حقی جز او نيست و زنده و پاینده است. هیچ معبودی جز آن توانای حکیم نیست. خدا که همواره به عدل قیام دارد» 
گواهی می دهد که جز او هیچ معبودی نیست و فرشتگان او و دانشوران نیز گواهی می‌دهند که جز اوه که توانا و حکیم است؛ 
هیچ معبودی نیست. خداوند کسی است که هیچ معبودی جز او نیست. به يقين» در روز رستاخیز که هیچ شکی در آن نیست 
شمارا گرد آورد» اين است خداء پرورد گار شماء هیچ معبودی جز او نیست» آفریننده هر چیزی است. يس او را بپرستید» 
خدایی جز او نیست. يس او را در حالى که دين خود را برای وی بی آلایش گردانیده‌اید؛ بخوانید. سپاس‌ها همه ویژه خدا 
پرورد گار جهانیان است» هیچ معبودی جز او نيست و از مشر کان روی بگردان هیچ معبودی جز او نیست» که زنده می کند و 
می‌میراند. يس به خدا و فرستاده او که پیامبر درس نخوانده‌ای است بگرویید» هیچ معبودی جز او نیست. بر او توکل کردم او 
پرورد گار عرش بز رگ است. هیچ معبودی جز او که فرزندان اسرائیل به او كرويدهاند» نیست. معبودی جز او نیست. يس آيا 
شما كردن می‌نهید؟ معبودی جز او نیست بر او ت وکل کردم و با ز گشت من به سوی او است. معبودی جز او نیست. يس از من 
پروا كنيد» معبودی جز او نیست و نام‌های نیکو به او اختصاص دارد. خدایی جز من نیست» يس من را پرستش کنید. معبودی 
جز او نيست و دانش او همه جيز را در بركرفته است» خدایی جز من نیست. يس من را پپرستید. معبودی جز تو نيست» منزهی 
تو» به راستی من از ستمکاران بودم. هیچ خدایی جز او نیست» پرورد گار عرش بز رگ است. خدایی جز او نیست. او است 
پرورد گار عرش گرانمایه» خدایی جز او یست. جز ذات او همه چیز نابودشونده است» خدایی جز او نیست. پس چگونه از حق 
انحراف می یابید؟ هیچ معبودی جز او نیست. منزه است او از آن‌چه با وی شریک می گردانند. و جز خدای یگانه قهار» معبودی 
دیگر نیست. خدایی جز او نیست. او زند گی می بخشد و می‌میراند. پرورد كار شما و پرورد گار پدران پیشین شما است؛ هیچ 
معبودی جز خدا نيست و برای گناہ خويش آمرزش جوی و برای مردان و زنان با ایمان طلب مغفرت کن» جز او معبودی 
نیست. داننده غيب و آشکار است. او است رحمتگر مهربان» جز او معبودی نیست. همان فرمانروای پاک» خدایی جز او 


نیست» يس او را کارساز خویش اختيار کن. 


سپس بگو: پاک است خدا و ستايش مخصوص اوست. پاک است خدای زنده و پاینده» پاک است خدای فرمانروا ياكك 


و جاودانه» پاک است خدای سربلند و حکیم. پاک است خحدای شکست ناپذیر و شکوهمند چیره و بز رگ‌منش. خداوندا 
ستایش تو را که چقدر ستوده بلند» بخشنده عطوف. مهربان والاء نزديكك. تواناه چیره» گسترده» برتر» استوار پاداش‌دهنده 
حاضر باخبر لطیف» آگاه سپاسگزار و بردباری» و ثنایت بز رگ و سلطنتت تام و فرمانت قطعی و سربلندیات دیرینه و 
چیرگی‌ات سرفراز و فریبت استوار و مکرت غالب و پیروزیات نزديكك و يارىات پیوسته و مقامت ديرينه و فرمانروایی‌ات 
فراگیر و عدالتت آشکار و داوری‌ات عادلانه است و چقدر در پیمانت با وفا و به وعده‌ات عمل می کنی و چقدر پاداشت 
کریمانه و کیفرت سخت و گذشتت نیکو و عطایت فراوان و پایه های عرشت استوار و سلطه‌ات بزركك است؛ زیرا تو خدایی 
هستی که در عظمتت بز رگ و در زیبایی ات با شکوه و در شکوهت زیبا و در بز رگک‌منشیات جبار و در جيركىات بز رگ و 
در توانایی‌ات فرمانروا و در سلطنتت توانا و در جيركىات سرفراز و در عزتت چیرہ و در پرتوافکنی‌ات روشنگری و در قضای 
خود عادل و در فراخواندنت راستگو و در گذشتت کریم و در بلندپایگیات نزديكك و در نزدیکی ات بلندپایه‌ای. 


خداونداه مؤمتان را به امری فراخواندی که خود تو و فرشتگانت آغاز نمودی و فرمودی: خداوند و فرشتگانش بر سامير درود 
می‌فرستند. ای کسانی که ایمان آوردید. بر او به نحو شایسته درود و سلام بفرستید. خدایاء بر حضرت محمد و خاندان او 
درود فرست» او که بنده» فرستاده» پیامبر» امانت دار» همراز» نخبه» ب ركزيده» گزیده» دوست. محبوب دوست صمیمی, ويه 
خالص» بر گزیده تو از ميان آفریده‌ها است و او را برای ابلاغ پیام خود ہر گزیدی و برای دينت خالص گردانیدی و سرپرستی 
بند گانت را به او سپردی و امین خود بر وحىات قرار دادی و او را يرجم هدايت» درگاه خرد» حجت بز رگ خود گردانیدی و 
دستاویز استوار ميان خود و آفریده‌هایت و گواه و نگاهبان چیرہ بر آنان قرار دادی او نيز پیام تو را ادا کرد و نسبت به 
بند گانت خیرخواهی نمود و در راهت کوشید و فرمانت را آشکار ساخت و حلالت را حلالى و حرامت را حرام شمرد و 
واجب‌هایت را روشن ساخت و با فرمان تو بر آفريدههايت استدلال کرد. به برترین, والا-ترین» زیباترین» نیکوترین» 
سودمند ترین؛ پاکیزه‌ترین» بالنده‌ترین» پاک‌ترین» خوش ترين» موردپسندترین و کامل‌ترین درودهایی را که بر پیامبران؛ 


فرستاد گان» بر گزید گان و آنان كه در پیشگاه تو از مقام و منزلت و کرامت برخوردارند فرستادی» بر او بفرست. 


خداونداء درودھاء آمرزش» ب رکات» خشنودی» رحمت» بخشش» تفضل»› تحنیت» سلام» بزر گداشت» تعظیم خود و درودهای 
فرشتگان مقرب و پیامبران مرسل و بند گان شایسته‌ات از شهيدان و صدیقان و اوصیا كه بسیار همدمان خوبی اند و ساکنان 
آسمان‌ها و زمین‌ها و آن‌چه در ميان و زیر آن‌ها و بين افق مشرق و مغرب و در فضا است و نيز درودهای آفتاب ماه 
ستا ر گان» كودهاء درختان» جنبند گان و آن جه در خشکی و درياء و تاریکی و روشنایی. صبح و عصر و در لحظات شبانه 
روز تسبيح تو را می گویند» بر حضرت محمد بن عبداللہ بفرست» او که پیامبر اقی. هدایت‌یافته هدایت گر؛ چراغ روشن گر 
گواه امين» فراخواننده به سوى تو با اجازه توه سرور رسولان» خاتم پیامبرانء پیشوای تقواپیشگان» سرور مؤمنانء سرپرست 
و وهی کا ت ای شاف ش راف ت وس رارسا ا کر اف تساف دای رز نات 
کردی و از تاریکی رهایی دادی و روشن گردانیدی و از هلاکت رهانیدی؛ پس برترين ياداشى را که به ييامبرى در رابطه با 
امتش و به رسولى در رابطه با فرستاده‌شد گان به سوى آن‌ها عطا کردی» درباره ما به او اعطا كن و ما را متدين به دين او قرار 
ده و به هدایت او رهنمون گردان» تا دوست او را دوست بداريم و با دشمنش دشمنی ورزيم و بر آیینش جان بسپاریم و نیز ما 


را مشمول شفاعت او بگردان و در گروه او محشور گردان» بی آن که رسوا و پشیمان گردیم و یا پیمان‌شکنی نماييم و تغییر 


دهیم. اجابت فرما ای پرورد گار جهانیان. 


خداونداء بر حضرت محمد و خاندان او که پلیدی را از آنان زدودی و پاکیزہ گردانیدی» درود فرست. خدایاء بر حضرت 
محمد و خاندان او که به اطاعت از آنان فرمان دادی و حق و دوستی‌شان را واجب گردانیدی» درود فرست. خدایا بر حضرت 
محمد و خاندان او که دانشت را به آنان الهام نمودی و نگاهداری از کتابت را به آنان سپردی و آنان معدن سخنان» گنجینه 
علم پایه‌های دین» برپادارند گان فرمان تو اند درود فرست. درودی بسیار» ياكيزه» خجسته» کامل» پاک و بالنده و در اين 


لحظه و در تمام لحظه‌ها درود و سلام فراوان مرا به روح و تن آنان برسان. 


خداياء بر حضرت محمد بنده و رسولت و بر حضرت ابراهیم خلیلت و بر فرشتگان مقرب و رسولالن اولوالعزم و اولیای 
بر گزیده و رهبران هدایتگر و هدایت شده از اولين تا آخرین‌شان درود فرست و درجات بر گزید گان ویژه‌ات را که برای ادای 
پیام‌هایت انتخاب کردی و امانت ميان خود و آفریده‌هایت را بر دوش آنان نهادىء بالا بر و به هر یک از کرامات آنان کرامتی 
و به هر فضیلت‌شان فضیلتی و به هر ویژگی آنان ویژگی‌ای افزون گردان و نيز بر همه فرشتگان و پیامبران و رسولا-ن و 


اطاعت کنند گان از خود درود فرست و ميان من و آنان را با دوستی‌ات. متصل گردان. 


خداونداء بر همه پیامبران و رسولانت سلام فرست و حضرت محمد را از ميان آنان به والاترین سلام ویژه گردان و بر همه.. 
فرشتگانت سلام فرست و جبرئیل» میکائیل و اسرافیل را از ميان آنان به برترين سلام اختصاص ده و نيز دوستان و بندگان 
شایسته‌ات را از ميان آنان به پیوسته‌ترین سلام ویژه گردان و بر همه آنان و بر اهل خانواده» فرزندان» يدر و ماد و تمامی 


فرزندان آنان مباركك گردان اجابت فرماء ای پرورد گار جهانیان. 


خداوتداء گناهان من بیشتر از آن است که به شمار درآید و حوائجم فراوان‌تر از آن که ذکر شوند. خداياء و من به گذشت؛ 
نیکی» آمرزش» رحمت» خشنودی» عافیت‌بخشی نگاهداری و اجابت نیکوی توہ بزرگ‌ترین نیاز و بیشترین حاجت را دارم. 
خداياء در همه اين موارد شفاعت گر و وسیله نزدیک کننده‌ای امیدوارتر از آن‌چه به خاطر آن به دركاه تو رو کردم سراغ 
ندارم و آن همان ستایش» تسبیح به یگانگی ياد کردن» تكبير» تمجید. بز رگداشت یاد تعظیم مقام و منزلت تو و درود بر 
فرشتگان. پیامبران رسولان و اطاعت کنند كان و نزدیکی جویند گان به در گاهت به واسطه توسل به حضرت محمد پیامبر 
رحمت و به اهل بيت او که جانشینان موردپسند اویند» درودهاء بر کات و رحمت تو بر او و آنان. ای محمد. ای رسول خداء 
پدر و مادرم به فدایت. من با توسل به تو به درگاه خدا که پرورد گار تو و من است نزدیکی می‌جویم تا گناهان مرا بیامرزد و 
خواسته‌هایم را ب رآورده سازد» پس نزد پرورد گار خود و من شفاعت گر من باش و پرورد گارم درخواست شونده خوبی است و 
تو ای حضرت محمد مار شفاعتگر خوبی هستی. خدایاه من با توسل به حضرت محمد و خاندان او که پلیدی را از آنان 


زدودی و ياكيزه گردانیدی» به درگاہ تو نزدیکی می جویم. 


خدایاء درودھاء برکات و رحمت خود را بر او و اهل بیت او نازل گردان و مرا به واسطه او و آنان در دنیا و آخرت آبرومند و 
از مقربان قرار ده و نماز مرا به واسطه آنان مقبول و دعایم را مستجاب و گناهم را آمرزیدہ و روزی‌ام را گسترده بگردان و در 
اين جایگاہ نظر رحمتى به من كن که به واسطه آن به كرامت در نزدت نايل كردم و هرگز آن نظر رحمت را از من باز مگیر 


به رحمتت ای مهربان‌ترین مهربانان. 


خداونداء از تو درخواست می كنم ای خداء ای بخشنده. ای مهربان» ای یگانه ای بزر گواره ای بی‌همتا» ای بی نیاز ای زنده» 
ای پایندہ ای جاودانه» ای پابرجاء ای آگاه» ای پادشاه» ای بسیار پاکیزه» ای ایمن» ای ایمنی‌بخش. ای نگاهبان چیره» ای 
سربلند» ای س رکش ای بزرككمنشء ای آفریننده» ای پدیدآورنده ای تصویر گر» ای بلندپایه» ای بز رگث» ای بردبار» ای 
کریم ای حکیم» ای داناء ای آ گاه» ای بز رگک» ای بلندمرتبه» ای سرپرست. ای اول» ای آخيرء ای آشکاره ای پنهان» ای حقء 
ای آشکا رکننده» ای شنواء ای بيناء ای نزدیک» ای اجابت کننده» ای ستوده» ای والاے ای تواناء ای چیره» ای فرمانروا؛ ای 
توانمند» ای بىنيازء ای گرامی» ای بسیار د رگذرنده» ای بسیار آمرزنده ای بسیار بخشاینده» ای آمرزشگر ای پذیرنده» ای 
توبهيذير» ای بسیار بخشنده» ای گسترنده» ای بلند» ای روزی‌رسان» ای روشنگر» ای آ گاه» ای نگاهدار» ای شکافنده» ای 
پدید آورنده ای آفریننده» ای روشنایی» ای سپاس‌گزار ای سرپرست» ای سرور ای یاور» ای خداء ای فریادخواه» ای 
آفرید گار ای لطیف» ای بسیار سپاسگزار؛ ای بسیار منزه ای شتابنده» ای سخت گیر» ای فرا گیر ای پرورد گار ای نیرومند» ای 


مهرورزء ای بسیار مهربان» ای خدایی که هر جه بخواهی می کنی. 


خداوندا» ای بسیار داناء ای نگاهبان» ای فریادرس» ای محبوب ای کار گزار» ای هدایت گرء ای آغاز کننده» ای باز گردانده؛ 
ای خدایی که در آسمانی» ای صاحب عرش ای صاحب تفضل» ای بخشنده» ای صاحب درجات. ای بز رگ و بزر گوار» ای 
نگاه دارنده ای آمرزنده ای آفریننده ای گسترنده ای برانگیزاننده» ای کفایت کننده» ای مهربان ای وارد کننده» ای بیرون 
آورنده» ای عطاکننده. ای گیرنده ای اجابت کننده دعاهاء از تو درخواست می كنم ای خدایی که معبودی جز تو که آ گاه به 
پنهان و آشکار و رحمت گر و مهربانی هستی» وجود ندارد. او است خدایی که معبودی جز او نیست و فرمانروا و بسیار پاکیزه 
و ایمن و ایمنی‌بخش و نگاهبان چیره و سربلند و باشکوه و بز ر گگ‌منش است. پاک است خدا از آن چه به او شر کت می‌ورزند. 
او است خدایی که آفریننده» پدید آورنده و تصویر گر است و بهترین نام‌ها از آن او است و آن‌چه در آسمان‌ها و زمين است؛ 


تسبیح او را می كويد و او شکست ناپذیر و حکیم است. 


بعد می كويى: بگو او است خداى بی‌همتا و خدای بی‌نیاز که نه کسی را زاده و نه زاده شده است و هیچ كس همتای او 
نیست. و ای خدایی که معبودی جز تو نیست که زنده و بر پا دارنده است. نه خواب سبكك او را می كيرد و نه خوابی كران و 
آ تفن ا سا مار می است از آ20 انت كسك ان كن کھ سب ادن ان در يشكاهقى شفاعيت کد اعد خر بشن 
روی آنان و آنچه در يشت سرشان است می داند و به چیزی از علم او جز به آنچه بخواهد. احاطه نمی یابد. کرسی او آسمان 
ها و زمين را در بر گرفته و نگهداری آنها بر او دشوار نیست و اوست والای بزرگ. و به همه نام‌هایت از تو درخواست مى.. 
كنم ای خداء ای رحمت گر و به هر نام تو که خود را بدان خواندی» يا در کتابت فرو فرستادی و به هر اسمی که به یکی از 
آفریده‌هایت آموختی يا نیاموختی از تو درخواست می كنم و نيز به عرّت» قدرت» نور و آن‌چه علم تو آن را فراگرفت و تمامی 
آن‌چه به واسطه آن بر آفریده‌هایت احاطه نمودی از تو می خواهم و نيز به کل وجود تو و همه ارکانت و به حق رسولت صلی 
الله عليه و آله و به حت دوستانت و بر حق تو بر آنان و به بز رگ ترینە بزرگ‌ترین و بر زگ‌ترین نام تو و به اسم اعظم اعظم 
اک وکا تق تو روم رمق ماس رت سس رھدک بأو کیچ کرات 
می کنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و همه گناهان من و آن‌چه را که از من می‌دانی؛ بيامرزى و در این جایگاہ هیچ 


گناهی برای من نگذاری جز آن که بیامرزی و هیچ بار سنگین گناهی جز آن که از دوشم برداری و هیچ خطایی جز آن که 


بپوشی و هیچ بدی مگر آنکه پاک کنی و هیچ کار نیکی جز آن كه ثبت نمایی و هیچ بخلی جز آن که بپوشی و هیچ عیبی 
جز آن که اصلاح نمایی و هیچ زشتی جز آن که بیارایی و هیچ بیماری جز آن که بهبودی بخشی و هیچ نیازمندی مگر آنکه 
بی‌نیاز سازی و هیچ حاجتی جز آن که برآورى و هیچ قرضی مگر آنکه بپردازی و هیچ امانتی جز آن که روا کنی و هیچ 
اندوهی مگر آنکه بگشایی و هیچ غمی جز آن که برطرف نمایی و هیچ ناراحتی مگر آنکه برطرف سازی و هیچ گرفتاری جز 
آن که رفع کنی و هیچ دشمنی جز آن که نابود سازی و هیچ رنجی مگر آنکه کفایت کنی و هیچ حاجتی از حوائج دنیا و 
آخرت جز آن که به بهترین وجه که آرزومندم و امید دارم» بر آورده سازی و همه این‌ها را به من ارزانی دار ای مهربان‌ترین 
مهربانان. خداوندا» من بنده توام و زمام امورم به دست تو و ميزان عمرم به علم تو است. از تو خواهانم که بر محمد و آل 
محمد درود فرستی و مرا به آن جه تو را از من خشنود می‌سازد. موفق بداری و مرا از آتش جهنم آزاد کنی و روزی حلال و 
پا کیزه‌ات را بر من بگستران و شر فاسقان عرب و عجم و نيز شر فاسقان جن و انس را از من دور کن. خداياء بر محمد و آل 
محمد درود فرست و مرا دچار نیرنگ و مکر خود مکن و به استدراج مبتلا نساز. 


خداونداء اين جایگاه پناهنده به تو» حاجتمند نیازمند» بيمناككء پناه‌جی هراسناكك از تو است. اين جایگاه کسی که به خطای 
خود اقرار و به گناهش اعتراف دارد و به درگاه پرورد كارش توبه می کند. معبوداء با زبانم معصیت کردم و به عزتت سو گند« 
اگر می‌خواستی می‌توانستی لالم کنی» و با ديدهام معصیت کردم و اگر می‌خواستی به عزتت سو گند می‌توانستی نابينايم کنی 
و با گوشم معصیت کردم و اگر می خواستی به عزتت سوگند می‌توانستی ناشنوایم کنی و با پایم معصیت کردم و اگر مى.. 
خواستی به عزتت سوكند می‌توانستی پایم را قطع کنی. معبوداء با همه اعضا و جوارحی که بر من ارزانی داشتی» معصیت 
کردم و پاسخ تو با کردار نیک و عملکرد زیباء متناسب با من نبود. خداياء هر عملی که از من سر زد. خواه از روی عمد يا 
سهو پنهانی يا آشکار» و خواه گوشم خیانت کرد يا چشمم دید يا زبانم بدان زبان گشود يا پایم به سوی آن گام برداشت؛ 
يا بر دستم گرفتم يا پوستم با آن تماس برقرار کرد يا در شکم خود جای دادم يا بر يشت خود پوشیدم» يا نفسم به سوی آن 
کشید يا با دلم آميختم از هر نوع عملی که نافرمانی تو بود و از هر کس سر زند بار گناہ بر او است و نیز از هر کار زشت؛ 
گناہ و خطایی که مرتکب شدم در تاریکی شب يا روشنایی روز در تنهایی يا ميان جمعیت بدانم يا ندانم» به ياد داشته باشم 
و یا فراموش کرده باشم. و به اندازه یک چشم بر هم زدن در حلالل يا حرام. معصیت تو را کرده باشم» يا از روزی که مرا 
آفریدی تا این زمان که در اين جایگاه هستم از همه آن‌ها به درگاه تو طلب آمرزش می نمایم و توبه می کنم و از تو می... 
خواهم» ای خدا ای خدا ای پرورد گار من ای پرورد كار منء - ده مرتبه می گویی - به حق تو بر خویشتن و به حق محمد و 
آل محمد بر تو و به حق تمام کسانی که حقی بر تو دارند و به حق تو بر آنان و به آن سخنانی که حضرت آدم از تو دریافت 
نمود و به واسطه آن توبه او را پذیرفتی؛ از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و در این جایگاه توبه.. 
ام را پیذیری و خير دنيا و آخرت را به من ارزانی داری» توبه‌ای که بعد از آن هرگز بر من خشم مگیری و مرا بیامرزی» 
آمرزشی که بعد از آن هر گز عذابم نکنی و در این روز عافیتم بخشی» عافیتی که بعد از آن هرگز گرفتار نکنی و يقينى به من 
ارزانی داری كه بعد از آن هرگز دچار تردید نگردم و کرامتی به من ارزانی داری که بعد از آن هر گز مرا خوار نکنی و 
سربلند گردانی» سربلندی که بعد از آن هرگز سرافکنده نگردانی و بلندپایه‌ام گردانی» بلندی که بعد از آن هرگز پایینم 
نیاوری و روزی گسترده» حلال» پاکیزه» فراوان و سودمند در آخرت و دنياء از هر جا که اميد دارم و یا ندارم و از هر کجا که 
گمان و حساب می كنم يا نمی کنم» روزی‌ام کن؛ روزی‌ای که به واسطه آن عذابم ننمایی و بعد از آن هر گز نیازمندم نکنی و 


صلاح دل دینء خانواده» فرزندان و صلاح آن‌چه را که به من دادی و روزی کردی و هر گونه نعمت از كوجكك و بز رگ که 


به من ارزانی داشتی به من ببخشی و نيز آمرزش گناهانم و عافیت از هرگونه بلا را به من ببخشىء ای مهربان‌ترین مهربانان. 


سپس هفتاد بار می گویی: أسَففرّاله: از خدا آمرزش می خواهم» و هفتاد بار : أَتُوبُ إِلَى الله: به سوی خدا باز می گردم؛ و 
هفتاد بار: سا الله الجن از خدا بهشت را خواهانم» سپس هفتاد بار: أعوذ بالله مِنَ لّار: از آتش جهنم به خدا يناه می برم. 


خداونداء خواسته من از تو که اگر به من عطا کنی هیچ جيز به من ضرر نمی‌ساند و اگر آن را از من بازداری هیچ چیز به من 
سود نمی رساند آزادی از آتش جهنم است و روزی حلالت را بر من گسترده بگردان و شر فاسقان عرب و عجم را از من دور 
بدار و سختی و رنج امور دنیا و آخرت مرا کفایت نما و از شر شیطان و فرمانروا و همه مردم و نيز رنج افراد تحت تکفلم 


خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا از کسانی قرار ده که از آنان خشنود گردیدی و عمرشان را دراز گردانیدی 
و بعد از مرگ زند گانی پاکیزه به آنان ارزانی داشتی. خداياء ستایش تو را چنان که می گویم و برتر از آن‌چه می گویم و برتر 
از آن‌چه گویند گان به زبان آوردند. خداونداء نماز و دين» زند گانی و مركم از آن تو است و استواری و تکیه و توانایی و 
نیرویم به تو است. خداياء به تو يناه می‌برم از نیازمندی و از وسوسه های دل و از پریشانی کار و از عذاب آتش جهنم و از 
عذاب قبر. خداونداء از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و از تو بهترین بادها و نسیم‌ها را خواهانم 
و به تو پناه می‌برم از شر آن جه بادها و نسیم‌ها جاری می‌سازند و نیز خير شب و خير روز را از تو خواهانم. خداياء بر محمد و 
آل محمد درود فرست و در دلء دیده» گوشت. خون» استخوان‌ها» رگ هاء مفاصل» نشستن و ایستادن» ورود و خروجم نور 


قرار ده» و ای پرورد گار من» آن روز که با تو ملاقات می کنم» نور مرا فراوان كنء به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


خداياء هر كس به اميد حضور در نزد آفریده‌ای و درخواست پاداش و جایزه از او خود را مهياء آماده» فراهم و مستعد ورود به 
نزد او می کند» ای سرور من امروز من به اميد گذشت. پاداش و درخواست فضل و جایزه توه خود را مهياء آماده» فراهم و 
مستعد می نمایم؛ پس بر محمد و آل محمد درود فرست و در این روز و در هر روز تا زمانی که زنده‌ام داشتی امیدم را به 
نومیدی مبدل مکن. ای خدایی كه هيج درخواست كنندهاى از دركاهت نوميد نمی گردد و هیچ بخشش از تو نمی كاهدء 
امروز من با اعتماد به عمل شایسته‌ای كه از پیش انجام داده باشم» به در گاهت نيامدم و به شفاعت هيج آفريدهاى به جز 
شفاعت محمد و آل محمدء درودهاء بركات و رحمت تو بر او و آنان» اميد ندارم. با اقرار به اين كه هيج حجت و عذرى 
ندارم به در گاهت آمدم با اميد به گذشت بز رگ تو كه خطاكاران را عفو نمودی به دركاهت آمدم؛ زيرا تويى كه 
خطاکاران را با وجود جرم بزرگشان عفو نمودى و روى آوردن آنان به مدت زمان طولانى بر جرم و گناہ بزركك مانع از آن 


ای خدایی که ر حمتت ؟ گستردہ و فضلت بز رگ است. ای بزرككء ای بز رگ» ای کریم» بر محمد و آل محمد درود فرست و 
رحمتت را بر من ارزانی دار و با آمرزشت بر من مهربانی كن و گذشت و مغفرتت را به من منت نه و با لطفت بر من تفض ل 


کیفرت جز رحمتت انسان را يناه نمی‌دهد و از دست تو جز تضرع به درگاه تو نجات نمی‌بخشد؛ پس بر محمد و آل محمد 
درود فرست و ای معبود من» به آن قدرتی که بند گان مرده را زنده گردانیدی و مرد گان سرزمین‌ها را زنده و محشور می 
كنى» گشایشی به من ارزانی دار و ای معبود من» مرا از غصه نمیران تا اين كه دعايم را اجابت کنی و مستجاب شدن دعایم را 


به من نشان دهی و طعم عافیت را تا پایان عمرم به من بچشان و مرا دشمن شاد مکن و دشمن را بر من مسلط مگردان. 


خدای من اگر مرا بالا بردی جه کسی می‌تواند يايين بیاورد و اگر تو مرا يايبن بری جه کسی می تواند بالا ببرد و اگر تو مرا 
گرامی بداری جه کسی می تواند خوار گرداند و اگر تو مرا خوار بداری جه کسی می‌تواند مرا گرامی بدارد و اگر تو بر من 
رحم کنی جه کسی می‌تواند مرا عذاب کند و اگر تو مرا عذاب کنی جه کسی می‌تواند رحم کند و اگر هلاک کنی جه 
کسی می تواند به تو اعتراض نماید يا پرس‌وجو کند؟ ای معبود من می‌دانم که ظلم و ستم در داوری تو نیست و در عذابت 
شتاب نمی کنی؛ زیرا کسی که از فوت فرصت می ترسد شتاب می کند و شخص ناتوان به ستم نیاز بيدا می کند و تو ای خدای 
منء از اينها بسیار متعالی و منزهی. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا آماج بلا و در پیشاروی انتقامت قرار مد 
بلکه به من مهلت ده و ناراحتی‌ام را برطرف كن و لغزشم را نادیده انگار و بر زاری‌ام رحم كن و بلا از پی بلا برای من 
نفرست؛ زيرا می‌بینی که چقدر ضعیفم و چاره جويىام اند ک است و به درگاه تو تضرّع می کنم. از خشمت به تو يناه می‌برم» 
يس بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا يناه ده» و از غضبت به تو يناه می آورم» يس مرا در يناه خود آور و به تو ایمان 
می آورم» يس مرا ایمنی بخش و از تو طلب هدایت می کنم» يس هدایتم كن و از تو طلب رحمت می کنم» يس بر من رحم 
كن و از تو طلب يارى می کنم؛ پس يارىام كن و از تو طلب کفایت می کنم» يس کفایتم نما و از تو درخواست روزی می۔۔ 
کنم» يس روزی‌ام ده و برای شكيبايى از تو کمک می‌خواهم يس کمکم کن و در باقی‌مانده از عمرم از تو درخواست 
عصمت از گناہ می كنم يس مرا نگاه دار و از گناهان گذشته‌ام آمرزش می‌خواهم» يس مرا بیامرز؛ زيرا ای پرورد گار من؛ اگر 


تو بخواهی من هرگز به چیزی که ناخوشایند تو استء باز نخواهم گشت. 


وقتی غروب آفتاب نزديكك شد. بگو: به نام خدا و با استعانت از خدا و پاک است خدا و ستايش خدا و معبودی جز خدا 
نیست و خداوند بزرككتر است و هیچ د كركونى و نيرويى جز به خداوند بلندپایه و بز رگ تحقق نمی یابد. پاک است خدا در 
تمامی لحظات شب و در آغاز و پایان روز پاک است خدا در اوقات صبح و عصر پاک است خدا آن هنكام که شام يا صبح 
می كنيد و ستایش برای اوست در آسمان‌ها و زمين و به هنكام شام و آن گاه که ظهر می کنید. خداوند زنده را از مرده و مرده 
را از زنده بیرون فی ا ورد و زمین را بعد از مر كن زنده می‌کند و شما نیز این چنین بیرون آورده می‌شوید پاک است 


پرورد گار توء پرورد گار سرافراز از آن‌چه او را توصیف کنند و درود بر رسولان و ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است. 


پاک است خداوند پادشاه ظاهر و باطن اشیاء» پاک است خداوند صاحب عزت و عظمت و شکوه پاک است فرامانروا و 
زنده‌ای که هركز نمی‌میرد» پاک است خدای پابرجا و جاودانه و دیرینه» پاک است خدای زنده و پاینده» پاک است 
پرورد گار برتر من» پاک و منزه باد خداء پاک است خدای بسیار پا کیزه و منزه و مقدّس که پرورد گار فرشتگان و روح است. 
خداوندا» من امشب را در نعمت و عافیت از جانب تو شب کردم» پس بر حضرت محمد و خاندان او درود فرست و ای 


پرورد گار من نعمت» تفضل و عافيتت را بر من اتمام کن و سپاسگزاریات را روزی‌ام گردان . 


خداونداء به نور تو هدايت یافتم و به فضل تو بی‌نیاز گردیدم و به نعمت تو صبح و شام کردم تو را گواه می گیرم که برای 
گواهی کافی هستی و نيز فرشتگان و حاملان عرشت و پیامبران و رسولان و اهل آسمان‌ها و زمين و همه آفریده‌هایت را گواه 
می گیرم که تو خدای يكانهاى هستی که شریکی بر تو نیست و حضرت محمد بنده و فرستاده تو است. خداياء بر محمد و آل 
محمد درود فرست و این گواهی را در نزد خود برای من بنویس تا اين که در روز قيامت آن را به من تلقين کنی در حالی که 
از من خشنود گشته ای؛ زيرا تو بر هر چیز توانایی. خداياء ستایش تو را ستایشی که آسمان. گوشه و كنار خود را برای تو فرو 
می افکند و زمين و آن‌چه بر روی آن است برای تو تسبیح می کنند. خداياء ستایش از آن توست. ستایشی که بالا رود و پایان 
نيذيرد» ستایشی که افزون گردد و از بين نرود» ستایشی ازلی و جاودانی که نه قطع شود و نه پایان پذیرد» [ستایشی که اول آن 
بالا رود و آخر آن پایان نپذیرد.] ستایش تو را بر من و در من و همراه با من و پیش و بعد از من و مقابل و نزد من و آن هنكام 
كه من می‌میرم و نابود می كردم و تو ای مولای من باقی می‌مانی. ستایش تو را به همه ستایش‌هایت بر همه نعمت‌هایت. 


ستایش تو را در هر رگ و هر بار خوردن و نوشیدن و نفس کشیدن و گرفتن و بر هر جای مو و در هر حال. 


خداونداء همه ستایش و همه فرمانروایی از آن تو و همه خير به دست تواست و همه امور و آشکار و نهان هر امری به سوی تو 
باز می گردند و تو منتهای هر مقامی هستی. خدایاه ستایش تو را بر بردباریات با وجود علمت و ستایش تو را بر آ گاهیات با 
وود گذاششت و ستایش کو رار عفرت با وخوة کرات دا ودا سا کی تو زا ای باکر اد سایش و فارت لدو 
آفریننده ستایش و ای خدایی که وعده‌ات راست و لشکرت شکست ناپذیر و بلندی‌ات دیرینه است و ای بالابرنده درجات» ای 
اجابت کننده دعاهاء ای فروفرستنده آیات از آسمان‌های هفت كانه و بیرون آورنده از تاریکی‌ها به سوی روشنایی و ای کسی 


که بدی‌ها را به نیکی‌ها تبدیل می کنی و برای نیکی‌ها درجاتی قرار می دهی . 


خداونداء ستایش تو را ای آمرزنده گناہ قبول کننده توبه» سخت کیفر دهنده» بخشنده و ای خدایی که معبودی جز تو نیست و 
باز گشت همه به سوی تو است. خدایا؛ ستایش تو را در شب آن گاه که می پوشاند و ستایش تو را در روز آن گاہ که روشن 
می گردد و ستایش تو را در دنیا و آخرت و ستایش تو را به شماره فرشتگان آسمان و ستایش تو را به عدد قطره‌های دریاها و 
ستایش تو را به شماره قطره‌هاه در خت ها سنگریزه‌هاه هسته‌ها ا کت ها و همه انسان‌ها؛ چهارپایان پرند گان درند گان و 
خزند گان و ستایش تو را به تعداد موجوداتی که در درون زمين است و ستایش تو را به شماره موجوداتی که بر روی زمین 


است. ستایشی فراوان پاکیزه. خجسته و جاودانه تو را بر آن جه نوشته‌ات به شماره در آورد و دانشت فراگرفت. 


سپس ده بار بگو: معبودی جز خدا نیست» یگانه است و شریکی برای او وجود ندارد» فرمانروایی و ستايش از آن او است؛ 
زنده می کند و می میراند و او خود زنده‌ای است که هركز نمی ميرد و خير و خوبی به دست او استء و بر هر چیز توانا است. - 
ده بار بگو: - طلب استعفار می كنم از خدایی که جز او خدایی نیست و زنده و پاینده است و به سوی او توبه می کنم. - ده 
بار بگو: - ای خدا ای خدا. - ده بار بگو: - ای رحمت گر ای رحمت گر. - ده بار بگو: - ای مهربان ای مهربان. - ده بار 
بگو: - ای آفریننده آسمان ها و زمین ای صاحب شکوه و بزرگی. - ده بار بگو:- ای زنده ای پاینده. - ده بار بگو: ای 


مهربان ای بخشنده. - ده بار بگو: - ای خدایی که جز تو خدایی نیست. - ده بار بگو: - اجابت فرما اجابت فرما. 


سپس بگو: از تو درخواست می کنم ای خدایی که از ركك كردن به من نزدیک‌تری» ای خدایی كه ميان انسان و قلب او حایل 


می گردی» ای خدایی که در منظرگاه برتر و افق آشکار قرار داری» ای خدای رحمت گستری که بر عرش استیلا یافتی» ای 
خدایی که هیچ چیز مشابه تو نيست و تو شنوا و بینایی» از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و این 


حاجت مرا روا سازى 21 و حاجات خود را ذکر می کنی . 


سپس بگو: شب كرديم در حالى كه بخشش. زيبايى» روشنايى» حسن» سربلندى» قدرت» سلطه. دنياء آخرت و آن‌چه در شب 


و روز آرام می گیردہ از آن خدایی است که پرورد گار جهانیان است و شریکی برای او نیست. 


آن كاه سه بان می گویی: ستايش خدا را که پرورد كان جهانیان امت و شریکی برای او نیست و خداوند بز کک تر است و 
شریکی برای او نیست» معبودی جز خحدای یگانه نيست و شریکی برای او وجود ندارد و پاک است خدایی که یگانه است و 
شریکی برای او نیست. درود خداوند بر حضرت محمد و خاندان او. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و حضرت 
محمد را در نزد من محبوب‌ترین و بررگزیده‌ترین شخص قرار ده و مرا بر دين حضرت محمد و ابراهیم علیهما السلام و پیروان.. 


شان استوار بگردان؛ ای مهربان‌ترین مهربانان. 


سپس سه بار می گویی: گواهی می‌دهم معبودی جز خدا نیست» یگانه است و شریکی بر او وجود ندارد. فرمانروایی و ستایش 
از آن او است. زنده می کند و می میراند و می میراند و زنده می کند و او خود زنده‌ای است که نمی میرد و خوبی ها به دست او 
است» و بر هر چیز توانا است. يازده بار اين را بكو[ همین ذكر] و سپس ده بار بگو: به خدا يناه می‌برم از وسوسه‌های شیطان‌ها 


و از این که نزد من حاضر گردند. 


سپس بگو: ستایش خدای یگانه را با هر چیزه تا اين که هیچ چیز نباشد و با هر چیز و به تعداد همه اشیاء و چندین برابر آن‌ها و 
تا منتهای علم خدا و معبودی جز خدا نیست به همین ترتیب و خداوند بز رگ است و پاک است به همین ترتیب» درود و 
صلوات خدا بر حضرت محمد و خاندان او و ستایش خدا را به آکند گی میزان و تا انتهای علم او و خشنودی اش و هموزن 
عرش. پاک است خدا و ستایش خدا را و معبودی جز خدا نیست و خدا بزرگ‌تر است و هیچ د كركونى و نیرویی جز به 
وسیله خدا تحقق نمىيابد هموزن با عرش و مثل آن و به اندازه کلمات خدا و مثل آن و به شماره آفریده‌های خدا و مثل آن و 
به آکندگی آسمان‌ها و مثل آن و به آكندكى زمين و مثل آن و به تعداد همه اينها. پاک است خدا و ستايش خدا را و 
معبودی جز خدا نیست و خداوند بز رگ است و درود خداوند بر حضرت محمد و خاندان او و سلام و رحمت و بر کات 


خداوند بر او و آنان و بر روح و تن آنان. 


سپس دست‌های خود را بلند كن و بگو: خداوندا؛ ستايش مخصوص توست. ستایشی که با جاودانگی تو جاودانه باشد و 
ستایش تو راء ستایشی که پایانی در برابر خواست تو برای آن نباشد و ستایش تو راء ستایشی که منتهایی در برابر علم تو نباشد 
و ستایش تو راء ستایشی که مرزی برای گوینده آن جز خشنودیات نباشد. خدایا؛ ستایش مخصوص توست و فقط به در گاه 
تو كله گزاری می نمایم و از تو يارى می‌طلبم. خدایل ستايش تو را آن گونه که شایسته تو است. گواهی می‌دهم که هر نعمتی 
خواه دینی و با دنيوى» تنها از خداست که شریکی ندارد و فرمانرواست؛ ستایش و سیاسگزاری فراوان برای تو در برابر آن-. 
نعمت ها. شب کردم در حالی که بنده ممل وک خدا هستم» شب کردم در حالی که نمی‌توانم خیری را که بدان اميد دارم به 
سوی خود آورم و شری را که از آن بیم دارم و می‌پرهیزم از خود دور کنم» شب کردم در حالی که در گرو عمل خود هستم» 


شب کردم در حالی که هیچ نیازمندی نیازمندتر از خود به خدا نمی بینم و تنها خداوند بی نیاز و ستوده است. با خدا صبح و 
شب می کنیم و به خدا زنده می گردیم و می میریم و به سوی خدا محشور می شویم. خداوندا؛ از تو درخواست می كنم که بر 
محمد و آل محمد درود فرستی و از تو خیر این شب و رخدادهای واقع در آن را خواهانم و به تو يناه می‌برم از شر آن و شر 
رخدادهای واقع در آن. خداياء به تو يناه می‌برم از این که خطا یا گناهی را در اين شب برای من بنویسی. خداياء بر محمد و 


آل محمد درود فرست و مرا از خطا و گناہ در این شب کفایت نما و فرخند گی» نور و برکت آن را به من عطا کن. 


خدایا» مرا آفریدی و زند گی و مرگ من به دست ٹر است. خدایاء اگر آن را نگاه داشتی» به سوق خشنودی و بهشتت رهسپار 
ساز و اگر رها کردی» پس بر محمد و آل محمد درود فرست و آن را بیامرز و بر آن رحم کن. خدایا؛ بر محمد و آل محمد 
درود فرست و مرا به آن‌چه روزی کردی قانع ساز و آن‌چه را که به من عطا کردی مباركك گردان و در حال غیبت و حضور 


من و در همه احوالء نگاه دار من باش. 


سپس ده بار بگو: خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بر ایمان به خود» تصدیق فرستاده‌ات و ولایت على بن ابی 
طالب عليه السلام بیزاری جستن از دشمن او و انتقام گرفتن به واسطه ائمه اهل بیت» برانگیز؛ زيرا من به آن خشنود گشتم ای 
پرورد گار من. خداونداء بر حضرت محمد بنده و رسولت در ميان پیشینیان و متأخران درود فرست و بر حضرت محمد در 
مياق فرشتگان. آسمان درود فرست و بر خضرت محمد در مان رسولان درود فرست: خدایاه به عضرت سد وساظته 
برتری» فضیلت و درجه رفیع و بلند در بهشت ارزانی دار. خدایاء به حضرت محمد ایمان آوردم» در حالی که او را ندیدم» پس 
در روز قيامت مرا از دیدارش محروم مدار و همنشینی با او را روزىام گردان و بر آیینش بمیران و از حوض او با شرابی 


دلچسب. خوش و گوارا سیرابم گردان به گونه‌ای که بعد از آن هرگز تشنه نگردم» به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


خدایاء به حضرت محمد ایمان آوردم» در حالی که او را ندیدم» يس روی او را در بهشت به من بشناسان. خداياء به روح 
حضرت محمد از سوی من تحیت و سلام فراوان بفرست. خدایاء بر حضرت محمد و خاندانش که پلیدی را از آنان زدودی و 
پاکیزه گردانیدی؛ درود فرست. خداياء بر حضرت محمد و خاندان او که به اطاعت از آنان دستور دادی و حق و دوستی آنان 
را واجب گردانیدی, درود فرست. خدایا بر حضرت محمد و خاندان او که دانش خود را به آنان الهام نمودی و کتابت را 
توسط آنان محفوظ داشتی و بند گانت را به آنان سپردی آنان که معدن سخنان» گنجینه‌داران دانش» پایه‌های دین؛ 
برپادارند گان فرمان تواند درود فرست. درودی فراوان پا کیزه. خجسته و بالنده و در این لحظه و در تمامی لحظات از سوی 
من به ارواح پاک و اجساد پاکیزه آنان درود و سلام فراوان بفرست. ستايش خدا را که پرورد گار جهانیان است و درود و 


# تر جمه | 
دعَاء آخَرْ فى عَیّه عَرَفَة 
یارب اد ذنُوبى لا تضرک و إِنَّ مَغْفْرنک لی لا مشک فاغطیی ما ل یشک و اغْفِرْ لی ما لا يَضْرك. 


لے ح 02 ۰ کا ۳ ۰ ت 1 سا ها چا نے ۰ ای 

** | ترجمه |اى پرورد گار من کناهان من آسیبی به تو نمی رساند و آمرزشت چیزی از تو نمی کاهد» پس آن‌چه را که جيزى از 
تو نمی کاهد به من ارزانی دار و آن‌چه را كه آسیبی به تو نمی‌رساند بيامرز. 

** | ترجمه ] 

الم لا تخرفنی خر ما عِنْدَك لسر ما عِنْدِى فَإِنْ نت لم تزحفنی بتعبی و نصبی فلا تَحْرِمْنِى أخْرَ الْمُصَاب عَلى مُصببته. 


اقول: 


و قد رویناه فى دعاء جدتنا أم جدنا داود بن الحسن بن مولانا الحسن بن على بن أبى طالب علیهم السلام المذ کور فی عمل يوم 
اللصف من رجب 


: قَالَتْ 1 داد فك بی عید الله عليه السلام أ يُدْعَى بهذا الدَّعَاءِ فی ور رجب قَالَ َعَم فى يَوْم عرفه. 


**| ترجمه ]خداونداء مرا به واسطه بدى هايم از خير و خوبى خود. محروم مدار. پس اگر بر رنجورى و خستگیام رحم نمی ... 


کنی» مرا از ياداشى كه به مصيبتزده در برابر مصيبتش عطا می کنی» محروم مكن. 


دعاى جدّه ماء يعنى مادر جد ما داوود بن حسن فرزند مولای‌مان امام حسن بن على بن ابىطالب عليهم السلامء در اعمال نیمه 


وذ كر قل 


در روايت است كه ام داوود از امام صادق عليه الشلام پرسید: آیا این دعا در غير از ماه رجب خوانده مى شود؟ فرمودند: آری 


در روز عرفه. 
* | ترجمه | 
أقول 


و يستحب أيضا أن يدعى فى هذا اليوم بالدعاء الذى قدمناه فى تعقيب الظهر يوم الجمعه فى الجزء الرابع عن مولانا زين 
العابدين عليه السلام الذى أوله يا من يرحم من لا يرحمه العباد(۱). 


ص: ۲۹۱ 


.١ -١‏ کتاب الاقبال: ۴۰۱- ۴۲۱ و الدعاء المشار إليه قد مر فى كتاب الصلاه. 


**| تر جمه |مستحب است. در روز عرفه» دعایی که در جلد چهارم در تعقیب نماز ظهر روز جمعه به نقل از مولای‌مان امام 
زین‌العابدین عليه السلام ذكر کردیم. خوانده شود. آن دعا با اين جمله آغاز می شود: يا مَن رم مَن لایَرحمَه العباد..: ای 
رحم کننده بر کسی که بند گان به او رحم نمی ورزند... - . الاقبال:۴۲۱-۴۰۱ اين دعا در کتاب الصلاه ذ کر شد. - 


| تر جمه | 
باب ۳ آعمال يوم عيد الأضحى و لیلته و آیام التشریق و لیالیها و أدعيه الجمع و ما یناسب ذلک 
الأخبار 


اقول 


سبق آکثر ما یتعلق بهذا الباب فى کتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و کتاب الصوم و سننقل بعضها فى کتاب الحح و کتاب 
المزار إن شاء الله تعالی آیضا فارجع إليها. 


٭ ‏ | ترجمه آمطالب اسن باب در كتاب الطهار ه. الصلاه الدعاء و كتاب الصوم ذكر شد و ياره اى از آن را در كتاب الحج و 


کتاب المزار خواهیم آورد. 
* | تر جمه | 
»|« 


و قال الكفعمى ره فى البلد الأمين و إن استطعت أن تحيى ليله الأضحى فافعل فان أبواب السماء لا تغلق تلك الليله لأصوات 
المؤمنين فإذا أصبحت و صليت العيد فادع بعدها بالدعاءين المذكورين فى الصحيفه و هما بعد دعاء يوم عرفه. 


و قال فى الحاشیه و ادع فيه أيضا بهذا الدعاء و هو مروى عن الصادق عليه السلام: اللَّهّمَ صل عا وک و آے خی لبیک و وزیره 


سے نے ےہ بطو و خجوته من آشونه و وصدیه و ض نوع و الق وو مه و وله و افرق عترته لین وا و آبی 
دنہ و باب جکمیه و ای کیہ و الذَاعى إلى یه و العاضی على من و لبقو على أمته ید امین و آبر این 


و قاند ال امین اش قات لیت على أخوون خلفك و اکان زا نياك - | 2 1۳ مود RE‏ ۱ 
یک صلی الله عليه و آله ما حمل و زعی ما انتخفظ و عفظ ما استودع و حل عل e‏ 
إلى شبیلکك و ی ویک و عَادَى آشیداء کت و جا الاك 2 بے جو وت صَاہراً مدر 


و ور و رر سو تحت 
ی اتا امین مضت لیک ف هيدا سيدا یا رضیاً کب هدیا مهدب ال 4 قلغل مد و عك انم كا دغل أ 


ا رَبّ الَْالَمِينَ (۱). 


بعد از دعاى روز عرفه ذكر شده است. 


و در حاشيه آوردہ: و نیز این دعا كه از امام صادق عليه السلام منقول است را بخوان: خدایا؛ بر ولق و برادر نبی‌ات و وزیر و 
حبيب و دوست و محرم اسرار و بهترين فرد از خانواده اش و جانشين او و بركزيده مورد اعتماد و خالص براى او و امانت دار و 
سريرست و گرامی ترين فرد خاندانش كه ايمان آوردند و يدر فرزندانش و دروازه حكمت و گویای حجت او و فراخواننده به 
شريعتش و اجرا کنندہ سنت او و جانشين او بر امتش و سرور مسلمانان و امير مومنان و رهبر سبيد رويان عالم بهترين درود 
هایی را که بر مخلوقاتت و بر گزید كانت و جانشینان پیامبرانت فرستادی» روانه ساز. 


خداوندا من گواهی می دهم که او آنچه را از سوی پیامبرت صلی الله عليه و آله بر عهده داشت را ایفا کرد و آنچه را محفوظ 
داشت مراقبت کرد و آنچه را ودیعه داشت» حفظ نمود» حلالت را حلالل و حرامت را حرام دانست و احکامت را اجرا کرد و 
به راه تو و دوستان تو فرا خواند و با دشمنان تو دشمنی کرد و با آنان که پیمان شکستند و ظلم نمودند و از دین خارج شدند؛ 
مبارزه نمود» در حالی که بر امر تو صابر و حسابرس بود به آن روی آورد و پشت نکرد و در راه خدا به سرزنش خرده گیران 
اعتنا ننمود تا اينكه در اين راه به رضای خداوند دست يافت و قضا را به تو سيرد و خالصانه تو را پرستید و با تلاش در راه تو 
خیرخواهی نمود تا اينكه مرگ او را دريافت و تو او را در مقام شهادت و نیکبختی و سرپرستی که از او راضی هستی و ياكك 


و هدایتگر و راہ یافته به سوی خود بردی. 


خدایا ای پرورد گار جهانیان بر محمد و آل محمد بهترین درود هایی که بر پیامبران و برگزید گان خود فرستادی» روانه ساز. 


- . البلد الامین: ۲۵۹ 
* | ترجمه | 
»¥« 


قل» إقبال الأعمال فيما نذ کره مما ينبغى أن يكون آهل السعادات و الاقبال عليه- يوم الأضحى من الأحوال اعلم آننا قد ذکرنا فى 
عید شهر رمضان ما فتحه علينا مالك القلب و اللسان من الآداب عند استقبال ذلك العيد و آداب ذلك النهار ما نستغنى به الآن 
عن التكرار لکن یمکن أنكك لا تقدر على نظر ما قدمناه أو لا تعرف معناه فنذ کر عرف ما یفتح الله جل جلاله عليه و يحسن به 
إلينا فنقول اذ کر أيها الانسان أن الله جل جلاله سبقکک بالاحسان قبل أن تعرفه و قبل أن تتقرب إليه بشی ء من الطاعات فهيأ لكك 
کل ما كنت محتاجا إليه من المهمات حتی بعث لكك رسولا من أعز الخلاتق عليه يزيل ملوك الکفار و يقطع دابر الأشرار الذين 
يحولون بينكك و بين فوائد آسراره و يشغلونكك عن الاهتداء بأنواره فأطفأ نار الکافرین و أذل رقاب ملوك الیهود و النصارى و 
الملحدین و لم یکلفک أن تکون فى تلك الأوقات من المجاهدین و لا تکلفت خطرا و لا تحملت ضررا فى استقامه هذا الدین 


و جاء‌تک العبادات فى عافیه و نعمه صافیه مما كان فيه سيد المرسلین و خواص عترته الطاهرین صلوات الله عليه و علیهم 
أجمعين و مما جاهد عليه و وصل إليه السلف من المسلمین فلا تنس المنه علیک فى سلامتکک من تلك الأهوال و ما ظفرت به 
من الآمال و الأقبال و جر بلسان الحال بنظرك و اذ کر بخاط رک القتلی الذين سفکت دماؤهم فى مصلحتک و هدایتک من أهل 
الکفر و من أهل الاسلام حتی ظفرت آنت بسعادتک و کم خرب من بلاد عامره و آهلک من آمم غابره. 


ثم اذ کر إبراز الله جل جلاله أسراره بیوم العيد و آظهر لكك آنواره بذلک الوقت السعید من مخزون ما كان مستورا عن الأمم 


ص: ۳۹۳ 


۱- ۱. البلد الأمين: ۲۵۹ و قد كان هاهنا بياض فى الکمبانی. 


كان هذا فى حسنات نطفتک أو علقتک أو مضغتكك أو لما كنت جنینا ضعیفا أو لما صرت رضیعا لطیفا أو لما كنت ناشثا صغیرا 
أو هل وجدت لک فى ذلكك تدبيرا فكن رحمك الله عبدا مطيعا و ممل وکا سميعا لذلك المالک السالک بک فی تلكك 
المسالك الواقى لكك من المهالک فو الله إنه ليقبح بک مع سلامه عقلك و ما وهب لك من فضله الذى صرت تعتقده من 
فضلكك أن تعمى أو تتعامى عن هذا الاحسان الخارق للألباب أو أن تشغل عنه أو تؤثر عليه شيئا من الأسباب أقول فاستقبل هديه 
الله جل جلاله إليكك يوم عيده بتعظيمه و تمجيده و القيام بحق وعوده و الخوف من وعيده و فرحكك و سروركك ہما فى ذلكك 
من المسار و المبار 


على قدر الواهب جل جلاله و على قدر ما كنت عليه من ذل التراب و عقبات النشأه الأولى و ما كان فيها من الأخطار و ترددكك 
فى الأصلاب و الأرحام ألوفا كثيره من الأعوام يسار بك فی تلك المضايق على مركب السلامه من العوائق حتى وصلت إلى 
هذه المسافه و أنت مشمول بالرحمه و الرأفه موصول بموائد الضيافه آمنا من المخافه فالعجب كل العجب لكك إن جهلت قدر 
المنه عليكك فيما تولاه الله جل جلاله من الإحسان إليكك فاشتغل ہما يريد و قد كفاكك كل هول شديد و هو جل جلاله كافيكك 
ما قد بقی بذلک اللطف و العطف الذى أجزأه على المماليكك و العبيد 


٭ | ترجمه الاقبال: حالاتی که شایسته است اهل سعادت و توجه کنند گان به خدا در روز عيد قربان داشته باشند: 


بدان» در ضمن اعمال عبد فطرء آداب استقبال از عيد و آداب آن روز را به صورتی که صاحب اختیار قلب و زبان به ما عنایت 
کرد ذکر کردیم به گونه‌ای که با وجود آن اکنون بی نیاز از تکرار هستیم؛ لیکن از آن‌جا که ممکن است به آن دسترسی 
نداشته باشی و يا معنای آن را درنیابی» نکاتی را که خداوند به ما عنایت کرد و احسان نمود» در اينجا یادآور می شویم و 


می گوییم: 


ای انسان به اين نکته توجه داشته باش كه پیش از آن که خدا را بشناسی و با انجام طاعات به سوی او تقزب بجویی» خداوند 
به تو احسان کرد؛ زیرا او بود که تمامی نیازهای مهم تو را برآورد و حتی فرستاده‌ای را که سربلندترین آفریده‌های خويش 
است. به سوی تو فرستاد تا پادشاهان کافر را از بين ببرد و اشرار را ريشه کن کند» آنان که جلوی استفاده تو از بهره‌های اسرار 
الهی را می گیرند و مانع هدايت تو از طریق انوار الهی می شوند. يس آتش کافران را خاموش کرد و كردن پادشاهان بهود؛ 
تفار و ملحدان را عوار نات و خداوند. برای استعامت قرو رکه تن را مکل کا در نهم عظر و رن نکر نلکه 
عبادات اسلامی با عافیت و نعمت خالص به دست تو رسید. زيرا سد فرستاد گان و خاندان پاک و ویژه او درودهای خدا بر او 
و بر همه آنان» و مسلمانان صدر اسلام آن سختی ها را بر دوش کشیدند. بنابراین منت خدا را بر خود که تو را از آن حوادث 
سالم نگاه داشت و به آرزوهای خويش و خوشبختی ها رساند» فراموش مکن و زبان حال خود را در نگاهت قرار ده و به ياد 
آور کسانی را که برای صلاح و هدایت توء از مسلمان و کافر» خونشان ريخته شد تا تو به سعادت دست یابی و و چه آبادی 


هایی که ويران گردید و امت‌های گذشته‌ای که نابود شدند. 


فيس انم نکن راس ناد آور كه چک اون گا بخلاله اما وشن زا دو زور عد اظهاز داضت و اواو خر درا در ای 
زمان فرخنده آشکار گردانید» اسراری که از امت‌های گذشته و نسل‌های پیشین پوشیده مانده بود و تو را شایسته دیدار عظمت 


و جمال خويش و گفت وگو و مناجات بلاواسطه با خود گردانید. آيا اين الطاف به خاطر نیکی‌های نطفه يا خون‌بسته يا پاره... 


گوشت تو بود؟ يا آن زمان» که تو جنینی ضعیف بودی؟ يا زمانی که نوجوانی خردسال بودی؟ آیا در این دوران ها تدبیری 


دراين امور داشتی؟ 


بنابراینء خدا رحمتت كند. بنده مطیع و حرف شنو باش و به سخن مالک خود كه تو را در این راه‌ها روانه ساخت و از هلاكت 
نگاه داشت» كوش فرا ذه به خدا سر گنت با وجود سلامتی عقلت و فضایلی که خداوند به تو ارزانی داشت و تو گمان می- 
کنی جزو فضایل تو است. ناپسند است که خود را یه نابینایی بزنی» یا از دیدن اين احسان که برتر از عقل است» كور گردی؛ 
يا خود را به جه چیز دیگر مشغول کنی» يا کارهای دیگر را بر آن مقدّم بداری؟ 

می گویم» با تعظیم و تحمید خدا و برپا داشتن حقوق وعده های او و با هراس از وعده‌های عذاب الهی» از هدایت خداوند جل 
جلاله در روز عيد استقبال كن و از نیکی‌ها خوشحال و شادمان باش» به اندازه عظمت خداوند بخشنده جل جلاله و ذلت و 
خاکساری خود و گرفتاری‌ها و خطرهایی که در دنیا به سوی توست. تو که هزاران سال از يشت پدران و رحم مادران انتقال 
یافتی و سوار بر مركب سلامتی از موانع و تنگناها عبور کردی و تا بدین جا رسیدی كه رحمت و رآفت خدا شامل حال تو 
است و ايمن از بیم» از سفره ضیافت الهی بهره مند می شوی. 

سيار شکفت اٹ ا گر به قدو ملت عخداوثد جل چاو ر خر یا شک هاس ہدج عات مره آگائی تفه بای سے 
به آن‌چه از تو خواست. مشغول شوء که خداوند تو را از تمام هراس هاى سخت کفایت نموده است و در آینده نیز با همان 


لطف و مهری که شامل حال بند گان خود نمود» تو را کفایت خواهد کرد. 


* | تر جمه | 


فصل فيما نذكره من الروايه بغسل يوم الأضحى 


بإسنادنا إلى أبى جعفر بن بابويه رضوان الله جل جلاله عليه فيما ذكره من كتاب من لا يحضره الفقيه فقال ما هذا لفظه: 


ری کل اور او ی ہے وك كي لقيو في الم ی چرس 00 
و رَوَى ابن المُغِيرَهِ عن القاسم بن الوَلِیدِ قال: سَالته عن غشل الأض ححى قال وَاحِبٍّ إلا بمنی» ثمّ قال ره و رَوَى: 


2 


#[ترجمه |به نقل از ابو جعفر ابن بابوبه - رضوان الل جل جلاله علیہ - در کتاب من لابحضره الفقیه به این صورت آمده 


است: 


سپس ادامه داد: و روایت است که غسل روز عيد قربان سنت است. 
* | تر جمه | 


42 


اقول 


إنه إذا ورد لفظ الأمر بالوجوب لشی ء یکون ظاهر العمل عليه أنه مندوب یعنی یکون المراد بلفظ الواجب التأكيد للعمل عليه و 
(ظهار تعظیمه على غیره من غسل مندوب لم يبلغ تعظیمه إليه. 


ص: ۳۹۴ 


*#[تر جمه ]هر گاه لفظ امر به وجوب برای چیزی به کار رود. ظاهر عمل به آن اين است که عمل به آن مستحب است؛ یعنی 
مراد از لفظ واجب. تا کید بر آن عمل است و نشان از بز رگگ‌داشتن آن بر دیگر غسل‌های مستحب دارد. 


* | تر جمه | 
فصل 
فيما نذكره مما يعتمد الإنسان فى يوم الأضحى عليه بعد الغسل المشار إليه وجدنا ذلكك فى بعض مصنفات أصحابنا المهتم 


بالعبادات نسخه عتيقه ذكر مصنفها أنها مختصر من كتاب المنتخب فقال ما هذا لفظه العمل فى يوم النحر أن تبكر يوم النحر 
فتغتسل و تلبس أنظف ثوب لكك و تقول عند ذلكك: 


بشم اللہ الإحمنِ ن الوحِيم - الم نا : ال ا کڈ کے 
وو قد عق مها تک الع و کم يا هی من َوه كذ یه نلک الحهد و کم با هی بن لغ رح مه كذ تذوتها لک المد و 


‫َ 


o 


کم با إلّھی من َرَو فالتیا مک اند و کم یا هی من مخته قد رھاظ ای لْ حلقه ضیقه قد 
فککتها فلك الْحَمْدُ س باتک لَمْ ترّل عالماً كاملا رل خراً ظاهراًباطن ملكا عظیمً ری قدیما عزیزاً حكيماً رَُوفاً زحیماً جوا 
کریماً جيعاً تصیرا لطیفا خبیرا علا كبيراً علیما قدیر- لا لها آنت شبحانک و تعالیت أ عفد ک و أَثوث الیک و أَنْتَ ارات 


ولا 7 


لحم الم إلى هد بعفیقه إيمانى و عفد عزانمی و یقانی و عقابيذوبی و کجاری بو ترتاممی و مشاغ تطعمی ول 


مشربی و مَشَامِى و فظی و قیابی و قغودی و مَنَامِى و ژکوعی و س جودی و ری و عصّبی و قَصَبِى و لخمی و دَمِى می و مُخی و 


عظامی و ما اتوت عَلَيِه 111 0 0 0 لے 
ےد کات لاف ریک تک الا واجدا أعداً ردا ص مدا لم جذ ضاجة و او دا یذ وم تولذ و لغ يك لک کنو 


ەر 


نل انهل اك ہے و مولا ۹۹ سس وی نی عأ 
و وا هتشک إِياىَ لک من الهالکین نَم فا ال 


سا مه 3 ع 
- - 


۳2 


وت یت عا شي و و 


3 


E‏ رت 


١ہ‏ 
لٹ 


سسیوں 


ص: ۳۹۵ 


و اند له أضغاف مرا خود جمیغ خلقه ین الْأوَلِينَ و الْآخِرِينَ و كما بح ربا له الا هُوَ و یی أَنْ حم و كما 
ی لکرم وجه را و عر جاه وس زره و تار ماه و ما الاو اة ال اتی ماه بیغ له ین 
لین و الا خرن و کم بث یا اله لاه إا هو و بوضی ان بیع و كما تتيغى لکرم وجه رجا و عر جلاله و عظم ربُويكته 3 
۵ ۱۰ ۱۱۲ اله وه ا شریک له لها واحدً أحداً ود مدا لیخد صاحهُ وا ولدا و لع لد و 
م بوذ ٦٣‏ کا عد آضعاف ما هلله جمیغ عَلقہ من لو وا خرین و کما بث ربا الله لا الا هو و يض ى 
أن یل و كما یی لکرم وجه ربا و عر جال و عظم بوبه و داد کلماته و کما مُو أَهْلَهُوَ الله اکر أَصعَاف ما کرة جَمِيمٌ 
له مِنَ الْأوَلِينَ و ال خرین وَ كما ب 1 حك رثن الآ هو و بزضی أن مكبر و کنا بی لکرم وجه رکا و عر علا و 

وت و یداد كلتراته و کما هو اَل 7 شرتغفر الله الى لا لا هو الْعی الوم خَفَارُ ا وت و آئرث یه و له أن وب 


علق َضعاف تا اوه جییغ لقو من الین و رین و كما بحب ون له إن ُو و برق ی أن فقو كما نیقی 
ری وه و عور 2 ظم رُبُوييتِهِ و ماد کلماته و كما هُوَ أَهلهُ | هم یا الله با رب يا رَحْمَانْ يا رجيم یا ملک يا دوس 


2 


عم من يا یمن يا زیر یا جَبَارُ یا مک یا کبیز یا ای یا بار ئ با مُصو ربا حکيم با خبیز یا س می ا بت کر 
علیم با جوا با ریم با ضع با دی با کا عظیم با کان کا عالی با فحبط با ریو عون اور با شكوة + جلیل با 


د 


جمیل یا حمیذ با مَجِيدٌ يا مئ يا ید یاقا لما یر یڈ يا بات يا وَارِتُ يا دیزی و شهدا فاه یا yT‏ 


e ےت‎ 


باسط یاقا با شَّهِيدُ یا رَقِيبُ یا بيت با الك جا و يَا رَفِيعٌ 


ا 


ول يا رازق یا نیز با ول یا هَادِى یا ناصدز يا واسغ بَا مُخيى با میت يا قاض بَا 


اہ“ 


ص: ۳۹۶ 


یا موی با اهر یا بط با ّل با آخز با طاجر با نهر یا لطیف يا فی با تالق با مالک يا فاح با عَلَامٌ یا شاکز يا حك با عفار 
ىا ذا الطول ا ذا الول ىا مُعِينٌ ا ذا لش را ذا الال و ال کرام يا معان يَا الب با مُغِيتٌ با مَحمُودُ يَا مَعْبُودُ با مُخبرُ 5 
مُجمل یا فد با ان یامن یا قدیع الْإخسَانٍ. 


شلک , ۲ کت ذه راء و بت نانک كلها ما عَلِمتٌ مها و تام ألم أنْ ص لی علی مُحَمدٍ یک و زشولک و جر یرتک 


ینک و علی آل متمد یناخ لامرن الزار نوج علی کل عم و م و توب و صو و ضبق آنا ف و و 


لی فى رڑقی دا نی و نی أمَلِى سریعا عاج و تکیت آختایی و محشاوی و وی از و الم لی و الود 
ك تم نی علیهغ بزختتیک و تکفیبی أَنْرَهُمْ بیرتک و تجعلنی الظاهر علیهم بشذرتک و عالب م e‏ م الرّاحمينَ 
ایی رب ینمی ال کی مد عام یر و علی أَهْلٍ بيته لطبي الطاهِرِينَ و تلم تَعلیماً كثيراً و عبت الله و نعم 
لو کیل (۵. 
ص: ۲۹۷ 


۱- ۱. کتاب الاقبال: ۴۲۲- ۴۲۵ و ما بين العلامتین كان محله بیاضا ألحقناہ من المصدر و بعد ذلكك فی کتاب الاقبال کیفیه 
الخروج الى صلاه العید و قد مر ما یتعلق بذلک فى کتاب الصلاه. 


#*[تر جمه ]بعد از انجام غسل. که از نسخه‌ای کهن از برخی تألیفات راویان امامیه که به انجام عبادات اهتمام می‌ورزیدند» ذ کر 
کردیم. مصنف این نسخه آن را مختصری از کتاب المنتخب ناميده و گفته: در روز عيد قربان» صبح زود غسل به جا آور و 
پا کیزه‌ترین لباس خود را بپوش و هنگام غسل بگو: 


به نام خداوند رحمت گر مهربان. خداياء ثنای بر تو را با ستایشت آغاز می کنم و به بخششت پاداش تو را خواهانم. يس ای 
شنواء به ستایشم كوش فرا ده. ای معبود من جه بسیار اندوهی كه گشودی يس تو را ستایش می كنم و خداياء جه بسیار دعا 
که اجابت نمودی پس تو را ستايش می كنم و ای معبود من جه بسیار رحمت که گستردی و تو را ستایش می كنم و ای 
معبود منء جه لغزش‌ها که نادیده گرفتی يس تو را برای آن ستایش می كنم و ای معبود من» جه بسیار گرفتاری که برطرف 
نمودی يس تو را ستایش می كنم و ای معبود من» جه حلقه های تنگی که باز کردی پس تو را ستایش می کنم. پاکی تو ای 
خدا که پیوسته آگاہ و کامل» اول و آخرء آشکار و پنهان فرمانروا و بزرككء ازلی و دیرینه» سربلند و حکیم» مهرورز و 
مهربان بخشنده و كريم» شنوا و بیناء لطیف و داناء بلندپایه و بز رگک» آگاہ و توانایی و معبودی جز تو نیست. پاک و منزهی. از 


تو آمرزش می طلبم و به در گاهت توبه می کنم و تو بسیار توبه پذیر و مهربان هستی. 


خداياء من با حقيقت ایمان و تصميمها و يقين و با گناهان ثابتم و با جایگاه روان شدن سيل اشک و چشش غذا و لذت بردن 
از نوشيدن» و حس بویایی و گویایی‌ام و با برخاستن؛ نشستن» خوابیدن» رکوع و سجده‌ام و با پوست» عصب. استخوان» 
گوشت. خون» مغز استخوان‌ها و آن‌چه بندهای دنده‌هايم متضمن است و آن‌چه لبانم را بر آن گشوده شد و آن‌چه زمین از 
قدمهايم بر روی خود حمل کرد گواهی می‌دهم که تو خدای یگانه‌ای هستی که معبودی جز تو نیست و شریکی برای تو 
وجود ندارد معبود یگانه بی‌همتا» تک و بی‌نیاز که هیچ كس را به همسری و فرزندی برنگرفتی و نه زاییدی و نه زاييده 
شدی و هیچ كس همتای تو نیست. ای سرور و مولای من» چگونه به اين حقایق گواهی ندهم در حالی که تو مرا به صورت 
بشری خوش اندام آفریدی و حال آن که من چیزی در خور ياد نبودم و تو ای مولای من» از آفرینش من بی‌نیاز بودی و نیز مرا 
در زمانی که کودکی خردسال بودم پروردی و در زمان بز رگسالی به اسلام رهنمون گردیدی. اگر رحمت تو به من نبود» 
قطعاً دچار ملادکت می‌شدم. بنابراین؛ اين كه خدایی جز خدای یگانه نیست» کلمه حقی است که هر كس آن را بگوید 
نیک بخت و سربلند می گردد و هر كس از گفتن آن سرپیچی کند. بدبخت و خوار می گردد و این که خدایی جز خدای یکتا 
نیست و شریکی ندارد» کلمه‌ای است که بر زبان سیک ولی در ترازوی عمل .سكين است و موجب خشنودی خداوند 


3 تی 5 گستر و خشم شيطان است. 


و ستایش از آن خداست. چندین برابر آن‌چه همه آفریده‌ها از پیشینیان و متأخران او را ستودند و آن گونه که پرورد گارمانَ 
آن خدایی که معبودی جز او نيست» دوست دارد و می‌پسندد که تو او را اینگونه بستایی. و آن‌گونه که زیبنده روی گرامی و 
سربلندی جلال و عظمت پرورد گاری و گنجایش سخنان او و سزاوار او است» و پاک است خدا به اندازه چندین برابر آن‌چه 
همه آفریده‌ها از پیشینیان و متأخران او را به پاکی ستودند و آن گونه که پرورد گارمان آن خدایی که معبودی جز او نیست؛ 
دوست دارد و می‌پسندد که تسبیح شود و آن گونه كه شایسته روی گرامی و سربلندی جلال و عظمت پرورد گاری و 
گنجایش سخنان او سزاوار او است و معبودی جز خدا نیست» یگانه است و شریکی برای او وجود ندارد» معبودی یگانه» بی... 


همتاء تنها و بی‌نیاز كه هیچ كس را به همسری و فرزندی برنگرفت و نه کسی را زاييد و نه زاييده شد و هیچ كس همتای او 


نیست» به اندازه چندین برابر آنجه همه آفریده‌ها از پیشینیان و متأخران او را به یگانگی ياد کردند و آن گونه که 
پرورد گارمان» خدایی که معبودی جز او نیست؛ دوست دارد و می‌پسندد که به یگانگی ياد شود و آن گونه که زیبنده روی 
گرامی و سربلندی جلال و عظمت پرورد گاری و گنجایش سخنان او است و آنگونه که خود شایسته آن است و خداوند 
بز رگ است به اندازه چندین برابر آن جه آفریده‌ها از پیشینیان و متأخران او را به بزرگی ستودند و آن گونە که پرورد كار ما؛ 
خداوندی که معبودی جز او نیست. دوست دارد و می‌پسندد که به بزرگی ستوده شود و آن گونه که زیبنده روی گرامی و 


سربلندی جلال و بزرگی پرورد گاری و گنجایش سخنان اوست و همانگونه كه شایسته اوست. 


و از خدایی که معبودی جز او نيست و زنده و پاینده و آمرزنده گناهان است» آمرزش می‌خواهم و به در گاه او توبه می كنم و 
از او مسألت دارم که توبه مرا بيذيرد» به اندازه چندین برابر آن‌چه همه آفریده ها از پیشینیان و متأخران از او آمرزش خواستند 
و آن گونە كه يرورد گار ماء آن خدایی که معبودی جز او نیست» دوست دارد و می‌پسندد که از او آمرزش خواهی شود و 
آن گونه که شایسته روی گرامی و سربلندی جلال و بزرگی پرورد گاری و گنجایش سخنان اوست و آنگونه که او شایسته آن 


است. 


خداياء ای خدا ای پروردگاں اى رحمت كستر اى مهربان» ای فرمانروا ای بسیار پا کیزه» ای ايمن ای ایمنی‌بخش. ای نگاهبان 
چیره» ای سربلند» ای باشکوه ای بزركك منشء ای بز رگ ای آفریننده» ای پدید آورنده ای صورت‌نگار ای حکیم ای آگاه» ای 
شنوا ای بيناء ای دانا ای آ گام ای بخشنده ای کریم» ای بردبار ای ديرينه ای بی‌نیاز» ای بز رگ ای متعالی» ای بلند ای فراكير» 
ای مهرورز ای بسیار بخشاینده ای بسیار مهربان ای بسیار سپاسگزار ای شکوهمند» ای زيباء ای ستوده ای بلندپایه» ای آغا زگر 
ای با زگرداننده» ای خدایی که هر جه بخواهی می کنی» ای برانگیزاننده ای به ارث برنده» ای توانا ای توانمند» ای بی‌نیاز ای 
چیره» ای بسیار توبه‌پذیر ای نیک و کار ای نیرومند ای آفریننده» ای کار گزار ای کفایت کننده» ای نزديكك ای اجابت کننده» ای 
ال ای روزی‌رسان ای روشنگر» ای سرپرست ای هدایت گر ای یاری رسان ای گسترده» ای زنده کننده ای میراننده» ای 
كيرنذه ای رها کننده و گسترش‌دهنده» ای پا برجا ای گواه» ای نگاهبان ای محبوب» ای مالک ای نور ای بلندپایه ای سروره 
ای آشکار ای پنهان» ای اوّل ای آخرء ای پاک ای پا کیزه کننده» ای لطیف ای مهربان» ای آفرید گار ای فرمانرواء ای گشایشگر 
ای بسیار دانا؛ ای سپاسگزار ای بی‌همتاء ای بسیار آمرزنده» ای بخشنده» ای د گر گون کننده» ای يارى گر ای صاحب عرش ای 
دارای بزرگی و بز ر گواری» ای کسی كه از او يارى می خواهند» ای غلبه کننده ای يارىرسانء ای ستوده ای پرستیده شده» ای 
نیک و کار ای نیکی کننده ای تک» ای بسیار مهربان ای بسیار بخشنده» ای دارای نیکو کاری ديرينه. 


به حق اين نام‌ها و همه نام‌های تو و هر آنچه از آن ها که آ گاهی داشتم يا نداشتم» از تو می خواهم که بر حضرت محمد 
پیامبر و رسول و بر گزیده‌ات از ميان آفریده‌ها و نیز بر خاندان او که پاک و نیک و پاکیزه و نیک وکارند درود فرستی و گره از 
همه غمهاء دلمشغولىهاء ناراحتی‌ها؛ رنجوری‌ها و تنگناهایی که دارم بگشایی و تا زمانی که زنده‌ام داشتی» همواره روزى.. 
ات را بر من بگسترانی و مرا زود و با شتاب به آرزويم برسانی و دشمنان و حسودان مرا و آنان که بر من سر کشی و ستم می.. 
نمایند و بر من تعدّی می کنند» خوار گردانی و به رحمت خویش مرا بر آن‌ها پیروز گردانی و به سربلندیات از آنان کفایت 
کنی و به قدرت و مشیت چیره‌ات بر آنان غالب گردانی؛ ای مهربان‌ترین مهربانان. اجابت فرما ای پرورد گار جهانیان و درود و 
سلا-م فراوان و شایسته خداوند بر حضرت محمد خاتم پیامبران و بر خاندان پاک و پاکیزه او. خدا ما را کافی است و نیکو 


حمايت گری است. - . الاقبال: ۴۲۵-۴۲۲ - 
**| ترجمه | 

باب ۴ أعمال يوم الغدير و ليلته و أدعيتهما 
الأخبار 


5 


آقول 


قد ذكرنا أكثر ما يناسب هذا الباب فى كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و كتاب الصيام و كتاب المزار و أوردنا أيضا جمل ما 
يتعلق بيوم الغدیر فى كتاب الفتن و كتاب أحوال مولانا أمير المؤمنين عليه السلام و غير ذلك أيضا. 


##[ تر جمه آییشتر مطالب مناسب اين باب را در كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصيام و المزار ذكر کردیم؛ علاوه بر این 
پیرامون اعمال روز غدير در كتاب الفتن و كتاب احوال مولايمان امیر مومنان عليه السلام و دیگر كتب نيز مطالبى آورديم 


* | ترجمه | 
»|« 


قل» [اقبال الأعمال] روما انید الم له مما ذکرة و رَوَاهُ مُحَمَدُ بْنُ علخ الطرازی فی کتابه عَنْ مُحمّد بن ستتان عَنْ دَاؤُد ن 
خر اق عن مره بن جُوَيْنِ 7 ماوق الْعبدی و روما بأسانیینا أيْضاً ای سیخ الك مُحَمّد بن اغمان فيما رَوَاهُ عَنْ 


تجو مر ام 


غعازه ِن جُوَینِ أبى هَارُونَ العبدی أِضاً فَالَ: ْب علی آبی عبد الله عليه السلام فى اليم الَا عر ین ذى الْحتجہ فجن 
ایب ال ِد دا ام بوم عم له خرن على امین ین مل الله َم فيه لین و تم علیهم امه و جد هم ما اح 


۹ e 


له من باق امهرد فى ال الول دساف اله ایک المؤقت و ومهم لول بث و لم يطل بن أشي نک الین 
ععذ را فلت له جعلت فداک نما صوات ضوم هذا اليم قال إِلّه يوم عیدِ و فرح و شزور و ضوم شکر له عر و جل فان ضوع 
تل سين هرا من اشر الحرم و من صلی فيه زکعتین ی وفت شاء لک وب وال و جى اه الت أقيم في 
ی امین علهالسلامبقدیر حم لاس و دک أنه او ترا ین ال فى ذلك ارت من صلی ری 
ST‏ وغل "۰۰۰۰۰۰۰۶۰۶۰ اه - لا نی أشالك بان تک الْحَمْدَ وخ دک لا 
ریک لك و آنک واجد أعد صد لم يِذ و لع ول و لم يكن 1 


تہ 
و و وٹ 


د بس اتک و سراک اراک عه 


بُکنْ 
of‏ 


و آله با من مو كل یم فی مان كما كات ِن شیک أن تمصت عَلَی بنج 


مر ھ 


ص: ۳۹۸ 


ایتک و أل دینک و أفل دغوتک و وففتنی لک فى ميا خلقی تفضا منک و كرما و جوداً ثم أَدفت الْمَضْلَ 


2 


N 


ہے 
3 

2 
2 


ٹوٹ کو جک کت 


ےر هام 


000 ی کی علی کلک و أن على زاض اکآ الطیبیق نع بتک عن الع 
7 ات لک بک که من زر نک زاب اله اٹ بل وخذة شیک شرك تعفد 
فا و تا دای الله و ابا الَسُولَ فی موالاء مَولَانَا و موی الْمَؤْمِينَ- أمير الوم علق بن أبى طالب عَود الله و جى 
رَسُولِهِ و الصدّیق ال کبر و الو علی برت الْموَيَدِ بو لَه و ده الق الب a‏ 
یع تر الله و مین له علی له و اجیہ فى بر الم إا ےہا نادي بناوی یمان یا کمن رن فان 
توبن و كف عن ينانا و نامع را رتا واه وغدتا فلن A‏ و لازنا يوم القِيامَِ نک لا تخل ايع 7 


نكا بعنک و لطفک متا داعیک و ابا اقول و صَلَفناه و مدقا تولی الْمُؤْمِِينَ و كَفَونًا بالجبت و الطاعُوت فوا ما تَوَلينا و 


ااا 
= 
۰ 


7 ۱ 


7 2 م2 


خضرنا تع ای لن يوم مُؤوون ون و لهم شت تون آم ييترّهع و علاتتو و شادوخ 5 خَازيوم و يوم 3 تنوم 1 غي 


بي تا ته و فاده و سَادٌة :وخ نبا بهغ بی ون الله دون له لا فی بهم بدلا و لا سذ من دونهم وَلبِجَهُ و بَرِنْتٌ إلى الله من 
تق الأؤتان نا أ 


کل من لب لَهُمْ حزباً ین الجن و الس من لین و الْآخِرِينَ و كرا بالجبت و الطَاعُوتٍ و انا 
آثباعهم وَ كل مَنْ وَالاهُمْ مق الجن و الس مِنْ رل الدُْر إلى آخره. 


ا 


الله انا نشهذک آنا ندینْ بعا دَانَ به مُحَمَدٌ و آل مُحَمّد صلی الله علیه وَ علیهم 


ص: ۳۹۹ 


و نا مرا قالوا و دِيُکا ما دَانُوا به ما قالوا به فنا و ما دَانُو اھ ا الکو کاو مَنْ وَالَوَا وَالَينَا و مَنْ عَادَوا عَادَيِنَا و ت0 


رت ضَدَيئًا و اب وی م وات الله علوم اله 
لا در د و لا جحل شرا کہا ةماو عل مر خی عله وأا ذا اکا عه آل م محمد یمتا 


بهم اتم و ایهم تُوَالی و لبا Il O‏ زم 
الاحمیق تم د تيد و تمد الله ماه مره و تشکر الله عر و جل ماکه مرو و انك ساجد اه من قعل دک کان کمن حضر دک 
الیرم و باب بع َسُولَ الله صلی الله عليه و آله عَلَى لک و کات َرَج مع درجه الصادِقی الِينَ ص تقو الله و رل فى موالاء 
ملاع دبک ازع و کان کمن شهد مع ول الله صلی الله عليه و آله و أمير الْمُؤِْنِينَ عليه السلام و مع الْحَمَن و لین 
۶۷۷۵" 
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بیس رفون وه ت0 قرب تیه وی شیک قا رد EE‏ 


ا 


لالص 


و يم نع بن ی فقو و زخرل له ى ل عله و الها وف کت ع وا اہ گن ره 
و لبیل عليه السلام أن يفط علی الب صلی الله عليه و آله وفك قوام ال من لک یز و أمَرَهُ أن يَقُومَ بوَلَابَهِ أمير 


لْمُؤْمنِينَ عليه السلام و وان ينْصِبَهُ عَلَماً داس بَعْدَهُ و آن يَستَخْلِفَهُ فى 
ص: ۳۰۰ 


۱- ۱. كتاب الاقبال ص ۲- ۴۷۴ 


مه هط ليه و قال له حب محمد إن الله تک العام و فول تک كُم فى نایم باه ی ص ی الله عليه ليكو عم 
اک بذک يفون ای و یک هم كانت مَل البق صلی الله عليه و آله حبيبى جبریل ای اف تعر آضرعابی لمات 


۳ 
أن 


ys‏ 20000 الک بن نک وت 
نشوّّان و 7 اه تر أن لت قمع ويم نما نحت الڈوح من شور لته ای ب اشک اه 
شون و ی الجتمع ابو بكر و مر و مان و عراز بز وجري و ال ار ثم قَام حي خطیباً و ذ کر یه الات فا لرمها لاس 


2 
۳ 


نو 
1 


2 


ججييعا لمهم أَمْرَ الله کے ل عقاو و تاجا يها ترا هذا ان شیک کرک ليزم وَجَبَ لغشل فی ص در نَهَارِهِ و 


آن بیس المژین نف جاب و أَفْحَرَ کا و لیب كان و البماط دہ ثم يَُولَ- الم إن دا ازع شرفت ف بو ولیک عم 
79 و آمیر امین و 


کد قبلا أم رك و تهیکک و سمغنا و أَطَعْنَا 


۹ 


و أَمَوْتَنَا ب الاه و طاعته و أَنْ مشک يما : یا الک و رلا یک أ مره و نيه اللهُمَ 


5 پا 


یک و سلما و رضدینا فحن موالی عل ص لی الله عله و یاوه كينا ملك فو سای ا aE‏ ترا هی با مهو 
يض من أيه و حب من اع و یی الله عليه مَؤلَانَا كيرا قلت و إِمَامَا بَْدَ نّا صلی الله عليه و آله كما أمَوْتٌ فاذا 


کان وف الزوال ارات ماک *٭٭ ٭ از ار و معو و إِخَاتٍ و ول - الد له َب العالمی كما فَضَلَنَا فى دينه 


علی مَنْ جع و عند و فی تیم الا علی كثير من عَمَدَ و انا محمد له صلی الله عليه و آله و شوت نا بوص يه وَ خلیفته فی 
عات و بغ مماته- أمير الْمُؤْمِِينَ صَلّى الله عله الم اد مُحمّداً صلی الله عليه و آله نّا 


ص: ۳۰1 


عَلِنٌ ح راتک ی آخمعین خنفاء شمیت و تا نخن يق الفض کی و لا من ع این ا ان الا خدین المعَا ین 


2 
2 و ھ 3 


لک الفین لآ رک و أثر شوک صلی الله عليه و آله الله لخن الْمُبغضد ين لَهُع لخن كثيراً- اب ظم او اف آخِرُهُ اللهك 


قل عل ققد و آله و قا على الاک و لا زشولکک و ۲ ل شولک و مالا أمبر این صَلَوَاتُ الل لع الُم آنا 


ف ایا عم و یی ود وا ی پوس و اخوانک و آکنه 


29 


* [ ترجمه |الاقبال: ابی هارون عبدی نقل کرد: در روز هجدهم ذی حجه به محضر امام صادق عليه السلام وارد شدم و دیدم 
که روزه است. فرمودند: امروزء روزی است که خداوند حرمت آن را بر مومنان بز رگ داشت. چرا که در این روز دين خود 


آن را از باد آنان برده بود» و به پذیرش آن موفق گردانید و آنان را از منکرانی که از پذیرش آن سرپیچی کردند. قرار نداد. 


عرض کردم: فدایت گردم! پاداش روزه داشتن اين روز چیست؟ فرمودند: اين روز روز عيد و شادمانی و خوشحالى و روزه 
داری جهت سپاسگزاری از خداوند عز و جل است. از اين رو روزه آن با روزه شصت ماه از ماه های حرام برابر است. نیز هر 
كس در اين روز هر وقت که خواست. دو ركعت نماز بخواند - و بهترین وقت برای خواندن اين دو رکعت» نزديك ظهر و 
همان ساعتی است که امير مومنان عليه السلام در غدير خم به عنوان امام تعيين كرديدء به دلیل ای بن که مردم در این زمان به 
آن جایگاه نزديكك شده بودند - هر كس اين فو کشک را بو اننم سمي مو ار صد ہار شک داو روا وا 


جا آورد و بعد از بلند كردن سر از سجدہہ اين دعا را بخواند: 


خداياء از تو درخواست می كنم به حق اين كه ستایش مخصوص تو است و یگانه ای و شریکی برای تو نیست و یگانه» بی 
همتا و بی نیازی هستی که نه زاییدی و نه از کسی زاییده شدی و هیچ كس همتای تو نیست و حضرت محمد. درودهای تو بر 
او و بر خاندانش» بنده و رسول تو است. ای خدایی که در هر لحظه کاری داری. و از کارهای تو این بود که بر من تفضل 
کردی و مرا از اجابت کنند گان» دینداران و فراخوانده شد گان قرار دادی و در آغاز آفرینش از روی تفضل و کرم» وجود مرا 
به این ها موفق گردانیدی» سپس از روی مهرورزی و ترحم به من» و در پی آن تفضل» جود و کرم» پی در پی به من تفضل» 
جود و کرم نمودی تا اين که بعد از تجدید آفرینشم» آن پیمان را برایم تجدید نمودی؛ در حالی که كاملا آن را فراموش 
کرده بودم و از آن بی خبر و غافل بودم و نعمتت را بر من تمام کردی, به اين صورت كه آن پیمان را به ياد من آوردی و بر 
من منت نهادی و بدان رهنمون گردیدی؛ يس - ای معبود» سرور و مولای من - از شأن و کار تو این باشد که آن پیام را برای 
ما تمام گردانی و آن را از ما مگیری تا این که بر اساس آن مرا از دنیا ببری و از من راضی و خشنود باشی؛ زیرا تو سزاوارترین 


نعمت بخشی هستی که نعمت را بر من تمام می کنی. 


خدایا؛ كوش دادیم و اطاعت کردیم و به منت توء منادی تو را اجابت کردیم» يس ستایش از آن توست و آمرزشت را 
خواستاریم ای پروردگار ما و باز گشت همه به سوی تو است. به خداى یگانه ای که شریکی برای او نیست و به فرستاده اوه 
حضرت محمد ایمان آوردیم و فراخواننده به سوی خدا را تصديق نمودیم و اجابت کردیم و در دوستی مولای ما و مولای 
مومنان؛ امير مومنان على بن ابی طالب. از او پیروی کردیم. او که بنده خداء برادر رسولش» بز رگ ترين راستگو» حجت خدا 
برآفريده ها و کسی بود که خداوند پیامبر خود ودين حق روشنگر او را به وجود او تقویت نمود و نشانه دين خدا و گنجینه 
دار علم خدا و راز دار غيب خدا و جایگاه اسرار الهی و امانت دار او بر خلق و گواه او در ميان آفریده هایش بود. خداياء ما 
شنیدیم كه منادی به ایمان فرا می خواند که به پرورد گار خود ایمان آورید. پس ایمان آوردیم. پرورد گاراء گناهان ما را 
بیامرز و بدی های ما را بيوشان و ما را در زمره نیکان بمیران. پرورد گارا» آن جه را که به وسیله فرستاد گانت به ما وعده دادی 
به ما عطا كن و ما را روز قيامت رسوا مگردان؛ زیرا تو خلاف وعده ات عمل نمی کنی. يس ای پرورد گار ماء به منت و لطف 
تو» فراخواننده به سوی تو را اجابت کردیم و از فرستاده تو پیروی نمودیم و او و مولای مومنان را تصدیق کردیم و به جبت و 
طاغوت کفر ورزیدیم؛ پس آنان را که ما به دوستی كرفتيم» سرپرست ما قرار ده و ما را با پیشوایانمان محشور گردانء که ما 
به آنان ایمان آوردیم و آنان را باور کردیم و تسلیم آنان هستیم. به نهان و آشکار و حاضر و غایب و زنده و مرده آنان ایمان 
آوردیم و به امامت راهبری و سروری آنان خشنودیم و وساطت آنها ميان ما و خداوند باشند» کافی است» کسی دیگر را به 
جای آنان نمی طلبیم و هیچ كس دیگر به جز آنان را به عنوان محرم اسرار نمی كيريم. از هر كس از جنیان و انسان ها و 
پیشینیان و متأخران كه با آنان جنگ داشته باشند» به د رگاه خدا بیزاری می جوييم و به جبت و طاغوت و چهار بت دیگر و 
پیروان و تابعان آنان و همه کسانی که از جنیان و انسان ها که از آغاز رو زكار تا پایان آن» آنان را به دوستی گرفتند» کفر 


ورزیدیم. 


خدایا؛ تو را گواه می كيريم که به آن جه حضرت محمد و خاندان او صلی الله عليه و آله متدین بودند متدينيم و سخن ماء 
سخن آنان و دين ماء دين آنان است و هر آن جه آنان گفتند. همان را می گوییم و هر جه بدان دين ورزی نمودند به همان 
دين ورزی می کنیم و هر جه را انکار کردند» انکار می کنیم و هر كس را دوست داشتند» دوست داریم و با هركس دشمنی 
نمودند» دشمنی می ورزیم و هر كس را لعنت کردند. لعنت می کنیم و از هر كس بیزاری جستند. بیزاری می جوییم و بر هر 
كس رحم کردند» رحمت می کنیم. به سرپرستان خود. درودهای خدا بر آنان» ایمان آوردیم و تسلیم كشتيم و راضی شدیم و 
پیروی کردیم. خداياء يس آن ها را برای ما کامل نما و از ما مگیر و آن را در وجود ما پا برجا و استوار گردان و موقت قرار 
مده و تا زمانی که ما را زنده داشتی» بر آن زنده بدار و آن كاه که از دنیا می بری» بر اساس آن بمیران. آل محمد امامان ما 
هستند. فقط از آنان پیروی می کنیم و تنها آن را دوست می داریم و دشمن آنان» دشمن خدا است و با آن ها دشمنی می 
كنيم» يس در دنیا و آخرت مارا همراه با آل محمد و از مقربان درگاهت قرار ده؛ زيرا که ما به اين خشنودیم ای مهربان 


ترين مهربانان . 


سپس سجده می كنى و در حال سجده صد بار ستايش خدا و صد بار شكر خدا را به جا می آورى. هر كس اين عمل را به جا 
آورد» همانند کسی است که در آن روز حضور داشته و با رسول خدا صلی الله عليه و آله بر امامت على عليه السلام بيعت 


كرده و با راستگویانی كه در پذیرش ولايت ول تعيين شده به دست خدا و رسول او با خدا و رسول صادقانه عمل کردند 


در یک رتبه قرار خواهد كرفت و همسان کسانی خواهند بود که در ركاب رسول خدا صلی الله عليه آله و امیر مومنان عليه 
عليه السلام و در خيمه او هستند. - . الاقبال: ۳۷۴-۴۷۲ - 


از جمله دعاهای روز عيد غدیر: محمد بن على طرازی در کتاب خود آورد: امام صادق عليه السلام به موالی و شیعیان خود که 
در محضر او حضور داشتند. فرمودند: آيا می دانید روزی که خداوند اسلام را با آن سربلند گردانید و راہ دين را آشکار 
گردانید و برای ما و موالی و شیعیان ما عيد قرار داد»چه روزی است؟ عرض کردند: خدا و رسول او و فرزند رسول او آ گاه 
ترند. ای سرور ماه آيا آن روز عيد فطر است؟ فرمودند: خير. گفتند: آيا آن روز عيد قربان است؟ فرمودند: خير. اگر جه اين 
دو روز بز رگ و شریف هستند» ولی آن روز که راہ دين آشکار گردید. از این دو بز رگ تر است و آن روز» روز هجدهم 
ذی حجه است. هنگامی كه رسول خدا صلی الله عليه و آله از حجة الوداع باز می گشتند. وقتی به غدير خم رسیدند. خداوند 
عز و جل به جبرئیل عليه السلام دستور داد هنگامی که آفتاب ظهر آن روز بالا آمد» بر پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله نازل 
شود و به آن حضرت دستور دهد که ولا-يت امیر مومنان عليه السلام را اعلام کند و ايشان را بعد از خود به عنوان پیشوای 
مردم و جانشین خود در امت قرار دهند. جبرئیل بر پیامبر صلی الله عليه و آله نازل شد و عرض کرد: دوست من» محمد! 
خداوند به تو سلام می رساند و می فرماید: امروز ولایت على عليه السلام را اعلام كن تا بعداز تو پیشوای امتت باشد و مردم 
به او رجوع کنند و برای آنان همانند تو باشد. پیامبر صلی الله عليه وآله فرمود: حبیبم جبرئیل! بیم آن دارم که اصحابم از او 
انتقام بگیرند وآن جه را که از او در دل دارند» اظهار کنند. از اين رو جبرئیل به آسمان صعود کرد ولی چیزی نگذشت 

دوباره به امر خداء فرود آمد و به پیامبر صلی الله عليه و آله عرض کرد: (ای پیامب آنچه از جانب پرور دگارت به سوی تو 
نازل شده ابلاغ كن و اگر نکنی بيامش را نرسانده ای و خداوند تو را از | گزند] مردم نگاه می دارد. آری خدا گروه کافران را 
هدایت نمی کند.] لذا رسول خدا صلی الله عليه و آله لرزان و هراسان و بیمناک و در حالی که از شدت كرما ياهايش می 
سوخت. به پا خاستند و دستور دادند که زیر درخت بزرگی را تمیز کنند و خار و خاشاک آن را بروبند. چنین کردند. سپس 
مردم را به نماز جماعت فرا خواندند. مسلمانان جمع شدند. ابوبکر» عمر» عثمان و ساير مهاجران و انصار نيز در آنجا حضور 
داشتند. آن كاه رسول خدا صلی الله عليه وآله برای ايراد سخنرانی به پا خاستند و بعد از ايراد خطبه» مسأله ولایت على عليه 
السلام را ذکر کردند و همه مردم را به پذیرش آن ملزم ساختند و دستور خدا در این باره را به آنان اعلام کردند. اين جا بود 


که گروهی چیزهایی گفتند. و مخفیانه رازهايى در ميان گذاشتند. 


بنابراین» وقتی صبح اين روز فرا رسید. واجب است مومن در آغاز روز غسل کند و پاکیزه ترين و بهترین لباس خود را بپوشد 


و تا آن جا که می تواند خود را خوشبو کند» سپس بگوید: 


خداونداء اين روز همان روزی است که ما را با ولایت ول خود. حضرت علی درود های خدا بر اوه برتری بخشیدی و او را 
امير مومنان قرار دادی و ما را به اقرار به سرپرستی و اطاعت از او دستور دادی و اينكه به امر و نهی‌ای که ما را به تو نزدیکك 
می کند و مقرب درگاهت قرار می دهد چنگ زنیم. خداياء امر و نهی تو را پذیرفتيم و از پیامبرت اطاعت کردیم و تسلیم او 
شدیم و از او خشنود گشتیم و همان گونه که دستور دادی» از موالی و دوستداران حضرت علی» درودهای خدا بر او هستیم؛ با 


دوستان او دوست و با دشمنان او دشمنیم و از هركس که از او بیزاری بجوید بيزاريم و از هر کس که کینه او را داشته باشد» 


کینه داریم و دوستداران او را دوست داریم و همان گونه که فرمودی و امر کردی» حضرت علیء درود خدا بر اوه مولی و امام 


و هنگامی که وقت ظهر رسید. به آرامی و وقار و سنگینی و شکوه و اطمینان در جایی بنشین و بگو: 


ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است» همان گونه که ما را در دين بر منکران و ستیزه جویان و نيز در برخورداری از 
نعمت های فراوان دنيا بر بسیاری از کسانی که مورد خشم قرار گرفتند. برتری بخشيد و ما را به وسیله پیامپرش حضرت محمد 
صلی الله عليه و آله رهنمون گردید و به وسیله وصی و جانشین او در حال زند گی و بعد از رحلتش» یعنی امير مومنان درود 
خدا بر اوه برتری داد. خداياء همان گونه که دستور دادی» حضرت محمد صلی الله عليه و آله پیامبر ما و همان گونه که خود 


تعيين نمودی» حضرت على عليه السلام» مولای ماست و ما پیروان و دوستداران اوییم. 


سپس برمى خيزى و برای سپاسگزاری از خداوند متعال» دو ركعت نماز می خوانى؛ در ركعت اول سوره حمد و سوره انا 
أنزلناه فى ليله القدر و قل هوالله احد را به آن صورت كه نازل شده می خوانی» و جيزى از آن کم نمی كنى. سپس قنوت و 
ركوع را به جا می آورى و نماز را تمام كن و سلام بگو و به سجده برو و در حال سجده می گویی: 


خداونداء ما در این روز عيد كه با ولا۔یت مولايمان امير مومنان» على بن ابی طالب» درود خدا بر او ما را برترى دادی؛ به 
درگاه تو روی می کنیم و در تمامی امور بر تو ت وکل می نماییم و از تو یاری می طلبیم. خدایاء روی» موه بشره» پوست. رك 
استخوان» عصب. گوشت و خون ما برای تو سجده کرد. خداياء تنها تو را می پرستیم و فقط برای تو فروتنى و سجده می کنیم 
بر اساس آیین حضرت ابراهيم و دين حضرت محمد و ولایت حضرت على علیهم السلام و در حالی که موحد و تسلیم هستیم 
و از مشرکان و منکران نیستیم. خدایاه کسانی را که فرمان تو و فرمان رسولت صلی الله عليه و آله را انکار کردند و با آن 
مخالفت نمودند لعنت کن. خداياء کسانی را که با آنان دشمنی ورزیدند» بسیار لعنت کن لعنتی که آغاز آن قطع نشود و 
آخر آن پایان نپذیرد. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و ما را بر دوستی خود و دوستی رسول و خاندان رسولت و 
دوستی امير مؤمنان» درودهای خدا بر آنان» استوار بدار. خداياء در دنیا و آخرت به ما نیکی عطا کن و ای سرور و مولای ماء 
باز گفت ما دا یکر گردان, 


آن كاه برای بز رگداشت روز عيد غدير و مخالفت با آنان كه در اين روز اظهار ناراحتی می کنند که خداوند غم آنان را دو 
چندان گرداند. بخور و بنوش و اظهار شادمانی كن و به برادرانت اطعام كن و برای بز رگداشت اين روز به آنان بسیار نیکویی 
كن و نیازهای آنان را بر آوردہ ساز. - . الاقبال:۴۷۵-۴۷۴ - 


اد اد 1 تر جمه 1 
»¥« 


قل» [إقبال الأعمال] من الدَّعَوَاتِ فی يوم ادير ما ماه من کتاب مُحَمّد بْن عَلِيٌ الطرازی 


القاهر باب ولانا أبى إِبْرَاهِيمَ موی بن جغفر و أبى جغفر مُحَمَّدٍ بن علیّ عليهما السلام قال 1ڈ 


این پواسط فی سه اه ال نی علق بن العسن البق قال سيعت ابا عبد له جغقر بن محمد الشاوق يهال 


َ‫ 
2 2 3 وھ ھ 
۳ 1 8 


.۴۷۵ -۴۷۴ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


: صَوْمُ یم غدیر م بغدل صياع غمر لیا لز عاش اسان مر انیا نم لَوْ صَامَ 


ما رت الدَّنيا لكان له ناب ذلك و ميا مه غدل عند الله عر و جل ماه حو و ماه غرم و ہُو عیڈ الله كبر و ما بعك الله 
عر و جل تیا الا و عي تعد فى كردا الیم و وف حرم و ره فى الشماء َم ند المغهود و فی اض یز الا الو و 
اك مشود و ن صلی فيه زکفتین من كَل أن تژول الَّمْسُ پیضف ت اعو شكرا له رو جل و یف فی کل زنعه شورة 
امد عَشراً و نراه فى یله القڈر عفر ای قار عدلث عند له E‏ ماله الى كيز یھ آلت مره و 


فاصال ا وال ھا2 من واج الا و خر که ما کانث لا تی الله عر و جل علی قضانها فى بر و عافیه و مَنْ فطر 
من کا له وب من اعم نم و اما ّم بر ل ل يعد عقی عفد عشره تم قال أ تذری ما لفاغ لت لا فا ِائه آلّف وَ کان لَه 


۳ ل 
اب من اعم ددهم من اين و يقبن و ادا و الاين فى حرم الله عر وَ بل وَ سَقَاهُمْ فى ےَژم ذ مش به و 


رهم يه با لب دزم ثم ع قال لک تری أَنَ الله عر و جل خلق وم غظم خومه مه و الله لا و الله لا 


لیکن من وک لا قیت أن اك المومن- الح د له الذی آکرتنا نذا الوم و جعلنا من الْمُؤْنِينَ و جعلنا م من الْمُوفِينَ بعهرده 
اذى عه یا و مق ای وتاب ین وله وهآ مره و لا بقشطه و لغ بجعلا َِ الجاجیین و الشکذیین ؤم الین تم 
لو لیکن بن عایک فى گار این تقو ریا نا ترجغنا نادي پنادی یمان أنْ آمنُوا بتکم اما ون از ا وبا 
و كفو عَنّا مئٹاتنا و توف مع را را اغد تاغل رلک ٤‏ يي 
20000 و هد لاِکٹک و له عرشک و کات سَمَاوَا یک و آزضک باک آنت الله آ إل لا آنت ابو 


| 
الى یس من لَدُنْ عوشک إِلَى قرار أذضك مغو بعد سواکک لا 


امس 


2 
31 أت 


Ca 


وص 


۱ 


ص: ۳۰۳ 


۔ 


باطل مُضْ جل غَیز زجهک الكريم- لا له آنت لمعبو ا مقبود سواک تعالّیت عَمَا يقُولُ الظالمون علراً كبيراً- وَ أَشْهَدُ أن 
آشهذ أن عَك) أميد مب امین و رهم و مزلاهم و موق ربا نا س معا النَداءَ و ص دا الْمَنَادِىَ - 
و e‏ : لک بِالّی أَمَرنَه أن یل : EE‏ ا و 


ا 


ود عو سی و تر کون 


وا 
3 


ٹم ع2 


زه إنْ لم يلغ أن د حط عليه یه و هبلغ رسالانک ع نت هن لاس قَنَادَى ما زخیک و رسالاتک ألا من کنث موه 
ہے ۱ هو من كُدْتٌ بيه قعل یز ره رکا قد اجا داعیک النذِيرَ الْمَنْذْرَ مدا عبد ك الّذی مت 
له و جَعَلْتهُ ما لينى اش واثیل رما اما و اشنا مَولَانَا و وا و مادینا و دَاعِيَنَا و کاعی الا و مد راک الشو انیم و 
يتك الْبِضَاءَ وَ سبیلک الداع لیک علی بع يره هُوَ و من امه و سبحا الله عَمَا بش کون واه من ری 
مِنْ دونه فَاشّْهَدٌ ‏ ا هی أَنَّ الما ای ال شد ال شیک علت د ی أبى طالب عليه السلام امیر امن لیذ که فى کتابکک 
و ی ام لاب لَدَينا لش حكيم الله انا تشهد هدک اهرادید يقن َك - النّذِير الْمُنْذِر وَ الصّرَاطً 
المستقيم و إِمَامُ الْمؤْمِنِينَ و قاد ال لین و یشک البالقة و یسالک المع عنکک فی لک و القائم بالقشط بعد تیک و 
و رج مھت ی اه تاو مه بو ماو ولگ من لک و 
دک اهاد و ال خاص بالوخ ايد اک اك ا 1 CTS‏ سک رھ لكو ضا آمیر الف ون و جعلت 
.کہ وام وی دک و ال شلاض لک بوخ ایک و كمال دینک و تما نفمتک علی جبیع لک لت و رلک 


۳ 


0 


بو مت 


سو 


۱ 


3 
۳ 


۳ 


ہج حون ی 


قُ- اليم حملت تکم دیتکم و أَنْمعتٌ عیکم نشمتی و رضدیث 
ہو د تَ علا بموّالاه وک ای من بعد تیک النّذِير لمنذ مئذر و رضدیت لا الإ شرلام دیناًبمَلان 
کہ 2 عَلعًا د 7 


در 


ص: ۰۴" 


بای كدت ا نا عَوْدَك و مییاقک و و که تا لک و جَعَلتَنَا من هل ان خلاص و التَضْدِيتٍ له ک و بیئاقک و ین أهل اه 
ذلك وم تجعلّا ین النَاكِينَ التکذیین و الجاجدین بیزم الدّینِ و لع تجلا + مِنَ ری و الْمَبَدُلِينَ وَ الْمَحَرّفِينَ و الْمَبتْكينَ 
ان انعم ری لاله و من لین اشتخوة هم الط فنساهم ذكر الله و عم غن الیل و الضراط الْمُشتقيم و 
أكيز ین قزلک الُم ان این و ال کین و میرن و لین الذین يك دَُونَ بیم لین ین لین و الآخرِينَ ثم قل 
لَه لَك ادد علی نع ك لیا بای کد ینتا إِلّی موالاء واه مرک من بعد تیک و ال ه الا ده ين الِّينَ جعلتهم أزكاناً 
توحیدک و آغلام دی و مار وی و لو 6 وی و کمال دینک و تما نغميك و مَنْ بهم و بغوالاتهم رضدیت لا الِْسْلَام 
بویتوی و وب صدا یک الرشول الذیرالملذر و ابا اْهادی من بعد النَذِير الملذر و واا ولم و عادبا 
ےہ ااه ات کے 


و 


تفت ل د ولاه لاک امن ول عتهم بادك قانکک فلك رن 
و هدر و نو منت هام لبشلا نک وه ياك الدب بعد ایب اج 
من و آکملت لا الدین و لاه من َغَْدَائِهع و تمت 3 علا العم بای دوت نا عهرد کت و دککا میا 
الاق لک 9 بآ مور ات ید وق ولو بدا ذ کرک فانک قلت- 


ا 
ربک من ب نی آع من ظهورمم درم و آشهدهع على افو ا لد بربکم الوا بلی کن يك ات الله نا إل 


أَنتَ ار و حر دہ بت سک 


Oa 
e 
١ 
۱۷ حدم‎ 


1١ 


ص: ۳۰۵ 


نت علیہ و له فى آغ الكتراب نک عاراً عکیما وله | یه یک و آي ین آیانک الكبرى و الب لیم الى هُمْ فيه 


مر 9و 


ُخْتُِونَ و الب العظلیم اذى هم عله مُرضُون و عله زم الامو مون و تما عم میک ایی عَنَّْا ال عباذ ک اذغ َو 
و عن لیم وو الهم و كما کان من شنک ما لعفت علا بالْهِدَائِه ی ریم یکن بن ایک آن أ على محف 
و آل مُحمّد و ان تا رک ا فی ییا ردا لی دکوتا فيه هدک و 8 و أَكْمَلْتٌ لَنَا ديا وَ أَتْمَمتَ عَلَيَنَا نغمتک و جعتا 


أكملت 


ع 


ينغمتك من غ غل الإجابه ۾ و ال خلاص بوخ ایتک و من ن غل یمان و الان بو لاه آولیانک و الَرَاءَِ من أَعْدَائك 


7 
- 
أ 


مر 
و اغداء 


مس لد 
2 2 


یک تین یندم لب اک هرب تم آعت مر ھا کو بت الاي 
TT‏ ا دم مدق مع لقن و عل لا I‏ اشعلا ِنَ الق اما إلى یوم الدين- يَوْمَ 


8 مر 


ید ھی کل اس اه و اع فیطل الم مین اعد الذير لمر ویر ال مه الدعَاه ای الْهُدَى و تا تجلا ین 
30 ا و ی ار و شم یز م القاته و یوم ین المثُوجينَ را اعت 0۲ الْهَادِى الْمفودی و یا ما أَحبيتنا 
علَى هنک و ناتك ماود ین علی موالاه اک و ابراه ین آغرتانک الْمَكذيِينَ پیژم لین اکن بمتافک 
و تفا علی دک و اف نات مع الوَسُولٍ سيلا وب لاثم متذق فی الجر ایهم وغل میا یز الما و ماتا خیر 
لمات و مق یر الب علی موالاء اُؤلیانک و یراع من أَغْدَانِكك حَتَّى توفانا و آنت عَنا زاض مذ أوجیت ت لا لكلو دفن 
جک برخمتک و ای فی جوا رک و لاب ای کار الْمُقَامَِ مِنْ فضلکک- بش هافك و1 تن يها رت رتا الک 


52 و 
o 1 3‏ 


مرا بطاعه واه أثرک و أمَوتنا آن تکون مع الصاوقین لت - أَطِيعُوا الله و كرا الهشول و آولی لی ار منکم و فلت يا ابا 
لين آمنُوا انَهُوا الله وَ وتوا مع الصَادقین ربا سمغنا و أطغنا بَا کت أَقُدامَنا- و تون مع 


7۳ 


ص: ۳۰۶ 


الثرار كك ليق امه ليق فض قن ازلانک و لا رع لوا بد إِذ یتنا وب امن دنک رخمه نک نت الما ز آم 
مو و یہ وو و ود یٹ 
لابق من بد وغول ای و شاج الي ناكما كان من ماک نج ِن أَهل الوفاءِ هدک بعلک علیّا و 
یک لا لیکن من شنک ان تففر لا دوا و مُكَفْر ّا س اتا و 7 توا متم الاثرار- كناو آتنا ما وعذكنا على زشلک و لا خرن 
زم لق نک لد تلف المهاه تا ما بك و وَقََنا َفيك و مه لكك وا وله اثر ول بد زئرلک و وا 
ولیاء کک و عَادَيْنَا اع غَاء ک فا کنبا مع الاهدین و مت مُحَمّدٍ الژشولِ الْبَشِير الذیر آ ا ب سرهم 


1 


ہر مم تی جم تاك و 1ك ات بهم يدلو ود من 
دُونِهغ وایج أ انا ربا یناما آخیتنا ‏ لات لاتھغ و البراعه من أغدائهة اشدی و بوذ ام را ادا تا علی الوَفَاءِ 
لك و لَهُم بالْعقرد و میتی وَالْمُوَالاه yT‏ اكِِينَ و لا مک ذبین الم ی أشألك 
بالق اذى جع عدم و الى هم علی لبیل جميع أذ جا رك ا ًا ًا الى رن فيه با لد كن 


الى عهدت الینا و امیقاق الّذِى وَانَْتنَا به من مُوالاہ أولياتك و الام من أَغد 07 عل لیا بنقمیک و تَجْعَلَهُ عندنا ٠‏ مد فا 


ثابتا و لا لماه أبَدا و لا تجْعله عندنا م ھک - فقو و ودم فاجعله شترا با ز ازا ضر ود ك م وَل 


e 


۳۹ 


لاله إلى الَهُدّی و اجعلنا تخت رایته و فی فرته شهذاء صَادِقِينَ مَفولین 
فی شبیلک و علی نہ رہ دینکک- تم سل بغ دلکک خوانجک للآخره و الدَّنْيَا نها و اله و اللہ و الله مَقْضِدَيَةٌ فى هرذ اليم و ل 
o‏ 


ماد م بن ال ب و 


ص: ۳۰۷ 


.۴۸۱ -۴۷۵ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


**| ترجمه ]از دعاهای روز غدیر: على بن حسن عبدی نقل کرد: از حضرت ابو عبدالله جعفر بن محمد صادق. سلام و درود بر 
او و بر پدران و فرزندانش» شنیدم که فرمودند: روزه روز عيد غدیرخم با روزه عمر دنیا برابری می كندء به گونه ای که اگر 
انسان به اندازه عمر دنیا زندگی کند و به اندازه عمر دنيا روزه بگیرد» ثواب روزه روز غدير با آن برابری می کند و روزه این 
روز در نزد خداوند عر و جل با صد حج و صد عمره برابری می کند و این روز بز رگ ترين عید خداست و خداوند عرٌ و 
جل هیچ پیامبری را مبعوث نکردہ مگر آن که اين روز را برای او عيد قرار داد و حرمت آن را شناسانده است و اسم اين روز 
در آسمان» روز پیمان گرفته شده است و در زمين» روز میثاق بسته شده و جمع حاضر است. هر كس نيم ساعت پیش از ظهر 
اين روز برای سپاسگزاری از خداوند عر و جل دو ركعت نماز بخواند و در هر ركعت از آن ده بار سوره حمد و ده بار سوره 
نا أنزلناه فى ليله القدر و ده بار آيهُ الکرسی را بخواند» در نزد خداوند عر و جل برابر با صد هزار حج و صد هزار عمره است 
و هرکس در این روز هر حاجتی از حوایج دنيا و آخرت از درگاه خدا درخواست کند» خداوند عر و جل حاجت او را همراه 
با آسایش و عافیت برآورده می کند و هر كس افطاری مومنی را تامين کندہ پاداش کسی را خواهد داشت که دو فثام را اطعام 


کرده باشد و هم چنان می شمرد تا اين که به ده فثام رسید . 


سپس فرمودند: آيا می دانی مقصود از فثام چیست؟ عرض کردم: خبر. فرمودند: صد هزار نفر و در ادامه فرمودند: و پاداش 
کسی را خواهد داشت که به همین تعداد» پیامبران و صدیقان و شهدا و صالحان را در زمان گرسنگی و قحطی؛ در حرم الهی 
اطعام کرده و آب داده باشد. 


نیز پرداختن یک درهم در اين روز برابر با صد هزار درهم است. سپس فرمودند: آيا گمان می کنی که خداوند عرٌ و جل 


روزی محترم تر از اين روز آفریده است؟ نه به خدا سوكند, نه به خدا سو گند نه به خدا سو گند» آن كاه فرمودند: هر گاه در 


این روز با برادر مومنت دیدار کردی» بکو: 


ستایش خدایی را كه ما را با اين روز گرامی داشت و از مومنان و وفا کنند كان به پیمان و میثاقی که برای ولایت والیان امر و 
برپادارند گان عدل از ما گرفت» قرار داد و از منکران و تکذیب کنند گان روز جزا قرار نداد. 


سپس فرمودند: و در تعقیب دو ركعت نماز» اين دعا را بخوان: 


پرورد گارا؛ ما شنیدیم که منادی به سوی ایمان ندا می دهد که به پرورد گارتان ایمان بياوريد. ما نيز ایمان آوردیم. 
پرورد گاراء گناهان ما را بیامرز و بدی های ما را بپوش و با نیکان بمیران. پرورد گاراه آن جه را که بر فرستاد كانت وعده 
دادی» به ما عطا کن و ما را در روز قيامت رسوا مکن» به راستی که تو هر گز خلف وعده نمی کنی. خداوندا؛ من تو را گواه 
می گیرم و تو برای گواهی کافی هستی و فرشتگان و حاملان عرش و ساکنان آسمان ها و زمين را گواه می گیرم بر اين که 
معبودی هستی که از عرش تا زمين جز روی گرامی تو پرستیده نشد مگر آن که باطل و نابود است. معبودی جز تو نیست و 


ا 5 ۰ 5 کے ا و 
هیچ كس جز تو يرستيده نمی شود. از آن جه ستمگران درباره تو می گویند برترى. 


و نیز گواهی می دهم كه حضرت محمد بنده و فرستاده تو است و نیز گواهی می دهم كه حضرت علی» فرمانرواء ولی و 


مولای مومنان و مولای من است. پرورد گارا» ندا شنيديم و منادى يعنى رسولت صلی الله عليه و آله را تصدیق كرديمء آن كاه 


که بر اساس دستور تو ندا داد و ولا۔یت ولق مومنان را که بر او نازل کرده بودىء ابلاغ کرد و تو او را هشدار دادی که در 
صورت عدم تبلیغ» بر او خشم خواهی كرفت و در صورت تبلیغ ييام هايت او را از مردم حفظ خواهی کرد» يس اين چنین ندا 
داد و وحی و پیام هاى تو را به اطلادع ما رسانید: آگاه باشید! هر كس من مولای اویم» على مولای او است و هر كس من 
سرپرست اویم على سرپرست او است و هر كس من پیامبر اويم» على امير اوست. پرورد كارا به او که به سوی تو فرا خواند و 
بیم داد یعنی حضرت محمد بنده ای که بر او نعمت بخشیدی و نمونه ای برای بنی اسرائیل قرار دادی» لبيكك گفتیم. 
پرورد گارا؛ ایمان آوردیم و از مولی» ولی؛ فراخواننده ما و همه مردم و راہ راست و مستقیمء راہ روشن و راهی كه به سوی تو 
می خواند پیروی کردیم» راهی که او و پیروانش با روشنی ما را به سوی تو فرا می خوانند» و پاک است خدا از آن جه عذه 


ای با گرفتن محرم اسرار هایی جز او به ولایت او و به فرمان پرورد گارشان شرک می ورزند. 


پس ای معبود من گواه باش که امام هدایت كرء راهنما و راہ يافته» یعنی حضرت على بن ابی طالب عليه السلام و امير مومنان 
که در کتاب خود از او ياد کردی و فرمودی: [همانا كه آن در کتاب اصلی [لوح محفوظ] به نزد ما سخت والا و پر حکمت 
است.] خداياء گواهی می دهیم که او بنده هدایتگر تو بعد از پیامبر بيم دهنده و اعلام خطر کننده» راہ راست. پیشوای مومنان 
و راهبر کسانی است که اعضایشان می درخشد و نیز حجت رسا و زبان گویای تو در ميان آفریده ها و بر پا کننده عدل و داد 
بعد از پیامبرت. بر پا دارنده دين و خزانه دار دانشت و جایگاه وحىء بنده و امانت دار مورد اعتماد تو است و همزمان با گرفته 
شدن پیمان تو و پیمان فرستاد گان تو از ميان آفریده ها و خلق به گواهی و اقرار به اخلاص در یگانگی خداوند» درباره او نيز 
پیمان گرفته شد؛ به اين که تو همان خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و حضرت محمد بنده و رسول تواست و حضرت 
علی» امير مومنان است و اقرار به ولایت او را تمام کننده توحيد و اخلاص در یگانگی ات کامل کننده دين و نعمتت بر همه 
آفریده هایت» قرار دادی و فرمودیء در حالی که سخن تو حق است: (امروز دين شما را برایتان کامل و نعمت خود را بر شما 
تمام گردانیدم و اسلام را برای شما [به عنوان] آیینی بررگزیدم.) پس تو را ستایش می کنیم از اينكه اخلا.ص در يكانه 
شمردنت را بر ما منت نهادی و بر ولایت ولی هدایت گر تو بعد از پیامبر بیم دهنده و اعلام خطر کننده ات که به ما ارزانی 
داشتی و به واسطه مولایمان اسلام را به عنوان دين ما پسندیدی و با تجدید عهد و پیمان» نعمتت را بر ما تمام کردی و به ما 
یاد آوری نمودی و ما را از اهل اخلاص و تصدیق کنند گان عهد و پیمان و وفا کنند گان به آن قرار دادی و از پیمان شکنان و 
تکذیب کنند گان روز جزا و نیز از تغيير» تبدیل و تحریف کنند كان و کسانی که كوش چهار پایان را می شکافند و آنان که 
مخلوقات خدا را تغییر می دهند قرار ندادی و نیز از آنان که شیطان بر آن ها چیره شد و خدا را از ياد آنان برد و از راہ خدا و 


راه راست باز داشت» نگرداندی, 


و بسیار بگو: خداوندا تمام منکران» پیمان شکنان و تغيير دهن د گان و تبدیل کنند گانی که روز قيامت را تکذیب می کنند 


مورد لعن خود قرار ده» از اولین تا آخرین نفرشان. 


سپس بگو: خداياء تو را ستایش می كنم که با هدايت ما به سوی ولا۔یت والیان امر بعد از ييامبرت» نعمتت را بر ما تمام 
نمودی» امامان هدايتكرى كه آنان را يايه هاى توحيد» يرجم های ھدایت؛ نشانه روشن تقواء دستاویزهای استوار» کامل کننده 
دین» تمام کنندہ نعمتت قرار دادی و آنان كه به واسطه ولایتشان» اسلام را به عنوان دين راق ها د ودی روود کارا سی تو 


را ستایش می کنیم و به تو ایمان آوردیم و پیامبر فرستاده و بيم دهنده و اعلام خطر کننده ات را تصدیق نمودیم و از هدایتگر 


تو بعد از پیامبر بیم دهنده و اعلام خطر کننده‌ات پبروی نمودیم و با دوستان آنان دوستی کردیم و با دشمنانشان دشمنی 
نمودیم و از انکار کنند گانء پیمان شکنان و تکذیب کنند كان روز جزا بیزاری جستیم. 


خداياء ای کسی که وعده‌ات راست است و خلف وعده نمی کنی و ای خدایی که هر لحظه به کاری می پردازی؛ تو با 
دوستی دوستانت. نعمتت را بر ما تمام نمودی» آنان که بند گانت در مورد آنان بازخواست می شوند؛ زیرا خود فرمودی: 
[سپس در همان روز است که از نعمت [روی زمین] پرسیده خواهید شد.) و نيز فرمودی: [بازداشتشان نماييد که آنها 
مسئولند.) و با ولایت دوستان هدایتگرت بعد از پیامبرت که بیم دهنده و اعلالم خطر کننده و چراغ فروزان بود» گواهی 
خالصانه به خود را بر ما منت نهادی و با دوستی آنان و بیزاری از دشمنانشان» دين ما را کامل گردانیدی و با تجدید عهد 
آنان» نعمت هايت را بر ما تمام نمودی و پیمان آغاز آفرینش را به ما یادآوری کردی و ما را از اجابت کنندگان آن قرار 
دادی و آن عهد و میشاق را به یادمان آوردی و يادت را از خاطرمان محو نساختی؛ زیرا خود فرمودی: و هنگامی که 
پرورد گارت از يشت فرزند آدم ذریه آنان را بر گرفت و ايشان را بر خودشان گواه ساخت که آيا پرورد گار شما نیستم؟ 
گفتند: چرا گواهی دادیم.] به منت تو گواهی می دهیم كه معبودی جز تو نیست و تو پرورد گار مایی و حضرت محمد بنده 
و فرستاده توء پیامبر ما است و حضرت علی. امير مومنان سرپرست و مولای ما است. به ولایت مولایمان از نسل پیامبر و ول و 
سرورمان على بن ابی طالبء امير مومنان؛ گواهی می دهیم» بنده ای که نعمتت را بر او عطا کردی و او را در ام الکتاب نزد 
خود بلند پایه و حكيم و نشانه ای برای پیامبرت و نشانه ای از نشانه های بز رگ قرار دادی» او خبر بزرگی است که مردم در 
آن دچار اختلادف می شوند و از آن روی برمی گرداندند و در روز قيامت در مورد آن باز خواست می شوند. او که کامل 
کننده نعمت تو است. و بند گانت راجع به اين نعمت مورد سؤال قرار می گیرند آن روز که نگاه داشته می شوند و درباره 


نعمت ها مورد باز خواست قرار می گيرند. 


داب همان گونه که نعمت شناخت آنان را به ما عطا نمودی» پس بر محمد و آل محمد درود فرست ومارک گردان بر ما 
اين روز را كه عهد و پیمانت را به ما ياد آوری نمودی و دینمان را کامل گردانیدی و نعمتت را بر ما تمام نمودی و به فضل 
خود ما را از اجابت کنند گان دعوتت و آنان که خالصانه به یگانگی ات اقرار نمودند قرار دادی. و ما را از مومنان و تصدیق 
کنند كان ولاعیت دوستانت و از بیزاری جویند گان از دشمنانت و دشمن دوستانت که روز جزا را انکار می نمایند و آن را 
تکذیب می کنند. قرار دادی. پرورد گارا؛ من از تو اكمال نعمت هایت را خواستارم و اين که ما را از ستیزه جویان قرار ندهی 
و به کسانی که روز جزا را تکذیب می کنندہ ملحق مکن و گام صادقانه همراه با تقوا پیشگان به ما عطا فرما و رحمتی از 
جانب خود برای ما قرار ده و نیز پیشوایی از تقوا پیشگان برای ما تا روز قيامت قرار ده» آن روز که همه مردم با پیشوای خود 
خوانده می شوند و ما را در سایه آن تقوا پيشه گان» هدایتگران بعد از پیامبر بیم دهنده و اعلام خطر کننده و بشارت دهنده 
ات و امامانی که به سوی هدایت فرا می خوانند قرار ده» نه با تکذیب کنند گانی که به سوی آتش جهنم فرا می خوانند و در 
روز قیامت با دوستانشان از رسوایان خواهند بود. پرورد كاراء ما را در گروه آن هدایتگر هدایت يافته محشور نما و تا زمانی 
که زنده نگاه داشتی» ما را بر وفا به عهد و پیمانمان که سی بر دوست داشتن دوستانت و بیزاری جستن از دشمنانت که روز 
جزا را تکذیب و پیمان شکنی می کنند. زنده بدار و بر آن بمیران و راهی برای ما همراه با رسولت قرار ده و گام خالصانه ما 


را در هجرت به سوی آنان استوار بدار و زند گی ما را بهترین زند گانی و مرگ ما را بهترین مرگ و باز گشت ما را بهترین 


باز گشت قرار دہ و همه اين ها را بر دوستی دوستانت و بیزاری جستن از دشمنانت» قرار ده» تا اینکه جان ما را بگیری در 


حالی که از ما خشنودی و جاودانه بودن در بهشتت به واسطه رحمتت و اسقرار در جوارت و باز گشت به سرای جاودانه به 
واسطه تفضلت را روزی مان کرده ای به گونه ای که هیچ رنج و خستگی ای به ما نمی رسد. 


پرورد گارا به ما دستور دادی که از والیان امرت اطاعت نماييم و با راست گویان همراه باشیم» و فرمودی: از خدا و رسول او و 
والیان امر اطاعت كنيد و نيز فرمودی: (ای کسانی که ایمان آورده اید از خدا پروا كنيد و با راستان باشید.] پرورد گارا؛ 
شنیدیم و اطاعت کردیم. پرورد كارا گام ما را استوار بدار و همراه با نیکان بمیران» در حالی كه تسلیم و سر سپرده دوستان 
توایم و آنان را تصدیق می کنیم و پرورد گاراء پس از آنکه ما را هدایت کردی دلهامان را دستخوش انحراف مگردان و از 
جانب خود رحمتی بر ما ارزانی دار که تو خود بخشایشگری. پرورد گارا به تو ایمان آوردیم و پیامبرت را تصدیق نمودیی 
ولی ات و والیان بعد از پیامبرت و ولی ات» سرور مومنان» على بن ابی طالب و پیشوای هدایت گر بعد از رسول بیم دهنده و 


اعلام خطر کننده و چراغ فروزانت را به دوستی گرفتیم. 


پرورد گارا؛ به منت و لطف خود ما را از وفا کنند كان به پیمانت قرار دادی» يس گناهان ما را بیامرز و بدی های ما را بيوشان و 


همراه با نیکان بميران . 


پرورد كاراء آن جه به ما بر زبان فرستاد گانت وعده دادی به ما عطاكن و ما را در روز قيامت رسوا منماء به راستی که تو خلف 
وعده نمی کنی. پرورد گارا به تو ایمان آوردیم و به پیمانت وفا نمودیم و فرستاد گانت را تصدیق کردیم و از والیان امر بعد از 
فرستاد گانت پیروی نمودیم و دوستانت را به دوستی كرفتيم و با دشمنانت دشمنی ورزیدیم» يس ما را همراه با گواهان بنویس 
و با امامان هدایتگر از خاندان رسول بشارت و بیم» حضرت محمد - صلی الله عليه و آله - محشور فرما. پرورد كارا به نهان و 
آشکار» حاضر و غایب. آستان هاى شریف آنان و زنده و مرده آنان ایمان آوردیم و به عنوان امامان» پیشوایان و رهبران 


پسندیدیم و هیچ كس را جایگزین آنان نمی دانیم و هرگز محرم اسراری به جز آنان نمی گیریم. 


پرورد گاراء تا زندهايم» [ما را] بر دوستی آنان و بیزاری جستن از دشمنانشان و سر سيرد گی و باز گشت به سوی آنان زنده بدار 
و آن كاه كه ما را از دنیا می بری» بر وفا نمودن به عهد و پیمان تو و آنان و دوستی آنها و تصدیق آنان و تسلیم در برابر آنان 
بمیران. نه آن که آن ها را انکار نماييم و پیمان شکنی و يا تکذیب کنیم. 


خداوندا به حقی که برای آنان قرار دادی و آنان را بر همه جهانیان برتری بخشیدی. از تو خواستارم که مباركك گردانی این 
روز را که به واسطه وفای به عهد و پیمان‌مان بر دوستی دوستانت و بیزاری جستن از دشمنانت» گرامی داشتی و از تو مى 
خواهم نعمتت را بر ما ارزانی داری و آن را برای ما استوار و ثابت نگاه داری و هرگز از ما مگیری و آن را به صورت موقت و 
امانت در نزد ما قرار ندهی؛ زیرا خود فرمودی: پس [برای شما] قرا ركاه و محل امانتی [مقرر کرد].) يس آن را برای ما ثابت 
و همیشگی قرار ده. و یاری كردن دینت را به همراه ولق هدایتگر از خاندان پیامبرت که هدایتگر و هدایت يافته از گمراهی به 
سوی هدایت است. به ما روزی كن و ما را در زیر يرجم او و جزو شهیدان صادق و آنان که در راه تو و يارى دینت کشته می 


شوند» قرار ده . 


آن كاه حوایج دنیا و آخرت خود را از خدا بخواه که به خدا س و گند و به خدا سو گند و به خدا سو گند» حوایج تو در اين روز 
برآورده خواهد شد ان شاء الله تعالى و از انجام کار خير در این روز کوتاهی مکن و به سوی آن بشتاب. - . الاقبال: ۴۵- 


- ۱(۱ 
1 تر جمه‎ 1 E 
«f» 


قل؛ [إقبال الأعمال] ون الدّعَوَاتِ فى يم لیر ما وَجَذَْاهُ فى بسحو عتیقه مِنْ کثب الیبادات: الم رت القغاؤات و ال اض و 
رب الور الَظِيم و رب البخر الْمشتور و رب الشَّفْع الکبیر و رب الور الژفیع شبالک مُثِلَ وراه و جيل و ایور و القِآنِ 
تیم له 2 تن فى اش اوات القع و إل من فی الَْدْضٍ- ا له فيهد ا یک جار تن فى الد ارات و اض - لا جیار فیهما 

رک ملک مَنْ فى الس اوَاتِ وک من قی ا نلک تا میک سالک باش یک العظیم و پور وجهک الکریم و 
کک الْقَدِيم و باشمک الى أَشْرَ قَتْ لَه السَمَاوَاتٌ و الْأَرَضُونٌ و با مک لوق اه خف اث ر لو وَ الْآخِرِينَ ن با حي 


للع با ی بغر کل خی یا حي ین ا ی ! 


2 


مس 


وہ 


نك جاعق با وغ با آعد ات صد يا فد يَا وَثْرْ يَا رَخمانْ يَا رحیم اعفز 


23 


o 


فرجا و مَحْرَ و اشنا علی هی تیک مُحَمدِ صلی الله عليه و آله و اجعل عَمَلَنَا فى الْمَفُوع 
ایک 


: جا 
الیل و مت لا ما وعیت ود حك وا فل اک و عتراو ک الصَّالِحِينَ من لک فا بک مُؤْنُونَ و علیک مت کون و 


نا لیر كلَهُ بعولک و فیک و اضرف عا ال کله هنک و وخمیک با انا انا دیع السَمَاوَاتِ 
و الْأَرْض تا دا الْجلَالٍ و الا کرام خی ار 2 و 2ا تضرف المُژ عفن اء تا جبيع ما ناک ین اير و ان به علي 
مک را أَوْحم ال اجهی | یک ای وله عول وک رة إل له الي العطيم لاش خ بالقوآن ضذری و اطق 
بالقرآن لِسَانِى و نز بالق آن بص ری و اشتقمل با آن نی و نی علیه دا ما میتی له لا عول و لا فو 6 إنَا بک- له با 
ےت | میتی الْمَوْسيَاتِ و یا جیار لوب علی فطرتها يها و جیدها و یا باسط الرخته 
ی اجعل رایت ضَلواینک و توایی پزکایکک و ریک و تدك و زختنکه علی محمد کبک و زشولکه 
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انح لما ای و الخایم لما سبق و اقح الق بالعق و دانع جات بط کما مل قاضطع بأ رک متتبصرا فى رضوانک 
سس سا 
رم خمة امین الهم افخ له مف تفم حا لد ک و أَعْطِهِ مِنْ تد رض اه الوا من ور تواہک الْمَخلُولٍ و عطاء مرانک العفلول 
الله مغ له وغته باليعائك ی یو ل السَّفَاعَهِ عِنْدَك موضه ی العقاله ذا مطل عذل و خط قَضلٍ و حو وان عظلیم ال لي 
لا سای یی و یه شين و را تضاییی اله هب شام و ارذ علا م الم الهم إنَى ضیف فقو فى 
رضاک ض فى و خد إِلَى لیر بناصدیتی و اجعل الِْسْلَامَ م تھی رضاک الهم ی ضبیف قَقونی و 1 نی یل فعرّنی و ای قير 

ل 


لہ 2 


شازژیی تم تقول ماه مره الم إِنی أشألك ال الم إنّى ود بک مِنّ انار م فول له إِنَى تالک بانک أن | لله ا 
ال یو یت مت ا دک کنر 


2 ۰۶۷ھ 


تفر ى دوہی کلھا صخراو كيرا مه ام ري 12 ل أذتع مات الهم نی أشهدك و آشهد حَمّله 
لت وخ دک لا شریک لک و أومِنٌ بك و أو کل 


۱ 
ا 


خد 


کے 


۷ 
٠ 


2 
3 


علیک و أَس یعْفرک و آتوت إل لک تم تول الهم ای اص 


a 
سو‎ 


ےت دج ۳ 
ا ُدتضاغ و فی نلک لی دا یی و فی نقعیک 
ہت میک ایی لا تخر و فی زخمتک التی و کو و 
لَه إن اله و الله آکیز و شيا الله رب صل 


فى جناک الى کا يداح و فى برک زی رون لطا 


لا إله 
بخت فی دينى 3 
ك الى 


۳ 


e‏ 72 ات ی و احم لنا برضوانکک و أَعِذْنا 
ين لان لؤچیم کت ےت شيد 


۔ م 


a 2‏ کر ما توت دا لد و عر دک SE‏ و اه 


ما فیه و شه ما لو شه ما ید ده ال م نی سالک فة و تی ره و تور و هُدَا ال افتخ لی بخیر و احم لی بخیر اللهك افتخه 
ی پزخمیک و الخيتفة على برضواز يتك الهم 2 مَنْ کادنی فی يَوْمِى ردا بشوء فاکفه و قنی س 


عم 


رو 
ا اع مت یر و زخعه و تفام أو قرج أو تایه رت َال لی فيه سوا راز اض وآ ےت کن 
تخذور أو مکژوو أو به او عَقَاء اضر عَنّى الم إنّى سالک أَنْ تجعل بَدوَ می هذا قلاح او ان تجاحا و 
مود پیک من مز ؤم ول فوع و أؤترطة جع و آجزه وع الم رافك ازیو رک و پرخمه ميك ارو رضرانک و 
برضوانک اُزنجو ال فا نی بطبی و اتی بشوم ععلی الله جل عیاتی ما آخیبی زياد لی فى کل یر و ال 
اتی إا فى راہ من کل مر و تجا لی بن کل شوم الُم جعلنی آخاک کی اراک و زب وک و لا اجو غَی رک و 
اذ کرک واا نے اک الم از لی کل دلب بی ذ فى الیل و اهار مد یی و کر 3 گی و ول فعض عات و تفیل می 
لع رج بج یت ل ل ا ل 


2 


۳ 2 مه مَا 


2 


3 


4 


راد کا کل الهم ای اض مخت متو کا لوک فا کفنی e‏ ف لا آغرف زا E‏ 


eT‏ وأشهد أن 


ص: ۳۰ 


سڏ صَاحِبَهُ و لا وَلدا و أن مُحَمّداً عَئْدُهُ و رَسُولهُ 4 أَرْسَلَهُ بای و دين ال ثبظهرة عَلَى الڈین > کله و لو كرة امش کون تلم 
رسالاتهوَ نصَح له و اعد فى الله هاده و عبدة ّى نا ُو أَشْهَدُ أن لشاعه آم د له تك افيه و "0ت 


و یشوه وَبِمَلَائِكته ا لا وق نآ من 


1 
ىا 


3 


ذا نی بها میخض و ہت َو دل على تعد على ا 
طیینالطاجرین انيار و یلع کنر و انز لاق هو ان لاتوت و ارک س تاج انكر هم ولا ره 
و لا ِا ہی یلق هد و ال خر فلم بَعْْدَهُ شین 2 و الظاهر فلیس فَوْقَهُ شین وہ 


شی 2 يُحيى و یمیت و هُوَ حي لَا يَمُوتٌ بیده الحتر- و هُوَ على کل شین ء قدیژ. 


المد لله انذی لا یل له و تال سکیا ور ائه ان له الول قبل کل شین ۽ و الا لو خر بغي کل 
شى ء و الوراث [ [الْوَارِثْ] ا له و الظاهر علی کل شی ۽ و الْوَكيل عَليه و الباطن دُونَ کل شیم و الْمُجيط به الَذِى عَلا هر و و ملک 
فَقَدَرَ و تطن فخر 5 ن الدّين َب الْعَالَمِينَ الْعَغِد لله عَلی حلمه ید علمه الم له علی عفووبغد قذره الهم لک الحهة 

فى اليل إذا يَعُشى و فی النھارِ إذا جلى و تک الد فی ال سز اارلی و لكك امد کما عمذت تَفسک و كنا انك ا 
كما دك الحا دون و لک الْحَمِدُ عَدَدَ ما آخضی کتابک و أخاط به عِلْمُک و لک الْحَمِدُ زئّة غزشک و مدا کلماتک و 
تک اند گم ترجہ کے شمان الک اند ٹوٹ و تک الحفد دا 
اما بوایک و تک اند تدا دائماً لا أمد لَه له حون بو می کیک و تک المد عفدا لا ای دون کی علمکک و لكك 
الد مدا یم رضاک و یوجب عزیدک و بُؤْمِنُ من 


صن: ۳۱۱ 


یرک - فف خان الا تشون وبق تبون - و له الْحَمْدٌ فى السّماواتٍ و الأَوْضِ و ۶ نیا و حین نظهزون بولخ ال فى 
هار و بوا بج الا فی ال و برج الع من الْمَيْتِ و مُخرج العیت من الک و يُخي اض بعد َؤتها و کذلک ا نک و وت 
ان ا عمّا یم مُونَ - و لام علی لین و اش( و 0۶۰۷م 
سِا الع اغى شیِحاةُ و تعالی شیحان له و بعشده سُبِححانَ الله ای الیو م شان الله اللي لا تسه و لا توم بان 
من تواضع كل شین ۽ لعظمیه ڪان من دل کل شَئ ۽ له شبحان من ضع کل سی ء لملکته سْبِحَانَ من اسْتَشلم کل سى ۽ 
درب مئان من اْقَادَتْ له لو یه رِبِحَائَهُ وَ یفده لا له 1 
یمیت و هُوَ حم لَا يموت بوده الحَیژ- زو فوعلی كل شن ہے از جھف مس 


3 كو o‏ 2 0 ۔ سے 2 


ن الله الي اليه - تا له الا ب السّمَاوَاتِ ال و رب الْعَوش عم - لَا له الا الله ها ّاحد 


14 


رت نہ 
الاو علیه و الْمُحيط بکِل شین ج۔  E‏ خو اييف ای بقلم ما ياج فى اض و 


2 
کی ا 
و 3 
e‏ 


وج ملها و ما بزل من الشماء و ما رع هاوخ ال لتو ناک كفيو انك فلت -قُل اذعوا | ا الله أو 
ادْعُوا الؤإححمنَ 6ظ ا اہ از الد ےر سس یٹ و تحت 
وی کیت لی کا وتوذتى الع ای ات کل اسم کو لیک کیا ج میت به تفسک أو کرت فی کتابک أو و عَلمَْهُ 


8 
تج 


اعدا من خلقک أو اشتاثز و کی اس کے کڈ 0۳ 


تن لم بي ولم بوذ و َم یکن ‏ كفو فوا أحدٌ یا مالک الک تُؤْتَى ملک مَنْ تشاء و تزع الملک مِمّنْ تشاء و نی مَنْ 


2 ° 


کرام یا رب 
ال ارات و ما اك و ار اح و تیا ذَرَأثْ يا خَالِقَ کل شین ی ء يا زَيْنَ الصَمَاوَاتِ و الْأََضْدينَ با يُومَ انیا و ال ره و با غیات 
الد غين و با ص ريخ امش رحن وبا معاد الغايسزين و با شجیب 5غوه الم طون وبا مسا عن المكرويين وبا مج عن 


الْمَغْمُومِينَ و َا مُجیبَ دَغوَہِ الْمْضْ طَرَّينَ و با مُجِيبَ دَعْوَهِ الدَّاعِينَ و با آزحم ال#احمین و ًا أل وین وا آخر ال خرین 


سالک پاش یک بل بر ول ےہ 7 ا او ىء ۳ ازا کل ای دا 


۶ و م 


2 


E‏ ی ء قدیژ يا ان یا مان با ذا العلال وا الا تیوقت و 


٠۴ہ‎ 


o 


TET‏ أي من نیک کت : و کتک رین ا الصَالحین 
شرف باه و عم رنه ول بیان واه الم العخموه الَذِى وذ و کل مَفَاعَتَةُ و اجزه عا فصل ما عِزَبت یا عَنْ 
مت اللّهّمَ صل علی مُحَمّدٍ و علی آل مُحَمّدٍ و با رک علی مُحَمّدٍ و علی آل مُحمّدٍ کما صلیت و باکت علی إِبْرَاهِيمَ و علی آل 
اراهیع اک حَمِيدٌ مَجِيدٌ الم صل علی أنييائك امین و تلانکتک الْمَقَرْبينَ و عباد ک الصَّالِحِينَ و صل علینا معَهُمْ الک 
سی" و س ہے 2 5 ( 
ی ان کو مو رو کت و .ت شلام و 
اشوک و أَهْلَهُ. 


2 
ع 


الهم إنَى مِنْ عبادک الَّذِينَ طَلَمُوا هم وف را علیها و اشوا العذات 


ص: ۳۳ 


0 


اج الازته - و لوپ موه و الط لمحیطه بهم و قَذ فلت يا عبایق این أشِرَقُوا على یه - جات 
ےت لیم - لا لت ودک راز کا میرن سک 
تؤیٹرنی تن عَم وک و مَغْفِرَكك و نی بتن اوک این تفر عنم و کر هم رب مک 
برجم و بت موی زب ری فى و جزارجی كله ی طاعتکت 5 طاعه زف لك سيك اف ملف آله و إِلّی أب 
اعمال إلَيِك و ارْرُقنى كوب لصوا أَِتَؤجث بها مک و احق ی مَعَهَا جنک و E‏ ا نات 
پیک ر اجلیی من یوک و ارک اين يز يهم دینک و نم يهم من دک و كا تم لَهُم بِالسّعَادَهِ و الشَّهَادَهِ تخییهم بيه 


یاه طبه و لمهم مب کر يما وَوْتِيهم فى الا حَسََه و فی الآخره حَسَتَهُ و تقیهم عَذَابَ الا 


1 


و 


سو 


الم إن ذوبی عظیمۂ كثيزة و زختشکه و عوک و فضلکه أغظم منوا و اک و زسغ قالش على ین مره ز شيك و عم 
عفوک و مَغْفِرَتك ما تلجینی به من ار و تذخلنی به له الله ب میک ا ِيَقَئْتٌ من دوہی و اش کرت یی و آجزنی من 
ذنُوبى و ان علی عفر تک و عفوک عا لت به نید ی حاص یا هی و حلط نی مِمّنْ م له عق قبلی ‏ اشرتوجینی من و اف 
ی و عَض سم لک و کہ عليه دک يا آزعم الاجمین الم اجعل ما ضی من خشن عَمَلِى 

فول و ما فرط یی ین سيت مور و ما اعت ین عُشری أُوَلهُ صلَاحاوَ أَؤْسطَه احا و آجؤة تجاح الهم ای ود بک مِنْ 
ويد املاع شو 7+" و َو العمل و درک القَاءِ و شَعَائَهِ الََمْ 0 00ے أ 
رت و عافتی او اغت عنی وا 

ری و نی له پمیک و عافنی من الا بقدریَک. 


ص: ۳۴ 


للم قبی عثرتی و انز عززتی و آین زوعبی الل ی الک الهُدَى و ای و لاف و الکفاف و ای و العمل با تحت 
و توضی الله إنّى غود یک آن ارک پک و أن الم او ل أغلم و أَستغفِركَ يما ألم و ِا تا ألم لمآ تجعل الا أكبر 
کی ول عل مُصبيتى فى علاط على من بزعنی و یی علی آعب لم نهلکنی الُم ال حیاتی زياد لی 
فى کل یر و اجعل وغاتی را من کل شوم له لی أطر مح و أشي ی مُث جيرا یک و ففری مث تجيرا پاک و ذنوبی 
مت کیره پڑحمینک و وجهی الال الان من تجیرة بزجهک الباقی الدّائِم الکريم نکن لی جارا ین کل شوم پرختیک الهم ما 
آغطیتنی مِنْ عطاء أو قضیت على من قَقَہ اء جل الْخرة ة لی فی تیه و عاقیته و ای الاي و الصَلَامَهَ برشعتک با أَرْحَم 


ار احمین. 


للم لک الم و تیک اذ کی و لت عادو لا حول و اوه ال الق العظیم و صَلَى له علیملانکه رین و 
الات الم ن و على مه حاتم ان و رشول رب امین و عم ال و تب امین و عَلَى آله این الطاهرین و 
ا و شاک یا رَبٌ خسن الطَّنْ ہیک و سدق فی الو کل عبیکک و ود پک أَنْ تُذخلنی الا و ود بک 
َب أن نی ليه تخملنی حورا علیاشرّض ! لش ۽ من معاصدیکک و أَعُودٌ بک أَنْ تذخلنی فی حال كنت أكون فا فى 
يشر أؤ عُشر ان ان معاصیکک أ نجع لی من طاعیک و غود یک أن ول فو ین طاعیک اليس به رضا باك و ود پک 
أن گر ا اعت یقت و مود بسک آذ كلق طلب 2 یا یس لی و تالغ تن لی و ماک مک لی مِنْ قشم أذ 
ری من رزق انی به فى بر ملک و عافیه علاط و أَعُودُ بك من کل شین ی مرح بیبی و بینکک او یاعد بینی و ینک 
أذ شرت به على أذ روت رسک کے فلل و نموه مک بن اور نی البق وم کت اور فى اممو و 
ود بك می الصَّوَرِ فى امه و أَعُودٌ بك أَنْ تيلينى اء ا طاقه لی به أو ُسلط عَلَيَ طَاغِياً أو تھی لی سثراً و نی 


ص: ۳۵ 


ع 


لی عَورَ أو تحامتینی يوم یامه امه ل eee‏ ك الکریم و كلِمَاك 
افاؤاف نے ا هلق اه ون ضسر و سح کنا آل ود امس | 14 شالك پش 
ند كول لَه و سالک آن تجعلنی من تاک و طلماک 0 حم الرَاحِمِينَ و یا أ عو الأخووية و یا له العالمین و 

ل ال و کو ہے 
جج تر ٤۴‏ "“" ان شا وٹ 


۲ يي ر 


إلا 2 

7 و تج و مو و کی تی 
امه ودک قاذ فی تخر و نی ین رہ يرك الى لا ثرام و بشذوتکک اہی لا نیع فيه بر و جر و بکلمانک 
الع نی ات له اذى بی ولمم اک شین الل نی علی رل ادا و بای ال خره و مُصدییات اللَالَى و ایام اللهُمَ 
انمخينى فی ری و نی فی آخلی و رک لی فيما یو لک نیو علی خی حم صایج فقو نی و الیک فحنتنی 
و ای اناس فلا تکلنی وت امس نت یت و بو + جک الكريم الى أَشْرَ TT‏ 
7 0+" ژ لول و الآ خرین ن ان رل بى کک او بل علی مض کک و من وال نشیک و ین + 
سخطک لک الفی عندی تھا ات طت و لا حول و لا فو إلا بك الم اک لشت پوت اش خد نتاک و لا كانَ م ك له 
أ فا عون الغا لوق قل على مت ون ال 2 مد و با رک لی فی الْمَوْتٍ ذا رل بى و اجعل لی فيه ره و رجا له 


فکما شنت حَلْقَى فحشن خُلَقَى اللَّهُمَ إِنّى ضَعِيفٌ فقو فی رضاک 


مب 


جا 


و 


0 


ص: ۳۶ 


2 


3 خف و ۳۹ إِلَى الخیر بناص ت يَنى و و اجعل لام منت رضای ۳ 1 ی هک و و آشهد ملائکتک وک بک هید اک 
ات الله ذا إل إن انت وخ دک لا شریک لک وف أن نمشد قود که وش و لک وش نک من خلیکه و اَم مَعْيُودٍ من 
ُون عوشک إِلَى رار ار کی ا ہے ہے ا وہ 


e‏ ہمہ یشور الْعسِير عَلَيِكك يَسِيرٌ الله 


8 7 


من ری ما بر تہ وق فرج أحدٌ غَي دك ينور وج ف الي الام ام بل عق 


2 


سرہ E‏ بق الوح این الّذِينَ لا e‏ متها از لات 


و ۔ 


عظیم زک و علو شنک للم ای تالک باش مک الذِى تَجلیث بو لعل فجن دک ور فوسی وقا و بالاشم اون 
اون و باش كك ای لت به البخر موسی بن عفران ضار کل فزت الود انیم و باشيكك الذِى کل کل جار عنید 
و با مک الَّذِى وَضَ مه علی الا فص اء و علی الیل فطل آن نم نفدي علی تعفد و علی آل مد و أن تجعانی من ادرا 
هری و تفر لی خطیتبی يوم لین و تثفر وی كما زئبانی ص يرا و علمانی کتابک و مه یک و تذجل علیهما رأ 
ینک و رت بل سیناتهما عترتات و بل منهما ما خا و جاوز عنهما ما آساءا فانک أَوْلی بالجود و اجعلهْما من الّذِينَ 


2 
ع 


رضدیت عَنْهُمْ و اش مھ جات الیم بر خميك ا بأغمالهع تفا منک عل م بجو دک و کرمک و عِرَّتِك و مرلطانک یا مَنْ 


له العه 4 و لا ی ین نخان با نیقی و یلیل شی وبا بری ولا يرى و و ار لی و من 


وی و لت لم ای تیک و مک ام انی وق ك په الال على زاو ہلاخ اذى وف خت لو 


السَّمَاوّات فاسملت ن تنجینی من يَ الثار و تجیرنی انجیرّنی] 


ص: ۳۷ 


ر وای و ائی و قرایتی و چیڑانی و من نی و کل ذى جم فی السام حل إلى بوک الِّی لا بط 
» اجو و قاتی لکد ين 


الصّرَاطً بتک و 
و رک ای لا ترام 
دبک و عتّابک له اک الم غیر 
وال لی تنا فی غار عاك جاه قوب بتک فى عقارق وض و تا بو 
لمات و بل داعم و هم علی تک و ہت 0 عير كك با مَعْوُوفاً 
و الہ و الم آنت مُقَْبُ لوب کیٹ قلبی علی دیدکک و أ رکفت گا سک اع ركد 
نه من ذابک يوم بخُترز امون و نب ب عَلَىَ ۱ 


وي 


ا تاد ےہ ہہت 
5 مییعاب یی 


بر الْأمُور و 
نت الاب لحم وَ اختزنی و انحر ا 
كا عدا 


ی علا فی رژقک و 2 لا تشمت 
أُنْتَ الْمْسْتَعَا ہے 
تشلیماً كثيراً و میا سينا 


۳ 
وڪ 

أنْتَ 2 

انت م. 

"نت 

٤ 

اک أ 
اع 
2 
o‏ 


وَأ 


aA 


0۰ر 


5ا 
ود 


2 


الا خت خسان و 
0+0+2" عیک و مه 

هم فلت و ررفت تفت عنم نغمتك علی و علی وی و 
و لا حَاسِداً و لا بَاغِيا و لا طَاغِياً و اخرّسْنًا بعینک ای لا ام الل مَذَا ال ا 
7 ا بک و خی اله علی مُحمّدِ حاتم الین ۳ آله له اين الطاهرین وَ تلم کشا 


لم 
8 


0 


وَأَنْتَا 


لا حول و لا قو ! 
ناوات فق بور ےت و سے و ری رت 
إِذْ لوا أف چم جاک قاروا الله و اس 5 رهم الوَسُولٌ لَوَجَدُوا الله توب کو تخ وا بکم ی لو لا دعاؤكم و 
لت و إذا که جبایی عیقای ریت ایب 5غوة الا ذا5عان الهم ی أشألك و شهدک و أَنْهِدُ علانکتک آنک 
1 کت و أذ مدا عی كو زشولکه تی 


م2 
1 ل > 


ری ًإ | 


ص: ۳۸ 


۱- ۱. کتاب الاقبال: ۴۸۱- ۴۹۱ 


الله صلی الله عليه و آله یھی و نع مر الممنین مزلای و نی عَليه و آله السام أشالكك أن تعفر لی فى هذا ام و فی مَذَا 
الق تا مرف ین دوہی و ض نی فیک بھی ین غقری الم إيماناً بک و ت ديقا ودک تی أكون عَلَى الج ی 
َوْضَاهُ و الطریق الَّذى تح فانک عُدَتِى عِنْدَ شِدتی و وَلی نغعیی- للم إنّی أشألك نَفْحَهَ من تفحاتک کریعه ثم بها شى و 
طلغ بها ای و نع بھا رڑقی و تقضی بها نی نی بها على جبیع أمورى کت عند شدبی سالک , بق مُحَمّدٍ و آل 
فد و کو عن تكن وال تفه ون تریح لى وال اڈ و اجره الُم نَى اک و لع یال الالون کر 
نک و أب یک و لم بطلب الطالرون ای اد أَجوَد ینک أن نص لى على مب و آل مد و أن نی فی دا الیزم 
بی ان و رل ارچ ان و نب کنو اض طون الهم قارع لقع إلى مفدوم تفخ على الع إلى نو افيف 

سے للم الى مُ طر مس هل یی اھ نی دیون فافض کینی الم ئی ضَعِيفٌ نف مه صَعْفِى الهم ای أشألك من رزقک را 
ایا کیا تین مش بد ین لک رقا ین جک اہ جهی لا نبا اک بی نت 
الْوَكيل 7 اغف لی و لوالدی و ما ولا و أل رایتی و (شوانی مَنْ عرفث و من لم رف 17 اجزهم بسن َعْمَالِهِمْ و 
أَوْصِلْ إِلَتِهمُ الرخعه و الشُرُورَ و احشرم مع 


رَسُولِكك و أمير الْمُوْمِِينَ و أؤليائهخ- نک علی كل سی ۽ قَدِيرٌ- الُم مالک الک تُوْتی ملک من تشاء و تزع اْملک مِمَنْ 
تشاء و تعر من تشاء و تذل من تشاء يدك الْیژ اک علی کل شی ء قَدِيرٌ و صَلَى الله علی مُحَمَدِ و أَهل بتو و عَلم (۱) 


و مِنَ الدّعَوَاتِ فى يوم بد الَعِیرِ ما روا بإ تاوا عن ليخ الِب روا الله عليه: الم ی أشألك ب خو یک محر یک و 
لی ولک و ان و المذر الَذِی حَصَصْعَهُمَا به دُونَ لھک آن تصلّی علی مُحَمّدِ و علی و آن تبدا بھما فی کل یر 


ص: ۳۹ 


.۴۹۲ -۴۹۱ الاقبال ص‎ .١ -١ 


عاجل للم ص ل علی مَحمّد و آل مَك له لاه و الدّعَاهِ لاه و الوم اجره و العام اهر وَ سَاسَهِ الاد و ركان 
لاد و الاه الما که و ال الاچیہ الک ابه فى الج لایر الم ف علی محمد و آل مت خرن یسک و ان 
تحیدک و 5عانم دینک و تعادن گزانتک و ص نفک من بيتك و خیرتک م من قك الْقیاء الا ء لرا و الباب الْمُتَلَى 
ام من نجاو عن آبۃ كوى الهم صل على محر و آل معد ا رین زت ناو و ذوی ای الذي 
آمزت بِعودته و فوضت عم و جعنت اجه مواد من افص احم ال كاش عن و وھ فا وا بطاعتکک و 
EE‏ را کک عَلَى وخ ایتک للم إنّى سالک بی مُحَمَدٍ نیک و تجیسک و صفوتک و أميتتك و 
رَسُولِك إِلَى حَلْقِك و بق آمر نین و یفشوب الدّينٍ و اند ْو لَمعیلین الى لفق و الصَدیقِ ال کر و اوق تن 


2م 


لك جج ہو كروك ےت ہتس ای 


ی نی هم دی نت نو وھ اون غنات علق و کملت لم لین ین رین 
وميه و یی بقض يه ین تاک و ایک من ارو د ےہ 


فى السَمَاء ء وم اود ند و فى زب فا لو و لجنم الول صل على معد ومع و 
و اجمغ به شملا ول تَا بد مدا و اج اميك من الشَاكرِينَ یا آزعم الوَاحمِينَ امد لله الى کا ل مق 
و را مه و کر به و رتا بمغرکته و همان لور يا وَسُولَ الله ا مير امنب علیکنا و على عثرتكما و یکا 


کے اف انعلام ما بقی ال و اهر و کا ی ی ر کا تجاح طلیتی و ا عوانجی و کر الور 


َ‫ 
2 0 و 
ان 


الم إنّى أشألك ب بحق مُحَمَدٍ و آل مُحَمَّدِ 


ص: ۳۳۰ 


00 عن الْمَؤْمِِينَ الكو مہہ 2 
تخل الميعاة(1). 


ک ابی الله إلا ان يتم ثور الله رخ عَنْ أَهْل بيت یت نيك و 
ہی و اعد ذْتَهُمْ إِنُک لا 


##[ ترجمه آیکی دیگر از دعاهای روز غدیر» دعایی است که ما در نسخه‌ای كهن از کتاب‌های عبادات یافتیم: 


خداونداء ای پرورد گار آسمان ها و زمين و پرورد گار نور بز رگ و پرورد گار دریای خروشان و پرورد گار زوج كبير و فرد 
بلند مرتبه. پاک و منزهی توء ای فرو فرستنده تورات. انجیل» زبور و قرآن بز رگ ای معبود آنان که در آسمان های هفتگانه و 
زمين هستند. خدایی جز تو در آن دو نیست و ای شکوه مند جيره بر همه آسمانیان و زمینیان» شکوه مندی جز تو در آن دو 
نیست. و ای فرمانروای آنان که در آسمان ها و زمين هستند. فرمانروایی جز تو در آن دو نیست. از تو می خواهم به اسم تو که 
آسمان ها و زمين بدان روشن گردیدند و به آن اسم تو که امور پیشینیان و متاخران را با آن اصلاح نمودی» از تو درخواست 
می کنم ای زنده پیش از هر زنده» ای زنده بعد از هر زنده» ای زنده آن كاه که زنده ای جز تو نیست. ای زنده ای پاینده» ای 
بی همتاء ای بی نیاز ای یگانه» ای تنهاء ای رحمت كسترء ای مهربان» كناهان ما را بیامرز و در کارهای ما گشایش و راہ 
عرو وار که و کر راد ارت شرف جمد صلی الغلاو له .عبار سال و عمل مرا از امال يدير قد وواللا ردد ده 
قرار ده. آن جه را که به دوستان و اطاعت كنند كان از خود و بند كان شايسته از آفريده هايت ارزانى داشتی» به ما نيز ارزانی 
دار؛ زيرا ما مومن به تو هستيم و بر تو توكل مى كنيم و بازكشت ما به سوى تو است و به توانايى و نيرويت همه خيرها را براى 


ما گرد آور و به منت و رحمتت همه بدى ها را از ما دور بدار. 


ای بسيار مهربان ای بسيار بخشنده» ای آفرينده آسمانها و زمين» ای صاحب بزرگی و شکوه. خير را به هر کس كه بخواهى 
عطا می كنى و بدی را از هر كس كه بخواهی باز می داری» همه خير هايى را كه از تو درخواست نموديم به ما عطا كن و به 
رحمتت بر ما منت نه» ای مهربان ترين مهربانان» به راستى که به تو می كراييم و هيج توانایی و نیرویی جز به وسيله خداوند 
بلند يايه و بز رگ تحقق نمی يابد. خداياء دل مرا با قرآن بگشا و زبانم را به قرآن گویا گردان و ديده ام را با قرآن روشن نما 
و تنم را با قرآن به كار كير و تا زمانى که زنده ام مرا ياور آن قرار ده. به راستى كه هیچ توانايى و نيرويى جز به تو تحقق 


نمی یابد. 


غدارتداء ای گستراننده چیزهای گسترده شده و ای سازنده ساخته ها و ای استوار دارنده امون استوار و ای کسی که دل هاف 
بدبخت و نیک بخت را بر سرشتش وادار ساختی و ای گسترنده رحمت بر تقوا پیشگان برترين درودها و بالنده ترين بر کات؛ 
مهربانی؛ تحيت و رحمتت را بر بنده و رسولت حضرت محمد که گشاینده امور بسته و پایان دهنده کمالات گذشته و پیروزی 
دهنده حق به وسیله حق و دور کننده لشکرهای باطل است» قرار ده. همان گونه که بر دوش او نهادی و او با تمام توان» فرمان 
و را تا | كاف بهخشتووی ات اج ا تسرف و از شش رقن عراسي نداشت. و از کراس روی بر تكردانة و انت را لگا 
داشت و فرمانت را فيصله داد و از این رو او امانت دار مورد اعتماد تو و گواه تو در روز جزاست و به عنوان رحمتی بر 
جهانیان برانگیخته شد. 


خداونداء يس جایگاه او در نزد خويش وسیع قرار ده و بعد از خشنودی او از نور پاداش و بخششت او را راضی گردان. 


خدایا وعده خود به او را تکمیل نماء بدين صورت که او را برانگیزی در حالی که شفاعتش نزد تو پذیرفته و سخنش مورد 
پسند تو قرار می كيرد و گفتارش متعادل و سخنش فیصله دهنده و دلیل و برهانش بز رگ است. خدایا ما را كوش به فرمان و 
مطیع و از دوستان مخلص و رفیقان و همدم او قرار ده. خدایا سلام ما را به او برسان و پاسخ سلام او را به ما بر گردان. خدایا 
من ناتوانم» يس در راہ خشنودی ات ناتوانی ام را نیرومند ساز و زمام امور را به سوی خير رهسپار ساز و دين اسلام را منتهای 


خشنودیت از من بگردان. خداياء من ناتوانم يس مرا توانا كن و خوارم يس سربلندم گردان و نیازمندم پس روزیم ده . 


سپس صد بار می گویی: خداوندا؛ از تو بهشت را خواستارم. خدایا از آتش جهنم به تو يناه می برم. آن كاه می گویی: 
خداوندا؛ از تو درخواست می كنم به تو که خدایی هستی که معبودی جز تو نيست و یگانه ای و شریکی نداری و به اين که 
مهربان ترين مهربانان هستیء از تو می خواهم به اين که تو خدای بی همتا و بی نیازی هستی که نه کسی را زاییدی و نه زاده 
شدی و هیچ كس همتای تو نیست. همه گناهان کوچک و بز رگ مرا به طور کامل بیامرزی» ای مهربان ترين مهربانان. 


سپس چهار بار می گویی: خداونداء تو را گواه می گیرم و حاملان عرش و فرشتگان و همه آفریده هایت را گواه می گیرم که 
من گواهی می دهم معبودی جز تو نیست و یگانه ای و شریکی نداری و به تو ایمان می آورم و بر تو توکل می كنم و از تو 


سپس می گویی: خداوندا دین» امانت داری» جان. فرزندان» اموال و همه کسانی که مورد عنایت من هستند» تحت حمایت 
توست که هیچ كس نمی تواند بدان لطمه بزند و در سایه عزت تو که دست نایافتتی است و تحت قدرت تو که مورد ظلم 
واقع نمی شود و تحت حکومت تو که از بين نمی رود و غرق نعمت هايت که به شماره در نمی آید و در يناه تو که ايمن 
است و رحمتت که همه چیز را فرا گرفت. يناه آورنده به خداء ایمنی بخش و محفوظ است و هیچ توانایی و نیرویی جز به 
وسیله خداوند تخقق نمی يابد و معبودی جز خدا نیست و خداوند بزرگتر و پاک و منزه است. پرورد گارا بر محمد و آل 


محمد درود فرست و همه گناهان مرا بیامرز. به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. 


خداياء آغاز کار ما را طاعت خود و پایان آن را خشنودی ات قرار ده و از شر شيطان رانده شده در يناه خود در آور. سلام بر 
فرشتگان نگاهبان و گرامی كه اعمال ما را می نویسند. گواهی می دهم» معبودی جز خدا نيست و یگانه است و شریکی برای 
او وجود ندارد و حضرت محمد صلی الله عليه و آله بنده و فرستاده او است. به راستی که نماز و عبادت و زند گی و م رگم 
برای خداوندی است که پرورد گار جهانیان است و شریکی برای او نیست و به آن فرمان داده شدم و من از مسلمانان هستم. 
خدایا از تو خیر این روز و خير آنچه در این روز است و خير دستورهایی را که دادی و خير پیش و بعد از آن را از تو خواهانم 
و از شر این روز و رخدادهایی كه در آن واقع می شود و از شر پیش و بعد از آن به تو يناه می برم. خداياء از تو پیروزی» 
یاری» نور و هدایت اين روز را خواهانم. خداياء کار مرا با خير آغاز كن [و با خير پایان ده] خدایاء اين روز را با رحمتت بر 
من آغاز كن و با خشنودی ات به پایان برسان. خدایاء هر كس در اين روز بخواهد بدی به من برساند» او را از من کفایت نما 


و مرا از شر او نگاه دار و نیرنگ او را به خود او باز گردان. 


خداياء خیر» رحمت» بهبودی» گشایش» عافیت و روزی ای که در اين روز فرستادی» بهره من از آن را فراوان و نیک قرار ده و 


هر نا گواری نا خوشایندی بلا و بدبختی که در این روز فرو فرستادی, از من باز گردان. خداياء از تو درخواست می كنم که 


آغاز اين روز را برای من رستگاری و میانه آن را شایستگی و پایان آن را کامیابی قرار دهی و به تو يناه می برم از روزی که 
آغاز آن بیم و ميانه آن ناله و پایان آن درد است. خدایا؛ با مھربانی ات اميد به رحمتت دارم و با رحمتت به خشنودی ات اميد 
دارم و با خشنودی ات به بهشتت اميد دارم؛ يس مرا به واسطه گناهم مواخذه مکن و به واسطه کردار زشتم کیفر منما. خداياء 
تا زمانی که مرا زنده نگاه داشتیء زند گی ام را افزایش خیر برایم قرار ده و آن كاه که می میرانی؛ مركم را آسودگی از هر 
بدی و نجات از هر زشتی قرار ده. خداياء چنان كن به حدی از تو هراس داشته باشم كه گویی تو را می بینم و به تو اميد داشته 
باشم. به غير تو اميد نبندم و به ياد تو باشم و تو را فراموش نکنم. خداياء همه گناهان گذشته مرا از زمانی که مرا آفریدی و در 
طول شبانه روز مرتکب شدم بیامرز [و بپوش و آن ها را به اعمال نیک تبدیل كن و هر عمل خیری که در طول شبانه روز از 
زمانی که مرا آفریدی به جا آوردم از من بيذير] و آن ها را در بلندای برتر در نزد خود برایم بالا بر و در برابر آن به رحمتت» 
پاداش فراوان به من عطا کن» به راستی که تو بخشنده ای هستی که بخل نمی ورزی. خداياء من به تو تو کل نمودم يس مرا 
کفایت نما و نیازمند تو هستم يس بی نيازم گردان و پرورد گاری جز تو نمی شناسم پس مرا بیامرز و به پروردگاری تو و 
بند گی خویش اقرار و اعتراف دارم و گواهی می دهم که معبودی جز خدا نیست و یگانه است و شریکی ندارد. معبود یگانه 
بی همتا و بی نیازی که هیچ كس را به عنوان همسر و فرزند نگرفت و اين که حضرت محمد بنده و رسول او است و خداوند 
او را با هدایت و دين حق گسیل داشت تا آن را بر همه ادیان چیره گرداند» هر چند ناخوشایند مش ركان باشد و او رسالت های 
خويش را ابلاغ کرد و نسبت به امتش خير خواهی نمود و در راہ خدا به شایستگی جهاد کرد و تا لحظه مرگ او را پرستید. و 
گواهی می دهم که قيامت خواهد آمد و تردیدی در آن نیست و اينكه خداوند اهل قبور را بر می انگیزاند و بهشت و جهنم و 
برانگیخته شدن حق است و من به خدا و رسول او و به فرشتگان و کتاب ها و فرستاد گان او ایمان می آورم و ميان هیچ یک از 
فرستاد گانش فرق نمی گذارم. خداياء اين گواهی را در نزد خود برای من بنویس و هنكام نیاز آن را به من تلقين كن و با آن 
بمیران و بر آن بر انگیز و با آن محشور كن و در برابر آن» پاداش کسانی را که با اخلاص تو را ملاقات کردند» بی آن که در 
آن تردید داشته باشند و يا از آن بر گردند و یا تغییر دهنده به من عطا کن. اجابت نما ای پرورد گار جهانیان و درود و سلام 
فراوان خدا بر حضرت محمد و خاندان پاک» پاکیزه و نیک او. و از خدایی که معبودی جز او نیست و آمرزنده گناهان است 
آمرزش می طلبم و به درگاه او توبه می كنم و از او می خواهم که توبه مرا پپذیرد. هیچ توانایی و نیرویی جز به خداوند بلند 
پایه و بز رگ تحقق نمی یابدء همان اولی كه چیزی پیش از او نيست و آخری که چیزی بعد از او نخواهد بود و آشکاری که 
چیزی بالای او نیست و نهانی که چیزی نهان تر از او نیست. زنده می کند و می میراند و او خود زنده ای است که هرگز نمی 


ميرد و خير به دست اوست و بر هر جيز توانا است. 


ستایش خدایی را که گفتارش تغيير نايذير است و همتایی در برابر حکمش نیست و هیچ كس نمی تواند قضای او را 
بر گرداند. ستایش خدارا که اول است و پیش از هر جين و آفریننده آن .و آخر است بعد از هر جیز و وازث آن و آشکار بر 
هر جيزء و کا رگزار آن نهان از هر چیز» و محيط به آن است؛ او که برتر و چیره است و فرمانروا و توانا است و پنهان و آگاه و 
بسیار پاداش دهنده روز جزا و پرورد گار جهانیان است. ستایش خدا را در برابر بردباری اش با وجود آ گاهی او و ستایش خدا 
را بر گذشتش با وجود توانایی او. خداياء ستایش تو را آن كاه كه خود را ستودی و آن گونه که شایسته تو است و آن گونه 
كه ستایش كران تو را ستوده اند و ستايش تو را به شماره آن جه کتابت به شماره در آورد و دانشت فرا گرفت. و ستایش تو 


را هموزن با عرشت و به اندازه بار کلمات تو» و ستایش تو را آن گونه که زیبنده روی گرامی و جلال و عظمت سلطه تو 


ست ۰ 


عفدنا ستايقن از ان توسةه مقا شی جا وبداق ‏ چاودانگی و درو سانش و رات شتا شی همیشکی به باد کی توو 
ستایش تو راست. ستایشی که سرآمدی در برابر مشیت تو نداشته باشد و ستایش تو راء ستایشی که انتهایی در برابر منتهای 
دانشت برای آن نیست و ستایش تو را ستایشی که به خشنودی ات برسد و تفضل افزونت را موجب گردد و از غير تو ایمن 
گرداند. يس پاک است خدا آن كاه كه شب و صبح می كنيد و ستایش او را در آسمان ها و زمين و در شامگاه و ظهر. شب 
را در روز فرو می برد و زنده را از مرده و مرده را از زنده بیرون می آورد و زمين را بعد از م رگ زنده می کند و شما نیز این 
چنین بیرون آورده می شوید. پاک است پرورد گارت» پرورد گار عزت از آن جه او را بدان توصيف می کنند و درود بر 
رسولان و ستایش خدا را که پرورد كان جهانیان است. پاک است خحدای جاودان و استوا پاک است فرمانروای عق پاک 
است بلند پایه برتر» پاک است و بلند مرتبه» پاک است و ستایش او راست. پاک است خدای زنده و پاینده» پاک است خدایی 
كه هیچ خواب آلودگی و خواب بر او چیره نمی گردد. پاک است خدایی که همه اشیا در برابر عظمت او فروتن اند. پاک 
است خدایی که همه چیز در برابر عزت او خوارند. پاک است خدایی که همه چیز در برابر سلطنت او خاضع اند» پاک است 
خدایی که همه جيز تسلیم توانایی اویند. پاک است خدایی که رشته اختیار همه امور به دست اوست. پاک و منزه باد خدا و 
ستایش او را. معبودی جز خدا نیست. یگانه است و شریکی نداردہ فرمانروایی و ستایش از آن او است» زنده می کند و می 
میراند و او خود زنده ای است که نمی ميرد و خير و خوبی به دست اوست و بر هر چیز توانا است. معبودی جز خدای بردبار و 
گرامی نیست» معبودی جز خدای بلندپایه و بز رگ نیست. معبودی جز خدای شنوا و دانا نیست. معبودی جز خدا که پرورد گار 
آسمان های هفتگانه و پرورد گار عرش بز رگ است. وجود ندارد. معبودی جز خدا نیست. معبودی یگانه» بی همتاء یکتا و بی 
نیاز که نزاييد و زاییدہ نشد. و هیچ كس را به عنوان همسر و فرزند برنگرفت و هیچ همتایی ندارد. معبودی جز خدا نیست. او 


دیده ها او را نمی بينند ولی او ديده ها را می بیند و لطیف و آگاہ است و از آنچه در زمين فرو می رود و یا از آن بیرون می 
آید و نیز از آنچه از آسمان فرود می آید و یا به سوی آن صعود می کند» اطلاع دارد و مهربان و بسیار آمرزنده است. خدایا 
از تو درخواست می كنم و تو را می خوانم؛ زيرا تو خود فرمودی: [بگو خدا را بخوانید يا رحمان راء هر کدام را بخوانید برای 
او نامهای نیکوتر است.] به من دستور دادی که به در گاهت دعا كنم و اجابت آن را نیز وعده دادی و تو در وعده ات تخلف 


نمی کنی و همانگونه که تو دستور داده ای» تو را می خوانم يس همانگونه که وعده داده ای اجابت نما. 


خداياء از تو درخواست می کنم» به هر اسمی که خود را بدان نامیدی يا در کتابت ياد کردی يا به یکی از آفریده هایت 
آموختی و یا در علم غيب برای خود بر گزیدی» ای خدا ای خدا ای خداء ای رحمت گستر ای مهربان» ای آغاز گری که هیچ 
آغازی برای تو نیست. ای جاودانه ای که نابودی برای تو نیست» ای زنده» ای قدیم؛ ای پاینده» ای زنده کننده» ای میراننده» 
ای کسی که کردار هر کسی را می يايى» ای بی همتای» ای یکتاء ای یگانه» ای بی نيازء ای خدایی که نزایید و زاییده نشد و 
هیچ جيز همتای تو نیست. ای پادشاه جهان» به هر كس بخواهی فرمانروایی می دهی و از هر كس که بخواهی فرمانروایی را 
می گیری و هركس را که بخواهی عزت می بخشی و هر كس را بخواهی خوار می گردانی و خير و خوبی به دست تواست و 


بر هر جيز توانایی» ای بسیار مهربان ای بسیار بخشنده» ای صاحب شکوه و بز رگی» ای پرورد گار زمين ها و آنچه بر روی 


آنهاست و آسمان ها و آن جه بر آن سایه افکندند و بادها و آن جه پخش کردند. ای آفریننده هر چیز» ای زینت آسمان ها و 
زمين هاء ای برپادارنده دنیا و آخرت و ای دادرس يارى خواهان و ای فریاد رس فریاد کنند گان و ای يناه كاه يناه جویان و ای 
اجابت کننده دعای درماند گان و ای غم گشای اندوهگینان و گشاینده اندوه هيبا كان و ای اجابت کننده دعای ار گا و 
ای اجابت کننده دعای دعاکنند گان و ای مهربانترین مهربانان و ای اول از همه پیشینیان و آخر از همه متاخران به والاترین» 
سربلندترین گرامی ترين اسم تو که آشکار و نهان و پاک و پاکیزه و مقدس و بی همتا و بی نياز و یگانه است و همه ارکان 
هستی را پر کرد و هركاه با توسل به آن از درگاهت خواسته شود اجابت می کنی و هرگاه با توسل به آن از تو درخواست 
شود عطا می کنی» از تو خواستارم که بر محمد و آل محمد درود فرستیء همانند برترین» گرامی ترین» بلندترین» کامل ترين» 
سربلندترين» بز رگ ترينء والا ترين» پاک ترينء بالنده ترين» و ياكيزه ترين درود ها که بر پيامبران بركزيده و فرشتگان مقرب 


و بند گان شایسته ات» فرستاده ای. 


خدایا بنياد او را والا۔و برهان او را بز رگ و ترازوی او را سنگین گردان و او را به مقام ستوده ای که وعده دادی برانگیز و 
شفاعت او را بيذير و برترین پاداشی را که به پیامبری در رابطه با امتش دادی؛ به او نيز عطاکن. خدایا بر محمد و آل محمد 
درود فرست و بر محمد و آل محمد مبا رک گردان همان گونه که بر حضرت ابراهیم و خاندان او درود فرستادی و خجسته 
گردانیدی, به راستی که تو ستوده و بلند يايه اى. خدایاء بر پیامبران مرسل و فرشتگان مقرب و بند گان شایسته ات درود فرست 
و به ما نیز همراه با آنان درود فرست. به راستی که تو مهربان ترين مهربانان هستی. خداياء من» يدر و مادرم» تمامی فرزندان 
آن دو و همه مردان و زنان مومن و مسلمان از زنده و مرده و حاضر و غایب آنان را بیامرز؛ زیرا تو از حرکت و اقامت آنان 
]كاه خدایا ماو آن دسته از برادران مارا که در ایمان بر ما پیشی گرفتند بیامرز و در دل ما کے ای نسبت به ایمان 
آورند گان قرار مده. پرورد گارا به راستی که تو مهرورز و مهربان هستی. خداياء پیشوایان قاضیان والیان ام جماعت و گروه 
و دين ما را که برای ما پسندیدی, شایسته گردان. خدایا اسلام و مسلمانان را سربلند و ش رک و مشرکان را خوار بگردان. 


خدايا من از آن دسته از بند گان تو هستم که به خود ستم نمودند و عليه خود زیاده روی کردند و به واسطه حجت های لازم و 
گناهان نابود کننده و خطاهای بسیار مستحق کیفر گردیدند» ولی» تو خود فرمودی: ای بندكان من که بر خویشتن زیاده 
روی روا داشته ايد از رحمت خدا نوميد مشوید در حقیقت خداوند همه گناهان را می آمرزد که او خود آمرزنده مهربان 
است.) و هیچ تخلفی در وعده ات و هیچ تغییر و د كركونى در گفتار تو نیست. خدایا مرا از رحمتت نوميد مکن. از گذشت و 
آهرزشت ماروا :متها و مراان آن ده از شد گا نگردان که کناهانهان واس آمرزی و بلدی‌تهانشان رامین پرشی و تونه 
مرا پپذیر به راستی که تو بسیار توبه پذیر و مهربان هستی و كوش و چشم و قلب و همه اندام مرا در اختيار خود بگیر و به 
سوی اطاعت از خود و اطاعت از رسولت صلی الله عليه و آله و به سوی بهترین اعمال در نزد خود. قرار بده و توبه خالصانه ای 
روزی ام كن که به واسطه آن شایسته دوستی تو بگردم و مستحق ورود به بهشتت شوم و به واسطه آن مرا از عذابت نگه 
داری» زيرا هیچ د گ رگونی و نیرویی جز به تو تحقق نمی يابد و مرا از آن دسته از دوستان و یارانت قرار ده که دينت را به 
وجود آنان سربلند می گردانی و به واسطه آنان از دشمنانت انتقام می گیری و پایان کارشان را به نیکبختی و شهادت ختم می 
کنی و با زند گانی پاکیزه زنده می داری و به سوی باز گشتگاه گرامی روان می گردانی و در دنیا و آخرت به آنان نیکی می 


بخشی و از عذاب آتش جهنم نگاه مى داری. 


خدایاء گناهان من بز رگ و فراوان است» ولی رحمت» گذشت و تفضل تو بزركتر» بیشتر و گسترده تر است. پس از رحمت 
گسترده و گذشت و آمرزش فراوان خود به اندازه ای که مرا از آتش جهنم نجات دهد و وارد بهشت گرداند» بر من 
بگستران. خداياء از شر گناهان خود به رحمت تو فریاد خواهی کردم و به آن يناه جستم» يس مرا از شر آنان در يناه خود قرار 
ده و آمرزش و گذشتت را به من ارزانی دار. ای معبود من» و نيز مرا از دست کسی که حقی بر من دارد» رها کن و حق او را 
بر من ببخش و مرا بیامرز و در عوض آن. به من و او از تفضل. بخشش و پاداش فراوانت ارزانی دار» ای مهربان ترین 
مهربانان. خداياء اعمال نیک گذشته مرا بپذیر و اعمال بدی که از من سرزد بیامرز و آن مقدار از عمرم را که هم اکنون آغاز 


می کنم؛ اول آن را شایستگی و ميانه آن را رستگاری و پایانش را کامیابی قرار ده . 


خداياء از بلای طاقت فرساء سرنوشت حتمی بد» کردار زشت» رسیدن بدبختی به من» شادی دشمنان و نگاه بد در رابطه با 
افراد خانواده» اموالم» و فرزندانم به تو يناه می برم. خداياء به تو يناه می برم» از قلبی که فروتن نمی گرددہ از نفسی که سير 
نمی شود و از عملی که سود بخش نیست و دعایی که شنيده نمی گردد. خدایا مرا نگاه دار و دیگران را از دست من سالم 
بدار و مرا ایمنی بخش و از من دركذر و به واسطه گناهانم بازخواست مکن و به واسطه عملم کیفر منما و به واسطه باطنم 


رسوا مکن» بلکه به رحمتت وارد بهشت كن و به قدرتت مرا از آتش جهنم سلامتی بخش. 


خداياء لغزشم را ناديده بگیر و عيبم را پوش و ترسم را ایمنی بخش. خداياء از تو هدایت. تقوا؛ پا کدامنی» روزی به اندازه بی 
نیازی» عمل به آن جه را که دوست می داری و می پسندی» خواهانم. خدایا يناه می برم بر تو از اينكه دانسته يا ندانسته کسی 
را شريكك تو قرار دهم و از گناهانی که دانسته يا ندانسته مرتکب شدم طلب مغفرت می کنم. خداياء دنيا را بزرگترین دل 
مشغولی من قرار مده و مصیبتم را تند و سخت قرار مده و آنان را که بر من رحم نمی کنند بر من مسلط مکن و مرا ظالمانه بر 
کسی مسلط مکن تا به دست تو هلاک شوم. خدایا زند گانی مرا سبب افزونی در هر خیر و مركم را آسودگی از هر بدی قرار 
بده. خداياء صبح و شام کردم در حالی که خواری ام به عزتت و نیازمندی ام به بی نیازیات و گناهانم به رحمتت و روی 
نابود شونده و ناپایدارم به روی جاودانی و گرامی ات پناهنده شدند» پس به رحمتت» يناه من از هر بدی باش. خدایا؛ هر 
عطایی که به من ارزانی داشتی و هر سرنوشت حتمی که بر من نوشتی» خير مرا در آغاز و پایان آن قرار ده و عافیت و سلامتی 


را روز ی ام کن» به رحمتت ای مهربان ترین مهربانان. 


خدایا تو را ستايش می كنم و به درگاهت شکایت می كنم و از تو یاری می طلبم و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به خداوند 
بلند يايه بز رگ تحقق نمی يابد و درود و سلام شایسته خدا بر فرشتگان مقرب و پیامبران مرسل و به ویژه بر حضرت محمد 
خاتم پیامبران فرستاده پرورد گار جهانیان پیشوای تقوا پيشه گان» سرور رسولان و بر خاندان پاک و پاکیزه او. خداونداه 
پرورد گار من» از تو گمان نیک به تو و صدق و راستی در توکل بر تو را خواهانم و به تو يناه می برم از این که مرا وارد آتش 
جهنم کنی و ای پرورد گار من» به تو يناه می برم از این که مرا دچار بلایی کنی که درماند گی در آن مرا بر ارتکاب برخی از 
گناهانت وا دارد» و به تو يناه می برم از اين که در حالتی قرار گیرم از سختی و آسایش» که پندارم گناهانت حاجت مرا بهتر 
از طاعتت بر می آورند. و به تو يناه می برم از این که سخنی از طاعتت را به زبان آورم و مقصودم از آن خشنودی غير تو 
باشد و به تو يناه می برم از اين که کسی نیک بخت تر از من در برخورداری از عطایایی باشد که به من دادىء و به تو يناه 


می برم از اين که مرا به سختی بیاندازی در پیگیری چیزی که از آن من نیست و يا برای من مقدر ننمودی» بلکه هر سهمی که 


برای من مقدر نمودی و هر رزقی که به من روزی کردی» در آسایش و عافیت از جانب خود و به صورت حلال و پاکیزه به 
من عطا کن» و به تو يناه می برم از هر جيز که ميان من و تو فاصله يا دوری ایجاد کند. يا بهره ام را بر گردانی؛ يا روی گرامی 
تو را از من بركرداند. خداياء به تو يناه می برم از دچار ضرر و زیان شدن در امر روزی و به تو يناه می برم از دچار ضرر و 
زیان شدن در امر روزىء به تو يناه می برم از دچار ضرر و زیان شدن در امر روزی و به تو پناه می برم از این که مرا به بلایی 
گرفتار کنی که طاقت آن را نداشته باشم يا فرد طغیان گری را بر من مسلط گردانی؛ يا پرده ام را بدرىء يا عيبم را آشکار 
کنی؛ يا در روز قيامت و لحظه ای که بیشتر از هميشه به گذشت و عفوت نیاز دارم سخت از من حساب بکشی. 


به روی گرامی و سخنان کاملت از تو خواهانم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و به حضرت محمد و خاندان او برترین 
چیزهایی را که او از تو درخواست کرد با درخواست شدی و یا درخواست می شوی» عطا نمایی و از تو خواهانم که مرا از 
آزاد و رها شدگان از آتش جهنم قرار دهی. ای مهربان ترين مهربانان و ای بخشنده ترین بخشند گان و ای معبود جهانیان و 
سروران و ای شکوهمند چیره بر سر کشان و ای برترین درخواست شده و ای گرامی ترين عطا کننده و ای زیبنده ترین کسی 
كه در می گذری و می بخشایی و ترحم می کنی و نیک و کاری دیرینه ات را تفضل می کنی. هیچ د گرگونی و نیرویی جز به 
وسیله خداوند بلند پایه و بز رگ تحقق نمی یابد و معبودی جز خداوند بردبار و گرامی نیست و پاک و منزه و بلند مرتبه است 
خدا که پرورد گار جهانیان است. معبودی جز تو نیست و در خواست کننده از تو کامیاب و بزرگی تو بلند پایه و پناهنده به تو 
دور از دسترس و ایمن است» يس به رحمتت مرا از شر هر جه آفریدی و ایجاد نمودی؛ در يناه خود در آور. خدا برای من 


کافی است و دعای دعا کنند گان را می شنود و هیچ حدی بالاتر از خدا نیست. 


خداياء تو پرورد گار من و پرورد گار هر کسی از جن و انس هستی که مرا فريب داد و بر من ستم کرد و زمام امور من و او به 
دست تو است» پس او را بران و مرا از شر او در يناه خود درآور» به عزت تو که دست نایافتنی است و به قدرت تو كه هیچ 


كس از نیکو کار و بد کار نمی تواند از آن سرپیچی کند و به ژیباترین سخنانت. 


ستایش خدا را که مرا آفرید در حالی که چیزی در خور ياد نبودم. خداياء مرا در برابر امور هولناک دنيا و رخدادهای نابود 
کننده آخرت و مصیبت های شب و روز باری نما. خدایاء در سفر همراه من و جانشین من در ميان خانواده باش و آن جه را 
که به من روزی کردی مبارک گردان و مرا در برابر خويش خوار بگردان و بر اخلاق نیک و شایسته استوار بدار و محبوب 
خود بگردان و به مردم وا گذار مکن» ای پرورد گار مستضعفان تو پرورد گار منی. به روی گرامی تو که آسمان و زمین بدان 
روشن است و تاریکی به واسطه آن از بين می رود و امور يبشينيان و متاخران بدان سامان می یابد» يناه می برم که مبادا 
خشمت بر من فرود آید و یا مشمول غضبت كردم و نیز از دست رفتن نعمتت و از همه موارد خشمت به تو يناه می برم» تا آن 


جا که توان دارم به درگاهت باز می كردم و هیچ د گرگونی و نیرویی جز به تو تحقق نمی يابد. 


خداياء تو پرورد گاری نیستی که تو را خلق کرده باشیم و هیچ معبودی با تو نبود که تو را در آن جه گویند كان می گویند 
یاری کند. بر محمد و آل محمد درود فرست و مرگ را آن هنگام كه بر من فرود می آید. مبارک گردان و آن را مايه 
آسایش و گشایش من قرار ده. خداياء همان گونه که آفرینشم را نیکو قرار دادى» اخلاقم را نیک کن. خدایا من ناتوانم پس 


ناتوانی ام را در راه خشنودیات به نیرومندی تبدیل كن و زمام امورم را بدست بگیر و به سوی خبر و خوبی بکش و اسلام را 


منتهای خشنودی ام بگردان. خدایا تو را گواه می گیرم و فرشتگانت را گواه می گیرم و تو برای گواهی کافی هستی که تو 
خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و یگانه ای و شریکی برای تو نيست و گواهی می دهم که حضرت محمد بنده و 
رسول و بركزيده تو از ميان آفریده هایت می باشد و اين که هر معبودی از زیر عرش گرفته تا زمين هفتم باطل است» به جز 
روی گرامی و ياينده تو که هرگز نابود نمی گردد» ای مهربان ترين مهربانان؛ به راستی که تو شنوای دعایی و هر جه را 
بخواهی می کنی و کارهای سخت بر تو آسان است. خداياء امور سخت و دشوار را آسان و راحت گردان و نرم كن و آن جه 
را که جز تو نمی تواند بگشاید بگشای» به نور روی گرامی؛ جاودانه و کاملت و به حق بنده و فرستاده ات حضرت محمد و به 
حت روحانیانی که خسته نمی شوند مگر در تعظیم عزت شکوه تو و ثنای تو و نمی توانند آنطور که شایسته عزت و بلند 


مرتبگی تو است به تعظیم بپردازند. 


خداياء به آن اسمی که با آن بر كوه تجلی نمودی و كوه را از هم پاشیدی و حضرت موسی بیهوش گردید و به آن اسم 
اندوخته و نهان تو و به آن اسم تو که با آن دریا را برای حضرت موسی بن عمران شکافتی و هر پاره ای همانند کوهی بز رگ 
گشت. و به آن اسم تو که هر س رکش ستیزه جو در برابر آن خوار است و به آن اسمی كه بر روز نهادی و روشن گردید و بر 
شب نهادی و تاريكك شد. از تو می خواهم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا از بسیار توبه کنند گان و پاکیزگان 
قرار دهی و در روز جزا خطایم را بیامرزی و يدر و مادرم را بیامرزی» همان گونه كه آن دو در خردسالی مرا پرورش دادند و 
کتاب تو و شیوه زندگی پیامبرت را به من آموختند» رحمت خويش را شامل حالشان کنی و بدی هاشان را به نیکی تبدیل 
کنی و کارهای نیکشان را پپذیری و از گناهانشان در گذری» زیرا تو به بخشش سزاوارتری و آنان را از کسانی که از آنان 
راضی گشتی قرار ده كه نه به واسطه اعمالشان و از روی تفضل و به واسطه بخشش» کرم عزت و سلطه ات. در بهشت های 
پر نعمت جای دادیو ای خدایی که ستایش از آن تو است و ستایش جز تو بر تو شایسته نیست» ای کسی که نیکی ات کریمانه 
است و ای خدایی که می مانی و همه چیز نابود می گردد. ای خدایی که می بینی و دیده نمی شوی و در تماشاگاه برتر قرار 
داری» و ای خدایی كه بر هر جيز نگهبان و به هر چیز مهرورز و بر هر چیز روی می آوری و از آن آگاهی و از خیانت دیده 
ها و آن جه در دل هاست اطلاع داری و آن جه را كه در نفس من است می دانی و من از آنچه در نفس تو است آگاه نیستم 
و به آن اسم تو که به وسیله آن كوه ها را بر زمين نهادی و زمين استقرار یافت. و به آن اسمی که بر آسمان قرار دادی يس 
اوج گرفت. از تو می‌خواهم که مرا از آتش جهنم رهایی بخشی و به قدرت خويش مرا يدر و مادرم بستگان و نزدیکان» 
اکا و كوستكان بوه رخو فاون لاف کرش رارکت راہ تر ارم ا اوس نه اقول خر کن هرگ 
خاموش نمی كردد و به عزتت كه دست نايافتنى است و آن جه را كه کسی جز تو كفايت نمی كند و تو از همه بدان آگاه 


ترى» كفايت نما و با يوشش زيباى خود مرا بيوش و به قدرتت از عذاب و كيفرت عافيت بخش. 


خداياء تو دانايى هستى كه از کسی نياموختى و از احوال و امور من آ گاهی يس برای من از هر خر بهره ای و به سوى آن 
راهی قرار ده. خداياء هر كس از زنان و مردان مومن و مسلمان که تو را به اميد پاداش می خواند. مرا نیز از دعای او بهره مند 
قدرت يابد و جز تو نمی تواند بلا را دفع کند. ای خدایی که به نیک و کاری» مهرورزی و مهربانی شناخته شدی, تو زیر و رو 


کننده دل ها هستی؛ پس دلم را بر دينت استوار بدار و تو تدبیر کننده همه امور هستی و خير را برای بند كانت برمی گزینی؛ 


يس مرا از کسانی قرار ده که برای اطاعت از خود برگزیدی و از عذاب خود ایمنی بخشیدی» آن روز که اهل باطل زیان می 
بینشد» و توبه مرا پیذیر به راستی که تو بسیار توبه پذیر و مهربانی و من و فرزندانم را بركزينء زیرا تو خود آنها را نیکو 
آفریدی و روزی افزون به ما تفضل نمودی» يس نعمتت را بر من و يدر و مادرم و کسانی که مورد عنایت و توجه من هستند» 
تکمیل كن و روزی ات را بر ما بگستران و دشمنان» حاسدان» تجاو ز گران و طغیان كران بر ما را شاد مگردان و با چشم 


خویش كه هرگز نمی خوابدہ از ما نگاهبانی کن. 


خدایا من دعا کردم و اجابتش از آن توست و از تو يارى می طلبیم و بر تو ت وکل می کنیم و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به 
تو تحقق نمی يابد و درود و سلام فراوان خداوند بر حضرت محمد. خاتم پیامبران و بر خاندان پاک و پاکیزه او و خدا ما را 
کافی است و بهترین کار گزار است. - . الاقبال: ۴۹۱-۴۸۱ - 


اس ی ۰ 
دعای روز غدير به روایتی دیگر: 


خدایا به نور تو هدایت يافتم و به فضل تو بی نیاز گردیدم و خود فرمودی و سخن تو حق است: [اگر آنان وقتی به خود ستم 
کردند» پیش تو می آمدند و از خدا آمرزش می خواستند و پیامبر برای آنان طلب آمرزش می کردہ قطعا خدا را توبه پذیر و 
مهربان می یافتند.) و نيز فرمودی: ژاگر دعای شما نباشد» پرورد گارم هیچ اعتنایی به شما نمی کند.] و نيز فرمودی: هر گاه 
بند گان من از تو درباره من بپرسند» بگو من نزدیکم و دعای دعا کننده را به هنگامی که مرا بخواند اجابت می کنم.] خدایا 
پس از تو درخواست می كنم و تو و فرشتگانت را گواه می گیرم كه تو پرورد گار من هستی و معبودی جز تو نیست و من بر 
تو ت وکل نمودم و حضرت محمد صلی الله عليه و آله بنده و فرستاده توء پیامبر من و على امير مومنان مولی و سرپرست من 
است. از تو می خواهم که در اين روز و این وقت» گناهان گذشته مرا بیامرزی و در باقیمانده عمرم مرا شایسته گردانی. خدایا 
به تو ایمان آوردم و وعده ات را تصدیق نمودم» تا بر راهی که می پسندی و شیوه ای که دوست داری» باشم؛ زیرا توشه من 


خدايا از تو نسیمی از نسیم های کریمانه ات را می خواهم که با آن امور پريشانم را گرد آوردی و سامان بخشی و روزی ام را 
گسترده گردانی و قرضم را ادا كنى و در همه امورم یاری کنی؛ زیرا تو پشتیبان من در سختی ها هستی. بنابر اين از تو 
خواهانم» به حق محمد و آل محمد بر محمد و آل محمد درود فرست و همه حالات دنیا و آخرتم را سامان بخش. خدایا من 
از تو درخواست می كنم که هیچ یک از درخواست کنند گان» از کسی گرامی تر از تو درخواست نکردند و از تو می طلبم 
که هیچ یک از طالبانء از کسی بخشنده تر از تو طلب نکردند. که بر محمد و آل محمد درود فرستی و در اين روز مرا به 
آرزوی دنیا و آخرتم برسانی. خداياء ای گشاینده غم و اجابت کننده دعای بیچار گان خداياء ای زداینده غم» من غمگین 


هستم» يس غم مرا بزدای. خدایا من اندوهناک هستم» يس اندوه مرا برطرف کن. 


خداياء من بيجاره ام يس كار مرا آسان ساز. خداياء من بدهكارم يس قرضم ادا كن. خداياء من ناتوانم يس توانم را نيرو 
بخش. خدايا از تو روزی گسترده» حلال و ياكيزه را خواهانم تا به وسيله آن نیرو بگیرم و ميان آفريده هايت زندگی کنم 
روزی‌ای که از نزد تو باشد تا برای درخواست آن به هيج یک از آفريده هايت رو نزنم. تو برای من کافی هستى و بهترين 


کار گزاری» خداياء من يدر و مادر» تمامى فرزندان آن دو بستگان و برادران دينى ام» آنان كه می شناسم يا نمی شناسم را 


بیامرز. خدایا اعمال آنان را به نیکوترین صورت پاداش ده و رحمت و شادمانی از سوی خود به سوی آنان روان كن و آنان را 
با رسولت و امیر مومنان و دیگر دوستانشان محشور نما که تو بر هر جيز توانایی. خداياء ای پادشاه جهان که فرمانروایی را به 
هركس بخواهی عطا می کنی و از هركس بخواهی می گیری و به هر كس که بخواهی عزت می دهی و هر كس را بخواهی 
خوار می کنی و خير تنها به دست تواست و بر هر چیز توانایی» و درود و سلام خداوند بر حضرت محمد و خاندان او. -. 
الاقبال: ۴۹۲-۴۹۱ - 


دعای روز غدير به نقل از شيخ مفيد رضوان الله علیه: خدایا به حق پیامبرت و ول ات حضرت على علیهما السلام و مقام و 
منزلتی که به آن دو در برابر همه آفریده هايت اختصاص دادی, از تو خواهانم بر حضرت محمد و على درود فرستی و 
خیرهایی زود هنگام به آن دو عطا کنی. خدایا بر محمد و آل محمد درود فرست. آنان که امامان رهبر و دعوت کنند گان 
سرور و ستارگان درخشان و پرچم های روشن» و سیاستمدارترین بند گان و پایه های استوار سرزمین هاء و ناقه گسیل داشته 
شده و کشتی نجات در دریاهای خروشان هستند. خدایا بر محمد و آل محمد درود فرست. آنان گنجینه های دانش» پایه های 
توحبد» ستون های دین» معدن کرامت و بر گزید گان و افراد منتخب تو از .ميان خلق و آفریده هاء يرهيز کاران بزرگوار و 
نیک تو هستند و دركاهى هستند که مردم به آن امتحان گشتند و هر كس به در آنان برود نجات يافته و هر کس سرپیچی 
كن نک 


خدایا بر محمد و آل محمد درود فرست. همان اهل ذکری که به پرسش از آنان دستور دادی و نزدیکان پیامبر که به دوستی 
آنان فرمان دادی و حقشان را واجب نمودی و بهشت را جایگاه باز كشك پیروان آنان قرار دادی. خدایا بر محمد و آل محمد 
درود فرست» همان گونه که به اطاعت از تو دستور دادند و از نافرمانی ات نهی کردند و بند گانت را بر یگانگی ات راهنمایی 
نمودند. خداوندا به حق حضرت محمد پیامبر» بر گزیده» امانت دار» فرستاده تو به ميان آفریده ها و به حق امير مومنان» پیشوای 
دین» رهبر کسانی که اعضایشان از نور می درخشد. جانشین وفادار» صدیق بز رگ» جداکنندہ حق از باطل» گواه تو» راهنمای 
به سوی توء آشکار کننده فرمان تو و مجاهد در راه تو که سرزنش هیچ سرزنش کننده ای در او اثر نکرد از تو درخواست می 
كنم كه بر محمد و آل محمد درود فرستی و مرا در این روز که پیمان با ولی ات را بر كردن خلق نهادی و دين را برای 
عارفان به حرمت و ارزش آن و اقرار کنند گان به فضیلتش» کامل گردانیدی از آزاد و رها شد گان از آتش جهنم قرار دهی و 
حسودان نعمت را درباره من شاد مکن. خداياء يس همان گونه که اين روز را بزرگترین عید و نام آنها را در آسمان روز 
پیمان معهود و در زمین» روز پیمان گرفته شده و جمعی كه از آن باز خواست می شود قرار دادی» بر محمد و آل محمد درود 
فرست و چشم ما را بدان روشن گردان و جمع ما را متفرق نکن و بعد از آن که هدایت کردی» گمراه مگردان و ما را از 


سپاسگزاران نعمت هابت قرار ده ای مهربان ترین مهربانان. 


ستایش خدا را که فض فضیلت اين روز را بر ما روشن کرد و ما را : نسبت به حرمت آن بینا گردانید و ما را بدان کرامت بخشید و به 
واسطه شناخت خود برتری داد و با نور خويش هدایت نمود. ای رسول خداء ای امير مومنان» بهترین سلام ها بر شما و بر 
خاندان و بر دوستداران شماء تا زمانی که شب و روز باقی است. و من برای بر آورده شدن خواسته ها و حوایجم و آسان 


ساختن امورم با توسل به شماء به درگاه خداوند که پرورد گار من و شما است روی می کنم. 


خداوندا به حق محمد و آل محمد از تو خواهانم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و کسانی را که حق اين روز و حرمت 
آن را انکار می کنند و برای خاموش ساختن نور کو در صدد بستن راہ تو اند» لعن کن. و خداوند ابا دارد جز این که نورش را 
کامل گرداند. خداياء از کار اهل بيت پیامبرت حضرت محمد صلی الله عليه و آله گره گشایی كن و اندوه آنان و نيز اندوه 
مومنان را به وسیله آنان برطرف ساز. خدایا زمین را به وجود آنان از عدل و داد پر کن» چنان كه از ستم و جور پر شد و به 
وعده ای که به آنان دادی» وفا کن؛ به راستی كه تو خلف وعده نمی کنی. - . الاقبال: ۴۹۳-۴۹۲ - 


پا ماد | ترجمه ] 
«f»‏ 


بشاء [بشاره المصطفى] محمد بی آخمد بن شپریاز عن محمد بن مد بن ميمونٍ غن الام بن عل ای عَنْ اشماعیل 
ٿن علی الْحْرَاعِی عَنْ أبيه عَنْ آخيه یغبل عَنْ عَبِدِ اله ن َي الهرِعن ض شره عن ابْن ن شوذب عَنْ مطر اوق عَنْ شهر بن 
عرتب عن ى قرو قال: من سا ہر کال رون وى الا کت ال )میا سین هرا و لیک يزغ خدير شم آنا اعد 
ول الله صلی الله عليه و آله برد عَلِيَ ن أبى طالب عليه السلام فَقَالَ من كنت وله قعل مول ال له مز بْ الاب بخ 
بخ آضبخت تولای و تولی کل مین و مین( 

**[ترجمه ]در روايتى از ابوهریره آمده است: هر کس روز هجدهم ذى الحجه را روزه بداردہ خداوند پاداش روزه شصت ماه 
را به او می دهد و آن روز غدیر خم است که رسول خدا دست على بن ابی طالب عليه السلام را گرفتند و فرمودند: «هرکس 


من مولای اویم» على نيز مولای اوست» و عمر بن خطاب به او گفت: به به! مولای من و تمام مرد و زن مومن گشتی. - . بشاره 


المصطفی:۳۲۳ - 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


وَجِدْتُ بخط بض الأقَاضلٍ تقلا : من خط الشَّهِيِدٍ مد بن مکی قَدّسَ الله و رُوحَهُمَا قَالَ ژوق عن الّبنَ صلی الله عليه و آله: أنَّ 
من امن یل امین فى ؤم لمیر ماه مرو الم لله اذى جعل كمال وينه و تما يميه نغمته بوَلَايَِ أمير الْمُؤْمِنِينَ عَلِی بن 


و آله فرمودند: از آداب روز غدير آن است که مومن در روز غدير صد مرتبه بگوید: سياس خدایی را که كمال دين و اتمام 


نعمت خود را با ولایت امیرمومنان على بن ابی طالب قرار داد. 


* | تر جمه | 


«$» 


الْعِدَدُ القوي 2 امه قَدّس الله زوعه قال مولائا عفر بْنّ مُحَمّدٍ الصادِق عليه السلام: یام يتوم غَدِير شم يَعْدِلٌ م 


5 
داز عیاش |ام ام ا عُمَرَتِ الدُنيا لكان له ات ڈلکك 3 و یت 7777ھ ھ89۷" 


رورا تلا و و یڈ الله جل اه لک و ما بعک بعت الله نا و 7 تَعَتَدَ ET‏ مرا اھ نی ضا وم 


امد مود و فی الأزضٍ رم اميق المأحوذ و انم العذهود و من ص ى فيه كعتين بقل لا قبل ایض ماع 


.۴۹۳ -۴۹۲ الاقبال:‎ . ۱ -١ 


کار المصطفی ص ۳۲۳ 


٥٥ے‎ ۳ 


الزّوَالِ شکراً له ےت ںا یجس ر عشر مَرَاتِ و یه 
لوبي عَشْرَ مات هي 7 ندل علد الله وكا لب تويز غ : یال الله تغالی اجه من عوایج | EU‏ ہس 
انك الو تان اف هما و من طز مُناً کان کمن آطعم ناما و نام و لم یل صلى الله عليه و آله ید علّی عَدٌ ع2 عَشْراً نم قَالَ 


أ ذرى تا لام فك[ قال ماله آل و کان له توا من اعم ددم من لین و این 3 نودام فى 
عرم الله عر و جل و راهم فى ؤم ذى ميو و اله یقاب یزغم أ م قال لعلک تن أ الله عر و جل علق يَؤْماً غد 
هه وضو شر رکنم سس رک رتم تقد لی رز سم 
شون وق ا کته لوالا ین وه زا آقره ارام م بقدطه و لغ بجعلا من الْجاحدین و المکذبین + فال 


8 يدعو فى بر ال کفتین بالذعاء الْمَعْرُوفِ (۱). 


علبه سد 


٢ 


7 


معاون لاک کو سو يو وده قار سے يي لا SS‏ لات 


7 


جع 
15 
26 
2 
طء 
۱ 
1١‏ 
Cı‏ 
6:۰۱ 
اما 


بی عبد الله عليه السلام مت فِا ليمير عيدٌ عير العیدین قَالَ نَعَمْ با حَسَنٌّ أَعْظمْهَُ 


و آشرفه قنك و ی و هُوَ قال وم نح أ رین علي السلام عل س فل و ی یم هو فال ؤم تايه عشر ین 
وی الکو فلت جوت فداک و ما نيف أن تضرع فيه ال ل نَصُومُه و تُکیڑ الصّلَاة علی مد و أهل بَيته و ترا إلى الله عر و جل 


o 
فی ع‎ 


9٦‏ ً رس ار 
ضَامَهُ قال صِيام سین شَهْراً. 


حت 


الْأَوْصَمَاءَ الیژم ای كات بُقِيم | امت EE‏ 2افز 


ص: ۳۳۲ 


.١ -١‏ قد مر بروایه ابن طاوس فى ص ۳۰۳ متا سبق. 


عن الْمُفَضَّلِ بن مر ال الصَادق عليه السلام: إا ان يوم یامه زُقْتْ أزبعة ایام ای الله عر و جل كما نف الْعَرُوسٌ إلى 
تر ا زا ی ره سم 
الکواکب و إن اله رو جل کل يوم خَدِيرٍ حم ملائكتة ای وا نع جتریل عليه السلام و أنه تین و تیم ۰ 
مد صلی الله عليه و آله و یا اله امین و دهم بزمید یز یز ای له السلام و ہت مر دهد 
مین لمان و بو در و لاه و عماز عّی يُذَادُوا بها الْجنَانَ كما بدا الواعی بِعَتَمِهِ الْماءَ و الکلا َال المُمَصل فلت 
نی بع یامه قَالَ إى و اللہ ای اللہ الوم الى نمی الله فيه زیم عليه السلام من لارام مر هر و جل دک 
یم و نام ای َقام زشول له صلی الله عليه و آله مير این عليه السلام عم وا قضله و یه ضام یک الهؤم 


7 


5 


و 
قلت یا س دی 


3 
۳ 


و ذلك یم صیام و قيام و 1۳ طعام الطعام و صله الْإخُوَانِ و فی تزضاه لخن وَمَرْعَمَهُ اسان 


**| ت رجمه ]امام صادق عليه اسلام فرمودند: روزه عيد غدير به اندازه روزه تمام عمر دنیاست» یعنی اگر فردی تا آخر دنیا نة 
بماند و روزه بگیرد؛ پاداش او بسان کسی است که اين روز را روزه بدارد و پاداش آن در نزد خدا برابر با صد حج و صد 
عمره مقبول است و اين روز عبد بز رگ خداست و هیچ پیامبری بر انگیخته نشد» مگر اينكه اين روز را عيد داشت و خداوند 
حرمت اين روز را به او شناساند و در آسمان آن را به اسم عيد وعده داده شده می شناسند و در زمين به آن» روز پیمان گرفته 


شده و جماعت آشکار می گویند. 


هر کس نیم ساعت پیش از ظهر اين روز غسل کند و برای سپاسگزاری از خداوند عر و جل دو ركعت نماز بخواند و در هر 
رکفت ذل هه بان سؤر همك وديا وده إن لاس او و او الکرمی نان در نوی او فلا وجل 
برابر با صد هزار حج و صد هزار عمره است؛ و هركس در اين روز هر حاجتی از حوایج دنیا و آخرت از درگاه خدا 
درخواست کند. خداوند عر و جل حاجت او را برآورده می کند و اگر این دو ركعت از تو فوت شد آن را قضا کن. و هر 
كس افطاری مومنی را تامين کند» پاداش کسی را خواهد داشت که دو فثام را اطعام کرده باشد و هم چنان می شمرد تا اين 
که به ده فثام رسید. سپس فرمودند: آيا می دانی مقصود از فثام چیست؟ عرض کردم: خبر. فرمودند: صد هزار نفر و در ادامه 
فرمودند: و پاداش کسی را خواهد داشت که به همین تعداد پیامبران و صدیقان و شهدا و صالحان را در زمان گرسنگی و 
قحطی» در حرم الهی اطعام کرده و آب داده باشد. نيز پرداختن یک درهم در اين روز برابر با صد هزار درهم است. سپس 
فرمودند: آيا گمان می کنی که خداوند عر و جل روزی محترم تر از اين روز آفريده است؟ نه به خدا س و گند نه به خدا 
سو گند. نه به خدا سو كته آن كاه فرمودند: هر گاه در این روز با برادر مومنت دیدار کردی بگو: ستایش خدایی را که ما را 
با این روز گرامی داشت و از مومنان و وفا کنند گان به پیمان و میثاقی که برای ولایت والیان امر و برپادارند گان عدل» از ما 
گرفت» قرار داد و از منکران و تکذیب کنند گان روز جزا قرار نداد. سپس دعای معروف را در در تعقیب دو ركعت نماز 


بخوان. 


فیاض بن محمد بن طوسی نقل کرد: در روز غدير به خدمت مولایمان على بن موسی الرضا عليه السلام رسیدم و جماعتی از 
ياران خاص ايشان را ديدم که آنها را برای افطار به همراه خود نگه داشته اند. و مقداری غذا و هدیه به خانه هاشان فرستاده 


اند و هدیه و لباس» حتی انگشتری و کفش نیز به آنها عطا کرده بودند . 


حسن بن رشد نقل کرد: از مولایمان امام صادق عليه السلام پرسیدم: فدایت شوم» آيا مسلمانان غير از عبد فطر و قربان عید 
دیگری دارند؟ فرمود: آری» عیدی بسیار بز ركتر و گرامی تر. عرض کردم: و آن جه روزی است فرمودند آن روز که امير 
مومنان يرجم هدايت مردم گردید. عرض کردم: جه روزی؟ فرمود: هجدهم ذی الحجه. عرض کردم: فدایت گردم! شایسته 
است جه کاری انجام دهیم؟ فرمود: روزه بگیر و بر محمد و آل محمد بسیار درود فرست و از آنان که در حق آنان ظلم 
کردند در نزد خدا بیزاری بجوی؛ و پیامبران عليهم السلام به جانشینان خود می فرمودند تا اين روز را عيد بگیرند. عرض 


کردم: پاداش کسی که در آن روزه بگیرد چیست؟ فرمود: پاداش شصت ماه روزه را دارد. 


و از مفضل بن عمر نقل است: امام صادق عليه السلام فرمودند: در روز قیامت» چهار روز همچون عروسی که به حجله می 
رود به خدا نزدیک می شوند و آن روز ها عبارتند از عيد فطر» عيد قربان» روز جمعه و عيد غدیر خم» و عيد غدير در ميان آن 
ها چون ماه در ميان ستا ركان می درخشد و خداوند فرشتگان مقرب و سرورشان جبرئیل و پیامبران فرستاده شده و سرورشان 
محمد صلی الله عليه و آله و اوصیاء منتخب خدا و سرورشان در آن روز امیرمومنان و بند گان صالح خود و سرورشان سلمان و 
ابوذر و مقداد و عمار را به عيد غدير می سپارد تا به وسیله آن به سمت بهشت روانه شوند» همانطور که چوپان كله خود را به 


طرف آب و سبزه زار حرکت می دهد. 


مفضل نقل کرد: از مولای خود پرسیدم: سرورم» آيا دستور به روزه می دهید؟ فرمود: آری به خدا قسم آری. به خدا قسم» اين 
روز روزی است که خداوند ابراهیم را از آتش جهنم نجات داد و او نیز در سياس از خداوند اين روز را روزه كرفت و روزی 
است که رسول خدا صلی لله عليه و آله» امير مومنان عليه السلام را منصوب کرد و برتری و جانشینی او را روشن ساخت و آن 
روز را روزه داشت و عيد غدیر» روز روزه و نماز و اطعام و صله رحم است و در آن رضای خداوند و به خاک مالی [بینی] 
شیطان است . 


2 | ترجمه ] 
باب ۵ آعمال يوم المباهله و يوم الخاتم و غيرهما من الأیام المتبر که من هذا الشهر و لياليها 


الأخبار 


5 


آقول 


قد آوردنا بعض ما یتعلق بهذا الباب فى كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصوم و المزار و ذكرنا ما يناسبه فی كتاب أحوال 
النبى صلی الله عليه و آله و كتاب أمير المؤمنين عليه السلام و غيرها فليراجع إليها. 


ص: ۳۳۳ 


* | ترجمه |مطالب اين باب در کتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصوم و المزار د کر شد و نيز در كتاب احوال النبى صلى الله 
عليه و آله و كتاب امير مومنان عليه السلام آورديم. به آنها مراجعه كن. 


** | ترجمه | 

باب ۶ أعمال سائر أيام هذا الشهر و لبالیها 
الأخبار 

أقول 


قد مضى ما يتعلق بذلک فى كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصيام و خصوصا فى أول هذا الجزء من أعمال و أدعيه كل 
يوم (0. 


* | ترجمه |مطالب مربوط به اين باب در کتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصیام و مخصوصا در ابتدای اين جلد و در بخش 
اعمال و دعاهاى هر روز ذكر شد. -. در اين زمينه به كتاب هاى دعا مثل الاقبال سید بن طاووس رحمه الله كه مولف از آن ها 


استفاده کرده. مراجعه كن. - 

**[ترجمه ] 

أبواب ما يتعلق بأعمال شهر المحرم و أدعيته 

باب ۷ عمل أول ليله من هذا الشهر و يومها و ما يتعلق بعشر المحرم من المطالب و الأعمال 
الأخبار 

أقول 


قد سبق بعض ما يناسب هذا الباب فى كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصيام و فى باب أول من هذا الجزء و غيرها و مضى 
أيضا بعض ما يرتبط بهذا المعنى فى كتاب أحوال الحسنين عليهما السلام. 


* | ترجمه |مطالب اين باب در كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصیام و در ابتدای اين جلد و جاهاى ديكر و برخى از آن 
نيز در كتاب احوال الحسنين عليهما السلام ذكر شد. 


| ترجمه | 


۹۳ 


قل. [اقبال الأعمال] أ ا عمل آولی له مارم ین لک ما ذکره هُ صاحبٍ کتاب الْمَحْتَضَِر من الب فقال: الدّعَاءُ دا 
ریت الهلسال كر له تعالی فمل الله اکر الله أكبز ال یڑ ی و رَبك الله ا ها هو رب امین - داید سالی كلض 
ويك ہے ازاك و جنک چ زاو ایی برای الله بيك الْمائِكة له أَِلهُ نا تن و یمان و الام و 


۱-۱. و راجع فى ذلك كتب الأدعيه التى اعتمد عليها لمؤلّف فى النقل کاقبال السیّد رحمه الله 


و اور اجه و تما علی طاعتک و الَمسازعه یما زخدیک الله رک نا فی هذا و ما کیره و بر که و بشته و 


َوْرَه و اضرف علا ره و باه و ته بر متك با أَرْحَمَ م ال احمین. 


<< ہس ٤‏ نل 6 


مهم 


ےت 7٣‏ اعد “س00 
یا قریب يا جیب يا ميد یا مجیذ يا عَزِيرٌ يا قار يا الق یا مین يا ملعم یا مود يا یم يا دام با حي يا یوم یا فود یا ونر 
اا دابع یا ارت یا تبیغ با ليم یا یف یا خی یا جوا با ماجد با قار با مكدر با اهر با رَححمَانٌ با رَحِيمُ يا 
ابض با بايطا حلي تا ريع ب ف با توف با وؤ کا اکا تخیر فى ڈزینک بن کولب ایک تع كثره ای و 
دوہی و و لا سعَهُ زخمیک و لک و رفک لکنث من الهالکین با مَنْ ہُو الم قفر إِلَى جمیل نظره و سو زختته أشألك 
مالک كلها ما علقت مها و اَم الم و يفك على لونک و , بقدمک و ارک و |بادک و خلمدکک و س ودک و 
كب رانك و جبژوتکک و عظعتکک و شنک و میتییک أن تصلی علی مُحمّدِ و علی آل مُعمّدِ و أَنْ یو عفن مات 


و 


جاک رر وک و رکز سار تغیدعیی ین کل تا یی ا نت سار بك على و ہت 
خی یلاق وا ر جلالک و جَلَالٍ عظعتک و کیریایک و نی على جميع أغر ةنك و 
أو سح الرَّازْقِينَ و با م وْرَ الدَّمُور RLS‏ ج الیل فى اهار و مول ج هار فى الیل کت 
ليام آنت القديم اذى لم رل و مالک الّذی لا یو 


ص: ۳۳۵ 
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شبحانک و لک فد بعش دک و ولک علی کل عم 

الْحَامِدِينَ و وی الشَّاكرِينَ ار او مر نوی 
صل أبابى بایاییک مورا لی مُعَژماً نخمی و 5 و ما وت لی مس لح و اليا و الول و ره على انار با جرا 
المستجیرین و بارحم ال احمین. 


عفد و حول دائماً مِعَ ڈراک و ماطعاً کاک اك إلهى ولك 


بشم الله امن نَم تو كلت على العع الى لا رت الف للذ رت العالمين ال * خمن الیم مالک یم ال یاک 


ا ےت کے و جمیع جوارحی و وَالِدَىٌ وَ آْلی و مَال و أؤلادى و جوع 
1 اففار ا2 51ند ترا و بضراً من علعک آجممین الله اكه الله آکبه و آعر و 


ال وان معا اعت و ان عر جاو الله و عل کامالل و ۱ 1۱ :إن له ال اج نی جزارک لی ا با و فی حماک 
الذی لا بشتباخ و لا یُذل و فی نیک التی لا تحر وَ فى منت ٦‏ ا تققد ل و ا ُستضام و جار الله ادق مَحفوظ و لا عول و 


2 0 


اه ہت کہ حور کی شین ا من للق یل کان کین كل شین + 


سی لا ونی معک شی 2 و اضرف عَنَّى الَّْمَ و الْحَزْنَ و لا حول و لَا فو إا بالله الق العظیم يا الله یا كيم الل ی أذرأ 
بك فى ځور اغد ا 9 تو و کت 
عيتٌ شالت و انی نت - قت يكفِيكهُمٌ له و هُوَ الَمیغ ال - عفد َضْدَكٌ پاخیکک و تجعل لكما سلطا لا تصلون كما 

آیاتا ما و من اما الْالِبُونَ - 1 یس و - لا تخافا یی معکما أَسْمَمٌ 13 ی- مود امن ينك إن 


چ 


کت تَقَيًا- اخ زا فیها و لا تکلٹون ا ضبخث و نمی بره اللہ اذى ليس کمئله شن ء 


ص: ۳۳۶ 


مُمتَنعاًوَ یکلمات الله لمات كلها مُخترزا و أشماء الله لس نات غود برب مُوسَى و هَارُونَ ن و ر ب عیتی و راهم الى 


ی مِنْ َر العرده ین الجن و انس و مِنْ سر کل شیطان مَرِيدٍ و مِنْ شر کل جار عنید اڏت سم شع کل طاغ و باغ وعد و 


7 
ار و 


اد می الْجنّ و اس عَنّى و عَنْ أَلدِی و أَهْلِى و مَالی و جميع من يغنينى مر و TS‏ ا کر 
يدانه وَ رِجْلیه اه و خر و بر و جع جوارجه بقع الله و أَحَذْتُ آبضارفع نی یضر له کسزث قونّهُْ عََى عو الله 
و كيد الا ی یش لَه یط لا مرل یا و هم جتواب معز بك زا او ان وہ لی اختجبوا به مِنْ 
معلواتِ رات تشم اه په یل عن أن يكم و کنیل عَنْ شمانیکم و محمد مد صلی الله عليه و آله تا و بتکم اله 
جل و عر عا علیکم و محبط بكم من بين آندیکم وین وزانکم وخ پتواصیکم و بسفعكم و آبضار کم و ویک و آلیتیکم 
و کم و آدیکم و زجلکم يول تا و بین شزو رکم و معنا فى أغناقهم اغلا که إلى اذفان مهم نشمخون a‏ 
کين يديه مدا و ِن خلفهم سَدًا اغيام َم لا نید ؤود شَاهتٍ الؤتجوۂ صم بک عفن طه حم لا ْضون الهم يا من ره 
لا یرام و یا مَنْ عَينةُ لا َنام اه ستونی بست رک ایآ ُرَم یی بوک ایل نام من اقا كلها عنيى اله بن بيع خاي 
عشبی الله لاق يكف من کل شین واو لا یتکفی مه شین 2 عه خشبی الْكَالِقُ مِنَ المحلوقی عشبی الرّازق من الْموْزُوقِينَ حشبى 
لب من لبون حشبی من م من ی دين الل لب الْمَجيب عدبی اه ْ کل ای شین الله وت لا شرب 
له حشيى الله و کفی مدع الله لن تالیش و وَرَاءَ الله من ی و ا من الله مهرب و لَا می خشبی الله لا إلا هو له کل 
و و رَبًٌ العش [عظیم الم الى فى چوارک ای لارام و فی جتراک الیل شاخ و فی فیک اتی لا تحر و 
اخفظنی بتک اتی کا ام و اکفنی پر کیک الِی لا را و َذخلنی فى مک الى لا بام و اژحقنی بوخمیک با مان 
اللّهُمَ با الله لا تهلکنی 


ص: ۳۳۷ 


020 


و آنت جائی یا رمان یا وحم و اض أمرى یال الل بیز باه و ا حول و لقو ل 
كان أَعُودٌ یره الله و َال وجه و مازعا وحن حلم الله و ما توت الب من ور ام الله الم إنَى ضعیف معيل قير 

طالك حوانج فاه يد كك فأشآلک الله باشمک الوا حد لخد فد الصَّمَدِ الكبير الْمْتعَال الّذی لا کات كلها حفظا و علما 
ن تصلی علی محمد و علی آل مح وو ال ۇمى هَذَا و ول شهری هَذَا و ول س 99۷97 ایس دا 
و أوعط شهری هرا و أَوْسَطُ میتی که فلاحا و آخر يَوْمِى ھََدًا و آخز شهری هذا و آخر یی عذء تجاح و أَنْ توب عَلَىَ 
نك انت الوا ب الرّحِيمُ الم ری ب رکه هدا اهر و عذه امن و نما و بر هما و ازْرُقْنِى یرما و اضرف عى شرا و 
را ا ی راو ور ار لقو ی ی اورف الجا کی وار 
برض يك عَنّى و بَلَفنِى فیھما أيتتى و هل لی فیهما میتی و یسر لی فیهما مُرَادِى و أَوْصِلْنِى فیهما إلى بغیتی و فرح فیهما عى 
و اكشِفٌ فیهترامرادی و نی فیھکا إلى میتی و رخ فیهتا غمی و اکٹ فیهترا ضڑی و افض لی فيهما 5نی و نی 
ہنا على أخائى و خشاوى و نی وا نم پرخمیک با أذعم اواج ٤۶‏ 9" 
و رج ا و ار تا ریی و سَیٌدی و مواق هن امه کي نی و عن الوب 


Ce 


فاطررفنی و ما لا يْضِ بض لځ و لا يَغْنِى فجنینی الل لا ند لی ذبا إا عَقَوِنَهُ و لا هم هما إلا وجه و ا عَئياً إلا سنه و ا رزقاً إلا بمطته 
و شرا 9 “و فا إلا مه و لا زغبا لا مُت و لا ما الا شَفيتةُ و لا حاجه الا آتیت علی قضانها 


7 
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فی بر ملک و غراف الم ای أسأث فاخترنت و أخطاث قصلت له نی بعفوک و الرَجَاءِ مِنّى لرخمتک الم بت هذا 
الذعَاءِ و بعقیقه هذا الوّجَاءِ لما شفت عنی اأبلاء و جعلت لی منْهُ مخرجا و مَنجی بقذرتک و فضلک الم آنت 


ص: ۳۳/۸ 


عم بو فَاغْفِوْهَا و بأمورنا هلا و بده وا دا و ہے تہ ا 0+02۲ 


به الأ 


2 2 


م الله الژحمن ن الؤجیم لی تی و دینی و سي معى و بی و جت دی و جمیع جوارجی و ترا لت الْأَرْضُ مِنّى بشم الله 
عناوم على ات ناذا بشم لخن ام على أخلى ز على و وی - بشم الله الحْمنٍ الؤجیم عَلَى جمیع 
ن يَغنينى ره بشم الله امن الؤجیم عَلَى کل شی فطاع نے بشم الله ااؤحمنِ الؤجیم افحت شهری کردا و نتی 
رده و قل الله و کل و لا حول لی لامرك الراك رلا ےہ ےت کت 
الل بكر اب ا ی ب افش حا لهج 

بی اين و بخ لض بغ عؤتها و کک ویو - - به اله لحن ن اجيم الل إلى أو يكين و ؤم وین َو 
لا وین شر هذه اش وین ر ما بداو اود بك ین عَم أغدائى أن فرطو على و آن توا دم ين ی ومن 
هی و عَنْ بیینی و عَنْ الى و ین فزقی و ین تَخوتى - اماد خم اريم - فل هوالع ال اعد تم تلذ وم 
ولد - و لم يكن له كفو أ لشیتی بی و محیط بى و الیو ول ی و وی و آفلی و جبیع تن بنینیآنزه و کل شین 
و لی و كل شی ء سے تو كلك علی الع الىئ نا رت و اغقض مث روہ الله ای الت ل اتیصام لها و الله يع عَلیم 
الم جل یی من شد رکه فی کہ السو مادنا خسن غافیی و عة رژقی ‏ حفن الم هم ین آمور لا و اجره و 


اغصفیی أَنْ آخیلی و نی 


ص: ۳۳۹ 


حير الدئیا و الا خره- قل مَنْ ن یک کم الث اهر ین الع و الثارق لیات و قارب و الْجنَ و انس و الوخش و الطير 
و الْهَوَامٌ - قل الله و علدا فى آغناقهم اغلا ھی إِلَى الان نع حون - و جعلنا من بين آنیدیهم سا و ین حَلَفو دا 
ياه فَهُمْ لا یم ون الم إلى َو تج ہے ق بکه وین شر عارك ین 
ا باه ال الْعَظِيم و ما شاء الله کات 


2 


یزار راک و من تزا الشياطين - و ُوذ یک رب ن تخض دیون و لا حول و لاهو 


و 
کے 


¬ 


2 2 
ع ره 


لم إنّى أش تيرك یلیک و أسْتفْدرك بقدْرَك و 7 سالک من فضلک الْعَظيم فانک تَعلمُ و تَقْدرُ کول اندو ود سان 


خر و اک عَم الوب الم إن كان تا رده و برا بى یر لی فى دينى و ای و عاقبه أمرى فیس | و با رک لی فيه و 


2 


اضرف عَنّى ای فيه و إِنْ كانَ ۶ یو لكك حير قاضرفبی هی ما هو أضلخ لی با و اف فی الا و اجره و افصذنى إلى 
لیر حدما کنث و ونی إِلَى ار عتما تَوَجَهْتٌ برحمیکہ و آغرژنی للم با اش یت په ِن دُائی و مین تن 
نشیانی و عجلتی- بشم الله ال شمن ن الإجیم وَ لا حول و لا قو إلا بالله الَْلِيَ الیم و ما شاء ال كانَ الم ما لت م رات ا 
قلت رو اا زت بن ذر ميدق ہی يد کیک کل ما یت یہ کات و ذأ بن اله ما حلفت فى تی هذا 
و فی شهری قِنًا أو فی کی هاون علب اوه قت من کول أذ تن ن ندرا تواجذنی به و على من فی سرعم و فی 
اء وا تَاخذّنی بشوء ععلی و كت بى مجهودً له و مَنْ رای بشوم فی يَوْمِى عذا و فی شَهْرى هَذَا أو فی می عَذه 
اکس رت کادنی له ونال سے ع من لضب لی له و ادق کی از من اھ لے وق لو كن کر المكره 


ودع 


و ای غین الکزه و اغصفنی من ذَلِكك بالشكيئه و انی دزعک الحصينه و ألْرمنى کلعه التقُوَى الى را الق 


ص: ۳۳۰ 


الهم و اجعل دعانی خالصاً لک و اجعلّنی أَبتَغى به ما عندک و لا تجعلّنی أَبتَغِى به أ دا سواک الهم با رب جنینی الْعِلَلَ و 
موم و الوم و زان و لاض زَا اضف عَنّى الشوء و الفح و جرد و ابا و اب وَالْعَناء اک ميم 
الدّعاءِ قرب شیب امن ییالیو نایلق و مالي و تال علي + من اتی كلها کما الك الب ود 
السلام الهم و هم بی كما دلت ام لد دم عليه السلام ال موحرم لی كما سوت الطير یمان عليه السلام الله 
و أل عَََ مب نک کات علی فوتریبن عِمْرَانَ عليه السلام و زڈ فى جامی و تیشعی و بصری و نی و ازدذ نفک 
لی و آغطبی سُؤْلِى و مُنَاىَ و سن لی خُلَقَى و الى مَهُوباً مَهُوباً مخوفا و ی لی فی تلوب أَغدائی و مُعَامِلِيَ و مُطالیی 
اه و امه و اماب و رمع لی مدرک الم با گافی وی عليه السلام َو و با کافی مک صلی الله عليه و آله 
ہے رت رض ےت کت 
ارم الوَاحِمِينَ و ترا رخاف تا رَحِيمُ هم ا كليل ری و ا مفرج [مُفَرّجاً] عن لمکژوپن و با مروح [مروحا] عنٍ 
لمَْمومینَ و ترا مؤدى [مُوَدياً] عن العدیُونی و ؛ هن تزع كزبى و کگی و گی و آذعلی و عن کل تبون نی 
موی و مای و الخ لی ملک بختر و انم لی بخیر الما زجائی وتیل تطغ ينك زجائی و أط بخ لی شأنی کل و افخ 
لی یاب اي من عیث أختيب و من عیث لما آختیب و بن عیث آغلم و من عیب لا الم و ِن عیث أزمجو و من عیب لا 


دجو و ای له الع و البركة فى جميع ما نیو جز لی فی جبیعآموری خبرة فى عاف و کن لی ول و اف 
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ا ل میتی الا پم و اما عد ین عبادک اؤ اه من إقانک كانت لَهُ قطلی مَظْلِمَة له بها فى ماله أَوْ سَْعهِ أَوْ بره أو 


بے یمن دنک رش با وقاب العطاا رب نے ہہت و لد 
ره تی تَبعَة و لا دنب الا و مد عقوت دیک لی بكرو حك و وه ميك زا أرْحم الوَاحِمِينَ الم ای سالک الات فی ال ثر و 
ريمه على الود و لک الهم یا وت شکر ميك و شن عبادیک و لک مق تیم و لسن صادقا و یف و 


۰ 


ص e‏ 
ف فيد كافيةٌ 5 عافة انیا و الاجرہ الم إنّى سالک با ترهیی و مولا أن تكو لی مداو من كئدا و مادا و مدا و ذغرا و 
کر 8 ا فغ رجائی و لا جهذ بلائی و ا یی فضانی و لاي بی آغتانی الم لاض عَنّى برضاک و 
یبن جع کلم ی الک با له زین كل کر ا من ا شريكك ل و ا وزیر یا الق الس و الْقَمَر امبر 
یا وازق الطفْل الصّغِير یام مُغْنىَ البایس الفقیر يا مُه د غیت الْمَمَّْهَن الضرہ ريا ملق امک اتير یا اہر الم الک بر با فاصم کل 
تر کر با خن ایام و هق وميم با من ل ا تم لی عَلَى مد و آل مکی و سالک با 
هی یک ما َغزشک به من یا الذعَاءِ و بجبیع أش عاك كلهاو بععاقند الْعرّ من رشک و مُنْتَهَى الژ حمہ من کتابیک و 
بے دک الْأَعْلَى و ہہک فلا شین َم بلک أن یز آنا و ترعمة لن إلى زخمیک قرا يا أذحم م الواحم اله یز لى و 
وا و رشن و الم مات و الم جين و ادمات الم و خوت و اجمغ يتناو نم کیراب و نی الم يا 
ث ما ا بکفینیه اعد سواکک و افض لی جمیع خوانجی و ضلخ لی انی کل و هل لی معابی كلها فى بر ملک و عافیه ا 
أ بیع رن لہ رین فم اا اله کا و حل ال على معد اين و آل ردك ر 
الله کان ما مَاء ال - 1 حول و لا فو إلا بالل ما شاء الله و کل عَلَى الله ما شَّاءَ الله 


ص: ۳۳۲ 


فَوَضْتٌ أمْرى إِلَى الله ما شاء اللهُ عشبی 2 الله و کی (۱). 


و ین دک مادکره احم بن يعفر بن ان و واه عن الب صلی اللہ عليه و له :ی المع ا و وى زد 
نمی با رگم مد وان و لق آخر کل 7 تشه و صَامَ یه اليم وَهُوَ 
ول ل وم مق المحم کان من وم عليه ایز رمن و لا یرال مفو 1 ِنَ لته الی القابل و إِنْ مات قَبِلَ دک صَارَ ای ال 
إن شاء الله ای 

صَلَاة أخرى أل اہ , ِن الوم مِنْ طزقهم عَنِ اب صلی الله عليه و آله أنه قال: تیلی اڑل ليله ِنّ ارم زکفتین تفر فی 


وی تاڪ الکتاب و شوزه انام و فی الاه قاح الکتاب و شوو بسن : 


ما آخوی یب ام اعد اور وت RG‏ 
4 ال وی المحم له جى الله له من یی فيها کت برا بها شوزة المد ول مو اله اعد إخدى عشره مره و 
ام صبیکتها و هو رل وم من التو فو کمن دوم علی الْحیر ره و لا رال مخفوظاً من اه الی قابل فَإِنْ مات قَبِلَ دیک 
تا ۱ 


بت 


* | ترجمه ]الاقبال: در اعمال شب اول محرم» نویسنده کتاب «المختصر من المنتخب» نقل کرد: هر كاه هلال ماه را رؤيت 
کردی» دا راہ و رگی باد كد و این دغا را ران خداوند ور كن است» شداوند ور کت اسع خداوند ور کر استه 
پرورد كان من و تو خداوند استه خدایی که معبودی جز او نیست و پرورد گار جهانیان است. ستایش خدایی را که من و تو را 
آفرید و منازلی را برای تو مقدر نمود و تو را به عنوان نشانه خود برای جهانیان قرار داد كه به وجود تو بر فرشتگان مباهات می 
کند. خداياء هلال اين ماه را همراه با ایمنی؛ ایمان؛ سلامتی» تسليم» شادمانی» سرور و خوشحالی بر ما بگردان و ما را بر 
اطاعت از خود و شتاب گرفتن به آن چا کر را از ما خشنود می سازد. استوار بدار. خدایا این ماه را بر ما مبارکک گردان و خیر 
و برکت و فرخند گی و يارى و رستگاری را در آن روزی مان كن و ما را از شر و بلا و امتحان و گرفتاری های آن دور بدا 


به رحمتت ای مهربان ترین مهربانان. 
دعا به هنگام رویت هلال ماه محرم و اولين روز آن. می گویی: 


دوستان فرشتگان مقرب و همه بند گان شایسته ات» از تو می خواهم که مرا از رحمت خود كه همه اشیا را فراگرفت» محروم 
نگردانی» ای خدا ای رحمت گستر بر مومنان» ای یگانه ای زنده ای اول ای آخره ای آشکار ای نهان» ای فرمانروا ای بی نیازه 
ای احاطه کننده ای شنواء ای آ كاه ای بلند پایه» ای گواه ای نزدیکک» ای اجابت کننده ای ستوده» ای بلندجایگاه ای سربلند» 
ای چبره ای آفرید گار» ای نیک و کار ای نعمت بخش» ای معبود ای دیرینه» ای جاودان ای زنده» ای پاینده ای تنهاء ای تک ای 
بی همتاء ای بی نیاز ای برانگیزاننده» ای به ارث برنده ای شنواء ای آگاہ ای لطیف. ای دانا ای بخشنده. ای بلند يايه ای تواناء 
ای توانمند ای چیره» ای رحمت گستر ای مهربان» ای گیرنده ای رها کننده» ای بردبار ای کریم» ای د رگذرنده ای مهرورزه 
ای بسیار آمرزنده. و من در پیشگاه تو و قدرتت کوچکم و با وجود کثرت فراموشی و گناهانم به درگاه تو می گرایم و اگر 


رحمت» لطف و رافت گسترده تو نبود» از هلاک شدكان بودم. 


ای خدایی که از نیاز من به نظر و رحمت گسترده ات آگاهی» به همه نام هاى توء خواه اسم هایی كه از آن ها آ گاهم و يا 
آگاه نیستم و به حق تو بر آفریده هایت و قدیم بودنت» ازلیت و ابدیت» جاودانگی و يايند گی و بزرگ‌منشی و شکوه چیره و 
عظمت و مقام و خواست توء از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و بر من رحم آوری و با نگاه 
هاى مهرورزی» آمرزش و خشنودی ات مرا ياكيزه سازی و از هرجه نهی کردی نگاه داری و به آنچه تو را از من خشنود می 


گرداند موفق کنی و بر آن چه به من دستور دادی و دوست داری انجام دهم وادار کنی. 


خدایاء دلم را از عظمت شکوه و شکوه عظمت و کبریای خود آکنده ساز و مرا بر همه دشمنان خود و دشمنان من یاری دہ 
ای بهترین مالکان و گسترده ترین روزی رسان و ای گرداننده رو زگاران و ای تغییر دهنده زمان ها و ای فرو برنده شب در 
روز و روز در شب و ای تدبیر کننده دولت هاء امور و روزها. تو همان خدای ديرينه ای هستی که پیوسته بودی و مالکی که از 
بین نمی روی. پاکی تو و تو را ستایش می كنم بر هر ستايش و قدرت تو بر هر ستایش قدرتی که همراه با جاودانگی تو 
خواهد ماند و با بز رگمنشی تو روشن گردد. تو خدای من» و سرپرست ستایشگران و سرور سپاسگزاران هستی. ای خدایی که 
روزی افزون تو بدون حساب است و ای خدایی که نمی توان نعمت هايت را پاداش داد و شکر او به جا آورده نمی شود و 
فرمانروایی ات پایان نمی پذیرد و روزهایت به شماره در نمی آید. روزهای مرا به روزهای خود وصل کن» در حالی که مرا 
می بخشی و گوشت و خونم و آفرینش, زند گانی و توانایی و نیرویی كه به من ارزانی داشتی» بر آتش جهنم حرام کنی» ای 


پناهگاه يناه جویان و ای مهربان ترين مهربانان. 


به نام خداوند بخشنده مهربان. بر خداوند زنده ای که نمی میرد ت وکل نمودم. ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است؛ 
بخشنده و مهربان است. صاحب روز جزاست. تنها تو را می پرستیم و تنها از تو یاری می جوییم. برای خود. دين» گوش؛ 
چشم» تن و همه اعضا و جوارحم. برای يدر و مادر» خانواده و فرزندان و همه کسانی که امورشان مورد اهتمام من است و 
ساير آن جه تحت تصرف من است» همه آن جه از آفریده هايت می هراسم» در خشکی يا در دریا. خداوند بزرگتر است؛ 
خداوند بزركتر است» سربلند تر» بلندتر و جلو گیری کننده تر از آن جه بيم و پرهیز دارم. هر كس به خدا يناه برد سربلند است 


و ای او نزر کف اس و یر کی جد كنا سيت 


خداياء مرا در يناه خود که غير قابل دسترس است قرار ده و تحت حمایتت که حرمتش شکسته نمی شود و خوار نمی گردد و 
در پیمان خود که شکسته نمی‌شود و در باز دارند گی تو كه خوار و مورد ستم قرار نمی گیرد؛ و پناهنده به خدا ایمن و 
محفوظ است و هیچ د گر گونی و نیرویی جز به خداوند بلندپایه و بز رگ تحقق نمی یابد. خداياء ای کفایت کننده از هر جيز 
كه هیچ چیز نمی تواند تو را کفایت کند» ای کسی که بسان کفایت او چیزی نیست» مرا از همه چیز کفایت نما تا اين که با 
وجود تو هیچ چیز به من آسیب نرساند و اندوه و ناراحتی را از من بازدار. هيج د گر گونی و نیرویی جز به وسیله خداوند بلند 


پایه بز رگ تحقق نمی یابد. ای خدا ای کریم. 


خداونداء من به واسطه تو دشمنانم را می‌رانم و هركس را که قصد سوئی به من داشته باشد» و از شر آن ها به تو يناه می آورم 


و از تو یاری می طلبم» يس با هر جه خواهی و هر گونه خواستی و از هر کجا خواستی و هر وقت خواستیء مرا از شر آنان 


ES‏ سی مترق اف اف رت ات کقانت a E‏ ای انا ہا سے نه وود وير بادا قري 
یاری خواهیم نمود و برای شما تسلطی خواهیم داد به گونه ای که به واسطه نشانه هاى ما به شما نخواهند رسید» شما و 
پیروانتان پیروز خواهید شد. ما فرستاد گان پرورد گار توایم و هرگز به تو نخواهند رسید. هركز نترسید» من با شما هستم» می 
شنوم و می بینم. از تو اگر تقوا پیشه ای» به خداوند رحمت گستر يناه می برم. در آن گم شويد و با من سخن مگویید.» صبح و 
شام کردم در حالی که به عزت خداوندی که هيج چیز همانند او نیستء خود را بازداشتم و خود را با همه سخنان کامل خدا 
نگاه داشتم و به نام های نیک خدا يناه بردم و به پرورد گار موسی و هارون و پرورد گار عیسی و ابراهیم که به خوبی وفا نمود» 
پناه می برم از شر افراد سر کش از جنیان و انسان ها و از شر همه شيطان های سر کش و از شر هر زور گوی ستیزه جو و كوش 
هر طغیان گر و تجاوز کننده و دشمن و فرد حسود از ميان جنیان و انسان ها را از خودہ فرزندان» خانواده» مال و همه کسانی 
که امورشان مورد اهتمام من استء دور کردم و نيز كوش هر درخواست کننده ای» چشم» نيرو» دو دست و دو با زبان موه 
پوست. همه اندام هاى او راء با شنوایی خداء و چشمان او را با بينايى خدا از خود دور کردم و نیروهایشان را با نیروی خدا و 
مکر استوار او شکستم. از این روہ دیگر آنان هیچ تسلط و راهی بر من نخواهند داشت و ميان ما و آنان پرده ای كاملا 
پوشاننده وجود دارد. با پوشش خدا و پوشش نبوت که پیامبران از سخت گیری های فرعون های زمان خود را با آن پوشیدند 
و خداوند آنان را با آن پوشیده نگاه داشت» به گونه ای که جبرئیل از سمت راست و میکائیل از سمت چپ شما بود و 
رت میقم ار هليسو اله ماف ما و كنا امک وخ وو دع ول و ماني ترف وهی از سر تشاک ت 
و موی پیشانی» گوش» چشم و دل و زبان و همه نيروهاى شما و نيز دست و ياى شما را می كيرد و ميان ما و شرور شما حايل 
می گردد. و ما بر كردن هاى آنان تا جانه هايشان غلهايى نهاديم» به طورى كه سرهايشان را بالا نگاه داشته و ديده فروهشته 
اند. و از جلو و يشت آنان سد و مانعى قرار دادیم و چشم آنان را پوشانیدم» از این رو نمی توانند ببينند. روى هايشان زشت باد 


و آنان كرء لال و كور اند. طه» حم» و آنان يارى نمی شوند. 


خداياء ای کسی که يوشش تو دست نايافتنى است و چشم تو به خواب نمی رود يس به پوشش دست نايافتنى ات و به جشم 
تو كه به خواب نمی رود مرا از همه آسيب ها حفظ كن. از همه آفريده هاء خدا برای من كافى است. خدايى كه از هر جيز 
كفايت می كند و هيج جيز نمی تواند او را كفايت کند» برای من كافى است. آفرید گار از آفريد گان برای من كافى است و 
روزى رسان از روزی داده شد گان برای من كافى است. و پرورد گار از همه يرورده ها برای من كافى است» کسی که جيزى 
به او از کسانی كه به آنان ارزانى می کند. داده نمی شود برای من كافى است. خداوند نزديكك و اجابت كننده برای من 
کافی است. خداوند از هر چیز مرا کفایت می کد خداوند که یگانه است و شریکی برای او تست برای من کافی است. خدا 
بس است و کافی است» صدای دعا کنند گان را می شنود و هیچ منتهایی بعد از خدا و هیچ گریز و راہ نجاتی از دست خدا 


نیست. خدایی که معبودی جز او نیست کافی است: بر او ت وکل نمودم و او پرورد گار عرش بز رگ است. 


خداونداء مرا در جوار دست نایافتنی خود و در تحت حمایت پیمانت که شکسته نمی شود قرار ده و با چشم خود که به 
خواب نمی رود از من محافظت نما و با در كنار گرفتن خود که هیچ كس نمی تواند آهنگ آن را بکند» مرا تحت حمایت 
خود در آور و در زیر عزتت که مورد ستم واقع نمی شود؛ وارد نما و با رحمتت بر من رحم آر» ای رحمت گستر. خداوندا؛ 


که خداوند به بند گانش بینا است و هیچ د كركونى و نیرویی جز به وسیله خداوند بلند پایه و بز رگ تحقق نمی يابد و هر جه 
خدا بخواهد به وجود می آید. به عزت و عظمت روی او و آن جه لوح محفوظ از دانش او در بر دارد و به آن جه حجاب ها 
از نور حسن خدا پوشیده نگاه داشتنده يناه می برم. خدایاء من ناتوان» نیازمند و فقیر و خواهان بر آوردن حاجت هایی هستم که 
برآوردن آن ها به دست تو است. پس ای خداء به آن اسم یگانه» بی همتاء تک و بی نیا بز رگ و متعالی تو که حفظ پایه 
های وجود و علم به آن ها به وسیله آن است. از تو می خواهم بر محمد و آل محمد درود فرستی و آغاز اين روز ماه و سال 
را برای من صلاح و میانه این روز ماه و سال را رستگاری و پایان اين روز ماه و سال را سبب کامیایی قرار دهی و توبه ام را 


بپذیری» به راستی که تو توبه پذیر و مهربان هستی. 


خداياء بركت» خجستگی و خير اين ماه و سال را برایم آشنا گردان و خير آن دو را به من روزی كن و شر آن دو را از من باز 
دار و در آن دوء تندرستی» سلامتی» عافیت» استواری» گشایش آرامش» ایمنی» کفایت. نگاهبانی و حفاظت خود را روزی ام 
كن و به آن جه تو را از من خشنود می گرداند موفق گردان و به آرزویم برسان و دوستی ام را آسان ساز و خواسته ام را به 
من برسان و مرا به مقصود و خواسته ام برسان و غم مرا از بين ببر و رنجوری ام را برطرف نما و بدهی ام را ادا كن و مرا به 
دشمنان و حسد ورزان به من پاری ده و از آنان کفایت فرماء به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. معبودی جز تو نیست. پا کی 
تو و من از ستمگران هستم و درود خدا و سلام شایسته خدا بر پیامبرش حضرت محمد و خاندان او. خداياء ای پرورد گار 
سرور و مولای من مرا از مواضع هلاکت نجات ده و از گناهان باز دار و از آن جه شایسته نیست و مرا بی نیاز نمی گرداند 


دور دار. 


خدایا؛ گناهی برای من مگذار مگر آن که بیامرزی و نه اندوهی جز آن که بگشایی و نه عيبت جز آن که بیوشی و نه روزی‌ای 
مگر آن که وسیع گردانی و نه سختی ای جز آن که آسان سازی و نه بدی ای مگر آن که بازداری و نه بیمی جز آن که مرا از 
آن ايمن گردانی و نه هراسی مگر آن که بهبودی بخشی و نه حاجتی جز آن که به راحتی و عافیت برآوری. خدایا من بد 
کردم و تو خوب کردی و تو تفضل نمودی و این همه از روی اعتماد من به گذشت تو و اميد به رحمتت بود. خدایا از تو می 
خواهم که به حق اين دعا و حقيقت اين امید. بلای مرا برطرف کنی و به قدرت و فضل خودہ راہ خروج و نجاتی از آن برای 
من قرار دهی. خدایا تو از گناهان ما آ گاهی» يس آن ها را بیامرز و از امور ما آ گاهی» يس آنها را ادا نما و از خواسته های ما 
آگاهی» يس آن هارا برآون به قدرت و فضلت. به راستی که تو بر هر جيز توانایی. و اگر قرآن بود که کوهها با آن به 
گردش در می آمد و زمين به سرعت با آن طی می شد و با مردكان سخن گفته می شد؛ همه امور از آن خدا است. هیچ 


دك رگونی و نیرویی جز به وسیله خداوند بلند پایه و بز رگ تحقق نمی یابد و هرجه خدا خواست همان می شود. 


به نام خداوند بخشنده مهربان بر خود» دين» گوش» چشم. همه اندام هايم و آن جه زمين از من برخود حمل می کند. به نام 
خداوند بخشنده مهربان بر پدر و مادرم از آتش جهنم. به نام خداوند بخشنده مهربان بر خانواده» مال و فرزندانم. به نام 
خداوند بخشنده مهربان بر همه کسانی که امورشان مورد اهتمام من است. به نام خداوند بخشنده مهربان بر هر چیزی که 


پرورد گارم به من عطا کرد. 


به نام خداوند بخشنده مهربان اين ماه و اين سال را آغاز نمودم و بر خدا ت وکل کردم. هیچ د كركونى و نیرویی جز به وسیله 


خداوند بلند پایه و بز رگ تحقق نمی يابد و هر جه خدا خواست همان می شود. خداوند بزرگتر است و همه ستایش ها از آن 
اوست و پاک است خدا در صبح و عصر پاک است پرورد گار تو» که پرورد كار که بسیار سربلندتر از آن چیزی است که او 
را بدان توصیف می کنند و سلام بر فرستاده شد گان و ستایش خدا را که پرورد گار جهانیان است؛ پاک است خدا هنگامی 
که شام و یا صبح می كنيد و ستایش او را در آسمان ها و زمين و به هنكام شامگاه و آن كاه كه ظهر می کنید. زنده را از 


مرده و مرده را از زنده بیرون می کشد و زمين را بعد از مر گ زنده می کند و شما نیز این چنین بیرون آورده می شوید. 


به نام خداوند رحمت گستر و مهربان. خدایا از شر اين روز و این سال و شر بعد از آن به تو يناه می برم و نیز از شر دشمنانم بر 
من» زیاده روی يا طغیان کنند. به تو يناه می برم و از جلو و يشت سر و سمت راست و چپ و بالای سر و زیر به نام خداوند 
رحمت گستر و مهربان. بگو: او خدای بی همتا است و خدا بی نیاز است و نه کسی را زاييد و نه زاييده شد و هیچ همتایی 
برای او نیست. برای خودم و آن جه به من احاطه دارد» يدر و مادرء فرزندان» خانواده ام و همه کسانی که امورشان مورد 
اهتمام من است و هر چیز به من تعلق دارد و يا همراه من است» بر خدای زنده ای که هرگز نمی ميرد ت وکل نمودم و به 
دستاویز استوار او كه هیچ گسستگی ندارد. چنگ زدم و خدا شنوا و دانا است. 


خداياء از مقدرات خود در اين سال و بعد از آن» عافیت نیک و روزی گسترده را برای من قرار ده و امور مهم از دنیا و آخرتم 
را کفایت نما و مرا از خطا نگه دار و خير دنیا و آخرت را روزی ام کن. بگو در شبانه روز جه کسی از شما از شر درنده دزد؛ 
مارها؛ عقرب هاء جنیان و انسان هاء وحوش» پرند گان» حشرات محافظت می کند؟ بگو: خدا. و در كردن آنان زنجیر هایی 
قرار دادیم و آن زنجیر ها تا چانه آنان دور كردن آنان پیچیده شده است و از اين ری آنان سرشان به بالا است و از پیشارو و 
يشت آنان سد و مانعی قرار دادیم و چشم آنان را پوشانیدیم» از این رو نمی توانند ببينند. خداياء از گزند خشم تو و کیفرت و 
از شر بندكان بد و از وسوسه های شیطان هاء به همه سخنان کامل وآيات محکم تو يناه می برم و از اينكه حاضر گردند و 


هیچ د گرگونی و نیرویی جز به وسیله خداوند بلند پایه و بز رگ تحقق نمی یابد و هرجه خدا خواست همان می شود. 


خداونداء من به آگاھی ات از تو طلب خير می كنم و با قدرتت از تو طلب توانایی می كنم و تفضل بزركك تو را جویا هستم؛ 
زيرا تو آگاہ و توانایی و من ناتوان و کلیدهای خير به دست تو است و از همه نهان ها آ گاهی. خداياء اگر آن جه من می 
خواهم و یا درباره من از تو درخواست می شود. به خبر دين» دنیاء و عاقبت امر من است. آن را به راحتی به من عطا كن و آن 
را برای من خجسته گردان و آزار و اذیت را از من دور دار؛ و اگر غير آن به خير من است» مرا به آن جه بیشتر به صلاح تن و 
عافیت دنیا و آخرت من است. وادار و هر کجا باشم به سوی راہ خير رهسپار ساز و به هر جا روی کنم» به سوی خير روانه 
ساز به رحمتت. خدايا با هر جه از اين دعا خواهان سربلندی در آن شدم. مرا سربلند ساز و پیشاپیش, فراموشی و عجله ام به 


نام خداوند بخشنده و مهربان و هيج دگرگونی و قدرتی جز خدا نیست و هر جه خدا بخواهد همان می شود را مقدم می دارم. 


خداياء هر سو گندی که ياد کردم و هر سخنی که به زبان آوردم و هر نذری كه کردم خواست تو پیشاپیش همه آن ها است 
و هر جه تو بخواهی می شود و هر جه نخواهی نمی شود. خدایا هر سو گندی که در این روز يا ماه يا سال خوردم و هر سخنی 
که بر زبان راندم و هر نذری که کردم مرا به واسطه آن بازخواست و کیفر منماء بلکه مرا در رابطه با آن در گشایش قرار ده 


و استثنا کن و به واسطه اعمال زشتم کیفرم مکن و مرا به امور طاقت فرسا وادار مکن. خداياء هر كس در اين روز يا ماه يا سال 


بخواهد به من بدی برساند» تو خود به او بدی برسان و هر كبن بخواهد مرا فریب دهد تو او را دچار نیرنگت كن و تیزی هر 
كس که تیزی اش را متوجه من کرد کد بنما و آتش هر کس که آتشی عليه من شعله ور ساخت. خاموش گردان. خدایا مرا 
از مکر فریبکاران کفایت فرما و چشم ساحران را كور گردان و مرا با آرامش از همه اين ها حفظ كن و زره نگاه دارنده ات را 


به من بپوشان و تقوا را که لازمه تقوا پیشه گان نمودی» همراه من بگردان. 


بجویم. خدایا پرورد كاراء مرا از انواع آسیب ها دلتنگی هاء غم هاء اندوه هاء امراض و بیماری ها دور دار و بدی» زشتی؛ 


طاقت فرسایی بلا و رنج و ستوه را از من دور بدار به راستی که تو شنوای دعا و نزدیک و اجابت کننده ای. 


خدایا دشمنان» بد رفتاران و جویند گان مرا و نیز همه امور سخت مرا نرم کن. خدايا آنان را خوار گردان همان گونه که 
چهارپایان را برای حضرت آدم عليه السلام خوار نمودی. خدایا آنان را رام من بگردان همان گونه که پرند گان را مسخر 
حضرت سلیمان عليه السلام ساختی. خدایا محبتى از خود بر من بیفکن» همان گونه که بر حضرت موسی بن عمران عليه 
السلام افکندی و بر شکوه. شنوایی» بینایی و نیرویم بیفزا و نعمتت را به سوی من باز گردان و خواسته و آرزویم را عطا كن و 
اخلاقم را نیک گردان و مرا چنان كن که از هيبت من؛ هراس و بیم داشته باشند و مهرورزی و ترحم نسبت به من و هيبت از 


من را در دل دشمنان بدرفتاران و جویند گان من بیفکن و به قدرتت آنان را رام و مسخر من بکن. 


خداياء ای کفایت کننده حضرت موسی عليه السلام از فرعون و ای کفایت کننده حضرت محمد صلی الله عليه و آله از حزب 
های گوناگون و ای کفایت کننده حضرت ابراهیم عليه السلام از آتش نمرود؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و از تمامی 


آن جه بیم دارم و می پرهیزم. کفایت نما. به رحمتت ای رحمت گستر ای مهربان. 


خدایا» ای راهنمای سر گشتگان و ای گشابنده اندوه اندوهگینان و ای غم زدای غم دید گان و ای ادا كننده بدهی بدهکاران و 
ای معبود جهانیان ناراحتی؛ اندوه و غم مرا بگشا و بدهی من و همه را ادا كن . مطلوب و آرزويم را به من عطا كن و کار خير 
مرا با خير آغاز كن و ختم به خير بگردان. خدایاء ای اميد و توشه من امیدم را از خود قطع مکن و همه امورم را سامان ده و 
همه درهای روزی را از هر جا که گمان دارم و پا ندارم» می‌دانم و يا نمی دانم. اميد دارم يا ندارم» به روی من بگشا و در هر 
جه به من روزی دادی» سلامتی؛ عافیت و برکت را روزی ام كن ودر همه امورم خير را برای من بر گزین» گزینشی همراه با 


عافيت» و خود. سرپرست. نگاهدار و ياور من باش و حجت و دلیلم را به من تفهیم كن . 


خداياء هر بنده ای از بند گانت از زن و مرد که من به او ظلمی کردم» خواه در مال و یا در گوش» چشم و يا نیرویش: و من 
نمی توانم آن را به او بر گردانم و از او حلالیت بطلبم» ای خدا از تو می خواهم که او را با هر جه خواستی از من خشنود 
گردانی و بعد از آن رحمتی از نزد خود به من ارزانی داری» ای بخشنده عطایا و خیرها. خدایا مرا در حالی که حقی و يا 


گناهی بر كردن من است از دنيا مبر» جز آن که مرا آمرزیده باشی» به کرم و رحمتت ای مهربان ترین مهربانان. 


خداياء از تو استواری در امور و تصمیم جدی بر هدايت» 


از تو سپاسگزاری در برابر نعمت ها و عبادت نیکویت را خواهانم و نيز ای خداء از تو دل سالم» زبان راستگو يقين سودمند 
روزی فراوان و گوارا و رحمتی را خواستارم که به واسطه آن به شرف کرامت دنیا وآخرت نايل گردم» ای مهربان ترین 
مهربانان. خداياء از تو عافیت پی در پی را می طلبم. عافیتی کامل» کافی و عافیت دنیا و آخرت. خدایا ای سرور و مولای من 
از تو خواهانم كه خود. تكيه گاه» مسند پایه مورد اعتماد» توشه و اندوخته من باشی و آرزویم را به نومیدی مبدل مکن و 
امیدم را قطع مکن و بلایم را طاقت فرسا قرار مده و سرنوشت حتمی بد برایم مقرر مکن و مرا دشمن شاد مکن. خدایا از من 
خشنود شو و از همه بلاها عافیت بخش. خدایا از تو درخواست می كنم ای خداء ای بزرگتر از هر بز رگ» ای کسی که نه 
شریکی داری و مشاوری» ای آفریننده آفتاب و مهتاب روشنگر ای روزی دهنده به کو دک خردسال» ای بی نیاز کننده فرد 
گرفتار و نيازمند» ای یاری گر نیازمند آسیب دیده» ای رهاننده اسیر در بند» ای به هم آورنده استخوان شکسته» ای سر کوب 
کننده هر س ركش متکبر» ای زنده کننده استخوان های پوسیده. ای خدایی که نه همسانی داری و نه مشابهی. خدایا از تو می 
خواهم بر محمد و آل محمد درود فرستی. ای معبود من» به حق دعایی که کردم و به حق همه اسم هایت و به حق کنگره های 
عزت از عرشت و منتهای رحمت از کتابت و به عظمت برترت و به تو که هیچ چیز بزرگتر از تو نیست. مسالت دارم ما را 


هه مي و 


بیامرزی و بر ما رحم نمایی؛ زيرا ما به رحمت تو نیازمندیم» ای مهربان ترين مهربانان. 


خداونداء من» يدر و مادر و همه مردان و زنان مومن و مسلمان از زنده و مرده آنان را بیامرز و در خیرات ما و آنها را در یک 
جا گرد آور و ای خداء ای پرورد گار من مرا از آن جه جز تو نمی تواند کفایت کند» کفایت كن و همه خواسته های مرا 
برآور و همه امورم را سامان ده و همه آن جه را دوست دارم به صورت آسان و همراه با آسایش فراوان و عافيت به من عطا 
کن» ای مهربان ترين مهربانان؛ و هیچ دك ركونى و نیرویی جز به وسیله خداوند بلند پایه و بز رگ تحقق نمی یابد و هر جه 
خدا خواست همان می شود و درود و سلام فراوان خداوند بر پیامپرش حضرت محمد و خاندان او. هر جه خدا خواست همان 
می شود و هیچ دك ركونى و نیرویی جز به خدا تحقق نمی يابد» هر جه خدا خواست و بر خدا ت وکل نمودم؛ هر جه خدا 


از جمله آن» روایتی است که احمد بن جعفر بن شاذان آورده است که پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله فرمودند: در ماه محرم» 
شب شریفی وجود دارد و آن شب اول محرم است. هر كس در اين شب صد ركعت نماز و در هر ركعت سوره حمد و قل هو 
لله احد را بخواند و تشهد بگوید و بعد از آن سلام بگوید و فردای آن شب یعنی روز اول محرم را روزه بگیردہ از کسانی 
خواهد بود كه در طول آن سال» خير برای او استمرار يبدا می کند و تا سال آينده از بلا و گرفتاری محفوظ می ماند و اگر 


پیش از فرا رسیدن سال آینده بمیرد» ان شاء الله تعالی به بهشت می رود. 


نمازی دیگر در شب اول محرم: پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله فرمودند: در شب اول محرم دو ركعت نماز در ركعت اول 


سوره فاتحه الکتاب و سوره انعام و در ركعت دوم. سوره فاتحه الکتاب و سوره يس را بخوان. 


نمازی دیگر در شب اول محرم: عبدالقادر بن ابی القاسم اشتری در کتاب خود آورده است که رسول خدا صلی الله عليه و آله 
فرمودند: شبی در ماه محرم وجود دارد وآن شب اول ماه محرم است. هر كس در آن شب دو ركعت نماز در هر ركعت یک 


بار سوره حمد و يازده بار سوره قل هو الله احد بخواند و فردای آن روز را روزه بگیرد همانند کسانی خواهد بود که در طول 


سال آینده» خير برای او استمرار بيدا می کند و تا سال آینده هم چنان محفوظ می ماند و اگر پیش از فرا رسیدن سال آینده 


بمیرد به بهد بهشت می رود. -. الاقبال: ۵۲۳ - 


E‏ [ترجمه] 
»¥« 


قل» إقبال الأعمال فليعمل فى آول يوم من المحرم صلاه أول كل شهر و دعاءه و صدقاته كما مر فى موضعه 


و ژوق فی الفقیه: فى أوَّلٍ یم من المُعوّم عا زکریا رهز و جل فَمَنْ صاع ذلكك الیزع اتاب الله عر و جل له كما اشاب 
لر کر یا عليه السلام. 


و ذکر شیخنا المفید ره فى حدائق الریاض فى أول يوم من المحرم استجاب الله تعالی ذکره دعوه زکریا فاستحب صیامه لمن 
آحب أن يجيب الله دعوته و ینبغی أن يدعو بما ذکرناه من الدعاء فى عمل آول ليله منه عند استهلال المحرم. 


و رین یاستاونا إلى مُحمّد بن عبد الله بن المطلب الشعانی باشناده إلى مُحَمّدٍ 


.۵۵۲ -۵۴۶ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 
.۵۲۳ کتاب الاقبال:‎ .۲ -۲ 


بن فصَيل الصَّيرَفِيَ قال عدا عل بن مُوسى الوصا عَنْ أبيه عَنْ جد عَنْ آبائه عليهم السلام قَالَ: کان رَمُول | ہہ 
آله لی اول يَؤم + ِنَ الوم ر كتين فا قرع ر تب و دعا ذا الدّعَاءِ تا مراب الله لت نت ال ال 
جَدِيدَةٌ د الیک ک فيها اعت من ىَ الط ان و ٦‏ على مله 0 الما 0 ء و و الاشيغال با قر یی 
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۔۔ ےت یا مجو e‏ یا لیخ هه تنش کا 
مُحینْ نت الذی مج لک سَوَاد الیل و وژ اهار و ضَوْءُ لْمَمَر و و وی ال ا عق ال ها الله ذا شريكة 


لک اللّْهُمَ اعلا حَيراً ما يَظْنُونَ و اغُفز لنا ما لا يَعْلْمُونَ و لا تَاخنا ما يَقُولُونَ- - حي اه لام عبت وخ وب 
لعش الَْظيم - اما يه كل مِنْ ند رَبنا و ما د کر أولُرا لباب ربا لا ترغ قلوبتا بغ إِذْ یتنا و هب لَنا من دنک َخحعه 


کے“ نے جو 
انک أنتّ الوَهَاتٌ. 


فإن قيل قد قدمت فى كتاب المضمار أن أول السنه شهر رمضان و قد ذكرت فى هذا الدعاء أن أول السنه المحرم فأقول قد 
قدمنا أنه يحتمل أن يكون شهر رمضان أول سنه فيما يختص بالعبادات و ترجيح الأوقات و المحرم أول سنه فيما يختص 
بالمعاملات و التواريخ و تدبير الناس فى الحادثات الاختياريات و قد ذكرنا فى أواخر خطبه هذا الجزء بعض الروايات و قد كنا 
ذكرنا فى هذا الجزء فی خطبه ما يتعلق بهذا المعنی من الروايات .)١(‏ 


| ترجمه |الاقبال: يكى از اعمال اين روز» خواندن نماز اول هر ماه و دعای مخصوص و يرداخت صدقه است كه در جاى 


خود ذكر شد. 


در کتاب من لا يحضره الفقیه روایت است: در روز اول ماه محرمء حضرت زكريا به دركاه پرورد كار عر و جل دعا کرد. بنا بر 
از هر کمن این روز زا زوزه ارت خدآوند عر وجل دعاق او را مستحاب ہی كن همان كرقه که وعاق خضرت وكرياوا 


اجابت نمود. 


شيخ مفید - ره - در کتاب «حدائق الریاض» آورده است: در روز اول ماه محرم» خداوند متعال دعای حضرت زكريا را اجابت 
نمود. از این رو برای هر كس که خواهان استجابت دعا است» مستحب است اين روز را روزه بدارد. نيز شايسته است در این 


روزء دعایی که در ضمن اعمال شب اول ماه محرم و هنگام استهلال ماه محرم یاد آور شدیم. خوانده شود. 


حضرت على بن موسی الرضا به نقل از جد و پدران بز رگوارش علیهم السلام فرمودند: رسول خدا صلی الله عليه و آله در روز 
اول ماه محرم دو ركعت نماز می خواندند و وقتی نماز را به پایان می بردند» دو دست خود را به آسمان بلند می کردند و این 


دعا را سه بار مى خواندند: 


خداياء تو معبود ديرينه ای و این سال» سال جدیدی است. يس در اين سال» عصمت از شيطان و توانایی و غلبه بر نفس بسیار 
بد فرمان و اشتغال به آن جه را كه مرا به تو نزديكك می گرداند خواستارم. ای بزر گوار ای شکوهمند و گرامی» ای تکیه گاه 
هر كس که تکیه گاهی ندارد ای ذخیره هر كس که ذخیره ای ندارد» ای يناه كاه هر كس كه پناهگاهی ندارد» ای فریاد 
رس هر كس که فریاد رسی ندارد» ای پشتیبان هر كس که پشتیبانی ندارد» ای گنج هر كس که گنجی ندارد. ای کسی که 


کردارش تيكو است. و اميد يز رگ به او بسته می شود و ای سرفراز کننده ناتوانان ای نجات دهنده غرق شوند كانه ای رهایی 
بخش هلاک شد گان» ای نعمت بخش ای نیکو رفتار» ای تفضل کننده و ای نیک وکار» تویی خدایی که سیاهی شبء روشنایی 
روز پرتو ماه و شعاع آفتاب شرشر آب و صدای درختان در برابر تو سجده کردند. ای خدا تو شریکی نداری» خدایا ما را 
بهتر ازآن جه دیگران گمان می کنند قرار ده و آن جه را که آنان نمی دانند. بیامرز و به آن جه درباره ما می گوینده ما را 
کیفر مکن. خدایی که معبودی جز او نیست: او برای من کافی است که بر او ت وکل نمودم و او پرورد گار عرش بز رگ است. 
به او ایمان آوردیم» همه از سوی پرورد گار ما است و جز خردمندان واقعی به ياد نمی آورند. پرورد كاراء بعد از آن که ما را 


هدایت نمودی» دچار انحراف مگردان و رحمتی از جانب خود به ما ارزانی دار به راستی که تو بسیار بخشنده ای. 


اگر گفته شود: شما پیش از اين در کتاب «المضمار» گفتید كه اول سال» ماه رمضان است. ولی در اين دعا آمده است که اول 
سالء ماه محرم است؟ پاسخ می دهیم: ما در آنجا گفتیم که احتمال دارد ماه رمضان اول سال از لحاظ اعمال عبادی باشد و 
بدین جهت بر اوقات دیگر برتری دارد و ماه محرم از لحاظ معاملات و ثبت تواریخ و تدبیر و پیش بینی رخدادهای اختیاری 
آبندہ باشد. [در پایان خطبه اين جلد» برخى از روايات را ياد آور شدیم.] و روایاتی در این معنی آورده بودیم. - . الاقبال: 
۵۵۳-۳ - 


قل [اقبال الأعمال] رَوَيْنَا دہ طرق منها (لی الْمُفِيدٍ رضوان الله عَليه فی کتاب دائ الریاض و قد ژوی عن الصَّادِقٍ عليه 
ا 


2 5 ےک ی لد ونر 5 5 
چم و ہے 2۶۶ مه بب پیر ھ و ا ر کر ور و مر وى هل ماه ” ور مر 00 
فکنه صَوْمٌ المحرّم فانه يَعْصِمٌ صائمه من كل سیب و دکر یخی بن خترین بن هَارُونَ الح ین فی آمالیه 


.۵۵۴ -۵۵۳ کتاب الاقبال ص‎ .١ -١ 


إلى الب صلی الله عليه و آله قال قال رَشول الله صلی الله عليه و آله: إن أفضل الصّلاه بعد صلاه الْمَرِِضَهِ الصّلَاهُ فى جف الیل 


و إن آفّل الصّوْم بَعْدَ صَوم شهر رَمَضَانَ صَوْمٌ شهّر الله الى بَذْعُونَة الْمَحَوَّمَ. 


و روى المرزبانى هذا الحديث عن النبى صلى الله عليه و آله من طرق جماعه فى المجلد السابع من كتاب الأزمنه و رواه محمد 
بن أبى بكر المدینی عن النبی صلی الله غلية و آله ا ضا فى کتاب دستور المذ کرین:(۱). 


«تر جمه الاقبال: شيخ مفيد رضوان الله عليه در کتاب حدائق الرياض حدیثی از امام صادق عليه السلام آورده است: هر كس 
بتواند ماه محرم را روزه بدارد روزه» آن روزه دار را از بدی نگاه می دارد. يحيى بن حسين بن هارون حسینی در کتاب امالی 
خود نقل کرده است که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: برترین نماز بعد از نماز واجب. نماز خواندن در تاریکی شب 


است و برترین روزه بعد از روزه ماه رمضان که روزه ماه خداست. ماهی است که ماه محرم نامیده می شود. 


مرزبانی نیز این حدیث را با چندین سند از طریق گروهی در جلد هفتم «کتاب الازمنه» و نیز محمد ابن ابی بكر مدینی حافظ 
آن را در کتاب «دستور المذ کرین» از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله نقل کردند. - . الاقبال:۵۵۴ - 


چا ماد | ترجمه ] 
«f»‏ 


قل» [إقبال الأعمال] لمفیدٌ فى ال داق قال: الوم ال مِنَ الْمَحَرّم يَوْمٌّ مارك كان فيه حاص یوت عليه السلام مِّ الب 
من ضاعة عقو الله ۱ لصَّعْبَ وَ فَرَح عَنهُ الکزب. 

وَرَوَى صَاحِبٌ شور الْمْذْكرِينَ عن انب صلی الله عليه و آله: آن مَنْ صَامَ اليَومَ الثالث من المُحَرَّم اسْتجِيبث دغوته (۲). 

**| ترجمه الاقبال: شيخ مفید در کتاب الحدائق آورده است: روز سوم اين ماه روز فرخنده‌ای است؟ زيرا حضرت يوسف عليه 
السلام در جنين روزى از جاه نجات بيدا كرد. بنابر اين» هر كس اين روز را روزه بدارد» خداوند سختی را برای او آسان مى 


سازد و اندوه او را برطرف می کند. نويسنده كتاب دستور المذكرين به نقل از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله آوردہ: هر كس 


رو سوع ماه مرح را روزه بدارد دعایش مستجاب می گردد. - . الاقبال: 005 - 


۰| تر جمه | 


«A» 


قل» [إقبال الأعمال] فی دُستُورٍ ام کرین عن ابن باس قَالَ: ۱5ریت َال الوم اغد إا أضبخك ين اسي َأضبخ صایمً 
فك کَذَلِک كَانَ يَصُومٌ مُحَمّدٌ صلی الله عليه و آله قَالَ نَم (۳. 


ص: ۳۳۵ 


۱- ۱. كتاب الاقبال ص ۵۴ 
۲- ۲. كتاب الاقبال ص ۵۵۴. 
۳۳٦‏ کتات الاقبال ص ۵۵۴. 


| ترجمه |الاقبال: در كتاب دستور المذ کرین به نقل از ابن عباس آمدہ است: هر گاه هلال ماه محرم را ديدى» روزها را 
بشمارء وقتى روز نهم فرا رسيد» آن روز را روزه بدار. راوى از او می پرسد: آيا حضرت محمد صلی الله عليه و آله اين روز را 


روزه می داشت؟ ابن عباس ياسخ داد: آری. - . الاقبال:۵۵۴ - 

| ترجمه ] 

باب ۸ الأعمال المتعلقه بليله عاشوراء و يوم عاشوراء و ما يناسب ذلك من المطالب و الفوائد زائدا على الباب السابق 
الأخبار 


5 


آقول 


قد آوردنا ما یناسب هذا الباب فى کتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصوم و المزار و آحوال مولانا الحسین صلوات الله عليه 
فلیراجع إلى مواضعها. 


**[ترجمه ]مطالب اين باب را در کتاب الطهار ه الصلاه الدعاء الصوم و المزار و کتاب احوال مولانا الحسین صلوات اللہ عليه 


٭| تر جمه | 
»|« 


قلء إقبال الأعمال عمل ليله عاشوراء و فضل إحيائها اعلم أن هذه الليله أحياها مولانا الحسين صلوات الله عليه و أصحابه 
بالصلوات و الدعوات و قد أحاط بهم زنادقه الاسلام لیستبیحوا منهم النفوس المعظمات و ينتهكوا منهم الحرمات و يسبوا 
نساء‌هم المصونات فینبغی لمن أدرک هذه الليله أن يكون مواسیا لبقایا آهل آیه المباهله و آيه التطهير فیما كانوا عليه فى ذلكك 
المقام الكبير و على قدم الغضب مع الله جل جلاله و رسوله صلوات الله عليه و الموافقه لهما فيما جرت الحال عليه و يتقرب إلى 
الله جل جلاله بالاخلاص من موالاه أوليائه و معاداه أعدائه و أما فضل إحيائها 


عبن عم 2 


مذ ریا فی کتاب ڈور امد کرین بِإِشنّادہ عن اي صلی الله عليه و آ له قال قال را الله صلی اه علیه و آله: ا ليله 
عَاشُورَاءَ فَكَأْنّمَا عَبَدَ الله ِتاذ تجمیع الْملائکه و آجز الَْامِلٍ فيا كأخر سَبِعِينَ سَه 


و أما تعيين الأعمال من صلاہ أو ابتهال فمن ذلك الروايه عن النبى صلی الله عليه و آله وَجَذَْاهَا عَنْ محمد ئن أبى بكر این 
الحافظ ین کتاب دور ام کر پادء امِل عَنْ وب بن مت عي ابن عماس کال ال وَسُولٌ له صلی الله عليه و آله: مَنْ 
صلی یل واشوواء ازج رکواب من آخر الول فقأ فی كل رمو باتو الاب و آيَه «٠‏ الکزیتی عشر رات و فل هو اله أ 


عَشْرَ مرَاتٍ و قل اعُد رب الْفَلَقِتَثْرَ مراب و قُلْ أَعُودٌ برب الاس عَشْرَ عرات ادا سم َرأ اف هو الله اعد 


ص: ۳۳۶ 


ماه تہ رم ی الله تالی له فى ال هلف ألٍْ مدو من ور فى كل مدو أل الف قضر فی كل قطرر الف آلف بیت 


کل یت ت الف أَلْفٍ تیریر فى کل س ریر الف آلّف فراش فی کل فراش روج من اور الْعِين فی کل ب یت الث لت ماب 
سرت مايق نا واوا ll‏ 


سے ے 


وصیفه علی عَات تي کل وصیف و وَصِيفَه ميل قال وَهْبٌ بن من مت اذى ان لم اکن سمفث هذا ین ابن عتّاس. 


و من لک ما واه آنضاً فی كات دش تور اد رون اوه المع ابی أَمَامة َالَ قَالَ رَسُو ل الله صلی الله عليه و آله: 
من یل اه عاشوزاۃ اه و الدب مر ول وله وق تب وم ین ل تین رن بيع ماه 
قال سْبِحَانٌ الله و الْحَمْدُ لله و اه له و له كبر و لا ؤل و لا فو ة إل بالله ال الْعظيم مب عدي 262 قال قال فقول الد 
له حلي و آله تن خی ذه الشل ی لا الما ل إا مات کا عرو کی کی فى ل موزل 
أن ينفح فی الور و وصح له اوه اعم پو أل الا مد یز سق إلى أن نقح فى الور و آیش من ازجا ا وضع فى 
قرو تماق موزهم إا من صلی َنِه لاه و لیس أ خر من قبره ایض الشّرِ تن حى رنه لاه و ای 

یی باق من صَلَى ذه الصا ِد اله عر و جل یر یه فى قر ره زوس فی ليه ّى أن یف فی الصور- ادا 
فى الور يحرج من قبره کهیتته إلى اْجتان كما یف الْعَرُوس إِلَى روجهّا. 


اعتمادنا فى مثل هذه الأحاديث على 


ما رَوَيْنَاةُ عن الصادِقِ عليه السلام: ا ِنَ لیر محَملَ کان لَه لک و إِن لَغ کن ال كما 
و من ذلك ما رَويْاهُ فى بِغض كب الْعبَادَاتِ عَن ال صلی الله عليه و آله 


ص: ۳۳۷ 


أن فال قن صلی ماه ر کعه ا عاشوراء غر ای کل ر کال د 2 و قل هو الله أحدٌ تلات مَرَاتِ و تلم یی کل رك 
e‏ ل و لا حول و لا قوءَ إلا بالله الق الْعظیم و 
سْتَغْفْرَ الله یمین موه 


و ذكر من الثواب و الأقبال ما یبلغه كثير من الامال و الاعمال و يطول به شرح المقال و من الصلوات يوم مم 


۳ 
َو لل 1 ڪل 


أخرى عَن ال صلی الله عليه و آله أنه َالَ: بص لی ليله عَاشُورَاء ايع كعات فی كل زکعه الحم مره ول هو 
خمسون [ خف مه قاذا ملعك من الابعه فا کته ذکر الله تعای و اللا على رر و الد لآغذانهغ ما اسْتَطغتٌ. 


و من الصلوات و الدعوات فى ليله عاشوراء ما ذکره صاحب المختصر من المنتخب فقال ما هذا لفظه الدعاء فى ليله عاشوراء آن 


بصلی عشر ركعات يقرأ فى كل ركعه فاتحه الکتاب مره واحده و قل هُوَ اللّهُأَحَدٌ مائه مره و كَدْ رُویَ: أن نقلي وا که کعه بر 


في كل و کال وف هو الله اعد اک اب فاد فرغت منهی و سمت تول- شر بِحانَ الله و الْحَمِدُ لِله ول 0 


6 
تن 


1 


2 


۳ 
سام" 


ع 0 


و اله یز و نا عون و لها بل ال الْعظِيم باه رو و رُوى: یو ٹپ شیف الله ماه مرو و قد وی: مد بعِينَ مره و 
صَلَّى الله علی محم و آل مُحَمَدٍ ماله تڑو. و قذ ژوق: یمین َه و تقول دعاء فيه فضل عظیم هو ثابت فى کتاب الریاض: 
الم نی سالک با الله با وعد با الله با کان با له با تهات با له با مان با له با ا با الله با مان با له با 
رَحْمَانُ يا الله با رمان با له با مان با الله یا رما با الله با رحمان و سالک با شعائك الْوَضدَيكَهِ الضیّه الْمَوْضِيَه الکبیره 
الکثیره بَا | 1 و نک با شاك الْعَِيره الْمنيعه يا اله و آتالک با شرمانک الکامله الم ۾ با الله و سالک بأسمالک الْمَشْهُورَه 
الْمَْهُودَهِ لک با ال يا | له و لک أسمایک ایی لا یخی لین , ۽ أن يَكسَمّى بها عي رك يا الله و سالک 


ص: ۳۳۸ 


2 


س عمائک الت 1 الک با تفه > لک رضا من أ.: اش باتک با ال له و الک بأش‌مانک ای مد لها 
8 7 اا 


.تا 


2 35 


5 ء ڈونکک 


۹ں ٭ 


7 ات 


0 
شی 


َه و سالک بأشتانكك تیآ يلها لم ا ذم ولا قرف و وا ر با الله و شلک من سالک بعا 


اه نت کی ہی جیب تال کٹ برا تا الل و سالک بالْمش أله الى انت لھا آهول با الله و أشألك بالْمعاله ای ول 

یسانلها و ذاکرها سل ما ند فک تقد وجیٹ لک اج ا الله یا الله با ال ہا الله ہا الک ہا ال ہا ال ہا ال ہا ال ہا ال و کی 
بخ تا لنت بن سابل ی - - لا يَقْوَى بحلا شین 2 دوک با الله و سالک من مسایلک بأغلاها عُلوَا و رها رفعه و 
آشتّاها ذکرا رووا سرت ہہ تشہد ہت 


0 


سا یواح و ایز و اقفر و اج الما الى بها لین رب وها ع و مهي يا | 
سالک بمسَائتك الال امه المختووبه من کل شی ء دُونَك یا الله و أشألبك با کے و د و الک 
أنیمانک اجلیلهالکریعه ات يا جلیل با جییل ا الله با عم یا 2 عزیٌیا کریم يا قر :3 با وه با اعد با هد با الله با ھتان 
كوك شلک ھی آشعاتک لی مخفا فی کا له و أشألك بها ممیت به فک مما لع بسک بد اعد 2 یرک کیا 
ال اک با يزى بن أت عائك با لل و مالک بن مایک پا له نیرک با له و ملک بها نت ای تک 
کر کے سالک بأشمانک 


هی ای الاسم الأعْطَم الكبير ال کب ال الَعلَى و ہُو اش مك الکامل 


a 


5 
م 
4 
۳ 
2 
اها 
- 
5 


۳ اك ان مان یا زجيم أَدعُو کك و أشألك ب بی عذه ال شمَاء و كديرا إل 
تا یفام تيد یواح میک يا اله و شلك پعا لا لم و ز هساک به و ِكل اشم ات ثرت به فی علم الْعیب عِنْدَك أنْ 
ا لج على نعل عون كك و وشو لتك و ایک علی وخیکت : لذ سی رفن و المي لى 7 انين ھی 
آمَالى ول لی مَحَابّى و یسر لی مزادی و توص نی إلى میتی سریعا عاجلا و رب رزقا اعا و فج نی هی و ی و 


کزبی با ارم م الرٌاحمینَ .)١(‏ 


ت رجمه ]الاقبال: عمل شب عاشورا و فضیلت احیای آن: بدان شب عاشورا شبی است که مولایمان امام حسین عليه السلام و 
اصحاب اوء آن را با انجام نماز و خواندن دعا احيا کردند. در حالی که مسلمانان زندیق آنان را احاطه کردند تا خون آنان را 
بریزند و نفوس عظیم آنان را بگیرند و حرمت آنان را هتک کنند و زنان پرده نشین آنان را به اسیری ببرند. بنابراین برای هر 
كس که اين شب را د رک می کند. سزاوار است که با باقيمانده از اهل آيه مباهله و تطهیر و کسانی که در آن مقام بزركك 
حضور داشتند همدردی نماید و همراه با خداوند جل جلاله و رسول او صلی الله عليه و آله بر دشمنان آنان خشم و غضب 
کند و در تمام امور و ماجراها با خدا و رسول موافقت کند و با اخلاص در موالات اولیای خدا و دشمنی با دشمنان او به 


در گاه خداوند جل جلاله نزدیکی بجوید. 


در فضیلت احبای اين شب. در کتاب دستور المذ کرین دیدیم که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: هر كس شب 
عاشورا را احیا كند» گویی که به اندازه عبادت همه فرشتگان به عبادت خدا پرداخته است و پاداش کسی که در این شب عمل 
کند» همانند پاداش هفتاد سال عمل است. 


و از جمله روایات مربوط به تعيين اعمال اين شب از نماز و تضرع به درگاه خداوند» عبارت است از روایت محمد بن ابی بكر 
مدینی حافظ در کتاب دستور المد کرین به سند خود از وهب این منبه از اہن عباس تقل کرد که رسول دا صلی الله عليه و 
آله فرمودند: هركس در شب عاشورا در آخر شب چهار ركعت نماز بخواند» در هر ركعت فاتحه الکتاب و ده بار آیه الکرسی 
و ده بار سوره قل هو الله احد و ده بار قل اعوذ برب الفلق و ده بار سوره قل اعوذ برب الناس و بعد از نماز صد بار سوره قل هو 
الله احد را قرائت کند. خداوند متعال در بهشت صد هزار هزار شهر از نور برای او بنیان می نهد که در هر شهر از آن شهرهاء 
هزار هزار کاخ و در هر کاخ هزار هزار اتاق و در هر اتاق هزار هزار تخت و در هر تخت هزار هزار بستر و در هر بستر همسری 
از حور العين وجود دارد و نيز در هر اتاق هزار هزار سفره گسترده است و در هر سفره هزار هزار کاسه غذا و در هر ظرف غذا 
هزار هزار نوع غذا وجود دارد و بر هر سفره هزار هزار خادم نیکو چهره و صد هزار هزار زنان خادم زیبا وجود دارد و هر کدام 
از این پیشخدمتان دستمالی بر دوش دارند و آماده خدمت اند. وهب بن منبه گفت: كوش هايم کر باد اگر اين حديث را از 


ابن عباس نشنیده باشم. 


فرمودند: هر کس در شب عاشورا صد ركعت نماز بخواند و در هر ركعت یک بار سوره حمد و سه بار سوره قل هو الله احد 
قرائت کند و بعد از هر دو ركعت سلام بگوید. وقتی همه اين صد ركعت نماز را 


به پایان برد هفتاد بار بگوید: پاک و منزه است خداوند و ستایش مخصوص اوست و خدایی جز خدای یکتا وجود ندارد و 


خدا بزرگتر است و هیچ د گرگون و قدرتی جز به خدای بز رگ و بلند مدتبه وجود ندارد. هر کس از مرد و زن اين نماز را 
بخواند. خداوند قبر او را از مشک و عنبر پر می کند و در هر روز بر قبر او وارد می شود تا اين که در شیپور قیامت دمیده شود 
و سفره ای برای او گسترده شود که همه اهل دنیا از زمانی که دنیا آفریده شد تا زمانی که در شیپور قيامت دمیده می شود 
می توانند از نعمت های آن بهره مند گردند و هیچ كس از مردان و زنان نیست. مگر آن که وقتی در قبر نهاده می شود 
موهايش می ریزدہ به جز کسی که اين نماز را خوانده باشد؛ و هیچ كس از قبر بیرون نمی آید مگر آن که مویش سپید 
گردد» به جز کسی که اين نماز را خوانده باشد. سوگند به خدایی که مرا به حق برانگیخت هر كس اين نماز را بخواند. 


عدار تك گار عل ههان عرو ور مس به او گی کنل قافن شیر قاس سن كوت 


و وقتی قيامت فرا می رسدء همانند بردن عروس به سوى همسرش از قبر بيرون آورده می شود. سپس ادامه حديث را درباره 
تعظيم روز عاشورا و انجام اعمال خير در آن» ذكر کرد ولى مقصود ما ذكر امور مربوط به شب عاشورا بود. و در آن جه ذكر 
کردیم» بر احاديث امام صادق عليه السلام تكيه كرديم که فرمودند: هركس عمل خيرى به او برسد و او بدان عمل» عمل کند» 


ثوابى كه در آن ذكر شد برای او خواهد بود اكر جه آن عمل در واقع به آن صورت كه به او رسیده نباشد. 


از دیگر روايات در برخى از كتاب هايى كه در زمينه اعمال عبادى نوشته شده است: از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله منقول 
است: هر كس در شب عاشورا صد ركعت نماز گزارد» در هر ركعت از آن» یک بار سوره حمد و سه بار قل هو الله احد 
بخواند و بعد از هر دو ركعت سلام بگوید و وقتی همه اين صد ركعت را به يايان برد هفتاد بار بگوید: پاک و منزه است 
خداوند و ستایش مخصوص اوست و خدايى جز خداى يكتا وجود ندارد و خدا بزرگتر است و هيج دگرگونی و قدرتى جز به 
خداى بز رگ و بلند مدتبه وجود ندارد و طلب استغفار می كنم. و در ادامه» ثواب و فضايلى را که بسیاری از آرزوها و اعمال 


از دیگر نمازهاى روز عاشورا: بنابر روایتی» پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: در شب عاشورا چهار ركعت نماز خوانده 
می شود در هر ركعت سوره حمد یک بار و سوره قل هو الله احد ينجاه باره و هر گاه سلام ركعت جهارم را دادی؛ بسيار خدا 


راياد كن و بر رسول خدا صلوات بفرست وهر اندازه توانستى بر دشمنان اهل بيت لعن بفرست. 


يكى ديكر از نمازها و دعاهاى شب عاشوراء نماز و دعايى است كه نويسنده كتاب المختصر من المنتخب یادآور شد: دعای 
شب عاشورا به اين صورت است كه ابتدا ده ركعت نماز خوانده شود. در هر ركعت سوره فاتحه الكتاب یک بار و سوره قل 
هو الله احد صد بار. البته اين نماز به صورت دیگری نيز نقل شده است: به اين صورت كه صد ركعت نماز خوانده شود. در 
هر ركعت سوره حمد يكك بار و سوره قل هو الله احد سه بار و وقتى نماز را به يايان بردی و سلام دو ركعت آخر را دادی؛ 
صد بار بگو: پاک است خدا و ستايش خدا را و معبودى جز او نيست و خداوند بزركتر است و هیچ د كركونى و هيج نیرویی 
جز به وسيله خداوند بلند يايه و بز رگ تحقق نمی يابد. و در روايت دیگر» هفتاد مرتبه آمده است و ذکر از خداوند طلب 
استغفار می کنم» صد مرتبه آمده است و در روايتى ديكر هفتاد بار. ذكر خدایا بر محمد و آل او درود فرست صد بار و در 


روايتى دیگر هفتاد بار آمده. آن كاه دعايى را که در بر دارنده فضيلت بز رگ است و در كتاب الرياض ذكر شد» می خوانی: 


خداوندا از تو درخواست می كنم ای خدا ای رحمت كسترء ای خدا ای رحمت گستر؛ ای خدا ای رحمت كسترء ای خدا ای 


رحمت گستر» ای خدا ای رحمت گستر» ای خدا ای رحمت گستر» ای خدا ای رحمت گستر» ای خدا ای رحمت کستر ای 
خدا ای رحمت كسترء ای خدا ای رحمت كسترء از تو می خواهم به آن اسم های پاکیزه» خشنود» مورد پسند» بز رگ و فراوان 
تو ای خدا و از تو خواهانم به آن اسم های سربلند و شکوهمند تو ای خداء و از تو خواهانم به آن اسم های کامل و تام تو ای 
خداء و از تو مسألت دارم با آن اسم های مشهور و نمایان در نزد تو ای خداء ای خدا و به آن اسم های تو که جز تو بدان 
نامیده نمی شود ای خداء و به آن اسم های تو که دست نایافتنی اند و هركز از بين نمی روند ای خداء و از تو خواهانم به آن 
اسم تو که خود می دانی مورد پسند تواست ای خداء و از تو درخواست می كنم به آن اسم های تو كه همه اشیا در برابر آن 
سجده نمودند ای خداء و از تو خواهانم به آن اسم های تو که هیچ دانش پاکی» شرافت و وقار با آن برابری نمی کند ای 
خداء و از تو خواهانم که به درخواست هایی که با وفاترین پیمان ها را بستی که هر كس به آن ها از تو درخواست می کند 
اجابت کنی ای خداء و از تو مسألت دارم به در خواستی که زیبنده تو است ای خداء و از تو درخواست می كنم به درخواستی 


که تو به درخواست کننده و ذکر کننده اش می فرمابی: هر جه دوست داری بخواه. که قطعا اجابت خواهم نمود ای خدا. 


ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء و از تو می خواهم به تمام درخواست هایی 
که آفریدی و چیزی غير از تو یارای حمل آن را ندارد ای خداء از تو خواهانم به تمامی در خواست هایی که بلند پایه ترین و 
والا-ترین و یادش بالا-تر است و نورانی ترين» زود به مقصد رساننده ترین» با شتاب اجابت شونده ترين» بی کاستی و کامل 
ترين درخواست ها است» هر چند همه درخواست های تو بز رگ است ای خداء و از تو درخواست می كنم به آن جه شایسته 
نیست از غير تو درخواست شود مانند عظمت. پا کی جلال » ورك منشی ؛ شرافت» نور» رحمت» قدرت. اشراف ١‏ گاهی؛ 
درخواست» بخشش» عظمت» مدح» سربلندی» تفضل بز رگ» نيز درخواست هایی که به هر كس بخواهی عطا می کنی و با 
آنها آغاز می کنی و پایان می دهی ای خدا. 


و از تو خواهانم به درخواست های تو که والا و روشن و و از هر چیزی غير تو پنهان اند ای خداء و از تو خواهانم به اسم هایی 
که مخصوص تو است. ای خدا؛ و از تو خواهانم به درخواست های والا گرامی و زیبا ای بزرگوار ای زيباء ای خداء ای 
شکوهمند ای سربلند. ای كريم ای یگانه ای تنهاء ای بی همتا ای بی نیاز» ای خدا ای رحمت گستر ای مهربان. از تو می 
خواهم به منتهای اسم های تو که جایگاه آن در ذات توست ای خدا؛ و از تو می خواهم به اسم هایی که تنها تو خود را بدان 
نامیدی و غير تو بدان نامیده نشد ای خداء و از تو خواهانم به آن دسته از اسم های تو که ديده نمی شوند ای خداء و از تو 
خواهانم به آن اسم های تو که جز تو از آن آ گاه نیست ای خدا و از تو مسالت دارم به آن اسم های تو كه دوست داری ای 
خداء و از تو خواهانم به همه درخواست های بز رگ منشانه ات و به هر درخواستی که من از آن ها آ گاهم تا این که به 
بزرگترین اسم تو منتهی گردد ای خداء و از تو خواهانم به همه نام های نیکوی تو ای خداء و از تو درخواست می كنم به هر 
اسمی كه آگاهم تا این که به بز رگترین» والا-ترين» شکوهمند ترين و نام بلند پایه و برترت منتهی گردد و آن اسم کامل تو 


است که آن را بر همه اسم هایی که خود را بدان نامیدی» برتری دادی ای خدا. 


ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خداء ای خدا ای رحمت گستر ای مهربان» به حق اين اسم 
هاو تفسیر آنها از تو درخواست می کنم» زیرا غير تو از تفسیر آن ها آكاه نیست ای خداء و از تو درخواست می كنم به آن 


جه نمی دانم و اگر می دانستم از تو به آن درخواست می کردم و به هر اسمی که در علم غيب برای خود برگزیدی؛ که بر 


حضرت محمد صلی الله عليه و آله درود فرستی و همه گناهان مرا بیامرزی و همه درخواست های مرا اجابت نمایی و مرا به 
آرزوهايم پرسانی و تمام آن جه را که دوست دارم» آسان به من رسانی و به صورت راحت مرا به آرزويم برسانی و زود و 
سریع به مقصودم برسانی و روزی گسترده روزی ام کنی و اندوه و غم و ناراحتی را بگشایی؛ ای مهربان ترین مهربانان. -. 
الاقبال: ۵۵۸-۵۵۵ - 


پا ماد | ترجمه ] 
»¥« 


قل» [اقبال الأعمال] عَنْ شیخ الَائِقِ نيما وه عن ابر لَفِيَ عَنْ أبى عبد الله عليه السلام ال من بات علد قر الحسين عله 
السلام لَه عَاشُورَاء لَقَى الله يوم یامه ملحا بدمه و نافیل م2 مَعَهُ فى عَوصه کویلاء. 


هر 
: أن 


و قال شَّيِحَنَا الْمَفِيدُ فی کتاب الواری خ الشّوْعِيّهِ و رو مَنْ زَّارَهُ عليه السلام و بات عِنْدَهُ فى لهه عاشوراء عتّی بُضبع حشره 
اله تعالی ملسا دم این عليه السلام فى مالسا مَعَةُ عليه السلام (۲). 


***[ترجمه الاقبال: شيخ ابو جعفر طوسى به نقل از جابر جعفی آورد كه امام صادق عليه السلام فرمودند: هر كس شب عاشورا 
در كنار قبر امام حسين عليه السلام بيتوته کند» روز قيامت در حالى که به خونش آغشته است با خدا ملاقات خواهد كرد و 
گویی در سرزمين كربلا با آن حضرت به شهادت رسيده است. شيخ مفيد در كتاب التواريخ الشرعيه آورد: در حديث است؛ 
هر كس امام حسين عليه السلام را زيارت كند و شب عاشورا را تا صبح در كنار قبر آن حضرت بيتوته کندء خداوند متعال او 
را آغشته به خون امام حسين عليه السلام و از كسانى كه در ركاب آن حضرت شهيد شدند. محشور می گردند. - . الاقبال: 
۵۵۸-۵۵ - 


کا ماد 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


قل؛ إقبال الأعمال اعلم أن الروايات وردت متظافرات فى تحريم صوم يوم عاشوراء على وجه الشماتات و ذلك معلوم ب بين أهل 
الديانات ووردت أخبار كثيره بالحث على صيامه 


مها مرا روبناه با شرتّادِ دنا عَِنْ علی بن قَضَالٍ با دِنَادِه عَنْ أبى عَوْدِ الله عليه السلام (۳) قال: اشرتوتِ السّفِينَهُ یم عاشوراء عَلَى 
الْجُودِىٌ فاعر وخ من مَعهُ من الجنْ و انس أَنْ , يَضُومُوا دک الیژع. 


5 


2 2 
ا و 2 ع 


و قال و جففر عليه السلام: أ ب رون ما ها اليم اذى اب الله رو جل ف فيه علی آ5م عليه السلام و عوَاء هذا اليم الى قلق 
اله فيه ابر لین اشیرائیل فََْرَقَ فوعون و مَنْ مہ و را ايوم م اذى لب فيه موتری فرعون و كرا الوم ی ول فيه نهیم 
عليه السلام و عدا اليم ال تاب الله فيه عَلَى كَوْم وئس و عَذًا ام الّذِی ولد فيه عي ی ابنْ مَوْيَمَ علیهما السلام و عذا الَو 


يَقُومٌ فيه الْقَائِمُ عليه السلام. 
ص: ۳۴۰ 


.۵۵۸ -۵۵۵ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 
.۵۵۸ -۵۵۵ كتاب الاقبال:‎ .۲ ٢ 


۳ ۳. فی المصدر: عن أبى جعفر. 


و منها پاش یادا ای هَارُونَ بن مشیم عَنْ مَشعَدّۃ بْن صَلَقَة عَنْ آبی عبد الله عليه السلام عَنْ أبيه أنَّ عَِباً عليه السلام قال: رتا 


را و رت ر انه کو دلوت وت 


| ترجمه |الاقبال: روايات فراوان در رابطه با تحريم روزه روز عاشورا به عنوان شماتت بر شهادت سيدالشهدا عليه السلام وارد 


2 ۰ ۰ ۹ 5-5 ۰ و مه .۰۰ ۰ #. 2 ۰ ۰ ۳ ۳ 
شد و این بين دينداران روشن است؛ از سوى دیگر» روايات فراوانى درباره ترغيب بر روزه روز عاشورا وارد شد . 


از جمله آن» روايتى از امام صادق عليه السلام است كه فرمودند: كشتى نوح در روز عاشورا بر كوه جودى قرار گرفت. از اين 


رو نوح به تمام همراهان خود از جنیان و انسيان دستور داد كه آن روز را روزه بگیرند. 


از امام صادق عليه السلام به نقل از يدر بز رگوارش ذکر شد که على عليه السلام فرمودند: روز نهم و دهم محرم را روزه 
بدارید» که روزه اين دو روز کفاره گناهان یک سال است. 


* | تر جمه | 


2 
أ 7 


ور ین طریقھع فی المد الاإثِ ین تاریخ یوق لا کم فى تزجمه ضر بن عبد الله ایا ری 
بن الْمُسَيّبٍ عَنْ سغد: د ابی صلی الله عليه و آله لَمْ بصم و اش ورام 


باشناده إلى س ميد 


تی 


و آما الدعاء فيه فقد ذكر صاحب کتاب المختصر من المنتخب فقال ما هذا لفظه تصبح یوم عاشوراء صائما و تقول: 


نت ان الله و الد لله و ذا إله إل الله و الله أك و لاخو و ا َء إل لها الّعظیم سبحا الله آناء الیل و أطرافَ الا 
و و وو ما نو 4 العة دي القماوات و الا ر و فا3 جين 


نطهرون- بُخرخ الْحَىّ من الْمَيْتِ و يُخْرِجٌ الْمَيتّ من الحی و يحي ازس بغ مؤتها و نلک تو ون بحان یک وب 
یره نع فون- و ترلام عَلی لت ن 5 ات له زب اعلييَ- اد ای لم يذ 07ھ 
الک وم یکن لَه وق من ال و کب تکیرا ده کل شن ي ء و مل ء کل شین دقر كل شن وو اف الک تقاف 
ید وعدا کما بتیفی لعظمته م یخان ذى امک و الْملكوت شریععان ذی الْعرهِ و الْجَهدوتٍ شبعان ال الّذِى لا يَمَوتٌ بان 
میک القُڈُوس شربعان انم الام بان الع یوم ربعان الق نی شات و تعالی بان الله یوځ و و 
ملاک و اوح ال ی نیع فى بت یتو زع ی ننک ال لک و لفك واژفی شرك اله 


ان 


کی 


نور وجهک اهْمَدَيْتٌ و بقض لک سك ت و ينغميك أض بحت و اش وت ی آشهذک و کنی مک شهیدا و آشهد 


ا آنت ودک لا شریک لک و أن را دون شتک الی قَرَارِ أ آزضک ین م مود ری ا شيل وا 
مدا نک و رت رک :و أن فا یه لا رنب فیها و الك باعث من : فی الور الله کت شهادتی قرذه عند کک حنی 


7 2 


له 


إن 


اپ 


اك 


م 


جس 1 


۱ 


لاک بها و قد رَغدیت ّى با أَرْحَمَ الراحمی | م لک اند حدما َضَعْ لک الما کیا و بخ لک ال و من 
تپ ات حول لہ یح لا ی نز لکن 
اند عَلَيَ و فَؤْقَى و مَعِى و آمامی و قیلی و لد و لا مت و فنیث و بَقِيتٌ يا و ی و لک الْحَمْدُ بجمیع امد ک كلها علی 


عب تک هنک لیا تی کل مزق سا وى ل ألو وشن ولي و وبأ ز على موم 
الل تک الْحَمْدُ كله و لک الک کل و یدک الکیز کله و ِلك مرجع ال که عو بره و نت : منتى اسان کل الل 
لكك الات باعل یک مد علمک و لک الْحَمْدُ عَلَى عَفْوك بَقد قذزتک الم لك الْحَمْد يا باعت الْحَمْدِ و لک المد نا 


۳ 


مہ 9 اعد و سه م ےت 0 220 


کرو تع رجات ۳ کو ار اب و بل وب دب یاب ؟ ۶ الول 0 


یدیز الم لک التحنرك فى الیل إذا شی و فی اهر ای و لک اند فی اجره لو لک لحم عَدَدَ كل 
جم فی الشكاءِ و لكك الْححدِد بعد کل ملمکک فی الشكّاءٍ و لک الْحۂِدُ 12 5 كل فو فی البخر و لک ال د دد آوراق 


ہج رر ل ل و الطیر و تک الْحمِدُ عَدَدَ ما فى جؤفِ الْأَرْض و لک 


2 


ی 
4 


۱ 


8 o 


لد عَدَدَ ما علی وجه الَرْض و لک الْحَمْدُ عَدَدَ ما آخضی کاک و أ حاط به علمکک و زه 


FY ص:‎ 


عوشک عحمداً كثيراً مُبَارَكاً فيه الهم لك الْحَمْدٌ عَدَدَ ما تقول و عدد ما تلم و عَدَدَ ما بغمل لک کلهم ااا و 
زه ذلكك كله و عَد5 ما سیا كله إذا ما و فننا. 


ل 


لا ال إلاا کت 4- هملک و له امد سے و بمیث-و هو علی کل کی قلي تفول امت 2 


إله إلا ا 


يا الله با الله َه عشر مَرَاتِ يا رخمان یا زخمان عشر مَرَاتِ يا رجيم ہد و 


ا و مات - بشم الله امن اليم عفر رات و 
صَلَى الله علی محمد الي و آله و رم عشر مزاب هتقو الم نت نی فى کل قرب و رخائ فى کل ینم نت یی 
فى کل اھر تَرَلَ بی فة و ده کم من کوب يط محف فيه ار رکا فو الیل نا فیه القريك و بشعث فیه ار و أله 
بك و شوه الک رَغبه فيه ایک 2 من سواک کو و كقختة و کک لاگ رع كل نغمه و صاحت کل ده و کی 
کل ریو تک اند كثيراًوَ تک الْمَنُ فاضا له صل عَلَى محمد و علی آل مُحَمّدٍ و هل لی مختبی و سز لی إِرَادتی و 


نی أَمْيتى و َصلنی إِلَى بُغیتی سریعاً عاجلا و اض عَنّى دَيْنى یا حم الرَاجِمِينَ (1). 


سعید بن مسیب از سعد نقل کرد: پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله روز عاشورا را روزه نگرفتند. 


دعاق روز عاشورا: تویستنده المختضر من المتضخب چين می ویسد: روز غاشورا را روڑہ بگیر و این .دعا را بخران: پاک است 
خدا و ستايش مخصوص اوست و معبودی جز او نیست و خداوند بزرگتر است و هیچ دگ رگونی و نیرویی جز به وسیله 
خداوند و بز رگ تحقق نمی یابدء پاک است خدا در لحظات شب و اول و آخر روز پاک است خدا در صبحگاهان و 
شامگاهان پاک است خدا آن هنكام که شب يا صبح می كنيد و ستایش در آسمان ها و زمين و به هنكام شام و آن كاه که 
ظهر فى کنید» از آن او است. زنده را از مرده و مرده را از زنده بیرون می کشد و زمین را بعد از مرگ زنده می گرداند و شما 
نیز اين چنین بیرون آورده می شوید. پاک است پرورد گار تو پرورد گار دارای صفت عزت از آنچه او را بدان توصیف می 
کنند و سلام بر فرستاد گان و ستايش خدا را که پرورد گار جهانیان است . 


ستایش خدا را که هیچ كس را به فرزندی نگرفت و هیچ شریکی در فرمانروایی ندارد و از روی خوارى» سرپرستی برای او 
وجود ندارد و چنان که باید» به تعداد هر چیز و آکند گی آن و هموزن با همه اشیا و چندین برابر آن و برای هميشه جاودان 
وآن گونه که زیبنده عظمت او است. او را به بزرگی ياد کن. پاک است خدای صاحب فرمانروایی و چیرگی در سلطنت. و 
پاک است خدای صاحب عزت و شکوه چیره» پاک است خدای زنده ای که هركز نمی میرد» پاک است خدایی که پادشاه 
مطلق و بسیار پا کیزه است. پاک است خدای پابرجا و جاودانه پاک است خدای زنده و ياينده» پاک است خدای بلندپایه و 


برتر پاک و متعالی باد خداء بسیار ياكيزه و مقدس باد خدا که پرورد گار فرشتگان و روح است. 


خدایا من در بخششء نعمت و عافیت تو قرار گرفتم» يس ای خداء نعمت و منت و عافیت را بر من تمام كن و سپاسگزاری از 
خود را روزی ام کن. خدا به نور روی ذات و یا اسما و صفات تو هدايت یافتم و به فضل تو بی نیاز گردیدم و به نعمت تو 
صبح و شام كردم. تو را گواه می گیرم که برای گواهی کافی هستی و نیز فرشتگان» حاملان عرش همه آفریده ها آسمان ها 


و زمين و بهشت و جهنم را گواه می گیرم که تو خدایی هستی که معبودی جز تو نیست و یگانه ای و شریکی برای تو وجود 


ندارد و هر معبودی جز تو از عرش تا زمین باطل و نابود است. نيز گواهی می دهم که حضرت محمد بنده و فرستاده تو است 
و این که قيامت خواهد آمد و تردیدی در آن نیست و تو همه اهل قبور را زنده خواهی کرد. خداياء پس اين گواهی را نزد 
خود برای من بنویس, تا اين که با اقرار به آن با تو ملاقات كنم در حالی که از من خشنود گردیده ای ای مهربان ترین 


مهربانان. 


خدایا تو را ستایش می کنم. ستایشی که آسمان دو سوی خود را برای تو فرود آورد و زمين و ساکنان آن تو را به پا کی 
بستایند» ستایشی که بالا- رود و پایان نپذیرد» ستایشی که افزون گردد و از بين نرود» ستایش جاودانه که قطع نشود و يايان 
نپذیرد» ستایشی که اول آن بالا رود و آخر آن پایان نيذيرد» ستایش تو را بر من و بر بالاء همراه» پیش روی» قبل» و نزد من و 
آن كاه كه می ميرم و نابود می شوم و تو ای مولای من باقی می مانی و ستایش تو را به همه ستايش های تو بر همه نعمت 
های تو و ستایش تو را در هر رگ ساکن و در هر بار خوردن, نوشیدن, يوشيدنء نیرو گرفتن و بر هر جای مو. خداياء همه 
ستایش مخصوص توست و همه فرمانروایی برای توست و خير تنها به دست تواست و همه امور آشکار و نهان به سوی تو باز 
می گردند و تو منتهای همه امور هستی. خداياء ستایش تو را بر بردباریات با وجود آگاهی ات و ستایش تو را بر گذشتت با 
وجود توانایی ات. خدایل ستایش تو را ای برانگیزاننده ستایش و ستایش تو را ای به ارث برنده ستایش آفریننده ستایش و 
منتهای ستایش و يديد آورنده ستایش و ای کسی که به پیمان خود وفا می کنی و وعده ات درست است و ای کسی که 
لشکریانت شکست ناپذیر و بلندپایه گی ات دیرینه است. خدایا ستایش تو را ای بالا برنده درجات و اجابت کننده دعاها و 
فرو فرستنده آیات از فراز آسمان های هفتگانه و بیرون آورنده آنان که در تاریکی هستند به سوی نور و تبدیل کننده بدی ها 


به یکی و ای کسی که برای نیکی ها درجاتی قرار می دهی. 


خدایا تو را ستایش می کنم» ای آمرزنده گناه پذیرنده توبه» سخت کیفر و بخشنده معبودی جز تو نیست و باز گشت همه به 
سوی تواست. خدایا ستايش مخصوص توست در شب آن كاه که فرو می پوشاند. و در روز آن كاه که آشکار می گردد و 
ستایش برای توست در آخرت و دنیاء ستایش از آن توست به شماره ستاره های آسمان و ستایش برای توست به تعداد 
فرشتگان آسمان و ستایش از آن توست يه شماره قطره های آب دریا و ستایش برای توست به شماره ير كك درختان اش 
از آن توست به تعداد جنیان و انسان ها و به شماره خاک و چهارپایان درند كان و پرند كان و ستایش از آن توست به شماره 
آن جه کتابت در حساب دارد و دانشت بدان احاطه دارد و هم وزن با عرشت ستایشی فراوان و خجسته. خدایا ستایش برای 
توست به شماره آن جه می گویی و به میزان آن جه می دانی و به تعداد آن جه آفریده هایت از پیشینیان و متاخران بدان عمل 


می کنند و هموزن با همه آن ها و به شماره تمام آن جه تا زمان مرگ و نیستی نام بردیم . 


معبودی جز خدا نیست و او یگانه است و شریکی برای او وجود ندارد و فرمانروایی و ستایش از آن او است. زنده می کند و 


می میراند و بر هر چیز تواناست. 


سپس - ده بار- بگو: از خدا آمرزش می طلبم» سپس - ده بار- بگو: ای خدا ای خداء - ده بار- بگو: ای رحمت گستر ای 


رحمت گستر» سپس - ده بار- 


بگو: ای مهربان ای مهربان» پس - ده بار- يكو ای بخشنده ای مهربان سپس - ده بار- بگو: ای خدایی که جز تو خدایی 


نيست» سپس - ده بار- بگو: هیچ د گر گونی و قدرتی جز به خدا صورت نمی گیرد سپس - ده بار- بگو: اجابت كن اجابت 
کن» سپس - ده بار- بگو» به نام خداوند بخشنده و مهربان» سپس - ده بار- بگو: درود و سلام خدا بر محمد و خاندان 


پاکش. 


آن كاه بگو: خدایاء تو اعتماد من در هر اندوه و اميد من در هر سختی و گرفتاری هستی. تو در هر امری كه بر من وارد می 
شود مورد اعتماد و اندوخته من هستی. جه بسیار ناراحتی که دل در آن ناتوان و چاره جویی انسان اندکک می گردد و افراد 
نزدیک» انسان را تنها می گذارند و دشمن انسان شاد می گردد بر تو عرضه کردم و به درگاه تو كله نمودم به خاطر گرایش 
و توجه به تو و روی بر گرداندن از غير توء و تو آن را گشودی و برطرف کردی و مرا کفایت نمودی. تو ولی نعمت همه 
نعمت ها و صاحب همه نیکی ها و منتهای همه كرايش ها هستی» يس ستايش فراوان تو راست و منت و بخشش برتر از آن تو 
است. خداوندا بر محمد و آل محمد درود فرست و گرفتاری و اندوه مرا آسان ساز و آن جه را خواهانم به صورت آسان برایم 


فراهم كن و مرا به آرزویم برسان و زود و سریع به مقصودم نايل گردان و بدهی ام را ادا کن» ای مهربان ترین مهربانان. -. 


الاقبال: ۵۶۱-۵۵۸ - 

| تر جمه | 

«f» 

قل» [إقبال الأعمال] وی عن الاو عليه السلام أ قال: مَنْ قرأ يوم عاشوزاء الف مَوٌو- سُورَۃ الإنخلّاص ظر امن یه مَنْ 


2 E 


ر وحم له هب 
قال السید ره لعل معنی نظر الرحمن إليه أراد به نظر الرحمه للعبد و الرضا عنه و الشفقه عليه (۲). 


* | ترجمه |الاقبال: از امام صادق عليه السلام روایت است: هر کس در روز عاشو را هزار بار سوره اخلاص را بخواند. خداوند 
رحمان به او نظر می كند و هر كس خداوند به او نظر کندء هر گز او را عذاب نمی کند . 


سيد بن طاووس - ره - بیان کردند» منظور از نظر خداوند» رحمت و خشنودی و ترحم به بنده است. - . الاقبال: ۵۷۷ - 
٭| تر جمه | 


«A» 


قلء [إقبال الأعمال] رَوَيَنَا اشنا إلى مَوْلَانَا على بن E‏ اه 


قال: 
ص: ۳۴۳۳ 


.۵۶۱ -۵۵۸ کتاب الاقبال ص‎ .١ -١ 


۲- ۲. کتاب الاقبال ص ۵۷۷. 


مَنْ ترک السَّعْىَ فى خوائجه يَوْمَ غاشوراء قضی الله له خوائج الذئیا و الآخرّه و مَنْ کان يَوْمُ عاشوراء يَوْمَ مُصِببته و خزنه و يُكائه 
جل الله يَوْمَ امه يَوْمَ فرحه و مرژوره و قرّثْ بنا فى الجنه عینه و مَنْ سی يَوْمَ عاشوراء يَوْمَ برک و ادَّحَرَ لمنرله فيه شیٹا لم 
ما رک له فیما ادخر وَ خشر يَوْمَ القِيَامَهِ م يريد و عبید الله بن زیاد و عَمَر بن سَعْدٍ لعَنْهُمْ الله فى آشفل درک من النار. 


قال السيد ره و إذا عزمت على ما لا بد منه من الطعام و الشراب بعد انقضاء وقت المصاب فقل ما معناه اللهم إنكك قلت و لا 
تسب الذین قتلوا فى بیل الله أهواتا بل أخياء عِنْدَ رَبّهمْ يُرْرَقُونَ فالحسین صلوات الله عليه و على أصحابه عندك الآن يأكلون 


و یشربون فنحن فى هذا الطعام و الشراب بهم مقتدون .)١(‏ 


**| ترجمه |الاقبال: در حديثى از مولايمان امام على بن موسی الرضا عليه السلام آمده است: هر كس در روز عاشورا در پی 
برآوردن حوايج و کار خود نرود. خداوند همه حوايج دنيوى و اخروى او را برآورده می کند. هركس روز عاشورا را روز 
گریە و اندوه خود قرار دهد» خداوند روز قيامت را روز شادمانى و خوشحالی او قرار می دهد و در بهشت ديده اش با دیدن ما 
روشن می گردد. هر كس روز عاشورا را روز برکت بنامد و در آن روز چیزی را بیندوزد اندوخته های او بی بر کت می شود 
و در روز قيامت با یزید عبيدالله بن زياد و عمربن سعد - لعنهم الله - محشور می گردد و در يست ترين نقطه جهنم قرار می 


سيد بن طاووس - ره - فرمودند. بعد از سپری شدن زمان مصیبت در روز عاشوراء هرگاه تصمیم گرفتی به مقدار ضرورت 
غذا بخوری و یا چیزی بنوشی, به اين مضمون دعا کن: خداوندا تو فرمودی: او هرگز گمان مکن که آنان در راه خدا کشته 
شدند» مرده اند» بلکه زنده اند و نزد پرورد گارشان روزی داده می شوند.] بنابر این امام حسین صلوات الله عليه و على اصحابه 


اکنون در نزد تو می خورند و می آشامند و ما در این خوردن و نوشیدن از آنان پیروی می كنيم. - . الاقبال:۵۷۸- 


1 تر جمه‎ 1 E 
«$» 


قل» إقبال الأعمال فإذا كان أواخر نهار يوم عاشوراء فقم قائما و سلم على رسول الله صلى الله عليه و آله و على مولانا أمير 
المؤمنين عليه السلام و على مولانا الحسن بن على و على سيدتنا فاطمه الزهراء و عترتهم الطاهرين صلوات الله عليهم أجمعين و 
عزهم على هذه المصائب بقلب محزون و عين باكيه و لسان ذليل بالنوائب ثم اعتذر إلى الله جل جلاله و إليهم من التقصير فيما 
يجب لهم علیک و أن يعفو عما لم تعمله مما كنت تعمله مع من يعز علیکک فإنه من المستبعد أن يقام فى هذا المصاب الهائل 
بقدر خطبه النازل و اجعل كلما يكون من الحركات و السكنات فى الجزع عليه خدمه لله جل جلاله و متقربا بذلكك إليه و اسأل 
من الله جل جلاله و منهم ما يريدون أن يسأله منهم و ما أنت محتاج إليه و إن لم تعرفه و لم تبلغ أملكك إليه فإنهم أحق أن 
یعط وک على قدر إمكانهم و يعاملوك بما يقصر عنه سالک من إحسانهم و لعل قائلا يقول هلا كان الحزن الذى يعملونه من 
أول عشر المحرم قبل وقوع القتل يعملونه بعد يوم عاشوراء لأجل تجدد القتل فأقول إن أول العشر كان الحزن خوفا مما جرت 
الحال عليه فلما قتل صلوات الله عليه و آله دخل 


۳۳۴ 


.۵۷۸ کتاب الاقبال:‎ .۱ -١ 





تحت قول الله تعالی و لا تین الَذِينَ قتلوا فى سَبِيل الله أمواتاً بل أخياءً عِنْدَ رَبّهِمْ یرف ون - فرح ہما اهم الله من فطل و 
بشتیشرون بالذین 1 2 لخقوا بهم من حا خلفهم ألا وف عا عَلئِهِمْ وَ لا هم يَحْرَّنُونَ فلما صاروا فرحین بسعاده الشهاده وجب المشار که 


لهم فى السرور بعد القتل لنظفر معهم بالسعاده فان قيل فعلام تجددون قراءه المقتل و الحزن کل عام فأقول لأن قراءته هو عوض 
قصه القتل على عدل الله جل جلاله ليأخذ بثأره كما وعد من العدل و أما تجدد الحزن کل عشر و الشهداء صاروا مسرورین 
فلأنه مواساه لهم فى أيام العشر حيث کانوا فیها ممتحنین ففی کل سنه ینبغی لأهل الوفاء أن یکونوا وقت الحزن محزونین و 


وقت السرور مسرورين .)١(‏ 


*##[ترجمه |الاقبال: در يايان روز عاشوراء برخیز و به رسول خدا صلی الله عليه و آله و مولايمان امير مومنان و مولايمان حسن 
بن على و سرورمان فاطمه زهرا و خاندان پاک آنان صلوات الله عليهم درود فرست و با قلب اندوهناک و چشم گریان و زبانى 
که در ار كرشتارى فاخرار شد اشت: مضابي وازةف راید ن ها صلت یگ سيوس با ترجه يه وركاء عدارند جل جاذله و 
آن بزر گواران» از كوتاهى خود نسبت به آن جه بر تو واجب است» عذر خواهی کن و از خدا بخواه آن چه را كه در سوكك 
آن عزیزان بايد انجام می دادی و به جا نیاوردی ببخشاید؛ زیرا بسیار بعید است که بتوانی به اندازه گرفتاری های وارده» حق 


اين مصیبت هولناک را ادا کنی . 


به بحر كاك و کات ری را در ۓ'ٹای ور ايخ کاب کو رام هه گی نار ند حل اد قرا دودو آن‌ها در كامخنا 
نزدیکی بجوی و از خدا و آن بزرگواران» آن جه را که آن ها از تو می خواهند» طلب كنء اگرچه به آن ها آ گاهی نداشتی و 
انديشه ات به آن نرسد؛ زیرا آنان شایسته آن هستند که به اندازه توان خود به تو عطا کنند و نسبت به آن جه درخواست تو 


بدان نمی رسدء با نيكى رفتار کنند. 


اگر کسی بگوید: چرا اين كونه اظهار حزن و اندوهى كه از اول دهه محرم و پیش از شهادت حضرت عليه السلام اظهار می 
دارید. بعد از روز عاشورا جنين نمی کنید» در حالى كه شهادت او در روز عاشورا رخ داد می كويم: علت اظهار حزن و 
اندوه در اول دهه» برای بيم و هراس از مصايبى است كه بر آن حضرت گذشت» ولى وقتى آن حضرت عليه السلام شهيد 
شدند» مصداق اين آيه شريفه گردید كه می فرمايد: (هرگز كسانى را كه در راه خدا كشته شده اند مرده ميندار بلكه زنده اند 
كه نزد پرورد گارشان روزى داده می شوند. به آنچه از فضل خود به آنان داده است شادمانند و برای كسانى که از پی ایشانند 
و هنوز به آنان تیوسهه انل شادى می کنند كه ٹہ می پر اشان استاو ته اندؤومگن هن شوننی آن زر گواران به سعادت 
شهادت رسيدند و شادمان گردیدند. لازم است ما نيز بعد از شهادت در شادمانی با آن ها مشاركت کنیم؛ تا به سعادت و 


نيكبختى راه يابيم. 


اگر گفته شود: يس چرا در هر سال» مقتل آن حضرت را می خوانيد و اظهار حزن و اندوه می كنيد؟ می گویم: خواندن مقتل 
در واقع عرضه داستان شهادت آن حضرت بر عدل الهی است تا همان گونه که وعده داد انتقام او را بگیرد و اظهار اندوه در 
هر سال» در حالی که شهیدان به شهادت رسیدند و شادمان گردیدند برای همدردی با آن ها در اين دهه است» که در آن 
دچار بلا و امتحان بودند. از این رو شایسته است اهل وفا در هر سال» در اوقات حزن و اندوه آنان محزون و اندهگین و در 


زمان شادمانی و سرور آنان» خوشحال و شادمان گردند. - . الاقبال: ۵۸۴-۵۸۳ - 


بد > | ترجمه ] 
باب ٩‏ ما يتعلق بأعمال ما بعد عاشوراء من أيام هذا الشهر و لیالیه 
الأخبار 


5 


افول 
قد سبق فى آول هذا الجزء دعاء کل يوم يوم فلا تغفل. 
#[ترجمه ]در ابتدای اين جلد» دعای تمام روزها ذکر شد. يس غافل مشو. 
** | ترجمه | 
۱۲ 


قل ؛ [إقبال الأعمال] پاشتاونا إِلَى میا الْمُفِیدِ رِضْوَانٌ الله علیہ فی کتاب داق لاض قال: یله إخدی و عِشْرِينَ من موم و 
کان لله خمیس سمه اث من الْهَجِرَهِ كاد زفاف فَاطِعة اه ر شول اله صلی الله عليه و آله إِلَى مرل أمير الوم بتک 
و مه وف شکرً لله تعالی بعا وف ین جنع خبیه و صفیه (1). 


ےر ممم ر 


ص: ۳۴۵ 


.۵۸۴ -۵۸۳ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 
.۵۸۴ کتاب الاقبال ص‎ .۲ ٢ 





انسان اش روز را برای سپاسگزاری از خداوند متعال واجتماع حجت خدا و ب ركزيده او روزه بدارد. = الاقبال: MAF‏ - 
* | تر جمه | 


أبواب ما يتعلق بشهر صفر من الأدعيه و الأعمال 
باب ۱۰ أدعيه أول يوم من هذا الشهر و ليلته و أعمال سائر أيامه و لیالیها 
الأخبار 


42 


اثول 

قد سبق فى باب آول هذا الجزء عمل آول یوم كل شهر فلا تغفل ثم آقول. 

#*|ترجمه ]توجه كن که در باب اول اين کتاب. اعمال روز اول هر ماهی ذكر شد» پس غافل مشو. سپس می گویم: 
** | ترجمه ] 


۹۳ 


قلء [إقبال الأعمال] اد کر صَاحِبُ کتاب مب تقول عِنْدَ اشیهلال ش هر ص فُر: له آنت الله ليم الق الّازق نو ان ال 


الْقَادِرُ امد ر الْقَادِرٌ أشألك أن ؛ُ یل عَلَى محمد و علی آل مُعمّد و أن ” راب که مَذَا الشهر و یمه 4 و و راغ رَه و ضرف 


۳ 
کی اي 2 
پل 


عَنّا شَوَه و تجعلّا فيه من الفاترین با آوچ ا س 


3 
8 
۱ 


ع ل ۳9 


GG TT‏ #اشعدك 
1 کتک و علخ اما وا و جما ليف فى نک و مرت له ترا فی اشتاوات و تا فى الْأزض جیما وتک و 
کت تیر جو ہہ یت 
انت لا لوب اجعل قلبی و عزبی و هقی وَفقَ یتک و 
ان لا أشألك ید د إِذْنِك وف من |غراضک و عَق بك فک 


َ‫ ف اس بو ام 
2 


عمو وغل آل نیز عَلَى جع ملانکشک این ن و نایک الموسلیی و مادک الصالحین یا أُرْحم الراحمین يَا جال 
ااا مع الق برا من ہُو وی بخلقه ین یدهم و کیا اطر تلک اس اس و همه جوزها و الیل بی يا 
فارج الم م ضدفث به دعا و ص ذراً کی نیت أَنْ یکون عرضث فق با الله و بذک رک تَطعن قوب صل عَلَى محمد و 


ر 


غل آل تقد و لب قبی من الوم لیا ح و العَه وا تشعلنی عَنْ ذکرک بتك ما پی می الوم ای لیک مقط رم 


7 
مر 9 


أشألك باشمک الّذِی لَا بو صف بای بکتمانک فی عُیوبک ذِی الور نے بخقه ۲ ۵ 2 لع به صذری بکشوط 
الم یا کرم (۱) 


**| ترجمه |الاقبال: صاحب کتاب المنتخب چنین نقل كرد: هنگام استهلال ماه صفر بکو: 


خداونداء تو خدای آ گام آفرینندہ و روزىرسان هستى و تو خداى توانا مقتدر و توانمندی» از تو درخواست می كنم كه بر 
نخ و آل سمل دووف رسکی و نار ای كك وميك ایر هاه اقا کدی وک را بت اروت کے زااھر7آذ 
باز داری و ما را از رستگاران در آن قرار دهی ای مهربان‌ترین مهربانان. خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا در 
نزد خود بلندمرنبه‌ترین» دانشمندترین» سرافرازترین» آبرومندترین و برترین همه جهانیان قرار ده همان گونه که حضرت آدم 
عليه السلام را از خاک آفریدی و از روح خودت در او دمیدی و به فرشتگان دستور دادی تا در برابر او سجده کنند و همه.. 
نام‌هایت را به او آموختی و جانشین خود در زمين قرار دادی و همه آنچه را که در آسمان‌ها و زمين است. مسخر او گردانیدی 


و فرزندان او را گرامی داشتی و بر جهانیان برتری دادی. 


خداياء ستایش از آن تو است و نعمت از تو است و سياس جاودانه مخصوص توست. ای کسی که به بند گان مؤمن لطف 
داری» ای شنوای دعاء بر من رحم كن و دعایم را مستجاب کن؛ زیرا تو می‌دانی و من نمی‌دانم و تو می‌توانی و من نمی‌توانم و 
تو از همه نهان ها آگاهی» يس دل» تصمیم و همت مرا موافق با خواست خود و اسیر امر خويش بگردان. خداياء من به جز اذن 
تو نمی‌توانم چیزی را از تو بخواهم و بعد از اذن تو نمی‌توانم از تو نخواهم» زیرا از روی بر گرداندن و خشم تو بیم دارم؛ پس 
خود راق من یس ہاش ای کسی که کفایت می کی و کار گزار و نارق دنه سی خداوندا؛ بر میاو آل محمد و پر 
همه فرشتگان مقرب و پیامبران مرسل و بند گان شایسته‌ات درود فرست. ای مهربان‌ترین مهربانان ای برطرف کننده اندوه‌ها؛ 
ای از بين برنده تنگناها؛ ای کسی که از خود آفریده‌ها به آنها سزاوارتر هستیء ای آفریننده جان‌ها به صورت جان و الهام 
کننده بدی و تقوا به آن» ای گشاینده اندوه اندوهی بر من وارد شد که نمی‌توانم در برابر آن ایستاد گی كنم و سینه‌ام در اثر 
آن به تنگ آمدء به حدی که می ترسم دچار فتنه‌ای شده باشم. ای خدایی که دل‌ها با ياد تو آرام می گیرد» بر محمد و آل 
محمد درود فرست و دل مرا از اندوه‌ها نجات ده و به سوی آسایش و راحتی انتقال ده و مرا با غمهايم تنها مگذار تا مبادا از 
یادت باز مانی من به درگاه تو تضرع می کنم. به آن اسم تو که با معنا توصیف می‌شود و آن را در غيب پوشیدی و دارای نور 


است. از تو خواستارم» به حق آن؛ اندوه‌های مرا بزدایی و با زدودن دلتنگی» دلم را بگشایی» ای بزر گوار. - . الاقبال: ۵۸۷ - 
* | تر جمه | 


«¥» 


قل» اقبال الأعمال عمل يوم الثالث من صفر وجدنا فى کتب أصحابنا يستحب أن یصلی فيه ركعتان فى الأولى الحمد مره و اب 
فتخنا و فی الثانيه الحما مره و قل ول أَحذٌ مره فإذا سلم صلی على النبى مائه مره و لعن آل أبى سفیان مائه مره و استغفر الله 
مائه مره و سأل حاجته (۲). 


ص: ۳۴۷ 


۱- ۱. كتاب الاقبال ص ۷ 


۲- ۲. کتاب الاقبال ص ۵۸۷. 


**| ترجمه |الاقبال: عمل روز سوم از ماه صفر: در كتاب های راويان اماميه یافتیم: مستحب است انسان در روز سوم ماه صفر دو 
ركعت نمازء در ركعت اول سوره حمد و لامتحا و در ركعت دوم سوره حمد و قل هُوَ الله أحد بخواند و وقتى سلام نماز را 


و 30 


گفت» بر پیامبر و خاندان او صد بار صلوات بفرستد و صد بار بر خاندان ابی سفیان لعن بفرستد و صد بار استغفار کند و آنگاه 


حاجتش را از خدا بخواهد. - .| ۲] 

الاقبال: ۵۸۷ - 

**[ترجمه] 

باب ۱۱ أعمال خصوص يوم الأربعين و هو يوم العشرين من هذا الشهر 


الأخبار 


5 


آقول 
قد آوردنا كثيرا من آخبار هذا الباب فى كتاب المزار و غيره و ذكرنا ما يناسبه فى مجلد أحوال الحسين عليه السلام أيضا. 


**| ترجمه |بسيارى از مطالب اين باب را در كتاب المزار و دیگر كتاب ها آورديم و در جلد احوال الحسين عليه السلام نيز 


* | ترجمه ] 
»|« 


قل» [إقبال الأعمال] يَوْمُ العشرین مله یمتح فيه زیارة الْحْسَيِنِ عليه السلام رَوَينَا باشتاونا إلَى جدّی أبى جغفر الطوسی فما رَوَاهُ 


پاش اده إلى مولا الْحَسَن بن عَلِيٌ العَشکریٔ عليه السلام ‏ قال: عَلَامَاتٌ المومن مش صَلاء إمحدی و خهسین و زيار رین 
و تم فی الیمین و تغفیر الجبین و اهر ب بشم الله الرخمن الرحیم (۱). 


٭ | ترجمه |الاقبال: در روز بيستم ماه صفر» زيارت قبر حسين عليه السلام داراى فضيلت بسيار است. امام حسن عسکری عليه 
السلام فرمودند: مومن ينج نشانه دارد: خواندن پنجاه و یک ركعت نماز در شبانه رون بارت ارتهن و يوشيدن انگشتری در 


* | ترجمه | 


5 


آقول 


قد آثبتنا شرح الزیاره مستوفی فى كتاب المزار. 


**| ترجمه آشرح زيارت را به طور کامل در کتاب المزار آورده‌ایم ۳ 


* | ترجمه ] 


أبواب ما يتعلق بشهر ربيع الأول من الأعمال و الأدعيه 

باب ۱۲ أدعيه آول يوم منه و آول ليلته و آعمالها و ما يتعلق ببعض سائر أيامه 
الأخبار 

أقول 

قد سبق فى باب أول هذا الجزء عمل كل شهر. 

فو[ که ]خیرات :اول انش اف اعمال اول هر ماه كك شك 

**[ترجمه] 

۸ 


قلء [إقبال الأعمال] وجذنا فی کثاب الْمَنْتَحَب الذّعَاءَ فی غرّه بیع ار تَقُولَ: ال لَه الا أن یا دا الطؤلِ و الْقوِّ و الْحَوْلٍ و 


7 7 
العزه باتك 


TFA ص:‎ 


.۵۸٩ کتاب الاقبال ص‎ .١ -١ 





ما غظم وخدایتک و شم مَدِيّتك و اؤ إِلهّتك و ین ربُوييّتك و آظهر جلالک و شرف بَهَاءَ آلانک و بھی كمال 
ایک و أغظمكهء فی کیریانک و دمک فى س لطانک و أَنْوَرَك فی أزضك و مرانک و أَقدَمَ مُلكك و اذو جک و 


(ls 
۷ 
8 
ی‎ 
کب‎ 
ىا‎ 

م 
0 
عه 
ىا 
يم 
1 
E‏ 
کے 
0 
حسم 
۱ 
3 
وا 
يم 
١‏ 
1 
3 
0 
و 
4 
۹5 5 
۳۹۹ 
۲٢‏ 
Cr‏ 
۰ 
وا 
$ 
1 
3 
$ 
۱ 
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| 
ژوحی و أَرْوَاح آنبیاتک و رلک و توصل الْمنَه باه و لزید بالعزید و ابر بالين کات و الْإِحْسَانَ اسان كما رت 
ےت مت و عکنت و زجفت نانک ای ازع فى | مور و نت مالک ایر و لور ویتغت كل 


شن شمه وعلما و نك الما م اَم امن ابیز إِلّھی لم َل ابا یشکیا فقبراً لیک فاجعل جم اور مر 0اک 
د علیک و حشن الج جوع ایک و الرْصا بقَدَرك و الین بک و افويض الیک- - راک لالم کا نما تاک 
نت العلیم اكيم سبحاة بل ل له ما فی التسماواتٍ و ال ْض کل له او - شیحانک فقنا عذاب الّار- شیحانک تبث ایک وا 


١۷‏ ہے 


له ORE‏ ارت ونا من ونهغ- شبحان ی ای انا مِنّ الم کین - شربحان الله عَمَا 
شر کون - شبحان الى أشرى بعودہ لیا من الم جد الحرام ای المد جد الَف ۹٣س‏ ره ین ا 4 و 
لشي یز يجحا الله جين توت ین بحو - وله ال فی لاوز عاو جين توف - بُخْرِجٌ 
و ےو تج ت من ال و خی الا مھ ارت حر عون - م ٍحانة و تعالی عَم بر کون- - شُبِحائة 
و تعالی عَمَا د روه ما کے - ات تار کال وخ بنا ولا مبعان الَِّی بیده لكوت کل شی ۽ و یه تون 


ص: ۳۴۹ 


الا ول عا کرب ae‏ الله ار ا2 الات ع4 
سَلامٌ على الْمْسِبِينَ و امد له ر ب یله صل عَلَى مد و 
ارف عنا هه و اجعلنا فيد من الفاتدرة ھی يک یا انم اداح ت2 


E‏ كنا طالمین - ہبی عَمّا بص ون و 
آل 


ل مُحمّدٍ و عرفا بر که هَذّا الشَهْرِ و یه و ازفا عَيرَه و 


**| تر جمه ]الاقبال: در کتاب المنتخب امد دعای اول ماه ربیع الاول به اين صورت است: 


خداونداء معبودی جز تو نیست» ای بخشنده و نیرومند و د كركون کننده و سربلند» تو منزه هستی؛ جه قدر یگانگی تو عظیم و 
بی‌نیازی‌ات ديرينه و معبودیتت یگانه و پرورد گاری‌ات روشن و جلالت آشکار و زیبایی نعمت‌هایت والا و كمال ساخته‌های 
تو زیبا و بزركك منشىات با عظمت و سلطه‌ات دیرینه است و جه قدر در زمين و آسمان نورانی هستی و فرمانروایی‌ات دیرینه و 
عزتت پایدار و گذشتت کریمانه و بردباریات گسترده و دانشت همراه با پوشیده و قدرتت نافذ و نزدیکیات قرا كير است. به 
نور ديرينه تو و به آن اسم‌هایت که همه اشیا را با آن يديد آوردىء از تو خواستارم که بر محمد و آل محمد درود فرستی؛ 
چنان که درود» برکت. رحمت و مهربانی خود را بر حضرت ابراهیم و خاندان او فرستادی» به راستی که تو ستوده و بلندپایه‌ای 
و اختیار مرا به دست بگیری و به سمت موافقت با خود بکشانی و با نظر رأفت و رحمتت به من بنگری و حج خانه محترمت را 
روزی‌ام کنی و روح من و ارواح پیامبران و فرستاد كانت را در یک جا گرد هم آوری و پی در پی بر من ببخشای و افزون كن 
و خیرت را به بركاتت و نیکیات را به نیکی دیگر بپیوندی» چنان که به تنهایی آفریدی و بر اساس ابتکار در آفریدن» حکمت 
و رحمتت خلق کردی. بنابراين» تویی خدایی که کسی نمی تواند در آنچه تقدیر کردی با تو ستیزه کند و تویی مالک عزت و 


نور كه رحمت و آ گاهیات همه اشیا را فرا كرفت و تویی خداوند پایداره جاودانه» نگاهبان چیره و توانمند. 


معبوداء من همواره درخواست کننده» بیچاره و نیازمند د ر گاه تو هستم» يس همه امورم را به اطمینان بر تو و بازكشت نیک به 
د رگاهت و خشنودی به مقدراتت و یقین به خود و وا گذاری امور بر خود قرار ده. پاکی تو و جز آنچه را که به ما آموختی 
نمی دانیم و تو آگاه و حکیمی» پاک است خداء آری هر آنچه در آسمان‌ها و زمين هستند. فرمانبر اویند» پاکی تو ای خداء 
يس ما را از عذاب آتش جهنم نگاه دار پاکی تو و من به درگاهت توبه نمودم و اولین مؤمن هستم» پاکی تو ای خدا و تو 
خود سرپرست ما از ميان همه آنان هستی» پاک است خدا پرورد گار جهانيان» پاک است خدا و من هركز از مشرکان نیستم. 
پاک است خدا از آنچه شریک او قرار می دھندء پاک است خدایی که بنده خود را شبانه از مسجد الحرام به مسجد الاقصی 
که پیرامون آن را خجسته گردانيديم سیر داد تا برخی از نشانه‌های خود را به او ارائه دهد به راستی که او شنوا و بینا است. 
پاک است خدا هنگامی كه شام و صبح می كنيد و ستایش خدا را در آسمان‌ها و زمين به هنكام شامگاه و آنگاه که ظهر مى.. 
کنید. زنده را از مرده و مرده را از زنده بیرون می کشد و زميق را بعد از مرگنٹہ زنده می گرداند و شما نیز این چنین بیرون 
آورده می‌شوید» خداوند پاک و متعالی است از آنچه شريكك او قرار می‌دهند» پاک و بسیار منزه و متعالی است خدا از آنچه 
درباره او می گویند» پاک است پرورد گار ما و وعده او حتماً به وقوع خواهد پیوست. پاک است خدایی که ملکوت هر چیز به 
دست او استو شما به. سوی او باز گردانده می فیا پاک است خدا و شد كان كرام هستنده پاک است حدای, بگانه و 
چیره» پاک است پرورد گار ما و به راستی که ما ستم نمودیم پاک است پرورد گار توء پرورد گار صاحب عزت از آنچه او را 


بدان توصیف می کنند و درود بر فرستاده‌شد گان و ستايش خدا را که پرورد گار جهانیان است . 


خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و ما را با بركت و فرخندگی اين ماه آشنا گردان و خير آن را روزی‌مان کن و از 


شب آن باز دار و از رستگاران در آن قرار ده به رحمتت ای مهربان‌ترین مهربانان. -. الاقبال: ۵۹۶ - 
# تر جمه | 
»¥« 


قل» إقبال الأعمال روينا عن شيخنا المفيد رضوان الله عليه من كتاب حدائق الریاض عند ذكر شهر ربيع الأول ما هذا لفظه أول 
يوم منه هاجر النبى من مكه إلى المدینه - سنه ثلاث عشره من مبعثه صلی الله عليه و آله و کان ذلک يوم الخمیس یستحب 
صيامه لما آظهر الله فيه من آمر نبيه و نجاه من عدوه 


| ترجمه |الاقبال: شيخ مفيد رضوان الله عليه در كتاب حدائق الرياض در ضمن اعمال ماه ربيع الاول آورده: در روز اول این 
ماه از سال سيزدهم مبعث» روز پنجشنبه» پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله از مكه به مدينه هجرت نمود. از اين رو مستحب 


است انسان برای این جهت که خداوند در اين روز امر ييامبر را آشکار نمود و او را از دست دشمنان رهانيد» روزه بكيرة. 
| تر جمه | 


عمو 


اقول 


و یحسن أن یصلی صلاه الشکر التی نذ کرها فى کتاب السعادات بالعبادات التى لیس لها آوقات معینات و يدعو بدعائها فانه يوم 
عظیم السعادات و قال جدی فی المصباح إن هجرته صلی الله عليه و آله كانت ليله الخمیس آول شهر ربیع الأول و الظاهر أن 
توجهه من مکه إلى الغار كان ليلا و لم يكن بالنهار و قال المفید فى التواریخ الشرعیه إن الهجره كانت ليله الخمیس آول ربیع 
الأول و لعل ناسخ کتاب حداتق غلط فى ذکره الیوم عوض الليله أو قد حذف الليله كما قال الله تعالی و سمل الْقَْيَهَ آراد آهل 
القر به(۲). ۰ 


ص: ۳۵۰ 


۱- ۱. کتاب الاقبال ص ۹۶ھ۵. 
۲- ۲. كتاب الاقبال ص ۲ مع تفاوت و تلخیص. 


## | تر جمه ]بھتر است. در اين روز نماز شکری را که در کتاب «السعادات بالعبادات التی لیس لها اوقاتٌ معتنات» باد آور شدیم 


و نیز دعای آن خوانده شود؛ زیرا اين روز روزی است که سعادت آن بز رگ است. 


جدم در کتاب المصباح ذکر کرد: هجرت پیامبر صلی الله عليه و آله در شب ينج شنبه اول ماه ربیع الاول بود» ظاهرا حرکت 


آنها از مکه به سوی غار در شب بوده است نه در روز. 


هم‌چنین شيخ مفيد در کتاب التواریخ الشرعیه؛ آورده است: هجرت در شب پنجشنبه اول ماه ربیع الاول اتفاق افتاد. بر اين 
اسای كاي سک بر داز کات ادا الاک اماد کردم و یه جاع لفظ شب وید ترشهه اشد ایک تنظ قش را تلا 
کرده است» چنان که خداوند متعال می‌فرماید: «وَسَكَّلٍ الَریَه»؛ یعنی از اهل آبادی بپرس. - ۲. الاقبال:۲٩۵‏ با اند کی تفاوت و 
تلخیص - 


* | تر جمه | 


باب ۱۳ فضل اليوم التاسع من شهر ربيع الأول و أعماله 
الأخبار 


5 


آقول 

قد آوردنا شطرا مما يتعلق بهذا الباب فى أحوال الخلفاء الثلاث و غيرها. 

تر جمه ]پاره ای از مطالب این باب را در احوال الخلفاء الثلاث و دیگر کتب ذكر كرده ایم. 
** | ترجمه | 

7 


قال الد ث بن طاؤس رہ فی کاب روَا الوا زوی ابن أبى اللا هدای الزایدیلی و يَختى بن محمد بن خونیج اداد 
قالا: تنازغنا فى این الخطاب و اشْمَبه علي أ ا عا a‏ إشحاق الق صَاحِبَ أبى الْعَسَن الْعشکری عليه السلام 


۔ رهم 


بدي َم وا عليه اباب مخرجث علا هی را هعلق هو مول میه كه ذم يد كمك ركان الله نما 


ھرھے 


ر 


غاد أزبعة بلیعه- الط و الى و الْعَدِیژ و المع قالث فا أَحمَد بی اشعاق وی عَنْ ده أبى الْحَمَن علی بن مد 
لت کری عليه السلام أن هذا اليؤم يو عيب و هو اَل الغا عند آهل الت علیهم السلام و عند راليهم تن نی علیہ و 
عزفیہ مکاتا لا خلت علیہ رنه توج علا و هو موز بمتزر یوخ منركاً و ہُو شمر وجهه انکرتا ذلك علیه قآ 
علیکما ی الت لت ليد فلا أو ذا ی عیدِ ال عم و كات یوم الع من هر بيع الول لا ذخا ده و جلما شم قال 
ی قَصَدْتٌ مودای أبى [أبا] لسن عليه السلام کما قَصَدْتُمَانِى بِِرَمَنْ ی شنت عليه اون لی فد عليه عليه السلام 


فى مل دا اليؤم و و بوم اتاسع من شَفرِ زبیع اَل فرأیت میدن عله و علی آبائہ الم ذ وعر ای کل وَاحِدٍ من حدمو أَنْ 


ص: ۳۵۱ 


ره حرق الْعُودَ فیها یه فلت له بآبَاتِنَا وا 


2 
2 
أ 


غظم مه عند فل یت ين 


5 


هذا ات من شهر دبع الاوّل. 


ےت وی مدا عر دم له ال یه 

بك آج المزمین علیه السلام و یه علیهما السلام با کون ۶ مع رشول الله صلی اللہ عليه و آله و مت فى وجو جوههم و 
يول لو التعصن و عم ی عليهما السلام لا ی لكما که لیم و معا ليم الى كم الل د 1و هد 
کما و ها الى بَقيل اه أعمال یتیک و مُحیکما و الوم اذى بصَدَقُ فیهقول الله جل جال - یلک ونم او 
ہما لوا و ايو الى ثبت فيه فوعؤنُ رل الت و امهم و عابهع عم و الوم ای یشیم له ای ما عبلوا ین عَمَلٍ 
اکا مرا قال دنه قلت ا شول الله صلی الله عليه و آله فی ٹیک و آضایک من هک هه لماع ال تم 
اه چٹ من المَافقینَ باس علهع و يتغل فى أمتى لیا و حمل على اتقو ده الي و ید اس 2 عَنْ سيل الله 
رف کتاب الله و بير سی و یسمل عَلَى زب 


aA 


لی و بَنْصِبُ نَفَْهُ عَلَما و طاول علی |عرامه من بغدی و ینیب أَمْوَالَ لاس مِنْ عير جلها و تفقوا فی غیر طاعه الله و 

يك نی و کب أخى و وزیری و خث ۂ یی عَنْ فقا ذو الله رو جرل عليه يجيب دُعَاءَهَا فی ل كدذًا یز قال 
و شول الله صلی الله عليه و آله قاذم رَبك یلک فی عیاتک فقال رشول الله صلی الله عليه و آله یا مج 2-0 
١ 2‏ أَخترى على قَضَاءِ الله رو جل لا قد تی ی فى علمه لَكنْ سَأَنْتٌ الله رو جل أن یجعل ليم اَی بُھلک فيه قف يله 
عَلَى سا بر الام لیکو ذَلِكك مه تن بھا اُججائی و شيعه أل یی و محبيهم [مُحومُخ] دَأوْحى الله نجل ین اي با 
إت ان فی ساب على أن مشک وغل پییکت معن ای ها وم این و لْقاصِِينَ بن عبادی من نص خت لهم و 


2 
3 


مہیپ یت ته و اض هم و کوک و جیهم و اش لموک فانی بخؤلی و فُوّتى و 


ماع ۰ 


ص: ۳۵۲ 


وصدیک حقا آلف باب من النیران مِنْ آشرفل الفتلوق و لأص ليه و ااه فَغراً بش رف علیہ الیش آ5 م فلع و جع ملک 


الم عبرء فى الْقيَامَهِ کفراعنه لاه و آغذاء لذن فی الْمخطّر وش رهم و آزیعفم جيع له ای إلى جهنم 
ژزقا کالحین أذْلَهُ حتَارَى نَادِمِينَ و لِد لم فيهًا أَرَدَ لبد ور تا ی 1 تاک و میک فى عنرلیک یمس 4 الْبلوَى من 
ہی ےت اج لالس وا مي 


نیوا کسی کرامتی با یت الْمغمور و ٹوا على و تفز 00 70 1+ 7 
الکانی أن يَرَْعُوا للم ی اي فی دک ایزم و یکو شین بل حطایامم کرام لک و لیک یا محمد إِنّى قذ جع 
دیک الوم يوم عید لک وغل یک و لمن هم ین الممنین و نتیعتهع و آلیث علی تفیتی بْتی و جلالی و عُلرَى فى 


> رھ 


مکانی لو من ید فی ذَلِكك الیژم مختیتبً فى واب العاف و لس فم فى ذوى تجمد ی فى ما إذ و على تَفسه 


وَ عّاله و ی من الّار فی کل حول فی مثل ذلك الیزم الف مل قد وو ےک توالیکم عل كد یه عشکورا و 
دهم مَغْفُوراً و عَمَلَهُْ موه 


611 


قَالَ خُذٌ یر اک فی أمر نی 


فة ثم قَامَ رَسُولُ اللّه صلی الله عليه و آله قَدَحَلَ ب یت ام 
را نس فد تو وقول او اللا هید لباز ل ا تی 
2 د أم مير الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام و كذَّب فَاطِمَة بت 


َه عن الْمُطْ طفی و لَمْ برض ا و عير ان 


کم 
۱ 


آخرق بيك الوخي و تفع ان و را و عير لمل ولق ال و رگ شا 


YS‏ وَأَرْضَى ل 


۳72 


ص: ۳۵۳ 


3 


کو رت و یاس نیو لد ِن لود اليل و م وجه ال كيه عليه السلام وَ ص یز یی 

ده و سفه رَأَيَهُ قا | وت 
الصا و الم علی لک الاق و جَرَى کترا جری قَثْلهُ على ند تله 3 
الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام لا بل دک لاف له له و مص یره إِلَى ذلك اي و لام ما 9۲ انسلا با 
هت کز اليؤم اذى دَحَلْتَ فيه علی رَشولِ الله صلی الله عليه و آله و آنا و باه ناك کل مک على فض ا ليزم 


موه و 


لت فيه علیہ قت عم برا ا رول الله صلی الله عليه و آله ال عليه السلام هو و و الله ما الوم اذى له تیا زک و 


1 
کر 
11 
کی 
* پچ 

لچ 
3 
ج 
3 
د 


07 9 2 رف لا الهؤم این و يمين ۷ E‏ 7/۶۹ 
الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام | إنَى أ E‏ ی انا ا لیم التاسع من شهر زبیع الاو فَقَالَ عليه السلام با یه ما یوم 
ال-اشتراحه عو و وم تيس اله و لوب و یز الانی و مخ تخطيط الَْورَارٍوَ َم اوه و بوم وفع الم و َومُ الدی و یرم 
العقیقه و تیزم الب کہ و َم ارات و حبذ الله اأكبز و وم ووو ب جات فيه الدغواتك و یوم الموفق الأغطم و یوم اشولیه و بو 
لوط و يوم زم تزع الشوار و بَژمُ نَدَامَهِ ۾ الطَالِمِينَ وَيَومُ الكمار الشيعه | [الشّؤْكه] و یوم مى الْهُمُوم و يَومُ الق وم ال و یم 


E 


0-۱ 
1۹ 


رہ و یوم الَضفيح و یوم فرح الشیعه و یم الوه و يوم الا وَيَوْمٌ الزّكاه العُظمى و يَوْمٌ الفطر الثانی وَ يوم سبيل 
و بوم الوح بالڑیق و ؤم الصا و ِي أل اليب عليهم السلام و ؤم طَفِتُ به يو شونیل و بم قبل | شيعه 
۳ م << ےہ 


ما 
3 
١‏ 
اها 
3 

٩* 

۱ 

۰ 
1١ 
3 


وا 


و 
مه مت من ديا مه اد کے ىا تم آذرک يِن فال ار ما 
- حب كردًا الهؤم لکان ما قال مد بی اہی لا انی و بخیی بن جریح ام کل واجد من بل راس 
كان 90 ی شرف بفضل مَذَا الوم امار كه کا سا ا 


و الحمد لله وحده و صلى الله على محمد و آله و سلم من خط محمد بن على بن محمد بن طى ره و وجدنا فيما تصفحنا من 
الكتب عده روايات موافقه لها فاعتمدنا عليها فينبغى تعظيم هذا اليوم المشار إليه و إظهار السرور فيه مطلقا لسر يكون فى مطاويه 
على الوجه الذى ظهر احتياطا للروايات فيستحب أن يسمى ذلك اليوم يوم العيد مجازا. 


* | ترجمه ]سید بن طاووس - ره - در كتاب «زوايد الفوائد» جنين آورد: ابن ابی علاء همدانى الواسطى و يحيى بن محمد بن 
حويج بغدادی» نقل كردند: روزی در مورد عمر بن خطاب دجار اختلاف شديم و امر او بر ما مشتبه شد» يس به خدمت احمد 
بن اسحاق قمىء يار ابی الحسن عسكرى عليه السلام در شهر قم رسيديم. در زديم» كنيزكى عراقی در را باز کرد سراغ ابن 
اسحاق را كرفتيم» كفت: چون امروز عيد است به آداب و اعمال عيد مشغول است. گفتم: سبحان الله! شيعه بيش از چهار عيد 
ندارد: عبد فطرء قربان» غدين و روز جب آن کنیز گفت: احمد ین اسحاق از مولایش ابی حسن على بن محمد عسکری علیه 
السلام روایت می کند که امروز عيد است و گرامی‌ترین عيد نزد اهل بيت عليهم السلام و دوستانشان به شمار می رود. به او 
گفتیم: از ایشان اجازه بگیر و او را از حضور ما آ گاه ساز» پس كنيز به حضور او رفت و به اطلاع او رسانید. سپس احمد بن 
اسحاق در حالی که لباسی بر تن داشت و از او بوی مشک می آمد و دست بر صورت می کشید. به سوی ما آمد» و ما علت 
اين کار او را پرسیدیم» پس گفت: چیزی بر شما نیست. من برای روز عيد غسل کردم و ما از او پرسیدیم: آيا امروز عيد 


است؟ گفت: آری و آن روز نهم ربیع الاول بود. گفتند: سپس ما را به خانه‌اش وارد کرد و نشاند. 


سپس احمد بن اسحاق گفت: در چنین روزی مثل شما که به سراغ من آمدید» خدمت مولایم | بی الحسن عليه السلام در سامرا 
رسیدم. . پس از كسب اجازه از ایشان وارد خانه شدم. آن روز نهم ربیع الاول بود» ديدم مولایم عليه و على آبائه السلام به 
خدمتکاران خويش توصيه کردند تا لباس‌های نو خود را بيوشند و در نزد ایشان آتشدانی بود که در آن عود می‌سوزاندند» 
عرض کردم: پدران و مادران ما به فدای شما ای فرزند رسول خدا! آیا امروزه سرور و شادمانی بر اهل بيت وارد خواهد شد؟ 


ايشان عليه السلام فرمودند: جه روزی در نزد اهل بیت گرامی‌تر از نهم ربیع الاول است. 


پدرم عليه السلام جنين برایم نقل کرد: روزی حذیفه بن یمان بر جدم رسول خدا صلی الله عليه و آله وارد شد» و گفت: امير 
مؤمنان عليه السلام و دو فرزند او علیهما السلام را ديدم كه در كنار رسول خدا صلی الله عليه و آله مشغول غذا خوردن بودند» 
فرمودند: بخوربد برکت و نیکبختی اين روز بر شما گوارا باد. امروز روزی است که خداوند دشمن خود و جد شما را به 


هلاكت می‌رساند و امروز روزی است که اعمال شیعیان و دوستداران شما پذیرفته خواهد شد و امروز روزی است که سخن 


خداوند و این هم خانه های خالی آنهاست به سزای بیدادی که کرده اند) تصدیق می‌شود. و امروز روزی است كه فرعون 
اهل بيت و ظالم و غصب کننده حق آنان هلاک می شود و خداوند هر عملی که انجام دادند بر باد فنا می‌دهد و همچون ذره.. 


حذیفه گفت: عرض کردم: ای رسول خداء در امت شما و در ميان یارانتان جه کسی اين حرمت‌ها را می‌شکند؟ فرمودند: 
آری ای حذیفه. سركشى از ميان منافقان بر آنان ریاست می کند و این خواب مرا در ميان امت من عملی می سازد و بر 
دوشش تازیانه ظلم و ستم می آویزد» مردم را از راہ خدا باز می‌دارد» و کتاب خدا را تحریف می کند و سنتم را تغییر می‌دهد و 
بر ارث فرزندانم چنگ می‌اندازد و خود را بالا می برد و بر امام خود بعد از من ظلم می کند. اموال مردم را می كيرد و در راهی 
غير از طاعت خدا خرج می کند» مرا و برادر و وزیرم را تکذیب می کند و دخترم را از حقش محروم می دارد تا او را نفرین 


کند و خداوند دعايش را در چنین روزی مستجاب خواهد کرد . 


حذیفه گفت: عرض کردم: ای رسول خداء از پرورد گارتان بخواهید در زمان حیات شما او را هلاک سازد. رسول خدا صلی 
الله عليه و آله و سلم فرمودند: ای حذیفه» دوست ندارم بر حکم خداوند عرٌ وجل در آنچه بر آن علم دارد» گستاخی ورزم 
ولی از خداوند عز و جل خواستم تا این روز که او را هلاک می کندہ بر دیگر روزها برتری دهد و سنتی باشد تا دوستداران؛ 
شیعیان و علاقمندان به اهل بيت من» آن را در زندگی خود به کار گیرند» و خداوند به من فرمود و فرمایش او بسیار بز رگ 
است» ای محمد من علم دارم به اينكه تو و اهل بيتت را سختی‌ها و بلاهاى دنیا فرا می كيرد و مورد ظلم بند گان منافق و 
غاصب قرار می گیرید» کسانی که برایشان خیرخواهی نمودی و آنها به تو خيانت کردند و تو با آنها صادق بودی و آنها به تو 
نیرنگ زدند و با صفا و صمیمیت با آنان برخورد نمودی و آنها در دل نسبت به تو کینه داشتند آنان را راضی نمودی در 
حالی که تو را تكذيب کردند» و آنان را برگزیدی در حالی که تو را تنها گذاشتند. و من سو گند ياد می کنم به قدرت و توان 
و يادشاهىام» درهای آتش را بر هر آن كس که بعد از تو بر جانشین‌ات على ظلم کند. باز كنم و آنها و يارانشان را در نقطه.. 
ای پست‌تر از جایگاه ابلیس در جهنم قرار دهم به طوری که ابلیس آنها را لعن كند و آن منافق را در روز قيامت همچون 
فرعون‌های پیامبران و دشمنان دین» مايه عبرت قرار دهم و آنها و دوستانشان و ظالمان و منافقان را محشور می كنم در حالی 


که با چشمانی کور به جهنم برده می‌شوند و خوار و سر گشته و پشیمان‌اند» و آنها را تا هميشه در جهنم گمراه می گردانم. 


ای محمد همراه و جانشین تو در خانه‌ات از فرعون و ظالم روز گار خود دچار بلا می شود آن ظالمی که گستاخی می‌ورزد 
و کلام مرا تغییر می‌دهد و بر من شرك می‌ورزد و مردم را از راہ من منحرف می گرداند و خود را همچون گوساله سامری 
برای امت تو قرار می‌دهد و بر من کفر می‌ورزد؛ به راستی که من به فرشتگان هفت آسمان و شیعیان و دوستداران توء امر 
کردم تا روزی که او را به هلاکت می‌رساند جشن بگیرند و به آنان دستور دادم تا کرسی‌های بز رگواری را در مقابل بيت 
معمور قرار دهند و مرا ستایش کنند و برای شیعیان و دوستداران تو از فرزند آدم طلب مغفرت نمایند و به فرشتگان گرامی که 
اعمال انسان‌ها را می‌نویسند. دستور دادم تا در اين روز به احترام تو و جانشین تو قلم‌ها را از نوشتن خطاها و گناهان دوستان و 
شیعیان شما بازدارند. 


ای محمدء من امروز را روز عيد تو و اهل بیتت و پیروان مؤمن و شیعیان آنان قرار دادم و به خود و عزت و شکوه و 


بلندمرتبگی‌ام قسم ياد می کنم» هر كس اين روز را عيد بداند» به او پاداش طواف کنند گان را بدهم و او را شفیع نزدیکانش 
قرار دهم و مالش را فراوان می گردانم تا از حد خود و خانوادهاش گسترده‌تر باشد» و هر سال هزاران نفر از شیعیان دوستداران 
و پیروان شما را از آتش جهنم آزاد می كنيم» و از تلاششان سپاسگزاری می کنیمء گناهانشان را می بخشیم و عملشان را می... 


پذیریم. 


حذیفه گفت: سپس رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم برخاست و وارد خانه ام سلمه - رضی الله عنها - شد و من نيز 
باز گشتم در حالی که از کار دومی مطمئن بودم؛ تا اينكه بعد از وفات رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم ديدم که چگونه 
شر جولا-ن می‌زد و کفر فراوان گشت. و ارتداد از دين رخ داد و برای سلطنت آستین بالا-زد و قرآن را تحریف کرد و خانه 
وحی را به آتش کشاند و سنت‌ها را بدعت گذاشت و آيين و سيره پیامبر را تغییر داد و گواهی امير مؤمنان عليه السلام را 
نپذیرفت و فاطمه دختر رسول خدا را تکذیب کرد و فدک را ظالمانه از او كرفت و بهود و نصاری و مجوسیان را خشنود 
ساخت و نور چشم رسول خدا را به خشم آورد و خرسند نساخت و سيره پیامبر را کاملا تغییر داد و بر کشتن امير مؤمنان 
تدبیر انديشيد و ظلم و ستم را آشکار کرد» حلال خدا را حرام و حرام او را حلال کرد» و مردم را واداشت تا از يوست شتر 
درهم و دینار بسازند و بر صورت دختر پاک رسول خدا علیها السلام سیلی زد و با ظلم و سرکشی از منبر رسول خدا صلی الله 
عليه و آله بالا رفت و بر امیر مؤمنان دروغ بست و با او دشمنی کرد و نظرش را خوار شمارد. حذیفه گفت: خداوند دعای 
مولایم عليه افضل السلام و الصلاه عليه آن منافق را مستجاب کرد و او را به دست قاتلش به د رک واصل کرد و رحمت خدا 


بر قاتل او باد. 


حذیفه گفت: وقتی آن منافق کشته شد خدمت امير مؤمنان عليه السلام رسیدم تا کشته شدن او و سرنوشت ذلت بارش را به 
ايشان تبريكك گویم. امير مؤمنان عليه السلام فرمودند: ای حذیفه! آيا به ياد داری روزی که خدمت رسول خدا صلی الله عليه و 
آله رسیدی و من و فرزندانم همراه با ایشان مشغول خوردن غذا بودیم» و سپس تو را بر فضیلت آن روز که بر او وارد شدی» 
آگاه ساخت؟ عرض کردم: آری ای برادر رسول خدا صلی الله عليه و آله. سپس امام عليه السلام فرمودند: به خدا قسم» امروز 
روزی است که خداوند چشمان فرزندان رسول خدا صلی الله عليه و آله را روشن كرد و من هفتاد و دو اسم برای اين روز 


حذیفه گفت: عرض کردم: ای امیر مؤمنان» دوست دارم اسم‌های روز نهم ربیع الاول را از شما بشنوم. سپس امام عليه السلام 
فرمودند: ای حذیفه» امروز روز آسایش» گشایش غم‌ها و اندوەھاء غدیر دوم برداشتن بار گناهان روز بخشش, روز برداشتن 
قلم» روز هدایت. روز عقيقه» روز بركتء روز انتقام» عيد بز رگ خداء روز استجابت دعاء روز جایگاه عظيم» روز سرپرستی» 
روز شرط روز برداشتن قيدهاء روز پشیمانی ظالمان» روز تحول اوضاع شيعه و روز دوری غم‌ها؛ روز گشایش» روز نشان 
دادن روز قدرت. روز گذشتن» روز شادی شیعه» روز سيراب شدن, روز با زگشت» روز زکات عظیمء عيد فطر دوم روز راه 
خداء روز نوشیدن از آب» روز خشنودی» عید اهل بيت علیهم السلام» روزی كه بنی اسرائیل پیروز گشت. روزی که خداوند 
اعمال شيعه را قبول کرد روز دادن صدقه» روز درخواست فزونی‌ها» روز کشته شدن منافق» روز آن وقت مشخصء روز شادی 
اهل بيت علیهم السلام روز گواهی داده شده روز گذشت از مؤمنان» روز پاک شده روز رفتن سلطان منافق» روز محکم 


کردن» روزی که مؤمنان راحت می‌شوند. روز مباهله» روز فخر فروختن» روز پذیرش اعمال» روز ضعیف شدن. روز از قدرت 


۳2 ۰ مہ اث ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ 5 ۰ ٠‏ 27 ۰ ۰ ۰ ۰ 5 ا 
افتادن» روز شكرء روز یاری مظلوم. روز دیدار کردن» روز محبت کردن» روز گریه کردن» روز رسیدن» روز ب رکت» روز از 


٠ ۰ 2 5 ۰ 5 ۷‏ ۰ ۰ ۰ 5 ۰ 5 ۰ 55 ۰ 
بين رفتن بدعتهاء روز بی رغبتی به کناهان کبیره» روز فراخوانده شده» روز پند. روز عبادت و روز اسلام. 


حذیفه گفت: از خدمت امير مؤمنان عليه السلام برخاستم و با خود گفتم» اگر از اعمال خير چیزی جز دوست داشتن ان روز 


را نداشته باشم» برایم کافی است . 


از آن خدایی است که جان ما را نگرفت و ما را به آ گاهی از فضیلت اين روز خجسته» گرامی داشت و با زگشتيم و آن روز را 


جشن گرفتیم و آن روز عید شيعه است. پایان روایت. 


- رہ - به پایان رسید. و در کتاب‌هایی که تورق می کردیم چند روایت مشابه آن را يافتيم و بر آن تکیه كرديم و آن را مورد 
اطمینان يافتيم» پس شايسته است اين روز را گرامی بداریم و مطلقا در آن شادمانی کنیمء بنابر رازی که در ميان دارد و روشن 


شدء بنابر عمل احتیاطی به روایات؛ يس نیکوست اين روز را مجازاً روز عيد بنامیم. 


چا ماد 1 تر جمه 1 
»¥« 


قلء إقبال الأعمال يوم التاسع من ربیع الأول اعلم أن هذا الیوم وجدنا فيه روايه عظيمه الشأن و وجدنا جماعه من العجم و 
الاخوان یعظمون السرور فيه یذ کرون أنه يوم هلاک بعض من كان يهون بالله جل جلاله و رسوله صلوات الله عليه و يعاديه و لم 
أجد فيما تصفحت من الكتب إلى الآن موافقه أعتمد عليها للروايه التى رويناها [عن] ابن بابويه تغمده الله بالرضوان فان أراد 
أحد تعظيمه مطلقا لسر يكون فى مطاويه عن غير الوجه الذى ظهر فيه احتياطا للروايه فكذا عاده ذوى الرعايه 


| تر جمه |الاقبال: در رابطه با روز نهم ربیع الاول» روایتی عظیم الشأن نقل شده است و برخحی از برادران ما از غير عرب» در 
اين روز بسیار اظهار خوشحالی می کنند و می گویند که اين روز روز هلاكت شخصی است که به خدا و رسول او 


صلوات الله عليه اهانت کرد و دشمنی می‌ورزید؛ ولی من با وجود تفحص در کتب. تاکنون روایتی موافق با روایتی که ابن 
بابويه» خداوند او را در خشنودی خود بپوشاند» نقل کرد و بدان اعتماد کرد نیافتم. البته اگر کسی خواست به خاطر سڑی که 
در این روایت نهفته است. غير از وجهی که در آن ظاهر شد. مطلقا از اين روز تعظیم کند. احتیاط کند. زیرا این شیوه اهل 
احتياط است. 


| تر جمه | 


اقول 


و إنما قد ذكرت فى کتاب التعریف للمولد الشریف عن الشیخ الثقه محمد بن جرير بن رستم الطبری الامامی فى کتاب الدلائل 
فى الامامه أن وفاه مولانا الحسن العسکری صلوات الله عليه كانت لثمان ليال خلون من شهر ربیع الأول و کذلک ذکر محمد بن 
یعقوب الکلینی ره فى کتاب الحجه و کذلک قال محمد بن 


ص: ۳۵۵ 


هارون التلعکبری و کذلک ذکر حسین بن حمدان بن الخطیب و کذلک ذکر الشیخ المفید فى کتاب الارشاد و كذلكك قال 
المفید أيضا فى کتاب مولد النبى و الأوصياء و کذلک ذکر آبو جعفر الطوسى فى کتاب تهذیب الأحكام و کذلک قال حسین 
بن خزیمه و كذلك قال نصر بن على الجهضمی فى کتاب الموالید و کذلک الخشاب فى کتاب الموالید أيضا و کذلک قال 
ابن شهرآشوب فى کتاب الموالید فإذا كانت وفاه مولانا الحسن العسکری عليه السلام كما ذکر هؤلاء لئمان خلون من ربیع 
الأول فیکون ابتداء ولایه المهدی عليه السلام على الأمه يوم تاسع ربیع الأول فلعل تعظیم هذا الیوم و هو یوم تاسع ربیع الأول 
لهذا الوقت المفضل و العنایه لمولی المعظم المکمل 


** | ترجمه ]در کتاب «التعریف للمولد الشریف» به نقل از کتاب «دلائل الامامه» نوشته شيخ مورد اعتماد محمد بن جرير بن 
رستم طبرى امامى آوردیم كه زمان رحلت مولى امام حسن عسكرى صلوات الله عليه در هشتم ماه ربيع الاول بود. نيز محمد 
بن يعقوب كلينى - ره - در كتاب الحجه و نيز محمد بن هارون تلعکبری» حسين بن حمدان بن خطیب. شيخ مفيد در دو 
كتاب الارشاد و مولد النبى و الاوصیای شيخ ابو جعفر طوسى در كتاب تهذيب الاحكام؛ حسين بن خزيمه» نصر بن على 
جهضمى در كتاب الموالید» خشاب در كتاب المواليد و ابن شهر آشوب در كتاب المناقب اين مطلب را نقل كردند . 


براى توجه به آن مولاى بزركك و كامل باشد. 
* | ترجمه | 
فصل 


أقول و إن كان يمكن أن يكون تأويل ما رواه أبو جعفر بن بابويه فى أن قتل من ذكر كان يوم تاسع ربيع الأول لعل معناه أن 
السبب الذى اقتضى عزم القاتل على قتل من قتل كان ذلك السبب يوم تاسع ربيع الأول فيكون اليوم الذى فيه سبب القتل أصل 
القتل و يمكن أن يسمى مجازا بالقتل و يمكن أن يتأول بتأويل آخر و هو أن يكون توجه القاتل من بلده إلى البلد الذى وقع 
القتل فيه يوم تاسع ربيع الأول أو يوم وصول القاتل إلى المدينه التى وقع فيها القتل كان يوم سابع ربيع الأول و أما تأويل من 
تأول أن الخبر بالقتل وصل إلى بلد أبى جعفر بن بابويه يوم تاسع ربيع الأول فلأنه لا يصح لأن الحديث الذى رواه ابن بابويه عن 
الصادق عليه السلام ضمن أن القتل كان فى يوم تاسع ربيع الأول فكيف يصح تأويل أنه يوم بلغ الخبر إليهم (۱). 


ص: ۳۵۶ 


.۵۹۸ -۵۹۷ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


** |[ ترجمه |مولف: اگرچه ممکن است روایت ابوجعفر ابن بابويه را به اين صورت توجیه کنیم و بگوییم که مراد از کشته شدن 
شخص مذ کور در روز نهم ربیع الاول اين است که تصميم به قتل در روز نهم ربیع الاول رخ داد و قاتل آن شخص در روز 
نهم ربیع الاول تصمیم به قتل او كرفت و در نتيجه» روزی که علت قتل در آن به وقوع پیوست» روز قتل به شمار آمد و به 
احتمال دیگ علت قتل» مجازا قتل نامیده شده است؛ و احتمال دیگر آن است که گفته شود زمان کر کت قاتل به شهری که 
قتل در آن به وقوع پیوست. روز نهم ربيع الاول بوده است. يا اينكه زمان رسیدن قاتل به آن شهرء روز هفتم بوده است. اما 
توجیه اين روایت به اين صورت که گفته شود: خبر قتل آن شخص به شهری که ابو جعفر ابن بابویه در آن می‌زیست» در روز 
نهم ربیع الاول رسیده است. درست نیست؛ زیرا در حدیثی که ابن بابویه از امام صادق عليه السلام نقل کرد متضمّن اين است 
که قتل در روز نهم ربیع الالول رخ داده؛ با اين حال» چگونه اين توجیه درست خواهد بود كه بگوییم خبر قتل در آن روز به 
شهر ابن بابویه رسید. - . الاقبال: ۵۹۸-۵۹۷ - 


* | تر جمه | 


باب ۱۴ أعمال بقيه أيام هذا الشهر و لیالیها سوى ما تقدم و يأتى فى الأبواب 


أقول قلء إقبال الأعمال بإسنادنا إلى المفيد ره قال فى حدائق الرياض عند ذكر ربيع الأول- اليوم العاشر منه تزوج النبى صلی الله 
عليه و آله خديجه بنت خويلد أم المؤمنين رضى الله عنها و لها أربعون سنه و له عليه السلام خمس و عشرون سنه و يستحب 
صيامه شکرا لله تعالى على توفيقه بين رسوله و الصالحه الرضيه التقيه و قال فى اليوم الثانى عشر منه كان قدوم رسول الله صلى 
الله عليه و آله المدينه مع زوال الشمس و فى مثله سنه اثنتین و ثمانين من الهجره كان انقضاء دوله بنى مروان فيستحب صومه 
شكرا لله تعالى على ما أهلكك من أعداء رسوله صلى الله عليه و آله. 


**[ترجمه ]الاقبال: شيخ مفيد - ره - در كتاب حدائق الرياض در ضمن اعمال ماه ربيع الاول آورده است: در روز دهم ربيع 
الا۔ولء پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله با ام المؤمنين خديجه بنت خويلد - رضى الله عنها - ازدواج نمودند. در حالى كه 
خديجه چهل ساله بود و پیامبر بيست و ينج سال داشت. از اين روه مستحب است انسان اين روز را برای سپاسگزاری از 
خداوند متعال به خاطر جمع بين رسول خود و حضرت خديجه كه زنى شایسته خشنود از خدا و مورد پسند خداوند بود» روزه 
بدارد. در روز دوازدهم اين ماه به هنكام ظهرء پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله وارد مدینه شدند و نيز در اين روز در سال 
هشتاد و دو هجری قمری» دولت مروانیان از بین رفت. از رو مستحب است که انسان این روز را برای سپاسگزاری از خداوند 


متعال به خاطر از بين بردن دشمنان رسولش روزه بدارد. 
٭| تر جمه | 


ع۶ 


اقول 


لأسن فيه بويع السفاح آول خلفاء الدوله الهاشمیه آما قتل مروان و زوال دوله بنی آمیه بالکلیه فانه كان یوم سابع عشر من ذی 
الحجه كما تقدم .)١(‏ 


##[ ترجمه آزیرا و ان روز با سفاح اولين خليفه هاشميان بيعت شد؛ ولى زمان قتل مروان و نابودى كلى دولت بنى اميهء چنان 


که پیش از این در اعمال ماه ذی حجه یاد آور شدیم. روز هفدهم ذی حجه بود. - . الاقبال: ۵۹۹ - 
| تر جمه | 
»¥« 


قل» إقبال الأعمال قد روينا فی كتاب التعريف للمولد الشريف عده مقالات أن الیوم الثانى عشر من ربيع الأول كانت ولاده 
رسول الله صلى الله عليه و آله فصومه مهم احتیاطا للعباده بما يبلغ الجهد إليه و وجدنا فى كتب أصحابنا من العجم يستحب أن 
تصلی فيه رکعتین فی الأولى- الحمد مره و فل با أا الْکافتوت ثلائا و فى الثانبه الحمد مره و قل هو الله آعا لاا 


**| ترجمه |الاقبال: در کتاب «التعریف للمولد الشریف». سخن عده‌ای را مبنی بر این که دوازدهم ربیع الاحول زمان ولادت 
رسول خدا صلی الله عليه و آله است» آوردیم. بنابراین» روزه داشتن اين روز برای رعایت احتیاط با تمام توان در انجام عبادت» 
مهم و دارای اهمیت است. در برخی کتاب‌های راویان غير عرب امامیه آمده است: مستحب است انسان در اين روز دو ركعت 
تیان در رکعت اول سوره حسد پک پار و قل یا انها لگوگ سه باز و در رکٹ دوم سوره حمد یک رر و كل هر الله اغ را 


سه بار بخواند. - . الاقبال: ۶۰۱ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


قل إقبال الأعمال ذ کر شيخنا المفيد أن فى اليوم الرابع عشر من ربيع الأول سنه أربع و ستين كان هلاك الملحد الملعون- يزيد 
بن معاويه لعنه الله أقول فهو حقیق بالصيام شكرا عليه (۳). 


ص: ۳۷ 
۱-۱. کتاب الاقبال: ۵۹۹ 


۲- ۲. کتاب الاقبال: ۵۹۹. 
۳ ۳. کتاب الاقبال: ۶۰۱. 


** |[ ترجمه |الاقبال: شيخ مفيد آورده است: يزيد بن معاويه لعنه اللہ در روز جهاردهم ربيع الاول سال شصت و چهار هجری به 
درک واصل شد. 


مؤلف: 

سزاوار است در چنین روزى برای شكرانه روزه گرفته شود. - . الاقبال:۶۰۱ - 

**| ترجمه | 

باب ۱۵ أعمال خصوص يوم مولد النبى صلی الله عليه و آله و هو على المشهور اليوم السابع عشر من هذا الشهر و ما يتعلق بذلک 
الأخبار 

أقول 


قد أوردنا آخبار هذا الباب و أعماله فى كتاب أحوال النبى صلى الله عليه و آله و كتاب الطهاره و الصلاه و الصوم و المزار و 


غيرها. 


٭ | ترجمه |اخبار و اعمال اين باب رادر كتاب احوال النبى صلی اللہ عليه و آله و كتاب الطهاره و الصلاه و الصوم و كتاب 
المزار و غيره ذكر كردهايم. 


* | ترجمه ] 


۹۳ 


قل» إقبال الأعمال وجدت فى کتاب شفاء الصدور تألیف أبى بكر النقاش أسرى بالنبی صلی الله عليه و آله فى ليله سبع عشره 
من ربيع الأول قبل الهجره بسنه فان صح ما ذكره فينبغى تعظيمها و مراعاه حقوقها(۱). 


| ترجمه |الاقبال: در كتاب «شفا الصدور» تاليف ابی بكر نقاش ديدم كه پیامبر صلی الله عليه و آله يكك سال پیش از هجرت 


در شب هفده ربیع الاول به معراج رفتند. اگر صحيح باشدء بايد اين شب را بزركك شمرد و حق آن را رعايت كرد. 
٭| ترجمه ] 
»¥« 


قل» إقبال الأعمال اعلم آننا ذكرنا فى كتاب التعريف للمولد الشريف ما عرفناه من اختلاف أعيان الإماميه فی وقت هذه الولاده 
المعظمه النبويه و قلنا إن الذين آدر کناهم من العلماء كان عملهم على أن ولادته المقدسه صلوات اللہ عليه و على الحافظين لأمره 


آشرقت آنوارها يوم الجمعه السابع عشر من شهر ربیع الأول فى عام الفیل عند طلوع فجره و إن صومه یعدل عند الله جل جلاله 
صیام سنه هکذا وجدت فى بعض الروایات أن صومه یعدل هذا المقدار من الأوقات فان كان هذا الحدیث ناشثا عن نقل عنه 
صلی الله عليه و آله فربما یکون له تأویل یعتمد عليه و الا فالعقل و النقل یقتضیان أن یکون فضل صوم هذا الیوم العظیم المشار 
إليه على قدر تعظیم الله جل جلاله لهذا الیوم المقدس و فوائد المولود فيه صلوات الله و سلامه عليه إلا أن يكون معنی قولهم 
عليهم السلام یعدل عند الله جل جلاله صیام سنه فیکون تلك السنه لها من الوصف و الفضل ما لم يبلغ سائر السنین إليه. 


ص: ۳۵۸ 


.۶۰۱ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


فهذا تأويل محتمل ما د یمنع العقل من الاعتماد عليه و سوف نذ کر من کلام شیوخنا فى وظائف اليوم السابع عشر ما ذ کره شیخنا 
المفید رضوان الله عليه فقال فى کتاب حدائق الریاض و زهره المرتاض و نور المسترشد ما هذا لفظه السابع عشر منه مولد سیدنا 
رسول الله صلى الله عليه و آله عند طلوع الفجر من يوم الجمعه عام الفيل هوم كويب ی 
مور ا یٹ کی لس 
الوا: تن ضاع ؤم الشابع عَشَّرَ ِن یع الل و هو يوم تلد سنا زشول الله صلی الله عليه و آله کیب لَه صِيام سل 


و یستحب فيه الصدقه و الالمام بمشاهد الأئمه عليهم السلام و التطوع بالخیرات و إدخال السرور على آهل الایمان و قال شیخنا 
المفيد فى كتاب التواريخ خ الشرعيه نحو هذه الألفاظ و المعانی المر ضیه. 


**[ترجمه الاقبال: بدان كه در كتاب التتعريف للمولد الشّريف يادآور شديم كه بزركان اماميه» در زمان ولادت معظم نبوی؛ 
اختلاف نظر دارند و در آنجا كفتيم: عمل علمايى که ما درک كرديم بر اين است كه انوار ولادت مقدس رسول اكرم صلوات 
اله و سلامه عليه و على الحافظين لأمره» در روز جمعه هفده ماه ربيع الاول عام الفيل به هنكام طلوع سبيدهدم آن روز پرتو 
افكند واين كه روزه آن روز بر اساس رواياتى كه ما بدان دست يافتيم» نزد خداوند جل جلاله معادل با روزه يكك سال است. 


و در روايات جنين يافتم كه پاداش روزه اين روز با جنين اوقاتی برابر است. اگر مطلب ياد شده از پیامبر اكرم صلوات الله عليه 
نقل شده باشد. می توان توجیه و تأويل مورد اعتمادی برای آن ذکر کرد؛ و گرنه اقتضای عقل و نقل اين ن است که فضیلت 
روزه اين روز بز رگ به اندازه تعظیم خداوند جل جلاله از اين روز مقدس و فواید مولودی است که در آن روز به دنیا آمده 
است» مگر آنکه بگوییم معنای روایت منقول از ائمه عليهم السلام که می‌فرمایند: روزه اين روز نزد خداوند جل جلاله با روزه 
یک سال برابر است. اين است که روزه‌ی اين روز نزد خداوند جل جلاله با یک سال که هیچ یک از سال‌ها در توصیف و 
فضیلت بدان نمی رسند معادل است. و عقلء مانع از اعتماد انسان بر اين توجيه و تأویل محتمل نیست. اکنون بر اساس کلام 
بزرگان مذهب. به وظایف روز هفدهم می پردازیم. شيخ مفید رضوان الله عليه در کتاب حدائق الریاض و زهره المرتاض و نور 


المسترشد آورده است: 


در روز هفدهم ربیع الاول هنكام طلوع سپیده دم روز جمعه عام الفیل» سرورمان رسول خدا صلی الله عليه و آله به دنیا آمد و 
این روز روز شریف و پربرکتی است که شيعه از دیر زمان آن را بز رگ داشت و حق آن را شناخت و حرمت آن را رعایت 
نمود و در آن روز روزه مستحبی می گیرند؛ و نيز نقل شده است که ائمه هدی و آل محمد علیهم السلام فرمودند: هر كس 
روز هفدهم ربیع الاول را که روز تولد سرور ماء رسول خدا صلی الله عليه و آله است روزه بدارد. خداوند روزه یك سال را 
برای او می‌نویسد. دادن صدقه و زیارت حرم ائمه علیهم السلام و انجام اعمال خير و شادمان كردن مژمنان نیز در اين روز 


مستحب است. 
شيخ مفيد در کتاب «التواريخ خ الشرعیه» نیز مشابه اين الفاظ و معانی مورد پسند را نقل کرده است. 


* | ترجمه ] 


5 


آقول 


إن الذی ذ کره شیخنا المفید على سبیل الجمله دون التفصیل و الذی آقوله إنه ینبغی أن یکون تعظیم هذا الیوم الجمیل على قدر 
تعظیم الرسول الجلیل المقدم على کل موجود من الخلائق المکمل فى السوابق و الطرائق فمهما عملت فيه من الخیرات و عرفت 
فيه من المبرات و المسرات فالأمر أعظم منه و هیهات أن تعرف قدر هذا الیوم و إن الظاهر العجز منه .)١(‏ 


٭ ترجمه ]در هر حال» آنچه شيخ مفید یادآور شد به صورت اجمالی است. نه به صورت تفصیلی؛ و آنچه ما می گوییم این 
است که شایسته است انسان اين روز نیک را به اندازه تعظیم پیامبر بزر گوار كه در همه کمالات و شیوه‌ها کامل و از همه برتر 
است بز رگ بدارد. بنابراين» هر قدر عمل خير در اين روز به جا آوری و نیکی کنی و موجبات خوشحالی دیگران را فراهم 
کنی» مسأله بز رگک‌تر از آن است و هرچند که بعید است بتوانی قدر اين روز را بشناسی و در هر صورت. انسان از ادای حق 


آن عاجز است. - . الاقبال: ۶۰۴۳-۶۰۳ - 
٭| تر جمه | 
»¥« 


قلء ء [إقبال الأعمال] ودنا فى کاب الَْعْمَالٍ الصَالحات: أنه ُصلی عند تفاع نها یم الاب عشر ین زیع ۳1 رکعتین 


فا فى کل رکه که مهما الْقَاتَحَهَ موه و انا ار ۂ عشر مراب و الْإِخُلّاصَ عَشْرَ مات م تجلش فی مم اک و تفول- للم أك 


عق لا تموت و E‏ و دی ۶ 1 تلد و کرت لا كل و فادو لا تضاد و خافه لا ظا و م2 لا تَطعَم و قَيّومٌ لا تنام و 
عَالِمُ لا تعلم و قوی لا تضغه و عَظیم لا توصه و وَفْنٌ لا تخله و غن لا تفتقر 


ص: ۳۵۹ 


۱- ۱. کتاب الاقبال: ۶۰۴-۶۰۳ و ما بين العلامتین كان محله بیاضا. 


و كيم نا جوز و ب ی ی و ریخ ل 
ی 


"0۳ھ08۷" عَزِيرٌ زا تذل و عافظ لا تفل و قانع لا تژول و مج 70 و دام لَا تَفنی و باق لا تتلی و وَاحَذٌ لا 
تب و نیز ازع الهم نی الک رب ےر و تپ ری ہت 


۔ص و 
وا 


و أَنْ تتوفانی إا کات لاه عَیراً لی و سک الْحَضية فى ایب و الا 


سح ہی 


و یش 


مرو وھ 


أشألك تعیما لاد و آسالک ال#ضا تقد الْقضاء و لک بو الیش بعد اوت و أْألک لَذَه ار إِلَى وج اج 
رب امین الم ای سک مک الکریم و قط يك العظیم أن تَغْفِرَ لی و تابث الل لى فى کل ما تحت و 


۳ 
أ 


توضی الم نی سک فغل 22 س9س 8 الضالحین و عفر ينقد 


2 


سس ی و ی تا 1 


م2 


۰۶۹۶۶۶۹۹ رز ره ی کبک اک ایک ی وضعتها على 
ار فاس کاٹ و آسالک با مائک اتی وَضَغتھا علی الیل ال و ملک أسمانک اتی وَضَعْتَهَا علی الا فأضاء و سالک 


أسماتک ای وَضَعْتَها علی الْأَدْض فَاسْتَفَرَتُ. 


پت ١‏ ہے 


و 
کے 


و أشألك باشمک ال الصّمَدٍ الى ما 
الؤإخمن الرّحِيمُ و سالک بععاقد ال من عزشتک و ميلغ ال خمه مه مِنْ کتاببک و باتک الام و سے دک اغى و كلما کلماتکک 
الام مات رکا حفظ الآ و العمل به و الطَاعََ تک و 


کات کل شن ۽ و سالک باشمک الطهر الطاهر الْمبَارَك الب الیو لا إ ۳ 


2 


ص: ۳۶۰ 


لْعَمَلَ الصَالِحَ و أن تثبت كد عق انسار امار و أَنْ تخلط لک بلخم اق رمت تو ھی وبعطامن و آن تھا 


بذک یی و قُوتی إل لا مه قوی عَلَى ذلك لا أَنْتَ ت وخ کک لا شریکک لک يا الله لاد الب الْقَدِيدْ یا الله الحَالِی البارئ 


لمح ور ا الله الْهَاعِتٌ الْوَارتٌ يرا الله ام خ ایز لیم ا الله امک الْقَاوِرُ المَدر اغْفْوْ لی و ازحمنى 
0 2 نُک قلت و ولک الق - اذْعُونى آنتجب لكم تساک , باشمک الَّذِى 5عاک به آدَمُ صلی الله عله وجيت له 


ا 


و الک با مک الّذِى دَڪَاک به شيت بن آ5م فَجَعلنهُ وَصِديّ ا 


یی 


د عدن و لدع وصیتنا ماما و سالک باشمک الّذِى دعاك به اد ریس رفغت مکانا علا 


سے م2 


5 
2 


ليك و تَمْنّ عَلَينَا بموضاتک و تذخلنا الْعَنَهَ برخمیک و الك باشمکه لی دعاك بد وخ تن الق و آغلکت انوم 


مب 


۱0 


ھم ی م2 


ییآ تیا ما تحن فی من الا و سالک پاشیمکک ای 5عاک بو موه من البح العقیم أن نیا ین بل 


و اجره و عذابهعا و شاک باشمک الّذِى دراک به صالخ فيه من خزی 9 عرق لد وال رو 
عردّابهما و أسألمك باشمک الى َء اک به لوط تیه مِنَ که و الْمَطَرِ السَوْءِ 


میک بایمک الّذِى دعاك به شعیت فيه مِنْ عرذاب وم ال أذ تهنا من ن داب ای 7 ا و ملک 


2 


2 
ان 


جیا من مَخازی الا لے 


4 


۳2 2 


اش یک ای اک به ريغ فلت انار عَليه يدا و ص لام 


از 
أ 3 2 


حلص تا كما لته و أَنْ تجعل تا نهر فيه ود و سَلَاما كما 
لھا علیہ و سالک با جک الَّذِى اک به اش .عماعیل ء ند العطش و ارت من زنزع الماء اوق أن تَجْعَلَ مَخرجنا إِلَى 


عبر و أن تنا الال الواہع برخمیک و سالک باش مک الّذِى کاک بہ- يَعْقُوبُ رت علیہ بے ره و وه و هر عینه آن 
تخل تا و جع نيتنا و بین اون تاو أَهَالِينَا و مالک پاشمک الّذِى دعاك به يُوسَفُ فَأَخْرَجْتَهُ ِن الجن أن حرجا ین 


2و 


لسن و تُملکنا نغمتك اتی أنْعَمْتٌ بها علا و الک باشمکك 


ا 


1 اک به الْأسَْاطٌ یت علیهم و جعلتهم آنبیاءأن ‏ وت عاو رها طاعتک و ادیک و الا ا تن فیه. 
دی تتو تور و و الخلاص ممما نحن فيه 


و شاک باشمک الّذِى دعاك بج یت له الب فقال رت إلى ى ال و آنت ارم لاح فاش تيك له و 


2 


کشفت عله وه و و ت أله و ملع مه تا خمة ملک و ذِگڑی این الم إنی 22 
أَنتَ ا ا تحت تس سد - و مهم مهم یت رو من 


2 


سس 


و موه هم یں ام 


لک و سالک باشمک الى عاک به مُوسَى و هارو فلت عرَرت من قائل ۳ أجیث 25 كما أذ تشتّجیت دعاء‌تا و تا 


2 
2 

۳ 

5 


3 ہے ےت 
شألك با شمک الَّذِى اک به شمان فَرَدَدْتٌ علیه مُلکە و أفكنتةُ من عَدُوٌہ و مروت لَه الْجنَّ و انس و الطیر آن 


3 


کا جیهم ا و سألک پاش مک الَّذِى عاک ہج داو فقوت ده و 


تخلص نا من عدوا و تمد عَلَيَرًا برا ےد ع ۽ قسدیر و أشألكك 
با مک ای 5عاکک به ال عِنْدَ عِنْدَهُ عم من الکتاب علی عزش علکه سد آن تحمل لب وذ هو مسر عِنْدهُ أن تخبلنا ین عبت 


هذا إلى تیک ارام م اجا و زوا َِِر بک صلی الله عليه و آله و سالک باشمک الّذِى اک به بوشش بن تگی- - فى 


نت ابت له و تیه من بطن الْحوتِ و + ِنَ الم و قلت عرزت من قاتل و > ذلك جى موم 
هك آنا مون و رل کما قال- yT‏ این تایب ی و یی ن من یره 


2 


ما ضملت أذ تج امین و شلک باشمک ای دعاک به زكري و قال رَبٌ لا تذزنی فوداً وَ آنت یر الوارئیق فاشتجبت 
وه له كس و ای لشت أ له زَوَْهُ و جعلتهع يُسارِعُونَ فی اخيرات وب ذعوئک رَعَباوَ رعبا و كانُوا لكك امین إلى 


ا 


الحو لا و یر الوارثينَ فاش جب لی و أض لخ ا بی واكم ما اھ و ع ود 


لی کرام الذا و اجره و أؤلّاداً صالحین بر ونی و اجعلنا من یذعوک رغبا و رهبا و من الْحَاشِعِينَ الْمُطِيعِينَ. 
۳ اک باشیمک ای کاک به یخبیفجلته برد اتمه و لم يعمل مغصدية و لم بهم بها آن تغصه عنی من یزاف المَعاصی 
ری سو ا وو نیہ پ تا 


ls کت‎ 


2 


مُشلمه سی نظهر یتنا علی ظالمیا و آشالک باشيكك ای دعاک به عیتی ابن میم فا 
ات تو قا ظز قرو اك و آلم و ييا عباة طبه فى الدُنیا و ارہ و أن توزتنا 
لاف فى أَیْدَانّا و شلک باشمک الذی دَعَاک به الا رو همع بو عن عي ی تام به و رفك عَنْهُْ کید 


2 


ید ید وج ہت ی و شا الک باتیمک ای دعاك به چزچیش فرك عن ألم 


ن امین فصن و العافیه ین و ر شالك باش كك الّذی 


3 
4 


2 
أ‎ KE 


بدت بعلي مد این 
نص ل علیهعا و علی دیما اطامرین و أن ی فی هرا یوم ثرتی وتف لی ما مرف ین دنو نوبی و و خطایای و تصٍ ر 
ین یی دا إن بهي تشکور و دلب تلور و قعل مقبول و مه 
مان یا ا الا وا کرام- نک عَلى کل سی ۽ فد لا حول وا 


جک ہب سست سید الو لین و ]؟ 


8 


0 

۰ 
3 
4 

1 


حم و مره و لیم مَوْصُولٍ بتعِيم اجره برخمیک يا نان يا 


وه ال الق العظيم (۱) 


« عا 
۹ 


و لا حول و لا 


۰ 2 


ص: ۳۶2۳ 


.۶۱۵ -۶۱۱ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


**| ترجمه ]الاقبال: در کتاب «الاعمال الصالحات» آمده است: در اوایل اين روز دو ركعت نماز خوانده شود. در هر ركعت 


سوره فاتحه الکتاب یک بار و سوره إا ره ده بار و سوره اخلاص ده بار» سپس در جایی که نماز گزاردی بنشین و بگو: 

خداونداه تو زنده‌ای هستی که هركز نمی‌میری و آفریننده‌ای که مغلوب نمی شوی» و يديد آورنده‌ای که نیستی نمی‌پذیری و 
نزدیکی که دور نمی گردی و توانایی که مخالفت نمی شوی و آمرزنده‌ای که ستم نمی کنی و بی‌نیازی که چیزی نمی خوری 
و پاینده‌ای که به خواب نمی‌روی و دانایی که نیاموختی و نیرومندی که ناتوان نمی گردی و بزرگی که به توصیف درنمیآیی 
و وفا کننده‌ای که خلف وعده نمی کنی و توانگری که نیازمند نمی گردی و حکیمی كه ستم روا نمی داری و سربلندی که 
مقهور واقع نمی‌شوی و آشنایی که کسی تو را انکار نمی کند و کارگزاری که پنهان نیستی و چیره‌ای که مغلوب واقع نمی.. 
شوی و یگانه‌ای که نیاز به مشورت با کسی نداری و بخشنده‌ای كه خسته نمی‌شوی و سریعی که غفلت نمی‌ورزی و بخشنده.. 
ای که بخل نمی‌ورزی و سربلندی که خوار نمی گردی و حفظ کننده‌ای که دچار غفلت نمی‌شوی و پابرجایی که از بين نمی 
روی و پنهانی که دیده نمی‌شوی و جاودانهاى که نیستی نمی‌پذیری و پایداری که از بين نمی‌روی و یگانه‌ای که شبیه کسی و 


چیزی نیستی و توانمندی که کسی نمی تواند با تو ستیزه کند. 


خداونداء به علم غيب تو و به قدرتت بر همه آفریده‌ها از تو درخواست می كنم که تا زمانی که می دانی زند گانی من به خير 
من است مرا زنده بداری و هركاه مرگ به خير من است. بمیرانی و نیز هراس از تو در نهان و آشکار را خواستارم و همچنین 
خداياء گفتن سخن حق در حال خشم و خشنودی را از تو خواهانم و نیز نعمت فراوانی را كه هرگز از بين نمی رود از تو 
درخواست می كنم و خشنودی بعد از سرنوشت حتمیات را از تو خواهانم و خنکی زند گانی بعد از مرگ را از تو مسألت 


دارم و لذت نگریستن به روی گرامیات را از تو خواستارم» ای پرورد گار جهانیان اجابت فرما. 


خداياء به بخشش کریمانه و تفضل بز رگت» از تو خواستارم که مرا بیامرزی و بر من رحم کنی. ای لطیف» در هرجه دوست 


خداياء از تو انجام کارهای خير و ترک کارهای زشت و دوستی بیچارگان و همنشینی با شایستگان را از تو خواستارم و این 
که مرا بیامرزی و بر من رحم کنی و هرگاه خواستی گروهی را گرفتار کنی» مرا نگاه داری و دچار فتنه و بلا نکنی و نيز 


دوستی تو و دوستی هر کس که تو را دوست می دارد و دوستی هر عملی را که مرا به دوستی‌ات نزدیک می کند» خواهانم. 


خداياء به حق حبیبت حضرت محمد صلی الله عليه و آله و به حق حضرت ابراهيم» دوست ویژه و برگزیده تو و به حق حضرت 
موسی» كف توكو کننده با تو و به حق حضرت عيسىء روح تو و نیز به حق صحیفه‌های ابراهیم و تورات حضرت موسی و 
انجیل حضرت عیسی و زبور حضرت داوود و فرقان حضرت محمد صلی الله عليه و آله از تو خواهانم و هم‌چنین به هر چیز که 
وحی نمودی و به حق هر چیز که با سرنوشت حتمی مقرر داشتی و به هر درخواست کننده‌ای که خواسته‌اش را عطا کردی از 
تو می خواهم و نیز به هر اسمی که در کتابت فرو فرستادی از تو درخواست می كنم و به آن نام‌های تو که عرش به وسیله آن 
استقرار يافت و به آن اسم‌های تو که بر آتش نهادی و روشن گردید از تو درخواست می کنم» و به آن اسم‌های تو که بر شب 
نهادی پس تاربک شد و بر روز گذاشتی و روشن كشت و به آن اسم‌های تو که بر زمين نهادی و استقرار یافت از تو 


درخواست می کنم» و از تو درخواست می كنم به اسم بی‌همتا و بی‌نیاز تو که پایه‌های وجود هر چیز را پر کرد و از تو 


درخواست می كنم به کنگره هاى سربلندی از عرشت و نهایت رسایی رحمت از کتابت و به نام‌های بزرگت و عظمت برترت 
و به سخنان کاملت. كه حفظ قرآن و عمل به آن و اطاعت از خود و كردار شايسته را روزى ما بکنی واينها را در گوش‌ها و 
دیده‌های ما استوار بدارى و با گوشت» خون» مغزء بيه و استخوان‌هايم در آمیزی و بدن و نيرويم را در اين راه به كار گیری» 
زيرا جز تو که یگانه‌ای و شریکی برای تو نیست» توان آن را ندارد. ای خداى يكانه و پرورد گار تواناء ای خدا ای آفرید گار 
پدید آورنده و چهره‌نگا ای خدا ای برانگیزاننده و به ارت برنده» ای خحدای گشاینده» سربلند و داناه ای خدای فرمانرواه توانا 


و قدرتمند» مرا بیامرز و بر من رحم كنء به راستی که تو مهربان‌ترین مهربانان هستی . 


خداونداء خود فرمودی و گفتارت حق است كه: [بخوانید مرا تا دعاى شما را اجابت کنم.1 از اين روء ای خداء به آن اسم تو 
که حضرت آدم صلی الله عليه تو را بدان خواند و بهشت را بر او واجب نمودی, به آن اسم تو كه شيث فرزند آدم تو را بدان 
خواند و تو او را جانشین پدرش قرار دادی از تو درخواست می كنم که دعای ما را اجابت کنی و عمل به تمام وصیت‌هایی را 
که دیگران به ما کردند روزی ما کنی و وصیت مان را پیشاروی خود قرار دهیم و به آن اسم تو که حضرت ادریس تو را 
بدان خواند و تو او را به مکان بلند بالا بردی» از تو می‌خواهم که ما را به محبوب‌ترین مکان‌ها در نزد خود بالا بری و 
خشنودیات را بر ما ارزانی بداری و به رحمتت در بهشت وارد كنىء و به آن اسم تو که حضرت نوح تو را بدان خواند و تو 
او را از غرق شدن نجات دادی و قوم ستمگر را نابود ساختیء از تو خواستارم که ما را از بلایی که گرفتار آن هستیم نجات 
دهیء و به آن اسم تو که حضرت هود تو را بدان خواند و تو او را از باد نازاکننده نجات دادی, از تو خواهانم كه ما را از بلا و 
عذاب دنیا و آخرت نجات دهی, و به آن اسم تو که حضرت صالح تو را بدان خواند و تو او را از رسوایی آن روز نجات 
دادی, از تو مسألت دارم که ما را از رسوایی عذاب دنیا و آخرت رها كنىء و به آن اسم تو که حضرت لوط تو را بدان خواند 
و تو او را از شهرهای سدوم و عاموره و آبادی‌های زیر و رو شده و باران عذاب رهانیدی, از تو درخواست می كنم که ما را از 
رسوایی‌های دنیا و آخرت نجات دهىء و به آن اسم تو که حضرت شعیب تو را بدان خواند و تو او را از روزی که عذاب سایه 


افکنده بود نجات دادىء از تو خواستارم که ما را از عذاب نجات دهی و به سوی آسایش و رحمتت ببری. 


و به آن اسم تو که حضرت ابراهیم تو را بدان خواند و تو آتش را برای او خنكك و مايه سلامتی قرار دادی» از تو خواستارم که 
همان گونه كه او را رهانيدى. ما را نيز برهانی و همان گونه كه آتش را برای او خنكك و مايه سلامتی قرار دادی» آنچه را که 
گرفتار آن هستیم برای ما خنكك و مايه سلامتی قرار دهی» و به آن اسم تو كه حضرت اسماعیل هنگامی که تشنه بود تو را 
بدان خواند و تو از چشمه زمزم آب گوارا برای او بیرون آوردىء از تو درخواست می کنم که ما را به سوی خیر بیرون آری و 
به رحمت خود مال گسترده به ما روزی کنی» و به آن اسم تو که حضرت یعقوب تو را بدان خواند و تو دیده» فرزندان و نور 
چشمش را به او بازكرداندىء از تو درخواست می كنم که ما را نجات دهی و ميان ما و فرزندان و اهل خانواده ما در یک جا 
گرد آوری و به آن اسم تو که حضرت یوسف تو را بدان خواند و تو او را از زندان بیرون آوردىء از تو خواهانم که ما را از 
زندان بیرون آوری و نعمت‌هایی را که بر ما ارزانی داشتیء در اختيار ما درآوری, و به آن اسم تو که نواد گان تو را بدان 
خواندند و تو توبه آنان را پذیرفتی و آنان را پیامبر قرار دادی از تو می‌خواهم که توبه ما را پپذیری و طاعت و عبادت خود و 
رهایی از گرفتاری‌ای را که ما اکنون دچار آن هستیم. روزی‌ام کنی. 


و به آن اسم تو که حضرت ايوب آنگاه که بلا بر او فرود آمد تو را بدان خواند و گفت: [پرورد گارا؛ به من رنجوری رسیده 


است و تو مهربان‌ترین مهربانان هستی.] و تو دعای او را اجابت و رنجوری او را برطرف نمودی و از روی رحمت و برای 
تذکر عبادت کنند گان» خانواده او و همانند آنان را همراه با آنها به سوی او باز گرداندی. خداياء من نیز همانند او می گویم: 
[پرود گاراء به من رنجوری رسیده است و تو مهربان‌ترین مهربانان هستی.] يس دعای ما را نيز اجابت فرما و بر ما رحم كن و 
ما را رهایی ده و از روی رحمت. خانواده و اموال ما را و همانند آنها را به ما باز گردان و ما را از عبادت کنند گان قرار دہ و به 
آن اسم تو که حضرت موسی و هارون تو را بدان خواندند و تو که گوینده سرافرازی هستی فرمودی: [دعای شما دو تن 
مستجاب گردید)» از تو خواستارم كه دعای ما را اجابت نمایی و همان گونه که آن دو را نجات دادی؛ ما را نيز نجات دهی؛ 
و به آن اسم تو که حضرت داوود تو را بدان خواند و تو گناہ او را آمرزیدی و توبه او را پذیرفتی» از تو درخواست می کنم که 
گناہ مرا بیامرزی و توبه‌ام را بپذیری به راستی که تو بسیار توبه‌پذیر و مهربان هستىء و به آن اسم تو که حضرت سلیمان تو را 
بدان خواند و تو سلطنت او را به او باز گرداندی و او را بر دشمن چیره کردی و جنيان» انسان‌ها و پرند گان را مسخر او قرار 
دادی از تو خواهانم که ما را از دست دشمنان نجات دهن و نعمتت را به ما باز گردانی و حق ما را از آنان بگیری و از آنان 


برهانی» به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


و به آن اسم تو که آن کس که بخشی از دانش کتاب آسمانی در نزد او بود بر تخت ملکه سبا دعا کرد تا آن تخت به سوی 
او برده شود و ناگهان دید تخت در كنار او مستقر است. از تو خواستارم که در همین سال ما را به عنوان حاجی به خانه محترم 
و به عنوان زاثر قبر يبامبرت صلی الله عليه و آله ببری و به آن اسم که تو يونس بن متی در تاریکی‌ها تو را بدان خواند و 
گفت: [معبودی جز تو نیست. پاکی توء به راستی که من از ستمکاران بودم 1 و تو دعای او را اجابت نمودی و از شکم ماهی 
بز رگ و نیز از غم و اندوه رهانیدی و تو كه گوینده سربلند هستی؛ فرمودی: و این چنین مؤمنان را نجات مىدهيم.) گواهی 
می‌دهیم که ما نیز مؤمن هستیم و همانند او می گوییم: [معبودی جز تو نیست» پاکی توء به راستی که من از ستمکاران بودم.! 
يس دعای مرا نیز اجابت فرما و همان گونه که مؤمنان را نجات دادىء مرا نیز از غم و اندوه دنیا و آخرت برهان و به آن اسم 
تو که حضرت زکریا تو را بدان خواند و گفت: «پرورد گاراء مرا تنها مككذارء و تو بهترین وارثان هستی.» و تو دعای او را 
اجابت نمودی و حضرت بحیی را به او ارزانی داشتی و همسر او را برای او مناسب گردانیدی و آنان را گروهی قرار دادی که 
در انجام کارهای خير پیشی می گیرند و در حال تمایل و بيم تو را می‌خوانند و در برابر تو فروتن بودند» من نيز همانند او می... 
گویم: [پرورد گاراء مرا تنها مگذارہ و تو بهترین وارئان هستی.] پس دعای مرا نیزا جابت فرما و کار من و تمام آنچه را که بر 
من ارزانی داشته‌ای اصلاح نما و از گرفتاری‌ای که بدان دچار هستم رهایی ده و کرامت دنیا و آخرت و نیز فرزندان شایسته‌ای 
را كه از من ارث برندہ به من ارزانی دار و ما را از کسانی بگردان که در حال رغبت و بیم تو را می‌خوانند و در برابر تو فروتن 


و به آن اسم تو که حضرت يحيى تو را به آن خواند و تو او را چنان گردانیدی که بدون اين که معصیتی از او سرزده باشد و 
يا تصمیم به انجام گناہ در دل او خطور کرده باشد وارد قيامت می‌شود. از تو می‌خواهم که مرا از ارتکاب گناهان نگاه داری 
تا این که با پاکی و در حالی که هیچ معصیتی از ما سر نزده است. با تو ملاقات کنیم. و به آن اسم تو که حضرت مریم تو را 
بدان خواند و فرزند او زبان گشود و به نفع او استدلال کرد درخواست می کنم كه ما را موفق بداری و به واسطه حجت و 


ستمگران پیروز گردانی» و به آن اسم تو که حضرت عیسی بن مریم تو را بدان خواند و مرد گان را زنده و افراد نابینا و مبتلا به 
بیماری پیسی را شفا بخشید. از تو می‌خواهم که ما رهایی داده و از همه بدىهاء آسیب‌ها و دردها بهبودی بخشی و در دنیا و 
آخرت به زند گانی پاکیزه زنده بداری و تندرستی را روزی ما کنی» و به آن اسم تو که حواریون تو را بدان خواندند و تو 
آنان را پاری دادی تا آنچه را كه حضرت عیسی به آنها دستور داده بود» از سوی او تبلیغ کردند و نیرنگ سرکشان را از آنان 
بازداشتی و خود عهده‌دار آنان كرديدىء از تو درخواست می كنم که ما را رهایی دهی و از دعوت کنند گان به سوی طاعتت 
بگردانی» و به آن اسم تو که حضرت جرجیس تو را بدان خواند و تو درد شکنجه را از او برداشتىء از تو خواهانم که درد 
عذاب دنیا و آخرت را از ما برداری و مارا گرفتار بلا نکنی و اگر کردی» شکیبایی به ما عطا كن هرچند عافیت نزد ما 


محبوب تر است. 


و به آن اسم تو که حضرت خضر تو را بدان خواند تا اينكه او را ياينده داشتی» از تو درخواست می كنم كه گره از كار ما 
بگشایی و ما را بر آنان كه به ما ستم می کنند» يارى دهى و به جایگاه ايمن خودت با زگردانی» و به آن اسم تو كه محبوبت 
حضرت محمد صلى اللہ عليه و آله تو را بدان خواند و تو او را سرور رسولان قرار دادى و او را با على سرور جانشينان تقويت 
نمودی؛ از تو درخواست می كنم كه بر آن دو و فرزندان پاک آن دو درود فرستی و در این روز لغزش مرا ناديده انگاری و 
گناهان و خطاهاى كذشته مرا بيامرزى و از این جایگاہ برمگردانی مگر اينكه کوششم را بستايى و گناهم را ببخشايى و عملم 
را بيذيرى و رحمت» آمرزش و نعمت فراوانت را به نعمت بسيار آخرت پیوند دهی» به رحمتت ای بسيار مهرورز» ای بز رگ و 
بزرگوار به راستى كه تو بر هر جيز توانایی و هيج د گر گونی و نيرويى جز به وسيله خداوند بلند يايه و بز رگ تحقق نمی يابد. 
-. الاقبال: ۶۱۱- ۶۱۵ - 


* | تر جمه | 


أبواب ما يتعلق بشهر ربيع الآخر من الأدعيه و الأعمال 


باب ۱۶ عمل أول يوم منه و أول ليلته و أدعيتهما و ما يناسب ذلک 


وقد مضى فى باب أول هذا الجزء عمل أول كل شهر فلا تغفل. 
**[ترجمه إفراموش نكن كه عمل اول هر ماه در باب اول اين جلد آمده است. 


#* | ترجمه | 


۹۳ 


لیے كاك تج شخي ر تخب الدعاء فى عو هر زبیع الاجر تقول: الم نت له کل شین + و حال 
كل وی رت کل ی ن ء سک بالغزوه الى و لاه و تھی و بما حافت ب ین لور وا ا اجه و لثار و 
ال و اجره و باغظم نانک فی لح الْمَحفُوظ و تم اش مائک فى النَوْرَاهِ 58 و ارم سرماک ف فی از غزاو أخل 

أَمْمَائک 


أشعانك فی الْإِنْجیلِ قذراو أزقع أشعائك فی اقآ ذكراً و أغظم آشمانک فى الکلب ام امت ا سْمانک فی 
سا اکن 


بش تملك من و نالک یوژنک و فذزنک و پاش اي ا كل و لزي الربم وا ويخ أذ تی على معد و 
آل مُحَمد و بيس لى من جنک فرحو كك ارب العظیم الأغظم الم ثم م لی إخساتك مدیم الم و تاغل مَفژوفک 
یم لاوم و آیشبی بیز جلاک الكريم ارم ثم ترا لفك إل واد - لا إله إا مو الم الوحِيم- الله لا إل و 
الح الوم م اه ین ولا نوم - الم الله لا ُو الي الوم - مق ای یَضور کم فى الأْحام کف بشاء- لا إل هو 
اریز ز الحكيم- - هد الله آله لا إل الا هُوَ و اْملایکه و وا عم ام یط لا إل إل مو لعزي ر الْحَكيمُ - الله لا إله ال هو 
ََْمَعنكمْ إلى زم الْقِيامه لا رب فيه - ذلکم الله رکم لا إلة إا هو خالِق کل شى ء 


ص: ۳۶۴ 


e‏ ن ع کیل- اب ھا اون نایک من ریک لا إلة هر و آغرض عَنٍ امش کین - فل يا یبا الاس إِنَى 


یکم مجبیعاً اذى له نک التماوات و الأزض- - لا لا مُو يُحِيى و یمیت فَآمِنُوا الهو زشوله ای ال ع الّذی 


2 
3 

5 
رَسُو 


۱ 


من بالله وکا و اوه کم َو - وم یو یو لا واجداً ل إله هو محال ما بش رگوق-قٍن تال 


2 


aA‏ ا 


9و سے و و و 


شب الله لا۔ إل إلا هو عليه 2 كت و مو رب انعرش اليم - کی إذا ارک الْعَرَقُ قال آمَنْتٌ آله لا إله إلا الى آمَنَتْ ث به بَنُوا 
هُوَ علیه تو کل و لی عتاب ب- برل المللايكة پالڑوح ین ارہ علی مَنْ شاه 


aA 
5 
5 


بع 
گے" 
×8 
+ 
پ8 
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01 
32 
66 
وا 
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9 
0 


| 
عباده أن أَنْذِرُوا 5 ۲ 5 9۶ وو َال یلم ال و أخفى- الله لا إل ا 
اترک فاشتمغ لما يُوحى- إِنّنِى اا الل لا إل الا آنا فاغبذنی و أقم الصّلاة لذ کری- إِنّما هکم الله اذى لا إله إلا هُوَوَسِمَ كل 
غلا و ما ا نا من لک لا رجا وحی إِلَيه آنه لا !له الا آنا فَاعْدُونِ- و دا ون إِذْ دعب مُغاضةبا فظن أن لَنْ تَقَيْرَ 
علیه قنادى فى الظلمات أن لا۔ له الا نت شیحانک نی كنْتٌ من الظالمین- قتعالی الله لملک الق لا إله الا هُوَ رت اله 
جا 2 جج بپ بی ہہ مع 


لب ال سے بخ رد دم رخ کل رہ را ۱ 

ای نطو وفون- الا ل - لا إله هو یه الم بڑ- ذلکم الله و ہے 
ای تفع ون- ذلکم الله رکم کتبا رک الله َتُ ب این - ہُو ال لا۔ إل إل و اوه مین[ له الدَّينَ ا e‏ 
الخال ب القماوات و الزض و ما ما و قِنِينَ - لا إِلهَ إل E NT‏ ۾ رین كَأنَى لَه 


إذا جاء” نهم ذ کرام م- قاعم أنه لا إل اوت E‏ 


ص: ۳۶۵ 


و الْمَؤْماتٍ و ھُو الله الى لا الا هو عم ایب و الها5ه ہُو الرَّحْمنٌ الرْحیم هو الله اذى لا إل ال و الک ادوس 
لشیم زین شین ال ل ےت تم تا 
انال غا یس بهذم غقوبه و رضی کبس فده سحط و غا یس قافا با و ما یس ها او هدي لا کرد سنا 
لاله و ایمانا لا ید يُدَاخِلُهُ که و لا لا ا له هل إَِى سالک الشعه فی ابر و اه اه و ال لات و أن تلع 
أا و اوج و الشؤوز و ره ال الم مدل على مر و آل مهد و عر رکه ترا ال مه و یی کی ر 
اضرف عَنّى سره و لی فيه من الَْائْرِينَ برخميك ا حم الزاجمین منت وَعَابُ ات قهب لی شَؤْقاً إلى لقَاتيكك و 
فقا من عرذایک و اه یلک و وقیراً وج عى بول ِن ذلک قَلى و یور مله یی و یتجافی لَه جنب و مم ونه 
عینی و لا أَخْلُو من ذک رک فی لیلی و تهاری یا او حم الجبین الله ای نی عَلیک و ما عم ی أن ی تیذجی و گنی مع قله 
ععبی و قر رأپی و آنت الاق و أن موق و آنت المایک و أا اموک و آنت الب و أن العبد و آنت العریژ و آنا الیل 
و آنت افو و انا میت و آنت ال و آناالفقیز و آنت الْمَعْطى و أَنَا الال و آنت ال الَّذِی لا یو و آنا ل وت 
شیر لی و اوعبی و اوی سؤلى فى راق و آجرتی و ی از على و عون جب این و یشاب و المع بين و 
امات الخیاء نع و امات اللّهمْ صل علی مُحَمدٍ عب اک و زشولک ESS‏ من تک الهم ادقع 

ره و سدع م مَقَامَهُ و جزل تَوَاَهُ و لش ييه O E‏ سو کے 
کر د رر رر یت 
در یله و شرف يانه و عظع وره و و لو َه و تمل شفاعتّه فى أئتہ و َمل صلاه ای عليه له صل عَلَى مد كما بل 
رسالاتک 


۱ 


ص: ۳۶۶ 


3 آیاتک و نصح لعباد ک و جامد فی سبیلک سی اناه الق للم زد مُحَمّداً مع کل مرف شرف و مغ کل فضل فَضْلَا و عم 
کل راو و مع کل معا معا ئی تَجعلَ مُعمدا فى ال این لد جات ای الم صل على فد و عَلَى آل 
ممل وم د _ مل لی مک یی و ی میتی و وس على فى رژتی ‏ افض عَلّى یی و رخ على غمی و می و کڑپی و بز لی 


إازاتی و صلنی ای بُغْتَى شریعاً عاجلا بارحم الاحميقٌ (۱). 


٭ | ترجمه ]در كتاب مختصر المنتخب یافتیم: دعای آغاز ماه ربيع الآخر به اين صورت اشتت: 


خداونداء تو معبود هر چیزہ آفرینندہ هر چیز مالک هر جيز و پرورد گار هر جيز هستی» به دستاويز استوار» وغايت و منتها و به 
آنچه که ميان روشنایی‌ها و تاریکی‌ها و بهشت و جهنم و دنیا و آخرت حائل شدی و به بز رگ ترین اسم‌هایت که در لوح 
محفوظ و به بلندپایه‌ترین اسم‌هایت که در تورات و به سرافرازترین اسم‌هایت که در زبور و به والا-ترین اسم‌هایت که در 
انجیل و پرآوازه‌ترین اسم‌هایت که در قرآن و به بزرگ‌ترین و برترين اسم‌هایت که در کتاب‌های فرو فرستاده شده ثبت است 
و به نهانی‌ترین اسم‌هایت که در ذات تو نهان است و هیچ كس همانند تو نیست. از تو درخواست می كنم و نیز به عزت و 
قدرت تو و به عرش بز رگ و آنچه حامل آن است و به کرسی با کرامت و آنچه آن را در بر گرفت. از تو می‌خواهم که بر 
محمد و آل محمد درود فرستی و گشایش نزديككء بز رگ و بزرككترت را شامل من کن. خداياء احسان گذشته و گذشته 
ترت را بر من کامل كن و نیکی همیشگی و پایدارت را پی در پی به من برسان و با سرفرازی عظمت ارزشمند و ارزشمندترت 
ات رو 


سپس اين آیات را قرائت کن: و معبود شماء معبود یگانه‌ای است كه جز او هیچ معبودی نیست» و او است بخشایشگر 
مهربان.)» [خدا است که معبودی جز او نیست. زنده و برپادارنده است. نه خوابی سبكك او را فرو می كيرد و نه خوابی 
گران. )2 (الف: لام میم؛ خدا است که هیچ معبودی جز او نیست و زنده و پاینده است.)» [او است کسی که شمارا آن گونه 
که می‌خواهد در رحم‌ها صورتگری می کند. هیچ معبودی جز آن توانای حکیم نیست.)» [خدا که همواره به عدل قیام دارد؛ 
گواهی می‌دهد که جز او هیچ معبودی نیست و فرشتگان او و دانشوران نیز گواهی می‌دهند که جز او» که توانا و حکیم است؛ 
هیچ معبودی نیست. 1 [خداوند کسی است که هیچ معبودی ج جز او نیست. به يقين» در روز رستاخیز که هیچ شکی در آن 
نيست شما را گرد خواهد آورد.) ار ین است خداء پرورد گار شماء هیچ معبودی جز او نیست؛ آفریننده هر چیزی است. پس 
او را بپرستید كه او بر هر جيز نگهبان است.]ء از آنچه از پرورد گارت به تو وحی شده پیروی کن. . هیچ معبودی جز او نیست 
و از مغر کان روق بگردان: 1 [ای مردم» من پیامبر خدا به سوی همه شما هستم» همان خدایی که فرمانروایی آسمان‌ها و زمين 
از آن او است. هیچ معبودی جز او نیست که زنده می کند و می میراند. يس به خدا و فرستاده او که پیامبر درس نخوانده‌ای 
است که به خدا و کلمات او ایمان دارد بگرویید و او را پیروی کنید» اميد كه هدایت شوید. با آنکه مأمور نبودند جز این 
كه خدایی يكانه را پپرستند که هیچ معبودى جز او نيست. منزه است او از آنجه با وی شريكك می گردانند.)» اش ا گر روف 
راه بک دارا س است: هیچ معبودی جز او نیست. بر او توکل کردم و او پرورد گار عرش بز رگ است.)» ڑتا وقتی 
كه در شرف غرق شدن قرار گرفت» گفت: ايمان آوردم که هیچ معبودی جز آن كه فرزندان اسرائیل به او كرويدهاند» نيست 
و من از تسلیم شد گانم.)» ژبگو: او است پرورد گار من» معبودی به جز او نیست. بر او ت وکل کرده‌ام و باز گشت من به سوی 


او است.]۰ [فرشتگان را با روح» به فرمان خود» بر هر كس از بند گانش که بخواهد نازل می کند» که بيم دهید که معبودی جز 


من نیست. پس از من پروا کنید.)» و اگر سخن به آواز كويىء او نهان و نهان‌تر را می‌داند. خدایی که جز او معبودی نیست 
و نام‌های نیکو به او اختصاص دارد.)» [و من تو را بركزيدهام» يس بدان جه وحی می‌شود كوش فرا ده. منم» من» خدایی که 
جز من خدایی نیست. پس مرا پرستش کن و به ياد من نماز برپادار.)» [معبود شما تنها آن خدایی است که جز او معبودی 
نیست» و دانش او همه‌چیز را در بر گرفته است.]۰ او پیش از تو هیچ كس را به پیامبری نفرستاديم مگر اينكه به آنان وحی 
کردیم.]ء که خدایی جز من نیست. يس مرا بپرستید.]» و ذوالنون را ياد كن آنگاه که خشمگین شد و پنداشت که ما 
هرگز بر او سخت نمی گیریمء تا در دل تاریکی‌ها ندا در داد که معبودی جز تو نیست. منزهی تو به راستی من از ستمکاران 
بودم. 1 یس والا- است خداء فرمانروای برحق» خدایی جز او نیست. او است پرورد كار عرش گرانمایه.1» (خدای يكنا که 
هیچ خدایی جز او نیست» پرود گار عرش بز رگ است.)۰ و او است خدایی که جز او معبودی نیست. در اين سرای نخستین و 
در آخرت. ستایش از آن او است و فرمان او راست و به سوی او باز گردانیده می‌شوید.) [ [و با خدا معبودی دیگر مخوان. 
خدایی جز او نیست. جز ذات او همه چیز نابود شونده است. فرمان از آن او است و به سوی او باز گردانیده می شوید.)] ای 
یرسیت ہر و ل ی 
نیست. پس چگونه از حق انحراف می‌یابید.)» این است خداء پرورد گار شماء فرمانروایی [و حکومت مطلق] از آن اوست. 
خدایی جز او نیست. يس چگونه [و کجا از حق] بركردانيده می شوید؟ گناہ بخش و توبه‌پذیر و سخت کیفر و فراخ نعمت 
است. خدایی جز او نیست. باز گشت به سوی او اميت ا ایق است خداء پرورد گار شما که آفریننده هر چیزی است. خدایی 

جز او نیست. پس چگونه از او باز گردانیده می‌شوید؟]» این است خدا پرورد گار بلند مرتبه و بز رگ است خدا» پرورد گار 
جهانیان. او است همان زنده‌ای که خدایی جز او نیست. يس او را در حالی که دين خود را برای وی بی آلایش گردانیده‌اید» 
بخوانید. سياس ویژه خداء پرورد گار جهانیان است.۰1 (پرورد گار آسمان‌ها و زمين آنچه ميان آن دو است. اگر اهل یقین 
باشید.1» (خدایی حر او نیست. او زند گی می‌بخشد و می‌میراند» پرورد گان شما و پرورد كان پدران نشی شما.!» (پس اگر 
رستاخیز بر آنان در رسد دیگر کجا جای اندرزشان است؟ پس بدان که هیچ معبودی جز خدا نيست و برای گناہ خويش 
آمرزش جوی و برای مردان و زنان با ایمان.)» (او است خدایی که جز او معبودی نیست و از نهان و آشکار آگاہ و رحمت گر 
و بسیار مهربان است. او است خدایی که معبودی جز او نیست. همان فرمانروای پاک سلامت‌بخش و مومن به حقیقت حقه.. 
خود که نگهبان عزيزء باشکوه چیرہ و بز ر گگ‌منش است. پاک است خدا از آنچه با او شريكك می گردانند.» |خدا است که 


جز او معبودى نيست و مؤمنان بايد تنها بر خدا اعتماد کنند.) 


خداونداء عفوى را از تو خواستارم كه كيفرى بعد از آن نباشد و خشنودی كه خشمى در آن راہ نداشته باشد و عافيتى كه بلا 
ندارد و نيكبختى که شقاوت در آن نيست و هدايتى که هيج گمراهی بعد از آن نباشد و ايمانى كه كفر با آن درنياميخته باشد 
و قلبى كه آشوبى در آن داخل نشده باشد. خدایاء كشايش قبر» حجت رساء سخن استوار را از تو درخواست می كنم و این که 
ايمنى» گشایش» خوشحالی و شادابى نعمتت را بر من فرود آوری. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا با بركت و 
فرخند گی اين ماه آشنا ساز و خير آن را روزىام كن و شر آن را از من دور كن و مرا در آن از رستگاران قرار دہ به رحمتت 


ای مهربان ترین مهربانان. 


خداونداء تو بخشنده خير هستی» يس اشتیاق به ملاقات خود. هراس از عذابت» حيا و شرم از توء بز ركداشت و تعظیم از خود 


را به من ارزانی دار تا اين که دلم احساس هراس نماید و موی بر بدنم راست شود و پهلویم کناره كيرد و چشمم پر اشک 
گردد و در طول شبانه روز از ياد تو دست نکشم» ای مهربان‌ترین مهربانان. خداياء من تو را می‌ستایم» ولی مدح و ثنای من با 
وجود عمل اندک و دید گاه کوتاهم به کجا می‌تواند برسد در حالی که تو آفرید گاری و من آفریده و تو مالکی و من 
ممل وک و تو پرورد گاری و من بنده و تو سربلندی و من سرافکنده و تو نیرومندی و من ناتوان و تو بی‌نیازی و من نیازمند و تو 
عطا کننده‌ای و من درخواست کننده‌ام و تو زنده‌ای هستی که نمی‌میری و من آفریده‌ای هستم كه می میرم؛ يس مرا بیامرز و بر 
من رحم آر و خواسته دنیوی و اخروی‌ام را به من عطا كن و از من و نیز از همه مردان و زنان مؤمن و مسلمان از زنده و 


مرده آنان» در گذر۔ 


خدایاء بر حضرت محمد بنده» رسول» ييامبر» ويزه و بركزيده تو از ميان آفريدههايت» درود فرست. خداونداء درجه او را بالا 
بر و مقام او را گرامی بدار و ثواب او را فراوان و حجت و دليل او را پیروز و عذر او را آشکار و نور او را بز رگ بگردان و 
کرامت او را جاودان و امت و فرزندان او را به او ملحق گردان و چشم او را به اينها روشن گردان. خداونداء حضرت محمد را 
كرامى ترين پیامبران از لحاظ پیروان و نيز بلندمرتبه ترین» با کرامت‌ترین؛ برترین پیامبر و نیز جای او را در بهشت از همه پیامبران 
وسیع تر قرار ده. خداونداء حضرت محمد را به درجه و وسیله شفاعت نايل گردان و بنیان او را والا و نور و برهان او را بز رگ 
دار و شفاعت او را درباره امتش و نيز درود امتش بر او را پپذیر. خداونداه بر حضرت محمد درود فرست همان گونه که او 
پیام‌های تو را رسانید و آیاتت را تلاوت کرد و نسبت به بند گانت خیرخواهی نمود و در راه تو جهاد کرد تا اين که مرگ او 
را دریافت. خداوندا؛ همراه با هر برتری» بر برتری حضرت محمد و با هر فضیلت. بر فضیلت او و با هر کرامت» بر کرامت او و 
با هر نیکبختی» بر نیکبختی او بیفزا تا اینکه حضرت محمد را در بلندترین مرتبه شرافت از درجات برتر قرار دهی. خداونداء بر 
محمد و آل محمد درود فرست و آنچه را که دوست دارم برای من آسان ساز و به آرزويم برسان و روزیات را بر من 
بگستران و بدهی‌ام را ادا کن و غم و اندوهم را بزدا و آنچه را می‌خواهم به راحتی برایم فراهم كن و زود و با شتاب به 
مقصودم برسانء ای مهربان‌ترین مهربانان. -. الاقبال: ۶۱۶- ۶۱۸ - 


# تر جمه | 


باب ۱۷ أعمال بقیه أيام هذا الشهر و لیالیها و ما يتعلق بذلک 


قلء إقبال الأعمال باسنادنا إلى شیخنا المفید قال فى کتاب حدائق الریاض عند ذكر ربیع الآخر الیوم العاشر منه سنه اثنتين و 
ثلا-ثين و مائتین من الهجره کان مولد سیدنا آبی محمد الحسن بن على بن محمد بن على الرضا صلوات الله علیهم و هو يوم 
شريف عظیم البر که یستحب صیامه (۲). 


٭ | ترجمه |الاقبال: شیخ مفید دركتاب حدائق الرياض ضمن اعمال ر بيع الثانی آورده: روز دهم از سال دوست و سی و دو 


ويرك ایک ی ر زرل أن سملت سار وارد الانازد ۸ظ“ 

#۶ تر جمہ] 

آبواب ما يتعلق بشهر جمادی الأولى من الأعمال و الأدعيه 

باب ۱۸ آدعیه آول ليله منه و آول يومه و آعمالها 

الأخبار 

أقول 

قد سبق عمل أول كل شهر فى باب أول هذا الجزء فلا تغفل. 

**| ترجمه |عمل اول هر ماه در باب اول اين جلد آورده شد» پس غفلت مكن. 
**[ترجمه] 

4 

قل [إقبال الأعمال] فی کتاب محر مِنْ کتاب مب الدُعَاء فی عُرَهِ جُمَادَى ای تَقُولَ: 


ص: ۳۶۷ 
۱- ۱. کتاب الاقبال: ۶۱۶- ۶۱۸ 
۲- ۲. کتاب الاقبال: ۶۱۸ 


هم أنت | و نت اه خن ن اليم و آنت الملكك الوس و آنت للم امین وا نت الْمهَيمِنُ و آلت العریژ و آنت الْجبَارُ و 
نت المتكيز و آنت الخالق و آنت البارئ و آنت لے ور و آنت الْعَزيرٌ العکيم و آنت الأول و الخ و الاو و بای تک 
لاف الشف آسألکه با زب يقن زو َال و سی آسمایک كلها أذ تصَلی علی مد و علی آل مد و آبنا فی انتا 
رر رس ےج و وب رح وت 
ره و اج فیه ین زینو نا پرختیکک عذاب الا با آزعم الزاجبین نک لی کل شن ۽ نبیر تم تفر الف لله زب 

امین اند لل اذى مق الشماوات و اض و جعل لمات و الور ثم لین زوا برهم يَدُِونَ هو الى کم من 

طین د 8 قضی ا و أجل مح ده ثم شم تمتو - و مُوَاللهُ فى التّماواتٍ و فى الَدْضٍ عم یت کم و هر کم و یلم ما 
تک بو اد له اذى آثرل على عبدہ الكتات و لم جل له وج كما در ريما مدید مخ لد امد تالق له ما فی 
الماواتِ و ما فی الأْض و له لد فى الآ جره و و الْحَكيمُ ار - الْحمِدُ لله فاطر السّماواتٍ و لض جاعل الْمَلائکه رز 1 
أولى ایی تی و ثلاث و زباع یڈ فی ای ما شاه الله على کل شین ء قدِیژ- ما بح الله لاس مِنْ رحو فلا شفک 
ها و ما یفیک فلا ول له ین بده و و العری اكيم - لت لہ ای ردانا لهذا و ما کا لدي لو لا آن هداا له 
ا نا بالق - - الْحَمِدُ لِل الى وَحَبَ لی علی الكبر ۱ شرماعیل و إشحاق لد وى لَسَمِيعٌ الدُعاء ام له بلتم لا 


0 5 


بعلموة- ادن ای تیدا بن ام شین 7 ریک 
آياته فََعرِفَونھا و ما ریک ےج تہ أَفْمَبَ عَنَا الْحرّنَ اد رین ی۶ له ال 5 


ی صقا 
ورا الَوْض وا مِنَ الله حت حي هات في جو ر العاملیق- و تَرَى 


ا 


۔ 


وعده وَ 


ص: ۳۶۸ 


الْملاجْكة سے اي مِنْ حول العوش تبون بشید رهم و قضدی بیع بالق و قبل اند لله رَبٌ العالمین- له الْحَوْدُ رب 
السّماواتٍ و رب الَْدْض َب العالمین- و له الكبرياء فی الّماوات و اض و هو الْعَزِيرٌ اكيم - لش له الى لع جذ ولد 
وله کر له شریک فی کر ین اذل و کل کے الہ فور ما مرت من کی و تداز کی کا 
بقی من ممری و قو ص خفى للّذى علفتیی 4 و حت ال الْإيكّانَ و زب فی قلبی و قَدْ دعوشک کہا مرن فاش جب لی كما 
وعذتنی هم نی اط بث لَك عودا ا اس تطغ دم ما اکر و لا نلك ما اجو و آضیبخث متهن عملى فا ققی نی با 
رت العرالمین سک نْ تد غم یی عمرل من استیقن محضور أجله- لا بل عمل مَنْ قذ مات رای عَمَلَهُ و تظر إِلَى تواب عمله 
نک علی کل کمن و قیی الهم هذا مان لا رختیک من عذابک و ذا کان الا فانک من شیک الهم اجعلیی 
من عراک اجه و سالک فَأَغْطيَهُ و آمن بک ندیه و توکل علیک كي و قرب لیک یه و ار ليك تیه و 
ترک فلت لَه و رَضِيتُ عله و ره و ده الی موضایک و لته بطاعیکه وک وه ابد ما أخييقة کب على 
ا وب و أغيلبى لی و 1 تخرننی شا ما نک و انی شر ما يعمل الطَلمُونَ فی اض و نتفر ال اذى ل إل إا خر 
ای یر سوب ال ول ول على مد و علی آل محمد و ی عَلَى الا و فى یزیا و کر کڑۂ ی الکنر و 
وق و ایا و اجعلیی من یی الم نی إا كك و اش تغملنی فی طا فيفك بلقنم الراك ارو من وش میک با 
عم الا بین الم ئی اک الق وم ارام و شاه يوم المع ال کر و ار بقع الحتیاب و ان ین یوم لوف و 
سالک ار إلى وجهک الکریم و لو فی نیک فی دار الاه ین تضلک و الشجوة ؤم یف عَنْ ساقي و ال یوم ا 
لا ظلک و هیانک و شلک و یبابک اللّهُمَ غفز لی ما قَدَّمْتٌ من ذُنُوبِى 


ص: ۳۶۹ 


۶ وه و 


و ما أخوتٌ و ما شرت ث و ما نك و ما شرفت عَلَى تفیی و ما نت ألم , به نی و نی ی دی و الْعَقَافَ و الى و 
وفقنی للع با تحب و توض ی س8 لی دينى ای هُوَ شی مه فى و أطريخ ا لی دنبای الع فا ا و أض بخ لی 
آخرتی الب انا مُْقلبی و اه كل الاه زاء لی فى کل ير و اجعل المزت راعة لی من کل شوء الله یسالک يا رَبّ 


عه م 


رباب و یا ی الشاداب و با مالک لموک أن ترحمنی و تستجیب لی و تضیعنی إل لا بضغ من لح من بادك نت 


¥ 


نلک آنت ی و بھی و رجائی و مولا و ملیٔی و زاجم لی زک و لا نیت لی سواک و ماک یواک ولا جيب إل 
أنتَ أنَا ا عو دک وان جاک و ابن نیک سےا سے 


لم و 


على لس سم عفر ت6 کت 


ات 0" 1 تي الدهُور و يات اليل وق وین وم تالو ىوضر 
ا 00 ی نالک یما اہ و عملا مولا و دُعَاء مدیجابا و تَقیناً صادفاً وَ قَوْنَا طیبا و قلبا شَاكراً وَ 
دنا صَابراً و لات ذاكرا الله ارغ کت ال تا و مَعاصیهّا و ذ كرما و شھوکھا ِن قبی الم نك بکزبکک تشکر لير ین لی 
ماغث ات الكيز من ی و تا سا سا ا لمعب لی ات وھ ک ین فلى و لسن وم يك 
ےج . َو یک ین زوا نمك وب مج تیک و 
من تَحَوّلٍ عافیتک و من ول عَ بك و ود بک من جهد البلاء و رک الشََّاِ و من شعائه الَعدَاءِ وَ شوء الْقَضَاءِ فی | دا و 


۳ 


ال خره. 


ص: ۳۷۰ 


الم ای مالک باشیمک الکریم و عزشک العظیم و نلک الیم با واب العطایا و یا ملق اسای و یا کاک الراب و 


ترا کاشت العذاب سالک أَنْ نی من الذي سالماً غاا و أذ تذخلنی الْجَنّه ب بر خمتکک آينا ون تجعل اول شهری هرا 
صلاحا و وسَطه قلاحا و زج تخاس اک آنت ام لوب (۱) 


**| تر جمه ]الاقبال: در کتاب (المختصر من ن کتاب المنتخب»» دعای آغاز ماه جمادى الاول به اين صورت است: 


خداونداء تو خدایی و تو رحمت گستر و مهربانی و تو فرمانروای بسیار پا کیزه‌ای و تو ايمن و ایمنی‌بخشی و تو نگاهبان چیره.. 
ای و تو سربلندی و تو باشکوه چیره‌ای و تو بزرككمنشى و تو آفریننده‌ای و تو پدید آورنده‌ای و تو چهره‌نگاری و تو سرفراز و 
حکیمی و تو اول و آخر و آشکار و پنهان هستی و نام‌های نیک منحصراً از آن توست. ای پرورد گار من» به حق اين اسم‌ها و 
به حق همه اسم‌هایت از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و ای خداء نیکی در دنیا و آخرت را به ما 
عا کو گار با واه کی و شاد نر رات ات تار ار عفرو جد کی ارز اا اسان وخر انوا 
روزی‌مان كن و از شر آن باز دار و ما را در آن از رستگاران قرار ده و به رحمت خود ما را از عذاب آتش جهنم نگاه دار ای 


مهربان‌ترین مهربانان به راستی که تو بر هر جيز توانایی. 


سپس این آیات را قرائت نما: (ستایش خدا را که پرورد كاز جهانیان است.» (ستایش خدایی را که آسمان‌ها و زمین را 
آفرید و تاریکی‌ها و روشنایی را يديد آورد. با اين همه کسانی کفر ورزیده‌اند. غير او را با پرورد گار خود برابر می‌کنند. 1 
او است سی که‌شما رااز گل آفرنه انكاه سنت را بای ما ضر متررداقت, و ال کی برد او است:با این هجه: 
بعضی از شما در قدرت او تردید می‌کنید.]» و او در آسمان‌ها و زمين خدا است. نهان و آشکار شما را می‌داند و آنچه را به 
دست می آورید نیز می‌داند.). (ستایش خدایی را که اين کتاب آسمانی را بر بنده خود فرو فرستاد و هيج گونه کڑی در آن 
ننهاد» کتابی راست و درست تا گناهکاران را از جانب خود به عذابی سخت بیم دهد.) » [سپاس خدایی را که آنچه در 
آسمان‌ها و آنچه در زمين است از آن او است و هم او سنجیده کار و آگاہ است.]۰ [سپاس خدای را که پدیدآورنده آسمان 
و زميق است و فرشتگان را که دارای بال‌های د و گانه و سه گانه و چها رگانه‌اند» ييام آورنده قرار داده است. در آفرینش» هرجه 
بخواهد می افزاید زیرا خدا بر هر چیزی توانا است.1» اهر رحمتی را که خدا برای مردم گشاید بازدارنده‌ای برای آن نیست 
و آنچه را که باز دار پس از باز گرفتن گشاینده‌ای ندارد و او است همان شکست‌ناپذیر سنجیده کار.]» (ستایش خدایی را 
که ما را بدین راه هدايت نمود و اگر خدا ما را رهبری نمی کرد ما خود هدایت نمی یافتیم. در حقيقت» فرستاد كان پرورد گار 
ما حق را آوردند.1» (سپاس خدای را که با وجود سالخورد گیء اسماعیل و اسحاق را به من بخشید. به راستی پرورد كار من 


ردو عا اسا د سيان شا ران بلكه قار قان کم داد 


[ستایش خدایی را که ما را از چنگ گروه ظالمان رهانید.!» (ستایش خدایی را که ما را بر بسیاری از بند گان باایمانش 
برتری داده است.)» [ستایش از آن خدا است. به زودی آپاتش را به شما نشان خواهد داد و آن را خواهید شناخت و 
پرورد گار تو از آنچه م ىكنيد غافل نیست.]» (ستایش خدا را که اندوه را از ما زدود» په راستی که پرورد گار ما سيار 
آمرزنده و سپاسگزار است.)۰ سپاس خدایی را که وعده‌اش را بر ما راست گردانید و سرزمين را به ما میراث داه از هر جای 


آن باغ را که بخواهيم جای می گزينيم. جه نیک است پاداش عمل کنند گان.)۰ و فرشتگان را می‌بینی که پیرامون عرش به 


ستایش پرورد گار خود تسبیح می گویند و میانشان به حق داوری می گردد و گفته می شود سپاس» ویژه پرورد گار جهانیان 
است.)» (پس سياس از آن خدا است. يرورد کار آسمان‌ها و پروردگار زمين» پرورد کار جهانيان. و در آسمان‌ها و زمين» 
بزرگی از آن او است. و او شکست‌ناپذیر و سنجیده کار است.)۰ [ستايش خدایی را که نه فرزندی گرفته و نه در جهانداری 
شریکی دارد و نه خوار بوده که دوستی داشته باشد و او را بسیار بز رگ شمار.؟ خداوندا» گناهان گذشته مرا بیامرز و در 
مقدار باقی مانده از عمرم دریاب و برای آنچه مرا آفریدی نیرو بخش و ایمان را محبوب من گردان و آن را در دلم بيارا. آن 
گونه كه دستور دادی تو را خواندم. يس آن گونه كه وعده دادی» اجابت فرما. خداونداه من بنده تو گشتم و توان آن را 
ندارم آنچه را که ناخوشایند من است از خود برانم و آنچه را كه بدان اميد دارم در اختیار خود در آورم و در گرو عمل خود 
گشتم و هیچ نیازمندی نیازمندتر از من نیست. ای پرورد گار جهانیان از تو درخواست می كنم همانند کسی که يقين به 
رسیدن اجل و سرآمد عمرش دارد» بلکه همانند سی که كر مرده است و عملش را دیده است و به ثواب عملش نگریسته 


خداياء اين جایگاه کسی است که از عذاب تو به رحمتت و از خشم تو به عافیتت يناه آورده است. خدایاء يس مرا از کسانی 
قرار ده كه تو را خواندند و دعايشان را اجابت نمودی و از تو درخواست كردند و به آنان عطا كردى و به تو ايمان آوردند و 
تو هدايت كردى و بر تو توکل نمودند و تو کفایت نمودى و به دركاه تو نزديكى جستند و مقرب دركاهشان كردى و به تو 
اظهار نياز كردند و بی‌نیازشان ساختى و از تو طلب آمرزش نمودند و آنان را آمرزيدى و از آنان خشنودى گردیدی و آنان را 
خشنود ساختى و به خشنودىات هدايت نمودى و در طاعتت به كار گرفتی و تا زمانى كه زنده نگاه داشتى» او را آسوده خاطر 
كردى؛ يس ای يرورد كار من» توبه مرا بپذیر و خواستهام را عطا كن و در هيج یکی از خواستههايى که از تو درخواست نمودم 
محروم مكن و از شر عملكرد ستمگران در روى زمين كفايت فرما. از خدایی كه معبودى جز او نيست و جز او نمی تواند 


خداونداء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بر دنیا يارى دہ و خير دنيا را روزىام كن و كفرء نافرمانی و عصيان را نزد 


من ناخوشایند جلوه ده و مرا از راه يافتكان قرار ده. 


خداياء مرا برای انجام عبادتت نیروبخش و در طاعتت به کار گیر و به آن مقدار از رحمتت که اميد دارم نايل گردان؛ ای 
مهربان‌ترین مهربانان. خدایاء سیرابی در روز تشنگی و نجات در روز بز رگ ترین هراس و رستگاری در روز حساب و ایمنی 
در روز بیم را از تو خواهانم و نیز نگریستن به روی گرامی‌ات و جاودانه ماندن در بهشت در سرای پاینده از تفضلت و سجده 
و کرنش در برابر تو آنگاه که پرده كنار می رود و سايه در آن روزی که جز سایه تو وجود ندارد و همدمی با پیامبران 
رسولان و دوستانت را از تو درخواست می‌نمایم. خداياء گناهان گذشته و آینده‌ام و آنچه را که پنهان داشتم يا آشکار ساختم 
و یا علیه خویشتن زیاده‌روی نمودم و آنچه تو از من بدان آ گاه‌تری» بیامرز و تقوا؛ هدایت. پاکدامنی و بی‌نیازی را روزی‌ام 


كن و برای عمل به آنچه دوست داری و می‌پسندی موفق گردان. 


خداياء دين مرا که نگاه دارنده همه امور من است و نیز دنيايم را كه روزی من در آن است و آخرتم را که با زگشتم به سوی 


آن است. اصلاح گردان و زند گی را برای من افزونی از همه خیرات و م رگ را آسود گی از همه بدی‌ها بگردان. خداونداء ای 


پرورد گار پرورش دهند گان و ای سرور سروران و ای مالک پادشاهان از تو خواستارم که بر من رحم کنی و دعایم را 
مستجاب نمایی و مرا اصلاح گردانی؛ زیرا هر یک از بند گانت را که شایسته شده است. جز تو اصلاح نمی کند؛ زيرا تو 
پرورد گار مورد اعتماد؛ امید» مولی و پناهگاه من هستی و هیچ كس جز تو بر من رحم نمی کند و هیچ کس جز تو به فریاد 
من نمی‌رسد و هیچ مالك و اجابت کننده جز تو نیست. من بنده خطاکار تو و فرزند بنده های تو هستم که رحمتت مرا فرا 
كرفت و از حال» حاجت و فراوانی گناهانم آگاهی و از همه امورم اطلاع داری» يس ای خدایی که معبودی جز تو نیست. از 
تو درخواست می كنم كه گناهان گذشته و آينده مرا بیامرزی. 


خداياء گناهی برای من مگذار جز آن که بیامرزی و نه اندوهی جز آن که برطرف نمایی و نه حاجتی که مورد پسند تواست 


مگر آن که برآوری ونه عیبی جز آن که اصلاح کنی. خدایاء نیکی دنیا و آخرت را به من عطا کن و از عذاب آتش جهنم 
نگاه دار. خداياء در برابر امور هولناک دنياء گرفتاری‌های روز گار و مصیبت های شب‌ها و روزها به من یاری رسان. خداياء 
مرا از عملکردهای زشت ستمگران در زمين نگاه دار؛ زيرا هیچ د كركونى و نیرویی جز به تو تحقق نمی یابد. خداونداء از تو 
ایمان استوار» عمل پذیرفته» دعای مستجاب يقين درست. سخن پاکیزه دل سباسكزار» تن شکیبا و زبانی که به ياد تو باشد» 


درخواست می کنم. خدایا؛ دوستی دنیا و گناهان و ياد و هوس دنيا را از دلم بزدای. 


خداياء به کرم خود از عمل اند ک من سپاسگزاری می کنی» پس گناهان بسیار مرا بیامرز و خود. سرپرست؛ یاری کننده» یاور و 
نگاهدار من باش. خدایاء دلی هراسناک‌تر از دل من و زبانی که پیوسته تر از زبانم به ياد تو باشد و تنی نیرومندتر از جسم من 
بر انجام طاعت و عبادتت به من ارزانی دار. خداونداء به تو يناه می‌برم از زوال نعمتت و کیفر نا گهانی ات و از دگرگون شدن 
عافیت و از هول و هراس خشمت. و به تو يناه می‌برم از بلااى طاقت‌فرسا و از در رسیدن بدبختی و از شادی دشمنان و 
سرنوشت حتمی بد در دنیا و آخرت. 

خداياء به اسم گرامی و عرش بز رگ و فرمانروایی دیرینه‌ات از تو درخواست می كنم ای عطابخش و ای آزاد کننده اسیران و 
ای آزاد کننده جان‌ها و ای برطرف کننده عذاب از تو خواستارم که مرا به طور سالم و در حالی که از دنیا بهره بركرفتهام» از 
آن بیرون بری و به رحمتت» ايمن در بهشت وارد گردانی و اول اين ماه را برايم صلاح و وسط آن را رستگاری و آخر آن را 


کامیابی قرار دھی؛ به راستی که تو از همه امور پنهانی ۲ گاهی . 
**| ترجمه | 

باب ۱۹ أعمال بقيه هذا الشهر و لياليها و ما يتعلق بذلک من المطالب 
الأخبار 

أقول 


قد مر فى باب أعمال أيام مطلق الشهر و لياليه و أدعيتهما ما يتعلق بذلک (۲). 


*#*#|ترجمه آمسائل مربوط به آن در باب اعمال و دعاهای مطلق روز ها و شب های هر ماه ذکر شد. - به جلد ۹۷ ص ۳۲۴-۱۳۲ 


* | تر جمه | 
»|« 


قلء اقبال الأعمال باسنادنا إلى شیخنا المفید فى حدائق الریاض فى النصف من جمادی الأولی سنه ست و لائین من الهجره 
كان مولد سیدنا على بن الحسین علیهما السلام و هو يوم شریف یستحب فيه الصیام و التطوع بالخیرات (۳). 


ص: ۳۷۱ 
.١-١‏ كتاب الاقبال ص ۶۱۸- ۶۲۱. 


؟- ۲. راجع ج ۹۷ ص ۱۳۲- ۳۲۴. 
۳ ۳. کتاب الاقبال ص ۶۲۱ 


**| ترجمه |الاقبال: شيخ مفید در کتاب حدائق الریاض آورده: ولادت مولايمان على بن حسين علیهما السلام در یمه جمادى 


اول سال سى و شش هجرى است و روزه كرفتن و صدقه دادن مستحب است. - . الاقبال: ۶۲۱ - 
| ترجمه | 


أبواب ما يتعلق بشهر جمادى الآخره من الأعمال و الأدعيه 
باب ۲۰ أدعيه أول ليله منه و أول يومه و أعمالهما 

الأخبار 

أقول 

قد مر عمل أول كل شهر فى باب أول أبواب هذا الجزء فلا تغفل. 

**[ترجمه ]توجه كن كه در باب اول اين کتاب» اعمال آغاز هر ماه آمده است. 


٭| ترجمه | 


۹۳ 


عن 
0 
5 0 


قل» [إقبال الأعمال] فی کتاب الْمَخْمَصَرِ من کتاب الْمُتَْحَب الذّعَاءُ فى وہ ای ال خزه تقُول: الله با ا 
له نت الع الوم با الله انت الَْلِيٌ الْأَْلَى بَا الله نت المتعالی فی علک له كل شین مج ع 007 
و ماخ کل نم لاو ای ابیز ایرث شر الم صل على قار ده 
تہ یٹ و سیل لی فيه ما حه و سر لی فيه ما رده و 
یی فیہ- نک على کل ی ۽ دی الم نَى الک با من ملک عوایج این دق شیر ای 3ج ذإ از 
ده ممع افر و واب تب ول ص ایت عم جه بط حيط وو اعد كك اا و ادیک ا و نعمک الاب و 
آیادیک الا و زختشک اوا هی یی وم أک َي رڈ كوراً و نَا عَائِذُكَ و عَاند ليك و قذ لت كف ی و أ 
مق تک بالْبو دم قرف لك بالژبُ یہ متفر من ذُنُوبى كأشألك أَنْ تفر لی با مَنْ یس کمثله شین 2 و هُوَ السَمیغ ابیز با 
دا الْجَلَالٍ و ال کرام با خنان با منان. 


م١‎ 


ص: ۷۲ 


997 و قییح و لم ی بالجریرو و غ یر وپ مت وت ات ا مان 
ال وت وو و ال د ختر ته با کریم 
الفح با طم من با دی العم قبل ان حَاها با زا یا ها میاه اما ابه وه آسآلک بك با اله امَو 
لی پا ئی یف مشرکین مهو آینی فی الا حت تة و فی اجره حتت زقتیپوختیک عَذّاب ثرا جوع اس 
لیم ارب فيه الجتغ لی یر لیا و ره بر خمیکه با آزعم الاين وا ول و هل له ال العظيم و ترا ان 
ےد نو ٹج و تئ0 و لا خافٹ يها و ایغ ین ذلک 

تیا و اعد اذى لع بذ ولا وع یکن له شریک فى الْملك و لع یکن له ول من ال و كبز تخیر الهم میتی 
بکزا سک و أ تم ی بعک و انی عَفْوَك و عافتشک و آشک فی الا و الاجر الم نك لو بجریزتی و لا نی 
یی و1 تشیث بى آتانی ات إلى نفيتى فى ی آخرتى الم ای بذک و ابن زد ک وان میک و فى 


2 


2 


رضت دو ل و و و ور تو ےئ 
E‏ ركان سے اھ فوع فی علم لیب عندک و باشرمکک غم عم اذى هُوَ 
ا یٰ۶ ص۰ 
لہ علی مُحَمَدٍ تک أَنْ تھ جیب لی و أَنْ تجعلنی فى عبازکک و حفظک و کنفک و سن رک و حض يك و فی فَضْلِك الک 
آنت الع الى لا عقوت و علق آموث فاخيو لے و ازحننی و آغیلنی شولی فی اناك و آخزنی و از لی و تجمیع تن 
وا ERTS‏ اشتلفات ۱ 


ص: ۳۷۳ 


اعيا ع و لا 


2 
ع 3" 


للم رل علی محمد عو ک و زشولک و اجترل عَدِدَك و زشولک أكرم لک علیک و أَفْفَ لَهُم ێک و ۳ عْلَاهُمْ مرل 
عِنْدَك و 


2 


1 


۱ شرفهم مکان و اف هم فى هرا و آینی فى الذنیا حم و فی اجره حسته و نی برخمتک عَذَابَ | اّار فان 
ة إلا یک با دا ال و ال کرام (۱) 


حل و او 


5 
|ترجمه]در کتاب «المختصر من الکتاب المنتخب» آمده است: دعای آغاز جمادى الثانی به اين صورت است: 


خداونداء ای خدا تو جاودانه و پا برجايى» ای خدا تو زنده و پاینده اى» ای خدا تو بلند پایه و برتری» ای خدا تو در بلند پایگی 
و برتری متعالی و معبود» پرورد گار» آفریننده» و سازنده همه اشیا و داور و بز رگتر» توانمند و مقتدر هستی. اسم های تو بلند 
پایه و ثنای تو والا است و خداوندا بر محمد و آل محمد درود فرست. و ما را با ب رکٹ اين ماه آشنا گردان و خجستگی: نور 
يارى» خیر و نیکی آن را به ما روزی كن و آن جه را كه دوست دارم در آن برایم آسان ساز و آن جه را که می خواهم در 


آن برایم فراهم كن و به مقصودم پرسان, به راستی که تو بر هر چیز توانایی. 


خدابا از تو درخواست می کنم. ای خدایی که خواسته های درخواست کنند گان را در اختیار داری و از دل خاموشان با خبری 
و هر حاجتى را می شنوى و برای آن جوابى آماده دارى؛ از ضمیر خاموشان آكاهى ينهانى و فراگیر داری» وعده هايت 
راست. بخشش هايت كوياء نعمت هايت کامل» فراگیر و برتر و رحمتت گستردہ است. معبوداء مرا آفريدى در حالى كه جيزى 
در خور ياد نبودم و من اكنون يناهنده توام و به دركاهت يناه می آورم و به خويشتن ستم كرده ام و در دركاه تو به بندكى 
خود اقرار و به ربوبيت تو اعتراف دارم و از كناهانم آمرزش می طلبم» يس از تو درخواست می كنم كه مرا بیامرزی» ای کسی 


كه هيج جيز همانند تو نيست و شنوا و بينايى» ای بزرگ و ای بزر گوار» ای مهرورز و ای بخشنده . 


ای خدايى كه زيبا را آشکار ساختى و زشت را يوشيدى و ای خدايى كه انسان را به خاطر جنايتش كيفر نکردی و يرده او 
ندریتی اق سی که عقوت بز ر کے و گذشفت زساست: اق عداہی كه آمرزشت. كنترووارث و دو دست ود را به 
رحمت. مشیت. قدرت و تاريكى ها و نور گشوده ای» ای همدم هر نجوا و منتهاى كله گزاری ها و سرپرست هر كار نیک و 
نعمت» ای صاحب گذشت کریمانه و بخشش بز رگ ای خدایی که پیش از استحقاق. نعمت هایت را آغاز می کنی و ارزانی 

می داری» ای پرور رگار من» ای فریاد رس من» ای سرور من» ای مولای من» ای منتهای خواسته منء ای خداء به وسیله توء از 
تر ری ہے تش جهنم زشت نگردانی» زيرا من ناتوان» بیچاره و خوارم. نیکی دنیا وآخرت را به 


ای کسی که مردم را در روزی که تردیدی در آن نیست گرد هم می آوری» خير دنيا و آخرت را برای من گرد آور به 


رحمتت ای مهربان ترين مهربانان و هیچ د كركونى و نیروبی جز به وسیله خداوند بلند يايه و بز رگ تحقق نمی يابد. 


آن كاه اين آيه را دوازده بار بخوان: إبكو: خحدارا بخوانید يا رحمان را بخوانید هر كدام را بخوانید» برای او نام های نیکو تر 


نه فرزندی گرفته و نه در جهان داری شریکی دارد و نه خوار بوده که نياز به دوستی داشته باشدو او را بسیار بز رگ بشمار.) 


بپوش. خداياء مرا به واسطه جنایتم رها مکن و به واسطه خطایم رها مساز و مرا دشمن شاد مکن و در دنیا و آخرت به خویشتن 
وا گذار مکن. خدایا من بنده و فرزند دو بنده و در چنگ توام و زمام امورم به دست تو است و فرمان تو در مورد من قطعی 
است و سرنوشت حتمی ات در مورد من عدل و داد است. به هر اسمی که خود را به آن نامیدی يا یکی از آفریده هايا 
فرشتگان يا فرستاده هایت تو را بدان نامیدند. و به هر اسم اندوخته و بلند تو که در علم غيب نزد تواست و به اسم بز رگ تر و 
بزرگتر تو كه بر تو است و هر كس تو را با آن خواند» دعایش را اجابت نمایی و به هر حرفی که بر پیامبرت حضرت موسی 
فرو فرستادی و به هر دعایی که یکی از آفریده هایت تو را بدان خواند و هر حرفی که بر پیامبرت محمد فرستادی دعای مرا 
اجابت كن و مرا در يناه و حفظ و كنار و پوشش و پناهگاه و فضلت قرار ده. تو زنده‌ای هستی که نمی ميرد و من آفریده ای 


هستم که می میرم؛ يس حاجت مرا در دنیا و آخرت عطا كن و گناهان من و همه مومنان و مسلمانان» از زنده و مرده را بیامرز. 


خداوندا بر حضرت محمد بنده و فرستاده ات درود فرست و آن بنده و رسولت را گرامی ترین» برترین» بلند مرتبه ٹرینء والا 
مقام ترین آفریده و کسی که جای او در بهشت از همه آفریده ها وسیع تر است» قرار ده و یکی دنیا و آخرت را به من ارزانی 
دار و به رحمتت از عذاب آتش جهنم نگاه دار؛ زيرا هر هيج د گر گونی و نیرویی جز به تو تحقق نمی یابد» ای صاحب بزرگی و 
شکوه. - . الاقبال: ۶۲۲-۶۲۱ - 


[ ترجمه ] 
»¥« 
قلء [إقبال الأعمال] را ِت فى کتاب روضه الْعَابدِينَ و مَس الرَاغينَ اثزاھیم بن َرَج وای دیا فی کتاب مجمادی الْآخره 
و لیکو ای وت ت مه هند کرها فی أُوَلِهِ تام لاه و اش یهار للشعاده: و هى أن صلی أرب رَكَعَاتٍ ترا لحم فى الْأُولَى 
ع یه الكويدق شی ره إا ناء سا و عشرین مره و فی الات الح 5 مره و سُورَة لها کم کار مره و قل هو الله 


د حمسا و عشرین مو و فی الاه الد مره ول يا یا الکافزون مره ول أَعُودٌ رب الم حَشساً و عشرین مره و فى 
ره و ذا هط لالخ مزه و مل مورب الا تسا و شرب مره فا سمت ققل محال ال 
لا له الله كيد تخي ره و صل علی ال صلی الله عليه و آله سيين مره تم قل ل کات مرا ال اف 
الو و د ہو ب ش يَا دا الال وَ الکرام یا اللهُ با رخمان یا رحیم يا 


رم الراجمین تم كت آل الله تَعَالَى حاجتّك مَنْ فعول دک فا لضان تشه و َال و له و له وَ وه وه إلى لها فى 


ا 
امه الْقَابلهِ و إِنْ مات فى تلك امن مات علی المْهَاده(۲). 


VF ص:‎ 


۱-۱. کتاب الاقبال: ۶۲۱- ۶۲۲. 


۲- ۲. کتاب الاقبال ص ۶۲۳-۶۲۲ 


:* | ترجمه ]الاقبال: در كتاب «روضه العابدين و مانس الراغبین» نوشته ابراهیم بن عمر بن فرج واسطی. عملی مربوط به ماه 
جمادی الثانى آمده است. ولى متذكر نشده است که در جه زمانى از آن ماه به جا آورده شود. از اين رو ما برای غنيمت 
شمردن عبادت و بهره ورى بيشتر از سعادت. اين عمل را می آوریم: چهار ركعت می خوانى. در ركعت اول» سوره حمد و 
آيه الكرسى هر كدام را یک بار و سوره انا انزلناه را بيست و ينج بار و در ركعت دوم سوره حمد و سوره الهيكم التکاثر را 
یک بار و سوره قل هو الله احد را بيست و ينج بار و در ركعت سوم حمد یک بار و سوره قل يا ايها الكافرون یک بار و سوره 
قل اعوذ برب الفلق را بيست و ينج بار و در ركعت چهارم» سوره حمد و سوره اذا جاء نصرالله و الفتح را یک بار و سوره قل 
اعوذ برب الناس را بيست و ينج بار می‌خوانی و هركاه سلام نماز را گفتی» هفتاد بار بگو «سبحان الله و الحمد لله و لا اله الا الله 
رھ اگ دبا کف و سد اس دا ھتان جز او تست و دا و رک اس و شاد باز بر سامير ای الف له آل دورد 
فوسة سيق فان گر ای و رتوو الوا واد ارا هرد وتان مرا ارت 7ن “از سيد وما 
آور و در حال سجده سه بار بگو ١یا‏ حی يا قیوم؛: ای زنده ای پاینده» «یا ذالجلال و الا کرام): ای صاحب شکوه و بزرگی» ديا 
اله يا رحمان يا رحیم يا ارحم الراحمین»: ای خداء ای رحمت گستر ای مهربان» ای مهربان ترين مهربانان. سپس حاجتت را از 
غذارتد سال واد 


هر كس اين عمل را انجام دهد جان و مال و خانواده و فرزندان و دين و دنیای او تا آن روز از سال آیندہ محفوظ می ماند و 
اگر در آن سال بمیرد» شهيد از دنيا می رود. -. الاقبال: ۶۲۳-۶۲۲ - 


[ تر جمہ] 
باب ۲۱ آعمال بقیه هذا الشهر و لياليه و ما يتعلق بها 

الأخبار 

آقول 

قد مر فى باب أعمال آیام مطلق الشهر و لیالیه و آدعیتهما ما یتعلق بذلک. 

**#[ترجمه ]مطالب آن در باب اعمال و دعاهای مطلق روزها و شب های هر ماه ذ کر شد. 
**[ترجمه] 


۹۳ 


قلء إقبال الأعمال روینا عن جماعه من أصحابنا ذ کرناهم فى کتاب التعریف للمولد الشریف أن وفاه فاطمه صلوات الله علیها 
كانت يوم ثالث جمادی الآخره فینبغی أن یکون آهل الوفاء محزونین على ما جری علیها من المظالم الباطنه و الظاهره و تزار بما 
قدمثاه .)١(‏ 


*##[ تر جمه ]گروهی از راويان امامیه که نام آنها را در کتاب «التعریف للمولد الشریف» ياد آور شدیم. نقل کردند که زمان 


باطنى و ظاهری که بر آن حضرت رفت. اندوهگین باشند. و به آنچه ذکر کردیم» زیارت می شوند. 
** | ترجمه ]| 

أقول 

قد أوردنا زياراتها صلوات الله عليها فى كتاب المزار. 

##[ تر جمه آزیارت ايشان صلوات الله عليها در كتاب المزار ذكر شدہ است. 

** | ترجمه ]| 

«¥» 


قلء إقبال الأعمال ذ کر محمد بن بابويه رضوان الله عليه فى کتاب النبوه حدیث أن الحمل بسیدنا رسول الله صلی الله عليه و آله 
كان ليله الجمعه لا-ثنتی عشره ليله بقیت من جمادی الآخره و إذا كان الأمر کذلک فينبغى تعظیم تلك الليله الباهره و إحياؤها 
بالعبادات الباطنه و الظاهره(۲). 


۷| ترجمه |الاقبال: ابن باہو یه در كتاب النبوه ذكر كرد: در شب جمعه مطابق با هجدهم این ما مادر رسول خدا صلی الله عليه 
و آله ايشان را باردار شدند. و در اين صورت بايد اين شب را گرامی داشت و با عبادات اشكار و ينهان آن را احيا كرد. -. 
الاقبال: ۶۲۳ - 


2 1 تر جمه 1 
۰۳ 


قل» إقبال الأعمال قال شیخنا المفید ره فى حدائق الرباض يوم العشرین من جمادی الآخره كان مولد السیده الزهراء سنه اثنتین 
من المبعث و هو یوم شریف يتجدد فيه سرور المؤمنين و یستحب صیامه و التطوع فيه بالخیرات و الصدقه على أهل الایمان قال 
السید ره یستحب زيارتها فی هذا اليوم (۳). 


** | ترجمه الاقبال: شيخ مفيد - ره - در كتاب حدائق الرياض آورد: روز بيستم اين ماه در سال دوم مبعث» سرور ما حضرت 
زهرا عليها السلام به دنيا آمد و این روز روز شريفى است كه شادمانى مومنان در آن تجديد می گردد و روزه آن و نیز انجام 
کارهای خير مستحبی و پرداخت صدقه به مومنان» در آن مستحب است. و سید بن طاووس آورده است؛ زيارت ايشان نيز در 


الاقبال: ۶۲۳ - 

**| تر جمه | 

آقول 

آوردنا زیارتها فى کتاب المزار صلوات الله علیها و على آبیها و بعلها و ذریتها الأبرار. 


ص: ۳۷۵ 


۱- ۱. كتاب الاقبال ص ۶۲۳. 
؟- ”. کتاب الاقبال ص ۶۲۳. 
۳ ۳. کتاب الاقبال ص ۶۲۳. 


**[ترجمه آزیارت ايشان» درود خدا بر او و يدر و همسر و فرزندان نیکش» را در کتاب المزار ذكر کردیم . 

**| ترجمه | 

آبواب ما بتعلق بشهر رجب المرجب من الصلوات و الأدعيه و الأعمال و ما شاکلها 

اشاره 

و اعلم آنا آوردنا کثیرا ما یناسب هذه الأبواب فى كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصيام و المزار و غيرها فليرجع إليها. 


| ترجمه |بدان» مطالب اين باب را در كتاب الطهاره الصلاه الدعاء الصيام المزار و ديكر كتاب ها آورديم. به آن کتاب ها 


مراجعه شود. 

٭| ترجمه ] 

باب ۲۳ الأعمال المتعلقه بأول يوم من هذا الشهر و أول ليله منه زائدا على ما يأتى 

الأخبار 

أقول 

قد سبق عمل أول كل شهر فى الباب الأول من أبواب هذا الجزء فتذكر. 

| ترجمه |توجه کن» عمل آغاز هر ماه» در باب اول اين جلد ذكر شده است. 

٭| ترجمه | 

۳ 

قل» اقبال الأعمال عمل آول ليله من رجب فمن ذلك الدعاء عند هلال رجب وجدناه فى کتب الدعوات. 


فزوی عَنْ رَشولِ الله صلی الله عليه و آله أنه کان یول: الهم نا بان و انیا و انامه و الام بی و ریک للع 
و 

و ژوی: أَنَّهُ عليه السلام كانّ إِذَا رَأى هلال رجب قَالَ اللّهُمَ با رک لَنَا فى زجب و شعبان وَ بلغا شهر رَمَضَانَ و آعنا علی الصّيَام و 
لیام و حفظ اللمان و عض البضر و لا تجعل حظنا مِنْهُ الْجُوع و العطش. 

قال و یستحب أن يقرأ عند رژیه الهلال- سوره الفاتحه سبع مرات فانه من قرأها عند رؤيه الهلال عافاہ الله من رمد العين فى 


ذلك الشهر 


عدو 


وروی 


ص: ۳۷۶ 


اَی الهلال كبر ئلا 


2 


2 


۲ 


م2 


**| ترجمه |الاقبال: عمل شب اول ماه رجب: از جمله دعاى هنكام ديدن هلال ماه رجب كه در برخى کتاب های دعا یافتیم: 


روايت شده كه رسول خدا صلی الله عليه و آله هنگام دیدن هلال ماه رجب اين دعا را می خواند: خداونداء هلال اين ماه را 


همراه با ايمنى» ايمان» سلامتی و تسليم بر ما آغاز کن پرورد گار من و توء خداوند سربلند و والا است. 


و روایت شده است که آن حضرت هركاه هلال ماه رجب را می دید اين دعا را می خواندند: خداونداء ماه رجب و شعبان را 
بر ما مبا رک گردان و ما را به ماه رمضان برسان و بر روزه داری» شب خیزی» حفظ زبان و يوشيدن چشم» يارى دہ و بهره ما 


را از آن فقط گرسنگی و تشنگی قرار مده. 


و گفت: مستحب است انسان هنكام دیدن هلال هفت بار سوره فاتحه را بخواند؛ زیرا هر كس آن را هنكام رویت هلال 


بخواند خداوند او را در آن ماه از درد چشم در امان مى دارد. 


هم چنین نقل شده است که وقتی آن حضرت هلال ماه را می دیدند» سه بار تکبیر و سه بار تهلیل می فرمودند» سپس می 
گفتند: ستایش خدا را که فلان ماه را برد و فلان ماه را آورد . 


* | تر جمه | 
فصل 


فيما نذكره من فضل الغسل فى أول رجب و أوسطه و آخره وجدناه فى كتب العبادات 


3 هو 2 2 


وله و أَوْسَطِهِ و آخره خرج من ذنُوبه كيؤم وَلَدَنُ 


8 5 و 
5 ےھ ھ 
ا ام 


ن الب علیه أَفْصل الصّلَوَاتٍ أنه قَالَ: من آذرک شهر وجب فَاعْتَمَلَ فی ۳ 


*##[ترجمه آفضیلت غسل در اول» وسط» آخر ماه رجب 

در برخى کتاب های اعمال عبادی آمده است که پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله فرمودند: هر كس ماه رجب رادرک کند و 
در اول» وسط و آخر آن غسل کند. همانند روزی که انسان از مادر متولد می شود از گناهان بیرون می آید. 

* | تر جمه | 


فيما نذكره من حديث الملكك الداعى إلى الله فى كل ليله من رجب نقلناه من كتب العبادات 


و 


عن الب صلی الله عليه و آله أنه قال: ۳ تَعَالَى نب فى السّمَاءِ المَابعَهِ ملک قال لَهُ الدٌاعی فاد قلخل شود رَجب بای 
َك امک کل لہ بت إلى لشیاج طوتی کین مُوبى این وول ال توا انا یش من جا لک نی و میم مَنْ 
ایی و از من فى الهو شم ہے عبیی و الرَحْمَةُ معجہ ہت اسن 


##[ ترجمه اسخن فرشته فراخواننده به سوی خدا در هر شب ماه رجب» که در برخی کتاب‌های عبادات آمده است که پیامبر 
اکرم صلی الله عليه و آله فرمودند: خداوند متعال در آسمان هفتم فرشته‌ای را گمارد که به او داعی گفته می شود. هنگامی که 
ماه رجب وارد می شود آن فرشته در هر شب از آن تا صبح ندا در می دهد: خوشا به حال ذاکران» خوشا به حال اطاعت 
کنند گان و خداوند متعال خود می فرماید: من همنشین هر کس هستم که همنشین من باشد و مطیع هر كس هستم که از من 
اطاعت کند و آمرزنده هر كس هستم كه از من آمرزش بطلبد. ماه» ماه من است و بنده» بنده ام و رحمت» رحمتم. بنابر این 
هر كس در اين ماه مرا بخواند» او را اجابت می كنم و هر كس از من چیزی بخواهد. به او عطا می كنم و هر كس از من طلب 


هدایت کند. هدا يتش می نمایم و من اين ماه را به عنوان رشته ارتباط ميان خود و بند گانم قرار دادم هر كس به آن جنكك 


بزند» به من مى رسد. 
* | تر جمه | 


فيما نذكره من الدعاء فى أول ليله من رجب بعد عشاء الآخره 


2 


رَوَيْنَا باش اوتا ای خمد بن مُحَمَدٍ بن عيترى و قَدْ رَكَاه لاس و أ نی علیهپاشتادو ای أبى جغفر عليه السلام قَالَ: تَدْعُو فى 
ا 


ین آثر يَكُونُ للم ی توک گجهُ لبك بنبیک مُحَمّدِ تب الحم UTES‏ شول الله نی نو إلى 
ت ےت و کت 


| ترجمه |احمد بن عیسی که نجاشى او را توثيق كرده است. به سند خود نقل می کند که امام باقر عليه السلام فرمودند: در 
شب اول ماه رجب بعد از نماز عشا این دعا را بخوان: خداوندا از تو درخواست می کنم؛ جرا که فرمانروایی و بر هر چیز 
توانایی و هر جه را بخواهی» به وجود می آيد. خدايا با توسل به پیامبرت حضرت محمد. پیامبر رحمت صلی الله عليه و آله به 
د رگاه خدا روی می آورم. ای محمد ای رسول خداء به خدا که پرورد گار من و تواست روی می آورم تا به واسطه تو 
خواسته های مرا بر آورد. خداوندا به واسطه پیامبرت حضرت محمد و امامانی كه از خاندان او هستند» خواسته هايم را 


برآورده ساز. سپس حاجتت ت را بخواه. 
| تر جمه | 
فصل 


فيما نذ کره من صلاه N‏ ا ال لمحت رین کتاب لمح 


٦‏ ای وی ی کعه فاتحه الکتاب مَوَه واه و قشل هُوَ الله أ د ماه مره و تقول 
مین َء الهم ای ک لھا تبث ایک مه مله ثم مد فيه و عفر ک لا أ یمک مِنْ تفیتی ثمٌ لغ آف لک به و 


0 


ہے ےت ک الكرِيم و حَالطهُ ما 


VV ص:‎ 


ہے فک لِلذَّنُوبٍ الى قویت عله ب ينغمتتك و کک و اھ رک لِلذَّنُوب الیی بارژنک بَا دون لک و 


میرک کل أت و کل شور لك و نی 0۳ إل لا وال الَْيُومُ- ذو الجلال و الا کرام عفر الب 
۶٦‏ 9ئ" و ؤت و نا حتاو مورا ما شاه الله و ول بد دڈیک شبعانک بعا 


0 


م م مو 


تل و لا آغلم و شبکائکک بما تفه اعکاشک و ول سا و شربعاتک ہما لت متسه و َة وان من فک و شبحالک 
باش بح اذى وچب عفزک و رف اک و مربالكك باشعیج الدی وغل أجددأ بن که و بعاتكك پیلک فى 
ملک کلم و ز نتوین هذا لف الهم ا عراب عَلَى ما عقوت NEG‏ يا متك الغو فلن ها منت وأا 
بین یک و نت عام بك اجتى قفا یا آزعم الزاجمین الله ياك وت ها و کابش الَْْض على الا و مت 
ره بةا کا یی مل علی مكدو علی آل تكد و الكل بی ما نت آهل و تفعل پی ما نآلا زم الواح الهم 
لی عوك و این علد ک تاصدیتی دک قاض فی كك غذل فی ُضاؤک نالک پکل اشم هو لک م میت به نفک أ 


ره فى کتابک أ و عَلَمتهُ أحداً من علقک آن تجعل الفرآن زبیع قلبی و جلاء خزنی و ذَهَاتِ هٌى و عْمّی. 


الم رمک اجو با ال کا رَخمانْ يا دا الْجََالٍ وَ الإ کرام ال لم مت الأضواث لكك و ض لت الم فیک و ضائت شیاه 
ڈوک و تا کل سی ۽ وژڑک و وجل کل شین و جنک و قوب E‏ ۽ علیک أك الع فى 
ل ا ل لد شی 2 و أ نت العلیٰ الْعَظِيمُ با عار یی یا 
1 شمیت عَلَى عَهّ دک و 


ودک ما اطع أَعُودْ پک مِنْ میات آغمایی و آستففرک من الئوب التى لا يَغْفِرُهَا یرک فَاغْفِوْ لی و ارْحَمْنِى برخمتک 


2 


مس 


{u 


رم الین یا من مو فی علو ان و فی ره ال و فی شراق نیز و فی طانه زیر نی برژي من شک َا تجعل 
حد عَلَی فيه من و لا لک فی الآخره عَلَیٗ عه عه نک أَزعم الوَاحمِينَ الهم ی اعود پک ین ارق و اوق و الَْدْمِ و الم 
جے َأ شوت بل نانک اک میک وک على کل ی 0*9 
ت علی مق و على آل مت و آن ترج على و کف ری و یی أنيتى و ثم 


سے ےت تمع لی - یر انیا و رَه برخمیک با رم الژاجمین. 


9 رمد‎ n 


7 


كبو ے٥‏ 


لف مَو 


و تقول بعد ذلک و فى کل ليله من ليالى رجب لاله إلا الله أ 
فصل فيما نذکره من صلاه أخرى فی أول ليله من رجب و وابها ودنا دک فی کب الْحِبَادَاتِ مَوويَاً عن الب علیه أَفْضل 
ہج كال علیهالسلام: ما من زین ےن تر ےر كل ركفو امد مره و فليا 
ها الکافژون مره و قل هو الله اعد تلات مراب للع الله له کل دب صفیر و کبیر و كت الله من الْمَصَلَينَ ای الشته بل و 


ری من التاق 


*#[ترجمه ]در کتاب المختصر من المنتخض آمده است: در شب اول ماه رجب ده ركعت نماز دو رکعتی بخوان در هر ركعت 
سوره فاتحه الکتاب یک بار و سوره قل هو الله احد صد بار و آن كاه هفتاد بار بگو: خدایا از آن جه به دركاه تو توبه کردم و 
سپس به سوی آن باز گشتم از تو آمرزش می طلبم و از آن جه به تو وعده دادم ولی به پیمان خود وفا نکردم» از تو آمرزش 
می خواهم و از آن جه مقصودم از انجام آن رضایت تو بود و سپس نیت دیگران با آن آمیخت. آمرزش می خواهم و از 
گناهانی که با نعمت و پوشش تو بر انجام آن نیرو گرفتم» از تو آمرزش می طلبم و از گناهانی که در برابر آفریده هایت با تو 
به مبارزه پرداختم» آمرزش می طلبم و از هر گناهی که از من سرزد و از هر کار زشتی که کردم» آمرزش می خواهم و از 
خدایی که معبودی جز او نیست و زنده و پایندہ و بزرگ و بزگوار و آمرزنده گناہ و توبه پذیر است» آمرزش می طلبم» 
همانند آمرزش خواهی کسی که اختیار سود و زیان و مرگ و زند گانی و زنده شدن خود را جز در صورتی که خدا بخواهد» 


ندارد. 


سپس بگو: پاکی تو تا آن جا که می دانم و نمی دانم» و پاکی تو تا آن جا که احکام تو می رسد و من درک نمی کنم» و 
پاکی تو به صورتی که زیبنده آنی و آفرید گانت بدان نمی رسند و تو را به ياكى ياد می کنم» به تسبیحی که عفو و خشنودی 
تو را در پی داشته باشد و تو را به ياكى می ستایم» با تسبیحی كه هیچ یک از آفریده هايت را بر آن آ گاه نکردی» و پاکی تو 


به آن صورت که از همه آفریده هایت آ گاهی, و اگر بیش ازا ين به من می آموختی» آن را بر زبان می آوردم. 


7ی ۷۶۶ ۶ 9 مھ" بر کسی که ايمن ساختی؛ 
و من اکنون در پیٹ پیشگاہ تو هستم و تو به نياز من آگاهی» يس آن را برآورده ساز ای مهربان ترين مهربانان. خداونداء ای 
برافرازنده آسمان در هوا و کسی که زین را با فشار بر روی آب نگاه داشتی و ای رویاننده سبزه با آن چه دیده نمی شود بر 
محمد و آل محمد درود فرست و با من آن گونه که زیبنده آن هستی رفتار كن و آن گونه كه شایسته آن هستم» رفتار نکن؛ 


ای مهربان ترين مهربانان. خداوندا من بنده و فرزند بنده توام و اختیارم به دست توست. حکمتت بر من جاری و قضایت در 


حق من داد گر است. تو را می خوانم به تمام اسم هایی که بر خود نامیدی» يا در کتابت فرو فرستادی يا به یکی از بند گانت 


آموختی, از تو درخواست می كنم که قرآن را بهار دل» زداینده اندوه و از بين برنده دل مشغولی و دلتنگی ام قرار دهی. 


خدایا به رحمتت اميد دارم ای خدا ای رحمت گستر ای مهربان ای صاحب شکوه و بزرگی. خدایاء صداها در برابر تو فروتن 
و عقل ها درباره تو گمراه اند و همه اشيا در برابر تو در تنگنا هستند و نور تو همه اشيا را پر کرد و همه اشيا از تو هراسناكك 
اند و به سوی تو می گریزند و بر تو ت وکل دارند. تویی خدایی که عظمتت بلند پایه و جمالت زیبا و قدرتت بز رگ است و 
انجام هیچ چیز بر تو سخت نیست و تو بلند پایه و بزرگی. ای آمرزنده لغزش من و ای برآورنده نیاز من و ای گشاینده اندوه 
من و ای سرپرست نعمت من» خواسته ام را عطا کن. که معبودی جز تو نیست. صبح و شام کردم در حالی که در حد توان 
خود بر سر پیمان و وعده خود با تو بودم و از کردار های زشتم به تو يناه می برم و از گناهانی که جز تو نمی تواند بیامرزد» به 
در گاهت طلب آمرزش می کنم؛ يس مرا بیامرز و بر من رحم كنء به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان. ای کسی که در عين 
بلند پایگی نزدیکی و در عین نزدیکی, بلند پایه ای و در پرتوت نورانی و در قدرتت سربلندی» روزی‌ای از نزد خود به من 
ارزانی دار به گونه ای که نه کسی درباره آن بر من منت بگذارد و نه در آخرت حقی بر من باشد. به راستی که تو مهربان 


ترين مهربانان هستی. 


خدایا به تو يناه می برم از سوختن» كلو كير شدنء ويرانى» فرو ريختن و اين که در حالی که بر راہ تو يشت کردم کشته شوم» 
یا عقرب و مار به من نیش بزند و بمیرم. خدايا از تو که فرمانروایی و بر هر چیز توانایی و هر کاری را که بخواهی تحقق می 
يابد» درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و گره از کار من بگشایی و رنجوری ام را پرطرف سازی و مرا 
به آرزویم برسانى و آن جه را دوست دارم» آسان سازی و آن جه را می خواهم به راحتی به من عطا کنی و سریع و با شتاب 


سپس و بعد از اين و نیز در هر شب از ماه رجب. هزار بار لا اله الا الله می گویی. 


نماز دیگر شب اول ماه رجب: در برخی کتاب های عبادات آمده است که پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله فرمودند: هر مرد يا 
زن مومنی در شب اول ماه رجب سی ركعت نماز» در هر ركعت سوره حمد یک بار و سوره قل يا ايها الکافرون یک بار و 
سوره قل هو الله احد را سه بار بخواند قطعا خداوند همه گناهان کوچک و بز رگ او را می آمرزد و تا سال آينده او را از 


نما ز گزاران می نویسد و از نفاق و دورویی ایمن می گردد. 


نماز دیگر شب اول ماه رجب: در کتاب روضه العابدین که پیش از اين از آن ياد شد» نمازی برای شب اول ماه رجب و 
فضایلی برای آن ذکر شده که ما به تفصیل ياد آور می شویم. از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله نقل شده است: هر كس در 
شب اولء فاتحه الکتاب و قل هو الله احد را یک بار بخواند و بعد از هر دو ركعت سلام بدهد» آیا می دانید جه ثوابى دارد؟ 
عرض کردند: خدا و رسولش آگاہ ترند. فرمودند: روح الامین به من آموخت. سپس آستین خود را بالا زدند و فرمودند: به 
خدا سو گند» در رابطه با خودش و خاندان و دارایی و فرزندانش محفوظ می ماند و از عذاب قبر يناه داده می شود و با سرعت 


برق بدون اين که حساب يس دهد. از صراط می گذرد. 


فى سا اکر فى ارت تی جیا اھ تاب روضه دی ای وت فى ول لیله من رجب ذکر لها 
فضلا نذ کر شرحها قال عن ال صلی اللہ عليه و آله: مَنْ صَلَى الْمَغْرِبَ رل یله من زجب تم بضلی بغتها عفریق ر که برا 
ہر ہت کل گيل ہز و لس یت 


الوا له و وم ال ان لوح امین عَلعی دک و عم قل ال صل اللدعليه ی آل غ او ال ا 1 الله 


600 و ماله و لِه و آجیز من عذاب ابر و جار عَلَى الواط البق لاف من عبر جتاب. 


َضْلٌ فی ضلاء خری فی اول یله ین زجب رَأَيِنَاهَا ها فی کاب رَوْضهِ 


ص: ۳۷۹ 


۷ 
۱ 
3 


ینار کور عن الب صلی اه عیه و آنهقول: و ی ركو فى أؤل یل ین زجب بت الیک یراو ور 
اخ الكتاب و أ لَمْ تشوخ وه ول هُوَ الله آَعد تلات مراب و فى العو اانه فاقحة الکتاب و أ َم كذ تشرخ و قل هُوا ال ال 2 
مین مب بو عم تُم هل الت الى مان مره وي ی علی ال صلی الله عليه و آله تین مره عقر له ما 


مر هو 7 


ملف من نوه و بُخرجه من الْحَطَايَا کیزم وَلَدَنْهُ امه 


لفیا که من ےئاہ وکین لک لو ین زجب واا عو لخن ۳ یی امور فی 0 
رول الله صلی الله عليه و آله: مَنْ صلی فى زجب سین که فى كل ينه وت ,انی کل زکعه عا اا نک الكتاب 
مه با بها لکاټو تات مرا ول مو لآ دَ مرها سيم مهما نع 3 يہ و قال لا إلة الله وه لا شریک لَه لَه 
ملک و اند بی و یمیت و ول يموت يده ار 00 ی ء قَدِيرٌ- و البهالمصیز و لا حول و لا فو إل 


لاو ا ا ھا علی نر و آل مد لی ام 


تی لے 


2 ور‎ o4 
بعد ات و ستينَ عَمْرَةٌ.‎ 


## تر چمه آنماز دیگر شب اول ماه رجب: در كتاب روضه العابدين به نقل از پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله آمده است: 
هركس در شب اول ماه رجب بعد از نماز مغرب دو ركعت نماز گزارد» در ركعت اول» سوره فاتحه الکتاب و سوره الم نشرح 
یک بار و سوره قل هو الله احد سه بار و در ركعت دوم سوره فاتحه الكتاب و سوره الم نشرح یک بار و دو سوره معوذتين را 
بخواند» سپس تشهد و سلام بگوید و بعد سی بار لا اله الا الله بگوید و سی بار بر پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله صلوات 
بفرستد. در این صورت. همه كناهان گذشته او آمرزیده فى گردد و همانند روزی که از مادر متولد شا از گناهان بیرون می 


] نله 


نماز دو رکعتی برای هر شب ماه رجب: عبدالرحمن بن على حلوانی در کتاب التحفه نقل کرد که رسول خدا صلی الله عليه آله 
فرمودند: هر كس در ماه رجب شصت ركعت نماز گزارد» در هر شب دو ركعت و در هر ركعت از آن سوره فاتحه الکتاب را 
یک بار و سوره قل يا ايها الکافرون را سه بار و سوره قل هو الله احد را یک بار بخواند و هر كاه سلام نماز را داد» دو دست 
خود را به آسمان بلند کند و بگوید: معبودی جز خدا نیست. یگانه است و شریکی برای او وجود ندارد» فرمانروایی و ستايش 
از آن اوست. زنده می کند و می میراند و او خود زنده ای اس که هر كر نمی مرد و خر به دست او است و بر هر چیز توانا 
است و باز گشت همه به سوى او است و ہہ هیچ د گر گونی و نيرويى جز به وسیله خدایی که بلند يايه و بز رگ است. تحقق نمی 

یابد. خداوندا بر حضرت محمد پیامبر امی و خاندان او درود فرست. آن گاه دو دست خود را بر روى خود بکشد» خداوند 


سبحان دعای او مستجاب می نماید و پاداش شصت حج و شصت عمره به او عطا می کند. 


* | تر جمه | 


ع 


اقول 


وجدت فى بعض کتب عمل رجب صلاه فى أول ليله من الشهر فرأيت أن ذكرها فى أول ليله أليق بها لأنها ليله تحيا بالعبادات 
فیحتاج إلى زياده الطاعات و لن الانسان ما يدرى إذا أخر هذه الصلاه عن أول ليله هل يتمكن منها فى غيرها أم لا 


وو اس سا 
2 


و هَذِهِ الصّلَاهُ وی عَنْ سَلمان رَضِىَ الله عَثهُ قال قال رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله: مَنْ صلی لله من الى زجب عَشْرَ رَكعَاتٍ 


را فی کل رکفه اه الکتاب ول يا ابا الکافزون و لاله تلات مراب عفر الله تبازک و تَعَالَى له کل دنب عَمِلَ 
و مرلت من دوب و کب الله تارك و تعالی له بكل ر کعه عِبَادَة ستین مه و أغطاه له تعالی بکل شور قَطو را مِنْ لول فى 


له و کب الله تعالی لَه من الجر کمن صَامَ و صلی و ححجٌ و اغتمر و جَاهَدَ فى تلک السَنَه 


ص: ۳/۳۹۰ 


2 


و کب اللَهُ تال لہ ی اه الشابکہ فی كل یم و خُر ول زج من راتو عیفر الله لفاغ ین ص لاه تا 
ملک من تخت العش اسف العمل با لی اله مذ مک الله تعالی ین ار و كته له تَعَالَى ٠‏ مِنَ الْمَصَلِينَ تلک اله كلها 


و ان مات فیما ین دک مات شهيداً و استجاب الله تعالَی مُعَاء و قضی حوانجه تار ای کا موس صا وف کا 


ذکر صا أخْرَى فی له مِنْ رجب عن الب صلی الله عليه و آله قال: مَنْ قَرَأْ فى لله من شهر رجب- قل هُوَ الله أَحَدٌ ماه مره 
فی رکعتین فکانما ام ماه سنه فى سبیل الله و أغطاء الله مائة قضر فى جوار تبك من الا علیهم السلام (۱). 


##[ترجمه ]در برخی کتاب های مربوط به اعمال ماه رجب. نمازی برای یکی از شب های اين ماه یافتم و به نظرم رسید که 
ذکر آن در شب اولء بهتر است؛ زيرا اين شب. شبی است که با انجام عبادات احيا می گردد. بنابراين» به عبادات و طاعات 
فراوان نیاز است. نيز انسان نمی داند كه اگر اين نماز را در شب اول نخواند و به تاخیر اندازد» آيا در شب های دیگر امکان به 
جا آوردن آن را خواهد داشت يا خیر؟ در هر حال سلمان - رضی الله عنه - تقل می کند که رسول خدا صلی الله عليه و آله 
فرمودند: هركس در یکی از شب های ماه رجب. ده ركعت نماز گزارد و در هر ركعت سوره فاتحه الکتاب قل یا ایها 
الکافرون و قل هو الله احد را سه بار بخواند. خداوند همه گناهانی را که از او سر زده است. می آمرزد و در برابر هر ركعت» 
عبادت شصت سال را برای او می نویسد و در برابر هر سوره. کاخی از مروارید در بهشت به او عطا می کند. و پاداش کسی را 
که در طول آن سال روزه داشته و نماز گزارده و حج و عمره به جا آورده و به جهاد رفته باشد» و نيز تا آن روز از سال آینده» 
در هر روز برای او حج و عمره می نویسد و از نماز بیرون نمی آيد مگر آن که خداوند او را آمرزیده باشد و وقتی نماز را به 
پایان می برد» فرشته ای از زیر عرش او را ندا می کند: ای ولی خداء زند گی ات را از نو شروع کن» که خداوند متعال تو را از 
آتش جهنم آزاد نمود و در طول اين سال از نماز گزاران نوشت. و اگر در طول آن سال بميرد» شهید محسوب می گردد و 
خداوند متعال دعای او را مستجاب می نماید و خواسته هایش را بر می آورد و نامه عمل او را به دست راستش می دهد و 


چهره او را سپید و نورانی می گرداند و ميان او و آتش جهنم. هفت خندق ایجاد می کند. 


نماز دیگر در یکی از شب های ماه رجب: در حدیثی از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله آمد: هر كس در یک شب از ماه 
رجب صد بار سوره قل هو الله احد را در دو ركعت نماز بخواند» گویی که صد سال در راه خدا روزه گرفته است و خداوند 


به او صد کاخ در جوار یکی از پیامبرانش علیهم السلام عطا می کند. - . الاقبال: ۶۳۰-۶۲۷ - 


* | تر جمه | 

«¥» 

قل» [إقبال الأعمال] رَوَ وبا پاش اوتا إِلَى دی آبی ج جر الطرسی ره فى عمل اَل یله من زجب فيا واه عَنْ عَلِی بن حح خدید قال: 
ان ابو اسن الأول عليه السلام ول و و ساج َغ راه مِنْ صر اه الیل - - لَك الْمَخی ته نک ہہ 
عص یتک لا نم لی و لا لِغَيرى فی 2۱ محسان الا بک يا ابن قبل کل شین ی ء و یا کا ِن بعد کل سی )٢(-ٍ‏ نک عَلى لے 
یی اللّهُمَ إنَى اعود بک من ال دیله ِد العزت و ین شر المرجع فی اور و من ازع له قأسالک أن مص لَى علی 


محمد و آله و آن تجتل عییتی عِفَاً عيش له و میتی ميت وی و ملقلبی مقلبا کریما عير م و فاضج له ل على حقو 
آله الاه م ابيع الحکنه و أولى الم و كان ایض مه و اغحة نی بهم ین کل شوم ان على وه لالز تانق 
مب آملیعنره از على مکی بای بن این الهم افير لی ما ل جرک E E‏ 
ملک لوي حم اديع جكمئة 4 و آغبیالشعة و الدَّة و هن و الکو اوح و الشکر و الما و اَی و اسر و 


الصذق عَلیک و علی أَولیانک و ایر و کر و امم بذک با وب أَهْلى و وُلْدِى و إِخْوَانَى 
ص: ۲۸۷۱ 


۶۳۰ -۶۲۷ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


٠٦‏ و یا مکون کل شی ء خ. 


فيك و مَنْ أختبت و احیّنی و وَلذت و ولدّنی من المشلمین و المُؤْمِنِينَ يا رَبّ العالمین. 


فضل فيما که ما يعمل بغ زکعه الور من له ال من زجب ربا پاش اوتا الی جذی أبى ج جَغفَر الطویتی ركه الله فى 
رل أوَّلِ یله من زجب أَيْضاً فيا رَوَاهُ عن ابن آشیم م قال: قصل ار ر کات رَكَعَاتٍ قدا لت فلت و لت جالش- "8*٦‏ 
ل لقا سای ی ےت ہی تہ 
سَيْنَاتَهِمْ و تع عفر رل نک مُث لاعیک و بل ریب اتا اب ایک ین الايا و راب ایک فى 2 ؤي حظی ین العطیا يا 


2 


اق رانا را یی ین کل سد ديل یب یا مجبری مِنْ کل مَخِدُور َو عَلیٗ المُژُور و انی و عواقب الم رفاک الله عَلَى 
ایک و جزیل عطایک شکور و کل خير مور 


2 
2 


ال دی أو جه جنر الطوية يرجم ال ی اب عیاش عَنْ مد بن حك الهانتیی الْمنْضُورِىٌ عَنْ أبيه عَنْ أبى مُوسى عَنْ 
یا أبى اسن على بن مد عليهما السلام: َه كان یحو فی هَذِهٍ السَاعَهِ به و ادح با اه مرج عن الْحَسْكرىٌ عليه السلام 
فی فول ابن ععّاش- با ور الور یا مدير شور با ری ابشور با اع من نی ایور با کس نمق کو الو لت و کثری 
جین ھتان المکاسته و قونیتی سی موی ات د و نی ارب و هی بشجالسه أَؤليانه و مره یه فى رتاضه و 
تراقی بِمُوَانَِتِهِ من لمیر حباضه و رافعی بح اورّته من وَرْطَهِ لوب ای رنه ریب و مدٌلی بولایته ره العطاءا مِنْ ذل 
الخطايا شلک با ء ا و ول و ال و الیل إذا بر و بما مجڑی به َم الام یر کف و لا هام و 
اد نانک العام و جک عَلَى جمیع نم عیهم ینک فضل الام و با رهم م ین أشمَاتكك الكرام أن ْ صل عَلَيهھم 
و تزخمنا فى 


۲۰ 


TAY ص:‎ 


0 


هرا ها و ما بَعدَةُ من الشهُور و ایام و أن تبلغنا شَهْرَ السَیام فی عامنا هَذَا و فی كل عام یا دا الجَلَلِ و الا کرام و امن الجسام 
و علی مد و آله ما آفضل العَلام (۱). 


| ترجمه |الاقبال: جدم ابو جعفر طوسی - ره - در ضمن اعمال شب اول ماه رجب آورده» حضرت موسی بن جعفر عليه 
السلام بعد از فراغت از نماز شب. در حال سجده می فرمودند: 


اگر تو را اطاعت کردم شایسته ستایشی و اگر نافرمانى کردم» حجت از آن تو است و از من و از دیگران کار نیکی ساخته 
نیست. جز اينكه به یاری تو باشد. ای کسی که قبل و بعد از هر چیزی وجود داری» به راستی که تو بر هر چیز توانایی. خدایا؛ 
به تو پناه می برم از باز گشت هنگام مرگ و از این که به صورت زشت به قبر باز كردم و در روز قيامت پشیمان گردم. 
بنابراين» از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و زند گانی مرا پاک و مركم را درست و با زگشتم را 
با زگشت کریمانه قرار دهی بدون آن که خوار و یا رسوا شوم. خداوندا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست» پیشوایانی که 
سرچشمه های حکمت. صاحبان نعمت و معدن های عصمت اند و به واسطه آنان مرا از هر بدی نگاه دار و جان مرا در حال 
فریفتگی و غفلت مگیر و عاقبت کارم را حسرت قرار مده و از من خشنود باش» زیرا آمرزش تو برای ستمکاران است و من نيز 
از ستمکاران هستم. خداياء آن جه را كه آسیبی به تو نمی رساند بیامرز و آن جه را که چیزی از تو نمی کاهد ارزانی دار؛ زیرا 
تو خدایی هستی که رحمتت گسترده و حکمتت نو است و روزی گسترده» راحتی» ايمنى» تندرستیء فروتنی» سپاسگزاری» 
عافيت» تقواء شكيبايى» راستگویی در برابر تو و دوستانت» توانگری و شکر را به من عطا كن و ای پرورد گار من اين ها را به 
خانواده» فرزندان و برادران دینی ام و همه کسانی که دوست دارم و مرا دوست دارند و کسانی از مردان و زنان مسلمان و 


مومن که فرزند من هستند و يا من فرزند آنانم نیز عطا کن» ای پرورد گار جهانیان. 


دعای بعد از نماز وتر نماز شب شب اول ماه رجب: جدم ابو جعفر طوسی - رحمه الله - در ضمن اعمال شب اول ماه رجب» 
به نقل از ابن اشيم آورده: سه ركعت نماز وتر را بخوان و بعد از سلام نماز در حال نشسته بگو: 


ستايش خدایی را که گنجینه هایش پایان نمی پذیرد و هر كس را که ایمنی بخشیده باشد» بيمناكك نمی گردد. پرورد كاراء با 
تكيه بر بزرگواری ات گناهانی را مرتکب شدم. به راستی که تو توبه بند گانت را می پذیری و از بدی های آنان در می 
گذری و لغزش ها را می آمرزی؛ به راستی که تو دعای دعا کنند گان به دررگاهت را اجابت می کنی و به آنان نزدیکی و من 
اکنون از خطاهايم به درگاه تو توبه می كنم و در فراوانی بهره ام از عطاهای تو به درگاه تو می گرایم. ای آفریننده آفریده ها؛ 
ای نجات دهنده من از هر سختیء ای يناه دهنده من از هر چیز كه از آن می پرهیزم» مرا بسیار شادمان كن و از عاقبت بد 


جدم ابو جعفرطوسی - رحمه الله - به نقل از ابو موسی آورد که سرور ماء ابوالحسن على بن محمد امام هادی عليه السلام در 


اين زمان اين دعا را می خواند» تو نیز اين دعا را بخوان که از سوی امام هادی عليه السلام صادر شده است: 


ای نور» ای تدبیر کننده امور» ای جریان دهنده درياهاء ای برانگیزاننده اهل قبور» ای پناهگاه من آن كاه که راه و روش های 


گوناگون مرا خسته می کنند و ای گنج من آن كاه که شیوه های كسب روزی مرا ناتوان می کنند و ای مونس من آن كاه که 


بیگانگان بر من ستم می کنند و نزدیکان مرا خسته می کنند و ای خدایی که به واسطه همنشینی اولیا و همراهی با دوستانش 
مرا در بوستان های خود به گردش در می آورد و با انس خود مرا از آب هاى پاک حوض های خود سيراب می سازد و با 
نزدیکی اش مرا از باتلاق گناهان بیرون می کشد و به سوی تبه هاى قرب خود می برد و با عهده دار شدن سرپرستی من» 
خواری خطاهای مرا به سربلندی عطاهايش تبدیل می کند. ای مولای من» به حق سپیده دم و شب های ده كانه و روزهای 
زوج و فرد و به شب آن كاه که سپری می شود و به آن جه قلم همه قلم ها می نگارد بدون اين که از نوشتن باز ایستد يا 
ابهامی داشته باشد و به اسم های بز رگ تو و به آن جه حجت های تو بر مردم» بهترین سلام تو بر آنان و به اسم های گرامی 
تو که به آنان سيردىء از تو مى خواهم که بر آنان درود فرستی و در اين ماه و ماه ها و روز های بعد از آن بر ما رحم کنی و 
در اين سال و همه سال ها ما را به ماه رمضان برسانی» ای صاحب شکوه و بزرگی و بخشش های بزركك. بهترین سلام ها بر 


الاقبال: ۶۳۳-۶۳۲ - او از سوی ما باد. 
* | تر جمه | 


«¥» 


کے 


قل» [إقبال الأعمال] م ين کتاب اضر ین تخب تقول فى ول وم ین زجب: لی أَمْأَلَکک با الله ا الله ا الله أت الله 


۶و 


دِيم ال امک لیم آنت له الوم وی الشميع اعد یز يا ميا اللو الْكبرياء 3 الَعَظمَة 0 
القذره و اور و الژوع و ےرت تا و املك لوبُويِته وك أَشْرَقَ له کل تور ود له كل ار وا خض له 
0 لمات سالک باشمک الى لتقف ِن دیک و ریک و و رک و بالاشم اذى اشْتَقَفْئَهُ من کبریانک و 


دوک و عَطَمَيسَك و عرک و بے ودک الَّذِى اشْتَقَقنة من رَخمك و بزخمیک اتی اشْكَقَفْتَهَا م من راک و برأفیک ای 
ہبی ہی ہہ پ یر موی 


اش مائک الح تی- ا له نت الاح لح ارد الصّمَدُ ال الول از از انز لک کل اشم عظیم و كل و 


نت تدش و ایت علا كبيرا لهم ای و وا ی 
مر یب مُبَارَكِ مُقَدَّس له فى کتبک رو فى الد کو کیک ت به لمن شا نت من لک أو سالک به أحدٌ 


9 2 


۲ 


۶ مه و 


من ملائكيكك مک نکب له عت اکر تر کی رڈ نآ أدالك پاک زین تن 
علی آغوتانی و تقیب ذکری عَلَى نی الم اجه جل یی علی مواق طاتا مین رن اخجراری بِلتوفيقٍ و اجعل صاجیی 
لَقُوَى و أَوزغنی شکرک علی موامک و امدنی الم اک إِلَى سبيلك المقیم و صدراطک الْشتقيم و لآ ملک زقامی 
لها تخملنی علی طریق الْمَحْذُولِينَ و حل بینی و ین الْملکراتِ و اجعل لی علمً ام زاغ فى تلبی حب الْمَغْرُوفٍ 


TAY ص:‎ 


۱- ۱. كتاب الاقبال ص ۲- ۶۳۲ 


EE‏ أت اقب سيم و عزفنی برکه هذا له ہن کیره و ارف تيدر و قنی 


مور فيه و ی علی اه من القهام ب بخقه و مغرفه فض لہ و اجعلنی فيه من این > نا أ عم الراجمین الُم نَى لکد 
ک رر رک و شرمانک الد روا کا رت 


لطا 


وَنَا 


۳ 


تحت له القات و ذلك له عناق و وجلث مه لوب و دا ان له کل شي ء و قاء بك به الشتاواث اناري اسهد 
نک لا تذركك الب ار و نت الطیت الْخبیژ نا رب عرس و ميكائيل و اشرافیل و جمیع الانکه الْمُقَرَِينَ و الْكرُويئِينَ و 
78 س09 ےت او تن تس 


شعیّب و داو و سَلیْمَان و أَرْمِيَا و عزیر و خرقبا و شغیا 


إن يوق ولب وی کل زر ی ری 5 جوجیس و تعفد صلی یآ جممین و على مَلانکه الله 


هت 
7 


مرن و الکرام الکاتین و جمیع الاک لت يجي و ترلم تایه ات ركنا الأول اأ خر الظاهر اأاطِنٌ اذى عَلَقّتَ 
لشماوات ورین ثم ا توت عَلَى الْعَْش الْمَحِيدٍ بأسمائك الْحشتى دی و تید و تُعَشَّى الیل اهاز يَطَلبَهُ ثيا و السَّمْسُ 
و تروشم مک و دوز و الق حون رک تبرت و تعالیت با ر کٹ الْعالمی- لا اله الا انك الحتان انان 


یدیع الماواتِ و لض - ذو الْجَلالٍ و ال کرام لو كان ار متداداً لکلمات ری نفد ابر قَبلَ أن تقد کلمات رت و تما 
یه ددا َم ماقي الا و نے ہے اشع و مالعا مَاءِ و ما أَظْلَم علیه الیل و 


شرق علیه ات ا يوَارى مِنْك سَمَاءٌ سَمَاء ولا اض أزْضاً و لا بحر متطابق ل و لا ما بهن سد الكتُوق و لا ما فى 


2 
2 
اڈ 


TAF ص:‎ 


قار من لا توت أشألك باش كك الْمَحْرُونِ الْمَکُونِ لور لمیر الق لین الْنِى ہُو نُورٌ من نور و نور علی نور 7 
فی کل ود و وذ ع شل ود ول کل تو بک با ب الور ایک و ارو ورک لی دی هبل نت 

به کید کل شَمطَانٍمَرِيدٍ و تذل په کل جر نید و وم له شی ین لک و ید لعظميه ار و ابر ES‏ 
جن تلع وود يتن شیو حمل العزش العظیم إِلی نوم تین الشاہترہ ای الت به الاو و جرث به انارو 
ا سا ہج تہ 


آت ای على كل دن سس جح وت وت لآ و یک ہے 
ل ل ی م علی آل مد و 
ا كك علی محمد و علی آل محمد کترا هریت و جنرت و تا کت و بحرت على را رو E‏ 


الم أغيط مدا وی کر ارف و الرفعة و ا0ف اق ل لک و ال فی امش مین تحیانه و فی ال فرعته و فی 
رین ن مر الهم صل علی ججميع ملایکیک و نایک و ژشلک و أل طاعتک اه اغغر وین و یناب و امشلمین 
لمات الا هم و التواتِ و أل بين فوا و قلربهم علی ارات الهم اجز ہے بے الا 
زیت تیا عن یه کما نا باتك و بل ما رة به و لصح له و عمد کک کی أنه لقن صلی له علیہ و آله الطيبينَ. 


م ترا تبا رک ال رَبُ العالمین- قنبازک ال نخس الْخالقین- بار اذى برل 


ص: ۵ 


الرقانَ علی عویدہ ایکون یی تذیر اذى ل ملک الشماواتِ و اازض و لم : ۶" یت 


خلق كل س88 فا تبازکک الَذی إِنْ شاء جل لک عیرا من ذإنكك جات تجری من تشیها هار و بعل لَك 
شور تیا رک الى له ملك الشماوات و اض و ماما و له عِلْمُ السّاعهِ و یه ترجفون- تبازک اشم رَبك ذى الْجَلالٍ 
و ام کرام تبازکک لی يه الک و ہُو علی کل شین ۽ قير الى حَلَقَ الْمَوْتَ و الْحياة الو كع آبکم خسن عملا و و 
لعزي لور 


9 ره درگ سم 2 
۱ تقول | 


تبازک الَّذِى جل فى السّماءِ وجا و جعول فيها متراجا قمر یرو و تقو لُ اعود یکلمات الله كلا الٍی- ل بجاوزهن بر ول 
اجر ین شر الیش و جنوده و ین شر کل فان و شنطان و ساجر و کاجن و ینش کل ذى مر الُم ای شتوو فك تفیی و 


دينى و خی و بص ری و جَسَدى و جمیغ جوارجی و و امْلی و مَالِى و او سب وو و ےی ت۱ 


مار 


2 


و ی و نی و آنعدت به علی و جمِيع الْمؤْمِِينَ و الْمُؤْمِنَاتِ یا یو مُستزدع و یا یو عافظ و يا آزعم الژاجمین. 


َو و 


الهم نی شلک باشمک اله الله 2 الله الْذى 0 مورب وت 7 أَنْ کو مه و علی 7 9 


2 


ب ی قیرح ل بر مکی 7 از اقآ السام و ات لام ی رز 
قات امان و کلم موتری و جاجل عضاء تبان و مرل الوا فی 
1 وی ! شرماعیل من ال اَل يَغْقُوب بققد ُوشف و وا شیف 
ا | کر علَى الكبر بغ الاس و مخرج الاق لصاح و 


سو اه علی نکی قرو و کاشت افا عن یوب و شنجی لوط ِنَ الم ااجیتین و وامب الْحکمه لاد و مُلَقَىَ 


ما عبتری ودک عليه السلام ولمم ین له یخیی بن رَكرِيًا علیهما السلام و سالک برفعک عيتدى ای سمَائك و 
ایک له إِلَى أن نت له ین آغذانک و با مل مب صلی الله عليه و آله حاتم یاک ای با ک ب بشرائعک الْحَسته 
و دیتک ام و مله میم يلتك عليه السلام إظهار دی و اغلایک كمه ا دا الاو ال گرم یا من هه وا 
لا د با صي عَدُ با زير یا اور یا قاجز یا دا الہ و الشلطان و الروت و الکتریاء با علي یا قدیژ یا َرِيبُ يا مجیبٍ يا لیم 
ا نی با یبا قوف با رجیم ا كيم ا وزیا الفح با غیت با مُطعم با شافی یا کافی یا کایتی یا مُعَافى یا 

شافی الف یا يم نیا حکیم کا ودود نیا عَفُو یا یم با رَحْمَانَ الا و الاجر یا دا امارج یا لس با قیاع 0 
مرج يا اب یا ڏا لول یابیز با مَنْ ڪل و لم بل با من ل بلذ و لم ول يا من بان من ياء و بات ابا مه بقرو لها 


۳ 
ع 


e‏ من خی البعاز و أخرى انار و آبتت ت [َثبت] ار و آخرج مٹھا الا و مِنْ ابس الَْرَضِينَ الات و الاب 
سَائِرٌ مار 

یا الق البخر لِعَدِدِهِ موی عليه السلام و مكمه و مُغْرِقَ فوعزن و حزبه و ملک نُمژوۃ و شیاعه و ین الْحَدِيدٍ لحلیفیه دَاؤة 
عليه السلام و محر الْجبالٍ مَعَه بُ من بالْعُدُوٌ الصا و مسر الطیر ‏ امام الاح ولج وئس لب دک ان عليه 
السلام و الک بالا۔شم ای اتر له عزشک و فرعث به تلانکنک فا له أت ت الق الس مه و باری لی و فاق اله و 
باشمک العزیز الیل الكبير الْمْتَعَالٍ و باشمکک ای بخ به عبد ک و ملکک | شرافیل عليه السلام فى الصّور یوم أهل الیو 
یراع إِلَى امش نون و با مک الَّذِى رف به لسع ارات من عير عاو و جعلت به لین أؤْتَاداً و با مک الَّذِى 
مه سرد مب تبون راموك ريا ےت قر 
85+ و . می الو ما اتعان به عَلَى لها و باشمكك ای ری به الشَّمْس و الم و ياشيكك ای لت به اهار 
ِن الیل و باشمک ای دادعت به رت 


۳ 


FAY ص:‎ 


ہت کت و أزظةكك و بخ ارک و ركان البخار و الْهَوَامُ و الْجنْ و الْإِنْس و كل داب نت آخ1 بتاصدیتها و 


7 87 ا ےج ہت ےہ تح 


مه و باشمک الّذى أ بت به عَليه َر مِنْ بَفُطین فا تجبت له و کشفت عله ترا کال فيه مِنْ ضدیي بطن الُّوتِ سالک أَنْ 


لو کی هرود و وط ین و أن ن توح على على و تکیت شوق و تدتلفانی من ووطیی و 
یی و تکبت عَدُوّى و گا نیت ہی محشاوی و لا ہیی بما لَا طاق لی 
بت وتوہ جو تی و تمع لی یر الا و تهوسبی و کل من 


2 
ع 


تی اھ ره پیک الب تام فی الیل و اھر یا دا الال و الا کرام و ایا یمام ب آنا ودک و ابن عد دک و 
اب مك وین تاغل یت که حش لى اة لهم الَّذِينَ بار كت علیهم و رَحِمْتَهُمْ و صرلیت عَلَتهِمْ كما ح یت و 


۳۳ 
2 
7 o 


از کت عَلَى ا: رايم و آل إبراجيع إنُکک عد مَجِبدٌ و لعن يك و طؤلک اماک با ربا با 0٣۷‏ 
تای رکز زیت لبم تم تیآ و رکیل عرش ی نتلوب 


یاه یا رَيَاهْ یا ریا ی را یکت مُحَمّدٍ عو ک و سوک صلی الله عليه و آله و يفك علی تک لا كم هت أغردائى و 


TAA ص:‎ 


۶۴۳ -۶۳۸ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


٭| تر جمه ]الاقبال: در کتات المختصر من المنتخب آمده است که در روز اول ماه رجب نک 


خداونداء از تو درخواست می كنم ای خدا ای خدا ای خداء تويى خدای ديرينه؛ ازلى» فرمانروا و بز رگک» توبی خدای زنده؛ 
پاینده» سرپرست. شنوا و بیناه ای خدایی كه سربلندی» بز ر گی» بز رگ‌منشی» عظمت. نیرومندی» دانش» توانایی» نور» روح» 
خواست: مهرورزی. مهربانی و فرمانروایی از آن ربوبیت و پرورد گاری توست و همه روشنایی ها برای نور تو روشن گشتند و 
همه آتش ها خاموش گردیدند و تاریکی ها در تنگنا قرار گرفتند. به آن اسم تو که آن را [از دیرینگی و ازل و نور خود 
شکافتی و بركرفتى و به آن اسم اعظم تو که آن را از] بزرگ‌منشی» شکوه چیره» عظمت و عزتت بركرفتى و به جود تو که 
آن را از رحمتت و به رحمت تو که آن را از رأفتت و به رأفت تو که آن را از بخششت و به جود تو که آن را از غیبت 
شکافتی و به پنهانی» احاطه پابرجایی» جاودانگی و دیرینگی ات از تو درخواست می كنم و به همه نام های زیبایت از تو می 
خواهم» که معبودی جز تو که يكانه» بی همتاء تنهاء بی نیاز» زنده» اول و آخر آشکار و نهان هستی وجود ندارد و همه اسم 
های بز رگث» نورهاء غيب هاء علم ها و معلوم ها و فرمانروایی ها و مقام ها و کارها از آن تو است و به اينكه معبودی جز تو 


نيست» مقدس و بسیار متعالی هستی. 


خداياء به هر اسم پاک» پاکیزه» نیکو» خجسته و مقدس تو که در کتاب هایت فرو فرستادی و در نزد خود از آن ياد کردی و 
هر کدام از آفریده هایت را كه خواستی بدان نامیدی, يا یکی از فرشتگان, و پیامبران و فرستاد كانت با توسل به آن از تو 
درخواست کردند که خیری به آنان عطا کنی و تو عطا کردی يا از شری جلو گیری کنی و تو چنین کردی و شایسته است که 
من به حق آن اسم از تو درخواست کنم» از تو می خواهم ای پرورد گار من که مرا بر دشمنانم پیروز و يادم را بر فراموشی ام 
غالب گردانی. خدایاء برای عقل من تسلطی آشکار بر هوا و هوسم قرار ده و انتخابم را با توفیق قرين ساز و تقوا را همدم من 
قرار ده و سپاس گزاری در برابر بخشش هایت را به من الهام كن و ای خداء به هدایت خود. مرا به راه استوار و راست رهنمون 
شو و زمام اختيار مرا به هواهای نفسانی مسپار تا اين که مرا بر راہ کسانی که تو ياريشان نکردی» ببرد و ميان من و زشتی ها 
حایل شو و دانشی سودمند برای من قرار ده و بذر دوستی نیکی ها را در دلم بنشان و جانم را به صورت نا گهانی مكير و توبه 
ام را بپذیر به راستی که تو بسیار توبه پذیر و مهربان هستی و مرا با بر کت و فرخند گی اين ماه آشنا ساز و خير آن را روزی ام 
كن و شر آن را از من باز گردان و از آن جه بايد بپرهیزم» نگاه دار و بر آن جه دوست دارم حق آن را ادا نمایم و با برتری آن 


آشنا گردم» یاری ده و مرا از رستگاران بگردان» ای مهربان ترين مهربانان. 


خداياء به آن اسم متعالی؛ بز رگ و عظیم تو و به آن اسم یگانه و بی نيازت و به آن اسم سربلند برترت و به همه اسم هاى 
نیکت از تو درخواست می کنم» ای کسی که صداها در برابرش به زیر افتادند و وجود همه در برابرش خاضع و كردن همه در 
رارق افغاقہ اميت ی هبد هی ارت ود لگا او ای مر اط گلا و کے اش دوي اوک شا كسار كلاو اسان نار نی 
او بر پاست» گواهی می دهم که دیده ها تو را نمی بینند ولی تو ديده ها را درك می کنی و تو لطیف و آگاهی» ای 
پرورد گار جبرئیل» میکائیل» اسرافیل و همه فرشتگان مقرب و برتره و فرشتگان گرامی که نامه عمل انسان ها را می نویسند و 
همه فرشتگانی که با ستایش تو» تو را به پاکی می ستایند و ای پرورد گار حضرت آدم؛ شیث» ادریس نوح» هود» صالح؛ 
ابراهیم» اسماعيل» اسحاق» لوط یعقوب. یوسف. اسباط و نواد گان ایوب. موسی» هارون» شعيبء داوود» سلیمان ارمياء 


عزیر» حزقياء شعياء الياس» یسعء يونسء ذى الکفلء زكرياء يحيى» عيسى» جرجیس و حضرت محمد. درود خدا و سلام فراوان 


خدا بر همه آنان و بر همه فرشتگان مقرب و فرشتگان گرامی نویسنده اعمال و همه فرشتگانی که تسبیح تو را می گویند. 


تو پرورد گار اول و آخر و آشکار و نهان انی که آسمان و زميق را آفریدی» سپس با اسم زیبایت بر عرش بلند استیلا 
پیدا کردی» آفرینش را آغاز کردی و آن را باز می گردانی و روز را با شب می پوشانی و شب با شتاب در پی روز است و 
آفتاب» ماه» ستار گان» کشتی هاء روز گاران و همه آفريده ها مسخر فرمان تواند و تو بلند پایه و متعالی هستی» ای پرورد گار 
جهانیان. معبودی جز تو نیست و تو بسیار مهرورز و بخشنده» آفریننده آسمان ها و زمين و صاحب شکوه و بزرگی هستی و 
اگر دريا برای نوشتن كلمات پرورد گارم م ركب گردد» قطعا پیش از پایان سخنان پرورد گارم» پایان می يذيرد» هر چند دریای 


دیگری مشابه آن را به يارى آن بطلبيم. 


از سنگینی كوه ها و پیمانه درياها و شماره سنگریزه هاء قطره هاى باران» ب رگ درختان» ستاركان آسمان و آنچه تاریکی شب 
و روشنایی روز آن را در بر می كيرد آگاهی» و هيج آسمانى نمی تواند آسمان دیگر و هیچ زمينى زمين دیگر را از تو مخفى 
دارد و درياى انباشته و آن جه ميان پیوند شكاف ها است و نیز ذرات در زیر زمين از تو مخفى نيست. از تو درخواست می 
كنم به اسم اندوخته و نهانی» روشن و روشنگر» حق و آشکار تو که روشنى از روشنی و روشنى بر روشنى و روشنى بالاى هر 
روشنی و روشنى همراه با روشنى است و همه روشنايى از آن او است و ای پرورد گار من» همه نورها از توست و به سوى تو 
باز می كردد و نیز از تو مسألت دارم به آن نور تو که همه تاريكى ها به واسطه آن روشن می گردد و نيرنكك همه شيطان هاى 
سركش را با آن باطل مى سازى و همه سركش هاى ستيزه جو را با آن خوار مى كردانى و هيج يكك از آفريده هايت توان 
ایستادگی در برابر آن را ندارد و همه خشکی ها و درياها در برابر عظمت آن از هم می پاشند و هنگامی كه بر زبان آورده 
شود فرشتگان از جا به لرزه در می آيند و حاملان عرش بز رگ تا مرزهاى زمين هاى هفت كانه از هراس آن به لرزه در می 
آیند» همان اسمى كه درياها با آن شکافتند و نهرها روان و چشمه ها جارى گشتند و ستاركان در گردش اند و ابر ها متراكم 
می گردند و روان می شوند و و مه ها به وسیله آن اعتدال می یابند و شنزار ها بدان پراکنده شدند و كوه ها استوار گردیدند و 
زمين ها استقرار یافتند و باران فرو ريخت و دانه بیرون آمد و سرشت خلق گوناگون شد و بادها وزید و روح ها منتشر گردید 
و جان ها بر کنده شد. 


ای خدایی که به معبودیت نامیده می شوىء به آن اسم بز رگ بزركتر عظیم و اعظم تو که چهره ها در برابر آن فروتن اند» ای 
صاحب بخشش و نعمت هاء معبودی جز تو نیست. ای نزدیک. تویی که بر همه چیز غلبه می کنی. خداياء به همه اسم های تو 
اعم از اسم هايى که دانستم و يا ندانستم و به یکایک اسم هایت از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود 


فرستی و مرا در رابطه با امر دشمنانم کفایت نمایی و به آرزویم پرسانی» ای مهربان ترين مهربانان . 


خدایا؛ بر محمد و آل محمد درود فرست و بر محمد و آل محمد رحم كن و بر محمد و آل محمد خجسته گردان» همان 
گونه كه بر ابراهيم و آل ابراهيم درود فرستادی؛ رحم کردی خجسته نمودی و مهر ورزيدىء به راستی که تو ستوده و بلند 
پایه ای. خدایاء به حضرت محمد وساطت. برتری» بلندپایگی و برتری بر آفریده هایت را عطا كن و همانند بر گزید گان بر او 
درود فرست و درجه او را در علیین و منزلت او را در مقربان قرار ده. دا باه بر همه فرشتگان, پیامبران» رسولان و اطاعت 


کنند گان از خود درود فرست. خداياء همه مؤمنان و مسلمانان از مرد و زن و مرده را بيامرز و ميان دل ما و آنان در انجام 


کارهای خیر الفت ایجاد کن. خداياء برترین پاداشی را که به پیامبری در رابطه با امتش دادی. به حضرت محمد صلی اللہ عليه 
و آله عطا کن» همان گونه که آیات تو را تلاوت نمود و آن جه را بدان فرستاده شد. رسانید و نسبت به امتش خیرخواهی 


نمود و تا فرارسیدن مر کے٤‏ تو را پرستید. درود خدا بر او و بر خاندان پاک او 


سپس این آیات را بخوان: (فرخنده خدایی اسك پرورد كار جهانیان. آفرین باد بر خدا که بهترین آفرینند كان است.]» 
(بز رگ و خحجسته کسی است که بر بنده خود. فرقان را نازل نموده تا برای جهانیان هشدار دهنده باشد» همان كس که 
فرمانروایی آسمان ها و زمين از آن او است و فرزندی اختیار نکرده و برای او شریکی در فرمانروایی نبوده است و هر چیزی را 
آفریده و بدان گونه که در خور آن بود اندازه گیری کرده است.)» (بز رگ و خجسته است کسی که اگر بخواهد بهتر از اين 
را برای تو قرار می دهد باغ هايى که جویبار ها از زیر درختان روان خواهد بود و برای تو کاخ ها يديد می آورد. ] 
[خجسته است کسی که فرمانروایی آسمان و زمين و آنچه ميان آن دو است و علم قيامت پیش اوست و به سوی او باز 
گردانیده می شويد.]» (خجسته باد نام پرورد گار شکوهمند و بز رگوارت.)» [بزرگوار و خجسته است آن که فرمانروایی به 
دست اوست و او بر هر چیز توانا است. همان که مرگ و زندگی را يديد آورد تا شما را بیازماید كه کدامتان نیک و کارترید و 
او است ارجمند آمرزندہ.]ء (فرخنده و بزركوار است آن کسی كه در آسمان برج هایی نهاد و در آن چراغ و ماهی نوربخش 


قرار داد.) 


سپس بگو: يناه می برم به كلمات خدا که هیچ نیک وکار و بد کاری نمی تواند از آن بگذرد» به خدا يناه می برم از شر ابلیس و 
لشکریان او و از شر شیطانء سلطه جویان» ساحران» پیشگویان» و از شر هر شررسان. خدایاء من خود» دین؛ گوش» چشم» تن و 
همه اندام ها و خانواده» مال» فرزندانم و همه كسانى که امورشان مورد اهتمام من است را به تو می سپارم و يايان اعمالم و 
سایر چیزهایی را که در اختیار من گذاشتی و به من ارزانى داشتی و روزی كردى و بر من و همه مردان و زنان مؤمن 


بخشیدی, به تو می سپارم» ای بهترین امانت دار و ای بهترین نگھدار و ای مهربانترین مهربانان. 


خداياء به اسم تو خدا خدا خدا خدا خداء که معبودی جز تو نیست و پرورد گار عرش بز رگ هستی» از تو درخواست می كنم 
كه بر محمد و آل محمد درود فرستى و از کار من كره گشایی کنی» ای يرورد كار آسمان ها و زمين ها وآن جه در آن ها 
است و ای روان کننده دریاها و روزی دهنده آنچه در آن هاست و ای يديد آورنده آسمان ها و زمين و طبقات آن ها و مسخر 
و رام كننده ابرها و به جریان اندازنده کشتی ها و ای کسی که آفتاب را نورانی و ماه را روشن قرار دادی و حضرت آدم عليه 
السلام را آفریدی و پیامبران علیهم السلام را از نسل او يديد آوردی و به حضرت ادریس شماره ستار گان حساب و کتاب؛ 
سال هاء ماه ها و اوقات زمان را آموختی و با حضرت موسی - سلام بر او - كفت و كو نمودی و عصای او را اژدها گردانیدی 
و تورات را در چندین لوح بر موسی عليه السلام فرو فرستادی و ای کسی که کشتی نوح را به جریان انداختی و اسماعیل را از 
بریدن سر نجات دادی و حضرت یعقوب را به فقدان یوسف دچار نمودی و بعد از آن که چشمانش از گریه سپید و نابینا 
گردید. حضرت يوسف را به او باز گرداندی و در اثر آن» قلب حضرت یعقوب از غم گشایش يافت و ای خدایی که با وجود 
پیری و نومیدی حضرت زكرياء به او [فرزند] روزی دادی و شتر را برای حضرت صالح بیرون آوردی و صبحه آسمانی را بر 
آنان كه می خواستند به حضرت هود نیرنگ بزنند» فرستادی» و ای برطرف کننده بلای حضرت ايوب و نجات دهنده حضرت 


لوط از قوم بد کاره و ارزانی دارنده حکمت به لقمان و دمنده روح قدسی با کلمات خود بر حضرت مریم و آفریننده حضرت 


عیسی عليه السلام از او و ای انتقام گیرندہ از قاتلان حضرت بحیی بن زكريا علیهما السلام و از تو درخواست می كنم به حق 
این که حضرت عیسی را به آسمان بردی و او را زنده نگاه داشتی تا اين که انتقام او را از دشمنانت بگیری. و ای کسی که 
حضرت محمد صلی الله عليه و آله» خاتم پیامبران را با احکام نیک و دين استوار و آيين ابراهیم خلیل عليه السلام به سوی 
بدترین بند گانت فرستادی و دين استوار او را آشکار ساختی و سخن او را بالا بردی» ای بز رگ و بز ر گوار» ای خدایی که 
خواب آلودگی و خواب تو را فرا نمی گیرد» ای یگانه ای بی نیاز» ای سربلند ای توانا ای چیره» ای نیرومند» ساطه گر 
شکوهمند جيره و بز رگ‌منش, ای بلند پایه ای توانمندہ ای نزدیک ای اجابت کننده. ای بردبار ای با ز گرداننده ای نزدیک 
ای دور ای مهرورز ای مهربان ای گرامی ای بسیار آمرزنده ای در گذرنده» ای فریاد رس ای اطعام دهنده» ای بهبود بخش» 
ای کفایت کننده» ای پوشاننده ای عافیت بخش» ای بهبود بخش رنجوری, ای دانا ای حکیم ای مهرورز ای آمرزنده» ای 
مهربان ای رحمت گستر در دنيا و آخرت. دارای درجات پاکیزه و منزه» ای آفریننده ای آگاه» ای کارگشا ای بسیار 
باز گردانده» ای بخشنده ای داناء ای کسی که آفریدی و آفریده نشدی؛ ای خدایی که نه زاییدی و نه زاده شدی. ای کسی که 
با غلبه بر اشيا و فروتنی آن ها در برابر توء از اشيا جدايى گرفتی و اشیا از تو جدایی گرفتند» ای خدايى که درياها را آفریدی» 
نهرها را جاری ساختی» درختان را رویاندی و آتش را از آن ها بیرون کشیدی و نیز از زمين خشک» گیاه و انواع انگور و 


ساير میوه ها را بيرون آوردی. 


و ای شکافنده دریا برای بنده اش حضرت موسی عليه السلام و كفت و كو کننده با او و غرق کننده فرعون و گروه او و نابود 
کننده نمرود و پیروانش و ای نرم کننده آهن برای جانشین خود حضرت داوود عليه السلام و رام کننده كوه ها برای او در 
حالی که همراه با او صبح ها و عصر ها به تسبیح می پرداختند» و ای به تسخیر در آورنده پرند گان» حشرات: بادهاء جنیان و 
انسان ها برای بنده ات حضرت سلیمان عليه السلام؛ و به آن اسم تو که عرش در برابر آن لرزید و فرشتگان بدان شادمان 
گردیدند؛ معبودی جز تو نیست و تو آفریننده موجودات زنده و يديد آورنده هسته و شکافنده دانه هستی و از تو درخواست 
می كنم و نیز به آن اسم سرافران والاء بز رگ و متعالی تو و به آن اسم تو که بنده و فرشته ات حضرت اسرافیل عليه السلام با 
آن در شييور می دمد و در اثر آن همه اهل قبور بر می خیزند و شتابان به سوی محشر می روند [و به آن اسم تو که با آن 
آسمان ها را بدون ستون نگاه داشتی و كوه ها را برای زمين به عنوان ميخ هایی قرار دادی] و به آن اسم تو که زمين ها را 
بدان بر روی آب نگاہ داشته شده گستردی و به آن اسم تو که آب را بدان نگاه داشتی و به آن اسم تو که زمين ها را به 
واسطه کسی که برای حمل آن برگزیدی» حمل کردی و نیرویی برای او قرار دادی که بتواند آن را حمل کند و به آن اسم تو 
که آفتاب و ماه بدان در حرکت است و به آن اسم تو که روز را به واسطه آن از شب بر کشیدی و به آن اسم تو که ه رگاه 
بدان خوانده می شوی. روزی بندگان» همه آفریده هاء زمین» درياهاء ساکنان درياهاء حشرات. جنیان انسان ها و همه 


جنبند گانی را که زمام اختیار آنان در دست تو است» فرو می فرستی. و به اين كه تو بر هر چیز توانایی. 


و به آن اسم تو که بدان برای جعفر عليه السلام بالی قرار دادی که به وسیله آن همراه با فرشتگان به پرواز در می آید» و به آن 
اسم تو كه حضرت يونس عليه السلام در شکم ماهی بز رگ تو را بدان خواند و تو او را از آن بیرون آوردی و به آن اسم تو 
که به واسطه آن درخت كدو را برای او رویاندی و دعای او را اجابت نمودی و تنگنایی را که در شکم ماهی بز رگ احساس 


می کرد برطرف نمودىء از تو درخواست می كنم كه بر حضرت محمد بنده و فرستاده ات و بر خاندان پاک او درود فرستی 


و کار مرا بگشایی و رنجوری ام را برطرف سازی و از باتلاقی که در آن هستم» نجات دهی و از اندوه و گرفتاری ام پرهانی و 
بدهی هايم را بپردازی و امانتم را ادا و دشمنانم را سركوب کنی و آنان را که بر من حسد می ورزنده شادمان نکنی و مرا به 
آن جه توان آن را ندارم» گرفتار نکنی و به آرزویم برسانی و آن جه را دوست دارم آسان کنی و آن جه را که اراده كردم 
به راحتی به من عطاکنی و به مقصودم برسانی و خير دو دنیا را برایم گرد آوری و من و همه کسانی را که کارشان مورد 
اهتمام من است. با آن چشم خود که در طول شبانه روز خواب نمی رود. نگاهبانی كنى» ای صاحب شکوه و بزرگی و اسم 
های بزركك. 


خداياء ای پرورد گار من من بنده و فرزند دو بنده تو و از دوستان اهل بيت پیامبرت صلی الله عليه و علیهم هستم» آنان که 
خجسته گردانیدی و بر آنان رحم کردی و درود فرستادی» همان گونه که بر حضرت ابراهیم و خاندان او درود فرستادی» به 
راستی که تو ستوده و بلند يايه ای. به جهت بلندپایگی و بخشش تو از تو درخواست می كنم ای پرورد گار منء ای پرورد گار 
من ای پرور د كار من» ای پرو رگار من» ای پرورد گارمن» ای پرورد گار منء ای پرورد گار من» ای پرورد گار من ای 
پرورد گار من» ای پرورد گار من؛ به حق حضرت محمد صلی الله عليه و آله بنده و فرستاده ات و به حق تو بر خویشتن؛ که بر 
دشمنان من و کسانی که به من حسد می ورزند» غلبه كنى و آنان را خوار گردانی و انتقام مرا از آنان بگیری و بر آنان پیروز 
گردانی و مرا از آنان کفایت کنی و عليه آنان یاری دهی و از شر آنان نگاه داری و روزی ات را بر من بگسترانی و به منتهای 
آرزویم برسانی» به راستی که تو شنوا و اجابت کننده ای. - . الاقبال: ۶۴۳-۶۳۸ - 


**[ترجمه] 
باب ۲۳ أعمال مطلق أيام شهر رجب و لياليها و أدعيتها 

الأخبار 

أقول 

قد مر ما يناسب هذا الباب فى أبواب كتاب الصيام فتذ کر. 

**[ترجمه ]مطالب متناسب با اين باب در كتاب الصيام ذكر شد. پس ياد آور شو. 
**[ترجمه] 


۹۳ 


eee eem‏ کتّابه 
٢‏ سر ےت TT‏ 


و 


و ھا رہ ور و ال أله ان را َل وت بذعو 


ب 


آ خر 


bx 


ادا کل ؤم من آیّامه- خاب الْوَافَدُونَ علی غیرک و حبر الْمََعَرَضُونَ الا لک و ضاع الْملِمُونَ 11 


و 


ا 
امون من جع فض کک بابک مشوخ زاین و و کیرک مد للکالبيق و تضلکه مباح بای و لک تا“ لام و 
رفك مَبِشوط لِمَنْ عَصاک و yy‏ و ہك ی 
فاهُدنی هُدّی الْمَهْتَدِينَ و ارْزُفنى اختهاد الْمَجْتَهدِينَ و لا تعن من الْعَافلِينَ الْمُبِعَدِينَ وَ اغْفِرْ لی يوم ال 


ومن العا کل زب زجب ها دک اطرازی ایض فی کاب ال ابو الفرج محمد بُ وم ی قرو الْكاتِبُ ره قَالَ 


3 نی بو یری عفد بن آختید بن محمد بن مان عن أب عل لَه محمد بن مان عَنْ بوس بن طَبانَ قَالَ: كنت عند 
بے ے‫ :لا تس وجي - داروا الدّعَاءَ فيه فَقَالَ الْمَعَلَى با دی عَلمْنِى 
ا بجع کل ما أَوهَعَث اسيع فى كا ال قل با مُعَلّى 


ص: ۳/۳۹۹ 


الهم ای آشآلک صر الف رین لک و عمل الَْائِفِينَ منک و بَقِينَ این لک له نت الل الع م و آنا عد دك البائش 
تن شم و شی یلق ملع نع على وف کف وك یک ی 
فى و فک علی ض ھی با قوش با زیر الهم صل على محمد و آل محمد یدیا لین تک هک 
الدَّنيا و اجره با رم الوَاجِمِينَ- تم قال يا معلی و اللہ لذ جمع لَك هدا الدّعَاءُ ما كان من لَسدُنْ إبراهِيمَ 00 
صلی الله عليه و آله. 


و مي الذَعَوَاتِ کل یوم ین زجب مادکره ۂ الطرازی أَنْضاً فَقَالَ دُعَاء ی و وت 
کر رر الت ل ُ محمد الیوستی رضدی الله عله قال 

خرن تین بن آخمد بی شیبان تال عدا مره بل ماوق الاب ی ال دا مد بن عبد الله بن مان لبق 
عَنْ مُحَمّدٍ بْن عَلِىٌ الْهَمْدَانَيَ ی ال أخبَنى محمد بیان عَنْ مب الاد فی حددِيثٍ طویل :نت لبی عبد الله عليه السلام 
جلت فداک هذا رجب عَلَمنِى فيه دُعَاءَ يَْفَعْنِى الله به ال فَقَالَ لی أَبُو بد اله عليه السلام اب بشم الله امن ن الؤجیم و قل 


2 
2 


فی کل ؤم ین زجب صَباحا و مسَاء و فی غاب ضلوانک فی یک و یتک - امن کرک حير و امن مه عند کل 

ربا من یی الکٹیز الیل تا من بلی من له امن غ من لم بعال ون لم َغرفه یه و رخمة أغيانى بعسألیی 
یاک جمیع یر الا و جمیع حبر اجره و اضرف عَنّى يتن اتی یاک جمیع سر ایا و شر اجره له یڑ مَنْقُوصٍ ما 
آقطیت و زدنی بن فض که با ریم - ال عد و عید الله عليه السلام يَدَهُ الث رى فقیض علی لخبته و دَعَا بهذا الذَعَاءِ وَ هُوَ 
يلوذ ہابت اتی ؟ تم قال بعْدَ لک - - يا دا الال و ال کرام با ذا شه بزو الود 


ص: ۳۹۰ 


یا دا الم و الطؤلٍ حرم شَییتی علی الّار و فی عدیت آخَرَ: تم وضع يَدَهُ علی لخيته و لم یَرفقها إلا و قد اَل طهز کفه دموعا. 


نالعا کل يم من رجب ما ره پاش اوتا إِلَی دی أبى جه قار مارا ھا ا ارت كد هُ فی الم باح بعر 
۳ و فک فی آواجر کاب تام الین تن تن غاد اریت او الہ و م علیہ على اباد 
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الطَاهِرِينَ و فى عرذه الرّوَايَهِ ياه و لاف فی کلمات فقال ما دا لفظهُ ذ کر مُحَمَدُ بْنّ آبی رواد الا ی اه حرج مع مد 
بن جغمَرٍالدّعانٍ ای مشچ له فى یم من ام زج جب فقال قال: مل با إلى منجد ضغضعة هو مسجد ماک و قذ صلی به 
یز امین عليه السلام و وی الح امه ًا له کیا تخل تصلَى ذا بلق تلع ناه و له بل 
و صلی رکفتین أَطَالَ فیهما نم به ال و ذکر العَاءالذی یی کر ۂ نم ام إلى لته و کال لی أَبُو جغثر لا 
أن قرغ اه نمال تن مو وما ليه نا 70 0" ن یی ال ابن عفر الاک 


ع موم 


2 


2 


وم 


احفر كشال و نت آیضا َلك نک اه ال و اللہ نی لین ار 2 تقو إلَى رویبهانص رف نامام زمانکما و هذا له 
ےس تا هم ا ذا ال الصَابعَه و لاء الْوَاِعَهِ و الرَحْمَه 7 ہرس لوت 

الْعَظيمَهِ و ال اوی اميو و العطای لها م من اعت بتفیبل و تن بتي و يط بطر ا عن علق وزق و أله تن 
و ادع شرع و علا تلع ور خسن و صَوَرَ فان و احتځ فأب و آنعم أشي و آغطی مد و تخل با من مما فی 
الْعرٌ قات ا ار و دنا شن اف فار هَوّاجس اک تَوَحَدَ بالملک فلا کت لذ فى مكرك شرلطانه و تَفْدَدَ 


الکیریاء و ال فلا ضدّ له فی جبزوت شانه یا من حازث فى کبریاء قیته ابق طایف ارام و الْحَسَرَتْ 


ص: ۳۹۱ 


ر 


ےرہ یس غاا خر دو د م الاناتث اع ووجلت الفارث من تفت أشالك 

ده الد که ساوت به عل تک لد ك مِنَ الْمَؤْمِنِينَ و با ص منت الْإجَابَهَ فيه عَلَى فیک 

ب الي 1 ناج 0000-7 یت به بتک (1اعیکک مِنّ الْمُؤْمِنِينَ و بِمَا الاجایه فيه سک 

لدع با اشع الا 2 بِصَرَ الْمَِصِرِينَ و با آنظر لاظرین و 0290٦‏ يَا أَرْحَم الراحمید 
وان 


لئے 


یل علی عو ام ی و على َل تت اجرب الخ قم لی فی شهرنا هذا خر ما قت مك و أنْ تختم 2 تم لی فی 


قضانک خير ما مت و د لد عن تایآ زور یی مزوا و مقر وول لت ت تجاتی 
ین ماله ارخ و ار ی ملكراً و نکر و ار عو را و ]اج لی إلى رضوانکه و جانک مجةبرا عيش یر 


و ا أذ 


لک کی راو لئآ تک و یلا با حم الژاحمین يا رم لاحمین 2 م فو الع إلى ند 
رک عَلَى أذكان رشک و می رخمتک م ن يك یک اف ان رش ی کک 
كلها أن تمہ لی علی محمد و آله و یک ترا 5 ان اہی بعفی دک و شی ينك و ازن یتک و ترا ل فی لمع اد 
نک و الْعقاد ایک أن تقطینی جمیع ما أحكٍ و ضرف عَنى جميع ما أكرة- الک علی کل شین ء قَدِيرٌ پرشعیک با ارم 


ال احمین. 


و 


4 


ا 


وجدنا هذا الدعاء و هذه الزياده فيه مرويا عن مولانا أمير المؤمنين صلوات الله و سلامه عليه. 


و نالعا فی کل يَؤم مِنْ زجب ما ایض عن ی أبى جَغفرٍ الطويتئ - قَقَالَ : خُبرَنِى جَمَاعَةٌ عن ابن عیاش قال مما 
کت احيرأ حجر خی بن لماك ني ترد رین الاج فس ما یه بز ی عد الله اله کٹ 


ص: ۳۹۲ 


11 نی سالک انی جمیع تا یذ وک به ول رک الك نون على مرک الَمشتسیُون برک لاصو لَدرتک 
ال د یتیک أشألك بما لطق فهغ ین متك مهم معاد لکلمانک و أزكانا تزجی دک و آیانک و تقامانک التى- 
لا تغطیل لها فی کل مکان بَعْرِفُك بها مَنْ عرفکد- ‏ فق بيتك و بَیکھا ال أن SS‏ 
منک و عَوْدُهَا یک أَعْضَادٌ و أَشْهَاد و مناه و زوا و هو هم مت تر ماک و آزضکه ع علّی ظهَرَ 

لک سالک و بعواقع الب من زخعیک و بعقّاماتک و علامایک أن تحلی عَلَى مُحمّدِ و آله و أَنْ تزیدنی 
چو تو وت ی اور و الوا مَؤْصُوفاً بير کله و مَغزوفاً بير شه حا کل 
مخدُودٍ و شامد کل شود و وچد کل مژتجوو و نخصی کل تغذود و فاق کل مود یش دولك م من ميو أَهْلَ الْکیرباء و 
لو غ ا کی بکیف و ن پان یا مُشتجباً عَنْ کل ین ین يا یموم با یوم و تمالع کل مَغلوم صل عَلَى عبادک 
امین و بش رک الْمَحْتَجِبِينَ و ملانکتک اْقرییَ و به نم شاقن این -(۱) و با رک نا فی هرا اجب لمکم و ما 
بغدة من أشهر الحرم و أي علا فی العم و أجرن ا فيه ام ونر ز کا فيه ام باشمک الأغظم الأجل ال کم الذى وضعته 
علی هار فأض اء و علی الیل قأطم و اغفر نا ما تلم ينا و ا عَم و اعد مما مِنّ الوب > عیرالمضم و افا کوافی درک و 
هنن لیا بخشن نظ رک و لا تَكلْنًا إِلَى غیرک و لا غا ین حي رك و ترا رک لا فیا کته کا ین آختارنا و روخ لا ية 
آشزارتا و آغطنا منک الْأَمَانَ و اشتقملنا بشن الْإِيمَانِ ن و بلا نهر ایام و ما بعد من اام و الُغوام يا الا و الإ گرم 


اه أ 


و ِنٌ الذَعَوَاتِ کل يَْم من رجب اه أئْضاً عَنْ جذی آبی جغفر الطوسي 


2 


ص: ۳۹۳ 


-١‏ ۱. البهم كصرد: الذى آقام بالمكان لا يبرح من يقال: بهموا بالمکان: آقاموا به و لم يبرحوه» کذا نقل عن التاج. 


دس الله روح فال قال اب عیاش و رج ای لی علی ید لیخ آبی لام رف ی ال له فى مقابه همع للع فى 


2 
عر 


بام جوب: ال إِئی اتاک بِالْمؤلوةينٍ فى زجب محمد بن لی الانى و ایت عل بن مد اجب و اقرب يوا إِلیک 
خر اقب يرا م من له الْمَغرُوفُ طلب و فيما له اث اشالکت شال مقترف میب قد أبقته دوه و اوم نه يبه فطال عَلَى 
لاا دوي وین لب و الک اقب و مدن ابو لوح عن لته ون ار كاك رق و اف ما نی ره 
ات با مولای ی أغظم اَل و : نيه الم و سالک بعسانلک القِيلهِ و شائلک الم أن نی فى كرذًا اهر پرخمو ینک 


واسعه و نِعْمَهِ وازعه و تفس بما رَرَقتَهَا قانعه ای ول الاو تخل ال خره و ما هی إِلَيْهَا صایرُ(۱) 


**| ترجمه |الاقبال: يكى از دعاهایی که در هر روز از ماه رجب خوانده می شود اين دعا است كه نقل شده است» امام صادق 


عليه السلام آن را در هر روز از ماه رجب مى خواندند: 


آنان که به غير تو روی آوردندء نا اميد كشتند و آنان که غير از تو نباز خواستند: زيان ديدند و آنان که به نزد غير تو آمدند» 
تباه شدند و آنان که به غير تو دل بستند» به قحطی گرفتار گشتند. در گاهت به روی مشتاقان گشوده است و نیکی ات برای 
جويندكان بخشیده شده است و فضلت برای نیازخواهان روا است و پاداشت برای آرزومندان فراهم است و روزی ات حتی 
برای آنان که از تو نافرمانی نمودند نیز گسترده است و بردباری ات حتی برای آنان که با تو دشمنی می ورزند نيزفرا كير 
است. عادت تو یک و کاری به بد کاران و روش تو پایدار ساختن نعمت هايت بر سر کشان است. خداياء يس مرا همانند ره 
یافتگان هدایت فرما و تلاش سخت کوشان در عبادتت را روزی ام ساز و مرا از غافلین دور افتاده» قرار مده و در روز قيامت 


مرا بیامرز. 


از دیگر دعاهای هر روز ماه رجب. روایتی است از يونس بن ظیبان که نقل کرد: ماه رجب بود و نزد مولایم امام صادق عليه 
السلام بودم که معلی بن خنیس به محضر آن حضرت وارد شد و درباره دعای ماه رجب سخن به ميان آمد و سرانجام معلی 
عرض کرد: ای سرور من؛ دعایی به من بیاموز كه جامع همه دعاهایی باشد که شيعه در کتاب های خود به ودیعه گذاشته 
است. امام صادق عليه السلام فرمودند: ای معلی؛ اين دعا را بخوان: خداونداء شکیبایی سپاسگزاران عمل بیمنا کان و یقین 
عابدان را از تو درخواست می کنم. خداياء تو بلندپایه و بزرگی و من بنده گرفتار و نیازمندم» تو بی نياز و ستوده ای و من بنده 
ذلیلم. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و به د بی نیازی خود بر نیازمندی ام و به بردباری ات بر نادانی ام و به نیرومندی 
ات بر ناتوانی ام ارزانی دار ای نیرومند» ای سربلند. خداونداه بر حضرت محمد و خاندان اوہ جانشینان مورد پسند» درود 


سپس فرمودند: ای معلی» به خدا سو گند» اين دعاء جامع همه دعاها از زمان ابراهيم خلیل تا زمان حضرت محمد صلی الله عليه 


از دیگر دعاهای هر روز ماه رجب روایتی است که طرازی نقل کرد و گفت: اين دعا را امام صادق عليه السلام به محمد سجاد 
آموخت و او محمد بن ذکوان معروف به سجاد است؛ که گفته اند آن قدر سجدہ نمود و در سجده گریه کرد تا اينکه نابینا 
گردید. در هرحال» او می گوید: به امام صادق عليه السلام عرض کردم: فدایت شوم! ماه رجب فرا رسید. دعایی به من بیاموز 


که در اين ماه بخوانم و خداوند به من سود برساند. حضرت فرمودند: بنویس: به نام خداوند بخشنده مهربان. و در هر روز از 


ماه رجب» به هنكام صبح و شام و در تعقیب نمازهای روز و شب بکو: 


ای خدایی که برای هر نیکی به تو اميد می بندم و به هنكام هر بدی از خشم تو امان می جویم. ای خدایی که در برابر کم 
بسیار می بخشی. ای خدایی که که به هر كس از تو نیاز خواهد» بخشش می کنی. ای خدابی که به هركس از تو درخواست 
نکند و حتی تو را نشناسد نيز از سر دلسوزی و مهرورزی بخشش می کنی. اکنون به من که از تو خواستارم» همه نیکی های 
دنيا و آخرت را عطا کن و از من که از تو درخواست می کنم همه بدی های دنیا و آخرت را دور دار؛ زیرا آن جه تو 


بخشیدی کاستی نمی پذیرد و از فضلت بر من بيفزاء ای بزر گوار. 


سپس امام صادق عليه السلام دست چپ خود را بالا بردند و محاسن خويش را در دست گرفتند و دعای ياد شده را خواندند 
در حالی که انگشت اشاره دست راست خود را حرکت می دادند و به خدا يناه می بردند و در ادامه دعا فرمودند: ای صاحب 


شکوه و بز رگی» [ای دارنده نعمت و بخشش] ای بخشنده و عطاکننده» محاسن مرا بر آتش جهنم حرام گردان. 


فن لیت نکر آملاف میسن سک ودرا راقن كذائنت دست از آن‌ مر تذاشت تا این که کن دستفن جرا اشک 


گردید. 


دعای دیگری را جدم ابو جعفر طوسی - رحمه الله - در کتاب مصباح بدون ذکر سند نقل کرده است. البته اين دعا در اواخر 
کتاب معالم الدین به نقل از مولی و امام ما و حجت خدا؛ حضرت مهدی صلوات الله و سلامه عليه و على آبائه الطاهرین نقل 
شده است و این نقل دارای بخشی اضافی است و نیز برخی کلمات آن با نقل گذشته اختلاف دارد. در هر حال, در آن جا 
آمده است: محمد بن ابی رواد رواسی می گوید: در روز اول ماه رجب همراه با محمد بن جعفر دهان به سوی مسجد سهله 
رهسپار شدیم و او پيشنهاد کرد که به مسجد صعصعه که مسجد پر برکتی است و امير مومنان صلوات الله عليه و آله در آن 
نماز خوانده است و دیگر امامان به آن جا رفته اند برویم» لذا راه آن مسجد را در پیش گرفتيم و به آن جا رسيديم. زمانی که 
در آن جا نماز می خواندیم ناگهان دیدیم مردی از شتر پیاده شد و شتر را در سايه بست» سپس وارد شد و دو ركعت طولانی 
نماز خوانده» سپس دستانش را به سوی آسمان بلند کرد و دعایی را که ذکر خواهیم کرد خواند. سپس برخاست و به سوی 
شتر خود رفت و بر آن سوار شد. در اين هنگام» ابو جعفر دقران به من گفت: آيا نمی خواهی بپا خيزيم و به سوی او برویم و 
از او پپرسیم که کیست؟ برخاستیم و به او گفتیم: تو را به خدا س وگند» بگو که کیستی؟ فرمود: شما را به خدا سو گند می دهم 
که بگویید. به نظر شما من کیستم؟ ابن جعفر دهان گفت: به گمان ماه شما حضرت خضر هستید. خطاب به من فرمودند: آیا 
نظر تو هم همین است؟ عرض کردم: بله» به گمان من نيز شما حضرت خضر هستید. فرمودند: به خدا سو گند» من کسی هستم 
که خضر نیازمند دیدار من است. بركرديدء من امام زمان شما هستم. متن دعای ياد شده به اين صورت است: خداياء ای 
صاحب بخشش های فراوان» نعمت های توزیع شدہ رحمت گسترده» قدرت فراكير» نعمت های فراوان بخشش های بز رگ» 
عطاهای زیبا و نعمت های بزرگ. ای خدایی که با هیچ تمثیلی توصیف و با هیچ مشابهی تمثیل نمی گردی و با هیچ پشتیبانی 
نمی توان بر تو چیره گردید و ای خدایی كه آفریدی و روزی دادی و الهام نمودی و به سخن واداشتی و آفریدی و آغاز 
کردی و بلند گرفتی و تفوق بيدا کردی و زیبا مقدر نمودی بسیار خوب چهره نگاری کردی و استدلال آوردی و رساندی و 


نعمت فراوان و فراگیر ارزانی داشتی و عطای بز رگ و فراوان نمودی و بخشیدی و ارزانی داشتی. ای خدایی که در سرفرازی 


بلندی یافتی» به حدی که دید گان نتوانستند به تو دست بيدا کنند و آن چنان در لطافت نزديكك گردیدی که از خواطر انديشه 
ها گذشتی. ای خدایی که در فرمانروایی یگانه ای و هیچ همسانی برای تو در ملکوت سلطه ات نيست و در بزركك منشى و 
نعمت بخشی یکتایی و هیچ ضدی برای تو در شکوه مقام و منزلت نیست. ای خدایی كه خردهای لطیف و باریک در بزركك.. 
منشی هيبت تو سر گشته اند و برق دید گان مردمان از د رک عظمت تو به خاموشی گرایید. ای خدایی که چهره ها در برابر 
شکوه تو فروتن و كردن ها در برابر عظمت تو خاضع و دل ها از بیم تو لرزان اند. به اين ستایش که جز برای تو شایسته نیست 
و به آن جه برای مومنان دعاکننده وعده دادی و به اجابتی که برای دعاکنند گان ضمانت نمودی از تو درخواست می کنم. ای 
شنواترین شنوایان و ای بیناترین بینایان و ای نگرنده ترين نگرند گان و ای باشتاب ترين به حساب رسید گی کنند گان و ای 
فرمانرواترین فرمانروایان و ای مهربان‌ترین مهربانان بر حضرت محمد. خاتم پیامبران و بر خاندان پاک و نیک او درود فرست 
و مرا از بهترین قسمت هایت در اين ماه بهره مند ساز و بهترین سرنوشت حتمی را برایم مقرر بدار و کارم را به نیکبختی پایان 
دم و تا زمانی که زنده ام داشتی سرشار از نعمت ها گردان و وقتی می میرانی شادمان و آمرزیده بگردان و تو خود نجات مرا 
از يرس و جوی برزخ بر عهده كير و دو فرشته نکیر و منکر را از من دور دار و دو فرشته مبشر و بشیر را به من بنمایان و در راه 
به سوی خشنودی و بهشت هایت» سرنوشت و زند گانی ام كه مايه چشم روشنی است و فرمانروایی بز رگ» مقرر بدار و درود 


خدا بر محمد و آل محمد و در هر صبح و عصر ای مهربان ترين مهربانان. 


سپس می گویی: خداونداء به کنگره هاى سربلندی و پایه های عرشت و منتهای رحمت از کتابت و اسم بز رگ و بزرگت و 
ياد برتر و برتر و همه سخنان کاملت. از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و از تو هر آنچه در وفای 
به پیمانت نزدیک تر است و حقت را بهتر برآورده می کند و نزد تو پسندیده تر است و برای من هنكام باز گشت به سوی تو 
بهتر است. از تو درخواست می كنم كه همه آن جه را که دوست دارم به من عطا کنی و همه آن جه را که ناخوشایند من 


دعای گذشته همراه با بخش اضافی آن به نقل از مولی امیرمژمنان صلوات الله و سلامه عليه نيز نقل شد. 


جدم ابو جعفر طوسی - رضی الله عنه - نقل کرد که گروهی از ابن عیاش نقل کردند که گفت: خير بن عبداله به من گفت: 
یکی از توقیع هایی که از طریق شيخ بز رگ ابو جعفر محمد بن عثمان بن سعید - ره - از ناحيه مقدسه رسید. اين است که 


فرمود: بسم الله الرحمن الرحیم. در هر روز ماه رجب اين دعا را بخوان: 


خذاوندا به معانی همه دعاهنانی که والیان آمر؛ امانت داران اسرار» راز داران آمور توه توصیف کنند كان قدرنت؛ آشکار 
کنند گان عظمتت. تو را بدان خواندند. از تو درخواست می كنم و نیز به آن جه خواست تو درباره آنان گویا گردید و در 
نتيجه آنان را معادن سخنان پایه های توحبد. نشانه ها و مقام های خود قرار دادی که در هیچ جایی بی اثر نیستند و هر کس 
تو را بشناسد به آنان می شناسد و هیچ فرقی ميان تو و آنان نیست» جز آن که آنان بنده و آفریده تو هستند و فتق و رتق امور 
آنان به دست تو است و آغازشان از تواست و به سوی تو باز می گردند» یعنی ياوران» گواهان» آزمود گان اندوختگان؛ 
حافظان» و پیشوایانی كه آسمان و زمين را با آنان آ کنده نمودی تا اين که آشکار گردید که معبودی جز تو نیست. به اين ها و 


به کنگره های سربلندی از رحمتت و به مقام ها و نشانه هایت از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی 


و بر ایمان و استواری ام بیفزایی. ای خدایی که در عین آشکاری نهانی و در غین نهانی و پوشید کے آشکاریء ای جدا کننده 
ميان روشنایی و تاریکی ای خدایی که توصیف شدی ولی نه به كنه و حقیقت و شناخته شدی نه با مشابه و همسان ای 
محدود کننده هر چیز محدود و گواه بر هر چیزی كه دیده می شود. ای يديد آورنده هر موجود و به شماره در آورنده هر 
چیزی که به شماره در می آید و از بين برنده همه معدوم ها معبودی جز تو نیست. ای اهل بزركك منشى و بخشش. ای خدایی 
که هیچ ویژگی نداری و هیچ مکانی نمی توان برای تو مشخص نمود ای نهان از هر دیده» ای بسیار جاودانه» ای ياينده و ای 
آموزنده همه آموزه هاء بر بند گان بر گزیده و انسان های در حجاب و فرشتگان مقرب و آنان که با اقامت در یک جا صف 
کشیدند و گردا گرد قرار دارند» درود فرست و اين ماه گرامی رجب و ماه های حرام بعد از آن را برای ما مبارکک گردان و 
نعمت هایت را در آن برای ما فرو ریز و ما را از قسمت های فراوان خویش بهره مند ساق و سو گند های ما را محقق ساز به 
حق آن اسم اعظم و والا و گرامی تو که آن را بر روز نهادی و روشن گردید و بر شب نهادی و تاريكك گردید و نیز آن جه را 
که تو از ما می دانی و ما نمی دانیم بیامرز و با بهترين نگاهداری ها از گناهان نگاه دار و با تقدیرهای کفایت کننده ات ما را 
کفایت فرما و با نگرش زیبایت بر ما ارزانی دار و ما را به غير خود وامگذار و از خير خويش محروم نکن و مقدار عمرهایی را 
که برای ما نوشتی و مقرر داشتی مباركك گردان و اسرار نهفته در اندرون ما را اصلاح گردان و از جانب خود به ما ایمنی 
بخش و با ايمان نیک به کار كير و به ماه رمضان روزها و سال های بعد از آن نايل گردان» ای صاحب شکوه و بزرگی. 


از دیگر دعاهای هر روز ماه رجب. روایت جدم ابو جعفرطوسی - قدس الله روحه - نقل کرد که ابن عياش گفت: اين دعا از 


طریق شيخ ابوالقاسم - رضی الله عنه - از ناحیه مقدسه رسید که در روز های ماه رجب اين دعا را بخوانید: 


خدایا به حق دو مولود ماه رجب» یعنی حضرت محمد بن على دوم و پسرش على بن محمد بركزيده از تو درخواست می كنم 
و با توسل به آن دو با بهترین نزدیکی هاء به درگاه تو نزدیکی می جویم» ای خدایی که از نیکی های درگاهت درخواست 
می گردد و به آن جه نزد تو است. گراییده می شود از تو درخواست می كنم همانند گناهکار اعتراف کنندہ ای که گناهانش 
او را نابود ساخته اند و عيب هایش او را به بند کشیده اند و مدت طولانی به خطاها عادت کرده است و مشکلات و گرفتاری 
های فراوان دارد و از تو توبه» با زگشت نیک بر کندن از گناہ بزرگ» آزادی از آتش جهنم و عفو و گذشت آن جه را که بر 
گردن اوست» درخواست می کند. پس ای مولای من تو بز رگ تريخ آرزو و تکیه كاه اویی. خدایا؛ به درخواست های والا و 
پیام هاى بلندت از تو درخواست می كنم که در اين ماه مرا در رحمت گسترده و نعمت فراوانت غوطه ور سازی و نفسی به 
من ارزانی دار که به آن جه به من روزی کردی» تا روزی که به قبر و منزلگاه آخرت وارد می كردم و به جایگاهی که نفس 


من به سوی آن روان است» قانع باشم. - . الاقبال: ۶۷۴-۶۴۳ - 

٭ تر جمه ] 

باب ۲۴ آعمال کل يوم يوم من أيام شهر رجب و كل ليله ليله منه و ما يناسب ذلك زائدا على ما فى الأبواب السابقه و ال تیه 
الأخبار 


أقول 


قد مضی ما يلائم هذا الباب فى کتاب الصلاه و الدعاء و الصیام (۲) و غیرها فتذ کر. 


ص: ۳۹۴ 


.۶۷۴ -۶۴۳ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


٢‏ ۲. راجم ج ۹۷ باب فضائل شهر رجب و صیامه و هکذا راجم کتاب الاقبال ص ۶۴۸ و ما بعده. 
جج : شهر رجب 5 جع كتاب الآ قبال ص ۶۲۸ و ما ب 


ترجمه ]مطالب اين باب در کتاب های الصلاه و الدعاء و الصیام و دیگر کتاب ها آمد يس لازم است آن ها را ياد آور 


شوی. -. به جلد ۹۷ باب فضایل ماه رجب و روزه آن یا کتاب الاقبال ص ۶۴۸به بعد» مراجعه کن. - 
| تر جمه | 


باب ۲۵ عمل خصوص ليله الرغائب زائدا على أعمال مطلق لیالی شهر رجب 


ل ہے ل ۱ 
وت 0000-9 e‏ تج ال تی 
تاب الله علی أؤلیائه و فيه أَنْمَدَهُعْ من نراعه ثم قَالَ رَشول الّه صلی اللہ عليه و آله مَنْ صَامَهُ كله ایوجب علی الله تلا أَشْیاء 
مغ لمع نالف من دوه و عضعة ی یفی من غغره و أماناً العطش بوم ال اأ كبر ام شخ ضبیف فقا یا ول 
له صلی الله عليه و آله إِنّى عَاجِرٌ عَنْ صدیامه کله قَقَالَ ر ول اله صلی الله عليه و آله صم أَوَلَ یم مه ان اسه عفر اال 
زط بوم بے و آخر جم مث ولک تغطی واب مامد كلو کن لا نیز خييس مه تیه الماك 
َل ایب و کیک أنه إا عضی تت الیل نم یق مک فی التماواب و اض و کون فی الکغ و انا و : 2ا 
لیم اطَاعََ ول هم با مَانکتی اشآلونی ما شم ولو ربا عاجانا إلیک أن تطفر 


ص: ۳۹۵ 


لصوام زجب فیقول الله عر و جل قَدْ فلت ذلک. 


و 
58 


روے یش روہ وج یت الع 
اثنا عشر لا ان عذره رنھ یلید ین کل تین نم ری کل و نیع اكاب مزة و و إا ره فی ی 
فد تلات توب و قل و الله أَعدٌ اثنا عشر [ ی عشره] مره قاذا فرغ من صلاته صَلَّى عَلی سَبِعِينَ مره و يمول للم صل عَلَى 
محمد و علی آلو ا جا ار ی دنق نم ی 
سجده ری یول فیا ما قَالَ فى اوی تم سل الله اجه فى شود مها ُقْضَى 


ox 

اك 
۷ 
۳۹ 


Ê 


2 
چ 2 و 


كان وقول ]لله ای قشم و فقو ای نت ی بده- لَا بص لی عَتِدّ مه رنه الصّلَا الا عفر الله لَه جمیع نویه و لو کات 


ذثُوبْهُ مل زیّد البخر و عد 5 ال و وران لجال و ترذ وق الشجار و ی بزع القبته فی بهاو ین أهْلٍ بیتہ ین قد 


زجب لزق کا اول یله فی بره بعك الله له اب هذه الصّلاه فی أخسن ضوره يجيه بوجو طلتی و لسان ذَلِقٍ کول با 


۵ مه م2 


سی نت قد نَجَوْتَ من کل شوہ فول من لت فو اّما رت وجها آخسن من وجهدك و لا يعت كلاماً خسن ین 


کلایک و ا شحف وا یب ین اجک يفول یا حبييى انا بولک الا یی ها فی یله کذا ین شهر کذا فى 


كد دا جشک قرنه الیل ع عفک و آونس ودنک 0 خش تک فاذا نفخ فی الصُورِ لت فی عَرصه یامه علی 
داسك ابش فلن تغدع الختر بدا 


**| ترجمه |الاقبال: مؤلف: رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم به انس بن مالک فرمودند: رجب؛ ماه خداست. جه معنايى 
دارد؟ گفت: چون اين ماه به مغفرت خداوند اختصاص دارد» خونريزى نمى شود ودراد ين ماه» خداوند بر دوستان خود بازمى.. 
گردد و آنها را از دشمنی با خود نجات می‌دهد. رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم فرمودند: هر كس تمام اين ماه را روزه 
بدارد» خداوند سه چیز را بر خود واجب می‌شمارد: آمرزش كناهان گذشته اوه و نگاه‌داری او از گناہ در باقى مانده عمرش» و 


ایمنی او از تشنگی روز قيامت . 


در اين هنگام پیرمردی ناتوان برخاست و گفت: ای رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم» من توانایی روزه گرفتن تمام اين 

ماه را ندارم» رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم فرمودند: اولين روز آن را روزه بگیر که پاداش آن ده برابر خواهد بوده و 
ميانه ماه و آخرین روز آن را روزه بدار» و در این صورت پاداش روزه تمام اين ماه نصیب تو خواهد شد. ولی از اولين شب 
پنجشنبه آن غافل نشوید و آن شبی است که فرشتگان» شب آرزوها می نامند و ه رگاه یک سوم شب بگذرد فرشتگان 
آسمان و زمين در كعبه و اطراف آن اجتماع می کنند و خداوند به آنها روی می کند و می فرماید: ای فرشتگان من» هر حاجتی 
فوت اہ r‏ العام نعو انون عدن رود گا E ESE SES AD ESSE e‏ 


جل می‌فرماید: بخشیدم. 


سپس رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم فرمودند: هر كس اولين ينج شنبه ماه رجب را روزه بدارد و بين نماز مغرب و 
عشاء دوازده ركعت نماز گزارد و هر دو ركعت را به یک سلام پایان دهد و در هر رکعت» یک بار سوره فاتحه سه بار 
سوره انا انزلناه فى ليله القدرء و دوازده بار سوره قل هو الله احد را بخواند و بعد از نماز هفتاد بار صلوات فرستد و بگوید: 


خدایا بر محمد و خاندان او درود و رحمت فرست» سپس به سجده رود و هفتاد بار بگوید: پرورد گاراء بیامرز و بر من رحم 


كن و از آنچه میدانی د رگذر به راستی تو بلندمرتبه و برو گے سپس دوباره به سجده رود و همان ذکر را تکرار کند. سپس 


حاجتش را در سجده بخواهد. به راستی اجابت خواهد شد. 


رسول خدا صلی الله عليه و آله و سلم فرمودند: سوكند به کسی كه جانم در دست اوست» اگر بنده‌ای از مرد و زن اين نماز را 
به جا آورد» خداوند تمام گناهان او را می آمرزد» حتی اگر به اندازه کف درياء ماسه‌ها و هموزن کوه‌ها و به تعداد ب رگ 
درختان باشد و شفاعت هفتصد تن از افراد خاندان او را که مستحق آتش جهنم بودند» به او می‌دهد و در شب اول قب 
خداوند پاداش نماز را در بهترین صورت برای او می فرسكله در حالی که چهره‌ای گشاده و زبانی گویا دارد و می گوید: ای 
دوست من بشارت باد تو راء از هر ناخوشایندی رها شدی» پس او می گوید: تو کیستی به خدا قسم چهره‌ای زیباتر و کلامی 
كوش نوازتر و خوشبوتر از تو ندیدم. يس می كويد: دوست من من پاداش آن نمازی هستم که در فلان شب از فلان ماه و 
فلان سال به جای آوردی» امشب نزد تو آمدم تا حقت را به جای آورم و در تنهایی انیس تو باشم و تنهاییات را از بين ببرم و 


زمانی كه شیپور قيامت دمیده شود بر سرت سایه افکنم» يس تو را بشارت باد که هر گز خير و نیکی را از دست نمی دهی. 
* | تر جمه | 
»¥« 


قلء [إقبال الأعمال] وَجَدْنًا فى كب الْعبَادَاتِ مروا عن الب صلی الله عليه و آله و تَقَلنهُ نا م من بغض کلب أَصْحَابنَا رَحِمَهُمُ ال 


ال فی مله ال دِیثِ عن الب صلی الله عليه و آله: فی ذکر قصل شغر زجب ما یذ لہ لکن تا تفلوا غن أؤل ليله مجمعه 


له نها یله ميها لعانک له غاب و ساق ابیت ای آخره إا 11 ا وک اه لے عل م ا ٹول 
الهم صل علی مُحَمَدٍ الب الم و عَلَى آله تم يَسْجَدُ و يفول 


ص: ۳۹۶ 


فى شمو سر ے ہو ور رہ ےہ دجہت 
لی عم م بسجد سَمِدَهٌ آخری فَيَقُولَ فيا مِثْلَ ما قال فى المَجْدَہِ الأولى تم سل الله اجه .)١(‏ 


| ترجمه |الاقبال: در کتاب‌های عبادات» روايتى از ييامبر صلى الله عليه و آله و سلم يافتيم ومن آن حديث را از کتاب‌های 
راويان اماميه رحمهم الله در ضمن احاديث پیامبر پیرامون ماه رجب نقل كردم و لفظ حديث بدين صورت است: از اولين شب 


جمعه ماه رجب غافل نشويد و آن شبی است که فرشته‌ها آن را شب آرزوها می‌نامند... 


تا آخر حدیث. سپس فرمودند: بعد از نماز» هفتاد بار بر من صلوات فرستد. بدین صورت: خدایا بر محمد پیامبر امی و خاندان 
او درود فرست» سپس به سجده می رود و هفتاد مرتبه می گوید: پاک و منزه است پرورد گار فرشتگان و روح. سپس سرش را 
بالا می كيرد و می گوید: پرورد گاراء بیامرز و رحم كن و در گذر از آنچه می دانی به راستی که تو بلندمرتبه و بز رگی» سپس 
دوباره به سجده رود و همان ذ کر سجده اول را تکرار کند و سپس حاجتش را از خداوند بخواهد. - . الاقبال: ۶۳۲ - 


**| ترجمه | 

باب ۲۶ عمل خصوص ليله النصف من رجب و بومها زائدا على أبواب أعمال هذا الشهر 

الأخبار 

أقول 

قد مضى أخبار هذا الباب فى كتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصيام (۲) و غيرها و يأتى فى کتاب المزار أيضا. 
*##[ترجمه |مطالب اين باب در كتاب هاى الطهاره الصلاه الدعاء و الصيام - . [۱] 

به جلد ٩۷‏ ص ۲۶ باب فضائل ماه رجب مراجعه كن. - و دیگر كتاب ها گذشت و همجنين در كتاب المزار می آيد. 
**| ترجمه | 


۹۳ 


قلء إقبال الأعمال دعاء يوم اللصف من رجب الموصوف بالاجابه و ما فيه من صفات الانابه اعلم أن هذا الدعاء الذی نذ کره فى 
هذا الفصل دعاء عظیم الفضل معروف بدعاء أم داود و هى جدتنا الصالحه المعروفه بأم خالد البربریه أم جدنا داود بن الحسن 
بن الحسن ابن مولانا على بن أبى طالب أمير المؤمنين عليه السلام و كان خلیفه ذلك الوقت قد خافه على خلافته ثم ظهر له 
براءه ساحته فأطلقه من دون آل أبى طالب الذين قبض عليهم و سيأتى شرح حال حبس ولدها جدنا داود و حديث الدعاء الذى 
استجابه الله جل جلاله منها رضى الله عنها و جمع شملها به بعد بعد العهود فأما حديث أنها أم داود جدنا و أن اسمها أم خالد 
البربريه كمل اللہ لها مراضيه الإلهيه فإنه معلوم عند العلماء و متواتر بين الفضلاء منهم أبو نصر سهل بن عبد الله البخارى النسابه 


فقال فى کتاب سر آنساب العلویین ما هذا لفظه و أبو سلیمان داود بن الحسن بن الحسن بن على بن أبى طالب عليه السلام آمه 
أم ولد 


ص: ۳۹۷ 


۱- ۱. کتاب الاقبال ص ۲ 


تدعی أم خالد البربریه 


| ترجمه |الاقبال: دعای مخصوص نيمه رجب را كه به اجابت توصيف شد و صفات انابه به در گاه خداوند در آن نهفته 


است. 


بدان» دعاى پر فضیلتی كه در اين فصل ذكر خواهيم کرد به دعاى ام داوود معروف است و ام داوود جده صالحه ما است كه 
نام او ام خالد بربريه و مادر جد ما داوود بن حسن بن حسن بن مولى على بن ابی طالب اميرمؤمنان عليه السلام است» که خليفه 
وقت از او هراسيد و او را زندانی کرد سپس ياكى ساحت او آشکار كرديد و خليفه از ميان همه آل ابی طالب كه زندانی 
كرده بود» او را آزاد ساخت. كه شرح حال كرفتن فرزند ام داوود - يعنى جد ما داوود - و نیز ماجراى اجابت دعای ام داوود 


- رضی الله عنها - و باز گرداندن يسرش به او بعد از دورى از او» در ذيل ذكر می شود. 


00۳۷۳۴ رش جج سس 
سلیمان داوود بن حسن بن حسن بن على ابی طالب عليه السلام» کنیزی است به نام ام خالد بربریه . 


1 تر جمه‎ 1 E 
آقول‎ 


و کتب الأنساب و غیرها من الطرق العلیه قد تضمنت وصف ذلك على الوجوه المرضیه و آما حدیث أن جدتنا هذه أم داود و 
هی صاحبه دعاء یوم النصف من رجب فهو آیضا من الالمور المعلومات عند العارفین بالأنساب و الروایات و لکنا نذ کر منه 
کلمات عن أفضل علماء الأنساب فى زمانه على بن محمد العمری تغمده الله بغفرانه فقال فى الکتاب المبسوط فى الأنساب ما 
هذا لفظه و ولد داود بن الحسن بن الحسن بن على بن أبى طالب عليه السلام آمه أم ولد و كانت امرأه صالحه و إليها ینسب 
دعاء أم داود قال شيخ الشرف فى کتاب تشجیر تهذیب الأنساب أيضا و نة نقلته من خطه عند ذ کر جدنا داود ما هذا لفظه لأم ولد 
إليها ینسب دعاء آم داود و قال ابن میمون النسابه الواسطی فى مشجره إلى ذکر جدتنا أم داود آنها تکنی أم خالد إليها یعزی 


دعاء أم داود. 


و أما روايه هذا دعاء يوم النصف من رجب فإننا رويناه عن خلق كثير قد تضمن ذكر أسمائهم كتاب الإجازات فيما يخصنى من 
رجب معروفا بالإجابات و تفریج الكربات و وجدت فى بعض طرق من يرويه زيادات و سوف أذكر أكمل روايته احتياطا للظفر 
بفائدته. 


ین لاهن ره لیوا موتی بن جر الکظم عليه السلام و مهم من بزویه عن آم دود جديا روا له ها و عله 


9 


فمن الروا: اتف ذلك أن اور ا خد 4 َو الله : بان و جتاعة بن آل أبى طالب وق وه میدز زيم 
۳۹ داود بن الت ر ن بن كن ومو اب داه 4 أبى ود اللہ جَغقَر ِن مد الصاوق لاٹ الله علیه ان اود نفع 


سایق عليه السلام من بن وما دا 


ارلا 2 إلى الله 07 اسْمَة 


ص: ۳۹/۸ 


2 
و 


0 کل مكيلا بالاو الثم اد اب على عي الا و له أ 


7 


3 
2 


ل اخوّانی من غ أَهْلٍ لاه و الَجدٌ و لاد 


أن بذعو الله تعالی لی و أن فی لک كله لا أرَى فى دعانی الْإِجَابَة خلت علی أبى عبد الله جغفر بن مُحَمَدٍ ص لَوَاتٌ الله علي 
۰۲ھ272 


اما وه فی علا و ذها ا عاله و ع ال لی ۶ م داد ما فَعَلَ داد و کنت قد اوم مه بان لت با دی 


مم سو رہ نب عن ذعاء اتاج و هو الدعَاءُ اذى تخل باب 
السّمَاء و يِل صَاحِبهُ الْإجَابَ ین ماه لیس لضاحبه عند اله تعالی جزاء له فک له کیف دیک با ابن 7+" 
لی با 1 سم الشَّهْرٌ الْحَرَامُ ليم هر رجب و هو شَهْرٌ متموغ فيه الأُعَاء سپ الله اص e‏ اه الام ایض و 
بے رٹ ےج ےے زه امس عفر وف وار و صلی الزّوَالَ نی كعات و فی 
خی الروابات و سے کرو رکوعَه و شجودمل نم صلین الظهر و2 تکمین بعد الظهر رکعتین و تَقُولِينَ بعد ار کعتین 
بَا قاضی عوانج الطالییی ماه مرو م صلیق غد لک تمانی زکعات و فى روات فرئین فى کل کته يغنى ِن توافل العضر بغ 
ال ۱ تج ور ھت 
لوک اعد مکمک و فی روایه و ذا فرَغت من العطی ر فالبیت ی ٹاک و اخليتى فى یچ یف سورہ على حجدر یف و 
اتهمدى أن بل علیک أَعد بشعلک تج ثم اش كقبلى الب رنی الْحَمد ماه موه و فل هُوَ الله أَحَدٌ ماه مره و آبة ارسي 
عَشر مات ا ےا ےت و حم الدخان و 
الْمَنْحَ و الْوَاقعَهَ عة و شور ملک و ن الم إذا الشماء اثفَفْتُ و ما بَعْدَهَا إِلَى آخر الْقَوْآنِ و إِنْ لَمْ نخیتنی لک و لع تُخینی 
راک من الف كوت فل هو الله أحد السام 


##[تر جمه ]كتابهاى علم انساب و غیره» با طرق عالی» وصف اين مطلب را به گونه‌های پسندیده‌ای دربردارند. اين كه جده 
ما ام داوود؛ صاحب دعای روز نیمه رجب است نیز از اموری است كه نزد آنان که به انساب و روایات آ گاهی دارند» معلوم و 
روشن است؛ ولی ما فقط سخن برترین دانشمند علم انساب در زمان خویش یعنی على بن محمد عمری» که خداوند او را در 
آمرزش خويش غوطه ور كندء را از کتاب مبسوطی که در زمینه انساب نگاشته است» ياد آور می شویم. او چنین می گوید: 
مادر داوود بن حسن بن حسن بن على بن ابی طالب عليه السلام, ام ولد - کنیزی که بچه‌دار می شود - بود. او زن شایسته ای 
بود که دعای ام داوود به او منسوب است. نيز شيخ الشرف در کتاب «تشجیر تهذیب الانساب» هنگام ذکر جد ما داوود. به 
خط خويش جنين می نگارد: او زاده امولدی است که دعای ام داوود به او منسوب است. هم جنين ابن میمون که دانشمند 
واسطی در زمینه علم انساب است» در شجره نامه خود. جده ما ام داوود را چنین ذکر کرد: کنیه او ام خالد است و دعای ام 


داوود به او منسوب است. 


دعای روز نیمه رجب را از افراد بسیار نقل کردیم. که نام آن ها در کتاب «الاجازات» که در بردارنده اجازه های ویژه من به 
اسناد موافقان و مخالفان است ذ کر شد و اين دعاء دعای مشهوری است در ميان راویانی که اين دعا را نقل کردند. و در روز 
نیمه رجب خوانده می شود و به اجابت و گره گشایی معروف است و راویان آن را با اضافات خاصی نقل کردند که ما برای 


رعایت احتیاط برای دست يافتن به فواید آن» کامل ترين روایتی که آن را نقل کرده ياد آور خواهیم شد. 


برخی از راويان» اين دعا را از مولایمان حضرت موسی بن جعفر کاظم صلوات الله عليه نقل کردند و بعضی دیگر از جده ما ام 
داوود رضوان الله علیها و علیه. در هر حال» یکی از روایات اين دعا و ماجرا را به اين صورت نقل کرد: زمانی که منصور» 


عبد الله بن حسن را به همراه گروهی از آل ابی طالب زندانی کرد و دو پسر عبداله بن حسن یعنی محمد و ابراهيم را به قتل 


رساند. داوود بن حسن بن حسن را نیز گرفت و با غل و زنجیر از عراق به مركز حکومت خويش انتقال داد. او پسر دایه 
حضرت ابو عبدالله جعفر بن محمد صادق عليه السلام بود؛ زیرا ام داوود مادر رضاعی امام صادق عليه السلام بود و به ایشان 


شير داده بود. 


ام داوود گفت: مدت زمانى يسرم نیامد و خبرى از او در عراق نيافتم. يبوسته به د رگاه خداوند جل اسمه دعا و ناله می كردم و 
از برادران دينى و کوشا در عبادت» می خواستم كه در اين باره به دركاه خدا دعا كنند» ولى اثرى از اجابت دعا نمی ديدم. تا 
اين كه روزى براى عيادت به محضر حضرت ابو عبدالله جعفر بن محمد صلوات الله عليه وارد شدم و يس از يرس و جو از حال 
آن حضرت و دعا برای ايشان» آن بزركوار فرمودند: اى ام داوود داوود جه می كند؟ از او كه برادر رضاعى من است جه 
خبر؟ عرض كردم: ای آقاى من» داوود كجا بود؟! در حالى كه مدت زمان طولانی است كه او را از من جدا كردند و در عراق 
زندانى است. فرمودند: جرا دعاى استفتاح را نمی‌خوانی» همان دعايى كه درهاى آسمان براى اجابت آن گشوده مى گردد و 
دعاكننده فورا اثر اجابت را می بيند و در برابر آن» در نزد خداوند متعال پاداشی به جز بهشت ندارد. عرض كردم: اين دعا 


فرمودند: ای ام داوود. ماه حرام بز رككء ماه رجب نزديكك شده است و اين ماه» ماهى است که دعا در آن به اجابت می رسد و 
اين ماه ماه اصم خدا است. پس سه روز ایام بیض؛ یعنی روزهای سیزدهم چهاردهم و پانزدهم را روزه بگیر و روز پانزدهم 
نزدیک ظهر غسل كن و هشت ركعت نماز بخوان. (در برخی از روایات در اين جا آمده است: قنوت و رکوع و سجده آن ها 
را به خوبی به جا آور.) سپس نماز ظهر را بخوان و بعد از آن دو ركعت نماز بخوان و بعد از این دو رکعت. صد بار بگو: ای 
بر آورنده حاجات نیازمندان» سپس هشت ركعت دیگر نماز می خوانی. (در برخی از روایات در این جا آمده است: در هر 
ركعت از این هشت رکعت. يعنى افله های عصر بعد از فاتحه» سه بار قل هوالله احد و یک بار سوره کوثر را بخوان.) - در 
ادامه روایت پیشین آمده است: - سپس نماز عصر را بخوان و بايد که با لباس پاکیزه نماز بخوانی و بکوش که هیچ كس بر تو 


وارد نشود و با تو سخن نگوید. 


(در برخی روایات در اين جا آمده است: و زمانی که نماز عصر را به پایان بردی» ياكيزه ترين لباس هایت را بپوش و در جای 
پاکیزہ و بر روی حصير پاکیزه ای بنشین و بکوش که هیچ كس برتو وارد نشود و تو را مشغول نکند.) سپس رو به قبله بنشین و 
سوره حمد را صد بار و سوره قل هوالله احد را صد بار و آيه الکرسی را ده بار بخوان» سپس سوره های انعام» بنی اسرائیل؛ 
کهف. لقمان» یس؛ صافات» حم سجده. حم عسق» حم دخان» فتح» واقعه» ملکک. ن والقلم و اذا السماء انشقت و سوره های 
بعد از آن تا آخر قرآن بخوان و اگر بلد نبودی و نتوانستی اين سوره ها را از روی قرآن قرائت کنی» به جای آن ها هزار بار 
قل هوالله احد بخوان. (شیخ مفید در این جا آورده است: اگر کسی بلد نبود و نتوانست سوره های ياد شده را در روز نیمه 
رجب بخواند» با طاقت و حال قرائت آن ها را نداشت. به جای آن ها یک بار حمد و ده بار آيهُ الکرسی و بعد. هزار بار سوره 


* | تر جمه | 


آقول 


قال شيخنا المفید إذا لم تحسن قراءه السور المخصوصه فى یوم النصف من رجب أو لم تطق قراءه ذلك فلتقرأ الحمد مره و آيه 
الکرسی 


ص: ۳۹۹ 


عشر مرات ثم تقرأ الاخلادص آلف مره. أقول و رأيت فى , بعض الروایات و یحتمل آن یکون ذلك لأهل الضرورات أو من 
یکون على سفر أو فى شی ء من المهمات فیجزیه قراءهقل هُوَ الله أَحَدٌ مائه مره. 


نم ال الصّادِقٌ عليه السلام فى إمحدی الروَاَاتِ: فا فرع من ذلك و أَنْتِ مستقبل شش تفه الہ ققولی-بنم الله امن 
الؤجيم دق الله الق ایی ای لا | وال الم ذو الل و کرام رم ام الم اكيم اى ليس 
کمئله شی 2 -و هو الس ال ب البعدير الخ شهد الله أله لا إل إل ہُو و الْمَلائِكة و و الم قايا بالط ال کر 
ریز الْحَكيم و بت شل الکرام و آنا علی ذَلِكك من الشَّاهِدِينَ الم ک الم و ک الْمَخِدُ و لک الم و ک الْمَهْرْ و لک 
جح ہت تب تحت 
لک الیل و لک التکییژ وا لک ما بری و آکک ما بت الشَمَاوّات الال و تک ما تخت ری لک اون امن و لک 
خرة و اوی وک ما توضی به یناه و حفرب و کر و الم صل علی جبرئیل اُمینک علی وخیک او 
علی ارک و الْمطاع فى سمازاتک و محال گراماتک النَاصِرٍ ایک الْمَدَمر لأغدَاتک | 2 کل على کال ملک یکت 
و لوق رمک و المد تفر المطاع امین بأل طاعیک الهم صل َلَى اش رافیل حامل عزشک و صاحب الور المنتظر 
رک و لجل لفق + من حك الهم صل علی زرانیل ملک اعت الم کل عّی عَبيدك و إمانک المليع فى آزشک و 
ماک ك قابض زاح ج لک للم صل علی حمله ي العش الطَاهِرِينَ و عَلَى اسر الْكرَام الْبَرَرَ لین و عَلَى مَلّائکتک 
اكرام الْكاتبيَ ین و علی علانکه اجان و ره اران و علک الْمَوْتٍ و الان یا الال و ال گرم 


ص: ۴۳۰۰ 


للم َل علی ایا آم بیع فطریک لی کرَفة بك جود ملایکینک و أبختة جنک الم لغ از الط 
اجس المصَفَء ِن انس له بن انس المترددم ین محال اس الهم صل علی قایل و شِیثٍ و إذريس و نوج و ود 
و ضالح و |رهيم و ٍشماعیل و شحاق و يعوب و پُوشف و اباط و لوط و شعیب و یوب و مُوسَى و هاژون و يسع و ميا 
و اضر و ذی الیو بوس و یاس و ام و ذی الکفل و طاو و دود و شلیمان و گرا و شا و ختی و زو نی 
و امیا و عیفوق و دانیال و بر و عیتری و نعود و جزجیس و زار ين و الماع وخ و عل و لَقُمَانَ اللَّهُمَ صل عَلَى 
مح و آل محمد و احم مدا و آل مد و با رک على محمد و آل مد كما خلت و زحفت و باکت علی |برهي و 
آل زيم نک ید مجید الله صل عَلَى الوصدیاء و ادا و الا و أ مه ای الهم صل علی یال و ود 
الاح و الاد و الْمُْلِصِينَ و اله اد و أل الج و ااجتهاد و اص مدا و آغل بیت فضَلٍ صَلوانک و أَرَلٍ کراماتک و 
بل وه و مجمدۂ نی تج َه و عیام و رده فضلا و شرف و کرام ی بل آغلی رجات أل لوف ین لین امش نو 
٤ ٣۲‏ ا ل زُشُلکٹ و أَهْلٍ طاعتک ا 
هم و ی أَرْوَاحِهِمْ وَ الم اخوانی و أغوانی على دا تک الم ای أنتشنع بك لوک و بکزیک إِلَى کریک و 
بجو وک إِلَى جو دک و برخم دک ای و کر یں درک پر زد اه وم 
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شریفه مَشمُوعَه غير مَوْدُودَهٍ و بما دَعَوْكك به من دغزه مُجابه غیر مه مہ 


را الله نے ےر با یل غير باعل با کل با کل بقل ےکآ 
م نو TT‏ اوت ا ار اب یا طهر یا طاهه يا اهر بَا ظاهر با باط یا 


ص: ۴۰ 


سا با حرط عا ند ر يا حفیظ يا مُچیژ يا قریب يا وَدُودُ با ححمیدُ يا مجید یامد يا ميد يا هید یا مُحْسِنٌ با مجمل بَا عم 
مُنْفَدل یا قابض با بَاسِط بَا اوی یا مُوسل یا مرش ٣۰‏ و9 
اب يا اخ یا اع با روف یا عطوف با كافى یا شافی یا معافی با مکافی با وف یا میم یا عزیژ یا جیار با کر یا سام یا 
هو ذا کو رر ہا و ہکا ٰ۰" ری يا مُتَعَالٍ 
با َو با ملع با میت با فا با ات ا علیم یا حکيم یا جَوَادُ با ار يا بار با سا با عذل يا فاضل يا دَيّانٌ با ان با مان 


یا ریغ با َدِیغ با حفیز با مرا نی یا اشر یا غافر با میم ا مَل يا مسر یا ثمیث يا مُحيى با اقم یا رازق با متیر یا 


و 


- 


ا سض وہ ل مت 


لیا نیب با ین یا طاج ا جیب با تفضل با شد مج با عادل با تطیه با موقا وی تا وت جا وی A‏ 
تک باب یز لا ارف با ول بقل بجع و مَنْ علا فاشتغلی فان بامظر الأعْلَى یا مَنْ قرب قَدَنَاوَ 


بعد ای و عم ال و ٌى با من إِليه لير و له الاير و يا من العیتیز عليه ھل تبني با من غو على ما باه قد رد با وسل 
الاح یا اق باح ا یف لوح با ود الشماح یا راد ما قذ قات با تاش ال وا یا جامع الستَات يا زازق مَنْ بَمَاءَ 


ہے 
۳ 
0 


کیت بَمَاء و یا ذا َالو ال کرام با حي با كوم ا ححيٌ حينَ لا ی با حي با خی نی ہے ل نك 
و ض یا هی صل عَلَى مت و آل محمد و اذخ مدا و آل مخ و ارک على محم و آل م تق كه هد لز 


5 کت و زجفت عَلَى ام ز آل میم نک عبید میڈ و ازعم ی ابیز تفری و الفرادى و وى و وی بین 
ی نک و اغتمادی علیک و تضوعی یک أذعُوك دَعَاء لخاضع الیل 


ص: ۴۰۲ 


الخانیع الَحَائف سفق لاس یمن الحقير الْجَائع الْمَِير از ادك جير الْمُقرٌ بذنبه ه امش تغفر مه لخد تکین لربه دعاء مَنْ 
أ 


ل یقت ورك نه أ و عت فع عاد عرق عزين ض می تھین بائس د تکین بك فتجر ال 7 م و أشألك باتک 
مليك و اک ما تاه من أثر ار اش رر ا 


و 
اکن و قافن المظام و ريصق یک مسا کر و اة اما با من وعب لدع بت تَ و لابتراهیم إِسْمَاعِيلَ و إشحاق و یا 


۳ 
جں € ج 


و ارت کی ارت وا من كفيك قله افا تن انوت اناك کرت على أنه ا کت 
لاود یمان و لر کر با خی و لیم عي ی با عافظ نب شیب و يا کال ولد أمّ مُوتہ ی أشالك أن ل کل در آل 

و گر لوي کی من ناک 2ک لے زرم رانک و لک ران کت 272س و کر 
تالک أن شک نی کل علق بيبى و ین من ذینی و تقح لی كل یاب و ین ى کل ضغب و هل لی کل عیتیر و 
خی یل اي بر و تک نی کل باغ و کیک على کل عد لی و عا و تفع على کل الم و تکنینی کل اي 
ول بینی و بین لدی و بُ اول أَنْ يُقَرَقَ بینی و بین طَاعٍَ تيك و يَكبِطَنى عَنْ عبادسکک را م َنْ آلجم الْجنّ المتمزدین و قَهَرَ عَُاه 
لابن و أل رقاب اتب و ره كود المت ين عن المشقط مفب لک تک علی ما تاه و کشرهیاک لما َا 
کیت تَمَاء أَنْ + عل تضاء حاجبتى فيما سا ثم تیجیی علی رض و عَفْرى یک و ولی الم لک رذب و بک آمب 
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محمد 


ی 


اا 


کر 


عم وی وق و جتهاوی و تض ژُعی و م کتتی و قَقری ایک بَا رب و اجتهیی آن ترح عَيِنَاك و لَوْ بقذر رس اباب 


٭| ترجمه ]در برخى از روايات نيز آمده است: خواندن صد بارقل هوالله احد كفايت مى كند. احتمال دارد اين مورد در 
خصوص اهل ضرورت يا کسانی باشد که در حال سفر يا مشغول کارهای مهم دیگر هستند. - بر اساس برخی روایات - سپس 
امام صادق عليه السلام فرمودند: وقتی همه اين سوره ها را خواندی؛ در حالی که رو به قبله هستی بگو: 


به نام خداوند رحمت گر مهربان. خداوند بلندپایه و بز رگ راست گفت» همان خدایی که معبودی جز او نیست و زنده و 
پاینده و بز رگ و بزرگوار و رحمت گستر و مهربان و بردبار و گرامی است و هیچ چیز همسان او نیست و شنوا و بینا و دانا و 
آ گاه است. خداوند» خود و فرشتگان و دانشمندان گواهی دادند که معبودی جز خدا نیست. در حالی که بر پادارنده عدل 
است» معبودی جز خداوند كه سربلند و حکیم است. وجود ندارد. و فرستاد گان گرامی آن را تبلیغ نمودند و به مردم رساندند 
و من نيز گواهی می دهم. خداياء ستایش» بلندپایگی» سربلندی» بالند گی جي ركى» نعمت؛ عظمت» رحمت» شکوه. تساط 
حسن و زیبایی و بخشش, منحصراً از آن تو است و تسبیح» تقدیس, تهلیل و تکبیر مخصوص توست. تمام آن جه دیده می 
شود و دیده نمی شود آن جه در فراز آسمان های بالا و زیر خاک است و نیز زمين های زیرین و آخرت و دنیا از آن توست. 


هو سانش سیاسگر اری و نعمت: كه موز مه و اشد زسده انت 


خداونداء بر جبرئیل درود فرست. او که امانت دار تو بر وحی ات و نیرومند بر اجرای فرمانت می باشد و فرشته ای که در 
آسمان ها و جایگاه های کرامات تو از او اطاعت می شود و به پیامیران تو یاری می رساند و دشمنانت را س رکوب می کند. 
خداياء بر میکائیل درود فرست. او که فرشته رحمت تواست و از مهرورزی ات آفریده شد و برای اهل طاعت آمرزش خواهی 
نموده و آنان را یاری می کند. خداياء بر اسرافیل درود فرست. او که حامل عرش تو است و در شیپور قيامت می دمد و منتظر 


مرد و زن گمارده است و در زمين و آسمان از تو اطاعت می کند و به فرمان تو روح همه آفریده های تو را می گیرد. خداياء 
بر حاملان پاکیزه عرش و بر پیک های گرامی نیک پاکیزه و بر فرشتگان گرامی که اعمال بند گان را می نویسند و بر فرشتگان 


بهشت و کلیدداران جهنم و فرشته مرگ و یاوران او درود فرست» ای صاحب بزرگی و شکوه. 


خدایاء بر حضرت آدم يدر ما و مخلوقی که بر فطرت خود آفریدی» درود فرست. او که با امر به سجده فرشتگان در برابر او 
او را گرامی داشتی و بهشت را به او ارزانی داشتی. خداياء بر مادر ما حضرت حوا درود فرست او که پاکیزه از پلیدی؛ به دور 
از آلودگی؛ بر گزیده. از ميان انسان ها است و در جایگاه های قدس در گردش است. خدایاء بر حضرت هابیل» شيث» 
ادریس» نوح» هود. صالح ابراهیم» اسماعیل؛ اسحاق یعقوب. بوسف. اسباطء لوط شعیب» ايوب» موسی» هارون یوشع؛ 
میشاء خضر ذوالقرنین» بونس, الیاس» یسعء ذوالکفل» طالوت. داوود» سلیمان زكرياء شعياء يحيى» تورخ» متی» ارمياء حبقوق» 


دانيال» عزیر» عیسی» شمعون» جرجیس. حواریون» پیروان» خالدء حنظله و لقمان درود فرست. 


خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و رحمت خود را شامل آنان بنما و بر آنان خجسته گردان همان گونه كه بر ابراهیم 


و خاندان ابراهیم درود فرستادی؛ رحم کردی و مهربانی نمودی و خجسته گردانیدی به راستی که تو ستوده و بلند پایه ای . 


خداياء بر جانشینان نیکبختان» شهیدان و پیشوایان هدایت درود فرست. خدايا بر ابدال اوتاده سياحت کنند گان عابدان 
مخلصان زاهدان کوشند گان در عبادت درود فرست و برترین درودها و فراوان ترين کرامت هایت را به حضرت محمد و 
اهل بيت او اختصاص ده و به روح و تن حضرت محمد از سوی من تحیت و سلام برسان و بر برتری» شرافت و کرامت او 


بیفزا» تا اين که او را به بالاترین درجات اهل شرف از بيامبران» رسولان و مقربین در گاھت نايل گردانی. 


خداياء بر همه فرشتگان بيامبران» رسولان و اهل طاعتت كه نام بردم و یا نبردم درود فرست و درود های مرا به آنان و به روح 
های آنان برسان و آنان را برادران دینی و یاوران دینی و یاوران من در دعا به درگاهت قرار ده. خدایا من تو را به در گاهت 
شفیع قرار می دهم و نیز کرمت را به کرم تو و بخشش ات را به بخشش تو و رحمتت را به رحمت تو و اهل طاعتت را شفاعت 
گر خود به درگاهت قرار می دهم و ای خداء به تمام درخواست های والاء شنیده شده و رد نشده که کسی از تو نماید و به 


دعاهاى ه تجاب شده و رد نشده ای که به در گاهت شد. از تو درخواست می کنم. 


ای خداء ای رحمت گستر» ای مهربان» ای بردبار» ای کریم» ای بز رگک» ای شکوهمند. ای رساننده» ای زيباء ای كفالت کننده؛ 
ای کار گزان ای نادیده انگارنده لغزش ای يناه دهنده. ای آگاه» ای روشنگر ای نابود کنندہ ای سربلند» ای چیره ای 
گرداننده» ای بزرككء ای تواناء ای بيناء ای بسیار سپاسگزار ای نيكوء ای پاک» ای پاکیزه» ای چیره» ای آشکار» ای پنهان» ای 
پوشاننده» ای احاطه کننده» ای توانمند» ای نگاه دار» ای يناه دهنده» ای نزدیکك» ای مهرورز» ای ستوده. ای بز ركك» ای آغاز 
گر ای باز گردانده» ای گواه» ای نیک و کار» ای نیکوبی کننده» ای نعمت دهنده» ای تفضل کننده» ای گیرنده» ای رها کننده» 
ای هدایتگی ای روان کننده» ای راهنماء ای محکم کننده» ای عطا کننده. ای بازدارنده» ای به دور دارنده» ای برطرف کننده» 
ای يايدار» ای نگاه دارنده» ای بسیار آفریننده» ای بسیار بخشنده» ای بسیار توبه پذیر» ای بسیار گشاینده» ای بسیار سود رسان» 
ای بسیار مهرورز» ای بسیار مهربان» ای کفایت کننده» ای بهبودی بخش» ای عافیت بخش» ای جزا دهنده ای وفا کننده» ای 


نگاهبان چیره » ای سرفراز» ای س رکش ای بز رگک‌منش؛ ای ایمن» ای انمتن بخش. ای بی همتاء ای بی نباز» ای نوں ای 


تدبیر کننده» ای بگانه ای تنهاء ای بسیار پاکیزہ ای باری کننده» ای انس گیرنده» ای برانگیزاننده» ای به ارت برنده» ای داناء 
ای فرمانرواء ای آفریننده» ای متعالی» ای چهره نگاره ای تسلیم کننده» ای ایجاد کننده محبت. ای پابرجاء ای جاودانه» ای 
آ گاه» ای حکیم» ای بخشنده» ای پدید آورنده» ای نیکو کار ای شادمان کننده ای داد گر ای برتر» ای بسیار پاداش دهنده» ای 
بسیار ارزانی دارنده ای شنواء ای آفریننده» ای یناه دهنده » ای د كر كون کننده» ای بی لباق کننده» ای گسترش دهنده. ای 
آمرزنده» ای دیرینه» ای آسان سازء ای راحت کننده» ای میراننده» ای زنده کننده» ای بالابرنده» ای روزی رسان. ای توانمند» 
ای سبب سازء ای فریادرس» ای بی نیا ز کننده» ای روزی رسانء ای آفرید گار ای یگانه» ای حاضرء ای جبران کننده» ای نگاه 


دار ای سخت گیر» ای فریاد رس ای باز گردان ای گيرنده. 


- نيز بنابر برخی روایات - در ادامه بگو: ای باز گشت کننده» ای روشنگر ای پاکك» ای اجابت کننده» ای تفضل کننده ای 
پاسخ دهنده ای داد گر» ای بيناء ای برآورنده آرزوء ای نیکی کننده» ای بسیار باز گشت کننده» ای وفا کننده به عهد. ای رصد 
کننده» ای فرمانروا ای پرورد گار ای سرافراز کننده ای خوار کننده» ای باشکوه ای روزی رسان» ای سرپرست. ای برتر» ای 
پاک. ای خدایی که بلند شد و برتری جست و در بالا-ترین منظرگاه قرار گرفت. ای خدایی که نزديكك شدی و نزدیکی 
جستی و دوری و از هر چیز کناره گرفتی و از راز و نهان‌تر از راز آ گاهی» ای خدایی که تدبیر و تقدیر امور به دست تو است؛ 
ای خدایی که سخت بر تو آسان و راحت است. ای خدایی که بر هر جيز که بخواهی توانایی» ای فرستنده بادهاء ای شکافنده 
صبح» ای برانگیزاننده و زنده کننده جان هاء ای صاحب جود و بخشش ای باز گرداننده امور از دست رفته» ای زنده کننده 
مرد گان» ای گرد هم آورنده امور پراکنده» ای روزی دهنده به هر كس که بخواهی و هر طور که بخواهی و ای صاحب شکوه 
وز گی 


ای زنده ای پاینده» ای زنده زمانی که هیچ زنده ای نبود» ای زنده» ای زنده كننده مرد گان ای زنده ای خدایی که معبودی 
جز تو نیست و آفریننده آسمان ها و زمين هستی. ای معبود من» بر محمد و آل محمد درود فرست و بر محمد و آل محمد 
رحم كن و بر محمد و آل محمد مبا رک گردان همان گونه كه بر ابراهیم و آل ابراهيم درود فرستادی و مبا رک گردانیدی و 
رحم و مهربانی نمودی» به راستی که تو ستوده و بلند پایه ای؛ و بر خواری» نیازه فقر» تنهایی» بی کسی من و بر فروتنی ام در 
پیشگاهت و تکیه ام بر تو و تضرعم به دركاهت رحم کن. همانند شخص فروتن؛ خوان خاشع» بیمناک» هراسناکك» گرفتان 
خاکسار» کوچک» گرسنه. فقير» يناه جوء يناه خواه که به گناه خود اقرار نمود و از آن آمرزش می خواهد و به درگاه 
پرورد كارش اظهار بیچار گی می کند و مثل کسی که افراد مورد اعتمادش او را رها کردند و دوستانش ترك نمودند و سخت 


دردناك است و من تو را چون دل سوخته اندوهناك. ناتوان خوار» فقیر» بیچاره و کسی که به تو يناه آورد» می خوانم. 


خداياء از تو که فرمانروایی و هر کاری را بخواهی تحقق می یابد و بر هر جه بخواهی توانایی» درخواست می كنم که به 
احترام اين ماه حرام و خانه محترم و سرزمین محترم و ركن و مقام و جایگاه های بز رگ و به حق پیامبرت حضرت محمد 


ای خدایی که شیث را به آدم و اسماعیل و اسحاق را به ابراهیم بخشیدی و ای خدایی که یوسف را به یعقوب باز گرداندی و 


ای خدایی که رنجوری ايوب را بعد از بلا و گرفتاری برطرف ساختی و ای با زگرداننده موسی به مادرش و ای افزاینده دانش 


خضر و ای کسی که سلیمان را به داوود و يحيى را به زكريا و عیسی را به مریم ارزانی داشتی و ای نگاهدار دختر شعیب و ای 
کفالت کننده فرزند مادر موسىء از تو درخواست می كنم که بر محمد و آل محمد درود فرستی و همه گناهان مرا بیامرزی و 
از عذابت در يناه خود در آوری و خشنودی» ايمنى» نیک وکاری» آمرزش و بهشت هایت را برای من حتمی گردانی و از تو می 
خواهم كه تمامی حلقه های موجود ميان من و کسانی را که به من آزار می رسانند. بگشایی و همه درها را به رویم باز كنى و 
تمامی سختی هايم را نرم گردانی و همه دشواری ها را آسان سازی و زبان هر کس را که بدی مرا می گوید. ببندی و هر 
كس را که بر من تجاوز و ستم می کند. بازداری و همه دشمنان مرا و آنان را که بر من حسد می ورزند» خوار گردانی و از 
هركس که می خواهد به من ستم کندہ جلوگیری کنی و مرا از شر هر كس که می خواهد ميان من و فرزندانم مانع ایجاد کند 
و می کوشد ميان من و طاعتت جدایی اندازد و مرا از عبادتت باز دارد کفایت نمایی. ای خدایی که جنیان سر کش را لكام 
زد و بر شیطان های تجاوز گر چیره شد و كردن گردنکشان را خوار گردانید و نیرنگ سلطه جویان را از ناتوانان باز گرداند 
به آن قدرت تو بر هر چیزی و به اين که هرجه را بخواهی و به هر صورت بخواهیء آسان می سازی» درخواست می كنم که 


حاجت مرا به صورتی که می خواهی بر آوردہ سازی. 


سپس سرت را برای سجده بر زمين بگذار و چهره ات را در خاک بنه و بگو: خداياء در برابر تو سجده نمودم و به تو ایمان 
آوردم» پس بر خاکساری» نیاز» کوشش. زاری» بیچارگی و اظهار نيازم به در گاهت» رحم آر» ای پرورد گار من. و بکوش که 
از چشمانت اشک بریزد» هرچند به اندازه سر مگس باشده زیرا این نشانه اجابت دعا است. 


بد > | ترجمه ] 
آقول 


هذه سجده إحدى الروایات و إذا كان موضع الاجابه و هو فى محل السجود فینبغی أن يستظهر فى بلوغ المقصود بذ کر ما رأيناه 


او رویناه من 


ص: ۳۰۳ 


اختلاف القول فى سجده هذه الدعوات 


آخری فی سرجه دُقاء دزد ما له تم اشِيجدى عَلَى الَْرْض و عفری دیک و قولی- الا 1 م لك مج و بك 
لت و علیک تو کل فافع لى و رق لحر وجهی و ففری و فی و اتهدی فی الدُعَاِ آن تشخ عیناکک و لَو قذر 0 
ره فان لِك عَلَامَهُ ال جابه إن شَاءَ ال 


روابة 
1 


راس 


۳ 


۱ 


روا ری فى عَرجْذہ یا الَا کا ًا فط م یی علی اض و عفری یک و فُولى- | هم لک ذب و بک 
آمنت ازحم دی و حُضُوعى بین ریک و فی و اقتی لكك و ازعم الفایی و موی و اتهادى بین تک و و كلى 
نیک له بک أ شتفي و بک أشتنجخ و بمحمد عودک و زشولک ائوج ایک ال لی کل روه و دن لی کل 
صعُوبهِ و آغطنی ین لیر أكثرَ ما اجو و انی من اسر وَ اضرف على الشوء تم وی ماه مره يا قاضی عوانج الطالیین افض 
حاجتی بلطْفک با حَفِيَ الْألْطَافٍ. ۱ 


a 


قَالَ جَعْمَدٌ الصادق عليه السلام و اجتهد [اجتهبی] آن تم عیناک و لو مشداز رس الْإبرهِ دُمُوعا اه عَلَامَهُ إجابه ردا الذّعَاء 


بحر الب و ايكاب اه و اختفظی بعا عَلنک. 
Î‏ اه بان رت وا تم یی عَلَى اض و عَفْرِى دنک م قولی فى مرجودک- الُم لک 
سوت وک رثوک مك ولیک توك و ازعم ذلى و یی و حُشُوعی + و نفرایی و مش کتتی و ری و کبوتی 
لوھک و ایک يا رب يَا رب وَ امجتهدى أَنْ د آي ال جابه لهذا الدّعَاءِ حرف الب 
و ایکا ار و اخففلی ما نک و اخذری أن تعلمیه م من بذعو به الباطل فان ا وت 

ِا شیل به أغطى فلز 1 


28 
رواكه 


5 


ن تشع یتاک و لو بقذرِ َس داب دمو 


سس 
9 


۱ 


پیم 


ا 


و الماوات و اض كاتا رتفا و لباز من 


ص: ۴.۴ 


دُونهتا کان دک عند اللہ دون اجک لس هل الل الى الوصو إِلَى دل و لو أَنَّ الْجنَّ و انس دای لکفاک الله 


مئونتهم و ذلل رَقَابَهُمْ (۱). 


٭٭| ترجمه ]آن جه ذکر شد» دعاى سجده بر اساس برخى از روابات بود؛ و اگر زمان اجابت» در حالت سحده انسان است بهتر 
است در رسیدن به مقصود احتیاط را رعایت نماید و علاوه بر دعای گذشته دعاهایی را كه که در روایت آن اختلاف داریم 


و در سجده دعای ام داوود نقل شده است بخواند» که عبارت اند از: 


سپس سرت را برای سجده بر زمين بگذار و چهره ات را بر خاک بنه و بگو: خدایاء در برابر تو سجده نمودم و به تو ایمان 
آوردم و به تو ت وکل نمودم» يس بر خواری و به رو به زمين افتادنم و بر فقر و نيازم به درگاهت رحم کن. و در حال دعا به 


د رگاه خداوند» بکوش از چشمانت اشک بیاید» هرچند به اندازه سر سوزن باشد زیرا اين» نشانه اجابت دعا است» انشاءالله. 


روایتی دیگر در دعای اين سجده: سپس سرت را برای سجده بر زمين بگذار و چهره ات را بر خاک بنه و بگو: خدایاء در برابر 
تو سجده نمودم و به تو ایمان آوردم» يس بر خواری و فروتنى من در پیشگاهت و بر فقر و نیاز من به درگاهت و بر تنهایی» 
خشوع و کوششم در دركاهت و توکل من بر خود رحم کن. خداياء به وسیله تو طلب پیروزی و کامیابی می كنم و به حضرت 
محمد» بنده و فرستاده ات به دركاه تو روی می آورم. خداياء تمام اموری را که از آن نگرانم» آسان ساز و همه دشواری ها را 
برای من خوار و راحت بگردان و از امور خير بیش از آن جه اميد دارم به من ارزانی دار و مرا از بدی ها عافیت بخش و بدی 


ها را از من دور دار. 


سپس صد بار بگو: ای برآورنده خواسته هاى درخواست کنند گان به لطفت حاجتم را برآور» ای خدایی که الطافت ينهان 


است. 


امام صادق عليه السلام فرمودند: بکوش از چشمانت اشک بيايد» هرچند به اندازه سر سوزن باشد» زيرا نشانه اجابت اين دعا؛ 


روایتی دیگر در دعای اين سجده: سپس سرت را برای سجده بر زمين بگذار و چهره ات را در خاک بنه و بگو: خدایاء در 
برابر تو سجده کردم و برای تو نماز گزاردم و به تو ایمان آوردم و بر تو توکل نمودم بر خواری» نیاز» فروتنى» تنهایی» 
بيجا ر گی» نادارى و اين كه برای تو و به درگاهت به رو بر زمين افتادم رحم كن اى پروردگار من ای پرورد كان می و 
بكوش از جشمانت اشک بیاید هرجند به اندازه سر مگس باشد. زيرا نشانه اجابت اين دعاء سوز دل و ريزش اشک است و 
آن جه را که به تو آموختم حفظ كن و مبادا آن را به كسى بياموزى تا براى باطل دعا كند؛ زيرا اسم اعظم خداوند در آن 
نهفته است. كه هر كاه بدان دعا شود اجابت می كند و هركاه به آن از خدا درخواست شود عطا می كند. اگر آسمان ها و 
زمين و دریاها بسته باشند و حاجت تو از گشوده شدن آن ها بزرگتر باشد خداوند راہ رسیدن به آن را برای تو آسان خواهد 
نمود و اگر همه جنیان و انسان ها دشمن تو باشند» خداوند تو را از مزاحمت آن ها کفایت می کند و آن ها را ذلیل و خوار 


خواهد نمود. - . الاقبال: ۶۶۳-۶۵۸ - 


| تر جمه | 


فإذا علمت ما ذكرنا من الاحتياط للعبادات و الاستظهار فى الروایات و السجدات و لم یسمح عقلک بالخضوع و لا قلبک 
بالخشوع و لا-عينكك بالدموع فاشتغل بالبکاء على قساوه قلبک و غفلتک عن ربک و ما أحاط بک من ذنبک عن الطمع فى 
قضاء حاجتک التی ذکرتها فى دعواتک و بادر رحمک الله إلى معالجه دائک و تحصیل شفائنک فأنت مدنف المرض على 
شفاء و تب من كل ذنب و اطلب العفو ممن عودک نک إذا طلبت العفو منه عفا. 


**[ترجمه ]| کنون که از موارد احتیاطی و روایات متفاوت در رابطه با دعاهای سجده آگاہ گشتی و با اين وجود. عقلت خاضع 
و دلت خاشع و دیده ات گریان نگردید» به جای آزمندی و تمایل در برآورده شدن حاجتت که در دعاهایت ذکر کردی» بر 
سنگدلی خویش و غفلتت از پرورد كار و گناهت كه بر تو احاطه کرده است» گریه كن و به معالجه بیماری و تحصیل بهبودی 
ات بشتاب؛ زیرا تو در این صورت. بیمار هستی. و از همه گناهانت توبه كن و از خدایی که هركاه از او طلب عفو کنی تو را 
می آمرزد» طلب عفو کن. 


٭٭| تر جمه | 


و نحن نذکر تمام روایه أم داود رضوان الله عليهما لیعلم کیفیه تفصیل إحسان الله جل جلاله إليهما فلا تقنع لنفسک أن تکون 
معاملتک لله جل جلاله و إخلاصك له و اختصاصک به و التوصل فى الظفر برحمته و اجابته دون امر آه و النساء رعایا للعقلاء و 


الرجال قوامون على النساء و قبیح بالرئیس أن یکون دون واحد من رعیته 


لس کے 


و 
لت 2 
لت ١‏ 


مدا نا ود رضوانْ الله علیه: فكتهتٌ عَذا الذَّعَاء و اص رفت و دخل شهر زجب و فعلث مثل ما أَمَرَنِى به تَعْنِى الصَّادِقَ 
در لک الأبلة كلها كان ےت یر اه له و الاو کل من یت علهم ین ایک 
و لین و مُححمَدٌ صلی اللُ علیہ و آله و عله E‏ 


یا اؤ یی و کل مَنْ ترین من |خوانک و فی روایه آغزانک و 
خوانک e IE‏ تک و آنشری فان له تعَالَى یفک و یشفظ ولد ک و يَرْدُهُ علیک فَالَتْ 


ps 


یهت ہے و تمہت 


2 


َقَالَ إِنّى کنث مخبو بوساً فى آضیقی حفس و آنقل حَدِيدٍ و فی روایه لب إِلَى یزم اضف ین رجب لا كان الیل ریت 


سس 
5 4 
9ء 9 1 


فی ابی کان الََرْض قَذ تحت لی رک علی 
ص: ۴۰۵ 


۶۶۳ -۶۵۸ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


سے ےہ رر سم ون ال ای حولک فَقَالَ لی قا 


e 
فيك ذُعَاءَهَا فاو“ فت و ول نشور على یب تيك علیہ فی‎ 


بعشره آلاف دزهم 


“AN 


ید الله عليه السلام قَقَالَ عليه السلام إنَّ ا 


فی النّار ورای کان تحت ت قدَمَیه الّار فاستعقظ و قد وك 
سر ص سس ی 


2 1 
3 


۶۶۴ -۶۶۳ كتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


وخ على تيب و ؤفك شب أيه على دخ الي فال 


ئل ملع عَسَنُ 

یو با ان تیوه القالعه فقن استتجاب الله لاک 
ار وَالْإِحْسَانٍ ی وَأَمر لی 
من کک بی 

1 ا تیک 


رت مد فا لت ی عود الله عليه 


تی 


و إِنْ وَاقَنَ دک يوم الْجَمْعهِ لم يَفْرْعٌ اجه مه حى يعفر 


خِرهًا كما وَصَفْتٌ و فی رِوَايَكئن قال تم فی بوم رف و فی 


**[ ترجمه ]| کنون ادامه روایت ام داوود - رضوان الله علیها - را ذكر می کنیم تا از تفصیل نیکی و احسان خداوند جل جلاله 
به آن دو آ گاه گردی. يس به اين قانع نشو که رفتارت با خداوند جل جلاله و اخلاص و اختصاص و توسل تو به درگاه او 
برای دست یافتن به رحمت و اجابت الهى» کمتر از د بک زن باشد. و زنان رعیت های عاقلان اند و مردان بر زنان مقدم اند و 


برای کسی که در راس قرار دارد» بسیار ناپسند است که از زیر دست خود پایین تر باشد. 


مادر جد ما داوود - رضوان الله عليه - گفت: اين دعا را نوشتم و از محضر امام عليه السلام خارج شدم و در ماه رجب به آن 
جه حضرت فرموده بود» عمل کردم و خوابیدم. در اواخر شب حضرت محمد صلی الله عليه و آله و تمام فرشتگان و پیامبرانی 
را كه در دعای گذشته بر آنان درود فرستادم» در خواب دیدم. در حالی كه حضرت محمد به من فرمودند: ای ام داوود؛ 
شارت باد کی را. و هر کسی که می سی از برادرانت - و بنابر روایت دیگر: پارانت و برادرانت - همگی برا تو شفاعت 
خواهند کرد و تو را به برآوردن حاجتت مژده می دهند و تو را بشارت باد که خداوند متعال تو و فرزندت را حفظ می کند و 


او را به تو باز مى گرداند. 


گفت: از خواب بيدار شدم و فقط به اندازه فاصله عراق تا مدينه براى سوارى كه مركبش را تند و باشتاب براند» كذشته بود 
كه داوود به خانه باز گشت. از حال او پرسیدم. گفت: تا نیمه رجب» در سنگین ترين غل ها - و در روايتى در سنگین ترين 
زنجير ها - و در بدترين زندان ها بودم. وقتى شب شدء در خواب ديدم كه گویی زمين برای من جمع شد و تو را دیدم» بر 
روى حصيرى كه بر روى آن نماز می گزاری» نشسته ای و مردانى در كنار تو نشسته اند كه سرهايشان در آسمان و ياهايشان 
در زمين است و مشغول تسبيح خدا هستند. یکی از آنان كه صورتى زيبا و لباسى ياكيزه و بویی خوش داشت و به گمان من» 
جدم رسول خدا صلی الله عليه و آله بود» به من گفت: ای پسر پیرزن شایسته» خداوند دعاى مادرت را اجابت نمود. 


از خواب بيدار شدم و فرستاده هاى منصور را در كنارى ديدم. در نیمه هاى شب. مرا به حضور او بردند و او دستور داد که 
زنجیر از دست و پای من باز کنند و به من نیکی و احسان کنند و نیز دستور داد که ده هزار درهم به من بدهند و بر اسبی 


ام داوود گفت: داوود را به خدمت امام صادق عليه السلام بردم. فرمودند: منصور اميرمؤمنان على عليه السلام را در خواب 
دید كه به او می فرمود: فرزندم را آزاد کن» وگرنه تو را در آتش جهنم می افکنم و خود را در حالی دید كه گویی زیر 


ياهايش آتش جهنم قرار دارد. از خواب بیدار شد و پشیمان شد و تو را آزاد کرد ای داوود. 


ام داوود گفت: به امام صادق عليه السلام عرض کردم: ای آقای من آيا اين دعا را در غير ماه رجب هم می شود خواند؟ 
فرمودند: بله» در روز عرفه. اگر آن روز جمعه باشد» خداوند گناهان دعاکننده را بعد از پایان دعا می آمرزد؛ و در همه ماه هاء 
اگر انسان خواست اين دعا را بخواندء ایام بيض و روزهای سیزدهم و چهاردهم و پانزدهم ماه را روزه می كيرد و پس از آن» 
اين دعا را به صورتی که پیش از اين یاد آور شدم» می خواند. در دو روایت دیگر آمده که امام صادق عليه السلام چنین پاسخ 
دادند: بله در روز عرفه و در هر روز که اين دعا را بخواند ان شاءالله تعالی» خداوند دعای او را اجابت می کند. - . الاقبال: 
2۶۴-۳ - 


پا > | ترجمه ] 
آبواب ما یتعلق بأعمال شهر شعبان من الصلوات و الأدعيه و ما یناسب ذلك 
اشاره 


اعلم آنا قد آوردنا فى کتاب الطهاره و الصلاه و کتاب الدعاء و کتاب الصیام و المزار و غیرها کثیرا من المطالب المتعلقه بهذه 
الأبواب فلیراجع إليها إن شاء الله تعالی. 


***| ترجمه آبدان» مطالب مربوط به اين باب در كتاب هاى الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصيام و المزار و دیگر کتاب ها آورده 


شد» پس به آنها مراجعه کن. انشاءالله 

**| ترجمه | 

باب ۲۷ عمل أول ليله منه و أول يومه 

الأخبار 

أقول 

قد مضى فى أول أبواب هذا الجزء عمل أول كل شهر فلا تغفل. 
**[ترجمه ]در ابتداى اين کتاب» اعمال اول هر ماه آورده شد. 

**| ترجمه | 

باب ۲۸ عمل مطلق أيام شهر شعبان و لياليها 

أقول 

قد مضى ما يناسب هذا الباب فى كتاب الصيام و كتاب الدعاء أيضا فتذكر. 
**| ترجمه |مطالب اين باب در كتاب الصيام و كتاب الدعاء ذكر شد. يس ياد آور شو. 
**| ترجمه | 


باب ۲۹ عمل كل يوم يوم من هذا الشهر و كل ليله ليله منه زائدا على أعمال الباب السابق 


الأخبار 


آقول:(۱). 
ص: ۳۷ 


.١ -١‏ راجع فى ذلك کتاب الاقبال و ساثر کتب الادعیه أبوابها المناسبه. 


meta 0‏ ;اا ..... -. به کتاب الاقبال و دیگر کتاب های دعا در اين زمینه مراجعه کن. - 

**| ترجمه | 

باب ۳۰ عمل ليله النصف من شعبان و هى ليله میلاد القائم عليه السلام و عمل يومها زائدا على ما فى الأبواب السابقه 
الأخبار 


اقول 


قد آوردنا کثیرا مما بتعلق بهذا الباب فى کتاب الطهاره و الصلاه و الدعاء و الصیام و المزار و غیرها و قد ذکرنا أيضا ما یناسبه 
فى کتاب آحوال القائم صلوات الله علیه. 


٭ | ترجمه ابسیاری از مطالب اين باب در کتاب الطهار ه و الصلا ہ و الدعاء و الصیام و المزار و غير آن ذ کر شد و نیز مطالبی 
دراين باب» در كتاب احوال قائم صلوات الله عليه ذكر کرده ایم. 


* | ترجمه ] 


۹۳ 


ا 


قل» [إقبال الأعمال] 


عَشَرَ مِنْ شغبان بين العِشَاءَيْنِ أَرْبَعَ رَكعَاتٍ يَفْرَأْ فى كل رکعه- فاتحة الكتاب و قل هُوَ الله أحدٌ عَشْرَ مَرَاتِ 


غمال یله الضف من شخان وح دتا مُووتاً عن الب صلی الله عليه و آله قال: مَنْ ص لى فى الليله الخامت 4 


اہ ہیں ہم رر 2 


ہے کڈ 


ت مد کی وی و تم و شا ی ھی از ری مو مت اح 
قدیز عشر ترا اش جاب الله تغالی له و فص ی عَوَائِجَهُ فی اللیا و ره و َغطاة الله کاب مینه و کان فى حفظ اللہ تعالَى 


* | ترجمه |الاقبال: اعمال شب نیمه شعبان: حضرت محمد صلى الله عليه و آله فرمودند: هركس در شب پانزدهم شعبان بين 
نماز مغرب و عشاء جهار ركعت نماز بگزارد» در هر ركعت فاتحۂ الكتاب یک بار و سوره قل هو الله احد ده بار - و بنا بر 
روايت دیگر: يازده بار - بخواند و بعد از نماز - ده بار - بگوید: يرورد گاراء ما را بيامرز. و نيز - ده بار - بگوید: پروردگاراء 
توبه ما را بيذير. و بيست و یک بار سوره قل هوالله أحد را بخواند سپس - ده بار - بگوید: پاک است خدايى که مرد گان را 
زنده مى گرداند و زند گان را مى ميراند و بر هر جيز توانا است. خداوند متعال دعاى او را مستجاب مى گرداند و حوايج 


دنيوى و اخروى او را بر آوردہ می سازد و نامه عملش را به دست راستش می دهد و تا سال آیندہ در حفظ خدا خواهد بود. 


* | ترجمه | 


5 2 


َل 


فاد كن شاه ربع ر كعات أخری فی لَیله اضف مِنْ شغبان رَوَيَنَا لک باشتاوتا إلى 5 محمد نود بن موسی 


2 


ہس سے ہش مت وف هُوَ الأ 4 مد ماه 
رو قاذا فرع قلت الله نی لک فقیز و من عدّابک حاف وَ بک مد رکجیژ رب لَا تذل اش می و لَا تعر جشمی رب لا تجهذ 
ای رب لا تشمث بی آشائی اعود بعفوک من عقابک زا ۳ من ع ذابك و أَعُودْ برضاک من س حط و أغُوذ 


ص: ۳۸ 


ملک جل تارك نت كما ا ا یت على سكت و فزق کا يفول الارن فيكت 4 ثم ام بما ابیت سن 


#*[ تر جمه آنماز چهار ر کعتی دیگر ابو محمد هارون بن موسی تلعکبری - رضی الله عنه - نقل کرد: نماز شب نیمه شعبان به 
این صورت است که در این شب چهار ركعت نماز گزارده می شود. در هر ركعت سوره حمد یک بار و سوره قل هو الله احد 


را صد بار می‌خوانی و بعد از نماز مى گویی: 


خدایاء من به دركاه تو اظهار نیاز می كنم و از عذاب تو بیمناکم و به تو يناه می آورم. يروردكاراء نام مرا تغيير مده و تنم را 
۳ 9 ۹۹+9“ ,ی۷ ا 
ال بصعت 


داشت » دعا کر. 
سی کن 


٭| تر جمه | 


2 


نضا ای جدّى آبی جغقر الطویتی ره قَقَالَ فی إش ادا ما هذ لفط و رَوَى أَبُو بختی السنعانق عَنْ 
بى مقر و آبی عد اللہ عليهما السلام و روا عنما او ولا من بو ق به قالا: ۱5 كان لَه اضف من شخبان فصل ریم 
رَكعَاتٍ و ذ کر تَمَامَ الْحَدِيث. 


ا 


رَوَيْنَا هذه الصَلاة پإش نادنا 


ااا 


ا اد 


* | ترجمه آجدم ابو جعفر طوسی اين نماز را به نقل از ابويحيى صنعانی از امام باقر و امام صادق علیهما السلام و سی نفر دیگر 
از ثقات نيز آن را از ايشان نقل كردند كه فرمودند: وقتى شب نیمه شعبان فرا رسید. چهار ركعت نماز بخوان ...و در ادامه» 


* | ترجمه | 


2 2 


قد 


یا لكر وت تید و تكبير و لاه ر کعتین فی لَه اضف من سخا رَوَيْنَا دک باش تاد نا إلى جج دی أبى جغفر 


یی رہ فيه زوا عن ایی بھی عَنْ يمر بن معد الشاوقِ عليه السلام قل ريل الا عليه السلام عَنْ قضل يلو النَضْفٍ 
من هان نالهك ال ا وله حارو بسن له تالی ابا قض له و بر آهم بو فاجتهشرا فى ا إلى الل 
تَعَالَى فیتا ها َه آلی للع و جل عَلَى تسه أَنْ لا رد فا سايكا تا لم يهال الله مقف غص يه و نا لَه ای حَعَلَهَا الله ا لا أَهْلَ 
ابیت باژاء ما جعل ليله القَڈرِ ہج اوت ےھ 
و من ماله مره و كبر ماله ره و له ماله هليلو للم َف من معاصتیه و قضی لَه وا و 


2 
1 2 r مو‎ 92 


ماعل سے اجه له و إن لم مه مه تفضا علی عتراده قال أَبُو ب يى فَقلتَ لم یدنا الصَّادِقٍ عليه السلام و 


ع موم 


نا أ 


2 


1 2 


الأذعيه فقال إذا أت ص ليت العشاء ال خرة فصل رکعتین تَقَرَأ فى الأولی الحفد و شوره الجخد و هی قل با أَيّهَا الكافرُونَ و اقرا 
فی ال عه لاه الحم و سُورَة ال حید و هی قل هُو الله حذ فاذا أنْتَ س لمت قلت سهان الله ثاثا وَ نلائین مَرَهُ وَ المد لله 


تلانا و تائین مره و الله کیز آربعا و لائین مره نم قل- یا من الیه ما لاد فی الْمَهِمَاتِ و الیه فرع الْحَلْقّ فی الْمَلِمَاتِ يا غالم 
اهر و الْحَفِیِاتِ بَا مَنْ لا یخفی عَليه خواطر ارام و تصرف الْحْطرَاتِ 


ے١‎ 


ص: ۴۹ 


Oa 


ل اك 


۳ 


کے ده لكوت الا و السماوات الک الله لا ال 


۱ٰ 


نت اجعلنی فى هذه له من تظوت الیه فرحنته و سرمفت دُعاءۂ جيه 1 


بر ہے 


دعق زد یر ری وک کی یفن من ری O‏ اھ 
بحلیتک و عَفُوک و نی فی کر الل بک ایغ کرامک و امجعلنی فيا م بن الک این جیهم اک و و اختزتهم 
وھ عنم ارت کوھڈ سید وجار رون یراب سض ل 
5 في و اکینی شر مرا أ وان و اغمشبی E E‏ او طاعتکه و تا بر تق سك و2 لفون سل 

و 09 كرك تر ےت ےک 
خی و توت العفو ججادک و انت اور اليم الهم نا تخرفنی ما رجؤت ین كرك و ا تژیشنی من سابغ نعمک و ل 
بی من جزیل ق مک فی هد اله ل طاعتک و اجعلیی فى مجو ِن رار لک رب إن غ أن ین اَل ذلک كانت 
هل الکرم و الو وَ الْمغْفرَهِ جذ علی با الک أهلة لا با آد مه ققد عشن نی بک و مد عم زجانی لكك و علقت تفیتی 
بکریک و آنت أذعم لژاجوین و أَكرَمٌ الَْكْرَمِينَ ن الم و الحضطہ بی مِنْ کریکٹ بجزیل قترمک و مود بعفوک مِنْ عُقُوتِك و 
غفو لی الذَّنْتِ الَذِى يخس ع ی الق و یی علي لزق حتّى اوم بصلاتح رض اك و نم بجزبل عطایاک و اشع بایغ 
وڈ و رح ل سور بر و و بحلمک من عُضبک فَجذ بعا سک و َيِل 
ما امس منک أشألك بک لا بنَئ ء 7 : 


— 


> ےپ“ 


غم ملکک- مر تيد جد و تفول عشرین وء ا وب يا الله َیع مر ت االو 
لا الله عَشْرَ مرا لاف 


و نے 3 


ا بالله شیع مر ت ما شاء | لا 


۲ 


وی آنخری فی هَذِهِ المَْدَهٍ بغ ذا الدُعَاءِ رَوَاهَا مُحَمَدُ نع الطرازی فی کنابه ال اله عشرین مره یا رب 
ا رب صَل علی مُحَمدٍ و آل مُحَمّدٍ تی مَرَاتِ- لا حول و لَا فو الا بالله مي رات ما شَاءَ ال و مَرَاتِ لَا قو إلا بالل عَشْرَ 


مَرَاتِ تم ص لی علی رَسول الله صلی الله عليه و آله مَا بَدَا لک نم لى بغ قذه الصََّاِ و قَبلَ صلاه اليل ال ر كعات بالف 


و ما دک تالق هیده الو تشد هید ذَا الذعَاءِ ین کتاب مُححَمَدِ بن عَلِيّ الطرازی و رَوَى مُححَمَدُ بن عَلِيٌ الطرازی ذ فى کتابه: 
اتا الصادق جففر ين محمد عليه السلام صلی که لاه له اضف من شغبان و دعا بهذا ترا مَنْ له ملأ العراد 


م سج قال فی س وده یا رب عشرین مره یا له شیع مراب یا رب مُحَمّدٍ شیع مَوَاتِ- لا حول و َا َوه إَِا با 


ا جففر الطويد ریسکا مغ ده لے و قاها نه اعدا لنظه و تقول: هی تعوض لَك فی یذ الیل 
ل رو نک الطالیون و لك فی را الیل هات ورا وعطانا و اهت 
می با علی من کشا من عادک و متا من لغ تشم بق له العا منک و ھا أن دا ودک الْقَقیر إِلیک ال ض كك و 
رک فان E‏ نعل ع الیل علی اسر لک و غذت عیه هائدو ین رک نشل على يعاد مُحمَدِ و آل 
مُحمّدِ لطبي الطاهرین َ رین الْمَاضِلِينَ و جذ عَلّىَ بولک و مَغژوفک یار ب الْعَالَمِينَ و صلی الله علَى محمد خاتم این و 
آله الطامرین و سم تشليماً ال عمیذ مجیذ الُم ی ادعو ک کما مرت فاستجت لی كما وعذت اک لا خلب الميعاة. 


ا 


** | ترجمه |تسبيح و تحميد و تکبیر و دو ركعت نماز مخصوص شب نیمه شعبان جدم ابوجعفر طوسی به نقل از ابويحيى آورد 
كه حضرت جعفر بن محمد صادق عليه السلام فرمودند: از امام باقر عليه السلام درباره فضیلت شب نیمه شعبان سوال شد. 
فرمودند: این شب. برترین شب بعد از شب قدر است. خداوند نعمت های افزون خود را در آن شب به بند گانش ارزانی می 
دارد و به منت خود می آمرزد. بنابراین» در این شب. در تقرب به د رگاه خداوند متعال بکوشید؛ زيرا اين شب» شبی است که 
خداوند عر و جل بر خود سوگند ياد کرد که هیچ درخواست کننده ای را تا زمانی که معصیتی را درخواست نکندہ رد نکند و 
اين شب» شبی است که خداوند به ازای شب قدر که برای پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله قرار داد اين شب را برای ما قرار 
داد. يس در دعا و ثنا به در گاه خداوند متعال بکوشید» که هركس در اين شب صد بار سبحان الله و صد بار الحمدلله و صد 
بار الله اكبر و صد بار لااله الا اللہ بگوید. خداوند گناهان گذشته او را می آمرزد و حوایج دنیوی و اخروی او را که از خداوند 


خواسته باشد و خداوند نیاز او را بدانده با حتی از خدا نخواسته باشد» از روی تفضل بر بند گانش» برآورده می سازد. 


ابويحيى نقل کرد: به سرورمان امام صادق عليه السلام عرض کردم: کدام دعا از همه دعاها برتر است؟ فرمودند: بعد از نماز 
عشاء دو ركعت نماز بگزار» در ركعت اول سوره حمد و سوره جحد (قل يا أيها الکافرون) در ركعت دوم سوره حمد و سوره 
توحید (قل هو الله أحد) را بخوان و بعد از سلام نمازه سی و سه بار سبحان الله و سی و سه بار الحمدلله و سی و چهار بار الله 


اکبر بكو سپس این دعا را بخوان: 


ای يناه بند گان در امور مهم و ای کسی که مخلوقات در سختی ها به تو پناهنده می شوند» ای آگاه از آشکار و نهان هاء ای 
خدایی که انديشه ها و آنچه بر ذهن ها می گذرد از تو پوشیده نیست» ای پرورد گار آفریده ها و مردمان ای خدایی که 
ملکوت و فرمانروایی مطلق زمين و آسمان ها به دست تو است. تویی خدایی که معبودی جز تو نیست با لاله الا أنت به تو 
منتسب می شوم. پس ای خدایی که معبودی جز تو نیست. مرا در اين شب از کسانی بگردان که به آنان نگریستی و رحمتت 
را شامل آنان کردی و دعایشان را شنیدی و اجابت نمودی و از لغزششان آ گاه شدی و نادیده انگاشتی و از خطاهای گذشته و 
جنایت های بز ركشان د رگذشتی؛ زيرا من از شر گناهان به درگاه تو پناهنده شدم و برای پوشیدن عيب هايم به تو يناه آوردم. 
خدایاء پس کرامت و تفضل خود را به من ارزانی دار و خطاهای مرا با بردباری و گذشتت بریز و در این شب با کرامت خود 
مرا فراگیر و از کسانی بگردان که برای طاعتت بر گزیدی و برای عبادتت انتخاب کردی و از گزید گان و خاصان درگاهت 


قرار ده. 


خداياء مرا از کسانی قرار ده كه نیکبخت كشت و بهره اش از کارهای خير فراوان شد. و از کسانی قرار ده که سالم ماندند و 
برخوردار شدند و رستگار گردیدند و بهره مند شدند و مرا از شر آن جه در گذشته از من سر زد کفایت فرما و از معصیت 
زياد نگاه دار و طاعت خود و آن جه را که مرا به تو نزدیک و مقرب می گرداند. محبوب من قرار ده. سرور من» کسی که می 
گریزد به درگاهت به تو پناهنده می شود و درخواست کننده از تو التماس می کند و کسی که توبه می کند و خواهان 
گذشت توست. به کرم تو تکیه دارد و تو با کرم و بزرگواری با بند گان برخورد کردی و گرامی ترين گرامیان هستی و دستور 
گذشت به بند گانت دادی و تو بسیار آمرزنده و مهربانی. خدایا؛ يس مرا از آن جه که از کرمت اميد دارم محروم مدار و از 
نعمت های کاملت نوميد مکن و از بهره های فراوان و بز رگت که در این شب به اهل طاعتت ارزانی می داری» بی نصیب 
مکن» و مرا از گزند آفریده های بد در سير خود قرار ده. پروردگارا؛ اگر من شایسته اين امور نباشم» تو شایسته کرامت؛ 
گذشت و آمرزشی» پس به شایستگی که خود زیبنده آنی؛ بر من ارزانی دار نه به آن جه من سزاوار آنم؛ زیرا گمان نیک به 
تو دارم و امیدم به تو تحقق يافت و جانم به بزرگواری تو چنگ انداخت و تو مهربان ترین مهربانان و بزرگوارترین بز رگواران 
هستی. خداياء بهترین بهره ها را از کرامتت به من اختصاص ده. از کیفر تو به گذشتت يناه می جویم و آن گناہ مرا که مردم را 
از من باز می دارد و روزی مرا تنگ می كندء بیامرز تا برای آن جه می پسندی اقدام كنم و از عطاهای فراوان و بزرگت 
برخوردار شوم و به درک نعمت های فراوانت کامیاب گردم؛ زیرا من به حریم تو پناهنده شدم و با بزرگواری تو روبرو هستم 
و از کیفرت به گذشت و از خشمت به بردباری ات يناه آوردم؛ پس آن جه را که از تو خواستم به من ارزانی دار و به آن جه 
از تو التماس می کنم» برسان. من به تو درخواست می كنم و چیزی بز رگ تر از تو نیست. 

سپس سجده کن و در حال سجده بيست بار بگو: يا رب یا الله و - هفت بار- لا-حول و لا-قوة إلا باللہ: هیچ د گرگونی و 
قدرتی به جز خدا نیست. و - هفت بار- ما شاء الله و لاقوه الا بالله: هر آنچه خدا بخواهد و هیچ نیرو و قدرتی به جز خدا 
نیست. و - ده بار- لا قوةٌ إلا بالله: هیچ قدرتی به جز خدا نیست. سپس بر پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله صلوات بفرست و 


حاجتت را از خدا بخواه. به خدا سو گند» اگر حاجتت به شماره قطره های باران باشد. خداوند عر و جل به بزر گواری و فضل 


خود» حاجتت را برآورده می سازد. 


در روایتی دیگر در سجده بعد از این دعا - بر اساس روایت محمد بن على طرازی در کتابش - بدین صورت است: سپس 


سجده كن و بيست بار بگو: يا رب يا رب: پرورد گارا پرورد كارا و - هفت بار- صل على محمد و آل محمد: خدایا بر محمد 
و آل محمد درود فرست و - هفت بار-: لا۔حول ولا۔قوۂ إلابالله: هيج د كركونى و قدرتی به جز خدا نیست و - ده بار- 
ماشاءالله: هر آنچه خدا بخواهد و - ده بار- لا قوۂ إلا بالله: هیچ قدرتی به جز خدا نیست. سپس به هر اندازه که خواستی؛ بر 
رسول خدا صلی الله عليه آله و اهل بيت او صلوات بفرست و بعد از این نماز و پیش از نماز شب. چهار ركعت نماز با هزار بار 


سوره قل هو الله احد بخوان. 


ذکری دیگر برای سجده بعد از دعاء بر اساس روایتی دیگر از محمد بن علی طرازی در کتابش که به این صورت است: 
مولایمان حضرت جعفر بن محمد صادق علیهما السلام اين نماز را در شب نیمه شعبان خواندند و دعای «يا من إليه يلجأ العباد 
فى المهمات...» تا آخر را خواندند» سپس سجده نمودند و در حال سجده - بيست بار - يا رب و - هفت بار- يا الله و - هفت 


بار- يا رب محمد و - ده بار- لاحول ولا قوۂ الا بالله گفتند. 


جدم ابو جعفر طوسی بعد از سجده یادشده اين دعا را نيز نقل کردند: خدایاء روی آورند گان به تو روی کردند و آهنگ 
کنند كان آهنگ تو را کردند و خواهند گان فضل و نیکی تو را آرزومندند و تو در این شب. نسیم هاء جايزه هاء عطاها و 
بخشش هایی داری که بر هر کس از بند كانت که بخواهی» ارزانی می داری و از هركس که عنایت تو برای او شامل حالش 
نشدء باز می داری. اکنون من بنده نیازمند توام و آرزومند تفضل و نیکی توام. بنابراين» ای مولای من اگر در اين شب بر 
یکی از بند گانت تفضل نمودی و از مهرورزی ات بر او ارزانی داشتی بر حضرت محمد و خاندان پاک پاکیزه» نیک و برتر 
او درود فرست و بخشش و نیکی خود را بر من ارزانی دار. ای پرورد گار جهانیان و درود و سلام شایسته خداوند بر حضرت 
محمد خاتم پیامبران و خاندان پاک او به راستی که خداوند ستوده و بلندپایه است. خدایاء هم چنان که دستور دادی تو را 


می خوانم» يس همان گونه که وعده دادی» دعایم را مستجاب گردان به راستی که تو هركز خلف وعده نمی کنی. 
٭٭| تر جمه | 


فیما ند که من صلاء اربع رَكعَاتٍ أخْرَى فی یله اضف من شغبان وَجَدْنَاهَا فی کتاب الطرازی مال ما َذا لفْظه: ص ماه 
عله اضف مِنْ شَغبَانَ 


ص: ۴۱۱ 


پم 


زب رکترات فا فی کل رکو الْحَدِدَ و سُورَة ال خلماص حَشیۃينَ مر و 
خشیتین مر دا لمت فقّل للم إنَى ایک قير ر و مِنْ عَّابک اف و بک مُسْتَجِيرٌ رب 


گا تُججھڈ بلانی و لا ُشمث بی أَعدَائى الم انی عو بوک ين نک و أَعُودٌ پرضاکت ٠‏ ن مرخطک و أَعُوذ برخمتک من 


ناک و غود یک بنکه- 1 1 لت عر 1-21 آخصی مذعتک :لق کک اك کما یت على لئے و نون 


2 
د 


ما یقول الْقَائْلونَ أن تصَلی عَلَى مُحمّد و آل محمد و افعل بی کذا وَ کذا. 
و روينا هذه الأربع ركعات و هذا الدعاء پاسنادنا إلى أبى جعفر الطوسی رہ و اقتصر فى قراءه كل ركعه منها بالحمد مره و قل 


هُوَ الله أحدٌ مائتين و خمسين مره و لم يذ كر التخيير. 


م موه 


ازی بَغْدَ ذه الصَّلَاهِ وَ الد قال ما ذا فظو ما ذعی يه فی عَذِه لي للم نت الي الوم لعل الْعَظِيمُ 
: ً لک الْكَرَمُ SSS‏ 
وو وہ يا أ یا ص مد یا مَنْ لَمْ يلد و لغ بوذ عو لويكق 1 کا صل لی 
ب و آل فقو از لی و ازعهنی و نی وہ ہے 
فرق و من تاه من لک نرق ارفنی و آلت عبر الّازقیی فانک فلت و آنت عبر لین الاطقین- و یلوا الله من قط له 
فمن فضلک أَسأَلٌ و یاک قَصَدْتٌ و ان نیک اغَعدث و ک رَحَوْتٌ با رم الراحمین (۵. 


ان ل 0 


##[ ترجمه ]در کتاب طرازی آمده: نماز دیگر شب نیمه شعبان به اين صورت است که چهار ركعت نماز می گزاری؛ در هر 
ركعت سوره حمد یک بار و سوره اخلاص پنجاه بار و اگر خواستی صد بار و يا دویست و پنجاه بار بخوان. بعد از سلام نماز 
بگو: خداونداء من نیازمند تو و از عذابت بیمناکم و به تو يناه می آورم. پرورد كاراء نام مرا تغییر مده. پرورد كاراء تنم را 
دك ركون مساز و به بلای طاقت فرسا گرفتار مکن و مرا دشمن شاد مفرما. خداياء از کیفر تو به گذشتت و از ناخشنودی و 
خشم تو به خشنودی ات و از عذاب تو به رحمتت و از تو به تو پناه می جویم. معبودی جز تو نیست. ثنای تو والاست و من 
نمی توانم مدح و ثناى تو را به شماره در آورم. تو آنطور هستی که خود را ستودی و برتر از سخن گویند گان هستی. بر محمد 


و آل محمد درود فرست و حاجت مرا برآورده ساز. 


اين چهار ركعت نماز را جدم ابو جعفر طوسی - ره - نيز نقل کردہہ و تنها قرائت یک بار سوره حمد و دویست و پنجاه بار 


سوره قل هو الله احد را ذکر کرده و اختیار در دفعات خواندن را ذکر نکرده است. 


در هر حال» طرازی بعد از نماز و دعای گذشته» آورده است: یکی از دعاهای این شب عبارت است از: خداونداء تو زنده و 
پاینده بلندپایه و بزرككء آفرید كار و پدید آورنده زنده کننده و میراننده» ایجاد کننده و آفریننده هستی و بز رگواری و تفضل 
ستایش و بخشش» جود و کرم و فرمان از آن تو است و تو تنهایی و شریکی برای تو وجود ندارد. ای یگانه ای بی همتا ای بی 
نیاز» ای خدایی که نزایید و زاییده نشد و هیچ كس همتای او نیست. خداياء بر محمد و آل محمد درود فرست و مرا بیامرز و 
بر من رحم كن و امور مهم مرا کفایت فرما و بدهی ام را ادا كن و روزی ام را گسترده گردان؛ زیرا در این شب تمام امور را 
فیصله می دهی و هركس از آفریده هايت را که بخواهی» روزی می دهی» يس به من روزی ده و تو بهترین روزی رسان 


هستی؛ زيرا تو که بهترین گویند كان و زبان به سخن گشودگان هستی» فرمودی: از روزی افزون خدا درخواست کنید.) 


بنابراین» من از روزی افزون تو درخواست می كنم و تنها به تو روی آوردم و بر پسر پیامبرت تکیه نمودم و به تو اميد بستم» 
ای مهربان ترین مهربانان. - . الاقبال: ۶4۹-۶4۶ - 


٭٭| تر جمه | 


° 


فیرا لذ که من فطل لَه اضف من شغبان من آثر عظیم و حرلاه مائه زکقه و ذکر كريم وَك ْنَا دیک فی كب العباقات و 


ے‫ 
2 
۳ 


ضعان فاتح باب الرَّحَمَاتِ 
ص: ۴۱۲ 


۱- ۱. کتاب الاقبال ص ۶۹۶- ۶۹۹ 


ع سے 


قَالَ قَالَ رشول الله صلی الله عليه و آله: كنت اما یله اضف من شغبان فَأَتَانی جترئیل عليه السلام فَقَالَ با م E‏ 
الله فقت یا جبرئیل و ما مرو الل ال ی ل اضف من خان فم یا مد فاقمبی م ذعب بی إلَى القع ٠‏ وہ 
رامک فان هذه ليه تم فيه أ توا الشماء كيح فيها أَبََابٌ الْوَحْمَهِ مه و باب الرْضوَان و بَابُ الْمَغْفرَهِ و باب الْفَضْلٍ و باب الوب 
و بَابُ امه و بَابٌ الْجُودِ و باب الْإحْسَانٍ ؛ُ يق الله فيها بعد شغور الم و آضوافها و بت الله فيها الال وم فيا الْرَاقَ 
من السَنّهِ إلى المَنهِ و برل ما خلت فی الست کلها- یا 2 مد من آخیاها پتگبیر و تشبیح و تهليل و دُعَاءٍ و ضر لاه و قراعو و وع 
و اعفار كات هلر و میا ور له ما تم من که و ما گر یا محمد من لَى فیها ماله رمو فأ فى کل وحم 


2 


۱ 


که الكتاب مان رو و قل هو الله أَعدٌ عفر مراب قاذافوغ الصا َرأ آ آيه الکدست عَشْرَ مات و ان نة الکتاب عفراو سح 
الله ماه کے و غَفَر الله له ماه کبیره وھ للا اط کل کو تدش يبه قطي راً فى اجه و شمه له فی مائو ین أغل 
تیه و رگ فی واب الشّهدَءِ و اه ما غيلى ضایبی كذ اهر و َايبى عله الله یر أ يفص ين أمُورِمم میا نیا 


با مد و أَمز مک باخیانها و ارب إِلَى الله تعالی بالخمل فيها انها له سره و لد آینک يا مُحَمَدُ و ما فى السَّمَاءِ لک 


aA 


وڈ صف هی فی مر ذہ ان دي ال ثوالى قال فهُمْ ین اكع و انم و ماج د و داع و مكبر و متفر و تج يا 
محمد ان ا بت کے من قائم بص می و قاع ی E‏ ایغ 

ِا اث له و لا ال نا أغطى ری سےا تیب علیہ من جرم > خیرها یا محمد ققد خرم و 
کان رَسُو Gy‏ یت 
نا به رضوانک و من اليقین ما يَهُونُ عَلَيَا به مُصِيبَاتٌ الدَنيا ال 


aA 


ص: ۳۳ 


و ضارا و وتا ما خینا و اجه الْوَارِتَ ما و ال تنا علی مَنْ لما و انضرا علی مَنْ عادانا وا تجعل مُصییتنا فى وین و 


س همم 


ماع 


لا تجعل الا أكبر تا ول مَل لما و لا ساط علینا مَنْ لا یرما برخمیک يا أزحم الرَاجِمِينَ. 


٭ |[ ترجمه ]در فضیلت و عظمت شب نیمه شعبان و نماز صد رکعتی و ذکر خدا در این شب در کتاب های عبادات و 
دربردارنده کلید درهای رحمت الهیء چنین يافتيم كه رسول خدا صلی الله عليه وآله فرمودند: در شب نیمه شعبان در حال 
خواب بودم که جبرئیل عليه السلام آمد و گفت: ای محمد آيا در چنین شبی می خوابی؟ گفتم: ای جبرئيل» امشب جه شبی 
است؟ گفت: شب نیمه شعبان. ای محمد. برخیز. بدین سانء جبرئیل عليه السلام مرا بیدار کرد و سپس به سوی بقیع برد و 
گفت: سرت را بلند كن که امشن شبی است که درهای آسمان گشوده می گردد و در نتیجه درهای رحمت. در خشنودی؛ 
در آمرزش, در تفضلء در توبه» در نعمت» در بخشش در نیکی در آن گشوده می گردد و خداوند به شماره مو و پشم 
چهارپایان بند گان را از آتش جهنم آزاد می کند و سرآمد عمر انسان ها را در آن استوار می سازد و روزی های همگان در 
طول آن سال آینده را تقسیم می کند و همه رخدادهای سال آینده در آن نازل می گردد. 


ای محمد. هر كس در اين شب خدا را به پاکی و یگانگی و بزرگی ياد كند و به خواندن دعاء گزاردن نمازه قرائت قرآن 
انجام اعمال مستحبى دیگر و استغفار به درگاه خدا احيا کند. بهشت منزلگاه و استراحتگاه او می گردد و خداوند» گناهان 
گذشته و آينده اش را می آمرزد. ای محمد هر كس در این شب صد ركعت نماز گزارد» در هر ركعت فاتحهٌ الکتاب صد 
بار و قل هوالله احد را يازده بار بخواند و بعد از نماز ده بار آيهُ الکرسی و ده بار سوره فاتحة الکتاب بخواند و صد بار سبحان 
الله بگوید. خداوند صد گناہ کبیره و مهلک او را که سبب ورود انسان به جهنم می گردد» می آمرزد و در برابر هر سوره و 
تسبیح» یک کاخ در بهشت به او عطا می کند و شفاعت او را برای صد تن از افراد خانواده اش می پذیرد و او را در واب 
شهیدان شریک فى گرداند و آن چه را که به روزه داران این ماه و شب خیزان در این شب عطا می کند» به او عطا می کند» 


بدون آن که چیزی از پاداش آنان بکاهد. 


ای محمد» يس اين شب را احيا كن و به امتت دستور ده که آن را احیا کنند و با عمل در آن به درگاه خداوند متعال نزدیکی 
پیشگاه خدا به صف ایستادند؛ برخی در حال ركوع و برخى در حال قیام و بعضی در حال سجده اند و عده ای دعا می کنند و 
برخی تکبیر می گویند و گروهی استغفار می نمایند و برخی تسبیح می کنند. ای محمد خداوند متعال در این شب بر 
بند گانش اشراف می نماید و همه مومنانی را كه در اين شب نماز می كزارند» يا در حال نشسته به تسبیح مشغولنده يا در حال 
ركوع اند يا در حال سجده اند و يا به گونه ای دیگر به ياد خدا می پردازند؛ می آمرزد. اين شب» شبی است که هركس در 
آن دعا کند. دعایش مستجاب می گردد و هر كس درخواست کند. خواسته اش برآورده می گردد و هر كس آمرزش 
بخواهد. آمرزیده می گردد و هر كس توبه کند توبه اش پذیرفته می شود. ای محمد هر كس از خير اين شب محروم بماند» 


واقعا محروم ماند. 


و نافرمانی تو حايل گردد و از طاعتت بهره مند كن تا مرا به خشنودى ات برساند و از یقینء آن اندازه كه با وجود آن» 


گرفتاری های دنیا بر من آسان گردد» بهره مندم ساز. خدایاء تا زمانی که ما را زنده نگاه داشتی» از گوش» چشم و نیرویمان 
برخوردار كن و آن ها را وارث ما قرار ده و انتقام ما را از کسانی که به ما ستم نمودند» بگیر و ما را بر غلبه بر دشمنان ما یاری 
ده و مصیبت ما را در دين ما قرار مده و دنیا را بز رگ ترین دل مشغولی و نهایت دانش ما قرار مده و کسانی را که بر ما رحم 


نمی کنند» بر ما جيره مگردان» به رحمتت ای مهربان ترين مهربانان . 

| ترجمه ] 

أقول 

وقد مضى هذا الدعاء فى بعض مواضع العبادات و إنما ذكرنا هاهنا لأنه فى هذه ليله نصف شعبان من المهمات. 


**| ترجمه ]این دعا در موارد دیگر از عبادات گذشت. علت ذكر آن در این جا آن است که اين دعا از اعمال مهم - شب نیمه 


شعبان - است. 
# تر جمه | 
آقول 


و فی روایه أَخْرَى: فى فَضْلِ مَذِہ الْمائِّ رکو کل کته اند 2 َه و عشر مات قُلْ هُوَ الله اعد ما و جَدْنَاة قال واوى الحدیث 
ےت ین آشکاب ا له صلی اه علیه و انه : له من صلی عذه الصّلَا فى موہ الیل نظر الله یه سبعین نطرة 


بی ° 


لتقي 150 د عاض اذا ها الْمَعْفِرَهُ تم لو كان سَقَيا فطلب السَعَادَه ہت ہے 
أئُ الکتاب و لژ کان وَالِدَاهُ مِنْ أهل الا وَ E ONT ols‏ 


ل کل سا لب و آ2ا له فی اه ها اغ رأث وکا ا سمعث وای یی بِالْحَقَ تیا ن صلی هذه الصّلَاة بريد بها وَج 
الله تَعَالَى عل الله ] له ند يباً فى جر جمیع مَنْ ود الله نلمک الله وبَأ نز اكرام نییآ وال الت كات و شوت 


او اباي یه و لماع بن لداعتي بری مت یناف وت له وگ باه زب موق موا 


برج ج يزم القيامو مع الکرام رهق مات قَبِلَ ال مات هيدا ومع فى ترجمین ألا ین الْمَوَحدِينَ فلا بضغف عن القيام 
تلک الله شم 


إن قبل ما تأویل أن ليله نصف شعبان یقسم الأرزاق و الآجال و قد تظاهرت الروایات أن قسم الاجال و الأرزاق ليله القدر فى 


شهر رمضان. 


فالجواب لعل المراد أن قسمه الأجال و الأرزاق یحتمل أن یمحی و شت لله نصف شعبان و الآجال و الأرزاق المحتومه ليله 
القدر أو لعل قسمتها فى علم الله جل جلاله ليله نصف شعبان و قسمتها بين عباده ليله القدر أو لعل قسمتها فى اللوح المحفوظ 
ليله نصف شعبان و قسمتها بتفریقها بين عباده ليله القدر أو لعل قسمتها فى ليله القدر و فى ليله النصف من شعبان أن یکون 
معناه الوعد 


ص: ۳۴ 


بهذه القسمه فى ليله القدر كان فی ليله نصف شعبان فیکون معناه أن قسمتها ليله القدر كان ابتداء الوعد به أو تقدیره ليله نصف 
شعبان كما لو أن سلطانا وعد إنسانا أن یقسم عليه الأموال فى ليله القدر و كان وعده به ليله نصف شعبان فیصح أن يقال عن 
الليلتين أن ذلك قسم فيهما. 


کے می 39 ص 


و ری عن السَيّدِ َحْيَى : بن الْحْسَهِن فی کتاب ای عدِیتا أده إلى الق عیهانسلام ال ال زشول له صلی له و 
آله: من وی یاضف من خان يساق رعو بأل موہ تل و لد لع ينث . لی یوم يَمُوتٌ الب و لم یت ی يَرَى 
اه ملك نون ين ماب الله تون مهم وله الجن و تاثون كانُوا يخ موت من الان و تون د َْفِوُونَ له آناء 
اليل و اهار و عَشَرَة دون كاذه 


**[ترجمه ]در روایت دیگری در فضیلت صد ركعت نماز در شب نیمه شعبان آمده است که در هر رکعت» سوره حمد یک 
بار و سوره قل هو الله احد را ده بار می خوانی. راوی حديث می گوید: سی تن از اصحاب حضرت محمد صلی الله عليه و آله 
به من گفتند که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: هر كس اين نماز را در این شب بخواند. خداوند هفتاد بار به او نظر 
رحمت می کند و در هر بار که به او نظر می کند» حاجت او را برآورده می کند و در هر بار که به او نظر می کند. هفتاد 
حاجت او را برآورده می کند که کمترین آن حاجت هاء آمرزش اوست. علاوه بر این اگر بدبخت باشد و درخواست 
نیکبختی کند» قطعا خداوند او را نيكبخت می گرداند؛ زيرا [آنچه را بخواهد محو یا اثبات می کند و کتاب مادر نزد اوست.] 
و اگر يدر و مادر او اهل جهنم باشند و او برای آن ها دعا کند. به شرط اين که به خدا شركك نورزیده باشنده آن دو از جهنم 
بیرون آورده می شوند. ونيز هركس اين ن نماز را بخواند» خداوند همه حوایجی را که درخواست نموده برآورده می کند و 


نعمت هایی در بهشت به او عطا می كند كه هيج ديده ای نديد و هيج گوشی نشنيد. 


سو گند به خدایی که به حق مرا به پیامبری برانگیخت. هر کس ابن نماز را بخواند و مقصودش از آن کت خشنودی خداوند 
متعال باشد» خداوند در پاداش تمامی کسانی که در اين شب به عبادت خدا پرداختند» سهمی برای او قرار می دهد و به 
فرشتگان گرامی که اعمال انسان ها را نی ویسند دستور می دهد که برای او اعمال نیک بنویسند و گناهان او را پاک کنند» 
به حدی که هیچ گناهی برای او باقی نماند. و از دنیا نمی رود تا اين كه جایگاه خود را در بهشت ببیند و خداوند فرشتگانی را 
به سوی او می فرستد تا با او مصافحه کنند و بر او سلام دهند و در روز قيامت همراه با افراد گرامی و نیک محشور می گردد. 
و اگر پیش از تمام شدن آن سال از دنیا بروده شهید از دنیا می رود و شفاعت او در حق هفتاد هزار تن از اهل توحید پذیرفته 


می شود و جز افراد بدبخت. از شب خیزی در اين شب احساس سستی و ضعف نمی کنند. 


اگر گفته شود: تأويل و توجیه اين بخش از روایت گذشته که فرمود: عمر انسان ها در شب نیمه شعبان مشخص می شود و 
روزی ها در آن تقسیم می گردد با اين كه در احادیث آمده است: عمر انسان ها در شب قدر که در ماه رمضان واقع است؛ 
مشخص می گردد و روزی ها در آن شب تقسیم می شود چیست؟ 

در پاسخ می گوییم: شاید مراد اين باشد كه تعيين عمر انسان ها و تقسیم روزی ها که در شب نیمه شعبان صورت می گیرد؛ 


امکان محو و اثبات در آن وجود دارد؛ ولی آن جه در شب قدر مشخص می گردد. حتمی است. شاید مقصود اين باشد که 


در شب نیمه شعبان در علم الهی معين و تقسیم می گردد و در شب قدر بین بند گانش مشخص و تقسیم می شود. احتمال 


دیگر اين است که در شب نیمه شعبان در لوح محفوظ مشخص می شود؛ و در شب قدر بین بند گان تقسیم می شود. يا اينكه 
در شب نیمه شعبان» وعده تعیین عمر انسان ها و تقسیم روزی ها در شب قدر داده می شود و در نتيجه در شب نیمه شعبان» 
وعده تعيين و تقسیم آن داده می شود یا اين كه در شب نیمه شعبان مقدر می گردد و سرانجام در شب قدر تقسیم می گردد؛ 
چنان که پادشاهی در شب نیمه شعبان وعده بدهد که در شب قدر اموالی را به کسی عطا خواهد کرد. بدین ترتیب درست 


است که در مورد هر دو شب گفته شود سر آمد عمر انسان ها در آن تعيين و روزی ها تقسیم و مشخص می گردد. 


سيد يحيى بن حسين در کتاب الامالی نقل کرده است که مولی على عليه السلام فرمود که رسول خدا صلی الله عليه و آله 
فرمودند: هركس در شب نیمه شعبان صد ركعت نماز با هزار بار قل هوالله احد بخواند. آن روز که دل ها می ميرد دل او 
نمی ميرد و از دنیا نمی رود تا این که ببیند صد فرشته را که او را از عذاب الهی ایمنی می دهند؛ سی تن از آن فرشته ها به او 
بشارت بهشت می دهند و سی تن او را از شیطان مصون و محفوظ می دارند و سی تن در لحظات شبانه روز برای او استغفار 
می کنند و ده تن از آن هاء هر كس را که قصد مکر و فریب او را داشته باشند. دچار مکر و فریب می کنند. 


* | تر جمه | 

فضل 

فیکرا نَذْكَرْهُ متن قرام يہ الط ف من مبان و صدهام متا یناه فى الْجَرْءِ ء ای من کاب الخص یل فى توجمه حك بن 
با زب نشور اشکادہ یتنعل عليه السلام َال َل ابی صلی الله عليه و آله: ذا كان ليله اضف من عبان وا 


َ‫ 
ع 8 


یلها و صُومُوا ارا ان الله یز فیا لِغُرُوبٍ الشَّمْس إِلَى الہ اء یل أ ل م تعفر فآغفر له ألا مستززق ركه كى یط 
٭ | تر جمه ]در جلد 2و کتاب «التحصيل»» در ضمن شرح حال احمد بن مبارکک بن منصور أك امت كه مولى على عليه 
السلام فرمودند: پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله فرمودند: هركاه شب نیمه شعبان فرا رسید» در آن شب برخیزید و روز آن را 
روزه بدارید؛ زيرا از غروب آفتاب آن شب. خداوند به آسمان فرود می آید و تا سپیدہ دم می گوید: آيا آمرزش خواهی 


هست تا او را بیامرزم آيا روزی خواهی هست تا به او روزی بدهم. 
| تر جمه | 


فیا تک من صرق کین فى یل لضف من شَعْبانَ و رت ترا و متاو ته رکو رَوَبَِامَرا اش اوتا | ع دی أبى جغفر 
الطويديّ قال تال رَسُولٌ الله صلی الله عليه و آله: عن ره مضب من شخب حع ال سن في دين حع 
ہہ ے نم صلی بَعدهَا وکین یر فی رل کته الْحَهد و ات آیاتٍ 
و نی بی دق و ذ برب لاس ممع مراب و قل 
رکا ُز زگغاب یر فی ال رعو یس و فی الاه حم ان و فى اَل الم 
تر کت ےت 


ص: ۴۳۱۵ 


**|[ترجمه آجدم ابو جعفر طوسی - رحمة الله - آورده است که رسول خدا صلی الله عليه و آله فرمودند: هركس در شب نیمه 
شعبان طهارت بگیرد و نیکو طهارت کند و دو لباس پاکیزه بپوشد و آن كاه به سوی جایگاه نماز خود برود و بعد از نماز عشاء 
دو ركعت نماز» در ركعت اول سوره حمد و سه آیه اول سوره بقره آیه الکرسی و سه آيه آخر سوره بقره و در ركعت دوم 
سوره حمد و سوره قل أعوذ برب الناس را هفت بار و سوره قل أعوذ برب الفلق هفت بار و سوره قل هوالله آحد هفت بار 
بخواند و بعد از سلام نمازه چهار ركعت دیگر نماز» در ركعت اول سوره یس و در ركعت دوم سوره حم دخان و در ركعت 
سوم الم سجده و در ركعت چهارم سوره تبارک الذی بيده الملک بخواند و بعد از این نمازه صد ركعت نماز دیگر» در هر 
ركعت سوره حمد یک بار و سوره قل هوالله احد را ده بار بخواند» خداوند متعال سه حاجت او را در دنياء يا در آخرت. بر 


آورده می کند و اگر در آن شب از خدا بخواهد که مرا ببیند» مرا می بیند. 
٭٭| تر جمه | 


لطویتی َجعه الله فيا وه ن عقاو بن جیتبی عن أبن بن تغلب َال ال بر عدي اللہ عليه السلام: ما کات ین 


فیما ند کم مِنْ روایّه مرجدَات و دَعَوَاتٍ عن الصَادق عليه السلام ليله لضف مِنْ شَ با بان رُوَينَاهَا باشتَادنا إلى جدی آبی جففر 


ے‫ 
ع 


بے له له و آه نت فض ناه و تع کے 3 نم سَلَمَة تبعت ال صلی الله 


عليه و آله فونه قد فص د البقیع تم جعث و کا5 فوج فيها امه فى عزوعا و لم رد کر الدّعَوَ عوّات 2 قال الطومیٌ فى 
0 ھ الله عليه و آله عَنْ فراشتها فلمّا انمهت م 


۶و ےم 


لله عليه و آله قذ قَامَ عَنْ فراشها فد لها ما يدال السَاء و آذ َم إلى بخض نسانهققافث و لت پشعلیها ‏ ايم الله ما 
کان فا و ا کتانا و لا قطنا و لک [كان] ش ذاه شخرا و له أذ وباراابل فَقَامَتْ تَطلب و سول له صلی الله عليه و آله فی څجر 


0 


نس ائه اجر قر متا هی 5 1لك إذْ تَظَرَتُ إِلَى سول الله سادا کوب مُتاط تبث ول ثريا تیه فى 


را وم ھت ىا خیم جی لكل عطي 
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وی هر رل کو ےت لک توایی و یالی و آمن پک ای 


ایز لى الْعظيم هل یز الب العظیم إل الوب ب العظيم أ ھ7 
اءث لَهُ الى اوت وضو وَ الْكدَمَتُ ll‏ 2 ین رن بن خأ نک بن تخر 


عافیتک و من زَوَالِ نغمتک الله اززفنی قَلباً قتا تَقياً وَ من السوک بريئاً لا كافراً و لا سي م عفر به فی الراب فَقَالَ عَفُوِتٌ 


هی فی الراب و عَنٌ لی 


ص: ۴1۶ 


أنْ أُسْجَدَ لك. 


فلا َم رشول الله صل الله عليه و آله بِالانْصِرَافٍ هَرْوَلَتٌ إِلَى فراشها فًتی زشول الله صلی الله عليه و آله فِرَاشَهَا و ادا لها تفش 
عَالٍ فقَالَ ها وشول اللو ا هَذًا لس الْعالی أ ما تغلمین ی یله هَذِءِ هَذِهِ ليله اضف من شَّعْبَانَ فيها تُقَسَمُ اراق و فيها تُكتبُ 
جال و فیها یکتب وَفذ الْحَاجٌ و ان الله یر فى مَذِہ الله من حَلْقِهِ گت من عدد شغر مغزی کلب (۱) 


و بل الله تقال مَایْکته من القفاء إلى الأذض بعکة. 


##تر جمه ]از امام صادق عليه السلام منقول است: در شب نیمه شعبان که رسول خدا صلی الله عليه و آله نزد یکی از زنان خود 
بودند - و زمخشری در کتاب الفائق آورده است: - ام سلمه در پی پیامبر صلی الله عليه و آله به راه افتاد و دید که آن حضرت 
به طرف بقیع می‌روند برگشت و آن حضرت نیز باز گشتند و آثار به سرعت راہ رفتن را در ام سلمه دیدند... و زمخشری 


دعاها را ذ کر نکرد. 


طوسی در حدیثی آورد که امام صادق عليه السلام فرمودند: در نیمه شب رسول خدا صلی الله عليه و آله از رختخواب 
برخاست. وقتی همسر رسول خدا صلی الله عليه و آله از خواب ببدار شد. دید که آن حضرت از رختخواب برخاسته است و در 
اين لحظه فکری به ذهنش رسید که به ذهن هر زنی می رسد و گمان کرد که رسول خدا صلی الله عليه و آله نزد یکی دیگر 
از همسران رفته است. از اين رو برخاست و ملحفه اش را که به خدا سو گند. از جنس خز یا کتان يا پنبه نبود» بلکه روئ آن 
از مو و درون آن از کرک شتر بود به تن پیچید و در حجره های همسران رسول خدا صلی الله عليه و آله یکی يس از دیگری 
به جست و جوی آن حضرت پرداخت. ولی نا گهان دید که رسول خدا صلی الله عليه و آله مانند پارچه افتاده» به زمين چسبیده 


است و در حال سجده است. نزديكك رفت و شنيد که در حال سجده می فرمایند: 


پیکر و اوهام من بر تو سجده نمودند و دلم به تو ایمان آورد. اين دست های من و آن جه بر خود جنایت نمودم. ای بزرگی 
که برای هر امر بز رگ به تو امفيك بسته می شود گناه بزو گت مرا بیامرز؛ زیرا جز پرورد گار بزرگک نمی تواند گناہ یز رگ را 


سپس رسول خدا صلی الله عليه و آله سر از سجده بلند کردند و دوباره به سجده رفتند» همسر رسول خدا صلی الله عليه و آله 
شنید که حضرت در حال سجده می گویند: به نور روی تو که آسمان ها و زمين ها بدان روشن گردید و تاریکی ها در برابر 
آن برطرف شدند و امور پیشینیان و متأخران بدان سامان یافت يناه می برم از اين كه کیفرت به طور نا گهانی شامل حالم شود 
و عافیتت دگرگون گردد و نعمتت از دست برود. خدایاء دلی پاک و پاکیزه و پاک از شركك را روزی ام کن» نه اين که کافر 


ويا بدبخت گردم. 


سپس رسول خدا صلی الله عليه وآله دو طرف صورتش را به خاک مالیدند و فرمودند: روی خود را بر خاک می مالم و برای 


من سزاوار است که در برایر تو سجده نمایم. 


عليه و آله به رختخواب با زگشتندہ دید که نَمْس نفس می زند. رسول خدا صلی الله عليه و آله به او فرمودند: چرا نفس نفس 
O O O E sS‏ 
گردد و عمر انسان ها نوشته می شود و گروه حاجیان نوشته می شود و خداوند در این شب؛ تعداد بيشتر از شماره موی بزهای 
قبیله کلب از مردم را می آمرزد و خداوند متعال فرشتگان را از آسمان به سوی زمين مکه گسیل می دارد. 


٭٭| تر جمه | 


خی بت جات و دَعَوَاتِ عن الب صلی الله عليه و آله لل اضف من شغبان رَوَيْنَاهَا بإسْنَادِنا إلى جَدّی 


وس ور ور سییر بیدا 


۳ مج ےہ ور 


ال على وجو اض صاجدا على راف أصايع كذ و کو و - ویو ور ور 1 
ی چشوی و هد نی ای ا و سج لاه بل بقول- سجد لَك سواوی و خَِالی و آمَنَ بک فُوَادِی 
لِه رَدَاىَ با جیب علی یی يا َظِيمُ تی لکل عظیم اغْفِوْ ! یہی مب شیم شم رع وأ 
ميد فى ام ول بعت ن جک و أَعُودٌ پرضاک من میلک و و ماناک ین نونک و و 
بسك ملک كما أ یت علی تفي كك و وق تیا بول لو دم رفع رَاسَه 
اذى آذ 


م ما + 
6 


2 


سَهُ و جد الَابعة فَقَالَ- الله إنّى او 
دخ كوت اس ما ث االات و صلع به مر الأوَلِينَ وَ الآخَِرِینَ 


ص: ۳۱۷ 


.١ -١‏ یعنی معزی بنی کلب و کانوا هم صاحب معزی. 


َه 3 


أن یل علی عض یک أؤ آن یل علی مخطک مود پیک ین زَوَالٍ نغمتتكك و فک اه تقمیک و تخویل عافیک و جمیع 
يدك لک الى نیا طعت و ا ؤل و نو بک الث قلا رب دک یله رة و العوفث شو العارل دی 
سے اپ رنج ےط 
تذرین ی یه عذء هذه له لضف ین سخا فبها تنسح اأغمال و نسم اراق و نکب الاجا و 1 عفر الله تعَالَى ال لمشرکت 


و تاجن أو قاط جم أَوْ مُذین مُشكر و مُصِرٌ علی دنب أَؤ شاعر أو کاهن (۱) 


**[ترجمه |جدم ابو جعفرطوسی به نقل از یکی از همسران پیامبر صلی الله عليه و آله آورده است: رسول خدا صلی الله عليه و 
آله در آن شب که نزد من بوده به آرامی خود را از زیر لحاف بیرون کشید. من بیدار شدم و غیرتی که در این موقعیت برای 
زن ها پیش می آید برایم پیش آمد و گمان کردم که رسول خدا صلی الله عليه وآله به حجره یکی دیگر از همسرانش رفته 
است؛ ولی ناگهان ديدم که مانند جامه افتاده بر زمین» بر سر انگشتان سجده کرده و می گوید: 


نیازمند و بیمناک تو گشتم و به تو يناه می آورم؛ پس نام مرا د گر گون مساز و تنم را تغییر مده و به بلای طاقت فرسا دچار 


مکن و مرا بیامرز. 


سپس سر از سجده برداشت و دوباره به سجده رفت. شنیدم که می فرمایند: پیکر و اوهام من بر تو سجده نمودند و دلم به تو 
ایمان آورد. اين دست های من است که بر خود جنایت نمودم. ای بزرگی که برای هر امر بز رگ به تو اميد بسته می شود 


ح. و 2 7 1 ے . > 5 کاو نے ے 8 
گناہ بزر كك مرا بيامرز؛ زيرا جز پرورد گار بزركك کسی نمی تواند گناہ بزر گ مرا بيامرزد. 


سيس سر از سجده برداشته و براى بار سوم به سجده رفتند. شنيدم كه مى فرمود: از كيفر تو به گذشتت و از ناخشنودى و خشم 
تو به خشنودی ات و از عذاب تو به عافيتت و از تو به تو يناه می برم. تو همانطور هستى كه خود. خود را ستودى و برتر از آن 


جه گویند گان درباره تو می گویند. 


آن كاه سر از سجده برداشته و برای بار جهارم به سجده رفتند. شنيدم كه می گویند: خداونداء به نور روى تو كه آسمان ها و 
زمين بدان روشن كشت و تاريكى ها بركنار رفت و امور پیشینیان و متأخران بدان سامان یافت. يناه می برم از | ين كه خشم و 
ناخشنودى ات بر من فرود آيد. از نابودى نعمتت و كيفر ناگھانی ات و دگرگون شدن عافيتت و از خشم تو در همه موارد به 


تو يناه می برم. در آن جه توان دارم به دركاه تو باز می كردم و هيج د گرگونی و نيرويى جز به وسيله تو تحقق نمی يابد. 


همسر ايشان گفت: وقتى ديدم رسول خدا صلی الله عليه و آله جنين می كندء او را ت رک گفتم و نفس زنان به منزل خود 
بازكشتم. رسول خدا صلی الله عليه وآله در پی من آمدند و فرمودند: جرا نفس نس می زنى؟ عرض كردم: ای رسول خداء 
نزد شما بودم. فرمودند: آيا مى دانى امشب جه شبى است؟ امشب شب نيمه شعبان است. همان شبى كه اعمال انسانها در آن 
نوشته می شود و روزی ها تقسيم می گردد و عمر انسان ها نوشته می شود و خداوند متعال به جز افراد مش رک» كينه توز» قطع 
ارتباط كننده با خويشان» و کسی كه مواد مست كننده مصرف می كندء يا بر گناہ اصرار می ورزد» يا شاعر پیشه است و يا 


پیشگو است را می آمرزد. = الاقبال: ۷۰۲-۶۹۹- 


* | تر جمه | 
أبواب ما يتعلق بالسنين و الشهور و الأيام غير العربيه 
اشاره 


اعلم أنا أوردنا شطرا صالحا من أحوالها و أعمالها فى كتاب السماء و العالم و فى كتاب الدعاء و فى غيرهما و لنذكر هنا أيضا 
نبذا من ذلكك إن شاء الله تعالى. 


**[ترجمه |بدان كه بخشی از اعمال آن را در كتاب السماء و العالم و كتاب الدعاء و غير آن دو ذکر كرديم و اکنون به 


گوشه‌ای از آن اشاره می کنیمء انشاء الله تعالی. 
**| تر جمه | 

باب ۲۱ ما يتعلق بشهور الفرس و أيامها من الأعمال 
آقول 


قد آشرنا فى باب آعمال أيام مطلق الشهور العربیه عند نقل ما آورده الشیخ رضی الدین على آخو العلامه فى کتاب العدد القویه 
أن ما ذكروه مما یتعلق بأيام الشهور العربیه یحتمل کون المراد منها أيام شهور الفرس فلا تغفل. 


ص: ۴1۸ 


۷۰۲-۶۹۹ کتاب الاقبال:‎ .١ -١ 


** | ترجمه ]در ضصمد آنچه 7 شيخ رضى الدین برادر علامه در کتاب العدد القویه آورده بود ذکر کردیم ممکن است منظور از 
اعمال روزهای ماه‌های عربی ماه‌های ایرانی هم باشد» پس توجه 


# تر جمه | 
باب ۳۲ عمل يوم النیروز و ما يتعلق بذلک 
الأخبار 
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اقول 


**[ترجمه ]در باب نوروز فارس‌ها و نوروز دیگران» انواع و فضيلت آن و بعضی از اعمال آن در کتاب السماء و العالم سخن 


محققانه رفت» يس آن را بادآور شو. 
* | تر جمه | 
۰ 


یه تال إنى قد کشت و لت و تن ی ون رسای هآ قآ و مد کر اج 
نام و معا الله أن تعيیَ ما ما شام فا الْمنصُورٌ اما تفعل ًا سياس لد فک بال العظیم إلا بلست فجلش 


إلى آخر ما أَورَدْئاُ فی باپ مكارم لاق مُوسَى بن جِغفَر صَلَوَاتٌ اللو عیهما(۱). 


**[ترجمه |مناقب آل ابی طالب: آورده‌اند که منصور به نزد موسى بن جعفر فرستاد تا برای تبريكك عيد نوروز جلوس كنند و 
آنچه را برای او برده می شود بگیرد. حضرت فرمودند: من در احاديث جدم رسول خدا صلی الله عليه و آله جستجو كردم و 
هيج حديثى پیرامون اين عيد نیافتم» و اين از آداب ايرانيان است که اسلام آن را نابود كرد و يناه می ہرم به خدا كه زنده كنيم 
آنچه را اسلام نابود كرد. منصور گفت: ما اين كار را فقط برای تدبير سباهيان انجام می دهيم. تو را به خداوند بز رگ قسم» 
می‌خواهم كه بنشينى. يس امام نشستند... تا آخر حديث كه در باب مكارم اخلاق موسى بن جعفر عليهما السلام آورديم. -. 
مناقب آل ابی طالب: ۴۳۱۸ و متن كامل آن در جلد ۴۸۰۱۰۸ -۱۰۹. - 


* | تر جمه | 


باب ۳۳ عمل ماء مطر شهر نيسان الرومى 


الاخبار 
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اقول 
قد مر شرح هذا العمل و ما یتعلق به من الفضل و الأحكام فى کتاب السماء و العالم فارجع إليه. 


٭ | ترجمه آشرح اين عمل و فضيلت و احكام آن در كتاب السماء و العالم آمد به آن مراجعه كن 


1 رن فی کات وزو ری رت کے کی ہج ہے تخل دا لبط 


مهج» [مهج الدعوات | قر و 
ديت ان ذال وآ E‏ اشح رَجمة الله عدا أ ور و ام ی ی ا ی 
آخمد ين تققد الات عریری أ برا ابو ضر عَبدُ الله نن عباس الم کر بخ عدکا أَحمد بن + آحید ید 


.۱۰۹ -۱۰۸ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۱۸ و تمامه فى ج ۴۸ ص‎ .١ -١ 


لا عیسی بن هَارُونَ عَنْ مُحمّد بن جغفر بن بد الله بن عُمَر قال دتتا تام عن ان ن مر قال: كنا جلوساً إِذْ دخل عَلَيِنَا رشول 


ع هھ یر و 


و لت لو ید جیرئیل عليه السلام حت يت ا أختاج ای دز 
الأَطِئَاءِ و قَالَ زا سے SS‏ 


وه 3 


مان 4 که الکتاب 6 و ےت تل 


رات لابق صلی شعن آله ی بت با بل یل علیہ السام قرع کک 


۳ 


ماه کل دا فى بجت دہ و غافه و رخ من غزوقه و جسده و عمو و جمیع آغضانه و يحو حو لک من الوح امخفوظ و الى 
ےت کا ڳ آن کون لَه ود غد دک مرب من لک الْمَاءِ کان لَه و و کات له عَقِيماً و 


2 ۵ 2 


ہر E‏ کت 


3 


2 - 
آختوت أ 3 8 ن أ أ 


عد وقد ع ا 


الات 
3 
i‏ 


ذن الله 


إن اتی تر و اک کم ک0 وَإِنْ کات به وم لین مر ین دک الْمَاءِ فى عَيليه وَ 
بش عق نلو مق ۵ طم 7 م 
کل و شرت و لا یی بالژیح و ل فالخ و لا يشْتَكى ظَهْرَهُ و جع بَطَلَهُ ولا اف من از کا ۴ و وجع 


9 


الرس و لا يَشْتَكى الْمَعِدَهَ و لا لو اس 


2 2 2 


سے 


هه وی شوه روہ ظا کت ل لين سل له عي و لك ون شرب من لک 


2 
2 


لبت على امب اله نی ات را ا 1 ی ریک على مق 
الوم و ابی رہ و لم بوط مه اعد من المي و 7 کت ع زخمو و يحرج الیش و الوالة و یه و 
لم د و اغى و الکتر و الل 7ال ۳ و قلبه و وس کہا نم له و الْوَقِيعَهَ فى الاس و هُوَ الشَفَاءُ مِنْ 
کل دای 


2 
2 و 


م فیم ا د بر علی ماء العطر فی تیان زيا و هی أنه يَقَرَ عليه شُورء ان 
ألا و يكف له و بل 4 و 24 علی الب و آله عَليه و هم الکلَامُ کل وَاحِدَهٍ منها سَفِعِينَ مر(۱) 


ص: ۴۱ 


۱-۱. مهج الدعوات: ۴۴۴- ۴۴۷ و نقله المؤلّف فی کتاب السماء و العالم و قال بعدہ: بیان:- يبجع» لغه فى« بوجع» وه الناسور؛ 
عله تحدث فی العین و کی حوالی المقعده و فى الف وه الجدری؛ بضم الج و فتحها قروح فى البدن سط و تقبیم؛ و هی 
معروفه تحدث فى الاطفال غالبا و القلس- و يفتح- ما خرج من الحلق مل ء الفم؛ و لیس بقی ء فان عاد فهو قى ء و بحتمل 
التعمیم هناء و المقعد کمکرم داء يصير به مقعدا لا يقدر على القیام» و« الوقیعه» فى الناس ذمهم و یطلق غالبا على الغیبه. 


| تر جمه آمهج الدعوات: اين روایت را در کتاب «زاد العابدین» نوشته حسین بن ابی الحسن بن خلف کاشغری ملقب به فضل 
خواندیم که بدین صورت است: حدیث نیسان: ابن عمر نقل کرد: نشسته بودیم. پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم وارد 
شدند و بر ما سلام کردند. ما نیز بر ایشان سلام کردیم» سپس فرمودند: آيا می‌خواهید دارویی که جبرئیل عليه السلام به من 
آموخت را به شما بیاموزم تا به داروی هیچ طبیبی نیازمند نشوید؟ در اين هنگام علی» سلمان و چند نفر دیگر - رحمه الله 
علیهم - عرض کردند: جه دارویی؟ پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم به على فرمودند: مقداری از آب باران در ماه نیسان 
را برمی‌داری و هفتاد بار سوره فاتحه الکتاب و هفتاد بار آیه الکرسی و هفتاد بار قل هو الله احد و هفتاد بار قل اعوذ برب الفلق 
و هفتاد بار قل اعوذ برب الناس و هفتاد بار قل يا ايها الکافرون بر آن می خوانی؛ و سپس در طول هفت روز صبح و شام پی-- 


درپی از آن می‌نوشی. 


پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم فرمودند: س و گند به کسی كه مرا به حق» به پیامبری برانگیخت» جبرئیل عليه السلام 
فرمودند: به راستی که خداوند تمام بیماری‌های جسمی کسی که اين آب را بنوشد از بين می‌برد و او را بهبودی می‌بخشد و 
دردهای او را از رگ‌ها و بدن و استخوان‌ها و تمام اعضایش خارج می کند و از لوح محفوظ نيز محو می گرداند. س وگند به 
آنکه مرا به حق به پیامبری برانگیخت اگر شخصی فرزند ندارد ولی دوست دارد که اولادی داشته باشد» از اين آب بنوشد؛ 
خداوند او را صاحب فرزند خواهد کرد و چنانچه زنی نازا باشد و از این آب بخوردہ خداوند به او فرزند می دهد و اگر مرد 
و زن نازا باشند و زن از آن آب بنوشد» خداوند آن را رها می‌سازد و مشکلش حل می‌شود و قادر بر جماع خواهد بود» و اگر 
زن بخواهد فرزندش پسر شود. ] يا دختر[ و یا به یک دختر و یك پسر باردار شود همانطور می‌شود. و در تأييد اين حدیث؛ 
اين آيه قرآن است که می‌فرماید: ابه هر كس که بخواهد فرزند دختر و به هر كس که بخواهد فرزند پسر می‌دهد و یا آنها 


را پسر[ان] و دختر[انى] توأم با یکدیگر می گرداند و هر که را بخواهد عقیم می سازد اوست دانای توانا.] 


هر کس سردردی داشته باشد و از این آب بخورد به اذن خداوندہ درد او بهبود می‌یابد» و اگر درد چشم داشته باشد» قطره‌ای 
از آن آب در چشم بچکاند و از آن بنوشد و چشمانش را با آن بشوید به اذن خداوند شفا خواهد گرفت. ريشه دندان‌ها را 
محکم می کند و دهان را خوشبو می‌سازد و لعاب را از ريشه دندان‌ها جاری نمی سازد و بلغم را قطع می کند و هنكام خوردن 
و آشامیدن سنگین نشود. از وزیدن بادها اذیت نمی شوند و به فلج دچار نمی‌شود و به درد کمر و شکم مبتلا نمی گردد» و از 


زكام و درد دندان در امان است و به درد معده و کرم روده مبتلا نمی گردد و قولنج ندارد. 


به حجامت نياز بيدا نمی کند و به ناسور» خارش» جدری» دیوانگی» جذام» يسىء جاری شدن خون از بینی» کوری» گنگی» 
لالی+ کریء زمين كبرى» آب سياه چشم» دردهایی که نماز و روزه او را باطل کندہ مبتلا نمی شود و گرفتار وسواس» جنيان و 
شیطان‌ها نیز نمی شود پیامبر صلی الله عليه و آله و سلم فرمودند: جبرئيل گفت: هر كس از اين آب بنوشد و تمام دردهای 
مردم را داشته باشد» بهبودی می یابد. جبرئیل عليه السلام به من فرمود: سوگند به کسی که تو را به حق به پیامبری برانگیخت؛ 
هر كس اين آیات را بر آب بخواند. خداوند قلب او را از نور و روشنی آ کنده می کند و به قلب او الهام می کند و حکمت را 
بر زبانش جاری می‌سازد و قلبش را از درک و بصیرت مالامال می گرداند. در حالی که مثل آن را به کسی از جهانیان نداد 
و هزار مغفرت و هزار رحمت بر او روان می کند و تقلب» خیانت» غيبت» حسد. ظلم» تکبر» بخل» حرص و خشم» دشمنی» کینه 


و سخن چینی و غیبت مردم را از قلب او خارج می سازد و از او دور می کند و این آب شفای هر دردی است. 


و در روایتی دیگر از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلم» علاوه بر آنچه گفته شد. بايد هفتاد بار سوره اناانزلناه و هفتاد بار 
الله اكبر و هفتاد بار لا اله الا الله و هفتاد بار صلوات بر پیامبر و خاندان او عليه و علیهم السلام خوانده شود. - . مهج الدعوات: 
۴۴۴ ۴۴۷ و مولف آن را از کتاب السماء و العالم نقل کرد و در توضیح آن می گوید: «ناسورا: پیماری است در چشم» 
اطراف مقعد و لثه. «الجدری به ضم جيم يا فتح آن» زخم‌هایی كريه در بدن است و در ميان كودكان شايع است و «القلس»» 
چیزی که از حلق خارج می‌شود و دهان به آن پر می‌شود و استفراغ نیست. و اگر تکرار شود استفراغ است» احتمال دارد 
منظور هر دو باشند و «المقعد»» بیماری که به واسطه آن شخص بیمار زمين كير می شود «الوقیعه» یعنی سرزنش و بد گویی 
مردم كه غالباً بر غیبت اطلاق می‌شود. - 

ناشر دیجیتالی : مرکز تحقیقات رایانه ای قائمیه اصفهان 

* | تر جمه | 

كلمه المصخح الأولى 

تم المجلد العشرون من كتاب بحار الأنوار و هو الجزء الخامس و التسعون حسب تجزئتنا يحتوى على ۴۳ بابا من أبواب أعمال 
و لقد بذلنا جهدنا فى تصحيحه و مقابلته فخرج بحمد الله و عونه نقتا من الأغلاط الا نزراً زهيداً زاغ عنه البصر و كل عنه النظر 
لا يكاد يخفى على القراء الكرام و من الله نسأل العصمه و الإعتصام. 


السثد إبراهيم الميانجى محمد الباقر البهبودى 


ص: ۳۳۲ 


٭ | ترجمه اص: ۴۲۲ 

|تر جمه | 

کلمه المصخح [الثانیه] 

تنم الله الإحمن الرّحيم 

الحمد لله و الصلاه و السلام على رسول الله و على آله آمناء الله 


و بعد: فمن عظیم منن الله علينا و له المنّ كله أن اختارنا لخدمه الدين و أهله و قیضنا لتصحیح هذه الموسوعه الکبری الباحثه 
عن المعارف الإسلاميّه الدائره بين المسلمین و هی بح بحار الأنوار الجامعه لدرر آخبار الأثمّه الاطهار علیهم الصلاه و السلام. 


و هذا الجزء الذی نخرجه إلى القزاء الكرام» آخر أجزاء المجلّد العشرین و قد قابلناه على طبعه الکمبانی التی نسخوها من أصل 
المؤلّف العلامه لكنّه لم يكن خالیا عن السقط و التصحیف و البياض» حیث انتقل المولف قدّس سره إلى جوار رحمه الله قبل أن 
يصحححه و ببیضه فقابلناه على نفس المصادر المنقوله عنها و سددنا ما كان فيه من خلل. 


فأا ما كان فيه من تصحیف فقد آصلحناه من دون ایعاز. 


و أمّا ما كان ساقطا کالجمله و الجملتین و السطر و السطرین. فقد ألحقناه فى المتن و معذلكك جعلناه غالبا بين العلامتین [....] و 
القاری ء الکریم بعد ما یرجع إلى مواردها یقضی بِأنْ ذلك واجب لا بدّ منه كما كان یفعل مثل ذلك سلفنا الصالح عند 


ص: ۳۳۳ 


و ما الأحاديث و الأدعيه التی كان صدرها مسطورا و محل ذیلها بیاضا فقد أتممناه و ألحقنا تمامها من نفس المصدر المنقول 
عنه و قد جرّءنا على ذلک نص الم وف العلامه قاس سره حیث قال (ج ۹۴ ص ۲۲۴): 


«قد آشرنا (مقدمه الکتاب ج ۱ ص ۱۷ و ۳۴ من هذه الطبعه) آنا لم نعثر من کتاب العدد القويّه لا على النصف الآخر منه و لم 
نقف على النصف الأول منه فلذلک اقتصرنا هنا على إيراد آدعیه الام المذ کوره فيه» و عسی الله أن يوفق من يأتى بعدنا لأن 
یعثر على النصف الأؤل منه أيضا فیلحق أدعيه الأيَام السابقه هنا و يمنّ بذلک علینا و الله الموفق. 


و أما الأبواب التى كانت خاليه من نصوص الأدعيه و الأعمال فقد كان بامکاننا أن ننقل من الكتب التى اعتمد عليها المؤلف 
العلامه ره و أكثر النقل عنها كاقبال الأعمال و البلد الأمين لکن أعرضنا عن ذلك كما أعرض عنه كتاب المؤلّف و أعرض عنه 
تلميذه المحرّر لهذا الأجزاء المسوّده أعنى العالم النحرير المرزا عبد الله أفندى ره و الله ولي التوفيق و منه الإعتصام. 


ص: ۴۲۴ 


٭ | ترجمه اص: ۴۲۴ 

#[ ترجمه | 

فهرس ما فى هذا الجزء من الأبواب 

عناوين الأبواب/ رقم الصفحه 

QAD 

باب أدعيه کل يوم يوم و کل ليله ليله من شهر رمضان و سائر أعمالها ۱-۸۲ 
0۷۲ 


باب الأعمال و أدعبه مطلق لیالی شهر رمضان و أثامه و فی مطلق أسحارہ و ما یناسب ذلك من الأعمال و المطالب و الفوائد 
AY -۰‏ 


(VT) 


باب أدعيه ليالى القدر و الإحياء فی هذا الشهر و أعمالها زائدا على ما مر فى بحث أبواب الصيام و فى الأبواب الماضيه و ما 
يناسب ذلكك ۱۲۱-۱۶۹ 


«(VF)» 

باب أدعيه وداع شهر رمضان و آعماله ۱۷۰-۱۸۸ 

)۷۵( 

باب ما یتعلق بسوانح شهور السنه العربیه و ما شاکلها ۲۰۱- ۱۸۸ 
أبواب ما یتعلق بشهر شوال من الأدعيه و الأعمال و غیرها 

0۷۴ 

باب عمل أُوّل ليله منه و هی ليله عيد الفطر ۲۰۲ 


(VV) 


باب عمل أوّل یوم من هذا الشهر و هو يوم عيد الفطر ۲۱۰- ۲۰۲ 


(VA) 
۲۱۱ باب آعمال باقی أيّام هذا الشهر و لياليه‎ 


ص: ۴۲۵ 


أبواب ما بتعلق بشهر ذی القعده من الأعمال و الأدعيه و غير ذلكك 

۷/۹ 

باب عمل أُوّل ليله منه و أّل يوم منه ۲۱۱ 

۰ ( 

باب أعمال باقی أَیّام هذا الشهر و لیالیه ۲۱۱ 

1 

باب أعمال خصوص يوم دحو الأرض من أيامه ۲۱۱ 

آبواب ما علق بشهر ذی الحجه من الا مال و الأدعیه و ما پناسب ذلك 

(AY) 

باب عمل أول ليله منه و آول يومه و أعمال باقی عشر ذی الحجه ۲۱۲ 

AY)» 

باب آعمال خصوص يوم عرفه و ليلتها و أدعيتهما زائدا على ما مز فی طی الباب السابق ۲۹۱- ۲۱۲ 
(AF)‏ 

باب أعمال یوم عيد الأضحی و لیلته و یام التشريق و لياليها و أدعيه الجمع و ما یناسب ذلک ۲۹۷- ۲۹۲ 
۸۵۱ 

باب أعمال يوم الغدير و ليلته و أدعيتهما ۳۲۳- ۲۹۸ 

۸۶۱ 

باب أعمال يوم المباهله و يوم الخاتم و غیرهما من الأيّام المتبرّكه من هذا الشهر و لياليها ۳۲۳ 
(AV)‏ 


باب آعمال سائر یام هذا الشهر و لياليها ۳۲۴ 


أبواب ما يتعلق بأعمال شهر المحرّم و أدعيته 
(۸۸ 
باب عمل أوّل ليله من هذا الشهر و يومها و ما یتعلق بعشر المحرّم من المطالب و الاعمال ۳۳۵- ۳۲۴ 


ص: ۳۳۶ 


۸۹ 

باب الأعمال المتعلقه بليله عاشوراء و يوم عاشوراء و ما يناسب ذلك من المطالب و الفوائد زائدا على الباب السابق ۳۴۵- ۳۳۶ 
)٩۰(‏ 

باب ما یتعلق بأعمال ما بعد عاشوراء من أَيَام هذا الشهر و لیالیه ۳۴۵ 

آبواب ما تعلق بشهر صفر من الأدعیه و الأعمال 

4۱( 

باب آدعیه أول يوم من هذا الشهر و ليلته و آعمال سائر یامه و لبالیها ۳۴۷- ۳۴۶ 
)۲( 

باب أعمال خصوص يوم الأربعين و هو يوم العشرین من هذا الشهر ۳۴۸ 

أو ات ها شیف بشهر ربيع الأوّل من الأعمال و الأدعيه 

(AY) 

باب آدعیه أوّل يوم منه و آوّل ليلته و آعمالها و ما تعلق ببعض سائر یامه ۳۵۰- ۳۴۸ 
۹۴ 

باب فضل الیوم التاسع من شهر ربیع الأوّل و أعماله ۳۵۶- ۳۵۱ 

۹۵۰ 

باب أعمال بقیه أَبّام هذا الشهر و لیالیھا سوى ما تقدم و يأتى فی الأبواب ۳۵۷ 

۹۳) 


باب أعمال خصوص يوم مولد النبی صلی الله عليه و آله و هو على المشهور اليوم السابع عشر من هذا الشهر و ما يتعلق بذلكك 
۶۳- ۳۵۸ 


ص: ۴۷ 


أبواب ما يتعلق بشهر ربیع الآخر من الأدعيه و الأعمال 

ں0۹۷ 

باب عمل أوّل یوم منه و أل ليلته و أدعيتهما و ما يناسب ذلک ۳۶۷- ۳۶۴ 

(A) 

باب آعمال بقیه أنَام هذا الشهر و لياليها و ما بتعلق بذلک ۳۶۷ 

آبواب ما تعلق بشهر جمادی الأولى من الأعمال و الادعیه 

۹۹۰ 

باب أدعيه ول ليله منه و أول يومه و آعمالها ۳۷۱- ۳۶۷ 

)۱۰۰( 

باب آعمال بقیه هذا الشهر و لياليها و ما يتعلق بذلک من المطالب ۳۷۱ 

آبواب ما بتعلق بشهر جمادی الاآخره من الأعفال و الاد 

)۱۰۱( 

باب آدعیه أول ليله منه و آَوّل بومه و آعمالهما ۳۷۴- ۳۷۲ 

۱۰ ۲( 

باب أعمال بقبه هذا الشهر و لیالیه و ما یتعلق بها ۳۷۵ 

آبوات ما شعلق مقر .زجب المرجب: من الضلوات و الادعیه و الاعمال:و ها شا کلها 
(۱۰۳) 

باب الأعمال المتعلقه بأؤل يوم من هذا الشهر و أل ليله منه زائدا على ما يأتى ۳۸۸- ۳۷۶ 


ص: ۳۳۸ 


0۴ 

باب أعمال مطلق أيّام شهر رجب و لياليها و آدعیتها ۳۹۴- ۳۸۹ 

۵ 

باب أعمال كل یوم يوم من یام شهر رجب و كل ليله ليله منه و ما يناسب ذلک زائدا على ما فى الأبواب السابقه و الآتيه ۳۹۴ 
(۱۰۶) 

باب عمل خصوص ليله الرغائب زائدا على أعمال مطلق لیالی شهر رجب ۳۹۷- ۳۹۵ 

۱۰۱۱۷ 

باب عمل خصوص ليله النصف من رجب و يومها زائدا على آبواب آعمال هذا الشهر ۴۰۶- ۳۹۷ 

آبواب ما علق بأعمال شور شعبان من الصلوات و الأدعية و ما پناسب :ذلك 

0۰۸ 

باب عمل آوّل ليله منه و أول يومه ۴۰۷ 

0۹) 

باب عمل مطلق یام شهر شعبان و لياليها ۴۰۷ 

)۱۱۰( 

باب عمل كل یوم یوم من هذا الشهر و كل ليله ليله منه زائدا على أعمال الباب السابق ۴۰۷ 

۱۱۱ 

باب عمل ليله النصف من شعبان و هی ليله میلاد القائم عليه السلام و عمل يومها زائدا على ما فى ال بواب السابقه ۴۱۸- ۴۰۸ 
أبواب ما يتعلق بالسنین و الشهور و الأيام غير العربیه 

)۱۱۲( 


باب ما يتعلق بشهور الفرس و آیامها من الأعمال ۴۱۸ 


)۱۱۳( 

باب عمل يوم النیروز و ما یتعلق بذلک ۴۱۹ 
(۱۱۴) 

باب عمل ماء مطر شهر نیسان الرومی ۴۲۱- ۴۱۹ 


ص: ۴۲4 


ص: ۴۳ 


| ترجمه أص: ۴۲۵ 


ص: ۳۳۶ 


ص: ۳۳۷ 


ص: ۳۳۸ 


ص: ۴۲4 


ص: ۳۳۰ 


تعر یف مر کز 


بسم اللہ الرحمن الرحیم 
هَل سکوی الَّذِينَ َعْلَمُونَ وَالَذِينَ لا يَعْلْمُونَ 
المقدمة: 


تس مركز القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان بإشراف آيه الله الحاج السيد حسن فقيه الإمامى عام ۱۴۲۶ الهجرى فى 
الات الد هة والثقافية والنامية مهدا على النشاطات الخالصة والدؤوبة لجمع من الإخصائيين والمثقفين فى الجامعات 
والحوزات العلمية. 


اا 

نظراً لقلة المراكز القائمة بتوفير المصادر فى العلوم الإسلامية وتبعثرها فى أنحاء البلاد وصعوبۂ الحصول على مصادرها أحياناً 
تهدف مؤسسة القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان إلى التوفیر الأسهل والأسرع للمعلومات ووصولها إلى الباحثين فی 
العلوم الإسلامية وتقدم المؤسسة مجاناً مجموعة الكترونية من الكتب والمقالات العلمية والدراسات المفيدة وهی منظمة فى 
برامج إلكترونية وجاهزة فى مختلف اللغات عرضاً للباحئین والمثقفين والراغبين فيها. 

وتحاول المؤسسة تقديم الخدمة معتمدة على النظرة العلمية البحتة البعيدة من التعصبات الشخصية والاجتماعية والسياسية والقومية 
وعلى أساس خطۂ تنوى تنظيم الأعمال والمنشورات الصادرۂ من جميع مراكز الشيعة. 


الأهداف: 

نشر الثقافة الإسلامية وتعاليم القرآن وآل بيت النبی عليهم السلام 

تحفیز الناس خصوصا الشباب علی دراسة أدق فى المسائل الدينية 

تنزیل البرامج المفیدۂ فى الهواتف والحاسوبات واللابتوب 

الخدمة للباحئین والمحققین فی الحوازت العلمية والجامعات 

توسیع عام لفكرة المطالعة 

تهمید الأرضیه لتحریض المنشورات والكتاب على تقدیم آثارهم لتنظیمها فى ملفات الكترونية 


السیاسات: 

مراعاةٌ القوانین والعمل حسب المعاییر القانونيةٌ 
إنشاء العلاقات المترابطة مع المراکز المرتبطة 
الاجتنباب عن الروتينية وتکرار المحاولات السابقۂ 
اترض الاس ليحت التسنادو والبسارمات 


من الواضح أن یتحمل المؤلف مسؤولية العمل. 


نشاطات الم سسه: 

طبع الکتب والملزمات والدوریات 

إقامة المسابقات فى مطالعة الکتب 

إقامة المعارض الالکترونية: المعارض الثلاثية الأبعادء أفلام بانوراما فى الأمكنة الدينية والسياحية 
إنتاج الأفلام الک تونية والألعاب الكمبيوترية 

افتتاح موقع القائمية الانترنتی بعنوان : ۰9۱۵6۲۳[۷6/۱001۳ ۱۷۷۷۷۷۷ 

إنتاج الأفلام الثقافية وأقراص المحاضرات و... 

الاطلاق والدعم العلمی لنظام استلام الأسئلة والاستفسارات الدينية والأخلاقية والاعتقادية والرد علیها 
تصمیم الأجهزة الخاصة بالمحاسبةء الجوال بلوتوث 600ات ویب كيو سك 05| الرساله القصيرة ( (51775 
إقامة الدورات التعليمية الالكترونية لعموم الناس 

إقامة الدورات الالكترونية لتدریب المعلمین 

إنتاج آلاف برامج فى البحث والدراسة وتطبیقها فى آنواع من اللابتوب والحاسوب والهاتف ویمکن تحمیلها على ۸ أنظمة؛ 
( ۸۷۸۵( 

ANDROID.Y 

EPUB. 

CHM.F 

PDF.» 

HTML. 

CHM v 

GHB.A 

إعداد ۴ الأسواق الإلكترونية للکتاب على موقع القائمية ویمکن تحميلها على الأنظمة التالية 
م۸ 

10۲ 

WINDOWS PHONE.Y 

WINDOWS.F 


وتقدم مجان فى الموقع بثلاث اللغات منها العربية والانجليزية والفارسية 


الکلمۂ الأخيرةٌ 


نتقدم بكلمة الشکر والتقدیر إلى مکاتب مراجم التقلید منظمات والمراکز» المنشورات. المسسات. الکتاب و کل من قدّم لنا 
المساعدۂ فى تحقیق آهدافنا وعرض المعلومات علینا. 

عنوان المکتب المر کزی 

آصفهان شارع عبد الرزاق» سوق حاج محمد جعفر آباده اى» زقاق الشهيد محمد حسن التوكلىء الرقم ۹ء الطبقة الأولى. 


عنوان الموقع : : 16.11 100آ9. الالاثالالا 

البريد الالكترونى : 101۲٥٥9۵9155001۲‏ 

هاتف المكتب المركزى ۰۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

هاتف المكتب فى طهران ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

قسم البيع ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹شوون المستخدمين ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹. 












مت و 
ارجعوا الى عنوان المسرکز من فضلكم 


www.Ghaemiyeh.con 
www.Ghaemiyeh.net 
۸۷۸۷۸۷) پی۰۵٥‎ 
۷۷ IW! ت‎ (۱2۱۸۷۲۱, (۱ 


و للایصاء من فضلکم 
٩ [ ۳ Pooo |0۹‏ ه 


